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Соозе 


Это цифровая коиия книги, хранящейся для иотомков на библиотечных иолках, ирежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соое в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира достуиными через Интернет. 


Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 
достуи. Книга иереходит в свободный достуи, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный достуи в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, иерешедшие в свободный достуи, 
это наш ключ к ирошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 





В этом файле сохранятся все иометки, иримечания и другие заииси, существующие в оригинальном издании, как наиоминание 
о том долгом иути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 


Правила использовапия 

Комиания Соо]е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иеревести книги, иерешедшие в свободный достуи, в 
цифровой формат и сделать их широкодостуиными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, иоэтому, чтобы и в дальнейшем иредоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические заиросы. 


Мы также иросим Вас о следующем. 


® Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 
Мы разработали ирограмму Поиск книг Соое для всех иользователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 


® Не отиравляйте автоматические заиросы. 
Не огиравляйте в систему Соо8е автоматические заиросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
иеревода, оитического расиознавания символов или других областей, где достуи к большому количеству текста может 
оказаться иолезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем исиользовать материалы, иерешедшие в свободный 
достуи. 





® Не удаляйте атрибуты Соое. 
В каждом файле есть "водяной знак" Сооз]е. Он иозволяет иользователям узнать об этом ироекте и иомогает им найти 
доиолнительные материалы ири иомощи ирограммы Поиск книг Сооде. Не удаляйте его. 


® Делайте это законно. 
Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте ироверить законность своих действий, за которые Вы несете иолную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный достуи в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для иерехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
иоэтому нет единых иравил, иозволяющих оиределить, можно ли в оиределенном случае исиользовать оиределенную 
книгу. Не думайте, что если книга иоявилась в Поиске книг Соофе, то ее можно исиользовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 








О программе Поиск кпиг Сооёе 
Миссия Соофе состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне достуиной и иолезной. 
Программа Поиск книг Соо]е иомогает иользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полнотекстовый иоиск ио этой книге можно выиолнить на странице [В р: //Боокз .воов1е. сош/ 
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+6 [Таг., уегы]. ан, ау, а\| 
охота — е 1224; Сыиу1-МУук бва ч- 
Канн юн когда Сейфюль-Мюлюкъ отира- 
вилея на охоту — аз Зе!]-Мак а0Г Фе 
304 рерапреп маг (Р. 9. У. У!, 107,4). 
о-]0К [ Зевог. \.] 


вбловкЙ, нерастороиный — ипрезешекЕ, 1авс- || 


зат, 

101 [Ккиг. бар. Ко№. Кузен. >) (зе. `0Т\)] 
яма, низменность, долина, углублеше — 025$ 
Госй, Фе Сгиье, Че №едегипсх, аз Тва, 
Фе Уегие пе; 01 пер (Кг.) долина — 42$ 
'Тра|; езардн о]ы (За5.) углублеше сфдла— 
@е Весит 4ез Заце; тавда ода (зе. 
У.) па горахъ и въ долинахъ — пбег Вего пд 
Гьа!; Кырын о)ун кезти 1зд АТ (Кг.) онъ 
нщетъ его по горамъ и долинамъ — ег зас 
№о, Нбре! под 'ГЬег Фигелзге ет; 01 дала 
(Кг.) пизмевность — фе Медегипр. 

?01 [Те]. Зейог. Беь. Кг. КЮг. Кг. 5 й 
(Озев. ОТ.), уегё. у1, 1, шовр. д-, от 
(0%.)] 

1) умъ, разумъ, память, инфше — 4ег без, 
Уегзап 9, Фаз Седаемиусз, Фе Мештипа (5. 8. 
Ц. 2. «53; чын пар поза 
(Те1.) если у тебя есть умъ — чево фи Уег- 
5\а04 Ваз; алабубада мн ]ок, алу юиждА 
от К (АИ. отъ окуня ить ухи, въ глуши 
истъ разума — 4ег Вагз се Кеше Вгаве, 
Чег Твог Ва: Кетеи Уегуава (Р. 4.У. 1, 1,6); 
оууна тусту (Куг.) ему пришло на умъ — ез 
Кат Ил 0 деп Зшл; 0)Уна ал! (К!г.) пра- 
помни объ этомъ! — @епке дагав! оуунан 
шыкты (Кх.) онъ позабылъ— ег Ва! ез уег- 
зеззеп; о)унцнан тастама! (К!г.) не забудь 
это! — уегр15з да шей! о! атмёк (Озе. У.) 
думать — 4епкеп. 

2) (Озей.) совётъ — @е Вегайзе Марии. 

301 [Зевог. Зав. Ко. К1зсН. | 
только въ сложномъ сл40вЪ: — пиг Ш 4ег 
Разаттеозе(2и02: 85-01 (\.) бЪло - голу- 


б6 — о16ан 
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бой (еоловая лошадь) — ме55Щаи (Р/егде- 
[агЬе). 

01 (у) [А Те. 1. Зефог. Зар. Квев. Кааг. 
Ки. Таг. 32») (Озев. ОТ.), 5 
(Озш.), чеге1. у] 

1) выкопать, выдолбить, вырЪзать, гравиро- 

вать — Вегаизегафео, аизтейззешт, аи5ВбШеп, 

Вегас ззсвпе еп, & ]00г агрецеп, отамгев; 

ома отмак (Озт.) выдоябить — зови бШеп; 

копак дуварыв алтыны о1муш (0зт.Кил.) 
собака вырыхла яму подъ стфлою — 4ег Ноп4 

Баг еш ось ипег бег Мацег дедтафею; о)уп 

ал! (К!г.) выкопай! — стае зиз! Кашау 

-м]нён о1ду (К!.) онъ выдолбиль — ег Ва! 

зизретезе!; Гбз ошак (05ш.) выколоть 

глазъ, обмануть, АВйствовать враждебно — 4аз 

Аове зиззеснев, (Зизевев, {ет Исй Папфе]л. 

2) (Те|.) сдфлать изгибъ, согнуть въ дугу — 

азаттепныерен уе ешеп Ворев (уоп 4ег 

еопсауеп Зейе, мбгИ.: еше сопсауе Веди 
тшаспеп). 

3) пронзвть — фогсВз(о5зеп, дигобБойгев; чу- 

рёЧн оуыб-ысты (баг.) онъ пронзилъ ему 

сердце — ег дигевЪов“е зеш Нега. 

4) глубоко вдуматься — сепав Бейепкеп. 

оК!з [ 5.) (Оееь. У.), уов 01 (0н?) 83] 
подруга — %е Сего, Сезриеи. 

о1вак [36 >! (Озеь. ОТ.), зоп 01-5а--К] 
1) бодрый, неспящй — уаев, шей зсМагепб. 
2) острый — саг. 

оВаЕК [4% > (Оэев.), уоп ощак-- ПЕ] 
бодретвоваше — фе \\!аеЬзаткей, баз \\а- 
степ. 

о1БаБ Ще ы, | (Озев.) ($. 8. . ле . Л 

15/^5)] == овак 
ри Е 8, | ОУ — (АЪх. 37) 
по очереди С, окротвовяи — бог Веше паев 
заззел зе пп@ масМеп. 

то1Бан [с (4, ,| (Озш. уегаМ.), уегеТ. ован 

(01.), еч15з 1 ощан пог еше апа]обе 
АВЬ@шов топ = | аю обан] 





971 о1ван — о!на 


вееирисутствующ — эНаеренм г (Ерифеюп 
Сов3). 

Зо1ван (у) [3% ›] (зеь. ОТ.), уоп о 
Бан, а5о еев св «хи Эшиеп Коштей », 
уега]. сан] 

ироенутьея — егууаенеп (5. 5. 65. 42 >] 
3}. 
о1банмавур [1926551 (Озеь.), уоп о1ван 
—=ма-- Кур] 
человЪкъ, который пе иресымается, беззабот- 
. ный — еш Мепзер, дег пе НЕ аиГуас М, 50га10$ 
отБат (у) [362% „1 (Песь. ОТ.), уега. отван] 
разбудить — егмескеп (3. $. БЫ]. у) 
> Л». «А. 

о1Баш [Зеог., топ 01-Каш| = 01 

котзовина — Фег 'ГВа!Кеззе]. 
о4вон (*) [АН.] = ован 
нроснуться — зиГуаерев. 

‘о1Бор [Те]., чоп 01-+-Бар (БУр)] 
умный, разумпый, образованный, памятли- 
вый — Кос, его а, оеБШе, ет 9105 
Седёев\ю55 Пафеп@; овор 01 мудрость — фе 
\еввей; обор шИк 18. 

Зо1Бор- (у) ['Ге]., усов 01-+-Кар] 
узнать, понимать — егКевлеп, уег(ейет, еш- 
зепеп. 
о1вору [Те]., уов овор-+ У] 
умфне, понимане — 425 Уег диз, Ше 
ВгГКепи (18$. 

о1БорлыК [Те|., уов оБор-нлыЕк] 
намать, хорошая намять, ионятливость — 02$ 
бедасйиця$, ош рийез СедаеВи!з$, @е Се- 
1евмокен. 

отворт (\) [Те|., уоп Зо1Бор-нт] 

вразумить — ог Ве Бпирер. 
тотвот (у) [ККг.| = ощат 
разбудить — аштесКеп. 

Зо Бот [АН., уоп а)ак-нот] = о]онот 

сапожная трава — даз Зеравнеи. 

о1Бос (у) [АШ, уоп ово-нс, уег]. оон] 


972 


разбудить — аи(месКеп. 
о1возын (у) [АН., топ о1бос-нн] 
проснуться — ап(маспеп. 
о1н [А№. Те. ЦеЬ. Зефог, Кг. Кг. 'Гаг. Зак. 
Коф. Кизев. Кааг. А. | —= о)ун, ун 
1) игра, шутка — 4аз Эрме], дег Зейег2; мё- 
нц сбзум он &мёс (Те].) мое слово не 
_ шутка — шеше Веде 151 Кеш бевегх; он 
Цалза (Те!.) дитя отъ трехъ до пати 4ётъ — 
ел Кё уоп @ге! Ыз [60 Лабгеп; он овады 
(Куг.) овъ играетъ— ег вре; Карт оны (А!) 
карточная игра — 425 Камепзрме!; шатра 
оны (Те].) игра въ шашки — 023 Патепяр!е!; 
Кумар ош (Кт.) азартная игра — 425 На- 
агфзрие!; асык оны (К№.) игра въ бабки — 
да5 Кибеневре!; Кальнг онба крдк (Ки) 
мы начали крупную игру — мг 504 ш ет 
Вонез Эр!е] зегашеп; а)ынын мш оны вар, 
бр армуд 1ст& (А4. А.) медвЪдь играеть 
тысячу фокусовъ, пока ие достанеть груши — 
дег Ваг шас! 1а05е1@ Кип веке, Ы$ ‘ег 
еше Випе Бекошие (Зрг.). 
2) игра на музыкальномъ инструменть, п%- 
н1е — 425 Эре] а0Г ешеш Маз легитеще, 
фег Сезапе, 4а5 [леё; Кыздардын бу овун 
сестк&н сон (Кг.) когда онъ усльышалъ это 
п$н1е дфвицъ — а5 ег е5еп Сезар ег 
Мадсвею девбге Ваще (Р. а. У. Ш, 363,9); 
Кобуз о1ну (К!г.) игра на скрипкЪ -- даз 
Сездевзрие!. 
о1на (у) [К!г. №еЬ. Таг. Зав. Ко. Кей. 6. Кти., 
К |, оба Кыд (Озт.), ЗС, з| (0565. 
ОТ.), }->5- (0.), РЭ2У (Каг. Г. Т.), 
уоп 01 (одун) а] 
играть, шутить, тавцовать, забаваяться — 
зрееп, зевегуею, 1аптеп, япееп, мей уег- 
гпиреп. Различныя вгры: — уегзеМейене 
рее: топ онамаЕ, 18в1з о1намак, тавла 
о1намак, ысКкамб!| (сКамб!]), олнамаК (Оз. 
Ки.); о]ун отвамаКк (05т.) 1) играть — 
зреет; 2) штуку сыграть — Летавдет ешмеп 


4186 


чи9. = «ИРА... 
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Згесй зрефепв (61р к1мсё]& дёк 1гыйк, Кип.); 
кбчёк отнамак (Озш.) танцовать — {ав2еп; 
кбч&н о1намасы (0зт.) игра танцоровъ — 
4а5 Таплегяр!е!; ошнап цурду (Ки.) онъ 
играль — ег зме{е; игттар о1н онады 
(К1г.) молодые люди играли игры — &е поет 
[еше зреШел Эрёе; о бана он о1нады 
(Ктт.) онъ меня обмапулъ, одурачилъ, про- 
вель — ег Па пиг ешеп Эгаей дезрей, Ва 
пуеь Ъегорев; о бана Фёна о1н отнады (Киг.) 
онъ 60 мною сыграль лурную штуку — ег Ва 
пи ми еш ,55е5 Зре] дешееп; Карада 
кундА кби оназан Калын ошБа крарзн 
(Зад.) если ты день и ночь много играешь, то 
войдешь въ крупную игру — меоп 4ц Тас опд 
МасвЕ у1е] зте]з1, рег 54 ди 1 еш Нопез Эрие] 
(Р. 4. У. И, 20,13); Карт ошнап чадыр 
(Зад.) онъ играеть въ карты — ег зиеН 
Какел (В. 4.У. И, 20,11); Карт овады (К!г.) 
4.; Кавыз отамаКк (А. А.) играть въ карты 
— Камеп зреет; Када о1нап чур-чадыр- 
быс, п1с ам парарбыс о1н!рба, КырК Кыс 
о1втрбыс, КырК бл оштрбые, аК чазыда 
о1нтрбыс (8а5.) иы играемъ выфетв, теперь 
мы идемъ, чтобы играть, мы поиграемъ со- 
рокъ юношей, мы поиграемъ сорокъ дЪвицъ, 
въ бЪлой степи мы будемъ играть —. 2озат- 
шеп зр@ев мг нишег, |064 мегдеп мг се- 
Вел, ит 2 зрте]еп, !г мега Клареп зрееп, 
уг уегах Маёснеп зрееп, ш Фег уе!5зеп 
З!ерре уегдеп \! зиеет (Р. 4. У. И, 
199,875); убрёк отнар (Кош.) сердце сильно 
бьетея — 4а$ Нег? зе Мас Вешо; уурАйм 
он ор (0зт. Кип.) я сильно боюсь — 168 
Мгеме пулей зейг; )аваш кбрунёр, 1чр!- 
сндё балалар ошарлар (05т.) онъ ка- 
жется снаружи спокойнымъ, но внутри 
его кипить — ег зепешё уоп а055еп гам, 
аЪег ш Шт Кос№ ез; канд! чалар кёнд 
онар (0зт.) онъ саиъ играетъ и самъ пля- 
шетъ — ег зе зеЬз! ип@ {2124 Фаза (Зрг.); 


о1нак 


„питании. стоить нений ниче жиачиявониииижчини апрриичиииииоиианиньня 
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цан о!намак (0зш.) играть жизнью — пи 
Фет Гефеп зреет; аКыл о1намак (Озт.) 
имфть живую фантазю, сильное воображеше— 
ете гере Рнапиаяе Вафеп; бу кшинн аКы- 
лы онады (Кгт. К.) умъ этого челов®ка 
тронутъ, онъ сошелъ съ уиа — 4ег Уегзапа 
]епез Мепзевев 131 шеВЁ погтоа|, ег 151 уег- 
гаек; аклы онамыш (Ош. Кип.) онъ съ 
ума сошелъ — ег 131 уеггбсК( резог4ер; б&1- 
мм }&риндан оады (0зт. Кап.) я былъ 
сильно возбужденъ —1е1 маг зейг апГуефгас и; 
рум кафаста ошнар ]адыма сён дУшанда 
(А6. А.) душа моя встрепенется въ клЪткХ, 
когда я вспоминаю тебя — шеше Зее м! 
ни Кабое опгоШа, мепп 11 дешег дедегке; 
Фак Па ошама! (0зт.) не играй еъ суль- 
бою | — зре!е шей ши дет ЗемеКза!! олна- 
мыш адам (0зш.) челов къ, который кончилъ 
свою игру, который достягъ до конца своей 
жизня — еш МепзеН, фег зе ЭЗрйе] зизвезре 
Ва, зет Гефепзепде еггае№ Ва; солдат 
отвады (Кг.) солдаты учатся — @е Зо4а{еп 
ехеготеп; Кашарывын Каны о1нап чадыр 
(Зеног.) румянець на щекахъ его играеть — 
#е Вбфе эре! аиГ зештеп \Мапреп; улуг 
тома кАгёнда нова кбрёзп о1наб1н-ча- 
дыр? ($а5.) когда пришля на большой пиръ, 
отчего не боретесь н.не играете? — да г 20 
етлет ртоззеп беасе рекоттеп зе4, ма5 
Пг Шг ем Воозрее а? Ку]уп ознап 
-чадыр ($а5.) вихръ поднялея — ез егроЪ 
чей еш МИтЬемтта; онап уруш-шадыр 
(Зай.) они играли и дрались — 5е зреет ппд 
г еп; Г]к-КУмус онар чёч&ка&р бзё 
((.) Иликъ-Кюльмюсь (птица) играетъ надъ 
пвфтками — (ег ШК-Катб% (Уоре]) зе! 
Бег деп Вюшев (К.В. 14,3); онап сбИад: 
(Кт.) онъ шутя говорилъь — ег зргасй им 
Зевегае. 


отшаК [1е. Зар. Зеног. Кги., 53055! (Пей. 


Озт.), уоп она--К] 
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1) (1е5.) дЕтекая игрушка — е#а Кшёеогзрйе|- 

2606. 

2) (0зт.) место гдВ играютъ — дег Зре!раз 

(= ошадан }&р, Кио.). 

3) (Расв.) вграюний, дуракъ — 4ег Эрмеег, 

ТВог. - 

4) (0зт.) плясунъ, скакунъ, подвижный — 

фег Зрмозег, Тацгег, дег ев Ъемер(; отнаЕ 

}&р! суставъ, связь — (аз Се]еюк, Вапа. 

5) (Озт.) игривый, рьзвый, дерзкий, пепоето- 

янный, обманщикъ — р!е]збеййа, пог Ма, 10, 

му], ппъез! ааа, меНегиепфжен, Вегбхег; 

Фан Кадыв онаЕча дыр (05т.) эта жен- 

щина непостоянна — Фезе Егаи 131 опфе$&п- 

фе, мо]. 

о1накла (у) [Ваг., уоп овак-нла] 

быть дикииъ, биться, стать на дыбы — ип- 

ЬЗв фо, "Па зет, ит св зеМареп, зе Ь$и- 

теп. 

о1наклык [Кги., 5-15. „| (Озш.), хоп ознаК 
дык] 

игривость, рёзвость, дерзость, непостоянство, 

обшанъ — Фе Эрееге, \М/ей, Ритой, 

Опез&паякей, Вегареге; отнаклык &т- 

мак, Кылмак быть дерзкимъ (о женщинатъ)— 

Ту! зеш (уоп Егапеп). 

о1накта (у) [Кт., уоп омаК-н-л8] 

прыгать туда и сюда, быть дикимъ, биться, 


стать на дыбы — Мо пой Бег зргшреп, 1Ф, | 


опала зеш, зе В Бёитев; тезёк Устундя 
лак ошнактады, эдап ибёр! (К!г.) на 
квзякф прыгаютъ ягнята, прогони ихъ! — аи! 
дет ‘госкепеп Ме (ег 13 Вгепита(ега! ш 


оваКла — онацык 
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вгрокъ,’ играющий, музыкантъ — еш Зреег, 
Мезкат(. 


о1наркы [К\., уоп ова--ар-+Кы | 


человфкъ легкаго, вееелаго характера — ет 
МепзеК, дег етеп ее Мен, ГебЪевеп СФа- 
гаКег Аа. 


о1нат (у) [Тэг. Кг. Зак. Коь. Кей. Киаг., 


ЗС»! (Овей. ОТ.), 55|, обыВ- 

аЛь (Озт.), уоп ОЧа-нт] | 
заставить играть — зреет |2а33еп; кбчёк 0}- 
натмаК (0зт.) заставить тапцовать — ешеп 
Таптег ‘ап2ев |а53еп; аты ошатмак (0эт.) 
заставить свою лошадь дЪлать эволющи — зеш 
РГегб ‘аплеп ]аззеп; саКал оатмак (Озт.) 
заставять бороду играть, Феть — зешеп Ваг 
зрае]ео |аззеп, е5зеп; бу адам акылыны 
онатты (Кгш. К.) этотъ человёкъ сошелъ 
съ ума — Фезег Мелзев 131 уеггасКи вемог- 
деп; тур тур!У о]уплар онатмыш 
(Озт.) онъ заставилъ его всячески плясать — 
ег Ва Ша ваеБ зешег Ре (21260 ]аз5еп; 
базасын ошата (Кг.) онъ балуетъ своего 
ребенка — ег уегле №! зет Кш4; б1р адамны 
отнатмак (Кгм. К.) лурачить кого-нибудь, 
обмануть кого-либо — Летапфев аоблевер, 
Детапдет ешеп геев зреет; о бёв1 Чопук 
кб: ошатты (Кгт.) онъ одурачилъ мени 
какъ ребенка — ег Паё шей ме ет Кша 
№ иег’з [ме8 семь“;  тбрб солдаттарын 
о1ната (Кг.) офицеръ учить соддать — 
4ег ОМеег 155% Фе $014 ехегегеп; 
}брагмн! ошатма! (Кош.) ие возбуждан 
меня! — геде псп ше№М ао! 


Наоеп №6 ег мме аорейаий 151) зришрел | отнадыхл (у) [3-56 | (Озш.), уоп онат-+-21] 


фе ИсКет, даре %е {юг 

отнавуч [Таг., тор она-+-Куч] 

дътекая игрушка -- ет Кшдегзр!е]2ещ5. 
отнавучиК [Таг., уоп о1навуч-- ИК] 
нмзюний игрушки — Зрезеия Наъевд. 


быть привеленнымъ въ двяжеше — ш Вемже- 
сопр резещ зеш; о]унцак г161 отнадылмак 
безпрестанно двягаться, быть всегда въ дви- 
жеши — эй ипаоотАсН Бемекел, Ш 4 вег 
Вемезонс зе. 


она] ыпы [#6 ар (Озт.), уоп | ознацык [+= ош рф (Озт.), уоп 


ОНа--а--ЧЫ | 


она-н-цыкК, уега!. ошак, онабуч] 
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‘игрушка — даз Эмебецо, Фе Зре|еге. 
тойнас [Куг. Зак. Коф., топ ова-нш, уега|. 
онаш | 
1) блудничество — дег Епефгисй, @&е ВиМегет; 
ошас Кылалы (Кг.) онъ блудничаеть — ег 
шей Пп2аеН; бакканы отшас (Кг.) овъ 
только думаетъ о блудн® — ег девка пог ап’5 
ВиЩеп. 
2) любовникъ, содержанка — дег МеБлаЪег, 
фе БеББареги, 4ег ВоМе, @1е Майгеззе; 
онас шгит (Куг.) любовиикъ — дег ГлеБпаБег; 
оиас Кыс любовница, АЪвица нехорошага 
поведешя — @е [лефвафето, еш 104егИе\ез 
Майслеп; ошас Катын (К!№.), развратная 
женщина — 4е Ниге; пн кстин отнасы 
(К!г.) любовница, содержанка какого-то чело- 
вфка — фе [лефВареги, Майгеззе уепез Меп- 
зереп. 
Зо1нас (у) [За6. Коь. Клсв. Кб&г., хоп она 
50, уега1. онаш] 
1) вымфст® играть — то5апитеп зре!ей; кун 
бо)у ошасып пурдук (Кг) мы играли цф- 
лый день вм\етв — мт зреет деп раогеп 
Тав тозаттеп. 
2) блудничать — БаШеи, ВиШеге! (гефеп, &е 
Ее Ьтесвел. 
о1наста (у) [К№. Зас. Ко\., уов онае-н-ла, 
уегё!. отнашта | 
блудничать — БиМев, Фе Еве Ъгесвел, Оптас м 
гешев; о кс! &р уакытта ошастап цурб 
(Кг.) этоть человёкъ всегда блудничаеть — 
Чезег Мепзей Би Без па. 
онасшы [Ку., уоп онае--чы |] 
развратница, блудница, мужчина дурнаго во- 
ведешя — фе ВоШе, Ниге, Евефгеснегт, ег 
Фгег, еш 1бдегенег Мепзев. 
отнасшых [Ки., уой онас--чыя] = онас- 
шы. 
тотнаш [Таг. Казг. Кавей. Се. Зепог. Кг. А4., 
СЕ $] (Овт. Пен. ОТ.), уоп оша-нш, 
уеге]. нас] 


отнас — о1но 
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1) = 'юшнас (5. $. в>|.21> $28). 

`2) (05т.) лругъ, товарищь — @ег Егеппа, 
Семе, Категад (= дост, еАвгШ, Оз. 
Кап.); о бам о1вашым-дыр онъ мой то- 
варищъ — ег 151 шеш Эресе ге; Кызлара 
н& саташИорсун, БаЙб кёнднё ошаш 
алпорсун (Оз. Кип. УоКзНе4). 

Зо1наш (у) [Таг. Кааг. Казев. 1еБ. Зерог. А4. 
Кги., $, (Озш. Овев. ОТ.)] = 
Зонас 

(8.5) «Г ау даа «А 5; 
(Озш. Кип.) = б1р бури цИвё &тиёк; бр 
б1рн1 сыкыштырмаК любезничать другъ съ 
другомъ, обниматься — етапдег {еЪКозеп, 311 
отагтеп, зейбп фо; дун б131м олнашлан 
тёнвауа ошнаштык (Као.) мы съ любовии- 
цей нашей вчера тайпо обнимались — \Г 
Вареп хезеги Пецонев ши 4ег СеНеМел 
сеКоз. 

о1нашха (у) [Ваг. Тага, уоп онаш-нла]| = 
отнаста. 

о1нашта (у) [Кбаг. Кен. ТеЬ. Зефог., уоп 
онаш-н-ла] = онаста. 

о1нашч1 [Таг., ур оваш-+3!] — онасшы. 

о1нашч! [=] (Озев.), тов онанг-+ 
ч1] = онаешых. 

о1нашцы [Тага] = омаешы. 

о1нашшы [Кг. Зар. Кизеь. ГеБ. Зепог., уоп 
онас--чы] = ошаеты. | 

о1пашшых [К!.| = отшасшьм. 

о1нашма [4-2 С. | Эш оайь (Озт.), уст 01- 
наш-+-иа| = овасшы. 

ошамацы [У (Озш.), уоп она-+ ма 
—=чы] 

игрокъ — 4ег Зреег. 

о1но (у) [Ам. Те!. Ккг.] = оша 
играть — зреет; Карт оноды (Те@.) онъ 
вгралъ въ карты — ег змеНе Камен; Комыс 
ошоды (Те1.) онъ игралъ на балалайк® — ег 
зреМе а0Г дег ВааЖа (ете Аг! СоНаге ши 

‚ 2ме ЗеНеп); 
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о1нок [АШ. Те|., уоп оно-+К] игривый, кофорый любить играть — зреена, 
дтекая игрушка — еш Кшфегярезе0д. мег ти зр!еев Нем; овшул бала литя, ко- 
отпот (у) [А!. Те. КЮг., тов оно-нт] =|  торое любить играть — еш Кш@, да5 гм зме- 
отнат. ]еп Нем. 
‘о1нош [АН. Те]. КЮг., уоп ошо-нш] = | 1о1рав [Ки.] 
отнас. красное красильпое вещество — ет гофег 
“отнош (у) [АН. Те. КК. мов оно-нш] . Рагьз(ой. 
1) (Ан. Те.) выъсть играть — хазатитев | Зо1ран [Ки., уегеЙ. орон, == регз. с/у 
зргеел; )&тт! ]лыльа оляошты они играли гошеё, @6зег\ | 
въ течеше семи лфтъ— че змеНеп хазатштеп уничтоженный, разрушенный — уегоеМе(, 
зефеп айге ]апс. | 10796; У)У офран бодду его домъ унич- 
2) (ККт.) = ошнае. | тожевъ — зеш Наиз 151 уегиеМе; оран 
отношто (у) [АН. Те. ККг., уои онош-нла]|  ботКа вее повалено, сыфшено, сифшене — 
= ошоста. АПез иегеталдег, Боюез Семжит; огран 
о1ноштет (у) [Те!. А, уоп онош-н-ла-нт]|  ботка Кылды онъ все перемфшаль, все по- 
заставить блудничать, соблазнить — хот Вой- бросалъ въ кучу — ег Ва: АШез догспетапфег 
[еп уегашаззев, уегГаВгел. хемогеп. 
о1ношчы [Те!. АН.] = ошасты. отрон [КК!г.] 
ошошшу [ККг.| = ошнасшы. 1) уничтожеще, гибель — 4ег Омеграпа, #е 
о1нуы [КоЪ. Квей., чоп Он-нчы] УегисМотх; ону орон Кылзармын! я его 
игрокъ — ег Змеег. | уничтожу! — 11 уегде ти уегиеМев | 
отнуых [КоЪ., хоп Он-Нчы] 2) страшный — огемфаг, зейгесКНей. 
игрокъ, любящий играть — дег Эреег, Эре]- 3) переполненный, снабженный въ изобими— 
Небрафег, дег 2 зиеел НеЫ. | ПБегиаий, гесВИев  уегзенеп;  ол]о-м1нйя 
отнчы [АН. Те]., уоп он-нчы] = оны орон полду онъ въ изобили снабженъ до- 
игрокъ — дег Зиеег. | бычею — ег 151 гас Вей ши Веше уегзейеп. 
отичык [А!. Те]., уоп ош-+чыК] отроттон [ККи. ] 
нгривый — зреепд, 1055. въ самую середину— шШеп Мет; офоттон 
о1ич! [Таг.] = очы. атчы | бросайся въ самую середину! — Г 
о1ичу [ККг.] = ончы. фев мет Мпеш! 
отнцы [Зейюг. [еЪ.] = о1нчы. 1отла (у) [Ку., уоп 01-48] 
о1ицы [Тага, Каг.| = ончы. думать, обдумать, размыниять, выдумать — 
о1нзы [Ваг.| = ончы. депКеп, Бебепкеп, пасьдепКей, зизделкеп; 
о1ншу [К".] = ончы о1лап чыварды онъ вепомнилъ, выдумаль — 


1) веселый, шутливый — 10560, ГОННев, ри- ег Ва( ей егшоегь Па зозредасм, егп4еп; 
(ег Гушре, зспегаваЙ; о1яшу сбз шутливый | — нё о1лап турасун? что ты задумалея? — 
разговоръ — еше зсВегалайе Веде; о1ншу| — аз мей$ ди васьдейкепа да? отлама! 1стяд 
бала дитя, которое любитъ играть — ет Кб, онъ работаль не обдумывая — ег агрецае 


483 ти зм@еп ПеЫ. ойпе пасходевкей; отлама! сб] 81 онъ го- 
2) нгрокъ — дег Зреег. `ворилъ безъ толку — ег зргасй ш’з Ваце Мп- 
отншул [К№., уоп он-н-чыа| = ояшы ет; олады Зенг! Кызы-су)бмун, енд! мен 


>. 
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СешЯ]-Майкка т]амтн деп вадумала Зен- 
гЫская двица: я люблю его, тенерь я хочу 
выйдти замужъ за Сейпуль-Мелика — да дас Ме 
фаз Мойгеп-Мадевеп: тей Небе Зо, 1ей м деп 
ЗетШ-Машк }еы вешафеп (Р. 4. У. Ш, 
556.178); ип адам Кан Кызы деп ойла- 
мады (Кшг.) никто не думалъ, что опа дочь 
царя — №ештапа Мен зе г Фе Тосмег 405 
_ Рагей (Р. 4. У; Ш, 403,257). 
Зо1ла (у) [Зас. Ко. Киев. ] 
бфжать, убЪжать — |а0(еп, епаи(еп’ о1лап 
одур постуг пала, ]етт! таш фер алтына 
дледп кем! (КоЪ.) воть бфжала взрослая 
дввина и достигла седьмаго  подаемнаго 
слоя — да НеГ даз егчаеВзепе МадсНеп пв@ 
де!ап{е саг зефещеп пшегтгазенев Егд- 
земейе (Р. 4. У. И, 329,892); ат-сар 01- 
лап парф. Омап кейи а5-01 аттан 
суруп фдадыр Ала-Маннык (К15ей.) овъ 
бъжитъ къ лошади. Прибфжавъ, спросилъ Ала- 
Мавныкъ 6$40-сиваго коня — Фа 180 ег хат 
Р/егде. А15 ег Пегереашет, Ггаой Аа- 
Маповук дав ме15$Маие Р/ега (Р. 8. У. И, 
468,3022); Кара Кул атКа мунду, ощады 
Кан Тогбс (Заб.) Канъ Тегесъ сълъ на 
черно-соловую лошадь и ускакаль — Кап 
‚ Тбрбз Везер зешеп Зеймаг/аеп ип 
зргешае @ауов (Р.4.У. И, 139,111); ебдён 
о1лап сыкты ($ас.) онъ выбъжаль изъ до- 
‚ма — ег НеГ аз дет Наизе; алты азыр 
‘сарыг сбтту $с &брё оладык вокругъ 
 жезтой ивы съ шестью вЪтьвами онъ три раза 
‚ объгаетъ — ит Фе зесвзретейе де]Ье \Ме!4е 
185 ег @гешла! Веги (Р. 4. У. И, 311,295). 
за (*) [3635] (Озен.)] = ‘01а. 
‘оПан (у) [3% (Озей.), усов 01-+-ла 
НН] 
углублятьея — чей уегеГеп. 
- Зо1лан (у) [Кг. БеЪ., тов ‘о1ла-нн] 
ы: подумать про себя, размышлять, вепомнить — 
<"  пасваеркею, прегедеп, ясВ егшпеги; о1ла- 


* 


— 
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ный отурду (К1г.) опъ задумался — ег дасМе 
паев. 

о1ландыр (\) [Кг. 16Ъ., уоп о1лан-ндыр] 
заставить думать, напоминать — паспфепкен 
]а55е0, ш’5 Сефасви5$ гоГеп, еглпеги; бу 16 
олландырды меп! это дфло меня заставило 
подумать, возбуждало меня — 41е5е Апр@есеп- 
Вей 2мапр пмев пасйгодевКеп, еггер(е пис. 

то1лат (у) [Зас. Коь. К!вев., хоп Зола-нт] 
заставить бЪгать — 1ап[еп ]а5зеп. 

зо Пат (у) [3453 ,/ (0зев. ОТ.)] == тофат. 

оПаш (у) [3 >) (ОТ.), хоп оПа-нш] 
выфетф думать, обдумывать — хазаттеп деп- 
Кеп, БедепКеп. 

1о1л0 (у) [АН. Те!.] = ?ома. 

Зо1ло (у) [А!. Те.] = ола. 

о140К [Те]. \/., уоп оло--БоК, уег1. *ойла] 
дик, борзый, рёзвый — м9, ЙшК, зевле|; 
одус сар ат о1лбК }&рён ат тридцать соло- 
выхъ лошадей съ однимъ дикимъ рыжимъ ко- 
немъ (загадка: зубы и языкъ) — @ге!зе деЪе 
Р/ег4е оп еш ч14ез РисйзрГег4 (Вазе: Фе 
7авпе` ип@ @е Сипое). 

отлон (у) [Те]. А№., уоп 'олло-нн] 
понимать, разумфть — уегевев, етзереп. 

о1лондыр (у) [Те]. АШ., уоп ОТлон---дыр] = 

олландыр 

вразумить — 20г ЕтясеВ БПиреп; сён меш 
олондрып рать н! (Те!.) ты вразуми меня 
н научи меня! — Бгшее шуей гиг Вась ипа 
Беевге пей! 

о1лончбк [Те|., уоп Олон-Н ЧАК] 
чегко понимающий, имфющЯ быстрое сообра- 
жеше — ем Мепзей, дег ее уегжеИ, зевпеН 
аи $31. 

о1лыг [1е5.] = '0149. 

‘о1лу [К!г., уоп 01-+-2ы] 
пифющй углубленя — Уегцеапрев Вафенд; 
011У цер земля съ углублешями — Гап@ ши 
Усгиеопаеп. 

Зотлу [Ки.] 
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разумный — уега авы; кен 0137 к1с1 очень 
умный человфкь — еш з6бг уегзМващег 
Мепзей; тар 0137 кс! недалекй человъкъ 
— ем Безебгапкег Мепзсй. 

30149 [Те|. АН.] = ‘0149. . 

0139-сПу [Те]. АН.] 
нифющая првданое — Мио БаЪею4; 0149-сПу 
кжмн! обрьйр! КУув-Кан орто Каракчы 
палазын пёрд! (АК.) дайте ив дВвицу съ 
‘ирвданымъ, которое инф принадлежит! тогда 
Кюяъ-Канъ далъ ему средиюю, прекрасную 
дочь — деье{ шт 4аз Мёдсвев ши Мио, 
месНез шиг хиКоши! да саь Шо Кбп-Кап 
зеше шИЦеге, тееве ТосШег (Р. 4. У. 1, 
16,208). 

опук [3 р" Э| (Овев.), ол '01-1УК] 
долина — баз ТЬа. 

о1тто [Те]. АН.] 
`назадъ, обратно, опять — гагйек, гасКуёг в, 
а\егиа!з, уЛейег; к1ч1нёк улу отто ]данды 
(АМ.) маленькЫ сынъ возвратилеа домой — 
дег ]баозе Зово Кобе пасй Намзе зогбск 
(Р. 4. У. 1, 9,5}; отто пар! (Те].) дай мн 
назадъ! — 21еЪ ез шиг гагйсК! ол ул аКчазын 
ото уруб-1, у]уЕтм-бёрд! этотъ моло- 
дой человфкъ положиль деньги опять (въ 
ящикъ) п уснулъ — Фезег Л@пеШшх ее 4аз 
_СеМ мчейег (ш деп Казев) пад зенбеГ ет 
(Р. 4. У. 8,26); омто тушту (Те.) онъ 
уналъ на спину — ег Йе] гбсКВлрз. 

о1ттоло (у) [Те]. Ац., хоп отто-+-20] 
возвратиться — хогаскКейгеп; мён Угб от- 
толоп пармв (Те.) я хочу опать домой 
Вхать — © \ ейег пасй Ваизе 2огйск- 
гейеп; оттолоры ]0К невозвратный — \аз 
шас пе хагбскегааНеп Капл, опегзее ев. 

отда [1еЪ. Зав. Коь. Каев.] = ото 
вазадъ, обратно, опять — хагбск, гасК\аг(5, 
аБегла}з; о1да тусту (бар.) онъ упалъ на 
спину — ег 151 а0Г дер Вёскеп сеГаПев; ода 

‚ кедЕ (КоЪ.) онъ возвратилея — ег Кейче 
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зогбек; отда азаК (бав.) медвЪдка— Эрве 
азра]ах; ода парьш сдк тауанды, тунёрй 
парып таг та)анды (баз.) если валился 
вазадъ, онъ упирался на кости, если онъ ва- 
‘дилея впередъ, онъ на гору ущиралея — мепи 
ег пасй Млеп заак, 30 3146 ег 5ей аиГ Фе 
КпосКеп, чево ег вась уоги Пегабзатк, 5106 
ег ме! зиГ фев Вего (Р. 4. У. ИП, 148,422). 
огдак [3/2 >| (Озев.), уоп 101+-даК] 
влажная низменность, обросшая травою — 
еше [еисШе, шИ Сгаз Бемасизепе Мебегипр 
{8. 8. он Ань ос НЫ 
295). 
о1дарык [За5., тов о1да--рык] 
все перемфшано — дгивбег ип @гиЪог. 
оздас [Зав.] 
на спину — зиГ деп Вбскеп, гбскм г; брб- 
кбнун Камактан ары сапты, брёкбн омас 
парды (3з5.) онъ ударилъ старуху по льбу, 
старуха упала навзничь — ег зеМир фе АНе 
ч14ег фе Зигл, да Ве! фе АШе аоГ дел 
Вбекеп. 
о1до [еЪ.] = ода. 
о1додо (у) [К\г., тега]. Зйла] 
_ скоро б®жать — зевпе|! 1ащГеп. 
отдык [Те|., уоп о-нлыК] 
яма, углублене, котловина, пизменность — 
фе СгоЪе, ет Госв ш ег Егде, дег Тва- 
Кеззе], @е №Медегиии. 
отдыБаш [Те1., уов одыБ-наш] 
маленькая яма, маленькое углублеше, малень- 
кая низменность — еше Кеше Сгофе, ет 
Ке пез [л06В т 4ег Егде, еше ЮКеше №е- 
‚ дегав. 
о1ду [Ки.] = оды 
ячъющий углубленя — УегИе[апуел ВаБеюд. 
о1дук [К!г.] = ощдык. 
оздур (у) [Ки. Кюг. Кии. 2 ›| (Озш.), уоп 
01--дыр | 
заставить выкопать, выдалбаивать, гравиро- 
вать — аизргареп, зиз6бШеп, дгамгеп }аз300; 


{186 
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модонды одурсан, саКалынлы Коздур- 
сан (Кюг.) если ты велишь выбрить края 
рта, если ты отпустишь бороду — мели ди 
деп Вала 4ез Мопёез апзгаыгеп 18554 ип и 
4еп Ваги збевеп 1&з3ё (Р. @. У. У, 9,104); 
ЛавВАЙ (4>„) о1дурдум (Оз. Кип.) я вы- 
рёзалъ буквы на доскф — 1е№ ВаБе ВисЬзаЪеп 
Ш фе ТаГе] резевошел. 

обыч [Ваг., уоп 01-+-Ччы4] 
умный — К. 

о1ш (у) [Те!. АШ.] 
сгибать, дАКлать выгнутымъ — сопсау Мерен, 
уегЫезеп. 

о] ш-м1ш [АН., зо опи-нма-нош] 
согнутый на ту и на другую сторопу — Мп 
ив Вег реБореп; омок туткан Колымды 
ошш-иш &тоййр! мою руку, которая дер- 
жала только наперстокъ, не сгибайте туда и 
сюда! — меше Наой, Фе виг деп Ешрегро! 
хеваНеп, Мереё шем Мега ив@ дот! 
(Р. 4. У. |, 14,141). 

о1ш-мы!ш [Те1.] = онп-мио. 

о1шуз [Ки., уеп 01--чыл] = обыл. 

о1пан [Ки., уов 101+ пан] 
низменность, низкая земля — #1е Медегивс, 
еш шедлоез 204, Фе Уегйемор; ошан 


цердё Кар цауса бе]дён куртук если па: 


низменность падаетъ снфгъ, онъ доходить до 
пояса — мепл ш фег- Медегиох Зебпее 1, 
геем ег №3 гит С6г4(е! (Р.4.У. Ш, 250,230). 
опандау [Кг., уоп Оотан-нлау] 
немного инзменный — еш мет шедии бе- 
1едеп; ошандау пер мЪето, лежащее немного 
пизко — еш меша шедирзеерепез [апё. 
о1пат [Киг., уоп 01+ пат] = ошан. 
01ба1 [Кйг., уов 01681] 
о! ахъ! увы! (восклицав!е жалобы, боли) — 
о! аей! жефе! (АизгоГ 4ег КЮаре ив@ 4е5 
Зевшег2ез); 01ба1 салды онъ громко жало- 
валея, стоналъ отъ горя, испускалъь жалобные 
крики — ег мейаже, ]аттеце, 51053 [аще 


р 
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К]адеп 2и5; 01621-01681! увы |—о мейн! 016м 
царым, 613 шывБармыз асыКк царын! о, 
другъ мой, мы, твой возаюбленный, вышан |— 
о Егеии4, чт, деш Сецемег, 04 зизрезореп! 
(Р. 4. У. Ш, 359,84). 
о1батла (у) [Кг., уп 01б1-+-ла | 
громко жаловаться, рыдать — }фаюипеги, \уей- 
К асе; бала о1былаи цылады ребенокъ 
громко рыдаль — дав Ко мешие пер. 
отбатлат (\) [Ку., уоп обыла-нт] 
1) заставить громко жаловаться, рыдать — 
меКареп, }атилеги ]аз5еп. | 
2) обижать, возбуждать горе, сдфлать ие- 
счастпымъь — Лешапёеп КгёпКею, Беежеп, 
Зейтег® уегогзаевей, ш?; Опё@сК э1@гаеп. 
о1ба1лас (у) [Кг. уоп о1ба1--ланщ] 
вифетф рыдать, изакать — зизаттеп мева- 
реп, Дашшеги. | 
101баЕ ` [Зас., уов о1-нпаК (мак), уегё. о1- 
пан] 
низменность, углублеше, котловина — 
№Мефегива, даз Та], Госв, Фе Сгафе. 
Зо1бак [1е5.] = омок 
наперетокъ — ег Еюрегьи. 
о1боК [Те].] = озбаК (еь.) 
низменность — @е №едегипя. 
о1ма [Кг. Кии., а» (Оз. Озен. ОТ.), мов 
101+ ма] 
1) глубокая яма — еше Цее Стифе; о1ма 
баткак (ОзеБ. У.) глубокое болото- ет Ше[ег _ 
Зитр(. 
2) (Озш.) вырфзываше, рёшетка, вырфзка — 
Фе Экиршгагьей, 4аз СШ ег, еше фигеВЬго- 
снпепс Аей, Апзвевие; ома Ш 14. 
3) (Озей.) наперстокъ — 4ег Рюдегии. 
4) (Озт.) зубцы, зубцы на краю — #е Аиз- 
заскопе, Даскеп аш Наоёе; о1ма )апмак 
вырёзать край — ДаеКей аш Вапёе аоз- 
зеппе дев. 
5) (Озш.) вышивка, бахрома — фе Егапзеп, 
ЭрИзеп, ег Етзаб. 
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тотыаК [Таг. Ки. Кб. 529) (Озеь, ОТ.), | о2мацызык [ЭЩьае >| (Оз), зов ома-+ 


ъоп 101-- мак] 
нанерстокъ — дег Ршрегии; терр омак 
(К!г.) кожаный наперстокь — еш 1едетег 
Рирегци; темр, цес, кумус отмаК наиер- 
стокъ изъ желфаа, мФди, серебра — ош Еш- 
кегии аз Еве, Меззша, ЗЙЪег. 
Зо1маЕ [Зейог. ай. Ко. Кизев., уоп 10{-+-мак, 
уега]. ошан, '01бак] 
низменность, котловина, углублеше — 46 
М№Медегиор, Уегце(иия, дог 'ТьаКеззе!; Карак- 
тын о1мавы (Зеъог.) орбита глаза — @е Аи- 
цейнбЫе; ку омабы (Зеьог.) иъето въ 
юрть, гдБ разводится оговь — @е Реаегз(е Це 
1 4ег име. 
зо1маКк [Озш. Апай; Кйп., уов 01--маК] = 
о1ма 2); омаК }фаптым — о1ма }аптым. 
о1мактыхг [Зепог. бай. Ко. Кивеь.] 
имфющй визменности — М№ефегопеен, Уегие- 
Гоореп ВаБеп4. 
о1ман [Таг., уоп 01-нман, чега!. ошан, озбак, 
омак] 
низменность — #е Медегавя. 
о1мала [Ки. Кго., эы, ош Гир , 
оцие\аци бк (Озш.), уоп ома-наа] 
вырёзать — аиззеваефен; ошмалаи шИган 
(бейог.) рьзной, гравированный — ргами, 
везеваии, ши Зевойамегк уегзевеп. 
о1малы [Киг., рае (0зш.), ов ома-нлы] 
1) (Ку.) гравированный — вгами. 
2) (0зш.) зубчатый — дезаск; о1малы }&- 
ман! платокъ съ зубчатымъ краем — ет 
пезаскез Тис (Кёп.). 
о1мат [Ваг., уоп '01-мат] 
маленькое озеро — еш КМешег ее. 
о1мачы [Кгш.] = о1мацы. 
о1мацы [2251 (0зш.), уов ома-чы] 
1) ваятель, дЪлающй зубцы — 4ег ВИ@Баюег, 
7аскептасвег (Кил.). 
2) хитрецъ, обманщикь — еш ЗеМаокор!, 
Вешивег. 


чы + ыК] 
1) скузытура, искуство вырфзать зубщы — 
@е ВИавацегкоп5, 4е Кио 4ез АизгасКепз; 
омацылык &тмёк заниматься вырфзашемъ 
зубчиковъ — 56 шИ @еш Аоззевпе ел уоп 
2аскеп БезеБаЙ деп. 
2) литрость, обмань — 4е ЗеШаоцей, Вешй- 
деге!. 
о1мо [Те!., уов 01+м0] = ома 
граверная работа, рельефное украшеше, шту- 
катурное украшеше — ФигсВЬгосьеве Агьей, 
Сгамгииа, КеНеМегаегоюр, Сезноз, Эшекаг- 
Бей; омо-ч1мё вырёзаниее украшене — @е 
Зенийаагьей. 
о1моК [Те. АН.] = омак 
ваперстокъь — 4ег Ешрефо!; омок тутКан 
Колум моя рука, которая держада только ма- 
перстокъ — шеше Нап@, 4е паг деп Ршрег- 
Вий деваМеп (Р. 4. У. 1, 14,141). 
о1мокту [Те|., уоп о1мок-+19] 
съ изперсткомъ — ши ешет Марей! (Ер!- 
Шеюп 4ег Егашеп иоё Масео); омокту 
к женщина — еше Егаивизрегвоп. 
о1моло (у) [Те., хоп оймо-+-10] 
вырьзать кружокъ, гравировать — ешеп Кге!5 
зиззевие еп, фигеЬЬгосьеше Агфей шаснеп, 
втамгер. 
о1мозу [Те1.] = омалы. 
оул [Тага, Каг. Кош.] = обул, бл, ул, ул 
сынъ — @ег ово; оулу (Кош.) его сынъ — 
зеш Зова. 
оус [Тэга, Киг.] = ус 
первое ‘молоко — КАБегшИсв, ВтезиоНев. 
ток [Озев. Таг. ОТ. Ай. Те. Зепог. №еЪ. Кю. 
К. 50}. бак. Коь. Квей. Каёг. Кпи. 
Кош, Аа (0), 351 (0эш. А4.), р 
(Каг. [. Т.)] = ук 
1) стрыла — 4ег Рей; ок пажы, о м3: 
(АИ.Те].) наконечиикъ стрАлы — @#е РГеЙзрише; 
октын сабы (Те|.) древцо стрёзы — 425 
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Но} 4ез РеЙез; )анын обы (АН.) стра — 
4ег Рей; оК атты (К!г.) овъ пустилъ стрЕ- 
4у — ег $61055 деп Ре! а5; ок садаБын 
артыныш (Зар.) повфеиви! на себя стрЁлы 
и лукъ — зе! Рей ов@ Вобеп пя сета 
ДР. 4. У. 11, 75,181); оБбынын 0131 оттын 
тамырыв кес-тйр ($з5.) наконечникъ стрёлы 
разр®залъ корень травы — @е Ре|зрихе гег- 
зебайЕ Фе \УМогхе! 4ез Кгапиез (Р. 4. У. И, 
76,183); сён ат ок-пынан! Солбан Мергёв 
Курлук Карбт, ок суступ тур Курлувуная 
(Квев.) пусти сетрлу! тогда (олбанъ-Мер- 
генъ беретъ колчанъ и вынимаеть изъ него 
етрёлу — зо Меззе ши деш Р/еЙе! зргаеЬ ег. 
Да (азые Зофап-Мёгойп фев Кбефег овё 208 


аз зешет Кбевег 4еп Рей (Р. 4. У. И, 


416,1270); ок атымы (0зт.) разотоян!е 


выстрьла — фе Рейзевиззмене; ох -ивкй: 


(Таг.) цвоь съ шаромъ и палною, которые при- 
ковываютъ къ преступникамъ — е1зегие Ке{е 
ШИ Кобе! оф Эаре, Фе тза ап \УегЬге- 
слег эпзенимеде(; 


стрыа съ остиемъ, тонкая стрыа — ет 


Ре! юн ешег Зре, Фаппег РН; пута|. 


оБу, ибнз! оку (0зю.) страяа длз упраж- 
нен{а— дег ЦеБопузреЙ; ок арабасы (0зт.) 


дфтекая игрушка — епте Аг: Кшдегаремеос ; 


ок мыданы (Овт.) позишя дая стрёлана — 
дег Зе Мезз3а04; ОК тутмак (0зт.) стрЕ- 
лять стрёлою, выбирать себ цфль — етев 
Ре! абзеШеззен, ев ею 246] земев; ок 
ддан чыкты (0зт.) стрЬла выпущена, дЁло 


начато, кончена — дег Р/ей 151 аБрезекоззей, 


дег етузсвеев4де ЗеБгИИ 151 сефап, Фе Заспе 
{81 уогаЪег; окуву атты (0зш.) онъ выстрЕ- 
дилъ свою стрфлу, онъ умеръ — ег Ва! зешеп 
Рей аБрезевозвен, ег 181 дезотЬеп; окуну 
атты, )алыны асты (окуву атты )афы- 
ны дувара асты) (0зм. Кир.) онъ вы- 
пустиль свою стрёлу и повъенль свой зукъ 
на стёнВ, онъ вее пережаль — ег Ва зешеп 


омканлы ок (05м.). 
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Ре аБуезебоззев ип зетев Вобев за ` в 
Мацег реБава(, ег аё аПез @вгеБуееЫ (Зрг.); 
атылан ОК дбнмёз (0зш.), атКан ОК 
Катмас (Кг.) пыпущенная стрёла не воз- 
вращается — еш аЪрезсновзетег РЕЙ Кем 
о1еЫ зогбек (Зрг.); атпастын овы злты 
Кулаш (Те|.) стрёла неумвющаго стрелять, 
не падать дальше мести сажень — 4ег 
Рей 4е$ зсШМесМеп ЗеБаыет Я еб виг 
зевьз Рафев чей (Р. 8. У. 1, 1,14); булут- 
зара оК атмаК (0зт.) стрычать въ облака, 
нападать на боле сальнаго — Ш @е УоЖеа 
зеМеззеп, езпеп Э\гКегев апоте{еп; ок мён- 
эШвдан дышары (0зт.) ве выстрЪла, вн 
опасности — в0з5ег ЗсВаззее, зиззег бе- 
(ег; ок уыланы (0зт. Кг.) родъ змия — 
еше Ам ЗеМаное; подум ок тёк Яр Аг 
подум (019.) твло мое было (прямо) какъ 
етрьла, (теперь) оно согнулось — шеш Ебгрег 
таг (сгаёе) те ев Рей, ( ев) 13 ег докгбиота( 
(К. В. 47,21); Адм &рз& (—^^-) ёрзж - 
полур ок ])ацы (014.) если его д®ятельноеть 
благоролна, онъбудетъ стрёльцомъ — чепа зеш 


"Троп е6е1 134, 30 №1г0 ег еш ВорелвсЬвие (К. В. 


116,15); арбавын оКу (Овт.) дышло — #е 
Ресйзе]; такарАЛн оку (Оз) ось — #е 
Вадаеьзе; ок Кубуру (0зм.) колчанъ — вег 
Кбейег; Казбур ок (Те!. \,) боевая стрла— 
дег КцерзреЙ; дамнын оБы (0зт.) мати- 
ца, главная ноперечная балка крыши — 4ег 
шефа№Жев `ез Пасез; ок крён (Зар.) ле- 
беда — @е Ме№е (еше РЁзпзе); ок аБацы 
(Озш. Апа!. Кап. = оклава) скалка — да 
Мапре ой. 

2) (Та. Ам. Кг. Кки. Зав. Ко. Кей.) 
пуля — фе РИшепкисе1; мултыкнын оБвы 
(Те].) 14.; тамактап дары саладын, Ко- 
чуштаа оБун Кудадыв (ККг.) я хочу чаш- 
ками класть поротъ и горстями сыпать пули— 
11 уЩ Маме Риуег Моейщезеп вв@ Навде 
то] Кодеш етзенбет (Р. 4. У. У, 68,245); 
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ок шанта! (К\г.) сумочка для пулей я поро- 
ха — еше Меше Кибе- ппд Ршучемазеве ; 
з&мбарёктн ову (Кг.) пушечное ядро — 4е 
Капопелкойе]. 

ок [/^42— (0), тега. окы] 

крикъ, голосъ, ©4080 — 4ег аш, 4 
Зишите, 4ег Во!Г; сарав позма АЙк абы 
пол авы - Кадыр ману б\ыёс авылык 
оБы! ине будь скупымъ, о Эликъ, будь 
щедръ, слава щедрости остается вЪчно, не 
умпраеть| — зе: ме! деи, о ЕЁК, зе! гоше- 
Ых, 4ег ВоГ 4ег Ргеддемокей Меш вищ, 
«ИГ пев (К. В. 57,28); Падат кыгё 
пёрз& Кылывч арвувы (С108зе: ы4>) — 
аны ёмг&дур ну самана обы кому богъ 
даеть дурную дБятельность, того мучить 
молва этого времени — меш Сой еш Ь5зез 
Напдею уегнейев, 4еп чоё! ег Во! Ф1езег 
дей (К. В. 76,11); овун урды бт1ак кону! 


Кылды таш свонмъ голосомъ онъ тронулъ’ 


(мена), удалиль легкомысие — ег гобме (пис) 
И зешег Эёштше, ев Иегие 4еп Ябевецео 
Эшо (К. В. 161,27). 


зок [АН. Тей. ЫеЪ. Зевог. Кг. КК. Таг. 50}. 


Заб.. КоЪ. Кзев, Каёг. Кот. Кги., ^^ 

(—2^2) (1%. ] 
1) также, да (ставится немедленно посл того 
слова, къ которому относится — апей, ефеп, 
зефз( (и!г0 оппимеаг ВИиМег даз Мом де- 
зе, ашГ е]сьез её ыюН Безе); ол ок к1ж! 
.(А№.) тотъ-же самый человфкъ — еЪеп Ф!озег 
Мепзей; пу-ок 71г& крдм (Те.) а въ этот 


лменно домъ вошелъ — < Ма ефеп ш 416568 | 


Напз ешаегеет (ш Кеш апдегез); мён оЁ 
сб\е5н! (К.) я также хочу говорать! — 
зией {СВ Ш вргеслею! &кём турд’ ок (Кг.) 
отещь мой веталь тоже — шеш Узег 318 
еее 5 а0Г. Коли глагольная форма сложена, 
то.о% етавитея. между главнымъ глаголомъ в 
вепомогательнымь — зейёг( ок тм ешег 20- 
_ заттевбезеМет УеграШоги, 50 УЦ ез ре- 





ОЕ 


. ВвъеНЧеа дезгогдев: 
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чбблНей гузепеп Наприуегь ип Ночегь, 
1. В.: туруб-ок кд (А\.) онъ веталъ же — 
ег 3(а04 ашей авГ; ке!б-оКк-)ат онъ также 
вдетъ сюда — ег Коши! аце!; алар-ок-&дЯ 
(А№.) овъ также взалъ-бы — ег ВаЦе заеВ ре- 
пошшеп. Въ Абаканекихь парь\ахь ок 
вставляется между глаголомъь (именемъ) и 
аффиксомъ — ш деп АБаКап-Паесеп (1 ез 
зчизелеп 428 УегЬат (Заъзчавиуот) поф аз 
Рездюа х: алар-ок-пын а возьму тоже — 
ей пебюе зиеб; мён аба-ок-пын я отецъ 
же — 166 Шо зас ош Узмег. Тамъ же оно 
вставляется въ середин® оковчанй 5а1-чык — 
дог{ мг ез заей шШеп ш ег Уефаепдала 
Ба1-чык резеш: албы-ок-чык, алБа!-оК- 
чык-пып. Ылаы еён ок сён тбз: ]ар- 
лыва! ((015.) о `Боже мой, ты одинъ будь 
инлостивъ! — о шем бои, ди а№еш зе пё- 
#1 (К.В. 8,4); Ба]ат-оК полу парзу арба 
]618к! пусть Богъ же вамъ булеть защи- 
тою! — шёде авей бой ипз еш Зефим зеш! 
(К. В. 14,24). Почти во всёхъ нарвчахъ ок 
сдвзалось эффиксомъ или энклитикой — (251 
ш аЙев Гузеев 15° 65 то Ах обег гаг 
1) аК-ок — &д-бк, ад 
-акК, Кол-ок, 1б-йк, суд-бк (65. 0а1.); 
2) ок-бк (АЪ. Це. 384. 1а1.). Инегда встр*- 
чается полное сляте — шапейта| (г уоЦе 
Уегзевте тих еш: рак (А\.) = рав-ок 
далеко же —аис№ чтец. 

2) очень — вебг; кбб-бк (К!г.) очевь много — 
земг у1е];. рак (рав-ок) (А\.) очень далеко 
— зейг чек. 

3) посл дфепричаетя на п: даже, всетаки — 
аасй Чет Сегопдшт ацЁ п: зораг, детвасК; 
сурамасамда ]азыб-ок берд! (К!г.) хотя а 
его не просилъ, онъ всетаки напиеаль инф — 
оътеев © Ша псМ рефеев Ваме, Вай ег 
девпоей резейтеен. 

4) только-что — зоесв, поск (чего. Каз. 
УК). 
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‘ок (") [742 (.), 565 (ВЬе.), уега. 
окы] 

звать, называть — пи(еп, пеппет; ТуранлыЕ 
Кудатку-шИк тёо овар Туранцы называ- 
ютъ его Кудатку-Биликъ — #е Тогашег пеп- 
пеп ез Кода\и-В!ШК (К. В. 6,1); оба]ын 
дАгуч! 631 ок сыбар кто его (счастье) же- 
лаетъ призвать, самъ погибнетъ — уег ез (423 
С16еК) Вегрегыеп у Ш, реБЕ зе]Ь$1 ха Сгапёе 
(К. В. 33,35); бзунё ова-бёр, бзум сбс 
узёр! назови ихъ самъ, я прерываю р®чь| — 
фо перие д $е зеЪзь 1еВ ипёегЬгесве тете 
Кеде (К.В. 127,25); 55/ 16.29] цдх® «До 
(ВЫ. 160,6) овъ самъ позваль меня — ег ва! 
пей зе№5{ сеги[ев. 

З0К [Те].] = уваК, уфаК 
мелк!й, растолченный, размолотый — КМет- 
Кбглию, [еш“хегфей, зегматрй, гегтаеп. 

вок [Таг., тег]. оК] 
ось телфги — Фе АсЬзе 4ез \\Мзаевз. 

ока [,] (ОТ.)] = ука 
върность — @е Тгее. 

ока [Кгш.| = окКа. 

зока [,/ (Озев.)] 
отрыжка — 4даз Аи!(оззеп. 

1окар [)1»/ (Озев.)] 
высок, великий — Восй, егВаъеп. 

зокар [,45,| (Озев. Озт.)] 
цапля — еше Вешегаг; Суд ожуя, 1155) 
(ВЬ. 175,28) цаши, каркары и пеликаны — 
Вешег, КагКага-Убре! по РеНКапе. 

ока]а (у) [36У5, (Озев.), уов ока-н ла] 
чувствовать тошноту — ЦефеКей павел. 

окалы [Кгш.| = окКкалы. - 

окалык [Кгш.] = оккалык. 

бКат [Таг., == ага. ‹-$,]] 
имущество, состояе — @е Наре, дег Везиз, 
фаз Уегибреп; бкат КИды я пробрфлъь — 
1ев Бабе егчогЬеп. 

окадар [Кгт., л28,| (Озт.), уоп о аг. 2] 


такое множество, столько, столько же — еше 


ок — оку 
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зойейе Менее, зо%1е], ефепзоме]; окадар 61- 
|1р1м к! столько зваю, что... — 3071] е15 
161, 4255... 

1окы (\) [Те.] 
отрыгаться, вырвать — аи {0з5еп, грзеп, деп 
Зеискаи! Нафеп, мен иЪегререп. 


зоКы (у) [13--8»! (Озсй.)] = оКу. 
оКын (у) [5428,1 (Озей.), ов окы-нн] = 
‘окы (5. 5. „д ыь о 59] к 
ЗИ и-х 39). 
1окыт ‚ (у) [36255 (ОзеН.), уоп Зокы (оку) 
—т] = окут. 
зоКыт (у) [Те., уоп \оКы-нт] 
причинить тошноту, рвоту — Цефежен, Аш- 
3605580 уегагзасеп. 
10Ку (ч) [Те. \.] = ‘оКы. 
3оКку (*) [Кг. ККг. Ком., 9891, офл Ушу 
(Озш.), 558 (Бен. ОТ.), разм 
(Кгш.)] 
1) звать, приглашать, кричать — го{еп, е1ш]а- 
деп, зепгееп; дугунй окумак (Кгш.), ду- 
]ун& окумаК (0зт.) пригласить на свадь- 
бу — мг Носвзей ешафеп; йзан окумак 
(чакырмаК) (Кгт.) призывать къ молитв — 
тот беъее гоеп; б&н окурум Карадан 
(Кгт ) я кричу съ суши — 1е6 гоЁе уош Еез1- 
]апёе ег; м@дана окумак (Озт. Кгш.) 
вызвать ‘въ огороженное поле, вызвать на 
бой — щ еш резсМоззевез Ре!@ гшеп, хит 
КатшрЕ БегаизГог4еги. 
2) (Озш. Аа.) пъть (о птицахъ и люляхъ) — 
зшееп (ус Убреш ип Мепзенев); окууан 
Куш пЪвчя птички — Эшеубее!; турку 
окумак, вазё] окумак, ман! окумак ить 
пфеню — еш Шей треп. 
3) читать, учиться — ]езеп, гес@геп, 1егпеп; 
Кытап окуду (Кг.) онъ чаталъ книгу — ег 
аз еш Вией; бада молданыц У}Ундб окуп 
цурду«Кит.) иальчикъ учился въ дом муллы— 
дег КпаЪе ]егие ип Напзе 4ез МиШа; намаз 
63 
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окуду (Кг.) онъ молился — ег Пзё ребее; 
ланйт окумаК (0зш.) проклинать — уегЙо- 
свеп; башыма ланёт окуду (0зт.) онъ 
меня проклялъ — ег Ва! смей уегЙосВ(; астан 
сон бата окусун! (К!г.) пуеть прочитаетъ 
послВ обфда благоеловенте | — тбуе ег пас| дет 
Е5зеп 4еп Зереп зргеснеп; бу молдава окуп 
уУрдум, бу молдадан окудум (К!.) в 
учился У этого муллы — 1е1 Бабе Ъе! @1е5ет 
МоЛа е!еги; окубан кс! (К!г.) ученый че- 
ловфкъ, грамотный челов$къ — еш хееймег 
МелясК; ет Мепзей, ег зейгефев пп |езеп 
Капа; Кутбё оКуду овъ прочедъ хутбу — ег Ва! 
фаз Кофа уогрегарео; нЖав окумаК (0зм. 
Кги.) сочетать бракомъ, вЗичать — 1е Ейе 
етзерпеп. ‘тацеп; цыназа окуду (К!.) 
совершать похороны — 4е Вебтабичзкерее 
зргесйеп; Куран окуду (Кг.) опъ читалъ 
коранъ, говорилъ молитву — ег Вай део Когап 
хейехепт, (ефейе Вегрезас(; Паста)ы окумак 
(Озт.) читать и дуть надъ больньлиъ (отгонять 
болфзнь) — Ве? КгапКеп |езеп ип@ Ыазен (да 
Вбзе уемгефет); афёршт окумак (0зм.) 
хвалить — 1оЪеп; масал окумак (05ш.) раз- 
сказывать сказку — еш Магсвеп ег2&Щеп; 
окур )азар адам (0зт.) грамотный чело- 


вфкъ — еш Мепзей, дег зспгефер опа Тезеп | 


Капп; ш’р окумаК (05м.) на расп®въ гово- 
рить стихи — Уегзе гес!геп; равмёт оКку- 
мак (Озт.) говорить похвальные стихн — 
Гофдезапае апзИттеп; цанына азан оКу- 
дулар (0зт.) его убили — тай ВаЁ Шо де- 
{041е1; пак окумаК (05т.) громко читать — 
1201 езе0; $н мнён окуду (Кг.) онъ читалъ 
на расиАвъ — ег 12$ ти губии5еНег Меоде; 
лаваш окумаК (0зт.) скрывать — уегегоеп; 
донук окумаК (Озш.) питать въ полголоса— 
ши ВаЪег Зитште ]езев; ДИдАн окумак 
(Озт.) читать невнимательно — опаитегкзат 
]езеп; азбёрдан оКумаК (Кгт.), говорить 
наизусть — зи5мепёя Пегзареп; дышарыдан 


оку — окун 996 


окумаКк (Кгш. К.) 14.; кбр окумак (0зт.) 
плохо читать — зсМесы, Норме ]езеп; дёрн 
окумак (Озш.) быть начитаннымъ — Бе]евеп 
веш; дёрс окумак (Кгт. Кг.) преподавать, 
читать лекщи — ищегиеМею, Уо[езипреп 
Ба\ер: ]укка окумаКк (Озшм.) имть незна- 
чительную начитанность — шей( зейг Б@езеп 
зеш. 


зоку [Ки., я (Озш.), чот оку -+-У] 


1) (Ки.) чтеше, учете, обучеше — 4аз [е- 
еп, Геглеп, @е [леге; окуву бИАД онъ 
уметь читать — ег уегжей( 2м ]е5еп; окуну 
Ярбткбн кс! человфкъ, который учить — 
еп Мевзей, дег Ощегие в его. 

2) (Озш.) пфые нтиць — ег Сезапе 4ег 
Убре]. | 


оку]уцу [= , офтутсде. (0зт.), уоп 


оку+а-+цы] 

1) чтець у больныхь — еш Мелзев, 4ег ам 
Кгапкепейе Себее Нез (— Васталара 
окур уФ1ёр адам. Кип.). 

2) приглашаюнщий въ гости’ герольдъ — еш 
Резышег, Зетап4, 4ег 2и Сазе еаде!, ет 
Него!4; оку]уцу Гёзмёк идти в прагласить 
гостей — пегатоенеп ип@ хи Саз(е ешадеп. 


‘окун (у) [ККг.] 


усыновлять — г21т Кшде тасНеп, а15 Кё 
аппебтел. 


“оКун (%) [3598|, офи оч, (Озт.), Зы 


(Озев.), хоп окКу-нн] 
1) (05т.) быть читаннымъ — @езеп ууегдеп; 
Васта окунду (0зш. Кол.) читали у боль- 
ного — тап ва Бел КгапкепреНе сеезеп; 
&з&н окунду (05т.) звали на молятву — 
е$ мигёе гит Сере{е региеп; бу ]фазынын 
окунмасы ГУч (05т.) трудно разбирать это 
письмо — ее Зейг 15 зеРжиег 2м 1езеп; 
гокт& }азылан }&рдё окунур что написано 
на небф, читается на землк — \маз ши Нам- 
ше] резевмеБеп 151, \у!т@ аш Егдеп се]езей 


(Зрг.). 
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2) называться, считаться — Ве15зеп, хеНеп. 
Зокун [прум (Каг. Т.), азиз ет гозззекев: 
«окунь» | 
окунь — 4ег Вагв. 
окур [Таг., уего]. аКыр, ахур] 
ясли — 41 Кирре, ЕиЧегзейм шее. 
окура [Ки. ККт. |] 
1) (Ктг.) лента, сплетенная изъ двнедцата 
ремней — еш СейесвЕ апз 2мб{ №етев, 
2) (КЮг.) гачникъ — дег Нозепяам. 
окурук [Таг.] = урук 
шестикъ съ петлей, которою ловятъ. лошадей — 
е1пе ЗевИаре, ши Фег шав РГегёе ешо“. 
оКурИЕ [Таг., уоп окур-+ 1] 
снабженный яслями — ши Кирреп уегзейеп. 
ОКУ! (1) [9х (Озев. ОТ.), уов оКу-+д] 
быть читаннымъ, чвтаться — реезеп мегдеп. 
окут (*) [Кг. зу, офт-В\ьа (Оз. 
Кгю.), Зо (Озев. ОТ.), ов оку-нт] 
1) заставить читать — 1е5еп ]а55е0; гам! 
окут! (05т.) вели читать при себф Ходжф! — 
1255 деп Свофзева уог 4хг Сеъще ]езеп; Пас- 
таны окутмак (Кгт. К.) поручить кому- 


нибудь читать надъ больнымъ моздитву, шеп- |. 


тать и подобные суевфрные обряды — Летапдеп 
ат Кгалкепьеце Серее [е5еп ]з55еп, ештеп 
Кгапкеп ЪезргесНеп 1аззеп. 

2) обучать, давать уроки, преподавать — 1ей- 
геп, ищегиемМеп; м&нт окуткан молда (Кг.) 
мулза, который мн® преподавалъ — вег МаЦа, 
фег шей олегге Ве! ва(; бу Кыз бала оку- 
тады (К1г.) эта дВвица учить дтей — Фе5ез 
Мадснеп опегуеМе К1о4ег; би ава гуза| 


дАрс окудазым! (05ю.) я ему дамъ хороний. 


урокъ! — 1е№ \чегде т еше сие ШеВге ре- 
Бе! сён кё&вди! пабуцу 6У)у)& оКкут! 
(Озт. Кагас. Кип.) дай себя научить чемо- 
вЪкомъ съ болынями туфлями | — 1253 ФВ уоп 
етеш ре]еъгеп, дег ргоззе Рашойе]п Вай 

3) (05т.) худому учить — Детапдет е{ уаз 
ЗеШесМез Бефгиреп; Авва 6П& ФАна д8П 
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окун — окКадык 
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-д) ову Кутмушаар прежде онъ не быль 
тавимъ дурнымъ, его хурвому учили — ("бег 
маг ег шв 30`5еШесм, тап Вас Ви уегфог- 
‚ Ъев (Кёо.). 
окудучы [Кгт., усп оКуду-+чы] 
‚ учитель — 4ег ГеБгег. 
оКудуцу [45=2298э/ (Овш.)] == окудучы. 
окус (у) [Кг уоп оКуш] | 
читать визств — гаатшей 1езеп. 
окустур (*) [Ку., чоп оку-ш-нтыр] 
заставить чатать вмфетё — 2азаттев |езеп 
1аз5еп. 
токуш (у) [Кг Зея, (Овен. ОТ.), уоо 
оку+ш]| = окус 
выфств читать, состязаться въ чтеши — 21- 
заттеп 1езеп, ит $6 У"ене ]в56л. 
Зокуш [12555! (Озеь.), уов оку-нш, уега. 
оБуш] 
чтеше, вачитанность, образовае — 42$ [е- 
сев, @е ВеЙезешией, ВИ диор. 
окуштур (у) [3% ов (Озсв.), уоп окуш 
тыр] == окустур. 
окумуш [1298,1 (Озш ), зов оку--мыш] 
ученый; образованный — беенг(; рефПаег; 
окумуш адам ученый человфкъ — еш ре- 
Дер“ег Мапп. 
окКа [4$,|, 04 (05т.)] 
вЪсъ — 400 драхмъ — еш беме М —= 400 
Огасьшеп; )арым оККа полъ ока — еше 
ВаБе Ока. 
окКалы | я, ош] г (Озш.), уоп 1оККа 
лы] | 
вЪекй, тяжелый, толстый — детей бр, зсбмег, 
Фек, опГадегыеВ. 
оккалык [96, 044%] г (0зт.), оп 
1оККа + дык] 
вЪеъ, цЕННОСТЬ ОДНОЙ ОКВ — 623 Сеуле, дег 
Мег ешег Ока; оКкКкалыЕ таш камевь, . 
ииТющ в16съ оки — еш Зеш, 4ег еше Ока 
зеплгег 151; бр окККалыК, &к! оккалык, уч 
оккалык ес, 
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`окра [1,55/ (Раеь.)] 
чаша, чашка — @е Вере, 4ег Марг (Сие. У. 
РИ $. 8. ‚. е>6) 
зокра [Киг., | 55| (веь. У.)] 
лишай на кож — еш Еосавамазо аб Яо! 
@ег На; окра шудра (К№. Вав.) черви, 
заводян!яея подъ кожей у скота — \/ёгшег, 
фе эс олег дег Наю Беша У! взвеыев. 
зоЁра (у) [Зы (Озеь. Озш.), уов ок-+-ра, 
тег&1. окла] 
1) (Эзев.) визжать — чшзев. 
2) тихо ржать (о омадахь, когда ом® чув- 
етвуютъ близость воды) — ее чейега (топ 
Р/егдев, уеюп 50 Фе Ме дез \Маззетв зрб- 
геп) (3. 8. «аль. б” Служ! «Е у у А). 
окран (у) [е5., уов окра-нв] 
кризать (о молодомъ сиот8) — зевгееп (уоп 
ямпсею \Чей). 
окронлы [’23“Р\№ (Каг. |. Т.), аи деш 
Ронизевеп ] 
круглый — гид. 
окрон (у) [АК.] = окран. 
1окада (у) [-=^— ((\щ.), тов ок-+-да, чего]. 
окта | 
1) издать звукъ, кричать — ешеп Топ уов 
меь рефеп, зебгеел; Ун1 оклаву Кас Ув1- 
дёк давын его голосъ раздается подобно го- 
лосу гуся — зеше ЭЗётте ег(бв( ег Зйште 
ег Сапз За ев (К. В. 14,11). 
2) издавать жалобный крикъ, ревфть, жало- 
ваться — Карепф зойгеен, Карте уоп 5166 
сефев, К]зпеп, }аштега; авы чус тбжёдур 
бзУн оклаву — Кара }&р тбжангу турур 
81 пагу ты стелишь подъ себя драгоцфяныя 
вещи, но (всетаки) ты долженъ плакать, (такъ 
какъ наконецъ) черная земля постелаться 
подъ тобою — да БтейезЕ плёег ди КозФаг- 
Кецеп аиз, (аЪег доеВ) шизз( фи мешеп, (депо 
2012124) ига 4е зебуагге Егфе зеВ босй пп- 
{ег г апзЪгеНнеп (К. В. 58,14); а]а окла)ын 
&мд: &ркИик Пафат а хочу теперь молиться 


охра — окта 
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овльюму Богу — © мШ 064 фей эагкеа 
Сей аргыею (К. В. 136,46); кин оклабу 
позза орлы Кызы — ацар фаплаву полды 
МучлуЕ 631 у кого сынъ и дечь должны пла- 
‚ кать, у того горе въ сердц® должное увелача- 
ватьса — '\055еа Зови пв@ё ТосМег (0) 
затшеги пбззе0, 468500 ()оа] ци Неглев шо 
зоневшев (К. В. 51,9). 
ока (х) [3'955/ (Овеь.)] 
катать — чаев. 
зокаа (у) [Кги., $35, оф ыЛьф (Озт.), 
3633,1 (Ове.), уда 10%-+-28] 
]) стрлами стрлять — ши Реп зсШеззеп 
(8.5. 4. ды 3 - цем8Ь 5 
5-1. 
2) (Кг.) страдать (о боли) — ешев рюёИ- 
съеп Бенюега тегогваерев; Кулавым окла 
ухо стрёляеть — ОФтерхмаая Ваъеп. 
оКау [,35,| (Рэсь.), тов окла+-5у] = 
ыклау 
цилинаръ, скалка — ег Субофег, 4е \Уае. 
оКак [3555 (Озеь.)] == оклау. 
оклав [#35 | (Озек.)] = окдау. 
окзавы [235), оды (вт. той оКза 
8] = оау 
скалка, цилиндрь — 91е \\№ате, ег Суйвдег; 
бёрёкч! оКлавысы скалка — ваз Мапхефойн. 
оклазу [32551 (Озеь.)] == оклау 
оклан (у) [36:%, | (Озеь.), уов ок1а-+-н] 
кататься, ползать — св мате, КгесБеп. 
оклава [55| (0зт.)] = оклавы 
скалка— ваз Маваео]2 (амур ачмаКк 1чун. 
Кав.). 
оклуК [394), о 1-4 (Ош. уегай.), той оЕ 
—-2уЕ] 
волчанъ — @ег Кбевег; б1р арачтан №8м 
оКлук чыкар №ём боклук оть одного де- 
рева выходить и колчанъ и лопата для навоза 
— уой ЧдетзеЬен Ватте тае№ тапв ешеп 
Кбепег опё еше Мувеваи[е] (Зрг.). 
окта (у) [Зефог., уегаТ. 'оКла] 
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октал —- окша 
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ревЪть, мычать (о коров) — ЪгаЩеп (уон 4ег | окчулук [05ю. Кёл.] 


Ков).. 

октал (у) [К!., уоп ОК--4а +1] 
замахиваться — фе Агте зеймевКеп. 

октацы [Уч (Цщ.), С105че: аКтацы | 
конихъ — 4ег Регдекиесм; лм& Кусты 
сбсЧ, Лм& октацы — анук тутса кундй 
Кабукта туш! вевхъ сокольниковъ, кВетни- 
ковъ и конюховъ, пусть вофхъ онъ держитъ 
готовыми ежедневно у двери! — ае Ка№о- 
пеге, Воеп ив4 Р/егаекпесШе побре ег 48 св 
Ъе: дег Тьбге ш ВегейзейаЙ ПаМео! (К. В. 
94,12). 

ОКк-тёк [КазеВ., уоп ОК--тёк ] 
мелочи — Кешицкенеп, ВабаеЦев. 

оЕто [ККТ | 
узель — 4аз Вбпде]. 

октбк [Те]., зоп ОК-нтдк] 
мелочи — КЮениокецеп. 

октон (у) [Те., ов ок-нла-нн] 
мчаться стрёлою, устремиться — м!е еш Р/еЙ 
дас Мезеп, апз(@гтер. 

ОКтуван [Те|.] 
одввъ изъ духовъ — еш бе. 

окча [Зав. \\., ув ок-нча] 
лукъ, смычокь — 4ег Вобеп, бешепБореп; 
оКкча кКомызы скрипка — Фе Сеше. 

окчы [у-ию- (0%.), уоп ЮК-+чы] 
1) етрёлокъ— 4ег ВорепзеВ ие; дадаК окчы 


тушруи еён бндн уугУур! пзшахъ етрьл- 


ковъ пошли впередъ, и ты бфги впередъ! — 
зеМеке Фе Раззенбзеп уогаиз 0пд ее 4 
паев уого! (К. В. 88,18). 
2) АвлающИ стрёлы — 4ег РГеилаейег. 
окчу [= |, оф. (Озш.)] 
1) фабрикантъ стрёлъ — 4ег РеИштаейег. 
2) а) стрёлокъ — дег Вопепзсвбе; оКкзу 
башы (Кёп.) 14.; окчу облу турецкй родъ 
въ Карамани — еш (бгю1еВег Эа 10 Са- 
гатшав!ею; Ъ) созвфзде стрёзьца — да Эегп- 
ЫМ дез Зенбыев. 
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фабриканть стрыхъ, торговець стрыъ. — 4ег 
Ретасьег, Ре Итегк Зиег. 

окцы [(Кошм., топ ОК-+чы] 
фабрикантъ стрёль — @ег Р/еШтасВег. 

оксан (у) [Заё. Ко\. ] 
цфлювать — Кбззеи; аксынан оксан-чадыр 
онъ цловаль его въ уста — ег Кбзз(е Ши а0{ 
деп Мипд. 

оксаныс (у) [Зав. Коф., уоп окедн-+-ш] 
цфловаться — зе Кбззе. 

оксаныстыр (у) [3а5. Коф., тов оксан-н 

ш--тыр] 

заставать цфловаться — зв Кбззев ]а5зеп. 

оксавдыр (у) [Зад., топ оксан-ндыр ] 
заставить цфлювать — Кбззев [а55е1. 

океас [Ко№., уегр1. окшаш, ошКош] 
подобный, потожй — Деев, &воНев; {кк 
б1р оксас оба почти какъ одинъ—Беше зб 
[аз ме 018; к131 оксас подобно ч6е408$ку— 
ешеш Мепзсвев &п Ней; абам ке]г&н оксас 
какъ будто мой отецъ пришель — е5 зебеше, 
218 0Ъ шеш Узег декоштеп 301; сен ебдА 
]0К ползан еб Ян оксас похды вели тебя 
нфтъ дома, то домъ какъ будто остается пус- 
тымъ — чела а шей ти Наозе №5 30 134 
даз Наиз 215 оЪ ез |вег мйге. 

оксыс [За0.] — оксас. 

оксум [ЗсВог.] 
луковица — 416 2\млее|. 

\окша (+) [Таг. Кош., /-уеа-я ((18.), чета. 

о] " 

быть подобнымъ, похожниъ — &рийей зе, 
еесв зош; манщ-ма бзум кбр анар оК- 
шады! (0%.) ты смотри на мена, а ему по- 
добенъ| — ме имей ао, 1с6 Ыа 1. ава Ней 1 
(К. В. 40,17). 

*окша (у) [1е. Оз. ] 
1) ([%.) = океан. 
2) (Озм. Кип.) любезничать — НезКозев. 
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окшак (Аи ((.), усп окта-нк, 
уегЯ. окшаш] 


подобное — 4аз АеБаЦеье; ацар омтавы 
]ок ]9з1 манзаг! ему нътъ подобнаго дицомъ 
и наружностью — Фешапа 18 фт воен уов 
Ао Их оп@ СезаН (К. В. 11,6). 
окшаклык [Аи (4.), тв ок- 
шак-нлык] °“ 
подобный — ЯвееВ;_ 6)&кчм окшаклыЕк по- 
лур п Иг ар —чывар су Ка]уда адаК патса 
&р подобны болоту мудрецы, гдё вазнетъ 
нога человка, тамъ и выходить вода — етешт 
ОцеНешапте х1есВ зв@ фе \Мевеп, мо дег 
Козз 4е8 Мепзенеп е1озтКЬ да эго УГазсег 
Бегуог (К. В. 43,26). 

окшан (у) [[еЪ. Квеь.] = оксан. 

окшаныш (у) [1е. Кыей.] = окшаньы. 

окшаныштыр (у) [165. Кыев.] = окта- 
ныштыр. 

'окшаш [6еБ. Таг. Кен. Ваг. Кош., уп 

окша--ш] = оксас. 

Зокшаш (у) [Ваг. Кош., уоп окша-+-ш] 
быть подобнымъ, походить другъ на друга — 
&вопен зеш, ешапаег д1есвеп. 

окшаштыр (у) [Ваг.] 
дфлать подобнымъ другъ другу — етапдег 
абойев шасвеп. 

окшо (т) [А\. Те].] = окса 

`дфловать — Кбззеп. 

окшон (у) [Ак Те.] = оксан. 

окшоныш (у) [АН Те.] = оксаныс. 

окшоныштыр (*) [А|. Те!.] = оксаныс- 

тыр. 

окшону [АК Те!.] 
поцвлуй, пфловаше — 4дег Кизз, даз Кбззеп. 

`окшондур (\) [АК. Те!.] = ожсандыр. 

окшу (ч) [3%55] (ОТ.), уега1. ока, окы] 
рвать (рвота) — з1е\ бЪегрефеп, аизЬгесвеп. 

окпак [Зевог., оп оп--Как, уег1. оикак] 
жадный — мего. 

окпактан (у) [Зевог., хоп окпак-н-лан] 


окшаК — охул 
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жэдиичать — дела зет. 

окпор [АШ., зов оп-+-Кор, уег&1. опКор] 
белото — 4ег ЗаюрГ, Могаз(. 

ох [ (Оз. )] 
восклицаше радости — ещ АпагоГ ег Ргеофе; 
ох баншм б`лум! о сынъ мой1— о шеш Зови! 
ох н& гуз | о, какъ она хороша! — о, ие 
зе6бт 18 ме! ай ДАМА к! душманын ох 
АВМйсн! пе стонай, чтобы врегь твой не 
ликоваль! — зеибе ем, Чаю бет ‚ Реш4 
шеы иЪее! (Зрг.). 

охан (у) [Таг., уоп о}уЕ] = ощан, отбоя 
проенуться — зотасВеп; андн кю мда 
охунуи ордн Копт! посл этого просну- 
лась молочная сестра его и встала — фагао! 
егмасв(е зеве МИсьзевиезег па@ огвоБ эс 
уоп Шгеш Ёзбег (Р. 4. У. У, 106,1). 

охат (у) [Тэг.] = овус 
разбудить — аитескеп. 

зохат [Таг., = агаЬ. ‹>1$,|, чего]. бкат| 
работа по найму — @е [ГойпагЬей; охат КИд1 
онъ работалъ по найму — ег агренее ит Тловл. 

охатч! [Таг., уоа охат +4] 
работникъ, наемщикъ — ег [.оБпагрецег, 
ТареЮЬпег, АтЬейзтавл. 

оху (ч) [Аё., РОЗА (Каг. |. Т.)] = оКу 
читать — 1езев; да 1врётий аларва охума 
кёшт1м сбзун чтобы она учили ихъ читать 
слова Халдеевъ — даши шап 51 ]ебгеп шпбсЩе 
ти |езеп ве \!ог(е ег Сва!48ег (Рав. 1,4); 
&368р охумаЕ (А4.) говорить наизусть —аиз- 
чето Кегзарев; &зан охумаКк (Ад.) призы- 
вать на молитву — тот Серее гие. 


охур [29551 (ОТ.), регз. ›эз!] = оКур. 

охура (*) [341,555] (ОТ.)] = окра, охра 
ржать — зебпацеи, у!ефега (Звам: 10 
зпвеге, оГ а Вогзе). 

охул () [А4., РОИА (Каг. Г. Т.)] 
быть читаннымъ — 261езеп \егдеп; Кош)асы 
булки к! 1113 б1эгё бАШМрти охулду 
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алнымда письмо, которое вы намъ послали, 
ясно прочитано предъ нами — дег ВмеГ, деп 
г из резеШека БаЫ, 15 овз деоШей уогре- 
]езеп чог4ев (Е. 4,18). 
охут (%) [А4., рРОЮЯГАА (Каг. Г. Т.), чоп 
оку-+т| 
учить, учить чатать — 


охуцу [А4. А. ] 
1) грамотвый, ученый — 1езекипёз, хеевм. 


2) христанскй духовникъ — ет спи$еКег 
СезШеВег. 

охра (у) [34|›:,/ (0Т.)] == окра 

фыркать (6 лошадахъ) — зспаофел (уоп РГег- 

фев). ` 

охраЕ [5 ‚5 (ОзеН.)] 
вещи, предметы — Гушре, Серепз\&пае (5. $. 
Е . с=Ы 5). 

охраш (у) [36/1 (ОТ.), ов охра-+ш] 
вмЪетв фыркать (о лошадятъ) — зазатшеп 
зеппаБеп (уош Р/егдеп). 

охламур [оф (Озт. А@.)] 
липа — 4е [1пфе; охламур чары ляповый 
чай — дег [лидел бФепфее. 


1егеп, 1езеп [ефгеп. 


1охша (у) [3225], офи Сы (Озт.), паев 


Кил. га ш Сопзао торе] окша, сезрго- 
скеп; его. окша, окса] 
ласкать, бриласкаться — ев апзспимесел, 
ЦеЪКозеп. 


*охша (у) [Таг. Кто., 54155] (Озей. Ав. 


ОТ.)] = окша 
походить, быть подобнымъ — апеш, с1еейеп 
(3. 3. бы] №. 5х); Манцу]арвА 
охшаван б1р хак 1кён (Таг.) этоть вародъ 
походить на Манджуръь — фе; 1 еш Ук, 
даз еп Мапёзева 21ее М; о м Я 
25-7 6) (Вы. 66,2) если ови ви- 
АКли его выфетБ съ пророкомъ Мухамедомъ, 
они не. различали его, такъ онъ былъ похожъ 
на него — еле же Фи зазаштеп шИ фем 


охут — охшуЕ 
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Ргорвееп Мокатиией зайеп, зо Копию $10 
Шо пе осоогвесвеел, 50 у’аг ег Ш ЗВаНев. 
охщан (у) [3245 (Озш.), ш (Сопз. окшац 
(Кап.), уп охша--н] = океан 
быть ласкаемымъ, позволять себ заскать — 
сейеЬ№ оз утег4ен, эВ ПеБКозен |аз5ел. 
охшат `(*) [Тэг. Кгш., ЗЫ» (Озев. А4. 
ОТ.), хоп охша-нт 
1) унодоблять, сообразовать, считать похожимъ, 
принимать за кого-либо — ЗАаНев шасВео, 
десен шаевею, Гог &ВлНеНн БаЦеп, г Лепаод 
апевеп; мён сён1 достума охшаттым (А4.) 
я тебя принаяль за своего друга — 1е№ Варе 
фев г тешеп Ргепо@ забёзейет, шё ше!- 
пеш Ёгепфе увгиееьзей (3. $. «51.; ©). 
2) заблагоразеудить, одобрить — ету дев, [г 
Весы ВаЦеп (5. 5. 5. 9х |5 $ ыимь); 
ди Яо ЗАЕШЕИ 3 = 
(АЪб.) я сдьлаю то, что вы сочтете в$р- 
нымъ — № чегде Фил, маз г г Весы 
Аа ее. 
охшаш [Таг. Кпи., 2655,1 (Озев. Оз. Аа. 
ОТ.) ] = обшаш 
1) подобный — ноев ($. 8. де Де 4); 
Кара арБамакККка охшаш бр арвБамак 
тудрын! (Таг.) заставь ее родить коня, 
подобнаго черному аргамаку! — 1253 де ей 
Возз рефагеп, 45 Фет зейзуагоев Воз5е &п- . 
Нев 181 (Р. 4. У. УП; 147,24). 
2) (Кгт.) подобе — 9е АевойеНКен; Кыла- 
лым адам сыФатымызда охшашымыз 
г161! еотворямъ челов ка по образцу нашему, 
тю подобю нашему{ — 1255( ипз Фев Мешзекеп 
егзспайев пасй овзегет ВИ4е, васй позегег 
АезиНевкей! (Сев. 1,26). 
охшашИ К [Таг., з«ЛЬСЬЕЬ) (Фзеь. ОТ. }; зов 
охшаш-+-йК] 
полобе — д Аевицевкен. 
охшу [36-2] (ОТ.)] = окшу. 
охшуК [3-1 (Озев.)] | 
молодой верблюдъ — ещ Каюее Лев. 
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охшуш [255,1 (0ве%.)] = октуш 


охшуш — озыт 
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горный лукъ — @е ВегрхитеБа. 


молодой вербдюдъ — эш КатееИен (5. $3. | оболо [ККг., уегё]. оба, обо] 


обе норы бов 95 
ЭР 

ой (Оз. ] — 0х. 

опламур [0зш. Киц.] = охламур. 

08 (*) [3-2 отья, (бвш.)] = ов 
тереть — гефер; 8 ормак руки тереть — 
чен @е Напде гефев. 

‘ора [Таг.] = зву, У, 6, ау 
здъ — 425 СИ. 

Зова [За6. | 
очень, весьца — зерг; ора чаксы очевь хо- 
тюшо — зевг ри(. 

обан [}-2>- (018.), сё, (Озев.), ег. 

ощан] 

Богъ —- бой (8. $. М. 66. к 
Юз»); Ован р Падат ол Кануктыв 
03а (01е.) Огавъ есть единый Богъ, онъ 
раньше всфтъ — Обап {#1 дег ешице СоЦ, ег 
181 [РОБег 213 АЦе (К. В. 4,12); = ВркИк 
Озан мёну муцсус Падат! о ты сильный 
Оганъ, вфчный безпечальный Богъ! — о 4 
магкег Орап, ди ея доаЦозег бой! (К. В. 
10,25); суб д о Я 55 о СЯ 
САБ 5-45 (ВЫ. 57,4) въ течене семи 
ночей и восми дней еотворилъь Богъ его не 
существовавмее тёлю—ш череп Ме ел пд 
ас Тасеп Ва Сой зешеп пюМ зо елдев 
Кёгрег егверайет; «М7» —.Ь! © 
ре А5Б (ВЬв. 126,8) Оганъ нашъ Господь, 
нашъ сильный Богъ — Охар позег Негт, пазег 
загкег (о. 

оварат [Ваг., аз дев гива. «огородъ» | 
огородъ — 4ег Сешйзера\ер. 

офала (х) [5«УЦё,| [Овш.] 
растереть — хеггефеп, [еш зегбеЦеа (В. 
«А 96. ды «ув. 

ово [АМ] 
по крайней ифр — чею}з4еив; ово }&р 14. 

ороно [Те., уегу]. собан] 


о 9-2 


1) прекрасный — зсйбв, томге а. 
2) весьма, очень — зе№г. 

овы [Ваг., 542— (а.), уегей. оку, оху] 
1) звать, приглашать — гие, еш]адет; Ур! 
-бар овывьм (15 $42—) авы сён 
мана! (0%.) иди и позови ты его ко мн! — 
севе Ып опё |аде дв №1 за ши еш! (К. В. 
30,28); ашка обышаЕк звать ва пиръ — ги 
МаШе ешадев: (К. В. 9,30); сы)арат уцун 
овывазы пармышын а]ур говоретея эдЪеь, 
накъ надо идти, чтобы позвать на пирь — е5 
8251, \е шап Мибевеп пб хат Сама е 
ет]абев зоЙ (К. В. 10,3). 
2) читать — @зев; обыбан тдгйн унут- 
мас (^^^) муны к® читаветъ и пи- 
шетъ, не забудеть это — ег зебгей пой 

° Ве, фег уега!8з! ез шещ (К. В. 5,8); пугун 
ки овыза ол арык оШр кто это сегодня 
читаетъ, тотъ знаетъ хорошо — мег ез Леше 
Кезё, фег её ез певаи (К.В. 19,8); муцар 
мАнсйду кд: туркчА мазах — оБывьл 
(1% 522—) муны сёня кон! бккй ал 
къ этому хорошо подходить тюркская посло- 
вица, ты читай ее и хорошо обдумай — ага 
рвз8{ зейг диЁ баз (тю чене Эрпеймом, 1е5 
фа ез 004 оцит е5 ш деп Эна (К. В. 21,7); 
одик обы! (Сыш.- (15. Уи. 74,2 8% 3%) 
читай книгу! — Нез даз Вась! 

овына [Те|., чеге1. 050] 
веди`по крайней мзрф — уепп ме 31615. 

орынзы [Ваг., убой оБЫ-+ Зы] | 

° грамотный человЪкъ, который умфетъ читать 


и писзть — ем Мепзбь, Чег ти |езеп пай ги - 


зергефеа уегжей(. . 


‚овыр (у) [Те!.] = овур. 


овыт (*) [Ваг., > (Цш.), тов овы-+ 
т, тег. окут, овут] 


№) заставить звать — га(еп [а8веп; табукчы 
занылза: обытКу кёрёк — нёгугё уаньи- 





ь. >) 
е*, 
`“ 
< 
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мыш а)ытку кёрёк еели слуга отибетея, 
надо велфть его призвать и заставить его объ- 
яснать, въ чемъ онъ ошибся — мепи е1ш епег 
етеп РеШег ЪесеМ, 80 шизз шав фи гоГер 
1аззев пой №0 зареш ]авзеп, могш ег дееВИ 
Ьз( (К. В. 32,28). 
2) хвалить — ргезет; шрн о& Ур ма 
тавы шр пёги — оБвыду турур тёги& 
кундё бнун (этоть евЪть) задерживаетъ од- 
ного, другого, князя, онъ прославляетъ и на- 
ходится каждый день передъ нимъ — {еп ешеп 
Ба (41е \\е) [езЁ, деп апдеги, ешев Ейгз(еп, 
шас 1е Бега ип@ зе едет Таб уог 
зетешт АпИзе (К. В. 100,36); уБушлыЕ 
юм &рзй овытты авы — шАкИк км &рзй 
оёдуттЕ аны веакШ ученый хвалиль его, 
вся знающй величалъ его — ]едег Сеевге 
рмез Шип ив@ ]едег \М<зет4е егибМе №в 
(К. В. 24 22). | 
3) (Ваг.) заставять читать, учить — ]езеп 
1а5зеп, ищегисМев. 
овытчы [|-> 
чы ] 
пригласятель, возгласитель — 4дег Ешщадег, 
Воег; мён: тт! АЙк овытчы сана меня 
сдфлалъ Эликъ пригласителемъ для тебя — 
пис Ваё ЕБК га ешеш Ешафег [г дв #е- 
тасйи (К. В. 99,18). | 
обыцы [2—9 5-— (0щю.), уов ОБы-+чы] 
читатель — дег [е5ег; обыцы ол &рд! Па- 
даттын сана онъ (пророкъ) былъ для тебя 
читатель (корана) — ег (4ег Ргорье!) маг Г@г 
Че еш Уоезег (4е5 Когапз) уоп Сой (К.В. 
12,5). 
овымышцы [Ваг., 
— обывцы. 
ову (у) [9-2 (04.)] = овы 
1} звать, пригласить — гаеп, ешадеп; _От- 
Куриыш  Октумши: ( де № 
—->^ обумыжын &]ур эта глава гово- 
рить, какъ Откурмишъ призываетъ Эктюль- 


(/12.), тов оБытТ-- 


топ ОБы--МыШ-чы] 
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овытчы — оБур 
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миша — #е5е5 Сарие! за, уе Оогивей 
деп ОекеанийвеВ Бегетий (К. В, 10,9). 
2) читать — 1е5ев; уБушлуК овубан кузд- 
дур Каны всзи разумный это читаетъ, онъ 
навёрио хранить — чепа 4ег Уегааце 
(91083) Шеёь у7г@ ег ез эеВег Бемгагеп 
(К. В. 5,14). 
овуклук Арье (0.), уоп ОБУК-+ 
К--2уЕ] 
начитанность — фе Ветозевьей; увуш Када 
00438 ОБуклук полур гд® разумъ, тамъ и 
начитанность — мо Уегыав@ 13. 4а 15: аись 
Веезеовей (К, В. 16,725). 
товун [сл9ёэ! (Озеь. С.)] = овая. 
зовун [сл9ёу| (Озев. С.), = регв, слёз! 
подземный каналъ — еп шиеггасенег Кала|. 
зовун [65| (Ош. зеН.)] 
безъ памати — оппе Везшиийя; оБун оБун 
ГЫмак (о7-В одно Аб ГЬр Агю. Ут.) 
стонать, плакать —- зеийеп, ш Т/гапеп 2ег- 
Цезсеп. | 
*оБун [$55, от, (05щ.), ШВ. Бешейи: 
36 526] ] | 
1) МештзК!: шеигуал, ргозбегий. 
2) пасть въ обморокъ, чувствовать себя дур- 
но, находиться въ нужд — ш ОрашасвЕ {аПеп, 
5 воМееы МЫел, п Ее зе (СВ. „= 
5-й ные руде «| „|. | 
овунма [4„26,| (0зт.), уов обун-+ма] = 
овунна 
обморокъ, обфднёше — 41е ОботаеН, аз 
НегаБхеконителсет, 4{е Уегагтила. 
'овур [Кбаг. Зах. Коф. Кев. Кош. Таг., 
уегр1. уору)ах (ЗаК.)] = уру, оБры 
воръ — 4ег 01е5; ]аман оБураран шин 
Панцуява ав]атт! (Таг.) онъ донесъ Джан- 
джуву о дБлахь этихъ злыхъ воровъ — ег 
Бегсее дет ЮзВапёзВоп бЪег Фе Треп 
@езег Ьбзеп Плефе (Р. 4. У. \У|, 61,14). 


‘оБур [ЕКгш., 92] (0зш. Озев. А4.), паен 
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Кии. о’ур обег Ур аперезргосьен, ЧО | больной — Игапк. 

(0Ш.), засй увур] `. озурра (т) [А4. Нэшай.] — овурла 
1) случай, счастливый елучай, счасте, хоро- | ‘украсть, воровать, похитить — ме еп, гаафев; 
нп знакъ — @ег 2о[2Н, ош д1еКНовег 21, |  бАю онуц аКылыны овурразыптыр ио- 
даз СШек, ею риез Феефев (3: 5. дм.|  жеть быть онъ потаталь его умъ — ег Ва 
= ]%. сы. 5); овур оза, овур-|  чеПеюЫ зетев Уегылий регаЫы, Фа вЪег- 
зар олсун! (0зт. Км.) будь счаетливъ! —|  гошре|. 
30 КасКИсв! (Вертбззиваз(огите! васЬ 14. =: | ебурфат (*) [А4.] = обурлат 
У. 27) (эти фразы говорятъ два спутника | заставить украсть, дать у себя украсть — э4еВ- 
другъ другу прв встрёч& на дорогё — 30| ев [азев, зсВ ела зе Мен 1ая5ел; оБурраты 
зргеспво гиеё У/апбегег` 20 епавфег, мепа |  украдкою — ПешШеН; атымы овурратты 
81е эй аоГ феш \\Меве (гееп, К.); бр овур-|  ошъ даль украсть свою лошадь — ет Баё 5166 
дан (Озт.) въ одинъ разъ, вс вифетф — з0Г(| — зеш РГегё эеМеп 1аззер. 
ета], эПе хиваштев; ватан оврунда б]мёк | овуррух [А4., уоп овур---2уК] = оБбурлуК 
(Озш.) умереть за отечество — г’в Уз(егапд |  ворбвство — дег Глеба, даз ЭеМев. 
звегфео; Дн обурунда пан хёда &тмйк (Озш.) | 'обурла (т) [Зав. Ко. Киев. Ктт., 5+ У) Б,| 
пожертвовать жизнью ради вфры — зе Гееп (Озш. Аё.), хоп овур-+4а] 
Юг деп С1аифеп орГего; овурува (05т.) изъ | красть — чеШеп. 
любви къ тебф — азиз Мефе гп @и; овБуру-|*овур1а (ч) [Таг. Им., ЗУ уе»! (Оз. ОТ.), 
цыза хагр кн! (А4.) желаю вамъ доброй уой ОБУр-+-48] 
встрфча, благополучнаго пути! — {е! убизеве | красть — ЧеЩеп (3.5. «8. м. 5-Ь 
№оев (16ск, ‘еев з№екИеев Мер! овуру| сур, ‹$272); Камакка оБур|ап парса Вёр 
ачык (0это.) счастливый — $16сКНев; оБуру |  барБешмда отуз КК ат овурап е!п кё- 
10]&р ему везеть, онъ счастливъ — ег Ва!|  П№ттЕ (Таг.) если они отправлялись красть у 
Сеск ш АПею, ег 18 ДасКИев; овур толду |  Кэлмыковъ, она каждый разъ крали у нихъ 
толмас пу соКлук Каны (\.) викогда|  тридпать или сорокъ лошадей — чепи зе га 


счастье не можеть уловлетворить его жад-|  4еп КафшасКеп 2ореп, ит га чеШеп, 50 3125- 
ность — даз С№ЮсК Капа зете С1ег шем зИПео | 160 56 ]едезта] @гезум М мегии Р/ег4е 
(К. В. 152,18). (Р. 4. У; М, 60,13); «53 «И у, 
2) (Озев. У.) защита, стража — ег беваы, | ‘5>Уё п одне ЛЮБА 
@е \Масве. (ВЫ. 43,13) жельзо, ва которомъ было 
Зобур [25| (зе. ОТ.)] написано има пророка Божьяго, укралъ 
деревянная ступка — ет №бзегаег Мбгвег. Иблиеь — №5 51а] даз Е зео, аоГ Фе дег 
*оБур () [Те1., 9%) 2 (0зт.)] =. окра Мате СоНез дезентефеп маг; АЗ >19 е 
мычать — ЫгбПер. -25 195 Ч» Е Сл В 
зовур (у) [3961 (Озей.)] Ка» Е => сир (В8. 
благоленствовать, быть счастливымъ — геоз51- 10,1) крьпость Нусухъ, которая отетойть нз 
геп, ЕгГо]е ПаБев (Са!е. \УМ. (72.9 м). десять игачей отъ Ходжента и три игачъ отъ 
обуран (у) [КойЬ., уеге1. “оБур, оКра] Кентъ-Бадама, мы взяли нечаяннымъ нападе- 
громко ржать — |а0{ ч1ереги. шемъ — Фе Резшпо Мизось, Фе зеба Лда!чсь < 
овуру [Те].] = аБры уоп Свобзенен! ипб фге? ЛразеЬ уов Каёш- * 


о ии 
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Вадат ео{ега( 131, пабтеп г фогев Оеъег- 
готрешля. 


`озурлан (ч) [3555 (Озт.), уов оБурла 


н] 
быть украденнымъ, дфлать тайкомъ, твхо 
убраться — дезюЩел уег4ев, Менайой Шов, 
зе ВенаНеь (омасШевев; обурланып г!э- 
]авмёк спрятаться — 1е\ уегрегреп, 
овурда]ын [се Урзь (Озш.), хоп оБур-- 18 
зыв] 
тайкомь — ВешоШей. 
`орурлат (т) [5 Уд (Озш. АЗ.), уп 
овур-+ла--т] = овурат. 
Зовур!ат [Таг., ЗУ = (Озев. ОТ.), уов 
овура-нт]| 
заставить украсть — меШеп равзев ‚; ет! 
оБур!атт! (Таг.) ошъ дать у себя украсть 
зошадь, у него украхи лошадь — ег Шезз Зе 
еп Рега 5еМеп, тап Вай Бе’ Ши еш Р/ег@а 
резюШев. 
орурлаш (у) [424.56 (Овш.), уов обура 
0] 
воровать другъ у друга, вифст воровать — 
ешавдег БезеШев, усн Ъеши ЭеШеп ВеШеп, 
зизашитен з‘еел. 
обурлу [Кии 7/6) (Ош. 
урлу (Ков.) 
счастливый, хорошаго предзнаменовата — 
ФбеКИен, ов ДскНевег Уогредеиюс ; 
буралу (Урду) МАЕ ириходъ его счастливое 
предзнаменоваше — зеше АпвКовЙ 15 еше 
#екНеве УогЬедецших (Кап.); оБурлу Ка- 
АёМ! ода я васъ позлраваяю (да будеть онъ 
[она] съ счастливой погою! говорить по по- 
воду прихода какого-либо новаго дица или ио 
поводу рожденя ребенка) — {с} убазене Ъпеп 
С16ек (тбуе ег [ме] етеп $1аеКНснев Зе БМ 
Бабе! 30 8281 шап, уешо }еташ@ Коши 
одег уевп еш Кш@ дерогеп жид, К.). 
‘обураук [742655 (04.), ЗУ 
(Овей.), уоп овур-нлук] = овурлу 


— уурлу, 


0% 


орурлан — озурсузаук 
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счастливый — ДбскИой (3.5. Ур еж); 
туруп чыкты ШдАн пу )даправын 04 — 
обурлук сёбёрга чывып, алды ]ол онъ 
веталъ, оставиль сейчасъ свой народъ и вышелъ 
на дорогу, на счастлавое путешествие — ег 514 
аи, уегезз зоееь зеш Уо№ пп шасШе 
ев а0Г бев Мех, аГ @е ФбсКИове Вейзе 
(К. В. 27,9); табыв бес овурлуЕ павыр- 
заклывын! служи свониъ счастливымъ ми- 
зосермемъ | — #епе ши Четег е1асКЬпрепдев 
ВагтНнегискей! (К. В. 31,11). 

Зовур1УК [Таг., хоп овур-+-2уК] 
воровство — дег МефмаН; то]а овуруарн! 
Ки совершающ много вороветва — \1@е 
Озеьз&Ые зиз@Вгепа (Р. 4. У. У, 61,9). 

овурлудук [5/5/256»! (Овш.), чов обур-+ 

луна] 
счасте — (аз С1Шск. 

овурт (%) [3529»/ (Озей.), уов овур-+т] 
осчастаавить — 2сКИсв таевев (Сас. УМУ. 
сы луз п). 

овурча [4> 1925] (Овей.), уоп овур-+-ча] 
маленькая деревянная ступка — еш Кетег 
Ворегвег Могзег. 

Овурчалы [3252 (Овев. У.)] 

Огурчалы, плема Йомудовъ— Фе Орагизевайу, 
еп З{атт 4дег отод-ТГигкмепеп. 

овурчы [Зевог., уоп обур-+чы] 
воръ — дег [1еЪ. 

овурчын [Те]., аз дем ги5. «огурцы» ] 
огурецъ — #е Сигке. 


орурсуз [Кип., = луё»| (Овш.), ой обур-+- 
суз] 
несчастный, ириносяиий несчасте, служащий 
дурнымъ иредзваменованемъь — пор1еКИсВ, 
Овё6сК Бишсеоб, ма$ 215 ош Ббзез Уогле!- 
свев апрезенев \!г4 (К.). 
овурсузлуЕ Ня (Озт.), хоп оБур-+ 
суз—-луК] 
песчасте — 4аз ЦозекК. 
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1обул [Кла. Кош, ы2542— (06.), ур 
оря-| (Озт, А4.), уегб. Ул, 
б`л 
1) сывъ — 4ег Зоба; ах!рёт овлу (Кги.) 
премышъь — 4ег Афорйтзове; оБух оБла 
(Кги.) оть отца къ сыну — чот Уэег аи! 
дев бофа; Калты овлу (блу) (Озш.) неза- 
коннорождевный сынъ — еп Вага; Кул 
оБлу сывъ раба — @ег ЭКатепаора; кбоёк 
овлу (блу ойег кби блу Кбв.) (Оз. Ко.) 
сукинъ сынъ (брань) — Нопфезови (ЗеВиюор/- 
1ог!); ашёк блу ойег &ш-шблу (Кба.) сывъ 
осла (брань) — Езеззоща  (ЗеБюрГтог); 
обул &мныйк (Кгт.) усышовать — зам 
- Зобае аппебтеп, аборбгев; инс оклу (Овт.), 
В8]а] овул (А6.) законнорожденный сывъ — 
еш гесбоабазщег Зоби; ада ады орны 
обулба Калур (525) (04.) слава и мз- 
сто отца остается сыну — дег Нави ипё фе 
ЗеШе фев Узегв Шей @еш бойпе (К. В. 
15,11); овул Кыс (014.) сынъ в дочь, дф- 
тв — боба вт ТосМег, &е Кшфег (К. В. 
9,39); овул-ушав (А4.): 1) семья — #е 
ГашШе; 2) жена — Фе ЕцеГгац. 
2) шальчикъ, юноша — 4ег Кпаре, )6лаНас; 
81 овул! (015. о юноша! — о басс! 
3) (Озш. Кгш.) рой пчелъ — Вйепевзейаги; 
оБул арысы матка пчель — @е В!епешКб- 
ив; овул оту мелисса — @е МеЙззе; овул 
балы бЪлый медъ — уеззег Ношу; овул 
}бармак, оБу! фолламаЕ (Кгш.) рожться (о 
ичелахъ) — аоззеву гиен (уоп Вепев) (К.). 
зову! [Таг., «Ду»! (Озев. ОТ.)] = овул. 
обула (у) [43555] (0зш.)] = овлак, улаК 
обрёзывать лозы — @е Кефеп Безевпе! дет; 
баз ли м. (В. р Абу» «бань 
«> «5 
оБу1аК ть ., о (Озей.), блак (0зт.. 
Кап.) | 
козленокъ — еш 2еЮеш, ВейкаЬ (— кёч1 
}зурусу. Кии.). 


бл, Ул] — 


озул — обус 


1016 


‚| обуллу [Кга., 70.2, (Озш.), тов овул-+-2у] 


низющ! сына — ешев Зоба Баъею4. 
овУПув [$7031 (0вф.)] = овузау. 
оБУПУК [55192 (Рэеь.)] = овузлу. 
зовулаук [5052 (Оз. А4.), рум 
(Кги.), уов овух-+ ук] 
]) обазанность сына, отношете сына, все 
что касаотсв до сына — 41е Зоазецай, Зой- 
пезрйюы, .АШез аз эсВ а0Г деп Зов Ъе- 
цем; бён сён! овузлуктан чыварамын 
(Кгю.) а беру у теба вс® права сына — КЫ 
егкеопе @1еЬ шем шефг 213 Зоб ав; оБу4- 
лукКа алмак (Кп.), о’уллу’а алмаК (Озт. 
Кии.) усыновать — зат Зофае апоебщев, 
эдорбгеп. 
2) усывовлеше — @е Афориов. 
3) усывовленный, премышъ — фег Рйерезойв, 
Адорпузойп. 
оБу1дуруЕ [Залов»| (Озев.), уегёЙ. Ул- 
дрык] . 
1) икра — 4ег Воде, ЕИвейгоден ($. 8. $ 
свЬ,у=). 
2) матка, вичнакъ —  бейгиииег, фег 
УИ (В. СР са. СР Ч 
к (у) М (ОзеН.), уоп 05у1-+93] 
почитать, обходитьев съ почтешемъ — ши Р\- 


геп Бевапфеш (5.5. у ель д й® э см 
ЖИ 2). г = 

овулчИа [+5 (Овей.), уегё1. оулш- 

вн, оулоуум (Озт. Кар.) 

держать какъ сына — уе ешел Зона ВаКеа; 
седе 5З-ЦЬЙ «А. 291 (ВЫ. 
144,5) если ты желаешь, я буду держать 
тебя какъ родного сына — чепп @а е3 
\базеве5, м 1еВ @1еВ ме дев ешепеп Зобп 
АзКеп. 

оБУТ (\) [Кош.] = окут. 

овус [Те!. \.] 
куча са, нанесенная водою — фогсй 425 
\'аззег Вегешетеьепе Ваитз(атите. 
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озуз [ |, от (Озто.-уегай. Озей.)] 
1) грубый, необтесаиный, глупый — опбе- 
зе еп, атоб, опЪефоЦеп, Шбмейь фото. 
2) (Озт.) простой — етЁаев. 
3) собственное имя Огузъ-Ханъ — фег Ещеп- 
раше Остиз-Срап с ^о4о—); кфн- 
1АрдА шр кун Овус-Кабан шр )рдё 
танрин! ]албарвуда &рд! (Р.Н.6,4) однажды 
Огузъ-Ханъ въ одномъ мЪетб хотЬлъ молеть- 
са — 2105 моШе Обвиз-Спап ап етшег ЭеПе 
ее. 


овузлуК [35/79»/, лечите (0вт.)] 
глупость, необразовавноеть, грубость — 4 
Оитийей, СгоЪВей, Опуезс®ИПелйен. 
‘обуш [ ^^22- (0щ.), тов обу+ш] 

чтене, книга — 42$ [езеп, баз Виев; арапча 
тыикча юдыПар бгуш — шзм тыка 
пурупвы оБуш много книгъ ееть на араб- 
екомъ и нерсидекомъ языкахъ, на нашемъ язык% 
это первая книга — у@е Вйсвег хе ез шт 
агамвенег пр регязенег Эргаспе, ш цизегег 
Оргаене 134 @ез фаз егзйе Висв (К. В. 8,1); 
нёгу дёр А&жт дун]а а1бы ш\ш — сана 
сб &гуд оБуштын алыш! слушай, что 
тебъ говорить знающей пороки этого свЪта, 
который взалъ это изъ киигъ! — Вбге, аз да 
зрис№ Фег @е Газёег Ф1езег \е М Кевпелде, 
4ег @е5 АШез аз Вбепьго ештоттеп Ва! 
(К. В. 57,28); пу турк паза)лыл овушаар 
п] — араста ол Арми )урумш кЯ& 
украшенный различными прекрасными зна- 
вами (начнтанностью), отъ все иутешеетво- 
валь — аизремае: ши уегсШейепагИсеп 
тейелел Кеппи15зеп (Веезепьей), гейзе ег 
34615 ишйег (К. В. 7,5); Каламныц абы лёк 
обуш УрмёдЕ какъ вознаграждеше за’ перо, 
потеть за книгу — 213 еш [ори Гаг Фе Редег, 
ете Ейгепраре Г0г 4а$ Виеь (К. В. 7,11). 


Зовуш [>| (ОТ.), уега!. об, оклау] 
скалка — даз ВоШро]2, Мапрефойг. 


05уз — обра 
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зобуш (+) [$>252/, олег (Овш.), топ 

ов-ш] = овуш 
тереть другъ друга, одной рукой тереть дру- 
гую— чей ререпзеша гофеп, пн деп Нёпдеп 
сереп етап4ег гефеп. 

обуштур [5 Ве, , офи 2 Сыч 
(0зт.), уп овуш--тур, уегёЙ. овуш- 
тур] = овуштур 

тереть, сафлать массажъ — гефеп, Го@геп, 
шазугеп; & овуштурмак тереть себЪ руки 
— 66 4ю Нале гофев. 
огнан (у) [За5.] 
понимать, чуветвовать — уегейеп, Шен, 
огнанчак [Зас., уоп огнан--чак] 
попатливый — ее уегзеНеюд. 

‘озра (\) [3/55], отрынКыф, Отрашах 
(Озш. Аё.), = ура (05. Кёю.), 5] ,5) 
(Озев. ОТ.), /42-— (0.), ромбы 
(Кги.), уоп Зобур-на, уегр|. °оБур] 

встрётиться, попасть — Березиеп, хазаттсв- 
‘гейеп, гейет; 613& сыКча оБра (Кгш. А4.) 
звлайся, бывай часто у насъ— Виде Фей ой Ъе! 
ип; еш; батым бала)а оБрады (От. Кг.) 
я наткнулся иа несчасте — № Мп аш ею 
Опрбек резюззеп; зьМана оБрамаК (0зш. 
Кгш.) потерифть убытокь — ЭеНафей ег- 
16Меп; хасталь’а обрады (0зш.) овъ за- 
бодЪлъ — ег 154 Кгапк ремогдеп; бгунуп 
тобава оврамыжый ‘а]ур (01.) (глава 
эта) говоритъ, какъ (человЪкъ) каится и при- 
ходить къ покаяню - (@е5 СарНе]) зрпем 
фауоп, ме (ег Мапа) Веие ешрйлфе! ппё 
мен Фег Виззе имегиий (К. В. 10,7); сана 
кд оврап узун ол )Урш (01. съ то- 
бою я ветрётился, прошедши далек путь — 
ши @г Мп 161 мзаттепее(гойеп, паепдет 
ю1 ешеп 1авреп \ев гигбскоеев! Ваце (К.В. 
31,7); тавы полмас &рзё дабы образа 
(Ош.) если это певозможно и врагъ идетъ ва 
ветрфчу — мепл 41$ пе шбеИсВ 15 ипа 
4ег Реш4 Фи ерщереп ши (К. В. 88,12); 
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овра — озр! 
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ИЕН МТ > СЛ»? (ВЬб. 15,4) | *обраш () [3=/ 51 (Овт. Озеь.) = Ураш 


когда Адамъ встрётился съ Евою — 215 Адат И 
дег Ета зазаштенвига!; КЕ &Ы «> 
>15) 48,5 еы Це> чл 9 ояъ оста- 
вляеть зимовку (созвфзд!е) рыбъ ивстрёчается 
съ лЬтнимъ жилищемъ овна — ег уег1&з51 фев 
Умегайх (ЗегиЬШ4) ег Е1зеве пад И 
феп ЗоштегзИ2 4ез У@@егв (Ве. 130,12); 
бр кмсйн8]& обрамаКк (Озш.) слфлать ви- 
зить кому-либо — Детапдет ешеп ВезисЬ 
шасвеп; н&0ёр КовМк Баба орБрар 
(Озш.) р®ка Ковейкъ протекаеть около Ален- 
по — 4ег Е1155 Комей Нез Бе? А]ерро уог- 
Ъе; вапор оврады (0ш.) причалиль паро- 
ходъ — ещ ОашрЁег ее ав; Гём! таша 
оБрады (0зш.) лодка наткнулась на камевь 
— 4а5 Во! 156 аоГ еш ВИ зихеГайгеп. 

Зобра (у) [К5еВ., уегё1. “овур] = окра 
громко ржать — |а0( утерега. 

обрак [3 ›25) (Озш. уега!.)] 
мфето ветрёчи, собраше — еш Ой, \0 шап 
ЯН 10, гзаттепкошии, Уегзашиивазог; 
]& овраБы олан }&р мфето, расположенное 
на вЪтру, на юру — еш дет У шде зизое- 
зещег Ом. 

овран (у) [3э5., уоп овра-+-н] = обра 
ржать — утепеги. 

‚ обрат (у) [Кма., 5%|,25] (Озш. Озев.)] = 
урат (Кал.). | 

дать встрётиться, свеств — \ферерпев ]а5- 

зеп, (гейел ]255еп, газаттеюгиаепт; дёрдё 

орратмак (0Озют.) вредить — Вбзез гареп, 

еп ег. 

‘обраш [Кмв., (>| 25) (Озш. А4.), уоп оБра 


Ш] 
1) ветрёча — 425 РазаттенгеЙев, де Ве- 
деспивр. 
2) сражеше, драка —- 4ег КатрГ, @аз СеГесМ 
(в, 655 0#1,). 


3) (А4. А.) сводникъ, сводница (брань) — 
Коррег, Киррега (ЗеВиормог). 


(Кбю.), ребммолщ (Кпи.), уоп обра-+-ш] 
1) ветрётитьса — ме Беребиев, ешапдег 
еп(дерев Котштев. 
2) заниматься, стараться — агренев. 
3) дратьев, сражаться — ош Се[есМ етревеп, 
Кашреп; бр юишиг& оврашмаКк (Кгт. К.) 
сцфиатьея съ кфиъ-либо — эВ ши Фетатё 
п ешеп Эшей, ешев КатрГ еш!аззел. 
овраштыр [521,55] (Овва.), уов обра-+ 
ш-нтыр] 
свести — хазаптетгев, хазаттевьгореп 
(в. мы ыы 5.4%. . 
оврон (у) [Те., уегя]. обра, оКра, овран] 
кричать (о молодомъ скот&) — зергеев, БгаШеп 
(ош уаврев У1ев). 
овры [Зевог., У ((1в.), уеге1. овур] 
1) (01%.) воръ — дег 0еь; Ка]у обры }8кИ 
(-2>= -—25>) Каракчы Курук — Ка]узы 
пазымчы улатчы КуруЁ одного обобраль 
воръ или разбойникъ, другого притЪенитель я 
ростовщикъ — дев етев ПаЪеп ПГебе ойег 
ВАёиЬег апзоегаом, деп звфеги Ошегагоскег 
014 У/пеегег (К. В. 67,15). 
2) (Бевог.) воровство — 4ег [еБыаН. 
обрызык [/^3е. о- (15.), уоп овры 
—=аык] 
воровство — 4ег П/еф%аШ; ана оврылык 
сув алынса ]азут — оБбул токса андын 
полур &г& ]ут если мать возвышаетъ свое 
положеше воровствомъ, и если оть нея родится 
сынъ, то это несчасте для варода — мепп 
Фе МоНег фагой Пуема ге Гарде уегЬез- 
зегё о0ё уоп г еш Зови феБогеп чб, 
а Ошней дет Усе (К. В. 164.4). 
оврыцы [Зевог., уоп оБры--чы] 
воръ — 4ег Пе. 
оБрЕ [Таг., 622»! (Овеь. ОТ.)] 
воръ — ег ОуеЪ (8..5. >>. р ь. 5); 
таранчИаре 13148 б1р мунча )аман оБр1- 
]ар бар 141 (Таг.) между Таранчамв жили 


4186 
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нзкоторые злые воры — олег 4ев Тагашае 
1еМев еше Ь5зе ПеЪе (Р. 4. У. \1, 60,3). 
овр!нча [= _›5,) (Озеь.), тов овур-+1н-- 
ча | 
тайкомъ — венаев, тегмовев (5. $. „аж „У 
У». 68). 
оБрШК [Таг., КИ 65| (Озев.), уоп оБр!-+- 
НЕ] 


воровство — фег ОлеБзаН. 

ОБрИУК [55025] (Озеь.)} = орк 
воровство — 4ег Пера (5. 8. <, 
Зы»). 

оврин [2_65/ (Овей.), уов обр!+-н] 
тайкомъ — уегзюШев. 

то5ру [5.551 (Озт.), топ обра] 
точка, лин!я, которая достягается — дег Рапк, 
@е ше, мо шав №0ре]з121; саман оврусу 
млечный путь — #е МИезгаззе; кун овру- 
су мфето, гдф солнце восходитъ, солнечная 
сторона — &е Зее, мо @е Зовае аиоеМ, 
@е Зопаевяейе ([4. ‚5 СЯ ся &Ь. 

Зовру [Кош., „.=,| (ОзеЬ. Озш. уегаН.)] = 

оБр!, овур 

пазар обрусу (Овлл.) 1 мошенникъ — 4ег На|- 

юоке, ЗризьиЬе; гбнЯ оБрусу (05ш.) во- 

хититель сердца — 4ег Негхопзгаорег. 
оБрун [се (0зш.) 

спрятанный, тайный — уег\ескМ, Вешаеи; 

оврун ]ол потаенная дорога — еш уегзесК!ег 

\еЕ; оврун оБрун тихонько — зейг ]е1е. 
оврула (у) [Кош., топ овру--1а] = овурла 

красть — зеШев. 

овруда]ын (Се (0зт.), тов овру-- 

ла--)ын] 
воровски — ш Ф1еЫзевег \/еве. 

оврулу [ р _›251 (Озш.), ов оБру-+лы] 
гд® много воровъ — @еЪегееВ. 

1оБру1уЕ [37; э6э| (О5ей.), уоп вручен] 
воровство — фег 1)1еЪ31аЫ. 

оБрУйУК [35.4 (Озеь. С.), чо овур-+ 

аук] = овурлук 


орр1нча — ораан 
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счастливый — Сас кИев. 


обл (64) [ЗеЪог. 30]. Зав. Каёг. Озш.; перев 
оБул ма ше ( бл безргосвев, пог мешое 
п@удоев зргесйев обл, 561 Апраце @1- 
пез тоса|зеВ аташевёен А№хез 12046 Ш 
деп Оз есеп 4ег Эти 4018 обл, а150 
оБлы — оБл+ы] 

сынъ — бег Зойа; овлым (325.) мой сынъ — 
меш Зои; Ф1айесизеве МеаШезз: олвым, 
олвы ай оБвлым, оБлы мой сынъ, его 
сынъ — шеш Зори, зеш Зовл. 

обла (у) [8а5.] = обра 

кричать (о дЪтахтъ) — зейгеев (тов К шаги). 
овлак, ов1аК [Зефог. Кги., лы ((Л0.), 
535,/, оЧ1ш (Оз. Овен. ОТ.), у 
оБул--аК, тегр. овулак, блак, улак, 
1аК] 
1) (Зевог. = улак, блаК) мальчикъ, молодой 
человфкъ — бег Клафе, еш юодег Мепзей; 
пурун овлаК полтыр, абазы човул, Щаз! 
човул, бксус облаК полван (ЗеБог.) однажды 
жилъ мальчвкъ, у него не было ни отца, ни 
матери, онъ быль круглая сирота — е8 |6 
0115 ею Кпаье, ег БаНе Кешеп Узег пп@ 
кеше МоНег, ег маг еше \УМаве (Р. 4. У. 1, 
331,1). 
2) (0зш. Эзев. Кош. 4.) козленокъ — @35 
зекеш (3.8. сре «У моля 18 
паза к&лл овлаК, конёк &м палыК ((1.) 
вотомъ приходятъ козерогъ, водолей и рыбы — 
вос Коштев ег ЗешЬосКк, дег \Маззегтайп 
004 @е Е\зейе (К. В. 16,11) (чегё. ЗУБ 
З-Ы 2 ВЫ. 127,8). 
3) (ОТ.) игра нафздниковъ съ козленкомъ — 
4а5 ВеНегзе! шИ ешеш Дееш; оБак 
он 10. 

'овлан [Зевог, Кош., ‹/^}Е,|, оч [> (Овш.А@.), 
Г ((ш.), усов овул-нан, тег. 
базн, овдак | 

1) молодой челов къ, юноша, мальчикъ — ет 
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ровдег Мевзеь, ЗбвеНар, Коаье; Кыз облан 
(0зш.) дъвочка — ош |евеез МафеВет; ДИ 
овланы (0зт.) ]е0пе 4е 1авзое; кучук 
орланы молодой танцовщикъ — еш ]опрег 
Тапаег; кидк овлан )ок (>>) кёр 
обышКа улам ((15.) молодой мальчакъ ие 
ныфеть стремлета къ образоваю — еш 
Кешег Коафе Ъа( кеше Мезчпа хог ВИфава 
(Вберего) (К.В. 20,13); киик облан &рдм 
обдутт! ман! (00.) а быль маленьквиъ 
мальчакомъ, онъ сдфлалъ меня большииъ — 
тел чаг еш Кешег Кпафе, ег Ваё шысь 5т0з$ 
зетасВ (К. В. 47,19). 
2) слуга — дег Г/епег; ат овланы (0зт.) 
конюшенвый сзуга, грумь — еш ЗаИфевег, 
Сгоош; Каву оБланы (Озм.) слуга ярагомана 
шорты — дег Олепег 4ез ОЭгаротапз 4ег Рюце; 
19 облан (Озю.) пажъ, который производится 
внослвдети вь 1ч аБа — ев Раде, 4ег 1ш 4ег 
Роше гаш 1ч ава огюфев га; адын тутту, 
мед шр овлан 018 (015.) отъ поймаль 
езою лошадь и пофталь верхомъ съ однвиъ 
слугою — ег Вия зеш Р/ёгё ош пой пи ши 
ешеш Пепег Фатон (К. В. 140,1). 
3) (А. А.) юноша-малакй — ет 3@пеИпя, 
дег эВ гог Р&дегазИе рефгапенеп 18331. 
зо51ан [с] (Озев. ОТ.), уоп обул-н-ан] 
1} = облан (3.5. мя. 3). . 2» 
«=. 
2) потомки и родственники царетвующаго до- 
ма у Монголовь — @е МасПКоттеп пд @е 
Уегмап еп `4ез НегтзсвегрезеМесМез @ег 
Мопеоел (5.5. „221 е ом и” Чл); 
он Кон со] Кон оБДан|артва квязьзиъ 
праваго и лфваго фланговъ — деп Ривхев де 
гесМев ппё Бокеп Рей з (ап. 4. Т. К.). 
Послф собственныгь имень (‹/\}&,| озна- 
чаетъ: царевича, принца — оаей Ереваатей 
ве5еИ, 151 е8 фигеВ «Ргша» га @Фегемел. 
овланак [Зевог., уоп оБлан--аК] 
маленькЙ мальчикъ — еш Юетег Квафе. 


ов1ан — оц 
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озаанзыК [315 (0вт.), тюа оулан-н 

лыК] 
мозодость — 4е Зиреофей; оБланлыктан 
ГАмип вутило — еп уаврег, зиззевиеНевдег 
Мепзев. 

озланцык [985=, оч [>54 (Озю.), ов 

облан--чык] 
маленьк мальчикъ — еш Кешег Квафе. 
оБдас (\) [525., уоп облас] 
вмфстБ кричать (о дфтатъ) — хазаштев 
зеыгеев (уоп Кидего). 

обламур [9*.Х25| (Оз), уега1. охламур] 

липа — фе Мое. 

облышак [Зеъог., топ оБз—-чаК] 

маленьюй мальчикъ — еш Кешег КваБе. 

'ОБзУК [3912»! (0зей.), тов оБл-+ К] 

маленький верблюдъь — еш Кешез Катее!. 

*оБлук [32 (Озев.), топ обла] 

маленькая канава, жолобъ —еш Кешег Капа}, 
еше Але (3. 5. ох «ам 5.223 
29! ©›3). 

овмач [+[5,! (0зт.)] = омач. 

\он [АН. Те. Кг. Кг. Таг. Зав. Ко\. КзеВ. 
Ко. Кго., ‹5\;,] (Озеь. ОТ.), —а2>— 
((15.), уега. ун (16. Каз.), уца (3эК.)] 

1) правый — гесЫз, геем; он Кол правая 
рука — фе гесме Наеё; он фанында (АК. 
Те.) на правой сторонф — а0Г 4ег гесМеп 
Бене; Кулун та1да! аКаскан оц пак када 
чар, цар? (К!г.) гдБ правая сторона (юрты), 
гд$ мы играли какъ молодые жеребата? — мо 
151 Фе гесШе Зейе (4ег )и“е), мо мг че даре 
РаПею везре. Вафев? (Р. 4. У. Ш, 8,12); 
она бар! (Куг.) вди на право! — дейе паей 
гесЫ5! он кбзувён кбр! (Те|.) емотри на 
меня правымъ глазомъ (благосклонно)! — зе! 
п ши 4еш гесМеп Аихе (022) ап! 
оннан (Те].) справа, по пути, по шерсти — 
пась гесь5, ш пебирег Воли, деш Зе 
(4ег Нааге) пасв; ондан солБа )азамыз © 
(Ки.) мы пашемъ съ права на 1550 — чи * 





пнириининаринмниииеенииниии — ^_^ — четы ЩЕ" 
рр т — 


4186 


1025 


зейгефен топ госыз васй Иокз; базар сол- 
дын ондын &м бндн ками (01$.) онъ смо- 
тритъ на 4580 и на право, виередъ и назадъ — 
ег веваш пас НиКкз поб гесбз, пасВ уога опа 
№и(ев (К. В. 71,20); пу он Ман урвыл 
сол &н 638! (01%.) положи свою правую 
руку на лЁвую! — еде деше гесМе Нав аш 
деше ШаКе! (К. В. 116,25). 

2) водходящй, соотеётетвующ обстоятель- 
етзамъ, приятный — раззеп4, деп Уеги&иззею 
аорешеязев, апдепент; 1с1 он болду (К!г.) 
это дЬ4о ему удалось — @е5е Засце 151 Шт 
пегафеп; 1с{ она кед!, шыкты (К!г.) дла 
его поправились, пошли какъ слёдуеть — 
зеше Апреедепьенеп 54 уТейег ш Огапилх, 
певеп уе о; зей певбг; он дары Кылды 
(Те!) окъ даль благоприятное (справедливое) 
для него решено —ег Ию еше Шо бля Не 
(яегес ве) Ешзеве! оо; оц бол! (Те1.) уси 
вай! — дедеве! {= он ползын! (Те|.) да 
будетъ усиЪхъ въ твоихъ дЪлахъ| — шбаеп 
депе Апре!еревнейеп дегафеп | 

3) (К!г.) благополучный — Нейзат, пеНЬги- 
сепа. 

4) (А. Кг.) южный — зваШен; он тустук 
(Кг.) югъ — дег З@4ев; он 8] (А\.) теплый 
южный вфтеръ — 4ег чагте Эва. 


Зон [Те1.] 


вялый — чек; он 6104 валая трава — \%е]- 
Кез (газ. 


зон (у) [АН. Те. Зеьог, 1. Кг. Зак. Ко. 


Кен. Кб, —24^— ((6.)] 
1) полинять, терать цвфтъ, вануть — тегет- 
съев, зоздевет, @е Рагре уегИегеп, ч’еШЖеп; 
пу кйейн туз онуп кеттЁ (Кг.) цеть 
этого его пзатья вылиняль — 4 РагЬе 4308 
зещез К1е1003 {31 апздерапрев; она! тувун`тус 
(Кг.) цвЪть, который линаеть — еше Рагре, 
Фе аозде БЕ; ацун туз товын иётт! Кажын 
тогул — Калых пёк ]9з1 тёк Карарды 
онуп (04.) мрь надьхь свою траурную 


он — она] 
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одежду и опуствлъ брови, твореше почерн\ло 
н стало безцефтнымъ, какъ лицо князя (когда 
онъ сердитъ) — @{е \еЁ гов №г УИ Имев ке 4 
ап пп@ 205 ге Вгапеп зазаштеп, Фе Зейб- 
рае могде зейууаг, уеМог Фе Еагре, че 
баз АпОМ; её Рагыеп (на 2огие) (К. В. 
141,29). 

2) (Те!. АЁ.) исчезнуть, погибнуть — тегое- 
Бе, ошегревеп; т] палу онбос, абач палу 
онор (Те1.) рана, (причиненная) азыкомъ, не 
изчезаетъ, а рана, (причиненная) лалкою, из- 
чезаеть — еше У’илде, 4 догев 4е Даоре 
тегогвас№( 131, тегаем поем, еше У/оифе, @е 
фогев ешеп ЗюсК уегогвасЬ( 18, уогуе М. 

3). переифнать — аЪ\есзев. 


“он (у) [Ки. —222— (115.), тега. он 5-5) 


(Ояш.)] 
1} удаваться — реЙвреп, регате; оцван 1с 
дЪло, Которое удалось — еше Засфе, @е 
пегашеп, зе]опаеп 1%; 1с1н онмады твое 
АЪлО не удалось — 4 Ваз: Кешеп ЕгЮ ег- 
ней. 
2) (015.) подходить, быть нолезнымъ — раз- 


. веп, усе Вай зеш; лавы полза &ящ онар 


цанына (014.) если у тебЪ есть врагъ, твой 
товарищъ будеть полезенъ твоей душ — 
чел фа. ешеп Кеш НазЬ уг 4ег Егевой 
дешег Зее топ Моыев зеш (К. В. 122,80); 
Камук нёнг& оды тбру пар сб8У для 
вбякаго дЪла полезно правильное слово — аз 
Небе Уоге №1 Юг федез ГЛюа БеЙваю (К. В. 
131,18). 


она! [Киг. Таг. 1еЪ., Ума (04.), топ 


ог) 
1) легкй, безъ затрудиеня — 1ее М, офле 
Зерепакей;  оцай сабак (Кг.) легый 
урокъ — еше |015 Апафе; семщц пымба- 
вын овца! екёя (К!Г.) твоя затадка: очень 
легкая — дел. ВаЬзе] 156 1е1с4 (Р. 4. У. Ш, 
821,19); бу уч КетыКТ суракнщ с5э1 ох- 
шаш чЕКан 60]са, пЫТ 1х бо]уп она 
65 
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Куту!Уду еелБ прь троекратномъ распросв 
слова его одинаковы, тогда дВло его легкое и 
онъ легко освободится — мери ре! Фезет 
@геНасвев Уегбге уееве Апззадей детас в 
мегдев, 30 151 зеше Засфье |е1еМ вв@ ег га 
ое Зенчиегакей Гей (Р. 4. У. У, 42,28); 
а)ытмак она! полды тёрзё чувап (0.) 
легко требовать отвфта, труднфе отефтъ — е5 
31 ес гейеп хи |аззеп, зобщегег 1% @е 
Авто“ (К. В, 73,19) (он81 = 4 С.- 
Ш. Ум. 90, Ь). 
2) обходительный — ее, итеалайей, 1ееы 
2 емгарев; Кылынцы кбн! &рд Кылы 
она1 его дфательность сараведлива, его ха- 
рактеръ прямой — зеш Тьоп 181 дегес № оп4 
зеш СпагаМег отрЯвоНеь (К. В. 2413); 
Кылынчым 048 кбрзё дажым кник (0ю.) 
если смотришь, мой характеръ уиятный, ной 
возрасть малъ — мепи фи Миазевя, #1 тет 
Срагакег апоепейт, шеш [еБевзаМег шах 
(К. В. 33,30). 
3) (Кбаг.) дешевый — Бу. 

онак [Ки.] = онгак.. 

1оцар (*) [Ки. Кит, У Ха (0.), 

Зе» (Овев.), ув он-нар] 

1) едблать вЪрнымъ, исправить, улучшить, 
довести до конца, расбрамить, поставить на 
ноги, излечить, осчастливить, дБлать удач- 
нымъ — Пейбр шасВев, уегфеззеги, зизЪез- 
зеги, фоговГ@Вгею, стайе таспеп, з0Г Фе 
Каззе зюШеп, ВеНеп, 5ЧсКИсЬ — таспеп, 
зе!преп тасвеп; кёт бкуУк кёрёк пёк 
онарза 1н (Ч0.) князь долженъ быть 
умнымъ, если онъ желаетъ вести свом дфла 
какъ сл$дуеть — дег Ебгз( шизз зейг Кох зет, 
чепа ег зеше Апр@ерепвенев фогсЬГОбгеп 
%Ш (К. В. 76,18); аБвыр тП кёзёрдА, 
онарды ]ольКны) когда наконецъ языкъ 
умолк поправиль онъ свою дорогу — аз 
@е Фовве ев@фев чегзитиме, тегфевзе“е 


ев !геп \ех (К. В. 114,13); табукчы | оналт (у) [Кг., уов онал-+т] 


4 


оцак — оцалт 


мы 
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онарза пу данзык кк — бёгг& }а- 
нуды онарды кёук (0м.) еели служетель 
таквиъ образомъ улучшаеть свою судьбу, 
пусть объ бы улучиаль въ вознаграждено 
судьбу своего князя — чета 4ег Офевег ао 
зо еве \У/езе зов [008 тегфеззег(, во тегьед- 
зеге ег аз УегреНовя вет ЕРбгмев аз 1.008 
(К. В. 116.11); канёшсй оцарур к 63 
11 совфтомъ человзкъ исправляетъ своп дЬла 
— богом Ваф тегфеззог( дог Мевзев зеше Ап- 
хе]едетьенев (К.В. 160,29); ]&Вова оцарды 
)олумну (Кгт.) Господь счастливиль мой 
вуть, сдфлалъ удачнымъ мое путешествие — 
ег Негт Ва: тешеп \еб зи етет $1аскПецов 
хетас, Ва шоше Везе зеНадею 1аззев 
(Сер. 24,56. К.). 
2) (Ктг.) облегчить, саЪлать легкими — КМ 
таснею, ейееМега. 

*онар (Ко. Заб., тов он-нсары] 
на правую сторону, ка правильнойъ пути — 
пась гесыв, а0Г дет певйдел УУек. 

оцары [Зевог.] = оцар. 

онарыл (у) [Кгю., уов оцар-+-2] 
поправляться, улучшаться — эеН уегфеззегв, 
Ъеззег утегфеп. 

онарва [50].] = омуртКа 
спинной хребеть — даз Вйскога!. 

онартын [Кой. Зав., тов он--зары-+тын] 
съ правой етороны — уоп ге. 

онцал (у) [Ки., ЗЫЮ» (Овев.), усов он-нал] 
1) сдфлаться лучшимъ, улучшиться, выздо- 
ровфть — зе! уегфеззеги, Веззег чегфел, 
резип зегбеп, хепезеп, рейеШеп; аурудан 
оналдынма? (Кг.) поправился-лн ты отъ 
своей бодЪзнв? — Вах: фи @сВ хоп фетшег 
КгапкВей егрой? 
2) дуть съ юго-занада (о вфтрё) — уош 384- 
\Уезев ебет (тот \Утёе, = тов гесЫ5 
че\ен). 


4186 
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улучшить, поправить, вылечать — уегеззега, 
аозЪе5зеги, НеЦеп. 
онат [| (0ве.), ув он-нат, тега, 
онат] 
хороший, прекрасный — 5 56560; онатча 
какъ слБдуеть — ме ез ей хевбг, 
онаша [Ки.] 
одивъ, совсфиъ одинъ, безъ свидётелей — 
аНеш, са? аЦеш, овие 0еиоеп; онаша сб1- 
106е5-туБун сбзум бар в долженъ тебв кое- 
что сказать на единф — (сп Вафе фхг её маз 
#ап2 а|еш шИзоеЦеп. 
оно] [Те]. АМ. Ваг.] = она 
дешевый, возможный, понятный — моей 
(чот Рге!зе), шбрИеБ, фигейГаВгЬаг, уегзиюд- 
Беь; &мд: &т оно! боады (Те].) теперь 
говядина стала дешева — ]е(24 194 дав Р]езей 
ЫШ& бемогдер. 
оно1лон (у) [А№ Те|., уоп оно-+-ла-нн] 
быть дешевымъ, подешевъть, быть возмож- 
нымъ, позятнымъ — БИ зеш, БИЁу мегаев, 
шбриев, дигоьАгЬаг, уегз паев зет. 
оно лот (у) [А!!. Те|., хоп оцо!-+-ла-нт] 
дфлать дешевымь — Му шасвеп. 
оно1лык [Те1., уов оно! дЫК] | 
дешевизна, возможность — #е ВШюкей, Мбр- 
Нейкен. 
Тонор [АК. Те.) 
русекмй — газ зе; онор юж русск — ег 
Виязе; онор т русск языкъ — #е газ - 
зеве Эргасве. 
Зонор (\) [ККг.] = онар. 
оноры [Те]. АН. Коша.] = онары. 
оцол (у) [Ккг.] = оцал. 
оцур (ч) [5 ‚5 (Озев.), онур (05т.)] = 
онар. 
онура [Киг.] = онра. 
онурва [Кги., 45,.А,| (Овен.)] = онурва 
(Озш.), оцарва, омуртКа 
1) спинной хребеть — ваз Вйекота!; онурба 


3 В. В. Радлов 


оцат — оцгаат 
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сунёкАр1 спииные позвонки — @е Вскел- 
мигЬе!. 
2) (Кги. К.) отарытая матеца, балка, иду- 
щая подъ стропилинамъ горизонтально в 
укр®оленная концами въ двё протавополож- 
ныя стфны строешя, неимфющаго потолка — 
обе дайореове ОиегьаШев, @0 Богов 
шиег деп БасЪзраггеп Перов ип@ пась Беел 
Еифеп аоГ деп ререпарег Небепдею \/ап4ер 
гойеп, ш Н&азеги, @1е ошег дет Пасье Кеае 

_ дшегдесКе пареп. 

онуя (%) [43-.75»| (бзов.)] 

онах 

выздоравливать — дезипё мегдеп. 

онуядур (у) [36355 (Озбь.), онудлур 

(Озт.)] = оналт 

вылечить — НеЦеп. 

онка [Ки] 
опухоль на плечахъ лошади — еше Апзснме1- 
№юпф а0Г деп ЭепоКегы&(его дег РЕег4е. 

онкорок [ККиг. ] 
выдвинутый впередъ — тогрезигеск!. 

онга: [Ки.] = она]. 

онгайла (т) [Ки.] = онаша. 

онгак [Ки.. ] 
что дегко линяеть — ма; ее аозМесве; 
онгак бу)ум емёспё? не линяетъ-ли эта 
матерям? — Месм 410503 Феие шей [ее 
203? . 

онгар (у) [К".] == онар. 

онгарых (у) [Кг., уоп онгар-+-4] 
улучшаться, поправиться — зей уегреззеги, 
Беззег уег4еп. 

онгах (у) [Ром (Кэг. [. Т.)] = онал 
поправиться, выздоравливать — резип@ \ег- 
феп, ВеЦеп; онгалмак болур юедилнё сёня 
это будеть выздоравливаше для твоего пупа 
— е5 у№г@ Нейопр Гог Фешеп МаБе! зет 
(Зрг. 3,8). 

онгадт (у) [реб Ам 


зат: 


овул (Овт.), 


(Каг. Т. [.), уоп оная 
т] 
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улучшить, воэстановить — тегфеззога, у!офег 
БегеЦев; кйссёдА да Кудратлары онвал- 
тадылар если онъ ражетъ, то объ в выле- 
чизаетъ — уепв ег зсЪпе}4е, зо Ве ог аабь 
(В. 5,18). 
онгат! [265,) (Овев.)] = она (чо уег- 
зевперей). 
онна (у) [155. Зав. Коь. Кимеь., уов оН-Н1а] 
== онар, онно 
1) улучшить, поправить — тегфеззега, аиз- 
реззеги. 
2) иниЪть знаше, знать, помимать — Кепвш! зе 
Бауеп, и1ззев, уегиенев; мён ]Дакшы оцна- 
бассым (16Ъ.) я хорошо не повниаю — 16. 
уетаеме пы би! (юмев Ыюящедев) (Р. @. У. 
| 285,91). 
оциан (у) [16Ъ. 5аё.] = оцнон 
улучшаться — эюВ тегреззегв 
оннандрар [Кишё., тов он-н-ла-ни-ндыр 
Нар] 
понатливый, ловкШ — ег еёчаз тега, ре- 
земек. 
оннаниак [1е.] = онцнандрар. 
онно (у) [Кайг. Ваг. [еЪ.] = оцна. 
оннон (у) [Ваг. №еЪ.] 
улучшиться — ие тегфеззеги; онноный к&- 
1 улуг ш атты (16Ъ.) когда они оправи- 
лись, тогда говорвль царь — 21: зе вВ ег- 
Вой Бане, зргась 4ег Казег (Р. 6. У. 1, 
254492). 
оцра (у) [К!г., оп он-+р8] 
оправиться, превзойдти — ев зигесМ ша- 
сфеа, ВЪеггейев. 
онрас (у) [К№., тов онра-+ш] 
вифств оправиться — зе зазашипен загес‚в 
шасцей. 
онро (у) [Ккг.] == онра, 
он] а (т) [Таг., ЗС» (ОзеВ.), хоп он-+-2а] 
веств на в%рную дорогу, учать, улучшать — 
а0Г (еп гесМеп \Уех Г@гев, хогесииевел, 
Ъе]е\гей, уегревзеги. 


оцгат! — онцдо 
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ощан (т) [Таг. 5-5») (Оэев.), тов онлаин] 
вАТЕ по ВФрной дорог, улучшитьса, нопра- 
вляться — 20! деп гесШеп \Уея Коте, зе 
тегЬеззеги, Боззег меог4ев. 

\онда [Таг.] 
онда ]ат (Таг.) онъ лежалъ на спин® — ег 
ар ап] дем ВбсКеп. 

зонда (у) [К!., уса оц-н-ла, уегя1. онла, од- 

на, онно] 

улучшать, поправить — Ъеззега, уегреззега, 
зозЪеззеги; ат басын оцдап ыстады онъ 
правиль лошадью какъ слёдуеть — ег [епк(е 
фаз РГег4 ч1е ев чей пейог. 

1онда! [Зефог. Тоь.] = оно! 
1) дешевый — МН, Фе ВИщкей; онда 
&тт1 овъ сдфлаль дошевымъ — ег Ва( ез БШ 

‚ ветае М. 
2) пратный, удобный — авуепемт, Бефает. 
3) значеше, содержаще, сущность — #е Ве- 
фецмио, дег шВай, даз \УМезев е1вег Засйе; 
сбздУн ондады звачене слова — фе Ве- 
децшас ешез \ог46з. 

®онда! (у) [ЗМЗ (Озсь.), уего]. 'онда | 
улаваться — регаеп. 

ондайла (у) [Тоь., уоп ояда1-+-48] 
выбратьея изъ бФды, улучшить свов обетоя- 
тельства, поправить свое положене — эй 
аи дег Юетште ПеМел, зеше Ош иде тег- 
Беззеги, зоште ЗеПипё уегЬеззега; паш Коды 
алывына кёрек: сйн ондаштрон! тйн 
тогда кланялса умный предъ дуракомъ в го- 
ворилъ: ты именно можешь выбраться изъ 
бЪды! — Фа уегоецие зюН дег Кобе уог дет 
Оиштер 004 вргасй: би аЙет Капоз @е\ 
ВегаизвеЦен! (Р. 4. У. 1, 286,113). 

онда!лыЕ [Тоь. ] 
удобный, легюй, дешевый — Бедиет, ей, 
ЫШ. | 

оцда1шы [К!., уоп онда-+а-+чы] 
улучшитель — дег Уегреззегег. 

ондо (*) [А\. Те. ККг.] = онда. 


4186 
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ондо! [Те]. А\.] 
дешевизна, выгода, дешевый — @е ВИПокей, 
4ег Уогфе!, ЫШр. 

ондо1лу [Те]., уою ондо!-+-лы] 
дешевый, выгодный, доходвый -- БШ, уог- 
фей ай, ешигарНсв. 

ондом [Те|., уоп оц-нла-нм]` 
хороший, довольно хорош, кое-какъ доста- 
точный — ри меш ев гой, егарНой. 

ондыр (у) АН. Те]. Зейог., уоп он--дыр] 
вылинять, быть причвною, что что-нибудь ли- 
няетъ — даз АпзЫегеВеп уегогзасвеп, аи ]е1- 
сфеп шасвед, зозЫетсНел (1г.). 

тондУ [К!., топ он-= И] 
хороший, довольно хорошй — ви, пешНеь 
о. 

*онду [АИ. Те., уоп 10н-+-47] 
исправный — че ез зе ревом. 

Зону [Те., уов *0н-+-19] 
увядиий, тощёй, вехудалый — ме; он &]6н 
Лгён мал онду полор (Те|.) когда скотъ 
питается увядшею травою, онъ самъ тощаетъ— 
ети 4аз У?еВ ме№ез$ (газ [153, меК( ез 
зе Ъзё ФаБш (Зрг.). 

оцдур (у) [К№.] = ондыр. 

онсал (у) [Киг., чер он-+?] 
успоковть — реги еп; 1здёудён 606к о]ум 
уок, кбонУ1ду онсалБаным цоК у меня нфть 
другой мысли, кром$ искать, я не успокоилъ 
своего сердца — 1 Вафе Кешеп апдеги Се- 


дапКеп, 213 24 заспел, шеш СешВ ваБе 1ей 


ое Беговые (Р. 4. У. 1, 346,15). 

оуа [№ ,| (0зш.), уов 01] 
отАФлка, базрама, вышивки — Фе Егапзеп, 
ЭЦеКеге; шк о]а прошивкя — фе ЭрИзеп; 
трё ода 14.; Ламё&н! о]асы вышивки изъ 
Емена — ЭНсКег@еп зиз Зетеп; 0)а )апмаК 
вышивать — эбекеп (Кп.). 

оуаК [36/ (Озе.), уов 01] = о}уК, отук, 
о) ау 

бодрый, не сиящёй — чаев, часзат. 


4186 


® 


ОНдо1 — о] ан 
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о]аК1ан (у) [3256 ›/ (Озев.)| = одараан. 
| о] авик [5-36 >} `(Озев.)] = одавик. 


О] 5 [6 | р Аё. ий — одак (5. 5. 


зават во. ть. уоп ака" = 
о) онот 


трава, - которую кладутъ зимой въ обувь — 
Зериввеи, [ешез Сгаз, ши дем шап па Уш- 
\ег фе Ебззе ошмтсКе[. 
одавйан (т) [38 (0эеЬ.), уоп одаб-+- 
р: 
проснуться — егмаспеп, масй зеш. 
одазК [3-66 #1 (Оезев.), уоп о}ав-НК] 
бодретвоваше, осторожность — 4аз \УМасвзеш, 
фе УМасьзашкей, Ше ЗогоаИ. 
‘одан [С (О5ей. У.)] 
верблюдъ самець — еш шапи\евез Катее] 


(8. 8. ся _л 505). 


Зоуан (у) [Кгм. Ки. БеЪ, Зевог. Озей. ОТ. Возп., 


КИ |, оршбЛьч, даши. (Озт.), васЬ 
Кип. уфан ги зргесйен, Ад., РОЗМУМ (Каг. 
Г. Т.), уоп 01] = у]ан, ощан 
1) проснуться — ашиаезеп; одфана Г&мёк 
(Озш.) 14.; Кушлар о)анду (одандубу) г161 
(Озш.) съ просыпашемъ птиць — И дет 
Егуасвеп 4ег Убие] (ат ГгбВев Могреп); 
Ба)ан пан со парыКтан о}анд’ендт — ту- 
рё-геЙйп тан атты деп о1лавд’ендт (К!г.) 
отъ этого евфта проснулась теперь Баянъ, 
она встала и думала, что день настуиаль — 
уоп @1езет ее егуасМе её Вз]ап, яме 
‘ап ао! иоё шение, 425$ 4ег Могаеп апре- 
БгосНеп зей (Р. 4. У. Ш, 243,187). 
2) (Зевог.) очуветвоваться, придти въ созна- 
ше — таг Везтиипе Коштеп; таызы 0}а- 
ный туруи кл! дяля его опять иришелъ въ 
сознаше и встазъ — зеш Опке| Каш Тедег 
тиг Везтвипе ипф зап@ а9Г. 
3) (А4.) отрезваться — обсШМеги чегдеп. 
4) (Каг.Т.) быть возбужденнымъ — егтер{ зе; 
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да кону уз &тувчу Уустувй о)аныр и сира- 
ведливый возбужденъ противъ лицемфра — 
одф ег СегосЬе 1541 еггез{ дерев фев Непеь- 
ег (Н. 17,8); да одавыр кучу да онъ на- 
прагаеть евою силу (6го сила напражена) — 
овё ег 5Ге05{ зеше КгаЙ ап (зеше Кгай № 
апрез\гео$() (Оап. 11,25). 
зодан [С зы (Ова. Вови.), тетей. угон, 
угбн; В. 4. М. зейгеМ у)ан] 
уздечка, поводъ — 423 Фаппиеоз, Корбеме 
(4ез РИег4ез), 4 2056]; офан КушКумак 
пустить поводь — @е 20ре| зеМеззен ]аззеп ; 
офан алынмьии ат лошадь, съ роторой сияли 
уздечку — еш Р/ег@, 4еш тшав еп 2аат а- 
сепоюилер Вай; одан &Пнда Др онъ держитъ 
поводъ въ рукВ (онъ владВеть кЪиъ либо) — ег 
БАН Фе 2аде! ш 4ег Наю@ (ег уе ай пЪег 
]етап@); атын о)авын &Индён Ко)увёрмй! 
‘не пускай повода своей лошади! — [233 @е 
2а5е! девез РЕегаез шеЬ! 108! офан урмак 
взнуздать — 4еп 2аит ашереп. 
оданыК [56›/, у=Без (0зш.), васй Кап. 
у]авыК, топ о)ан-+К] 
проснувшШся, бодрый, умный, авательный — 
егуасЫ, чась, масьзаш, Ко, Яр. 
о]аныклык [5 >|, сыра (Озт.), 
вась Киш. узаныклык, хоп оданык-+- 
зык] 
просыпаше, бодретвоваще, неусыпность — даз 
Егмас№ел, У/асьвеш, фе У/асйзаткей. 
о)аныш [45 91 = рег (08т.), васв Кип. 
уданыш, топ одан--шщ] 
бодретвоваше — @ав \/асВеп. 
одаву [>,] (Озш.), уов одан-ну] 
неспящй, бодрый — \асй. 
о]анаа (у) [5% 5) (Овш.), ов одан-наа] 
взнуздать — апбЗешен; Каз оуанламак 
взнуздать гуся, пользоваться простотою кого- 
либо — еше Сапз азойЗоютеп, фе ЕшёИ 3е- 
шавфез ей ха Мибеп тас\ев, пи!ззЬгапеНеп. 
о]авлы | 2 | (Овш.), тов оан-н-лы] 


о])ав — о]ат 
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взвузданный — рездиии; офанлы домуз до- 
вЪрчивый — пт, ока; &)АрИ офаялы 
зт зющаль, осфдланная в взвузданизя — сш 
. пезанеНез пп рехбоомоз РЕегб. 
оандыр (1) [уе 5), обе ре (Озшь.), 
паев Коп. у)андыр, тов о)ан-н-дыр] 
1) разбудеть — апиескев. 
2) возбудить — аитешев, аобереп; атёт 
одандырмак раздувать огонь — еш Репег 
ап[асбеп. 
$) улучшить — уефеззега, 
одар (1) [52 |, омрыИыя, (Овш.)] 
1) разбудеть — месКев. 
3) зажечь — апзбаёер; чырак о)арды овъ 
зажегъ лампу — ег Ва! 01е Гатре 2056200001. 
о]ларывёр (у) [Ани оЬ (Озш.), тов 
о}ары-+-в8р] = одар 
озала (у) [5% 51, эми быч, (Озш.)] 
1) откладывать, пренебрегать — завеМеъев, 
тегпасаззщеп (= бЫТудА ваЮтг ГАчр- 
мак. Киа. 001105 4е еН уеггтеет). 
2) задержать разговоромъ, занимать, забав- 
лять, развеселить — фагсь Вейеп аоФаКен, 
ощеграеп, атозгев. 
оалан (т) [3=УЬ »], ом ыКыц (Озш.), уою 
о)ала-нн]| 
запоздать, опоздать, медлить — уе аоГанев, 
уегарет, таифеги, хогбсКЫефеп; аБырца 
о)азанарак дзныё&к тяжело двигаться — 
55 зебмегЯЩе Ъемереп. 
0] аландыр (у) [3-56 Оле чает р ео 
(Озт.), топ о)алан-н+дыр] 
1) задержать — зоГваМео; б&н1 о]алан- 
дырды == б&Вудй ш&ИА ват гачрте 
(Ким. ). 
2) задержать разговоромъ, развеселить — 
фогсь Сезргасве аша№еп, атбзген. 
одат (*) [35 (еек. от.), РЫЮ"\8 (Каг. 
|. Т.), топ 01-+а-нт, уегё. одар, охат, 
о1вос, ущус] 
1) разбудить — апГмескеп. 
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2) возбудить — етереп; ол Падрр озатма' 


засларын ови готовы возбудить евое горе — 
е эш@ Бегей ге Тгацег хи еггерев (Н. 
3,7). 


о)ацы [= / (Озш.), уоп оа-нчы] 


фабрикавтъ бахрамы, торговецъ бахрамой — 
ег Розашепцег, Уегегбзег пай Нёв@ег уоп 
ЭрИхев, Егапзеп ес. 


о)ас [ЗеВог., тега]. 01] 


низменность, логь — 94 №Медегипр, дах ТВа|; 
уш альш бл тагга шыкса, ат о]аста пол- 
дыр, уш альт бл о]аска тушей ат тагдын 
Кырында полды .когда три брата богатыри 
взошли ня гору, то конь находвлея въ логу, 


_ когда три брата богатыри епустились въ логъ, 


то конь находвлея на вершин горы — 213 @е 
дге: НеЧевкпаЬет 4еп Веги егзбереп ВаЦел, 
\чаг (аз Возз па Тае, 215 @е @ге Недеп- 
Кпарев шп’ Та! ЫпаБоезНедеп угагеп, ЪеГап@ 
яей даз Воз8 а0Г дет ВегоурГе! (Р. 6. У. |, 
382,098). | 


о) оцот [Те|., топ а]ак-нот] = одават. 


потничная трава — Зевойнеи (ВетегосаШз Яа- 
*а); )октуларынын КышкКыда }амынарра 
тон )&дишайЪЯндй аадына кбо о]оноттон 
тожб-ЫМА анын Устунё чбьб фадып Ко- 
]040 саитыр сумтар тоннон )амыный 
Ко]ыо уЖты-бёрадПар (Те|.) когда зимой 


У бЪАвыхь изъ нихь не достаетъ одежды, 


о])ацы — о]ым 
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яиа, углублеше, низменность, котловина — 
еш Гон щ фег Ег4е, Фе СгоБе, Уегбеюох, 
№ейегиюр, 4ег 'ТЬзКе5зе]. 


о)олываш [А\, уов о)олыЕ-наш] 


маленькая низменность — еше еше №еде- — 
гопр. 


о)от (у) [Ка8г.] = одат. 
оды [Те]. еь. Ваг., усов 01—-К] 


1) проколотый, продыравленный; дыра — 
догеЬ105зеп, догейБовм; Фаз Г.оеВ. 

2) (Ваг.) визменность — #е Мебегивс; одыК ^ 
}&р 14. 

3) (Ко№.) изгибъ при кройкф, фасонъ 
(мяатьз) — Фе В!'есчорею Бена Зови дег 
Кеег, аз еваозеиерев д4ег Юе4ег ав 
фе СПефег; о)ывы чок кеп платье широкое, 
свободное, неприлегающее къ тёлу — мене, 
шем ап 4ет Кбгрег апПерепде, Ъедиете 
ЖКедовс. 


о]ыл (*) [Те. АН. ЁеЪ. Зевог,, уов 01-1] 


быть проколотымъ, выдолбяевнымъ, выграви- 
рованнымъ — богепЬомг, зазретейззе(, дтау 
чегдеп; о)ылван кбстби аш к& т (Те|.) 
изъ проколотыхъ глазъ слезы текуть — аз 
дев догеББовмепи Апрев. Йе5зеп  'Тьгапеп 
[Р. 4. У. 1, 232,34); Кара }ёр одыльш-}а- 
дып Калды (АМ.) черная земля насквозь 
продолбилась — Фе зеймаге Ег@е могде 
фогсй ип догоВ резоззеп. 


чтобы покрыться, то они обильно настилають | о]ыт (у) [Те|., уоп 01-т} = одыр 


потничной травы, скорчившись ложатся на 
веё, прикрываются сверху кое-какими лох- 


заставить пронзить, выдолбить, гравировать — 
договяюззеп, аизтейззеш, ятамгеп ]аззеп. 


иотьями и засыпають — чево 4е Агшеп | о)ыш (у) [Те1., уоп 01+] 


ошег фФиеп пл Ушиег шем ревйсею4 К!е!- 
Чо БезИзепт, 50 Ьгецеп зе от(ег зеН еше 
чбсибре Земем Зевовнеи аз, |едеп ей г0- 
заштесекгатие ш @1е5ез, Бедескеп з1сВ, 
\ме че Кбппеп, тмИ гей Ре]2{е!теп пад 
зеагет ет (Р. 4. У. 1, 156,15). 


о] он (у) [Каёг.| = одан. 


$ о]олыК [АН., уоп 01-+а-нлык] 
+4 
< 


изогнуться — чей уегМереп, зе Кгошит Ме- 
сеп; оцынан салкын Какканда — оыжат 
Камыш паштары еели вётерь луетъ на 
право, тогда нагибаются вершины камыша — 
чепп ег У! паев гесмз зуеМ, Бепдеп зе 
Фе Кбре дез Зе Шез (Р. 4. У. 1, 232,24). 


озым [Те1., тов 01-м] 


низменность, долина — #е №Фебегиир, дав Та]. 
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ойт (9 [36221 (056. 
боаться — эй Гагомев (Сас. \Ут. Сл). 
о]ук [Ки. Озеь., 552»! (Оз), ов 01+] 
= оык 
1) дыра, яма — вав Гоев, Фе Сгафе (= чу- 
Кур, одузмуш 61 вр, такта оду'у. Кёю.); 
сдз1ар! оду'а батты (Апаг. Кап.) онъ осла- 
быль — ег 151 зебщаев демог@еп (== за Фла- 
ды. Кип.). 
2) вогнутый — сопеау. 
3) (Ктг.) круглыя вырёзки изъ ушей жевот- 
ныхъ (знакъ собственноста) — гошёе Ашз- 
земиие аб деп Оъгеп @ег ТЫеге (ет Ебдеп- 
потзлесвел). 
одуклан [+7552 >} (0зш.), ув сук лан] 
быть выгнутымт, выдолбленнымъ, пустычъ — 
зоздейови, сопсау, еег, Во] зем. 
одун (=> (05.), оз! (Очт. Ад, Овен. 
ОТ.), имчм (Каг. . Т.)] = он 
1) игра, шутка — 428 Зр!е], ег Зевега; о]ун 
алмаК (Озшт.), о)ун апармак (А. А.), одун 
утмаК (Кгто.) вымграть игру — ею ре] ве- 
зшпеп; о)ун чыкармак (Озт.) дать прел- 
ставлене — еше УогмеЙиюя рефев; о]ун 
отнамак (0зш.) тавцовать — (апзеп; о)ун 
Курмак (0зш.) устроить игру — ет Зе! 
ешисмМео; орта одуну публичное предетавле- 
не еше ббенене УогмеЦипа; башымыза 
о)ун чыкартты (Ад. А.) онъ причинвль 
намъ неожиданную неприятность — ег №а( 003 
ш еше ипегизмее УеПевешней дефгасв; 
цан одуну (Озш., = рега. 2 О) ю- 
жертвовайе жизнью — 425 ОрГег 4ез Ге- 
Ъепз; шатравц одуну (051. Ад.) шахмат- 
ная игра — 4а$ Зевасвзр!е!; Карта одуву, 
карал одуну (0зш. А4.) игра въ карты — даз 
Кагелзр!е]; такИд одуну (0зт.) комедя — 
аз Зепаизрйе; топ одуну (Озш.Ад.) игра въ 
мячикъ — 45 Вазре!; тавла одуну (эт. ) 
игра въ доскатъ — аз Вгеизре!; чобан одуну 
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(0зш. Ко.) женешя шаски — дег Ргавев- 
131:; з)аК оууну (Озш. Кия.) шляека — дег 
Таиз; З&бак одуну (Озш. Кив.) пласка 
Зейбековь — 4ег Тапз 4ег Зефек; Вакк 
о]уву Уч-тУр три есть истина — 4 м 
@е \УМавфей (3рг.); одув абазё (Овив.) 
хоровий игрокъ — ош ршег Змёег; оуунва 
адынза а0ун туткуцы — &Шн пусты, 
полды 631 Колвуцы (4.) если пуекаетея 
эъ игру праватель мра, то оиъ портатъ 
вародъ и самъ дЗлается нищимъ — чева 4ег 
\Мегедегег зе дет Зрее ш Фе Агше 
УИ, зо уегдИЫ ег даз Ус К ппё мг 56151 
тот Вешег (К. В. 84,12); да буанадИар 
ачазына о)унвуя (Каг..Т.) и они радуютеа 
звуку музыки — ип $е егобшев эВ ап фе 
Тбаеп 4ег Момк (Н. 21,12); одун сажуту 
(Каг. 6. Т.) музыкальный инструменть — еш 
Мозк-пзглотеве. 
2) (0зш.) обманъ— дег Вешгия; о]ун }апмаК 
обмануть — Бешбрев; бана б1р одун онады 
(0зш.) онъ меня обмавуль — ег Вай пуей Ъе- 
‘горе. 
3) (А4.) искусство, хитрость, фокусъ — 4аз 
Купзиз1бск, @1е ЗеШаойей; адынын @н одуву 
вар бр армуд устунё (А4.) у мельФда ты- 
сяча фокусовъ для одной груши— 4ег Вёг Ба 
1зозеп4 Кипза!беке уедеп ешег Вгие (Зрг.). 

одунчй [бу (Озев. ОТ.), зоп одун-+9 
игрокъ — дег Эреег. 

озунцак [Ач А>- (0.), Эн»! (я), 

уп одун-нчаК] 

1) иаленькая игра, дфтская игрушка — ош 
КМешез бе, Зресвеп, Кшдегзренеоя; 
одунцак сатмак (05ш. Кдо.) продавать 
игрушкя — Эрмеменр уегизоео; одунцак 
турур пу сучук чан раван (?) — одунчак 
Зава тр кбдёрмёс пу чан (04.) нтрушка 
есть движен!е этой сладкой души, игрушка 
эта душа, но никто не можеть поднять ее — 
ет Эремена 151 ег \Мапе! Фезег зйзей 
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Зее]е, ет Зрйе]те0я 150 @е Зее]е, аъег №6- | о]умла (ч) [4% »] (Озш.), зов оум-н4а] 


паоф уегтар зе зобинеЪен (К. В. 108,18). 
2) (0зт.) дерзость — @е Еито Ш. 
о])унцакчы [5 э| (Озш.), оп о]унцаК 
—=чы] - 
1) продавець или фабрикавть игрушекъ — 
Уегкаи[ег обег УемегИрег усов Зремеца. 
2) игрокъ — 4ег Зыеег; о)унцакчылар 
кварталъ и базаръ въ КонстантиномолВ — ет 
Э!адее] пп@ Вазаг шт Сопзавиоре! (чё 
аоей ш&тан чаршысы зепапи). 
оуунцу [бу зу ие (Оз) } 
1) игрокъ, музыкантъ, плясувъ, актерь — 
бег Зре]ег, Мазкавь "Ташхег, Зейаозрег; 
атёш о]унвцу мастерь фейерверковь — 4ег 
РецегмегКег. 
2) обманщик — 4ог Вебасег, Зе аиКор!. 
о]унбаз [А4., топ о]ун-+-баз] 
фокусвикъ — 4ег Тавевевзреег. 
о)уз (*) [3-65 (0э.), оп 01-4] 
1) быть’ выдолбленнымъ, гравированнымъ — 
зизсейбьИ, дгауш( мтсгдеп. 
2) выколоть (себф глиза) — еН аозуесНеп 
(9е Апреп). 
3) быть подмытымъ рёкою — догсй деп Риз 
оп(егарб!! зеш. 
одулва [ча] >| (Озт.)] 
стегане — даз НеЦеп. 
одуавала [4-^»,| (Озш.), хоп одудба 
—-48 | 
слегка стачать — |е1сМ газаттевнейен. 
о) уера (*) [Ки. Ва., чоп 01] 
раззориться, потерять сознаше — эй м 
Стопёе псМел, @е Везшипас уегШегеп. 
одум [5 ‚|, супе" (Озш.), топ 01-м] 
яма, углублене, дыра — @е НбМе, НбШавс, 
даз ось; Гбзун офуму орбита глазная — @е 
АпревибШе; о)ум одфум олду онъ совсфиъ 
въ дырахъ— ег 131 хавт догсМбевеге (— д&Йк 
дмшк олду. Кив.). 
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пустить корни, укоренитьея — \/агтеш Газзел, 
шй дер \оггеш ш Фе Егёе ешёноде, ве! 
(ез(зееп. 
оуы [Ко№. Казев.] = очы 
младший ребенокъ, посл$дышь — 425 еще 
Ко, 4аз МезфаКецеп. 
оуыК [Ко\ф. Квей.] = очык 
треножникъ, таганъ — ег ПгеНизв. 
тон [м (Каг. Г. Т.)] = оч 
правый — гесЬ гесЫз; он уанында на пра- 
вой сторон — ап дег гесМев Зее (Зрг. 3,17). 
Зон [Кгм. Кош. Кг. КЮг. А; [6Ъ. Тей. Зеог. 
Зар. Коь. Квев. Кобг. Ваг.,. -—2— 
(018.), сл»), °, 8 (Овш. Эзеь. Ай.) ] 
десять — зефа; он башы (05т.) капраль — 
Фег Согрога!; он беши (Таг.) вадэнратель 
надъ деезтью домами — еп Ап(зенег бЪег хо 
Наозег (ни АМаг ут@ он таг ВИбовя аПег 
Фебпег, аиззег 20, апдемепде!: Уч-он, тбрт 
-он, бёш-он, алтон, вттон п. $. м., 
Котиеп аЪег аось @1е Уегзсмитеховаеп Учбн, 
тбрттбн, бАжАн, алтан, }&ттён уог, мене 
41е85.). 
он (у) [3551, овыЛьч (Овш.), паев Кол. зосй 
ун аовоезргосвеп] == он 
выздоравливать, улучшиться — резип@ мег4дей, 
` Ъеззег мегдеп; б&В81 онацак, бу)ук адам 
олацак! (Као.) вавфрно омъ выздороветь и 
будетъь великимъ человЪкомъ! (говоратъ въ 
шутку маленькимъ дфтямъ, которыя хвора- 
ютъ)—о, ег мШф безип@ пп@ га еп сгоззег 
Мапп уегёев! (зай шап ип Зейегя зи К1е{- 
пеп Кшфеги, @е КгапК 314); онмаз ара 
неизлечимая рана — ете ипрейЙЬаге \М иле; 
онмаз адам негодяй, человВкъ, котораго 
нельзя всправить — ег Тапрешсьз, еш 
Мепзеь, бег шсВё хи Беззеги 18. 
‘он (9) [4-2>/ (Ош. В.4.М.)] 
разщелить, дёлить — зраМел, ШеЦеп. 
тона (у) [3% С,|, обыч, (Озил.)] 
66 





ааа 
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1) желать, жадиичать — убизюед, Берегеа, 
бегу веш. 
2) предпочитать, держаться чьей-либо сторо- 
вы — Ботогюрев, Детанфез Рае! егбте!- 
ев. 
%5на (у) [КК!г.] = зуна, анна 
валаться — зе иаШев; ат бвады лемадь 
валяется — баз Руега чё эВ. 
онау [К!г., тов он+-ау] = овазу 
всф дееять — а1е Дева. 
онаву [52С»/ (Оаей.)] == овау. 
зонар (9) [3/65 ое, (Овш.), р 
(Каг. [. Т.)] = онар 
1) иоправить, устроить — уегфеззеги, еш- 
немеп. 
2) вылечить — ВеЦев. 
Зонар [За&., тов он-н-зары] 
туда — дога. 
зонар [Ки. Кги., )6,) (Озш.), тов он-нар] 
по дееятя — хи 2евп; онар онар 14.; овар 
пара}а сатмакК (Озт.) продавать по десяти 
пара — 19 зефо Рага чегкац(ею. 
опарт: (т) [РЗ (Каг. |. Т.), уса онар 
т] 
велфть поправить — НеггеМев 1а88еп; Да 
овартыр ]олун и онъ велитъ поправить 
свою дорогу — 00ё ег 1531 вешев \ер Вег- 
пемев (Н. 11,36). 
онартын [5а5., уоп Зовар-+ ты] . 
оттуда — топ фог! Бег. 
онат (1) [5=65/, оБы.Лыч (Овш.)] = овар. 
онёр [0зю. Кав.] = ?онар. 
‘онывты [Ко®.] = онынчы 
° десятый — 4ег 2ерше. 
онынчы [А№, Те], топ. он-ни-нчы] = 
оНыНч 
десятый — дег 2ейще. 
онынцы [Зерог. 16., 
онынчы. 
онынцы ['Т0.] = онынчы. 
онынды [Ваг. Койг.| = овынчы. 


биа — онаук 
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овыза [Те1.] 
десять виЪеть — узавтев зева; оныла 61с 
кАд/к мы въ десятеромъ ираныи — и?г кева 
тазаюмев 56 секоютев; онылазар вы 
визетв десатеро — Шг 364 тизаныпев хера, 
ецег зева; онылазы оши виЪфстВ десатеро — 
ео 50@ зазанытев тов, Шгег лефа. 
он1ич! [Таг.) = оныючы. 
онунч [^^ (014.), в `(Овш.), тов 
ов-+-#--ч] = онывчы (К. В. 8,13). 
онунчу [ККх. Кгю., 3% (Каг. Т.)] = 
онывчы. 
овувцу [у2»|, бы Жь, буву$С (Оки. ] 
== онывчы. 
овунцу [Каг. Ц. Кош.] == овынчы. 
оиуншу [Кг.] = овывчы. 
онурва [4555] (0вж.), га омурба кеврго- 
сев (Кца.)] == онурва, омурка 
спинный требеть — ваз Нбскота; овурба 
КАМА позвоночный столбъ— 4ег Ибскевуг- 
Ье]; гам ин онурбасы киль корабля — фег 
К1е] без ЗеМЙез; бузавыный онурвасы 
задная четверть теленька — баз Виеге Уюге] 
ешез Кафез, дег №егеовьгаев. 
онул (у) [4-5>1, оыеыльв (Ома.), тов он 
—-4] = оцул 
выздоравливать — `сезив@ зегдел. 
онут (у) [3525551 (Овш.), чов он-на] = 
онат, оцат. 
онна [ТеЪ., тов он-+-ла] 
только десать — пог зева. 
тонно [Те]. Ам.] == онва. 
Зонно [41234 (Каг. [..)] 
едва — Кат; онно од прИ&тАТИ едва онъ 
пралетвлъ — Кат чаг ег Бегре{хейорев. 
онлуК [Кга., 355}, че 9 оу№вх (От), 
тов он--2ыК] 
1) десатокъ — 4аз 2еБви. 
2) (Озт.) монета въ десять шастровъ — еш 
ТеъорамегайвеК. 
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3) (Кгт.) монета въ десять конфекъ — ет 
ГепКореКепз ск. 
онто (у) [АН. Те] 
охать, стонать — &сйтел, *(бЪпеп, зеиеп. 
онтот (1) [АК. Те1., топ онто-нт] 
заставить стонать, причинать боль, огорчать— 
$4бВпеп, зепйеп тасцею, ЗеБилегтев уегогза- 
спел, Бегаьеп. 
онту [Те|., тов овто-+5У] 
стонъ, вопль — 4ег Зеибег, Заз Сейерле. 
ондалык [Л (Овш. Озев.), уоп`он-+-да 
вк] 
‚десвтокъ — фаз Деви. 
ондыК [5э6., уоп орын-нлыкК, уегр!. орын- 
дык] 
кровать — (аз Вен. | 
ондукК [К., уоп ов-- ук] = онлукК 1). 
‘ондур [4225] (Озеь. У.) 


преступный, дурвой (преступлеше ?) — — шыег- 
Бай, ГетеШЪаЙ, зсШеевЕ (4ег Егете!?); В&ч 


ондур ок (Узшь.) нёть у него недостат- 
ковъ — ег Ва Кеш Рей. 

Зондур (*) [36 рвы» (Ось. У.)] 
удовлетворить, согласить, усмирить — 2ие- 
депзеЙев, ЪегоМуев, уегзбьпеп. 

ондут (у) [Киюб.] = унут 
забыть — уегкеззев. 

ондутчён [Коюм.] = увутчан 
забывчивый — тегреза Ней. 

ончо [Те. АН., топ ол--ча, ещев ей еш 
Са5из топ Од, 66 рапз уегвейтомел; еше 
Зи Пеле ВИдопр топ бар 11 барча ш 4ег- 
зеЪен Ведеишия] 

все, вез — АПе, АПез; ончо пб? (Те!.) 

веё-ли готово? — 151 АШез ([егбо? ончо а1т- 

Кан ползон, манщ ебзумдй-дй ук! (Те!.) 

если ты все высназаль, выслушай и мое 

с40во!| — уепа би АЙез реза Ваз, 50 Воге 
ацей шеш \ ом! овчозы (Те!) всё виф- 
ств — а|е хизаштеп; ончо аваш пажы 
корунбт (АМ) повсюду видны перашны де- 
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ревьевъ — Бега] з1ш@ 41е Кгопеп 4ег Ваите 
2и зейеп (Р. 4. У. Т, 243,32); алардын он- ` 
чозы маннён су-была сал аККандт &ртт 
кбска кборунбм Калды (Те.) все это, какъ 
плоть водою, унесловь отъ меня и екры- 
з0сь съ моигъь глазъ — АШез 41е3 19 уоп 
пиг уош УМаззег, р]езвзат аиГ етешт Еоз5е, 
уогауегрегареп ип@ 15 тешешт Апре еп- 
зейуголден (Р. 4. У.1, 114,10); 016бнду кбну 
ончо Кабына суб-алды (АН.) траву и золу, 
все онъ сунулъ въ свой мшокъ — (газ ип@ 
Азепе, а|ез 5\ес Ме ег 1п зетеп ЗасК (Р.4.У. 
, 51,1); ср ончоБар сёршойа кёсой 
нёрёк мынш мунанып-фазывар? что вы 
вс не жнете серпами, а мучитесь такъ? — \а5 
еп ео: №г шем аШе ти Эевеш, зопфега 
Чо! ецсЬ зо? (Р. 4. У. ], 143,19); од овчо 
ончоны пёш кун )а)ап, аттынчы кундё 
ончо южИаржн адазы Адамды ]а)ахан 
онъ все, что ни есть, сотвориль въ патьо 
дней, на шестой день онъ сотворилъ отца 
всфхъ людей, Адама — АШез, аз да 1$, Ва 
ег ш 0! Тареп егзсВаЙеп, ат зесВзеп Таде 
аБег егсовиГ ег 4еп Узег аШег МепзсВеп, 
Адат (Р. 4. У.1, 142,13). 

онмадыКк [324555 (0зш.), ув он-нма- 

ДЫК |] 

1) неизлечимый — оппеНБаг. 
2) неечастный — позШеКИей, ееп4. 

онмадыклыК [5565,1 (0вш.), уоп онма- 

дыК-нлык | 

несчасте — 4а5 Цвёбск, Еепа. 

тор [Ки. Кгю. Озеь. Кош., :/5} {Озш.)] 
1) яма, ровъ — #е Сгове, дав ГосН, 4ег Сга- 
еп; п1тёнгй ор Каз! (Кг.) едфлаН углубле- 
не въ сн! — шасй еше Уегиеие п Нео! 
2) (0зш.) важъ со рвомъ, укрёилеше — еш 
У/а! ши бшеш СгаБеп, еше Веезбуипс; ор 
Казмак (0зт.) вырыть ровъ, укриать (го- 
родъ) — Беезйееп (ештеп Р1аы); ор бёг 
(0зш.) комендантъ кретости — фег Рез\илуз- 
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Колилаоваю(; Ор Капу (0з.), Ор (Кль.) 
Перекомь — РегеКор. 


Зор [Те. К!г.] 


1) (Е!г.) не темвый и не свЪтлый (о настя 
животных), разношерствый — шсШ давке! 
чо шем Бе (уов Р/егёев), денуае зат; 
ор Ко! овца разношеретная — еш пепичем- 
разгцез ЭесваГ; Уралдан КашКан ор т7]ку 
разношерстная лисица, убЪжавшая отъ Ура- 
1а — 4ег уот та] бейовеве попизефааг ие 
Раейз (Р. 4. У. Ш, 3,7). 

2) (Те.) еБроватый — дтаи; ор киш соболь 
съ сфрымъ отливомь — ещ 205 ов ешег 
ш'з Сгапе зрюепёею Рагфе; ор Ко]он сфрый 
заяцъ — еш стапег Назе. 


®5р [Зе№ог. баб. Ко. Казев., аиз Фет ги. 


«паръ»] 
перъ — 4ег БатрЕ, 


*бр [50}.] = овур, обра, уру 


воръ — фег 0!еБ. 


Зор (ч) [Тъь. Зевог. Геь. Ки. КЫг. Ваг. Те], 


92 (115), 5629) (Овеь.), РЭ" (Каг. 

Ь. Т.)] 
1) жать — шаВев, еги(ею; еглн орду (Ки.) онъ 
жаль 14Ъбъ — ег те 025 беге е 25; вёгу 
]&ргй &ке& ана ол орур (01%.) что сВютъ 
въ землю, то и жнутъ— м5 шап ш @е Ег4е 
4е1, баз еги{е{ тав аисВ (К. В. 57,15); да 
чачувчулар. АмгёкИкн! орадылар аны 
(Каг. Т.) и кто сфеть мученье, тотъ и соби- 
раеть его — пи@ чег ()ва]еп з&ей, дег его! 
$е зве| (К. В. 4,8); сачма]ан ормаз (Кг. ) 
Кто не сфаль, тотъ не пожиетъь — мег вс М 
з&ет, дег егиие! аией шем (Зрг. К.). 
2) (Ваг. Те.) стричь — зовпе Фет; Ко! орды- 
лар (Взг.) они стрягли овець — 5е зсъюогеп 
фе беваЁе. | 
3) (Те1.). размывать (0 рёкажь) — зиззрШею 
(усов Е\@ззеп). 
‘ора [КВ&. 165. Зефог., ол»), |9! (ОзеБ.)] 
— юр 


ор — орм 
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1) яма, резъ — ваз [осЬ, фе Сгаре, дег Сга- 
Ьею; Ора тёпй креюсть въ Туркестан — 
еше Еезшах ш Тогкезав, 

2) (РасЬ.) ама для хранешя х25ба — еше 
Сгиье мт АзГеочайгей дев Согеюез (5. 5. 
А, о 036 в сук «6 Бы 


о) 
Зора [|,,/ (Озев.)] 


детучй отрадъ — 425 Зигейсогрв (5. $. =. Ш 
Ч о%ё ®.35] >). 


тора [|,,/, орт, ори (Озл. АЗ.), тов 04+ 


ара] 

тамъ, то иЪсто — фм, }епег 0; орада 
тамъ —607!; орадан оттуда — той 40г(; ора)а 
туда — бой; ора чакта гд-нибудь тамъ 
вблизи — грепё мо 40гй ш дег №6; орам 
туть у иева — Мег № ших; орад тамъ у 
тебя — 401 Бе 4; орасы тамъ у него — 
фом Бей Шт; ора бура (0эт.) туда, сюда — 
Беги вой дог. 


‘ора [К№.] = уры 


воръ — (ег 01. 


ора (у) [Зы 1,9} (Ось. О5т.)] = ор 


жать — егв(еп, шёфеп (5. $. «же а] 5). 


‘ора (у) [5еог. Зав. КоЪъ. Киев. Кг. Таг., 


ЗЫ,» (Озеь.)] = оро 

завертывать, закутывать, обвивать, пеленать— 
ешутскеш, ошуйскеш, оюраШев; орабын 
орап салды (Зевог.) онъ завернуль погу — 
ег у1ске\е 4еп Розв еш; ораК орацач 
(Зад.) что служить портанкою, онучею — \а5 
218 Роззаррен Фе; ббзг& орамаЕ (Озев.) 
завернуть въ полотно — ш Гыюмава ешВа]- 
]еп; тоБус ора тартып бабдан салбан 
(Бефог.) онъ его девать разъ обвернулъ и 
привазаль— ег 1скеце №0 пепв Ма] вт оп 
Ъав@ фа 51; орай бар! (Зефег.) ебойди! — 
деве би гапё Бегиш! итабеье ез| 


1ора1 [Ки.] 


одинаковый — Мееь, ошаргесьер4; Кара- 
Кан Сары-Кан-дя! ба: отуцт7, екёй за- 
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манынла байлык ора! тогда жизи Кара-Канъ 
и Сары-Канъ, два богача, ихъ богатство было 
въ это время одинаковое — да |еМеп хе 
Веесфе, Кага-Кап ппё Загу-Кап, Ъе14е магеп 
1и |епег Дей! ап ВесмВию ев (Р. 4. У. 
Ш, 221,2). 

Зофа1 [5а5.] 
1) колыбель — в \Мере. 
2) маленьмй, не взрослый — Меш, опегмасй- 
зеп; орай частыг пала малозётн!й ребе- 
нокь — еш ЮМешез, ппегиас,зепез Кид. 
Зора1 [Зав. Ко. Кизев. Кааг.] 
поздн! — рай; ерт& ке] дёв, сён ора1 ке]дн 
я говориль, чтобы ты пришелъ рано, а ты 
пришель поздно — 161 Вабе 4 резас, 4и 
поеМез! Ган Коштев, ди М5 зарег ра се- 
Копитеп. 

*ора1 (у) [Взг.] 
стоять прямо — зибесЬе %ерев. 

‘ораКк [Киг. Ваг. Кги., (5]2э/ (Озев.), орыф, 
драх (Озш. АФ.), Р7\№% (Каг. [..), уол ор(а) 
—+К, уег1. орвак] | 

1) серть' — @е ЗлевеЙ (5. 5. =] суб); 
ораК сапы (05т.) ручка у серпа — 4ег 81- 
слез йе!; бу адам орактан тб’ры дыр 
(Озш.) этотъ человфкъ (всетаки) прямфе сер- 
па (говорится иронически о дурномъ человф- 
кф) — Фезег Мепзей 15 (дос потег вос№) 
зтафег, 31$ еше Эюе] (за21 тап 1товзей хоп 
ешет зсШесМеп Мепзейев); ораК да] др 
касён ]урак тр (05ш.) не серпъ рБтетъ, а 
уме жнеца — шем Фе ЭтеНе| 5с' пе 4е1, 50п- 
его 4е СеземекИеНКей 4ез Зевиегз (Зрг.). 
2) жатва — {е Ее; орак цпетти (Ки.) 
время жатвы настало — 4е Егшезей 151 пег- 
аврегбе М; ораЁ вакты (0зт.) время жатвы 
— фе Егмезей; орак ббпал, Кушу (05м.) 
стрекоза — фе СгЦе. 

3) (Бзсв.) какой-то хозмъ въ Туркестанё — 
еш Нбре! ш Тафезмав (5. $. «Сы» 
224+? л)- | 


„ 


ора!1 — оранла 


1980 


ЗораК [Зевог., оп ора-+-К] 
обвертка, пезенка — 4е НоПе, \Утае]. 
ЗораК [Зеог. ав. Ваг.] == орок 
тропинка дикихъ звфрей — дег \!И9рёа4. 
ораКла (у) [Ваг.) 5%8] >|, орыань 
(05ш.)] 
жать серпомь — шН 4дег све! зсВпефеп. 
ораклы [53 |9, ориг (Озш.), уоп ораК 
ды |] 
снабженный серпомъ — шИ ешег Этейе| уег- 
зепев. 
ораКлу [Вэг.] = ораклы. 
ораКта (у) [ЗеВог. Зав. Взг., оп ораК- ла] 
слфдовать по тропинкамъ дикихъ звтрей — 
деп \У/Парадеп Го]беп. 
ораКты [К!г.] = ораклы. 
оракчы [‹,=°1 2], оранче р (05т.), уоп ораЕ 
—-чы] 
жнець — дег Эслишег. 
орах [р7\№ (Каг. Т.)] = орак 
жатва — 4е Егме; к1 орабын анын ач 
аша5а!! пусть жадный съфсть жатву| — 
шбре ег Слегие зеше Егиие уегхейгеп! (Н. 
5,5). | 
ораг [Зейог. \., уоп ора-нГ, уегЕ]. ораКк] 
обвертка, пеленка — $е НоПе, @е \шюде]. 
\оран [50].] = орын. 
‘оран [я оршь, Орёл (Озт.)] 
образъ, иетодъ, мёра, пропоршя, отношенше — 
фе Аг ип@ \е5е, Фе Мефоде, 925 Мазсх, 
фе Ргорогйов, аз УегВа!ш!5$; оран ПА шо 
МЬрь, въ вфрной пропорщи — паев Мааз5, т 
дег исВИаео РгорогИоп. 
ораныча [4=3],,/ (05ш.), аиз Чет $!а\- 
зепеп ] 
даннная сербская лодка — еш |апдез зегЫ- 
зевез Воо{. 
оранБыш [Зейог., уоп ‘оран--Кыш] 
’ портанка, онуча — 4ег Ризарреп. 
оранла (у) [У ор шо (05пз.), 
уоп оран-+-ла] 
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мфрить, сдЪфлать по м$рё, дать фасовъ — 
теззеп, пзсн Маз Шип, афеНеп, Расоп 8е- 
Беп; сбзу вй 11 оранламак держать иЪру 
въ словатъ и дылахь — п \омеп поё Тзес 
Маазз Ва\еп. 
оранлы [,515|, оры це, ОрауАИ (Овт.), топ 
оран-+-лы] 
умЪренный, скромный — ретавещ, БезеНе!- 
фев. 
орансыз [ы3|,,|, оршбь ра, орамотр, 
(Озм.), хоп оран-нсыз] 
безъ иЪры, безъ пропорщи, неуифренный — 
офте Мааз5, опве РгорогИов, тааз[05. 
орансызлыЕ КУ ‚ орет, 
ораустС Ах (Озт.), топ оран-нвыз-н- 
дык | 
безмЪрность, непропорцюнальность — @е 
Мааз$1о5еКей, ег Мапре! ап Ргорогпоп. 
орал (у) [Ки Зейог. еЪ. Кот@., уов ора-+2] 
завертываться, закутаться — зей итулекев, 
к ешНаПеп, апдегоМ чегёеп, ии 
зегйеп; орал паркан извизистый — се- 
зепве!. 
Зорал [Ки. Вёх.] 
удовольстве — фаз \УоМре! еп; оралыма 
ке]д1 это мнф нравится — 45 ве И ши; 
оралыма ке]мад! это мн не нравится — #1е$ 
хе шаг шем. 
оралы [5/1 ,5/ (Оз. Аб.] 
тамошний — уоп дог‘, дога; бу адам оралы 
дыр этотъ человЪкъ оттуда — 41езег Мепзей 
136 топ дог, 
оралыЕ (Я, ори | 24 (Озт., Уоп Ол-+- 
ара--лыК] 
то мЪето, то время — ]епег (г }епе 2еи; 
оралыкта гдф-то тамъ — фогё преп мо; 
оралыктан откуда, гдф-нибудь, въ то вре- 
мя, между тБмъ — уоп 40г4, тревё мо Вег, 
2 }епег ей, ш2м1сеВеп. 
орацык [‘$=|2/, орш рф (0зт.), топ ора 
чык | 


оранлы — оро 
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таиъ, совсфиъ вблизи — 401, баш ш ег 
Мане; орацыкта #8. 

орал-пёк [Кит., тов ‘ора-+4-н08к] 
вышитый головной платокъ — еш резпеМе$ 
Корйвей. 

'орат [Таг., 5.2125] (Озей.), топ ора-+-т] 
велфть завернуть, обвить — епиеКеш, ат- 
БбЦев, асек 1асзеп. 

*орат (у) [5=1лэ! (Оваз. уега|.)] 

Фсть, пожирать — еззеп, уегзейгей. 

ораза [Зевюг., — регз. ед »./] —= орозо, оразы 
пость — #е Еамеп; ораза тутты онъ шость 
держаль — ег (аз е. 

оразы [За. Ко. Кзев.] = ораза. 

‘орам [Ки.] , 
влад е — фе Семан, МасМ; орамына 
ке|т1рд1 ошъ взаль въ свое владёне — ег 
Аа в ш зеше Сета дебгасМ. 

Зорам [Ки., м. |, >й (Озев.), СА (Каг. . Т.)] 
улица, квартать — #е 5.газе, даз Зафтег- 
ве куероэй к СС кварталь Навъемесь 
въ Хивф — фаз Зав \еге! Мапетез ш Сыма; 
орамда &ш-км кбрунмёду (Кг.) ва улиць 
никого не было вилно — а0Г фег 52556 маг 
№Метап@ ги зейеп. 

орамал [Ки., уош регз. ‚)\е,,, дагей АвьИ- 

фот ап даз Юга. Уегрит ора (ипЪбЦев) ] 
платокъ, пеленка — 4аз ТасЬ, фе Уюде!; 
мон орамалы (К!г.) головной платокъ — даз 
КорКиеН; бет орамалы (К1г.) полотеяца — 
даз Папдшев; орамал цасыру (К!г.) кир- 
гизская игра — еш Ктучзенез Зре!; осу 
орамальа салыи берЫн (К!т.) а хочу его 
завернуть въ этотъ нлатокъ — 161 м! е5 Ш 
фезез Тась ешутскеш (Р. 4. У. Ш, 298,3). 
орамыш [ТоЪ. Зейог., уоп ‘ора-нмыш] = 
оранБыш. 

1оро [А\. Те!.] = ора 
яма, могила, колодецъ, ровъ — @е СгиЪе, 425 
Госв, СгаЪ, дег Вгоппел, Стаеп. 


Зоро (у) [А. Те. Коаг. ККг.] = ора 


| 
4186 





1053 оро] — орыЕ 1054 


завернуть, обвивать — ао скео, зотоЙеп 2%! ; 
е{таз, ешулекеш; алтын арчур была орои: | 


страна, часть свфта — @е Сереп@, дег [ап@- 
обмен, УейТей. 
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салъан а)авын ахтын Ка)ырчак-пыля на- | оронуу [50}.] = орончы. 


]ызына стлап пёрд! (А\.) овъ подарилъ 
своему. другу завернутую въ золотой платокъ 
чашку, виЪстБ съ золотымъ ащикомъ — ег 
зепевке зешет Ргеипде деп ш еш роФепез 
Таей ешбезлекеМет Мар! ` гозаттеп ши дет 
со] 4епеп Казел (Р. 6. У. Т, 93,266); Тос1Ф, 
сбгун алала аны ару кёдён-6И& ороды 
(Те!) 1юсифъ взялъ его тёло н завернул въ 
чистую плащаницу — Зозерн пабт зете (е- 
Беше опа ВОШе 51е ш геше Гету’аюа (М155.). 

'оро1 [А\. 1еЪ. Каёг.] = ора! 
поздно — ;рё; орой ке]дт (Те|.) онъ поздно 
пришель — ег 15 2а 5раё реКотлтеп.. 

Зоро! [Те]., уов оро-—+1 | ` 
вихоръ въ волосахъ — дег Ут ит Нааге. 

оро}ла (у) [Кбг., хор орог--ла] 
опоздать — $1еВ тегзрев; оролап Калды 
овъ опоздаль — ег Ва! мсВ уегзраце!. 

оро1лат (у) [Кбаг., уоп оро-+ла-нт] 
заставить опоздать, задержать — з1е1 уегзр&{еп 
аззеп, ап(ВаКеп. 

оро1ло (*) [Те!.] = оролла. 

оро1до (у) [А\№] = орома. 

оро1дот (т) [А!.| = ороат. 

оролпок [ККг., топ орал-пйк] 
головной платокъ женщинъ — 423 Корйией 
4ег Егапеп. 

ороК [Те1.] = ораЕ 
тропанка дикихь звфрей — 0ег Р4 4ез \1- 
дез, @е Уз рог. 

орокКо1 [АН. Кота.] 
капризный — ]зил1еВ. 

ороКто (у) [Те., чоп ороК-н-ла] = орокта 
проложить себф тропвнку (0 звфряхъ), саТдо- 
вать тропинкой — ей ешеп Рф тасфеп 
(тош \УН4е), ешет \УПарае Горел. 

орокчы [АН. Кота.] = орокЕо. 

орбн [Те1.] 


оро гыК [Те]., уоп оро(н)--чыК] 
пел^.ка — @е \Утёе. 

орол (у) [Те]. А, уов оро-на] = орал 
чортон чунгй оролый Калтыр (Те|.) щука 
запутазась въ сЪти — 4ег Нес: Ваё зе! На 
М ее теги 1сКе!!; \ылан Кблына оролып ]ат 
(АМ.) зыфя обвивается вокругъ его руки — 4#е 
ЭеШапре ушае! чей от зеше Нап@ пегот. 

оролчыК [А№. Те]., уоп орол-нчыК] 
выюпийся (о растешахъ) — демопёеп, 6! 
у Шдеп4 (уоп Зе перЙапает); оболчывы ок 
сбе (Те. \!.) простое, удобопонятное сло- 
во — еш ешаерез, уегз(&пИсйез \Мог(. 

оролыш (у) [АН. Те]., ов ород-+ш] 
извизиваться — $сй ‘зе апсе. 

оролышчйн [Те|., уоп оролыш-+-ч8н] 
оролышчён кжт (Те!.\.) человЪкъ, не пза- 
тяшуй долговъ, не возпращающ взятыхъ на 
подержане вещей — еш `Мепзей, Чег зете 
Зеви]4ел шем БезаВ, Фег хог Вепоболр бе- 
поттепе Заспеп ше гагаскегоаце!. 

орочы [Те]. АН., уеге1. орыичы] 
мзадший сынъ, какъ наслфдникъ посл отца — 
дег ]борзе Зови, дег пасп Чет Тофе дез Уз- 
цегз дег ЕгЬе 15. 

ороза [Ваг.] = ораза. 

орозо [Те]. А!.] = оразы. 

орошон [КК!г. ] 
прекрасный — (тес, апзбезесйпе, 

оропо1 [ККт., уегё]. хорон-тап& (Кгм.)] 
танецъ, хороводъ — 4ег Тапг, Вешеп. 

ором [Те!. АМ.] = орам. 

оры [Зае.] = ора 
яма въ юрт лая храненя картофеля — ете 
сте ш 4ег Змме линий АпГЬежайгеп @ег 
Камойеп. 

орыг [Зевог.] = ораг 
обвертка, пеленка — Фе НбПе, #е УЛтде. 
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‘орын [Те|. 1. АН. Зав. КоЬ. Кёйг., ср.» | орынныг [$25., тов орын-нлыГ] 
(Озей.)] = орун кровать — 4е Венщее. 

1) мъето, которое что-нибудь занимаетъ — | орындан (у) [Те|., уоп орын-+-ла-+-Н] 
ее Зе!е, сш Оп, фе ечма$ ещитии; взать во владёне, завладёть чЕмъ-2160 — 
от орды (5евюг.) иЪфето огня — @е Решег-|  ш зете СечаК пефшев, ш ВезИх пейтеп, 
$еЙе; су орды ложе рьки — 45 Р!№ззЪей; | — БефеггзеВеп. 
туранын орды (А.) фуналментъ дома — 4а5 | орындыг [Кошё. 1еЪ.] = орывду. 
Ривёзтею! 4ез Нзозе$; оттурарба ордым | орынду (у) [Те!. АМ.. топ орын-+ лу] 


полбады (Те|.) я не нашелъ иъста, гдф сфеть — 
161 [0 Кеше ЭмеПе, мо те шись Мозеб еп 
Ковие; ордында (Те.), орнында (Зар.) на 
его имЪстк, выфето его — ап зетег Зе Ме, ап- 
$4(а зешег; сён! аданнын ордына турБуз- 
ан! (Те].) я хочу посалить тебя на мфсто 
твоего отца! — 68 \Ш 4 еН ап Фе Зее 
дешез Узег; зе еп! Ул адазынын ордывда 
Кап полды (АМ.) сынъ выфето отца едЪлазся 
Ханомъ — дег Зойп могёе Свап алз( ай зешез 
Узег$; орлына парёрга (Те1.) дать въ за- 
емъ — |е\еп; ордына аларва (Те|.) взять 
въ заемъ — Богреи; орды-была, орды-пы- 
нан (АН. Те|.) такъ какъ есть — регаде 50, 
ме ез 151; мён бо]ымныц ордына оттур- 
рузуа алкыжып пАрт-]адым (Те1.) я его 
бзагословляя посоднлъ на собственное м$- 
сто — 161 Вафе Шо зервепа `а0Г тешев еше- 
оеп Р]а2 везем (Р.4.У. 1, 125,20); турБан 
ориым (Заб.) мЪсто, гдф я стоялъь — @е 
СеПе, мо 1ей 51200; кбс ордына кбе, пш 
ордына т1ш (Те. М1зз.) око за око, зубъ 
за зубъ — Аире ит Ацсе, Сава ит Файл. 
2) (АН. Те.) кровать, скамья — даз Век, &е 
Вапк; орыны его кровать — зе Ве; оры- 
ным моя кровать — теш Вей; орынына 
оттурду онъ сЪлъ на свою кровать — ег 
ее ей аиГ зеш Вен. - 

‘орын (5) [5ав. Коь.] 

находиться гдф-либо — зе! тоепёмо Бейпдеп; 
Куру сёгу орын-тыр (его) голыя кости 
остались — 4е Ыоззеп Кпвосйеп (уоп т) 
Ьйерев БГ. 


1) что находится на своемъ иЪст®, ииЪетъ 
иЪето — уаз зе! зп зешег ее Бейвде, 
еше {ее Ба. 

2) вЪрный, сираведливый, подходаний, долж- 
ный, точный — ПеВбх, рейомя, апретезчев, 
оу, аепас; орынду сбс подходящее, вЪр- 
ное слово — ет апретеззепез, певИуез \оп; 
пу сбзун орынду &мёс это слово твое не 


годится — 9е5е5 деш \Уог! 15 ивреномя. 
орынчы [Те]., уов орын-+чы] 


наслфдникъ (млади!й сынъ) — вег Ефе, Масй- 
фодег (}бпбзег Зовп). 


орынчылу [Те|., уоп орынчы-н-2у ] 


имфющй наслфдвика — ег етев ЕгЬеп, 
МасНооег Ва(. 


орынсысе [Те|., уов орын-нсыз] 


1) ве вывющй мфста — Кеше Зее Вз- 
Ъепб. 

2) неподходящий, невфрный, неточный — пе- 
хейбто, ипапретеззею, ипгей р, ипревао. 


орйн [с.лэ1 (Озев. ОТ.)] = орын. - 
‘ору [-5“2-> (0.), ‚2»| (0зеВ.), чего. 


ора, оры] 
1) (Озей.) яма, зырытая въ землЪ, для хра- 
нешя сЪменъ ва посфвъ — еше Сгафе, фе ш 
Фе Егёе ресгафеп 151, гот АцГФемавгеп де5 


ЗааКоги’з (3. $. оо соо] —=|.. 


в о с ое «БИ В У. 


2) (015.) яма, темница — 4аз Глосв, Сепо- 
118$; &316 парча пакта оруда кёрёк — 
тудулза амын )&те& )олва кёрак всфхъ 
злыхъь людей надо держать въ узахъ и въ 
темняц®, чтобы можно было безопасно отпра- 


4186 


1057 


виться въ дорогу — 4е Вбзеп пбз5еп т 
Геззеш пп@ ип Се! при!5$ рерзаМеп мегдеп, 
даши шап зерег 5 аш деп \Мер БереЪеп 
Кавп (К. В. 158,1). 

*бру [ККг., ув бру+7] = авры, ауру 
больной — Кгапк; бру кши больной чело- 
вк — еш Кгапкег Мепзев; ору полдум я 
захвораль — 168 Ми Кгавк ремогдеп. 

*бру (у) [ККг.] = а5ры, аур, ауру 
бояфть — зевтегзеп; башым бруду у меня 
голова болитъ — шг зсптег2 ег КорГ; Кан 
Кбкбтм бруду, КартКа салып Калды 
дыт Ханъ Кэкетей захвораль, когла онъ 
сталь старымь — ег Став КОКО \ууигде 
Кгапк, а1з ег аМ дезгог4еп (Р.4.У.1, 140,1). 

‘ору [Те]. АМ., уоп оро-+-5У] 

1) завертывае — да ЕшчтсКе]п. 
2) пеленка — #е \ де]. 

1оруЕ [50}., уег21. орак, ороК] 
дорога — дег \\ез; орукта Кылаштап ]о0- 
рып туру шель онъ по дорог$ — а\Г дет 
\Уере зсВГИ ег зи5. | 

ЗоруЕ [Таг., $э.л»! (ОТ.)] = арыЕ 
худой, худощавый — тарег, абретасег. 

ЗорукК [5».5/ (Озев. Ваз.)] 
свътъ дневной — 425 Тарезпем. 

оруЕ[а (у) [Таг.] 
похудёть — тарег жегдеп. 

оруктых [56]., уоп орук-нлыг] 
имЪЮщЩй дорогу — ешеп \Мей ВаБеп4. 

орун [Кгт. Кош. Ки. $%}., [> ((12.), 

тм (Каг. [. Т.)] 

ифето — {е ЗеЙе, 4ег Рай, да Аши (5. 5. 

О ИИ 

«ры Е ОЗ сеуей); на астын 

на Устун ня удру орун (015.) овъ ни ввер- 

ху, ни внизу, ни напротивъ — ег 15 ше ощеп, 
пм оБеп, шов ререпйЪег (К.В. 11,8); ада 
ады орны обулБа Калур ния и м®ето отца 
остается за сыномъ — Чеш бойпе Ме 4ег 
Маше ип@ @е Зее 4ез Узегз (К. В. 15,11); 
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улуЕ орунБа олтурБан }&рг&лн анлату 
(Заг1. Ток.) извЪщая о томъ, какимъ порядкомъ 
мы возсфли на высокое (царское) мЪето — 
МасвиевЕ хеЪер@ дагоБег, шп уеевег Огёииая 
уг Фе Воне ЗиеПе (4еп ТЬгоп) етапавшеп; ус- 
тУну орун сё тт! (Кот. 204,8) теб до- 
сталось высшее мЪсто — 4и Ва5 Фе НбспУе 
Зее еграМеп; да КарБадым орнун анын 
(Каг. [.. Т.) и я проклялъ ифсто его — пп@ 
1сВ ВаБе уегЙисВ зеше З!еПе (\Мовпог!). 

орунБааы [ККт., уоп орун-+?] 
кругомъ — гип4 Лего. 

орунныг [$50].] = орунду. 

орунду [К!г., оп орун-1У] 
нию итето, занимающий исто, имфющй 
значеше, важный — еше З(еШе ПаБепф, ете 
(е!е ешпейтеп@, уоп У/епаскей зеепа, 
Бедещеп@, м1еВё; орунду церг& берйзд1м 
я велфлъ его назначить на важное м®ето — 
юВ ВаБе №п эп еше муевИзе ЗеНе, т ет 
Вонез Ап! ешзе@епт 1а5зеп. 

орундуК [К!., 559) (0зев.), уоп орун 

—-=2ук] 

1) (0зев.} подушка на сЪдяф — аз баНе]- 
Юезел (3. $. 522 а. сы! 89 
$2»). 
2) (Ки.) скамейка, стуль — @е Вапк, дег 
ЭН. 
3) (Каг. |.) одръ, кровать — 4аз Гарег, 4аз 
Вец; муна орундубу анын тёмр орундуК 
здЪеь его одръ желфаный одръ — Мег 131 зет 
Тарег еп езегиез Гарег. 

орунИ 5 [бул (Озе.)] = орунду 
1) имвющий хфесто — еше Зее ПаБепд. 
2) занимающ!й мЪфето другаго, замфвяюний — 
емез Апегеп З!еЦе егземет (3. 9. эл 
Ру?) 
3) важный, иифющЙ значене — етйиззгесп, 
чеВИс (3. 5. 42) , ке). 
4) внукъ, потомокъ — дег ЕвКе], МаспКотте 
(5. $. ды. бзляь - 4). 
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орут [42›лэй (Озей.)] 
мЪето, жительство — бег Уопара, фе Зее 
($. $. 4. в р «р 92). 

оруч [Кгш., Ель ори, 0р8бХ (Озш.Аа.), 

== рег. о) 
ПоСТь — 42$ Раеп; оруч куву пятница — 
дег гена; ашура (},-(=) оручу постъ 
въ иксяцё Мохарремъ — 6а5 Гамеп ив Мопае 
Мопаггат; оруч тутмаК держать воеть — 
даз Камеп ешраШеп, (3940; оруч ]апмаК, 
Капамак (Кгт. К.) сеть поёлфлн разъ 
предъ постомъ — да; еще Ма] уог деп Раз!ею 
еззет; б&н Куру &тмёк-П& оруч Кападым 
(Кгтп.) я приготовился къ посту однимъ только 
сухимъ тдЪбомъ — 1ев ВаБе писй ши госКепею 
Вгойе аоГ Фе Разцев уотБегеНе!; оруч ачмак 
открыть постъ — 425 Га5ею Ъертвеп; оруч 
да)анмак выдержать постъ — даз РЕа5еп 203- 
раНео; оруч бозмак (бзш.) нарушить постъ— 
даз Разеп ЪгесВеп; бу аш софу]у оручуну 
боздурур эта нища (такъ вкусна, что она) за- 
ставляетъ и набожнаго нарушить пость— @езе 
Зре!зе (151 з0 зептасКВаЙ, 4238 $е) Чеп 
Еготиеп гот Вгеслеп дез Разйепз уегап{а3(; 
&рманИар!н оручу Г16б1 долго какъ армян- 
ск пость—1апре уе 42$ агтегизсВе Рацеп. 
оручлу [Кгю., 9, орт. вт, ор8б АЗ 
(Озм.), уоп оруч-+-2у] 

`человЪкъ, который держать пость — 4ег 

Разепде. 

оручсуз` [А4. А., уоп оруч-нсыз] 
немогаметанинъ — дег Ме тизетапо. 

оруе [А\. Те. Ку. Таг.] 

_ русск — дег Виззе, газу зв; орус тИ рус- 
см языкъ — Фе гизузене Эргаейе; орус п! 
(АН. Те!.), орус тбрб (Кт.) руссый чинов- 
никъ — ет гозз1зеВег Веапцег; орус Кан (Ки.) 
русскй царь — 4ег газязене Кажег; оруска 
Караван ]урт (АМ.) вародъ, подвластный 
русскимъ — еш 4еп Виззеп ащегмог(епез 
Ус; Казак орус (К!.) казаки (дая отли- 
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ча оть Казак, т. е. Киргизовъ) — фе Ко- 
закев (гаш ОшегзеМефе уоп Казак, @. В. деп 
Кгрзеп); Казак, Казак орус Каскыр уш 
аБанды Киргизы, казаки и волк три род- 
. ные брата — фег Киумве, 4ег Козак поф 4ег 
\оГ зш4 @ге! Вгодег (Зрг.). 
орусаКк [ККг., тов орус-+аК] 
кобыла, которая потерала своего жеребенка— 
ете Зе, фе №г РаНел уепогеп Ва( (е1девЦ. 
Вейецшох чо: аиГ газызефе Аг); ору- 
сак сёды онъ дошль корову безъь теленка 
(ва русск манеръ) — ег Ва 4е Коф овае 
Ка№ бетоЖев (пась газзвейег Аг); шы- 
Нымдаван бён! орусаК сап ке]&мн! ржу- 
щую его кобылу я хочу дожть на русск 
манеръ! — зеше зеКлепде Зиие "Ш {с васй 
гоззченег Аг! теЖев! (Р. 6.У.У, 64,99). 
оруссумак [Ки. | 
на русск манеръь — эаГ газузеНе Аг. 
оруспу [Кот., узы», ортьюфае, Орвотв . 
(05т.), = рег. ‹олеыя.л 
распутная, публичная женщина — #е Ргозб- 
(ге, Ниге, еш бЙетНевез Егапептмитег; 
оруспу оБлу сынъ бляди — дег Ногеозойп. 
оруспулуЕ [3—5 2»! (0зт.), хоп оруспу 
УК] 
раепутетво — де Ргоз! Нов, Ногеге. 
оруз [д2л»! (Озей.)] = ороза 
пость — (аз Рацеп. 
орузаК [А\., уоп орус-+ аК] 
русачокъ, маленьюй русекй — Юетег Воззе 
(Зроипате ш аНеп [Лефеги). 
орка [Ко\№. К!зе\.] = омуртка, онурка 
спанный хребеть — 4аз ВбеКрта!; ас орка- 
сын алты ]ердён, кезё тептг КусКун- 
Альп (КоЪ.) на шести мЪстахь Кускунъ- 
Алыпь растопталъ его спизный хребеть — 
ав зесёз ЭеИев зег4га КозКил-АТур Шт аз 
Васкотаи (Р. 4. У. И, 334,1058). 
орКоро (ч) [Те.] 
сверкать — Янитега. 


4186 


4186 


1061 брва — орнас 1062 


бра [30}.] = орка, омырра ею. 
спинный хребеть — 4ав ВбеКотаи. 
орваК [Козг. Зав. Ко. Киев. Кг., уоп ор 
Бак] = орак 
1) серть — фе ве. 
2) жатва —Шв Епие; орбаК а! мзеяць жат- 
вы — дег Елиашова". 
орвакчы [5а5., уоп орвак-нчы] 
жнецъ — ег Зеви ег. 
орван [С |, эры, оруам (Озю.), тега. 
оркан] 
толстая веревка — ет @екег Зийек, Та, 
5ей. 
орвавцы [11561 (Озш.), ов орбан--чы] 
канатный мастерь — дег ЗеЦег. 
ор [ел ‹ р. (Овев.), зов 
ор. 
окопы крыюстя — 4ег Резшовзатарен (5. $. 
РЕЙ. вы. ОЖД а). 
орзал [5а8. Ко., уеге!. орун] 
кровать — фе ВеизеПе, 
орзоК [Тоь. Ваг.] = орбак. 
орбокцы [Ваг., зоп ороЕ-нчы] 
жнець — дег Зевошег. 
орбоцы [Тоь.] = орвокцы. 
торвын [Туь, бевог., ур ор вын] 
время жатвы — @е Егиезей. 
зорзын [Зар.] = оррал. 
ор]аК [8а8. Ко.] 
обыкновенный, незначительный — дезбваНев, 
удредеще4; оруаК маллыг пол-тыр, ор}аЕ 
фонвыГ под-тыр у него немного скота, у 
него немного народа — ег Ба! пог уешр У\1ев, 
ег Вай пог меш Ус (Р. 4. У. И, 273,9). 
орна (+) [1е5. Зеъог. бар. Коь. Кайг. Клсв., 
[ани (0), З-Б (Фзбь.), зов 
рын-на] 
1) (Озев. (15. Кош.) завимать илето, быть 
на иъоть — еше З!еШе ешпевшеп, ап етег 
Зее веда (8. 3. 34 >Я ‹ 4 =); 


ауун тынды орнап бу Каван 688 — аныв 





атты тун)& нён-оклар тбзу мръ отдыталъ 
ва своемъ мфеть, черезь это онъ насыпаль 
на этого Хана всф свои богатства — &6 \ек 
тоБе ап гот Р/зше зееп4, Фафигсь аи зе 
ЯЪег Фезер Рармей аШе Шге Сафеп апзре- 
зоБбЦе! (К. В. 14,27). 
2) (Озеь. Кош. Кг.) поселиться — 51ей пйедег- 
Лазвеп ($. 8. луз»); кб вс? кеЙа орнап 
цатты (Кг’.) много людей собралось на этомъ 
ифотф6 — У@е [еще Бафеп яв ап Ф1еяег 
ЗиеЦе уегзашие. 
3) (6зИ. 01а.) звыимать мфсто другаго, пере- 
изнать иъсто, перемфнить — @е ЭеНе ешез 
Апдеги ешпевтел, 4еп Р1аы месьзеш, 1аи- 
зейеп, 
орнаК [15. Вав.] 
постель — 4ав Вен (5. 5. ‹42>/ ду.) 
орнат (т) [Ки. ма (0), 356, 
(Озев.), РЕЗ“\® (Каг. 1. Т.), уоп орна 
т] 
дать исто — еше 5Ше пеБеп, апмевеп; 
А!-тодды ат парш вёз1р орнынва орнат- 
мыш турур онъ далъ ему имя Ай-тольды и 
назначиль его на исто везиря —ег папи(е ез 
(4аз С16с®) АТ-Ю4у оф мез Вт Фе ЗлеЙе 
ешез \Мези"в ав, (К. В. 4,4); „3! 
Сы» «ДУ $ & >65” (в. 
102,16) онъ взялъ этот домъ и поставилъ 
его ва четвертом небф — ег №0 #езез 
Наоз а0Г ипф ее е5 ш 40 меце Земем 
дев Ниоше!8; тёрёк орнатма (Каг. Т.) са- 
дить деревья — Вёшше рйапзеп; б1к абаш 
оранаттьшар (К!г.) они воздвигли высок 
шесть — 5е эееп еше Вове Э'апие аиГ. 
орнатыл (у) [рорулк (Каг. Ё. Т.), зов 
орнат-+-4] 
быть посзженнымъ — 5езеА, рерЙаиз! чег- 
дев, орнатылран тёрёк вк какъ поса- 
женное дерево — и!е еш перйалиег Ваш 
(Н. 14,5). 
1орнас [825. Ко\Ь., топ орва-+-ш] 
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сифиа, изиа — ег \есьее, Таиаоь. 

Зорнае (у) [8э5. Коф. Кг.] 

1) (Вэв. Ко.) смбиатьыа — шН ощаидег 
звзбев, тегдизовев. | 
2) (Куг.) занимать изето — еше Зее еш- 
пемиев. 

орнастыр (*) [Кф: 826. Ки.] 

1) (За5.`Ко.) заставить сифиаться — {20- 
зецев ]аззев. 

3) (Кг.) назвачить кому-либо ифето (съ вии. 
над. лица) — детаюдет (Асе.) еще Зее ав- 
чешеп, доъен. 

‘орнаш (‹) [Зефог. 1. Кижеь. Кайг., (31.26 >) 
(Обей.), тов орна-ш] = *орнас (584. 
[%2}.) = 1), (Озев.) = 2). 

Зорнаш [Вевог. 1165. Киев. КШ.] = ориас. 

орнаштур (') [947=6,,! (вов), оо 
орваш-нтыр] = орнастыр. 

орнашчы [1№5. Зерог., топ орнаш-+-чы | 

изнающй, изняло — дог Тавзецег, \Меое/щег. 
орвашшы [3а8. КоЪ. Кзеь.] = орнашчы. 
орво (у) [Те. Ак. Тоь.] = орва. 

ориот (*) [КЫг.] = орнат. 

'орнош [Т@. Ан. Т.] = орваш. 

Зорнош (*) [Те. АН. Таь.] = орваш. 

орношчы [Те|.] = орвашчы. 

орном ['ТаЪ., топ орно-+м] 

иЪва, перемфна — фег Тапвеь, \Месзе]. 
орныК (у) [Те!. Кабг., ума орын-нК] 
занимать иЪето, занимать с06 ифсто, быть 
въ порядкь, быть ва своемъ посту — еше Зее 
еопемтер; 60 Це епиейтев, @е ошем 
хакотиии; 1в Огбпове зе0, зп зешег Зее 
ваш; савыжы орныкоас к1ж{ человфкъ, 
умъ котораго не въ порадк®, непостояиный, 
вЪтревный чел08Ъкъ — еш Мепясь, 4еззев 
Уегиав шов 12 Огбаоох 18, ед патоуег- 
Менрег, порез и оег Меюзсь. | 
ориыКктыр (т) [Те]. Кайг., уев орнык-- 
тыр] 
кому-вибудь дать мФето, назначить взрное 


орнас — орта 
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изсто, возставеть, иризести въ порадокъ — 
еше ЗюШе дефея, фе пеббае ЗеЙе ааме- 
зеп, Ш Огдвоая 52 Пев, БЛарев. 


орвук [^^ хо— (04.), Ме (Сыв.- Общ. Ум. 


56, а)] 
востель — #25 Ве. 


‘орла (ч) [Ки., тов ор +43] 


двзать аму, резъ — еше Сги\е, ешев СгаБев 
шасьев; Пшан орлады овъ окопаль рвомъ 
съно — ег масые ешев Сларев ив 425 Ноев. 


3орла (ч) [Ко%.] 


мычать — Ы@Нер (уою Ногу В). 


*брла (у) [30}. Зейог. Заз. Коь.] = обурла 


воровать — з\еЩеп. 


брлат (у) [Зав. Ко. Зефог., зов брла-+-т] 


заставить воровать, донустить украсть у се- 
бя — еШер 1а5зе1, © БезеШеп 1аязещ. 


орлас (*) [Ко№., тов орла-+с] 


выфст$ иычать — газаттей угбЦеп. 


‘орт [8э6. Ко. Киев. Берог.] = авурт, урт 


полость рта во внутри щекъ — &е ВасКеп- 
(азефе, Моне. 


орт (ч) [Ки.] 


дФлать прыжки, б®гать туда в сюда — 
Зргбафе шасьев, Зёце шасйею, Ши пя йег 
ав; ортуп кетт! онъ мимо скакалъ — ег 
таМе тогье!; ордымдан цау ортуп цеттт 
сзади скакалъ на меня врагъ н догналъ меня — 
дег Геша зргевие пиг пзсН по@ Боно пусь о. 
орта [Таг. Кги. Кот. Кг. Зевог. Зав. Ко. 
Кицеь. Кбаг., 42191, ог (ды, Орта (Озт.А4.), 
Вю (а), С, ›/ (Овен. ОТ.), М2”\К 
(Каг. Г. Т.)] 
1) середина, половина — @&е Мше, @е Найе; 
Кам орта (Заз.), Кап орта (ЗсПог.) точно 
половине — бегафе фе Ме; кун орта 
(А4.) поздень — @ег Миах; кун ортазы 
(ба8.) полдень — 4ег Маз; тун ортазы 
полночь — #е МшегваеМ; аК малыных ор- 
тазын брладып пёрмн! (Зеъог.) половину 
бфдаго скота ты даль у себи украсть! — #е 


р ч@ р Ч 


$185 
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НЙе 4е5 мейззею УтеВез Пеззе5: ди @г з(ей- 
11! ортадан бб]мёк (Озт.) АЪлить ва двЪ 
ровныя части — ш 2ме деюве Тьейе Ше]- 
еп; ортасын маван бер! (К!г.) дай ин® 
ноловану! — дер шхг @е НЗйе! 1ж!н орта- 
зын тут а1 &тку к1ж!! (05.) держи еере- 
дину дла, ты хором человёкъ| — Ване @е 
Ме дег Засйе, о фи биег Мапи! (К. В. 
84,9). 

2) разстояне между двумя предметами, иро- 
иежутокъ — дег Дитбенепгаит з1зейеп ме 
Серепз&п4еп. Орта (какъ ара) съ притя- 
жательнымъ ифстонмешемъ различные своя 
пэдежи образують нарфчя и послфелоги: — 
@е уегзеШефетев Сазиз уой орта (че ара) 
ши розвезятей ЗиШхеп деп АдуегЫеп ипд 
Ргарозвопеп: 

а) (ба!.) ортазына, ортасына между, сре- 
ди — мет; шёрР ортазына к!рд! (Зейог.) 
онъ бросился среди войска — ег мат яв 
п!иеп п’ Неег; тои ортасына бардым 
(К!г.) я пошелъ въ народъ — 1сВ Бераь пуеН 
ев Ш’ УоЖ. 

Ь) (1юса1.) ортазында, ортасында среди — 
шеп, тм1зефер; халк ортасында кбрун- 
мбду (Ки.) онъ не виденъ былъ среди на- 
рода — ег маг гизеЛев дет УоКе ше ги 
зейеп; ортамыста полды (Зар.) онъ стоалъ 
между нами — ег $1а0@ 2м15спеп ипз; да аш- 
мады ат орталарында оларнын (Каг. 1.) 
и инкакой чужой не ‘находился между ними— 
024 Кеш Егешфег маг гм\зейеп Шаеп (Н. 
16,19). 

©) (АМайу) ортазындан, ортазыянац, ор- 
тасындан между — фогей; чон ортазындан 
(бев.) между нароломь — Фигск 4аз УК; 
орталарывдан бтУп барды (К!г.) онъ про- 
шель между внми — ог отр тисБеп Шпев 
Модогей; топ ортасындав шыЕты (Ку) 
онъ вышелъ изъ среды варода — ег Кат а05 
Фет УоКзрашеп Вегаоз. 


орта 
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3) среды, посредственный — 4ег шИеге, 
пи ешойзыи; орта туш (Зепог.) полдень — 
4ег Миар; орта Кол (Зар.), орта пармаК 
(Озт.) средюй излецьъ — дег МшеЙпоег; 
орта то1да (Зейог.) среди пиршества — ши- 
(еп Ъена МаШе; орта }&рдё (0зт.) въ сере- 
дин — 11 дег Ме; орта тундё туруп ке]д! 
(528.) въ полночь онъ. всталъ — ит МШег- 


_ ваем э4ав@ ег ашГ; орта адам! (Ад. А.) по- 


средникъ — @ег УегиИЦег; орта бот (Озм.) 


среде! ростъ — дег пиШеге \МисЬз, Фе ТаШе; 


орта болу (Озш.) средняго роста — шШе]- 
&тоз8; орта Бал, орта Кол (Кгт. К.) сред- 
нее состоявте, средняв рука — моШВаБепа, 
ое агт ио@ асов пе геев; орта Баллы 
кии, орта Коллы кши (Кго.) человфкъ 
среднаго состояшя, средней руки — еш моН- 
БаБепдег Мевзей; орта дёрёк (Озш.) гротъ- 
мачта — бег Напритаз(; орта )&кан (Озт.) 
средн! парусъ — ваз М! е]зере]; орта Ва] 
(Озм.) посредственно — тента; орта ца- 


_м! (Озш.) центральная мечеть — @е Сепига|- 


Мовевее; орта тУркчё (Озт.) средый ту- 
рецкЙ азыкъ (между языкомъ народа и уче- 
ныхъ) — (аз Мшецагзеь, Чаз Тогюзсв (ег 
Мне аззеп (2\7зсВеп 4ег ЭргасВе 4ез ре- 
шешеп УоКез ип дег 4ег Сеевмеп); орта 
саБыштыг (Зепог.) позуумный — ше гес\ 
ре! Уегз\апде. 

4) (а4у.) среди, между, поползиъ — ш 4ег 
Мще, зма5ейеп, гиг НАЙе; кбс орта сокты: 
(Зевог.) онъ ударилъ его между гзазами — ег 
зеМох п 2м15еВев Фе Апбеп; садьишКан 
оаланы орта У1&жёЙ! (Зепог.) раздфлимъ 
пополамъ купленнаго ребенка! — 12581 ипз 423 
декаюйе Кё т хме!: НАЙеп ФеЦев| 

5) (Озш.) общность, публичность — 485 А|- 
ретете, 41е ОеЙешИсНкен; гёндлс1н! ортада 
атмак ‘показаться публично, авяться въ 


свЪтъ — В Ш дег ОеЙепШевКей зодев, ш 


@е Оейещснкей гееп; ортадаи гат!риёк 
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угнать — (огфазеп; ортада чёкыйк быть 
извфетнымъ, быть предметомъ касающимся 
всфхь — Бекапи( зеш, еш Серепы ап дег 
ОейевейКкей зеш, ойепраг зеш; ортаба 
салмак, КомаК (Кгш.) внести въ товаряще- 
° етво, въ общую кассу — ш ешей решеш- 
зевайЙенеп Коп@ ешзаШев; алар кс 
орта]а ол б1н руб саздылар (Кли. К.) 
они оба внесли въ общую кассу десать ты- 
сячъ рублей — ме ВаЪеп Бефе ш фе ретеш- 
зсвайНеве Каззе хери(аизела Воье! ешбеза ВИ; 
ортадан ашамак (Кпо. К.) жить на общ 
средства — ап{ ретешзсваЙПсве Коз{еп 1еЪеп; 
бу масрух ортадан чыкты (Кги.К.) этоть 
раеходъ отнесенъ на общ ечеть — 41е5е 
АпзааЪе Ба фе ретешзевайНсве Каззе та 
гареп; ортадан ва общия средства — зп! 
аПоешеше Коз еп;  ортасыны  булмак 
устроить — ешиемев; ортада олмаК быть 
предметомъ общаго разговора — еш Серев- 
504 (ез аПоетевен (езргйснез зеш; ортада 
донмёк вертЬться по вфтру —— деп Мате] пась 
дет УПшёе №8поеп; улу орта открытое мо- 
ре — 4а5 чейе Меег. 
6) (05ш.) рота войека Явычаровъ (это вой- 
ско раздВлялось на четыре корпуса, состоя- 
щихь изъ 229 орта) — еше АБФеНио @ез 
Неегез 4ег апИзейагев (45ез Неег зегйе| шп 
\ег Согрз, фе аи5 229 Оца Безапёеп). 
‘ортаК [Ки. 3625), огЮше (Озш. Озей.), 
РЕМАМ (Каг. 1. Т. Кги.), уоп орта-+К] 
1) общ, вмфстБ — решешзат, решешзевай- 
Вей, зозаттел. 
2) (От. ОзеЪ.) соучастникъ — дег Тнейлев- 
шег; ортак олмак участвовать, быть со- 
участнакомъ, пайщикомъ — Не|пейтев, ТЬе!- 
пезтег зеш; ортак гём1с1 судно, устроенное 
на общая средства — еш апГ зетешзевайИейе 
Козеп аи5беги (её Зе ШИ; бёзтрган ортак- 
зарын табы )Уруше р! твоя купеческе 
артели пусть опять ходатъ| — еше КаюГ- 


ортаК — ортанвч! 
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тапизае5езеаЙер шбреп \м1юдегит птавег- 
иецею! (Уаг|. @. Ток(.); ол вахтта РаВум 
Канаш 511 да ПШыша1 }азувчу да Кан- 
дык ортаклары аларные въ это время 
Рехумъ, совфтиикъ, Шаишай, пвсецъ, и дру- 
пе ихъ товарищи —ти ]епег Лей Весфаш, дег 
Ваш, ип Зебшизена!, дег Зебгефег, ииё Шге 
бреет Миьеашиев (Езг. 4,9). 
*ортаК [Зав. | 
впередъ, дальше — уогу’аг(5, чецег. 
ортаКлаш () [3-36 >|, ор м 
(Озш.), уов ортаК-+-ла-ш] 
соединиться дла общаго дфла, составить об- 
щество — ев хазатшепфоп, емаз ретеш- 
зера(Шей илегпейтев, зе} аззосйгеп. 
ортаКлашы [;>56,»! (Озш.), уов ортак 
—#лаш-ны] 
1) сообщность — #е Сетешзейай, АззослаНоп 
2) во ровнымъ частямъ —21 еерев Тьейеп. 
ортаклык [386,>, ор 4 р4 (Ош. той 
ортак-+-лык] 
общество, ‘торговое вли промышленное общее 
предиряме — 4аз Наюде!5резеЙзевай, Асбеп- 
’ пиеглобтей, бешешзевайНевев  Сезе Бай; 
ортаклык ба’ламак предирвнять обице дф- 
ла, образовать общество — еш ретешзевай- 
Невез СезеВай апегпевтеп, еше Навфе]5ее- 
зеПзенай деп. 
ортакч1 [6 злэ| (ПвеН.), уоп ортаК-+-ч!] 
среднйй, общий, товарищь — дег шИШеге, &6- 
шешзате, 4ег Сейме. | 
ортакцых [Тоь., топ ортак-+-чьц] 
отвЪеный, перпевдикуларный — |о\гееМ, 
‘’ регрепфещаг. 
ортав [66л» (Озеь.)] == орток. 
ортан [За5. Зевог., оп орта-нн] 
ортан Кол (ЗеВог.) средий палець — 4ег 
МиеЮиоег; ортан сала (Зад.) 14. 
ортанча [4=75.,! (0зт.)] 
гортензя — @е Номевае. 
ортанч! [,=6.,| (Озев.), чов ортан-+91] 
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средн, посредникъ — 4ег МИеге, 4ег Уег- 
мег. | 
ортанч к [4== С, (ОзеВ.), уов ортанч! 
к] 
посредничество — #е УегтИЦовр. 
ортанца [46,,|, орРыйщы (0зт.), топ 
орта-+-н-нча] 
средний, что находится въ середвн, посред- 
ниКЪ — дег Миеге, уаз зе} ш дег МШе Бе- 
Йпдеё, дег УегтиЦег, Ду5спетигёрег. 
ортавцы [‹,=652»/ (0т.)} = ортанца. 
ортала [Ваг., 56 191) огВыыГь, (05т.), 
уов орта-н-ла | 
1) (Озт. Ваг.) длять на двф ровныя полови- 
НЫ — Ш 2% Песне Н&Шеп НейЙеп. 
2) (0зт.) удержать, держать на средней сте- 
пени — ш 4ег Ме Баев, шаззщеп, тшойе- 
пгеп. 
3) (0зм.) поставить въ середину, поставить 
открыто, заявить открыто — ш де Мше 
зееп, бПешИсН 2зещеп, талИезйгев. 
орталан (у) [5-25 », орОыы Ко (Овю.), 
уоп орта-+-ла-нн] 
быть раздфленнымъ на лвф равныя части — 
Ш :ме! Дееве НаШеп рее! зеш. 
орталык [528., $1421], о’ ынеч, бртаАЗх 
(Озт.), уоп орта--лыК] 
1) (0зт.) находящийся въ серединф — м5 
ев ш дег Мше Бейю4е!. 
2) (Озм.) публичность, публика, наролъ — #е 
ОеНепШеНКей, даз РиБеит, УоК, @е еше; 
орталык наслы? что новаго? — уаз дей 
ез №10е5? орталык бозулду (Карышты) 
весь народъ исиорченъ, публячныя дЪла не 
въ порядкф — дах Уо]К 151 уегдогЬеп, Фе 61- 
(епНелеп СезеваЙе зтё ш Опогёповс; орта- 
лыкта нА дё]орлар? что говорятъ въ мь, 
между людьми — мз5 зриев шав ш ег \е|, 
\а5 гейеп Фе еще? орталывы Па|Н бул- 
мак найдти свободное поле для дЪйствя, по- 
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етупать какъ желательно — даз Ре! Ге! йп- 
феп, пась ВенеЪет Вапфев. 
3) (Озм.) открытое поде, горизонтъ— да$ те!е 
Ре!4, 4ег Номхош; орталык аБарды день 
разсвфтаеть — 4ег Тар ем ап; орталыЕ 
Карарды начало темнЪть, ночь наступаетъ— 
е5 ута дик, 4@е МасМ БершоЕ, е5 ма 
Масм; бугун орталых сумбу! 1161-др 
сегодня прекрасная погода — Неше 151 уоггей- 
Пенез \УМе{ег. 
4) (Зар. Ко.) островъ въ рАкф — еше [зе] 
ца Рю55е; аК талагда орталык кбрун-ча- 
дыр въ бфломъ морф былъ видфиъ островъ — 
а0Г фет \е5зео Мееге маг еше [шзе] 2 
зереп. 

ортадабы [Эепог. Зав, уоп орта-+да-+-Бы | 
находяш!йся въ середин® — ш 4ег Мше \е- 
Вадим. 

ортачакИК [5-5 6.1 (Озей.), уоп орта-- 

чак--лыкК] 

посредственный — тебя. 

ортачав! 15 [БС (0зеь.)] = орта- 

чак К 

посредственный — пмеоават; 55 
452=] ДЯ &ыьб 29, (ВЬ. 9,10) онъ быль 
посредственный стрёлокъ изъ лука — ег маг 
ев тшениязяюег Ворепзеййе. 

ортамыК [Ваг., уоп орта--мыЕ] 
посредственный — шШетазяю. 

орто [Те. Ай. ККг.] = орта 
1) середина, половина — 4е Мще, Найе; 
тун ортозы (А№.) полночь — @е Мшегпаем, 
Каб-орто ровно половина — стаде бе Ме. 
2) разстояме между двумя предметами — дег 
Дуивепепгаит т\зейеп хе! Серепзпдеп. 
Образуетъ нарёчя и посл®елоги — Иде! Ад- 
уегМеп опф РозрозШопеп (5ефе орта 2): 
с1&рдн ортодо (Те].) между взия — 2%1- 
зевеп еисй; С1&рбПА б1стйн ортобыста (А!:.) 
между нзии и вами — ту1зенеп есь ип@ ппз; 
тоё ортозына кд! (Те|.) онъ яввлея во 
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время пира — ег Кат мНгевй бег Ноемхей; | ортодовы [Те]., тов орто-+-д0--5ы] 
ортозынан чыкты (АН.) олъ вышель изъ |  находявийся въ середин®, средн — ш 4ег 
среди ихъ — ег Каш аиз Шгег МИ егаоз. Мие БейваНоь, пог. 

3) среднйй, посредственный — шИЦег, 4 е]- | ортомыКк [Те!.] = ортамыкК. 

точ; орто кун (Те|.) полдень — 4ег МИ- | отомыклык-[Те|., тов ортомык-+-лыЁ] 


а; орто тун полночь — фе Мшегаае М; поередственноеть — {е МшенлазяаКей. 
Кун-Кан орто Каракчы палазын оёрд брты [Те.] = обырты 


(А) Кювъ-Ханъ даль свою прекрасную родъ пива — еше АМ Виег. 
среднюю дочь — Кип-Свап баь зеше ‘геЙЙеве ортын [а6., тов орта-ьтун| 
шИЦеге ТосМег (Р. 4. У. 1, 16,209). р =. ор ` 
полночь — $е Мшегпасм. 
ортоК [АН. Те.] = ортак ортка Гбеюог] — 60 К у 
общность — @е СешешяераЙ; ортокто вмф- ртка С ог.] = р И омуртка 
сть, сообща — ш СетешееНайЙ. мет — м Чскта 
ортокту [АН. Те|., уоп орток-+2у] орткы [Т%Ь.] — бркы. 
'орда [К№. Ваг., уоп ор-+?] = ордо 


общий — дешешжат, дететазевайИсй. 
ортокшын [А\., чета! шов. роб, (ге | Пора животвыть — фе Нбше дег Тмеге. 
Зорда [Вэг. Таг. Кг. Аб., оэ | (ОзеН.), ме]- 


доп( а (аее шИёгецге ез( Ме @6 согае 4е 
БаШе, 1001 але раёее ап Бо а Гао. ]еем даззеЪе \МогЕ 215 фаз уогрегревепде, 
уеге!. орду па 438 поди. 3] 


Кома1.) ] 
почетное назваше лука, употребляемое въ 1) (Ваг. Ку.) лворешь — фег Раа®, 425 
Зе 085. 


сказкагь, во непонятное самшиъ Алтайцамъ 


— еш егелвез Ерилеюв @ез Водёаз, @ав т 
Магслеп апремевде! утг@, зБег Фев АЙмеги 
зез{ опуегазадИсь 18; Кара ортоёшын 


2) (зе. АЧ. Таг.) палатка султана — 423 
Тем дез баМавя; АЛЬ 1555), СЛЫ. 
и, = (АБ. 107) султакъ раздБ- 


тый лежаль въ палаткф — 4ег ЗоНав 126 
еп! К] 21401 ша 2е16; с >) Й (С.) юагове, 
шаНге 4561 (5. 8. Май е>),/ @огеь 
5. > сыЁ). 

*орда (у) [Кг.] = орла. 

ордо [Те.] = 'орда 
нора животныхь — Ше НбШе дег ТЫеге. 


‘орду (95-118), 5215), >> (0еев.)] 


лазын Курчанып алды онъ навфевлъ на 
себя свой черный прекрасный лукъ — ег 
АЗоде ев еп зебмагоеп ‘геНевет Вореп 
ит (Р. 9. У. 1, 12,59). 

ортонол [А№., топ ортон-+-Код] 
среде! палець — дег Мше]Впрег. 

ортон [АН. Те|.] 
средн!й — 4ег шИЦеге; ортон Кол (Те|.) 


среднй палець — дег Мие!Впуег; А1-Кан 
ортон палазын пёрд1 Ай-Ханъ выдалъ свою 
среднюю дочь — А1-СВзп са Шт зеше тиЦеге 
Тоемег (Р. 4. У. 1, 16,202); ортон уду }- 
ный к&18& (АНК.) когда ередшй его сынъ 
возвратился — 215 зеш шИШегег Зови хагск- 
Кенме (Р. 4. У. 1, 8,17). 

ортолыК [АК. Ваг.] 

островъ въ рёкв — еше шзе] па Е\№ззе. 


1) палатка тава, дворещь, ханская ставка, 
лагерь хана — 423 Фей дез Срав’з, Зе Мозз, 
дах Гарег дез Срап’;; Ка)у кёнт улуш орду 
Каршы ]&р-& ((ш.) всё города, племена, 
ханскя ставки, дворцы и земли — а!е 318 4е, 
Эаште, СВллззИ2е, Ра!&зёе отд [вдег (К. В. 
5,18); мунун-к: туруклык, Кур, орду, &й 
— туп аслы нёсштн }ДУршш тШ (0%.) о 
жилаще его, о достойвствь, ханской ставкф, 


4186 


+186 
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народ® и о проистождени его, много говори- 
ли — ОБег зешеп \УовиазИх, Вапо, СВапзИх, 
УсК пп@ зеше Негкапй, 18ё уе] резргоспеп 
жогеп (К. В. 7,7); кА! тёкт!: АЙк турур 
ордувБа (1.) онъ дошелъ до ставки Элика — 
50 еггеюМе ег деп РагзепзИ» 4е5 ЕК (К.В. 
27,20) (Г Шв.-Сыт. Ум. 53, а); орду 
Танда &рурдё бе Ядииз (31. 4. Ток.) 
когда хапская ставка была въ Танф, мы это 
писали — 215 @е Ога ш Тапа $ап@, ПаБеп 
\1г 4е$ резевтеБеп. 

2) (Озев. Озт.) лагерь — 4аз Ктевзасег 
($. 5. соя. Ч слу» 8) Хе); орду 
КурмаЕ (0зт.) поставвть лагерь — ет 
Тарег ао ареп; орду Калдырмак (0зт.) 
спять лагерь — @аз Гарог аиефев; орду-1 
пума]ун (Озт.) императорский лагерь — да 
Кафве Цене Гарег; Кол орду (Озш.) флангь 
войска — еп ЕР!бре] 4ез Неегез; падьшва 
ордусуна бёнзёр (0зт.) это похоже на цар- 
ею й лагерь — @1ез 151 етет Ка!зегПевеп Гарег 
аваНеб; орду олмуш базар олыуш (05т.) 
это ифето сдЪлалось лагеремъ, базаромъ, т.е. 
это очень оживленное мфсто — @1езег Оги 151 хит 
Тарег, гот Вазаг ремогдев, 4. В. Фаз 15 ет зейг 
БееМег Р]аы; бурада ордуму вар? (0т.) 
развЪ здЪеь загерь? злфеь очень оживленно — 
15 Мег ета еш [арег? Мег 151 ез зейг Бе- 
1; бутун орду Узар!н& КалКты (0эт.) 
возеталь противъ него: цфлый лагерь, у него 
очень иного враговъ— ез 151 ет рап2ез Гарег 
едет Шп аоГрезапдеп, ег ВаЁ уее Кешёе; 
орду Казысы (05т.) древшй титуль Каз- 
аскера — 4ег аМе Тие! дез Каз-азКег. 

3) (0зм.) ариейскй кориусъ (нынфшнее ту- 
рецкое войско раздёлено па семь орду) — еш 
Агтеесогрз (4аз 1бгкеВе Неег 15 }е124 т 
зеБеп Огёи реше!) (В. 4. М.). 


Зорду [195\2— ((15.), уег21. орта] 


среди!й, посредственный — шИЦег, тщеиа- 
3%#; поды орду полза да чанлык кЯук! 


орлу 
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пусть ‘онъ будетъ средняго роста и славный 
герой| — тбое ег оп шИЦегет \\иейзе ипё 
еш ге евег Не] зе! (К. В. 84,1); Калы 
мундак &рз& пот орду карёк — поду орду 
полза полур &ткурёк когда это такъ, опъ 
долженъ быть средияго роста, если онъ сред- 
няго роста, то это лучше — 4а е3 30 15, Ши5$ 
ег тИЙегеп \Уперзез зеш, 15: ег шиИегеп 
Упей5е5, 30 155 ез Беззег (К. В. 84,6); му- 
нун-да пазавы пу орду кж! — пу орду 
Кылумас пу помнын 101 вромф этитъ есть 
еще люди среднаго состояв!я, эти средте ие 
могуть совершать дфла богатыхь — апззег 
Ф'езет сте ез воев [ле018 уоп тИегет Уег- 
тбреп, 4езе МИЙегеп уегтбреп ез пей деп 
Веевеп 2]1ейсН хи Фив (К. В. 158,14); кб- 
дурмёгу пайлар )уг! ордуБа — пу орду 
тозульа тбог ардава — чыБава кбдур- 
магу орду }уг! — чывай Ог& ацын узуга 
ког! — чыва! &р кудёдПз& орду полур — 
пу орду шр ас тыиза памык пулур — 
чыда! орду полза ну.орду пазур — па)уза 
пу орду Ш пм подур не валагай бремя 
богатыхъ на среднее сослове, тогда среднее 
сослове изнеможетъ и погибнетъ; не налагай 
бремя средняго соеломя на бЪанаго, тогда 
бъдный умретъ съ голода и корень его унич- 
тожитея; если позаботятся о бЪдныхъ, они 
сдфлаются среднимъ сословгемъ, если среднее 
сослове немного отдохнетъ, оно найдетъ 
богатство, если бфдиый сдфлаетсв среднимъ 
сословемъ, тогда обогатится среднее соело- 
ве, а если обогатится среднее сословше, то 
народъ твой будетъ богатымъ — Бе]а$е шем 
деп Ми(е(а1 ми деп Гаеп ег Цесвеп, 
8015ё ге зен ег Мше апт зиГ ппа дем 
Убе ппег; Реаме пов @е Агтел шИ деп 
[.95(еп де; Мие$1алдез, $0051 $%(егьеп Фе Агтеп 
уог Нипрег оп ге \Миг2е] 2егге!55; мгд 
дег Агте серег, з0 \уг@ ег зат Ме апде, 
гоВЁ 0ег Мще]$ал@ ет луеп аз, $0 Плде! 
68 
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ег Кесыиш; м1г@ дег Агме зот Мше- 
запде, зо ига дог Мше ав @ гоеЬ, чита 4ег 
Мио ат гос, 30 Г зас В дея Ус гелей 


(К. В. 158,16—30). 
кА 


Орлукёнт [ [жити 
ординек городъ = городъ Кашкаръ — фе 


((%.), С55>й (бвей.]] 
Огфи-Зофь 4. В. @е За& Казевдаг; тбр- 
дунч: пап ордукёнт Кавы ойк маткын 
(> = 7+) а)ур четвертая глава 
говоритъ о позвал кназа, хана ординскаго 
города — 425 теме Саре! зрисЬ: уош дет 
Торе 4ез Ебгиеп, дез СБап’з дег Огда-544 
(К. В. 8,8) (ег. ,-Ь 2=- Ё С. Кара- 
таииды В. В. Григорьева. Труды воет. отд. 
Императ. Арх. Общества. 1874. у 248. 
дж вЫ озршной © 
К] 224*.>. Ро ия2/ |» Ч ит 
Я» > $525). 
ордулат (у) [= 95х2а- (014.), уоа 
орду-+-да-нт] 
понизить — БегаБагйскел; ордулатка ш&кс!с 
кбзун Кылва аш чавфрно онъ унизютъ 
тебя в наполнить твой глазъ слезами — - 
съег уг ег 4 БегаБагаскел опф м!гё де 
Апре шй Тгёпей ГоПеп (К. В. 175,10). 
орча-поца [4252 4=)›| (0зт. В.4.М.)] 
орча-поца Г1тыёк авировать — 1амгев (уоп 
Равгаеореп). 
орчн [ел (Овев.)] 
в вы о РАО НУР 
ее, м И Мо 
К 2.1 ОВР (ВЬ 65,16) 
лагерь Толунъ-Ходжи находнлея между двумя 
рыками и промежутокъ между этими двумя 
реками называлея округъь Рибатекь — 4а$ 
Ге] Фавет То]ип-Свойзва'$ БеГап@ я1сН 715 Пел 
ме: Е №язеп ип@ 4ег Думзенепгаит 2м1- 
зейеп @1сзеп феЧеп К бе НИ дег Век 


ВЪаык; 247 а» |5] 2 
| хде 2 В 2 и 


э 4 - 
КТ 


Ордукёнт — орсых-парсыхл 


ре 
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Ч ев СЛьаь о О 
2%”> «у» Гебен», сть 1511 


(ВЬ. 161,15) въ Самаркавдь в Бутарё в 
въ окрестности нтъ называютъ округа, изъ 
которыхъ состоитъ большое государство, «Ту- 
менъ», а въ Андиджан+ и въ Кашкарв и въ 
близости итъ, «Орчинъ», въ Гивдостаи® 5» 
— Ш батагкаю(, ВосБага опё 4еп омПереюдев 
Гзвдега, всол! тав Фе Везике, аиз 4евеп 
стоззе Замеа Ъезенеп, «Тбмеп», т Ав@4- 
ЗВай, Казепуаг ввд 4ег Ошбевепд «ОгзеЫв», 
ш Но 6оз3в <» ($. 8. «ДЕ». К 
ода] оное Сер ео 6244 4 
СЧ 4 м5). 


орчун [Кии] 


велик!й, сильный, многолюдный — втовз, побей- 
(в, уоКгейеВ. 


орса [[., „|, ори (Озт.), чо а. «огха» ] 


бакбордъ — ВаеКЬога (19. «1-Й ке ве 
‚2; орса втмёк обратать бордъ судна къ 
вЪтру — #е ЗеНе 4ез Зе Шез пас дем УЛшде 
чепдей (С. ‹ „А 4 оз К У Сре 
5]. ры > а» 52); орса поца (уегё1. орча 
т лавировать — 1а\тев (СА. 45 о 
а Я аль Зи 6,- К 
Ыб В С «| С; орса 
алабанда команда, бы быстро повернуть 
Судно на 15вую сторову — ет Соттапдо, ваз 
ЗевиТ васН 4ег ПпКел Зейе зспие хи мепдев 
(БВ. &,> «= «До РА ). 


орсала (у) [5-6 КУ (Озт.), уоп орса-нла] 


новернуть судно съ лфвой стороны — даз Зе МТ 
пи дег Бокеп Земе хамевёет (1. а) 


$} .:,> «= 4:3 Ь). 


ореок [Те] 


выдавшея наружу зубъ—-еш аз деп Ырреп 
Вегуотз{енепаег Сава. 


орсыл-парсых [Те]., чега1. орсок] 


от аназт Омон Калдын орсыд-парсыл 
тишту мать огня, Оймонъ Кадынъ, снабжен- 
ная длинными клыками — Опиоп Кадуй, фе 


№. —= — 
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Мицег дез Реиегя, Фе ши шасНёоев Нацеги 
уетзевеце (Р. 4. У. 1, 220,9). 
орпакК [Ку. Вав.] 
родъ, происхождеше — 4аз СезеШесм, @е 
Негкипй, | 
орбан [Ко.] 


шатающееся движеше — еше зеймалКепде Ве- 


мебипр. 
орбанпас (у) [Ко№., уоп орбан-нла-нш] 


орба [ Зе№юог.] = орбы, орбу | 
колотушка, которо! ударяетъ шаманъ по буб- 
ну — 4 Эссе], ши дет 4ег Зеватаю 
зеше Тготтше[ зе Мс. 

орбы [$ав.] = орба. 

орбу [Те]. АК] = орба. 

орфан [с/6) о (Озш.), == змеей. орфау0$ ] 
сврота — 4е \Уаве; орфан кбрФёз! (8 ,») 
«5 ВЯ ) Орфанская Бухта — дег МеегБизеп 
уоп Ога. 

ортана [4;4,,|, орфынь (Оз. | 
въ Новстантипонол®: блядь; въ другихъ мф- 
стахъ: служанка -- ш Соо$(аппоре!: Циге; 
апдегпог(5: ПГЛепеге (Виде. |, 125) (1. 
48 ыы). 

орма [Таг., уоп ор-нма] 
жатва — Фе Егше. _ 

ормян [К!. Кио. Сео), ор Ь6, бриду 

(Озт. Озей.), уего]. урман] 

3съ — 4ег \!а4; орман кёбабы (0зт.) 
жареная баранина — сегбзее$ ЗепаТесей; 
ормаи г161 уту бупавы булупмаз (05т.) 
это какъ лфеъ, тамъ нельзя найдти ин конца, 
ни угла — 02$ 156 ме еш У/2Ю, да Капп топ 
мейег Еп4е посп У шКе! Подел (Зрг.). 

ормаплы [Кги., ›24%,5/ (Озш.), уоп орман 

—=зы | 

афеной, богатый лфеэми — ма, ма геев; 
орманлы )&р страна, покрытая лЪеамя — еп 
пи \УМаЮ Бедес Кез Гапа. 


4186 


* 


ем 


орпаЕ — ол 
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орманлык [Кгм., Че», 
(05ш.), топ орман-нлыЕ] 
мЪето, покрытое лфеомъ, большой ле — 
еш \Уа Чата, стоззег \!а14. 
орманИ! К [>65 ,»| (0зеь.)] == орманлы. 
орман!5 [Е (Озей.)] = орманлы. . 
ормеч! ['Таг., уоп орма +-чы] 
жнець — 4ег Зейы ет. 


ор [23 


| орманцы [;=››| (0зш.), уоб орман-+- 
падать, валяться — оштаео, ригхе!а. ’:. 


- Зы] 
яфепой сторожъ — 4ег \Ма!6аеЩег. 
од [Таг. Кг. ККг. Кош. Те]. АН. 5. Зевог. 
Зар. Кош. Кизев. Кбаг. Ваг., ‹),| (Ош. 
ОТ.), ы^— (01.), 59м (Каг. Г. Т. Кги.), 
уего|. 0, у, ул (Каз. ТоЪ.), бл (ЗаК.). 2и- 
заттензеороеп: ош-н-од, с-+-04, шол, 
уегр1. 41е5е ] 
1) (ргопошев Фешопзгайуит) тотъ, та, то 
(указываетъ на дальше отстовщее въ проти- 
вомоложность къ ближе стоящему бу [пу]) — 
}епег, }еле, }елез (ме15! зоГ даз РегозеНеп4е 
ип Серепзаюе гиш Мавегхенепдеп бу [пу]); 
пу кж! &мёс ол кж (Те!.) не этоть чело- 
вфкъ, но тотъ — ше Фезег МепзеЬ, зопёогп 
]епег; ол }арыК (Те.) тотъ мфъ- ]епе ей, 
да5 Зепзей;; ол тушта, ол чата (А16.), ол 
заманда (Кт.) въ то время — 2 ]е0ег Сен; 
судун ол уанында (Те!.) на томъ берегу — 
ат ]епзееп ег, ап ]епеш ОГег. 
2) онъ, опа, оно (выЪсто мфстониешя личнаго 
третьяго лица) — ег, 5е, ез (апмай Чех [ей- 
]епёел Регзопа!ргопотей$ дег агеп Рог5оп); 
Оваи шр иадат ол Камуктын 038 ((.) 
Оганъ сдинственный Богъ, опъ раньше вофхъ 
— Орап 151 ег аПейниае Со! ог 151 [бег а15 
АШе (К. В. 4,12). 
[1е уегзсШедетел Сазиз т Юепёе: 
1) родительный падежь — 4ег бепШу: аныц 
(АН. Те. Де. Кот. Ктш.), анын (05. Каг. 
Т.1..), опун (Кг. ККг.), онун (А4.), имъетъ 
значене родительнаго падежа ифетоимешя 
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указательнаго в употребляется какъ иЪетонме- 
не притажательное третьяго липа — Сешшу дез 
Петовзга урговотетз 004 @ею( а1з Роззезз!у- 
ргопотев фег 4ИМею Регвов: онун сон (Киг.), 
апых итвдё (Те|.) пос этого — дагац(; анын 
учун (Те|.) ради этого — шо 416565 чЩеп; 
анын была (АЦ.), авын-ПА (анына) (Озш.) 
еъ нииъ — ши Шш; онун Уш улу болупту 
(Куг.) у него было три сына — ег ВаНе @гей 
З6впе; анын-дын паза к&]ду 1кИнч оца! 
(015.) посхВ этого вторымъ является Юпя- 
теръ — пасй Шт Коши Фег 2меце поеБ, да 
181 бег ТорИег (К. В. 16,2). 

3) дательный падежъ — 4ег Бабу: ана (01. 
Кгиз, Кош.), ана (От. Каг. [.Т.), она (А4.), 
анар (/19.Кот.Кгм.), оБан (К1г.), оба (М оба!), 
& (5) (А\. Те. АЪак.), употребляется и какъ 
нар че — уг@ ашеН аз Афуеь дез Огез 
дефгацс Ш: & пардым (А|.) я туда по®халь— 
16 Ыа допы репиев; обаи кушум цетмёл\ 
(К\г.) на это свлы моей не достало — даги гесШе 
теше КтаК шс№ 203; пауаттын ]&т!]зу аца 
Кут }018к! пусть ему будетъ отъ Бога сча- 
сте и помощь! — шбре Шт уоп бой С1бек 
004 НЕШе мегаеп! (К. В. 15,23); ацун ол 
тбрётт! орун ]0К анар мръ онъ создалъ, а 
иъета ему ифтъ — 41е \Ме{ Ваё ег егзесваЙеп, 
ег Вай аБег Кешеп Ог! (К. В. 11,9). 

3) винительный падежь — Ассизайу: апы 
(651. 01а. Шу. 5641. Г[1з1.), ону (Ки. А4.). 
4) юЪстный падежь — Госайу: анда (651. ч. 
$891. 012.): онда (Каг. А4.) тамъ— д0г!; ман 
аны анда кбрдум (АН.) а его тамъ ви- 
дЪлЪ — 166 Варе Вр 0дог( резейеп. 

5) исходный падежъ — АМайу: андан, анан 
(651. 0121.), андн ((1е.), андан (584). 01а. 
Кот. Кгт. Каг.), ондан (А4.): онан (К!г.) 
оттуда — уоп 40. 

Множественлое число — е МейгзаН: анлар 
(5691. В1а1.), алар (554. 01а].), олар (А4. И. 
Ки.) склоняется правильно — у\т@ гере] ая 


0} — олд 


1080 


десйи: з) тф — ее; Ъ) они — 56; чеге. 
зича, анд!, анда1, анёр ее. 


301 [Таг., ‹/5) (Ось. ОТ.)] = '01 


1) тоть — юпег. 

2) опъ, ова, оно — ег, 5е ез. ПесИвавов: 
ан! (евн Таг.), ана, ан! (ент Таг.), андив, 
а1ар ес. 


30 д [11еЪ.] = абыл 


мотыга — #6 НасКе. 


бл [1еЬ. ТБ. Зав. Ко. Квев. Озш., б4, б’л, 


о’ул (Кба.). \М гаш деп АБак. Озаюсев 
ед уосаНзеВ афашевде; АЮх зп деп Зала 
се[6о(, 50 1 ег Сопзопап! утефег зоГ, 
1. В. облы, ш ештешев [Лаесей 678 посв 
МеаЩез5 вш: олБы] = обл, ул, ул 
1) сынъ — 4дег Зова; олбым (За$.) мой сыпъ 
— шеш боба; банын оды (Заё.) внукъ — 
дег Епке!; Тала Каннын олбы Тарба 
Кн б]н (КоШ.) я сынъ Талай Хана, Тарба 
Кинджи — 1с1, Таа! Кат; Зофа, Тафа КшфзЫы 
(Р. 4. У. И, 54,161). 
2) мальчикъ, молодой человфкъ — еп Кларе, 
]опрег Мапп; Кыста-да тй човул, бада-да 
т! човуд (Зар.) дЪвушка ие могла говоритъ 
и мальчикъ не могъ говорить — ваз М&асЪев 
Копше шс\Ё зргесвев ип 4ег КраБе Копше 
ше зргесвег (Р. 9. У. И, 4.121). 


бл [ККг.] = аул. 
ол (у) [Кгт. Возо. Аб., ЗЫ, °[ьф, ОЛАах 


(Озм.), уегоТ. пол, бол, бул (Каз.)] 
1) быть, сдфлатьев —- зеш, мегдет; олацак: 
а) будущий, будущность — ма; зеш ма, 21- 
Кипр, 4е ФаКирй; Ь) что пранимается за, 
что слфдуетъ принвиать за — таз тап г 
ем аз ВЗК, маз [г емаз репаЦер чегдеп 
105$, \а5 [г е!\уа$ 811; олацаК Коцаныз 
(Озш ) тотъ, который считается за вашего му- 
жа — ег [ог еигеп Мавп 21{, олацавын дё! 
себПё! (Озт.) скажи крайнюю цфну|! — заре 
деп Зиззегоет Рге?з! (чоГг фи е5 уегкаш(ев 
Капп5(); олур (Озт.) это возможно, это до- 


4186 





1031 


4186 


статочно— да5 151 тбрзйей, даз гесв! аиз; олур 
олмаз шёЙ&р (05ю.) пензвфетныя, незначи- 
тельшыя веши — ипреКкапие, иобедешевде 
Вшре; олур олмаз хабёр (Кгм.) незфроятное 
извфст1е — еше илмайгснешНеле Масвиев; 
олурму? (От. Кги.) возможио-ля это? — 151 
фаз шбейей? слур олмаз шар ардына 
душыйк (Озш.) взяться за дЪло невфрное, ненз- 
въетное, пожалуй невыгодное— $18 Ш ет ипее- 
м155е5, иптбрНеВез, пораззепфез СезсНайеш!аз- 
5ео; олур олмаз к1мсё (05т.) первый встрёч- 
ный, неизвфетный чезовфкъ, человъкъ безъ 
значеня — дег ег&е Безе, ет опфекапиег, 
ое ешйозгесвег Мепзей; олмаз олмаз 
лама олмаз олмаз (Озш.) пе говори, что это 
невозможно, невозможнаго ифтъ — заве шем, 
е5 151 оптбрНев, ОппюрНенез 2ЛемМ ез псы 


(Зрг.); адам олурму олмазмы? (05т.) сдз-. 


азется-ли опъ (этоть ребепокъ) человфкомъ 
нли не сдЪлается? — ми @ 205 фезешт Кище 
еш @скирег Меозсй одег шем? олан олду 
(05ш.) что сдфлано, сдЪяано, сдВлапнаго 
пельзя уничтожить — маз ремас В 154, 154 се- 
шасйё, СеШапез Капп тап ше опрезсНевеп 
таенеп; олацак олду (Кгш.) случилось то, 
чему слфдовало сзучиться — е5 151 резерекеп, 
\а$ пезеренеп позе; н& олдум дас! (Озш.) 
человфкъ, восхищающся прошлымъ — ет 
Мепзев, 4ег @Ъег Уеграпрсве$ епыйсКЕ 151; 


озмуш К1ссё (Озт.) копченное, совершенное. 


АЪлО — еще уоЦепдее ЗасНе; Н&ч олмаса по 


крайней мфрф — мешоз(е1$; олса олур (Кгт.) | 


можеть быть — меНеем; олдувуна.... (От. 
на сколько возможно — 50 \е] ме тбойев; 
оларак.... (Озт.) какъ только возможно — ме 
пог шбрйей; тёз таз олараК (Озт.) такъ 
скоро какъ возможно — 50 зенпе! ме шоцйей; 
одсун! да будсть, пусть будетъ такъ, этого 
достаточно, это все равно | — ваз пбе зет, 425 
сепбсИ, аз 151 дасноШас; сабапыныз хар 
олсун! (Озт.) доброе утро! — диет Могреп! 


ой 
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олсун дёмёк! (Озш.) пусть будетъ такъ! это 
значить, что такъ м должно быть (зАФеь иро- 
ня, которая можеть выЪть и характеръ угро- 
зы) — 50 мбое ез веш! @. В. 50 154 е5| (ВЗобо 
001561, 00ё шавевта] ши еше Алйире уоп 
Юговилу сеза2() (К.); олмалы 1её ола! (Озт.) 
пусть ндеть какъ хочетъ! — е5 хейе ме ез 
мое] ` ‘ола бШр (05т.) можеть быть — у{е]- 
ас, ез 191 шбрНев; олма бтма (0з.) 
буквально: ие буль, не рости| обыкновенная 
поговорка, съ которою обращаются къ нелюби- 
моиу илн пенавистному человфку въ смысл 
проклинашя: да не имЪть тебф удачи или сча- 
ста | — \бпНен: ди шбрезЕ шем зеш пад шем 
часвзел | еше аПхетеш ребгзосьИеле Апгеде 
ап ешеп уеграз\й еп МепзсВеп: торе ев5 ат 
шов деносер! шмбдез! фи Кеш СЮеКк ВаЪеп! 
(К.); пап зад( апев: оныа б1тмё (Кгт. К.); 
олма бтыё&, Капудап г1тм&! (Кгт.) да не 


` булетъь тебф счастя! ты не‘уходи отъ моихъ 


дверей! — обрез: 4и Кеш СТеК Вабев цод 
п уоп тешег Тьбг рейеп! (4. В. уоп лиг 
аБНзвор зет); ола к! (0зт.) можеть статься, 
что — е5 шар зеш, 4а5$; олуниа (Озт.) до 
сихъ поръ, пока —- №5, $0 |апае №3; &В& 
олунца (Кгт.) если это такъ| — мевп е$ 50 
181 | (К.). | 

2) удасться, поспфть — бейореп, дегафеп, 
ге! мег4еп, саг чег4еп; бу ии олду (Кгт.) 
это АВло удалось — 1е Засйе 151 реюпеет; №1ч 
олмады (0зт.) совершенно не удалось — ез 
14 ап? шз$опреп; олмуш алма сие 
яблоко — еш гейег Аре]; олмуш ушотреб- 
лвется часто иронически о людяхъ въ смыся® 
достигший совершенства — олмуш ут@ Баову 
уоп Регзопеп 1тошзев дебгаисм, мп Зое уоп 
уоНКоттеп, 2. В.: бу шаюрд олмуш-тур 
этотъ ученикъ достигъ совершенства — да 151 
еш ЭеНШег, дег аЦез егеги! №а(; бу олмуш- 
лардан дыр (05м.) этотъ челов къ изъ тьхъ, 
которые достигли совершенства — 1е5ег 





1083 


Мерзен ревбги за еп уоПКоштевей [е4еа; 
олмамыш армуд (Кгш.) несп®лая груша — 
ете`ппгейе Вшие; кёбаб оздуму? (Озш.) 
Посимо-ли жаркое? — 18( фег Вгайей баг? 
3) образуеть съ прилагательными и суще- 
ствительными и съ эрабскимъ масларомъ 
средше глаголы — ег ши Ехелзевайз- 
Убчеги ца@ ЗиБз!апНуен пп Феш агаЫзсвев 
Мазаг пигапзме Уегфа: мёр!з олмаК быть 
больнымъ — КгапК зеш; мапрум олмаК быть 
исключениымъ— а0з5ехсв1о5зет зе; мувтац 
олмаК нуждаться въ чемъ — Вед зе, 
Бгаиснеп; тамам олмаК быть конченнымь — 
Гегёр зеш; хош олмак (0зт.) чувствовать 
себя хороню, быть въ добромъ здорови — эй 
зоШ Бейпдел. 
то (у) [ЗЫ (0зей)), только въ письмевномъ 
язык, чрезъ вмяше османской литёрату- 
ры — пог ш ег ЗейЙзргасне, ипф 2таг 
Чигси ЕшЙизз ег озташвенев ГАЦегаг] 
== ол, пол, 604. 
зоТа (у) [Таг., 565У5 1 (Озев.)] = ойан 
вертЪть кругомъ, привертфть жемомъ, при- 
крутить, прикрфиять — гоп Вегош Фгейел. 
Зола [№5\К (Каг. [. Т.)] 
огненная жертва — 4а5 ВгапфорГег (Н. 42,8). 
Зо]а (у) [Таг.] = аула, а\ула ( 
охотиться, идти на охоту — }ареп, аиГ @е ]а54 
вейеп; б\ап катш бери б1р кткн!ар!ба 
еНоту когда они такъ охотились, оми овру- 
жали оленя — 215 $е 50 фадмеп, отгше(еп 96 
ешеп Нигзев (Р. 4. У. У1, 72,21). 
ола1 [Ки., оп 0(1)-= лай, уег. Иа, А 8] 
такъ — 0; олай болса если такъ — \епи е$ 
50 151 (Р. 4. У. Ш, 184,626). 
толаК [К!г.] 
неловк, неспособный — пирезошеки, 1а1ев(- 
103; сбзго олаК человкъ, который не уметь 
говорить —еш Мевзсв, 4ег ис! ги геев уег- 
ем; мён пазуба олакпыв я не мастеръ 
нисать — ев зснгефе зе Мес, ипрезеМек; 


01 — о\ан 
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ОтрансйдА олаК ие смотря ва учеше оиъ не- 
довокъ — (гоы 36065 [0гоеоз 84 ег ирае- 
зеек. 

золаК [1еБ. За. Коь. Ккев.] = овлак 
мадьчикъ, молодой человфкъ — ев Кваье, 
ообег Мепзев; блакты тузур-адыр фергё 
овъ онустиль этого мальчика на землю — ег 
Не5з Фезеи УбазНар гиг Виде Бегаь (Р. 4. У. 
И, 254,137); ас ааыг ]ас блак аттан 
т7зё Конуый молодой мальчик нфоколькить 
ифеацевь сафзаеть съ лошади — 4ег уешуе 
Мопае ае }ообе Киае 5454 тош Руегде 
(Р. 4. У. И, 403,836). 

аблаК [35| (0зт.)] = облак, узак 
козленокь — 45 Деев. 

“олак [555] (05е%.)] = бчак. 

олаКтан (у) [Кг., топ олак-нла-нн] 
стать неловкииъ — ппрезеМекй мегев; кбп 
бавыттан бер! }фазмйяша )азува олак- 
тавдым тавъ какъ в давно не писал, то 
в сталь плохо писать — да 1ев зе! 1апрег 
2ей псы дезебчерев ВаБе, Капа 66 шем 
тевг ри зебгеьеп. 

озаван [6] ° ОКУ (Овш.), топ ода-= 

ан] 

привыкший — себы, речбны. 

блараш [Зевог., ув блак-н-аш] 
маленький мальчикъ — ош Кезоег Кларе. 

ола-Ё81 (9 [954 (050.), топ ода 

8] 

быть въ обыкновени, привыкнуть — рефгас в 
мегфеп, пой мегфеп, эс дембВией; ола 
-ИЫдт Узрё по старому обычаю — паев аНет 
бевгашеве; ола-МЫмии употребительный, 
привыкший — реъгзасЬНен, зоб; ола-Г&м8- 
м1ш неупотребительный — опребтдисв!св. 

олана} [5а9:] 
простой — е!асв. 

оланнас (у) [Зар., уоп олан-н-ла-ш] 
качаться — мой уТедел, зсваокейш, 

то1ан (т [Таг., ЗЫ (Озсв.), хоп о]а--н] 


4186 
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вертёться кругомъ, быть прикрученнымъ, 
прикрфиленнымь — зв по Кгейзе Вегитаге- 
№еп, ш! ешет КиеЪе] (ездебгем метет, 
фе{езНа{ жег4еп. | 
эблан [1,еЬ. Зевог. Озш. М.] 
молодой челов къ, юноша — ет ]опбег Мепзс, 
ВоаНос. 
оларчык [Зефог., уегё1. олтур, олур] 
скамья — фе Вапк. 
1одат [Зав. У\., уеге]. олтур] 
мЪето, гАЁ бы сфеть — еше ЗеШе, мо шап 
ен Мизешев Капп. | 
зо] ат (у) [Таг., ЗЫУ) (ЭзсН.), уов ола-+-т] 
заставить вертьться, прикрутить жемомъ, 
прикр®мить — па Кгезе дгейеп 1аз5еп, ши 
ешеш КоеЪе| Гез\4генеп ]а5зеп, БеГезИдеп 
[аззеп. 
Зо]ат (у) [Таг., чоп ант] 
поедать на охоту — аи! @е Зар@ зешеКеп, }а- 
деп 1а55е1. 
'блаш [Зевог.] = олабаш 
маленьюй мальчикъ — еп КМешег КпаБе. 
зо1аш (ч) [54-251 (Овев.), уов оа-нш] 
укр®питься, сойтись — © Беезйрепт, 2- 
заштепкоттей. 
о1ашык [52551 (0зев.)] 
скрученная перевка — ет в зизатипепредгеМег 
Зиек. 
оламыр [ ФИ (Озм.)] = овламур 
липа — фе Мпде. 
офэт [29% (Каг. Т.), 
2Аиоу] 
мас1ю — 423 Ое]. 
олЭн 2 (Каг. Т.), = газз. олень] 
олень — фег Нигзей (Зрг. 5,19). 
блок [Кишд. ТоБ.] == блак 
изльчикъ, молодой человфкь — ет КпаБе, 
Яве; пурун пурун тр бксуе блок 
полБОН однажды жилъ мальчекъ сирота — 
тог. 1апреп ]абгев ]еМе ет уегууаег Коаре 
(Р. 6. У. 1, 260,1). 


155. елей, опесп. 
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блан — олуг 


олон [КК., уега]. Колон (А.), тов Сор] 


блыг. ЬеЬ. Зар. Ков. Кизей., 
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поднруга — бег Вапенметев; блон тартты 
онъ подтянулъь подпругу — ег Ва деп Ваис\- 
петев {езетореп. 


олонду [ККг., уоп олон-+-2У] 


свабженный подпругою — шИ ешеш Вацей- 
гетеп уегзевеп. 
уоп б-+-лый] 
== аулы 
ядовитый — ло. 
одын (у) [Те1. У. |. 
тужить, жалЪть, раскаяватьея — ей огател, 
Ъедацеги, Бегепеп. 
1олыт [5а6. \.} = олаг. 
Золыт (*) [50}., егё!. олтур] 
снАфТь — узел. 
1олыш (у) [Зевог. Те1.] 
коребить, вести на бокъ — уегменей, Кгатт 
денет, эсме[ шаспеп. 
*олыш [Зевог. Те!.] 
кривой, косой (о вешать) — уеггореп, зе МеГ, 
Коши (уоп Засвеп); олыш ]9сту (Те.) 
косолицый — шИ зеМе[ет Сеземе. 
олымаш [Коша. М. ] 
какая-то птичка — еш Кешег юра, 
011] ар [Таг.] = зужа 
пабожный человфкъ, угодникъ, святой — ет 
Потшег, роНез@генИиег Мапи, еш Соц Ег- 
реБепег, еп НеШшег. 
оЙва [№5729 (Каг. Т.), = газ. олива] 
деревянное масло — 4$ Ваитб]. 
ол [Ки., 39/51, от, ОАх (Озт.)] 
1) жолобъ — 4е Вбмге, Васвгтие; алтын 
олуКк (Озт.) золотой жолобъ на Каабф — 4е 
воФепе Пасбгшае зоГ дег Каава. 
2) (05т.) ветеринарный инструменть — ет 
Тозгитет( дег Уееги8ге. 
озуКау [5455),| (Озт.), уов олук-нлу] | 
°еъ трубочкой — шН ешег Вбрге уегзейеп; 
олуклу Ка]йм скальпель — Зеа]ре!. 
олуР [Ко\., уега]. газз. «логЪ» | 
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дозина — Фе Тьаибноох. 
озу (9 [352551 оре-ьЛЬч, оАечидх (Овтл,), 
уоп ол-Нн] 
быть, сдфлатьсл (образуеть сложные глаго- 
лы) — зет, \уегеп (Ъ4е! хозатиюепаезе!е 
Уегьа); сыпарыш олунмак быть рело- 
мандованнымь, порученнымь — гесоттавё и 
зег4еп; 1рсал олунмаК быть посланнымъ — 
пезешеКИ \уегдеп; Фйрамуш олунмаК быть 
забытымъ — уегцеззеп мгегдев. 
олу-Ёи (у) [АЗ (0зт.)] = олами. 
олур (*) [$}., 9242 (в.), 4 (бв.-Сы. 
\Ум. 87, а), олор (1ак.)] = олтур 
сидфть — зизеп. 
олурт (%) [50}., уоп олур-+т] 
посадить — Мтзеет. 
олурлук [575 , орт (Оят.), топ 
ол--р-нлык] 
существоваше — де Ехепх. 
олут [КЮг., уеги]. ‘олат, 'олыт] 
1) стуль, кресло, столь — 4ег Эш, Зеззе], 
Тен. 
2) плоскогорме, терасса — 4е Носпеьеве, 
Теггазве. 
о1Кадар [.22)5] ([вей.), оп ол-+ Кадар] 
столько — 30 161; оШадарча 14. 
олКу [Ки.] 
впалый, не полный — ешреИеп, шем уоЙ; 
Казан олку болду котелъ не полонъ — дег 
Кеззе! 186 ше уоП; Пыйм олку болду мой 
желудокъ пусть — шет Мадеп 154 [еег; а)аК 
олку тартты содержаше чашки уменьши- 
лось — дег 1аваЙ 4ез Марез Ва! аБепоптией; 
ши олку тартты живот его виалъ — зещ 
Те 15 етееГаИеп; дат олКу тартты 
его богатство уменьшилось — зеш Уегтбуей 
Ваё Ясен уеггиосеги. 
олКулан (у) [Кг., уоп олКунза-нн] 
убавиться, похудфть — абтейтел, 
мегдеп. 
олкулук [Куг., уоп олКу-науК] 


тавег 


олун — 04}а 
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впалость, недостатокъ— 423 МемчоЦзеш, д25 
Ее Неозеш. 

олван [525.] = блан, облан 
иачьчикъ — дег КваБе; олван тус отроческй 
зозрасть — 425 КазфеваМег; олван узак 
дъта — 4е Юшёег. 

олвачак [5а6., тов олван-+-чак] 
маленьмй мзльчикъ — ет Кешег Квафе. 

олвамаш [Зеъог. \.] 
ронжа — вег МоззйзЬег. 

олвычак [5а5.] — олвачак. 

олвун [1 1=«® (Озш.), уоп ‘од--Бун] 
сифлый — гей. 

олрунлуК [1 1"«Вякч (Озщ.), уов олвун-+- 

ЗК] 

силость — фе Веше. 

о1вур [Таг., тов 01а-+5ур] , 
жемъ (чфиъ жиутъ) — 4ег Каефе| (ди Рез- 
@тевел). ° 

о1БурИЕ [Таг., оп о1Бур-+ ИК] 
прикрученный, прикроленный жемомъ — ми 
етет КоеБе| Гез1дедгени. 

ола [Зепог.] = 04}0, олуа, олца. 

ол]ала (у) [Зейог., уоп ол)а--2а] = 0402. 

01) [АН. Те!.] 
1) узы, кандалы — %е Ееззе|, Вавёе. 
2) пафнъ, добыча — Фе КЛерзреГапрепзейай, 
Веше; 0136 тушту онъ попал въ пяфнъ — 
ег 131 ш СейапрепзенаЙ, хегаШев. 

01) оло (у) [АН. Те|., уоп 0л)0-+18] 
1) заковать въ кандалы, связать — хозат- 
мепЫафев, Геззеш. 
2) взать въ пяфиъ, взять добычу — депеео 
пепшеп, егьец(еп; ак малын о])олоп аздады 
онъ отбилъ на воВн® и угнал его скотъ — 
ег егфешее зеш УтеВ поё Че ез Гог. 

ол] оду [АМ., уоп 04}0-+47] 
пафненный, связанный — егьеше!, ребпеев, 
пеГеззей. 

олуа [Таг.] = оддо 


4186 
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военнопянный, добыча — дег Киебзревп- 
сепе, #е КперзЬеце. 


о1уо [КЮг.] = олуа 


Каркаралу бу Кысын Еармап олто Кыла- 
мы эту его дфвицу, украшенную перьяии, я 
хочу взять въ идфнъ — зеше ТосМег ши дег 
Рефег %Ш {ев и Кашре егрешею (Р. 4. У. 
У, 62,29); ат кбтунб салалы одо }&01р 
Кылаль мы посадимъ ихъ за сфдло на 40- 
шадь и возьмемъ ихъ въ влёнъ — уг зебел 
3е Ышег ппз а0Г5 РЕег@ пп тасвел 810 50 
КнедзреГапрепеп (Р. 4. У. \, 106,1590). 


олуоК [Те}.] 


кузовокъ, четыреугольный ащикъ изъ берес- 
ты — еше Ваиёе, ош уегесКаег Казеп зиз 
ВиКепгюоде. 


ол]овош [Те]. ] 


маленьк!й ‘ящакъ изъ бересты — еше КМеше 
Вап4е з05 ВиКевгшёе. 


толта [45),|, о/ Юм, БАт& (05щ.)] 


удочка — @е Апре]; олта 1н& крючокъ у 
удочки — ег Апре!Факеп; олта1& балык 
ауламаКк удить рыбу — Е15сВе зваеш; олта 
}футмуш балыК г161 онъ какъ рыба, прогло- 
тявшая крючокъ удочки — ег 15 уе ею Е4зС В, 
4ег Чей АпреШаКеп уегзсШосКк{ Ваё (Зрг.); 
дыма олтасы &Нндё-д!р онъ все держетъ 
удочку въ рукахъ, онъ все готовъ обманы- 
вать аюдей — ег В 53 410 Апре] {0 @ег 
Напа, ег 151 51615 Бегей 4е [еще хи 1базеВепв 


(брг.). 


Золта [4),|, о/Юш, бл (Озш.), апз ет 
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На]. «уоНа» 
1} движене корабля на право и ва лфво, обо- 
ротъ корабля; движеше вообще — @1е Веже- 
2и1о 4ез Зее; пас гос ооё ШшКз; фе 
Вемерипо бЪегваир; олта &П&мак, чалмак, 
Комак, вурмаК лавировать — 1аутеп; а]ак 
олтасы чалмаК ходить взадъ и впередъ — 
20! оп@ а5 ревеп; б1р1 бтё олта ПА кАПо 
гитмёк возвратиться въ разговорь вее на 
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_ одинъ предиетъ — ша Сезрг&све патег уТебег 
зи! даззеЪе хагаскКоттеп. 
3) залть — #е За]ие ешез Зе Иез; г&м! бр 
олта &тт1 корабль далъ залть — аз Зе М ваь 
еше За|уе а. 

олтыр (у) [Ваг.] = олтур 
ендёть — 8261. 

одтырт (у) [Ваг., уой олтыр-нт] = озтурт 

посадить — Мизешен. 

олту! (у) [Каг.] = олтур. 

‘олтур (у) [Кош. Кги. Каша., 9254 
((12.), роли 71 (Каг. Т. [.), уега. 
олур, олтыр, олту, о тыр, оттыр, 
отур, утыр] 

еидфть, садиться — зИтеп, ей зейеп; аны 
пасты(ма) удру олтурды кбр! ((1.) онъ 
давилъ его и сЪлъ противъ него, смотри [ — ег 
агбске п ио@ зейе ев № реревбрег, 
з1еВ1 (К. В. 32,5); АНк шр кйн олтруп 
631 }алБузын (01%.) Эликъ однажды сидёлъ 
одинъ — ешез Тарез заз5 ЕК вап? аЦеш 4а 
(К. В. 41,5); олтурбаным оба }&р, бас- 
Каным баБыр цанак (Кот.) гдЪ я сижу, 
это возвышенность, на чемъ стою, это и$д- 
ныя сани — могаи[ 18 $2е, 139% еш Нбре], 
могао! 1св гейе, еш Кирегпег ЗейНИеп (С.С. 
145,5); «378 ср «Я» 6 
«ыы уу я А еу-б О, 
5-я Чу» 55 (ВЬе; 8,16) Харисъ 
осердился, другая дЪвушка ему не понрави- 
зась, и онъ сЪлъ въ уголъ ада и сталъ мо- 
литься — Нагик мог@е тогио, [208 Кешеп 
Се!аНеп ап 4еш апдеги Маасвеп, зопдегп 
5ее ев ш ешер \МшКе] 4ег НбЙе шедег 
ци Безейа уе зв ши Вееп; Ава1-Кандын 
балб1чй, чатырынын 11:48 олтурван екён 
дыт (КЮг.) жена Агай-Хана сндЪла въ па- 
латкв — Фе Егаи 4ез Ара!-СВап 525$ ш дет 
Деме (Р. 4. У. У, 539,430). 
зо] тур (*) [Таг., 36955! (Озен. ОТ.)] 
1) садитьея, сидфть — ув земеп, $Иеп. 
69 








ыы 
, 
*. 
ъ 
ы 
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} 
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2) жить, проживать, остановиться — моВпеп, 
ей аоАаЦеп, уегефел. 
о]туру! (у) [30 ,) эр (Озев.), уоп олтур-н.04] 
сидФть, т — з1еН зебеп, ‚ей аве- 
деш; ауд Ц №} Кр КЖ С &=0 
кале» 15, | (ВЬ. 54,20) нъеколько 
дней, пока зимовка не была приготовлена, мы 
простояли на лугу — еше Табе 1апб, № 
фе У ииетЬаозег Вегоее Е магов, уог4е ао! 
дет Еее сашри“. 
олтурус [2799794 (Каг.1..), хоп олтур-+ш] 
== олтуруш. 
1охтуруш [ААВ м. (Каг. т) уоп олтур 
—щ] 
силе — 4ег 5; орамда тУ3э6э1 &ды 
олтурушумну когда ва улиц я устроихъ 
себ сидёше — 2]: 1сВ зо! фег Э(газзе шетеп 
За ЪегеНее (Н. 29,7). 
зо] туруш [0252751 (0вев.)] = олтурущ ` 
обитаще — фег \УМовозих. 
зо туруш: (т) [лох (Озев.), топ ойтур 
0] 
населиться — ус шефегаззеп, а031едеп. 
о]турушйук [372,/92,) (Озев.), хоп о]ту- 
руш--1уК] 
1) жилище, поселеше — @е \Мовпипя, 4ег 
АогепбаИ, фе Авмедоио; 59 род Й [52 у 
бы) (ВЬ. 377,12) вездЪ, гдЪ можно устро- 
ить селеше — бЪегаЙ, мо УМовлзИе ешре- 
ее: мегдеп Кболеп. 
2) населенный — апречеде!; (2% До 
АУ ЗУ (ВЬ. 42,4) монголы, 
поселившеся въ Гисарекомъ округё — фе м 
Вегик ат Н!ззаг апречедеНев Мопрыеп; 
УМ зу» сало (ВЬ. 176,21) пяе- 
мена, живущ!я на рёкф Баранё — @е. ат 
Вагалйиззе апрезедеМел Э\атте. 
охтурум [ уни (Озев.), уп олтур-+м] 
сидящий, болЪзненный — з2ел@, з1ес; Уи 
СР ай 9МыЙ оЗей ия РЯ 
КРАЯ ро дб обл 8] (ВЫ. 


19,19) овъ видфлъ, что нЪкоторые были слЪ- 
пые, друме хромые, друге больные в друге 
разслабленные — ег за5, 433 еше ЪИл4 чтагеп, 
апдеге авт, апдеге КгапК поё апдеге з1еел. 
олтурвуц [Ком. 54, 119, 104] 
сидфше, стулъ — ег Эх, Зенете|, ЗЫ. 
олтурвус (%) [ККг., оп одтур-+5ус] = 
олтурБуз 
посадить — ЫМпзешен. 
‘олтурвуз (*) [Кгм. Ком., роли 
(Каг. |. Т.)] 
посадить — Маземеп; озтурвуздулар дат 
Катынлар они посадили иноплеменныхь жен- 
щинЪ — 1е Ва{еп поезе А (хебгей) Гоше 
Уефег (Езг. 10,10); бз бюндё олтурвузду 
(Кош. 197,7) онъ посадилъ ее предъ своимъ 
лицомъ — ег Ва{ $1е уог зе АпИз ЫМоое- 
36124. 
Зо]тур5уз [Таг. отн (Озев.), хоп 
отур-+5уз] 
1) посадить — Мизе@еп. 
2) поселить — апзебе. 
191турт (*) [55 РЫА (Озев.), оп отур-нт] 
посадить — Миземеп. 
Золтурт (%) [Ком.] = отурт 
посадить — Низемен; олтуртты бз 63 бнн- 
да (Кош. 196,2) опъ посадилъ ее самъ предъ 
свовиъ дицомъ — ег ПэЁ $16 зеЪзё уог зе 
Аш]и2 Ворезе!и. 
1одтус (\) [Кбаг., уп олту1-+ с] 
посадить — тзе(хеп. 
Золтус [ККг.] = отуз 
тредцать — фгезыр. 
о]туз [ > (Озев. )] = отуз 
тридцать — дгеза и. 
олтузунч! [152 39-5) (ОзсН.), уоп олтуз-+Н9] 
тридцатый — 4ег @гезя че. 
о1тра [1,2)5! (зе. У.)] 
возвышенное мЪето дзя гребцовъ въ 40дкё — 
евбмег 512 Гг Фе Виофегег д Зее, @е 
ВидегЬапк. 
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олтрук [Ао (1в.), тов олрур-+- Е] 
спвн!е — 4аз ЭИзеп; нё олтруК }&р! ол ён 
ащыхл сана? что это за мфето сидя для 
тебя? скажи мн! — заре ши, уаз 4а5 г 
еше Зе дез ЗИзез г Фев 19? (К. В, 
32,35); пу олтруК вё курс! п1р! ол сана? 
во первытъ, отчего ты взялъ это кресло себ® 
дая свлЪШя? — гаегзй, уаз Ва51 Фи !езет 
Зее! Фйг гаш 51а репошиеп? (К. В. 41,27); 
Кабукта вёдёк &рсй олтруК туруК какъ у 
двери находятся мЪста сидфть и стоять — че 
25 Бей дог ТЬбге Р]дые хию Зизеп ппё $1евеп 
ве (К. В. 95,4). 

олтрула (у) [ротвия (Каг. Т.), топ олтур 

—Ну-наа] 
заставить сидфть — зИ2еп 125561; нёгё олтру- 
задьдар мёв{ тр? что кохьни дозволяли 
ин% свдЪТЬ? — маз Меззев @е Киев ше 
зизеп? (Н. 3,11). 

оддём ыы (0зш. Озев.), топ 04-+-дём] 
тотчасъ — зореев. 

оздур (9) [зелж |, отереь, Вдох 

(05щ.), уоп ол--дыр] = болдыр 
заставить быть, сдфлать, привеста, заставить 
созрёть — шасНеп 425$ е(\аз 561, уоПепдеп, 
аозГавгеп, Коштеп |аззеп, гейеп 1аззеп. 

1о1ча (+) [9 >) (0зеь. У.)] 
оказать почтене предъ старшимъ (стать од- 
ввмъ кодфномъ на землю, руку положить на 
голову и потоиъ приблизиться в поцфловать 
КохЬно почвтаемаго) — зёше Ебгепрегвиривх 
етеш НоспремеШев Чэгьчорев (шай зе] 
эеВ а0Г еш Кше, еёбем @е Нап аиГ деп 
КорГ, озбеги эй дапо ип@ №6551 @е Кше 4ез 
НосвремеШен). 

30]ча [> (ОзеВ.), уоп 01-38, уеге|. онча, 

анча (01)] 
столько, сколь возможно — 50 у16], зо йе] а15 
обане (8. $. ыы. 9» „м8. 

зо1ча [41] (Пвсй.)] = оща. 

о]чак КР (Овев.), уоп ол чаК] 


5 В. В. Радлов 


одтрук — о1ца]а 
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равномфрно — р]есьтйя д. 
о1чауыш [= >| (0зев.)] 
оказане почтемя — {е Евгепфехепропя. 
о1чар [245 (9еев.)] 
военное приказае, команда — дег КгерзБе- 
2, даз Коштапфо. 
101чаш (у) [3-2 51 (0всё.), уоп олча--ш] 
— олча. 
зо]чаш [СЫ »! (Бзеь.), чов озчачнш] = 
олчазыш 
почтен!е, привфтетв!е (описанное при олча)— 
фе Енгепфезеириие (чесве ишёег олча е- 
зорчерев 150. 
зоща [44 5) (Озев., ВЬ. зебгени «1 ›]), чета. 
то. 2в-] 
военнопя®нный, добыча — дег Кпедзреапеепе, 
@е Киедвьее; СЛА» «8155 С ие 
«ЗБ «И, «ЗСУ ноя 
р» фуд (ВЬ. 332,1) вов люд Ален- 
Хана занвмалясь разграблешемъ народа и 2а- 
бирав!емъ добычи —а]е [еще 4ез А!еш-Свао 
БезсваЙ еп ев ши Рбпдегойв 4ез УоЖез 
поф ШИ АцГЬобие" тов 'Веше; УЕ» 5 
№ «1 (ВЬ. 458,21) они отбивають 
верблюдов и вьюки — $е егрешеп Кашеее 
пп Га5ев; она тушкён попавиый въ плфвъ 
— 4ег № Себпрепзевай Сегафеле. 
золца [35 (Каг. Т.)] = оща 
военноплённый, добыча — ег КпедзеГапепе, 
@е Веще; аларвы кёйэрТэд:р ханлыхаарба 
чёкдор!н, совдра кёмийэд! р азарны олцаба, 
онъ расширяеть итъ границы ло парствъ и по- 
томъ уменьшаеть ить въ добычу (другииъ) — 
ег егженеги №ге Сташев га Кошотеевеп опё 
уегишфег! $, (435$ 5е Апёегеп) гаг Веше 
(жегаеп) (Н. 12,28). 
тощаЛа (у) Гуа» (Озев. ОТ.) хор оща-Н1а] 
взять въ плфнъ, отбить, захватить добычу — 
ш Се[апееозевай пебтеп, егфешел; о ‚> 
ой ЗЫ МИ оне оО 
(АБе. 124) князья Самарвандске взязи въ 
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пафиь плема Дурмань — \е Рогуев уоп 
Зашагкаий Ванеп Чей Эатш Ошпвап 11 Се- 
Гапрепзевай сепошшеп. 

Золцала (у) [рок (Каг.Т.)] = ощайа. 

ота1аш (у) [аУМ» (ОТ.), уоп оща]а-=ш] 
вмфеть отбивать добычу, дфлить добычу — 
зазатилеп егьецев. 

блцаз [Озш. М. 4, уоп 61-183] 
мальчишка — да5 Эбриевеп. 

олца [Кош.] = озца. 

озба [МУАМ (Каг. .)] = ода. 

олбала (у) Ы (Каг. .)] = олцала. 

олбо [Кбаг. Ваг.] = олца. 

олёоло (у) [Каёг. Ваг.] = олрала. 

олеон [),),| (Таги. У.), уою ол сон] 
носл$ — паеввег. 

олзо [АИ. Та.] = озо 
прежде, когда-то, однажды — ОВег, еешаа!5, 
©1051. 

олзовы [АН. Те!.] = озобы 
прежий — Гбнег, евешаНе; олзобы ман 
Лт зарымдабы мённ ат сйдабым аб 
это моя лошадь и мой лукъ оть прежняго 
времени моей молодости — 4165 151 тет РГег4 
ип@ меш Вореп аиз 4ег {"'Вегеп 2ей тешег 
Зобепа (Р. 4. У. 1, 35,191). 

олзоло (у) [А!. Те, уоп ол30-=2а] = 03020 
предшествовать, идти виереди, быть раныше 
чфкъ... — уогапеевеп, (ОНег зе а15...; 
олзолон ]урду (АИ.) онъ виередъ уфхаль — 
ег 151 уогаиздегиеп. 

олжа [Кг.] = олца 
добыча, прюбрьтеше, прибыль — @е Веще, 
ег ЕгуегЬ; нй олжа-м/нап Катгый кеди? 
что ты прюбрьль? — \уа5 вая Фи егууогЬеп? 
бр олжада таппадым я не получилъ ника- 
кой добычи — 1ей Ваье Кеше Веше егваЦеп, 
лез егмуогфеп. 

олжала (у) [Ки., хоп олжа-нла] 
добыть, прюбрьсти — егешеп, егууегЬеп; 


олцала — от 
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озжалап алды онъ прюбрьль — ег Ва! ег- 
жогреп. 
олжалы [Ки., уоп олжа-нзы] 
снабженный добычею — ши Веше уегзевет; 
цаудан кбп олжалы болуп Кагтылар они 
возвратились изл, войны съ богатой добычею— 
зе Кейчеп аи Чет Кашр/е ши гейснег Веше 
Бе|зйеп хогбек. 
ошаЕ [Таг.] 
панцырь, шлемъ — 4ег Раптег, Нейл. 
оаноЕ [Ккг.] 
ванцырь — дег Рапгег; Лоло!-Кандын )енёс! 
ак олпокто! тон }асаван своячина Иолой- 
Хана приготовила ему бЪлый панцырь — 4е 
Зенчареги 4е$ 101о1-Свап Ваше т ешез 
зейззев Рапхег пеегии! (Р.4.У. У, 372,116). 
олбан-олбац [Ко!.] 
кодеблющся — зсу’апкев4. 
оабаннае (у) [Ко№., уоп олбан-нзлаш] = 
оланиас 
качаться — зевашкеш. 
олмаклыК [55/5 (бзт.), уов одьмак-= 
дык] 
существоване, быце — @е Ех епт, 425 
\\езеп, Уогапдепзет. 
озмон-]алман [Те!.] 
колебяющся, пылающй — зснууапкева, Йа- 
сКегад (уот Репег). 
олмамаклык [515-51 (05т.), зо ол-ыма 
—нмак-наык] 
отеутстве, небыте — Ше АБлуезеппей. 
тот [Таг. ОТ. АМ. Те. ыеЪ. Зейог, Та. Заз. 
Коь. Кузен. 50}. Куз. Ки. КЮг. Кгт. 
Кот., — (1), <! (0зев. ОТ), 
9% (Каг. [. Т.), его]. од] 
огонь — 4аз Решег; от чабый пар! (А!.) 
добуль огонь! — зеМар Решег ап! от сал, 
оттур! (АИ.) зажги огонь! — шасве Репег 
ав! б1р цердё от Коды (Киг.) онъ сдфзалъ 
огонь на одномъ мЪстф — ег шасМе ап ешег 
ЗеИе Решег ап; Казан отко салды (Те) 
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онъ поставить котель на огонь — ег вое 
деп Кеззе] ао{ дав Рецег; отКо ]Дылынды 
(АН.) онъ грёлея при огнё — ег уйгиие 16 
аш Рецег; от кемё (К!г.) пзроходъ — 425 
атшрзе ый; от арба (К!г.) паровозъ — #е 
Госотобуе, Езеправа; пу пёёр от од 
парма отка ]авук — Калы пардын &рз& 


кб)урмёк авуК (Цш.) эти князья какъ огонь, | 


не подходи. близко къ огню; если подойдень, 
легко обожжешься — @езе Кбгаеп зщ@ уе 
фаз Репег, себе ше№ ване тат Ремег; дез 


фи ап’ Кецег, иг фа @еВ уегЬгеппен (К.В. 


33,6); от сув &рк (0щ.) въ значены 
‹утьшене» часто вотрёчается въ К. В., про- 
нехождеше не совезмъ яево — ЙАдеё ме ой 
шт К. В., № 4ег Вейеишия «Тгоё, Фе АБ- 
1еиоие @е5е8 Вед ез 15 шеБ рав? Юаг 
(уег1. регз. ОБТ'Я 8. СЕЙ „> воавзие- 
фо. ей та [‹.-22, >], УюПегз 1, р. 2); 
пу А1-тозды 1 кАпурду АНК — обып 
овльва пёрдй отсуп (25/5 2-) &рк 
дЪла” этого Ай-тольды вспомнилъ Эликъ и 
призваль его сына в утЬшиль его — 4ег 
Тьаеп 4ез А-ю4у егиапеме ев ЕЁ, ег 
пе! зешер Зова пвё 163100 °Ша (К. В. 62,6); 
табы )акшы амыш оШк оёргуу — кбзу 
сокка от сув арк (>) обргу: 
также хорошо говорить тотъ, который далъ 
знане, тоть, который усмирияъ жаднаго — 
аиев фи Ва резргосвев @ег Зрепбег 463 
\/ззеля, ег, 4фег @е Слемоев Бега Ба 
(К. В. 95,33); нагуУ]Ук Колур сйн бу &т- 
ку!8рн — наг7Ук таймс сйн от суп 


&рак? какимъ образомъ просишь ты эти блага, . 


какъ ты не сравниваешь этихъ утЪшителей? — 
че у о 4 езе (бег еогыЦеп, ме Ш 
до меб уегЛетевев Фезе Еппопегег? (4 


Уомвейе дез ПОепепз) (К. В. 114,9) ; нагу | 


др впитк| шик пёргЯи — павырзак пу 
от суп ёрк пёргЯи! слушай, какъ гово- 
ритъ дающй знаше, сострадательный утБши- 


от 
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тель! — №5ге, м!е да врем ег \\/ввепе- 
зрепфег, 4ег Багифегаае Тгоз!репаег! (К. В. 
173,922); }ваут оёрд Окт эды: 
Айк пу }анльК пару-турза от суп &р1к! 
тогда отв®чаль Эктюльиниъ и сказаль: о 
Эликъ, если ты поступаешь такимъ образомъ, 
(тогда найдешь) утёшеше! — е5- ап(чог(ейе 
ОКИ иизев пой вад!е: о ЕШК, мера фо 4ег- 
ав уеМаВга, (бофез: @в) ТговИ (К: В. 
179,4); &ткЯУк КыммакКа от суп &рк 
тудужур (эта глава) возбуждаеть къ благо- 
двавямъ — (@езез СарНе]) гед\ ав Сп(ез 20 
Фил (К. В. 8,12); ]фалыны отвун (Каг. |.) 
шлама огня — фе РМашше @ез Реиегв (Н. 
16,30); вм тамуквун отун алды (Кот. 
168,12) который взалъ на себя огонь ада — 
фег даз Репег 4ег НёШе аи! всВ паб; 1к1 
зердё от кб -}адыр (Ко№.) на двухъ иЗетахъ 
горить огонь — ап 2161 Э1еШеп ЬгепиЕ Кеиег 
(Р. 4. У. 1, 258,299); шаКкоавын цаксы- 
ык шакты, от цакты (Кг.) Джаксылыкъ 
ударилъ огнивомъ, зажогъ огонь — ОзБаКзу]ук 
зеНох шИ дет РецегиаН, 2бп4ее Кецег ап 


(Р. 4. У. Ш, 289,4); ибетун” оды (Те.) 


евфть глазъ — 428 Рецег фег Апреп; оды 
шуг (Зевог.) жарь — 4 Не; мылча от 
сал! (Те].) затопи баню | — везе Фе ВайзшЬе | 
Каравымнын оды позларзын! (Зевог.) да 
будешь ты свётомъ моитъ глазъ| — шбдез( ва 
даз Кеиег шешег Апреп зе! У\гбнун УЧ 
Кызы от Кабызар пололбн )ат (Тоь.) 
три дочери Ульгеня ве умфлв зажечь огонь 
— Фе ге Тбсмег @ез Цебйп уегазпдел 
{св Кепег аптазбтаен (Р. 4. У. 1, 262); 
от алмаК (Кги.) загорфтьея — апьгеппеп, 
Гепег (апреп; бу йвн! от алды (Кгт. К.) 


этоть домъ загорВлея — @1езез Наиз деле Ш 


Вгапа, Ьгавпие ап; барутны от алды (Кг. 
К.) порохъ вепыхнуль— аз Ршуег еп12апде{е 
866; от вёрмёк (Кгт. К.) затигать, поджи- 
гать — апбидев, ш Вгав@ з(ееКеп; бу адам 
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&ве& от вард! (Кгт. К.) этоть человфкъ 
закогь свой домъ — Фезег Мензей Ва зеш 
Наоз а0$е2004е{; отка вёрмёк (Кги. К.) 
передать огню, произвести ножарь — ет 
Реиег @фегререп, ешеп Вгап@ зоз@еп; от 
-18н ошнама, &вн! отКа вёргрен! (Кпа.К.) 
не играй съ огнемъ, ты передашь домъ огвю, 
произведешь пожаръ въ дом | — зиее шем 
ши Репег, ди \г& даз Наоз э02б4еа! бу 
кии олван малыны отКа вёрд: (Кли. К.) 
этоть человЪкъ потералъ все свое имущество 
отъ пожара — Фезег Мевзев Ва а зем Си 
Ъешо Вгапде чепогев; бр калнщ отуна 
]анмаК (Кгю. К.) горбть отъ чьего либо ог- 
ня, страдать оть несчастя другого — ап }е- 
шапфез Реиег уегЬгеппей, уоп дДетаюдез Оп- 
#0сК за 1е14еп ВаБеп; мён сенн отуна 
]андым (Кпл. К.) а пострадалъ изъ-за тебя, 
твое несчасте навлекло несчасте и на меня 
— 1©В Бабе уоп фг 2 [еев денаБ, дет Оа- 
#11ск Ваё ас шусй регоЙеи; от алмава 
к&мёк (Кгт. К.) приходить брать огня, при- 
ходить на короткое время — Геиег Во]еп Кот- 
теп, пог ац[ Когге ей Коттеп; от алмава 
ка дны1? что ты торопиться уходить? — жаз 
0асЪз1 ди Фей зо зейоеЙ ао$ дет З1а06е? 
от душкйв }&рандё )анар (Кгш. К.) огонь 
гормтъ тамъ гдф ушалъ, никому нФтЪ дфла до 
чужаго несчастя — даз Рецег Бгепи( ап дег 
Зее мо ез МАШ, БекКйтшеге 4еВ ит Фей 
$51 и0ф ше ош Гетдез Опябек ($рг.); 
башымда от ана, анын башывда от ана 
(Кгт.) на моей голов горитъ огонь, на его 
головф горить огонь, мы всё въ опаенохъ 
положени — а0{ шешеш Коре Бгепоё Рецег 
010 а0{ зеше Коре Вгепи Реиег, м! 5104 
аЙе ш отоззег Севг; от талал (Зар.) огнен- 
ное море — баз Ееиегтеег; от палыБы 
(Зейог. \\.) болфань глазъ — еше Апвеп- 
Кгавквей!; от таш (Озев.) кремень — Чег 
Кецегз(еш; от чаКмас! (Бзев.) огниво — 4ег 
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РепегааЫ; _=4л Е ке] (ую ад «22| 
(Озсв.) зарево огня — 4ег ЗеЪеш 4ез Репегз; 
от оруну (Кг.) мфето огня въ юрт8 — 4е 
РецегиеШе ш дог о“е; от чыварды (Ки.) 
они зажгли огонь, какъ маякъ, для запезда- 
лытъ — шав 200406 ш дег МасвЕ ЕевеогоезсЬев 
ап; от авазы (1е5.) господианъ дома — бег 
Напзвегг (уеге1. отавасы). 


зот [> 2- ((15.)] = о 


мыель — бег Сефапке; алышКка парик 
она! &тку пол — Ка]у от-та полза (— ^-26) 
апук полза ]01! въ торговыхъ дВлахъ будь 
обходителенъ и добръ, какая бы у тебя мысль 
ви быда, пусть дорога твоя будеть откры- 
той } — шо Напде| пвё \У/ао4е] ей шодйванеь 
000 20, ме!еВез аось дер Эша зе1, дог \ев 
зе! @г ойеп|! (К. В. 129,23). 


от [Кгм. Кош. АН. Те]. еЪ. Заз. Ко. Квев. 


Кез. Ки. КК", 55 (0.), | 

(Озе. Таг. ОТ.), оВ, от (0зш. А4.), юм 

(Каг. . Т.)] 
1) растешя, служашя пищею дла живот- 
выхь, растешя лекарственныя, здовитыя 
растешя, трава, с®но — РЁапзеп, Фе еп 
Тыегеп тат КиМег Фепеп, Агхперйзозеп, 
С\рЯавзеп, Сгаз, Ней; аК от (Ки.) хуговая 
трава (кормъ для лошадей) — 4аз \езепугаз 
(РиЦЧег Гаг РГегае); Кара от (К!.) солончатая 
трава (кориъ для верблюдовъ и овецъ) — 425 
Сгаз дег Зазерре (РаЦег Гог Кашее!е ппё 
Бева[е); Куру от (0. Аа. К!г.) сфно — да 
Нео; дашыл от (Озш. Кгт.), кбк от (Ки.), 
гбк от (А4.) зелевая трава — [1зеБез Стас, 
стбоез Рицег; }ёийцак от (Озт.) овощи, 
саззть — 4аз Сешйзе, 4ег Заз(; сыльан 
от (Те!.) водяная трава — еще \Мавзег- 
рйапте; шыш от (Те].) сорназ трава (ва 
пашн$) — даз Оюкгаи (10 Сехге@е); Корух 
оту (АЗ. А.) луговая трава — ваз УМезеюотас; 
961 оту (А4. А.) степная трава — 45 ЗЦер- 
репегаз; очу от (Те].) пзевелы — ет Цокгао!; 
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балыК оту (0зш.) какое-то растеше — еше 
РЁап2е; дурак оту (0зш.) укропъ — дег 01; 
от а1 (Зевог.) имя мЪеяца — 4ег Маше ешез 
Мопа(5 (уега]. °з1); от КушКачавы (Зевог.) 
травянка (птица) — еп Кешег Уосе]; бурун 
оту (0зш. А4.) нюхательный табакъ — ег 
Зепоорйарак; аБыз оту (Оз. А.) затра- 
вочный порохъ, пороть, который сыплется на 
полку — Сап@Кгаюь Риуег, 4а$ шап ао! 
фе Рпие зеВбе{:; пер отпа? (Кг.) это 
хорошее-ли пастбище? — 136 4аз еш рог 
У\Уе!4ер1аы? ц&р от емёс (Каз.) это мЪето 
не годно для пастбища — 41езе ЭеЛе 12041 
ше! хат У/е4ерае; ати! отКа Коздт (Таг.) 
онъ кориилъ лошадь сфномъ — ег [(ег(е 083 
[Мега ши Неи; от 616н (Те].) всякое расте- 
ше — ее РИаиге; „к «=» (Озев.) растенше 
лекарственное и для корма — Агхеле!- ип@ 
РаНегрЁзоге; 21 мдын оту баска (Ки.) 
каждый иЪеяцъ имфетъ свою траву для корма 
скота — ]ефег Мопаё Ваё зеш БезНтш(е$ Рщ- 
(еготаз; тарыклык турур туна, Анк 
Куды — тарыза онар }&р трИгу оды 
этотъ мръ какъ пашня, о счастливый Эавкъ! 
если ты пашешь удобное ифсто, тогда ожи- 
вають растеня — Фе \\е|! 15 я1е ет АсКег- 
[е]4, о оасКкИсвег ЕБК! жепи ди еш раззеп- 
4ез [ап ЪеагреНез, зо Беереп эсВ деззеп 
РЁапзен (К. В. 57,14); Карлу такКа крдь 
унурдё &в1, — м! от кбгу, 1чку дамвур 
сувы иной пошель въ горы и жилъ въ пе- 
мер, корни растевй были его пища, а дож- 
девая вода его питье — шапенег Бераь эВ 
ш‘’5 бемгое, ш НбШеп угаг зеше \УМовпопв, 
Уогае]п уоп РЯапзев \уагеп зеше Мабгапу, 
Вебепуавзег зеш ‘гапк (К. В. 175,28); 
кв мо-ду кат ]ас от Катына? (Каг. Г.) 
не ржетъ-лн дикая лошадь возлф травы? — 
утевег! шей 423 уе Р/ег@ Бет Сгазе? (Н. 
6,4); алый «За сы Е 
(ВЪз. 6,21) также онъ произрастилъ деревья 
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м молодую траву — аасй (ез5 ег Ваите ип@ 
}ообез Стгаз масВзеп. 

2) (1. Озт. ОзеН.) лекарство — @е Агаепет; 
ман! тутту ол нён анар ]ок оды (Ш.) 
иеня захватило это дфло, противъ него вЪтЪ 
лекарства — писВ Ва! {ее Засве ег{а5з!, @а- 
ререп 216 ез Кеше Агхеце! (К. В. 46,25); 
пу 1ккё &м! ок тИёмё оды! ((.) противъ 
этой болфзни нЪтъ средства, не требуй ле- 
карства! — ререп ее КгапкВей р1ем ез 
Кеш Неон], Гогдеге Кеше Агхепе!! (К. В. 
47,1); Камук 1ккё от ол 81 огУ]ук — 
ол 1к 8 гум Камы п&ГЯук противъ 
всякой болёзни это лекарство служитъ сред- 
ствомъ, это извЪетно, шаманъ вылечиваетъ 
эту болфзнь, это извфеотно — переп ]е4е 
Кгаокпей 134 Ф1езе Агхепе о Нейпике], да 
134 Бекапо(, Чег Зепатай Вей Фе Кгапкве{, 
аз 11 Бекаплй (К. В. 111,1). 

3) (Кита. Озт.) ядъ — даз СШ; сычан оту 
(Озш.) адъ противъ крысъ — 4аз ВаНеой; 
от вёрмёк (05т.) отравить — уегойев; 
Катты аракКы асты & от Кожып салтыр 
(Зевог.) жена приготовила вино и подмфшаза 
въ него яду — 41е Егаи Бегецее т Вгаош- 
меш ипё Пе СЁ Мо. 

4) (Озев.) сырой (о деревьятъ противомол. 
сухо!) — (ЧеВ (пп Серепзам 24 «госкеп», 
уоп Ваишеп); 257 «А Дл кр 
(ВЬ. 175,6) сырое (это дерево) горить и 
сутое горить — Фезег Ваит Бгеппё мепл ег 
[15еВ 151 цод мешо ег госКеп 1%. 


бт (*) [АН. Те. еь. Заз. Ко. Кибей., зы») 


(Озт.)] = уат, уват, ухат 
1) разбивать, толочь, размелчать, крошить — 
зеШарей, 2егзоззеп, 2епгалимеги, {ещ гег- 
гефеп; кёигА ол таш туше& бдо пазар 
(Те]. М1.) на кого этоть камень упадетъ, 
того раздавить — ам уеп Фезег Зет 191, 
деп зегдгасК( ег; УлчаК тём!р Кабалды бдо 
тёпт! (АН.) малютка разбилъ ногой желфзную 
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_зыбку — фаз Кё лога! И дем Раззе Фе | 'отаК ['Таг., 36, р (0зеК. от) оч (бзт.); 


езегпе \ ее; Кан ПУд Калаштыц бр- 


ъбзун )ам:рд! таш очевын бдыб-лАй (А!) | 


Канъ Пудей разрушель дворець Калаша и 
разбиль его каменный очагь — Свап Рёай 
зогз\бМе зв ЗеБовз дев Кайавей ив@ хег- 
бтшеме зешеп метогоеп Неег4 (Р. 4.У.1, 
77594). 

2) (Овш.) ударить, толкнуть — з10звео, ог- 
уз эюзвеп; ааа отмаК ударить ногой — 
ши @еа Раззеп 31053еп. 


ота (х) [Таг., 366, (Оаев. ОТ.), топ от-+8] 


тега. ода, отау] 

1) (Озе\. Таг.) М — еше НВМе зпз 
Дчещев. 

2) (Озт. Рзеь.) палатка, павильонъ — 423 
Ден, 4ег РатШоп; отак-1-ВУмауув (Озш.) 
императорская палатка — дав КазегИеве 21; 
Зы 43 56 › > ду 
се] (ВЬ. 382,4) цвяь итъ ночнаго наца- 
ден!я была зажечь ихъ палатки и навильоны — 
дег Дмеск Шгез обес Ненев ЦеъеаИез таг 
Фе 2е!е пп РачШопе апхаз0вдея. 


1) быть иа пастбищ, ваетись — че!ен, ап! | ЗотаК [Кож. ] 


@ег У е мс№ Ъейвдеп. 


2) (ОзеЪ.) полоть — ев, аз) еп. 


ота1 (у) [Клю. К., тов ОТ] 


произрасти травою, быть покрытымъ тра- 
вою — шИ Сгаз резаеьзев, шИ Сгаз БебесК 
зе; Орнын ]олу- отымаз — отасада 
мал томаз Орекая дорога не произрастаетъ 
травою, и если произрастаетъ, то не доста- 
точно, чтобы насытиться скоту — дег \ её 
вась Регекор ЪечийсЬзЕ пс: ши Сгаз, пи 
мели ог 3615 Вейс, 0 гесЬЕ ев ше 


_ ог БНечор ‘@е3 Уейез Ша (Ме). 
отау [ЕКг., ,С,/ (Озеь.)] = отак 


бЪлая новая юрта жениха — @е попе \е1836 
зе 4ез Вгди@хатз; ак отау 18.; отау 
бывасы подарокъ женита за показаше ему 
новой юрты — ош Сезейеюк 4ез Вгёпйзатв 
@э0г, дазз шап Шт Фе веппегоепев ее 7аде 
2041; отаува тус7 ночевзню въ первый разъ 
въ новомъ Отау— @е егайе Вези нор ш дет 
пепеп (0; атасы баска цау ценгё — 
отзуза салып тастапты чужую свояченицу, 
которая виЪетъ другого отца, они бросили въ 
своей юртё — @е Гешёе Эевчйдеги, 41е е1- 
пеп апдеги Уз(ег Ваь Вай тап Ш гег Лопе 
аПею рейазвев (Р. 4. У. Ш, 18,1); С» 
<-> (АБ. 16) поставивъ палатку — ет 
дем зо 4еепд. 


островъ — &е [086] (вт Уегёи 138). 


отакчы [,=2С,/ (Овш.), уоп отаК-+чы] 


надзиратель надъ императорекою налаткою — 
дог Аибзевег фез Кайзег с Вов ев. 


‘отаБ [6 (Овев. Озш. ОТ.)] = 


1) (8, 8.) «57. 2Ы. 6 ут ‚ аЪ;] 
(ОТ. а 1ютрогагу аЪ0де, а Кгены 1000); 
чеЯ вая ВЫ 256 «1 я 
ыы В) У > (ВЬя. 182,9) если 
вы оставите Юсуфа въ шалаш, то придетъ 
волкъ в съфеть его в вы не увидите — уепи 
Юг ДоззоГ ци Деме хагасК]аззе(, з0 мг вт 
\о{ Коттел ипа Ма зийгеззев ипб 1Ьг мег- 
(е! её шем вейеп, 

2) (А4.) комната — да Диттег. 


зотаБ [265 (ОэсН.), уетё1. отава] 


мелыя перья, птич пухь — Кеше ЕРедеги, 
Рашио (Саре. У. ре >). 


отава [45С,] (ОэсН.), ов отев-на] 


пучокъ перьевъ, носямыхъ судтанами (дво- 
ранами) на шапк® или чализ`— еп Вбзене] 
Еейеги, @ав топ деп ЭоМапев (Е4еПешеп) 
а5Г 4ег Маые офег Фет 'Тогфапе рехадеп 
уг (Сае. У. 42, 8. 8. &е, ЕС 


ах 955 5 УЗЫ] ной а ож; 
455 2 д» >28] 456] ЕС 
РИ у ее и 128 45] 5 
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зкуаь в] Е (ВЬ. 176,16) султавъ 
на шапкф лфлается изъ перьевъ цапли, онъ 
составляеть предметъ торговли изъ Кабула 
въ Иракъ и Хорасанъ — 4ег РефегоситисК 
дег Манел м\т@ зиз Вешегефегл зетасМ, 
Фезег КедегзсьтисКкК 15 еш Напде!заг! Ке], 
дег апз Кабо] пасв так ип@ Спогазап аиз- 
рег уг@ (теперь еще носать киргиз- 


сме султавы и дфвицы этя пучки перьевъь — 


ЧФезе ГейегйзсВе| мегдеп апсВ ]е{24 уол (еп 
Киичзсвев Зи{апеп ип@ Ма4свеп а0Г дет 
Карзе| обег 4ег Маше регареп). 


отават [‹-6С,] (ОТ.), агаь. ршга! хоп &26,]] 


павлиньи перья, носимыя китайскими чинов- 
никами на шапкахь — 4е Рйпемедеги, @1е 
фе смпез15сЛеп Веапиеп зоГ дег Мое 1га- 
деп. 


отавасы [К., уоп от-+-аа-+-сы] 


господинъ дома, старший въ семьф — дег.Негг 
4ез Напзез, @ег АеНезе ег ЕатИе (это 
слово слилось такъ тБено, что Квргизы за- 
были его образоваше и склоняютъ его сл$- 
дующимъ образомъ: — 0165е$ \\МогЕ 151 50 [е81 
хазаттепрезсвиао]2еп, 485$ @е `Клгрлзеп зеше 
АМенцпр уегреззет ВаБеп ип е5 ю]епдег- 
тшааззеп Фесигеп: отавасы, отабасы- 
ны, отавасыва, отаБасыны, отавасыда, 
отавасыдан, отавасылар) (5. 5. | 
а) ны 58 кой =] 55 
сы «(5 ‹ >). 


'отар [К!. Кги. №8., уоп от--ар] 


1) (Кгю. К.) пастбище — #е \ее. 

2) (Кг.) отдаленное отъ аула пастбище — 
еп тот Аше еп(еглег \Ме4ер!а2; малым 
отарда екоть мой находится на пастбищь 
далеко оть аула — шеш УеК Ъейпде з1е№ 
з0Г ег \\Ме!4е уот Аще ме! еп ег, 

3) (Кгт. №5.) стало барановъ, перегоняемое 
на разныя пастбища — еше Неегде ЭсваЁ, 
фе а0Г уегзсШедене \Мещераые регерев 
Уд. 


отазат — отун1у5 = 1106 


4) (Ктт. №5.) маленькая русская деревня — 
еш Кешез гозузевев бог. = 

“отар (у) [3% С, (05. Озей.), уего1. откар] 
1) паетя, кормить скотъ — 485 Уев Нега, 
жееп 1аз5еп. | 
2) (0зт.) отравить — уегайеп. 

отарла (у) [К№., топ отар-н-ла] 
держать скотъь на пастбищахъ, отдаленныхъ 
оть аула — 92$ УеВ аоГ уоп деп Ащеп еп(- 
{еги(еп \Мечер1амеп КаНеп; малын отарлап 
тутады онъ держить свой скотъ далеко отъ 
юрты — ег Вай зеш Уей [его уоп 4ег Уоме. 








отала (у) [Кот., тов от(а)-+-ла] 
лечить — Вейеп. 

отат (у). [550,1 (Озев. ОТ.), уоп ота-+т] 
заставить пасти — чеФепв, ртазеп |аззеп. 





( 
отацы [Кош., уоп от(а)++цы, уеге]. одацы р 
(618.)] й 
лекарь — ег Аги. " 7 
оташ (*\ [34-26,1 (Овей. ОТ.), хоп ота-нш] — 
вифстВ пасти — гозаттер мееп, Сгаз "ге5- № 
зеп. 4 
отун [Ки Таг., сууз»/ (Озев. ОТ. А4.), уега1. 


одун, одун, утын] 

дрова — 4аз Вгеппво]2; отунумуз цок, 613 
тезёк павамыз (Кг.) у васъ нЪтъ дровъ, 
мы жгемт кизякъ — мг Вафеп Кеш Но, мг 
Ьгеппеп 1госкепеп М1; ОР 4$ р» 
ОзеАВ у вер] ый » (ВЬ. 174,28) 
дрова ихъ слфдующИя: мастиковое дерево, 
дубъ («>5), миндальное дерево и’каркандъ— . 
г Вгелоро 154: @ег МазихЬаот, Фе Еее, 
4ег МавдеЬзот 004 ег КагКап{; аБат 
отуну (А4.) дрова — @аз Вгепоно[. 

отун1а (у) [3 (Озей.), уоп отув-+1а] 
собирать дрова — Но]2 затииле]о. 

отун1уК [5555251 (зев.), топ отун--лыК] 
1) богатый дровами — Во[2гесй. 
2) ивето, гдБ собираютъ дрова — 4ег ОГ, зо 
даз Вгелово: сезаттей чт. 

отун1ув | вы (Взев.)] = отуялук 

70 
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богатый дровами — Бо|егесв. 

отунда (ч) [Кк.] = отува. 

отундат (у) [К\т., ов отув-+а-+т] 
заставить собирать дрова — Ной заттеш 
]а5зе0. | 

отунду [К!г., ов отун-+ау] = отувуб. 

отур (у) [Кгю. Аа. Куг., 9 91, оне. ры, 

отвршах (Озш.), чегёЙ. 1олур, ойтур, 
одтур, оттур] 

1) снльль, садиться — ыеп, есь земеп; 
отурунуз! (Киг.) сэдатесь|! — пебтеё Рае 
]оБары отур! (К!г.) садись ва почетное м8- 
сто| — земе фей ап дес Ебгепраы! пум- 
дён ]окары отурды (0зш.) онъ сидВлъ ва 
самомъ высокомъ м3%стЁ— ег 525$ ап ег офег- 
еп 5{еПе; товадын шИнАй Паксылык 
отурса (Кг.) когда Джаксылывъ силдЬлЪ въ 
чфеу — 213 ОзвакКзуУук пи \УУае 4азазз (Р. 
д. У. Ш, 288,13); отур Каак Кызы (05т.) 
горначная — 425 Эшфевшадевепв; онун И 
дуруп отурмавын вармы? (0зт.) ты зва- 
комъ-л8 съ этимъ человЪкомъ? — Ыв да ши 
Фезет Мепзенеп БеКапи!? отурдувы (Озт.), 
отурБан цер! (К!г.) иЪсто, на которомъ онъ 
свдить — ег Р1аы, ап деш ег 51; отуруп 
Калкмак (Озт.) манера держаться — @е [е- 
Бепза; таук пумуртКада отурады (К!г.) 
курица высижаваеть яйца — да5 Нова Ьга(е. 
2) остаться, жить — Мефеп, ‘моблев; бр 
цыл анда отурдум (К!г.) я тамъ жаль годъ 
— 16 БаБе 4огё еш Завг де; гамс! отур- 
муш (0зт.) корабль стоитъ (отъ затишья иле 
на мели) — 4аз Зе ШИ зем (череп У ш4з6Пе 
офег тей ез [ез1де!а5гет); пу адём ку! Узрё 
отурду (05т.) этотъ человфкъ былъ въ боль- 
шой нужд — Фезег Мепзев 16ее ш дтоззег 
№1. 
3) употребляется какъ вспомогательный гла- 
голъ, выражая продолжительность дйстия — 


я всегда стыдился — © зов 5иоме шеЬ тег: 
Кармак салышп отуруп кувун кбрёд! (Киг.) 
онъ питается ловлею (ужешемъ) рыбы — ег 
165 тот Езевеп. 


отураК [Песь Кгли., $ уз, оЮметчыч; (Озта.), 


тов отур--аЕ] 

1) ието гдё останавливаются, стейка, став- 
Ща — ев Огь мо коап ап, дог Э@афом, 
фе Эвбов (3. 5. 2 Зы; к] 2 
еще 6 Л р»); отураК олмаК 
оставовиться, пребывать — апваНев, эВ аа[- 
ВаКеп. 

2) иъето на которомъ сядатъ, свдЪше, скамья, 
задница — Фе $1еЦе аиГ ег шав 51, ег 
Эи;, МЫ, @е Вашк, 4ег Ншге; отураК 
&т|&р! бедро — 4ег ЗеЬевье!; отураКк так- 


‘тасы скамейка для гребцовь — фе Водег- 


Бапк. 

3) мЪето, на которое стацатъ что, подставка, 
фувламентъ — еше З!еЙе, шогаю! дезей мг, 
фег Омегваы, даз Рипдатети. 

4) годовое жалованье военныть чановъ — фег 
3а6гез50]4 уоп МИ грегзопев. 

5) уволенный отъ службы создать, инва- 
ладъ — ош 205 дет Г:епз{е епФаззевег 50]- 
421, ТпуаВде. 

6) (Кгт. К.) стелька ввутри обуви — еше ш 
дев Зевой ешрееже ЗоШе. 


отураКлы [)4] ›;,| (Овил.), топ отурак-нлы] 


нифющй крёшкое основаше, крёико стоя- 
м — ешеп {ее Срао@ ВаЪеп@, Г[озеъера 
(уп Сеъзидев). 


отураклые [5-61 ,525|, оРтерынниеч (05ш.), 


той отураЕ-+-лыЁ] 
увольнеше солдата отъ похода, освобыждене 
солдата отъ военной службы — @е Вебетар 
дез Зо4а{еп топ дег ТвеНпайте аа Ее]420- 
сер, Фе Епаззиор 4е5 Зо4аеа аз дет 
Кнерз@етзее. 


318 НоМзейчог, меекез @е Пацег ешег | отуранма [4+ от» (Озв.), уоп отур-+ 2+ 


Наодопа аозёгбск!: уфальш отурдум (Киг.) 


ма] 


В 
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1) оправа, ветавлен!е драгоцфяныть камней — 
ваз Раззеи, @е Раззипа топ Едев!е тел. 
2) какое-то кушанье: кусокъ жаркого, сер- 
вированный на тарелкв съ овощами — еше 
Зреве: еш Эшек КеБаБ, Чег а0Г еше Те|ег 
ми Сешбзе зегуй 4. 
отуражып [Ки., уоо отур-+?] 
ночная молятва — 425 Сеъе! ш фег Мас. 
, 
отуру [>21 (Ресь.), чов отур-+7] 
1) ибето глф сидять, сидфше — Фе Э1еПе аоГ 
ег шар 512, дог Зи. 
2) иъсто гдВ останавливаются, стоянка — #1е 
1еШе чо шап авЪё\, 4ег НаНерав. 
отуруа (%) [3-51 (Овшо.), хоп отур-+1] 
устроиться, поселиться — 51 ешиемер, е1- 
пеп {е8еп \УовазИ2 першев. 
1отуруш [Оля (0зш. А4.), тов отур 
0] 
1) свдвые — да5 Зизеп, @е Аг! 4ез ЗИзевз; 
Зав1чёр! отурушу отурмак сидфть какъ 
Яничары, сндбть тёсно другь къ другу — 
вась Аг Фег ЗапИзевагей зИзел, Фев апет- 
апфег дейгйпа! зИзер. 
2) (Ад. А.) поведеше — @е Равгивр; оту- 
рушу гбзёЙ онъ хорошаго поведеня — ег #8 
уов диег Райговя. 
Зотуруш () [5-57 , оВтиреко Кир 
(бт. 
1) сидфть вифств — гпзашшей зИзел. 
2) успокоиться, утихнуть (о погод®) — ве 
Ъега вет, зНИ утегдел (уоп гиен в.); от 
завды, отурушту огонь прогорлъ, погасъ— 
дав Репег {81 зиздефгапи!, ацздедаваеп. 
3) (Кг. К.) осфлать, осфеть — «ев зепкеп; 
дувар отурушту стБна осла — &е Маиег 
Вас ав дезевки. 
отурбан [©6,5/, очей (05т.), чот 
отур-+ баз] 
который любить сидфть, осфдлый — бег га 
з/щеп Ме, зпзёза р, [е8{ апвезеде. 
отурвЯ [56.751] = отуру. 


5% 


отуражып — отузуншу 
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отурвуз (9) [Ки., зоа отур-+- 578] 
посадить, прагласять садиться — Ыпзешеп, 
зиш бей аобогёеги; тбрб мен! Катыва 
отурБузду султанъ посадилъ меня в0з4$ ©6- 
бя — дег ЗоМап Ва шуеВ перев вв Мшяе- 
зе61; негё ону отурвузмадын? что ты его 
не пригяасвль садвтьса? — уаз Ваз фи Ша’ 
шем гот ЗИзев аобреГог4ег? 

отурт ° (т) [Кто лу», оВесе Вы 

(Озш, А4.)] 

1) посадать, пригласить сфеть, посадить на 
мель — Мизешео, 15 вошел ]аззеп, зибаоГеп 
тшасреп (еп Зе зиГ еше ЗапёБайК). 
2) поставить на колвна (верблюдъ) — еш Ка- 
трее шедегкиеел ]азеп. 

. 3) оправить, вставить драгоцфнный камень — 
етеп Ефе]еш ешзешеп, Газзеп. 
4) (А4. А.) схълать осъдлымъ — зеззвай 
тасбеп. 

отурлур [4447229251 (Озш. А4.), топ отур-+-. 

ХУр] = отурт. 

отурдуа [3—зля»! (Овал), чов отург--2] 
быть посажённымъ, поставленнымъ — №оре- 
364, Мшдезе зегдер 

отуПук [Таг., зов отун--1УК] == отуук 
богатый дровами — Войагесв. 

отус [Ккг.] = оатус, отуз. 

отуз [Кго. Кг. Кош., 552] (Озш. А4.)] 
тридцать — 4гезщ; о адам Уч отузувда 
(0зш.) этому человзку девяносто 1ётъ — 41е- 
зег Мапа зе о пеовяамев дайге; отузу 
бракып ону алды (0вт.) олъ бросидъ трид- 
цать, чтобы взять десять — ег Вай дгейя а 
ейаззет, ош з2ерп 20 пентшеп (Зрг.). 

отуз1ач! [=ы25р5! (0зей.), зов отуз-н 

м] ‘ 
тридцатый — дег дгезуаие. 

отузувцу [2у»! (мт. А4.)] = оту- 

31191. 

отузувцы [Кош.] = отузч!, 

отузуншу [Ки.] = отузнч. 
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отузауЕ [32 (Озт.), ов отуз-наык] 
все что состовтъ изъ традиатв одиниць али 
виБеть стовмость тридцати едианцъ — АЦез 
№23 208 дгезяа ешлешеа Ошаеа Безе М обег 
деп \МегЬ топ дгозащ ЕшЬейев Ва. 

откар (“) [8евог., той от--Кар] = отар, 

оттар 

кормить скоть травою или сЪномъ, пустать 
скотъ.на пастбище — 428 Ув шИ Сгаз ойег 
Неи Нега, дав У1еЬ а6Г @е У/ее 1аззеп. 

отКор (*) [Ак.] = отКар. 

отказ [РО (Каг. Т.), аи де Ройшаевев] 
отвфтъ — @&е Апог; отказ бёрд ошъ от- 
въчаль — ег апогее. 

отказ (у) [3652,1 (ОТ.), чега1. откар] 
поездить, заставить сЪеть — Шаземен, мВ 
зешен Даззеп. 

отКуз (у) [1942525] (ОТ.)] = отказ. 

откаш [‹/^&,] (ОТ.), тов от-+?] 
тона дереваянныя пластинки, конецъ кото- 
рыхь покрыть слюемъ сфры (для зажигаша 
огяя) — 41лие Воз(&Бсвев, 4егев Евёе ши 
Бейе[е! бЪеггорев 15 (т Авзбедей тов 
Репег). 

откур (1) [92552 (щ.), чов Зот (отуК), 

его]. о15ус] 

разбудить — егиескеп; удытмыш кбну]н! 
апун Каплады — мён! откура пАрд! бт1к 
оты усыпленвымъ сердцемъ завладьль мръ, 
но быстрая мысль пробудила меня — дез еш- 
везс ее СешбШез БешёсЬиме ясь фе 
У, 4ось 4ег Йасьбсе Сейзпке егчес ие 
шуев (К. В. 16,29); сана ок сыбывдым 
Пафат сёа кудёе — пу Каплат узывдыя 
ман! откура! тебв я ввфрилъ себя, о Боже! 
сохрани мена, отъ этого беззаботнаго сна меня 
пробуди| — га 4х ВаЪе 1е6 вме рейбсме 
ревие пуеь, о Сой| уов Фезеш зогдозеп 
эеШа!е егуеске шисв| (К. В. 185/17). 


Откурмыш [№5555 5 ((10.), топ от- 


Кур+-мыш] = ОКтурмыш 


отуздук — отла 


т — 


1112 


возбудизи!Й, возбудитель, собственное ния 
одного изъ четырехгь дЪйствующахь лиць 
Кудатку-Бадика — 4ег Егисскег, Еуепвате 
ешег дег мег апдепвеи Регзопеп 408 Кп- 
фаШи-ВШК; Канаватка Откурмыш ат 
пАрш в&зрен Карындашы 181 амыш 
туру довольстию далъ онъ ния Откурнышъ 
в наззаль его братомъ визиря — бег Фапедел- 
Бей Ва: ог деп Машей ОЩогимась ререБеп 
со 2 Ша 213 деп Вгодег @ез \Мезхгв Бетесв- 
ве! (К. В. 4,6). 

отра [Таг., | >») (ОТ.)] = орта 
1) середина — @&е МИ; отрус\да въ сере- 
дин —1ш 4ег Ме; хакен отрустда между 
народомъ — ишег (ет Усе. 
2) среднШ, посредственный — шИЦег, ше] - 
та; отра №8 средваго состоамя — 
шцефеорией. 

отрэу [Тага, Каг., тега]. отау] 
островъ — Фе [зе]. 

отран [Таг.] = ортон 
въ серединЪ — ш ег М1; отран Кол сред- 
118 налець — дег Мие]Вирег. 

отранч{ [1,=/2»| (ОТ.), чов отра-ннч!] 
1) средний — шиПег. 
2) посредникъ — дег УегшИЦег. 

Отрар [21.25] (Озеь.)} 
1) городъ въ Туркестан —ете За ш Тиг- 
Кез ($. 8. Ле», © я оС 
29 «> ме. 
2) какое-то тюркское племя — ей 'ТагКевуе- 
зсМесЫ (3. $. лы] 1..3 _з). 

1отда (ч) [ — (015.), ов Зот-наа] 
1) думать, обдумать — девКеп, пасЪдеокев ; 
взр облы Окт7мишкй отламышый а)ур 
онъ говорить сыву визиря, Эктюльиншу, что 
онъ думалъ — ег 5201 Фет Зорше 4ез \Мези”з, 
Чет ОеКшижен, уаз ег дедасви Ваё (К. В. 
9,2); А!-толды облы ОктЯмиикй отзла- 
мышыЕ а)ур Ай-тольды говоратъ своему 
сыну, Эктюльмишу, что онъ думалъ— А!-(014у 
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зар! зешет Зойпе, Ое К] пивей, уаз ег де- 
даем Ва (К. В. 53,8). 
2) увъщевать — егтанпеп;  кбну] тИ 
арыттын (с8в) &рдр бзун — м8! отла 
&мд! тузу]зУ сбзун! мысль и языкъ ты 
очистилъ, теперь увфщевай меня, пусть сло- 
во твое будеть полезнымь! — м Зшпе, 
ш опре оп УПЙеп Баз да фев сеет 
вегеш(, егтабпе шусй ]е124, деш \Мог шбре 
чикзаюш зет! (К. В. 145,8); сён! отлады 
оЕ пу кбнН КадыК! онъ тебя увЪщевалъ, 
этотъ крёпый умомъ | — ег егтайл(е Фев, @е- 
вег п Се е ЭагКе! (К, В. 162,16). 
Зот1а (у) [Ваг., уоп Зот--ла, уеге!. ота] 
Феть сЪно, траву, пастись — Сгаз, Неп Йез- 
зеп, меев. 


зот1а (у) [33 (Овев.)] = Зот!а 


(8. 8) мы! 1ь. А зе, (67; 
от]а1-турдан ]}&р пастбище — $е \еще; 


ЗУБ яв Че зыбь (ВЫ. 68,9) выЕ- 
ств съ жеребенкомъ она встала и Тла тра- 
ву — 36 31214 ши деш РаШеп а0Г пб Газ 
Став; 3» ‚ву о ое» к 
и Вы, я 3 ры когда онъ хотьылъ во. 
сти въ жертву сына, тогда Ибрагимъ принялъ 
на зем $ отъ Гаврила посланнаго барана, ожи- 
рёвшаго на небЪ, Фвши траву — а1$ ег зешеп 
Зов орега мое, етрйво 1Бгавио а0Г дег 
Егёе уоп баБче! ешев Ши деве мекет ЗУ Чаег, 
дег, шо Нипте] Сгаз теззелд, Ге сежогдеп. 

‘отла (*) [ (015.), топ Зот--ла] 
дать лекарство — еш Не|и!е] бдефею; сана 
отлар &мд! павырзак бзун овъ тебЪ даетъ 
лекарство въ своей милости — ег дем @г 
Нейоиие] ш зешег Вагиавегаюкей (К. 
79,4). 

вотла (1) [4%5>1 (Озш.), чоп ‘от-+1а] 
зажечь — аптбпаен. 

бот1а (у) [365,1 (Овев.), топ 1от-+ ла] 


от1а — отлук 
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1) зажечь — авзбофет (3. 8. „526 5 


Зе фелеЬ зе аль А 
2) кричать — зебгееп. 
отлак [3)5»1, оРч (Ош. ОТ.), топ отла 
Е] 


1} настбище, выгонъ — Фе \е№е, дег \е4е- 
раз; отдаК хана овинъ — Фе Эевецие; 
отлак рёем! пошлины за право пастбища — 
@е УМе@еаЪсаБеп; отлаК )Тн{ скирдъ сВна — 
4ег Непзеворет. 
2) (ОТ.) мьсто, обросшее травою, лугъ — еш 
Сгазраы, еше \\Мезе. 

отлак! а [4.5)5,| (0зю.), чов отлак-+-Ца 

(ага. зи@х)] 

пошлины за право пастбища — \МееаБоаел 
(— отлак рёсм!). 

отлаз [Е (Озеь.)] = отаак 
пастбище, сЪно — 4е \Меще, дав Неи ($. 3. 
р |=. еле. ЛЬ). 

‘отдан (у) [323 (Озш.), топ ботла-+Н] 
быть зажженнымъ, загорётьея — еп2йпде 
уегфеп, Бгеппев, 816 еп12004еп; саКалы 
отланды борода его обгорфла — зеш Вай 
чог@е уегзепо. 

лы | ЗоТ]&н (у) [3% (Озев.)] = ‘отдан. 


`Зотаан (1) [3=5/ (Оз), тов отла-нв] 


пастись — ие4еп; сён баны Базылым от- 

ландын ты паеся на моемъ владфыи — да 

Ва5( ао! оешет Се ее демгеФе! (Зрг.). 
*от}ан (у) [555,/ (0зеБ.)] == отдан. 
от1ат (у) [Ваг., $») (Озш.), уов Зот1а +т] 

заставить Феть траву — Сгаз "еззеп 1аззеп. 
‘отлу [Кпв., | (Озт.), уов ®от-+2,] 

травянистый, богатый травами — стазгесв. 
Зотлу [Кгм., уов 1от--лы] 

огненный — [еи19. 


В. | зотлу [Ваг.] = *отду. 


тотауК [Кгм., 55, от (0зш.), уоп от 
—=2уК] 
1) лугъ, пастбище, огородъ — @е \езе, Фе 
У'ее, 4ег Сешизедамеп. . 
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2) трава, руетеше — 4аз Сгаз, @е Рйаше; 
нё шнс отлук отазадын? кама травы ты 
Фдъ? — аз Г@г СгазаЦев Ваз фи дебеззев? 
(брг.); В&р тур! отлук бр тарлада б!т- 
м3 не всф растешя ростутъ ва одной пашн$ — 
пе а\е Рёапзеп масвзеп а9Г ош ип@ дет- 
зефеп Аскег (Зрг.); отлук чорбасы супъ 
съ овощами — Зирре шн Сетбзе. 
зот1уК [35055! (0зей.)] = ‘оту. 
зот1уК [3565 (Озеь.) = оу. 
10т1у5 [52 (Овев.)] == ?ютлу (8. 8. 
сей ВЫ ор). 
*от!у [$ 72] (Озев.)] = Зотду (8.8. «6 =). 
отта (у) [А4. Кг. Зар. Ко. КизеВ., уор от 
—-=2а, уего|. отз ] 
Феть траву, находатьея на пастбащЪ, пастась 
— Сгаз Геззеп, ме|Н аиГ дег \Уе!4е Ъебидеп, 
ме14еп; цыакымые оттады (К№.) ваши 40- 
шади паелись — опзеге РГегде ме!4ееп. 
оттаГ [1еЬ. бевог.] = отзак 
пастбище — фе \ ее. 
оттан (у) [Зевог., уоп отта-нн] == отта. 
оттар (у) [Зе№ог.] = отар, отКар 
‚  корвить екотъ травою, правязать коня на 
колъ, чтобы онъ Фаъ траву — даз \ей ши 
Сгаз [ОЦегв, еш РГегф ап`ешеп РИ авЫп- 
° Фет, даши ез дтазе; аттарын &нгё от- 
тарды онъ кормилъ евоихъ лошадей травою — 
ег МЦеге зеще РЁегёе ши Сгаз. 


оттат (у) [Ки. ба. Ко}.. Кизев., уоп от-+ 
ла-нт, уегя]. отат] = отат 

‚ кормать, дать кормъ, пустать на пастбаще, 
пасти — МНегл, Ройег дебет, ао! @е \/еае 
]а55е1, а0Г 01е \е46 гефер; атынды от- 
таттынма? (К\г.) коривзь ты уже свою 2- 
шадь? — Ваз фи Феш Рег зевоп деИеги? 

отто (ч) [АМ. Те]. Куг., уоп от--ла] = отта 
пуБа 616н оттоп )Урьбн быкъ-$лъ траву — 
ег Осйз {азз Сгаз; }аскыда Камрыных 
&к1 ]авывда мёстёр! &ро кбк чывыю к#]- 


от1уЕ — оттуЕ 
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ЪАндй а]улары УрАжш-алып ол мёст&- 
_ МНАВ оттоп )Урёт (Те!) если весной саЪъгъ 
стаеть съ голыгъ безяВеныгь нокзтостей по 
объимъ сторонамъ рёки Калгы в травы вы- 
растають, тогда тамошие медафди бродять 
стадами и питаются здесь — чева пп ЕтбА- 
Нвр дег Зеблее а0Г еп КаШев ВегозЬЬ&вое 
зоГ Беею ЗеНев 4ез Катру зо опф 423 
Став Пегуогкотий, давл зепчеНев Фе догбрев 
Ваёгеп Веегдепиезе птлвег ппё птазеп а0[ 
@езею Вегва Ьйоает (Р. 4. У. 1. 147,4). 
оттот (+) [Ан. Те]. Ккг.] = оттат. 
оттоттыр (") [А№. Те. Ккг.] 
приказать, чтобы гнали скотъ на пастбаще — 
аи! @4е \УМе4е гефеа ]а5зеп. 
отток [Те \.] 
часть народа, состоящая въ вфдЪы одного 
Темвчи — 4ег ТвеЙ дез УоЖез, 4ег ошег дог 
УегмаНота етез Тешизе М ем. 
оттыг (Ко. К&6. 825.| = отду, отту. 
оттырай [Киш.} = отрау 
островъ — фе 105е]. 
оттые [Те]. Зай. Ко№.] = одтыс, отуз 
традцать — фгезас. 
оттызынчы [Те Зав., уов оттые-+н-+ч1] 
тридцатый — дег дгезящие. 
тотту [АК. Те, уоп ту] 
1} гд® находетеа огонь — мо з1ев Репег Ъе- 
Воде. 
2) огненный — [е095; кбзУн п0олзо отту 
кбксун ползо чокту (АЁ.) твой глазъ ог- 
ненный в твоя грудь горячая — @еш Ацре 151 
° ео 006 еше Вгоя \Магте аизгаШет@ 
(Р. 4. У. 1, 14,124). 
Зотту [АН. Те]., хоп от-+2у] 
богатый травою, имфющ хорош! кормъ дла 
скота, богатый кормомъ — птаззгеев, $4е5 
Рацег Гог даз У!ек раБепё, оЦеггееВ. 
Зотту [Кг.] = отлу, отту. ` 
тоттуЕ [АМ. Зепог. Ге. Те. Кг. КЕг. бас. 
Кев. Койг. Кагар., уов от-+- дык] 
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огниво — 4ег РепегмаН; оттук таш (А\.), 
оттуК тас (К/г.) кремень — 4ег Реоегвеа. 


Зоттук [Куг., топ ‘от--лыК] 


ясли — @е Кпрре. 


оттур (у) [АЁ№. Те. Зерог., уега]. олур (8%].), 


оатур (ККг.); ойтур ((1ю.), одур (За5.), 

отур (Ку. Озш.), олту! (Кбёг.), олор 

(ак 
1) сидфть, садиться — з6еп, ев земеп; 
тбрьбва оттур! (Те1.) садись на переднее, 
почетное мфето! — зеше фей апГ дев Егеп- 
Рае | ]&ргё оттур! (Те].) опорожниеь! — 
егиоме Феше МошфогИ! тувуъунб оттуруп 
Коды онъ свлъ на верхнее отверст!е юрты — 
ег 36146 ысВ а0Г 4аз ВаисШось (Р. 4. У. Г, 
49,660); поро Карчй тунуктй оттуруп 
пу &рмёкт! уБуп сазды сБрый яетребъ 
сидёлъ на верхнемъ отверсти юрты и слы- 
шаль этоть разговорь — 4ег бташе НаБеы 
$358 а0Г дет ВацеШоейе пп@ Ьбге 4да5 Се- 


эргёеН (Р. 4. \. 1, 49,675); &рн млньйнча, 


Уъбнун тутКанча ады )оК оттурьан (А!.) 
онъ сидить на сЪдБ и держитъ въ рукатъ 
поводъ, а лошади подъ нимъ нЪтЪ — ег 81121 
20! дет За(е] ип Ъ8{ @е 2@0е] 1 дег Напа, 
аБег Кеш Рег 13 ошег Ш (Р. 4. У. |, 
74,510). 


° 2) быть, находитьея, жить (говоратей больше 
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о времевномъ пребывании на одномъ м$етз, 
противоположно: ]ат «постоянно жить») — 
зеш, уегууеЙеп, шовпен, 1еЪеп (г шейг уоп 
етшет 2еижеШИреп УегмеЦеп ав ешеш ме 
зорезецае!, Сесепза@: ]ат «зетеп Без пе 


У!овизйх Вафеп»); авамных У}Ундё оттурду. 


(Та.) овъ жилъ въ дом моего брата — ег 
1еМе ша Наизе шешез Вгийегз;. Аба турада 
уч Конуп оттурдум (Те!.) я остановился на 
три дня въ Бек —1еВ уегЬНер @ге! Таре ш 
ВИК. о 

$) употребляется какъ вспомогательный гла- 
голъ, когда нужно предетавить дёйстве про- 


оттук — оттурьус 
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должающееся или когда желаютъ выразить, 
что одно дЪёстме случается одновременно 
еъ другимъ дЬйстмемъ. Часто употребляет- 
ся, не придавая никакого значеня (особенно 
въ шорскомъ нарфчш) — ч!г@ аз НИбтегь 
апремеп4е, иш Фе Еогамег ег Нав@ ото 
аизтоагбскев. Наобо агбеК! е5 пог 208, 025$ 
@е Напд пе ши ешег авбега д]ееьзешя 
54а пде! обег $е№ геш р]еопазИвев, оЪпе 
]ехИсве Вейеомиа5-Маапсе дет Наоруегрит 
резереп (ВапраеЬНев 1т Зефог. Оесе 
авбеуеп4е!); парып оттурду овъ Вздиль 
долго, продолжалъ Бхать — ег ПИ 1апое, Габг 
ЮГЕ ги геНеп; анцнап оттурду онъ часто %3- 
Анлъ ва охоту, долго охотилея — ег г Вбаво 
заГ фе Уа54, зсВмеШе з0Г 4ег 2254 ашвег; 
учар Куш авы к&Бо увуп оттурду (Те!) 
отицы Нрилетфли и слушали его — 4е \бое] 
Яореп Вегре! ип@ Вбщею № (}е4еп Таб) 2. 
Слфдуеть замфтить, что у вепомогательнаго 
глагола въ шорскомъ варЪфчи есть особая 
форма настоящаго времени — ез 15 воеН 10 
фешегкеп, 4а33 4а5 НИзуегЬ оттур 11 Зевог. 
П1а]есёе еше ещеце Ргаезепзоги Ва: отту- 


рум, оттурун, оттур (оттуру), оттурумус. 
оттурувар, оттураар. 


| оттурус (*) [Та. Квёг., тега]. оттурвус] 


посадить, пригласать сЪеть — Миземел, га 


'Зизев ибфоеп; ол ийн токтозын ‘алый 


данына оттурзуп Ко]оло ий Кызылватту 
Казаш пёрд (Те|.) онъ остановнлъ меня, по- 
садилъ меня возд себя и далъ инф калачъ съ 
красной смородиной — ег Ме] имлеЬ {65, зебе 
пись пефеи 5еН 0вф саб юг ешеп довапи- 
Беегкиевев (Р. 4. У. 1, 116,13). 


оттурвус (ч) [Те. ЗеБог., уов оттур-+-5ус] 


посадить, пригласвть сфеть — Мизешеп, гот 
ЗИзев заЙогфеги; аК ктстйн Устунй оттур- 
вусты (бевог.) онъ посадиль его на бфлую 
кошму — ег Пе5$ Ши св а0Г’ ешев ме1ззет 
ЕИ2 зебеп. 
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оттурвуш [Те!. Кита. [еЪ. Зефог. ] 
1) скамья, стулъ — #е Вавк, дег ЗМ; от- 
турвушКа оттур! (Те|.) саджеь на стулъ! 
— з05е фев 2аюГ етеп ЗЫ! оттураттан 
оттурБушуУн парма? (Те].) ееть-яи у тебя 
стулъ или что-набудь другое, на чемъ можно 
бы сидфть? — Ваз до ешев Зы] обег е(маз 
апфегез, уогао! пап $ ЫМпзе!зет Кбоо(е? 
2) кун оттурвушы м%ето, гл заходить 
солице, западъь — {е Зее, чо фе Зопое 
оп(егое м (зв 30124), дег \Мевев. 
оттурт (\) [Зеог., топ оттур-нт] = от- 
турвус. 
оттурчак [1еБ. Зефог., тов оттур-+-чаК] 
стульчикъ, табуретъ, скамейка — ош 5Н- 
сНев, Зевеше], Взпкевел. 
оттуз [Таг.] = олтус, отуз 
тридцать — фгез. 
оттуз!нч! [Таг., топ оттуз+н-н9!] 
тридцатый — дег ге. 
оттушКа [Зейог. \\.] 
какая-то птичка — еш.Кешег \обе]. 
отчы [5-92 (Ч14.)] = одачы` 
’ щекарь — фег Ага (9 2 Ле.-Сыш. УМ. 
`43, а). 
отсап [24/5 (0щ.), уегаЙ. от, мо ге 
Ве! рте]е г от суп (сув) &ржк аоще®ьм 
$14] = от-сув 
утвшене, увЪщеваше, утфшительный — дег 
Тгоя, фе ЕгтаНициХ, (гб®ею4, егтаплепа; 
муны &мд! артук пабырзаклывын — пд 
Коттум отсап Кумару овын! ради этого 
твоего значительнаго состраданя, я написалъ. 
это утьшительное наставление | — мерев @1езег 
фетег стоззеп Вагшрегаскей Варе 1е1 01063 
бете Уегтасьиз8 пезовмефен! (К. В. 
56,5); С1&рда оАгт оёрдт отсап &рик уви- 
рая онъ подтвердиль свое увфщаше — Ш 
Эиегрер раб ег @е Векгаичвс зешег [г- 
шайпире (К. В. 58,36); шИксскё отсап 
ёр1к паргуч{ тотъ, который незизющимъ 


оттурвуш — ода 


о р о 
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даеть увфщане — дег, чеевег дев Овев- 
зепдеп Егталвивх зревёе (К. В. 105,4); 
мана пёрг| &мд: пу отсап Зрк! ты дей 
мн теперь это утёшене| — д1еЪ би ше 24 
@езев Тгоз! (К. В. 148,36); тузЯгаму 
&рм пу отсавларым? улучшаютъ-ла его 
мон увфщеваня? — мегдев Фа шеше ЕгтаБ- 
попреп Реззеги? (К.В. 144,30); пи сбе 8 - 
мш кбр пу отеап &рж! съ созвашемъ из- 
лагаеть тебф, смотри, ётоть увфщевающй! — 
м155е0ф ег м, Зе, Фезег ЕгтаЪлег! (К. В. 
166,82). 

отеуп (отеув) [`-224/5 2 ((\щ.), чего. 

от (от-+сув)] = отсап. ‘` 

отсуз [Ки., тов от-+сыз] 
безъ травы — опар Сгаз, дтаз!0з; сусуз от- 
суз цер м$ето безъ воды и травы — еш 
\а53ег10868, ртаз105ез Гапд. 

од [29], о=", бут (Озш. Ад. Зе14.)] 
огонь — ваз Репег; од-)алыны пламя — 4е 
Еашше; од тутуп алынды (А6.) загорЪлея 
е8 Ва ев етбофег; .5-А»Г ал сре о] 
«7 50 4821 > оу. ‘8. ($48. 
32) какъ случилось, что огонь саБлался для 
друга Божая (т. е. для Авраама) предметомъ 
любви, и что онъ, когда бросилея въ огонь, 
нашелъ, что послфдн!й превратился въ садъ 
розъ? — ме Каш ез, 423$ 4аз Репег Мг деп 
Соцезеии еш Седепиаой Ъеззег [лее 
могфе, ипб ег, 213 ег ш да Рецшег 510где, 
#62508 ш еше Возепаи тегууавёе Гап4? 

ода [Таг. КЮг. тор ол (2), уегр]. шопа. 52] 
теперь — ] 61. 

Зода (у) [Зевог., уоп от-+-а, уега!. одо] 
полоть траву — }84е0, аиз] еп. 

ода [Кги., 15», ош, Оутх (Озт.), уегя|. 

одау, одаг] 

1) комната, жалище, домъ — (аз Диитег, Фе 
Уовпола, даз Нзиз; дыш ода передвяя — 
даз Уогитииег; уазу одасы ‘Кабинеть — 42 
Саб ше, АгЪейзанитег; атак одасы сваль- 
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на — 9а3 Зе Мабютег; }&мё8к одасы столо- 
вая — аз Еззиттег; пам] ёт одасы гоствн- 
ная — даз Сазлитег; саррах одасы м$наль- 
ная давка — фе \/есьзе 5 шЬе; мас одасы 
судь — @а$ Сепеньдттег; К&м одасы 
канцелярия — %е Кавие!; }&р одась под- 
валь — аз КеПегаитег; арз одасы комна- 
та, гдф подаются прошешя — еш Дшюшег, мо 
шап фе ВзергИев. ешгее в; ГАШн одасы 
комвата невЪеты — 4а5 Вгапблатег; хас 


одасы комната для придворныхъ служителей 


— еп Дшшег Мг 4е Но[ефениюя; хазлна 
одасы ииператорекое казначейство — 4а8 
Ка1зегИеве Зеваыьаоз; ЕЯЯр (5 7епк.) 
одасы контора— ваз Сотро!; сАФёр одасы 
военная квартира — да МИИагса ее. 
2) солдатская артель, рота (Янычары соста- 
вляле 229 еолдатекихъ артечей нли ротъ) — 
Зо4аеп, фе ею Дшшег Бежоввев, еше 
Сотразое (91е Запизенагею ЬЫбе{ет 229 во]- 
свег Сотрариев); ода башы начальникъ 
этихъ роть — 4ег Вее М зраЪег Фезег Сотрас- 
шев; ода )азыцы начальникъ кзанцелярш 
Янычарскахъ ротъ — бег СапесЬе! дег Ллаш- 
5еЪагеп-Сотрастеа; хас ода корпусъ тло- 
хранителей (24 человёкъ) — ваз (Согрз 4ег 
БеБчасве (24 Мапа); хас ода башы ва- 
чальникъ этихь тЪлохранитедей — дег АвГаВгег 
Ч1езег Ге \асве. 


одау [Кг.] = отау 


шалаш, который строится на пашняхъ — еше | 


Наце (20 Нео), &е шап а0Г еш Ре№@е ег- 
пенее 


одаГ [Зеъог. Каёг. Зав. Ко. КибеВ., уегё. 


оду (3ак.)] — одву, отау 
шалашъ, балаганъ, стань — еше Нбце (ап 


_Фчещепт, Не офег ВиКепги@е); кАдён одаг 


(Зевог.) палатка — даз 2еН. 


одагаан (у) [Зеог. ] 
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поетавить себф шалашь (такъ дфлаютъ охот- 
ники, когда они останавливаются на нЪсколько 


одау — одаЕ. 


(56). 
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дней на одномъ мёстё) — Зе еше Ноце ег- 
пеБеп (ваз Фив Фе У8сег аи! 4ег Дай, чела 
ме зе! ап ешеш Ог(е 1ёпреге 2ей аоГВаКеп). 


одак [Кг., ЛА ((15.)] = ода 


1) (Кгт.) = ода (0зм.). 

2) ((15.) дломъ, комната — 4аз Напз, дав Ят- 
шег; табукка к Ур &рзй ]атпас к — 
кбру алза, &тсё'одавы 151! если человЪкъ 
вдетъ на службу, онъ ие лежитъ, пусть онъ 
смотритъ в дБлаетъ (домашн!) да! — чепи 
дег Мепзев зат ТУедзе Коти, 108 ег ве ВЕ, 
ег шбре хазевев оп апзгеп @е (и&озПевеп) 
СезеваЙе! (К. В. 94,16). . 


одара [ЗеЪог. \.] 


мулекъ (мелкая рыба) — ет Кешег Еве: 


| одала (*) [Зав. \!., тов ода-+л8] == ®да. 
одалы [уь>,] (Озш.), тов ода+-лы] 


1) имзюпий комнату — ещ ег ВаЪеп0; 
дорт одалы &в домъ о четырехъ комнатахь— 
еш Нацз т \уег ДАштегл. 

2) солдать, служащий въ корпус твлохрани-- 
телей (о55| ‹/=(5) — ет ЗоНаг @ег мефмгасье 
(е>,) себ). 


одалыЕ [3/2 огырра, ФУтаАЯрх (Овт.), 


уоп ОДа--1ЫЕ] 
одалиска, наложница (собственно: комнатизя, 
назначенная для комнаты; такъ называются 
женщивы, служащАя лячно султану или вель- 


можамъ, не входян!а въ число семи фавори- 


токъ, вазываемыгь {126 вли 65|) — 04а- 
Изке, Сопсобше (е1щепШсй: гам Диотег 
денби, Гог аз Хлюшег Безёшии; 50 муегдоп 
4е Егамеп депапл @е регзбийев деп ЭпНап 
офег апдеге Босвоез ее: РегзбиНевкейев Бе- 
@Февев п0ё ше 2 дов еБеп Катог!ппев, 


- ч@све сн>6 офег ‚)(5] певаши. чтегёев, 


деъбгеп). 


ода11К [5/55] (РэбВ.), чоп ода ты] 


стволь дерева — 4ег Вашиианий (Сае. УУГ. 
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1123 одацы 
одацы [|9], овены р ((вда.), тов ода-+-ЧЫ] 
камердинеръь — 4ег Каютег@енег. 
одацые [42/25], они (Овш.), тов ода-- 
чык | 
домикъ, комнатка — еш ЮШешез Нёазейев, 
Иттегевев. 
одашыхк [22 Ошо р, оутаатх (Озш.), 
уоп ода-+-Шык | 
товарищь по комватв — 4ег Аютегое Я“ е, 
ЭшЬепаеповзе. 
одо (у) [АН. Кошё., уса от-+-0] = ода, отто 
1) полоть траву — ев, заза; оды 
одоп-турваныварда пуда)ы )улузбасыв| 
выпалывая плевелы, какъ-бы вамъ ие выдер- 
гать выфетё съ ниии пшеницу! — \епл г 
даз Опкгаое себ зо шбре шей задеей 4ег 
У авео зизрег!ззеп уег4еп! 
2) Ъеть траву (о животныхъ), пастись — Сгаз 
геззеп (уоп ТЫегев), уе4еп, зв аиГ ег 
Уе4е Бейпёет; одор }&р м%ето пастбища — 
дег У\е4ераы; а1лыбыс }авында у! одоп 
}адыр вблизи нашей юрты пасутся коровы — 
фе Каве чееп ш 4ег М&ве ипзегег Диме. 
одо1 [АН.] 
зрачокъ глаза — 91 РарЩе. 
одор [А1. Те.] = одар 
музекъ (мелкая рыба) — еш Кешег Р1зей. 
одош (у) [А1., ов одо-нш] 
кормать травою, пустить скоть на пастбище — 
фаз Узев Гаиега, де Улев Сгаз уог]ереп, 42$ 
Мер ееп 1азел. 
блыК [Те], уов бт, узт, уега. узтыК] 
крошки, разбатая посуда — @1е ВгосКел, фе 
Вевегьеп. 
1одын (у) [$0},, > (015.), чегаЙ. одан] 
—= ОДун 
проенуться — егуасвеп; шИксе одыиза 
(чу ^552—) а! пИгё Куда! везнающи 
пусть проснется, о ты мудрый товаращъ| — 
фег Опутезетде шбре егмасцеп, о ди мезег 
Егемо@! (К. В. 16,28). 
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Зодын [Ваг.] = одун 
дрова — 425 Но, Вгепиво]х. 

одынна (у) [Ваг., чов одын-+1а] = одунда 
собирать дрова — Но} заттеш, Воеп. 

одынву [Ваг., тов одын-+-17] 
(иЪето) богатое дровами — Вохгесц. 

одыр (у) [Те.. \.] 
развести, зажечь огонь — Еешег аптлаеней, 
апзбодев. 

одырла (у) [Зеьог. \/.] 
ловить рыбу съ лучемь — Е!зеье |епеМеп. 

одырма [Те!.] 
тупой, овльный, крёик! — зитрГ, 56, магк. 

бдых (у) [АК. Те]. №еЪ. Зая. Коь. Каве., тов 

та] 

разбиться, разломаться, разрушиться — евыие!- 
кевев, хегьгесцев, хеЧаПеп; салкынвка ши! 
одылды (Те.) стекло разбито вфтромъ — 
даз С1а8 180 тот \\УШ@е зефгосЬеп; Каду 
таш бдылар Каду абаш Какшалар (Те!.) 
крёпме камни разобьются, крёикя деревья 
разломаются — {фе [©5401 Э!еше мегфет хег- 
фгеснев, 41е [05100 Вёоте тегдеп хегзсьтеНеге 
чег4еп (Р. 4.У. 1, 167,6); сал бдылды (Т%Ъ.) 
плоть разбился — (аз [|053 зегфгасЬ (Р. 4. У. 
1, 259,4); са? полыш сбь7 бдызды, Кум 
полы ©6857 бдыдды коста разрушились и 
превратились въ дресву а песокъ — фе Кло- 
слеп тегй@еп ш Сегб] ип@ Зап; Кылыч 
бдылды мечь разбилея — ег 58Ъе хегЬгаеВ. 

бдылт (у) [Те. АШ., уси бдыл-нт] 
разбить, разрушить — хегЬгеевеп, хегз\бгев. 

одыт (*) [ (01&.), хоп от-нт, тег. 

одын] = о)ат, оват 

разбудить — аиуескеп (мене 4аз ее Ве!- 
ре] оп одуксыс. К. В. 89,5). 

одыс [Ваг.] = оду 
тридцать — ге. 

одызынзы [Ваг., оп оДыс-+ичы] 
тридцатый — фег @гезз аз. 

| оду [Те!. АН.] = одаг, одву 
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шалашь, стань — еше Нёне аз Неи ойег | 
2 леев; М!роп тёБАн к! маш одума 
КЫардё когда пришель въ мой етанъ чело- 
вЪКЪ по имени Маропь — а1з 21 шешег Нёце 
еш Мигор депапег Мепзсв зекошшеп маг 
{Р. 4. У, 1 146,6). - 

1одук [АИ. Те|.] 
глупый, разсзаннйй, разстроенный — фиш, 
тегиит, зегагаи!, уогИавгеп. 

ЗодуК (*) [3а4.} 
савыска одубуп бывъ погружен въ пе- 
аль — п Тгапег уегзевки. 

зодук [12а (0.)] 
бодретвующи, неепащй, сторожевой, внима- 
тельный — шеш зсеЫз[еп@, зтасп, масзат, 
зобоегкзаш; )Ур1мёс, нё }фатмас, удымас, 
одуК онъ не ходить, не лежитъ, не епитъ, 

. онъ бодрствуеть — ег дев шем, [еде шеы, 
зеЫай ве, ег часы (К. В. 11,1); сёвё 
к1рзё &врур фана тёрк }Узун — одуклар 
вёцё Колза иёрийс бзун если ты влюбля- 
ешьеа въ него (счастье), оно отворачиваеть 
вепремзнно лицо, сколько бодретвующе ни 
желають его, оно ниъ не дается — чела шап 
эВ шп Перепф гачепёе!, уеп4е! (425 Ск) 
ще’ аь, че уе] ег \Уасьепфеп аосй е5 егу’ба- 
зойеп, её деМ эев Шовв шеЫ (К. В. 24,9); 
в8гу двр Ажут &мд1 кон одук! поелушай, 
какъ теперь говорить внимательный | — №6ге, 
16 ег Апйтегкзате зриев! (К; В. 26,8); 
тужун тёк кацурдун тёражНк одук! какъ 
во снф проводилъ ты свою жизнь, хотя ты 
бодрствоваль! — 10 ип Тгаише №25: до деш 
Героев, обфеюь фи лгасвел@ зуагз!, уегбгасьи | 
(К. В. 57,20); иШиНк карёк оёк убушлук 
одуК кназья должны быть знающими, разум- 
ными в выимательныме — 1е Рогов шззеп 
узле, теги поф аибтегквало. зе (К. В. 


76 14). , 
одуклук [Аь Хао (114.), зов одук 
5] 


6 В. В. Радлов 


одук —одуп 
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бодретвоваше — @е \Уаевзашкей; пу саК- 
лыК одуклук пу & Е осторожность и 
внимане (нужно) для дЪяъ народа — Уогвеы 
пад \Уасьзашкей 181 (Ы д) Гаг @е Уокзре- 
зевёЙе (К. В. 25,21). 
одуксыс [^\у Ха ^- (0)), зов одук 
у] 
не бодретвующи, певнимаольный, небреж- 
ный — шей! уаебзат, ипапнегкзат, [авг] аз; 
одуксыс одытса адын тарлумас веди не- 
брежнаго разбудиль, то овъ не потеряетъ свою 
лошадь — мена „да еп Рава дев уесКз!, 
0 уетШем ег ве зеш Рег (К. В. 89,9). 
одун [Зейог. 1.65. бад. Ко. Кивен. Каёг.] = 
отун. одун, утын 
дрова — аз Вгепиво]2; одунБа парды онъ 
пошехь за дровами-- ег ушё паев Нойз; одун 
от оттанып сазды оиъ развелъ огонь — ег 
шаеме еш Репег ап (Р. 4. У. 1, 352,118). 
одунна (у) [Зебог. Ба. Ко. Кизев. Кайг.] 
позлать за дровами, собирать дрова — пасВ 
Нов абгев, Но ваттейа. 
одунват [Зевог. 5а8. Коф., топ одун + 18 
т] 
послать за дровамв, заставить собирать дро- 
ва — пасв Но]: зеШскеп, Ном заштаеа, еп 
Таззет. . 
одуннуг [Зейог. Зав. Ко. Кивев., уоп одун 
на] 
богатый дровами — Ботефев. 
1одун [Те. АИ. Кгш., Сууз»|. ош &, дутбу 
(0зш.)] = одун, одыв, утын 
дрова—4аз Вгепово]2; одун е\ёмёк (А4. А.) 
собирать хрова — Ном заште!ш; одун кёсмёк, 
зарыаК (А4.) рубить дрова — Ном Вапеп, 
враИеп; одун парчасы (Озш.) полфно дровъ, 
дубина (руганье) — еш Норзевей, втоБег 
Кюы, Е1ебе1; сазан одун (Те].) полфн- 
ница — 428 зощемеШе Вгеповом;  одун 
альп-}адым (АК.) я пришесу дровъ — 15 
шее Ном (Р. 4. У. 1, 29,12); одунду 
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кАЗМн тйзён подына кс (Те.) вела 
ты желаешь рубвть дрова, руба для са- 
мого себя — %115 да Но] Баеп, зо Бапе © 
Мг Че (Р. 4. У.1, 123,13); палтазывы 
тудувду одунва парып-ТАЙ (ТоаЪ.) онъ взялъ 
свой топоръ и отправился за дровама — ег 
паи зем Вей ип шо Нойз еп (Р. 4. У. 
1, 290.10); 6%}Ук одуннун атёии чоК олур 
(Озш.) крупныя дрова даютъ хорош! жаръ — 
2т0з8е5 Ном лем еш загкез Репег (Зрг.). 


Зодуя [2 ((}.), чега!. он, офун] 


нечистый, грёшный, развратный, преступный — 
опгеш, збо@е, НедегЦев, БаШегзей, уегЬге- 
ецемзен; уфапа шр арыксые пу Кылвы 
одун есть еще одно нечистое: разврать — 
ооеВ ешез 15 ппгеш, аз 156 Фе ВаШеге 
(К.В. 21,28); клан полза арБук Кылынчы 
одун — 1ж1 парча тадру подур, токса кун 
У кого есть пороки и преступная дФятельноеть, 
того дЪла всЪ дурны, когда день наступаетъ — 
мег @а 1амеграЙ 15% оп@ той уегЬгесвег!- 
зенеш 'Трил, 4еззев СезеВЯЙе рейеп уегкейг, 
чета Цег Таб Бедшии (К. В. 65,17); икс с 
оиНк, зыва пар валы — увБушаук, 
увушеус одун пар а]ы ееть незнающе 
н зэваюш@ бфдвые и богатые, есть умные 
и безумные, развратные в чистые — е$ 
ем ппи!5зепфе ппф \1в5епфе, агте пв4 
гезеве, -е8 лем Кобе ип поКире, уегдогрепе 
ип4 геше (К. В. 74,9); пёгу 1чкуц! полза 
мупс!т одун. если Бекъ пьяница, тогда онъ 
развратный и испорченный — черп 4ег Веб 


еш ЗаиГег 180, во 181 ег чегбогЬею 008 Нефег-. 


Вей (К. В. 84,25); обутсус иж! ол кжщд‚ 
одун безстыдный человЪкъ есть развратный 
между хюдьми — дег зсЪаш]озе Мепзеь 151 дег 
уетйегМе ищег 4еп Мензевев (К.В. 78,30); 


- ОШксюе с5з1 Кыльы парча одун слова и 


характеръ незнающаго всегда преступны — 
#е У\Уоме пп@ 4аз МаогеП дез Опуязеваен 
50 8 уегьгесвегаеь (К. В. 127;18}; 


‘одун (%) [} 
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Каны ол одун &т пу тун]& пулуп—]ажыьл 
кбккй сУрду Кара Куш полуп — Каны ол 
па)ат мн тагуч1 одун— тёста Коду ат- 
ты т&нр! пудун гАФ этотъ преступный, ко- 
торый находить сокровища м!ра? онъ поднялся 
до саняго веба, какъ орелъ; гдз тотъь пре- 
ступный, который самого себя иззываетъ 6о- 
гомъ? онъ окоячательно погрузалъь Бега въ 
море — мо # 4ег УегЬгосьег, 4ег @е Коз{- 
Багкецею дег \!еН егигЫ? ег Ва веь ие 
дег А@ег зо Ыамео Нллле] зоезовтоваев; 
№0 181 ег, дег зе 5654 Сой ревапи( м? ог 
Ва{ бой зокошшея ш’'з Меег Мпа уевосЩенфен“ 
(К.В. 183,89); Кылывы чаба ол Кылынцы 
одун — фаруклузы азрак угужй тудун 
его характеръ дурной, дЪаше его врестунно, 
мало у него еэЪта, а много дыма — веш СЪа- 
гакег 13 уегбогЬео, зешт Тьма збабъай, ег 
Баё уеша ШМеы, аЪег 16] Вашеь (К. В. 
175,1). 


*одун (ч) [1255 ((15.), тега. Зодун] 


грешить, быть развратнымъ, преетунныиъ — 
зоо сев, усгдогрев. зеш, УегЬгесВев: Боререп; 
нагу тёр Вжтк| одувмыш юж — одун- 
мышта кёдн бгувыин к1ж| слушай, какъ 
говоритъ человЪкъ, который сограшиль; послЬ 
того, какъ онъ согрёшиль, онъ раскаялся — 
Ьбге, \1е да зриеВ! бег Меозсв, дег розбва и 
Ва; фог, пасьбет ег дезйв от, Вепе отралдев 
нае (К. В. 57,19); одунма одунлук оП8 бс 
бр! не грёши, ты умрешь вифстВ съ пре- 
ступленемъ! — збафое шем, до з0Ья ши 
Фета УегЬгесвев! (К. В. 108,16). 

((15.), оп от-нун, тег. 

оф, о)ан, ощан] 

1) првдти въ себя, проснуться — хиг Везш- 
пор Копмаеп, егу’асьеп; удып парды азрак 
одынды ]ана онъ спаль иемного и опять 
проснулся — ег зсЬНе[ еш меш ииф егае Ме 
ч1ейег (К. В. 113,0). 

2) быть въ ушё, бодретвовать — Бе Везш- 
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поп защ, уасвео; узанма а1 АНк удума 
одун — бзУндн кёдн &тку адын Кодун! 
не будь безпечныйитъ, не спи, бодретвуй! оставь 
послё себя хорошее свов имя| — 59 шем 
[2115 81, зеБЛаЕе п1еЫ, зе1 тасВ| 1455$ фа пас 
г детел дойеп Машеп зогбск (К.В.108,22); 
одынвых узал полма кбркук )узум! будь 
внимательнымъ, не будь небрежнымъ, о ты 
красивый лицомъ! — зе! уасвзат ип шем 
21853, о да шеш зейбиез Ап! (К. В. 
50,80). 
3) употреблять умъ, подумать, обдумать — 
зе1пеп Уегз!аю@ рефгаисвев, паеНдепКеп, пас\- 
ушвев, рейевкеп; чыБа1 тул )&дм Кысса 
пёрза блук — авы парча тынлап одунза 
&дук! если притёенають бЪфАныхЪ вдовъ и 
сиротъ, пусть овъ дасть имъ (высказать 
свою) прое\бу, и выслушавъ все, пусть онъ 
обдумаеть д№1о!] — чепп шап 46 агтеп 
У Шуепт 004 \Ма15еп Бейг&во, зо дефе ег 
№геп Вел Севбг, №5ге АПез то ап под Ъе- 
ферке, чаз 2 Шов 131 | (К. В. 92,21); сана 
сбс аытса, одун! сбс чыны — чувап 
пёрзаё, ]арлык тёгургЙ кбну! если теб» 
велятъ говорить, подумай, вЪрное слово въ 
отвЁтЬ давай! в исполняй приказан!е какъ слЪ- 
дуетъ! — чепп шап @сВ гедев |е15$(, 50 Ъе- 
фелке, заре ош геНое$ \УМогЕ 215 АпбтогИ 
ге @е ВееШе гевИф из! (К. В. 116,29). 
одунна (у) [Тиь., уоп 'одун-+ 28| 
идти за дровами, собирать дрова — расв Ной 
зевев, Но] заште; одуннап парза одун 
таппады когда онъ мель за дровами, онъ 
дровъ не нашель — 215 ег пасей Но» ушс, 
{во ег Кеш Но] (Р. 4; Р.1, 290,11). 
одунват (у) [Тоь., хоп одунна--т] 
посылать за дровами — пасй Но|2 зеМсКев. 
одуннуг [ТаЪ., уоп ‘одун-+-луГ] 
богатый дровами — Бо]2гесл. 
зодундук [3552»/ (Озш.), оп 'одун-нлыК] 
дровяной дворъ, иЪсто въ лесу, гдЪ рубять 


дрова — 4ег Нора, еше (ее ип У/ае, 
чо шап Но]: (11. 

“одунаук [^^ 55а (1е.), топ Зодун-+- 

лук] 

грёхъ, преступлеше, разврать — @е Запде, 
фаз УегЬгесвеп, УегфегЬизз, Фе [ледегПе- 
Кей, Ваеге; одунзук Кылур пушса Кыл- 
Бы СШк если по характеру спокойный сер- 
Аится, онъ лвлаеть преступлеше — уепл 4ег 
топ Матоге| Се]азепе ш 2огп рег, зо Берем 
ег ет УегЪгееВев (К. В. 21,28); одундук, 
злабалык )ыбалыЕ Намук— &з1с]&р Кылын- 
пы полур а улук! развратъ, расточитель- 
ность и преступене (?), есть двствия элытъ, 
о ты великй| — АпззевмеНаво, Уегреидапя 
016 УегЬгесвеп (?) зп@ 4е Траеп дег Вбзеп, 
о ди Сгоззег! (К.В. 37,28); одунлуК, #68к- 
Пк ак Корвулук — Кара Кылывы ол 
]лыраК тур КуздуЕ! развратъ, торопливость в 
боязливость, это характеръ простого народа, 
ты будь дальше отъ нихъ, о рабъ (БожШ)| — 
ПедегИеькей, ОеБегейиоя опё АепезШейКей 
$146 Фе ЕепзеваЙен 4е5 детешеп УоКез, 
Ыеье Шт [егп, о фи Кпес№ (СоНез)! (К. В. 
83,29); нёчё ма обутлук, Ик, КылБы 
тус (ус) — пор 1чеё одунлук Кылур парча 
бе всё стыдливые, спокойные и нравственные 
(поди) совершають развратъ, когда они пьютъ 
вино — а\е зспатпайел, де]аззепеп ип@ то- 
гаНзенев (Ре\!е) Ререйеп АиззепмеНапуен, 
мепи $е \УМеш гшКеп (К. В. 96,82). 

одунлух [А4.] = одунлук. 

одунда (у) [А|. Те!.] = одунза. 

одундат (у) [АМ 'Те!.] = одувнат. 

одунду [А!. Те.] = одунну. 

одунцы [5-55 5-— (Ц1ш.), топ одун-+чы] 
безпутникъ, преступникъ — 4ег Апззевме!- 
[епфе, Уегьгеснег; мызалым орувва одун- 
цыларын — кбрф алза }ол Кылза полза 
&р!к! если онъ между ними видать преступ- 
виковъ, стремящихея къ притёененямъ, пусть 
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онъ отиравлается на дорогу и дЁйствуеть 
свлою| — чепа ег Фе УегЬгоевег ищег Шпев 
чем, @е паек ВедгасКкоюх (вгеЪев), зо Ъе- 
сефе ег св а0Г деп \Мер пб Ваофе п 
КгзП! (К. В. 92,22). 


1одур (*) [Зевог. Зав. Ко. Квев., тег. от- 


тур, олтур] 

1) евдфть, садиться — э№2ев, мсй зебер; 
от сбна одуруп-ысты (Зав.) онъ еЪль у 
дверей (сзади огна) — ег вебе меВ гиг Зее 
бег Тьог (Ыш(ог даз Рецег); алты азактые 
алтын Сага одурдф (5ав.) онъ сЪлъ на 
золотую кровать съ шестью ногами — ег $е124е 
зеВ 20! @аз воебзовз де до!4епе Вей (Р.4.У. 
|, 263,445); кбрзб алып ]аксы одуруп 
)адыр (Кивей.) когда онъ посмотрьлъ, сидфлъ 
тамъ хорош герой — 213 ег Моше, $124 Фог 
еш бег Неа (Р. 4. У. И, 507,520). 

2) жать, выфть пребывате — мовлеп, зейпев 
Ащеп!Фа{ ВаБбев; пурун Валда одурБан, 
анда ок одурду абазы, аК таладын Ка- 
зывда, Алтай! сыннын астында гдБ прежде 
жилъ отецъ его, тамъ овъ и теперь жилъ, на 
берегу благо моря, у подошвы Алтайскаго 
хребта — мо ег {гбБег демовш! БаНе, да морви{е 
аисй ]е44 зеш Узжег, ат (бег 9608 ме15зеп 
Меегез, ат Риззе 4ез АНа!-Сеыгаеяз (Р.4.У. 
Н, 262,481). 

3) какъ веномогательный глаголъ приба- 
валяется оно къ дфепрачастио разныхъ гла- 
головъ на п, для выраженя продолжитель- 
ности дЪйстия. Въ этомъ случа основа 
одур, безъ окончашя, служить настоящимъ 
временемъ — 213 НИб2еИжог(Е м! е3 ап да$ 
Сегипёшт аоГ п уегсШефеоег Уегра хеБйпот, 
ош еше Оапег 4ег Нао@ опр зозтидгоскеп. 
А15 НИбтейиог( ух@ 4ег Вашш одур онпе 
Еодорр тот АиздгосК ег РгаезепзЮгт 
апрен&па(; ак малды ам аралаб-одур, 
саннаб -одур ПуБа-Дёк&, ара човны 
аралаб -одур, пбгУб-одур Пуба -Дакё 


одур — одул 
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сквозь б®лый скоть проходить Буга-Деке, 
очитаетъ его, сквозь шародъ проходить Буга- 
Деке, осматриваетъ его — фагей 42$ ие155е 
\ев дем Вира-ОеКе, зав е5, дигев дав УоК 
зевгеце!: Ваба-ПеКе, зе ев & (Р.4.У. И, 
21,31); }етт!: азыр )олбыван о1лаб-одур 
постуг паза (К45еВ.) по дорог, раздЪлениой 
на семь вфтвей, бЪъгаеть теперь дувица съ 
косами — а0{ дет зереореШешев \Мере 120 
24 даз дезбрАе Мабсвев ошвег -(Р. 4. У. П, 
329,892); шр сарында 181 пезк абыдыьб 
-одуруи-тур-чадыр по одной сторон сто- 
ятъ двф колыбели, которыя она качаеть — 
ап Фег ешев Зейе мефеп хе! УЛедеа, Фе 
зе зеваикей (Р. 4. У. ПН, 308,195); к 6\6н 
алтаныб-одурлар (К1зеН.) оба садатса на 
лошадь — Ве Фе зещео ги РГегёе (Р. 4. У. И, 
472,8156); абакка! с016б-одурду ($а#.) 
женщина говорила — 4аз \Меф зргась (Р. 4. У. 
Й, 55,405]. 


бдур (*) [Таг.] = ордур 


велфть скосить — арталеп ]аз5е1. 


одурт (\) [Зав. Коь. Кавев., уов одур-т] 


— оттурвус 

посадать — №105еел; Колдан Капты алыо- 
ты, Колдуктан ч6]бп одуртту онъ взалъ 
героя за руку и, поддерживая подъ мышку, 
посадилъ его — ег [25816 деп Не]Фев Ъе{ дег 
Вап@, опё фи ошег дег Асвзе бе з@6епд, 
5е4е ег Ша шедег (Р. 4. У. 1, 45,67); ал- 
тын оббускада одурт-чадыр ($а8.) онъ 
посадилъ его въ золотую повозку — ег 5046 
а Ш 4еп ро 4епеп \УУавет (Р, 4. У. И, 
93,188); ноба мен! одуртпадын? (Заз.) что 
ты не пригласилъ меня сфеть? — уаз Ваз до 
пией пюы 20т ЭИ2еп аи{еЮг4ег(? 


одурчыК [Зав., хоп одур-+чык] 


обрубокъ для сидъшя — еш Но хат 
ЭИгеп. 


одуд [555 2- (014.)] 


слово, употребляемое кавъ ласковое привЪт- 


4186 
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стые — еше зстесьеюйе Апгейе; н& алын 
парырмён мыну кбр одуд! въ какомъ со- 
етояни я ухожу, это смотри, мой милый! — 
м у@елет 2азавёе 166 [огреве, мене, тет 
Ыефег! (К. В. 51,1). 

одулан (т) [Те!. Кошй., топ оду-+-1ав] 
расположиться станкомъ—еш Ле, еше Наце 
зат Оефегвас Мел ас Мадеп. 

одуачак [ЗеБог. \.] 
пьяный — регицкеп. 

одус [А\№. Тей. 1»6Ъ. Зепог. Каёг. ^> о 

(015.)] = отуз 

тридцать — дгезвыя (К. В. 9,6). 

одузунчы [Те]., хоп одус-+н-+чы] 
тридцатый — ег @ге1з1зе. 

одузунцы  [1. Эейог., зиму 

(015.)] = одузунчы. 

одузунзы [К8зг.] = одузунчы. 

одуш [Те|.] 
вфалка изъ бересты — еше У/аг(зепаи!е] аи$ 
Викеогиае. 

одушКа [Зефог. \\.] 
назваше птицы — дег Мате ешез Уобе!з. 

одру [Киш4.] = отрау 
островъ — еше [156]. 

ода (у) [‹./5,| (Овш.), оп одна] 
жечь, палить — Бгеппеп, Ъезепсеп. 

оддан (ч) [‹).:)5,| (Озш.), оп од-н-ла-нн] 
быть зажженнымъ, опаленнымъ — уетЬгапио, 
уегзело! мегдеп; саКкалы одлавды его бо- 
рюда была опалена — зеш ВагЕ таг уегзепа(. 

одзу [5/55] (Озт.), уоп оду] 
ядовитый — Е; одлу бака жаба — @е 
Кгые. 

оддан (у) [А4. А.] = одлан. 

одду [А9.] = одлу. 

бч [Таг., его]. уш, авуч, ауч, бС] 
горсть — е вое Нап@, еще Нап уо|. 

оча [ЗеБог.] 

самый иладний, самый малый, послВдн! — дег 


«> 
© 
< борые, Мешже, еще; оча алып тудуш- 


одулан — очавында 


1184 


тур самый младший герой схватился — 4ег 
пе Не4 гавр шИ Ш. 

очак [Таг., ЗЬ, (Озсв.), уоп Уч-на]аЕ] = 

очав, очок, оцак, учак, ошаЕ 

1) таганъ, на которомъ ставитея котелъ, 
очагь — 4ег Пге!изз, а0Г дел дег Кеззе] пе- 
5(еЕ чг@, дег Неегд, Фе Реиег&еПе. 
2) (Рзев.) родъ, фамимя — 4аз СезеШесЬ, 
@1е РашШе. 

оЧаБ [> (ОзеН. А4.)] = озак 
1) таганъ, очагь — 4дег Огейазз, фе Еепег- 
${еПе, 4ег Неег4 (3. 8. МТ] ‘ 955). 
2) родъ, фамимя — 4а$ СезсМесВ, Фе Ра- 
пе (5.3. 315 «14$ _-); Суон на») 
пусть нашъ родъ не погаснетъ| — шбре апзег 
Сезсесв! шем ег!бзсвеп! очаБ задё (Ад. А.) 
аристократь — Фег Еде]талп. 
3) желёзное кольцо, которое прякрЪиляютъ 
на шею престуинвка — 4ег езегие Вр, 
4феп тал ош 4еп Наз ег Уегьгесвег 15%, 
45 Навевев ($. 5. 42 ел «аз 
==) в бл. 
4) (А4. А.) мъёго моленя, куда собираются 
для дечетя люди, укушенные бфшанными со- 
баками, змфлии и проч. — ет \УМаШавчвом, 
мо уоп {0Пеа Нипбеп, Эс Мапуев п. 3. м. бе- 
15зепе Ыпревев, ит деве! 2 чегдеп. 

очавлак [352-, (Озт. ОзеН.) ] 
клеверь — 4ег Кее, 4аз ОгеШан (5. $. 
Ав оке о рул). 

очаБында [388., уоп ол--чаК (= ак) -н 

—-да] 

на той сторовф — апГ фепег Зейе; ол кб]дун 
очавында ак сын туруп-чадыр ва той 
стерон$ озера находится бЪлая гора — ]е0зе5 
@езез Зеез Бевпфеё ев еш чеззег Вега- 
Кебе]; блаК адыб-ысты по пуланны, 0ча- 
Бында к!з! позок адыб-ысты мальчекъ 
выстрёлиль въ 40ся, съ другой стороны чело- 
вфкъ также стр8лялъ — 4ег КваЪе зсНозз пась 


1135 


очар — оцак 
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дет етого, ав фег зпдегео ЗеНе зеЪозз | оцак [Кгт. БеБ., 54, оЖьф, ОЭС (Оазт. 


зась ош Мепзев. 

очар (у) [15. ТьЪ.] = оттур 
садиться, сидфть — ме! земеп, $0; Уч 
тагнын аразына очарлар! садитесь между 
треть горъ! — 3664 есеЬ гчвелеп фе @ге 
Вегае! (Р. 6. У. 1, 271,270); Удо Чмаш 
при полды, 6161в У1дб очарды въ домЪ 
быль Чельшешь живой, онъ не умеръ, а си- 
дЪлЬ въ дом — Ш Наизе \аг Тзсветезей 
1еЪеой, ег маг ше резогЬеп, зопфеги $258 

. а Наозе (Р. 4. У. 1, 282,115); дадып Кал- 

ды А баган аБаштын тбзундб очарды 
Ельбегенъ усталъ и сндьль у основатя де- 
рева — }е№Ъ20ап маг шофе ипф за58 аш Рисзе 
4ез Ваишея (Р. 4. У. 1, 289,206). 

очарт (у) [еЬ. ТоЬ., уою очар-нт] 
посадвть — Мизеен. 

1очок [Ккш. Те!. АН.] = очак. 

зочок [Кат4. \.] 
мерзк!й — абзепечйсв. 

очор (ч) [ТаЪ.] = очар. 

очорт (у) [ТиЪ.] = очарт. 

очы [$25.|] = оча. 

очык [388.] = очак. 

691 [Таг., уол б-+9!|] = аучы 
охотникь — 4ег Л20ег; 0! бчИар ббрун 
1стёп эти охотники искали волка — @1езе Да 
рег зиеМев деп \/оИ (Р. 4. У. М, 189,7). 

очыкпа [Зейог. \.] 
вётренный (челов?къ) — еш 1есмшиег 
Мепсв. 

1очуЕ [Коф. Куз.] = очыкК. 

Зочук [Таг., 3» (ОТ.)] 
открытый — ойеп. 

очуЕ1уК [Таг., уов очук--1УК] 
отвереме — @е Оейпипр. 

очуг [Ко№.] = очы. 

бч[а (у) [Таг., уоп бч-1а] 
иЪфрить горстью — шИ 4ег ВоШеп Нап@ пе5- 
зеп. 


Аа.) ] — очак 
1) гориъ, горнушко очага, очагъь, каниаъ — 
дег ВзпеЫаас, Капа. ОГев, Неегё, фе Реоег- 
ее; дём!ри опавы горнъ кузнеца — фег 
бешшедео[ее; к!рёч очабы врриъ для жже- 
ня известки — дег КаКЬгепеоеи; оцабын 
папасы горвушко очага — 4ег ВапеЬ@ас; 
опак дём!р! тагавъ — @ег Рге!озз; оцак 
'‘ыдёя тутушур труба горитъ енутри — 
4ег КапсМапо сегаф топ 1авеп ш Вгапд 
(Зрг.); оцаБым сбнду (Кгт. К.) мей очагъ 
потухъ, меня посфтало высочайшее несчаете 
— теш Неег4 154 егозеВев, 0$ 1% шиг еп 
зепгескКНевез (прбск зирезюззеп. 
2) ама, выкопанная для огня, выконаниая 
ямз, фундаменть дома, грядка для овощей — 
е1в Гоев, баз [бг даз Репег апзертаБев гб, 
еп зизрертаБепез Гоеь, Ролдашени, Севубзе- 
Ьее(; чукур вё опаК КазмаК выкопать ямы 
— Ыбелег ш фе Егёе дтафею; хЦуар оцабы 
градка для огурцовъ — еш Сшкепее(; оцак 
чак! ргёс! съфдобная саранча — еше еззЪаге 
Неизейгеске; таш оцавы фундаментъ дома-—- 
даз Капфатет етез Напзез; оцавына тар 
ДАКИАд! смоковница посажена ва его грядк$ — 
а ет Вее! 151 еш Рефепьаит резеА. 
3) ломъ, убъжище — ваз Намз, дег Райисы<- 
о; оуаБа душийк найти убъжище — ешеп 
ГабосН5ог( Впдеп. 
4) домъ, фамимя, ролъ, династя — даз Нацс, 
4е РашШе, 4$ СезсМесЬ, дю Пупазйе; 
оцак задй происходящ изъ того же рода, 
изъ хорошей, благородной фамилш — еш АБ- 
КоштИир ет ип деззеЪев безсМесМез, ет 
Мепзей оп адПрег, ощег Негкипй. 
5) колошя — #е Кооше; оцак урмаК осно- 
вать колонтю — еле Кооше дтбпдел; из5р:б 
оуаКлары западныя регентства (Тунасъ, 
Триполисъ, Алжиря) — Фе ге! месье 
Верет!веВаЙеп, Коюшеп (Ти!з, Тггройв, А|- 
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дег); &скёр опаКлары военныя коюнш — 

фе МИиагкоющев. 

6) (аМез \о“) военный корпусъ, военная 
` артель — ев шИиамзевез (Согрё; )&нтчёри 

оцавы корпусъ Янычаръ — ваз ЛиИзевагел- 


Согрё; оцак авалары офицера Янычаръ — | 


фе Лапи5ейэгеп-ОШееге; опаК халКы сол- 
даты — @е 5014еп; оцак 1мамы мулла 
Янычаръь — дег СезШеве 4ег ЗапИзевагеп. 
оцаклы [_ [54] (Оз. А4.), уп оцак--лы] 
1) человфкъ хорошаго происхождешя — ет 
Мепзей уоп риег Негкипй. 
2) солдятъ изъ иалици — еп М2-З01024. 
оцаклык [364,1 (Озш.), оп оцаК-н-лыК] 
1) большая печь, горнъ — еш ртоззег О[еп, 
Неега. 
2) бревно въ фундамевтВ домовъ — 4ег Ва|- 
Кеп ии Ропдатене фег Наизег. 
3) корабельный зкорь — дег Зе Ызавкег. 
4) родовое влалВне; владфне, данное за во- 
енныя заслуги — 4аз Эаттуи, @ег (е- 
зеМесмзЬезИ2; еш ГапёБезИх, ег Гаг Уег- 
Фе1зе зп МИИЯгрегзопеп уегНевеп могае. 
оцакчы [=] (05ш.), уоп оцак-нчы] 
ставяний очагь, печникъ — 4ег ОГепаиег, 
'ТёрГег. 
оцаш (т) [1е.] = ожокта 
падать (о мелкомъ снг$) — [ош зейпееп. 
оцы [1№5.] = оча. 
оцук [Зеог.] = очак. 
озаК [Каёг.| = очак. 
о5оК [Ваг.] = очай. 
10с [3а8. Ко. Кавев. Куз., его]. аспак, ау- 
саК] 
1) (Зав. Ко. Кавей.) осина — #е Евре. 
2) (Куз.) тополь — #е Рарре!; ос аБаш 10. 
%0с (у) [Те1. \.] 
увявуть — чеЖен. 
ос (*) [Заз. Ко. Кузен. Кёзг. Ваг.] 
Г) быть раньше, едвлать раньше — [гаНег зе, 
КЕВег Шип, уогегденев. 


4196 


> 


оуаклы — осакК 
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2) оиередить, перебъжать — гатогкотшитеп, 
ПЪегрфеп; Канаттыг полуп Кус ползан, 
учувуи ос полбассын, Карсактыг полыш 
ан ползан, КалыЕ сальш ос полбассын 
хотя-бы ты превратился въ птицу, нифющую 
крылья, ты не можешь опередить меня летая; 
хотя-бы ты превратился въ звЗря, имфющаго 
когтя, ты не можешь опередить мена скача— 
ели (о апев еш беЯбоеНег Уоре! ч’йгдея, 
до Кбппез: шев шем @есев@ бЪегвоеп; 
мепп фи зай ош ши КтаЦШев тегзевепез 
УПА мйгаез да Кбит пмеб доев псы 
Даев орегво]еюв. 
3) удалиться — ев епМегиеп; маАндён озып 
када парарзын? куда ты можешь удалиться 
оть меня? — моша Каплз да тов шуг (0г(- 
1аи(еп 7? 

чо (х) [3.-=›/ (Озеь. У.)] 
снять кору, обдупить — @е Аше аБзеВ ел, 
аб 6]зеп. ” 

5бс [Зевог.] — ус, обус 
1) желтое молоко, какъ только отелилась ко- 
рова, молозиво — 4е КАБегю|еВ. 

-2) (\.) желтокъ яйца — дав Еще. 

®5с [Зав. Ко. Квей., уегоЙ. авуз, бч, Уш] 
гореть — @е ВоШе Напа; тр бе ун перд- 
онъ далъ инф Гореть муки — ег саь пиг еше 
Нав то Мей; Кос бес пригоршия — хе 

_Н&пае у; шр бзын ас пол-чадыр (Заз.), 

шр буын ас пол-чёр (Ко.) одной горсти, 
которую ты мн даль, изло — еше Нап@ уоЙ 
тов Фг 181 та мов. 

70с [ККг.] = авыз, ауз 
роть — 4ег Мипа. 

35с (у) [Зевог.] 
прыгать съ одного дерева ва другое — уов 
ешеш Вапше аГ деп апаега зргшреп. - 

осак [Кш., уов осу-+оК] 
только это, не больше этого — пог 41ез, шем 
тшебг 213 415; осаК полду больше нёть — 
шейг 131 ше 4а, аз детбре; осах кс! 

72 
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ниенно этот челов къ — стаде @езег Меп5сь; 
ефеп дегзеЪе Мепзев. 
1осан [<74е») (0зш.)] = усан 
скука, отвращен:е — ег ЦеБегёгозв, @е [лап- 
земейе. . 
Зосан (у) [Кпо.К., 5-4», доам (Озш.)] = 
усан 
скучаться, чувствовать къ чему отвращеше — 
ев |апрчеЦев, девеп еше Засье АБпе!яая 
Вафео, ешег Засне бБегёгаззш зеш; тура 
тура осандым (0зш.) мн® вадофло стоять — 
1ей Ыш 4ез З\евепз бЪегдгаз 4; бён охума- 
дан осандым, сён фазмадан осанмадын 
(Кго.) мн надофло читать, а тебф не надоЪло 
писать — 1сй Вафе кете [054 шег га ]езеп, 
Чи аБег Ваз [4054 2 зевгефео; панындаян 
осанды (0зш.) ему надофо жить — ег {51 4ез 
ГеЪепз ПБегагаззя. 
Зосан (у) [КК"., топ бе-на-нн] 
взать въ ротъ, сосать — ш деп Мивё пебтев, 
запел. 
осавлык [5 (05ш.), уов осав-н-лыК] 
= осан 
осанлырым вар мя скучно — 1еВ рае 
Гапреже!е. 
1осавдыр (у) [вЫ (0зш.) уов осан-= 
дыр] : 
надофдать, наскучать — |апомеЙен, рези реп, 
еьег4гизз уегигзаевсп. 
Збсандыр (у) [КК!г., зов беан-ндыр] 
дать, сунуть въ ротъ, дать еосать — ш деп 
Миоё дерец, месКеп; защрев, @е Вгиз! дерет. 
осандырыцы [Ся (0вш.), уоп осан 
ндыр-ы-нцы] 
надофдаивый, скучный — 1апамеШа, 14зйя. 
осани ее (0зш.), оп осан-+ч] 
скука, отвращеше — @е Гапремеце, 4ег 
ПеБег4гиз5. 
осар (у) [Таг., 5624») (Овев.)] = осур 
пердфть, выпускать вЪтры — Гагоео, У 4е 
Лаззеп; шёгн Уч осарса ён 61Усён (Таг.) 


осан — осурак 
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когда твой осел три раза выпустить вфтеръ, 
тогда ты умрешь — мена деш Езе] 4гей Ма] 
УМше деаззен, зо загьы 4а (Р. 4. У. 1\, 
176,23). 

осарт (у) {Таг., зов осар-нт] 
приченать эфтры — ВЫЬоваеи уегогваевей; 
пурзаК кипят осарт{ду горогь причиняеть 
вЪтры — @е Егфвев чегогзаснев В&Биорел. 

осал [Кпа., «4» (Оз), уегай. усал] 
дфнивый, нерадавый — (201, ов &6е. 

осалла (у) [Кга., уоп 0оса1-+1а] 
хаться хЪяивымъ, нерядивымъ, относиться 
къ льду недобросовфстно — {201 чегдеп, ип- 
1505 зеш, еше ЗаеБе офегЯжеьНев Бегефеп. 

осу [Киг., зп ош-+ бу] . 
этоть, именно этоть — Фезег, ртафе @езег; 
осу кс! кам екён этоть чезовфкъ мой 
отець — @езег Мепзев 13 шеш Умег; мен 
осуну кбрмодум я этого (человзка) ые ви- 
дать — ев Баье @езео (Мепзенев) шем де- 
зейеп; сону цибёрди, осуну ибёрмажйм 
того я послаль, этого не посылать — }епеп 
Баре 1е6 дезсШеки, шей Фезев. 

осун [0зш., уега1. од] = олсун. 

осуншу [Киг., тов ое-+н-+98] 
такъ много — 30 уе]; осуншу кбп малын 
бар! у тебя такъ много скота! — да Ваз зо 
У еез Ул! (Р. 4. У, Ш, 186,629). 

осунда! [Киг., чп ош-ня-нда!] | 
такой — зо|ей; осунда! цауду кбргбн сон 
когда онъ увидФлъ такое войско — а15 ег еш 
зоеь Гешёенез Неег дезенеп Взаце (Р. 6. У. 
Ш, 156,194). 

осур (*) [Киг. А4. Кг. Вози., фаер, сотр 

Мф, боврийх (0зт.)] 

— осар, осурду (А4. А.) онъ обанкрутил- 
ся — ег Ва( Бапкегой решасв. 

осуракК [Кии., $) ==] (05т.), уоп осур-наЕ] 
человфкъ, чаето испускающй вфтерь — ет 
Мепзей, дег Ваойр \Мтае 18551; осураК Курт 
какой-то жукъ — еш Каёг. 


4166 
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осурук — оспакта 
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осурук [Ки. Аа. Кги., 5, ез|, ошт-ренч | осто (у) [Те1., уоп ос (?)-+-20] 


(Озш.); зов осур--К] 

испускаемый вЪтерь — дег Роге. 
осуруш [(/=› о») (Овш.), зов осур-+1] 

испускаше вЪтровъ— Ше В1&вопо, даз Рагзел. 
осу! (%) [56),-=›/ (Озев. У.)] 

облупитьея — зе азс ею. 
осула! [КИг., уов осу-+-481, ег]. шуда1] 

такъ, такниъ образомъ — 50, а0Ё восве \/е1зе, 
оскас [Зас., уего!. ошкош, окшаш, окшо, 

охшаш, бкшбш ] 

похож, подобный — дееь, &ноен; & осКас 

подобно ему — Шо &ВоНей. 
оскын [Ты. \., топ ос-+Кыв] 

передовой, передй — уогп зев Ъейпдева, 

уогдег; аскын-оскын заблудившйея — Ш 

дег те итбогзойче Нева. 
оска1 [Зефог., ов 06-Е] 

бойкй, шустрый — БемесНеВ, Виго; оска! 

балык стерлядь — 4ег Зее! (еп ЕЯзеВ). 
оско1 ['Те|. Киша. ] 

1) стёрлядь — @ег Зее. 

2) екакунъ, бВгунъ — 4ег Веппег, ГйаГег. 
осКыр [Зах., оп ов--Кыр] = осКа1. 
оскыс [К1зев.| = оскас 

*Ун сыКкпас ]ердё кун сыККан оскыс, 21 

сыкоас ]ерда а: сыККан оскыс на томъ 

изеть, гдв не восходать солнце, какъ будто 
солнце взошло, на томъ мфетВ, гдё луна не 
востодитъ, какъ будто луна взошла — ап ешег 

(еЙе, мо @е Зопле писйё ашреШ, зспеш( 4е 

Зовие аи[дебалаеп ха зеш, ап ошег 54е[е, 

узо 4ег Мова шсв зоГдеШ, зепешё 4ег Мопа 

ао(седапаеп ти зеш (Р.4.У. И, 265,514). 
тоста [Зевог. уоп 06(?)-+л0, уегё]. оскас] 

= оСто. 
бета (*) [8а5. Ко№. Кизе|., уоп бе-н4а] 
взять въ руку, брать горстями, м®рать гор- 
стями — Ш 4е вое Нап пебтепт, ши 4ег 
Боев Наш@ зевбреп, ши 4ег поШеп Напд 
шеззел. 
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1) перенимать, подражать, послфдовать — 4е- 
шапфет ебиаз пасЬ фот, пасьЬШ4еп, васва- 
шеп (аее.); аны остоп оттурдум я еЪлся 
приблизительно какъ онъ — ЮВ зее пиев 
[281 ш дег \еве шейег ме ег. | 
2) достигать, понимать — еггетсйеп, тегаенеп. 
остон (у) [Те1., хоп осто-нн] 
быть потожниъ, походить — ешег Баефе д]ееь 
зеш, {есь утег4ев. 
остол ['Те1. А. Зевог. Кг. Заз. Коф. Квев., 
тот ги8з. «етолъ, стулъ» | 
отолъ, стуль — 4ег Т1зеВ, 4ег З0Ш; ахтын 
остолва тамаК салды (За5.} она поставила 
пищу ва золотой столь —6е 51е]Ме Фе Эрезе 
а0Г фев з0]4евеп Тзсв. 
остолок [Те., ов остол--аК офег гояв. 
етоликъ | 
маденьк! столь, столияъ— еш Шешег Т!зев, 
остолба [Зефог. К!., уош го88. «столбЪ» ] 
столбъ для привазываша лошадей — еш Ра 
ат Авышев @ег Регде. 
остолбо [Кишё.| = остолба. 
остолмо ['Те1. АН.] = остолба. 
остот (у) [Те., топ осто-нт] 
заставить подражать — пасвабтел 1азел. 
бстыЕК [КЕг. уоп 06 (= а5ыз) аык] = 
ауздык `. 
уздечка — 4аз МипбяеК @ег Ргде, @е 
Тгепзе. -_ 
оссып [А\., уош го5$. «ось» | 
ось — Фе Вадаевяе. 
оспак [Ки] 
вамекъ — йег \У шк; оспаК сбс намекъ сло- 
вами — еше Апзреовр. 
оспакта (у) [Кх., топ оспак-+-2а] . 
намекать, дать знакъ — ешев \/шШК береп, 
еш 2еспеп дефеп; оспактап бИд/м а это 
узналъ хитростью, я догадалея — 11 Варе ез 
‚ богов Зе Маовей егабгеп, 1 Вабе ез ег- 
гафеп. | 
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оспал (у) [Ки.] = оспак. 

оспалда (*) [Кг.] = оспвакта. 

бепо ['Те]., тю гиз$. «бепа» | 
оспа — Фе Роскеп; бспо салды онъ привилъ 
огпу — ег Ва @е РосКеп ешвенорй. 

оспон [АН.|] = осмон. 

осмон [АН. ] 
какая-то рыба на Чу — ет Р\АзеВ, дег 10 дег 
Тзевоза уогкошии. 

1бз [К№г., уеге]. абыз, ауз] = бе. 

303 (*) [Кт., 347») (Овеь. ОТ.)] == *0с 
1) вата виередъ, идти раньше — уогамзревеп, 
тогапревеп. 
2) опередать, перегнать — бБегйо!ею, бЪегге[- 
(еп (п \УеШаиГ); атым быгёдян озуп 
ке]д1 (К1г.) моя лошадь перегнала всЪхъ на 
бёгу — теш Р/ег4 Ва Ъени \УМе@аГ Фе ап- 
Чега Р/егёе бЪегвоМ; алыстан Кара кбрун- 
еб, пурук озар созулуи (К!г.) если из- 
далека виднфется черное, то бЪговой конь 
перегвалъ другихъ — чета уоп [егп е(\аз 
Зевжаг2ез 2 зепеп 151, $0 Ва! 4ег Вепоег 51е 
бБегвой! (Р. 6. У. И, 3,9). 
3) (ОзеБ.) перейти — ти )етава пЪегрейел; 
=] | ШУ ЦИ (Вье.) если онъ 
(Могаммедъ) явится, мы перейлемъ къ нему — 
мепл ег (Мораштей) Кошии, уег@еп чт 2 
Ш бБегререп. 
4) (Кгт. Каг. К.) сдЪлаться беременной (о 
женщин) — зсВуапоег мегёев (оп ешег 
Ега); бу Кары озды эта женщина сдфлалась 
беременной — 4езе Егам 15 зсНмапрег ве- 
мог4ев; бу Кары гунундён озды эта жен- 
щина пропустила день своихъ регуль, т. е. 
перестала видфть регулы въ срокъ (признакъ 
беременности) — @1езе Ргаи Ва! №ге Веде| 
шей дева, ге Вере! ШИ шев шебг иг 
гесМеп Сей еш (0есвеп 4ег Зевмапрег- 
зевай). 

оза [Таг., -—/^- ((18.), уега1. озо] 
1) (18.) прежде, раньше — бвег; ОБан тр 


оспал — озар 
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па}ат ол Камуктын оза! Богъеданый Господь, 
онъ былъ раньше всего! — Сой 15 фег емизе 
Негт, ег маг [гоБег 215 АШез! (К. В. 4,12); 
пПУ оёрз& шесты оза нарвуцы! пусть мы 
зваемъ тЪхъ, которые раньше насъ жили! — 
шбреп г @е егкевпеп, @е уог овз доеЫ 
Барею! (К. В. 18,30); шдш Котмава &рд 
о]г& 0&гу — оджктин озасын км &рд! 
тагу? если-бы мудрый кназь не оставмлъ 
письма, кто сказаль-бы о томъ, что было 
раньше колыбели? — чепц 4ег чезе Гаг> 
фе Зевий веб гогбское|авзет БВаЦе, мег 
уогфе виз задев, аз уог дег \Меде резеВе- 
Веп 151? (К. В. 97,40); мунундым оза пар- 
мадым ман анар равыпе этого я не пометъ 
къ нему — уог Фезеш Мп 1ей шем га 1 
сераюрее (К. В. 140,25); оза уоК пу дфал- 
нук пПур Огусун этотъ человфкъ, нени5ю- 
щ прошлаго, знаетъ, что онъ долженъ уме- 
реть — @1езег Мепзей, 4ег Кеш Уогьег №ае, 
№6155, 65$ ег з(егфеп шизз (К. В. 173,16). 
2) (Таг.) третьаго года — ша ФИЦев да5ге; 
оза кун третьяго дня — уогаезега. 

озат [Зевог. \.] = озщ, озла1 
волчье лыко — еше Рйапхе: 
(Оарьше Мегегевт). 

озават [5евог.] = оуонот. 

озавы [2-24уе— (Ош.), уов оза--Кы] 
прежнй — [Нег; сёшндн озавы апун 
туткуцы правители м!ра, которые жили 
раньше тебя — 4е \\МеНЪепеггсВег, @е чог 
фг ем Баев (К. В. 145,13). 

озацат [5а5.|] = о)онот. 

озанот [Заг.] = о)онот. 

озар [Заё. Ко. Кисв., уоп ол--зары] 
протвволежащее, на той сторонф натодвщееся 
— @а5 СерепбБегвереп4е, 4а5 епзешие ; 
четт! тегр чёрийн озарында на той сто- 
ронф семи небесныхъ земель — ]е15е15 уоп 
зебеп Ниите]$1804его; аК таскылным 03а- 
рында сарыг чазы чадыр на той сторон 


ЗедеБаз 


4186 
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бЪлой горы лежитъ желтая равнина— 61863 
4е5 уеазеп ВегрКере!$ Нес еше деЪе ЕЪепе; 
талэйдын озарындавы сын Устунё сы- 
Барзын! ты подымешься ва хребетъ, нако- 
дящся на той сторонф моря| — фи м!г5 еп 
]епзеИз 065 Моего Нерепёеп Вегагаскеп егз{е1- 
2еп|! оБынын 1131 озарын сыЕчык острие 
его етрЁлы выходить на другую сторону — 
Фе Эрихе зетез РЁеЦез Котшии гиг авдего ЗеИе 
Вегаиз; Кулун талюды кёз1и озарына чёт 
-Е8д{ жеребенокъ, переплывъ черезъ море, 
дошель до другого берега— ваз КоШев @огев- 
зеташи @а5 Меег ип Каш зат апфегеп 
Оег (Р. 4. У. И, 103,826); КырК тагр 
озарында чурттугбун, КырЁ тёгр! оза- 
рынан к&г&бн моя юрта находится за со- 


рова небесами, изъ за сорока нёбесъ я при-. 


шелъ — шеше ое [её ]еозеИа уоп уго 
Ниптеш, уоп ]епег Зее 4ег уегао Ниотае] 
Ып 166 рекоштеп (Р. 4. У. П, 56,459). 


озаркы [3а5., уов озар-+-Кы] 


находящийся на той сторонф — ап феш ]епзе- 
боев ОГег Бебта ев. 


озо [Те]. АН., уег1. 0430] — оза 


4186 


1) прежний, однажды, когда-то — ешзНа, еВе- 
шанс, ешз!, еБета|5; озо шр Клиир]ён тёп 
улу Кан полвон (Те].) однажды жилъ нЪкото- 
рый Ханъ по имени Кипрянъ — ешз{ |е Ме ет 
стоззег Ебгз{ шИ Матеп Сургао (Р. 4. У. 1, 
115,17); 0зо шр заКта нЪвогда — еш5{- 
ша|з (Р. 0. У. 1, 138,21); озодон пёр! .вз- 
древле — уоп АЦегв Вег. | 

2) прежде, раньше — Кбйег, уогрег; ман 
удаль уатКан ползон 0озо бар! если ты 
стыдишься меня, то ты ступай впередъ! — 
чето би 4ев шешег зеватзь зо вебе виг 
уогаиз! (Р. 4. У. 1, 10,2); онан 030 прежде 
его — (ибЪег 213 ег; па!рамнан 0зо передъ 
праздникомъ — тог бет Реегаре; Уч ]ыл 030 
аБажыв ]ывындап саладыбе (Те|.) мы 
вырубаемъ 15съ за три года виередь — Г 


озаркы — 03040 


„ИЩеп 9аз 
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Но]; @гег УаБге бйег; ара! 0озо 
кабан! (АМ.) что ты не пришелъ немного 
раньше! — 425$ ди ше еш мешр бег де- 
Конииеи Ы51 1 (Р. 6. У. 1, 75,547). 

3) первый, начальный — (ег ег5е, 4ег ав- 
АоеНсЬе; палдардын озозы первое датя — 
да5 егзе Кё; аштын озозы начаткя хлЪ- 
ба — аз егые Вгог: 


озок [Ваг., уоп 030-+-0Е] 


раньше, прежде, однажды — ГИВег, е1щ$!, ейе- 
та. 


озовы [АК. Те]., уоп 030---5ы] 


прежн!й — е шипа! р; озоБыда алтон тумён 
Тывнат амыр анчу` }урттап турурда въ 
древноетя, когда 600,000 Телеутовъ жили 
въ миръ и соглася — а езта[5 фе 600,000 
Теещев в Войе ио4 Епефеп ее (Р. 4. У. 
|, 118,14); озобыдан ов артыЕК полды онъ 
былъ десять разъ лучше прежнаго — ег маг 
зейо Ма] Беззег 215 ГгаНег (Р. 4. У.1, 95,358); 
озовыаар (Те].) предки — &е Уог(айгев; 030- 
Бы чак (Те1.) прежнее врема — @е беге 
Дей; озобы чакта шр &мёзён пр бббъбн 
полкан (Те].) въ прежнее врема жали старуха 
и старякъь — ш ИбПегег 7е{ ее еше АШе 
и1ё еш АНег (Р. 4. У. 1, 168,53). 


озовыдабы [Те1.] 


прежде случившееся — аз [гоег  езевевепе. 


озоло (у) [А. Те]., хоп 030-+ 10] 


идтв впередъ, уйтн впередъ, сдфлать раньше, 
перегнать — уогаизвейел, ерег [югевеп, 
ваз [ГИВег Шип, бБеглоев; озолот пар! 


`°вдв впередъ|! — деве уогаиз! Кожо парба1- 


дым мён 0золоп парадым! я не пойду 
выЪетБ (съ тобою), я пойду впередъ! — {ей 
дене шеы (шй @г) гмзатиаею, 1еВ дейе уог- 
аз! (Р. 4. У. 1, 10,1); сёнёя озолоп ]&т- 
м я раньше дошелъ, чфиъ ты — 11 Ба {говег 
а15 да Морекоштеп; ол манён озолоп чык- 
ты онъ перегиадъ меня — ег Ва шисВ бБег- 
Бой. 
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озочы [Те!. \.] , 
предшеетвенникь — 4ег Уогайиуег. 

озыт [За8.] = оза. 

озын (у) [Те., уоп 0с--ын] 
предшествовать, итти виередъ, быть впереди 
каравана, выходить, быть выше чего — уог- 
абзревев, уогрегревев, уогапкевев, зп 4ег 
Эризе ешез 2арез зе Бевпдел, Вогуогз(евев, 
(таз ПРеггадеп (а:.); озо чыкКкан КулаК- 
тан сон чыкКкан мус озынды рога выросли 
0064$ ушей, но превзошаю ихъ — #6 эрмег 
кемасвзепеп Нбгпег бБеггадев Фе ГгаБег &е- 
жаесвзепеп Овгев (Зрг.). 

озындыр (у) [Те!.] 
послать впередъ, вытащить — уогаиз5еМскеп, 
ВегапзЬгпоер, Вегапзаевев. | 

озыр (у) [А№. Те]. [еЪ. Зевог. Каёг. Зав. 

Коь.]| = осар. 

озырт (т) [АЁ. Те. Зевог. Заё.] = осарт. 

озыл (у) [Ваг., уоп 08-Н-4] 
находиться виередв — эс уоги Бейадеп. 

озып [Те].] = озуп. 

озыман [$535. | 
совефиъ — 5202 ип@ раг. 

озуК [Таг., $») (ОТ.)] = азык 
съфетные припасы, провантъ — дег Мивдуог- 
га\в, Ргомап; озукум Ка]медт (Таг.) у меня 
не осталось съБстныхь припасовь — шеш 
Мопдуогга® 154 2а Епде. 

озукаук [Таг., оп озук-+- дук] 
снабженный провантомъ — шИ Ргомани, Рго- 
у 5100 уегзевеп. 

1озуш [25.21 (Озе.), оп оз--Ш] 
‘Фзда, перегонка — дав \МецгеНев. 

зозуш (у) [56-2,5/ (Озеь.), ва ознш] 
нерегонать другЪ друга — ит Фе \УеЦе генов. 

озуп [А Те]. Зеъог. Кбёг. Вад. ] 
закругленная маленькая желФаная лопатка на 
вогвуТОмЪ черенз, для копашя кандыка — ош 
КМешег-товфег Зрайеп, Цег за еще деБове- 


озочы — ош 
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пеп: Зн@е БеГовНи{ 151 ап@ гаш Апзетафен 
4ег Кавдук-\Уогеош БепибА шв. 

озвур {*) [32251 (Реёвь.), чов 08 Кур] 
провустать впередъ, дать опередить, заставить 
перегнать, превзойти — уогреНаззеп, аБегьоеп 
]аязеп, преггевев. 

03101 [Те1.] = оза. 

оздур [Км 5162927»! (Озев. ОТ.), топ 08-+- 

дур] == озвур 

атымны оздурдум (Кг.) я гналь ловадь 
такъ, что обогвалъ — 166 1еЪ меш Рзга во 
ап, 4228 ©8 (№п) бЪегвоНе; аКылмён пурт- 
тан оздурван к1с1 (Клг.) человфкъ, который 
превзошелъ. вось народъ умомъ свонмъ — еш 
Мецаев, бег дав бапте Ус ап Уега(ап@ @Ъег- 
М. 

ош [(25/ (Озш.)] 
крикъ, коимъ подгоняють собакъ — еш Ву Г, 
ит фе Новёе апхигеНеп, за Вебев; ош 
кбойк! дам&мёк даже не говорить: убирайся 
собака | не обратить никакого внимана — шей 
ета] засеп: Юг, да Нип@! детапёеп баг 
шем БеасШеп. 

ош [МА РА (8), СР» (Овеь.)} 
этот (обыкновенно въеложен!и съ ол или пу) — 

`Фезег (дежбвиНей шй ол офег пу газаттеп- 

#05е!); ош-ол }анлуксые (^^оулаь) с 
пара)ын тйз& — арылиа сбзн& ош адым 
КЯЗ&| если ты хочешь безошибочно вдти 
по этому саЪду, не уставай| я это ска- 
залъ на твоя слова и кончаю — уепп 
$ обле ЕеШег Февег Зриг ю]ееп м3, 
егой@е пс№(| аоГ деше Веде Бабе тей @ез 
езар( ип@ Ьгеспе а6 (К.В. 52,6); 6]Ум тут- 
ты пардым к&Пр ош сана! смерть меня 
охватила и я ушелъь, ова прдетъ и къ те- 
68| — 4ег Тоф Бак шв ег{а55ё ип@ 1еВ Вю 
ГюИрерапреп, ег Коти ааев 2 | (К. В. 
146,2); нёгу тёр ман! ош кбрурму то- 
Бан? что онъ говорить, вилитъ-ли оъ ме- © 
я...?— ме зрмен( ег, ме: Фезег циеь ...? * 


> ° 
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(К. В. 166,1); КыратЕа адады ош ол 


ОктЯшш уму дано было это имя Эвтюль- | 


инШЪ — бет \Уегязпде могёе 4ег Мате 
Оекшизеь дедеЪеп (К. В. 7,20); а]у пёр- 
дм отш-ма ацуЕлук сана я изъясниаъ те- 
бф все это откровенно — 1ей Бе 4 ев 


АПев оЙет ег&г! (К. В. 35,1); муцар мён- 


зёр &мд!, Апит ош пу сбе! къ этому под- 
ходитъ, слушай это слово! — е5 разз{ ри! дати, 
№5ге @1е5ез \М ог! (К. В. 145,81); ош мунча 
(уе р»! Озеб.) столько же — еБеп зочтей 
(8. 8. 28/,] м8»). 

збш [Зевог.] = авуч, ауц, уш, 66] 
горсть — @е вое Нап4; сар-бш одна гореть 
— еше Нап ус; Кош-бш пригоршни — 2% 61 
Напае ой. 

оша [+] (0Т.)] = оша]. 

1ошак [Ки.] = очак, очок 
таганъ — 4ег ПгеШ№оз$; Казан Коуа-тувун 
ошаЕ таганъ, на которомъ ставятъ котелъ — 
дег Оге!а5$, аиГ (еп тап дев Кезе] зе]. 

зошак [5(2,) (Озев. ОТ. А4.)] | 
1) мезмй — ет, [еш зоне; с] й Ч 


5-4 5») (ВЫ. 26,9) онъ раздфлилъ эти |' 


три зерна на мелюн части, онъ размололъ эти 
зерна — ег зегфее Фе агег Кбгпег ш Кеше 
ТнеЦе, ег зегшайЦе 41езе 4гег Кбгпег; ддж? 3 
Зе) ©. (Вы. 1911) мелые кавъ 
муравьи — Меш уе @е Ате!зеп. 
2) незначительный человфкъ, слуга — еш 
опфефе(ею4ег Мепзей, ГЛепег. 
3) (А4. А.) маленьше, дфти — &е Кешеп, 
#е Кш4ег: аврёт ошаК семья — фе ЕашШе. 

зошак [К!г., тов 0о1-+-шаКк] 
въ это время, тогда — 2и Фезег 2ей, дапп; 
ошак науруз бткбндб если тогда прошелъ 
Наурузъ — \уепи апп Фег Маигоз уеграпое 
5 (Р. 4. У. Ш, 186,862). 

ошаКк1а (у) [355, (Озев.), тов ошак 
—-] 

раздробить, разбить на мельме куски — хег- 


4186 


бш — ошанча 


1150 


бекеш, Юеш зегоззев (3. 8. бу’ 
«> орлу ор). 26, . >). 

ошаБ [ЕЁ (Озеь.)] = ошак 
маленьк!В ребенокъ, слуга, незначительный 
человфкъ —еш Кемез Кша, Плепег, ппредец- 
(епёег Мепзей (5. 5. ЗК фею 158») 
о ‹ >29). 

ошазан [Ки..] 
репейникъ — @е Кеце. 

1оша1! [4 (Ось. ОТ.), уоп ош-+01] = 

ошол 

этоть — @езег (3. $. ]›| 52. э)). 

зоша1 (ч) [Таг., ЗЫ, (зев. ОТ.), уега. 

ошак ] 

раздробиться, раеспаеть на мелюе куски — 
зегьгбскеш, ш КМеше ЗсКе зеаЦеп (3. 5. 
БЫ! . зы). 

оша]т (у) [365 (+, (Ось. ОТ.), уов оша]-+-т] 
раздробить, разбить на мелюе куски — зег- 
Бгеейеп, 2ег5(йсКешю, Кеш тасвеп, ш еше 
Эшеке зегЬгеспеп (5. 8. ‘8. 4ь о 4» 2 
се т э иеый). 

ошат. (у) [Таг. 342, (Озев. ОТ.), уов 


оша-нт] 
= ошайт (8.3. ‘а ЭД ве 
9 $56»). 


ошанда [с.2 Ц (Озеь. ОТ.), уоп ош-н-анда] 
именно на этомъ мфетф — ргайе до, ртаде 
ап ]епеш Оме ($. $. (ие. о СЯ . о2лэ|). 

ошандавача [4-15]. 4,] (Озев.)] 
до этого мета — Ыз ти {епег 4ее (5. 5. 
77: 2 4 5}. 

ошандаК [51.3 (зе. ОТ.), тов ош-- 

андак | 

такимъ-же образомъ — а0{ еБепфезеЪе \\Меже 
(6. $. ола 45 6]. 4244 ,]). 

‘ошанча [4=?(5,| (ОзеВ.), уоп ош-+-анча] 
столько же — стаде 50 ме]. 

Зошавча [4= 4, | (Озев. ОТ.), оп ош-+-анча] 
столько — 50 \е] (5. 8. к), ‚„ ^)). 








1151 


ошонт (у) [ККт.] 
подождать — маме. 
ошу [КАиг., уЁь1 (0зев.), тов ош--9] 
этоть — 41езег. . 
ошу! [= (Озей.), уов ош-+-04] = ош]. 
тошуК [Таг., $52, (0Т.)] = аэшык 
бабка, косточка въ ног — ег Кпбеве!; ТА) 
Пашенн б1р а\тун ошу8! бар {жён у Тея 
Пашы была золотая бабка — Тай Разева Ваце 
ешеп роЧепеп Клбеве! (Р: 4.У. У, 180,19). 
ЗошуК (у) [Таг., ЗЫ) (Озеь. ОТ.)] = 
ашыЕ 
посифшать, скоро слёлать, повертноство вс- 
полнить — еЙеп, з1сЪ ЪееЙею, зебае| шасвев, 
ера Ябевых 1вил (3. $. АВА а е я 
ошуктур (у) [Таг., Зы (Озев.), уоп 
ошук-нтур] 
заставить сифшить, подгонять — детавёеп 20г 
ЕйЙе ап!гефеп, 1сь ЪееЦеп ]а5зеп. 
ошунда [е-2592| (0зей.)] = ошанда. 
ошундабы [‹52/.25у25} (Озеё.), уп ошунда 
=Кы] 
ваходящйся именно на этомъ мЪстё — ефев 
ап Фтезег Эие Пе БеваНей. 
ошур (у) Гы (ОТ.), зов аш-+ур] 
вести черезъ что-нибудь, заставить превзой- 
ти — бег е!\уаз ВмбЪегЬчавев, бБегз(е!дев 
Лаззеп, бЪеггейеп 1аз5еп. 
ошка (у) [Зсвог.] = окша, окса, ошКо 
быть подобнымъ, похожимъ — авосН зеш, 
есв зеш, детевеп. 
ошКан (у) [Зевог.] = ошКон, окшон, бшкбн 
цъмовать — Кйззеп; азындан ошканды онъ 
поцфловаль его въ роть — ег Кбз\е Ши ашГ 
деп Мид. 
ошКканыш (у) [Зевог., топ ошкан-н+ш] 
цфловаться — сп Киззеп. 
ошКандыр (у) [Зсйог., топ ошкан-ндыр] 
заставить цфловать, дозволять цфловать — 
Кззеп |аззеп, св Кбззев ]азеп. 


у 


ошонт — ошкош 


1152 


1ошКаш (у) [Зевог., тов ошКа-+-ш] 
быть позожниъ другъ ва друга — ешавдег 
Яефеь зов, ев &ваБен зе. 

*ошКаш [Зейог., оп ошка--ш] 
позови, подобвый — ЗВаей, деюь; шр 
ошКкаш совершенно тождественный — апт 
петь. 

ЗошКаш (у) [Зевог.] 
зхать ва одномъ конф съ кЪиъ, сфвши по- 
задн — шИ Лешапфет зодесь зоГ ейпет 
Риегёе гейеп, Бицег № зИхеий. 

1ошКаштыр (у) [сйог., тов ошкаш--тыр] 
сдфлать подобнымъ, уподоблять — алаШеь, 
есь шасвеп, апраззеп. 

зошкаштыр (т) [евог., топ ошкаш--тыр] 
посадить кого-нибудь за собою на лошадь — 
Зетавё Вумег эВ зи{’5 Р/ег@ перев. 

ошкар (у) [5еног.] = 'ошкаштыр. 

ошКо (у) [Те]. Кошё.] = ошка, обшо 
быть подобнымъ, похожемъ — анаеь, есь 
зеш; орус ошКоп }аза1рва пИ&бвуви!кта, 
пс & ]атпа! }адык такъ какъ мы не умфемъ 
итъ (лома) убрать какъ руссме, то мы не жи- 
вемъ въ нилъ — да г (\е Наизег) шеы ме 
Фе Виззеп ешеичемеп уегзвеВеп, зо жонпеп 
жг ие В 1 ле (Р. 4. У. 1, 134,9); ше ок 
ададан атрылван бскус Калбан паздар 
ошКоп тлажып }ада-Балдык мы остались 
какъ дфти-сироты, разлученные съ отдомъ — 
у БШефеп че @#е \Мавеп, 46 уоп Шгешм 
Умег дешевта эй, загбск (Р. 4. У. Ь 
125,25). 

?ошкош [Те1.] = ошкаш, окшош 
подобный, похож — десен, ЗноНен; кёз& 
к&]6ёзё р ошкош прайдетъ-ли онъ пли не 
пр№деть, все равно — е 15 вап? р1есвейца, 
оЪ ег Коши! ойег шв: Кошш(; пар ошкош 
кажется что есть— ез зспени фа хо зеш; )оК 
ошКош его кажется нфть — ег зевеши М 
4а то зе; сёшн Увун ман паламнын 
$ну ошкош твой голоеъ похожъ на голосъ 
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моего дитати — дете Зитте десь 4ег 
нише шешез Кш@ез; алар тёз& кудуч131 
лок Колор ошкош, алардын кём]31 па] 
полза, анызы аларва п! ошКкош полып 
-рат, кём13! )окту ползо, анызы }арБыдан 
отдан КорКкунчаЕ Кул ошкош полып-ат 
они подобны безпастушнымъ овцамъ, кто изъ 
нихъ богатъ, тоть у нихъ какъ начальникъ, 


кто изъ нихъ бфдевъ, тотъ подобенъ рабу, 


который боится начальника и суда — 1 зш@ 
ЯесН 4еп М“еозеп Зепа[еп, чег уоп Шпею 
гесН 136 Чег 130 Бе? Шипеп рее ешет Ап- 
Юбгег; мег уоп Шпеп агт 151, дег дее\ е1- 
пет ЭЮачев, меерег деп Веапмей пиф 42$ 
Сейем гсмей (Р. 4. У. 1, 133,19); Улум 
кган ошКкош кажется что сынъ мой пр!- 
Фхалъ — ез зстеши, 4255 теш Зови апдекою- 
теп 15. 
°ЗошКош (у) [Те] = *ошКаш. 
ошКкоштыр (у) [Те!.] = *ошкаштыр. 
бшта (у) [Зеог., уп бш-н-ла] = бета 
брать горстью, мФрить горстямя — шИ 4ег 
ВоШев Напа пейтер, теззеп. 
оштадл [Ваг. | 
оглобля — @е Еетег&аоре. 
ошиу [ 5-->/ (зеВ.), оп опь+-пу] 
этоть-же самый — еБеп 1656г Мег. 
ошиунча [4=7..2,) (Озей.), ов ош-+мунча] 
етолько-же — стаде 50 \1е]. 
ошмундак [5|.22>25| (Озей.), уов ош-+ 
мундаЕ | | 
именно такъ — ятафе 50, аиГ зо]све \Меже. 
ожау [Ки.] 
ковшикъ деревянный съ короткою ручкою — 
еше Вб]хегое ЗеВбрГКе!е ши Когзеш Зее; 
Кымыз ожау ковшикъ дла переливашя ку- 
мыса — еше ЗейбрЖейе хит ОшзсНаЦепт 4е5 
Катуз. 


ожаЕ [17/Аче- ((ш.), уега1. ожат] = ошак 


мелкй, маленьк! — [10 тег(не!!, Кеш; }&гу 
алза ташла ожак )анцула! вели ты берешь 


пищу, разрЁзай ее мелко и наткзи на вилку! — 
чето би Зрезе вилтз во зевие4е ме Кет 
084 з{есКе 31е аш Фе СаЪе (К. В. 131,9). 
ожакчы [у (0щ.), тов ожак-+чы] 
1) торговецъ мелочами — еш Кеш о@ег, 
Наозтег; авйнга, ]авутма ожакчы кн — 
пудун &Мг& ]аткат кбруп пмж! не 
пускай близко къ своему дому торговцевъ, они 
распространяютъ между народомъ, что они 
увилфли и узнала | —1а3$ дешет Наизе Кешею 


Наизхгег пайе Котшеп, зе уегЬгеНеп ппёег_ 


феш УоШе уаз 31е резейеп оп@ ег!авгев Ва- 
Ъеш! (К. В. 54,5). 
2) человфкъ мелкаго ума, болтунъ — еш Ке!- 
пекейзкгашег, Зевмамег; п!р1з!: ожакчы 
тонкак Кылвуцы — ру Пт ]узУк к 
умдыцы одинъ болтунъ и клеветникъ, дру- 
гой лвцемфръ и паразить — 4ег еше топ 
Впеп 154 дег Зебчамег опё Уе[еита4ег, дег 

° апдеге дег НеосМег ип4 Рагази (К.В.122.88); 
ожакчы к1жн Кылма бзгё }абыв! не пускай 
близко &ъ себь мелочнаго челсв®ка| — 1358 
4г деп Зеймашег ше папе Коштеп! (К. В. 
150,16). 

ожат (1) [5 (0. 
разбивать, раздробить — хегЬгеевеп, зега@- 
сКеп; Кара &г& }асса Курыдур пажын — 
тШ сбетё ]асса ожадур тян кто откры- 
вается предъ нароломъ, сушить свою голо- 
ву; кто много говоритъ языкомъ, разбиваетъ 
своя`зубы — мег эс дет УоЖе егбйое, 4дег 
тасы зешеп Кор! госКеп; мег уе] ши 4ег 
Фипое зриеШМ, зегьме зеше 2авпе (К. В. 
93,6). 

ожок [Те|. АМ., уего]. ошаКк] 
мелк снъгь — ШМеше, [еше ЗерпееЙосКел. 

ожоЕто (у) [Те]. АШ., уоп ожоКк-+-л0] 
идетъ мелк!Й снфгЪь — ез зорвей [еш. 

топ [Те|.] 
притворство, лицемр!е, лукавство — @е Уег- 
$еЙ]опе, Непевее, Рав Вен. 

78 
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Оп [АК. Те]., 203 дет говз. «Обь» ] 
рька 0бь — фег Е№шзз О. 

зоп (3) [Те. Кг. Кавг., 51 >) (зеь.)] 
1) (Те.) втагивать, всасывать — ешззобет, 
етаиевеп; Кум су бп-фат песокъ втагиваеть 
въ себя воду — @ег Зав@ дем дав \Уавзег 
еш. 
2) (Кг. дегип4. оуп) схватать ртомъ, прогло- 
тать — зеВпаррер, черзеВпаррев, уегзсШоскеп. 
3) (Киг. ОзеБ.) увеств, разграбить, затватать — 
юьгеп, аозр]бодега, егртеМев (3. 8. 5 _/ 
Зы5. 3 ..58]); цву мазыбысты оуп 
тирд{ врагь угналь весь нашь скоть — 
ег Реш4 Ва аЙ опзег Уев дерап4ен, Ююп- 
вегаым. 

топа [Ки, 65| (Озев. ОТ.)] 
мъль, бЪявла — @е Кге4е, уе!ззе Зевшшке; 
бу Кыз бейнё опа цабады (К!г.) эта дё- 
вица бфлются — #1езез Мёдспей зевтшКЕ зе 
ме. 

бпа [Ки.] = уапа. 

опа1Ка [К!г., ав ет го. чопойк&» ] 
чернав кунгурская кожа — зепчаггез Копбт- 
иИзевез Гедег. 

опат [Ки.] = уапат (в) 
смерть — 4ег Той; опат полды онъ умеръ — 
ег 181 дезиогЬеп. 

опут (у) | (Озсв.), оп оп-нт] 
заставить покрыть — Бефескеп 1аззет (3. 5. 
А се. 36. 

опкак [Кб&г., уоп оп--КаК] 
бояото — 4ег битр/. 

опкактые [Кбйг., уов опкак-нлыг] 
болотистый, покрытый болотама — зошрйр, 
ши ЗбмрЕею Бедеске. 

опКор [Те!., уоп оп-+ Кор] 
болото, топкое кочковатое мЪето, трясина — 
4ег ЗишрГ, Моог. 

опкун [Те!., хоп оп--Кун] 
водовороть — 4ег \Маззегие]. 

опкуш [Те., уоп оп--Кыш] 


оп — оппа 
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1) водовороть — дег \Маззегийгье|, 54тойе]. 
2) опкуш кз прожорливый человкв — 
ет дейазящег Мепзеь. 

опкуру! [Те!. \.] 
мазь, которымъ юзать рукою мугь — 4ег 
Зета, шИ феш шав юй @ег Ваш ЕНерва 
оз (уегд!. №. 220). 

опра (т) [9 >} (ОТ. 
разбить, раздробить — зегвеШадеп, зегй- 
скеш. ^ 

опраЕ [Кош., уегё1. обраК] 
шатье, одежда — 425 К1е!4опязя(йсК. 

опрат (у) [941 » # (ОТ.), тов опра-+-т] 
заставить разбить — хегЬгесвев, хегзбекеш 
1ззеп. 

опрук [39.1 (0Т.)] 
разбитый — зегзеМареп, зега\йеке. 

оптон (у) [Тей., топ 1оп-н-ла-нн] 
притвораться — зе тегаеЦев, вепскеа. 

1опту [Те!., зов 101-29] 
протворщекъ, лицем$ръ — дег НеоеМег, Ъемс\- 
1егвев; опту к!ж! едё онъ быль лицем$- 
ронъ — ег маг еш НеисШег. 

2опту [Тов.] 
шотва — @е Р\бые (еш Е1зеВ). 

опчйя [75| (Овсь.)] 
даты — @ег Рапгег. 

опчёнНК [9] ся (зеь.), уов опчн- 

НК] 

покрытый латамя — дерапзем. 

оппа [К!., уоп оп-+ма] 
1) тоикй — зишрёр; оппа цер топкое мф- 
сто — еше зашрёве Зее; шынырау суна 
туспА ол оппа! не упади въ Шанграу, овъ 
тошкйй | — аШе шев ш дер Зевупртаи, ш фт 
уегашки АШез! 
2) обжоранвый, ненасытный взяточнакъ — 
вейазещ, еш опегз&иИсвег Мепзеь; бек опоа 
кз овъ страшвый взяточникъ — ег #1 ет 
ЪезцесЬНевег Меозсь (уоп Ввапиел, 4е Се- 
зеешке Гогдега). 
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3) болото, въ которомъ все исчезаеть — еш 
ЗотрГ, ш дет АЦез уегзевч те. 

опно [Зевог. \.] = опту 
претворщевъ, лицеифръ — фег НеисШег. 

оппоза (у). [Зевог., уоп опПо-+ ла] 
притворяться, лицемърить — ев уегхеПев, 
Вепереш. 

оба [КАг., — агаь. }.2] = 

небе — дег Нипше!, 

зоба [Зе\ог.| = опа 
ифлъ — @е Кге4е. 

оба [Ваг.] = 068. 

*оба [Ктю., Ы, (0зеь.), «,| (Озш. А4.), 

—9>— (4. 

1) войлочная юрта кочующихъ племенъ, семья 
живущая въ такихь юртахъ, кочевье — #е 
РИзогев бег Мошадев, е МотадешапиНе, 
фе ш @езев Лев ]еМ, Мотайей ($3. 8. 
«Я 26, еее. об. вы СА 
4с(.*). 
2) (А4. А.) каменная тажина ила земланка, 
гАВ пастухи собираютъ продукты . своихъ 
стадъ — еше НаЦе з0$ Зеш офег Егде, жо 
фе Вет Фе Ргодиме Шгег Неегдеп зат- 
тел. 
3) (А. А.) въ игрё въ мачикъ то иЪсто, гд® 
за играющемъ не бросаютъ боле мачика — 
фег Ог! №ииег дет Эреепфев Бейл Варе, 
чома Кеш Ва! шерг ремоМеп чг4. 

068 [Киг. Зерог. Койг. ар. Ко. ] 
1) куча, стогъ, наеыць, курганъ, холмъ — дег 
Нас(еп, Нбре|, СгаЪЬбре!, Кограп. 
2) (Зав.) камень на могизф — 4ег Когдав- 
вош. 

оба! [К!.] = 016. 

оба1-цубат [5 уе св (Ось. )] 
таиъ и слиъ — Мег оф ог ($. 8. о>] 


МЗ э р и 2 в д 


Ата 


О, х> [А Хань съ немпогвия ` зицами 
низлъ. предъ собою различныхъ людей оть 
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везтъ сторонъ — 4ег Саш шИ ешщев Гецев 
БаЦе уегасмедетез Ус Бе! &1еВ. 

оба1ла (у) [Ку., топ 0обы1-+-1а] = обаща. 

оба1лат (%} [Ки., уоп обала-нт] = о16а1- 

лат. 

обак [1.6.] = омаК. 

обал [Киг. Зав. Ко. Клеец. Ваг., — ага. Ц] 
1) грёть — фе 5апёе; Кудадан обал 6б0- 
лар! (Зав.) эте грыхъ будетъ предъ Богомъ! — 
дав ига еше Эбвфе уог бой зешт| обал Ку- 
да!| ев Богу | — Ъе1 Со#| обал Кы]ал &тпё| 
(Зав.) не дЬлай большаго грёха! — Бедере 
Кеше ртоззе 50пде! Кудмва обал екён! 
(К!г.) это грышно предъ Богомъ! — фаз 14 
еше Зое уог Сок! обал болмаса, кран 
(Кг.) если не грётъ, я войду — уевп е5 ег- 
Лав 151, %Ш 165 епигееп; обал емёс (Куг.) 
это не грёшно — 42$ 156 Кеше 5б04е; обал 
бала незаконно рожденное дитя — ет ипебе- 
Поле Кид. 
2) (Заб.) ваказане — 41е Эцга[е. 
3) (Зав. \.) чудо — ваз М ипдег. 
4) (Кг.) несчаете (послфдетвйя котораго ощу- 
щають и виновникъ и друге) — еш Овбйек 
(топ @еззеп Родеп шем пог ег Зена е, 
зопдеги зисй Апдеге га 1е4еп ВаБеп). 

обла (у) [Кг. Кааг.] 
навалить кучу — ешев Нашев шасвел. 

обалат (у) [Кг. уов обала-+т] 
заставить навалить кучу — ешеп Наше ша- 
свев [азеп. 

обалды [Кт., топ обал + 1ы | 
грывный — збп@е, зоп0ВаП; буаз марал атг- 
памын обалды деи —у1дб за)лып кумбндб 
дёп атпады беременную маралицу я не стрё- 
лдяю, это грЪшно, сказалъ онъ и не выстр$- 

_. делъ, потому что у него дома была беременная 
жена— еп ‘гасВбрез Мага! зе ез5е ев шем, 
е5 13( эбо@Вай, заре ег, ип@ 568055 шей, меЦ 
зете Егаи 2и Наизе зсВу’аврег маг (Р. @. У. 
Ш, 223,12). 
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обалдыК [К!г., уов обал--лыЕ] 
грешность — #е Збаббатикен. 

обаз [56,1 (0е6.)] 
верблюдъ самець — еш тапоеЬез Кашее| 
(Сас. Ук. р _—). 

обазыз [^м`м9о-— ((4.), зов оба-+-сыс] 
неимфющ!# опредфленнаго м®ста пребывания, 
непостоянный — Кешеп речиовиев УУовп- 
ог Бареп@, Вела $08. 015181; ынанчеыс 
(^ы,/ 45) турур Кут, обазыс, пазык — 
}Урурдё уцар тёрк адаБы тады счастье 
ненадежно, превратно, низко, если оно ходитъ, 
оно навфрно изяезнетъ, нога его скользка — 
Кеш Диигацеп уег@епев 154 4аз С\аеск, ип- 
а шедгя, чепи ез деШ, опен ез впЪе- 
фир, зеш Риз 151 зе М@рбю (К.В. 33,24). 

обо [Те!.] = оба, опа 
ифлъ, бЪлила — @е Кгее, меззе Рагре. 

3066 [АН. Те]. ] 
1) куча, стогъ, курганъ (особенно называются 
такъ кучи камней, нахтодащяся на горныхъ 
проходахъ, образующяся изъ камней, кото- 

- рые каждый проходящ каздеть въ честь 
горнаго духа, въ знакъ благодарности за 
счастливый путь) — ег Нааеп, Бепорег, 
Киграп (Безопегз \уегдеп 50 фе Эцешпашеп 
сепаош(, 4е амз деп Зещев реБПае! уусгаев, 
Фе ]едег УогбБегревеп4е аиГ 4ег Нбве 4ег 
Вегррёззе мер, им зеше БааКЪБагКей дет 
Се!1з{е 4ез Вегрез дагаюШип). 
2) отрядъ, пикеть — еш афрефее$ Сот- 
шапфо ЗоЧаев, Сгёо2р!цие; Соктын о6бб- 
зы, Кактын оббзы, Чыс-тыттын оббзы 
пякетъ Сокъ, пикетъ Какъ и пикеть Юстыть 
(три пикета на китайской границф, они ве 
далеки отъ истоковъ Чуи) — даз Рдие Зок, 
фаз Р14ие: Как ип@ 42$ Рае 65 (4ге 
Р!иее ап 4ег сЫлеззевей Сгаоге, $4е Нереп 
шем ей уоп дег Тзеви}здаее). 

обобо [АН.] —= 065. 

обоболо (у) [А14, уоц обоБо-+-20] == оббло. 


обалдык — обызывдан 
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обоБолот (“) [А№, тов обоволот] = 
обблот. 

оббло (у) [АМ.Те]., зов обо нло] 
1) набросать кучу — е вен Нашеп авбеегеа, 
аи(Ьашеп; тёзёк-шиён обблю! ебклэдывай 
павозомъ| — Ване говё Бегот №15 ам 
2) объёхать пикеты ва китаёской гранацё — 
фе Рщиее ав дег сМоезебев Сгевле Беге!- 
зев; обблон }Урдум я объёхаль пикеты — 
6! Бабе #е Рщиее Ъеге! 5. 

обблон (1) [Те!., ов оббло-+-н] 
образовать кучу, сложиться кучей — етев 
Нацшею ею, зе апбаоен; обблонвон т&- 

. зак навозная куча — дег №зТаоев. 

обблондыр (у) [Те., хоп обблон-+дыр] 
допустить образовать кучу — $66 аоЪбшеа 
Даззеп. 

обблот (\) [Те., уоп оббло--т] 
заставить сдфлать кучу — аи(аиев Даев, 
ещеп Нашеп аимег[ел ]а5зев. 

обырас [За9., уст Гиз$. «обручь» ] 
обручь бочки — дег Раззгейев. 

обызын [Те|. | 
фокусъ, коздовство, чудесность — 4ег НоКиз- 
Рокиз, даз Кипз$ ск, @е Сацьеге, е{ма$ 
У/опдегьагсз, ОпЬедтейейез. 

обызында (у) [Те!., уси обызын-н-да] 
дфлать фокусы, колдовать — НоКаз - РоКиз 
тасвеп, Кип @еКе тасБеп, запфегв. 

обызындан (уч) [Те1., уоп обызында-нн] 
выхфлывать изъ себя фокусы (говорится глав- 
нычЪ образомъ о шаманатъ, превращающихся, 
какъ говорятъ, въ медвёдей и друга животных, 
глотающихь горячее желфз0 и Алающихъ 
разяичныя фокусы) — ап ев уегзсмедепе 
Кип еке шасвеп (%!г@ БаирасНИеВ уоп 
Зепашапеп резар!, \е усн мавгеп@ 1№гег 
Сегетошеп ш. Вагеп офег апдеге 'Т№Меге 
уегузоде0 зоЙеп ипф уегзсМедепе Копз(- 
31йеКе тасвев: давепдез РЕ!зеп уегхсШисКеп 
и. а. ш.). 
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обызынду [Те]., тов обызын-+-2у] 


вифюный силу Дать фокусы и чудесных 
дешетвя (указанныя въ првмфчани КЪ пред- 
идущему еюву) — м Эааде звев@ уегзеМе- 
беве Кип ске опф вовфегЬаге Нап@шрреп 
зиззиОАгев (46 иег дет тогегрефепдел 
\Уоне БезенчеБет 304); обызынду Кам 
искусный шамань — еш сезсмеКег Беватай 
(бег Кипа есКе аз Мг). 


обозынчы [Те]., уоп обозын-нчы] 


1) = обызывду. 
2) фокусвакъ, комедантъ — дег Тазспепзре- 
1ег, Кошбфа. 


обуза [Таг.] 


рожокъ для дфтей — еш Запрвога г Кшдег. 


обун [ ЗеВог. \.] 


волна — ее \УеШе. 


обур: [9855— ((4.), п», > (0зм. 


Кгт.), тов 0+] 

1) (01%.) кормилица — 41е Ашше; обур (4215) 
тавы &тк® ник тут арык — оБул Кыс 
арыК ползу, Копсу арых надо также дер- 
жать въ кормилицахъ хорошаго н чистаго че- 
ловфка, чтобы сынъ и дочь были чистыми и 
чисто выросли — шап то5з аосй хог Амте 
ешеп дииев ипф гешеп Мепзевеп апоевтей, 
дат! дег Зови оп@ Фе ТосМег геш зёев под 
геп аштасВзеп (К. В. 128,30). 

2) (0зш.) ненасытный, обжора, вЪдьма, злой 
дугь — опегзаийсй, еп УеШМазз, еше Нехе, 
еш Ьбвег Сев; обур-побур обжора, ла- 
комка — еш Ргеззег, КешзебтескКег. 


обурлан (\) [Кгю., ув обур--ла-нн] 


состарфться (въ дурномъ смысл, т. е. имЪть 
видъ старзго злаго духа илн вфдьмы) — а| 
00 Ь&з+Цев угегдев (да5 Аецззеге етег Нехе 
БаБеп). 


обурзуЁ [Зее (Озш.), хоп обур-+луК] 


 ^) 
-®) 
—ч 
\ 


обжоретво, страшный голодъ — 91е Егеззеге, 
4ег Невпипаег. 


обызынду — обутлуЕ 


обур-собур [555 469=-— (18.)] 
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безпрестанно, постоянно — [ог &йгепв4, опоп- 
(ег`гоеВеп ((15.-Сыю, У". 109, а: КЁ Я). 


обузт [> 695— (048.)] 


стылъ, стыдявоеть, скромность — е Зенапае, 
Зеваш, ЗевашнаМыКей, Везспеевьей; кону] 
пёрд!, ебс ды }Урутт тШн — обут пёрд 
КалК (5) &м Кылынцы сШк Творець далъ 
мысли и слово и двигалъ языкъ, Онъ далъ скром- 
ность и спокойную д®ательность — бег Зейбрег 
саь Эша ип \/оце, ег Нез Фе Дирре эВ 
Бемерей, ег раБ аБег аись Везспеепвей ип@ 
хе]аззепез Наофе]а (К.В. 16,19); или обут 
ол `Уууни кбыЕ второе, это скромность, 
третье — справедливость — 625 хмеНе 181 Ве- 
зепееввей, 4аз @ге Сегесьиакей (К. В. 
65,6); обуды (р _„>) кёрёк &р обуды упун 
—]а5ы в!рИ& Каршур Казытмас уцун-онъ 
долженъ имфть стыдъ, ибо человфвъ изъ стыда 
бросается на врага, чтобы не быть побЪжден- 
нымъ — Зевам 103$ ег Бафев, Цепи аиз Эеват 
дате! ев дег Мапа ап деп Решё, ип шем 
педегреугог{еп га уег4еп (К.В. 81,30); обут 
Кылма &мд! ман! 21 тбнё! о ты великй, 
теперь не стыди меня! — Безеваше пей 064 
пев о фи Сгоззег! (К. В. 140,12). 


обутлук [155652 (018.), топ обут-+ 


лук] 
стыдлввый, скромный — зспашто!, Безенеев; 
тузун &рд алцаК та Кылкы сШк — обут- 
зук, павырзак, авы кён &1к онъ быль 
ровный, нисходительный я спокойнаго харак- 
тера, стыдливый, иялосердный и щедрый — 
ег маг з1е1сьтазяя, Бега аззет@ ип@ уоп ги- 
Мреш СвагаКег, зеВатазевай, Багтпегах ип 
ее о (К. В. 12,18); паза Осман &рд! 
обутлук сШк еще былъ Османъ, онъ быль 
скромный и споковный — пос маг Озшап да, 
ег маг фезсвефеп цо4 ре!аззев (К. В. 13,8); 
обутлуК кбз!: &м сШк т| 631 глаза его 
были стыдливые и спокойны, его языкъ и 
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елоза — зеше Аобев магев веатто пай се- 
]эззел зеще Лопе впё \оме (К. В. 72,1). 
обутеуе [^5у5655-— (0\.), чоа обут-+ 
еус] 
безетыдный — зеватюз, есь; сох &рз& Кы- 
зынцы, пёк &рзё 631 — &68к &рз& Кылвы, 
обутсус кбз! вели его нравъ жадный, если 
онъ самъ властелинъ, если характеръ его 
поспфшный и глазъ его безестыдный — мевп 
ег пейу 1% па Напдею, дееетзев зе 
ЗеЪз{, мепв зеш Спагакег уогеШа 18 ола 
зеш Аобе зепашоз (К. В. 34,35); обутсус 
кждн ]ыраК тур тёз&| стой дазеко отъ 
безстыднаго человфка| — епе @еш ппуег- 
зевяпиев Мепзевеп Гого! (К. В. 54,15). 
обутсуслук [Ле ^му (4), тов 
обутсус--лук] 
безстыдетво — е ОпуегзеватЩен, ево, 
Эеватоз кей; обутсуслук &рг& Ад! тён- 
с131н безетыдетво для мужа совершенно не- 
подходаще — Фе Зевапозокей 150 Гог деп 
Мапо 2202 ппраззепа (К. В. 65,8). 
обра (у) [-Ж9^-— (046.), ЗЫ] +1 (Озей.)] 
раетрескаться, разщелиться, испортатья — 
зегзрацев, зегашен, уегёетьел; „с )уЬ 
5291 45.2985,] с.» (ВЬя. 262,17) 
платья ихь разорвались, сапоги растреска- 
лись — Шге Ке4ег гегг/зеп, ге ЭНеГе] 2еог- 
раде; пу &тку Кылы тур а! &тку юж 
— Карымас полур &тку мёну дажы — пу 
&тку Карымас )мё обрамас — )ажы кёт 
узун 04 ады ардамас! дЪлай всегда добро, 
о добрый человвкъ! добрый ‘не старфетъ вЪч- 
но, добрый не старъеть и не испортится, онъ 
очень долго живетъ, его имя не погибнетъ| — 
ие Сп(е5, о ди риег МепзеВ! дег бше м1гд 
пеы ан ш Ечшкей, дег Сие аНегё пс, 
уегаигЫ отсм, ег ВаЁ еш зег [апрез [еЪев, 
зеш Мате рем шем ошег| (К. В. 64,22). 
обраК [лм (01%.), уега1. опрак] 
платье, одежда — фе Кефег, Ке4ипх; тодур 
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ач ]аланны &м обрак пбдУр! накорми го- 
лодваго и платье надфнь на гозаго! — э$ ие 
фен Вовотаев ивф БеКе4е дев Маемев ши 
Кедега! (К. В. 112,19); дм: &ткй туткыл 
Ех азрадын — угу 19ку вёргй обдур 
обравын! держи хорошо: прислугу, дай шиъ 
Фоть и вить и одфзай изъ! — цаКе фа 425 
Ваозееваае ри, еЪ №пев Зреше ивб Тгавк 
ов Ъедоске в ши Кыега! (К. В. 129,11). 

обран (*} [15%2| 25! (Озеь.), ов обра-+в] 
извътшать, испортаться — а\ чегдел, хег- 
гешзе, тегдефев; «АУ имя УС 
иэ Ч ох сб] я} вели ты одф- 
вещь голаго, то это таная одежда, которая не 
износитея — чепп @в ев щей МасКев Кеёдез1, 
80 15 фез ош Ке@, даз эе6 июы агат. 

обраш [Зеог., уст газ. «обручь» | 
обручь — 4ег Топпевгейев. 

обруЕ [5,21 (Озев. Озли.), тов обра]. 
низменная земля, оврагь, ущеже — еа ме- 
дгуез 1304, 4ег НоМчез, @е Зеаем, еш 
зегК1аПее$ 08; обруК }&р 14. 

обрук-субурук [32 Зэлэ! (Оев.)] 
песифшно, такъ скоро какъ можно — ей, зо 
зевпеЙ 215 шбоеь, бЪег Наз овё Кор; “+ 
ен ат и 

1. КУ 553,У» (вЬ. 403,3) 

ди Хусейн „ вфкоторытъ другихь мы 
послали вмъ на помощь, такъ скоро, какъ 
тозько возможно — деп МиПа Наззеш ов е1- 
уе Ап@еге зсЫсКеп мт Швей, 0 зеввеЦ, 
ав пог грео@ шбейсь, 20 НаШе. 

обрула (у) 1+5, 1 (0зт.), уов обрук-+- 

18] 

быть изрыту, растрескатья — зизае вби, 
догов огев( зеш, хограев. 

обдан [Таг., с/1.,] (Озеь.), == регв. М] 
хорош, добрый, превосходный — зеЪби, ие, 
ге; Хума-Хан обдан ба]а (Таг.) Ху- 
ма-Хавъ прекрасная дЪавца — Сиша- Съав {51 
еш томге@ощез Мадевео (Р. $. У. У!, 201 ‚з); 


4186 
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ак б0з ейы обдамму — Кара боз ети 
обдамму — Садыр 631 фамаиму — пул 
тети бёрс& обдамму? бфлый-ли конь мой 
торошъ? вли лучше черный? самъ Садыръ 
040х0й-4и? хорошо-ли, вели овъ вробртаетъ 
деньги? — 13 шеш Зе Ме] 501? офег 18 
шеш Варрев Ъеззег? 1: Задуг ма зеШее м? 
181 8 ди, мера ег СеМ егушЫ? (Р. 4. У. 
У, 201,4). 

обланИК [5-5].22 1 (Овей.), уоп обдан-+- НК] 
красота, добрата — @е Зейбвен, бе, Уог- 
шеевкен. | 

обда111К [Таг.] —= обдавикК. 

оф [оф (Оз 

‚ уфы — о! 

оФаК [3,] (Овт.)] = уаК, уваК, к 
малый, мелкий, не крупный — Меш, (еп, {ет 
зегфейи, меш ото. 

оФаклы [0зш.]| = уфакла. 

офаКлык [5,56,] (0зт.)] = ухаклык. 

офан (1) [5-26,1 (0зш.)] = уан. 

оФал (+) [0зт.] = уфал. 

офалты [6,1 (0зт.)] = уфалты. 

оФат (у) [3-51 (0зш.)] = ухат. 

оФацак [36 (0зт.)] = уфацак. 

офурт (у) [офо-гВАьч (От) ] 
увеличивать, преувеличивать — тегртоззеги, 
бЪегге\еп. 

оФКыр (у) [5%/25»/ (0зш.)] 
выть, испускать вой — Вешел, еш Серео| 
20850350т (уоп 'ТЫегев). 

ола (1) [оби (Оз) 
стонать — зеиНев, &сЬтев. 

ов [А4.] == ау, ав, 6 
охота, ловля — фе 358, бег Разд; ов Й8ыйк 

_ охотиться — }асеа. | 


зов (у) [5°25| (0зш.)] = 05 


тереть — гефеп; & овмаЁК руки тереть, быть. 


мосчастиниь — зе! Фе Нёвёе гейеа, ипо1беК- 
Не звш; збваллы (0157) ВИн: овар_ие- 
очастный треть руки — 4ег Оп @еКНеве 


4186 


обдан11К — омака 
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гефь зе @е Напае (Зрг.); АПАртн! овма! 
ве три рукв! ие будь несчастнымъ! — гефе 
фг псы Фе Нёрде!|.зе1 шем ипобеКИев! 
ова [оу/, ом (Озм.)] 
равнана, широкое ‘иъето — еше ЕБепе, еш 
обепег, уенег Р!зц; 61р дуз ова]а душёр- 
`]8р (05. М. 226) они спускаютеа въ рав- 
нину — зе зНереп га ешег Ерепе ВегаБ. 
овацык [$2о›/ (Овш.), тов ова--чыК] 
маленькая равнина — еше’ Кеше ЕБепе. 
овул [3+1 3, (Озга.), ов 0в-+4] . 
быть тертымъ — репереп мег4ел; овулмуш 
вытертый — аБбегерек. 
овуш (у) [5=25>) (Овш.), тов ов+ ш] = ов. 
овуштур ( [3%2А2), дедаь»! (Овм.), 
тов овуш-+-тыр] - 
тереть себ® руки (въ отчаянш) — меб (уог 
Уегаме Шина) @е Нёпде геев. 
овуштурма [4».22,,) (Озш.), хоп овуш-+- 
тыр-+-ма]._ 
треше — ваз Вефеп, @е Веъопё. 
овала (т) [55 »| (0зт.)] = Ковла 
летьть, улетёть, улетучиться, удрать — Ше- 
сев, М ебет, св аз Фет ЭлаоЪе тасвеп. 
овдур (*) [5% 2651 (Оз), чов ов--тыр] 
велфть тереть — гефеп }авзеп. 
ома [Зерог. Заз. КоЪ. Кзев.] = оба 
курганъ, камень на курган — 4ег Когбап, 
Кограпещ. 
1омаЕ [36 (Озеб.), 2 (05.)] = 
о1мАК 
племя, родъ, фамимя — даз СезеМееЫ, @ег 
‚ Заюш, @е ЕашШе ($ Сыа.-Ою. Ум. 
92, Б). | | 
ЗомаЕк [Зевог. Ко. Казев. 50]. Казг., (5 
(Овев.)] | 
бодрый, живой — Як, шишег, Вог, 1еем- 
Юз; омак ат скорая лошадь — ет зсвиеПез 
Рег. 
омака [Кгм. К.]| 
головой внизъ, стремглавъ — кор{@Ъег; аттан. . 
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омака учту онъ слетьль съ лошади головой 
внизъ — ег Йе] КорГоБег уот Р/егёе; омаКа 
лукЯмак становиться головой внизъ — ми 
фет Кор[е пае ипией з1еев. 

омаКТан (.) [ЗУ (0зеь.), уов *омаК 

ан] 

собратьея съ силами, смфлитьея — зв зийтабен, 
уадеоз СЫ ка Я бы 
Зы «= Ар 5 = 
(ВЬ, 48,12) жители Самарканаа собрались 
съ снлами‘и выступили войскомъ протявъ сул- 
тана АлШ-Марза— 4е, Бижовпег уов Зашаг- 
Кай таЯеп ев аыГ иоф гасмел ши ещет 
Нееге дерев деп ЗоИзр АП-Мигза 205. 

омакК [3-4 (0зей.), уоп омак--лыК] 
принадлежащим ®ъ роду, племени — та епет 
Зашше, етет безеШесМе дейбгеп4. 

омактан (у) [Кбаг>, уоп омак-нлан] 
быть бодрымъ, живымъ — Яшк, ого зеш, 
Пак мегов. у 

омактандыр (*) [Каёг., топ омактан-+ 

дыр] 

сдать бодрымъ — шопег, ЯК шасвеп, а[- 
трощего. 

омакеыра (у) [Зевог., уов омак-+-сыра] 
быть бодрымъ, живымъ — @шк, Бога зеш. . 

омау (Е (0зт.)] = умац, умач 
кушанье изъ тета, сваренаго въ бульон® — 
сш Еззев 205 Те/дзйскел, Фе ш Воишоп 
секосы вш4. 

омаца [641 (0эщ.)] 
крестцовая кбеть, коеть твоста — 423 51е/55- 
Ъеш, 4ег Зевмашакпоевев; а5ач омапасы 
щенки — @е Нор зрёвце. 

омас [$а8. Ко. Кивев.] 
тушй — эютр/. 

омастан (*) [5ав., яой омас--1а-нн] 
тупть — зар! чегфел.. 

омастыЕ [За5., топ омас-нлыЕ] 
тупость — #е Зшшр!ей. 


омаш [Веог. \.] 


омаК1ан — омут 
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ковшъ — 4% ЗевбрГкеНе. 

омоК [АН. Те!.] = омаК 
`омок пол палам! будь смфлымъ, бодрыкъ, 
держись, дитя мое! — пом Феб гизататшев, 
таск Вик, шеш Кю! санаван сйн!н омах 
волзыв! да будеть умъ твой проворныиъ| - 
забре Чеш Эша зиемески зейп| 

омоксыра (у) [АН. Те!.] = омаксыра. 

омоксырат (у) [А\. Те|., оп омок-+ 

сыра-+т] 

ободрить — егтип(еги, ап(еиега. 

оморКо (у) [Те!.] 
быть бодрымъ, живымъ — шощег, ВК зеш. 

оморКот () [Те!.] 
ободрить — егшитиего, ав(еиего. 

омыр (у) [Те] 
отламывать (съ краю) — аБЪтесйен (‹г.) (уст 
Вавфе). | 

омырых {у) [Те] 
отаамываться (съ краю) — аЬЪгеснев (ши.) 
(уош Ваюде). 

омыртКа [Ваг., 485 улжь] (Озев.)] = омуртва. 

омур (*) [Ки] , 
отломить — аЪЬгесев; КатКан ма! омуруп 
алды онъ отломиль кусокъ оть тошленаго 
изсла — ег Бгась еш З@сК уов 4ег Зебшен- 
Ъацег аЪ. 

омурул (у) [Киг., уоп омур +4] 
отламываться —^ аБЬгеснев (ш/г.); бепен 
б1р шет! омурулуп туст$ одинъ край вечки 
отломился — еше Еске 408 Оша 18 ешуе- 
10г74, аБдеГаПеп. 

омурва [Кваг.] = омуртй.- 

омуртка [Аи. Те], еБ. Кйг.; 425уж»? (Овеё.)] 
позвоночный гребеть— даз ВбсКага:; омурт- 
Ка ебгу (А\.) позвоночный стоябъ — 6 
УиьеБаще; узуномуртКа (Куг.) `верхые 
спвнные позвонки — фе оБегеп Васкео\итье!; 


бе! омуртКасы (К!.) поясвичные шозвон- 


ки — фе Кгеозчнье. 


омут [ое (6 
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о мы 


1169 


4186 


‚хозаннъ — @ег Наизцегг (2 59 щ.-Сма. 
\м. 41, Ъ.. 


омуткКа [Таг.] = омуртКа. 
омуз [| ое, диё (Оыт.) 


плечо — 41е ЗевоМег; омуз бажы олечевыя 
коети, загривокъ у лошади — фе ЗеваЦег- 
Квосвел 4ез Р/егёез; омуз Кашшы ремень 
черезъ плечо у лошади — дег №етеп, дег ит 
фе ЭсвиМеги ег Р/ег4е дез ма; омуз 
учурцавы ключица — 4аз Зе извеЪеш; 
омуз кУр&)1 лопатка — даз ЗепаНегЫаи; ат 
омузу плечо лошади — ег У 4егиз 465 
Р!егдез; омуз зёкмёк поднимать плечи, 
предетавляться незнающеиъ — 4е ЭепаКега 
1 Фе Нбве лейеп, деп Опжтзеодев зр!ееп; 
омуз сИкыёк двигать плечами — 91е ЗевиМего 
Ъемереп; омузу вурмаК дать знакъ одобреня 
— арраиёгеп, зеше Ризбштшоар Резеиреп; 
омузу бпушиыйк другъ друга цфловать въ 
плечо — чек дедепзеши Фе ЗевиИеги Кбззев, 
зей Ъейгбззеп; омуздан сыЕмак пожимать 
печами (знакъ отрицашя или незнаня) — 01° 
ЗевиНеги 2озаттепаеней (ет 2ееев ег 
Уегпешовс обег Цп\з15епре!); &в1 омузунда 
носявий домъ на плечахъ, бродяга — ег зет 
Наоз а0Г деп ЭефоЦеги (го, УараБот4; омуз 
-Й& да]атмак поддерживать плечомъ — ши 
дег ЗеваЦег 16еп; омузда ташымаЕ имЪть 
кредитъь — Сгейёй Пафеп; сПаН омуза! на 
плечо | — Сежейг ШБег! омузуна таш вура- 
]ым! я брошу теб® камень на плечо! (угроза) 
— ©} меге Фи етеп З(еш ап Фе ЗсвиНег! 
(Оговипя); )ыкылан дун]а]ы омуз варёмём 
я не могу держать падающаго ира на пле- 
чазъ, я не могу исполнять слишкомъ трудную 
задачу — Те! Капи 91е зепмалкепде У.Е шем 
а0Г Фе ЭесвиЦег вевшеп, 1ей Капп Кеше 20 
зейшеге АгЬей! бЪеглебтеп; омузум узёр1н& 


ташыдым я его цолдерживаль — 11 пабе Ва | 


00(ег51126, рго(еси(; олар омуз омуза ват 
иийр (А4.А.) опа работаютъ дружно, помогая 


омутКа — омрыг 
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другъ другу — 9е атренеп петегазеваЙИей, 
ешавдег НеШепд. 


омузла [3=2*, од. ини (Озш.), уов 


° омуз-—=4а | 
взять на плечо — 2! Фе ЗеваЦег пейтеп; 
Капууу омузла ывча пока онъ взаль дверь 
на плечо — №15 ег @е ТЬбг ацГ зете ЗепаКег 
сыезЕ Ваце. 


омузлукК [327>, о4-4 |", ОмеСАвх 


(Озт.), уоп омуз--ауК] 
эподеты — фе ЕрашеНеп. 


омрау [К!г., тег]. омуз] 


1) передняя часть, грудь лошади, грудь — 
даз Уогдегьей, Фе Вгизё дез Р/егдез, @е 
Вгоз(; оираунны папсаншы! покрывай свою 
грудь! — Бе|еске дете Вгоз( 

2) упрямость, упрямый — дег Ешепзти, е1деп- 
шие; бек омрау кс! очень упрямый чезо- 
ВЪКЪ’.- еш зебг еревзтиег Мепзсй. 


омраула (у) [К!г., уоп омрау-+-за] 


1) стремиться виередъ — уогуагз дгапиеп; 
ат омраулап кетт! тутарБа болмас лошадь 
помчалась воередъ, ее нельзя быдло удер- 
жать — да Р(ег@ ЧгАпее пптег уог Я, тап 
Кори!е ез пе апраНеп. 

2) быть упрямымъ, стоять на своемъ — ереп- 
ито зет, апГ зешев КорГ Безейеп; бу 1скё 
сен омраулама! ты не пастаивай на этомъ 
45! — Безеве шей а0Г Фезег ЗаеВе! 


омраулу [КИ., уоп омрау-нлы] 


1) лошадь, нуБющая сильную грудь — еш 
РГег4 шй загкег Вго5. — 
2) упрямый — ерепчлше, Ва55(аггих. 


омраузуК [Кг., хоп омрау-+-лыкК] 


нагрудинкъ лошади — ег Вгазметеп дез 
Р/ег4ез. 


омраулукту [К!., оп омраулук-+-лы] 


снабженный нагрудникомъ — ой ешет Вгиз(- 
пНетеп уегзенел. 


омрыг [За5. Ко. Кей. Кбаг.| = омру. 


74 





1171 омрыёлыг — 61 1172 


омрыГглыГ [525. Ко. Киев. Кёёг.] = ом- | омча [4=*,] (Оз. ПОзей.)] 


руду. 
омру [Те]., уег]. омрау, омрыг | 
1) передняя часть, грудь зошади — дав Уог- 
дегвей, 9е Вгизё дез РГег4ев. 
2) прекраеная осанка, етанъ (человЪка) — 
фе заиШене НаНиоя, СезиаМ (4ез Мепзецен). 
омрулу [Те|., оп омру-+-27] 
1) лошадь, имфющая сильную грудь — еш 
Рёзга, даз еше з(агке Вгиз Ва; омрулу ат 18. 
2) человфкъ, имфющй хорошую осанку — еш 
Мепзен, дег еше з(аиНсве НаНова Ва. 
омтыК [Те|., уегя!. омыр] 
щербатая посуда, посуда съ изъяномъь — еш 
Се{55, уоп дет еш З@сК эБдеБгосвей 15, 
еш Ге[азз, дав РеШег Ва (ВгаеК). 


0. 


161 [Таг., ‹с»/ (Озей.), тег. Я, У, Ур, ап, 
8в] 
1) доиъ, юрта — аз Наиз, @е Томе (3. 8. 
си. 1. 4715); ДИ дома — ги Наозе; дйр]&- 
нц болда 01 тики шу 1&рг& тушуп Конд! 
на берегу рЪки поставили они юрту, в тамъ онъ 
остановился и ночевалъ — ат (ег дез Е135ез 
зеНюсеп 51е епе ле аи, дон зНер ег аЪ пп 
бБегпасМейе ЧазеЬзи (Р. 4. У. УР 18,12); 
блгё от Кован ии поджогъ — еше Вгап@з1- 
шос (Р. 6. У. \, 39,5); у бИйрдА далоде- 
вн 1р]есг бар, 61 кшист бар, вбкбр!&р! 
бар, енщдн откёнд1н кн, далоденн сурак 
КПадван бПар бар, У-]&рдн бткёндн вн 
хотуя баер! одтуруд1ван б)1 бар въ этихъ 
домахъ живутъ Далоевъ Ирья, домашние и свита 


чурбанъ, обрубокъ — вег НозКоб; омча кии 
неуклюж!й челов къ— ет опъено{епег Мевзев; 
тутун омчашн чар (0зеК.) дымъ выто- 
дитъ изъ чурбана — ег Намей Коша 28 
етет Нок (Зрг.). 


омтул (т) [Кг. Во4.] 


брофитьея ма кого (навр. собака) — ме зиГ 
Зетап@ уетев (х. В. уоп Нопдев). 


Омбу [Ки.] 


горедъ Омекъ — #е За: ОшзК. 


омбу-домбу [Кит.] 


топотъ копыть — (аз Р/егдедегарре!; омбу- 
домбу ешт]д слышался товоть копытъ — 
ет РГегдекегарре! зеаг зи Бгеп. 


да аиз чеНег, да зт@ 4» Нёюзег, ш девеа 
4ег Оаюа Фе Овеогяиеновсев ЮЬ, ваё вое 
чецег @е Нёазег, ш 4ерев Фе Егацеп пай 
Кшёег дев Оаофа мовпев {Р. 4. У. \, 
39,24). 

2) семья — Фе Раш!е, дег НапзВа|. 

3) поле ва шатматной доекф — 4даз Ре@ ао 
дет ЗевасВЬгеце. 


361 [Те]., чега!. бт ((.)] 


1) время, срокъ — 4е 26, Фег 2еНривм; 
адышкан 61 назначенный срокъ — Фе [ез1- 
реземе Дей, Ег1зй; ол бТАВ въ это время — 
зи 4050г ей; пала табар 6] врема редовъ 
— Фо 2ей 4ег Сем. 

2) мтра — @аз Маакз; б;Унён ажра чрезъ 
мфру — бЪег фаз Мза58 ШМраов. 


его, если оттуда идешь дальше, тамъ дома, въ | 361 (у) СК) Коу-Гв:р (Озт. АЗ.), уега1. бг 


которыхъ Далоя производить слфдетые, и еще 
дальше дома, гл® живутъ жена и дфти его — 
М Фезеп На&озего мойиё дег [гда вез Ва\ода, 


зеш Сезшёе пой зеш Сеюше, рев! шап ус | *61 (у) [Аи. Те|.] 


бв] 
хвалить — |офев, ргебеп; б)уп )зрадылмак 
быть способнымь — ера зе. 
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стереться, погибнуть — эк агефеп, ха Епёе 
ревеп, ип(егревеп. 


50: [Те!. АН. Зак. КозЬ. Кзей. Зевог. | = УГ 


61 ада (аба) отчимъ — 4ег ЗиеГуа(ег; 61 йнё 
(ща) мачиха — 91е Зисблонег; 81 ул пасы- 
нокъ — дег Знейона; 81 Кыз падчерица — #е 
БнепосМег; 61 пала васынокъ или падчерица 
— аз ЭиеЙкша. 
б1к& [4% э|, 60.26; (Озш.), уегв]. бок, 6Фк8] 
гифвъ, ярость — 4ег Дого, Фе \М ов; 61к& 
тмёк сердиться — зогшф \егёев; ашыЕ 
блкёст гнфвъ, который скоро проходитъ 
(гнзвъ влюбленнаго) — 4ег огр, ег зебше! 
уег Иер (2огп етез УегИеМеп). 
б1кён [65оурбЪ (Озт.), уегё1. бикё, бфк&] 
легмя — фе Гопбе. 
скан (у) [ААХ»), Бор ВЫГЬр 
(05ш.), уов бкА--1а-нн] 
сердиться“— 5е| ег2йгпеп, хогих мегдеп. 
ОКА ндр (у) [94 4аХ,, бор 
м ГВ.р (Озт.), уоп бка-ЛАНн-Н др] 
сердить — егзагиеп, Фоги еггереп. 
61к8]1 [5/«Х › | Борбб (05т. } уоп (ка 
1] 
сердитый — того, ег2@гии. 
бкЦЕ [1-4 >| (Озт.)] 
человфкъ, который очень легко сбраитея — 
еп МепзеН, дег ев зейг 1е#е 6 егхаги. 
б1кун (у) [9х » (Озт. Озев.)] = у! 


саЪдовать, подражать — паспавтев (3. 5. 


А5ль? «8.25 и Ы. > юи 
9..7 4:33); ол сёнайта бкувун! 


(Озш.) полражайте этому искусству! — зе 
Фезе Кипз( паеН | 

'б1га (\) [55].| = ага 
чистять подойлкомъ — (е|еп. 

з01га [№ ,! (зе. У.)] 
время течки рогатаго скота, овець и лоша- 
дей — 41е Вгапзмей 4ег Вш@ег, ЗеНав ип@ 
РЕегде. 

б1гён [СЮ (0зт.)] = @ жён 


7* 


61 — б1рук 
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легмя — #е [лие; Кызыл бин пище- 
приемный каналь — 9е Зреегойге. 

зо1ган [4А3),/ (Оэш.), В. 4. М. рем изИ6] 

= блкун. 

ога [ЭК „| (Оэеь. У.)] 
быть въ расходв — БгбпзИр зеш (уоп Наиз- 
{Шегеп). 

отрён () [2 борбЛЬр, буреурёх 

(Озш. ) ] 
учиться, привыкать — ]егпеп, зеВ сем’бпеп; 
дуна]ы б:рёнмак прюбръети опыть — Ег- 
[айгипеео шасвео; сёна’&т бтранмйк учиться 
ремеслу — ет Напамегк еегрел; бТранмип 
1г дрессированная собака — еш @гезямег, 
абрегсМеег Нива, 

б1ран1ш [5у2е\ 9 (0зш.)] 
учеше, привычка, дрессировка — 41е [е№ге, 
СежойиНейн, Огеззиг. 

б:рат (*) [2/5,|, Боев Вр, буретийх 

(Озш.), уегё1. О1рён] 
преподавать, учить, дресспровать — ищег- 
пемеп, 1евгел, дгезыгеп; Валыны бтратм&к 
наказать, отистить — зал, ей гасНеп. 
бтрадии [11222 (0) уп брёт-+1 
—=41] 
учитель — 4ег [ейгег. 

О1рот [Те!. АН.] 

1) въ сказкахъ: Ойроты — ш бареп: Фе Ого 
(Кацойскеп); Тбрббт О1рбт 4.; О!рбт 
Кан Ханъ Ойротовь — дег Отгиев-Рбгя. 

2) (А\.) Бачатекй Телеуть — еш Теец! аз 
дет Ваева. 

3} (А\№.) нноетранецъ, 
Ргетдег, Аиз]апдег. 

о1рам = (Озсв. У.)] 
водоворотъ, пучина — 4ег Этиде|, У ие. 

бтрук [К\., уегё1. арж] 

_ абрикосъ — Фе Ар Козе; б1рук мес суше- 
ные фрукты и кишмишъ — регосКие!е ЕгаеШе 
ц1ф \\УешЬеегеп; ба! терактн басынан 
блрук мес турсун, блрук мес тамшьлай 


ипородець — еш 
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туреун, брдён зузва тусуп турсув! на | 61 &вд:р (у) [Таг., %. у > 1 (О5ев.), тов 


вершин тополя пусть находятся фрукты в 
ягоды, пусть он$ падаютъ внизъ какъ капли, 
пусть каждая изъ вихъ вадаеть въ роть — 
а0{ деш Стр 4ег Войею Рарре|] шбрев зе 
ЕгасМе ип \Уешьеегев Ъебпдев, шбреп 5е 
уе Тгореп Бега аЦеп ип еде ешюзеше шп 
деп Моп@ (аПео (Р. 4. У. Ш, 297,34). 

16а [4 „|, ол, ЭАЕ (05т.), зов © (—=04) 

+14, уего]. &И&] 

такъ, такимъ образомъ — 5е, аиГ зо]ейе \/е1зе; 
ОИ&м{? такъ-ла это? — уегрёЙ её эВ 507 
ОП 1с& если дБло такъ — мепп е5 зеН 50 
уегв&!{; ОП& 1сАдА хотя такъ — оБреей ез 
зе 50 уеРаИ; 6П& ДАЛ 1ей если не такъ, 
иначе — меппа ез змей ше\ё 50 уегВаК, аоГ 
аодеге \\е!5е; 6118 олунца если такъ— мепо 
дет 50 181; ПА Др это такъ — 50 191 ез, ]а 
моЫ. 

16а [40 ‚|, 65116, ОРЛ, (зт.), уегя!. УП8] 
полдень, время обфда — Фег МШар, бе Ми- 
(арзтей; ОП& та’амы обЪяъ — 4а5 Миарз- 
еззеп; 6И& вакты время полудня — @е 
Мшармей; бИа ес! позуденный жаръ — 
Фе Миа ие; 5П& та амдн сонра-к! вакт 
пос обЪденное время — @е Фе! ваеН дет 
М!иассевзеп. 

6118] 1н [4 |, 5016.66 (Озш.)] 
во время полудня — ит Мартен. 

16 Иан [Фу (0ев.)] 
хозяйство, убранство, устройство домашнее — 
фе \Уиьзевай, ВаизПеве Ешмемопе; 4») „. 
о ыы к | э (ВБ. 346,5) осмотрёвъ 
павильонъ и домашнее устройство — 4еп Ра- 
УШоп оп4 зете Ешиемоор догевтиз(егий. 

З6118н (“) [Таг., 5). „| (БзеН.), уоп 61 

Анн] | 

жениться — зе уегнега\фео, вегафеп (уот 

Мапие) ($. $. |242. С. 22-7 .З), 


>). 


Иан -+- др] 
жевить — уегетафев. 
‘опанк [4804 „), болбове (Озшо.), топ БИА 
Нк] 
такое положеше — даз б0-зеш; бИАШКА та- 
книъ образомъ — зи{ зосВе \Ме!зе, з0. 
зопаик [‘5аД „|, сд х (00.)] 
путешествие, прололжающееся одинъ девь — 
фе Тавегевже; (&&ЛЬ ‘уиюХ) бПАЙк уол 14. 
ОПаца [4=«Ё ‚| (0зт.), уов бИ&-+НЦа] 
есан дЪло такъ — чепи е$ 30 154. 
опук [9.1 (Оэеь.), хоп 61-17к] 
1) ямвюший домъ, жеватый — еш Наиз Ва- 
Бепд, уегегаще!. 
2) глава сешьн — 425 Напр 4ег ЕамШе, 
3) жева — @е Ега; УД, = жена 
Хаджиба — @е Ргаи дез НадзЫ\. 
6119г [9 >| (Овеь.)] = бифк. 
'бат (у) [АИ., уов бт] 
стереть, погубить — абгеЪеи, уегиеМеп. 
"бат (у) [К№., зов 0(0л)-+&т] 
такъ дфзать, табъ поступать — зо шаевев, 50 
Вапёеш; б1туп буйтуи такъ или иначе — $0 
офег апфегз; @туи сбИаг&ндА когда овъ 
такимъ образомъ говорилъ — а1з ег 50 резрго- 
слеп Паце. 
б1дб [ККг.] = брдб, вдб. 
вверхъ — аш аг(5. 
б1ссуп [АН., хот гиз$. ось-+ ?] 
ось — Фе ВадасНзе. 
б1збм [Те|., уег 1. 01з0м] 
низменность — %е №едегипр. 
01зраё (у) [Заё. \.] 
дремать — зе Миттеги, 
о1зрёс (у) [Зар., ую Узра--ш] = 61эрё 
б1зраш (%) [Зепог.] = б1зрёс. 
ом [47,1 (Озш.), уоп 61-м] 
похвала — даз 1,0}. 
отма [514.55] (0зм.), ув ош] 
достойный нохвалы — |юфепзмег!. 
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б1м8к [АИ.] = омаК 
наперстокъ — 4ег Ешеегиии. 

676 [Кг — ага, 2, уега!. &7'8] 
небо, воздухъ, погода — дег Ниоше], 91е [ой, 
аз \Мецег; 6Убгб шыКты онъ поднялся къ 
небу — ег егфоЪ ей 20 Нипше!; 6Убдб на 
возлух$ — Ш 4дег [шмйЙ. 

6761 [Кг., = агаь, ‹/51] 
первый, начало — дег Ег®е, Ап/апо; бУб]дбн 
с0]6с! говорнв съ сзмаго начала! — ег2Ае 
АШез уоп АшГапе а0! 6У5]дб въ начаз$ — 20 
Апапр. 

6751г [Киг., уоп 6751-+г!] 
первоначальный — апасНев; бубгу за- 
манда въ прежшя времена — ш {гВегеп 
Децеп. 

тк [> (05.)] 
мысль, умъ — дег Эти, (е151, даз Нег2, бе- 
шбёш; анар пёрд: &рдём, шк, бк, убуш 
онъ далъ ему ловкость, знаше, умъ и разумъ 
— ег саБ фт СезсмекИсВКей, Уве, Сей 
и04 Уегвао (К.В. 16,18); мунар мёнзёду 
ды туркчё мазал — ёятк] муны сён 
увуп бккё (/>) ал! кетатя говорить ту- 
рецкая пословица; ты слушай её, понвиай и 
удерживай въ памята| — зег раззепа зрмеМ даз 
цапавене Зрисьмгоги, №ёге ез, егяеве ез ип@ 
БеваМе ез шт Эшое! (К. В. 36,3); лмё пу 
вап ады бк азыс вмя этой кингн визетъ 
очень высокое значеше — дег Мате 4е5ез 
Виевез 151 зейг Бедешипазуой (К. В. 5,1); аа 
о1рга иушийи тШя пр бк-— кону] пут- 
т! шёкос амул тутКыл бк! въ одного 
вфритъь и языкъ твой и умъ, безъ сомив я 
вЪритъ сердце, удержи умъ! — ап деп Ешеп 
аиМ деле 2ипое ип деп’ Сев, оное 
ДчеШе! дао деа шо, БаМе Фев Сеё5ё п 
(аите! (К.В. 11,15); фана бк тузун мды 


о1мак — бк 
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зак (у) [>25 (01щ.), ЭС] (0зев.), мего. 
61, бв] 

хвалить — |офеп; к!м &рзё мунун-дак адар- 
му Каны — а]ытКыл! пар &рз& бгёрмёя 
аны! гдЪ чезовЪкъ, воторый можетъ подобвое 
сочинить? вели высказать (его имя)| если 
такой есть, я похвалю его] — мо 15 4ег 
Мепзей, дег е!маз АгпиШевез уегГаззеп Капо? 
1338 Ши и пепоеп! 60а ез ешев зоепеп 
ем, и 1еВ п ЮЪеа! (К. В. 5,17); тн 
бктугум ам ара фастубум (ФА) 
взыкомъ я то хвалнлъ его, то порицаль — шН 
4ег Фообе ВаЪе {с Шо Ба] се]оЪЕ Ъа14 де!а- 
дей (К. В. 17,75); пу шр &тку ардё аны 
бктУ&р — шр: &31с &рд аны сбктЯ&р 
оденъ быль добрый, его хвалили; другой быль 
злой, его порицаля — 4ег Еше маг си 5е 
о еп О, 4ег Аюдеге маг №0зе, зе 1аде\®п 
о (К. В. 18,21); нёгудёк бгАЙн пу &31с 
КН? пакъ мн хвалить этого злаго человз- 
ка? — ме зо 1 1ей @1езею Ьбзеп Мепзсвеп |оБеп? 
(К. В. 37,27); паза кд! ша]ыр пу сбс 
кошКупы — кн бккууйар лиё сбккуш 
теперь очередь говорить о пфвцахъ, сочини- 
телять стяховъ; они хвалять и порицаютъ 
(стихами) людей — пип Котш( @4е Вефе ап 
фе Э&поег, 41 де Метдев, зе зт@ 41е ГоЪег ип 
Тафег Фег Мерзевев (ш Шгеп у (К. В. 
125,42); ры У 0 5 
кб | УЖ, (ВЬв. 163,1) устами 
свонин и языкомъ звалать они Юсуфа расиз- 
вая — шИ Шгеп [Мрреп оп@ 2ипрев |оБеп зе 
деп Фозерь зтрева. 

збк [Те \.] 
прибыль, выгода — дег Уогфей, бемшиз. 

*ак [:5),| (Озей. Зам.)] 
подпора, столбъ — 4е Эшше, 4ег Р/еЙег (5.5. 


7 к. 


АНК ©63{ опать обдумавъ слова, говорилъ | 56к (у) [547] (бвеь.), уеге!. Ук, $1] 


Эликъ свое слово — аБегрме]5 расНдепкена, 
зргась ЕШК зеш \У/огЕ (К. В. 32,30). 


4186 


накопить — аиГВаеп (5. 5. 


ь. 9% 3255 
еды. «АХ. Уй 
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5бк [Зеог. е.] = б}6к 
брюшная часть шкуры — дег. ВацемНей дез 
РеЦез (Резметкез). | 
16кё [65| (Озев. ОТ. Зам.) 
1) (Бзев. У.) младшая сестра — #е }йпреге 
Эевмезег. 
2) (ОТ.) младшй братъ — фег }биреге Вгодег. 
э6к& [Кги., 45], ворё (05т.), его]. бикб] 
гнфвЪ — 4ег Сого. 
СКАЛА [Кгта., «Даа ,|, Корб «Гр (08т.), 
топ бкё-+ 14] 
сердиться, быть сердвтымъ — 20гпеп, ога 
зап. 
бк&1вн (у) (А), бор ЕЛЬ р (03), 
уов дкКЫ&-нн] 
сердиться — з0госв. 
ок& 1 ндтр (ч) 9.2, Кор е-ГЕр 
(Озш.), уов Ок&н--др] 
разсердить — егзбгпеп. 
бкёат (у) [А 3Ю), бар Вбр (0зт.), 
уоп бк й-+-т) 
разсердить — ег2дгпеп. 
бка]1 [Кго., „№, бар (Озш.), хоп бкё 
| 
серлитый — хогиу. 
10ку (ч) [545] (ОзеН.)] = бгу. 
з6ку [94553 (Озеь.)] 
смягчить — мееь шаспер. 
кун (у) [Кг., ЭС (Озей.)] 
1) порицать — 1здею. 
2) жаловаться, стонать, печалиться, раская- 
ватьея — меб БеК1адеп, зеобец, 51еВ рташев, 
иаиги зеш, Бегецеп. 
бкунуч [ 279 (Озей.), оп бкун-нч] 
расваяе — @е Веце. 
бкундур (у) [Куг., уов бкун-н-др] 
серднть кого-либо, опечалать — ]етавёев &г- 
реги, гаи тасБеп. 
бкуншу [Ки уп бкУн-нч” 
челов$къ, который печалится — еш Мепзеь, 
ег св стати, аБгии. 


бк — бкуз 
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бкувшу1Ук [Ки., уов бкуншу-+ к] 
печаль — #е Тгаогокей, дег Сгаш. 

окур-бкур [фчевчр-барфер (Овп.)} 
бкур-бкур аБламаК громко плакать — Вес 
мещеп. 

бкур (*) [Ккг, 94,51 (Овеь.), 2572 

(Каг. Т.)] 

плакать, мычать, ревфть — мешеп, }аплтеги, 
Боев, Вешею; да абадылар сувлар бкур- 
Мэклэр!м и мои вопли текуть какъ вода — 
08ё шеш Нешеп Й1е53( м!е Семаззег (Н. 
3,28). 

бкурт (5) [3 (Гзеь.), уов бкур-+т] 
заставить плакать, мычать — мешел, }ашшеги, 
зейгееп, БгаЦеп тшас\еп. 

16ку1 [/55/ (ОзеВ.), ов 6к-+1] 
пучокъ, куча, множество — ваз Кодие], 4ег 
Наоев, 4е Мепуе. 

30ку! [Ки] 
6ку| ата пожизой человфкъ позруживиийся съ 
молодымъ человфкомъ — еш 8{егег Мапи, дег 
ши ешет ипдео Мепзсвеп ш ГепазефаЙН- 
свеш Уегь&Ни15$ $е6; бк кубу молодой 
человфкъ, подружившЙся съ человфкомъ зр%- 
лаго возраста я получивш!й отъ него подарки— 
еш уапрег Мевзей, дег шН ешет &\егев 
Мэппе ЕгепадзеваЙ дозе озер №2 ип@ уса 
№ Сезевепке егАаН. 

35к71 (у) ЕЯ, (Озев. \.)] 
округляться — гиф уегфеп, з1еВ хизаттеп- 
Баев. 

:бкут [Ки., <-55 >! (Озев.)] 
совфтъ, увфщане — дег Ка, @е ЕгюаВпопр. 

збкут (9) [545551 (Озев.)] 
молоть — таШеп. 

бкуттб (ч) [Кт., топ бкут-+-18] 
-увБщевать — егиайпеп. 

бкус [15 (Озей.), уг]. окут] 
совфть — (ег Ва. 

бкуз [275/, авы (Онш.)] = дгуз, ут 


быкъ — 4ег 0св$; бкуз арабасы телфга длг 


4186 


196 
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запражки быковъ — 4ег Освзепуарет; бкуз 
г6317 пучеглазый — ши Вегуогенеюдеп Ау- 
сеп; дкуз дамы скотск!Й дворъ, хлЪвъ— дег 
УеБпоГ, Угевха|; сары бкуз желтый быкъ, 
на которомъ покоятся земля — ег рее Освз, 
аи! дет Фе Ег4е гом; 
коза — еще уе ее; бкуз }&м1п1 еловая 
шишка — (ег Таппептарет; бкуз балыБы 
какая-то рыба — еше Е5еваги; бкуз гбзу 
арника — Агиа. 

бккб (у) [Те. АН., уего|. бат] 
стереть — а6гефев. 

бккус [Эепог. Зав. \.] = бксус 
сирота — &е \а5е; бккус Кат вдова — @е 
УИиже. 

бк1& (у) ЕЯ (ОзеН.) ] 
ударить, толкнуть — зе Маре, 31055еп. 

бк1&гв [6*}5,] (зе. У.), зов бк -нг8] 
пощечяна — #е Ойг[еше. 

бк ён [\ ((:с.), оп бк &-нн] 
размышлять, придти въ себя — пасНфепкКеп, 
тиг Везшпопе Коштеп; товушун узатса 
дабы бк8нур если булутъ продолжать борьбу, 
тогда опомнятся врагъ — 561 тав деп Кашр! 
Гог, $0 Коти ег Ре!ш4 тиг Везтпиой (К.В. 
88,14); бгАШк тёгёр &рз& о4ёнгу ол если 
онъ достигнетъ почета, тогда онъ долженъ 
думать — мепи ег @е Ейге еггес№, дапп 
105$ ег паснделкем (К. В. 119,8). 

бк Ук [25255 6.), уоп бк-+1Ук] 
умный — Кюр; мунар мёнзёду сбе р бк- 
]Ук к1ж1 подходящее говоритъ умный чело- 
въ — раззепа даги зрием дег Юиосе Мевзсв 
(К. В. 42,34); кат бук кёрёк &м о 
Угу (для этого) необходимъ человЪкъ умный 
и много знающ! — даги Бгаис тап етев 
КЮореп Мапи, дег У!еез же!з (К. В. 75,12). 

тбкт& (у) [5/51 (Озев.)] 
ободрать, придавать сиЗлость — 
Кавовей уе|евеп. 

эбкта [455,] (Овев. ОТ.) | 


зибтот(еги, 


Окко — октам 


}абан бкузу дикая | 
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1) выгодный, сильный, могущественный — 
сежар, Кгайну, уогеНвай, 41е Уогвапа 
Вареод (5.5. сур 22-90598. .192); 
кбраштш бктё чыкКан (Озев. У.) ов” вы- 
шелъ побфдителемъ изъ борьбы — ег 154 `а0з 
дет КатрЁе 218 ЗЛлерег Пегуогоеравоеп 
2) безнокойный — Беппгинфева (СТ. 2 
м 5 эр «Х ыёь р] 
Яя> о у ЗА }. 

бктёк [5)55, | (Озев.), уега]. тв, ‚ на] 
гвфвный, сердитый — того, чб Неп@ (53. 8. 

р. За. сы. Ка . :нЬДЬ. 

бкт81 (\) [Кги. К., зосв октал (у)] 
нападать на кого-либо съ угрозой, съ гнф- 
вомъ — бЪег фетавёев шН Оговапаен одег 
ГогпаозЬгбсвей пег(аПеп. 

бктён (у) [Зевог. Зай., уегр]. откён (Озей.)] 

— октбн 

подражать — пасвайтев. 

бктён:с (у) [Зак., уоп бктён--ш] = бктб- 

нуш | 

подражать другъ другу — епапдег пасрайтел. 

бктаниш (у) [Зевог.] = бктёнгс. 

окт [1553 (Озев.)] = бктёк 
сердитый — }ай2оги о. 

бктё1 (у) [945 (ОзеВ.), уоп бктё-+18] 
выфть выгоду, быть побфдитедемъ — Уогей 
ВаБеп, з1едтесв зе. 

бкта|к Сия (ОзеН.), уоп бктА-- Ик] 
1) выгода, свла — 4ег Уогей, ше Элагке 
(8. 8. Л.Н 48). 
2) безполезноеть — @е Мишюзфкей (5. $. 
ан 

дктёт (у) Я] (Озев.), уоп бкта--т] 
разстроить, возмутить, возбудить — еггедеп, 
а0(те12ет, хчш Фогве геев. 

бктём [Ком., „0-5 №2 (01%), © СУ (Озей. 

ОТ.), 221% (Каг. Т.), я, тв] 

1) свльный, храбрый — Зарег, збагК (Са1е. \. 
251252 =). 
2) гордый — з10}2; бктём &тувчу бзун утру 
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бктэм — бкт!| 
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тёяриг& (Каг. Т.) который гордо обращается къ | ‘бктбм [АН. Те. Кт., уего1. бктбн] 


Богу — дет вю Сой дерепёЬег че; бктёмин 

муз! сывдырван (Ком. 204,11) окъ сло- 

ивль рогъ гордаго — ег №2 дав Нога 4е5 

ЭЗюшеп зхегЬгосЬеп; кбдУрмё, па]лытма 831 

бктамн! (014.) ве возвышай, не сдфлай бо- 

гатымъ здаго гордеца! — егрефе шем, Беге!- 

съеге шеНё дев Ьбзев Зое! (К. В: 157,8); 

а]а кан )оруклы пудун бктём!! о ты ши- 

роко шагающий, ты гордецъ между народомъ! — 

о фи. чей апзвебгенеоаег, ди ЗюНег ащег 

дет Усе (К. В. 176,7). 

бктэм [225 (Каг. Т.)] = бктём. 

бкфомфон (9) [222259 2\8 (Каг. Т.)]. 

едълаться гордымъ, возгордатьея — $4012 мег- 

деп; да бкТэмЗэн!р )Ур8г! анын и сердце 

его возгордитоя — па зеш Негз га зов 

_ (0. 11,12). 

бктэм к [2775%05\И (Каг. Т.), усп бктём 
к] 

гордость — дег 510; да нёчк уумуз болеа- 

лар да аткым бкТомк Учун дур какъ они 

ни смирялиеь, говори, это ради гордости — 

\1е зе зе апсё бета ею, заде, 65 

мезеп Шгез Эюйез (Н. 22,32). 

бктб (у) [К!г., ов бк-+-18] 

возбудить, ободрить — Летапдеп аи аерев, 

дев Ми зазргеснев, ге! шаспев. 

1бктбн (у) [К!г., тов бктб--в] 

быть сиЪлымъ, храбрымъ — ге! Кава зет. 

эбктбн (у) [А\. Те., уегяТ. бктб], бктбм] 

быть выгоднымъ, быть спорымъ — уог Фей Вай, 

егде а зеш, уе] аиздеЪеп. 

®бктбн (у) [Те., чего]. октён, бткён] 

подражать — паспайтеп. 

бктбнуш (ч) [Те., тов бктён--ш] = 6к- 
тан 

другъ другу подражать — е1вапфег паебай- 

шей. 

бктб1 [Те]. \.] = бктба о 

спорый — егшеыц. 


спорый, выгодвый — егдеыя, уогфейПВай, 
уе] аизбеЪепд. 


*бктдм [Ки.] 


теперь, теперешей — }е61, 4. 


бктбмдб (у) [А\№. Те]., уов Октбм-+18] 


быть выгодвымъ, спорымъ, быть бережли- 
вымь — 16 зозреБев, уогфеНваЙ, егре р 
зещ; зрагват зе. 


октбмдук [Те|., тов бктбм-+-]9к] 


спороеть — {е Егдемакеи. 


бкт! [3 2- (Шщ.), СХ» (0вев.), тов 


бк--т!] 
похвала, прославлеше, слава — 4аз Г0Ъ, @е 
Гобргезопа, дег Войт; сыбас-У-м1нёт угут 
бкт! тёнри &завё ига! слава, благодарность 
и иногое прославлене да будеть вбликому 
Богу! — Ргез, Оавк опё узе]ез [0Ъ зе1 Соц, 
Фет ЕграЪеев! (К. В. 2,1); &з1ск& сбгуш 
&тку бктЕ полур з10му будеть порицаше, 


доброму похвала — дет Вбзев ч/т@ 'Таде|, 


дет Сиеп мб № зеш (К. В. 18,19); 
тёнр! йзавётё бкт1зш а]ур (эта глава) го- 


‚ воритъ похвалу великому Богу — (Фезев (2- 


рие!) зрие№М отл [офе боМез, 4ез Ефаевеп 
(К. В. 10,19). 


бктИ (9) [25-2 (48.), ва бкчьт--1 


быть хваленымъ, прославленнымь — бе, 
хермезев чтегдеп; тЙ аскы т&Йм пар }а- 
зыма Уг7ш — ара бктИУр тЙ ара мын 
сбгуш’ многочиеленны выгоды языка, но и 
великъ вредъ его, то проелавлаютъ языкъ, то 
онъ (находитъ) тысячу порицанй — замгееь 


13 фег Мамев дег Рапуе, аБег зиеВ (тозз г 


Зейафею, Ба мг @6 2апде деюы, Ва 
(йе!) зе (апзепд/асвев Таде! (К. В. 17,18); 
Айк эды: &тку т7у! бктНУр — мувы пу 
&31<]ар ара саткылур! Эликъ . говоратъ: 
добраго всегда хвалатъ, только между злыми 
его проклинаютъ| — ЕЁ зрпеШ: 4ег Сие 


4186 
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окт — бкчё& 
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Уг@ 50ез деЮМ, пог тмйзейев деп Вбзел | Окт мт рана ра (И12.), епичтедег 


\гё ег деадей! (К. В. 37,6). 
бкт Ик [5555 5 (0ш.), зов окть+ 
Ик) 
хваленый, прославленный — сео, сергезеп; 


бзун &тку полза адын бктШк если ты до-, 


брымъ будешь, то имя твое прославатея — 
чепп фи сиё зеш у, ма деш Мате ре- 
рЧезеп зеш (К. В. 18,20). 

окт [15-055 №5- (010.), хоп бк 91] 
хвалящй — 4ег [.оБ5репёег; ас ол бктиИз1 
Т&мрёк сбгуш мало есть хвалящнхъ, а 
много порицанй — Гобзрепдег хе ез меш- 
ре, аБег у1е] Табе] (К. В. 85,31). 

1бкту [19 5- (012.)] = бкт! 
потвала — 42$ [06; )алавач ала]ы салам 
бктузун а)ур! оно говоритъ о похвал про- 


року, миръ ему! — ез зргисН( уоп Фет [лоБе дез | \бкчё [Таг., 


Ргорнееп, Емеде зе ши 1ш! (К. В. 12,2). 
Збкту (%) [Те1., уегё1. бктби, бктбм] 
подниматься вверхъ, вознестись, возрасти, 
увеличиваться — уей егпефеп, егмасйзеи, 51 
уегртбззеги. 
збкту (у) [Те]., уоп бкту-+У одег бктб-+ У] 
1) уевъхъ, выгода, спорость — даз Седееп, 
4ег Уогей, @е РгрлеБсКей. 
2) хлбъ, высыпавшся на поляхъ, который 
самъ собою вырастаетъ въ сл5дующемъ году 
— фаз ааГ деш Еее аизреГэНепе Сегее, 
4а5 ип оаевз{еп Зайге уоп зеЪзё часйз. 
бктун (у) [осбаптае (Кош. 41)] 
обижать — ее сеп. 
окту1а (у) [Ив., 54:5, (Овев.)] 
воспитывать — — зиегиелел; 57 ОУУЬ су | 
Сай ЖЬЙ балу бе сроке 
р ИТЕ = 5). СЯ (Вх. 86,5) 
онъ воспиталъ молодыхъ орловъ и когда оня 
стали большиин, онъ учить итъ Феть на 
шест — ег 10р опре АФег зиГ под пасвдет 
$е 2го5з ре\могдеп, ]ебг{е ег зе а\Г етег 
ЗМапре 2и [геззеп. 


усп бк--толмьш (У.) 4ег уот Се{81 ег- 

[ЫИе офег уоп бкту1-+-мип дег Сеюще ] 
собетвенное имя, данное разуму въ Кудатку- 
Бизикв — еш Ещеппате, 4ег п КидаКи- 
ВШК 4еш Уегыавде Бешее 1 м0; абылБа 
ОктЯмт ат оёрш вёзрейн облы )&р1ндб 
тутмыш турур разуму овъ даль имя Эк- 
тюльмишь и поставаль его на место сына 
везира — вет Уегаапде раЪ ег 4еп Машеп 
Окшизев ппф зее №1 ап @е Зее 4ез 
Уеягзониез (К. В. 4,5); КыратКа адады 
ошол ОктЯмип— нуны-ма вёзрен облы 
тамиш разуму онъ даль имя Эктюльмишъ и 
назвалъ его сыномъ везиря — дет \Уегзапае 
саБ ег деп Машеп ОкИит5еВ ипё папиие фл 
Бори 4ез \УМези"з (К. В. 7,20). 
зу (Озсв. ОТ.), бор36; (05т.)] 
1) вата, патка; каблукъ — @е Регзе, 4ег АБ- 
за; дег НасКеп; бтуккё бкча Колдт (Таг.) 
онъ придфлалъ къ сапогу кабзукъ —ег Паё ап 
деп ЗпеГе! ешеш АБза!х апрезе24; бкчё атт! 
(Озсв.) онъ удралъ — ег саЬ Еегзепре!4; побуш 
бкчаст (Озм.) каблукъ у туфли — 4ег АБзаы 
де; Рашо[е]5; бкчё]&р! чёкмёк (Озт.) шаркать 
каблуками — 20! феп НасКеп зсВаггеп; бкча- 
сша басмак (0зт.) ваступить ша каблукъ 
кого-либо, слфдовать — Фетапфеп аиГ 91е 
НасКев 'г@еп, №ш Юееп; бкчёс1 кучуктур 
(Озш.} у него маленьюе каблуки, онъ трусъ 
— ег ра: Мете НасКев, 151 ет ГешИпо; бк- 
чёс1 УзрА дбнмак (05т.) возвратяться на 
свою лорогу — зи! зетеп \ей 7игбсККоттеп; 
бкчё, АПАмёк (Озт.) пришпорить — Ше Зро- 
тел рефеп; акыл бкчаста акмии (05т.) 
онъ сдфлалъ глупость — ег Ва: еше Эаттйен 
Ъерапееп; сааб же соды р 
596 С,; (ВЫ. 105,18) этотъ Яковъ 
родилея, держа рукою пятку Исава — Ч!езег 
УаКоь у’иге пеБогеп, ш4ет ег ши 4ег Нап4 
Фе Гегзе 4ез °А1$ Шей. 
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бкч& — бксу 
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2) (Озт.) точка опоры — 4ег З1ровкЕ; | бкеё11 [ мы, боры 1 (0зш.), уоп бкей 


Капу бкчас! иЪето, на которомъ упирается 
дверь — ег РовК!, а0Г дет @1е ТЬйге гам, 
Фе ТЬбгапое]. 

3) (Взев.) рвене, терише — 4ег ЕШег, Фе 
Аоздацег. 

Збкяй [2 (04.)] 

баранъ, предводитель стада — Фег Геиват- 
ше!; пулар ол сурук Кова бкчё са- 
ны — Ко]ун пашлаза, &те8 ]олба кбну! 


считай этихъ (ученыхъ) предводятелями ста- | 


да, пусть они предводительствуютъ и ведутъ 
овецъ на.прамую дорогу! — Ба№е Фезе (Се- 
]ейг4ет) Гаг Фе Ге & шие! дег Неегае, шбреп 
8е №ге Зеа!е аоГобгеп оп з0Г деп утафеп 
\Уеё ТеНеп (К. В. 124,42)! 
зб кчё [471 (ОТ.)] 
здро плода — ег Кега ешег Эештие М. 
бкч818 (у) [36.5% (Озев.), тов ‘фича -+-18] 
уларить каблукомъ, пришпорить — ши деп 
Наскеп 31оззеп, аозрогиеп, ап(гефев. 
окча1к [Таг., «®).Ла=у,| (Овеь.) | 
1) (Таг.) снабженный каблукомъ —шИ етет 
АБзаш уегзепеп. 
2) (Эзев. У.) ревностный, теривливый — 
ейта, мапёВай. | 
окцау [Котш., топ ол кёч&] 
бкцёу кун третьяго дня — уогречегп. 
бкцб [Ваг.] = '0к9б. 
пятка, каблукъ — фе Кегзе, 4ег АБзам 4е$ 
Зе[е1з, дег НасКев. 
бксё [4>5›|, коры; (Озш.)] 
клей — (ег Геша; бксй чубуБу прутикъ, 
намазанный клеемъ (для ловли птацъ) — фе 
Гепогоше хат УореНапре. 
бкеёк [.5/6.7,| (Озев.)] == }оксёк 
высок!й, поднятый, возвышенный — Пос, 
егьофен, егьаЪев (5. $. „5Ь 9.5.) 
бкса1 (у) [56.5] (Озсв.), уов бксё-+1] 
возрасти `— егч’асЬзеп. 


—й] 
клейкй — Кебму. 

1 кеб (у) [Те]. уеге1. бксу, бску] 
подниматься вверхъ, возвоситьея — вв ефе- 
ев, ш Фе Нбве мешев;. кун бкобо кА 
солнце поднялось высоко — @е Зопие 151 Восв 
ш фе НбЪе резберев. 

3бкеб (у) [АН. Те. ШеЪ. Кг. Кг. ] 

1) громко плакать — 1а01 уетен; зе юевхеп; 
бксбп бксбп Тлаб-1А{ онъ громко заплакаль 
— ег Ваё [аш ремени. 

2) ворчать (© мелдвфд®) — Бгоштев (уов 
Вагеп). 

бкёбн (*) [Зав.] == бкшбв, оксан 
цфуовать — Кбззев; аксынан бксбнуп-ча- 
дыр онъ цфловаль его въ уста — ег Кб5е 
Ва а0Г Феп Мова. 

бксбс [Зав.]. = окшош, ошкош 
подобный, похож — авабей, есь; таскыл 
бксбс альт ке]дТ пришелъ герой какъ гора 
— да Каш еш Не уе еш Вегокехе|. 

тбкей (у) [951 (Озей.)] 
очень желать, етремнться — ВеШа ч’@азевел, 
зейвасМео васЬ е!\аз. 

вксу (у) [9-4 (0), Эн! (Сев), 

уега!. &кс! | 
уменьшаться — эюП уегтуадега ($. 8. 5+ 
8. ‹АР); Ка)узы брурёк Кодузы Ко- 
ды — Ка]узы дарукраКк К убксуди (0.) 
одинъ по выме, другой по ниже; одинъ сдф- 
дался свЪтлЪе, другой потемифлъ (т. е. Ка]у- 
нын )арывы бксуд!) — 4ег Еше 181 БбВег, 
4ег Авдеге шейпрег; 4ег Ее утогде ВеЦег, 
4ег Апёеге дипКег (4е5 Авдегеп Ме ваби 
2) (К.В.15,32); даруКлувы бксур фава ок 
полур — товар }ацы а!, а! }&н&-бк толур 
его овЪтЪъ умевьшается и исчезаетъ, родится но- 
вая лува и луна опять пополняется — зеш [Асы 
мг репарег ип@ уегзенишде!, Фег Мемтов4 
Котпи дапп цп4 е5 млга мтедег УсоШтопа (К. В. 
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40,5); &зён поза, дргя пу нён бксумёе— 
учуклу орун КушКа мён бксумйс когда 


бксук — бксуз 
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Вбзез, еле зтешре Апреерепье! ишегага- 
скеп). 


онъ здоровъ, у человЪка имфше не убываеть | бксурт [5/(;; Я, (Озев.), уов бксур-нт] 


когда птица летаетъ, пища ея не убываетъ — 
50 1апре 4ег Мепзев дезип@ 15, шию( зеше 
Набе п1е№ё а, зо |апре 4ег Уоре Яве, 
пнап( зеше Зрезе шем аЬ (К. В. 50,11); 
сёвунч бксум&гё! сбзуУм тутса сён твоя 
радость не уменьшится, если ты будешь дер- 
жать мое слово — деше ЕРгеиде га шем 
арпертеп, мели ди ше \/огЕ ш Егер 54$ 
(К. В. 55,16). 
бксук [2 ^ (0.), Я „ы5,] (Пвеь.), 
топ бкеу-нк] 
педостаточный — тавреНай; уд «9; раю 
Зы] бо орайь «ВХ рб 8). (АБ. 
5,15) слова нфкоторыхъ отрывисты, желаня 
другяхъ недостаточны — Фе \оге ешз@оег 
314 аБрегз5ей, Че АБусШеп аофегег таоре!- 
Ва. | 
бкеур (у) [Кио., Э%, 55|, борирер б.р, 
Охоёрыйх (Озт. Озев.)] . 
1) кашлять — Визеп. 
2) (Озев.) лопнуть съ трескомъ — тай Кга- 
слеп рашеп (Сас. Ум... „3. 
бксурёк [5] РАЯ, (ОзсВ.), хоп дксур-+&к] 
— бксурук. 
бксурб (у) [А Те. №еЪ. Кг., уоп бксус] 
быть оснротфлымъ — уегма!5: зет. 
бксурук [Кгм., 3) |, бору рв ар, 
бхоёрёх (Озш.), уоп бксур-нк] 
кашезь — 4ег Низеп; шадд бксЯрук ко- 
КлЮШЪ — 4ег ЭискВичеп; бксурук бан 
тутту я имфаъ препадокъ кашля — 1ей Ва{е 
ешеп Ноз{епап!; бксурук оту бфлокопыт- 
никъ, грудная трава — Нобаше (1158Йасе); 
осуруБу бксуру& бастырмаЁк скрыть 
свой недостатки —- зеше СеЪгеевей уег4есКеп; 
бксуругу кАсмак (Кгю.) прекратить кашель 
(прекратеть какос-либо зл0, какое-либо спор- 
ное д$ло) — деп Низеп ищегагасКеп (еуаз 


8 в В. Радлов 


производить кашель — Низеп чегогзасВеп, 
ди Назев геев. 
бксу! (9) [> (0), Эм 
(ОзеВ.), уоп бксу-+] 
уменьшаться, терифть убытокъ — уегииоем 
жегаею, Уего8! е|еМеп; кбнуНк пПа тол- 
ды, оксид чрезъ справедливость онъ 
наполнился, не уменьшился — фогсв Сегес\- 
Оокей уигёе ег уоЙ, павш ше аБ (К. В. 
43,6). 
бксут (*) [935 (ОзеВ.), хоп бксу--т] 
уменьшить, ослабить — уеггтреги, зеймаспеп. 
бкеус [Зепог.1+еЪ, Зав. Киев. Кофь., ^2-/ 5 
(01е.), хоп бк-нсус] 
1) (015.) безумный, слабоумный — ипуег- 
эавф о, зевмасНеаиы; увБушалук оду тт! 
боксе кбруп нысли умнаго исчезаютЪ, когда 
онъ видитъ безумнаго — 4е Седапкел 4е5 
КЮиреп зсЪулидел, жерп ег 4еп Опуег&п- 
Фет 5е№ (К. В. 49,29); мунар мансё]ур 
корзё бк сбз7 — пу бык ©6531 ол кбр 
бксус кбз{ къ этому подходатъ слова умнаго, 
слова умнаго служатъ глазомъ для безумнаго 
— 4а7м раззепф егвспешей 4е \У’оме 4ез 
Кюрео, 4ез КЮореп \Уог{ Фет дет Опуег- 
ап аеп 213 Апре (К. В. 52,2). 
2) сирота — Фе У’ азе; бксус пала 19.; 
бксус Кат (Зейог.) вдова, одинокая женщина 
— %е \Мще, еше зПешуепеп4е Ргаи; пу- 
рун пурун бкеус блок полБон (ТиЬ.) много 
лЪтъ тому вазадъ жиль мальчикъ сирота — 
уог 1апбеп, |апреп Файгев ее еш Краъе, 
еше Уае (Р. 4. У. 1, 260,1). 
бксуз [Кги., В) рыб |, БорЁ-ч, охс8с (Ош. 
Озев.), 11"95\%№ (Каг. Т.)] = дкеус 
сирота — Ше \\а15е; бксуз малы (Озт.) си- 
ротекая собственность, свротская касса — 
фе Наье 4ег \!а1зеп, 4е \МатбепКаззе; бк- 
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суз\ар бабавы анасы ((О=т.) отеъ и мать 
сиротъ, очень благотворительный челов фкъ — 
ош Узег ад обе МоЦцог дег У/ажев, ош зейг 
уозиЬйиег Мешяен; бисузАВр )азы сарот- 

‚ ское 1%то (такъ црзываетех въ Крыму 40 
дней поелф Касыма, Т. в. поелб 26-го окти- 
бр8) — бабье д9то — 4ег \М/авевемюег (50 
№653 Ш дег Кгую $е Дей топ 40 Табе 

_ оаев дев Казут, 4. В. дет 26. ОсьЪег) — 
дег АНуеегаоритег;  бксфз сйвндран 
(0зш.) какая-то грубая иатеря — ет зег 
втофег ЗюЙ; бксуз пармакК безъиманный 
палецъь — 4ег ИАтайвбег; бксуз сованы 
(Озщт.) какое-то растеще — еше Рйапзе; 
бксуз орлан чёкты! (Озж,) растеше — 
еше Рйапе. (36 2 № Аебурео, мм м] 
4.) | Каш.). 

бкеуз1Ук [Кги., 2.) ых], бора 

(Овт.), хоп бкс7з-+-1Ук] 

положеве сироты, бъдность, нужда— ваз Уег- 
мае а, Фе АголиН, фаз Еевб. 

бкеузив [4% рм5»] (Овш.)] 
бксузой &г1 фальшивых ребра — $е [азеВеп 
А! рре. = 

'бкшб [Е№г., уг]. бкчё, бкчб] 
каблукъ, пятка — фе Регзе, @ег Наскеп, йог 
Бенина) 31. 

®бкшб (т) [АК.] = окшю. 

бкшбн (у) [АН.] = окшон. 

_бкшб16 (у) [К’., уоп бвт@-+16] 
слФдовать непосредственио за кзиъ — ипшй- 
16; > Вицег 4етав4 Бегфеев, Тешаофета аи 
фев } ‘чей Юаеп. 

бкшб1бт (у) [Ктг., ув бкшб]@-нт] 

_  заетавить одфдовать — Ю1щел 123808, 
бкшу [Ку.] = бкшб. , 

бкпё: [Зерог. Заб.] = бкиб. 


‚  фкоё1а (*) [Вевог. За6.] == фкпб5. 


бкиёИГ. [Зевог. 8а6., тю „биа+ 
бкоб1У. 
бкпб [АЮ. 15. Ки.] = 6окб 


бке71Ук — бг 
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легка — фе [лафе. 

бкпб16 (+) [Куг., уоп бкоб-+18] 
разсердить — егзйгиев, тогыд тасБев. 

бкиб] би (") [Ки.] 
сердиться — зогиш чуегдеп, гагпеп. 

бкоб 11 [16е5.] = бкобУ. 

16кпб]Я [Кг., топ бкоб--Ц] 
сердитый, вепылчивый — хогио, могу. 

бкоб1У [АН.] = бкоб. 

бкы&н [> (Озеь.), топ бв-+-ман] 
собираве, жатва — {е Ашзашиите, Епие. 

бг (*) [95° (0т.)] = бк 
растереть, размолоть — зеггефеп, зегтай- 
]еп. 

‘га [1—2 (044.)]. 
иочеть — #е Емге; вёгу тёр &жт дид 
вИг& бгё — цкою овуп укса о бгд 
слушай, какъ теперь говоратъ мудрецъ, по- 
четъ ему, незнающй чатая пониизетъ этоть 
почетъ — №бге, м1е ва вриеМ @ег \Уе5е, Еьге 
ве т, бег Опи!азевае Пе ез оп@ уегме м 
фе Ебге 4ез \Мевеп (К. В. 68,1); нё &тку 
турур пу юга бгё! — бг! полза удру 
адазу бгё! какъ хорошъ для человЪка почеть! 
если у него есть умъ, то пусть называетъ 
почетъ! — и1е 2иЁ раз! (Мг деп Мепзевен @е 
Еьге! №21 4ег Мепзен Уег&аюй, в0 шбре ег 
фе Емге пеппеп|! (К. В. 76,21); нё &тку 
пк пёрдр ойга бгё (С) — кору 
барзё су &р тогёрдёк тбг&! какое хорошее 
зцанс далъ намъ мудрецъ, почетъ ему! если 
это видитъ (обыкновенный) человфкъ, такъ 
онъ выливаеть его какъ выливаютъ воду — 
уаз (Ог 2065 \55еп ле вег \езе, Евге 
з6г №ш| ем ез @ег (сечбьюНеве) Мапа, 
210554 ег е5 25, ме тап \/аззег 20881655 
(К. В. 122,4). 

30 г& [Таг.] = 98, 78 
суставъ — дав Сеешк (ег СПедег). 

тогёт [Таг. Кгт., 565] (Озей.), бой.) (Овш. 

ОТ. Заг(.) ] — 61. 
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Зога: (у) [9.51 (0зщ.)] 
верковать (е гозубахъ) — гтев (зов Тапфеп). 

оОга!к [Озм. | 
дик В голубь — е \Узадегаюе. 

ога Ик [Юю. «В, (Овев.), ус бгёё -- Нк] 
1) сведничество — @е Коррейей; «К 
ОЗУ Чо яго ов (ВЬв, 82) 
`мужчивы я женщины, завимавииеся сводни- 
чествоиъ — Мавиег ивё Ргаиеп, 41е мей ши 
Кирреег а5редеьев Пареп. 
2) (Кгт.) родетво по сведевню, напр. родетво 
между сводными братьями и сестрами, между 
отчимемъ и пасынкомъ вт. п, — Сезацег- 
зевай, Увгиаодзенай дигев Нега, а150 2. В. 
2м15евеп еп ЗИеГеМега. ипд ЭпеПшдега; 
анларнын арасында бгыШк вар между 
ними есть родство по сведеню, т. е. они не 
кревные родные между собою — ме эш@ вог 
фигей Фе Негаш ш Уегмаюд!еВаЙ регееп 
(пизерею Шлел Безе Кеше В5уегиавй(- 
зепай). 

бг&]1к [05т.] = беёк. 

тбгак [2 )2— (116.), 5%) (Выз.)] 
зодакальный знакъ — 42$ ФофаК-ВИ@; он 171 
бгак (р), он ит бгёк пуруч двфвадцать 
зодакальныхъ знаковъ — фе 2м0М Добак- 
ВИдег (К. В. 8,9—15,25); он И® бгёк &п 
нолур мын адын двфнадцать зодакальныхъ 
знаковъ образують тысячу различныхь до- 
мовъ — 91е змб[ Доф1аК-ВЙОег БИ еп м 
уегзсмеделе Нбиввг (К. В. 16,8); р МИ 
а ОП ых 8 (ВЫв. 127,12) дв- 
надцать зодакальныть знаковъ и семь нла- 
нетъ — #е 25! 2одтак-ВИЧег под в1е зеБеп 
Р)авеши. 

зогёк [2 >- (.), чего, Вгёк] 
нодивлокъ — #е Кейе (7); А\к поны Кыл- 
ца бГгёкч& пажы шея князя какъ конем! 
волосъ, голова его какъ подпилокь — 425 
Рагцер На; 15 ию еш Р/егдевааг, м1е еше 
Рейе (?) 151 зеш Наири (К. В. 77,15). 


бгё1 — богу 
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бгёнду ра [олжл6] (0зт.)] = бгундура. 

бгёран (у) [5.1 | &,| (Озс.)] = бгрён. 

бгёрёт (у) [3651] (Оаеь.)] = бграт. 

бгарт [8)\.; К,|. (Озей. С.)] = бгрёт 
ВЫ ср 923 за» (АБД. С.) онъ 
училъ его, какъ надо строить корабли — ег 
[евЧе Шо, тю шап ее Баш (Аа. О. 8 
жен: К. 55]. 

бг8 к [>> (01%.), уоп банк] 
ирчеть — Фе Ебге, Ебгеньезеориоя; Ка)уба 
бгАНк тёгш бк пулур иваго достигаетъ 
честь и онъ находить разумъ — тапевеп ег- 
геев Фе ЕБге пп ег ЯидеЕ Уегзапа (К. В. 
117,2); бг&Йк табар &рзё бг]Ангу ол! 
если онъ паходитъ почетъ, пусть тогда опо- 
мнитея — \ера ег Ейге Йпфе!, 125$ {Ни зее 
Зое Бе5атшеп ВаБев! (К. В. 119,8). 

огага [К №] (ОеВ.), уега. бгё] 
подарокъ — 4аз Сезейешк (3. $. кА 
МЕР Т. 42.}3). 

богат [| (Оаев. С.)] 
спокойный шагь — гобуег, регереЦег Эсёги 
(8. 5. скло в, Лу»). 

бгёч [ Е (Озев. У.)] = бгунч. 

бгб [Заз. Ко№.] = угу, ум 
сова — 416 Еще. 

бгб! [Ки.] = 64. 

бгбк [Кайг. | 
зрачекъ (вЪ глазу) — Рае дез Апрез. 

бгёрт (\) [9 5»5з| (Озев.), тегё1. бгёт] 


пачать — медов, зенацкешт (5. $. ря 


А 8. д.) 
‘ог (9 [еее (98), 845) её), т 
бк-+У] 


1) (18.) выёть возможность хвалить — |офев 
Кбппеп; апык суп тёк кбр од пу апун 
нён1 — нячё 1чеё Канмас бгУмёс танЕ вму- 
щество этого шра какъ горькая вода, сколько 
ия пьешь, она не утоляетъ жажды, а не могу 
хвалить его — @е Нафе @езег \Уе К 15 че 
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Заназзег, 510 5НИЕ ше: фол Дога (ч бес: 
0 у1| @ег Мепзсн аось га, зош ПагзЕ га 
Ш еы без), давег Капп 1ей &е шей 1оъеп 
(К. В. 57,39); сён! &рдугУнадйк бгумёс 
бв7м! я не могу тебя хвазать по достоин- 
втву! — 1} Капли Фев ев орет, ме ез г 
зако! (К. В. 13,1). 
3) (Взеь.) хвалить — 1оЪеп, ргевеп. 
8) (016. ) говора?ь — зарев; &д! акты а1мыш 
и кк ог? — иИкИк сбзувг б]иначА 
бгЯ! очевь хоролю говорить знающй мудрецъ, 
говори слова знающаго до самой смерти| — 
вейг пи Ва: резргослев 4ег чвзевягеюне 
\\!еше, гойе дез \М5зепаев Мое 98 за 4е1- 
пет: Тофе! (К. В. 150,5). 
*бгЯ [575] (Озш.), уег&1. онгЯ] 
упрямый — е1депзюи а. 
з6г9 [5751 (Озек. У.)] 
открытое мЪсто въ замерзшахъ р5катъ — еше 
обеве 8еЦе ш габеГогепей РИззеп. 
зогун [Таг., уов ол--кун] 
послВ завтра — ПБегтогрел. 
бгун [ло (Иа. 
иной, другой — апфегь, уегзеМефев, еш апёе- 
гег; шр бгун арёв ар адын адамыш ту- 
рур онъ вазваль ихъ различными именамя 
мужей — ег (25 Шпев уегзсМедейе Мапоег- 
ватеп (К. В. 4,2); Ка)у кёнт улуш орду, 
Каршы }&р-8 — юдйпка огун ат адамьии- 
лар-а каждый городъ, племя, орда, дворецъ и 
страна дали этой книг® другое назваше — 
еде Заф, Уо№, Ого, Ра!аз ап@ Гап@ баь 
@езет ВосНе ешеп апфегев Машей (К. В. 
5,18); пу тагмё шринг& ат урмыш бгун 
вс% они дали ему, одному, различных имена — 
ае 41езф Баров Шт, бет Ее, ого Медене 
Матеп зедеьев (К. В. 7,17); бзумдёк су- 
рЯмас пу КылК ма бгун другой не можеть 
быть такого характера, какъ я — фи Авфегег 
уегтар пе зоевев СфагаКегз ха зе, я! 
166 (К. В. 34,19); с&бар сАпм&зщи!: саца 


тут бгун! того, кто тебя любитъ или не лю- 
битъ, хорошо различай! — фе, 4ег @ев Нем 
014 Фег Фе\ шем ие 5е Вайе мо ацзеш- 
апёег! (К. В. 157,18). 


убгун (9) [95551 (Обь), ее (0.)] 


— бкун 
канться — Бегепеп (3.3. 55) 6 Сы); 
ОктЯмш бгУнуп тобава оБрамышын 
а]ур Эктюльмышь говорвтъ, какъ раскаива- 
ютея — ОманивеВ зруеМ, че шар Боге 
оф Виз5е о! (К. В. 10,7); кбзёрмён угЁт- 
Вккй бгнур (с!) бзум а желаю моло- 
довти и расканваюсь — ЮВ чбозсве Фе ]орепд 


Вере! ипё Бегепе (К. В. 22,18); Казу &тку. 


бгнур кбр &тку уцун? какой добрый ста- 
неть раскаиваться въ хобромъ? — меевег Сие 
УГ 465 Сива Ба!Бег Веие етрйпфеп? (К. В. 
37,25); Уф! > Е У] (ВЫ. 
41,13) они раскаивались и плавала — зе е- 
гешеп ип@ мейцеп. 


бгундур (+) [955452 ((.), уов бгун 


—- дур] 
заставить раскааться {- регеиеп 1а5ев, бгУн- 


‘’АТрдЕ ебз]&п -ман! пу ТШм этоть мой азыкъ 


заставиль меня расканваться вадъ свошин 
словами — 415е 7ипее ВэёЁ писв фогов ге 
\Уоме гог Веце дефгасНи (К. В. 111,7). 


бгундура [ежу »/ (Озей.)] 


острая палка, чтобы погонать быковъ — еш 
Оспзеоз(асье] (3. 8. соо] у У Я, 


бгундфрук [5}. 23 й (Озей.)} 


1) желфзо, чтобы пр 
е15еп. 

2) инструментъ для отдёлешя сфиянъ изъ 
хлопчатой бумаги — еш ш5готей, от деп 
Затеп топ @ег Ваптуойе 20 гевпеп (3. $. 
ОЗУ. оз дея ое-«Ь «ду 
ЗА -ц.Л). 


ивать дыры — 62$ [.06й- 


бгунч | Ф (Озев.), дем ((10)., топ 


бгун-+ч] 
| 


$186 





4186 


1197 бгунз1Ук — бгурцб 1198 


раскаяше — @е Веце (5.8. ЗВ и. ); 
]лажы Кыска Ас, огунин карыр злой 
хоть немного живетъ, старфеть отъ раекая- 
- ва — дег Вбзе ига атсв Веце а, жепо ег 
зоей пог еш Ког2е5 [ефев Ва1 (К. В. 22,3); 
огунуум азык ок кёзёрмйн сбзум мое 
раекаян!е безполезно, я прерываю свою рёчь— 
шеше Вепе {51 ипайы, {св Бгесве теше Веде 


аЬ (К. В. 22,18); 6Н]У парырыён бгунчун. 


муцун я умираю съ раскаящемъ и муче- 
шемъ — 161 зегЬе ищег Веше ипё Оажеп 
(К. В. 46,30). 
бгунч1 Ук [-—>. лера (О), тов 
бгунч-1Ук] 
производаний расказще — Неце уегапаззена; 
&в& Кылмьнп ШИ&р бгунч1Ук полур лвла, 
посцфшно исполненных, причиняють раскаяне 
— #5 аозбеШЬЧе СезевёЙе Бгшиеп Веме 
(К. В. 30,5). 
бгувчефе [^5у деж {в} оп 
бгунч-+ ус] 
безъ раскаая — о№пе Веие; узун дфашлыкК 
&тку бгунчефе )Ур1р добрый человЪкъ, хотя 
додго живетъ, не иметь раскаян1я — 4ег ие 
Мевзев, мепп ег апсн [апде 160 мапдеН 
ойюе Веие (К. В. 23,3). 
бгунмёкИк [=> нора (0ш.), тю 
бгун -+ мак-- к] 
раекаяше — @е Неше; тёржЫк )аба Кьи- 
мышЕа бгунм&кПгн а)ур (эта глава) го- 
ворить о раскаяи потеранной жизни — 
(91езез Сар!е]) врглсВЕ уоп Фег Вепе ПЪег ош 
уегивиде!ез ГеЪеп (К. В. 10,14). 
1огур (у) [Ком., <5).5 >] (Озш.)] 
ревфть, кричать — Бгаеп, зепгетев. 
збгур [9>2- (04.), 295»! (Оша. Овев.)] 
1) стало, табунъ, жавущя вифств животныя, 
толпа — &е Неегде, Тмыеге, @е 2азатшел 
1ееп, еше Зейааг; КамуК ан Кадылды бс 
бгру пП& — кон! тус Кадылмаза &гр1. 018 


табуномъ, (позтому) справедливый не дол- 


` женъ сходиться съ несправедливымъ — }е4е5 


\ 14 кезеП: мей пшг 2лг ебепеп Неегае, 
(дагош) зоН дег СегесЫе эй шем хат Оп- 
пегесМеп резеПеп (К. В. 80,23); удар Куш 
ён пулды, тутты бгУр летащая птаца 
нашла своитъ товарищей и прясоединилаеь къ 
своей ста — 4ег Яеревае Уобе! Гап@ зеше 
Соьмеп ппф дезее зеВ 2 зешег ЗеЪааг 
(К. В. 120,35); Шкос каж кбыу Кум 
тёк волур — бгур к!рзё толмас, абут }&м 
бнур! мысли незнающихь людей какъ песча- 
ная степь, если’ стадо входвтъ туда, оно не 
полнфетъ, приготовь пащу, ты добрый! — ег 
ши дез Оу етфеп 13( м1е еше Запдз(ерре, 
реле эй Фе Неег4е ха Фезег, 50 ига зе 
пе! зай, Бегейе Рийег, шеш Везег! (К. В. 
43,27). 

2) (ОзеБ.) свъжая, невыфзженная дошедь — 
ош @1веВез, шем ешрейЫез РЕега (Сайюе.. ММ. 


р <=). 


бгур ("} [96>2- (0.)] = &пр, вр 


отвращаться — ев уоп ещег Засье аБ\еп4ев; 
ОКтурмыш ОктЯмшишкйт тунадн ус 
бгруп п!р!нгё табы (»С) полмышын 
а)ур Октурмышъ говорить Эктюльиишу, что 
онъ отвращалея отъ сего м!ра в слфдовалъ за 
едвнымъ (Богомъ) — Окшгиизей зриев хат 
Окешиивев, да5з ег ме хоп дег УМе аБре- 
мепде! ВаЪе оп дет е1пев (Со{е) ев егде- 
Бей НаБе (К.В. 133,6); абынч пр! бгрр 
пу- тунзА САН спокойно этоть мръ отвра- 
тетъ тебя — гор мт @е \Уе! Фев аБуеп- 
дев (К.В. 149,8); Кобы Кут бгУрыёд 
сёндн )узн пустой шръ не отворачивалъ 
отъ тебя своего ляца — Фе ее \Ме Ва тов 
@г №г АвЦИх шсНЕ аБоемапа! (К. В. 178,4). 


бгурт (ч) [0зт.] = бурт. | 
бгУрчЕ [> АЯ (ОзеЪ.), уов бгур-+-91] 


пастухъ лошадей — дег Р/егдеши. 


веякое животное сходится только ео свониъ | бгурцб [Ваг., уот гизз. огурецъ] 
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огурець — 4е Сигке. 
вгу! [71 (Озеь. У.)] = вк. 
36гу1 (у) [94,5 (ОзеВ.), усов бк-+-, тегё1. 
$гЯ!] 
быть собраннымъ, сложенымъ въ кучу — 
ыы апревзоЙ \мегает (3. 8. [о 
|. 
16гу[8 (“) [ЗУ (Овей. \.), уеге1. УГ] 
собрать — уесгзатие]а. 
ога (т) [95 У.9.1 (Озеь. У.), уов 6гу-+ 8] 
сдълать прорубь во льду — еше \У ие т’з 
в зе Мацем. 
ог [Таг., тов бгун--ШЖ] 
послВзавтрашн! день — дег бЪегтогаепдег 
Тав. 
бгуТАВ (т) [44| (Озш.)] 
впаеть въ ярость, показать зубы (0 живот- 
ныхъ) — уб\евф уегдев, 01 Данпе зереп 
(уоп ТШегел). 
гут [5 е>2— (04.), су»! (0зш. Овев.)] 
— бкут (Ки.) 
вовЪтъ, увфщаюме — 4ег Ваш, @е Егтай- 
пойб; бгут пардг ацып кёр Алдолдыва 
Аджитъ даль этому Абдолды совфть — дег 
НадаЫЬ баь 41е5ет А!во4у зетеп Ва 
(К. В. 29,16), оБул КысКа пёргё гут 
бгрёдур онъ долженъ дать сыну и дочерв 
совфтъ и научить ихъ — ег шизз дет Зое 
006 бег Тосмег Ва дефеп ипё зе еВгеп 
(К. В. 60,18). 
бгут18 (у) [95,5 (ОзеБ.), оп дгут-+-18] 
- дать совфтъ, посовфтовать — етеп Из! бе- 
Бен, гаФеп, егтайпеа. 
бгут (у) [Озт.] = бут. 
огут]&н (“) [51.3555] (Озсь.), тов бгупа 
5] 
сяфдовать совфту — ешев ВаФ Бе дев. 
бгуттур (+) [Озш.] == аууттур. . 
бгудУ1 (у) [Ожж.] = б)9дУ. 
бгуду 9 [0зш.] = 6}9дучУ. 


гу] — богрёв. 
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'огуз [Киг. Кош., 29*2\%% (Каг. Т. Кгаа.), 55) 
(Озеь.), тега1. бкуз, Угз] 

быкъ — 4ег Оеьз, Зцег; 0гузу ]умурталыр 
да ташламадьр (Кзг.Т.) быкъ его наскаки- 
ваетъ и ие ошибается — зе ВоШе Боерто 
оо №5 шем (В. 21,10); шашАмАЙй ала 
бгуз бар сову екоёо берын (Ки.) у моей 
матери есть пестрый быкъ, а его ираведу — 
шеше Моцег Ва: ешоер Бивев ОсЬзер, 4еа 
чегёе 166 Баев (Р. 4. У. Ш, 281,в0); 
НАЯ РАЯ, ра. ый «№5 бр 
(ВЫ. 26,3) Джебраиль "агат двугь бы- 
ковъ — ПЭалебга! шШеь гие! Осфзеп Вефе. 

збгуз (у) [5% 71 (Озеь.)] 
высказать свое мнфне, увфщевать — веше 
Мешопя аозбаден, егтавоет (3. 5. кож 
СЯ о оё . 86, 

бгуз& [Таг., о}, (Озеь. Ког.)] 
крыша дома — 6ав Оасй 4ез Наизеб; о К Я, 
4= | судью «А.Р, когда она влфэла на кры- 
ШУ — а15 %е а0Г 0зз ОаеН дезНереп маг (Ме. 
Аа. 1Х, 393). 


ёгуш [46^>- (0%), 5%» (0ввь.)] = 
угу ш. 


бгуш [0 (Овей.), уов бк--ш] 
похвала — 4аз [.0Ъ. 
огуш1Ук [55125,| (Овен.), уса бгуш-+1к] 
доетойный похвалы — [офевзуег. 
бгрён (*) [Кгю., «5,71 (Озш.), ЭД, 
(Овсь.), мм > (014.), уеге|. дгрёт, 
@'рён, Уран] 
учиться, привыкать — |егпеп, мев дембьвеа; 
аэбардён бгрёнд! (Кгм.) онъ выучиль на- 
изусть — ег а аозмепдые рееги(; сана 
бгрёвдлмы (Озев.) я привыкъ къ теб® — 1е\ 
Бае юей ав Фей ромба; а)ыттын, &аийт- 
Т\щ )&мё ограну (019.) ты вельтъ говорить и 
слываль вое изучая — фи Неззёз( г задев воф 
Ьбев! АПез [егвев4 (К.В. 50,5); авадынму 
иг товар пу вж! — ажу бгрёвур-му 
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дладылза лавы? (015.) родитея-ли этотъ че-, 
ловЪкъ иудрымъ отъ матери, или учится онъ | 'бн [Те]. Ш№еЬ. Зевог. Кг. Кпа., 


тогда, когда онъ становится старше? — м4 
Чезег МепзсВ топ 4ег Мацег уезе реБогев, 
офег ]егпё ег апп, мепа зеш АНег гапилю 
(К. В. 65,26). 


огрён!ш [ОР Я» (Озей.), оп бгрён-нш] 


учеше, привычка — 423 Зифот, @е Гейге, 
Семовшвей. 


бгрёт (“) [54315 (Оясв.), 5х м 


(015.), ег. бгрён] 

учать — 1е1геп; Кыза тутса оБлын ада 
бгрёлу! — улуК полза сёбнур оБул }&р 
]&лу пусть отецъ держитъ своего сына стро- 
го, уча его! сынъ будетъ радоваться, когда 
выростетъ и достегнеть своего положешя — 
тббе ег Уаег зешеп Зойи эгепр Па{еп пп 
вл Б@евгел! давл (геи эВ ег -бойп, мепа 
ег егмасвзеп 151 и0ё зеве ЭеПопр отли 
(К. В. 51,12); кцик &ргён бгрёт овузва 
01|! когда еще малъ, тогда учи своего сына 
наукамъ| — ева 4еш Зовп Кеш 186 30 
омегеме о и \/ вет! (К. В. 60,12). 


бгру1 (т) 5), 5} (Озеь.), уегай. бгрён, 


бграт | 

учиться, быть изучавму — [егпеп, р 
ых але] НИЯ, Я Сл 

Ы, (ль. хоть въ течени десати 
ой учись, всетаки нельзя выучиться ихъ 
языку — мепи шап аеёй 2ейп Таре опошег- 
Бгоерев ]егп!, зо Капп Шге Эргаеве доеВ шем 
егегл! ууег4еп. 


огдук (у) [Коаг.] 


радоваться, быть веселымъ — св гепеп, [гов 
зеш. 


огдуктУр (+) [Кбйг., зов огдук-нтУр] 


обрадовать — еггецев. 


бгзё [}.5| (0Т.), её Ване бгзё (пбта) г | 


ете [а]зспе [езипо ЗВам’в, да Фе Сопзо- 
оашепуегуодипо гз ш дел ое азаНзснев 
ест {5 = 6бгуз& 


бгран!ш — 6н 
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крыша — 425 Басл. 


о * (1.); ‹&5,] (Оэев.)] 

1) (115. Озев.) передняя часть, лицо — 9е 
Уотдегзейв, баз Ав Из; анар (сён) бн ур ан- 
дын &тку кр! ((19.) обрать къ нему свое 
дицо, отъ него будетъ тебф хорошо! — уелёе 
Ним баз Ар 10, той Шт Котии @г Сшез| 
(К. В. 19,8); бн Ус кбрушийс (Те|.) чуж- 
дающий ся родныхъ — 4ег ев уоп 4еп Уег- 
мал еп еп гешае! 21; бн )9з7 ок (Те.) 
безстыж! — опуегзе6 пи; бнундё (Кгт.), 
была (Озев.) внереди — того; м&йкЕн 
бында овумыш муны ((15.) ови чатале 
эту (книгу) предъ царемъ — &е ]азеп 410568 
(ВисВ) уог дет Еёгаел (К. В. 7,10); = 
9249 д Сб Я я дб 5: 
(ВЪх. 30,3) эту итицу убили каинемъ предъ 
Кабилемь — Ч езел Уоре] егзсМореп 56 ши 
ешет Эеше тог КаБШ; бн\брундён (Кги.) 
предъ ними — уог №пеп; бн& душыйк (Кгл.) 
вдтв впередъ, показать дорогу — уогаизевеп, 
деп \Мер 2ещеп; халкнын бнундё гёзмак 
(Кглм.К.) ходить во глав народа, руководить, 
управлять народомъ — уог @еш Усе вег- 
череп, 4аз УоЩЖ 1еЦев, гедегеп; ип бнунё 
гхиёк (Кгшм.) удаваться, вить успёть — 
сегаеп, дешев, Его паЪеп; бён1м шИА- 
рм бнунё итмёлр (Кги. К.) мон дла не 
идутъ виередъ, я ие вмЪю усифха въ своитъ 
предпрятяхъ — шеше Арре!едепйенео ребет 
пм уоги ги, 1еВ ПаБе Кешев Его Ъе 
шешев Ошегпентипсет; баш бн# (Ктш.) 
передняя часть головы, лицо — 4ег уогдеге 
Тней дез КорГез, ваз бесы; бн 63! (Ктш.) 
передникъ — фе Зейбге; бн Каву (Кгм.) 
передняя дверь — @е уог4еге ТЬйг; бнг& 
(Озсв.) впередъ — пасВ уоги; бндн (Озев.). 
спереди — уоп чогп. 

2) (Те. Ку. Озев.) вифшность, вязшЙ видъ, 
цвЪтЪ, глянецъ — ваз Аеоззеге, @1е Рагье, Фе 
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РагЬоцз, 4ег С1а0г;, бн ]Ус кбрбб! (Те|.) пе 
смотри на лицо и`на вифшнй вилъ| — = 


быть не въ состояши стеать — шем з(е\еп 
Кбацей. 


офеЫ з0Г дав Сезе Е ип фаз Апеззеге! ну оно [1Ь. Каша] = 644. 
ок тёрё (Те.) стертая ножа — ош аБдене- | внёр ГТе!. \.] 


Бепев 1лейег; танарён!н бнун танып-фазы- 
Бар! (Те1.) вы различаете цефтЪ неба! — г 
Карие @е РагЬе 4ез Нипте!в егкепаев! 67|, 
]оК полды (Те|.) цвътъ полиняль — фе РагЬе 
181 тегЬЦенес; ман Колым бн тартып ]ат 
(Те1. №.) моя рука принвмаетъ здоровый вадъ 
(поехВ обжога) — шеше Навё вне ч{едег 
4а5 дечбнайеве (безиве) Аоззецеп ап (пасЬ 
епег НаиКгавкВе!). 
зон [Те!. \.] 
дружокъ, съ которымъ ведется торгъ и ифиз 


слизь въ киакахь — (ег ЗеШеш 10 дев Еш- 
дече!ев. 


бибр (*) [Те!., тов б4--&р] 


положить передъ собой на лошадь, посадать 
кого либо вшереди бебя на лошадь — еЁав тог 
$ аоГз Р/ога адев, детапден уог з1еЬ зоГ5 
Р/егё зешек. 


бнбрт (*) [КЕг., хоп бнбр-нт] = бибр. 
бноц [Ваг.] = бч 


дыхательное гордо — @е ГлЙгбыге. 


вешами — еш Етепай, И дет шав Напде1з- | НОШ [Ки] — оибщ, бч, бнгач. 
тегуфиоаей Ьа цаё шН 4еш шап басвел |бН! [Ха ©. * (04.)] 


аиздеаозе в Ва. 

зб (у) [Те. Таг., —2-252-> (04.)] 
1) (Тей.) вавуть — тегуеЖею; бнгён чёчёк 
уванувилй ивЪтокъ — еше уегие№е Вюте. 
2) (Таг.) полинять — зозренев (топ РагЬеп). 
3) ((5.) побледифть — ШеюВ мегёев; }931 
Кыеты бнд! дана куц!рш его лкцо по- 
красн®ло, потомъ побл6дн® 410 и онъ улыбнулся 
— вет Сезев зцгае гоф, дапа тедег Ые!сь 
006 ег 1&еНеЦе (К. В. 110,11). :- 

*бн (*) [Те!. Зефог., чега1. он] 
подкрадываться, пристально смотрёть нагнув- 
шись, поджидать — зе ВешпИев ВегавзеШе- 
сйев, ебуаз зоагтеи (зв уогЬепрена), ап! 
Чег [амег Неден, 5 уегицесКей; ау юж! 
ошКкоп биуп к&&т (ТеГ.) медвфль подкрады- 
вается подобно человёку — дег Вёг зе Мее м 
зюв уе еш Мепзей Бегав. 

она [Зевог., уега!. неа] 
‚другой — ев апфегег. . 

бнёгёш [Зебог., тегу!. огёк] 
глазной зрачокъ — @е РорШе 4ез Аюбев. 


она! (у) [Зевог.] 


= -.-- — м. ————_ 


весе, совсфиъ — аПез, ПЪегВаор, догов; 
ыбарлар шир тён! б1р даны — тудуп 
к!31&з& позмас узун 641 мускусъ и знаше 
одинаковаго свойетва, совсфиъ нельзя втъ долго 
таить (аз Мозениз ииё 443 \\Лззен ЗеЪеа ДДеевео 
Еарепзевайен, хай Кава з1е Чогебаиз ое 050 
тегрогдев ВаМеп (К. В. 20,50); карёк арг 
1мыёт мурувёт 784! — ]авус ]онцык адын 
дыраза бн!! человЪку нужно великодушще н 
сострадаше, пусть онъ удаляетъ отъ веего вее 
3106 | — дем Мавое 131 Сгоззто!' ваё Ме 
во, шбре ег аПез Вбзе уоп 9 епМёгец! 
(К. В. 24,19); туз71Ур полур КалЕКа асКы 
бн!! пусть ве выгоды у народа будуть въ 
надлежащемъ порядк®| — шбреж Бена Усе 
аНе Уогвеце эн ешогапеп! {К. В. 35,3); 
ол #31с ада Кылды &ттЕ 041 это 340 все 
прачинилъ отецъ — #1е5е5 Вбзе ВаМе а]ез фег 
Уз4ег аваемеме! (К. В. 51,11); Кара ам 
пудун КыдКы парча 64: — шим уБбужы 
Кылывцы ]аны характеръ проетаго народа 
во всемъ своёмъ объем, его зэнаве, разумъ, 
дВательность и обычаи — 428 Машге] 4ез 
зетештев УоЖез, АНез ш АЦеш, зеш зе, 
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зеш Уегз(ап@, зеш Топ пп@ еше Семовп- 
Бецен (К. В. 124.7). 
внн [|-> >> 55 * ((е.), уега. 
був, бнув] 
инымъ образомъ, въ иномъ мЪетв — апдегв, 
яийегз\о; овул Кыс тбруз& сё а1 тёгн 


бн1н — 6н18 
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бук [8,5 (Овев.), тон бн-+19к] 


украшения, которыя носатъ женщины на гру- 
`АН-— еш Эейтоск, дев @е Ргапен з0Г 4ег 
Вгаз( {гареп. 

бнустУр [Зейог. \"., топ 6] 
лиценфрный — Вес Шенаев. 


— обунда апткИ аптыма бнв! если сывъ я | бнкб1 [Куг., уегв]. 61] 


дочь родатся у тебя, князь, воспитывай ихъ 
дома, въ другомъ мЁетв не воспитывай| — 
чепп г еш Зовп вп@.еше ТосМег дерогев 
чт, о Ебгя, еглеве ме пп Напзе, мо апдегз 
огшеве 1 ше! (К. В. 128,99). 

бнанду [ОА 5 -* (0), 

уоп бН-Нду] 

различный — уегве 6 4евагия; сбз1 кбр чёоёк 
тёк бывду подуК его слова какъ цафтки 
разноцветные — зеше \/ог4е 14 те В]ютеп 
уоп уегвемейетев Карел (К. В. 26,8), 

ну [555] (Овеь.), тег. бнё] == бнйг 
противный, дурной, упрямый — \чегзрелзйц, 
уФегзе Лев, зеМесв, зергоЙ {3. 8. „рае 
са. ае. ЛЬ. а). 

бнун [суб (Озев.), —46х2— № * 

((15.), тега. бвлн, бгун] 

ивымъ образомъ, на иномъ мфств — апдегз, 
зпёегауо; Ка]у пак пу ]ол` Котса парза 
бнун — пузар одкНн ол алумас онын 
князь, который оставляеть эту дорогу и хо- 
дить по другой дорог, разрушаеть свое вла- 
двше и не повдетъ какъ слЪдуетъ (не можеть 
взать правое) — дег Е@гв, @ег Фезен \Мей 
уег1551 014 апфегауо у’аодеН, тегди Е зеше 
НеггаеваЙ ид дедей шей! (уегшая пе! аз 
ВесЩе ги пебюер) (К. В. 168,13). 

ону& (т) [Те Киюд., тега]. *64] 


тяхонько подкрадываться — 18 пейаНеь Вет- 


эпзе‚еевев, 


онй ук [85 {веь.), чов ума] 
сопротизлеше — 46 \УЩегвбийевЖей, 4ег 


УЧдегергоей, Фе ВеШесьЫдкей (3. 8. „>С 
о аа. ре «Ле: 


ве, всё сколько бы ни было, безъ исвлюче- 
ня — а\е, ае пзрезашии, обие Апзванию. 

бнг& [Таг.] 
нифют/ другой цвтъ, пестрый — афёгв $е- 
еЫ, ЪипЕ; мана тбрт Кара чаданит аКк&]- 
дн, мунди бнгарёк ]окму 1к&в? ты при- 
несъ мн четыре черныхъ халата, ие было-ди 
боле яркаго цвЪта? — да Вам пг Мег 
зепугагхе Ибске деЪгас М, хаЬ ез депп Кешеп, 
дег Бошег убге? сакеНы бнгё бо]уп Ка]дт 
борода моя посвАфла — теш Вам 181 дтау &е- 
жотбеп. | 

бнгйч [Таг.] = бнбш 
КзП бнгёч дызательное горло — фе [лй- 
гбьге. 

бнгб [Кг.] = бн& 
другой — еш Аюдегег. 

бнгбр Ч КЕ.] = бабр. 

бцгбш [Ки.] = бнбш. 

бнгу [05т.] = бнём. 

бнгур (*} [Е№.] = бнбр 
взять что-нибудь иредъ собой ва лошадь — 
ег утаз. тог 86 ацГз Р/егё пебев. 

бнгу! [Озм.] = бнёгЯ. 

биг вт (у). [0зт.] = беёгИаш. 

бнгу1 Ук [Озм.] = байгИк. 

бний (*) [Зевог.] == бб. 

бин (у) [6%.] = бнцдб. 

они? [Ваг., тои бн-+17] 
визюнИИ пьфтъ, хорош, прекрасный, подхе-_ 
дя — еще Рагье Баъева, зейба, тогеЙИоЬ, 
(визе, равзевА. 

бщи7г [1№еЪ.] = бнну. 

0н]8 (т) [Кпо., уов 64 (2) ] 
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стонать — эбрпеп; бн18)& бнА)8 стовая — 
816 венё. 

619 [Кпа.]. 
им ю@ цезть — еше Рафе Вауепб. 

Ук [о ао (04. 
1.) вифюшй цвЪтъ (нзружноеть) — еш ЕагЬе 
(еш Авизвегев ВаЪеп4); шамша бнУк сизый 
— сомшБогьет (2 @ .-Сыа. Ум. 
79, , 2 @ 1.--Сь. Ум. 80, з). 


2) лицо — 43 АшНы; ошол оБулнун бы! уг 


чыравы кбк &рди (018.) лицо этого мальчика 

было полобно свЪтельняку — даз Ап 10568 

Кпафеп маг \!е еше Гаске] (Раг. 1,5). 
фщтар (*) [5% НЯ] (Озеь.)] 

опрокинуть, вылить — ишмегео, зизо!еззеп, 

зо еегеп. 

она [За$. Ко№., тов бн--д&] 
засада, ифето гдё поджидаютъь — 4ег Нег- 
ВаН, 41е Гзоег. 

ОндаЛа (у) [Зав. КоЪ., уоп бняй-+-18] 
поджидать, подкрадываться, лежать въ засадь 
— апбацега, яеВ БегапзеМесвео, шп Ншг- 
БаМе Недев. 

Онд&1ат (т) [Баб., тов бндМа-Нт] 
заставить поджидать — аойапеги 35561. 

бндб (*) [Те. Куг., уоп &н-—-8] 
красить, наводить глянець — ГАфеп, ешеп 
С]ап2 дефел, 1асКИгев. 

бнАб! (у) [Те]. чего. бндУр] 
подняться, возлетьть — зе| егНефел, аи ереп; 
кбгУн Онд@дУ слфиень подналея — @{е Вгетзе 
Яор а. 

ондойт (*) ]Те1., тов дот] 
возносить — егрефеп. 

бидбш: (у) [Те!. \.] 
быть въ товариществ (по дёламъ) — решеш- 
зепайНее СозеБайе Баъев. 

бндЕ О-о * (05.)] 


правило — 41е Вс Мзеьиог; 831с бнд! урма 81 


8191 о5с7 — 5316 буд! пуст! тумён мн УгГЯ! 


не подавай дурваго примфра, о ты владфТель. 


6117 — бнд1н 
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народа! дурной примЪръ испортилъ ето тысачъ 
добрыть — Деь Кеше Ь5ве Кемвебииг, о ва 
Уйкег/аги! еше Ьбзе РиеывбЬшиг тегдагь 
Билд 1апзевё Сие (К. В. 59,12); алыв 
артса, 'па!за т9з бнд! уруш! пуеть его со- 
стоане увелочится!| пусть овъ богатфеть 
‘честяымъ образоиъ! — шбае зёв Уегтбрев 
ишебтен! зюбре ег гесЬ зегёев а0Г гесЬ- 
Цее \Мее! (К. В. 78 ‚9; Здвк тутса ойк- 
1ар пу бни тбру — пудун полды ардук 
(А ол Она: кбру если кназья 
держатся правила и закона, тогда улучшается 
народъ, видя такой. прииЪрф — чева фе 
Рогае веВ ав 46 ИгеМчевоиг овё даз Се- 
8612 ВаНео, 80 У 4 4аз Ус Ъеззег, мепи еб 
а0Г Фезе В!юМзевиог меМ (К. В. 84,30); 
тбру бин пП8 апун тузыйт &р человькъ, 
который по закову в правилу . управлаль 
мромъ — 4ег Мерзсв, 4ег пась Сезеы цой 
ВемМасвпиг Фе \УеН ш Огёпипа девэцев Ба! 
(К. В. 123,35); Кылыхксые турур. бнд 
о|мёс в ж! ‘дурвой тотъ челов къ, который 


не знаеть правила — пмавяйсН 151 дег Мепзей, 


фег 9е ВасМ5евпог ше Копии (К. В. 131,14). 
ОНА (} эхо | (18. скобы 
(ОзеБ.), ов бН--дн] 
1) впереди — тоги, тогар (25 55 
Сышю.-(а. Мн. 75, 2); Камук ашвуда сён, 
сён бндн кёдн! раньше вофхъ ты впереди 
в позади! — уог АЦеп Ы8{ фи ога иоё Мел! 
(К. В. 10,27); пажы &рдр бндн Камук 
пашчыва — кёдн позды тамва тбзу сав- 
чыБа онъ быль предводителемь передъ 
всфия предводителями, посл всфхъ пророковъ 
онъ бычъ печатью — ег маг ег Ап(@гег 
21160 Ав/ойгеги уогай, васй аНев Ргорцееп 
маг ег еш Э{ере| (К. В. 12,16). 
2) бндзи ]8Й восточный втеръ, весевий 
ввтерь — 4ег Озгиша, дег жагие РгёВШирз- 
104; товархын &з& кл! Они (242) ДАН 
отъ. востока вачаль дуть теплый весеный 
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зЪтерь — уоп 05%еп Бебзап ти чеНев 4ег 
чагие РгоБНодзу ша (К. В. 13,17). 

бндщдк [16%.] = бечёк 
рёзець для выдфлки дереванныхъ чашекъ — 
еш шгитев( гот АпзЬбШеп дег Но}зре ве. 

1бнду ['Те|., уоп бн-+19] 
нию цвзтъ, крашенный, имющий глянецъ, 
закированный — Рагре раепд, Бип аврези1- 
слеп, С1апх ВаБепа, ас КИ“. 

аб нау [Ки.] = днду 
крашенный — апрезтевен. 

зоцду [а ое (е] = 

бонд 

правило — #е Ве зениог; азыс бнду тур- 
Был тбру &тку ур! будь прекрасныиъ при- 
мъромъ и вздавай хорош!е законы| — зе1 ди 
еше ‘гейеве Немзевлог соб слеБ рае Се- 
зее! (К. В. 59,9); апув. позды &рзй тбру 
6ндуз: — ккга южШк полур в&гуз! 
если бы законъ быль правиломъ для мра, 
тогда человфчность была бы признакомъ для 
челов%ка — мепи 4аз Сезеё @е Вю зебиог 
Юг Фе У\Уе!№ чёгео, зо чйгае МепзевВНевкей 
еш ДееНею [@г фев Мепзенев зеш (К. В. 
164,1). 

бндур (*) [925 >5- (016.), чего]. бндб] 
поднатьея — ев егрефеп; }ана турды анца 
цу елтурды }а — сарык тан ада кё1д! бн- 
дурд! ]а овать овъ веталъ, посндфлъ немного, 
желтая заря показалась, онъ поднялся — %е- 
Фегат $4208 ег а0[, зе14е эеВ еш мешо, @е 
пефе Могрепгоше Бгасв ап, ег егроБ зе 
(К. В. 170,19). 

бнду! (%) `[ШеБ. Зевог., чего]. “бн] 
тихонько подкрадываться — св Бешойеь 
Вегапзееевеп. 

бишбн [Кы.] 
совсфиъ — рапх ио@ баг. 

6)& [45| 6оуф, Вууе (0зш.), тега. бгун, 

бнун, бг&!] 

чужой, разный — Геш@, уегзеМедеп; 6)& оБул 


ондщак — 6)7 
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(0`л) пасынокъ — дег Звевови; 6)& ана ма- 
чаха — 4е ЭЦейиоНе’; 0)& ата вотчимъ — 
фег Энеуаег; 6) Кардаш сведеные братъ 
вли сестра — #е Знеезевч ег. 

6}8к [5 „| (Озев.)] = в], бз&к 
шкура подъ брюхомъ в горломъ бфлки — @1е 
Ваись- иоё На]зьаи! 4ез В еБЬбгпевенз (3. 5. 
ся СА ]. 

б]Акч1м. [10-22 -—2 55 (04.)] 
болотистое мЪсто, мЪето откуда выходятъ ис- 
точники — ет Эотрйапа, (даеЦешал4 (К.В 
43,26, уега1. окшашлык). 

багу [ЗЫ (Овев.)] = дугу 
ребро — &е В рре (3. 8. „45. и 


сл]. 

б]&ндара [ол5,| (0зт.)] = в}Увдура, 

бг&вдура. 

оуаик [ЗЕ] (0зш.)] 
маленькая синая бабочка, синяя муха — ет 
Юешег Ызоег Зебтеиег ая, еше Шапе ЕНеде. 

буат [С В, (0ш.), тов г] 
позвальный — |офепзч ег, апегкепвипозуемВ; 
б)ётч& похвальнымъ образомъ — 20! 1юБепз- 
чегье \Уеже. 

бок [Те]. АН., тег]. б)8к] 
брюхо животныхъ, брюшина у шкуръ жавот- 
ныхЪ — ег Ваишек (4ег Тыеге), @е Ваисв- 
ШеЙе (дез РеЙчегиз); &кк! }Ус тТидАн &кк! 
тон полор, рн арКадан &кюнч1 6] бк- 
тбн изъ двухъ сотъ бфлокъ выходять дв 
шубы, одна изъ спенъ, другая изъ брюшковъ — 
203 умешовдег: ЕеобгисневеЦеп Коштеп 
хе! Реше Вегаиз, 4ег еше з0з деп ВйсКев- 
(еЦеп, 4ег апдеге аиз дев ВаосьфеЦев; 1т 
б]бктё ]датын-)ат собака лежить на брют — 
дег Нипё Небе аоГ дет Взоеве. 

6] бктб (ч) [Те1., хоп 6)бк +18] 
ползать на брюхф — ап! бет Вапейе Кпеесрев. 

6)9 [5551 (Овш.), уега!. уг, УгУ] 


сова — фе Еще, 
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6] ук [Озш. В.4.М.] = Ууук. 
тон [оз вбе& (Овть.) 
часть, порщя — 4ег 'ТВей, 4е Рогов, ВаНодв; 
1кЕ буун К&ВА дез порщи кофею — ге! Рог- 
бопев Ка@ее; №ёр Гун б1р б]ун та’ам &тт! 
онъ каждый день Флъ только по одному разу— 
ег зрезе ]ейеп Таз вог ета], 
*6)Ун (ч) [81.5 бобер (Озш.), уоп 
. кв] 
1) быть хваленымъ, прославленнымъ — де- 
10, рерпезеп мтегдев. 
2) хвалиться, хвастаться — эВ 1юфеп, ргай- 
еп. 
б]унупу [55$] (Озш.), хоп б)ун-на-ни] 
хвастунъ — 4дег РгаШег. 
ОубнАЯ ра [2225 >), бодвельавеов (вт. 
— бгунлура. 
6] Унмв [4.5,1 (Озт.), уегой. 16) ут] 
размолотыя зерна — 2егтаепез Когп. 
16) ур [,571, бобы, Зтёр (бвш.)] 
выученный, прученный, дрессированный — 
дейегии, дечибвю!, дгезайм. 
5)ур (9) ГАУ, бобесГыр (Овш.), 
уего1. бгур | 
мычать — ргаЦеп. 
бубрт [5 (0з.)] | 
раздьленше — @е Тгепиоод, ТВеЦиия. 
брт! () [МУХ ИЬ, бобееВ Ир, 
_ ОтртАаийх (Оз. )] 
выбирать, раздВлить — аизуаШен, зиззеве- 
деп, \гевпеп. 
тб)ут () [А3, бов-ВГЬр, бублик 
(Озш.)] 
сломать, разбить, раскрошать, разжевать — 
зегтаШеп, хегтайлеп, {ещ 2егзебпе ед, 2ег- 


Кзиеп; бовда! б)уттум я смололъ пшеницу— | 


Те! Ваъе деп \Машеп сета ев. 
бут [425»/, Ко«Ю, бузт (Озш. А4.)] = 
бгут 
указане, инфе, совфть, увфщаше — фе 


6)ук — би 
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Мешоос, УогмеНова, Епоавваля, ри Гебге, 
дег Ващ. 
буутиа (") (АБУ, Бов-РИ Ге (Овао. 
АЧ.), топ б)ут-- 8] 
совЪтовать, дать совЪтъ, увфщевать — гафев, 
еттеп Ва реБев, егтаБпев. 
б]уттур (1) [«АеььУ») (Ояш.), чов б)т-= 
т 


заставить размолоть, размельчить, разжевать, 
послать на мельницу — зегтаШеп, хеглатев, 
зогНейев [аззеп, хиг МаШе всМеКев. 

б)утч9 [525уэ] (Овш.), уов б}9т-+9] 
кто даетъ совфтъ, кто увЪщеваеть — 4ег 
Вухерег, Мога]рге@ бег. 

б)удЯ1 (*) [9.255551 (Он), тов б)ут--1] 
быть размолотымъь — зегмазЬИ,  зегтаки! 
жегфев.. 

буду иЯ [1.5275] (Овш.), тов б)ут-- 7-91] 
коренные зубы — @е Васкева&Ное. 

6)7у [4,=5>) (Овш.), уп 6г(61)-+-19] 
хвалащ!й — дег Гофег. 

)уш [5 (Ош), тов бк-нш] 
похвала — 428 Гоь, Ргезев. 

1бн [Кг., уега1. “бн] 
бн 60])У цфлое твло, совсфмъ — 4ег бапхе 
Кбгрег, рапх ив баг. р 

зон (у) [Кг, ^^ Р2* (056.)) ЭС, 

(Озев.)] Г` Г 

1) (01%.) ростк — масЬзет; )а отта чёцак 
онмагний Дажыл до тьхъ поръ, нока изъ 
огня вырастуть сашя цефтка — №5 Мапе 
Вмшеп Ши Кеиег масЬзен (К. В. 15,21); 
аБар сув-дёк ол пу тШы &тку сбе — Ка- 
]уБа пу аКса чёцёк бнду тУс какъ текучая 
вода это доброе слово, произнесевное азыкомъ; 
куда оно течетъ, тамъ повсюду вырастаютъ 
цетки — у!е Я1ез5етдез \Маззег зш@ фе ши 
фег бопуе (дезргоснепеп) диеп \Моме, моба 
д1еве5 Й1е581, ууасИзеп ПБегаП В№отец (К. В. 
97,29); кцик &рзй умнур саваз бнгуца 
если (человЪкъ) малъ, онъ надфется, что вы- 





4186 
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ростетъ борода — мепи (дег МеозеВ) Кейп 19, 
Рой ег аоГ Фаз \УМасрзев дез Вагез (К. В. 
103,15); чаба п!рИ& бнмиш )&г1тыш )ывач 
трудами выростаеть дерево — ищег Ге14еп 
\8613( дег Ваот оф ч!т@ дгозз (К.В. 129,4); 
завыс )&р бзА бнукИ абын хлёбъ, кото- 
рый ростетъ на черной земл® — Фаз бегефе, 
фаз а0Г дег зсвмагзеп Егде маеьз (К. В. 
152,14). 

2) (К!г.) дорости, достигнуть настоящей ве- 
дичины — аозмасйзет, Фе деббмое Сгбзве 
еггесвеп. 

3) (Кг. Овев.) прибавить — БштоГбрев, Ша- 
тчемев (5. $. «| 5255] ‹ С а ИР 
ЗЫ! ся). 

4) (Озев. Кг.) удаваться, легко исполняться, 
уепфвать, имфть выгоду — бедетеп, уоп дег 
Нап@ берет (уоп АгЬенеп), УогВеН парев; 
11м бнду (К!.) мое хвло пло хорошо — 
шеше АгБей 131 со! уогмг(з феКотиеп. 


_збн [8),|, 4°6 (08т.)] = ён 
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передняя часть, то что находится воереди, то 
что было раньше, находящееся насупротивъ — 
фег Уогдегьей, Фе Уогдегзейе, уаз уою етет 
Нед, 4аз Седепирег, аз ГОНег маг, 425 
Уогпегаерапоепе. Въ различвыхь падежахъ 
съ ифстовменныия аффиксамя образуетъ но- 
слфелоги и нар я — ш® деп Роззезытахеп 
Ье( ез п деп тегзеМейевей СавЪоз Роз!ро- 
зшопеп ипё АдуегЫеп: бнум&, бвунё, бнупда 
предо мною, предъ тобою, предъ нииъ — тог 
г, уог фт, уог Шт; бнунлён спереди — 
уоп уогп; бнчё Г мк прити на встрёчу — 
епререп Коттеп; бнунй бакма сонуна 
бак! не смотри впередъ, смотри назадъ| — 
зейзие  пиерЕ уогЯг8, зоПаие гбекм г! 
(Зрг.); бн Кол авангардъ — фег Уомгаь; бн 
а)ак олмаК быть предводителемъ — еш Ап- 
Югег зешт; бну ачык тыр дл совсЪиъ 
ясно — 41 ЗасВе 151 дао Каг; бнуУ алмак 


фн — бнёг!|8т 
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приготовить всё необходимое впередъ — а1е 
Мааз«пайтей ип Уогамз 1гейеп. 


*бн [А Те]. Зеьог. СеЪ.] 


1) главная часть предмета — ег Напрфезапб- 
‘(ей ешез Оодез; аваштын вн (Те|.) стволъ 
дерева — бег Эашш 6188 Ваптез; судУН 
бну главное течен!е рёки, середина рёки — 
916 Зибтопа, 4е Мше дез Е1озвез; Кабыс- 
танын ву (Те!.) сердцевина капусты — 438 
Нег2 4ез Ко Кор!ез. | | 
2) большой, обшарный, главный — т088, апз- 
деьгеНе!, Папризае В ей; бн таг (СеЪ.) большая 
гора — еш пгоззег Вега; бн тала! (Те|.) 
больное море — еш дтовзез Меег; бн су 
главная рёка — дег Напр зв. 

3) вещь сама — да Оше за. 

4) (То. Шеь.) рёка Бия, какъ главная риа 
всей страны обитаемой Тубвнцами — дег 1055 
Вца, -4. В. дег Напртот, 4ег даз СеЫе! дег 
Та о2еп фогек 38. ч 

5) суган вау (ТоЪ. \.) верха колпакъ 
рыболовной морды — 4ег офеге Зейги 4ез 
ЕвейКогЬез. 


56н [АМ. Те!.] 


1) неправильность, дурной вравъ, весправед- 
чивость, обнда — #е Опгеретавщкей, Оп- 
пеннакей, ЗеМесвискен, @2з Ппгесы, @е 
Вее олд. 

2) кривой, косой — Кг, земеГ, ев г1В- 
6 деутасвзеп. 


бнёг! [С (Озш. уега\.). Меп. зебге Е: „5 


ти ег Апсвргаене бнёгу. В. зевге: 
$, 95». Ев зевейи, ав о фе Аоз- 
зргасве онёг! еше зрёбеге догсв Фе.Ого- 
старые уегашазз(е 131, уе Пефсве 151 10 10 
Озен. ОНУ 2 1е5еп] 

1) упрямый, вастойчавый — еферзшшх, Ваг(- 

пзсво. 

2) сопервикъ — 4ег Ва, МеБепьоШег. 


бибгИ ви (7) [АС] (Оша. 
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ссориться, состязаться, конкурировать — з4еВ 
генцел, меЦеЦега, меВ тоеззев. 

бнагПАшч! СЫ (Озю.), уса баёгИи 

9] 

соперникъ — дег МИЪемегЬег, Ета]. 

биг Ик [ЩХ,| (0зш.), той бнёг-+ Нк] 
упрямство, настойчивость, конкуренция, соста- 
эане — дег Е\делюи, НабадеМакей, Сов- 
соггев»х, ег \МеНеШег; бнАгШк &тыёк 
оспаривать, быть упрянымъ — згеНеа, ейдев- 
$10015, \1егзреозН о зеш. 

биёгу1 [/7С»/ (0зшо.), шее бнг] = бвёг. 

биён [с/С,! (0е5.)] 
вфрность, откровенность, истана; истинный — 
41е Вевискей, Апблевыокей, Уавфе; таг. 

бнбгбш [Тоь.] 
молодая. собака — еп ]опрег Нила. 

бнбр [Куг., = регв. 2] 
искусство, ловкость, ремесло — #е Киоя, 
СеземекИеВКей, даз Напёугегк; бнбр Угрбнд7 
овъ выучялсв ремеслу — ег Ва: еш Напёегк 
вПеги. 

бибрду [Ки., ов бнбр-+-17] 
ловк!й — пезсЫск. 

бнорбот [Куг., хот рег. „эл ] 
художникъ, ремеслениикъ; ловкИ — КёпзЦег, 
НапаегКег; деземеки. 

бнбтт!н [Те] 
нарочно, нарочито, съ опредфленной цёлью — 
авеЫЦеь, даиз Ъезовдегв, ги ешет Бозйтю- 
(п Дмееке, ши АБясы; сан{ кбрбн дёи 
бнбтн км я нарочно прхаль, чтобы 
видфть тебя — 1е} Мп пиг 208 деш Сгаоде 
декоштев, ит &1В ха зевей; пу сбет7 сё 
бнбтин атты! онъ говоралъ теб это на- 
рочно| — ег Вай Фг @еез \МогЕ шИ АБаеым 
&езая (| 

бидб (у) [Те1.] 
улучшать, исправить — уегьеззеги, апзфеззеги. 

бнду [АН., уса *Фи-+-17] 
кривой, косой, неправальный, невёрный, ие 


бнёг!18щч1 — бр 
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какъ елфдуеть — Климт, всЫеГ, опгерейлбаы 

т . 

бндун (сны (Озю.), тов бн--дн, тег 

бан] 

зпередъ — тогав, тогаиз. 

бндунца [4=2.5»] (Озщ.), топ бидун-+ч8] 
немного впередъь — еш меш тогаая. 

бндУТ [15-2551 6о==фвый (Овш.)] 
пари — @е \МеНе, фег \МеНргев; биду] Ко- 
мак биться объ закладъ, держать пара — еше 
\Геце ешкевеп, мецев. 

биду [29| (Озт.), чом бн-ндА-+-$ч] 
кто зодитъ впередъ, форрейторъ, вершникъ, кто 
доставляеть новости, приносяний новости — 
ешег, (ег уогапзке М, бег Уоа(ег, Уоггецег, 
Оефегьгтаег топ МешикеЦел. 

бндуршёк [Ки] 
углублеше въ шеф — фе Назатове. 

бну& [=] (Озю.), уси бн--98] 
передъ, предъ, раньше — тофег, бег; Пк 
бнцй раньше всего — гм зЙегега. 

бну&к! [47 = (Озт.), хол бичй-+ 1 ] 
первый — ег егэе; бнцёк! КадёВ первый 
стаканъ — фег его ВесБег. 

она к Я (Озш.), уси вн Ик] 
предыдущее, то что было раньше — фаз Уог- 
Бегаевеп4е, Егавегремезепе, #е Роги. 

16р [К!. //, &ог (Овш. Овев. А4.), чего. 

бра, бро] 

1) (Кг. зе.) высокое мфето, возвышев- 
ность — еще №юе лее, &е Егьбьиая; ©), 
36 6 . 3» (ОзеБ.) подняться вверть 
— ш 4е Нбве мерев; таладан бр кбрунаУ 
(К1г.) съ равнины можно было ведфть горный 
хребеть — уоп 6ег Ефепе азиз \аг еш Вегр- 
госкеи го зевеп. 
2) (К1г.) верхи край, крей — дег оЪеге Кавй 
(емез АБапаез), Вапё, Заши. 
3) (0зш.) инекусственная возвышенность, 
холиъ, граница — еше Кбпзщейе Егьбыпих, 
ош Наре еше Сгевле. 


4180 
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4) (Кг.) вверхъ — МшаоГ, ВегаиГ, а аг($; бр 
барды ошъ поднялея — ег Пер Вегао!. 

бр [Ки. БзеН.] 

1) (Ки.) громко говорящИй, грубый въ 'разго- 
вор$; человфкъ, который ира спорахъ не даетъ 
себя побздйть — |ап вех зргесвео 4, стоЪ 10 
\Уоцев; еш Мепзей, 4ег эй Бейт \Уоцагейе 
ое пБегитодеп 1855. 

2) (Озев.) съумашедш, незнающЁ, глупый — 
‘01, ип 5зе04, бит (2епК. „3е «2 (%). 

Збр [5%].] = &р 

иужъ, мужчина — 4ег Мавпи, Енетапи. 

*бр [К!г. 50}. Кагар. КЮ. КоЪ., чего. Убр 

(ак.)} = Ур, бубр, дя! 
табунь — #е Р/егденеегае; бркбчу бтк вр 
Кула (КЮг.) буланая лошадь изъ табуна съ 
высокамъ затылкомъ — 4ег Неегдеж-РаЬе 
шН вовеш Воре (Р. 4. У. \, 7,35); атым 
брдб (Кт.) моя лошадь въ табун — шеш 
Рёег@ 131 ш ег Неегде. 

“бр (*) [АН. Те. Бе. ЗеЪог. ад. Коь. Кей. 
Таг. Кг. Кыг. Кги., 5%.) (0зеь. ОТ.), 
,»!, бобр (0зш. А4.)] 

плеста, заплетать — Йеемел; Кан-Мергйн- 
вн Катынным тумн бр-}адырлар, бруп 
турза тум сас емёс кёндф пол -тыр 
{К15еН.) они плели косы жены Кавъ-Мергеназ, 
когда запели, (они увидЪли), что он были не 
ИЗЪ В040СЪ, а изъ коноплю — 31е ПосМев @1е 
2оре 4ег ЕЁзи 4е5 Калп-Мегоёп, ип@ 215 зе 
$1е ЙосМеп, (зайеп ме), 0258 че шем 20$ 
Наагеп, зопфеги аи$ Нап? Ъезап4еп (Р. 4. У. 
П, 544,482); бзлын чечтнт з бщевнн че- 
ч1дёк брёд! (Таг.) она илела свон волосы 
какъ дввица — 5е Йос|( \1ге Назге пасв Аг 
ешез Ма4еепз (Р. 6. У. У, 131,30); дывар 
брыёк (0зт.) плести стёну — еше \У/ава 
Яесмеп; )ыртыва ]ама брыёк (Озш.) почя- 
нить прорфху — ешеп А15з ВюКеп. 

1бр& [Зеъог. бад. Коь. Казев. Таг., |.» 
(Озев. ОТ.)] 


бр — брака 
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вверхъ, кверху — паев офев, ап аг(8; брё 
турмаК (ОзеВ.) стать на ноги, поднятьса ва ды- 
бы — 466 а0Г Фе Раззе #еПер, аайиевев, а4сВ 
Баюшел; 52 |5) 25 У»! (ВЫ. 
187,15) когда онъ сердилея, волоса его под- 
вемались дыбомъ — мепа ег 20гщ(е, во зта0Ь- 
(еп 55 зеше Нааге; брё турван ча]ачы 
(Зас.) всевышийй творецъ — 4ег ЗейбрГег, дег 
офев мови; Куда! брё полза, кбзу тббён 
(бефег. Миз.) Богъ хотя и высоко, но внизу 
око Юго — чепа зоск Сон 1 4ег Нбъе 151, 
зеш Апае 151 ишеп. = 

бра [1,,| (Озеь. У.)] 
етозбъ, колонна — 4ег Реп, @4е Зёще. 

*врё [1,1 (Тогкш. У.)] 
караулъ, выставленный вдали — зш Ш 4дег 
Регие зизбезе ег \УУасШровео, 

‘бра [Ки.] = *6рб. 

брак [54 ,|, борёр (Овш.)] 
устройство, украшеше — ег Взи, @е Епгеь- 
ипо, Апззевтаекиох; брёк Ш правило от- 
вЪеъ — {е ВеМаевлиг (4ег Маогег), 

брака [Кгш., 45,,|, борёрв (Овш.), тега. 

брк&] 
прялка, снарядъ для праденя, веретено — фе 
Эрще, Зрп4е!; брёкй 1ш1аАмёк прасть—зрш- 
пеп; брёк&]8 кАтён сармаК наматывать генъ 
на веретено — @еп Е1асЬз ашГ @1е ре! аш 
скеш; карычарных }аравы брёк& др (Озм.) 
оруже женщинъ это прялка — @е \/а@е 4е3 
\Уефез 151 Ше Зрш@е1 (Зрг.); сакын брё- 
кёдён! (Озтш) берегись отъ прялки| (не под- 
давайся женЪ|) — Ве @еВ уог @ег Зрие! 
(1253 Фе пас Ы ‘по(ег Чев Рашобе] дешег Ргаи 
Ышбеп!); Им ПМУкму брак&&  душмаз 
(Озш.) наука не дается женщинамъ — 41е 
\Иззеозенай 15 шеш Заене дег Егацеп (Зрг.); 
сён вар гёнд! бракёни! 1018! (Кгю. К.) 
занимайся свонмъ дёломъ, не выфшивайся въ 
чужая дла | — Кбштеге 415 от деше е1хепев 
Апре]едешрейепт, пмзеве @сВ пюы шт дав, 
17 
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уаз феф веЫв авде м! брёкё ташы (Оз. ) 
подводный камень, рефъ — дав НИ. 
2) етулъ мя родовъ — 4ег бефемваЫ; &68 
брёкёс! инструментъ для провзведенщя рав- 
назъ родовъ — ош вгршевЕ от ошев АБогия 
Бегуоггого п. 

брёккён [Зеог. Заз. Ко. Кзев. | = брбкбн 
старуха — еше АШе, ош аМев МаНегецеа; 
ап]ак алтон ]астыг полды, брёккая пёж- 
ов ]астыг позды (Каеь.) старику быю 
шестьдесать лётъ, старут® было пятьдесатъ 
а®ТЪ — 4ег АНе таг зосвва дабг аН, @е АНе 
маг 110 Даг а|. 

брагу [Зевог. Заз. Ко. Кцев., топ брё+к] 
натодящився вверху, верхи — оБею БеввйНеь, 
офегег; бра Кйн Тёнара Ханъ Тенгере, 
живущ вверху — 4ег оЪев 1еБепёе Съав 
Тепяеге; ОрёГАЯ полван находящиеся ввер- 
ту — 4ег оъеп БейваНеве. 

*бран [с/л>! (Озш.)] 
развалина, обрушившаяея ствна — фе Наше, 
@е Тгашитег ешег Мапег, е?жез Наизез; брён 
г шиповникь — еше Вюше (Возе дег 
Вошпеп), Фе Нарефойе; брён пулу елюда — 
дег СИтштег. 

Збран (ч) [Кгт. Каг.] = @рёв, огрён 
учиться, привыкать — ]еглео, {ев зеуб\пев. 

орАнч!к [Кгю. Каг. К.] = огрёачк 
привычка — 41е Семопанен; бр шё! гандувй 
бранчк тты&к обратить что-либо себф въ 
привычку — еше СемововеН аппешвеп. 

бранцк [‹515.,/ (Ожш.), тор брёа + 01к] 
маленьк!я развалины —-Кеше Вошел. 

"ораЛа [48.6456 ,|, Форс в-Г:р (бяв.), уов 

брёк--18] 

устроить, убрать — ешгеМеп,  зещибекеп. 

брё18 (") [Кг.] = ®рё6. 


ораккён — брб 
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1) быть устроеннымъ, убрешныиъ — ешре- 
еще, отели, козбмюбеьи вой. 
2) показаться нублачно — 56 Обе 1е- 
деп. 


бро [АН. Те}. №., тега. бр, ра] 
1) верхиля часть — бег оБеге ТЪеЙ, баз ОЪе- 
ге; таш брбдбя тушту (АН.) камевь упал 
сверту — ва За Ве] уса оБев БегаЪ. 
2) ва верху, ввергъ — офев, вась офев; ман брб 
Куда тёп, тбмба улу Шм тва (Те.) во ния 
Бога оверзу, внизу во ния великаго него ца- 
ра— в Матев бо{ез, дег офеа 11, па Матев 
те!06ё Кмзега, дег поша 1 (Р. 9. У. 1, 
144,16); &ртёнызТ кун Чольшмавды ‘бро 
кзм&17 тазаный парып въ слёлуюеЕ день 
мы поднялись взергь по Чольниману въ лодхз 
за шестахь — эт Ю]бевёев Табе ршдеа иг 
м Ва ши НаМе топ Заврев 4еа ТзеБо- 
1узсиав аоиёа (Р. 4. У.1, 149,15); льна 
даный ка Кабын брб пулап салды (АН.) 
возвратявшись домой, омъ презазаль сзой мЪ- 
щокъ вверху — вась Наиле тагбокаекойм“, Баз 
ег зешеп Заск офев зп (Р. 4. У. 1, 27,31); 
брб Карады (Те) окъ емотрылъ взертъ — 
ег зеваше вае в офеп Вегао!; )9з брб пол! 
(Те].) подними голову! — Вефе дев КорГ зоГ! 
тбмбн кбрч1! тад, брб кбр, т&м (А) 
онъ говорклъ: сиотри внозъ и смотра взерхъ! 
— ет зргзеВ: зезое а. 8 ов зобаше эм (- 
же! (Р. 4. У. 1, 37,360); }Узун 6рё ВАХо 
]Урот (Те.) окъ воситъ голову высоко, онъ 
гордый — ег "491 дею КорГ Бюсь, 84 моб. 
36рб [Ки] | 

путы для лошадей, которыми связывается 
правая задняя ногл къ 41%в0й передней — Фе 
РавяГозаеш 4ег РГегёе, шИ 4епеп ег гесМе 
Нцег!03$ за беа Накеп Уогдеазз Ъебеза( 
уга 


"5ра!а (‘) [Заб. Коь. Кыевь. тов бра] 5рб (Та. == э5рб 


— 66645. 
браЛвн (%) [А.Л лу! (Оврь), ва бра ч-н] 


путы, которыми свёзызають двз передия 
нога къ одной задней — фе Раза(озвеш, ши 
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брбккб — бру 


1228 


Чепев шап фе Бещев УогавгГавве ши ешеш | 6 рбнг` (у) [30}., тег. бгрён, Ярён, бргбв] 


Виме ое гозатшевыюде(. 


брбккд [АН., топ 6рё] 


1) покрышка отверст!я, чередъ которую про- 
ходать дымъ — 4ег Вам Мос десКе] дег Уане. 
2) дворъ, мъсто, гдф жаветъ семья, деревня — 
дег Ног, @е Апжевемор, Фег ЕапиПелзИх, даз 
Оо; пука )аказы )урттан Уч ащыр мал 
лб-1ьди Уч брбккб кая 16-Ть8н быкъ на гра- 
ииц$ народа съёлъ три табуна лошадей, съВлъ 
жителей трехъ дворовъ — 4ег Э4ег {аз ап 
дег Сгеп2е дез УоЖез 4ге! Р/егденеег4еп, а5$ 
Фе Везовлег уоп 4ге: Адмедеипреп (Р.а.У. 
1, 79,676). 

орёбккбн ['Те|..АК., уего]. брёкён] 
старикъ, старачекъ (ласкательное слово) — 
Сгев, аНег Марл (еше зебтеелешае Апгеде); 
&м Канча уыл )Урёрэн, брбкбн? (Те].) ты 
теперь сколько 16тъ еще проживешь, стари- 
чекъ? — %1е ме] Зарге ч/гя 40 164 пос |е- 
Бен, АНегсвеп? (Р. 8. У. 1, 137,19). 

брокку [Те.] = брёккб 
дворъ — бег Ног, 4е Название; брокку 91 
горница (въ крестьянскихъ избахъ) — даз \Мовп- 
;иотег 1 Вапегавйозеги (4езе Нёозег Ьез(е- 
Бел пе! 208 зме Дттеги, Фе догов еше 
Е№юг бехепо: 314: ешег Кбсле ию@ дет 
УРовазютег). 

брбъу [Те. АН. ТЬ., уоп 6рё-+-к1] = брёгй 
находанЙея вверху, верхи! — офепфево св, 
офегег;’ брбь7У Абьаш Еён Тёнара }&рьй 
кбк чыварвав! ты вверху находащйся Абы- 
ашь Ханъ Тенгере, который далъ рости трав 
на земд| — ди офепБебайсвег АБудазев СЬап 
Тевдеге, Фег а0Г фог Егёе Ва! Фаз-Сгаз ууас- 
зеп |а8зеп| (Р. 4. У. 1, 217,1). 

рогу [Кот4. | 
жертвоприношене — баз Орг. 

брбг{1у [Каша., хоп брбг7 17] 
чтимый, чествуемый жертвами — ег Фогсй 
Ор{ег деевме. 


9 в.в.  Рдлов 


узаться — ]егпел. 

16рб16 (*) [Киг., тов орб-+ 
прикрёпить путами одну заднюю ногу.къ оной 
передней — ши! етег-Ге&зе] еп еше Ницег- 
{235 дез Регёез ап ешеп Уотфег{изз `[еззеш. 

36р816 (у) [Те!., хоп бр8-+18] 
прикрьпить путами дв} передшя ноги лошади 
къ одной задней ногв — 4е ге! Уогдегавза, 
дез РГегфев ап ошеп Нимег(ивв Без деп. 

*6р616 (ч) [АН. Те!., уов Зрб--18] = бры& 
подняться, отправаться наверхь— ш Ше Нбье 
звещет, аи еще, эюф паек офеп БедеЪев; 
кун брббп кд (Те].) солнце поднялось 
высоко — е Зопле 186 Воей, ь. @1е Нёве де- 
зЧереп. 

брб10т `(*) [А№. Те., хоп. брб16-нт] 
поднимать вверхъ, унести на верхъ — Ш @е 
Неве Вефеп, аофефевь, Вегаи! “уе. 

6р61У [ККг., уси 6рб-+17] 
дошедь съ правазанными на ногахь путами — 
ши ешег Ри8з[е8зе] тегвевеп, шИ деГеззеНеп 
Ебззеп. 

брёт (\) [50}., уега!. У:рбт, бргбт, бгрёт] 

— 1ебгев. | 

брёмё [50}.] 
сливки — #е Завие, ег Зетанк. 

бромбкца1 [Ваг., уов бр] 
паукъ — @е Эршое. 

‘брЯ [19-52-9955 (018.), 45.2915 эл 

(Озев. Озш. А4.)] 

вверхъ, вверху — прсв оЪею, Шпао[, офеп, ао 
№278; брУ дур! (Озш.) ветань! — жене зоЙ 
15291 срэл 8 (Озбь.) скоршонтъ (поднимаю- 
В хвость вверхъ) — бег ЭКогрюв (бог: 
ег 4еп Зев\ап2 апГи&Мз 180); ацун Знчкй 
тёктЕ тЯзЯЙду тбру — тбру шр№ адын 
Кобарды 6ру ((19.) мёръ достигъ спокойствия, 
законы укоревились; законами онъ. возвысылъ 
свое ния — #1е \УеН Кат зог Вице, Фе Сезеше 
Таз54еп У/огае]; Фогев Севеше егроБ ег зешеп 
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6ру — врун 
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Машев (К.В. 16,4); Ка)узы брурёк Кадузы | *брук [м5 %2> `—82555-* ((14.), тов 


Коды одинъ находится выше, другой ниже — 
дег еше 151 ВбЪег, фег зифеге шедпаег (К.В. 
16,32); Куды (2.52) кУнАА авдын &ру 
]оклады его ечасте съ каждымъ диемъ воз- 
вышалось — зе (С10ск зЦер шИ едет Табе 
ВбЛег (К. В. 25,19); туш кат А1-Толды 
турды бруУ вочь прошла и АЙ-Тольды под- 
налез — фе МаеМ уегушо овд А!-То]4у его 
зеь (К. В. 28,24); Кодызы }абыс )&р ]а- 
жьм с в!8— бруз! сузук }5 638 от ППА 
(Ош.) внизу темназ земля в синяя вода, 
вверху прозрачный воздухъ и надъь нимъ 
огонь — ибеп 13 фе дите Егде оп@ да 
Ылие \/аввег, оБеп фе фогевуениие ой пвё 
зо! №г дав Репег (К.В. 106,30); ана кАмё 
&брё а1 &рак бру! ты овать не возвращай- 
ся, о ты высок, базгородный | — Котте фи 
шем м!ефег хогбек, о ви ЕШег, ЕгфаБевег! 
(К. В. 109,37). 


36ру [,л»/, борбе (Озш. А4.), оп вр-+7] 
1) вчетенье, коса, рагожа — даз Сейее В, @е 
РесМе, Маце; бру балчывы см®сь глины съ 
соломою — еш Сепизей уоп ебш ив Этой. 
2) мЪето для скота, окруженное плетнемъ — 
е1пе ши ЕН есИмегк итаеБепе Нигде. 

*6ру [Ккг.] = 36ру. 

*брЯ (*) [Таг.] 
разбить, свалать, уничтожеть — 2егз\бгеп, ит- 
жеМеп, уогиеЩео; б]умн!: брудум а разру- 
шилъ свой домъ — 161 Вафе шеш Нзиз ешре- 
Г15зеп. 

рук [Таг. Кг., 5), ,,! (Заги. ОТ.)] 
дик абрикос — Ше мИёе АргКозе (5. 5. 
Се ужыеё 911-27). 

зарук [.25),,»] (0зей.)] = 36рё, бр8 
путы дая лошадей — де Ризз{еззе]п дег Регде 
(8. 5. «22.55. 

зорук [5),.)| (Рзев.)] 
загерь — ет Агтееарег (5.3. => ‚а .). 


бру-+к] = *бруг, *брун 
овътдый, призфтливый — Ве, ГепоёНей; брук 
од, СШк ол, ма Кызкы амул овъ призфтли- 
вый, сыирный н свокойнаго характера — ег 13 
ГгесодПев, „реаззев пай тов го ще Сфагакцег 
(К. В. 71,15); ву 3 тавы бргт бу ит ту- 
з&р эти два свЪтлые пеиравлаютъ варохъ — 
@езе Бееп Нейев огбвев 425 Уф (К. В. 
90,3). 
6рук19к [2х -аоусхы * 
(015.), хоп брук-+-1к] 
свътлость, привбтлиость — фе НеНакей, 
РгеоодИенкей; дажык уасты полды брунук 
сапы солнце поднялось н стало свЪтле — фе 
Зовое $106 а0Г 004 28 тгогёе Ве] (К.В. 165,26); 
амуллук кёрёк &ргё Кыавы она! — брук- 
]Ук кёрак пёккА токса кун 21 человЪку 
необходимы кротость и д4егкШ характеръ, 
князю необходама: правътливость, какъ будто 
солнце и луна восходятъь — дет Маюве № 
оба Везевееней пад ‘ет ее Мег Сфагак- 
‘ег, бет Рагвев 131 ЕгепиайсьКей (НеШаке!) 
об, а}5 оБ Зопае ппф Мопф зореьев (К. В. 
21,13); амуллук брукУк полур оёжк& 
кбрк спокойствие и прав?тлавость Фоставля- 
ють украшене дла князя — Се[азаетней па 
ЕгеипёЙсвкей ЪН6п фе Мегёе дез Роге 
(К. В. 76,17). 
\бруг [50]., уов бр-+Г] 
коса — 41е НазгйесМе. 
зоруг [Зеьог.] = «орук_ 
тай, скромный, благоррастойвый- — гоШа, 
Безспешев, деве. 
\брун [А\. Те]. Зав. Ко. ] 
обухъ топора — 4фег АхжгасКкей. 
рун [-эчохо- ам * (4), 
55,291 (Озев.), тега. “брув] 
евътдый — Ве (3. 5. Е . 5 26); 
тумён )ылда бару тул &рмы толае — 
пу туд ‘тону ‘сч, брун кАттм ас 
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десять тысачъ 1Ътъ Я (этоть мръ) быль 
вдовою, закутызалея въ. платье вдовы и 
мало одфважь свфтлую одежду — хевп(аизетд 
За№ге заг 1сВ (@езе \е) зв еше \УЙиме, 
16 {гор 945 Уст еег ппф 206 зеНеп 
ВеЦез Семзвё зп (К. В. 14,18); отуз И 
сыклым ((10886: 4 №) орун 1нпу- 
1№р мон тридцать два зуба, сефтлые жемчуги — 
шеше: змей шп @6ге я ДАБпе, Фе ВеЦею Рег- 
}еп (К. В. 160,16); кбву &гр! пмву‘брун 
г! Кара прямое протавоположно кривому, 
евфтдое черному — бет Сгайеп $еМ 4аз 
Ктотте епрекев, 438 НеЙе Фет Зеймагхей 
(К. В. 185,2); ацун м&нз! полды брун 
адыны ‘авцо мра привяло своё яркий евфтъ — 
даз Ав дег \МеИ егмеМ зешеп- ВеПев С1айз 
(К. В. 110,6). 
бруный [Зе№ог.] = брём& 
сливки — 41е Зайве, дег Зейтан(. 
брунмёцак [Зас., уов бр] 
паукь — @е Зршпе. 
ору] уш [оРгэляй (Овей.)] 
- одежда, покрывало — @е Юеовд, Песке. 
*брун [Зейог.] — 'брун. 
зорун (*) [Кайг., тег]. брук, врун, бруг] 
радоватьея — меВ [геиеп. 
орунуш (у) [Кёзг., топ брун-+-ш] 
виЪетВ радоваться — эй хгазаттен (геиеп. 
брундё [.22л»! (Овш.)] == бтруна 
выборъь — е \УаМ, баз Аизу&Шеп. 
орундай& [‹8./е.22»/] (Овш.), хоп брундё-+- 
14, тега. бдУр, бтрУнду] 
выбирать -— зизуёер. 
ОрунАЯ [45-22521 (вил, Овбь.)] == отруняу 
выбранный — аазрем И. 
'брУ! (*) [Таг., хоп бру-+ И] 
развалитьея, распастьса — ва {аПез, ‘о Ши бгаев. 
зору! (*) [Кмл. Ам. Те]. Ки. «54; ооефч-. 
Гб.р (Оз. АЗ.), тов бр] 
быть изетеныиъ — рейосМеп уогдев. 
Фр [55 (был.), тов бру-нН] 


бруний — брумпак 
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плетеный — дейосмеп. 


брутм1ш [ ‚э) (Ось. Сас. УМм.), уегё]. 
а Йорг 
остановивиийся на отдыхъ — 20! 4ег Ве!зе Нан 
шасвеп4. 
брЯ ЧУ [442.21 (От. 
ичетельщикь — дег Еесмог. 
брус [Ки. | 
пастбище вблизв зуда — ет \УМе4ераы Бел 
Аше. 
\бруш [Ккг.] = брус: 
эбруш [Те|., уов бр-+ш] 
основа въ тканю — {е Гапо4ев, дег Апов 
Бена Семее. 
\брум ГА. Те]. Зевог.] 
буравъ — ег Вовгег.. 
збрум [Тей. Зепог, Кг. КАИ. Таг., раз! (Озсь.) 
ув бр-+м] 
1) плетен!е — @ав СейесмМ, Чаз РесБжегК ; 
осу аваш (осу кши) брумд\ болуп бсуп 
ке!&лу (Кхг.) это дерево (этотъ человЪкъ) со- 
всзиъ прямо выросло — @езег Вапт (Фезег 
МепзеН) 184 зебомгоегайе ремзевзет; брум 
бутаК (К!г.) родъ, потометво — дег З(атт- 
Ьаиш, даз СезеШесьь Фе МасВКоттев. 
2) (ве. коса — ег 2орГ. рэ .] 3.8 
ИЕ кеы (ВЫ. 143,5) у нахъ (ва голов?) 
сорокъ косъ— 1е НаБев (з0Г дет Кор{е) у1ег- 
- в Несмепв (25рЁе). 
брумдё (у) [Те1., тов брум--1&] 
буравить, сверлять — Бойгев, дагевБойгеп 
брумик [К1вев.] = брумик: 
брУмч! [Таг.]. 
плетельщикъ — ег РесЩег. 
брумчак [4,25, боры р (Она 
Эзеь. }; ‘уов`бр, уегя!. орунмацак, брум- 
Ик] 
"паукъ — {е Зршве; брумцёк абы ()увасы) 
паутина — 4аз Эрющеемеье; брумпёк ип 
(Озт.) витка паутины — дег Эршаеп(адел; 
шётан брумпАЛ паутана ва воздух во 
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время бабьяго 1та — 423 Йеретае Зршосе- 
‚мере п АНяе,ег-Зошшег. 

брумшк [Зав. Ко\ь. Озев., тов бр--м--чк] 
паукъ — фе Зршие. 

брумщк [Кош.] = брумик. 

гбри (%) [64.505 (Овшь)] = Урк. 

збрк [5),„! (Озев.)] = брук 
возвышенность, восходъ, подъемъ — #1е Егве- 
Ъар, ош Восбре@евенег Ом, 4ег Апузив 
(Се. М. с-Ь сей. +); брк болмак 
етать на отдыхъ, стать на привал — з{ 4ег 
Везе ВазЁ шасвев, апраЦеп аш аи5тагойег. 

брк& [45„›! (0зш.)] = брёвё. 

бркён [Кги. Каг. |. Т., уов бр-+кён] 

1) длинная веревка — ош 1апез Зе (5. 5. 
с. Ы$. це| ©. 

2) (Кгт.) ползучй стебель, плеть, очудь, 
очужна —еш Кгеспепдег Зпуе1, еше ВапКе; 
ангур!с (хЦар) бркён!г огуречная плеть — 
еше СогКкеогапке; Кавун бркйн! дынная 
плеть — еше Меопелгапке. 

бркёч [Таг., Г, (Озеь. ОТ.)] = бркаш, 

бркбш, бркуу 
горбъ у верблюда — фег НбсКег дез Кашее]з. 
бркё&ш [Таг.] = букач. 

\бркб [АН.] 
юмранка — еш Мешез З{еррепШег. 

3брко (+) [Те!, Бе \. ем бркб] 
сердаться на кого лнбо (дат.), желать кому 
либо вредить — Детапфош 2агпеп, Вб5ез 21- 
Юре чоНеп, емаё паеВбгареп. 

бркбт (т) [Те., тов бркб-нт] 
сердить, возбуждать кого либо — Де тапдеп 
аш[гезей. 

бркбе (у) [Ккг.] = брьус 
творить, производить — зовайеп, Негуоггш- 
деп, отизбекеп 185508. 

2бркош [Ам. Та. 1еЬ. Ки.] = бркёч. 

брибш (т) [Те|., лов `бркб-+ш]. 
стараться другъ друга обижать, жЕеть не въ 
марф, быть возбужденными другъ противъ 


брумик — брг& 
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друга — береп етшавфег еггер\ зеш, эВ де- 
‚севзешях га Боещев висвев, ешапдег обаз 
васгарев, 


`брк7 [Зак., топ бр-+Е!] 


натоданився. вверху — оБев Бейва Нов. 
бркунту [4125э/ (Овий.), тов *6рк] 

возбужденный, нснугавный — огзобгеск, 

ЮгеМзашт. | 


бркунду [15-557/ (0вш.)] = бркунт. 


бркунду 19 к` [5.257 ,1 (Озш.), тов бркйн- 
дук] 
боязнь, нспугь — 4ег Бевгеск, &е РогеЫ. 
брифт (*) [51551 (Овш.), тега. Уркут] 
испугать, пугнуть — аобвебгескепй, зивевец- 
еВеп. 


бркуч [ебля (Овш.)] = бргйч. 


бркуч1У `[(Озм.), тов бркуч--1] = &р-. 


гучу. 
'брг& [0 о 455 (0.), тбга. 
бркб] 
сурокъ — ваз МогтеНЫег; Карывда тбрё- 
мп Кылывч бргёдёк — )авыс  }&р Ка- 
дында ]адар аГ тёд1к! лфательность рож- 
дающагося во чрев® младенца, похожа на 
ДБательность сурка, который аетитъ подъ 
черной землею, о ты умный! — 425 Напдешт 
4ез на Мацейеье епевепдел Ебз 156 уе 
485 4е5 Могте{Шегз, месвеё пщег @ег 
зевтаг2ен Егёе Небь о @в \Мевег! (К. В. 
36,6). 
3брга [6,1 (Овеь. ОТ.), тов бр--гй, тега. 
друк, брк, бргб] 
возвышене, крутое мЪсто, возвышенность, ва 
которой ставится дереванный остовъ юрты, 
палатка, павильонъ — еше Ейбвиоо, еш 
`еНег Ом, еш Патш, а0Г дет 4аз Ной- 
мегк @ез СеНев ао[дееё г; @аз де, 
4ег РауШв (5. 5. 5 >> . 25}; 
БО ды о бой 91 А 156 «9 
452 уе * К К | (ВЫ. 18) онъ ве- 


дЪлъ поставить на правой сторон® шесть 6%- 
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Ее: лыхь шалетокъ и на д8вой сторон® шесть | бргб [Те]. АН. ГеЪ. Зад. Ко. Квев. ] 


| в. бфлыхь палетокь — ег Нез а бег госМев 
Зене зесйз у’евзе РеШе пп аоГ бег Нокоп 

Зейе зесьз ме!ззе 2еНе зи((еПев. 

№= 1бргён [Коь. Кей. ] | 

в: колъ, гвоздь — фег РЁоск, №се|. 

ы. Збргён (у) [Таг., 5.6) „| (Озвеь. ОТ.), тегя. 

бгрён, брён, Урёв] 

`: учатьса — 1егпеп; тЫ «8.5 о рыб 

1: «13 „ «1 соб, ая э „й 
„552 (ВЬ. 154,8) подвластвые Хосровъ 

к Шаха, привыкшие дфаать насиме в мятежи, 

= начали обижеть народъ — @е 1еие 4ез Сфозгаа 

и Зена’ з, Фе ав Сеча{Шиев оп Опбеког- 
зат безбьл( чагов, Береппеп да5 Ус та 

с Ъеенигас,6 реп; андлн кн ава б1р вёчён 

;-. 1 ]Урм бргёаган ш!н! ташмедт (Тог.) 
потоиъ онъ жиль еще ифеколько лёть и не 

} оставнлъ дёль, которымъ научилея — бага! 

]еМе ег посН еше Завге, 158 аБег ше уоп 

дев Сомонавенеп аб, в ег еегиё Ване 

Г (Р. 4. У. М, 21,15). 

„ бргании (9 [952.5] (ОТ.)] 

, учатьеа выфств — гозашттеп ]егпеп. 

х  бргёры [м 2№)э/ (ОвеБ.), тов брк-+?] 

‹: крёпостной ровъ — 4ег Резипезетареп. 

бргёт (т) [Таг. Э024,,/ (Озев.), тега. 
огрёт, брбт, Ярат] 

учить — 1ейгев ($. 8; Я] ра ==; 
мЯн сана орус ты бргётты (Таг.) я 
училъ тебя русскому языку — 1е6 Бабе 45 
Фе гавззвене Эргасйе дем. 

‚  бргёттур (*) [Таг., топ бргёт-+-т7р] 
приказать учеть — Фешапфеп е9зз [еВгев 


}а5зеп. 
орг&ш (т) [5.25 „| (Овев.), уега!. бргён, 
бргат] 


привыкать — ей печ’бвиеп. 

оргёмч! [1% ‚| (Овзев.), упв 86] 
паукъ — {е Эршае (5. 8. 24,9). 
Ко). 
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дворецъ, замокъ, юрта героя — ег Ра]1азЁ, да 
Зе за, @{е Неепиг(е; ат &61рбёс ак бргб 
пудУр-уадыр (КсЬ.) онъ устроить бЪлый 
дворещь, вокругъ которего ве могла обЪжать . 
лошадь — ег рае еш \е8ез ВеН1088, пт 
еее; ош Регё шем Бегашецев Ковтие 
(Р. @. У. И, 478,3879); алтын бргб (АК.) 
золотой дворецъ — 428 со4епе ЗеВ]озз; Па]ат 
тёган подосто Куддын брдзундй ару 
ада Мукза! кунд7!У шуттЯВн танлавы 
кундя подор въ Бачатекой волости завтра 
будетъ въ храмф Божщешъ службе въ честь 
святаго отца Николая — шогдеп м!г@ Ш 4ег 
Кгойе ш фег \Гою! Вавева( ош СоНез@етя! 
20 Ефгев дез ВеШиуев Уз(егё МКовоз а (бобев 
(Р. 6. У. 1, 116,99). 

бргбн [Кбаг., уов б5р, топ бр--кён] 
коса дАвичья — (ег 2орГ вег Мёдейеп. 

бргбн [Куз. Заб., уего1. брг&н] 
маленьк столбвкъ, колъ, столбъ для привя- 
зывашя лошадей — еш Шешег Ра, Р®оск, 
еш РМ зат АпЬобеа дег Р/егде. 

бргбц [Взг.] = бркбч 
горбъ верблюда — 4ег НбсКег дез Жашее!5. 

торг [1.5921, 9.лэ! (Овш. Воза.), топ бр-+г7] 
плетен!е — 488 РесМеп, Е]осМугегк; сач 
бргус7 коса — дег орг. 

эорьу (*) [АН] 
отдызать, едЪлать ирнваль — аозговеп, Ваз 
шаереп. 

бргуб [Тоь.] = бргб. 

бръун [Те. \.] 
брьун ©6н растеше, взъ котораго произошла 
змЗя — фе РЁапхе, а05 4ег @е ЭсМапее ещ- 
з‘апфел 15. 

брый& [5,1 (Овша.), топ бргй-+18] 
плести — Десмеп. 

бръЯ1л [Те. \.] == УргЯл. 
всегда — Иишег, 81618; ТИ&нчИйр ‹1&р-б1& 
бРЬЯЛ, ман тёзё с1&р-б1& бргЯД дмас! 
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(Тей. №3.) нищихъ всегда имЪете съ собою, 
а меня не всегда пифете!| — #е ВеШег шег- 
фей 31018 И спек зеш, 166 Мо аБег рем 
лег ши еосй. 

бргут (*) [А№., тега. брк, реш] 
дать кому-либо покой, везфть отдохнуть, сдф- 
дать правазь — детапфеп зозгобев 1а5зеп, 
Кое деЪеп, газ(еп 123301. 

вргуч [ #2; эл] (Ожт.), уса р, тега1. брк] 
все в бающевся, выгвутое, горбъ — -а|ез 
НегаюзаеЪовете, Соптеле, фег Нбекег; дйва 
бргучу горбъ верблюда — 4ег Нбскег 4ез 
Кашее!з; таз бргучу обрывъ горы — 4ег 
АБапа, 

бргуч1У [5729! (Овш.), тов бргйч-+19] 
выпуклый, выгнутый, горбатый, пиЪющИ 
горбъ — сопуех, пефореп, росКейа, шИ еше 
Нбскег тегзевеп; &к! бргуч1У дёвё деугор- 
бый верблюдъ — еш змешбекег ее Кашее|. 

бргучан (у) [АХ (Овш.), топ бргуч 

8] | 

быть выгнутымъ, горбатымъ — деБорео, БиеКе- 
Ба, БбсКегр зе. 

бргуч1Ук [4457,»/ (Овшв.), уоп бргуч-+ 

1]. 

выдающаяся гора, обрывъ, горбъ — еш Вегу- 
тогзргопо, Аапо, НбсКег. 

бргуц (у) [Кош.] 
пастась — чещеп. 

брьус (1) [Та., тов бр-нгус] 
создать, творить, выращивать — ВегуогЬг паев, 
зевайеп, масйзеп [аззеп; палдырба йёт бр- 
БУскён! который выростиль мясо на бе- 
драхь| — бег аз Е]есь ап дев ЗевепКе]п Ва( 
уаевзеп 1а33е1| (Р. @. У. 1, 217,4). 

бдгуз (у) [Киг. Виа. уов бр] 
выгнать скотъ ва пастбище — а; У1ев ао! 4е 
\У/ее 1гефеп. 

брийк [Кги., «85, |, борыр (0зш.)] 
рюсунокъ, узоръ; образець, модель — @е 
Десвпивя, Уеглегиюу; 423 Мизег, МодеЙ, 


о с флюса чаальдс ко ЧЯБбИНЕРЧЕЕНЬНЫ и че -речые = = — 


бргут — бр!8к 
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фе УопЦаце; брнёк алмаК (Кгю.) подражать— 
пасвашеп; браёлнё горё (Кгю.) по образ- 
цу — дет Момег, МодеШе васв. 

брнак1а (у) УС, (Овш.), тов бриёк 

1] 

покрывать чте-нибудь рисувками, узорами — 
оз ти Деенооваей, \Уегаегоющев тег- 
зелеп. 

т6р1& (*) [бад. Зефог., >—* 

(014.), 55,1 (Оъеь. ОТ.), тов бр] 

поднатьея вверхь — $ей егвефеп, ш Фе Нбье 
чещеп; ]ажык }&ргё ]анды ]узун зд 
— Даащык (А м8н2! кйч тёк полуп 
орад (1щ.) солнце возвратилось къ зем в 
епратало свое лицо, лицо луны поднялось какъ 
всегда вечеромъ — фе Зопие Кейме хаг Ег4е 
огоск оп@ Ьэго г АюЦих, 4а$ Аш 4ез 
Мопбез егвоБ 16 (зе бп) ме 5165 ат АБева 
(К. В. 110,2); кж ардём!-бПА &ржмн к&- 
&р — угуш поза &рдёи &р бр би уцар 
(035.) человЪкъ превосходить человЪка своими 
добродфтелями, если у человфка много добро- 
дЪтелей, то’ онъ возвышается` — 4ег Мевзей 
ОБеггИЙ деп Меозснеп догсй 'Тоделден, Ва( ег 
Мапо у е]е Торепдев, зо з1е12{ ег етрог (К.В. 
96,25); това кд брИ&п чыбарды )узн 
поднимЗясь оно В30140 В показало свое ЛИЦО — 
аи(деНеп@ зНед зе етрог ап 20151 Шг Ап 
(К. В. 139,30); кун сыБбызынан ала кун 
ОрнчА аБылып парынцар! (За8.) отирав- 
ляйтесь съ восходомъ солнца в принеенте 
пока солнце стоитъ въ полдень! — Ьгесвей ши 
Зоппепашраве а0Г опф Бгире! е8 №5 01е Зоппе 
ип Мшар $е\. 

зо р1а [5/6 У,,] (0зев.)] 
олести, вить — Йесщеп, хозаттевдгейев. 

36 р1& [Кош4., уоп бр &-+к&] 
стагъ, шесть — еше ап{гесм${евев4е 5 апое. 

бр1&к [5)У,,! (Озен. У.)] 
стягъ, мачта — еше аотесне${еНеп4е З!авое, 
еш Маз. 


< 
к 
т 
$ 
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бр1АГ [Зейог., зов бр&--Г] 
высоко поднявиййеа — Босй резНедев; ‘кун 
брАГ полып пажына кё]д1 солнце подня- 
л0бь высоко и стало надъ головой его — @е 
бовпе утаг Воей резНедев ц04 34204 брег з@- 
вет Напр. . 

16р1&н (у) [За5., ЭЛ, (ОзеБ. от, топ 

брА-нн] 

подняться вверхъ — #1 егНефеп; кун брани 
сыкты солнце поднялось — @е Зовве зНер 
етшрог. о 

2бр1&н (у) [30]., топ бр--1&-нн] 
жить въ табувахъ — Веегдепме!зе |еуеп. 

ор18т (*) [За5. Кой., 5 (.:\, „| (Озев. ОТ.), 

уов брт] 
поднимать вверхъ — ш фе Иёве Берет, ап!- 
переп. 
ор1Аш [Кош., САУ] (Озев.), хоп бр--1&щ] 

подъемъ — дав Ашбведен; „Улой Зы од» 
СБ о ое дя 5,5) (3.5. 19) 
тысяча дЪтъ вадо для подъема и тысача яЪтЪ 
для спуска — 1203614 Зайг ЬгавсМ тао тот 
Ациеет пай {а0зеп@ Фабг гаш Негаьзе деп. 


5р15 (*) [Ки., топ бр-+1&] 


вдти вверхъ, подняться вверхъ по рёкф — ап[- 
зещеп, ешеп Е]оз8 апГуатз. еп{апр ревеп; 
брба цурду онъ поднялся по рЁК$ — ег дше 
эоГу&г5 зт (ег 4ез Е]иззе3. 
бр16с (*) [К№., хоп бр--18-нс] 
виЪетв подняться пор к — хазашшев аш {ег 
дез Е1аззез ап 8113 девей; ек1 мерг&н ке]&д1 
су бр!бсуп. — кун суБун бИмыд кбну- 
16суп оба охотника Фхалн вверхъ по рЁк®, 
они не обратали внимая на холодъ, такъ за- 
нимала нхъ (охота) — е Бе4еп ФЯдег Ииеп 
ат Е]оззе ап(иаг, 96 Бетегкев ше 41е 
КаНе (ег Гай, зо Безсвай име ме (Фе 254). 
Вр1{г [80}.] = Уря 
жавущ въ табунагь — ш Неегдеп 1еЪеп4. 
16 рт [А\. Те|. ТеЪ. Зефог. Заз. Кг. Кг. КК. 
Кии. Кош., «>, } (Озев.), “Аи (Каг. Т.)] 


пожаръ, палъ— Чег Вгап@, У езетьгатв, 214 - 
Ьгаюа (3. 8. > мм». 6); брт сазды 
(Ктг.) овъ поджегь — ег 1е5 еш Репег ап; 
брт ]азмак (ВзеЪ. У.) палить провлогоднюю 
траву — даз тог]Ав" ее Сгаз апзавеп, гойев; 
дДаскылда кутби брт ошКоп — дальйдыр 
. ман )Урбъум! (Тей.) какъ палы весною 
горяще пылаетъ мое сердие! — дееь ше 
@е Водопо и Его шее овашие шеш Негя! 
(Р. 4. У. 1, 232,26). 
збрт (т) [Таг. Кош., ‹&5.,|, вор 
(Озш. Аа.), хо и * ((119.)] 


1) покрыть, закрыть, запереть — хадескеп, _ 


тегфескеп, хотасвею, зо НИеззев; Яштт1 тбзу 
Калк аны, бртку сбс ((19.) весь народъ это 
слышать, Т. 6. 64080, КОТОроё сх8дуетъ скры- 
вать — да 15г( а1ез УоК @езез, 4. №. Фе \УМог, 
чесне уегрогрен зеш зоПев (К. В. 97,26); 
авы‘ полвыл алцак туз ётмёк }вдур — 
юж абы ачма сён брткИ 1дУр! (1 щ.) будь 
Щедръ и снистодителенъ, давай хлЪба и соли, 
не открывай ошибки людей, закрывай и устра- 
вай ихъ|! — 56: ГецлеБо ипё ее йо, ле 
За: ипа. Вго!, десКе юсы 41е ЕеШег 4ег [еще 
211, зопфеги уегдеске пвё тегисМе 5101 (К. В. 
174,5); пИкПк кон! сб] Умас сбан — т1- 
жадн обут кётт!, бртмёс уузин ( ) 
они не могутъ говорить умныхъ н правдевыхъ 
словъ, стыдъ женщинъ исчезъ, онё не закры- 
вають лицъ своитьъ — ев уегшбрев шем 
Кобе по рдегесше УГоме га зргесвеп, Бет деп 
Егацеп 151 а|е Зепат демтевеп, зе уегдескою 
шем 1г АвИиз (К. В. 183,7); &р гбтуну, 
аврёт }узуну бртыйк гаёрёк (Озш.) муж- 
чины должны закрывать задъ свой, женщины 
свое дицо— @е М&опег штбззев \Агев Нимегп, 
фе Егапеп №г Ап! уегдескео (Зрг.); Капа- 
длып бртыёк (Озт.) закрывать — уегзеВНеззеп; 
башына брт! (А9.) покрой голову, надёнь на 
голову! — Бейеске Фев, з012е деше Маые аиП 
2) (0зт.) вавинить, сквозь пальцы смотр®ть, 
78 











покровительетвовать, защищать — уегхешев, 
фогев Фе Ешрег зевев, Безейвыеп. 

$) отвергнуть мусульманскую вру — 4еп 
1$аиз уег]еорпеп, тот 15]ат1 агни чегдев. 


_ рта (*) [9%С, ‚9! (Озсв. ОТ.), тов брт--] 


1) поджечь, палить — ар?бифев, годе (3. $. 
9,26 ее 91 $0). 
2) дразнить, раздражать — дешапдет Бе 
2056\2еп, 11 пескеп, {иеа; мён аны бёк 
бртадлм (Озей.) а ванесъ ему большую до- 
саду — 1еВ Бабе № ШеВЕс гобезеви. 

бртак [Зеюг.] = бртбк. 

бртён [Таг., ‹8565,,/ (Овеь. ОТ.)] 
ночтовая станшя, почтовый пикетъ— Ше Роз{- 
вацоп, 423 Роз ричие(; бртён баг! вачаль- 
никъ почтоваго пикета — дег Ве(еВафег ешез 
Розрииев5. 

бртён (*) [9:С, »| (Озен. ОТ.), уов бртё 

—-н] 

1) горбть, воспламеняться — Ргеовей, еп(- 
Яашиею ($. 5. $5 АЕ «ЗО. 
2) горевать, досадовать — аиефгасМ зеш, 
оггеди зеш (5. $. «С. 1»). 

брта (1) [2% 57% (Каг. Т.}] 
жжечь — уегЬгепиеп; от тушту ол кбк- 
Чэрдэн да Кабундурду Кону да умушчу 
уланларвы да бртёд! аларны огонь палъ 
съ неба и зажегъ овецъ и пастуховъ и спа- 
лилъ вхъ — Гепег Ве] чот Нипте! ипд 201- 
дее Фе ЭеБаЁе ип@ Фе На“епкваБеп ап ивф 
уеггапие че (В. |, 16). 

брток [Зепог., тег]. брдёк, Урдёк] 
утка — Фе Еще. 

'брту [Кгш., з) |, борВЁ- (Оз. А4.), топ 

брт-+-7] 

покрывало, вуаль — Фе Оеске, дег ЗеМаег; 
баш бртусу большой шелковый платокъ, ко- 
торымъ покрываютъ голову — ет дтоззез 
зез4епез Тас|, ши деш шап деп Кор уегьб И; 
]уз бртусу (0зш.) вузль — дег ЗеМегег; хан& 
бртусу (05т.) крыша дома -= 428 ОзсВ @ез 
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Наивез; &&р бртусу вышитое покрывало 
сЪлла — еше дезиеКМе Песке, #е шав @Ъег 
деп За Це] |е51; с&р бртусу вуаль турецкить 
женщин — дег Зе ШМеег 4ег 1бгКзеНев Егаеп; 
дДастык бртусУ вакидка ва подушку — ет 
ОеЪеггая, дев тал ПЪег ею Козеа Ъгейе(; 
Кёва бртусу салфетка, которою покрываютъ 
кофейную посуду — еше ЗегиеНе, шИ фег 
шай фаз КаЙеерезсЫтг хабесК(; гбз бртусу, 
]7з бртусу (Кгш.) дла блезиру, для при- 
крымя своей вивы — Ша Бейегае, иг Уег- 
Ческопр зешег е\репеп Зови. | 

3брту [Таг.] = брт 
покрывало — е ПесКе; ойниёр& бртуст 
ставень окна — дег Репзегадем. 

\бртук [Кош., тов брт-+к] 
огненный — (ета; бртук тамук огненный 
эдъ — #е еипае Ное. 


3ортук [9);,> (ОзсН.), топ брт-+ к] — 
брту 


покрывало, вуаль — фе Оеске, 4ег ЗеМеег, 
Фе НЫШе (8. $. ФЕ лы Я. 36). 
бртукИк [85 21 (ОзеЬ.), той бртук-- Ик] 
закрытый, снабженный покрываломъ — }е- 
фесК, тега, ши ешег БесКе, НаШе тег- 
зепеп. 
бртун (*) [Кга., «2, бор 
(Озш. А@.), топ брт-нн] 
закрываться, укрываться — ей уегдесКев, 
чей уегзсВееги, зеН уегБегдев. 
брт71 (5) [Клю., «А, боры 
(Озт.) ] 
быть закрытымъ, закрываться, быть укры- 
тымъ — уегдески, горезсо5зен утегдеа, уег- 
Вени ев, уегз(есК{ мегдеп. 
бртЯ1У [ я; |, обрОрыЬе (Озш.), тов 
брту-+-1, тега1. бртЯУк] 
закрытый, укрытый, скрытный — уегдее К, 
тегзсВ055еп, уегрогоеп, ВенаНев; башы бр- 
ТУ]У неизвестный — ппфекапо. еш Мевзев, 
топ дет тай шв зриеве. 


{ТА 
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ортоу олд, вееРЬ Я (0) 
человъкъ, который закрываетъ, покровитель, 
защетникъ — (ег УегдесКкег, Ргоесог, Уег- 
(Бефаег. | 

брт! [Ком., уоп брт] 
огненный — (ег. 

ортт& (ч) [Ь9Ъ. Зеог., уп брт-+ 1] 


брттб. . 

брттён [1еЬ. Зефог., уов брттё-нн] = 
брттбн. — - 

фрттб (у) [АН. Те!. Кг., хоп ь брт-18, тег]. 
брттё, брт&] 


зажечь — апзбидей; Аалтыдын 616ну одун 
-была брттбб 11 онъ зажегъ траву и дрова 
Алтая — ег уегЬгапи{е Фаз Сгаз п0ё даз Нойз 
4е5 АНа (Р. 6. У. 1, 76,390); )ласкыда б10н 
брттбду (Те].) весной палать траву — ш 
РгбЫШюе Бгепо( тап дав Сгаз 2}. 
орттён [КИ., топ брттб) 
созденый лугь — еше бегодее \\езе. 
брттбн (у) [А Те. Кг., тов брттб-нн, 
его]. бртён, брттён] 
1) горбть (о лугахъ или хВеахъ) — Бгепоеп 
(уов \езеп обег \М&егп). 


2) самого себя сжечь — усь зеЬзё тег- 


Ьгепаеп. 
брттбе (у) [Кт., уп брт 14-нш] = брт- 
тбн. 
брттур () [49%ы5), боге 
(Озм.)] 


заставить закрыть, заставвть скрыть — уег- 
Ческеп, уегВбеп ]а5зеп, уегрегреп ]аззел. 
брттфрт (у) [4922,21 (Овш.), тов брттур 
т] = брттур. 
брдёк [Кгю., 2-55 ((19.), $15)», 
Корр (Озш. Озе\. А9. Таг. ОТ. )] = 
бртёк, Урдёк 
1) утка — @е Еще; дён!з брдёг! (Озш.) мор- 
ская утка — #е Меегее; &в брдёй (Озш.) 


домашняя утка — &е Напзетие; ;абан брдё]! |. 


(Озш.) дикая утка — @е уе Её; чя бр- 


орлу — брдук 
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дё)1 китайская утка — фе сМпеззсне Еще; 
Карапа брдёк (Озш.) черветь — еще зойчагге 
Еп(елаг(; брдёк башы (05т.) голова утки, 

. взумрудован зелень — ег ЕмепКорр, аз Эша- 
гарбетит; ПЩА брдёл др (0зв.) онъ жи- 
ветъ въ полномъ удовольстви — ег 1е51 зейг 
БерасНев; Каз }&рин& брдёк алмак (Озш.) 
взать утку вифсто гуся, ошибвтьея, перем$- 
шать — 4е Еще за8 бег Сапз пебтеп, 511 
‘ЗозеВен (Зрг.); ата брдёк (Кгш.) селезевь— 
дег Ещегей; ИУ $], „| (ВЬ. 364,9, Вод. 
1, 124 дао, 9255 $6 _}р та 1е3е0 з@1) родъ 
утокъ съ гусивыми лапами — еше Аг Еще 
т Сапзеззеп; ала-ваз брдёк (ОТ.) Мег- 
из сазог; чт Канат брдёк (ОТ.) Анвуа 
пугоса; сы брдёк (5) >.» сл) (ОТ.) Апав ^ 
Бозепаз; б0з браёк (ОТ.) МегреЙоз аФеНоз; 
кбрёк брдёк (ОТ.) Очегдаедща сгоа; аа 
баш кбрёк брдйк (0ОТ.) Опегдаедша сгесеа; 
ча суксу брдёк (ОТ.) Ба@а аси. . 
2) (05т.) урильникъ, горшокъ комнатный — 
фег МасиИорГ; Паста брдёй урильникъ дая 
больныхь — ош МасВИорГ г Кгапке. 

брдакч!] [472 ря (Обм.), уов брдёк +91] 
чайка — &е Ме 

брдёкИ [Кгш., 775»! (Озш.), ов брдёк--+ 1] 
съ уткама — ши Ешеа; брдёкИ гб] (Кг.) 
озеро, на которомъ находятея утки — ет ее, 
20! дет Ещеп 1еЪеп. 

брдб (*) [К!., уов бр--&] 
1) = бр. 
2) говорить громко — 1201, Ве зргеспеп. 

брдбу [Кт., хоп бр-+18--7] 
ввертъ, вверху — пасб оЪеп, оъен. 

брдбк [Кг.] = брдёк. 

брдук [-&25\2— —®о ум * (0%.), 

топ брт-+к] 

1) покрывало, вуаль— #е Оеске, дег Зе Мезег; 
товардын бодуклады (бодаклады)  брдук 
(—= 5х2) пн — )аруды даны ]ус ацар 
дак КАЙН на восток красилось покрывало, 
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знай, в сд®лалюсь сэфтлыиъ, какъ молодая 
невЪста, которая виервые открываеть с30е 
дано — её НгЫе 5еь ца Омев @е Поске, уе 
еше )авае Вгао, Фе зам огвеп Ма!е г 
АпИх 16141 (К. В. 110,5). 
2) закрытый, скрытный — ВешаНсй ‚, тегЬогуев; 
мана брдук (С1ю88е: 554 — в.) 
&рд: пу сбер нёца — кодурлУн пу брдук 
(/- > №) сёа эдын вёч&! для меня 
были эти ©4032 тавиственны, ты подналъ теперь 
покрывало и сказаль | — Мг име шагеп 4150 
У!оме тегЪогаев, ]04 аз би дев ЗеМейег 
зефофев 08ф еше бовргосвею! (К. В. 
165,19); апыхмаза КалкКа пу брдук пу- 
гун! пусть сегодня сокровенное ие откроется 
для народа! — тобре Веше дав Усгрогреве дет 
Усще вюМ егбИаеЕ миегае! (К. В. 112,15). 
брдугун [} ево * (Ле. 
тов брдук-+нв] 
тайно, тайкомъ — тегрогрев, Венаеь; Па)ат 
тапкы парца кёрёк брдУгУн! тайно мы 
должны служить Богу! — \1г зеЙеп цешаНей 
Сок Февеп! (К. В. 112,15); пу сбзгё &г- 
ди парырмён пугун — сы)арат Кыла)ын 
ацар брдугУн на эти слова а соглаенлся, 
сегодня я отправлюсь, я хочу ему тайкомъ 
готовить угощене — Фезет \Моме Где 1еь 
пис, вось Бешбе 7 1еВ дейео, 168 9 Им 
Венабев ев СавиплаН `хорегенев (К. В. 
140,24); Кадажыива парвум к&Ур брду- 
тук (10858: — $ 24р>) а желаю таМкомъ 
отправиться къ моему другу — 1 шешет 
Егеипве "Пей имев БеплНсь Ъеберен (К. В. 
161,1). 
фран (1) [} — (18.), зов брт--н] 
танр! брдуныии (2$ К к.-Сыш. У. 
93, а) иебомъ покровительствуемый — 4ег 
тот Ниве! Безе це. 
брдур (') [А№. Те. 1еЪ. Зефог. Зэв. Кой. 
Кивев. Код, Кг, Кю. Таг. Кг. (4, У> | 


брадугун — брей!&н 
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(Овеь.); «ВА,5хл|, форме р (зв. 
Аа.), тов бр--дур] 
заставить плести — ВесМев 125508. 


бре [Кгш., ло), боге (Ош. Аё. Обь.) ] 


ваковальия — фег Ашьов (3. 5. ©); & 
бреу ручвая наковальня — (ег `Навёаеоьоз; 
Ку)дунцу брсу наковальна зоютыть дЬхь 
вастера — 4ег АшЬов ег Соагьейег; дА- 
м!ри! брсу кузнечеё наковальня — 4 
ЗеышедеатЬ0в; бреу дш-П& Кысырмак 
хватать наковальню зубами, напрасно тратить 
свои силы — дев АтЬоз шЁ дев 2&Ъвев [2=- 
вет, зе офае аЦев Мише аЪагЬеНеп; Кахын 
брс чёюмчтён КорКмаз толетая наковальня 
не боится молотка — еш @еКег АтаБоз Гагеве 
дев Ванилег шей (Зрг.). 


бреё [[-,,! (Оэеь.)] | 


незазюсий, неучь — вузов ($. 8. р 
(26). 


бреё1а (у) [Кмм., «54.5, боры &-Гб.р 


(Озш. АВ.), тов бре-+8] 
1) беть по наковальн®, ковать — фев АшЬов 
веарев, зеищедев. 


`‘2) (Кгт.) мать, смивать, лишать (илатъе) 


гладкости вслфдетие небрежияго ношеня — 
зегагбскев, зегкиега, ош К1е@ дагеь Нодег- 
Иевез Тгадеп зеез Апзеаз Бегавфев; сён 
рубанвы пёк бре\&мише!н ты очешь сналъ 


свое платье — фа Ваз! деш К] гос М зег-- 


агаск. 

3) мучить, безпокоить, надофдать — дайее, 
Бепиго ео, Без6сеп; блзарёй ысытма 
бреё ор бздняжку мучить горячка — деп 
Агтеп р!а1 баз Мыае РАефег. 

4) (Ва4д.) выбивать ныль — деп ЭаоЬ аз- 
Кор{ев. 


брс&1%н (у) (а...) › (Озш.), тов бреМа 


—=#] - 
1) хлопотать, вертЬтьса около кого, желал 
угодить — ат детаафев эй за зеВаМею та- 
епею, 5сВ ав детап@ @гёваеп. 


$4186 
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2) быть смятымь — зегёгасКи, зегкиШег 
зегёеп; рубам пёк броМАнл! мое платье 
свльно нзмято — шеш К]е4 184 зебг хег- 
дгос к. 
3) (Кгю.) быть измученнымъ, безпокоеннымъ 
— едоён, Беовгойу{ мегов; бр адамвын 
Капусында бре&&вмёк служить у кого на- 
будь, быТь у кого въ унизительной зависимости, 
терифть отъ кого разные оскорблешя — Ъе! 
Зеталёев Фепео, ш помбг@ ег АБЬЯпулакей 
уоп Зета зешв, топ Дешапдев а]ее! Ве- 
|еопеев диет. 

бршу (*) [К\., уов ёр] 

1) увеличиться (© бояфзнахъ и страстяхъ) — 
тапевтев (топ Кгапкпеней ип@ [е#епзера/- 
(65). 
2) разгорячитьея, говорить все сильнфе — ей} 
егИтеп, плтлег Ве щег, ]албег зргескев. 
брий: (ч) [2°5”9" № (Каг. Т.), уов бр] 
дыбомъ стать (© волосахъ) — зей г аоеп. 
бриёт (т) [2`58"5“\® (Каг. Т.), тов брпё 
т] 
заставить волосы подыматьея — з1еВ эгаиуеп 
шаспеп; да }8] алнымдан ашып кетт(, да 
брийтт! чачын гуФхумвув и. вЪтеръ дулъ 
мимо меня н подналь волосы моего тала — 
од Фег \!14 206 ап пит тоге! оп@ шасШе 
@е Нааге ше!шез Кбгрегё зе зидаЪеп (В. 
4,16). 

бриёк [А4., чо брт] 

головной платокъ — 4аз Корйисв. 


‚бробк [Кх. Ви@р.]| = бройк. 


брпу [Кт. Видз.] 
выгонъ — фе Улевжее. 

брпун [К!.] | 
вымя — 423 Емег; ак ешкй. ке!&-патыр 
улавына — сут бергён аК бриунбн шы- 
равына б%лая коза идетъ къ своимъ. козля- 
тамъ, изъ бЪлаго вымени она даетъ молоко 
свовиъ любимцамъь — {е ме!зве Дере Коти! 
зи Шгев еЮеш, МЦей длем $е аз дет 
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уе15зеп Еабег гоп [ле рев (Р. 4. У. Ш, 
21,6). 

брпур (у) [9 2э! (Озш.), тов бр, ег. 

бром] | 

чувствовать содрагане, дыбомъ стать (о воло- 
сахъ), пускать отростки (о трав®) — еш 7Ацеги 
етрбпфей, зе в эшаофев (тош Нааге), Вегуог- 
зргоззев (чот Сгазе). 

брбу [А.] = орбу . 
колотумка для шаманскаго бубна — дег Зе В - 
се! 4ег Зебатапеюготте. | 

брмё [4-.»| (Озеь. Овш.), тов бр-+-м&] 
1) плетеше, кружево, рогожа — 4аз Еес!- 
чегк, е ЭрИзеп, зейосМепе МаЦе. 
2) плетенный — дейоеМеп; брмё чёдён пле- 
тень — ет бебосмепег 2апп; брмё& дывар 
(05ш.) ствна изъ б40й гливы — еше Мапа 
30$ уечзет Гей. 
3) (Озев.) толетая веревка — еп @1сКег Зе. 

фрийёк СР (ОзсЪ.)] = брыбк. 

брыёла (у) аи (0еь.)] 
1) плеств — ЙесМев. 

`2) ползать, карабкаться на столбъ — кПеспев, 

св отроги шфев, етрогеЦеги. 

брмб ['Тей. Ай. Ваг., уоп бр-+-м&] 
1) (Ваг.) плетеный, плетень — рейосМев, 
ет дейосМетег апп. 
2) (Ан. Те.) плетеная посуда, корзинка — 
еп деЯосМелез Се з, КогЬ. 


брмбк [Кн., $. зевой 1344 Зефатз 1 
Расрг! 80,17 ©. УаПегз, топ бр-нмйк] 

1) зрмячина, матеря изъ верблюжьей шер- 
сти — еш 50й апз КашееШВааг; брмбк то- 
Ку1ду онъ ткеть армякчину — ег че вшев 
310 аиз Катее]раги; брмбк к1м армякъ — 
ет ВосК аз КатееШаагзеос. 
2) паутвна — 425 Эршобемеве. 

брмбкшу [Ктт., уоп брмбк-+91] 
паукъ — 4е Зршие; брмбкшу брмбк токуду 
паукъ олель паутину — Фе Зршие зрапп г 
№4. 
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брмб16 (у) [Те. Ваг., топ бриб+] — 
брм&1& 
1) (Ваг.) плести плетень — ошеп Сапа Йееь- 
еп. 
2) (Те.) плести корзинку — еше Когь 
ЯесШев. 
брмУ1А (у) [Таг., оп бр, тег. ри] 
ползать — Кпесвеп. 
бормучук [Таг., уоп бр] 
паукъ — #е Эршие. 
161 (ч) [Таг. АН. Те]. Се. То. Зевог. Зав. Ков. 
Кей. Кг. ККг. Кга. Кош., 55 ь>о-— 


(0%.), ЭЦ) (Оз. Зам. ‘от.), И, 


бЛиЁх, бог (0зш. Ад.), эв5и 

(Каг.Т.), тега]. 71] 
умереть — зегфеп; тоБуклу б1ёр кбр полур 
п гузус! родившиеся умретъ, смотри, овъ 
будеть нензвЪетенъ! — ег Сефогепе га 
чегфеп, мер, ег \г@ уегдеззей зеш! (К. В. 
17,21); това 831с кбр ол мунундын шр!— 
пу &р б]мёний арымас Е]! одинъ взъ 
этихьъ, смотри, человЪкъ, который отъ роду 
злой, шока онъ не умретъ, гразь его не от- 
честатся — (ег еше тов Фезев, мей, 13 дег- 
еше Мевзев, 4ег уоп Сефом зп Ь5зе 19, 
ейе Фезег шем ГЫ, мт@ зеш Зебтае 
пе! уегрецен (К. В. 35,82); ныУк арзы- 
варсён а)а Ода — бзун и1 кушук 
КонуКк пулдацы? чего ты желаешь, © ты 
смертный, ты, который находишь (здесь) только 
два дня пребывая? — уаз отвез дп, о 40 
эегЬШевег (МепзеН), Фег да’Шег (пог) ешеп 
Ац[е а! ` топ 2ме: Табеп Йпфем? (К. В. 
100,30); б1гбн субк (А\№) кости умер- 
шихъ — 4е Тофеврефеше; 616р кун (А!.) 
день смерти, когда умираетъ челов®къ — (ег 
Тар, ап дет шас Эегреп тпзз, @е Тодез- 
зшоде; б1ьбн кун (АМ.) лень смерти, девь, 
когда человфкъ умерь — 4ег Тар, ав дет 
Уешав{ пезмогЬев 15. 4ег Тодемар; кун 
Огён! (Зевог.) затмеше солнца — @е 


Зопвеовоз(его!вв; а! б1гнй (Зерог.) затиене 
луны °— 4 Мопдблз(еги аз; п1 б]&рдё айт- 
ты (Те].) умирая князь сказаль — дег Ебгы 
зргаеь э\егфею4; 6135 гм, ададым! (Те!.) 
умереть, такъ пусть умру, я выстрёлю] — 
0038 $66 его, 50 зе 28,466 легёв эсЬ\6ззен! 
там!р товду 0166с тайя, тёрё тону Эр 
таБйн; там1р тонду ОУ, тара тонду 61 
66ду (ТеЕ) говорать: кто въ желфзной оде- 
ждЪ, не умретъ, а кто въ кожаной одежда, 
умреть; но воть въ желфзной одежд померъ, 
а въ кожаной одеждё не померъ — тал 3201: 
дег м езегает Воске Веееве зНгЫ ше, 
зЪег дег ши |едеглет ВосКе ВеК еде вгЫ; 
}04 аБег 18 дег шИ езегиет Воеске Вее!- 
де пезогЬев, фег ши 1едегпет Воске Ве- 
К1е4ее 156 афег шем дезогфеп; САН кТидА 
Калла }Урёрз1н? (Те!.) посл смерти ты куда 
пойдешь? — мо “5 фи пась бет Тофе Ып- 
Кошгаеа ? (Р.6.У.1, 137,24); пычавы была 
пуруна сазывый Ко!-дыр 61Уп Кал-тыр 
(А\.) она пронзала ножемъ себф мечень в 
ушерла — в1е фогспрон“е шИ дет Меззег ге 
Гераг поё звать (Р. 4. У. 1, 172,18); &нбм 
$37 Урудан 618-бёрди (Те].) мать моя умерла 
отъ горячки — меше МоНег 151 аш Рлефег 5е- 
могреп; чын 616 рдф Кам албас, торо 6]6рд7 
па} албас кому истинно ушереть, того ше- 
манъ не созееть, кому съ голоду умереть, 
того богатый не спасетъ — ег зафгВай збтЫ, 
фею геМей дег Зеватап шеЪ, мог Навдегз 
зЫгы, деп гоце! 4ег ВеюНе пю (Зрг.); 1- 
юм 61мб1 Калмак ток (К г.) каждый чело- 
вфкъ непремнно умретъ — ‘ев }едег Мевясь 
пиз$ з4етфев (ч5г@. шетав@ Кава оврезофеп 
Ыефев) (Р. 4. У. Ш, 430,27); трИктён 
б\гбнун цаКсы кбрдф (Ки.) она предпочла 
смерть жизни — 316 206 дей Той дет Бефеа 
тог (Р. 9. У. Ш, 415,362); бхгбн Кымыз 
(Куг.) кумысъ, получявийй слабый вкусъ чрезъ 


вэбалтываве — Кишуз 4ег уот Зевбщеш < 





4186 
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зешен (езейтаек уег|огей |з(; б]мёк 618- 
мамак (0зт.) быть между жизвью и смертью 
— эмвевеп Гефеп вп@ Тоё зебмеБет; #&18]- 
с1з б\у (0зш.) онъ умеръ неестественной 
смертью, умеръ ранфе срока, преждевременно 
— ег 151 Кошез.патогИевел Тодез резогреп, ег 
186 та ГОлхеШю резогреп, евег а15 ег ВЗЦе $(ег- 
Ъеп птбззеп; Д]мйдён б1мёк (Озт.) работать, 
`‘вучитьеа до смерть — зей ха Тоде агЬейеп, 
аыпбрет; бан Ч&рм дадён б]дУрУр (0зт.) 
кто презираеть жизнь, можетъ другихъ убить 
— ег дах Гебеп уегасМе! Каппи Апдеге 154- 
ет (Зрг.); ]а }&рен да Урон или ты 
съёшь вли умрешь — фи п055( е$ еззев ойег 
з{етфев (4ав 151 пвуегтез@ Исй) (Зрг.); бан 61- 
дуктён сонра бутун дун]а оцаба ]ансыв! 
(0зш.) поедф моей смерти, пусть весь свфтъ 
сгоритъ[! — уепп 16 дезогьеп Ъш, шбре @е 
5апзе \Ме уегфгеплев! (Зрг.); &1мёз (Озт.) 
безсмертный — опчегЬ ев; 6]мёз дикён 
(Озш.) дикая мирта — еше мИёе Мугфе; 58 
ётмёк (А4@.) дойти до смерти, до зарёза — 
№ @е аззегые [асе регаШеи; О&ндён 
сонра (А4.) послЪ смертя — пасЬ деш Тоце; 
кАрадан кши халашланса да бд, да 
тынса адам да }оК позур (Каг.[..) если че- 
довфкъ истинно ослабъетъ, онъ уиретъ, и если 


онъ усноконтся, онъ изчезнеть — чепа 4ег 


Мопзей уугКИев кеймась мб, 50 $ИГЫ ег, 
ол мела ег гоМо мг@, $0 уегзейутиде! ег 
(8. 14,10); б1р кмейвшн долуна б1мёк (Кг) 
умереть за кого — Мг детап@ 51егЬеп; аллай 
долува б1дУ (Кги.) онъ умеръ во вия Бога, 
орвнахъ мученническую смерть — ег {3 от 


51 —618н 
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етвуетъ чествость| — Воеь 1ефе Фе ЕбгИев- 
Кок! 

361 [-2>5- (0%.), о! (зе. Озш.), чего]. 81] 
1) вырой, мокрый — [е0ёМ, пазз (Йа Ищ.- 
Сы. У/ч.). 

2) (0зм.) маленькое озеро, прудъ — еш Ке!- 
пег Зее, Тесь. 

361 [\У. зейгей;, 51, ЗеНог. $0}, ад. Ко. Казей. 
ег. У1Уш (Кг.), ]уш (Каз.)] = уб1 
(УаК.) 

1) мокрый, сырой; влажность — {ес М, па5з, 
фе Мззе. 

2) евъжШ, сочный, не сухой — [пзей, за, 
шем рекосКое(. 

01& (+) [Зебог. Заз. Ко. КизеВ., уоп 81-+-8] 
смочить, смачивать — апеисМеп, паз таспеп. 

бо (у) [2%5°2\% (Каг. Т.), чего. &18] 
просфять, процфдеть — дигопуефев, чеЪеп. 

блэк [22% (Каг. Т.), оп 64э-+-к] = &5к 
енто, рёшето — даз З1еЪ. 

бак [мм —2455—* (010.)] = бук 
мертвый — 4ег Тоёе; б!Актн ттракка Ку- 
мару сбс од — Кумару сбз! тутса аскы 
ус о! это завёщае живымъ отъ мертвыхъ, 
принимайте такое завфщаше, оно принесетъ 
сто выгодъ! — 41ез № еш Уегшйеийзз дег 
Тофеп ап Фе СеБепф ие, пебше! Фезез Уег- 
тасНи!5$ ап, е$ Бир ВиобегИасвеп М№абеп; 
(К. В. 19,19); Коду ийрам &мд! бдунпа 
б]&к я теперь оставилъ навсегда все смерт- 
ное — {6 Вабе лед г нотаег аез ЭегЬ Неве 
тагбскре|аззет (зи б]&к вери @е С1озбе: 3) 
(К. В. 134,10). 


Соцез УШеп демотЬен, ег 131 Чеп Магиугого4 | `б1&н [Таг., СУ (Озев. ОТ.), зов 61] 


хемогЬев; бабасыных }олуна б1ёпёк (Кгш.) 
онъ готовъ положить душу за отца — ег 181 
Ъегей г зешеп Узег ш (еп Той га пееп; 
б1мёсн! (Кгт.) ла не умретъ, да зарав- 
ствуетъ| — ег шбре всШ ее, ег ее 
Бось | бмасн доврулуЕ! (Кга.) да эдрав- 


сочное растеше, растеше, трава, дугъ, степь— 
заМое Рйавтеп, Фе Рйапзе, баз Сгав, Фе 
_ Эерре, УПеве (5. $. сы. нь); вн ар 
(Таг.) лугь — &е \Мезе. 
61 ан [35 У, (Озеь.)] = &510н. 
6..3.) 582 ру. 
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161ан [Ро (Каг. [..), блэн (Каг.Т.), аз Фета |` 


ВозззеВев «олень» ) 
олень — вег Нигзев (Н. 39,1). 


Зои [.15/ (05.)] = ‘вн. 

161 &т «У» (Озев.), топ 61-+-&т] = от 
моръ, падежъ, эпидемя, повальная бодфзнь — 
даз Зее, фе ЕрЧевие, @е Зешеве ($. 8. 


СЯН СЛ . СР. ь, ‚дада; 4 
«5 ба ‹я% Г КФ, о2«—-© 9 
ЗЫ У са» ЛЗ 4 ,Ь (ВЬ.21 10) 
въ это время быль такой падежъ лошадей, что 
лошзди начади умирать кучами — та Фезег 
дей маг еше зо]еВе Зеосве илег деп Р/егаев, 
4233 Фе РЕг4е БапГепме15е го з4егреп ап- 
Фиреп. 

361 8т (9) [Зевог., уоп 1&-+т] 
заставить смачивать — азпбосМею 1аззеп. 

616 [АН.] = ала 
пестрый, 06 — Бош, Боозебее Ко. 

1$16н [А!. Те. [еъ.] 
1) растене, трава, с®но — фе РЁапзе, 4аз 
Стаз, Ней; ЯУш Он (АН.) зезеный кориъ 
— атапез РаНег; алам 0]0н алып-Кылйт 
оорыс! (АН.) отець мой принесъ травы, 
поиграемте!| — опзег Узег Ваё Сгаз Вегре- 
Гаев, 1285 ппз зрееш! (Р. 4. У. 1, 27,19). 
2) (К!г.) болотистое растене — @е Затр!- 
_рИапзев. Кеть различные виды: — ез дем 
тегзеМедеве Амеп: ак 016н, Кара 61бн ес. 

3516н [Кг] 
четырестиние съ риемою перваго, втораго в 
‘четвертаго статовъ — Мефег аиз ЧегзеШрев 
Экорреп, ш депеп фег егзе, гмеНе шо чегёе 
Уегз етеп Епагеми Вафеп; то! б\6нУ сва- 
дебная пЁоня — ет НоезейзНей; бурунБу 
Юн древняя пфеня — еш ‘таёнопе!ез Шей; 
Кара 6164 народная пВеня — аз УоЖ Пей; 
Кытао 16ну ифевь, составленная на клиж- 
ный иагометанскй сюжеть — еш васн Ва- 
езега, ип (Се тозаюшебаюаенег ВаеБег, 


51&н — 517 
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уег(а33е5 [4ей; Кам 6]6бн состязательная 
ифеня — ет \МеНаезати; б1бн ат! спой ве- 
ню! — зпое еш Шеё! &6н мтыстылар-ови 
состязались въ пъевахь — $3е ШМейеп ешеп 


УеИуезапя; 0164 этысКан кин. аКын` 


‚ тёй аталар (К!.) человЪка, который умФетъ 
иёть ифенв, вазываютъ Акыномъ — 4 ее, 
Че 20 зшреп уегжерВеп, вейо! шап Акуй. 

1616 ндб (у) [Киг., тов 10164-14] 
ифть пфеню — ош [её зюрее; 0]6ндбо маК- 

‚тады онъ хвалиль его четырестинияни — ег 
юМе {п ш уегаеШиет Эгорьев; 1бндбо 
отурду онъ иЁль — ег вапя. 

3516 ндб (у) [АН. Те]. зов 5 Юн-+18] 
Зхать за сЪномъ, заниматься сВнокошешемтъ — 
васеь Сгаз, Нец (авгев, Неп ласВел; ‚аККым 
61бндбо-}УрУп-)ат (АК.) мой братъ позхаль 
за травой — теш Вгафег 15: пась бгаё ре- 
[авгео. 

10167 [Киг., топ 016н-+-19] 
съ пъенамв — ши Медега; ОбнАУ ырды 
ертёк сказка, составленная въ прозф, смф- 
шанвая съ ибенями — еш Магелев, 425 Ш 

_ Ргоза уег{а5! 18 ппё шИ тегзеШедепев [4е- 
дега ощегиизем 18. 

3616нду [АН. Те]., чоп 564-17] 
богатый травою и ефВомъ — птаз- ив@ Веп- 


ге; &16нду )ёр (АМ.) лугь — еше ево, 


еш птгазгесвез Гапа. 
6] бнчбр [Те. \.] 

какая-то птаца — ем Уее]. 
610 яш (Кк., тов *510н-+91] 

ифвець — ёег Эбарег. 
об ни УЕ [Куг., тов ЗОЮн--9] 

любитель: ифеенъ — еш ШеБъарег топ 14ефеги. 
5]брибн [Кат., топ 6]-+-Вр-нийён] 

при смерти боленъ — (од\Кгаек. 
1819 [Те1.] = &1, ак 

натьдесять — Мау. 
361$ [АК Те] = &\г, &Ик 

шарина пальца (мёра шираны) — #%е Рюдег- 


4186 
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Бгейе (81$ Вгейептаа5з); тбгун-бПА чынын 
ортозы тбрт 61У между ложью и истиной 
разстояе въ четыре пальца (т. е. между 
глазомъ и ухомъ) — зи изенев [6ре ипё \Узг- 
Бей 155 еш Ди\5ерепгаши оп уг Етшрег 
Ьгей (4. |. гм!5сВеп дет Аоре пп дет Ойге) 
(Р. 4. \У.1, 133,31). 

}61У [Те!. Кг. Кош., 51"5%%% (Каг. Т.)] 
1) мертвый, умерший; трупъ— 1041, вез(огЬеп; 
Фе Гесве; трИйрнй ©1У!арн! дларвулама, 
(Кот. 112,4) чтобы судать живых и мерт- 
выхъ — ит фе Гефеп реп опа Тобеп 20 
песме; 61У мал (Те|.) пеодушевленное иму- 
щество, деньги — 91е опъе!е Ме НаЪе, даз Се]. 
2) (Те1.) выкидышъ, мертворожденный ребе- 
нокъ — еш ю4хеЪогепез Кид. 
3) (К.) падежъ скота, эпидемя — {е У е!- 
земене, ете ерепизеве КгапкКей. 
4) (Те. У.) пустой оръхъ, недозрЪлый хлЪбъ, 
охвостье — еше (а06е М 5$, ипгеНез Когв, 
Ка{, Коглз{аоЬ. 

1617 [Кил., 5/»|, бодр. (Оз. А4.), оп 61-7] 

— бу, уг, бук 

1) мертвый, умерш!й; трупъ — 104, езйогЬеп; 
Фе Гекйе; 617 банз (05т.) смертельная 
блфдность — #е Тобеп етсне; 61У1ёра бад 
ду’а йтмёк гуна-дыр (0зт.) грьшно про- 
клинать мертвыхъ’ — е5 15{ еше Эйпде, деп 
Тофеп 20 Йоснеп (Зрг.); иё бЫШ 61У пАда 
бЫП дур: (05т.) овъ не живъ и не мертвъ — 
ег 156 пеВЕ 108 оо шем 1еепфе; Б]У@р!н 
Галь ар! КырмаК (Озт.) оскорбить память 
мертвыхъ — 42$ Апдевкеп дег Тобеп рее!- 
Фет (Зрг.). 
2) (0зт.) слабый, неожнвденный — зсймаей, 
опевЫ. 

о1ук [Таг., во (05.), $), (зе. 

Овт. ОТ.), усв $1-+к] 

1) (О5с№.) мертвый, тпупъ — дег Усгв(огрепе, 
Тоёе, Геейпат; 423, эх м у 
ее 2 > (Вр. 18,6) я желалъ-бы жить 


617 — 61747 
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до тЬхъ поръ, пока мертвые не воскреснуть — 
16 шбеше [еБеп №Мз Фе Тофеп апГег®енев; 
б]укнт }ерсёд} (Таг.) онъ не можеть вид®тЪ 
мертвыхъ — ег Капа кеше Тофеп зейею; па- 
дыша ПаёрКатнт бтургёв 60]са буглат 
мана бёрсун! (Таг.) если царь убичъ Ферга- 
та, пусть онъ отдасть инф его трупъ| — епи 
дег Чеггзевег деп РегВа( ре{04е{ Паб, зо шбре 
ег ти зетеп реюбпаш зозНе[еги! (Р. 4. У. 
УТ, 85,19). 
2) не пмфюнй жизнь — Кеш Гефен ВаБеп@, 
1еЪ]оз; 61Ук парву (Раг. 31,2) добыча, ве- 
щи — |еозе Веше, ип Серелзаы 20: т/рук 
парБу живая добыча (скотъ и влАнные) — 
|еЪеюёе Веше (Улей па Сейзорепе). 
3) (Озт.) прошлый, увядпий, истлфвай — 
уеграпрет, уеглте К, уегуез(. 
в1ук1ук [55,1 (ОзеВ.), зп 51Ук--15к] 
трупъ — @е Гесйе. 
61Уг [Зав. Коь. Кавей. Зейог. ГеЪ.] = бук, 
99 — . | 
1) мертвый, умершй — 10481, уег$огЬей. 
2) смерть — дег Тоё; б1Угга ]аттт (Каев.) 
онъ долженъ умереть — ег тизз з{егЬеп. 
3) (Заз. Ко.) безжизненный, тимй (о по- 
год®) — 1е11о$, ойве ГеБеп, $1 (уот \МеЦег). 
51 Унчу [Те]., уоп б]у-+в-нч1] 
патилесятый — дег позе. 
о1Ур (%) [Заг. КоЪ.] = дур, Чтур, бттур, 
блур 
убить — ЮФеп, 10015 Шареп. 
бут [АН. Те!., <, (08т.)] = бат 
1) смерть, зараза — Фа$ ЗИегЬел, $е Зепейе; 
бут ]а! (0зт.) повфтие, эпидемя — еше 
Ерепуе. 
2) (Те|.) умйство — 4ег Мога. 
зо1ут (5) [5)/37,] (Озей.), уоп 61--&т] 
мочить — ие па5$ тшаснеп (5. 5. 
ЗЧ]. сё кБ). 
и Е ни (Оята.)] 
ушираюний, смертпый — $етфепа, МегЬсй. 
т) 
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о1$стйк [5521 (Озей.), тов 61] 
нолумертвый — Бао. 
ош [СХ (Овш.), зов 1--ш] 
образъ смерти — Фе Тодезам. 
61Ум [Таг. Кго. Кош. Те]. АМ. Зефог. [6Ъ. 
Кг. Кыг. Зав. Коь. Кыев, дор о— 
((14.), во»! (Озеь. ОТ.), бон (Овш.)] 
смерть — (ег Той; С\Умг& азыК` Кылмас 
алтун кумуш — 6]Ум-бк тёдумас пк ва 
уБуш — Яум-бк тёрёр &рз& тун}& вён! — 
пулуп быёг &рм паар пёг! (0.) 
золото и серебро не приносатъ выгоды въ 
отношени къ смерти, нн зпаше ни разумъ 
понимаютъ сиерть; если-бы смерть собврала 
мрское богатство, тогда владфтели не умер- 
ли-бы, такъ какъ они натодатъ его (богатство) 
— (014 ив ЗИЬег Баров Кешев Уогвей 
зебев Фев Той, \ззеп пад Уегз( ап Кбппеп 
деп То шсВ [аззев; мепа (ег Тоё \еШаье 
запите \убгбе, дапп чбгдеп Фе Рогяеп 
псы зерен, 4ево е Видов (41е5е) (К. В. 
50,15); п рейв тфижИк бУмга турур 
ты знаешь, что жезнь существуеть для 
смерти — да 6158 4258 даз Ьефеп Гг (еп 
Тод да 1 (К. В. 100,81); сён &мд! 61Ум 
сакып-оттурасын (Те!.) ты ожндаешь те- 
верь смерти — фи егуаг(ез( её дев Той 
(Р. 4.У.1,.137,24); @1уму уоК (Таг.) беземерт- 
ный — ппз(егЬ Ней; 6]уму бар (Таг.) смертный 
— зегЬНев; Катты 6]Умга круп ОУмдён 
61зн: чывардын! (Кош. 206,9) взявъ на 
`себя страшную смерть, ты насъ спасъ отъ 
смерти | — ш деп зсвгескПефеп То@ пене, Ваз 
фо паз уст 'Тоде егге{е!! 619м Ва]ат (Озюо.) 
агон!а, предемертная борьба— дег ТодезкаюрГ; 
6]Ум др!м (Озш.) между смертью и жизнью, 
кризисъ — см 1зевеп Гефев иоё Тод, Фе Киа, 
ВеёпаНуииа; 61Ум бр Жара дёвё др Вар 
Капу)у чёкёр (0зш.) емерть черный вер- 
блюдъ, онъ стучатся во всакую дверь — дег 
Той 151 еш зевуагаез Кашее|, 425$ ап еде 


б1Устук — б1Умтук 
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ТЬбг Кюорй (Зрг.); б1уму арамак (0зт.) 
искать сиерти — 4еп Той вебе, зе 1 (е- 
{а5г Берефев; камё бум ]оК тур (Овш.) для 
злэго и%тъ смерти — деп Вбзев его! фег Тоб 
шем (Зрг.); бум вар, врылык ]оК (Кго.) 
даже смерть разлучать не можеть — зе фз бег 
Той Капп шем геввеп; ансыз б]Ум (0зм.) 
скоропостижная смерть — еш рбыНевег Тоё; 
Ьёр б1р ебзу бр 61Ум-дур (0зт.) везкое 
61080 его есть смертельный ударъ — }е4ез 
зетег \/оме 131 еш Тофез$1058; домуз б]Уму 
б]мёк (Озт.) умереть безчестной смертью — 
епез ппфегаблиев Тобез эегфеа. 


61Ума [Таг., — агаь. (5, р]. той „/] 


велик! ученый — ев ртоззег Сеевмег, де- 
1евчег МоПа; $]Уммар 618 пбкума]ар (Таг.) 
ученые к мудрецы — &е Сееймев оф @&е 
\Уезев. 


о1ум1У [5155/51 (вси. ] 


смертный — з(егЬШеь; 0]Ум]У дуща этотъ 
тафеный ифъ — @1езе ФегобизНене УГей. 


б1ум1ук [Таг., З14/,) (Озеь.), уегоЙ. в1\ум- 


дук] | 

1) (Овсь.) вмфювий смерть, смертный, смер- 
тельный, заслуживающ смерти — 4еп Тод 
ВаЪева, зегЬПев, б4Шев, деп Той тог@епепа, 
етег, фег з(егЬеп плизз. 

2) (Таг.) все, что необтодимо дла покойника— 
АЦез, маз г Фе Геюйе поба 19, фе 
Тофеврегаце; 6]ум1угн бар сандукет ею 
ч1К! принеси ящикъ, въ которомъ находится 
твой саванъ|! — Мое дев Каме, ш ме|- 
обет зв Феш Тофепке 4 Ъейпде(! (Р. 4.У. 
У1, 140,3). 


61Умтук [Те|., ов 61Ум + 1к] 


1) смертельный, смертоносный, уббственный 
— 1баШев, деп Той Бгшаепд. 

2) что должно умереть, кому суждено уме- 
реть — аз зегреп шозз, зегЬ{еь, дет То4е 
детей. 

3) какъ будто мертвый — шю 104. 
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о1унду |Те|. АН., уоц 61Ум-+1У] 
смертный — з1егЬйсв. 

51умдуг [Зейог. №еЪ.] = 61Умду. 

51Умнуг [Зспог.] = @1Умду. 

о] умпу! [Це» (05м.), уоп О]ум-нч] 
смертезьный — 16411; 6]Умцу! Баста смер- 
тельная болфзнь — еше (б4\еье КгапКВей; 
6]умпу] олмаК быть при смерти — ип З1егЬеп 
Переп. 

о] Умсй [4ы.),| (Озев.)| = Ыумий. 

51Умшук [5).2%,),| (ОзеН.)] 
труоъ, падаль — @е Геюйе, даз Ааз; аё.(5 
ся «РЯ «УЗЫ, 4527 (ВЫ. 
51,13) ворона отправилась и увидЪла много 
труповъь — #е КгаВе Яос дауоп ип зай уее 
[езспеп, 


61к& [«©),|, (У, $] (Озт. ОзсН.) ] 
страва, край, отечество, ировинщя, влэдёше, 
государство, империя, царство — Фе Серепи, 
425 ап, Узе ата, Фе Ргоуше, Неггжевай, 
4аз Весн; &м!р-! бк (ОзеВ.) начальникъ 


61Умду — 61гу1ук 
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родивнийся лолженъ умереть послф жизни - 
фег Серогепе шизз, пасндет ег д@ем Ваё, 
з4егреп (К. В. 18,13); ат &тку кёрёк кбр 
бе Б]гу турур (челов$ку) иадо хорошее имя, 
такъ какъ онъ, видишь, долженъ умереть — 
(дег Мепзей) БгацсМ ешеп риеп М№теп, депп 
ег тизз, мене, мегЬеп (К. В. 158,26). 
351гу [У (05. Озеь.), ежо-— ежзо- * 
(01ш.), уего!. 0198] 
1) в5сы — @е \ааве ($. $. „712. сл 
(429); кбр арслан ира Кошты пукта 
цы) пажы — паза б1гу (с/|-|) 
пузды чадан (} ) фа Нв! смотри, со 
львомъ соединяется колосъ (дфва) и также 
вЪеы, скоршонъ и лукъ (стр5лецъ) иашли свое 
дЪл0| — чей, Фег [бще уегеи( ев ши 4ег 
УипоГаи, авсв Фе \Мааре, 4ег ЗКогрюп ипё 
дег Вореп (Зе Ваше) {ап4еп №ге ТЬ&окен 
(К. В. 16,10; уегё1. даши фе АпбаАоар Чег 
ЗлегирИ4ег Ша Вр. 127,8: 51.2» су 
ИТ 
2) ира — 4аз Маазз. 


округа (у перендекихъ Монголовъ) — дег СвеГ 61 (9) [$ 2% (Озей. М.)] 


ешег Ргоуоз (5е1 деп регззевет Мопяоет). 

01гб [Ки.] 
горная рёка — ег Вегойиз5. 

01101 [Ки., хоп У-нКо!] 
китайская ямба (цвнностью въ сто рублей = 
50 овецъ) — еше сНшеззене дашЬа (ЗПЬег- 
Баггеи ип \Мег@е уоп ВипёегЕ Вифе! = 50 
Зева[е). 

‘512 [УЗЫ (0век.), ежа ежа * (Па. 

топ 61-+-ку] 

смерть — 4ег Той, 4а5 иетфеп; ‹]у8 аа) 
5,5 уя К, 27 об 5. 
2 9 55 если раба назовешь рабомъ, онъ 
обидится до смерти; если же Бека назовешь 
рабомъ, то онъ улыбнется — пеппз( 40 ешеп 
ЭКауеп ЭК]ауе, 15( ег {54 В Бе]; пепоз 
ди етеп Век етеп ЭЮатеп, зо Коти Шт (аз 
Гаспеп; }уруктн товыклы аБбыр гус! 


10 в. В. Радлов 


сладко уснуть — п ешеп $055еп Зе Шиттег 
уег(аЦеп. 
б1гу1& (у) еее, [== (О.), 
уоп 6]гу-—+14] 
взвфшивать, измфрять — шеззев, аБ\’ареп; 
АБк ады: уКктум сбзун бп — апафын 
сбзумну сана пгуи! Эликъ говоритъ: 
я слышалъ твое слово, вавъшивая его, теперь 
я тебф хочу яено высказать свое слово! — 
ЕШК зргасн: 1е№ Бафе дет \М ог уегпоттев 
ип е5 егуореп, поп \Ш ей аг шем \ог 
дешИ ен зизештапбегземен! (К. В. 42,5). 
'о1гу1ук [Те вы, в о--во— 
— (015.), оп гу к] 
при смерти ваходянийся, смертельно больной — 
на Э(егЬел Нерепд, о@!КгавК; аны Кан ку- 
цём!ш полур иг Я Ук —а{у пар Кан алзу 
)&н& ОГЯУК! его кровь охватила, это вЪрно, 


125. 


скажи ему, чтобы овъ пустиль кровь опять, 
иначе опъ умреть! — фа Ва аз В]оё Бе- 
4гапе\, аз 154 обепфаг, ег шбре ч1ефег 4аз 
ВЕ абхарГеп, 30051 1053 ег звегЬев! (К. В. 
171,28). 

21гу1 Ук [|-во--оо— ве. 2— 

(015.), уп Огу1\Ук] 

вавфшанный, вышфренный, подходящий — пе- 
мореп, решеззеп, раззел@; южан ол кг 
уБуш о&гУ ук — Кылынцы кбну ол 
ежЕ ОгУук оковы для человфка разумъ, 
это извъетно; если дфятельность человфка 
справедлива, то ова подходящая — еше Ёез- 
301 Мг 4еп Мепзсвеп 154 4ог Уегзап@, даб 
186 БеКали(; уепп @е ТЬ&искей дез Мепзсвеп 
дегесви 151, 50 151 5 раззепа (К. В. 70,29); 
пу ]анауЕ пу шИёр нёу& бгу]ук тама 
дла сообразны — дегесйеп Засвеп з@ зейг 
раззею4 (К. В. 92,24); п!руз! ]алабач т! 
О]гЯук другой изъ нитъ, это посланиикъ, его 
слова обдуманны — дег Апдеге 151 дег безап@{е, 


61гу1Ук — 61 дур 
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убать, умертвить — {50еп, шогдев; КАНысты 
сал, Тастарака! К&нысты бтурдун, 
Тастарака!! (А\.) отпусти нашего Хав, 
о Тастаракай! ты убижъь нашего тана, о 
Тастаракай| — [255 ипзегеп ЕРбгыеп 105, о 
Тамагака| 4и Ваз опзегев Ебгз(ев деф 
о Тавагака!! (Р. 4. У. 1, 50.701); адамвы 
о\турьбн алып (АН.) герой, который убыль 
моего отца — 4ег Ме, 4ег тешер Уае 
дей Вай; он 6% бНУрдбр (Ки) 
она убили десять кобыль — 3е Вафет зе 
Эицеп резсШасв!е(;  парчан чёриат 0|- 
тУрду (еЪ.) онъ набвль вее войско — & 
тешеце 425 папе Несг пефег; болмаса 
ашойз 6] трё! дёп зор-бИ&н б]тургён ам&е 
1кён (Таг.) не смотря на то поваръ убилъ ег 
безъ умысла — Моздет Ваие дег КосЬ Ша 
шем ши АБыем итбеБгасм (Р. 4. У. \, 
48,15); Кайо б|тУрбыуз ону? (Куг.) какъ 
мы его убьемъ? — аоГ ме]сКе \! 056 чхегдев 
\! фа итыюбеп? (Р. 4. У. Ш, 78,15). 


зеше Вейе 151 мо} егуовеп (К. В. 98,34). 


_ ыгусус [^ауежаа, ле (04), 


уоп 16]гу-+-сус] 


б]турёч! [Те1., яов бмур-+&-ч1] 
уб№ца — Чег Могдег. 
6]туру! (*) [Ком., 5), (ОзеН.) ] 


безсмертный — ипз(егЬНев; товуклы &&р кбр 
полур пё]гусус — сбзун &тку сбе]& бзун 
б]гусус! кто родился, умретъ и исчезнетъ, 
говори хорония слова и ты будешь безсмерт- 
нымъ — дег Сефогепе м!г4 $етЬеп ип га 
уегзсплуш4еп, зриев афег ре У/оме ип@ ди 


быть убвтымъ — 66100401 уегдеп; 6131м Уцун 
ОтуруУ1д! (Кош. 193,1) объ былъ убить 
ради насъ — опземфаФеп уигде ег ребе. 


6]турьус (у) [Те., уоп &тУр-н гус] 


заставать убить, велфть убить — {64 еп |аеп, 
Бе[еШеп, 4а5$ тап 1044. 


мг ипметЬНен зеш| (К. В. 17,21). 

61 [5051 (Оэт.), оп 61-17] = 61 
маленькое озеро — а Кешег Зее. 

оПук [8.0 (ОзеН.), уов 61--1к] 
влажность — Фе РеисвЫркей (3. $. 5-е 


фи =). 


61тургуз (') [АУ (зев. ОТ.)] = 
_  @турьуе. 
о] турус (\) [Кит., уоп 61]тур-+ш] 
убить другъ друга — эеН ререпзеши 106ел. 
0] туруш (у) [Те!.] = бтурус. 
61 ту рт () [5 ЗН (Оесв.), уоп б}тур-нт] 
6] туг (у) [Кёзг.] = Отур велфть убить — 164!еп ]азвеп. 
убить — 164\еп. б]тус (*) [Каёг.] = бтурьус. 
01 тУр (у) [АМ. Те. ЪеБ. Ку. Таг. КК. Кг. | 1дур [Кош., «Де М,, форте .р (0$. 
Кот., 5+ НА (Озен.), уегё!. бЛдур, | А4.)] = тур 
бттур, бдур, ур, гЯ, Ур] убить — 16еп; таш 6И& ташлай б]дурдИ&р 
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(Кош. 160,1) они убизи его камнамя — $е 
чешичен Ши 21 Тоде. 

б1дуруцу [+= «Я (0зм.), уов дур 

1] 
убйца — Фег Могдег. , 
б1дуруш (у) [ЕЬЫ|, форева" 
(Озн.), мов О]дур-н-ш] = бгурус. 
бЛдурт (1) [516555251 бов (вт), 
уоп б]дур--т] = бмурт. 

61 (9) [9.2 бор Гр (0зш.), его]. 6198] 
1) ифрить, измфрять — шеззеп, аизтеззен; 
б]чуп б1чмёк ифрить и рёзать, кроить, точно 
обдумать — теззет ип зсбпееп, 2изевне- 
феп, репаи бБегедеп; }&р1 О]чмё&к измЪрять 
землю — аз [апд уегтеззеп. 

2) оцфиить — зсА&шеп. 
3) вычислять, скандировать — а55&щШеп, зсап- 
фгеов. 

61ч& (у) [Кгм.., За (Озев.), уега]. 619] 

= @ч 
итрить — шеззеп ($. $. «3 оз] 4). 
61ч8у [Кгш. Заг., „2 „/ (Озек.)] = бчёк. 
б]чёк [94 „| (Озев. Озт,), уов 019&-+К]. 
ифра — 6а5 Мааз. 
б1чакИк [Я РЯ (Озен. Озш.), уов 6]чёк 
—=Пк] 
1) изибренный — ретеззев. 
2) (0зт.) изифреше — даз Аизтезвеп. 
б1чёкс:з [5 Ы, (Озев.), уоп 6]чёк-+-с13] 
безифрный — шазвз]0. 

619 [Кго., 25|, бор де (Озш.), уов 6]ч-+1] 
изра— аз Маазз; гбз 6]чусу приблизительная 
ифра, глазом ръ — ваз опре ге Маазз, Апреп- 
таа58; 61чу алмак брать иБру — Маазз пебтеп; 


бо]уц 61чусу алынмак быть вымфреннымъ, . 


оцфненныиь — решеззел чтегеи, дезенам 
уег4ет; 01ч7)]у бИдрыйёк дать зыатъ кому, 
что онъ стоить — Летардеш зещеп, \аз ег 
жеги #951; сн авызынызын б]чусуну 
алдым я взазъ ифру вашего’ рта, я знаю, на 
сколько вы болтунъ — 166 Вафе 4а5 Маазз 


61дурузу — баш 
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№гез Мияфез сепоштев, 168 \е15$, ей ме 
стоззег Зем йхег Зе зш@; сбзунцнЯ 6]чу — 
ИА сём! (Кгш. К.) взвфшивай свои слова, 
говори обдуманно! — м8ре деше \Моме аЪ! 

б1чун (у) [4.21 (Озши.), уов 51ч-нн] 
оцфнить, сравнить — зсп&меп, уегоеевеп, 

\61чур [2925] (Овша. уегаИ.)] 
больше щипцы (для углей), клещи — еше 
2го55е РКепегтапае. 

з61чур (*) [494,2,| (Овш.)] 
мЪшать огонь — Фаз Реиег ишгбйгев; Ф/тнА 
б]чурмёк возбудить бунть — ешев Апгавг 
еггереп. 

30]чур (у) [ия » (0зш.), уов 01ч-+ Ур] 
заставить ифрать — теззев ]аззер. 

61чу1 (5) [9.Ы >| (0зш.), уоп 619--]] 
быть вымфреннымь — решеззен мегдев. 

16] чум [зе (0зш, 2] 
неловкИ работникъ — еш иовреземеЖег Аг- 
Бецег, Разейег, ЭШтрег. 

36] ч7м [> (0зш.), зов 01ч-нм] | 
иЪра, умфренность — фаз Маазё, Фе Мазяо- 
Кей; б]зум &тыёк мфрить — теззеп; 6]чу- 
муву бозмак переходить черезъ иТру, 
изивнить образъ дЬйстыя — ЦБег дав Маазз 
М оаизререв, зеше Аг( га Бапдешп &пдего. 

о1чум1 в [51412] (Овш.), тор 61чум-+18] 
ифрить, оцфнить, обдумать — тшеззеп, 25- 
зеазел, депаи Бедепкеп. 

61а (*) [9.45621 (Озев.)] 
предетавить выешимъ — Нбвегев ити 
"6.5. абы. ЗАТ [Г ож СЕ 
9] ков Обе у в»).. 

о1щар С, | (Рзек.)] 
приказъ хана, лавный воНоку о поход$ — ег 
МагзсЬЬе!е 4е5 Свалз зи ав Неег (3. 8. 
бы оды а «.ё). 

6] Аш [(ЕЫ, | (Озев.)] 
представлен!е предъ высшими — 41е гие Иво 

‚ Невегев пебевёБег (уегр1. Вид. 1, 153, Ъ) 





г +. * = ы 
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(6. 8. ло рбы уз ль де 
а > он «Ы г”. ел > 
ме к ' 7 бич 
кро ее [ш Ь Т. щы чи 
ал] оз). 

*о1цаш (9) [9424,1 (Озеь.)] 
представляться высшииъ — зей Нёфегеи уог- 


Моей; “о ло эр] «| „4, <=ЬУ 


«оао «НУ «о пумрур приходя 
къ Бекамъ они идутъ шиъ на встрёчу, а 


предъ потоикамъ Хана (о, ›2) они предетавля- 
ются со знаками уваженя — Коши шав 20 
дев Векеп, зо де тап Шипов. еп(дедев, аЪег 
Феп Масвкоштшеп @ез СЪап’в (ол?) зе шап 
чер шН Елгепетеодивеей тог; б]щёмиш 
(ФМ!) == бий (тега. рога, уе 
УцПег 1, р. 143 = бам! ш -+- регз. АВз(гае(- 
епфодя, . В. м ВазеМа-обаш „Се бы 
И пре СР] 

51щ8 (у) [Кош.] = 6198. 

ощау [Кош.] = 61ч8$, б]чйк. 

61 щб (") [Кг.] = 6138. | 

01 шбуш [Кг. топ 0116 -+куч] 
ифра — еш Маазз (шИ феш шап 138). 

б1шбт (у) [Е!г., уов бНиб-нт] 
заставить ифрить — тезаеп ]аз5еп. 

6]пёр (у) РА (Озш. Видх.), тега]. броё1] 
задрожать отъ ужаса, стать’ дыбомъ (о возо- 
сахъ) — уог ВейгесК егыИеги, ме зидоЪен 
(уст Нааге). 

6116 [К. Вад.] 
пухъ — дег Е!аиш; Кустун 6]06су 14.; 60 

`°Кар сухой енфгь — @ег (тоеКеле Зерпее. 

Опр. [4.„), (Овш. В. 4. М.)] = @ёр. 

61мё [а,)»| (Озев.)] 
смертность. — #е ВиегЬНецкей. 

тот [Таг., -555- ((14.), с» (Овеь.), 5, 

(ВЬд.), чег&1. 61] 


врема, пора — @е 261, дег 2ейрипК(; аваз |. 


отун& (Таг.) въ первое время — ш ег егвеп 


ден; торт бт (79 8 Ив. -СЫл. Ул. 17,5) 
четыре времени года — #8 тег дагеззеНоп; 
Калу ол мёйк вм товуш Кылвуны — 
урушаар бдадА (С\овзе: 5») чёрик т9е- 
кун! (014.) канъ долженъ срашаться ототъ 
кнззь, и Какъ слфдуеть держать вовеко во 


время войны — м}е фег ага Кыюрбав виза, 


уе ег @аз`Неег хаг 2еН 623 Кцебев ВаНев 
во (К. В: 6,15); адын &ткуУ Кылды ол 
атку бдуа (пайвеь бзун [ВЫ. Слуз» 1], бов 
Бене- @е С10880: «23, с} 2) еиъ удуч- 
Шелъ свое зваше, этотъ хоро въ свое вре- 


ия — ег пасе зешеп Матен 50‘, @евег Сие 


13 зетег 2ей (К. В. 20,10); обру Ко оПА 
соклады ол бдун (016.) волкъ н овцы же- 
дали этого времени — дег \!о И пвё @е Зерао 
егземииеп ее ей (К. В. 26,4); пудунва 
азык Кыл полу бёрзё бт! (0.) два 
выгоду для народа, пусть время это будетъ! — 
Базе Устье вет УоЖе, еше (войеъе) 2еН 
шбде Коштаев | (К. В. 174,3): 

бт [А!. Те. №еЪ. Зеог. 55. Ко. Квеь. Кг. 

Кыг. 80}, Таг. Кош, Кги., «“») (Овеё.), 
5\\е (Каг. Т.), чега!. >| (Ови.)] 

1) желчь — &е СаПе; Науруз-ба: отн сен! 
негё кёрёк? (К\г.) для чего годитса, о Нау- 
рузъ-бай, твоя желчь? — мог ит, в Маогоз- 
Ват, деше бае? (Р. 4. У. Ш, 76,70); тбкту 
]8рга бтумну (Каг. Т.) оБъ вылиль иою 
желчь на землю — ег 2055 шеше СаЙе зог 
Егде (Н. 16,18). 
2) (Кгш.) желчный пузырь — @е СаПевЬазе; 
фтУм патлады мой желчный пузырь. лопнулъ, 
т. в. я сильно испугалея (чего нибудь) — 
шеше Са|епЫазе 15: держа, 4. В, 165 в 
ВеМа егаейгоскев (К.). 

от. [За5. Коь. \..] 
глазной эрачекъь — @е РирШе 468 Аобез. 

*бт (ч) [Таг. Вам. Юг. Кыг. АИ. Шеь. Те. 

Зевог. Кайг. Кги. Кот., -5\52- ((15.), 

5\.;,| (Озеь. ОТ.), 22% (Каг.Т. 1..), 


4186 
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уега1. ут; В. 4. М. 1, 136 БешегК т 

«$ ешёпек (роз гаге ифшеК)} 
1) проходить, пройти, пролфзть, протекать, 
скользить — Мадогойоейен, ешел Оогейраве 
беден, фогсь@гшаеп, договмекега; ону Ка- 
ваш 6дбр? (Те].) какъ пройти сквозь нее 
(скалу)? — м1е зоЙ шап Фогсь п (@6п Ее]зеп) 
ЫофогсЬКоштеп? Ад таьён су кЫВр, аны 
Канти качёрз!н, Ала нда & полор, авы 
Кави бдбрзун? (АШ.) тамъ рка Эдяль, какъ 
ты переФдешь чрезъ нее? на берегу ея народъ, 
какъ ты пройдешь черезъ него? — фог4 {31 дег 
Е]озё ЕЗИ, ме уг 00 Ва @Ъегзс№ге!ет? ав 
зедмет {ег моно! ош УфК, ме га да догов 
ФаззеЪе Коштеп? (Р. 86. У. 1, 200,1); шк 
тудун к1а1-611& бт! АбаКанын пажы была 
бт! пройди позади высокихъ горъ| пройди 
вершиной Абакана! — (Ппае Мофогсв Вуоиег 40 
Воцев Вегде! 4еде МпаоГ бЪег @е (даеПеп 
4ез АБакат! (Р. 4. У.1, 221.15); Кылыш 
пыза чаотылар, Кылыш бтойн салды 
(Зевог.) онн ударили его мечомъ, мечъ не 
прошель — 1е зсМазев Ша ши дет Зеймег(е, 
Фаз Вейутег! газ шем фигев; от бтту пу- 
дунва пузудду 81 (015.) огонь прошел 
въ народъ, вародъ его разетроилея — Репег 
дгапр боген даз Уо№, зеш УоК уегдагЪ (К. В. 
85,20); цаман цаксы арма! б&рдё откбн 
дунубдбн (К!.) злые и хорошие, безъ разли- 
ч1я, всф прошли черезъ этоть м1ръ (т. в. жи- 
ли) — Вбзе опа Сие, оне ОщегаеМей, АПе 
$4 догов Фезе \№!еН бераодет (5100 резог- 
Ъев) (Р. 4. У. Ш, 429,118); су, Кара Кат- 
тан бттф (Куг.) вода, чернила прошли чрезъ 
бумагу — 423 \Маззег, Фе Тиие 151 @огев да 
Рарег дебгапдеп; сожук кам румА бтт7 
(Ктш. К.) холодъ прошелъ до мовхъ костей, 
морозъ пробраль меня — 4е К&!е рше ш 
шеше Квосвеп, ег Егозй расКе имей; бу 
шёк1рдкё тазфр бтмйз (Кгш. К.) на этого 
учевика порицане не имфетъ никакого дЪ- 


от 
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стия — а0[ Фезеп Зебег чик! Коте Егтав- 
вов$; бтё гбрыёк (Озш.) наввкозь видЪть — 
фогев поф боген зевев; бтй тащыйк (Овш.) 
насквозь нробить — фигсиБо\гел. 

2) (Ки.) пройти (о времени) — уетдевел, уог- 
Бещенеп (уов ег 21); бткон цыл прошлый 
годъ — аз уегравдене Ла№г; сен! кбргбндбн 
сон Уш цыл бттУ съ тётъ порь, что & ви- 
дЪлъ тебя, три года прошло — зе! 1% фев 
дезейев,` в 16 4гей Фабге чеграпуеп; &1 бткб- 
нун бИмАА: онъ не зналъ, что мъеяць про- 
шель — ег №058 шем, (азз бег Мопае уег- 
вапбев маг. — 

3) прожать — те[ефен, заЪгшаеп; &р орто- 
чыи бдуп к&ди (Те].) онъ достигъ ереднихъ 
аътъ — ег Ва еш мИЦегев АМег ейеы; бтё 
-пАрз& Кылза пу пбкИк 1жИ| пусть онъ 
жизетъ и исполняеть дла кназей| — ег шбае 
да еЪев пп@ Фе СоезеваЙе фег Рагаеп уег- 
Чемев! (К. В. 80,31); в&з!р &ткф полза пёк 
8нчн бд если везирь хорошъ, тогда бекъ 
жизетъ въ спокойствш — мепи 4ег \Мезг до! 
5, 80 16 ег Рбгз ш Емедер (К.В. 78,18); 
кудазкН тАнр! кУдёссУ бдуп! отранающ 
Богъ пуеть охранитъ его во врема его жизни! — 
тшббе @ег зо бете Сой п, идгеп@ ег 105, 
зснаеп | (К.В.129,9); Кара Кан Сары Кан 
ба! бтфиту, екёу заманында байлык ора 
тогда жили богато Кара Хавъ и Сары Ханъ, 
оба въ свое время были одинаково богаты — 
гесь ]еМев Кага СВал ивё Загу СЬаю, Бе 4е 
магеп 2 Шгег 2ей за Кеснфокл деть 
(Р.4.У. Ш, 221,2); „м сл дз! (Овев.) 
съ тёхъ поръ, какъ онъ жаеветъ — зе! ег 16. 
4) (Тага, Кгт.) имфть сбыть — бапеЪаг зе 


_ (‘ош\Маагев); бу мал бтыёд1 этотъ товаръ не 


нифлъ сбыта — Шезе УУааге маг ве запр- 
Ьаг; бызтыр Ко! тарИар факты отт въ 
провломъ году хороню продавались овчинки — 
ни уегозидепев айге чаг 4ег Наоёе] ши 
ЗеваНеНев ей яебг уогфе|ьаКегх сбзун бу- 
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рада бтмйз (Кгт. К.). твое слово эдфеь ие 
иметь сбыта, никто здфсь ме станетъь слу- 
шать тебя — дет \!ом Виде Шег Кошев` АЪ- 
заа; Метапё га Шег аоГ де ог Ьбгев. 


5) (Озе.) быть упомянуту — ег’ В уег4ев; 
СА 45 Дб прмый аб) „5 > 
> КЛ.) 2. Зохака, о родстьв 
котораго съ ними выше было упомянуто, от- 
правили противъ Джеишила — 4еп Зорак, 
4еззеп \Уегуапд(зетоЙ ши Йпев уогфег ег- 
чаво! 15, зсМоМев е дерев дев Озьет- 
зева. 


6) (Таг. Озев.) простить — уегаейев; 4; 
Оз 3эС5 да простать намъ паши 
грёхи!| — шбуеп 36 ипз опзеге Уегевев уег- 
‘зефев! цанцуи Гунадын бтфоту (Таг.) 
Джанджувъ простилъ его ошибку — вег Озевап- 
дзевип уегаеВ Шт зе УегдеНеп. 


‚ вет () [Кгш., «8.55,/, о Ю-Гфр (Овш.)] 


оифть, щебетать, болтать, издавать звукъ — 
зшбеп, зчИзенеги, зсвуаев, еюев Тов уой 
мев дерев; хорос бтёр ибтухъ поетъ — дег 
Наво Кгащ; Мёр хорос гёнд тбл гУндй 
бт&р’ (Кгш. К.) каждый ифтухъ поетъ на 
своемъ пепелащ® — }едег Нави Кг&ВЕ аоГ зе1- 
пеш Вгап4; Ме; Кулакта бтёр въ ушахъ 
звенитъ — ез КН ш (еп Обгеп; буру бтёр 
дается свгналъ трубою — ав Тготрееп-Зщаа! 
ег1бл(; 61671 бтёр соловей шоеть — #е 
Май еа эс Шао; дёнз бтёр море шумитъ 
— Фав.Меег гаизеМ; гок бтёр грюомъ гре- 
миТЪ — е5 доппег(; бёнм бурунум бтёр 
мой ноеъ гремитъ, я торжествую — тшеше 
Мазе 161 © гашриге. —\; 

1бта [4,|, боЮЕ (Озш.), уоп Ют--&, &в0 

ерепШей ет Сегоодата ] 
1) ва другой сторонЪ, позже — зо! дег арёегеп 


Зеце, |епзеИз, зрёег; дапа бт& еще дальше — | 


посй мецег; бт& б8р! ва той и на этой сто- 
ронф — @еззе5 опё фепвейа; бтё бёр: бт- 


от — отёк 


В 
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ибк быть осторожным, хитрыиъ — тогыейИс 
зош, зан уогаАгев. 

2) ипротивоцеложная сторойа, та сторона, что 
дальше, затфиъ — #1е бобовбБогНовевё» Зоне, 
АНев, таз }онвеШа, уеНег, врмег №7; отдезн8 
вармак перейти, выйти изъ гранищь — Ыю- 
НБегоебев, Фе Сгевхев бФегвсьгеНев, @фег- 
‘гефеа; бтёсн: бёр: &тмёк устроить, 
еообразоваться съ обстоятельствами — зейе 
Пузров овен (гейен, зей ошпемМен; бтадАн 
бару съ девныгь временъ — зеН |вадег 261; 
бтёс! чыкмаз сокак улица безъ выледа, 
глухой персулокъ — еше 52550, Фе Кошмен 
Аоззаов Ъа, З2сКбз2зе; ыриавын- бтёе! 
другая сторона рЬки, Трамсовсашя — фе ав- 
феге Зейе дез Е]азрез, Тгапеоташоп; бунун 
бтёс! послфдетые этого — фе Ео]ае датом. 
3) ва другой сторонф лежашщ, дальше лежа- 
Ш — ао( фег аодегев Зейе БейвёНеБВ, тейег 
ЪевиёНеь; бтё гун третьаго дея — уогуемеги; 
бтё ГАА третьаго дня ночью — п 
Масз; бт& данында на другей сторон$ — ап 


`Фег звдегее Зее; бтё )аКа другой берегъ, 


Аа — ав апфеге (ег, Азот. 


затё (у) [Таг. ЭДС, (Озев.ОТ.), тег. блё] 


1) (зев.) исполнать, вытравлять, заплатить — 
ег@Цеи, зозГВВгеп, БезаЩен (8. $. «о» 
‹$\.55] 15| 63). 

2) творить (молитву) — (а Сее() задет 
(3. 8 ен э у» == заточен); памазы 
бтйлт (Таг.) отъ молалея — ег Бе; м 
Се жРЬ оля «92 (ВЫв. 3,18) 


при совершени намззовъ оиъ былъ предводи- 


телень — ег маг ет Уотьеег Бена СебеВег- 


задел. 
бтак [95,1 (Овев. \.), хо бт--&к] 


проходящ, чужой — уог@Ъегоевев4, Неша 
(8. 8. СС алой сое: не; 
у 36 у» ЭС} опъ прохода -ди пли опъ 
ночуеть? — ын ег ош Уогдфегтевевег обег < 
че ег @Беговемен? 


ы 
« 


и бб 
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бтакЕ [1742,/ (Озт. Озей.), ув бтё+-к!] 
ва той сторон находящийся, дальше лежащий — 
]лепзеше, чецег зв Бейрфеп@, 1&прег уегЙоз- 
зеп; бтёк! кун третьяго дня — уогдезегп; 
бтак! бёрик на той и на этой сторон® лежа- 
ЩЙ, такой и такой — Ч1е5еШе ип@ ]епзе к, 
ет. зоевег ип еш зо]ефег. 

бТэ1 [5'и\» (Каг.Т.)] 
кашель — дег Низеп. 

бт гу БЫ (Озт. Озей.)] = мгу 
родъ коршуна — еше бетегам, 1.Зттегрееог. 


ОТЧЕ [2425] (Озев.), уоп бт--&--ч1 одег | 


бота 91 | 

1) предылущй, противолежащ —- уоглегое- 
Бет, ререпбЪегИереп4, }епзе к. 
2) исполнитель, проводникъ, паромщикъ — дег 
АизГоВгег, Равгег, Равгтлапи. 
3) платезьщикъ — 4ег ВегаМег. 

бтёт (у) [Тэг., уоп бта-нт] 
заставить молиться — еш Сере! |езеп ]аз5еп; 
намаз отёттй 14. 

бтб (у) [Кн.] 
1) спать съ женщиной — ш! ешет \Мефе 
зеШагГел. 
2) (Виёз.} цылКысын бтбду онъ перепус- 
калъ скотъ (напр. черезъ мостъ) — ег 4 
зеш Улей ВпаЪег (2. В. бБег еше Вгйске). 


'бту [5251 (0зт.)] = $гу. 


`®вту (у) [“А4у;»1 (Озев.)] == бтй. 


бтук [Таг. Ккг., 9.2,] (Озев. ОТ. Зам.)] = 
&тк, бдук, тк | 
езпогь — 4ег ие]; бтук пуй (Озей.) на 
водку (подарокъ, плата за сапоги) — 4аз Тилх- 
де!@. (Вега шир г @е Эне!е!). 
бтукч! [Таг. КК, АЯ (ОзеН. Заг4.)] = 
&т!кч1 
сапожник — 4дег Зевичег. ` 
1бтун [Су (Озен. ОТ.)] 
заступничество, ходзтайство — 4е Уегуею- 
дооа, Рогыие (Сас. Ук. <=“). 
эотуи (у) [Киг. Кош., 8)5.;,;,] (Озев.)] 


бтак! — отурук 
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1) просить, упрашивать — еп, зоЯереп; 
СЦ орз) СГ ды» (АЬя.) 
если-бы ты могъ иепросить нашаго прощеня — 
мепп ди ип УэгдеБиох егЬШеп Кбпо(е5. 
2) доложить, обратитьея къ старшему -- уог- 
]едеп, ев ап ешеп Нбпегаевеюден уепдеп, 
ши фм гедеп. | 

бтунё [Таг.] 
бтун& бард он даль въ долгь — ег Ва ао! 
Зеро! педеЪеп, аизреЙевеп; ‘бтуна аады 
онъ ваядлъ въ долгь — ег №21 аоГ Зени@ е- 
пошштеп, ег Ва! деогр. 

бтунуч [ 67» (Озей.), уов бтун-+-7ч] = 

бтунч 

просьба, прошене — @е Ве, даз Сезосв. 

бтунч [ & (ОзеН.), уоп бтун-+ч] 
1) просьба, прошене — Фе ВШе, даз Сезией. 
2) долгъ, заемъ — @е Зена, #1е Аше!ве (5. 5. 
Ея: че. 62»); бтунчк& алмаК 
ваять въ долгъ — Богреп. 

бтувц [Ком. | | 
заемъ, долгъ — 41е 514; бтунцк& б8рёмён 
(Кош. 38) я даю въ долгъ — 1еВ ее аиз. 

збтуру [45р»/, воефь (вт). 
зрабекй знакъ гласнаго замма— даз ага спе 
Уоса|геепеп Овашша; 1к1 бтУуру двойная 
замиа — 425 ОБашта ти Тали. 

эбтуру [575/, о Рв-еье (0), уов ту 

—=к&р!] 

ради, изъ за — череп, от \Шеп; ондан 

_ бтЯру радв этого — дезчеден; нёдён 6ту- 
ру? ради чего? зачфиъ? — мевмерев? жез- 
ЬэЪ? магош? 

отйрук [Ки., 5, 29| (ОзвЬ,)] = дтрук 
1) ложь — 6е Где; бтурук атиа, чынын 
ат! ве говоря лжи, говори правду! — 196е 
Шей, гефе фе УМавгьен| бтуруккб Коду 
онъ счеёъ за ложь — ег Ше| ез г [Г0ре._ 
2) только такъ, безъ цфли, нарочно — ойпе 
СуесКк, гит Зейеш, 2месК1оз; бтурук атты 

80 





1267 


онъ говоридъ только такъ, болталь — ег зргасй 
пог 80, гит Зевегх, ег [азеЦе. 

бтурукчЕ [52 эл9зэ! (Озев.), зов бтурук-- 

91] = бтрукз!, бтрукшу. 

отурукшу [Ки.] = бтрукшу 
дгунъ — дег Гозпег; бяурукш7 кс 14.; 
бтурукшу болма! не будь лгуномъ! — зе! 
Кеш Габпег| 

т6ту1 [525555- (04.), Ур» (Озев.), уов 

бт-+] 

просьба, прошене — @е ВШе, даз ВИ щезие в; 
бтуУ]ун ]би кбруп (31. 4. Тет. Кий.) пра- 
знавъ его просьбу годною — зеш СезиеЬ 218 
Бегесь 1 апегкериеод; ‹).$ 15] у 
—щ5®м] (Кг. Зап.) примите эту ва 
просьбу! — егИе! Фезе ппзеге Ви4е| 

30тУ1 (у) [9).,;„ (Озев.), его]. бтун] 
быть проевму — егрееп мегдеп. 

бту1& (у) [0зм.] = утЯ&. 

бту18н (у) [0зт.] = утИан. 

бтуцу [0зш.] = утуцу. 

бтуз [9%.}»| (Озев.)] = дткуз. 

отт [0555 (Озев.), ов *6т--ш] 
проходъ — 4ег Пигеуаво, Разз. 

затуш [(2252>) (Озш.), уов °бт-+-ш] 
звукъ, пфве — 4ег Топ, К!зор, Сезапб. 

зотуш (у) [925] (Озев.), уов бт] 
виЪеть пройти — тазаттеп- Модогецоевев. 

бтум [Тага, уоп бт-нм] 
1) врохождеше чрезъ руки людей, сбыть — 
даз Сенеп (топ \Узагев); бу маднын бтум7 
`]оЁ этотъ товарь не имЪетъ сбыта — #1езе 
У!заге реб шем, Йпде Кеше зефпеЙе АЪ- 
_ пабе. 
2) проходъ — 4ег Оагевяавя; тау бтуму 
горный проходъ — ег Вегрразв. 

фтум1У [Тага, уоп отум +19] 
пифющй сбытъ — давераг (уоп У/аагеп); бу 
мал бтум!7 этоть товаръ иизетъ сбыть — 
Фезе УУааге 151 рапаБаг. 

бтуисус [Тага, уоп дтум-+-с7с] 


бтурукч!: — откёр 
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не имъющИ сбыта — уаз Кетеп Аза Ва. 
фткё [45| (Озеь.), хот тов. Суб] 
медвфдь — фег Вёг (5. 5. 52}. “>. пре). 
бткён (т) [53 (Озей.), уов бт-нка-+н] 
`1) провестя время, жить — #е 2ей хаБчюрев, 
1еЪеп. 
2) подражать — паса ; 2 «2:56 
Сб 4 д ры А 7 кипарись, жезаю- 
ши подражать твоему стану, потери влъ неудачу, 
справедливо-ли, чтобы соломина сравиилась 
еъ стройнымъ кипарисомъ? — 4е Сургеззе, 
@е дешев \\ ось пасфавтей мое, Ва еше 
№Меде[аре егШИеп, 181 ез зеМекНей, @353 ег 
Наша эей ши ешег зе Мапкев Сургеззе тез- 
зев 1? 566, «2. У 3) 5 о 
Е, ее [> 3, , а, Ку 
сынъ Сейда, который хочетъ подражать бала- 
гураиъ, долженъ учаться пляскамъ обезьянъ и 
фризурамъ — ево фег Зойл ешез 564 Роз- 
зеоге!ззеги паспабтеп м1Й, 003$ ег Фе Тапхе 
4ез Абев еПегпеп 0пё 423 Домемеп уса 
Соогеп. 
бткёр () [Таг., 96,5, (Озеь. ОТ.), 
25725 № (Каг. Г. Т.)] 
1) заставить пройти, пропустить, провести, 
продёть — Мюигей ]аззеп, уогЬей дерет [а5зеп, 
Мофогеь БГобев; суда откёрд: (Таг.) онъ его 
провелъ черезъ рЪку- ег Бгасме Ша. @Ъег даз 
У"авзег; бу бЫ&д!н бткёр ман! (Таг.) проведи 
меня сквозь эту 6Ъду!| — Бшае шиев догов 
`@езвев Цаябек! ЭК, | соды прове- 
сти предъ собою, представить на повазъ — 
огьеНагеп 1азвеп, уогебет, тизбеги ]а5е0; 
>| сло он везфль провести подъ 
саблей, велфлъ убать саблею — ег Бе, вв 
00ег дев 5&е] Ьмобев та ]а53ев, Ша ши 
дека 58Ъе] гм {б44еп; 5)\..К, Г. соа®] про- 
дЪТь вЪ иголку — заре 2 27 
5). К;,| проводить жизнь, дин — 41е Торе, ы 
даз ЦеБеп уегЬгиреп. 
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9) провести до конца, вончить — догев(абгеп, 
реепфею, аизГОВгеп. 
3) сопровождать, дозволять уфтать — Безееп; 
гецеп, зюйеп ]азеп. 
4) не обратить внимая — ше  отегкев, 
софеаеЬ(е{ |а55еп, бфегзерел. 
5) читать (въ распёвъ) стихи — Уегзе 
тесйфтей (8. 8. ($98) (2); 
ей се Паб У ая Я] 
(ВЬ. 224,7) большую часть сочиненй муллы 
онъ читалъ предъ намъ — ег 1аз ешеп ртоззев 
Твей 4ег Зее 4ез МаПаз ши т фогей; 
с сдный СЛЕУЕЫ (ВЬ. 322,6) онъ 
игралъ мелодгю, я, которую овъ сочиниаъ — м 
5реКе еше Меофе, Фе ег уег! аз Ваце; 
к 22285) ДР» сьоё (ВЬ. 106 ы 
онъ расифваль безирестанно касиды и газе- 
дн — ег гесишме гиангев@ Казуден под 
СЪазееп. 
откёр1ш (у). [5)..-. вы (ОзеН.), усов бткёр 
—  чщ] 
вифств проводить — хазатшеп феенеп. 
бткйз (у) [96.Ю5,| (0зев.)] = бткёр. 
откок [Те1. Кота., уоп бт-+-кёк] 
поноеъ — дег Эоге 1. 
откбр (ч) [Кбёг.|] = бткар 
пронзять — догспБовгеп, дигойзюззеп. 
бткб1 [ККг., уоп бт--кб-+1]_ 
бродъ — @Ше Ром. 
тоткун [380., уов бт-- кун] 


пронзительный, острый, сквозной — @игей- 
дгшсепа, зераг! (3. $. < - и} «8,1 — 


Ре зрИзе). 
Збткун [>> 1е®= (а, топ бт 

—-кУв] 
прошлый — уеграпреп; км а&рза би 
(—<2\2—) Котса &тку тбру — адын 
обкт! бткун адабын бру всяый, который 
умирая оставилъ хороше законы, тотъ снова 
укрёпилъ прошлую славу — Зефег, дег з1егреп 


4186 


‘бткёр!ш — бткур 


2+ | 
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си!е Сезе@е зогбекреаззел Ва, Фег Ба уоп 
Мепет деп уеграраевев Ковш БеГезН ое (К.В. 
59,14); тужун тёк кёпар ол тцикИк па- 
рыр — нёгу Кыхдын &рзё пу откун танук 
эта жизнь проходить какъ сонъ и гаснетъ; 
что-бы ты ни сдфлалъ, прошлое есть тому. 
свидфтель — даз [ефеп уегре чте ет 'Тгаиш, 
е$ зойишдеЕ даю; аз да апсй рефап Ваз, 
дав Уеграпдепе 13: ее (К. В. 166,15); 
пулунмыш пу бткун }аба Кылмадын то 
что ты нашелъ въ прошломъ, ты не напрасно 
истратиль — 4аз Уеграпоеле, уаз фи дешдел 
Ваз, Вазё ди пЕсЫ уегдешде! (К. В. 182,5). 
®бткун (у) Е (Озен.)] = бткён. 
‚| бткунч [ле ‚ле ^- (018.), топ 
61] 
проходящ, непостоянный — уогбБегрейепа, 
‘уегайтеНсв, ппрезлая; табы шрр &тку 
кбр бткунч полур’ есть еще добрый, но овъ, 
смотри, непостояненъ — ез 151 посев еш бщег, 
дег 136 аБег, ев, опьез ви (К. В. 35,30); 
тавы 01р: бткувч полур пу 8316 но веть. 
еще одинъ злой, этотъ непостоянно злой — е5 
181 аБег поев ет Вбзег, 4аз 154 дег шеы 
иишег Вбзе (К. В. 35,38). — 
1бткур (у) [Ан. Та. Кыг., Зе (014.), 
уоп бт--кур, уеге|. бткёр, бткбр, от- 
куз, бткйз] 
провести, пробить, произать — Бофагевьги- 
еп, дигеББовгеп, догс№з1оззеп; бткурЯ (Те!.). 
на сквозь — @игсн пп@ фоген; &т бткурб 
сёк кбрун7п оттурат, ебк бткурб Ик 
корунуп оттурат (АМ.) сквозь тЬло вих- 
вы Кости, сквозь костя виденъ мозгъ. — 
догсК да5 Мезей Мадогов #04 9е Клоспер 
х0 зерев, догей 4е Кпосвеп МофогсВ 15 дав 
МагК ха зевей (Р. 4. У. 1. 10,6); ончо Ка- 
лык бткУрб Урду (А!) весь народъ про- 
шель инмо — 425 папе Ук сше уогЬег; 
араш тозылы )&р.бткурё, юж! тозылы 
&1 бткурё (Те|.) корень дерева въ землЪ, 
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корень человфка въ народф — @е \\Могге] 4ез 
Ваотез 156 ш фег Егде, Фе \УМогае] дез Меп- 
зейев т Усе (Зрг.); пычак )урёын бт- 
кур! (Те].) ножъ пронавлъ его сердце — даз 
Меззег догсйБовме зеш Негх; ак Куланы 
баш Кылыьш тоБусту тартып бткурсун! 
(ККг.) сдълавъ главою бЪло-буланаго коня, 
пусть онъ проведетъ всфхъ девять коней| — 
феп ме155еп Раеп ап Фе Зризе з4еПевд, 
шбре ег @е пепв Р/ег4е уогрефгюсен! (Р. 4. 
У. У, 56,1718); убуш бткурур, кбр, пк 
пИдурур — тадык тун)& КылвБыв сана 
уктурур разуиъ теба проведеть (чрезъ 
жизнь), знав!е тебя научитъ, оно тебф сдфлзетъ 
понятнымъ нравъ этого сладкаго мра — @ег 
Уегы за АВГ Фев (@игсь’'з СеБеп), даз \/15зел 
Бееы( Фев, ез шасМ Фхг египте НсЬ 4ео 
СВагаК(ег @езег зйззев \\е| (К. В. 24,4). 
эбткур [Киг. АМ. Те. еЪ. Зепог. Кгт., / 5» 
(Озе\.), хоп бт--кур} 
1) острый — зеВагГ, зрИз; дткур пшак (Ки.) 
острый ножъ — еп зевагез Меззег. 
2) пронзительный, проницательный, звучный 
(0 голосф) — етемиз Нек, ЕшдгисК таснепё, 
вепаг(1еВНо, дигсвдгиретд, Ве! (уош @ег 
Зитше); бУ1бЯнун сёс! иёк бткур (Кги.) 
голосъ соловья очень звученъь — фе Зшите 
дег Масвиуа! 151 зейг а. 
3) быстрый — зспае!, ге!зепд. 


откурИк Ш, (ОзеБ.), уоп бткур-. 


Ик] 
острота, пронипательность — @{е Эспё!е, ег 
Зепаг(шр. 
1фтку| [Те!.] 
лазейка — дег Зе Мир шКе|, 
3бтку1 [К!'., Ч» (Озев.)] = бтк@. 


_ бткуз (У) [Ки Таг., 54, (Озей.), уоп 


от-н-куз, уегё|. бтуз, бткёз] = бткёр 
Дун]дамун да]оуес! тбгётёмаей, андн 
кн шуамульа откузуп бёрёду если на- 
‘зальникъ Дуньниула (это ДЪло) не можеть 


окончательно рЬшить, онъ передзеть его въ 
ау ль — чепа @ег Офегрезаме 4е5 Пав- 
ато! @е Засйе шем еввобо епббеБещей 
Капа, 50 ПБеглемМ ег 9 фею ЗеБбати 
(Р. 4. У. \У1. 38,17). 

бткуш [Зевог.] = бткУ|. 

бтру [0т.] = бтуру. 

бтрук [Киг., 9), 2»! (Овен.)] = бтурук 
ложь, неправда — Фе Горе, 4е Опжавгфей; 
бтрук сбП&мёк (К\г.) агать — бреп; бтрук 
6]бн аживая иена — 4аз ГаревНев (Р. 4. У. 
Ш, 55). 


отрукч: [2ар»| (056.)] = бтурукч: 
бтрукю у [Ки.] = бтурукшу 
агунъ — @ег [.6р0ег; бгрукшу к! 1. 
бтрунду [УР ((1.), уоп дур] 
избранный — дег Аизегм8Ве; }алавачларьа 
отрунду21 улуК савчызы Мухаммёт из- 
бранный изъ посланныхъ, везикй пророкъ 
Мухаимедъ — дег Лизегуа Не ег АБрезап ев, 
фег ртоззе Ргорнеё Мовашитеб (К. В. 2,7); 
Па)ат Кулларыда &н отрундуз! — }алавач- 
лар &рд! к!ж! &ткуа! между рабама Божьнив 
самые избранные были пророки, самые лучиле 
изъ зюдей — 4е Аизегиане$еп тег еп 
КпесМеп СоМез \агев @е Ргорбыеп, @е 
Везей ипег деп Мепзсвеп (К. В. 95,14). 
отрум [055555 (0.), уов бдур-нм] 
избранный — апзегмай!; и1 Кадын &рд 
кудагу 1 — пудар &рд бтрум пудувда 
]&г1 двое изъ нихъ были тестя, двое затья, они 
были избранными, лучше въ народф — хе! 
уоп Фоеп магеп ЭсАмерегущег, змей Зейм!е- 
регзбрпе, Фе магев апзегмайи, 4е Вечев 
Беши УоЖе (К. В. 13,3); олар полды кбр- 
ги к1ж! бртум! они были иво своей красот 
пзбранными изъ людей — ме магеп догсй ге 
Зенбовей Аизегмаб е ищег деп Гешеп (К. В. 
19,26); Ка)у нан талу полза бтрум абыр 
какая вещь прекрасна и особенно драгоцфнва— 


з 
>. 
| 
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ме]евез Ошу тогтеШей ип Ъьзопдегз Коз(- 
раг 184 (К. В. 36,725). 

зотИа (у) [аб] (Оз), уега1. бт] 
пфть, щебетать — шей, змИзевеги. 

З6т1& (*) [ ((15.), хоп от 8] 
провестя свое время — зеше Рей Мабгтреп; 
]&д1 арзу нывмат бзум 6118] — трИдаы 
&м от тАк иШУ 0]м&]У я наслаждался 
свонии желашями, проводя свое время, я жилъ 
какъ быкъ, не зналъ ничего —1е1 рае теше 
\блзейе репоззеп, шеше 2е! МиБгшрепё, 
ев ее ме еш Осйз па утозще шем 
(К. В. 160,18). 

бт1 вк [|-> (016.), усов бак] 

непостоянный, проходящий, бренныйё — ипЪе- 

51@ о, уеграпейев; бтАк @&р тавы дост 

Кадаш чабазын а}ур (эта глава) говоритъ о 

негодности бреннаго челов$ка и друзей и то- 

варищей — (41езез СарИе!) эре уоп 4ег 

ЗеШесьНаКей дез уегояпоНсвеп Мепзенеп оп 

зораг Фег Егешиде ип4 Сбепоззен (К. В. 10,16}; 

торётт! Кадалык бт бг\Ак пугун онъ со- 

творилъ тварей, время, проходящее сегодня — 
ег зови! @е Сезейбре, Фе 2ей, даз уегейпе- 

Неве Неше (К. В. 10,22); &д1 КысКа дт18к 

пу ]алнук (Аауумь) 631 весьма кратко- 

жизненный и бренный этотъ человёкъ — зейг 

Киге $ 10$ уегоапоНев 191 Фезег Мепзей 

(К. В. 61,20); Кара &рд! КусКун туз! дёк 

пажым — Кубу Кызды бт!ёк )ёдИд! ]а- 

жым черна была моя голова какъ цвЪтъ во- 

рона, теперь она стала с®да, преходятая эта 
жизнь моя достигла (конца) — зей\агх, {ес 
4ег Гагре 4ез Вареп, маг шеш Наир, ]еи 

18 е$ ргап, шеш уеграпоЙсвез ГеЪеп Ка( (зе 

Еоде) еггесв (К. В. 160,19); пр анча 1мё 

к&чтги бт]ёк кун а! веф эти скоро преходяще 

дни и мЪсяцы прошли — ае 4:езе уегоёпоНсВеп 

Табе под Мопёе 5114 уегоапреп (К. В. 169,26); 

полу пёргё бт!&к кё1У парг& Кут! бренное 

пусть совершитея, пусть оридетъ счасте! — 


+186 


бт1& — бтс1е 
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ваз УеграпаНене тбое жегбеп, ез тбце Кош- 
шеп 4аз (16сК! (К. В. 174,4). 

от1агён [С.ВаД,) (Озш.), ув бт --г&н] 
маленькая итвца съ черными перьями, изъ 
породы скворцовь — еш Юешег Уод ши 
зебмагает Себефег, азиз 4ег РашИе фег 
Эазге, 

бт1&ш [255 (Оаев.)] 
и этажь — фе АЫКейовя, Маре; 
1521 (| сре семшетажный домъ — ещ 
Наиз аз Зебеп Эюскчегкей; бт!8ш бт)}&ш 
одинъ за другимъ, по частвмъ, по маленьку — 
ешз паев дет апфеги, паев оп@ паеН, 1йсК- 
№6136; у Ой «42 2229 (Ре 

Аы 3 25 ся, въ дом печали 

в страдавй постепенно грусть о олн® болфе я 
болБе запалала ему въ сердце — и КегКег 4е5 
Киштегв ип дег Зебтегзев Ве]еп №т вас 
014 пасв Фе Зогуеп 4ег Се![апоепзеваЙ ш дев 
Эши. 

бттёк [Зспог. Заб.] = бткобк. 
1) пометь — 4ег М5, Оога@. 
2) поноеъ — 4ег Оогеь/аП. 

фттёктё (у) [Зепог. Зар., топ бттёк-+18] 
страдать поносомъ — 4еп Биг Ма! ВаЪев. 

оттуг [КоШ. Зав. КзеВ., топ бт-+1УГ] 
гордый (собственно: нию желчь) — 1012 
(9. В. СаШе ВаБепа). 

1бттур (у) [А\№. Зевог., уов 61-нтур] = &61- 

тур, Олур, Ур 

убить — \ОЩеп. 

зоттур (ч) [Кги., «Ал, (0зш.), чор вт 

тур] 

произвести звукъ, звучать — ешеп Топ уой 
ей ререп, {бпеп, зшбеп ]а35е0; сбзуну бт- 
турмёк (Кгш. К.) заставить прянвать свое 
слово, поставить на своемъ — гмшрев зете 
Мешопе апгилейшеп, зеше Мешиапя детал- 
дет аи2\юрео. 


бтее [^му 5, Акула ((5.), в 


бт+ас] 
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безъ времени, не вовремя — шлейф; кж! 
бтос 6]мёс анадын товуп человёкъ, нос2$ 
том, какъ родился оть матери, (не умретъ ве 
вовремя) умретъ въ назначенное ему время — 
фег МепзеЬ, васвфет ег тов ег Моацег ре- 
Богеп, ЗРЫ зм дег Иа Гедезеепт ей 
(5ШЫ пе позешо) (К. В. 81,28). 

фтеуз1н [1 ((%5.), уса бтее-+ 1] 
безъ остановки, сейчасъ — овие Уегзас, оп- 
уег2бз Ней; узанма 61]Умг& савынма бзун — 
пузуктын. чывар дёк чывар бтсузн не 
довфрай смерти я не думай много о ней! 
какъ будто она выходить изъ бфды, такъ она 
выходить безотлогательно — гапе дет Тофе 
пм, девке ое ап №п| 28 оЪ ег аз дет 
УегдегЬ 5$ Коши, зо Коти ег ойпе Уеггов 
(К. В. 136,17). 

бтиёе [Зефог., уою бт--м&с] 
тупой — зир!. 

бтпбк [АН. Те] = Итмёк, бтыбк, етмйёк, 

&кмёк 

хаЪбъ — да5 Вго!; адам сё бтобк &дш 
пёрз1н тёагён отепъ мой сказалъ, чтобы ты 
приготовелъ х45бъ — шеш Уаёег Ваё реза, 
ди шбрези Вго{ Бегейеп (Р. 4. \. 1, 9,8). 

бтибс [А Те. Коша.] = бтоёе 
тупой — 5итрГ; бтпбсту оЦаб укпасты 
су186&! (Те].) тупицу не точи, чего не сто- 
ить слушать не говоря! — зсМеНе шем да 
Эшшр(е, зрией шем 9а$ Оорбгепзженве 
(Р. 4. У. 1, 3,31). 

бтиёк [)1.;,] (Озев.), о (16.)] = 

бтобк | 

х4бъ — 02$ Вго! ((ю.-Смо. Ут. 71, 3). 

бтывкчЕ [1:2 (25! (0зев.), уоп бтмёк-нч!] 
хафбникъ — ег ВёсКег. 

бтыёе [‹,-655/ (0зев.)] == бтийс. 

бд [25], 60” (Озт. Озев.), чега!. бт] 
1) желчь — 4е ба[е; бд Васывы, бд Ка- 
‚ВУБУ желчный пузырь — @е СаШепЫззе; 
бду дадыны )анмиш (0зт.) его желчь пре- 


взошла вкусъ, въ немъ больше гудаго чЪиъ 
хорошаго — зп фт 1 шебг Вбзез 215 (010 
(Зрг.); судувдан бду чоктур (0зш.) у вего 
больше желчи чЪмъ молока (значене какъ 
вредыдущей пословицы) — ег Ва! ег СаШе 
215 МИев (@езеЬе Ведечшая уе даз уогвег- 
хевепфе Зргбей.); бдун Каныя Куруду-му? 
(Озш.) высохла-ли кровь и желчь у теба? 
(говорится о трус) — 15 де Вю! овё беше 
СаЙе е1юбегоскве? (тов. етет ЕеаИаре 
#е3251); уду чатаады бду чатламамыш 
отыхдъ ея лопнулъ, во не желчиый пузырь 
(говорится о безчестной женщин) — Шге 
Зерат 151 дер!а(И, аЪег шем 16ге СаЦШеп асе 
(иг уоп олег НебегИсвев Егаи $03251) (Зрг.). 
2) желчь представаается какъ иЪсто гиЪза, 
мужества, поэтому и просто употребляется 
въ значеви: шужество — 41е СаШе м@ 25 
И; @ез Согпез, Машез рефасМ, 4эВег засЬ 
ш 4ег бЪеггаделел Ведесшая: Миф; Кор- 
Кусундав бду Копарды овъ сильно воз- 
бужденъ отъ страха — ег 151 уог Рогеы Бе 
еггер{; бду Копты овъ испугалея — ©? 151 
егвснгесК(; оду патлады, чатлады 10. 


обода (9) [9ь»), боже (Оз), = 


(015.)] = от& 
1) исполвить, совершить (большею частью въ 
К. В. ео словоиъ аК [цфва, обязанность |) — 
егПев, аозГ0бгел; а! АНк муну ман бдёдаы 
аБын! о Эзикъ, я испоаниль свою обазан- 
ноеть въ отношеши 5ъ тебЪ| — о ЕК, 1еь 
Вафе шеше Рем бедев Фев егМНИ (К. В. 
59,31); бдадт табукчы авын бкку дак 
служатель исиолнилъ свои обязанности по- 


` Хвально — дег П!епег Ва зеше РАсы ем] И 


004 4а$ 151 2и 1оБеп (К. В. 117,6); бам 
полур’ сйн бзун аКаларын — олар ма 
бдамИш полур бс абын еели ты исполнить 
свою обязанность въ отношени къ вимъ, м 
они исполнать свою обязанность въ отно- 
шещи къ тебф — мепи фи деше РЁсы резов 


$186 





- 
ы 
ч 
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5е ога, зо мегов ме дерев Фей апсй 
ге Рем еЧаПен (К. В. 158,36); авывны 
бдёлн )анут шргё У9 я хочу тебф отпла- 
титъ. назадъ свой долгъ въ трое за одинъ — 161 
УЦ @г хейег уегреМет гей Гог е1шз ` (К. В. 
73,12); авынвы бдёумёды мён сё — 
Пауат ок бдйзу сАвщ аКларын! я не могу 
теб® отплатить свой дозгъ, пусть Богъ теб® от- 
платить его | — 11 Кбвю(е 3 фт ше уегоеНор, 
тбае Сом 4№ ез уегдеНет! (К. В. 63,18); 
адан тапкы пар &ёрм артук тАПм — 6дё- 
]учёлм, парды, Калды )&рм — бдёгу 
&5рёк мён пу аКлар сана — мжИ8р тШ 
полдмаза! пар мана! иного служилъ миф твой 
отецъ, но я не могъ ему отплатить, онъ 
ушель и 8 остался, поэтому миф слфлуетъ 
отлатить тебв за (его) службу, нуеть людя 
не говоратъ (худо обо мн%), иди ты ко ми! — 
у1е]е ПЁепзёе ВаЁ пыг дет Ужег де]е1че, 1ей 
Коле че Шт абег ие уегоеЦеп, ег ршб 004 
тей БИ@Б зогбсКк, 50 тизз 161 пап ап 4г Фе 
УегоеНовя зазёБеп, тбрев Фе [еще шем 
ОБег шЕй гефеп, дене фи 2 шит @Ъег! (К. В. 
63,14); пу шукрун нёдук тёп бдёр мён 
бзум! какъ мн отблагодарить ему! — м1 
зо] 166 Фит ФаГОг дапкео! (К. В. 45,20). 

2) (0зт.) платить — Беза еп; борпуну бдё- 
мёк платать свои долги — зеше Зери!4ел Ъе- 
за еп; Канларыны бдёмёк платить за ихъ 
кровь — г Вю Бегаеп; зарарлары ддё- 
мёк вознаградить за убытки — фев ЗеНадеп 
егзе(зев;. кандий &кИАп тузу бдёмйз онъ 
не можеть даже заплатить за соль, которую 
сыпали ва него — ег Капи п1с№ё ета] да 
Зах РезаШеп, у@ейез шап а0Г № сез(гоци 
Бае (ег 181 шем $ угег!) (уего1. В.0.М. 1, 146). 


25 д8 [Коь. Кавев., о>»| (Ове®.)] 
‘высоко — Боев оБел. | 
зола [Веьог. \\.] 


глазной зрачекъ — @е Раре, 


бак [256 ((5.), хоп бт--оК] 
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‘когда-то — ©108та]з; абынцын кабнин 
бдунз& бдёк твое спокойствие и Твое утвше- 
ве когда нибудь пройдутъь — деше Вифе ива 
феш ТговЕ мегдев ешша! уегаеНею (К. В. 
58,12). 

эдак [5)5,/ (Овш.), 5)]5,| (Озеь.), тов бдй 
о чк| | 
1) нлата — Фе ВезаШитя (8. 8. к 

№. (2959). 
2) удовлетворене, долгь — Фе Уегде Нилу, 
Вера (Сае. Ум. с1,0). 

®бдёк [30}., уего!. )Удёк] 
худощавый — шадег, аБретадег. 

бАВш [12е2»/ (Озш.), чел бда-ш] 
плата — 4е ВегаШивя (3. 8. е ам 8] 5,] 
раб. 28 дагеВ`_/2е2»]). 

бАВТ (") [5555 ((16.), «\Ль5,| (Овт.), уоп 

бла] 

1) быть проведеннымъ, исполненным — 205- 
сеГЬг! уегёеп; сётнын бАШзУ мана сбс 
тавы — манндн бдЫзу сёшн сбс авы! 
пусть еще отъ тебя миз будетъ слово, пусть 
будеть отъ мена вознаграждене за твое сло- 

_ во! — шбре шг пось оп 4 в \Мом Кот- 
шеп, шбде топ п фт 4ег Шова {г деше 
\!оце чегёев! (К. В. 97,10). 
2). (Озш.) быть уплаченнымь — Ье2ай( \уег- 
еп. | 

бла (у) [Ко%., топ бдА--1&] 
поднаться, встать — чей а0тЩМеп, 8166 ег- 
Вере. 

бдёт (у) [> (Озш.), тов бдё-нт] 
заставить платить — резаШел ]аззеп. 

бдёс [Ко\.] 
горло, глотка — фе Сигре!, дег Зе Мила. 

1бдаш [Кзев.] = одёс. 

Зодаш (+). [42.255 (Озш.), уов бдА--ш] 
выатать тфиъ-же — у!ейегчегаеНеп. 

ода [КЫг., уего1. бд] = брАб 
зверху, вверхъ— офеп, пасВ обеп; бдб Кассан 
бксбду, ылдь! Кассац }атпёд: если 0%- 
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жишь взерть по горЪ, ие достаеть (салы), 
если внозъ бежишь, не достаеть (силы) — 
учета фа БеграоГи аз Я ева, гос (Фе Кгай) 
ое аиз, ево ди 58 Шева, геев (46 


‚ КгаЙ) ше М з0з (Р. 6. У. У, 329,58). 
16ду [1952>2- ((1щ.), тов бт- | 


временно, по временамъ — ге Нее, тов. 2е{ 
юм 2ей; ара кбрзб }Угрур пёзёнш 6ду 

($5) иногда, когда (счастье) видить тебя, 
оно прибЪгаетъ и украшаетъ теба временно — 
тацейтеа!, тело даз (10ек фей чем, Коти 
её Вегреце]аиеп по@ земтбе Ки Фей зеиезе 
(К. В. 24,3). 


35$ (у) [9552 (01в.), чеШееы Юг бдур] 


выбирать (?) — апзмаШев (?); вёгу тёр 
дплткЙ бдугён )&г!! слушай, какъ говорить 
этотъ прекрасный | — Боге, уфе дег Тгееве 
врмев (К. В. 75,20). 


64 [Те|., уоп бт-+-У] 


острый — зеваг". 


1бдук [Те1. АН. 1.еЪ. Зепог. Зар. Ко.. Кивей. 


Кайг., —2^ 2552 (114.)] = бдк, 

&тк, ТИК 
сапогъ— дег ЗШе[е|; бпт7 бдук (Те!.) сапогь 
по вог8 — еш ЗНе{е], ег пасЬ дет Раззе пе- 
агфеНеи 181; Колты]аК бдук (Зеог. М.) са- 
погъ, надфваемый на босую ногу— еш Эие[е, 
дег эоГ деп Ы]о5зеп Ризз резобеп г; бдуктф 
кбрзб алтын самалу бдук позлы (АИ.) 
когда онъ посмотрёль сапогъ, то это былъ 
сапогъ вышитый золотомъ — 21: ег деп ЭНе!е] 
Безай, уаг ез еш шЁ (014 дезбе№кег Зее 
(Р. 4. \. 1, 8,29); су кбрбб1ч бдук чёчо8 
(Те].) не снимай сапогъ раньше, чФиъ воду 
увидишь — ебе дп да5 УМазсег шов ззеВзь, зтеВе 
дев ЭНеГе| пе аиз (Зрг.) (Р. 6. У. 1, 4,48). 


зодук [255555 ((15.), его. блун] 


просьба — @е Ве; кабунч Кылды бекё пу 
пм бдук они нии довфрие къ нему, 
такъ какъ онъ понялъ просьбы — шап Ваце 
20 фт Уеггаиеа,. Ча ег Фе ВШей уегя ав 


_ ий 
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(К. В. 45,25); чыва! туд адм Кькса 
пярз& бдук! если обажаютъ бЪлвытгь, влозъ 
и снротъ, пусть онъ всолнить просьбы| — 
мешв шаш Фе Агоев, УИ мев сова \/зБев 
Бедгават, зо ремаВге ег (Шге) ВШев! (К. В. 
92,21); Курук Калды бткун тагумёс 
&1к рука осталась пустой, оша ве мо- 
жетъ прикасаться до него съ просьбами — 
#е Навё Ьеь [еег, ме Капа Ша шем 
ши Вес Ъегатею (К. В. 166,10); бдук- 


Врм (.0> 9-е. —^> 552) учсун ]7- 


зуне кбруп! пусть мои желашя исчезнуть, 
когда я увижу твое лицо! — шбден шеше 
\!ёазейе уегзейитдеп, чево 1} дет Ав 
зераие! (К. В. 180,3). 


бдукик [-—2> -—25555- (0щ.), ш 


Теме мем бдкИк] 
нифюгий просьбы, желаня — 4ег тов Вев, 
У пазснев ее; бдкИк &титЕ туруо 
ывлады овъ елушаль полный желаниями, 
веталь и плакаль — ег пбге уоозевег‚И хо, 
отлоь зб шой чение (К. В. 170,19). | 


16 дукч1 а вл, > —во5 о 


((16.), ов *бдук-нч] 

проситель — ет Вщендег; бдукч! кёрёкы&с 
мунатмас бзум — ТШы тАбрамАд &ж1- 
дур сбзум ми не надо быть проеителемъ 
и горюющимъ, онъ слышать мон слюза, хотя 
я не двигаю языка — Чей Бгапене пе аз 
Вшепйег ги огзсвешев оп@ юмей 2 ртатев, 
ег |бг{ теше \УМоме, обте дазз 1сВ @е Диобе 
Бежеде (К. В. 108,3). 


Зодукч! [АМ. Те!., >> —2.25525 ((\.), 


уп 'бдук-н9!] 
сапожникъ — дег Зевоцег; тАмУрч!, тоБацы 
бдукч1, сУш кузнець, ткачь, сапожникъ и 
портной — дег Зениуей, \МеЪег, Зефищег ива 
Зерпещег (К. В. 127,24). 


бдукс& () [уу а АА, чу 


((\з.), уоп бдук-н с] 
просить — МЦев; крур &м чывар полза 


4136 





#196 
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"блуш (9) [] 


збдун (9) [1 


андн нёру— бдунг& бдуксёл тбру чазару! 
если онъ входить я выходить потомъ, пусть 
онъ спросить вовремя, какъ требуетъ пра- 
вило! — еп ег ешё одег Негаизрей, 50 
бое ег таг гесМеп ей ЫЦеп 4ев Верет 
пешёзз! (К. В. 116,12). | 


\бдун >=, ^>^5- (01е.), тов бт 


—ун] 
всегда —патшег, аПе 7е{; пуларьа Кадылза 


кбзунн! тудун — тбрусус, тоБусус позур- 
лар бдун! если ты съ ними сходиться, бе- 


реги свой глазъ, они всегла безъ закона и’ 


безъ правилъ|! — меоп 4и шИ Шпеп 24 Фоп 
Ваз, Бевие дет Ацре, ме $л@ 548 опле 
Сезе» под Вере]! (К.В. 127,12). 


^^^, ^^ (01.), уоп 
отн] 


проходить, исчезать — уогибегрейем, уегоеНеп 
(К. В. 58.12; уегё|. бдёк). 

— (06.), уеге1. бтув, Ун] 
просить, представить просьбу старшему, доло- 
ЖИТЬ, говорят, обратиться къ старшему — 
ЫцЦер, еше ВШе ешеш Нбрегоемееп уог- 
цтареп,  уогасеп, от(егЬгейев, зи ешет 
Нбзегреме№еп зргесвеп;- пёзвдум пагм 
полды Каван улуК — бдундум шуну Колза 
чаным уолуК я украсился такъ, какъ велик!й 
Ханъ сталь моимъ владфтелемъ, я ему пре- 
подносилъ когда онъ желаль, свою душу въ 
жертву — 1ев Бабе пусь резебитйеКи, депп дег 
ройе Срап 13: тео Вефеггзерег, св БгасШе Шт 
шеше Зее 213 Ор[ег даг, медл ег е5 убозеМе 
(К. В. 14,19); дфаракК кбрз& апьш бдунзу 
сбзум! если сановнякъ это считаетъ удобнымъ, 
пусть онъ доложить (Элику) мое слово! — тепи 
4ег НадзЫЬ ез г раззешё Ва№, шбсе ег (дет 
ЕК) шеш \огЕ уопгаврет! (К. В; 29,7); 
а]ьгтмас та ашну нёгу бтвАЛя? какъ я 
могу говорить раньше, чёиъ потребуютъ моего 
елова? — зе Капп {с еВег гефеп, ейе шап 


бдун — бдур 
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пен гедев №е8(?. (К. В. 43,11); мунун 
шукр! т&)у нёлак бтнёлн — трк пола 
бкку ]ылын &м а)ын! вакъ я могу ему вы- 
сказать евою благодарность? если я только 
останусь живымъ, я долженъ его хвалить годы 
и мсяцы| — ме 501 166 Шт Бапк задей? 50 
1а0р тей ]е5е, “Ш 1еВ №а 1юЪец Файге ио4 
Мопае! (К. В. 23,21); бдунА пу ОктЯ- 
м!ш АБк Куды! этотъ Эктюдьмииь. гово- 
рилъ: о счастяивый Эликъ! — @езег Оек- 
Штузеь зргасй: о #1аскНенег ЕБК! (К. В. 
63,6); бдун бднур &ргён- кон! тут &Нк — 


КЕ т! 008 чбк тужун пу СШк ваступаеть 


время, гдф слфдуетъ говорить, прямо держи 
руки, стань на оба код%ни и останься сйокой- 
нымЪ — Коти! фе 2ей 2 гейеп, зо згесКе 
@е Напфе стае апз, ГаПе до! Бе!де Кшее по@ 
Меше гиыр (<. В. 116,27); тбгун урма 
бдун ман кбн]Ум&! не говори. неправду, 
приладься къ моему мыслу! — зрей лем @е . 
Опмавгрей, зеВНеззе Фен шешешт Эшле ап! 
(К. В. 47,5). 


бдуни [Кгт., #2, бош [1.64 (Озт. АЧ.), 


уего]. бтунч] — 

долгъ, заемъ — фе Зени!@, даз СейеВепе; бдунц 
олмаК брать въ долгъ, занишать — аоГ бени!4 
пебтел, Богреп; бдуну вёрмёк дать въ 
долгъ — а! сво реБев, 1еТеп; №1ч вёрм&- 
м&]& бдунц дал алмак взять въ долгъ, что- 
бы никогда не возвратить — аоГ Зебо!4 пей- 
тел, и ез ще чТедег ха деЪеп. 


1бдур (*) [Зевог. Зав. Ко. Кей] = бр, 


б]дур, бттур 


‚ убать — Ш@еп; бдуруп алды Алтын Тацы. 


Алтынъ Тайджи убилъ его — е3 154406 Ил 
АПуп Тазы (Р. 4. У. И, 86,542); шест! 1 
-0К бдурбр (Зас.) и васъ онъ также убьеть— 
ег \1т4 зисй плз '54еп (Р. 4.У. Ц, 251,88]; 
оёпАмн: бдрё сапчанмын (Заё.) я забью 
свою сестру до смерти — КВ Ш шеше 
Зенмезиег 1041 Шареп. | 
81 
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"оду [ую (0), тега. 
бтку] | 

выбирать — зази&Шен; турут (=>,.)2) ол 
бдйрмии (=>) разулья салам! прив?т- 
стве избранному пророку! — дет зазеги &ВНеп 
Ргорье!ев зе: Ней! (К. В. 4,18); пу и 
обдудур бдурмип Кулук черезъь эти два 
возвысится избранный рабъ — догей Фезе 
Ъееп еббМ шав еп апзегу А Не ЗКатей 
(К. В. 16,23); Каусын тТИаз& бдУргИ 
шрн! кого ты хочешь, одного. изъ вихъ 
выбери! — уе]свел фи Ш, ещеп уой Шпев 
Зе аоз! (К. В. 18,24); адырза бдУрза 
сапа пИз& 66! пуеть онъ разсуждаетъ и 
выбераетъ по своему желаню | —ег шбое паеН 
Сиблкеп огфеЙеп сиё аозу&Шен! (К. В. 
21,17); адырмас каз Кулун ]а паг — 
бдурмёс талузын ]абус та }ё7н омъ не 
различаеть людей, ни раба, ни кряза, онъ не 
выбираетъ прекрасныхъ, злыхъ и хорошитъь — 
ег шаеЫ Кешел ОпегвеШей гитзевеа ЭЖатео 
004 Ебгаеп, УЗИ вемМ Фе ге Шереп апз, 
шем Ьбзе, шем уше (К. В. 100,35). 


. бдурт (*) [Зевог. баз. Ко. КизеВ., чо бдУр 


т] 
заставить убить, подвергнуться смерти — 
{54ет ]аззел, ыеН (641еп Паззеп, эй 1 Тодез- 
веГанг Ъедефей; паланы бдуртту онъ’ве- 
яълъ убить ребенка — ег Бе[аШ фаз К1пб 20 
16411; Кадып нан-чарым? бдурти са- 
ларым! какъ инф возвратиться? я подвер- 
гнусь смерти! — у!е зо] 1е хагбсКкКейгей? 
1ев Бедеье писв ш Тофездейа г | 
бдус [Зэв. Ко. Квсп.] = бдуш 
заемъ — даз [Шефев; бдускё въ завиъ — ей - 
ме. | 
бдуш [Те., тега]. бдЯни] = бдус 
заемъ — фаз Гешеп; бдйшкй, АЛЗДы ОНЪ ВЗЯлЪ 
въ долгь — ег На ез зиГ Бери! депоттеп; 
бдушкй. пАрд{ онъ даль въ долгь — ег [а 
ез аиГ Зери редеЪепт. 
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бдуштёш (т) [Те., уса бдув--&--ш] 
помогать другъ другу ири рабеть, ношегать 
кому-либо, подъ усомемъ, въ свою очередь 
ему подать помощь — ‘ощандег №её 4ег АгЬей 
Бежерев, етаюдет Бе: 4ег Атфей ВеМев, 
ои(ег дег Вефоутах, @аз8 е06г её оЪеп во 
фи. 

бдрёк [30). Ко, Кысь.] = брдёк 
утка — @е Еве. | 

619 [ Я (Озш.), уов бА-+19] 
адовитый — $5; бд база жаба — фе 
Кг. — 

бк [5 (Овил.), уов бд-+-Вк] 
трусъ, боязливый — 4ег Рецшя, Еагомвате. 

109 [Таг. А. Те. 165. Кги., /28- ((.), 

&! (6%) 

вражда, месть, з406а, ищешю, ненависть — 
Фе РеюзеаЙ, „КасНе, 4ег Назё; бч а1мак 
(Таг.) отиетить — Васье пешей; 604 Втыйк 
(Озев.), 6ч КУды (АМ. Тей.) 4.; бчум Кан- 
ды (Те].) = утолиль свою злю6у — К Ыбе 
шеше Ваейе рез; бчун Кандырды онъ 
заставиль его утолить свою з10бу — ег [63 
Шо зете Каее зИЦев; бч КУбас кии (Те].) 
челов къ, не истяний за обиду — ош Менвов, дег 
апреФапе Ве Яхиваев ше. геы; адамиын 
бчун аддым (Те].) я отистялъ за отца — {с 
БаЪе мешеп Узег дегёеМ; тёвй (994) 
пувразы дёк кбр бч сУраё кёк! ((.) какъ 
верблюжай жеребещъь пусть будеть злымъ 
сердитымъ! — шбре ег гасьзйсЬЦ о пвё Ваззева 
зеш че еш КатееЬетаз! (К. В. 86,56); 
Ка)узын тИйз& тИ& Кылма 0ч! ты пожешь 
желать чего хочеь, только ие будь злобнымъ! 
— убазейе №25 фо ШЗ, пог 80г ШеЩ 38 
хоги 8! (К. В. 183,88); мы Каны тбкий 
Казым Кылма 69! (015:) ие ироливай чело- 
вЪческой крови и не дей враждебныть за- 
каннании | — уегатозае шем МевзевевЬ а! пой 
шое кеше ГешёНеаи `Зейчийге! (К. В. 38,21); < 


ы.°. 


бч ППА 166! (Те.) отиета! — тйеве её! 














%100 
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‚бч Ку’ачы (Те].) истительный — гаебзйсв- 
Це. 
3бч [Те. А. №еЬ., уега1. бнбч] 
1) труба, краяъ — Фе АбАге, дег Кгава. 


бч — бч6н$ 
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взаиино враждовать, метить, дразнить — з1е 
ао[ешфео, гёсрею, весКел, зроНев. 

'очёш (у) [5.6 ‚91 (Овеь.), уоп 6ч&-+ш] 
ссориться — зеЦеп, хапкеп. 


2) лыхательное горло — @е Тайговге; бч | Збчаш [(ЕЬ 9) (Овсй.) ] 


тортып-)ат онъ храцитъ — ег гбевей. 

збч (*) [Таг. Ак. Те]. Зевог., /52— ((1.), 

51., „| (Овен. ОТ.)] 

1) потухнуть, гаснуть, исчезнуть, погасить — 
аизренеп, зиз1бзеел, тегвопмшйев; от бчибн 
('Те].) огонь погасъ — 4аз Кецег` 156 аизре- 
вапдеп; пмтИк кёрёр ол тракИк боёр 
(014.) молодость проходитъ, жизнь гаснеть — 
Фе Зореп@ уегрем, аз №еЪеш ег зе ви (К. В. 
18,11); пу та ат оду парча бчку турур 
((15.) весь огонь счастья гаснеть — 21ез 
Репег 4ез СасКев егШзем (К. В. 151,3); 
59| ль (Овеь.) евъчка погасла — 485 
Меы 15 огозевев. 
2) гибнуть — шимегрееп, уегдегреп; бчуи 
Кал! (Те].) ногибни! — ди пбрези уегдегЬеп | 
данысла Гера! )уртунун 6чуп Калван 
Колорына ]Игён-мн (Те. М1вз.) я посланъ 
только къ погябщимъ овцамъ дома Изравля — 
15 Мо пог 24 дев уегогепеп Зева{ел ]згае]з 


_ резепаеи. 
бчё (у) [За5., ЗА, (ОзеН.), уоп 09-+&] = 
0ч0 


питать з40бу, враждовать, истить — еш@Нев 
зезши( зеш, апетшфен, гёсвеп; ол мен! бяёп 
-9&р онъ амфетъ злобу противъ меня — ег 1% 
ниг ГетаНев дез. 

бчёк [9 „] (0зеь.)] 
теленокъ, который сосеть — еш зёпрепдез 
Ка. 

очёк1& (у) [547 ‚9! (Овев.), уоп бчёк-- 

в] 

тедиться — Каеп. 

бчёт (*) [Ваб., тов `бч&--т] 
возбудить злобу — абошев. 

очёс (у) [Заб., ов бчА-Н Ш] 


11 В. В. Радлов 


сеора, споръ — 4ег Даюк, Зиген. 

чб (у) [Те. Ан.] = 6% 
1) питать злобу, враждовать, ненавидёть, сер- 
диться, обмануть, утаить — Летапфео амеш- 
4сп, Ваззеп, детапдет з@гпеп, М шегоевев, 
уегветНойеп; Льман-ГИГА паламды оёр- 
быдм тёп ол мён: бчбр (А№.) Йылавъ-Бш 
будеть питать злобу противъ меня, если я за 
него не выдамъ свою дочь — чела 16 дет 
УУап-В1 шеше ТосМег вебе деБе, чГ@ ег 
шв ап(ешаел (Р. 4. У. |, 75,550). 
2) насмЪхаться — уегвройел; бчбп ата! не 
говори въ насм®шку | — уегвройе (пуеь) ше! 
ол мё 6чбп пёрду (Те].) онъ ма$ предлагаетъ 
это въ насмёшку — ег Ва пиг @ез дедефев, 
от 16 бег пиев 11860 21 шасвев. 

бчбт (у) [АК Те., уоп 696-=т] = бчёт 
озлобить, возбудить въ комъ-либо злобу — ег- 
2агоеп, аотереп, (е1ю4 св дезшиЕ тшасфеп. 

1очбш (у) [АН. Те]., уов 6ч6--ш] = 69ёт 
питать з106у другъ къ другу, враждовать ме-. 
жду собою — Гош@Нсв (дерев ешавёег) дезши! 
веш, {св эшешфеп. 

зочбш [АН Те. \., зов 646-ш] = бчёт 
упрямый, упорный, съ норовомъ — едецзших, 
Ва] (агго, |зипепвай, эВ. 

бчожуш [Те., хоп бчёш +ш] 
враждебное настроеше, ненависть — (аз Ап- 
[ешфер, Наззеп. 

бчбштур (у) [Те1., хоп очбш-нтУр] 
возбудить взаимную вражду, поссорить, раз- 
дражать — тие! Мепзефев бедой ешапёег 
апгеев, Решазевай еггереп, Гоше ш Эхгей 
рлвсеп. 

бчбн [Те!. \., уп 209] 
слабый, тусклый, матовый (о цвфтахъ) — 
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зебуаеь, опеке, та (оп РагЬео); дну, 
пад: бчёну потерявиый свой естественный 
блескъ, цвфтъ, неблаговидный — чег зешеп 
пабгИевев (С]а02, Кафе уе[огеп Ва, авап- 
зевиаШев; платтын сыры бчбну илатокъ, 
ве имЪющ аркить красокъ — еш ТосН уоп 
{ем дтеЦев Рагьеп. 

збчук (у) [95,.„!, 515} (зев.), уоп 169 

==] : 

враждовать, вредить, мстить — апГепеп, 
зеваден, тебе (Са. ММ. су>” деЁЭ). 

Збчук [85 (Озев.), уоп '6ч-нк] 
злой, арк, разараженный — зогиа, Ве, 
егг681. 

збчук [8)ж „| (збь.), топ ®0ч-нк] 
1) гасаве — 428 Егбзевеп. 
2) погасший — епозейев. 

бчук18 (у) [9635. .›1 (Озей.), топ ®бчук-+18] 
раздражить — зигешеп. 

бчукчён о (Озев.), уоп \ачук-нчён] 
раздражительный, склонный къ 3106, гн®ву, 
мести — | еггерраг, мег 1666 2 2ога 
Кешавевай, Васе егтер{ чёгеп Капп, }ав- 
20г 8. 

бчур (9) [Та. АМ Те. Таг., =» (Озбв.), 

тов 86ч-+7р] 

1) погасить апз\бзевеп; тундё отты бчур- 
бандёр! (Те].) не гашайте ночью огна! — 
16зффе! аз Рецег п дег Маем и16Ы аи! 7,7) 
Э., 2» сз (Озей.) погаевть огонь 
глазъ — 4ав Рецпег фег Апбеп заз]бзевеп. 
2) уничтожать — уегшемел, ха Сгоп4е 
пеЩев. 

бчурт (у) [Те1., уов 6чр-нт] 
заставить погасить — а18|бзенео 1аззеп. 

бчу1а (у) [Те1. \., уов 69+] 
мстить, платить зломъ за 310 — гасвеп, Вбзе5 
ши Вбзеш егреНел. 

бчут (у) [Те1.] 
спасти, освободить — еггецен, Бейгееп. 

очка [Кошё.] = &чк1, бк 


697к — 648 
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домашняя коза — {фе завше 71ере; очкй па- 
лазы козленокъ — дав Деет. 

бчкй [АБ (0веь.)] = чё. 

бчтб (у) [Те. \., топ 64-14] 
1) душить за горло — Бе! дег ЖеЫе ражев, 
чбгрев; сён! кём бчтбп-}ат? кто теби за 
горло душилъ? раза за горло тебя душать, 
‘что ты такъ гораанимь? — мег Ба @кЬ Ъе? 
дег КеШе 50851? [458 шав Фев. еиа Бе! 
4ег КеШе, 4258 40 50 вето? 
2) снабдить трубою, вдфлать кранъ, пропу- 
стить по трубф — ши ешег Вбьге, ешет 
КгаВи уегзевею, догеь еше Вбыге аБеззет 
1э85еп; почковы бчтбо &ттТ они сдфлали 
бочку съ трубою или краномъь — зе еМег- 
деп ош Рав ши ешег ВбБге офег еёвет 
Кгавие; суды бчтбд$ онъ пропусталь воду 
чрезъ трубу — ег Мезз фаз \Уаззег фогев ‘еше 
Вбъге Я еззев. 

бчтбт (у) [Тей, \У., хоп бчтб-+т] 
вельть стватить за горзю, зяставать душеть — 
Бе Меп, 4285 шаю Ъе! дог КеШе (а5зе, Бей 
4ег КеШе (аззеп |а5еп, сегибгреп 1азеп ; 
сан: ий бчтотт#? что тебя душать, разв 
тебя душать, что ты такъ кричень? — ма 
га шап @еВ (4255 фа 30 веге!51)? 

54 [ ея’ фоз (0зш. А4.)] 
месть, ненависть, вражда — фе Касве, дег 
Назз, Фе Решёзевай; фцуму алдым а от- 
исталь — 166 Баре шей дегёеы. 

ба [ , ((.), хоп 64--&] 
враждовать — ашешфео; }абус &п кёзёр 
(> ^^) поза фаплак полур — дуёп кбп 
сурёр-полза (— ^+2-—) удру Калур вели 
твалять дурной домъ, онъ увеличивается, но 
если враждебно напэдають ва многочисленное 
(семейство), оно уменьшается (остается на- 
задъ) — 0М шап еш зеШесМез Напа, 50 
егртбззем её з1В, [еше! тай аБег фе за|- 
гесве (РашёШе) ао, 0 пиши $0 а5 (Ме 
загйек) (К. В. 132,21). 


4186 
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бп&дт [ 7 рии ((15.), хоп 6ч-н?] 
грубый, дик человёкъ — еш гойег, чП4ег 
Мепзей (9$ Л, 15.-Сыш. Ум. 42, Ь). 

бош (*) [А А (в.), уоп 608 

1] ” " 

` враждовать — апет4ев, ш Еешдёзевай ]еЪеп; 
бийший пу пар п] сён полуп! ве 
враждуй, когда ты живешь съ этими князьями! 
— 1е5е шем ш Ретшазевай, мели фи ши @1е- 
5еп Ебтгеп 165341 (К. В. 117,21); оцашмы& 
пу тёйт п сён )араш — }арашмаза 
тт аву Кылва аш! не враждуй съ этииъ 
счастемъ, живи съ нимъ въ инрЁ, если ты не 
будешь жить въ иир® съ нииъ, оно превратить 
твою пищу въ ядъ | — 361 шем Геш@Нсв себе 
Фезез С14сКк, 1еЪе ши Шт ш Ечейеп, чет 
до шем ш Еедеп ши 1 1686 у/г@ 65 
дете Зрезе ш СШ уегизпаеш! (К. В. 
123,55). 

биб (у) [15.] = 635. 

бцёт (у) [1е.] = чёт: 

фибш (*) [1.] = 698. 

бпур (у) [Зеог. 1еЪ., “алло - (И ю.), уоп 

6ч-+7р] = 6чур 

погасить — аиз]б5енеп; т1ж! суЕпады-да пу 
&ркИк пудун — биурмйёк упун ол шрёр 
сабадын въ обхождени съ женщинами необ- 
ходима полная сила, чтобы погасить ее, до- 
статочно одного часа — ш Отрапре ши 
У!еЪеги БгапейЕ шап Фе усе КгаЙ, ФезеЬе 
аизаа|озенеп 13 еше Эшие ВштесВепа (К. В. 
103,1); ож ия „> Ц 2. 
С ял9ъэ! (ВЬз. 83,28) Нимродъ опять при- 
казаль: погасите этотъ огонь! — Мгой Бега 
аЪегиоа!5: |бзс5еЁ Фезез Еецег аз! 

'бц [Кааг.| = 16ч. 

Зоц (у) [Каг.] = 35. 

оцку [Каёг.| = бчкё, &чк!. 

686 (*) [Каг.] = 696. 

бзбщ (*) [Кбёг.] = бчбш. 

'65ур (*) [Кёг.] = 63$р. 


« 


бо&]1т — 6с 


1290 


365 ур (*) [Кйг.] = бчук. 

озурбёк [Кбаг., уоп бхур-нпёк (мёк) | 
мотительный — гасйзбейие, пас гасена, 

16е [За0., уегё1. 6ч] = ус. 

36с (у) [ас. Ко\., уегё1. Ус] = 369 
гаснуть — ег|бзенеп (\г@ пог уоп зейг ме- 
поео ш@миеп с певргосвеп, аЙдетеш 
зад! тар Ус [уега|. даззеЪе |). 

36с [Те]. Ощ. ТоЪ. Тб5з] = 63 
1) ((10.) личность — Фе РетзбпИевкен; 
УБушлуЕКа артук ]аражур кёт вс уи- 
ному призичествуетъ болфе всего прекрасная 
личность — [г деп Кюуеп раз ат ше! ев 
еше (гейеве РегзбиНевкей (К, В. 66,21); 
кур ус, сучук сбе, сШк 6с кёрёк ме- 
обходимо улыбающееся лицо, слэдкое слово и 
спокойная личность — ет ]5еЪе]пдез АпЦИх, 
5556 \\Мог(е ил@ еше се]аззепе Регабайскей 
13 пош (К. В. 83,28). 
2) ((15.) самъ — зе зб; бзум я самъ — те} 
$51; бзУн ты самъ — ди вез; 631 онъ 
самъ — ег зеЪз (631 склоняется: бэ 
[бзунун], бз1вг&, бзшдА, бзанд1н). Условное 
наклонеше и отрицательное причастие настоя- 
щаго времени не принимаетъь въ уйгурскомъ 
язык ифетоименныхь окончайй и поетому 
употребляется вмфсто мён всегда бзум и виф- 
сто сён. употребляется бзУН— вег Соп@ опа! 
004 даз Рагис1ррат ргаезевиз перацуГ пебтлев 
и Оха свеп Кеше Ргопошша]-Еафоп8 ал, 
давег \!г4 шИ Фезеп Когтеп 34013, 84а мён 
бзум ипё а сён аБег бзУн апаемепде(; 2. В.:_ 
сё ёрдугун тёк бгумёс бзум я не могу 
тебя хвалить какъ слБдуетъ—1е6 уегтар @сВ 
шем хи ]оБеп \е е5 56 пеБёг! (К. В. 12,1); 
бзУн м8ну &рмас адын мёну ол! ты 
не вЪфченъ, но твое ния вфчно| — @ М“ 
щей ес, аЪег деш Маше #54 ета! (К. В. 
18,8); трикНк тИйза бзун б]мАгу если ты 
желаешь жизни и не хочешь умереть — \епо 
Чи аз ЪеБеп бизеВез ор@ шем зегЬеп 
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Уи (К. В. 17,24); пркИк уцун бгвур ||. 


&рзй бзУнц если ты раскавваешься въ жизни 
— чепа Фи 463 еЪеп5 ВаБег Неве оларйюез( 
(К. В. 51,26); бзум канткй крзё АШк тав- 
КывБа если я теперь иду въ городъ, чтобы 
слушитъ Элику — мена ЮВ {014 ш фе 84261 
кеве, ит ЕИК 20 Фешев (К. В. 119,29). 
Иногда употребляется бзум я озУн выЪето ман 
п сён и при другихъ вричаствыхъ форматъ, 
которыя въ такемъ случаЪ всегда безъ м%ето- 
иненвыхъ окончан! — авента] мг бзум чад 
бзун Гог ман пад сАн апеь в авфегеп Раг@с1- 
риаНогиеп дегаисВи, дали епЪегеп @1езе 3(0(5 
фег Рговошша!-Епфиобев; 2. В.: пу туштёк 
апундын бзун тёрк кбиёр ты непремЪвно 
выселащься изъ этого ира, подобнаго ену — 
@о 216554 50м!35 аиз 1е5ег гапшаееКеп \УМеН 
Гог{ (К. В. 18,11); сана оёрд! пу пёнт бзум 
а1 оБул! я тебЪ далъ этоть совфтъ, о сыпь 
мой | — 41 Варе 1е5, о Зови, @езев Ва реде- 
Бею! (К. В. 17,28); бзум огранурму Лм(&) 
тан? могу-ли я это изучить? я хочу вое 
сравнить — Капп 1сВ @ез егегоей? 166 мШ 
АНез тегдееНен (К. В. 115,24). 

3) (Тей.) еамъ (употребляется очень рЁёдко 
виЪето по!) — зе (чг@ зебг зецеп ан 
фе; режбпНсвеп по! апременде!); бс поды- 
нац, бс алтынан самъ по себф — @г яеП 
зе№зафе; 6с юж! родственникъ — фег 
Уегуаве, 

4) (Те!бз) родина — 4е Ненпайй. 

5) то, что человзку самому принадлежитъ, 
собственность — мах дет Мепзевеп зе] 
5265г, 425 Ещепе. Большею частью ветрф- 
чается въ соединении съ &т, т. е. &т дс 
«имущество» — Коши ( пле!( ш фег УегЫпбиой 
шй йт уог, аз0 &т бе «Ещештат» (К. В. 
44,9, 44,10, 50,12, 58,26, 73,24, 11216 
е1с.; уега!. ат). 


+6с (*) [А№. 1%. Зевог. Те!. Каёг. Кг. КК. 


Таг., 5)\...,| (Озеь. Зам. ОТ.)] 


бе 
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1) рости, возрастать, вырастать — масЬзеп, 
егиасвяев; авач }&рдён бскбн (АМ.) дерево 
выросли изъ земли — дег Ваит 13 ам фег 
Егфе пемасЬяен; С10н бзуп чыкты (АН.) 
трава выросла— фаз Сгах {181 отрогрезрго5зеп; 
паза пр Колды п фызд 6370 чыкты 
(АН.) ребенокъ жилъ один сутки, выросъ, какъ 
будте прожиль цфлый годъ — ва5 Кша ра 
етев Тар рее паф 151 демаеВзеп, 215 оЪ ©5 
ош Заг сем Бане; С&р м&ннйн сурал 
дларынар, машн Када бскбн тубан )ёр- 
д\, Канд пала полый дзуп &р тан 
тюнч&? (Те|.) вы спрашивали меня, гдЪ 
земля, гАЪ 8 родился и выросъ, н какъ я оть 
дфтетва выросъ до возмужалости ? — г Га{е! 
пер, мо да Гапд 1, ш меевеш ев вею- 
гов ип@ заемаейзеп 000 м1е 168 тот Кш- 
дезаНег №5 гиг Мавоуэгкей Вогапуемаерзепт 
561? (Р. 4. У. 1, 113,3); &дмен тугу алты 
Карые бекёнчё }угурчукин (Зейог.) и 6%- 
жаль до тёхъ поръ, что шерсть на моемъ тёлф 
выросла на шесть четвертей — зо 1апре Ма еЬ 
се]аиео, 15 даз Назг ап шешеш Кбгрег 50665 
Зрапиеп апр демасьзеп маг; бскби сбкту 
(АМ.) рослый — егмас!зеп; Када бскбн, пгрга 
бекбн (АН.) выъетё сросшШ — хазаттепуе- 
масзеп; 601 Кыз б1р кундбрдб ер цетш 
бету (Киг.) эта дфвица дошла вакомець до 
зр®лаго возраста — епд с} егучсйз Фе3е5 Мад- 
сев гиг МапарагКен (Р. 4. У. Ш, 63,13); туб 
береён аКтан бер! бебрунб баКтан бер! 
(Кг.) есля даешь верблюда, то дай изъ бБлытъ, 
которые счастливо вырастаютъ| — ера 4 
ош Кашеев] д1еЪз!, ре уоп дев ме!5зеп, @е 
#беКПен Бегапчаензеп! (Р. 4. У. Ш, 11,10). 
2) умножаться, увеличиться, пухнуть — 21- 
вефтеп, зе уегогбззеги, авзевиеЦеп; малым 
6спб1-)ат (Те) мой скоть не плодитея — 
меш УЛен онаши ше 20; алып сбгу таг 
полый бету кости героевъ образовали гору — 
Фе Сеъеше 4ег Не!@еп БапЙел УеВ 20 ешет 


4186 








4186 


1298 — бебк — дско]бн | 1294 


Вегае ги; малы чоны бс-чадыр (Зефог.) 
его скоть и народъ умножилиеь — зе Уеь 
ца@ Ус партеп 21. 

бсёк [Ки.] 
болтовня, вранье, клевета — @4е Кейегей, даз 
Сезениаы, Фе Г@бе, Уезтеитдиия; аузун 


хурнун сУрбндбп — бебк мтпа кейншёк! | 


растягивая роть и восъ, не говори вранья, о 
невфетка! — дешев Мил ип деае Мазе уег- 
зегтев@, зрмев кеше Гбрев, о Вгйеьеа! 
(Р.4.У. Ш, 10,6); бебккб крмёей дсёока 
®рмйс (Кг.) о комъ не сплетничаютъ, того 
не принимають въ расчеть (т. е. не опаеа- 
ются) — @Бег меп шап пом Казем, деп 
Безеьиеи (4. В. ГОгеьие() ап тем (Зрг.). 
бебкшу [Кие., топ бебк-+ ч!] 
ятувъ, клеветникъ — дог [б50ег, Уег]еиизег. 
беби [Кки.] 
ручей, рЬка, течеше — 4ег Вась, Р/юзз, фе 
Зибшова. 
бебнду [Кьш.] 
ниъювий течеше, быстро текуний — еше Згб- 
шоря БаБевё, зевпеЙ Я1еззетй; бебнду су 
текущая вода — ет Й1еззетёез \\аззег. 
беу)бт [Ки. == агаь. 25, | 
совфть — 4ег Ваш; бсУ)бт берду онъ далъ 
совЪть — ег Ва! ешев Ва дедерев. 
бефм [Куг., тов 66-м] 
1) рость, пришлодъ — 4аз \Гасйзеи, Ал\мас!- 
зеп; малымвын беуму пок скотъ мой пе 
прибавляется — шеш Уеб пил пеМ 20. 
2) проценты —#е 740зеп; акшасын беумгб 


берд{ онъ роздалъ деньги на проценты — ег. 
тегфей!е Се!4 а0Г ляет; акшанвын бсуму. 


коппа? много-ли процентовъ даетъ твой ва- 

пвталь? — де! деп СарИа! бтоззе Ргохеп(е? 
бсумд# [Ку., тов беум-+17] 

что выростаетъ, увеличивается, что даетъ 

проценты — уаз апчёенз хопи, уаз Рго- 

хеше пем; беумду акша деньги, выданныя 


на проценты, процентныя бумаги — ‘ао! Рю- 


3010 зозбеБоревов Сеч, пзею (гадетде 
Рареге. 

бска [Зевог. $0}., АДА (08.), хоп бе-+ 
‚ 8&(?), тега]. пашКа, топ паш-н+Ка] — 

бекб, бзгб 

1) иной, другой — еш Апдегег; Ава пушу 
(811 пунузу) п1чкЙ, ат бскё упун! (0.) 
о виукъ Эвы, отрёжь голову, брось её дя 
другихъ! — о фи Елке] дег Еуа, зеБпе!де вп 
(еп КорГ) 2№, уИ! Ши г Авфеге Ши! (К.В. 
56,34). 
2). (Зав.) чужой — Геша. 

16скб [АК. Те. 1.Ъ., тега]. бекЯ] 
другой, иной, чужой — еш Апдегег, гетд; 
анан бскб (Те].) иначе — аюГ апдеге \е!зе; 
бекб польш Калдым (Те!.) а перемънилея — 
1ев Бабе пуеь уегёп4ег; анан бскб кж 
каЛбвьйн (Те1.) никто кром его не пришель — 
п!ешаюф аофега {58 декошштеп; бскб пала 
ребенокъ другаго, чужой ребепокъ — да; Кид 
81165 Апёегеп, еш Гешёез Кшё; бекб к! 
(Те].) чужой человфкъ — ет Ггешёег Меизей; 
бекб Ар кт (1Ъ.). явостранець — ет 
Егеш4 Нос, Аизадег; бскб он (Те].) чужой 
народъ — ев Иешдез УК; ол паза бскб 
Кулдарын 1гён (Те!. Мз.) онъ опять по- 
слалъ другитъ рабовъ — ег зеМеке мейегиюм 
апдеге П1епег аз, 

36 скб (*) [Те1. \.] 
кун бекбп кд солнце поднялось высоко — 
@4е Зовпе Ва зе ПосН егрофеп. 

бскб16 (у) [Те. АК. ЛьеЪ., уоп дснб-+1] 
отчуждать — во Итеюден, аБуеп@у тшасвев 
(ши аЫ.); нёдАн ары ачы мённён 6скб]б- 
Дун? зачфыъ ты отчуждиль его оть мена? — 
чезла№ паз до 1Бо уов лиг оп/гешде(? 

1оскб1бн (у) [Те1. Коша., топ бскб]6-нн] 
чуждаться, измфнаться — зв еп гешбев, эВ 
уегёпдего; мандён бскбо}бимё! не чуждайея 
мена! — еп\тешфе Фев шг шей! 

9оскб1бн [Те]. \., топ 665516 ++н] 
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изифнеше — е Уегёпаогопя. 

10ску (у) [Те]. \. Котд.] = 6скб. 

*0ску |['Ге1., уоп бе-н-ку]| 
восхождеше — (ег Ашрапо; кун бскузу сф- 
веровостокъ -- дег Могочеп. 

з0ску [Кёжг.| = оцку. 

1оскУр () [А4., уеге!. бксур] 
кашлять — Ни${еп. 

"оскур (у) |Те!. Ком.] 

° заставить рости, выростать, воспитать, поса- 
дить — маейхен 1а55ел, зоейеп. 0т05$ е- 
Вел, слемеп, дат! сз маейхе. 

оскурум | 'Ге!. \.] 
сынъ, воснитанникт — фег Зови, 4а$ ППебе- 
Киа (е1тег, Фер тап Ваё авГмаейзеп Лазеп). 

оскур& ['Те1. Кимд., уоп бксус] = бкеура 
1) (Ким4.) осиротёть — хаг Убе \уегдел, 
ав Уазе пасПЫеел. 

_2) (Те.\М.) вянуть, сохнуть, пе идти въ рюсть 
(© растени) — меЖеп, (госКпеп, ип \\аеНзел 
пе уогм8г1$ Коттей (уоп РАаптет). 

бскут (у) [Те \М., уоп бску-т] 
возносить, поднимать вверхъ — егрефеп, ао[- 
Вереп. 

оскус [А\. Те].] = дбксус 
осиротфлый, сирота, вдова — @ег Уегмаче, 
@е У/аже, \Иуе; бскус пала сирота — Ше 
\!а5е; бскус Кат вдова — @е Уже. 

бскузура (у) [Те|., оп бскус-+-рё] 
маятьея, быть загпану (о сиротахъ) — уегуга!51 
зеш, фе Гедеп ешег \Мабе егаиеп. 

беру (*) [96 =, Эм (0зеь.)] = 

йср, йер1 
опьянфть — зв регткев, Бегицкеп мег4ер. 
берук [-вхдло, оаацр- (15), 
5), „.,| (Озь.)] = &ерк 
1) опьянфвий, пьяный — Ъегаазс М, Бебгоп- 
Кеп; /1о оз «ый (42 8), ры») (ВЬд. 130,18) 
опъяняющЙ вЪтеръ дуеть — ез жмем ет Ъе- 
гаизепеваег У иа. | 
2) опьянжше, пьянство — 4е ВегзизеНопа, 


0ек7 — пе16к 


1996 


фег Паизей; ЛгтИк да пылыК пу Кут 6с- 
руг! — сузук берумдн падар ай паг! 
((10.) молодость и богатство есть оньянфие 
счастья, отъ сладкаго опьянфня все плеть 
внизъ, о кияяь! — Ю@ле|тозаНег ов Веей- 
Фит $0 4ег Ваозей дез С1беКез, уоп Чем 
хб5беп Наозейе $1 (дег МепзсН) авг, о 
Неге! (К. В. 175,14). 


ва (у) [ =, ^5=\/^- ((&.), хоп бе 


13] 

сдфлать свопиъ, прюбрёсти — ев хи ереп 
маснеп, эс! апешпеп; Камук пу «дан 
аль! офАмии ве сдфлалк эту книгу своею 
— Ае Вабев хе Фезез Вис га ещеп се- 
пасы (К. В. 5,5); пу кун бади Ак ми 
дадт сегодня Эжикъ меня едфлаль свонмт,— 
Леше Ваё ЕНК пис зеН 20 едев детас м 
(К. В. 63,9); муну бели м&н пу поазу 
кок! я хочу его сдфлать свониъ, пусть онъ 
будетъ человЪкомъ| — Фезев м] 1е№ пмг га 
ешеп таспеп, ег бое ош МепзеВ зуегдеп! 
(К. В. 64,10). 


ос1ак [9-6 уро, А (15.), топ 
бе-&-нк] | ° 
самостоятельноесть, самостоятельный — зеЪ3{- 
(ата, @1е ЗеЪз зи акей; 1м& качтт бек 
пр анпа пу ]ан такимъ образомъ онъ про- 
велъ нфкоторое время самостоятельно — 50 
[ее ег етще 2ен зе Ъзаёх (К. В. 38,20); 
мусапыр полуп мУнду бок ады бывии 
странникомъ онъ сфль на лошадь самостоя- 
тельности — 215 \Уапёегег БезЦер ег да5 Воз$ 
Фег Зе &п@мкей (К. В. 57,9); зытты 
нагу Кылды 6615к сёв!. онъ просилъ его 
говорить (и сказалъ), что сдЪаала съ тобою 
самостоятельность — ег Мез$ п гефеп (папа 
зргасв), моза Вай Фей @е Зее кен 
дешасм (К. В. 63,3); нёдёк Кылды 615 к 
адандын кадн? что изъ тебя сдфлала само- 
стоятельность посл твоего отца ? — \1е 151 9: 
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фе ЗейзШифщикей паеБ дешет Узег Ъв- 
Коштев ? (К. В. 63,5). 

6е18м [405 у^—, дыр (018.), оп бе 

—-ни] 

собетвенный — ещеп, гирейбги; авын полза 
кбн|Ун )ырак }&р ]фавын — фавынлык 
вабазыс кбну]г& ]авын — чывардым па- 
дарБа тр б@&м }&р ол — ваба ира пИз& 
завынлыК ]абвыв если твои мысли близки, 
то и дальная страна близка, для непредан- 
ной души только близкое близко, отъ востока 
до запада все кажется собетвеннымъ иЪстомъ, 
черезъ преданность кажется все близкямъ — 
156 дет Этв паНе, зо зе М зе|Ъз( даз Еегпе 
4 ван, дет иогеоев Зшле 151 оог да МаБе 
пав, уот Озмев 8 \УМезев 151 аШез Гап@ 
дет Еще, дотей Фе Нювемили уга 4х 
АЦез пай (К. В. 106,10). 

сук [-2 545 (045.), оп де--1ук] 
имЪющ!Й свойство, подобный — еше Ещеп- 
ФатНеНКей ВаБепё, &ВаНен; Кылынуы Кары 
овлан 661Ук убуш — уБуш Када полза 
арёнгй ]абуш хоть дЬйстве разума какъ у 
старика, всетаки оно ныЪетъ свойства юноши, 
гдф находится разумъ, оно прилипаетъ къ че- 
ловфку — 151 дез Уегзапфез Тов аисй дес 
дет ешез АМеп, з0 Вай ез дон 4е Ещет- 
зевайеп етез биНорз, мо ег Уегиаю апей 


зе!, е5 №81 Ипшег дет Марае ап (К. В. 


72,5); кцик овлан бе]Ук ат бе мАнзём — 
поБус тотса )УгрУр тИёр бс тёг! свойство 
имущества подобно маленькому мальчику, если 
глотка сыта, онъ бежитъ къ своциъ товари- 
щаиъ — ешет Кешев Кпафев ее ваз 
\У!езев 4ег Нафе, ег 180 ха зёшею Се гев, 
ети зеш ЗеНопё доза 154 (К.В. 102,30). 
'бстё (у) [Бевог. Зав. Ко. Квеь.] 
стовать, вздыхать — збанеп, ЦеГ аи(афтеп; 
аттыя кбк ак таскылных Кара таскыл- 
вын аразында бстёп чадыр золотая ку- 
кушка стонаеть (кукуеть) среди черной и 


б1&м — 6бз 
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бЪлой горъ — 4ег до!4еве Клаекок зоо 291- 
зебеп Фет мезаен пп зеймаглев Вегае; 
алып Картава бстёп-чадыр герой Картага 
тажело вздыхаеть — дег Не Камара зе. 
*бстё [Зад., ег. бчт&] = уетё. 
бетак [:5)(5,| (Озеь. У.)] 
етолбъ, пилястрь, карнизъ — дег РеЦег, да 
Каги!е5. 
бстён [Таг. | 
большой каналъ, который произведенъ прямо 
изъ рЬкп для орошеня полей — 4ег Напр 
Капа|, дег @тек{ азиз дет Р]юззе ее Ме! га, 
от ешег ма55егозеп Сереп@ \Маззег зили- 
@№геп; бстан чаокан )&р мЪ%ето, гд® про- 
веденъ каналь — 4аз Гап@, фогек дав дег 
Капа! деГНг 1#1; бстанун арыарва су 
каЙду изъ главнаго канала вода течетъ въ 
арыки — зиз дет Напр(Капае 016584 даз \/аз- 
зег ш 41е МеБепкапе. 
остАн [оС (Озсв.)] = бетан. 
бстёт [55., тет. бчтбт] = устёт. 
бстб (*) [Каг.] = 6ст8. 
бстуг [Зав., уега. бчту] = Устфг. 
бстур (т) [Зевог. Куг., уов 6с-4-тУр] = бекур. 
бетурёк [Кн. | 
нфеколько выше, выдфляющея своей высо- 
тею — е1таз пгбззег, ПБеггарева. 
бз [Ки. КК. Таг. Зап. ОТ. Кги. Кош., 7.) 
(Озе\.), 5,|, #боч (Озт. А4.), 
(Каг. Т.)] = 6с 
1) (0зм.) лучшая часть вещи, внутренность, 
средина, сердцевина, мозгъ; сущность, эс- 
сенщя — 4ег Беме Тне| ешез Эшуез, да 
ющеге, даз Негт, 4аз Магк; @аз \Мезев, Фе 
Еззеп2; а5зц зу (Озт.) сердцевина лерева— 
даз Магк ‘ешез Ваитез; мумун 637 (0зм.) 
фитиль свфчи — дег РосМ ешез МеМез; чы- 
пан 637 (Озш.) гной чирья — ег ЕМег етез 
АЪзсе5зез; &1 бзУ фигляръ, фокуснакъ — еш 
Мепзсв, Бе! дет Фе Напё #е Напрзаеве 151, 
Тазенепзриеег. 
83 
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` 9) вамъ (въ Озм. рёдко употребляется выЪето 
кёвд!) — 8651 (па Озш. зеНеп ай кйвд 
дебгаис!(); бзУм (ба8м Тэг.) я самъ — © 
вез); бзУн (бз&ц Таг.) ты самъ — да вез; 
637 опъ самъ — ег вез; бзумуз (Кх.) мы 
` сами — мг вез; бзУнУз вы сами — 16г 5681; 
бэ1йр! (бздбру Кг.) они сами — зе вез; 
мен бзУм кордум (Куг.) я самъ видёлъ— СИ 
БаБе зе[Ъз( дезенеп; бзУн ад! (Кг.) ты самъ 
возьми | — пниш 40 363! бзфинн атым 
614$ (Куг.) моя собетвениая лошадь умерла — 
теш еёделея РГега 151 дезюгЬеп; озУнб алды 
(К!г.) онъ присвовль себф— ег №а{ ез меН ап- 
$01512; 63 031 бИА (ОзеВ.) самъ съ собою 
— Ве ше зеья; бз бзУпдбн (Куг.) отъ ся- 
мого себя — уоп ей зе; бзундйн втмйк 
(А4.) упасть въ обморокъ — ш Овптае В (аПеп; 
бзунё ГАыак (А4.), Э5ДУ К.,| (Озеь.) 
пратти въ себя, очнутьея — тм ысй Копутеп, 
егиаевел; бзунё ГАтЯрди (А4.) ояъ принесъ 
къ себ домой — ег №31 ез ти зе пасв Наизе 
пефгасы; бзундйн Кадырмак, чыкармаЕ 
(А4.) вылумать — зозфелКей; Пи 631 63 ба- 
шына ачылыр (А4.) дБло раскроется само 
собою — @{е Засйе га сей уоп зе ао К агеп. 
3) (Озш.) собственный, принадлежащий само- 
му — ма; еше зезЕ дейбг!, ещеп; бз баба 
собственный отецъ — 4ег ешепе Ужег; 03 
ваИдё собственная мать — @е Пе Иеве Ми- 
(ет; 63 вашд Карындаш родной братъ — 
дег 1е №\еЪе Вгидег; дз нёснё собственность 
— ег ещете ВезИх. 

з& [-^>5-, — ^5- (04.), |5›] (Озеё.)] 
на, надъ — аш, цБег; тары сансыс салам 
Мупамм&д! Мустафа 63# ползув! да будуть 
еще безчисленныя привфтствиая надъ Мухамме- 
домъ Мустафою | — посл оп?&ННае Сг@ззе веет 
дет Монаттей Моз(аГа багоебгась! (К.В.2,8); 
Каназт бз& трИмак жить довольствуясь 
малымъ — ш 2 1еделней 1еЪеп (К. В. 4,1); 
мунун 1кыёг! пу тбрт нён 638 мудрости 


ф3& — озак! 
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этой книги (распроетраняетея) на эти четыре 
(качества) — @&е \’евей Ф1евез Виевев (ег- 
®гесК!) ей @Бег Феве уег (Е юепзеваЙеп) 
(К.В.7,22); Падат рахмёд! &рд: Кальы 63 
мизость Божья надъ. его народомь — фе 
Спаде СоНез 181 @Ъег зешеш УоЖе (К. В. 
12,11); Шк КУмуш отвар чёпёк&р 638 
Иликъ Кюлиюшъ (птица) играетъ надъ цвЪта- 
ми — (ег ШК Конобзев зре! ВЪег деп Витеп 
(К.В. 14,18); кбн! ол 6з& тут кон Ум Ам 
од! держи мон мысли веегда на вЪрной до- 
рог! — Ва\е шешмел Эшл 31615 аиГ дет гесв- 
(еп \УМебе! (К. В. 23,13); табукчы абы 
пйк]&р озй нёдёк аАрдугун а]ур она гово- 
ритъ, как! я обязанностя служетели нифютъ 
въ отношения къ князьзмъ — ез зар, мееБе 
РЁсМеп Фе Ойепег редеп @е Рагзеп НаБеп 
(К. В. 9,14); е)| 3]рт Ч Че 9 
15-8 лу (КЬб. 11,28) сорокъ хётъ шелъ 
дождь на эту звилю — уегио дайге ]апа Ве] 
4ег Вереп зи! @1езе Егде Бега; <= < 
ч.2»! |5) (В. 178,16) Юсуфъ 
сидфлъ на тронф — 551 за8з а0Г етет 
Тьгопе. 


бзё1 [Зепог. \.] 


Волчье лыко — дарпе техегеит. 


\бзёк [ Кги. Зевог., 3). „| (Озе!.)] = взбк 


1) внутренность, сердце, сердцевина (въ яго- 
дахъ} — @е Ешреме4е, 4аз Негг, дег Когп 
(ешег Ргосв) ($. $. же} «АЕ =). 

2) (Озев. Кош.) гнойное ядро въ ранф — 4ег 
шее Коги ш етег \опёе ($. 8, >. 
«| =). 

3) (Озев.) шумъ, бушеваше моря — аз (е- 
гаозен, Вгаизеп 408 Меегея ($. 8. > 4/(). 


эозак [Заб: Ко. | 


колъ, столбъ — 4ег РВоск, РАМ. 


бзакИ [Кгт. К., уоп бзёк--!] 


бзёкИ ун мука, изъ которой получается хо- 
рошю поднимающееся тфсто — еш Мей, аз 
фет шап ешеп ри! аи(оеВепдев Теш; егВёН; 


4186 


ле 
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бзёкН хамур хорошо поднииающееся тъето— 
еш ри! аозенепдег Тез. 

зАн [Ком.] 
упрямый — чегзревзИ в. 

бзан [ Зейог. Заз., уп 63--&н] = бзбн 
сердиевина (дерева) — 485 Магк (е1шез Ваи- 
тез). 

бзён [67159 (0зей. У. ; топ 63] 
ребенокъ, только что отяятый отъ груди — 
Чаз еъеп уоп дег МИсь ешмбрие Кд. 

з&гу [ я. |. >| (ОзеН.), кем 5з г озабы кун] 
бзёгу кун третьяго дия — уогдезеги. 

зАТа [- “чур, + ^9 (И), уов 638 

1] 

на, надъ, съ — аи, бЪег, щи, 20; пу тбрт 
нц шёрш&р бзМ& Кылур онъ говорвтъ 
объ этихъ четырехъ высокихъ качествахъь — 
ьг Ваофе№ Бег 41езе. мег егвабепеп Ощае 
(К. В. 7,14); кби! ]ол бзМ туда бёр 
мани! держи меня на вЁрной дорогф| — ВаНе 
усн аш дет гесШеп \Меде! (К. В. 23,24); 
пу пакНк 638 узун полды }аш онъ долго 
жилъ въ своей кнажеской власти — ег ее 
]апбе Завге Ъе! зейпег Неггзевай (К. В. 24,11); 
пу курс! 63818 бе олтурдубы что а сижу 
на этомъ врес4Ъ — 4258 1еВ а0Г Фезет Зе 
$2е (К. В. 42,14); южШк бзЫ& тпракЫк 
кацур! проводи жизнь въ гуманности! — 
вое @аз 1еБев ш МеозеННебкей | (К. В. 
127,9). 

бзок [А№. Юг. КЮг. Те|., уоп 6э--8к] 
внутренность, ядро (орЪха), зерно (болосья), 
сердцевина (дерева), фитиль (свфчки или 
ламны ), внутренность. человЪка (грудь и брю- 
\0) — ваз шоеге ешез Гдез, 4ег Кега (4ег 
№35), фаз Коги (т дег Аейге), даз МагК (ешез 

. Ваотез), 4ег (осы (ешез [МеМев офег ешег 
[ашре),` Фаз |юпеге вез Мепзевев (Фе Вгая 
ца 4ег Вашсв); бзбгун узЯзун! (Те|.) 
пусть внутренности твои оборвутся | — тббев 
деше Ешрете!е аБгейвзеп! (Е1асВ). 


$* 





озАн — бзурт 


бзурт (*) [-оумо-, му 


——=м 
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*бзбк [АН. Те. Кг., уоп 6с-+&к] 
1) (Ак. Те.) ручей, рёка — 4ег Е/№мав, Вас. 
2) (К1г.) долина — 05 Та. 

бзбъбш [Те]., бзбк-+бш] 
рёчка, маленьмй ручей — ош Е] @ззевен, еп 
Вае ет. 

16 збн [К!. | 
рвка — ег Е1озз, 

эбзби [1еЪ. ЗеБог., тот гиз8. «объ» ] 
ось у телеги — фе Вабасйве. 

збзбн [Кг. Ко. Квей.] == 16збк. 

бзот [К№., тов бет] 
кто днетъ хороний отвфтъ, говоразИ иравду — 
эегеше ие АпмогдеЬЬ, @в \авгьей зрмем., - 

бзфк [5).,| (Овш.), зов бз-нк] 
внутренное, ядро, мозгъ, гной раны — да5`п- 
пеге, 4ег Кегп, Фаз Магк, @ог Еег. эшег 
\Мапфе. | 

бзун (1) [61555] (Оз. ] 
работать изо вефгь силь — 561 амё аНев 
КгаПей апз/геореп. 

бзур [Таг., == ага. ‚.)е, уега!. УзУр, 9зр] 
извинеше, хорошее слово — @е Еимева} об, 
ет гейейез УУог(; бзУр ВаШШЕ мттр овъ 
говорилъ хорощря слова — ег зргасв зерг ди 
\ ое; бзур ЕПдТ онъ извивилея — ег е14-. 
зем ие эс, ег Бай лю Уегге ива. 

озур (9) ура, чеуе- (04.)] = вр 
быть пъянымъ, уноеннымъ — Бегоцкею, Ъе-` 
гацзев( зет; вадык (Мы) КутКа эру 
кубёнур кор &р (94 )) — дввыс Д8р 
Кадында тёИм бгвуУр &йр опьявившиеь низ- 
кимъ счасмемъ, человЪкъ дфлается гордымъ, 
ему подъ темною землею придется во иногомъ 
расканваться — фег Мапо Бегаозе М чот шефг- 
хеш СШеке, зей 151 зю, ег мгё ишег дог 
зейуагген Еге (е103() 91е1 2 Бегемер Ваеп 
(К. В. 48,30). 

(Ив. 

уоп дзур-нт, ег]. Врт] 
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сдфлать цьннымъ, оцьянить — ,егаизенеп; 
Калы 1чтщ &рза бзуртку сушк — кбну! 
ср! ачты, чыварлы 1чн когда ты выпивать 
сладкое (иитье), которое тебя овьаняеть, то 
оно открывало твою тайну в обнаруживаю 
внутреннее — мепп ди да5 Бегаизевенае $0556 
(СегавК) гапкз(, 5о егбЙпее ез да5 Сейейли!5$ 
4ех бетбШез ип@ ЬгасМе 50 4аз ппеге Вег- 
уог (К. В. 96,37); бзургмйзу та&т сё 
а1 Кадаш! пусть счастье тебя ие оцьянитъ, о 
другъ! — шбре аз С16сК Фен шем Ъегаи- 
зевеп, о Егеио4! (К. В. 175.10). 

'бзум [Те1., уоп 66-м] = беум 
реетъ, вырастане — 4ег \МиеНз, Ча; \Маейзеп. 

збзум [Ки. Ктш., 54/2 (0щ.)] 
виноградь — 4е \Мешиаое (4$ 49 Ив.- 
Сыв. \!гФ. 23, Б). 

бзга [Кот., &7),|, 6о9а& (Озш. Озев. А4.), 
_ той бз-н ка, уега!. пашЕа] 
1) иной, другой, чужой — апфег, апдегзагиа, 
ешё (3. $. 45. 5. >. а); 
бзга& бф кши кЫдЕ (Озев.) другой чело- 
взкъ пришель — ез 15% еш апдегег Мепзс® 
сеКошшеп; бзгача (Озев.) другимъ обра- 
зомъ — аи! апдеге \Мезе; [.;5 6, (Ювен.) 
другой шръ — Ше авдеге \Меи; „65 
927| 29$ пренез а] дз (Озев.) прочее 
опъ жертвоваль бфднымъь — 4а5 Цебчие 
На ег деп Агтеп РИ СЗ] Ут [9% 
язя] ср; 6 г 21289) (ВЪд. 
184,2) каждая ножка состояла. изъ своеоб- 
разныхъ драгоцфниыхъ камней — }ефег дег 
[°055е ребап@ аиз уегзсМедепагиреп Еае]5{е1- 

- СА, 5-я 54 К) „| 

(Озсв.) ихъ положене въ нфкоторой степени 
измфнилось — Шге [ре уегёпдеге ев е- 
бегтааззеп. 
2) (0зт.) отличающийся отъ другихъ, стран- 
ный, замфчательный — ей уоп Ап@егел 
отегзспе ет, тегкуагаи, ерешфашИсй; 
бу н& бзгА Ва1-дыр? (0зш.) что это за 


зум — 0318к 
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странное иоложеше? — \а5 151 ваз г еше 
епеофатНосне Газе? мупаббёт бзг& Ва]йт- 
тр, ГррФтар олма]ан бИыбз (Оз) любовь 
замфчательная вещь, кто ие охваченъ ей, ее 
ие знаеть — 41е Мефе 191 еше ошете Заефе, 
мег уоп Шг шем еготШею 18, дег Кова яме 
шем (Зрг.). 

бзгёр (у) [5.4.55] (Озсь.), хов бзг&--&р] 
изиъниться — чей уегёпфеги; ‚<> 95 й + 7 
цвфть ихь измфнилея — Шге Гагре уегдовеце 
мВ. 

бзгарт (у) [5 К, | (Овеь.), тов бзгёр-нт] 
изифнить — тегапдеоги. 

озгаа () [96 У, ,| (Ось), топ бзга-+ 18] 
измфнить, преобразовать — уегёпфега, итбе- 
маНеп. 

бзга1ан (у) [9.5 э| (Взеь.), зов бэга-+-н] 
измфниться — ей уегйпдеги, ап0егв мегдев. 

бзг&1 ак [УК ‚я! (ОзеВ.), уоп бага -нк] 
перемфнчивый — уег&пдег ев. 

озгаНк [6/65 ,] (Овев.), уоп 63781] 
иное качество — 425 Апфегазеш, @1е Уег- 
земедепьен. 

бзгб [Кг.] = взг&. 

03г016 (\) [Кг.] = бзг\а. 

бзгб1бн () [Кг.] = бзг и. 

бзгу [ 7)» (ОвеН.), уов бз-нг7] 
свой, собственный — зет, зеш РИ (5. | 
Ут «Л. уоуе 422.57 ); 

И АТ 4! (№ т.) на ыы 
день народъ пришель въ свое положене — 
аш [о]берфеп Табе Каш 423 ув \юфег ш 
зеше. Габе. 

ОЗ& (у) [48%«/) 9! (Ови.), уой 03-8] 
желать, иифть для себя — Мг чей за 
иблзсвел. 

бз18к [571У;,] (Озеь.)] 
полуденная молитва — 488 Марзие ег; я 
СЫ 2 а ВУ Уж кра 
452] 4 25| (ВЬв. 310,8) такимъ образомъ 
Саломонъ сидфлъ до полуденной молитвы — 


4186 
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80 зазз Заюто №5 2иг Дей де М!зассеье(5 


сережки -- {е Овгииуе, ОгреНЯице. 


(ш 4ег Гопдопег НавёзенИ 1ащеё @%езе | бзбёк [485551 (Озш. Озев.)] 


Рьгазе сл ОЗ Сы вр ря 
ЯЗ НЯ 45}; (52ы 33} 
9272] ся (ВЫ. 319,4) это было время 
полуденной молитвы — 41е5 маг Фе 2еи 4е5 
Миасзререез (ш Цег Гопфопег Напазевг: 
пез в 52 О) 

бз18н (у) [495 ‚| (Озш, 05сй.), уоп 631& 
8] 

1) прюбрьсти — егуегЬер, ясв апешпел, 
хочшиев (Се. УМ. 72 комы. 

2) (0зт.) сгущаться — @еМ мегёел (уоп 
Бугор). 

31 ш (у) [48).2У, | (0зш.), зов б38--ш] 
сгущаться — феК мегёет (уоп Р]азсКеНеп); 
оз]&шыни сгущенный — ФК 6$. 

631у [52 (Озт.), уоп. 03-—+1У] 

1) полный мозгомъ, сочный, жирный — уо] 
Магк, за у, (ей; 631У хамыр поднившееся 
тфето — аиредапрепег Теш; 0317 палчык 
жирная глина — [е4ег епт. 

2) самостоятельный, независимый — 5еЬ- 
$Яи@е, ипабЪ авео. 

бз1ук [55,1 (Озей.), уов бз--1ук] 
одиночество, самостоятельность — #е Казат- 
Кей, ЗеьзаащКен. 

бздёк [5)55,] (Озш.), уоп бз-ндёк] 

1) стволъ дерева -- дег Э\атит е1ез Вавтез. 

2) стволъ кукурузы я нЪФкоторыхъ другихъ 

растешй — Фег Зепое| 4ег. Маг5рЯапте под 

‘шуег апдегег РЁапзеп. 

3) косточка финиковая — 4ег 51еш 4ег Баце!. 
бздёк1 (у) [9\`.«К) у! (0зт.), уоп бздёк-+- 

8] 

собирать колосья послф жатвы — пасй (ег 

Еги(е Аейгеп затиеш; оздакК т ббздёк&- 

мак жить въ нуждф — ш Ыелд еЪео. 
бздён [(7275/ (Озт.)| 

поджелудочная желза — Фе Маревагизе. 
бздёнк [‘552>),/ (Овш.)] 


1) тюркское племя, живущее нын® въ ХивЪ 
и около Ходжента — еш {г зсвег Э\атиш, ег 
1 Бе? Сыма под СнедёНео( 10. 
2) Озбёк Хан Узбекъ-Ханъ, самостоятель- 
ный князь, владфтель — дег ОзЪзК- Свап, еш 
зе ап@оег Е ага, Неггзепег. 
3) (Бзей. У.) врямой, честный, храбрый — 
зейИещ, гедйсь, 1арГег. 

озбакИк [ВЫ .»] (Озев. У.), уоп бабёк-+ 

Пк] 

честность, храбрость — Фе ЕбгНе\Кей, Тарег- 
Кен. 

16ш [Ки] 
любитель (чего-либо), привязанный, склонный 
(къ чему-либо) — дег [МеЪваБег (в шег Засйе), 
егаерев (ешег Засйе); тамёкёга бш ке 
челов къ, любящий табакъ, привыкший унотре- 
блять табакь — еш |ебраБег уоп Табак, еп 
ТараКкгаоспег; о1нБа бш страстный игрокъ— 
еп ]е1депзенайевег Эреег. 

36 ш [Зеог. Кг.] = 6ч 
вражда, злоба, ищеше — @е КешеёзеваЙ, Чег 
Назз, Фе Васйе; бш ал, бжун ал! отисти! 
— гясве 4ев! бжун Когды (Зевог.) онъ ста- 
рался отистать — ег 5шб зешег Касне пас; 
отус Казын аБампын бжун азуанмын! 
(Зейог.) я отомщу за тридцать своихъ шурь- 
евъ — 166 м! Васве Гг шеше гео 
Зевчарег пещиел. 

Зо ш (у) [Кг. Зейог.] = 6ч 
угаснуть — егбзсвеп, аизденео (убш Ёвиег); 
бшкбн от угасшй огонь — 4а3$ ег|озевеое 
Ремег. 

*бш [Зевог.] = 6бч 
дызательное горло — Фе ГиЙгорге. 

бшос (у) [К!.] = 6чбш 

враждовать между собою — 5сй девейзенщ 

ап{ешфел. 

ошк (у) [Ки] 
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быть враждебно настроенъ иротивъ кого-лийо 
— ведет Зетапу (еш@ИсН дезшти зеш (Асс.). 

бошка [Таг. Зейог.| = ачк 
коза — @е Дере. 

ошко (у) [Кбг.] = ошКо. 

‘бшкбш [Кааг.] = ошКош. 

*бшкбш (т) [Кбёг.] = ошкош (‘). 

6шку [$0;.] == бшка. 

бшта (у) [Зе№ог.] = биг. 

бштёш (у) [Зейог.| = бштбс. 

бштод (у) [Те|. АН. 165. | 
враждовать — апГетдеп; 'Узун-Калан Кыс- 
Ка - Калан палацаы пбрбадир тАи ма 
бштби турБан Узунъ-Каламь и Кыска- 
Калаиъ враждуютъ на меця, что я не отдалъ 
своей дочери — Озии-Каар ив КузКа-Ка!ар 
ГепЧеп теЁ ап, ме! 1ей шеше 'ГосМе’ ше 
девефеп НаБе (Р. 4. У. 1, 76,56>). 

\бштбс | Ки., уп бч-- А+ ш | 
месть, вражда — фе Каспе, Кешачевой. 

Зо штбе (у) [К!г., уоп бш-+ 14+ ш] 
метить, враждовать между собою - 5 га- 
сйеп, ешапфег апГейюел, 
етапфег дезтиаЕ зейп. 

‘бштбш (у) [Тё. АК. еЬ. Зевог., хоп 04-й 

—ш] = бштбе. 

“бштбш [Те]. АН. 1е5.] = 'бштбе. 

'бшту [Ки., уоп бш +17] = бшту. 

чошту [Те|. Ан., уоп 6ч-+1У| 
враждебный, метительный, полный местью — 
ешёИен, гаепзбевии, гасвегГаИ. 

'’бштур [1%5. Зейог., уега]. 'бш] 
охотвикъ до чего — МеБраБег сшег ЗасЙе; 
шава бштуГ охотникъ до чая — ет Твее- 
НеБпарег; араба оштуГ страшный ньяница — 
еш бговзег Тгивкевьо 4; у1ва бштуГ охот- 
никъ спать — ет ЫеБпаЪег уот Зе Ма[еп. 

ошшу [Ктт., хоп бш-+ 91] 

_ метатель, истительный, буянъ — дег АасКег, 
гасрзбенио, ег ВаоГЬ09. 

бжёт (у) [Зепог., оп дш (6ч)-+&-нт| 


ГешеНей иерей 


ошк& — бп 
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1) озлобить, возбудить въ комъ-1м60 з40бу — 
аштемео, егзоглеп. 
2) (\.) искать — зпереп. 
бжац [Зепог. \\. | 
нерадивый, иепослумный — оп(оват, паей- 
158514. 
бжбн [Кипу. \.| = бжён. 
ожун [АН. Зейог. 15. | 
каючица -- 425 ЭсШозаеЬБешт; бжун сбк Н. 
'би ['ГКш. У, уегя!. ш, пп] 
веревка, кушакъ — ег Уигек, Сёще, фе 
Втёе. 
зби [Зейог. \.] 
амфше, богатство — Ше Наше, дег НеемНим. 
Зои [1 (зе. С.) | | 
моцЁауй — бег Киз (5. $. аз. «$. «=. 
би [528., —252-— (019.)] = 4и, &б, ав, у! 
домъ — Чак Изиз; овул Кыс тборуза сёнщ 
а: тами -. ббунда йгтгкИ амтый би! 
(Шш.) еслы у тебя родится сынъ вли дочь, о 
князь, восиитывай ихъ въ твоемъ домЪ, не 
восиитывай въ лругомъ ифетё!| — ми @г 
ети Зорп офег еше Тосмюг бефБогеп, о Ебгя, 
пене 5е им Наизе ацГ, абег пгрер@ авфегз 
мо! (К. В. 128,29). 
5би (у) [Таг. Ваг. Зам. ОТ. Кла. Кош. 227% 
`  (Каг.Т.), за5е, ча 1Лв.), 9. 
(Овей.), «А »|, бофГ фр (От. А.)] 
цфловать — К05зен; биуп Кочмак (Озт.) ио- 
цфловать и обнять — Кбззеп ипё отагтев: &] 


бимёк (Оз. Кг.) цфловать руку, прощаться 


— %е Навд Кизнею, АБзсШед пеблеп; }&р би- 
ийк (Озт.) цфловать землю — Фе Егде Кбззев 
(еше Елгогеизьезеоуиос); & йтёк бимёк 
(Озт.) цфловать руку и подолъ, умолать — 
Ше Пап@ ип@ @еа Замм КИезеп, апЙевеп; 
_ Кады АФёндийи &тАлн битум (О5т.) я по- 
корнфИше прошу господина Камя — 168 Ые 
4еп Пегги Кай! бапё егаееп&; арызыны 
бийдм (0зю.), а хочу цфловать твой ротъ 
(говорится иередающему хорошую вЪеть) — 


4186 








4136 
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1ей КИззе дешеп Мип@ (5221 тав гот Оеъег- 
Бшрег ешег реп Масниен); дрсйлн1 бп 
к: ынанарым! (@3т.) цфлуй себф зокоть, 
чтобы # могъ повфрить тейЪ| — Кб5зе 4е1- 
пеш ЕПЦепфорел, 4а85 11 г С]аиБев зспепКеп 


Кана! Казу к&]д! рей кбр дот! &нак (015.). 


нфкоторые пришли и цфловали дверь — еше 
Катеп 08 Кизмев Фе Тнёг (К. В. 26,7); 
Кадажы бду парды Пк 66& опъ ушель 
отЪ евоего друга, цфлуя ему руку — ег уег- 
Нез феп Егеов@, №ш @е Навд Кбззепд (К. В. 
154,88); Узунан боту (Тё.,) ояъ цфловаль 
его въ роть — ег КИ5%е Шп гц! Фев Миад; 
Каршы барды биту Кучту (Ком. 165,1) 
онъ шелъ сму на встрфчу, цфловалъь его и 
обналъ его — ег дла Шт епаезеп, Кбз5е Шо 
004 отаги(е Йп. . 

бпу [2.1 (0зш.), ов би-+7] 
поЦфлуй, ласки — 4ег Киз, @е МеЪкозипр. 

бпу! (у) А, (Озт.), усов 6п-+]] 
& бимёк дать присагу государю — ешет 
Ебгиел еп 214 101591, Ви] еп. 

тбпуш [029 кро), бофЁег (05т. А4.), 


уп бп--ш] 
поцфлуй, ласки — Чег Кизз, 4е Фа еНкеи$- 
Ъезецаопя. 
збоуш (*} [4 , бора (0ят.), 
уоп бп--ш] 


цловаться, прощаться — хей Киззеп, яей 
уегазсШедеп. 
бпуштур (у) [Ам бофреаВЬг- 
Тр (Озт.), уоп бнуш-нтур] 
заставить цфловать другъ друга, помирить — 
чей К05зет |аззеп, уегябвпеп. 
бикй [Таг. Кот., -—Л955-—, -— 25 (0щ.), 
«5, |, 65»! (Озен.), №29 (Каг. Т.), 
уега1. бк&, бкпб] | 
1) легмя — фе Глобе; аузы ачеа, бикйс 


кбрунур (Кот. 147,1) когда онъ откроетъ 
ротъ, легкя пидны — мепи ег Че Мипд 6П- 


ней, 11 зеше |лтое ти зеПеп, 


бпу — бпк&1&ндур, 
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2) гнфвъ — 4ег 2огп, Сгиит; бокёст кыдт 
(Таг.) онъ сердился— ег \игае 2оги а; бпк&- 
стн! бастТ (Таг.) онъ полавилъ гнзвъ свой — 
ег ошегагцеке зешеп огр; овушлуК кёзир 
бпкй бст1и ырат! удали отъ себя. гижвъ, 
который вредить умному! — евЦегие топ @г 
деп 2огп, ег Фет К!удеп веваеИ (К.В. 
21,10); тын сбсконЯ бпкйсн Ко]уп пёрш- 
тур алвышын (Кот, 190,18)  оетавлая 
справедливый свой гн®въ, онъ даетъ благо- 
словене — уоп зетеш уегесмеп Согпе аЫаз- 
зеп@, 1е ег Зедеп. 
3) (Кгю. К.) душевное состовме человфка, 
который дуется на другого — дег [юбтилт, 
4еп Летап@ уедею ешеп Апдего 0; аныц 
бана бикёс! вар онъ дуется на меня — ег 
Баг Е4уаз дерет пусй, ег 155 шей би аГ 
пией хи зргесВеп; сён!н бана опкён нёдр? 
почему ты дуешься на меня? — уаз Ваз ди 
череп пис|? 
бпк&1а (у) [Кги. Таг. Ком., 5); | (Юзей. 
ОТ.), уоп бпка-+-18] 
1) икать, отрыгаться — даз ЗеНмеКеп ПаБеп, 
а{8(058ел. | 
2) (ОзеВ.) сердиться —2йгпеп; Ук, | 
5266) 1.5 4»! (ВЬЗ. 8,15) Харисъ 
сердичся и йе принималъ эту дфвицу — Нагий 
20г0(е 00ф миг ми 9езещ Мабевев юоМ 2и- 
(Пебев; бпкЫАмАкч! болмавыл! (Кот. 185) 
не сердись| — зе! пе 2огша | 
3) (Кг. К.) дутьея на кого нибудь, показы - 
вать себя обиженнымъ, будировать — зие- 
БгасМ зев педеп ФЛетап@, мен цекгаок 
Мел, зе итоПеп. 
оик& Ан (у) [5 5К, , ЗС3УЮ, (0зеь.), 
уоп бикй-+1&-нн) 
сердиться — 2йгпеп, мс агфеги. 
бикандур () [5%,, У, ,|, 
5 (., „УК, (Озев.), уоп бпкЫАн-- 
дур] 


1) разсердить, ®— егябгпей. 
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2) заставить кого нибудь дуться — Детапев 
аи(Ьгарев, Кгапкев. 

бок&1&т (у) [Таг., хоп бок &-+т] 
возбудить отрыгаше — дев ЗеМиеКаиЕ уегиг- 
заснеп, а0181035еп таспев. 

бпкё к [Таг. > 9>о- (0), аХ | 

(ОзеН.), уоп бпка--Ик] 

сердитый, врый — хогиф, ог; пужы 
&рзё 1штё 63: бпкаЙк (01%5.)} если онъ 
гнфвный и сердитый въ дблахъь — черт ег 
еггед! 181 опф 2оги!д Бе! деп Сезевайев (К.В. 
34,36). 

отказ! [Кгм. К., уоп бикй--ч | 
обвдчивый челов$къ, который дуется на дру- 
гихъ за вояюе пустяки — еш ешрйодИсвег 
Мепзей, ]етап@, Фег Бе ]едег Кешюкей 
брег Апаеге ао(уеБгас ПЕ 151. 

бпкб [Ваг. Те].] = бпка. 

бпкб16 (*) [Ваг.] 
сердить — ег2@гпеп. 

бпкб1бн (у) [Ваг., топ бпкбб-нн] 
сердиться — 2агпеп. 

_ бпкб1У [Ваг. Те!.] = бокёйк. 

бптб (у) [Кт., уп бп--&] = 61. 

ботур (9) [Та Эль, (Озей.), «Аль 1, 

бор Ё-г-ГЕ-р (05ш.)] 

заставить цфловать — КИззев [а55еп; ан 
эда-5 а крёстандр!п ол к АНТ бп- 
трё-5& ма алкап пАрду (Те|.) говоря 
такниъ образомъ, онъ меня заставилъ кре- 
ститься, велёлъь мн® цфловать эту книгу и 
далъ мнЪ ее, благословляя меня — 215 ег $0 
хезргосвеп, №е5$ ег писй ет Кгеиз тасКев, 
№655 писв 4аз Вис Киззеп ип рар е5 пиг 
ти зетет Зереп (Р. 4. У. 1, 121,32); &тёк 
бптурмёк (05т.) заставить цфловать себ 
подолъ, быть гордымъ — чей 4еп Заит 46$ 
Ке!4ез КИззен ]аззеп, 50 зет; ]&рт бп- 
турмёк (05т.) заставить цфловать земаю, 
подчинить себф — @е Ргде Кбззеп Таззеп, 
оп(егуег!ел. ` 


бок& Ат — бббубн 


= ——==——_—ы=—ы— ———3—ы—ы—ы—.—.—ы—ы—ы=—=—>-— 
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бичн [== (Овей.)] 
латы — фег Рапзег ($. $. р.) . ему . «=... 

бачнИк [ож] (Озев.), уов бачн--1ж] 
ОДФТЫЙ ВЪ латы — деравхем, ш ешет Равзег 
веещеи (5. 8. 35. >23. 

обёк [`-—2—92—> (014.), уега1. бп] 
веревка — ег Эмек. 

ббакка [За5. Ко№.] = 66655. 

оба (*) [Зевог. \.] 
дружно приниматься за что, дружно нападать 
на кого, притфенять — детешзейайНей еше 
Заеве Бейшпеп, ретебаяеваЙНсй авртеШеп, 
Ьефгаорев. 

Оба11г [Зефюг. \.]. 
семейство — @#е РашШе. 

обокта (у) [ККг.] = а&мёкт&, дмъакта 
ползать — КМесНеп, гобзейев; бббктёв бдб 
полду онъ ползъ вверхь — ег маг Вегаюее- 
Кгосеп. 

066ь6 [Те|., чегёТ. оббъбн] 
прадфдъь — ег Огаво, Огумег; 666 бр 
предки — 4е Уогавгеп; ада 665ъ63$ жилище 
душъ умершихъь людей — 4ег Ашепазон 
дег Зе@еп 4ег УегэогЬепеп. 

бббьбн [АН. Те!. Копад. ] 
1) старикъ — дег Ане, Сгез; 6ббъбн адазы 
полды, &нмёрён аназы полды (АК.) ета- 
рикъ быдъ ему теперь отцомъ, стзрута ма- 
терью — дег АЦе уигве 11 зеш Узег, @е 
АНе зе1ше Мицег (Р. 6. У. 1, 44,142); анда 
и! пажы Калтрак ак пашту бббъбн от- 
турду (Те!.) тамъ сядфьлъ бЪлоголовый ста- 
рикъ, голова котораго треслясь — @ог( 385$ 
ет Сге!з ши ме5зет Кор, деззев Кор! (уог 
АНег) маскейе (Р. 9. У. 1, 137,16). 
2) такъ называеть жена евоего мужа, или 
посторонне люди мужз въ обращенш къ же- 
н} — 50 пеппеп 4е Егацеп Шге Мавпег, уепа 
5е ти Егешфеп зргесвеп, офег Егеивёе 4е$ 
Маппез, мепп зе ти зетег Егав зргеснеп; 
оббъонУн плдаба? (АМ.) лома-ли твой 


4186 











4185 
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мужъ? — 151 деш Мапа ха Наизе? ок 666- 
ьбнум анцва чыкты! (АН.) нётъ, мой мужъ 
отправился на охоту! — пеш, шет Мапа 15 
ао 4е 7204 рерапоев | 

бббъбнок [Те]., хоп 6ббъён-+-5к] 
старичекъ — еш а№ез Мёппевеп; 21 06655- 
нбк! о старичекъ! — е1 АНегенел ! 

оббъбт [Те]. \У., уол 666ъ8--0т] 
старина — Фе а{е 2ей. 

ббук [5},2,] (Озев.)] 
птица съ хохломъ на голов — ет Уобе! ши 
ее Зевор!е, дег УМедепор! (8.8. о. М2 
дя. НЫ ЫЗЫ 0). 

ббур [Зепог. \..] 

° цередная сторона, пода — @е уогдеге Зейе, 
4ег ВосКзсвоояз. 

6671 (у) [94] (Озей.)] 
износиться — сп аблихеп. 

обучан [смз (Овей.), == шовя. 35299] 
бодфзнь — Че КгапКВен. 

ббусун [суму | (Овен), = мове. РУ] 
кормъ — (аз РоЦцег, Сгаз. 

буш [Ки.] 
вмЁн!е, собственность — @е НаЪе, да5 Ереп- 
ош. | 

дбрбч [16Ъ., уот гиз8. «обручъ» ] 
обручъ — Чег Раззгейел, Топпевге{ев. 

бфкё [5,1 (0зт.)] = @икё, бкё, бока. 

оФКАЦА (9) [®\/аХ,) (Озш.), уоп бФкё +18] 

— ка, бок. 

бв [А4.] = ди, 8п, вв, &6, У1, #1 
домъ — да; Папз. 

бы [Мад. \.] = бп, 8в ек. 
домъ — 4аз Намз. 

омёкта (у) [Ко№.] = обктй. 

бымёк [-—2-—>5— ((15.), уегЯ]. омаКк] 
чужой, чужестранець — Гетб, ег Егот@Нас; 
дадыК }арлывавыл щур пёр пёгу — биёк 
&тку тутКых а1 бИгё б0гу — ]адыКк &тку 
тутса }арур &р 1931 — быйк &тку тутеа 
дадьмды сбз!! будь милостявъ къ чужимъ, 


оббъбнок — @мудвт 
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напой ихъ и дай (необходимое), о господинъ | 
иностравцевъ держи хорошо, о ты мудрецъ! 
если онъ чужитъ хорошо держитъ, освЪтится 
лицо его, если онъ иностранцевь хороню 
держитъ, распространяется его слава — з61 
фи ро&Ф о перев 4 ЕгешаИоде, \гапКе зе 
004 д1еЬ Шаеп (6аз М&Нце), о Негг|! ВаКе 
Фе Апз]ёобег хи, о да У/евег!- мепо ег 
ЕгешаНиое до БМ, зо мг@ дав Ап @ез 
Маппез ре], уепо ег Фе Апзадег поё ВЕК, 
уегьгеНе! зей зеш Ви! (К. В. 281); быйк 
арвыжын (61оззе: ны“ &тку туткьм 
]УрИ! живи и хорошо держи чуж!е караваны | 
— 1еЪе иаё Ване 1 @е Гешбел Кагамапеп | 
(К. В. 127,1). 

'бмур [К!г., аия деш агаЪ. =] 
1) жазнь — ваз Гереп; бырун узун болзун! 
пусть твоя жизнь будетъ долга! — шббе деп 
ГеБеп ав зеш! бирумдб кбрмблм и въ 
жизни не видаль — 1} Варе ш шешет ГеЪеп 
шей дезевеп. 
2) вфчность, вфчный — @е Вуйокей, е\х; 
бмУргб отта Калар онъ вЪчно останется въ 
огн$ — ег ма ем т Репег зе. 

3бмур [АН. Те., уегя1. 5бУр] 
передняя часть шубы — 4да$ Уогдег\е дез 
Ре]зез. 

амУ[8 (у) [Таг., уега]. бм&ктй] 
ползать -- Кесйеп, 

фи 18т (у) [Таг., уов бмУй-нт] 
заставить ползать — Кмесвеп ]аззеп. 

ому! друк [Ки.. ] 
вагрудникъ лошади — ег ВгазЧетепт 4е5 
Р/ег4е5. 

омут [Те|., уега1. умут] 
1) тревога, волненте духа, смущеше, досала — 
Фе Еггериос, Апекипо, 925 Эсте 
Мен. 
2) обида — 4е Веетлпу. 

дмУдёт (у) [Те]., хоп вмут-+- т] 
возбудить, обижать — еггереп, ее ищет. 

88 
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быгён [С/Ко) (0зев.)] | бытбниук [Ваг.] = быгёаьк. 
грудь лошаде — {е Вгоз 4ез РГегдез. | зыч8 [Зевог.] —= умчй 
быган к «БК, (Озев.), ув дигён-- к, _ рожокъ для кормлешя дфтей — еше Заис- 
чега!. омЯ1друк] Яазеве [ог Кшёег. | 
нагрудникъ лошади — 4ег Вгазилетев 46$ | бмсё [Таг. ] 
РЕегаез. негодный, неподходящий, гадкй — ил(аосНев, 
бмгбн [Ваг.|] —= бмгён. пабгаоевБаг, зе Мес. 
бмгбнну [Ваг., хоп быгбн-+1У] бме&1к [Таг., топ бмей-+ Ик] 
нифющая сильную грудь (о лошади) — ете| негодность, гадость — Фе ЦафгааеьБаткен, 
<(агке Вгиз! ВаБеп@ (уоп РЕегеп). ОпаихНейкем, ЗеШееви окей. 


0. 


01 (у) [Каз.] —= у 
1) слёдовать — [ю0]деп. 
2) подражать — ета ваеШип, пасвавтев, 
есь Вип; 1махвБа емоК во время намаза 
слфдовать ва Имамомъь — Бена Сефе!е $1 
васй дет пам геМеп. 


охшот (у) [Каз., уоп охша--т] = ошот 
сдфлать похожимъ, равнымъ, уподобить — 
ава|ев, деен шасвел, уегетенеп; мнт 
охшотмамын я не люблю собакъ —1е 1 ПеЪе 
Кеше Нипёе. 

эхшоту [Каз., уов охшат-+-У] = ешоту 

охшо (*) [Каз., чег. окша] = ешо, окша уподоблеше — аз АенаНертаецев, С1еюп- 
быть ПОТОжниЪ, подобнымъ, подходить — а&Вп- таейеп. . 
Иев зеп, Деев зет, х1есНеп; бу п куцИмй | охшош [Ка5., зов охшо-чнш] = ошош 
охШоды То дло инф понравилось — #1езе подобный, похбжй — &ВаНей, рее; алланын 


басне Ва пиг резНеп; аБам 1ч к1ы161зга | 
охшомас мой старший братъ не похожъ ни; 
на кого изъ насъ — меш &езег Вгодег 
$есМ Кетеш уоп ипз. 


охшошы ]уК нЪфть викого подобнаго Богу— 
Метайё Котим Сон есь; пурр 1т&ё ох- 
шош 61 цаннык волкъ ееть животное по- 
хожее на собаку — дег \о И 151 еш дет Ноп4е 


ЗВойевез Тег. 
охшошлы [Каз., уп охшаш-нлы ] 
подобный, похож! — Запей, деей. 
ео [Каз.] = у]а 


ехшоу [Каз., уов охшо-+у] = ошоу 
еходство — Фе АсвиНевКей. 
ехшоулзы [Каз., топ’ охшоузлы] = 
ошоулы 


похож, подобный — апойев, хеев; кунИм& 
бк охшоулы П1Кён это ло мв* было 
крайне орйятно — 41езе ЗасНе 151 пиг зейг апае- 
пейш ремезеп; бу Па!ван атка охшоулы 
тегё] это животное не похоже на лошадь — 
Фезе5 ТМег 154 етешт РГегфе п1евЕ &Нно В. 

охшонкыра [Каз., 100 ехшо-+нк-нра] 


снёздо, нора — 4аз №3, @е НбЫе (етез ТЫе- 
гез); Кош в]о ташьйды птица въетъ ги®здо’ 
— дег Уоде! Баш еш №, мАч: сычКан 
едосына врё алмас кошка не можетъ по- 
пасть въ нору мыши — @е Кабе Капп шем 
п баз Маизеюсй меш; 1т еосы собачья 
конура — 4аз Нопёе\аиз. 


быть немного похожимъ — еш мешр анаНеь | едол (у) [Каз.] = удал 


зе. 


стыдиться — $16 зепйтеп; мала! бак е)олды 


4186 
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мальчикъ очень стыдилея— фег КпаБо зспёпие | од отеыз [Каз., уов едот-+сыз] = у)атсыз 


ев зейг; нк еуоласын? чего ты стыдюшь- 
са? — уаз зе ВЯтя! да Фей Чепа? {р юиидйн 
е]олыш Кыз бУМя ]апты дбвица, стыдясь 
предъ иужчиною закрыла лицо — аз МадеНеп 
уегдес\4е зб зе Ватео@ Шг СезюеМ уог Чет 
Маппе. 

о] ола (у) [Каз.| = удала 
вить ГНЪздо, гнаться — ев №12 Бацеп, 
015 (еп. 

ео] оды [Кав., уов 0) оды] = удалы 
пИЪЮщЩЙ гыфздо — ет №5 Вафепа. 

о) сат (*) [Каз., уоп одол-нт] = удалт 
стыдить, конфузить — Безспатен, ш Уегебел- 
Вей зезеп; фаман суз Ми бу Кызны 
е)олтма! не конфузь этой дфвицы дурными 
словами! — зе{ле `Фе5ез Мадсвео пеш дигсь 
земесме \Уоме т Уепедешей; -)аньчы- 

_ шым 6чби ман! бк е)оатКан онъ ибня 
крайне стыдилъ изъ за моей ошибки — ег Ва! 
ое месев шешез КеШегв Бе БезсЬйпи. 

е) оатКала (у) [Каз. уси е)олт +- Кала] 

_ бранить — зевеЦеп, аиззепеКеп. 


о) олчан [Каз., уп @Ю4-НЧан] 


стыдмивый — зезатнай, уегзевяти; мусудман 
Кызлары еолчан  дЪвицы - иагометанкя 
ечень застьичивы — 41е шопаттедан!еНеп 
Мааслев зп зейг зеватуо|, уегзоВати. 
е)от [Каз., уег8]. 0)01]| = у)ат 
етыдъ — @е Зеваш, Эсвавде ; ` одотын )ук- 
мы? развЪ теб® не совъетно? — паз! ви Кеше 
Зеваиде? №Мт&ргё еот мнф совфестно ска- 
зать — 1еВ зойёте пуеЬ в5 ги забей; вот 
Ар!8р! двтородныя части — фе Зеваш! ео. 
о] отлы [Каз., уоп е)от--лы] = у]атлы 


постыдный, стыдливый — зевашйай, Безев&- 


тепла; `о)отлы 1шШ постыдное дфло — еше 
БезсВётеойе Засве; е]отлы кий застфичи- 
вый человфкъ — еш зеббсШМегиег Мепясй. 

о) отлык [Каз., уоп 9)от--лыК] = удатлык 
стыдаивость — {1е ЭсвашпаМокен. 


12 в. В. Радлов 


безстыдный, наглый — цпуегзеВатЕ, зеВаш0$, 
Кеев; & о)осыз! охъ ты безетыдный! — о 
ди Опуегзеапиег! 

е) отсызлан (у) [Каз., уоп е)отеыз-нла-н 

н] = удатсызлан 

быть безетыднымъ, терять стыдь — чпуег- 
зе\&пи уегёев, зМе Зеват ешЪИззев; кбн- 
саш еотсызлана съ каждымъ диемъ онъ 
дфлаетсв болЪе безстыднымь — шй ]е6ет 
Табе у\г@ ег опуегзеваимег. 

9] отсызлык [Каз., уоп о) отсыз-нлык] = 

удатсызлык 
‚ безэстыдетво, наглость — #е Овуегзовйт ен, 

Бела озаКкей, ЕгестВен. 

6] е (у) [Каз.] = у)у, удт 
1) засыпать, спать — зе отитеги, зе Ша[ел. 
2) свернуться (0 молокф) — деполеп (уоп ег 
МИс!); сёт е]ебон молоко свернулось, сеЪло 
— @1е МИсН 151 дегоппев. 
3) онфмфть (0 чзенахь) — ешясМаГет (уов 
СПедеги); а)абым е]еи Калды нога моя 
онфмфла — шеш Ризз 181 ошрезсШаГев, аБуе- 
зогЬеп. 
4) быть въ восторг, быть внЪ себи, зами- 
рать оть паслажления — еп(2йеК! зеш, дал» 
мер зеш; таушына е]ерсен ты будешь въ 
восторгВ отъ голоса его— ди г! топ зешег 
Зитте епбек! зе. 

одоК [Каз., уов 0]0-+-К] = у)ук 
чулокъ — 4ег ЭгитрГ; еек башы носки — 
в Зоскеп; кз е]еК валенки — %е ЕП2зйе- 
еп. 

о}еКло [Каз., зов о] 0К-+лы] = удуклы 
ниЪющ!Й чулки, въ чулкать — Эгбшр Ва- 
Ъепё, ш Эгбтреп. 

о)еКчон [Каз., уоп оеК-+-чан] 
въ чулкахь — ш 5ибтреп; оекчон-бына 
]6рёф онъ ндеть въ однихъ чулкахъ (безъ 
башмаковъ) — ег дем ш Шоззеп Эхгатреп 
(обе ЗепоНе). 
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9) еКпош [Каз., уов 0] 0к-+-баш | 
носки — 4е ЗосКеп (= е]ек башь). 

е)ет (у) [Каз., уов одет] 
1) заставить свернуться, свертывать — ре- 
попеп тасйел. 
2) заставить онфифть — егбаггеп, ешзеШа(ен 
шаевеп (уоп СНефеги). 
3) заставить забытьеа, привести въ восторгъ 
— уегдеззеп шаспеп, епыйсКей, деп Уег&апа 
гапфен; сыра м1 е)етып ц1бёрдЕ миво 


э)окпош — ерен 
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забывать — уегпеззеп, 
онетел (т) [Каз., топ онет-+-4 | 
забываться — уегреззеп мегйеп; онетолын 
Калран это забыто — 45 181 баш» уегдебзев. 
онетучан [Каз., уоп енет-+-у-+-чан] 
забывчивый — уегоевзПев. 
онетчок [Каз.| = енетучан. 
онетчоКлан (у) [Каз., уоп епотчаК-+-ла-нн| 
быть забывчивымъ — уегоеззНсй мег4е, даз 
СедйсЬ и зз уегПегеп. 


заставило меня забыться — 4аз Вуег Бат пулей | ор (у) [Каз.] = ур 


уегдеззев детасйи. 

9] отКео [Каз., уоп одет-+-Кы] 
1) кислое тфето — дег Зацеме $. 
2) кислое молоко, употребляемое для сверты- 
ваня молока — фе запге МЦер, @е даги ап- 
демепфей \1г4, ош @е МИсь регтаеп хи 
1аззеп (5е1 4ег Вегейиоу уоп Айтав одег 
Каве). 

е]еш (у) [Каз., уоп е@)е-+-ш] = удуш 
1) сгущаться, сваливаться — депппеп, 81} 
азаштепраПев, зв уегВхеп; Кан е]ошКон 
кровь спеклась — ваз В10{ 151 дегопреп; Кап- 
та еп едешКон мука въ иБшк$ скоикалось — 
даз Мей 15 ин ЗасКе зазаттенхеаскей; 
Ку! }6н6 е}еша башлады овечья шереть на- 
чинаеть сваляваться — @е Эспамое Беби 
ей за уегЯ|з2еп. 
2) собираться въ стаи (о итицахъ) — ей ш 
@сМеп ЗеВаагеп уегзашшеш (уоп Убе). 

о] ештер (у) [Каз., уоп е]ош-нтыр] 
заставить сгуститься, сваливаться — 25ат- 
шепЬаНеп, уегВ еп ]аззеп. 

9] У [Каз., хоп 0)0-+] 
дремота — фе Зе Намекей, 4ег На№зе Шаг. 

ен [Каз.| = ун 
мука — ваз МеЫ; Кара ен ржаная мука — даз 
Воврептей]; аБ-ен пшеничная мука — 023 
\азептей]; ов тартарба иуку молоть — 
даз Ме] шаШеи. 


енет (\) [Каз.] = унут, умут 


бить, ударить, ранить — зсШарею, ешел Зе Мар 
деъеп, успеет; шр Кылыч ерде онъ уда- 
рилъ его разъ мечомъ — ег Ва Шт ши дем 
Зеймеме ешеп ЭсШад уегзе!(; аБач орен 
]ыЁты онъ ударами палки его новалюлъ — ег 
Баг № п ешеш ЭюсКе шебегееваиед; нк 
набра еросын? что ты такъ кричишь? — 
\маз Зорге! ди 50? алла орсен с1н!! пусть 
Богъ тебя накажетъ! — шбае Сой феН (геГ- 
еп! башымны ]анцаЕКа ордем а ударился 
го4овой © косакъ — 1с1 Паре виг деп Кор! ат 
ТЬбгргозею 50803500; анасын |т ерсен! 
цусть мать его кусаеть собака! (брань) — 
бе @ег Нип@ зеше Мицег ап(аПев! (Рос); 
баш ерде (= башырды) онъ палъ на ко- 
яЪно, жаловался, поклонился — ег Ва ешер 
Кие!аП зе\фао, еше Вше, еше К!аде уогуе- 
угас; Карчык маладан муллава баш 

_ ервон старуха жаловалась нуля на мальчи- 
ка — @е аНе Егаи Вай зе№ Бег дет МоЦа бЪег 
деп Кваел БеК1а!; бу настёвт ереп алдым 
эта вещь досталась мн даромъ — 166 Варе 
41е5е8 Оше птзопз( еграНев. 

ерен (у) [Каз., уов ор-нн] 

удариться, раниться, прицфиитьея — © 
(о5зеп, апзознел, уег]емеп, Бйпхеп Ыефеп; 
тёндо 1стёмё оренорсын! не ищи ночью, 
ты ударишься| — заспе ез св № ег Масы, 
46 ига фоВ #10я5е1! утырбучка ерендем 
я ударился о стулъ — ©. Варе пуеь ап деш 


4185 
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ЗЫ дезювзев; 18 Чапаныма оренде ягла | 


прицфиилась къ моему кафтану — 4е Ма4е] 
81 ав шешет Воске бобов хе БШеен. 
аренеш (т) [Каз. топ орен-+ш] 
наткнуться другъ на друга — зиешавфег ап- 
геппев, зозаттетя105ает; ут-юмЫАр ере- 
неште пароходы наткыулиеь другъ ва друга— 
@е ВамрёеШИе вп захаттепаевоваен. 
орел (у) [Каз., уов ер-+1] ^ | 
быть удареннымъ — уезеарет тегов, 
'ереш [Кав., уси ор-+-Ш] 
ееора, споръ, несоглае!е,- драка, битва — @ег 
Зиген, 2апк, дав Сезбоке, 4е Опешищкей, 
Зедегей, 4ег КыпрГ, #$е ВеШасы; 
Кышкырыш свльная есора, драка — Ве ег 
бавк, Зе 8реге. 
*ореш (т) [Кав., топ ор-+ш] 
ругаться, бранить, длать выговоръ — 228- 
Кею, зизхапкеп, ясМшрен, Уогливг(е таслеп; 
атам мн! бк ереште мой отенъ мена 
еяльно выругалъ — шеш Узжег Ваё пей св 
68 зоздозавк(. 
орешу [Каз., уов ореш-+-7] 
брань, выговоръ — даз СездаКе, фег Уогутиг. 
орешучан [Каз., топ орешу-+-чан] 


ворчлявый, кто любить ругаться — тшбггзев, | 


заре зов, эгей5боНЫр. 

орешеш (у) [Каз., уп ореш-+ш] 
ссориться, браниться — ысЪ запкею, ей де- 
сепзеа аиззениирГев. 

орешкКазла (у) [Кав., уп ореш-+Када] 
часто ссориться — эсй ой зайкео, ха закет 
Нереа, 

орешле [Каз,, топ ореш-+ лы] 
въ с60рё — ш 2авк; Куншы бПён ерешае 
теро онъ живеть съ своимъ сосфдомъ въ 
ссор% — ег 16 шИ зешеш МасНЪаг пи 2алке. 

орештер (у) [Кая., уоп ореш-- тер] 
возбудить ссоры, велфть д®дать выговорь — 
Рак еггебеп, аовхапкоп |азвеп. 

‘ору [Ка*.] 


оренеш — елоу 


ереш 
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ударъ — @ег ЗеЩар, 81085. 
зору [Каз., тега1. ру, урук, уруБ] 
родъ, племя, семейство — 28 СезоШесЬ!, фег 
Затю, @е РашШе; нас! еру родство — @е 
Уегиава ве Вай. 
ерулы [Каз. тов вру-+ лы] 
хорошаго происхождешя — топ и ег Негкиой. 
оручы [Каз., тов ер-+7-нчы] 
быюш# — 4ег ЗеНарепае; ]ул оручы разбой- 
нииъ — бег ЭгаззопгйоБог. 
орван [Каз., аз дет гиз8. чорганъ» ] 
органъ, шарманка — фе Вреюьг, Огевогое]. 
орлеК [Кая.] 
сфия, зерно — фег Завте, дав Когп. 
орлеклон (т) [Каз., ув орлек-+-аа-нн] 
производить смз, наливатьея (о колосьяхъ) — 
Заатею Бе, бавшев 'гефеп, зе шИ Ке{- 
теп Пел (уов АеНгев). 
орлекле [Каз., уов орлеК-+лы] 
снабженный сЗиенемъ — шИ Заашей уегве- 
ев. 
орт [Каа.] 
ти ерто яма въ зубахъ, десна — @е Дайа- 
ьбЫе. 
орчек [Каз.] = урчук 
веретено — 4е Вршёе; орчек 1р!вмёк 
врасть — зрмаен; т!г/рмён орчеве вал въ 
мельниц — 4ег МаШетьзиш, Фе Ма гад- 
меЦе.* 


орчекле [Каз., уоя орчек-+-лы] 


снабженный валомъ — шИ евеш МЕБЫЬаот 
тегзепев, 

о2о1 (у) [Каз., тов 040-+--&] = улва 
увеличиться, сдфлаться большииь — 0т08з 
зег4еп, 5 уегатбззегв. 

оло1т (у) [Кав., тов уз-+-т]. 
увеличить — уегдтбазеги. 

блоу [Каз.] —= люу, удзу 
подводы — Фе Рен езрапое хат Р@Бгей уоп 
Везимеп; олоу брё онъ обазанъ дать под- 
водъ — ег мизз ош РЁсЫцезрави $еПеп; 
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®10у тартмак отвести ма подводахъ, нести 
повняноеть подводовь — детаобев шИ дет 
РЕсмацезрава Габгер; едоу уёргёзмок №. 

олоучы [Каз.] 
подводчикъ, возчикъ, проводнвкъ — фег Ки!- 
зерег ешез Рсыцезрапиев, ег Робгтаов, 
ЕбЬгог. й 

елок (у) [Ка5.] = аузаК 
удалитьея, поквнуть свое ифето, родину — 
эей евМегиеп, зеше ЭиеЦе, зеше Нейпай 
уег1аввеп. 

олоКтыр (у) [Каз., уоп одок-++тыр] 
удалить, выгнать изъ своей родины — е{ег- 
пел, а08 Фег Неноай увггеЬел. 

олон [Кая., уега]. улан, овлан] 
дитя — 00 Кшё; Кыз едон яВвушка — еш 
Маййев; Тр елон мальчикъ — ейа Кпаре. 

оло [Кав.] = улу, улуг, удук 
вели, большой — дговз, егмаслвеп; 040 
КАШИ чезовъкъ высокаго положен!а, взрослый 
зеловфкъ — еш поспаез(е]Иег Маши, еп ег- 
ч’асвешег Мепасй; оле Казан куш! горлый 
чело5ъ — еш эомег Мепзов; одо абасы 
его стервы брать — веш &Мегег Вгофег; 11 
046 край самый старшй брать — дег ЯНеме 
Вгийег; ©де фуд большая почтовая дорога — 
Че утовае Роз&га556; оло атадар предки — 
@е Уочабгеп. 

олело (ч) [Каз., уоп еде -+ да] ы 
почитать, оказать честь, ведичать — Ейге ег- 
жезев, ейгеп, ебтГагсивуо | Бепапе]ю. 

олелон (у) [Ка5., уоп ололо-нн] 
себя считать еликимъ, дать себ видъ вели- 


каго человвка, быть гордымъ — эВ |ое|-' 


ваМеп, +ей 4аз Апзенеп етез Бедешепает 
Мапаез дефеп, эюм зеш; олелонма! не 
важничай! — шасйе фей шеве уе БИС! 
олеловдыр (у) [Каз., уоп олодон-ндыр] 
заставить считать себя великимъ — эй Вос!- 
ВаНем 1авзеп. 
олелот (у) [Каз., уоп ололо-нт] 


@езоучы — озтрок 
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заставить почитать, величать — ейгев, еьг- 
МмгеМзтоЙ Берапде 1а5ев. 

оделоК [Каз., уов оло--лык] 
везище, почеть, слава — фе Сгбззе, Еёгр, 
даз Апзевев; к1чИНк итеён олелеК табар- 
сын, едедек |теён вчИк табарсын кто 
понижается тотъ возвысятся, кто возвышается 
тоть понижаетея — мег меб егийедгит га 
егйбне! мегфев, мег 5юЪ егьбБей: мг ег- 
11ед151 зегдей; одолобына курё сиотра па 
высокое его позожеше — зешег Боев $44] 
№08 бетйзв. 

олосомок [Кав., топ оло--сымаК] 
похож на великаго важнаго челов$ка, подра- 
жающ важному человёку. гордый — ешеш 
етбивзгесвев, ВоспрезеНео Мевзевен &- 
Мей, ешеш Носняезие!еп паспаншев@, ей 
еш Вовез Апзерен деЪевё, мо№; олесемок 
Кымьва онъ даетъ себ® видъ важнаго че1о- 
вЪка — ег пиши 425 Апзебеп ешез Ъефеи- 
\епдев Мепзенеп ап. 

олосомоКлан (у) [Каз., уов олосомаК +12 

+] 

быть гордымъ, представлять себя важнымъ, 
важничать — 81012 зеш, 5тозз Вип, ргаМев. 

олосомон [Кав.] = олосенок. 

елтон [Каз.] = удтан, ултан 
подошва (у обуви) — #е бое (аш Зейав- 
зеиве). 

олтонныК [Кая уп еатон-нлык] = е4- 

тонлык. 

олтонлыК [Каз., уоп олтон--лыЕ] 
относявыйся къ подошвф, годный дла подош- 
вы — иг ЗоШе дейёие, гиг бое раззев4; 
„лтовлык кбн кожа дзя подошвы, стозько 
кожи вакъ нужно дяя подошвы — да; ЗоШеп- 
1ейег, 50 ме! [ефег, 18 ти етег ЗоШе пб 
151. 

олтрок [Каз., уегб1. влтон] == ултрак 
стелька наъ войлока, которую выкладывають въ 
казоши- еше ЕИзбоМе, {е шап ш Фе КаЮю- 


м 


4186 





4186 
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зевеп 1е{; олтровын булып х]змёт 1тёр- 
мн я буду служить тебф какъ покорный 
рабъ — < мегде г ме еш итиегмйгбрег 
ЭК]ауе Фепеп. 

олтроКлы [Каз., уоп олтрак-нлы | 
снабженный стелькою изъ войлока — ши 
ешег ЕИзвое уегзенеп; блтроклы кёуш 
калоши съ стельками — Ка]озепеп ши ЕШИ?2- 
зоЩеп, 

елтроКлык [Каз., уоп влтрок-н-лыК ] 
кусокъ кожи, который влагается въ калошя— 
еп Э@еК Гефег, 4аз а15 ДуизеНепзое ш Фе 
Каозевеп $5е01 ч!ш@; олтроклык кен 
барма?  всть-ли у тебя кусокъ кожн для 
стельки? — №231 ди еш ЗШеК Гефег таг 0\%1- 
зепетзоЩе ? 

ет (*) [Каз.] == ут 
1) выиграть — семшиел; бу ушнны етеп 
аздым я выигралъ эту игру — 11 Варе 91е36$ 
Зре] вемоппеп; пу Карт бПён ото адма1- 
сын съ такими картами ты не можешь вы- 
играть — шИ зосвепл Камеп Капа! ди ое 
яемшпеп. 
2)- присвовть себЪ, принимать — зе апеш- 
пеп, аппентеп; 1нд!.урыс сузш батак 
еттем теперь я усвоилъ себЪф иного русскихъ 
словъ — 168 ВаБе пыг }еА мее гизяене 
\!бцег апуеещте. 

отел (у) [Каз., уоп от-+4] 
быть выиграннымъ, усвоеннымъ — ремопвев, 
апрее! те! мегдеп. 

'отеш (у) [Каз., уп от-+-ш] 
выиграть другъ у друга — с В пдерепзеши аБ- 
зе\чшпеп. 

`отеш [Каз., уп от-+ш] 
выягрышъ — ег Се\м!п3(; отеш у]фын игра 
на деньги — ет Зрие] ит 6614; отошен куп- 
мё? много-ли ты выиграль? — ВазЁ фи уе] 
дежоппеп? 

отучан [Каз , уоп от-+-У-нчан] 
мастеръ въ игрф, человфкъ, который всегда 


‘олтроклы — ©ч 
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выигрываеть — еп Мефег по Зрие], ет 
Мепзей, дег иптег Бет Эрее сезишии. 

ету [Каз., уоп от-+-У] 

‚ выигрышъ — 635 Семшпеп, дег бемшоз(. 

отКола (у) [Каз., уоп от-+-Кала] 
часто выигрывать — №аобу хе\поеп. 

отре [Кзз.|] = утру 
навротивъ — хереп, фаререп, еп\сезеп; анар 
отре кИдт онъ иришелъ ему на встрёчу — ег 
Кап Шт епоереп; отре чыкты онъ шелъ 
ему на встрЪчу — ег саб Шт епшерев; етре 
Каршы суЙ&шё онъ иротиворфчатъ всегда — 
ег ч!Чегзрге НЕ 54615; андан еотре еще кром® 
того — посй офеюёгет. 

отрелош (у) [Каз., уоп етре-+ла-ш] 
идти другъ другу на встрёчу — чей береп- 
зешх еперепрейер. 

оттер (у) [Каз., уоп от--тыр] 
проиграть — уегНегев (еш Зрёе|). 

оттеру [Кзз., хоп огтер-+у] 
проигрышьъ — @ег Уег!изи (1 Зе). 

отеручан [Каз., хоп оттор-+у-нчан] 
кто всегда проигрываеть — фег зе уегНег. 

оттербала (у) [Каз., уоп оттер-+-Кала] 
часто провгрывать — Вива уетЦегеп. 

теч [Каз.| = уч 
острие, конецъ — фе Эризе, даз Еиёе; авач- 
нын ©че, таунын ©че вершина дерева, вер- 
шина горы — 4ег Уре! ешез Ваитез, @ег 
Стр] ешез Вегдез; бармак оче конецъ 
пальца — #е РидегарИзе; пычаЕ ечо остре 
ножика — 1е Меззегериие; саланых ]увары 
ече, тубён оче верхшй и нижний конецъ 
деревни — даз офеге одег ишеге Епде 4ез 
оМеё; оче Крыы ]уК безконечный, много 

_ — пвепанев, ваз, уе]; бр еч с1тей одинъ 
конецъ ситца, тука ситпу — ет Э!бсК КаНив; 
10 @ече конець нитка, дратва — еш 510ек 
баги. 


Зоч (ч) [Каз.] = уч 


летать — Шедеп; Кош Вауада ечен }6ро! 
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птица зетаеть по воздуху — 4ег Усе! о 
1 дег [2й; Казас 411-бП&н очто в®теръ 
уносъ бумагу — дег Уи об 4аз Рарег п; 
Кызнын чыючывы очто дфанца потерала 
свою дЗаствевиость — 42° М5девев Ва! зеше 
ЗарёГегизсваЙ уег]огео; очкон очо воры 
летать — #е Ролкев зргёйев; }аты очКон 
его стыдъ пропалъ— ег Ба! а]е Зеваю уецогеп. 
очо [Каз.] = уча 
поясница, задная часть — {ая Кгеоз, Нимег- 
Шей; очо суёгЯ позсначвыя кости -- @е 
Кгошак поебев. 
озу [Кав., топ еч-+7] 
летаще, полетъ — 4аз ЕИеев, ег Ему; Кош- 
нед еочучы полеть втяцы — дег Роз 4ез 
Уовев. 
очучан [Каз., уов 0ч--у-н чан] 
легко летающий, хорошо летаю — екы 
Яерева, вой Шерон; култёр бк очучан 
голуби прекрасво летаютъ — @е Таофев @е- 
пел зебг би!. 
очек [Каз., ов 0ч--К] = учук 
макина, выставки — {о Зргео (425 аз Бей 
Уотеш ое в). . 
очеклон (у) [Каз., уоп очек--ла-нн] 
превратиться въ илиниу — го Эргео чегйеп. 
очеклы [Каз., уда очеК--лы] 
съ макиною — ши Зрге. 
оченер (*) [Каз.] 
сердить, возбудить — егзбгпев, аиГедеп. 
оченкеро (т) [Кзв., уоп очен-+-Кыра] 
порхать — Яацега. 
очер (*) [Каз., уов оч--р] = учур 
заставить зетфть, выпускать птицу ма волю, 
“говать (гозубей), заставить летать по‘вфтру 
(бумажку, перья и т. л.) — Медеп 1аззеп, (ге! 
Тазев (ев Уобе!), тот Ушфе Гогигадеп 
1азвеп (Рарфег, Редега е1с.); ч161н очервон 
онъ приваль русскую в%ру—ег 18 лит гозз!- 
зоъев (воен бБегдешешы (ч161н Куалы). 
точеро [Каз., тов очер-на] 


очо — очезлон 
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метель при злой шогод8 — ев Вейвеере- 
з8фег Бе: БеНегет Нииние]. 

Зочеро (т) [Кза.] 
ветрачатьея — сшдедевконилев, Борорвев; 
мн ацар }улда очеродым я встратазея съ 
нииъ на дорог — 161 Ма ТЬш зиГ дееа Уере 
Бедеве; БДО очероды я вашель его ло- 
ма — {66 аГ1Ьа го Наозе. 

очерол (у) [Каз] 
быть эстрачаенымъ — зетойев чегдев. 

очерот (т) [Кав., тей очеро-нт] 
идти на ветрьчу, встрьтить — фелавдею 
вадедевревен; мн аны пик алдыда ©че- 
роттым а ветреталь его ва дв0р8 — 16 
отрвау и зо! фе Но. ` 

очерош (у) [Каз., чоп очоро-+ш] 
встрьчаться — зе Беробщев; урамда ©ч9- 
роштыК мы встрытилаеь на улик — чп 
Ъередвееи овз аоГ 4ег Заз. 

очореш (у) [Каз., тов оч--р--ш] 
заставить вифств летать — занцаев Морев 
1в3зеп; тузан очерешеп ки р ока 6®га- 
ютъ такъ, что пыль подышаетед — 5е азиз 
30, 4255 фег БаЬ заГиифе. 

очервала (у) [Каз.] 
часто поднять (пыль) — ББобя (ЗБ) зо - 
ъеш. ° 

онермо [Каз.] 
подводока — фе Зрагтеп ишег дет Озейе. 

очосо (у) [Кзз.] 
немного етфть — ет мевщ Моден. 

©чез [Каз., май 109--сыз] 
дешевый — МЕ; былтыр 'кыёк 0993 жАн 
въ прошломъ году т4%бъ быль дешегь — т 
уонщеп Завге маг ваз Вго: ЫШ а; шузай очез 
пйстё алмыймын я ие кувлю такой дешевой 
вещи — ей Басе еше во ЪИШае Заеье шеи; 
Кыбатмы очезмы? дорогд-ли или дешево? 
— № 3 Шепег офег БИШЗ? очез бАИ во 
дешевой цфн® — 20 ешеш ЬИШуев Ргеме. 

очезлон (т) [Каз., уоп 0чез + лав] 


ыы 


В 
Ы 
; 


Е 
Щ 
< 
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дешевьть — Бо жегдеп. 

о чезлондыр (%) [Каз., уоп очезлан-+дыр] 
еАФлать дешевымъ, понизить дну — БШ 
таснеп, 4еп Ргез ВегаЪземеп. 

очезлекК [Каз., уоп 09е3-+лыК] 
дешевизна — 4е ВИШокен. 

очеш (%) [Каз., уоп 0ч-+-щ] 
выфств летёть — хзаштеп Ш1ерею. | 

очКола (у) [Каз., уоп еч-+-Кала] 
часто летфть, немпого летфть — ой Йереп, 
шапента] @ереп, ет уеше Яереп; Кар еч- 


Коль! снёгь порошить — е5$ зойлей ей |. 


мешу. 
очКолаштыр (у) [Каз., уоп еч-+-Кала-н- 
штыр] 
много летёть туда и сюда — уе] Мп пп@ Вег 
Морев. 


озКеон [Кав., уоп еч-+Кын] 


очезлондыр — очсезлек 
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хочешь писать, то ‘долженъ чинить перо — 

\епп фа зергефеп м5, ти$5 Фа Фе Кедег 

авзрИзеп. 

2) продавать матер по кускамъ — еш ес 

$беКуге5е уегкацеп; бу аЧтс& аршынлап 

сатылмы! очдап сатыла этотъ сатець не 
. Продается по аршинамъ, а по кускамъ — 1езег 

Каша мгё ве ВЕ агое име се, зопфдеги $1бек- 

№156 уегкзиЙ. | 

3) довести до конца, окончить — та Еш4е 

Ь\шяеп; атасындан Калкан акчасын еч- 

зоды онъ промоталъ вс? деньги, оставшияея 

ему отъ отда — ег Ва! аез Се14, мееВез ег 

уоп зетет \Уаёег пеегЬ! БаМе, ФигевоеЪгас М. 
очлот (4) [Каз., уоп очаа-нт] 

1) заставить заострить — зрИхен ]аз5еп. 

2) заставить продавать по кускамъ — $@еК- - 

ме{зе уегкашеп 1аззел. | 


некра — ег РипКе; очКкен к|!б\к легко какъ | очле [Каз, уоп 0ч-нлы] 


цекра, очень зегко — Гейетейсм, зейг 1е1еМ. 
очКонно (у) [Каз.] == очКонло. 
очкеннон (т) [Каз.] ‘= очКонлон. 
очКенне [Каз.] == очКонло. 
очкенло (у) [Каз., уоп очкен-нла] 
выпускать искры — ГипКер зргаНел. 
очкенлон (т) [Кав., уоп очкопло-+-н]. 
выпускать искры — Рипкеп зргбйеп. 
очкенле [Кзх., хоп очкен-+-лы | 
выпускающ искры — Ропкеп зрговена. 
очКер [Каз., уоп еч+-Кыр] 
скоро бЪгающИ, скоро летающй, скорый — 
вебтей фаиГво4, зенпе! еуепа, зейпе. 
очкерлек [Каз., уоп очкор-нзыкК] 
скорость, быстрота — @е Зейпе!Иркей, 
эчро (т) [Каз.] = очеро. | 
озрох (у) [Каз.] = ечерол. 
очрот (у) [Каз.] = очерот. 
очрош (у) [Каз.] = очерош. | 
6чло (у) [Кав., уою оч+ж] 
1) заострить — зр№2 таеНеп, зрИзеп; уазайн 
даейн Канагны очлюрва к’рйк если ты 


1) имфющ острый конець — сте Зрше 1з- 
Ьеп@; очле та)аК острая палка — ет зрИтег, 
ждезрийег ЗюсК. 

2) продаюниЙся по кускамт, — №25 з@сКлуе!е 
уегкаий мг; очло стей, очло. атлас сп- 
тецъ или атласъ, продающйеся по кускаиъ — 
КаНип обег АЧаз, Фег з{сКуге!че-уегкаиЙ мг. 
3) конечный — @аз еш Епёе Па. 


_| ечсоз [Каз., уоп 09-+013] 


1) безь острия, тупой — ойпе Эриее, И 

2) безконечный — ойпе Епфе, еп юз. 

3) = ечез безцённый, дешевый — ем 1ох, 

ЫШа. | 
очсозлон (у) [Каз.] = ечозлон 

1) дешепёть — БИЙр мег4еп. 

2) терять свою ц®ну, свое значеше -. 

\У№Мег, зетеп ЕшЙиз5 уегНегоп. 
очсозлоК [Каз., уоп очсоз-н-лык | 

1) глумость — Фе Энитр ен. 

2) безконечноет, — #е Епёозикей. 

3) = очозлоК дешевизна, безцриноеть -- 

Фе ВИНокей, УетШозикей. 


четен 


84 
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осто [Каз., его]. остот] 
]) художникъ, мастеръ — ег КбазЦег, Ме!- 
$4ег; балта остосы плотникъ— дег Иттег- 
шапп; ч/Мк естосы  сапожникъ — ег 
Зевийшаенег;  ти}рмён (рийн Эт.) 
остосы мельнякъ — (ег МаПег; мулла }8- 
нында тн ты! есто давында Кулын 
ть! въ присутетыш ученаго молча! въ 
присутствш мастера береги руки! — 1 Седел- 
\зг. ешез Се]ермеп ВаМе Чете 70вое ш 
7аитше! ш Серелмаг( ешез КбизЦегх ой 
деше Нёп4е ш Ас! (Зрг.). 
2) довкй, мастерскй, знаювий дфла — рс- 
зеШеКи, семап@!; кура’тка осто 1кён онъ 
прекрасно умфетъ читать коранъ—ег уег5(ем 
феп Когав зейг рой хи [езеп; суПАшарга 
осто кии человфкъ, умфющй прекрасно го- 
ворить и диепутеровать — еш Мепхей, ег 
зейг ри 20 гедеп цп@ 2 @ройгеп уегмем; 
осто @кё учительница — Фе Гейгегш; Кыз- 
лар б1р есто бжкё укыта лфвиць учить 
учительняца — %е Мадсвеп ищеггсМеЕ сте 
].ергегт; ул бк осто татарча суПаша 
онъ говорить очень хорошо по татарски — ег 
зрмев зейг сиё 1аг5еьВ; Каламба осто, 
дазува осто кий хороший калиграфъ -- еш 
(ег КаШогарй. 

остор (у) [Ка$з., хоп осто-нар] 
быть мастеромъ своего дфлэ, паловчитьея въ 
чемъ, хорошо выучиться чему — Ш сте 
Засве Ме\ег зеш, ш ешег Засве отоззе 
ГКегиокей егапреп, её \аз ти Шип сееги 
ВаБел; 1нд! уазарба осторбан онъ теперь 
выучилея хорошо писать — ег Паё ]е124 ри 
зи зенгефеп пе]еги!; урысча суПашёрга 
осторДдыниа? хорошо-ли теперь ты выучился 
говорить по русски? — Ваз @и её си газ- 
язей 2и эргеснеп рееги!? бу Пита остора 
алмадым я въ этомъ лд%11ф не сдфладъ боль- 
шихъ усифховь — 161 Ми м Фебег Кип 
пе ме! рекоштев. 


осто — езок 
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остолхык [Каз. уоп осто--лыК] 
искусство, ловкость — Фе КбозЦегосВай, Се- 
зешекиевкей; ]азува остолывБын барма? 
хорошо-ли ты умфешь писать? — уегхевз( фи 
20 га зебгефер? сУПашугй остолыбым 
]уЕ я ве умёю хорошо говорить — 1 
уегмеве пеМ бай хи зргебйев; нид 
остолывын бар? какое до ты хорошо 
умфешь? — ш меейег Кип5( 65 да Бемап- 
ег? 

остот [Каз., = регв. >С. ] 
учитель — дег Гевгег; шёкрт!р естотнын 
алдында утыралар учевики сидятъ противъ 
учителя — фе ЗеНШег зИзев ет Гейгег 
дерепбЪег. 

остоз [Кз5., = регз. 3(5.]] = еетот. 

озо (у) [Каз.] 
медлить, долго оставаться — збреги, |авпе 
Мефеп; сн бк езодын ты очешь долго 
оставался — (и М5 зейг 1авае рер\еЪеп. 

езо1 (у) [Каз., уегё1. озен] 
продлиться, продолжаться, растянуться — 1а01 
мегдеп, ей аиздевлеп, ей ш Фе [3аве 
дерет; бу Ш озотван Это дКло продян- 
1066 — Фезе Засве Ва! мен ш @е Т.5асе хс- 
ходе. 

озо1т (\) [Каз., уоп 0381-+т] 
продлить, растянуть, продолжать — Ш @е 
[8пре 2евеп, 1ап$ тасНеп, аозгесКею; Кыс- 
Каны озсйтарБа чин трудно удлинить, 
‚ короткое — е$ 15 зевмег емаз Когзез |апо 
2и таспеп; сён Кулынны юаига езоттма! 
не трогай людей руками, не бей людей! — 
говге Фе ее шем ап, зеМаде Фе Гоше 
шем! сузн! озсйтмады онъ прекратил 
р®чь, замолчаль — ег ищегфгась зете Педе, 
зебмер. 

озоЕ [Каз., хоп еза-+К] 
долмй (о времени) — 1апае (уоп дег 2ен); 


бк озок вакыттан б1рИ Казанда теро 
онъ живетъ уже очень давно въ Казани — ег 








5 5 РЗ 
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165 зефоп зей 1авдеп Зайгоп ш Казап; озоЁ 
торма! оставайся не долго! — Мефе шем 
1апое| бу 1ш езоККа тартьымды это дю 
на долго затянулось — @1езе Засйе На ей ш 
Фе [20&е резобеп; озоЕКа ютыйс это не 
долго протанется — ез мг шей ]апое дзаегп. 

озокКла (у) [Каз., уов озок-+28] 
медлить, долго оставаться — збрегп, [зпбе 
БШефьеп, 51 шплейеп. 

озоКлат (у) [Каз. | 
заставить медлить, продлить — 2боеги |аззеп, 

. млаенен; озоклатмытича чтобы не продлить 

АЪло, немедленно, не медля — ит @е Заейе 
шем мо2оленеп, опуегибо си. 

озот (у) [Каз., уоп озо-+т] 
1) вытануть — зазденеп; щйп озота онъ 
растягиваетъ нитки на кроснахь — ег зрапи 
Че Радеп аюГ дет \УезиШе. 
2) сопровождать — Бешецеп, даз Сей ве- 
Беп; Кунакны езота чыкты онъ прово- 
ждалъ гостя — ег са Чет Сазе 425 беен; 
61з аны прустанва езоттык мы провожаля 
его до сзмой пристани — уг Бешецеепт Шл 
$ 2ат Ашерераы 4ег ВашрёеН!е. 
3) отпускать — 1оз]а5зеп, [тей дебев; мин 
озот! отнусти мена! — епЦаззе шиеь! Ку- 
датва шёкбр езоттым! слава Богу, я оево- 
бодилея отъ него, отдЪлалея отъ этого дла | — 
Соц зе ОапК, деп ЫМп 1еВ 10$ ремогдеп, ши 
ег Заене Ыш 1ев Гегйе! урааБанны озота 
онъ сбываеть краденное —. ег Ьг1пр( дезюй- 
|епез Си{ ап Фев Мапп. 

озотыш (у) [Каз., уоп езот-+ш] 
сопровождать выфстё — эазаштеп 4а5 С@ей 
сефеп; мш-д& езотышарка барамын ия 
пойду сопровождать его — ашей 1е6 \уег4е Шт 
да5 бей реуеп. 

озоту [Каз., топ озот-+ У] 
сопровождеше — #е Веенипя. 

озотучы [Каз., уоп озоту-+-чы | 
еонровождающий — дег ВереНе4е; артыквы 


12* 


озоКла — офТОН 


\ 
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пертекне езотучы утайщикъ, иродающй 
‚ украденное имущество — @ег НеШег, дег ве- 
5юШепе. Заспеп уегКкаий. 
озен [Каз., уего|. оза1] 
долг, даинный — ]апо; озен чачлы длинно- 
волосыя (жепщины) — 4е |апайзагоею (41 
\'еьег); озон булы кшШ человзкъ высо- 
каго роста — еш Межев, 4ег 1а0р уоп УМцей5 
1$ озен тИЙ у кого джинный языкъ, кто 
много говорятъ, злослевящ!й — мег еше ]апре 
Гопое Ъа1, \уег \1е] рей, Ые Вейеп 6“; 
хазыр кбн бк езен булды теперь дни 
очень долги — }е!21 514 Фе Таре зевг ]апа ; 
бырбн езен булсын! дай Богъ, чтобы ты 
долго жнлъ! — лбрез! @и 1апре 1ефеп| атын 
езен арканка бамады онъ привязаль свою 
лошадь къ длинной веревкф — ег Ьзп@ зет 
РЕегё ап ешеп 1апреп Зичек. 
озение [Каз.] = озевю. 
озевнек [Каз.] = езенлек. 
озенле [Каз., уоп озен--лы ] 
длинный — 1апр; езенло Кыскалы тун 
юг&н онъ надЪфваль снизу длинное и сверху 
короткое платье (шубу) — ег ВаЁ имет ем 
]а02е5 ип дагабег еш Кигхез Юе4, одег ет 
1апоез К!е@ ип@ ЧагаБег ешен Кигхею Рей 
апретореп. 
озенлок [Каз., уоп озен--лыК] 
дяина, долгота — @е |&пое; коннен озон- 
леБы длина дна — Фе [200е 465 Табез; 
в1нён езенлевы бин Кудач длина дома 
пять сажень — {е [2пое 4е5 Наизез Бейгар 
о! Радеп. 
ошо (у) [Каз.] = охшо. 
ошоу [Каз.| = охшоу. 
ошоулы [Каз.] = охшоулы. 
ошот (у) [Каз.] = ехшот. 
ошоту [Каз.]. = охшоту. 
эшош [Каз.|] = охшош. - 
эешошлы [Каз.] = охшошлы. 
оФтон (у) [Каз.] 
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чувствовать расказые, сострадаше — Цевие, 
Мед ПЫеп. 

омор (у) [Каз.] 
схватить веею рукою — шИ ег башеви Пап 


181 [Каз., уоге]. дп, еб, &в, 01, 71] 
ломъ — 4аз На0з; таш 61 каменный лошь — 
ып метегаез Нзиз; арач 61 деревявный 
домъ — еш Вбшегиез Наиз; бо лона — м 
Йао5е; 6Го домой — паев Наизе; 61 алды 
дворъ — 4ег ПоГ (склоцяется часто какъ будто 
одно слово: — мг ой ше еп ом еси: 
@ алдыва, 61 алдыда, &1 алдыдан); 61 
тубису крыша — 4аз Пас; )уКары 61 верхнй 
лажъ — @е офеге Е!азе; тубён 61 иижиш 
такъ — 46 ошеге Варе. 

201 (у) [Каз., чега!. 71] 
власть въ кучу, накопить -- еп Нашел ла- 
веп, зоГЬёи(еп; утьшны сажынлаи &1д6]0р 
они сложили дрова саженями —- 56 БаЪеп дах 
Ном ифермоню аи(дозиеИ. 

о ина! [Кав., уов 61] 
дошикъ — ейР Кешез Паих, Шаизенеи. 

бо [Кая] 
жидкая каша -- си Фатиег Сгобьгог; соло 
Яро онеяика -- ет Наегго; {ГЫ 6фб 
хясной супь съ крушой — сте Незейзирре. 
шой Сгбие. 

п1рбн (*) [Каз.] = Урён 
учаться — |егпеп. 


ученикъ,  начннающи лишь учнться че- 
му — 4ег ЭейЫег, 4ег в!аз 2 |огоеп ап- 
Под. 

в1рот (у) [Каз.] = Урат 
узить, преподавать -- |ейгеп, ов(егсШел. 


емер — 6]5к 
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огдтеМев; омереп тиЙал: онъ откусвяь 
большой кусокъ — ег пам етеп втоззеп 
ВЁвзел. 


&1ротуч: (у) [Каз., зов брот--у-нч] 
учитель — 4ег Гергег. 
ё1роч! [Каз., тов В ро--ч1] 
продавецъ каши — фег ВгейуегкдаГег. 
616 [Каз.] = У 
полдень — [ег Ма; оо намазы иолуден- 
время полуленное — #е Миавзгей. 
вон (*) [Каз., уой 1--&-+н] 
основать сенью, жениться — етеп Наих\ав@ 
втбпфен, ей усгейгаШен (уоп Малпеги). 
61 6ну [Каз., оп &16и-+- У] 
женитьба — #е Нет; оПону суШану-гий 
тёго| женитьба пе разговоръ (трудное д®ло) — 
425 Петашеп 181 еню зейуйепре Заеве (11 
шем 50 ее: ме {а Пефет) (Зрг.). 
вИОнАТр (у) [Каз.] 
женить (объ отцф жениха) - усгпегашен (уот 
Узнег 4ез Вгаийратоз); улымны 6Пондтрлм 
я женил своего сыпа — ей паре тештев ол 
хегега(вей. 
&1дбит [Каз., уоп ОНА] 
ваходящйся въ домЪ, домашний — ип Наизе 
рейпаней, ВамзНов; Идсичча шо домашпему -- 
гаш Шаг, у1е шап е5 ги Паизе Ши. 
ё1дош [Каз., уоп 91 --тёш] 
домашний -^ 4ег Наизрепоззе. 
б1дёр (*) [Кав., ув 1-4] 
заставить класть въ кучу — амГьёоГеь ]аззен. 
61с6з [Каз., уоп 61-+-013] 
бездомный, бЪдный — ет Мепзеь, Чег Кеш 
Наиз На(, агш, е|еп4. 
6)6к (у) [Каз. Вод$.] 


4186 


> 
к. =. 
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скрещиваться, совокупляться — эй апешан- 
деть &поеп, змей гозатител(Ния. 

16) бр [Каз.] = Ур 
толпа, стая — Фе Эевааг, ег Наие, {фе 
Тгорре; бур! 6]6ро став волковь — ош 
Воде! Убе. 

Зе )ер (\) [Каз., уоп 91-1] | 
подымать (о вётрё) — амГиттЬеш (уот У шае); 
у тузанны 6)6ро вЪтеръ иодымаеть ныль 
— фег \ 4 ушей дев За0Ь аи. 


толиитьея, довиться — зей фгапеео, ме хо- 


заттепагаорев; бар-да б1р }аККа буередо 
всф повалили (хлыснули) въ одну сторону — 
АЦе дгапжеп уе пасй ешег Зоце. 


метель, вихрь — 4ег \У тем шв; @6)0рмо 
чыкты вихрь полиялея — е5 егно эюВ ет 
МИгЬе мб. 

в)ермой [Каз., уоп 9)брмо-+й] 
вЪтренвый, бурный — гиен, мш@щ; 6)ер- 
мой кен бурный день — ето $(бгиузевег Таз. 

0)61 (у) [Кав., уон 61-+1] 
собираться въ кучу — зе за6аоп. 
толпиться, собираться въ одну толпу — ев 
зуГешеп Нашеп хмзапитеодгапееп (уоп Меп- 
спел); уамаБат урамда 91014 шт@ народъ 
толиилел на улиц — да5 УоК дгапие мен аш 
4ег Згаззе ш Паиеп тизаттеп. 

в)еш [Каз., уоп 91+ щ] 
куча изъ трехъ сноповъ — аи. 9ге! Сагреп 
хер |4еег Нашеп. 

6) оз [Каз., = гизё. уЪздъ] 


дег ВежгК уоп Казап, уоп МатадузеВ. 

6}0м [Каз., уп 01-+-м] 
куча — 4ег Нац(еп; б1р 6]0м кото куча, 
сложенвая изъ пяти сноповь — ош а0з Г 
Сагьец веБ4еег Наш[еп. 


6)6р — вр 
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'бн [Ка5. ] — ун 
годосъ, человфчесяй голосъ — фе Зитте, 
фег Топ, #е шепзевейе Зйтте; опендон 
таныдым аны я его узналъ по голову — ©1 
Варе Ша эп 4ег Э#йтте егкаии{; бр да ен 
пИТИи&д никакого голоса ве было слышно — 
е5 маг Кеш Топ эм Пбгеп. 

зон [Каз. | — 18 
нора животныхъ — #е НбШе дег ТШеге; з)у 
ёнб берлога медвфдя — фе Нёше 4ез Вагев. 

э6н [Кав. | | 
время, когда человфкъ не сшить (протмвоно- 
ложное: сонъ), бодретвоваше, бдфе — 41е 
ден, то шап шеБ эс МАЙ, даз \Масвеп (берел- 
ча: фаз ЗеШаеп); тшендо курдны! бнбц- 
ДОМ? ВИДЪЯЪ-лИ ТЫ ЭТО ВО си или бодретвуя 
(наяву)? — ВазЕ Чи 43 Ил 'Тгаите резенев 
одег ша \УМаснеп? 

бндо (у) [Кав., уоп 16н-+14] 
пригласить — афер; к1ч& ман! бндоду онъ 
меня вчера пригласяль — ег Вай шиеь сезеги 
ешре!адеп; Маг ондод! овъ его обратилъ 
въ вфру — ег 2 Ша `20щ С!аиЪев Бекем. 

бндоу [Кав., уоп Унда-+] 
приглашене — @е Ещадовб. 

бндо7 11 [Каз., уов бндоу-+ | 
приглашенный — 4ег Ешее!аделе. 

бндоуч1 [Каз., уоп ондоу-+91] 
слуга, котораго посылаютъ, чтобы пригласить 
гостей —ешт ПОтепег, дег пегишреземек миа, 
им фе Саме ешзю]адев; дунгё бндоуч про- 
повфдникъ, мисеюнеръ — ош Ргейкег, Мзопёг. 

вр (у) [Каз.] = Ур 
1) дуть — Мазев; ауз б8н орде онъ дулъ 
ртомъ — ег Без ши деш Мипёе; орбп в1рт- 
ыёк влувать — ешМазел; Ш брод! вЪтеръ 
дуетъ — @ег \Пша #5; аузы пуикён брбп 
Капкан обжогшись на молок®, ставешь дуть 
на воду — мег ясв 4еп Мив@ тегЬгапи! Ва, 
ори эВ ш АсНЕ (Зрг.). 
2) лаять — БеНео (уоп Нирвею); {т брер км& 
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брок — ертё! 
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]6рбр собака ласть, вЪфтеръ ноенть — 4ег | вре! (у) [Каз., тои ор-+1] 


Нила БеН!, да$ Вооё авг (Зрг.). 

дорок [Каз.] 
1) призракъ (душа умершаго, которая является 
цоелв сиерты въ образф покойнаго) — дах Се- 
зревз: (4е Зее @е5 УегаюгЬетен, Ше васй 
дети Тофе ш зетег [богов Соз(аЙ егвенейи); 
бу кии орсг! курйнгйн этотъ покейнякъ 
яввлея цосдЪ сиерти — Фезег УегзюгЬеле 151 
паен дет Тобе егзсШевеп. 
2) умственныя силы челевЪка, характер — 
фе кезбреи КтёПе ейпез Меовевев, Фег С\а- 
гак4ег; врог{ Каты ки! человфкъ внушаю- 
ий страхъ, жестоко сердитый — ет Мепзей 
дег Риге ешЯбз8, ош зейг еуег Мепяей; 
бу килин оро бк Катты у этого чело- 
вЪка суровый, неирятный хэрактеръ — фвзег 
Мепзев а ешеп гацев, аБз(обзендев С\а- 
гаКег. 

врокИ [Каз., уоп брок-- | | 
нию хэрактеръь — ещеп (СЛагаКег Норевд; 
Катты ерокИ кшй суровый чезовфиъ — еш 
гацбег Мевзей. 

бронгёр [Каз. | 
родъ яблекъ — еше Ар@езг. 

вронг! [Каз. | 
кленъ — 4ег Авоги. | 

вронг1!Шк [Кав., уоп орон -+-Йк] 
кленовая роща — еш АвогимаеНнер. 

брон (у) [Зи Ъ.] = @рон. 

ёронуч1 [Знпь.] = бронуч. 

бронч!к [8Ъ.] = бофовик. 

брот (ч) [ЭшЪ.| = ерёт. 

бротуч! [Зшь.] = фрётуч!. 

'брёк (у) [Кав.] 
вспугаться (о животныхь) — зейеи уегеп 
(уоп ТЫегеп); ат к1бёндйи орекмос лошаль 
не испугается скирда — @а8 Р/ег{ зспеш зе 
тог Кешет Неизенорег (Зрг.). 

з6рек [Кав. | 
абрикосъ — 41е Арго. 


быть надутымъ — эбиеЫазею хеш; 17 орё- 
гон животь его раздутый — зщ 12% 16 га- 
везем моЦев. 

арет (*) [Каз. тои ор-нт] 
заставить лаять — БеЦеп тасфев. 

бреш [Кав., тов бр+ш] 
лай собакъ — фаз СеьеЙ дег Нииде; |т брёшо 
ИТ 428 собакъ быль слыщенъ — 425 (е- 
Бе! 4ег Ниве маг 1 Ббгев. 

бручён [Каз., оп вр-+-7-н чан] 
}) что всегда дуетъ — чаз 31665 5; |ста- 
нам1зайн 0 бручён чзерезъ нашу стну 
ородуваеть вЪтеръ -- вег У Ы&5 фогеь 
опзеге \/авд. 
2) веегда дающий — иошег БеЙев4 (уою Нав- 
4ев); бручён 1т М. 

бркбк [Каз., уов брок-нк| 
вугливый (о животныхь) — зсЪем (ув ТЫе- 
геп). 

оркёч [Каз., уоп ор-нкбч] 
иъхи — дег Вазераз. 

орго!& (*) [Каз.] 
ирвлувать — аоМазеп; самаварны бргс&! 
раздувай самоварь| — Шазе еп Зашожаг 
ап! 

брг!ч [ЗиаЬ.] = @ркеч. 

бр1ек [Каз. | 
поперечных палки, которыя кладутся на вию- 
образные столбики для ограждещи м%ета — 
фе Оцегхапреп, 91е ео Ецийореп бфег фе 
даебгилихей 50 еп $6151 чегёеп; бр10к 
баБанасы 14, 

брт () [Ка.] | 
иокрыть, закрыть, спрятать — РейесКеп, уег- 
дескей, уегмесКеи; кий а1бын ерт Узщ- 
Шен кур! скрывай ошибки другехъ, а ма 
собетвевныя смотри! — уегдеске 4е Уегренеп 


Апдегег оп зе\зие.аиГ деше еделей Уегае- 


Бет! (5рг.). 


брте! (*) [Каз., ов врт-+ |] 
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покрываться, быть покрываемымъ — едеек! 
мегдеи, уегдесК1 угегдеп. 

орпок [Каа. | | 
треугольная косынка, которой женщины стар- 
ше 40 лётъ завязываютъ голову — ем 4ге!- 
еее Тисй, -даз ПЪег 40 Фарге а№е Ргацеп 
2Г' 4ет Коре (габеп; иу Катыни ориок 
сарван это пожилая женщипа — даз 151 своп 
еше ре}айге Ргаи. . 

эриокИ [Кав., уоп 6рпбк-н+1] 
спабженная косынкою — Фев 2орГ ти ешет 
Тасне Беески БаБева. | 

орпокИк [Каб., уса бриёк-= Ик] 


столько матери сколько необходимо для ко- 


сынки — 50 %1е| Деиз, уе 20 е тет КорНиейе 
пбМа 19. 

&16нге [Каз. Энмь. ] 
1) (Каз.) илатокъ, которымъ обматываютъ 
среднюю часть тфла, когда ходлтъ въ баню — 
ел Зебйгащей, 4аз тай ит Фе ЦаЙео Мадег, 
\чепл шап ш Ше Вадзифе сем. 
2) (Эт Ъ.) занавЪем (у окна) — (ег Репяег- 
зотвапе. | 

1610 [Каз., хоп ЧО-НШ] 
часть, най — 4сг Тьей, Ашфей; маща ттган 
в6ш чаеть, которую я получиль — 4ег Ап- 
(Вей, дег пуг 2деГаПел 151; 616щемо чыкКан 
кембшем капиталь, которымъ судьба меня 
надфлила — аз КарНа|, даз п“ уст Эемскза] 
земней 151; оч @6шябен б1р @в0ш6 одна 
треть — ет гие]; р )бзенен турт 916- 
шб су бр 616щб Коро }р булады четыре 
патыхъ поверхности земля вода, одна иятая 
суша — Уег ГаИе] Фег ВгдоБегйяеве 10 
\М/аззег ипб ел №Мойе] Гапд. 

61 ош () [Каз., уегд1. У&ш] 
разлить, раздавать — уег(еПев, аизШеЦеп; 
батрамда Фак] &рга аКча ош ар на 
праздникъ раздаютъ деньги бфднымъ — ам 
Кеетаре Шей ап деп Агтеп Се] а0з. 


3 &16щу [Каз., п 10ш +7] 


раздача — %е УегвеНик. 


ош ч: [Каз., тов 610щ7-+91] 


раздающи — дег УемНеЦег, 


610016 [Каз., уоп 916ш-+-И] 


им юш!Ы участокъ, пай — етеп АлШей па- 
Бевё.. 


616 штош [Кав., уой 06 ш --та'и] | 


соучастникъ — ош 'ТрейваБег. 


&1кон [Каз.] = УЯкбн 


взрослый, большой, видный — огмаеснзел, 
5тозз, апзевайей. 


611`0 [Каз. ] 


1) форма, модель, выкройка — 41е ото, даз 
МодеЙ, Мизег, дег Зепой!; ктм @гос@ вы- 
кройка одежды — 4ег ЗенпИ( ешез Ке!4е5. 
2) отвере\е лдя ветавлевя стекла — {е Оей- 
свод хот ЕшяеПеп ег Гепхегзсне фе. 

3) примфръ, образець — 4а5 Мицег, Везтие!; 
@]ге г/п ки/рийк приводить прим рь — @и 
Вет ре] ав гев. | 


61гер (ч) [Каз., топ 91г6] 


}) быть готовымъ, успфвать, поспЪть, окон- 
чить — Гог \егаеп, ха Епде Комтел, гей 
\мег4еп, ге{еп; ук гордо ягоды носит 
ли — 4е Веегеп зти4 гей демогёеп; самава] 
61гбрдё утырыныз! самоваръ вскицфлъ, са- 
дитесь| — 4ег Зато\мтаг Кос, зем ецей! 
@гбрсён кП| если ты во время готовъ, то 
приходи! — Коши, мели фи таг 2ей [ег ве- 
чогйей 3 .о]гордензы{? кончили-ли во 
время? - ей №г жг дей теги дем огйеп? 
не могли во время до дома дойти — ез маг 
105 ше тбеНев, саг 2ей пасп Наозе 21 
Коттел. 

2) спылить, торопиться — зеН ВееПеп. 


91 горёш (у) [Каз., уоп 91ебр +-ш] 


стараться поспфть рапьше другихъ, торопаться 
выфетв — ен БешйНеп зсплеНег [егик 2и 
\уегдец 215 Апдеге, зеН гизаттеп Ъее|еп. 


61 герт (у) [Кав., уоп верт] 
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1) готовить (къ извфетному сроку) — {ег 
шасфеп (№3 та етет Безбтимет Тегииие); 
Казакты 1ртагА @горт! ты докончи кам- 
золъ до завтра! — пасе 42$ Кат!50] №15 ппог- 
деп (ег! 
2) снабдить чфиъ-нибудь — ти е(маз уегзейей; 
мн ‹1зг& Кадак ]асаи егертермен! я 
васъ снабжу гвоздями! — 1сп мегде ецей ти 
Мвеш уегзевев | 
3) заставить созрфть — ге! мегдеп 1азеп; 
Кудаш алманы @гбортге солнце дала ш- 
онфть аблоканъ — с Зоппе Ва: фе АерГе| 
ге! мтегбел 1зззев. 
4) дать возможность, чтобы что-то поеивло, 
просать, чтобы что нибудь было готово къ 
сроку, торопить — @е МбсИевкен реБев, 425$ 
ета (егШо чт@; МЦеп, 4аз5 ебиаз ат 
Тегийт (егИ& \ег4е, апигефев. 

| сёрттёр (%) [Каз., ус 9\герт--т] 
дать возможность усифть, просить готовить 
къ сроку — 9е Мбдиеькей дерев, е(аз Гог 
ти з4еПев, МИел, её маз гит Тегтшт 2 Ье- 
‚ ев фоея. 

о] “бртучён [Каз. ] 
скоро дфлающй, работашй — етавё, 4ег 
ЯщК агрейе(; т1з ОгортУчён №. 

01 ге] 6 [Каз., уоп 91г0--1] 
1) ямюший выкройку — ешеп ЗевайЕ Ва- 
Бепа. 
2) вмфющий отверстие для стекла— еше Оей- 
пипр г 4е Зенефе паБет; алты 6]г696 
т&рёз& окно въ щесть стеколъ — ет Ревз(ег- 
габтеп г’ зесй$ Зефефел. 

91 `9]ек [Каз., уоп 91гб +-16к] 
что необходимо лля выкройки, модели — \аз 
21 ешет Зейие, Мажег пбфис 191, хейбм. 

вт (ч) [Каз.] | | 
спалать (волосы), обжечь (о крашив®) — зеп- 
дет, абзепает (Нзаге), уегргеппеп (уоп ег 
М№5е]). 

бтб [Каз.] 


9 ]гбрттёр — ечор 
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утюгь — 423 Р&цевев, Вирее!чев. 
бтек | Каз., уоц бт-НК] 

оналенный, общипанный, бфдный — аБдезета!, 

аБеегарй, агш; отёк Кой плохо одЪтый, 

бЪАНыЫЙй человфкъ — еш аБбег/азепег, агтег 

Мепзей. 

отёр (ч) [Каз.] 
пробить — фогсВз055еп, дигс берега. 

бтергв [Каз., уоп бтёр-+-г7] 
дозото — дег Ме], даз Эеттезев. 

бтёрмо [Каз., уош гизз. тюрьма] 
тюрьиа, острогъ — 4а5 Сейв; отормосй 
апканлар его посадили въ тюрьму — тав 
Ваё Ша ш’; Селен: рело!еп; хазыр 
втермодя ата онъ сидатъ теперь въ тюрь- 
Мф — ег $1124 661 па бепотз5, 

эотермон [Каяз.] = термо. 

вт6] (у) [Ка5., уоп 6т-+] 
быть опаленнымъ — а6дезета! эегёев; 0т@- 
гон таук опаленная курица, тертый чело- 
ВЪКЪ — ош 260630005 Нийа, ев аБхеГешиег 
Мензев. 

от@1о (у) [Каз., уоп 0т6-+18] 
гладать — реп. 

дтб! ош (у) [Каз., уоп от&-+щ] 
помогать гладить — Бейт РИ&Цеп НеШеп. 

бч [Каз.] = Уч 
трн — @ге. 

9чоу [Каз., уеп 6ч-+-8г7] 

_ веф три, всё три витст — аШе @гей, аЙе ге: 
тизаттеп; @чоу кИд! всф трое пришли — 
аПе (ге! 314 декоштев; м!ндё 0907 у меня 
трое — 1} Вафе ип Сал2ей дге. 

эчоу1&ш (у) [Каз., уоп 690у-Ы&-н-ш] 
АЪЛать въ троемъ — ти @дгеел ета Чип; 

_ бота кттИар они веб трое вифетв 
ушли — 9е $1 аЦе ге! гизапитее [огфе- 
бапиеп; чо аллы артлы вс® тре 
одинъ за другимъь — аЙе дге! ешег пасН дет 
апдегп. 

вчор [Каз., уоп вч--&р] 


4186 





4186 
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по три — 29 4ге; очор бчор Капка салды 
онъ положихлъ ятъ по три въ ифшокъ — 
ег ее иптег ти @ге? ацГ ешша] ш еп 
Заск. 

бчорй& (у) [Каз.] 
1) по три дать — 2 дгеев дефеп; очор1ап- 
®н& 69]! по три только давай! — НеЙе пог 
та дгеею 2031 
2) осенью три раза перепахать — ип НегЬз(е 
дгениа] цир@брев; мён бП В&м ир&рн 
очор Ам а въ этомъ году всф пода три раза 
перепахаль — 1сп Вафе 11 Фезет дарге аНе 
Ре]4ег @геииа! отберй в. 

очен [Каз. ] 
ради — чедеп, Юг; мТн!м очен ради меня — 
шее{мерев; ки очон ради другихъ — ме- 
хеп Апёегег, Егет4ег; Алла очен ради Бога 
—0т СоНез уШеп; анын очен ради этого — 
дезтесеп. 

бчёнче [Каз., оп 0ч+-н-+91] 
трет — дег диИе. 

6ч16 [Каз., топ 9ч—+Н] 
троекратно — @геНасй. 

6ч16к [Кз5., чо 61+ Ик] 
1) троекратность — Фе Огейзеей; бочек 
Кавас трехрублевая бумажка —еш ОгешиВе]- 
зепВ. 
2) троица — #$е ПгеНашеокей, Пгеаепискей. 

16с (т) [Каз.] 
лаять на кого — Уетапфев апьеПеп. 

36 [Каз.] = вст 
1) верхняя часть — 4а$ Офегей, 4аз ОЪеге; 
бета вверху — оЪеп; бско чыкмаК выда- 
ватьея — Вегуоггасеп, Вегуоткоттет; остон 
бетон поверхностно — оъегЯ&еНИсН. 
2) арабеюй знакъ «фатха» — 42$ агаБзеве 
УсКамеснев «Ра(На ». 
3) 6е паш платье — 4а3 КеипоззШеК; ос 
пашка )асарка крёк мн нало платья шить 
— лей шозз иг Юе4ег ое. 

бсбн [Каз., уоН] еше апа!ое ВИдипс уоп алын, 


6ч0р1& — бст 





1346 


чогаоз еБеп!а]1$ алт епе, уего]. апев 
аст| 
арабеюкй гласный знакъ «фатта» — (ав агаЫ- 
зейе Ускамееснел «Раша» (при чтеши сла- 


гаютъ: — шал Боевым: < 61 бедн ба «от 
бебн та (одег уегк гай: 61-с1н ба, т1-с1н та). 
вск! [Каз., хоп 06-=К] 
верхний — оъег; бек! Кат верхи! этажъ — 41 
офеге Еве. 
6е16 [Каз., топ 66-—-] 
имвюшЙ надъ собой знакъ фатха — ПБег сей 
дав Уоказеюснеп Рафа ВаБеаё; 610 &ЙФ 
элифъ съ фатгою — еш ВИ шИН ешеш Рафа. 
дет [Каз., уеге|. всбн] | 
1} верхная часть, поверхность — 4ег ОЪег- 
пей, #е ОЪегЯдене; 1ч остё рабочее время, 
страда — 41е АгЬенз2ейн, 4е Дей дег Е@4зг- 
Бенеп; ураК ветб время жатвы — @е Егие- 
2ей; остоббз фаланач мы голы — у за 
ласк; осте башы дфакшы у него хорошее 
платье — ег Ваё ри!е К]еег; бстондо ала- 
чавым пар инф слфдуеть получать съ теба 
долгь — 16 Вафе уоп @г еше Зефи!4 20 ег- 
Ва{еп. | 


2) различные падежи съ окончаюями Притя- 
жательнаго иЪетоимешя образуютъ послф- 
слоги: — Фе уег5еМедептеп Сазиз п 4еп 
РоззезуаВ хеп 5 14еп РозрозИюлеп; остем- 
до на инф — аиГ пиг; бстендо на теб® — 
20! 4 г; бстендо на немъ, ва ней — ао! 
вю, ао 1№г; ул Катыннын бстендо’ бар 
эта женщина беременна — 1езе Ргам 15 
зеймапрег; 11р бстондо на зем — аиГ дег 
Егде; бстёмо, остено, естено 1) на меня, 
на тебя, на него — аа! пей, аоГ Фев, аи! 
Ир; 2) вверхъ — Вегаю!; тау остено чыКты 
онъ поднялся на гору — ег зНед аиГ ею Вегс; 
бетемдон, остендон, остондон 1) съ мена, 
съ тебя, еъ него — уоп пиг Вегаь, уоп иг, 
Уп В: 2) сверху — топ офеп Вегаь; аБач 
85 


. 
1347 


бстбадён тбш! сяфзь съ дерева! — беде 
уот Ваше вега! 

бстб (у) [Каз., уоп бет--&] 
прибавить, налить — Мпхо се, Мото1еззев; 
самауарба су 0сго! долей самоваръ! — 
Пеззе \Уаззег п 4еп Затомаг Вшхо! 

бстоу [Каз., оп бето-+У] 
прибавка — 4е 7араье; алмапик, купм 
бстоу бтрёсн! помфняемся, что ты прида- 
ешь! — 1253 05 ‘аизснеп, газ #1658 да шг 
| 

бсто! [Каз аз Чет гизз, стоть] 
столъ — ег Т\вев; бч а)аклы встбл етолъ 
съ тремя ногами — еп Тбсй шй ге! Рёззеп; 
бстога утыр! садись къ столу! — зее 
Фев ап Феп Тавев| 

бсто1ч1 [Каз., уой 6стб!-+91 
ифняло — еш \Месьяег. 

бетёр (у) [Кав., уоп 9с--т1р] 
заставить лаять, паускивать на кого — ма 
Вееп апгейеп (уоп Нипдеп), 1етапфеп а0(- 
вешеп. 

бстёро (у) [Каз.] = ветро. 

бетёро! (у) [Каз.] = ветро. 

9стро (ч) [Каз. 
тащить — зсМерреп, денеп, хегтеп; встрбп 
чырардым я вытащиль — {ей Варе Вегаизре- 
зореп; сабан бстродт онъ волочилъ плугъ 
о зем — ег Ва( деп Ри Гомуезе Мей; ул 
будын кбчко бстр! онъ еле тащитея — ег 
зеМерр: эев ши Майе уогу’йг; а)авынны 
‘острбп атлама! не волочи ноги! — гийзсве 
шем ши деп Раззел | 

9стро! (у) [Каз., уой бстро--] 
тащиться — эев зеЫерреп; кбчко бетройа 
кИдфм я едва притащилея сюда — {ев Пафе 
ниеь Каит Мегфег зсШерреп Кблпеп. 

бстрёч1к [Каз., уоп бстро1-+ч к] 
кто волочитея за всфми, кто за кфмЪ либо 
постоянно слФдуеть, сопутствуеть — @г 
аИеп Гещеп паеМ&иЙ, дег Зетапфей пишег 


вето — 6з6к 
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а0Г дев Регзев вас БИ, №а @Ъега| Ыв Ье- 
ейе. 

63 (ч) [Каз.] = $з 
оторвать, разорвать, срывать — зеггезчев, 25- 
гейззен, а5р@бекей; дэ6п алды онъ сорвалъ, 
отлюмиль — ег №81 аБремеен, аБеегосьев; 
эндан омбт дздом я потераль всякую на- 
дежду — 1ев ВаБе ае Нойаоря дагаюГ уе {о- 
теп; алма 6361 алды овъ сорваль яблоки — 
ег ай Аерге] аБрепотшеа; 6эбп уКыЕ ояъ 
читаеть очень яено, отчетливо — ег Нез зайг 
фешщИев; цангыр 6зёп уауча очень свльный 
дождь идетъ — ез герпе! зег магк; 630 а! 
говори опредфленно! — зриев Безитии! суза! 
6здп суП&шй онъ очень ясно выговаряваеть— 
ег зрмев( зевг деи ев зи; бЪасын 6300 
сУПаш! говори рышительную цфву! — певве 
деп Безилитией Ргез! бр }аККа да взмос 
онъ 40 это оставляеть неръшеннымь — ег 
15531 Ч1е Засье ипезеМефе; уёрог!ма! 636 
онъ сичьно огорчаеть меня, доводить меня 
до отчаянйа, горе, сокрушаетъ сердце мое — 
ег Кгаоки гусь, зЫги пе ш Уегажеоах, 
Котшег, ег Бега М шеш Нега. 

бзбнг! [Каз.] 
стреия — 4ег Зиещьшие; взонгИ бачы 
стремени — 4ег Зль1аЪадечетеп. 

ёзонгИТ [Каз.] 
снабженный стременями — ши ЭледЪбреш 
уегзенеп. 

бзо1ан (у) [Кз.] 
стараться, метаться, выражать двищешями 
нетерифше, рваться — зей БешйВеп, зей Ъе- 
эгефеп, усн Зовзев Шо иоф Вег чепдеп, 
дигсй аПеге! Везерипаео Феснеп 4ег Цпёе- 
914 вере. 

бзбк [Ка5., уоп 63-нк] 
прорванный, оконченный — оп(егьгосвей, га 
Еофе; цул 6з6к вакытта Ка)а барасып? 
въ распутицу куда ты идешь? — мо №1154 да 


м 
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}е& Ма, да @ег \ер опетЬгосвев 151? диз 
бзёге проливъ — #е Меегепре. 
6361 (\) [Каз., тов 63-—+]] 

разорваться, сломаться, оторваться — зег- 
ге1ззеп, епмещевев, абге!сзел (шг.); тарт& 
бамы 6здё тяжи у оглоблей оборвались — 
@1е ЭётеКе ап феп Еебтегыапрей 5100 хеггз- 
зеп; порок бк 6з дб я очень голодный — 


тей Мо зейг Виват; ]ул 630] вастала рас- | 


вутаца — дег \Мев 18 664 ошегьгосвев (ип 
ЕГавНах оф НегЬз); к1ч& сау 11, боген 
636]дб вчера онъ былъ здоровъ а сегодня онъ 
умеръ — ег маг дезеги дезов пп@ 151 Веше 
зезогфев; дустлык 9369]д@ дружба прервана 
— @е Егеаёзевай 154 уогре!; 6861 пыль 
онъ сально пзачетъ, вадрывается — ег меш! 
зерг вех, зо Насва. 
636] ощ (т) [Каз., ув 689]-+-ш] 


раздЪяаться (уплатою долговъ) — зазетапйег-. 


Коштев (фогс№ Вега еп уоп Зе ви! 4еп); анын 
бан вз96рга ырёк надо съ неми раз- 
АЪлатьея — 161 105$ пИеЬ ши Фпев аизет- 
апдегземев. 

638178 (*) [Каз., уоп 6381-+-У-+-с&] 
докончать — Бес еп; аКчава озоусёа 
Кигим я расходывахь вс® сво деньги, испы- 
тываю недостатокъ въ деньгахъ — 18 Варе а1| 
шеш (14 аозредефеп, св Ме Се!@тавае!. 

бзгой& (у) [Кав., хоп 68-нк& 8] 
часто или иногда разрывать, совсфиъ разор- 
вать, уничтожать — ПаиВе офег бйегз хег- 
ге}ззеп, бапх зеггейазеи, уегоеМеп. 

6з]6к (ч) [Каз. ] 
опять захворать, опать усиливаться (о 604%з- 
ни) — у1едег Кгапк мегаеп, ешел В бека 
Бекошшев; бз]екмличй башым аурта у 
меня 'безпрестанно голова болить — тей ВаЪе 
ороегьгосвев Корзебтегеп. 

вздер (у) [Кав., уою 83-+тф] 
заставеть разорвать, оторвать, срывать — гег- 
гейззев [авзеп, абгеззет ]аззеп, аБрЯбекев 


& 
. 
ГО 


12 ^ - “--.л^а 


6381 — ёшё 
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]а58еп; атынны тет! тотмосан тёжни 
вздеросн! держав свою лошадь, если не 
удержишь, то ты виновенъ, когда тяжи обор- 
вутся| — ВаМе деш Р/ег@ [е5, мела 4и 05 
её (656 ВАН, Мэ ди вере, чево фе 
Зидаае гейввел | | 
вшон (у) [Кае.] | 
1) безпоконться, утомиться — эВ БепагоН- 
сев; миЙм очен ошоныйсё А мн АН 
-Г ий ча! 1чт1м| ве безиокойтееь ради меня, 
я сейчасъ только паль чай! — Бега еп 
Зе зен шешеиеден шем, 1с6 Бабе еЪеп 
егз( 'Тьее регапкеп |. 
3) ‘уставать — пабе, шаН ууегёеп, апревгепа! 
зеш; атлар бк ошоагён зомади сильно 
изнурились — Фе Р/егёе 514 кап; Вегащег- 
декоштев. | 
3) елабъть оть старости, состарфться — уог 
АНег зейу’асй уегдеп, а! чег4ер. 
ашонучён [Каз., топ ошон-н-у-нчён] 
слабый, невыдерживающий, легко устающй — 
венуасй, 4ег шей ме] аозЬ ЗН, |1 ег- 
ша({е(. | 
бёшбнтя [Каз., зо дшон-+19] 
безпокойство, слабость — @е Веопга риоя, 
Егра(иох; Баш 1тм8н1318, сзга бшонч 
засадым! не судите на меня, что я Васъ 
безпоконлъ! — з@ев Зе шей Ь5зе, @аз$ Шей 
Зе БеппгоШ а" ВаЪе!| т 
вшонд!ф (т) [Каз., ул ошон-нд1р] 
безпоконть, причинить усталость, ослабить — 
Ъепаго ет, шбёе, шай шасвер; пул м 
б1к ошондурд! дорога меня свльно изнурила 
— 4ег \ер Ваё шись {са шб@е ретасы; 
акырын-Бвыва бар! атларны ошовд!рмё!. 
пофзжай тихонько и не утруждай лошадей! — 
(ага шей 20 зсВпе] овф згепае Фе Р/егае 
Шем 2 зебг ап! 
бшё (у) [Каз.] 
_1) сдаться холоднымъ, мерэнуть (о чяе- 
нахъ) — Ка! уегёев, еМегею (топ СИей- 


$ 
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шаавзен); Кулым ошеде я отморозилъ руку 
— 16 Бабе ших фе Нап еггогев; ул кши 
бшеп У|г&н этоть человЪкъ замерзъ — Ф{езег 
Мевзей 15 еггогеп. 
2) (Мвзеь.) чувствовать холодъ, мерзвуть — 
КАМе етшрйпфен, [1егею; ошедом`ми® хо- 
лодно — 168 Меге. 

бшет (') [Каз., ув оше-+т] 
отиорозить, ие защищать отъ мороза — ег- 
[чегеп ]аззеп, зеше СИебег ше тог дет 
Е{негеп зевабев; Кулыцны шк ошеттенц? 
что ты не берегь руки отъ мороза? — ма 
№83 да феше Павф пе тог дет Егегеп 
дезсьии, уаз №25 @и Феше Нав@ ег[Пегеп 
]аз3ев? 

_6шу [Каз., хоп бшё-+У] 

_ отмараживаюе — даз Егбчегеп. 

ошко [Кав. | 
круглая стамсска — от ВаЬгипдез, декевез 
Эютитевер. = 

ешкёр (%) [Каз.] 
плевать (пра наговорё, ворожбЪ), иаговари- 
вать, ворожить — рее (Ъейл Везевмб- 
гев, Везргесьев), БезсЬ\ибгев, ЪезргесНеп, 
нехеп. 

бшкбру [Каз., уов ошкёр-+У)] 
наговоръ, заговоръ, ворожба — 41е Везрге- 
снирр, Везейчбгиор, Вейеховя. 

ощкбруч! [Каз., уоп ошкбру-+ч1 | 
наговорщикъ, ворожей — ег Везргесйег, Ве- 
5ебчгбгег. 

бшкёрт (у) [Каз., ов ошкер-+т] 
заставить наговаривать, ворожать — №езрге- 
слеп, Ъезейибгеп ]аззе0. 

вх [Каз.] 


бшет — ы!1ла 
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звукъ выдувашя — 4ег Тов 4ез В!а5епз; 0Ф 
1тийк дуть — Мазев. 

вмо [Каз. | 
помочь — еше Ное\{вафей, ха бег #е Векаив- 
(еп ешае]адев чегёел; буранА бмост ио- 
мочь при приготовлени бревенъ— @е НаШбаг- 
Ъей Бена НегеМев усов ВаКею; ураК омос! 
помочь при жатвф — фе НЫШагре{ Бег ег 
Егие; омогй чакыра онъ приглашаеть па 
помочь — ег |26её хог НаНбагрей еш; мо 
Качан ц]асыз? когда у ваеъ будеть по- 
мочь? — мала уго! г еше НаШзагЬей ап- 
зе еп? 

бмёт [Ка., зо регв. „Лье|] 
вадежда, уповаше — @е ПоПоине; омотем 
6з6]де у мена иЪтъ надежды — 1е6 Бабе аНе 
Нойвова уегоген. 

мот] он (у) [Каз., уоп бмет-+-1&-+-н] 
надфиться — Войеп. 

бмет1онд!р () [Каз., тор омбт8н--д!] 
обнадежить — поПеп 1аззеп, Но@аипр пдеБеп. 

бмот16 [Каз., той бмет-+-1] 
имфющй надежду, подающий излежду — НоП- 
поро ВаБеп0, Попово рефепа, НоПионрсзуо; 
бметИ ип падежное дфло — еше Засфе, 41 
зи рейшсев уегзриев; бмот]6 Каста пебез- 
надежная 6бо4Ъзнь — еше Кгаокней, 4е Ной- 
пиве зи[ Веззегаця лем. 

омотсоз [Каз., уоп омет-+-с63 | 
безнадежный — Вобоипез]05. 

бмотсоз1&н (*) [Каз., тов бметсез-+1А-нн] 
потерать надежду, отчаяться — #е ПоЙпове 
уегШегоп, уогамеНе[а. 

бмбтсо316к [Каз., уоп омбтс6з + к] 
безнадежность — Ше НоЙпивеояакен. 


Ы. 


ы [Эевог. \.] 
плачь — да5 Уешей. 


ытла (у) [Те1.] = ума, ывла, длывла, уыла 
шакать — уешеп. 


$186 








| 
9 
ч 
# 
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лат (у) [Те., тов ыма-нт] = ушат 
заставать плакать, огорчить — чешев ша- 
слеп, Бег@ен, Кгавкоп. 
ьилаш (у) [Те!., тов ыма--ш] = учат 
вмЪотё плакать — зозашшей чешев. 
ьлакка! [Те]., уов ы11а-нКа!] 
плаксивый — мешегйсй, дег |0 ойег ой 
меш. 
ы1замзыра (т) [Те|., уса ыма--м-нзыра] 
прослезиться, проливать слезы — Тугдпеп 
чегрлеззев, Ыз ги ТЬгапел регоши зов. 
1ык [Ки.] 
сторона, лежащая о вфтру — @е Зейе ши 
дет Уфе. 
ЗыК [5а5. | 
смычокъ — дег МедеФорел; ык тартты онъ 
играль на скриик® — ег зреНе фе Сеще. 
зыК (у) [165. Зейог. Кааг. Кг.] _ 
1) (еЪ. Зейог. Кбаг.) пзыть во рёкф ввизь — 
з‘готафм/аг( зеймлиумеп, (агел. 
2) (Ку.) идти съ вЪтроиъ, быть унесеннымъ 
вътромъ — шИ феш \УЛаде рефов, хот \Ушде 
ЮгзеШЫМ мегдеп, 
ыкыЕ [Кц.] 
икаще, икота — 4даз Зеваиекеп. 
ыКкыл-ыКыл [| Ы] (0зм.)] 
шумъ труднаго лыхашя — фаз Сегаозен 4$ 
зеймегеп, ошегагаскК ев АШшеоз. 
ыкызас [Кг., — агаь. ‚ж5]] 
откровенное намфреше, сильное желаше — фе 
аипевцое АБзеш, ош Нейхег \Говдев. 
ыКын (у) [3555] (Озш.)] 
трудно дышать, быть ослаблениымъ — свчег 
афиев, позову йе зе. | 
ыкывты [с-25), рег Юг (0вш.)] 
трудное дыхате — фег зеВчеге АШет. 
ыкыш [08.] 
Трудное дыхаше, стонъ — дег зеймеге Афет, 
Беийег, Заттег. 
ыкышаа (т) [03м.] 
трудно дышать — зеймег аштев. 


ы1лат — ыкты)ар 
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ыкыс [КА ] 
скачекъ, мазъ Цег Эргаве, Зейтову; ыкыс 
берд{ онъ сдёлалъ скачекъ — ег тасШе ешеп 
Эргиие. 
ыккыда (у) [Зерог. ] 
1) захлебыуться — ыеВ уегзеШисКев. 
2) кудаттать (© куриц) — раскоги (уоп Н@Ь- 
пеги). 
ыкрар [Кош., == агаь. „|, 
сознаше — 425 ВеКепиш! $; ыКрар бёрмак 
сознаться — Бекеппев. 
ыкрам [А4., = ага. ки 1] 
почеть — фе Ебгеврезениов. 
зыКаа (т} [Ваг., ув ык-н+4а] 
защищаться отъ вЪтра — зе уог дет \У!афе 
зейбел. 
зыкаа (у) [52 Зы), еее йь (Овт.)] 
1) трудно дышать — зейчег эфител. 
2) быть задавленнымъ бременемъ — уой вшег 
[281 егагаск( зола. . 
ыКаат (у) [3=У5, РВ (Озш.), усов ыКаа 
т] 
цоддавить — ипоггбекен, егдгоскеп. 
ыкаау [Каз.] 
скалка — 4а5 ВоШом, Мапаео!2 (2ащ 'Геш 
го!еп). 
ыклас [Киг., 5] (0зт.)] = ыКышас. 
‘ыКта [АН. Те. ] 
1) веревка, шнурокъ — 4ег Вю@адеп, в 
Зейлог. 
2) птацеловиая сЪть, тайникь — @е Уобе]- 
зейНабе. 
зыкта (+) [Кх. КЫг., хоп ык-наа] — 
1) отворачиваться отъ вфтра, обратить спину 
къ вётру — зе! тот Упфе аумевфею, Чет 
УПоае дер ВасКкеп Кейгеп. 
2) ложиться на бокъ — ев а0Г @е Зее едет. 
зыКта (т) [Зеог. ] 
мычать — ев, 
ыкты)ар [Ки = агаь. „(.25]] 
воля, инфне, свободный выборъ — 6ег \/Ше, 
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41е Мешоле, гае \Уа М; ыКтыарым цок 

у меня нЪтъ воли — те! Вафе Кешев УЛШев; 

ыкты]арын болса вели ты хочешь — мена 

да Им. 

_ ыкты)арсыз [Киг., хоп ыКтыйр +. сыз] 
противъ воли — ига! ; ыкты]арсыз 
Ковндум, пошта аты болмады я мочевалъ 
противъ своей воли, ие было почтовыхь 40- 
шадей — 1 ЛаБе седел тешев \/Шев бег- 
пасМе!, ез уагев Кеме Позрегае ва. 

ыкты]арсыздык [Кк., ув ыктыдарсыз 

—=аык | 
невиЪне свободной воли — 4ег Мавре! ав 
Гееп \/Шеп. 

ыКктыр (у) [Кт., уп ык-нтыр] 
угонять (о в%трь) — огигефеп (чош \\/ 066). 

ыктымал [А4., = агаЪ, ‚).2>1] 
возможность — @е Мбспейкен. 

ыктызар [А4., = ага. ›1.)5>]] 
внимане -- фе Аибтегкзашкей; ыктызар 
&ПАдт онъ обратиль. вивиаше — ег геЩе(е 
зеше АюбпегкзатКкей дагаи!. 

ыКча [АК.] = ычКа. 

ыкчам [16. ] 
| 1) тБеный, узкй — епо, зебтоа]. 
2) теснота, ущелье — фе Епре, ЗеМае м. 
ыкчын (у) [А Те.] = ычКын 
вырваться, отдфлитьсв, упасть, подскакивать — 
1озбевеп, зсЪ 1о8Ювеп, ышГаПеп, зсвпеШеп (уси 
е1азИзсвеп Кбгрега); эдыв ыкчынала салды 
когда онъ такъ говерилъ, тетава стустилась — 
213 ег 30 пезргосвеп ВаЦе, зеплее (Фе Во- 
пепзевое) 10$ (Р. 4. У. № 14,147); &т }&рьй 
ыкчыный 1 мясо упало на ноль — 425 
°Еезев Йе! гиг Юге (Р. 4. У. |, 66,916). 
ыкчындыр (у) [А\. Те. ] 
отпустить, уронеть, спустить (тетиву) — 103- 
аззею, ([аШеп ]азсеп, зепиееп. 

ыкчыр [АН. Те).] = ычКыр 
гачникь — @е Нозеозеввог. 

ыксан [К!г., = ага. сы] ] 


ыкты]арсыз — ырран 
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мидостывх — 433 АШюдев. 
ыксы (у) [АМ. Те, ег. ыкыл] 

икать — деп ЭеБеКкел Вафев. 
ывыра (у) [Зеьог.] = ывра. 


ывырак [Зефог. АБзк.] — ыврак. 


ывых (у) [Зефог., ов ыЫК +1] 
ложиться ва бокъ, стоать косо, быть согну- 
тымъ — 5166 а0Г фе ЗеНе еде, эей Бегаь- 
Ьецреп, зеЫеГ э1еВеп (уеп Нёизеги, Вёатеп 

в. в, №). 

ыБыл-ывых [| ЦА) (0зт.), 

ыкы4-ыКьм] 

шуиъ сильно текущей воды — 425 Сегзазей 
зейпе|еззетфег Сечийззег. 

ыБыт (у) [8а5. КоЪ., тег]. ывра] 
скрежетать зубами — шН деп 2аЪаею Каи- 
зейев. 

ывыс (у) [Ку.] 
стЪениться, сдаватьея, съежитьсв, дать иф- 
сто — эюй ошеррев, зв газамтепагаскев, 
ей етЮеттев, детаздет Ра тасцей. 

ывыстыр (т) [К!., ув ывыс--тыр] 
стфенать кого-либо, сдавить, двинуть съ иЪ- 
ста — Лешапфеп ешепаеп, ешамйвуеп, 21- 
заттапргеззеп, Детапёен уоп зешег Зее 
уегбг&поеп. 

ывыш (*) [Те]., уоп ык-+ш] 
склоняться, преклоняться, уклонаться — 516 
ВегаЪЪециев, 1 зиГ Фе Зейе Медев, зе Мег 
з(емев, апзчесНел. 

ыбра (у) [Зеог. Зав.] = ырыра 
скриифть — Кваггеп, КВггеп; талывы табы- 
зы ыврады (Зав.) скригь маки (для кожы) 
раздается — 4аз Но хош \Уестаевеп 4е5 
[едегз дем еш Кпаггевдев Сегбизев топ 
ваев. 

ыврак [Зеног. За8., топ ыбра-нК] = ывы- 

рак 

скрипь — ем Клаггеодез Сегёизен, 4а$ КИг- 
геп. 

ывран (у) Зефюг., уоп ыбра-нн] 


чеге]. 


4196 





4186 
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ворчать (© собакатъ) — Коштеп (топ Напдеп). 

ывры (т) [За5. Ко№., тега]. ыбыт] | 
екрежетать (о зубахъ) — Кийгзеней (шИг., уол 
фев 28Впеп), еш Китзенетдев СегйизеН уов 
ев переп. 


ыврыт (т) [3а8. Коь., хоп ывры-нт] 


скрежетать зубами — шН (еп 2&№пею Ког- 
зевеп (таз. шН Фет ОЪБее. х. В. тн 
ыврыт-чар). 
ывла (у) [Кот. Тоь.] = ]ыла, уда 
шакать — мешеп; сё км ывладын. Вацта 
(Кош. 193,8) теб, которая плакала у кре- 
ста — фт, @1е да Вышт Кгеоте меш(е8. 
ыБдыш [2] (0вш.)] = дин. 
ывбал [А4., уоюо агаЬ. ‚55| 
успхъ, счасте — фег Еоз, 4а8 С№ск. 
ывбазлы [А4., уоп ывбал--лы] 
счастливый, успфаный; счастливецъ, баловенъ 
счастья — #1бекИсв, его]дтесВ; ег С1асКзрих. 
ывбалсыз [А4., уоп ывбал-+-сыз] 
несчастливый, несчастливець — оп] аскИев, 
дег Опвекзторе]. 
ых [ & (Овш.) ] 
крикъ, которымъ приказываютъь верблюлу 
лечь — ош ВоГ, ми фе шав дев Катеееп 
ЪейевЕ, зе Бшхвереп. 
ыхраз [А4., — ага. #1 
отпусканше, выгнаше — 42; ЕюЦаззет, КРог- 
бет. 
1ыхты)ар [А4., = ага. ‚(52)] = &ртбар 
старикъ — 4ег Сгев. | 
зыхтыар [А4., = агаь, ›(.25]] 
выборъ, пай — {е АчвмаН, \МаЫ, дег 20- 
Коштевфе Тьей. | 
ыхаа (у) [5%}=2] (Овш.), ов ых + 48] 
дожитьея по крику принужденя ыхъ-ыхъ (о 
верблюдахъ) — 1 а! деп ВоГусь-усй шедег- 
1едев (тот Катее!е); Коркарым дёвё ыхла- 
маз я боюсь, что верблюдъ не лажетъ, а долженъ 
всего бояться — 1ев ГгоМе, ‘ав ав Катее] 
ие юефегкте, 1е5 ВаБе АШез за Югевеп 


ывры — ыцыршакты 
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(Зрг.); чобан бнуна дёвй ыхлар г161 
ыхзамак стать иа колдфни, какъ верблюдъ 
ставоватся ва колбин предъ наетухомъ — 
педегкшев, \!е баз Кашее! уог дет Не 
педегки!ей (Зрг.). 
ына!баран [Зай. Коь. Киев. Куз., топ 
ыца1-+-ба-нван, ра. рег{. еда. епев 
30081 опоеБгаасьИенев 2еН\ог 'ыца!] 
огромвый, чрезвычайно большой — ипрепепег, 
зейг ртозз; ынцабаван улуГг таг чадыр 
(ба8.) тамъ стовть величайшая гора — фот 
че еш пауевепет. стоязег Вегу; п!руз! к1- 
31% блак позды шруз ына!баван удуг 
к1!31 (За) одинъ былъ маленьк!й мальчикъ, 
другой человъкъ огромной величины — ег 
еше маг еш. Кевег Кваье, ег авёеге ел 
Мепзев тов оврефецегег Сгбзве. 
ыназак [ЗеЪог. \.] 
маденьк ребенокъ — ош Кешев Кшё. 
ыныр-чыныр [Те1.] 
скрииъ, скрипяций звукъ — 4аз Кваггев, еп 
Кояггеваез Сегаозев, Кваггевй; ыныр-чы- 
ныр ынырчакК ат Кулакка амыр ]ок 
скрипящее вьючное ©%440 ие даетъ покоя 
ушаиъ лошадей — 4ег Киаггеп4е РаскзаЦе] 
дем дот Оше @ез Ргбез Кеше Ввве 
(Р. 4. У. 1, 5,15). 
ыцыра (у) [Те!.] 
мычать (о коровахъ) — №гОШеп (уоп КбВеп). 
ыныруак (Ко®., ов ыныр-н чак] = ыцыр- 
чак. 
ынырчак [АН. Те. Зз5.] 
1) (АК. Те.) выючаое сВдло — дег РаекзаНе]. 
2) (3а5.) древцо сФдла — даз НооевеЙ 4е8 
Зацев. | 
ыныршак [К. Зефог.] 
1) (Зефог.) ‘скрина! — Кпагтена. 
2) (К!г.) выючиое сЪдло — 4ег РаскзаЦе]. 
3) (Кгг.) клача, худая, извурениая лошадь — 
еще М&йге, ош пшажегез, аБрееБепев Рег, 
ыныршакты [К!.] 
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снабженный выючнымъ сфллюмъ — т ешет 
Раскзаце! уегзевеп. 

ынкых [Каз., уго]. ыкыл] 
тяжелое дыхаше — (аз Аиззегафетзет, 025 
пасн [ой зсбпарреп. 

ынкылда (у) [Ки. Кзз., уп ынкыл-н2а] 
1) быть безъ воздуха, тяжело дышать, сто- 
нать — 2055ег Ает зе, паей ой зеппарреп, 
зейчег абтер, $16бЪпер. 
2) много говорить, болтать — у1е] ргеепеп, 
зейчаев. 

ынБа!1 [К!г., уего]. ынабаван | 
1) ваправлене — #е Ве шие; бр ынвайда 
турады они живуть по одному направленю — 
ме уойпеп ваей ешег Вемапе Мп; ынба- 
зыма к@йд! онъ поддфлывается ко мнф — 
ег зо эюй пыг аохраззев, ег \Ш писй 
догей эеВ апраззеп, Мг чей етпейшел. 
2) безъ остановки — опле Аше фан. 

ынра1ла (у) [Кг., уоп ынга! + 48] 
подлаживаться — зе апряззел. 

ынра (у) [Каз.] 
скрепить — Кпаггеп. 

ынран (у) [Ки.] 
стонать, охать — з106пеп, асйзеп. 

ынрат (у) [Те.] 
производить скрипащий звукъ— еш Кпаггеп4ез 
Сегацзев ШегуогЬглаел. 

ы]ал (*) [Те!.] = удал. 

ы]аат (у) [Те.] = у)далт. 

ы]алчак [Те].] = удалчаЕ. 

`ы дат [Те].] = удат. 

Зыдат (у) [Те1.] = удат. 

ы]атту [Те1.] = удатту. 

ты]ыКк [АМ. Те]. 15. ККг.] = №, ыдык, 

ыЗыЫК 

1) выбранный, назначенный, посвященный для 
жертвы, отнесящийея къ жертв -— хит Орг 
зозегианН, Безипиль ремефь аиГ ег ОрГег 
Безбенсй; ыык аткКа кая м нбёс на ло- 
шаль, пазначенную въ жертву, никто не 


ынкыл — м] ырша 
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садеть — Мела гейе ош Рога, 425 тата 
Орег БезИтии 4; ьыК мал (АН.) живот- 
ное, посвященяое въ жертву — еш (г 428 
Орег хемеймев Уеь; ыдыК ту сващевная 
гора — еш БВеШаег, земеймег Вега. 
2) (К№г.) пучокъ волосъ на затылк$ лоша- 
дей — еш Наагьйзене]! ип МасКев фег Регде. 

зыуык [/^255- (0%.)] 
желан? — дег \\пизев; Кылазын тёзё сён 
па)атка табук — &т бека ыык (б1юзе: 
›2Л) пармё дапкых Кабук! если ты хо- 
чешь служеть Богу, не обращай жезаня 
имущество, запри дверь (этому желаню)| — 
чево Чи Сбой Ффевев ШЗ, 0 чевфе 
деше \Маляеве шем аоГ Нафе, зе ПНеззе (@е- 
зев \\алчевеп) #е Тьог! (К. В. 130,10); 
Анк ады: км сён нёгу од ыщын 
(—=>>>-)? Ка]удын к Урсён гу м 1- 
г? (С10ззе: >>) Эликъ говориль: кто ты, 
какое твое желате? откуда ты идешь, чтобы 
териЪть столько страданй? — ЕНК зргась: ег 
ЗЕ фи, маз 151 де \УГапяей? утовег Коля 
фи, ош 50 \е] ГеФеп 2и егди Мет? (К. В. 
30,84). 

ы)ыкКта (у) [АК. [%Ъ., хоп ыык-н2а] = 

ТЕты 

выбрать, посващать въ жертву — том Орг 
зи5чаЩеп, усфеп. 

ы)ыктахл (у) [А№. 6Ъ., топ ы)ыКта-на] = 

ТКтал 

быть выбраннымъ, поевященнымъ для жерт- 
вы — ат Ор[ег аиздемаН И, дежейЙи! егеп. 

ы]ырчыЕ [Каз.] 

. толетыя скорлупы разбатаго коноплянваго 
сфмени, оставвияся въ ршет® — #е стофел 
НЕзеп зегз!осзелег Напкаатеп, фе ит З\еЪе 
згоскЫефеп. 

ы)ырша [Каз.] 
мелкий снЪгъ, въ внд® маленькихь крупинокъ 
— Гешег, аз Кеоеп Когоепеп Без(евептдег 


Зейпес. 


4186 











4186 
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ы]ыршалы [Каз., уов ы]ырша-нлы] 
со енфгомъ— шк ещеш Зовпее; ыуыршалы 
зангыр дождь, еопровождаемый енфгомъ — 
Верев ши Зепее депизе и. 
ы]ыл (у) [ККг.] 
изгебаться, извиваться, склоняться — зе 
фев, Мей Мереп, ей Бепбеп. ` 
ына (у) [5а6.] ; 
говорить, желать — зареп, гейеп, тбовевоп. 
ынак [ККх. АИ. Зад. Ко. Ваг. Кот., ег. 
ыиаа] 
1) (КЮг.) прекрасный, красивый — НегтИсв, 
зейбв. 
2) (АЁ. Ваз. Кот. Ваг.) другъ, зртеба — 4ег 
Ггеип@, 41 Егеппдвевай. 
3) (Ком.) врный — ев. 
ынакоы (у) [АН. бад. Ко№., ой ышаК-+-сы] 
подружитьея, быть другомъ — ме БеГепидеп, 
ел Ргепа@ зе. 
ынаксыт (у) [АН. Зад. Ко}.] 
хлмать другомъ, подружить — 
Егеоидеп тшаерев. 
тынан (у) (Кг. Аб. Кош., 95, Рыб Риф, 
Чмамрах (От), (0.), рези 
(Каг. |. Т.)] о 
върить, довфрять, чаять — х1амфеп, уег(гамев, 
Уеггацев Вафеп; ынанур ё&рк Кылвыл 
бндн кадн— солундын онундын шр анча 
&д1н! употребляй силу, которой можно дов*- 
рать, вйереди и сзади, на право и на 4880 
дЗИствуй таклиъ-же образомъ! — бе еше 
Флигацеп ешЯбззенае Сеча} тога поё Мо- 
{ев аиз, еЪепзо Папе аоей госмз ип@ 
Покз! (К. В. 88,22); а]ур Кылвым: &рз] 
ыванма мана! овъ говоритъ: мой характеръ 
гадк, не довфряй мнф| — ег зреШ: шеш 
СвагаК(ег 15: зоМесь., теггаив; лиг шеы| 
(К. В. 33,0); сбзум& ынанмасан атамны 
сор! (Кгм.) если ты мнф не довЪраешь, 
спроси моего отца! — \епп 4а пи пм 
Яаиьз, абе тешеп Узег| ынанмаван- 


Бегеопдев, 221 


ы]ыршалы — ынанч 
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лар(ны) бртН тамухЕа тушУргёч, ыван- 


ванлар(ны) ахвач (Кот. 220,1) пееяВ того, 
какъ ты бросвль непфрующихъ въ огненный 
адъ и взалъ (къ себ®) втрующихь — пасьдет 
фо @&е ОвуоЫаев ш фе {еогше НбШе Вег- 
а5де5 ги пп @е Со рен (ха г) репот- 
ттев раз; муна Кулларына ынанмады! 
(Кэг. В. 4,18) воть онъ не вфрятъ его слу- 
гаиъ| — зеве, ег Маш\ окМ зешев Пе- 
пегп | 

‘ынан (у) [ар., усп ына-нн] 
желать, хотЬть — убизевел, меНеп; андар 
парарва ынавмады онъ не желалъ отпра- 
витьея туда — ег убаземе змей пы дога 
ти ЪереЪев. 

зынан [7021 (Овш.), уега!. Зыван] 
вфра, довфре — фег С1зюЪе, даз Уемгапев; 
ынан озсун-к{ я увфряю, что... 
менеге, 428...; ыван Гмёк начивать 
пфрить — Уемгацеп Тазел, 2и д]аобео ап- 
[авреп. 

ыпаных (у) [3-55] (0вш.), тов ыван--2] 
быть довфряемымъ — апуемгаи уегдев, &е- 
а мегфеп; бу сбз& ынанылмаз ве 
вфрать этому слову — 415 УМог мшф шем 
хеб!аоы; Курда Ко]ун ынанылмаз не до- 
вфрають овцу волку — шап тегам шев( дет 
У\оШе даз ЗеваГ ап. 

ынандыр (т) [ел] (03т.), топ ыная-+ 

дыр] 

1) заставить вфрить, убЪдить, увТрать — $1а0- 
Вей тшаснеп, Уег(гаиеп е1пЙбязет, ИБеггейеп, 
тегзепеги. 
2) ваврать, обмануть — детапдет е/\таз уог- 
гедеп, уогЙопкКеги, Беигйрел. 

ынанч [Кпа., > (015.), бы (Вы. 

Озш.) ] 
1) ввра, дов 4е — @ег С1зиЪе, @аз Уеггапеп; 
ынанч Кылмава дУн)& КутКа саны! (( 5.) 
не нужно довфрать этому вру и счастю, 
подумай! — тап тизз Фезег \Ме! пп@ дет 
86 


/ 


— 66 уег- 
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С\еке шем Уеггацей зефевкой, Бобевко!| 
(К. В. 47,13); а1 пар ынанчы сбзун 
к1з]& оёрк|! довфре кназев, свое едозо спрачь 
крЬико| — 4ав Уеггацев @ег Рагыев, дет 
\\ог{ уегЫга эювег! (К. В. 97,34); в №] 
ся; М. с! (ВЬш. 4,9) овъ 
довфре людей, онъ гордость вЪрующехь — ег 
181 баз Уечтацеп (ег Мепзенет, бег Зю 4ег 
С180Ы дел. 
2) (0зт.) авторитетъ, заслуживающий довЪ- 
я — еше АщогИ М, Фе СЛааЪей тега{еки. 
3) (05т.) върный, заслуживающ довфря — 
менег, даб йг ао. 
ынавчлык [/^Аь. а (14.), тов ынанч 
—=4ыК] 
вфрный, заслуживающй довфря — дзибйг- 
Фа, зато; кжШк КылыКлы ынанч- 
лык абы АЪствующй гуманно, нетинно 
щедрый — дег МевзеВИевКей апзбЪепфе, дог 
чикИен теме Бе (К. В. 87,1). 
ынанчеые [^5\/ лм ((14.), уов ынанч 
—=сыс] 
незаслуживаювий довфря — овхауег! вез; 
ынавчеыс тём8 Зид сУрма мён!! не на- 
зывай меня незаслуживающимь довЪия, не 
прогони меня! — пеппе пией шей позмуег- 
Щаз, тебгефе шв ше (К. В. 47,18); 
ынанчеыс апун Кызры &рзШ падык 
(5Ы9) свойства этого везаслуживающаго 
довфря шра визкость и гадость — даз`Машге| 
@езег ппхиует ва ен \МеН 15 шеёна под 
зе Мес“ (К. В. 185 ‚9). 
ынансыс [^\\/ (8), мзвгвьнеь 
еМегьай (6г ынанчеыс (К. В. 33,54) ] = 
ынанчсыс. 
ывар [Зейог. \.] 
марево — #е рвет | 
ынамлы [Кош., *222№ (Каг. Т. [..), ув 
ынам (?)+-лы] 
върный, заслуживающ довЪре — хатег] защ, 
геи (Кот. 141 == Й@е!Нз); да кёрт1-д! туш, 


ынаичлык — ывуызын 
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да ынамлы }орасы анын (Каг. Ь. Поп. 2,45) 
узренъь быль этоть сонъ и гадаше его было 
заслужизающее дозЪуе — 4ег Ттаат \аг 
об 00д зеше ешшез маг хатог вая. 

ынна [К22\ (Каг. Т.)] 
бабушка — @е Сговати{Нег. 

ынкар [Ки.] 
ваполненный душевной тоскою — зеназие М - 
е{а\. 

Зынтык [Ку., уго. ынКар] 
наполненный душевной тоскою — зелизиеь(<- 
той. 

зынтыК (*) [Ки.] 
съ трудомъ дышать, тяжело дышать, стонать — 
зециег атшеп, аоззег АФет зошт, вас Га 
зеппарреп, зеойев. - 

ынтызар [Ки., = ага. 5:1] 
ожидаше — фе ЕгиаЧиа; тУндб цьшап, 
кундЯз зар — мен уузУно ывтызар ночью 
я плачу, днемъ Горюю н все думаю о твеемъ 
1нц® — МасЫа меше 168, аш Табе умитего 
1е5, и0@ 34668 депке 16№ ап фев Авт 
(Р. 4. У. Ш, 341,18). 

ындыр [Каз., "72 (Каг. Т. 1.) ] 
гумно — @е Тецие. 

Ындрап [Зефог. ] 
рёка Авдрашь, виздающая въ Кондому — #ег 
Е1055 Авёгар, еш МеБевйоза её Кондота. 

ынцалыз [5/55] (Озм.)] 
родъ дикаго лука — еше Ач ‘ие деве 
(тего1. В. 4. М.). 

ыпцывый [м > ((Л8.), би ьзюуык 

—=н] 


печально, горестно — ‘гапг а, Бега; авыр 
полды кони }адур ынцывый тажело ему, 
онъ лежитъ въ горё — вейчег 1 зеш Эви, 
ег Небе Бешгам 4а (К. В. 170,9); Каны ол 
куцёкН к1жПар }&рв — Кулач ]ёр алыв- 
ды }адур ынцывым? гдВ тв люди, которые 
претфенали свою страну? онн взали себ® са- 
жень земли в находятся въ гор® — мо з1@ Фе 


р Ч 





4186 
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Мепзевео, фе Шг Гап@ Бедгйов( Вареп? 5е 
Бабеп 51е5 еше ЮаЙег Вофеп вепоттеп пп 
Цедеп ш Тгашег 4а (К. В. 182,13). 


ынцыКла (у) [ ем ((:%.), зов ыв- 


цыК-н2а] 
быть печальнымъ, горевать — БегбЬЕ зе, 
мен ташеп; бгунуун }адурлар кбр ын- 
чыКаа)у — кузёп Атку1Укн! мн арзу у 
горюя они лежать въ раскаяни, в ожидая до- 
браго, имфютъ тысячу желанй — ш Веше 
Нереп 5е Бешгбы 4а, 425 Сше егиагепа, 
Вафео 56 1а0зелё \Мбозейе (К. В. 181,22); 
нёгу кза ууткП (9е!) сён ынпыКлдама! 
какъ-бы оно и вм случалось, принямай его и 
не горюй! — 16 е$ апсй Копии, вип е5 а0Г 
цой атиеге пеш! (К. В. 182,21). 
ынцКа (у) [Ком.] 
горевать — аттеги; юж! ынцкадыр че- 
‚ жовфкъ горюеть — 4ег Мелзей }ашилег. 
ыябру [959->— (04. 
эмбра — 4а5 Ашга; кёрёк ынбру поазун 
кумуш )олывы? соетоитъ-ли жертва его изъ 
амбры илн изъ серебра? — оЪ зе ОрЁег аиз 
Атьга ее офег азиз ЭЙЬег (К.В. 140,82). 
зыр [Те!.] 
гермафродить — (ег ДиШег. 
зыр [50}. Ко. Кивев., уега. дыр, цыр, 1] 
пфеня — дав [4е; ыр ырлазып чадыралар 
они виЪетё пли пъени — $6 запрет хазат- 
тев Мебег; ыр }&тоёс КоуунвуГ мён (30.) 
мое иБше не достаточно для пфени — шеше 
Сезёаре гесвеп шем з05 20 еде (Р.4.У. 
1, 409,1); ву ырны Кые кии ыраёв (80}.) 
эту изеню поютъ дёвицы — @ез 15 еш Се- 
зава, деп Майсьеп зтбеп. 
зыр [Зав.] | 
вражда, злоба — #е Решаёзевай, дег Назз. 
*ыр (+) [Те. Ваг.] | 
рубить срубы въ вазъ — ш Рареп афенеп, 
1ыра (х) [Те., уега!. дыра, цыра, 1ра, ра] 
удалиться — ыеВ епфегаеп; манвён ыраба! 


1 за 


ынцыКла — Яран 


1966 


не удались отъ меня! — епМегле Фей шем 
уоп ши! 

Зыра [Те!.] 
свойство, нравъ, характеръ -- #е Е/щепзеНай, 
Зе, Сочонаней, 4ег СвагаКег. 

'ыраК ['Те1.] = рак, }ыраЕ, цырак, рак 
далек!, дальнй — мен, еп(Гегий; ырак &мёс 
не далеко — шем мей; тс ол Кбошунун 
узынан ырак парба! Конып алалы мы 
удалились не далеко отъ устья этого Кепшу и 
тамъ ночевали — мг еп{егиев ипз вещ шей 
уоп дег Мёпдипа Фезез Кбряснб пад бБегваей- 
(ейеп (Р. 4.У. 1, 147,38); ыраБ-ок довольно 
далеко — пешНей ме; ыракта вдали — п (ег 
Регие; ырактан съ далека — уоп ченет. 

ЗыраЕ [Те]., топ ырак--оК] 
довольно далеко — мешНей мен. 

ыраЕКы [Те1., ув ырак-+-Кы | 
находящиеся въ дали, далек — ш 4ег Когпе 
Бейв@ Вен, еп{егие. 

ыракта (у) |Те]., уоп ырак-наа] 
удвлиться — “с еп{егпеп. 

ырактан (у) [Те]., уоп ырак-нла-нн] = 

ыракта. 

ырактат (+) [Те1., уов ыракта-нт] 
удалить — епегпер. 

ыраксу [Те]., оп ырак-+-су] 
довольно далеко, далеконько — иешисй мейн. 

ырах [44.] = ырак. | 

ырахлан (у) [А4., тов ырах-+1а-+н] 
удаляться — зв .еп(егоеп. 

ырахлаш (у) [А., топ ырахла+щ] 
удалиться другъ оть друга — зе} рдерепзеи 
уоп е1валфег евЦегпеп. 

ырахлых [А4., топ ырах--лык] 
далекое разстояше — мене Епеглопх. 

ырава [Зеог. \.] == раба 
чугувный кувшинъ, употребляемый иря вано- 
курения — ет риззежегиев Сез, @аз Бейт 
ВгавииетЬгепиев дефгашеве мг. 

ран (*) [Зе№ог.] = ярын 
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ворчать (0 собакахъ) — Квиггеп (уой Нип- 
еп). 

мраншык [Зевог., уоп Мран-нчык] 
ворчдивый — Фег 2и Кваггел Пем, 

ырала (у) [Те. \., хоп ыра-+аа] 
изм ниться въ характерь, сдёлать что-нибудь 
странное, не свойственное себЪ, заботиться, 
печалиться, предчувствовать — зешер Спагак- 
{ег уетаоцеги, еиаз АибаНуез, зетет Сва- 
гаКег У аегргеспепдез {Фюо, че сгатев, 
ташго зеш, еш Уогре@Ы ВаБеп, аВпел. 

ыралан (у) [Те]., оп ырала--н] = ырала. 

ыралу [Те]., уоп ыра--ау] = ралу 
нмЪющй характеръ — ешеп СВагаКМег рафеа4. 

ырат (у) [Те., хоп ыра-нт]| = дырат, рат 
удалить — еп{еглет; УздАн ыраттым авы я 
его удалиль отъ дома — (ей Нафе Ша аи 

_ бет Наозе епШегв; ырада пар! дальше 
иди! — пене жеНег [ог(| 

ырат-1шт{ [Зейог; \.] = рат-ши 
логъ, ложбина — 41е ТраьбМопя. 

ырабат [Ки. | 
1) хозайственныя пристройки — фе У ищ- 
зенаЙ5рераи@е. 
2) (Видв. шпеге Ногёе = ага. «>| ») раз- 
валины, разрушенный — Фе Више, уеги0$1е(; 
ырабат болуп Калван акён оно осталось 
теперь развалинами — е3 Ней 664 а1з Више 
4а. 

1ырыК [Ко№., уего1. ыркКа] 
вространство между задними ногами кобылы— 
фег Вааш 2\15бЪел фев Нимегрешеп Ъей 4ег 
Эщие. 

ЗырыКк [Зевог \.] = урук 
петля (укрючина для поимки лошадей) — еше 
еше (лин ЕшГапрер 4ег Р/еге). 

зырыК [3/1 (050.), уег1. ылык, урук] 
раса, прямое происхождете — Ше Насе, @- 
гек(е АЪКиой. 

ырыг [Ко\. ] 
орбита глаза — фе АпревьбЩе. 


ЯраншыЕ — ырыс 
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'ырыв (ч) [Ваг., хоп ыр-нн] 
срубленный въ пазъ — ш Расе кеагеНе, 
ш ешавфег 2651 зеш. 

ырын (*) [5а8.] = ран 
ворчать (о собакахъ) — Клоггев (уоп Нивен). 

ырых (у) [Зейог. \., уп ыр-нл, уеге|. }а- 

рыл, зырын] 

разодраться, расщеляться (о земаЪ) — ЗраШеп 
еп, В15зе БеКотшител (уоп Фет ЮгагесЬ); 
ат тёзёг! уш Карыш ырыдл-тыр конек 
пометъ даль трещину, глубиною въ три чет- 
верти аршина — на Р/егдетыие Ваё сЬ еше 
дге! Улеме! Агзема ПеГе ЗраМе деЪИ де, 

ырылда [К!г. Кав., уега]1. Ырыв, ыран] 
ворчать, рычать — Кпиггеп, пиггел, зсвлоггеп; 
т ырылдар (К!г.) назваше старухи, которая 
встрфчаеть бранью новобрачныхъь при входЪ 
въ свою юрту, и подарокъ, который она полу- 
чаеть — 50 мт @е а\е Егаи ревапи, \е 
@е Меиуеги& {ее Бена Ешии 1 ге Лопе 
эсЫЦ, пп@ 4аз Сезевепк, аз зе егВан. 

ырылдат (у) [Км] 
заставить рычать, быть причиной, что собака 
рычить — деп Ноп@ Кпиггеп шасвео, уегиг- 
заслеп, 425$ дег Нии@ Кпогг. 

ырыт (%) [Каз.] 
бросать — чегеп. 

1ырыс [А\. Те. Зевог. Киша. Ваг. Кг. Кош. | 

— рыс 

счаспе, благосостояще, успбхь — 4аз С@ск, 
фе УМо авг, 4ег Ем; пу ман ырызы 
]оК тузван юж! полыв-тырым (Те].) я 
правда человЪкъ, родивииШся несчастливымъ — 
© Ша уикНей 215 ош иофаеКкНовег Мепзен 
рефоген (Р. 4. У. 1, 121,4); ырысым бо1- 
мас (Кг.) у меня нЪть счастя — 166 ВаЪе 
Кеш С18еК; к!с1 бергён! мега ырыюс пох- 
мас (К!.) даровое богатство въ прокъ не 
вдеть— еш резепенкез Си гие Кеш С16ск 
(рг:); болса ырысым, болса Кырысым 
или а проберусь, вли мн® худо будеть — ев 


4186 
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чефег Кошше 1ей Фогеб, одег е5 дем ши 
зе Мес. 

Зырыс [Кош., уегё!. гизз. рысь] 
рысь — ег [освз (уго 128 = цииоа, ш @ег 
рег. @1оззе ев вахабап угв, маз еш гк. 
\Уо — сасыван ырые 4ег зйаКепае [..). 

ырыска [Кайг. | 
глухарь — 4ег Апегпаво. 

ырыскКы [Ваг., его]. ырыс] 
счасте — 0а5 СШек. 

ырысКылу [Ваг., хоп ырысКы-+-4у] 
виБющЙ счасте — С№ек Бафепв. 

ырыслу [Ваг., уп ырыс-+-2у] 
счастливый — рсКНев. 

ырыстан (\) [Те]., уов ырыс-нла-нн] 
остерегатьса, потерять счасте — ме! ш Ас Ш 
пентеп, 4аз5 тап 4аз СШаск менЕ уегег! 
(4. В. аБего1ЗиЫзене НапФипреп уогпейтеп, 
ши $6 даз С]асК 2 егваНеп, х. В. ш деп 
1ееп Тасеп 4е5з Мопаз Кеш Гепег аиз дет 
Паизе дерет. \.). 

ырыстанчак [Те!., уов ырыстан-+-чакК] 
люди, которые исполняютъ суевЪрные обряды, 
чтобы не потерять счастия — [еще, Фе аНег- 
1е1 афега]аи еле Сергаисве аплуепер, даши 
даз СЛаск зе ше уег!&3 31. 

ырысты [Ки.] = ырысду. 

ырыстыг [Зевог.] = ырыелу, рысту. 

ырысту [АН. Те., уегй. рысту | = ырысду. 

ырыз [Ки., уегя]. араз] 
ссора, гнфвъ — 4ег Сапк, 5\гей, Аегрег бЪег 
Емаз, фег Согп. 

ырыздас (у) [Кгг., ув ырыз-нла+н-ш] 
ссориться, спорить — гапкеп, 5гейел. 

ырызды (у) [Кк. уов ырыз-нлы] 
ссорливый, заопамятный — 2апК1зей, эгей- 
5бевио, васшгарена. 

ырышчак [Зевог. \М., тот гиз$. рычагъ ] 
рычагъ, стягь — фег Нерераит, #е Запое. 

ырышчакта (у) [Зевог. \., хоп ырышчак 

ав] | 


ырыс — ырКыт 
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бить стагомь — шИ ешеш @сКеп 5\оске 
зе Маре. 

ырым [А!. Те!. Ваг. Каз. ] 
предсказаше, гадаше, иредзпаменоваше, сув- 
вёре — Ше \УМ!езагивв, Уангсахипе, 425 
Отеп, Чег АЪегдацще; ырым 1тмёк (Каг.) 
предеказать, гадать — уогаиззареп, ме1ззареп; 
ырымва ]аман курд! (Каз.) онъ приналъ 
это за дурное предзнаменоване — ег зав 15 
а15 еш №65е5 РейсВеп ап. 

ырымла (у) [Ваг. Каз., хоп ырым-+418] 
предсказывать, гадать — уогаиззазеп, \уе155а- 
#еп, майгзарев. 

ырымда (у) [А\. Те!., уп ырым-нла] = 

ырымла. 

ырымчы [А\, Те|. Каз.] 
1) предсказатель — еш У ез5адег, Уайгса- 
сег. 
2) (АН. Те.) человфкъ, получающий въ ири- 
падкахь болфзии предвндёше — ет Мепзс\, 
4ег 1ш КгапКАайе До апде уегГИ ип Фара 
Масс уоп гакби ет Гшрел егВаИ. 
3) (Каз.) суевфриый человфкь — еш аЪег- 
Аи 5енег Мепзен, @ег ап аНеге! 2есеп 
зации. 

ырымды [Ваг.] = ырымчы. 

ырымшыЕ [Ки., уеге!. ыркыт | 
творогь изъ варенаго молока — Ошагк 2и$ 
секос Мег МиеН. 

ырк [31 (Озш. 2епК)] 
счасме — да; (10ск. 

ыркКа [Зар., уегё]1. ырык] 
пространство между растопыренными нога- 
ми — (ег Нашим 2\15енен Чен аизрезргеден 
Вешеп. 

ырКан (у) [Те]. \., уегё1. ыран, ыранда ] 
‘ворчать (о собакахъ) —Кпиггеп (уоп Нипаев). 

ыркат [Кгт.] = ырбат. | 

ыркыран (ч) [Те!. \.] = ыркКан. 

ыркКылан (у) [Те!. \.] = ыркан. 

ыркыт [Ки. Вад. | 
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сыворетка игь подъ изсла — 6 Вицего|сй. 
ырва! [Те|.] 

жинолость — еше Ваитаг! (Се!явЫз(). 
ырва (*) [К!.] 

двигать — Бемереп. 
ырвайт (*) [Те|., хеге!. ырвак | 


загиуть крючком — ти етет Накев ШМерев. 


'ырвак [Тоь. ] 
мебо во рту — 4ег Саитеп. 
ЗырваКк [За#. Каз. Тём.] 


крюкъ — (ег НаКев; т!м!р ырбак (Кзз.) 


желфавый крюкъ — еш езегпег Накеп. 
ырвакла (у) [Тёю. Каз., уоп ырБак-+ ла] 


запить, ловить крючкомъ — т! ешет Накев 


(аззеп, [аврер. 
ырваклы [Тбт. Каз., уп ырвак-+лы] 


ырба!: — ырча!т 
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| дет 213 ШевуЬие отбехгеев; ырБат мз- 
ры (0зю.) рынокъ въ Константиново“, 1. 
нанинаются рэбоче — еш Маг па Коазн- 
| (поре], мо зеЁ фе ТаребЪвег тогёарея. 
ырвы (у) [Ки. Ка.] 
скакать, вокочить — зрпареа, забрпарей. 
ырбыд (*) [Киг., за ырвы-нд] 
шататься, колебатьса — зебизиков, уфигев. 
‹ ырвылцын [Кии ] 
| колебаюнийса, сомитвающшся — зсычавуем. 
‚  2мешеаа, ш 2же{Не]. 
ырвыт (ч) [Ки. Кки. | 
| 1) заставить прыгать — зрпазев тасьев. 
2) трясти, пошатиуть — зецбцеш, и’5 Зебчав- 
Кев Бгшреп, Бечесев. 
3) возбуждать — егтебеп, ааГекеа. 


смабжениый крючкомъь — ши ешет НаКкеп | ыруы [Ко№.] = ырзы. 


уегзерен. 
ырван (у) [Зевог. Те!., 3-6] (Озт.), уоп 
ырБа-+н] 
1) (Зевог. Те! ) двинуться, дать мЪето — чей 


'ырла (*) [Зав. Ко. 30}., ув ыр-+ла] 
ить вЪеню — ош Мей чагев; Кулабына 
ырлан чадыр (Заг.) енъ пееть падъ уломъ 
его — ег 5100 Шш шт’ Оьг. 


гЬемерев, Гоггйскеп, Р]ам шасйеп; кжА- | ?ырла (*) [3а6., оп ыр-а] 


гы& ырран! (Зевог.) подвинься немного! — 
гаске еш меш гиг ЗеНе!| 
2) (Озт.) двигаться, колебатьея — ев Ъе- 
череп, зовутееп, .уфгтер. 

‘ыр5авды [45-9 (2.1 (Озт.), уоп ырбан-+-ды] 
качель, доска для качашья — {1е ЗейаиКе|, ею 
Вгей хит Зебаоке!. 

ырбала (у) [45-51 (Озш.)] 
двигать, привести въ движен!е, качане, ви- 
бращю — зеваикеш, ш Вемерипя, Эсв\ш- 
ив, УБгаНоп уогаефеп. 


враждовать — ашешдеп. 
ырлак [Зефог. \.] 
хомакъ — дег Натеег. 
ырлат (*) [За8. Ко. 50}. | 
заставить офть ифеню — ет её зареа 125- 
5еп. 
ырчас (*) [Зав., хоп ырла-н-ш] 
ифть вифеть — гизашитеп зтаен; ск! абакз]ы 
ырын ырлазып чадыр обф женщины пфаи 
свою ифеню — рее Егамею запреи газатишеп 
|ледег. 


Ф 


ырбат [Кли., «>&./, гру, груал (0эш.), | ырлые [$а6. \.] 


тот иттеев. ёрутис] 


врагь — дег Кеша. 


работникъ, паемщикъ — ег Агрейег, Таре- | ырлу [Те|., хоп ыр-+лу] 


Ювег; бр базырганаын ]анында ырват 


ырау Кат гермафролить — 9 (мщег. 


}урмёк (Кгт.) жать работникомъ у купца — | ыртын [ТоЪ. Водд., уег&1. ыпдыр | 


Бе: ешеш Каийпалпе а1$ Агфецег ]еЪеп; бр 


гумно — @е Теппе. 


адамва ырват крдшм (Кгт.) я нанялея рз- | ырчайт () [Те ] 


ботнакомъ у кого-либо — 161 Ши Бе? детап- 


>— 
скалить зубы, растагать ротъ (ирв смфхф) — < 
<! 
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ырчак — ылас 
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4 е 22Ъ0е Пейзевеп, деп Мив@ уегхеггеп, деп | ыл (у) [Кг.] = 1 


Моп4 уегденеп (Ъейп [ласНеп). 


‚ ырчак [Те|., ош гозз. рычагъ, уегр1. ырыш - 


чак] 

рычагъ, палка — дег Нефераит, ЗосК, Квице|. 

ьы рчакта (у) [Те]., уов ырчак-+-ла] 
бить палкою — ши етет Кобе], ЗосКе 
зеМареп, ргйхейп. 

‘ырчы [Зав., уов ыр-+чы] 
ифвець — бег Эявдег. 

*ырчы [ККТ] 
товарищь — @ег Сейме. . 

ырца: [ККг.] = ырчат 
сказить зубы — @е 2арпе Йезейнеп; аузун 
ырцаып тур онъ стоялъ смфясь — ег <(апд 
отзена да. 

ырцалт (у) [Ваг.] = ырчат. 

ырз [К!г.] 
подходящее — 425 Раззепйе; ырзынмы? 
подходитъ-ли это тебф? — 131 41$ раззепа 
Мг 4? ырзын табалмады онъ ничего 
подходящаго не могъ найдтя — ег Копп!е ие 
Раззепае$ [иг ей Йпаеп. . 

ыржа! (у) [Кг.] = ыриа. 

ьырба [Те. Беь. Киша. | 
убЪгать, обратиться въ бЪгстло, удалиться, 
вырваться — Шенеп, @#е Еше№ егртеМел, зв 
епЦегпеп, з1еВ ]05гез5еп. , 

ырмак [5(%/:, се-Льв, придх (Озт.)] 
большая рЪка-- ет атоззег Е№зз, дег гот; 


чоКк с&Й улу ырмавы буландырыр еиль- || 


ные притоки мутятъ и большую рёку (много 
враговъ вредять и высокопоставлепиому) — 
уе 2аП05зе \гаЪеп аисН деп Згом (ее 
Решёе зсвайев аисф Чет Носпремееп) 
(Зрг.); Кызыл ырмак, }ашыл ырмаЁ на- 
звашя рфкъ въ Турши — Вепеппивяел уоп 
Эгбтеп 1 ег Тёгке; ырмаК уылдызы 
созвЪаде Эриданъ на южномъ полушария — 
даз Эегиь Иа Е“ дапиз ат $б@Невеп З(егпеп- 
№юиле]. 


повфсить — аи апреп. 

ыла1 [Ки.] —= 49 
мутная, грязная вода, иль — ети ес, 
тез У!ассег, Зе Мати. | 

ылау [Каз. К!г., уегя!. ылаб, ылб, ула, уна, 

улак | 

1) (Каз.) лошадь съ тел\Ъгой, возъ — еш РГега 
ш( етеш \Масею, еше. \Масештасв, Рарге; 
б1р ылау утын алдым я купилъ возъ дровъ 
— 168 зе еше Рийге Поз деКаой; мыны 
аль барар очен дурт ылау крак чтобы 
увести это, понадобится четыре тезфги — шп 
Фе$ аБтайгеп Бгацсв( тап у ег Рибгууегко. 
2) (Каз. Кт.) подводы — Фе Сезравпе, 41 
уоп дег бетешёе офег 4ег Кгопе хевецеп 
мегдеп; ылау ч1рёт! (рат!) вндй теперь 
моя очередь поставить подводы — 1ей № }е121 
эл 4ег Веше @е ПГегде зи 5еНеп; ылау 
кыга ТА? кто должепъ дать полводы? -- 
мег |1 425 Сезрапп 20 чеПеп?  млау 
шыва-тубун цер (Кг.) почтовая станщя -- 
фе Роззаоп. 

ылаукКа [КГ., = газ. лавка] 
лавка — ег Гадеп. | 

ылаучы [Каз., хоп ылау-+чы] 
ямщикъ для подволовт — 4дег КозеНег, Чег 
Фе Сезраппе Гог". 

ылаК [Кг.] = лак 
козлёнокъ, однолфтняя козуля — да Деве, 
еп етуагсез ВеНКаь. 

тылал [4>-— (0.), — агаь. М] 
прощай! — ее мон! ылал дит туруп 
чыкты ОктЯмии-й прощаясь Эктюльмиши, 
ветать и. ушелъь — АбзеНе@ пейтепд зап 
ОскИшизеН аиГ илё дше Моаиз (К В.. 
141,27, 161,6). 

?ылал (у) [ККг.] 
визжать, ревЪзть — уиптмеги, Вешеп. 

ылас [Ки.] 
замаранный, запачканный — Безевти! 21, БеЙеск. 
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ызаста (т) [К!., уоп ылас-ндла] 
замзрать, запачкать — уезентошел, БейосКев. 

ылаш (у) [Зе г. Зав.] 
гудфть, шумЪть (о вчелахъ) — заюяен, 50т- 
еп (уоп В!епеп). 

ылам [Те]. \.] 
чёмъ лальше, со временемъь — ]е шейг, }е 
[&прег, ши дег 2ей{; ылам }&ндаи-прат чфмъ 
дальше, тьиъ больше ставовятся — тм{ 4ег 
Фей у1Г@ ег нишег бтбззег. 

ылб [ККт., уегё]. ылау, ыла, улак] 
выючное животное, лошаль, употребляемая для 
возки тяжестей — ет Га%иег, РасКрГега 
(Серепза тат КеИр(егае); атын ылб Кы- 
ламын, азывын атКа тартамын коня его 
я сафлаю выючнымъ животнымъ и навьючу на 
него прованть его — зеш ВеЦмег@ тасНе 
ей зам ГазИМеге ип Ъеайе ез ми зетет 
Мопёуогга{е. (Р. 4. У. У, 64,104). 

тылы [_ р}, гие (08.)] = дфылы, ]олу 
теплый — уагт, ]аимагт; ылы су теплая 
вода — магтез \Газзег. 

Зылы (у) [3 Ре'ьв (0зм.)] 
1) быть теплымъ — магт зеш. 
2) застывать (© каленомъ желёз) — а КбМел 
(уоп #Непёет Е!еп). 
3) быть усталымь — егшб4е, абхетайе 
ет. 

‘ылык [03т.] = ырык. 

зылык [$=5/, 2104 (05.)] = ылы 
теплый — магт, ао\магт. 

зылыК [75 (0.)] 
благосостояще — 4а5 УоЬел4ел; ылык 
Колза сакла апунны к1жЖ!! если ты жела- 
ешь благосостоящя, берегись отъ мра| — мепп 
4 УМоЬейлдев егогеьз, Ре Че уог дег 
\еи (К. В. 26,1). 

ылыклан (у) [45, СИТ: (Озт.), 

уой ылыК-+- лан] 

быть теплымъ, пагрфватьея — уагт мегдею, 
вев егагтеп. 


ыласта — ыл8а 
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ылыкзык [415.0] (0вюо.), ов ылык-нлыК] 
теплота — #%е У агше. 
зылын (т) [3-1, сие (Оз), зов ызы 
и] 
1) вагриваться, сдфлаться теплымъ — магт 
чегдеп, змей егийгтеп. 
2) уетавать, ослабъть — зсйаей, та! чег- 
деп, егиидеп. 
Ззызын (у) [К!г., топ ыл-нн] 
быть вЪшаннымъ, виефть — апелаае( се, 
ЬЗпрев, ВЯореп Шефеп; кбзум ылыьнды 
глаза мени закрываются, я начинаю засынать, 
я засыпаю — шеше Апбеп зсПЛезхет зюВ, ей 
алре ап ештазеМаГеп. 
ылыныс (у) [К№., ув ылын-нш] 
прицфпатьея другь къ другу — заетапаег 
Н&ореп Мефеп. 
ылыныетыр (у) [К!г., тоо ылыные-нтыр] 
прицфиить другъ другу — маслеп, 423$ @1е 
Оше апешапдег В&поел Ы]ееп. 
ылыт (у) [5 Ы, гасВЛоя (0т.), уоп ылы 
т] 
нагрфлать, сдфлать тевлымъ — маги таелеп, 
егуагтеп. 
ылыца [4=1] (05т.)] 
теплый ключъ, водолечебница — еше магте 
Оме]е, \У!аззегнеЙапа!. | 
ылыцак [35], пит быв (05т.)] 
теплый, тепленьк! — маги, еш мет магм. 
ылыцаклык [ребе (Оз.), уоп ылы- 
пак-+лыкК |] 


тенловатость — Фе УМагте. 


ызлыцы [=] (03т.)] = ылыца. 


‘ылКы [0] (0зт.), уегЯ. }ылКы] = ылбы 


лошади, которыя живутъ на свобод, стада- 
ми — м Егевей, пеегдепче1е ]еЪепде Р/Гегде. 
‘ылба (у) [Те]. АМ. Ге. Ваг.] 
выбирать — зиззисвеп, зизмаМев; факшы- 
зын ылБап алдым я выбралъ себ лучшаго 
изъ нихъ— | Вабе мг дел Везеп уоп Шпеп 
_ зазречи ВИ. 
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Зыава (у) [Зейог. Заз. Коь. КизеВ., уега!. узла, 
уБла, цыла, уыБла] 

пзакать — мешел; палазы ылвап-ч& (бад. 
ребенокъ его плачеть — зеш Кш@ че 
(Р. 4. У. И, 216, 1452). 

Зылва (у) [1515] (Озш.)] 
Фхать галопомъ, пустить лошадь въ галоть — 
са1орргеп, еш Р/Гег@ гаорргеп 1а5зеп. 

‘ыз5ат (у) [Те1.] 
постарфть — а! чегаеп; ылватван чактаБы 
Улым мой въ староста пражитый сынъ — еп 
ии АНег ши’ демогаепег Зорл. 

*ылкБа! [Те]., топ 'ылра--а] 
одинъ только, весь — рапх аЦеш, рапх ипд 
гаг; ыл581 чабак одни только чебаки (дру- 
гяхъ рыбъ не было) — ап? аШеш КМеше 
РАзене (кеше апдегеп Е1зене магеп дагашег). 

ылван (у) [Ваг., уов 'ылБа-нв] 
быть выбраннымь — зизрежан и зе. 

ыльар [12] (Озм.), уега. Зылва-нр] 
быстрый ЗОдЪ, бЪгъ, галопъ, нападене, на- 
бъгъ — зейпеНег [з0Г, дег Са]орр, да$ Саюор- 
ргеп, ет рбеМенег АпогШ, дег ОеЪегаП; 
ылБар тиёк быстро нападать, сдфлать на- 
бъгъ — етеп ИбИевепт ВеНегапет шаейеп, 
ОБег/аПеп. 

ылбарла (у) [3-/›&Ы1 (Озт.), уов ылрар-= 

ла | 

быстро нападать, сдфлать набфгь — ешеп 
РбНелел ВейегапотИ таевеп,  МбыНеь 
оБегГаПеп. 

ылваруы [|= 486! (0зт.)] 
курьеръ, нарочный — дег Соигег, Ехрге5$-Во{е; 
ылварцылар легкй отрядъ, иррегуларная 
ковница дла нападеня и разграбленя страны — 
еше |есМе Венеггирре, ет Нашей итерч- 
гег Нецеге, Фе ет 1лап@ бЪегГИ, ит ез 
20320] 6 пдегп. 

тылват (х) [Те. 1еЪ. Ваг., уоп Зыдва--т] 
заставить выбрать, перелать для выбора — 
аоз%&Шел 1аззеп, 2иш АизмаШен бЪегреЪеп. 


Зызват (у) [Зеог. Заз. КоЪ. Кзей. Куз., уов 
"омБа-нт] 


заставить илакать, огорчать — метет шаейем, 


БегоБел, ш Киштег уегзе(еп. 

ылвБач |[ тик (Озш.)] = ыавар. 

ылБас (у) [Зав. Ко\., уоп ЗылБа-нм] 
вифетБ плакать — 25аттеп метеп; ылбас- 
тинён ке] тустАр плача упали они — 
мешеп@ Йе@еп хе Мегаь (Р. 4. У. Ш, 
315,484). 

ылвБаш (у) [Зеъог. К5ей.| = ылбас. 

тылы [326 (0зт.)] = ылкы. 

‘ылвы [Кт. Вада., уего1. Зыльаь ыабы] 
ылБы Кара совсфмъ черный — хапи зейлуаги, 
респзеймагт. 

1ыавы! [Кг. Те|.] = ылба 
совефиъ — рапз ипф баг; ылбьй гус (Те.) 
одна только соль, совсфыъ перееоленный — 
сапа уегзашеп. 

Зылвый [Зевог. \.] 
связный, неколк!, сучковатый (лЪеъ) — Кпог- 
пе, ши Ае\еп уегзеНел, (Ной) 4а; ей шем 
ею: зраНен 18354. 

ызвын [2-8] (03т.)] 
гребенщакъ — 4ег Татаг/зкеп-Ваит; ак 
ылвын бфлый гребенщикъ — Фе ме5зе Та- 
пагке; ауы ылвын горькй гребенщикъ — 
4е ЫЦеге ТатагКе. 

ылбынлык [35| (0зт.), уов ылбын-= 

зыК | 
плантащя гребенщиковь — 4е 'ТатагКеп- 
Рашаре. 

ылвынцар [1552] (Озш.)] 
дикая вишня — Ше и КитзеНе. 

ылвым-салвым [1 == ра (Озт.)] 
ниражъ — @1е еж 

ыдтан [Кг.| = ултан 
полошвй — {е Зое. 

ыхтарак [Киг., уегё1. ылтан] 
стелька изъ травы, которую пкладывають въ 
сапогъ — фе СгаззоШен, фе 1 Че ЗНе[е] хаер! 
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чегфев; и1з ылтарак стелька изъ войлока - | ылбырт [Те!., ов ылбыр-+-т] 


фе РИзвоШе. 
ыатарык [Те]. Зефог. ] 
1) (Те1.) подошва — фе ЗоЩе. 
2) (Зевог.) стелька — &е ПизенепзоЩе. 
ылтам [Те1. Зефюг. Ваг.| — ултам, цыбдан 
скоро — зеъпе||. 
ылтамаш [Те]., уою ылтам-+- аш] 
торонливо — её, Яшк; ылтамаш тИду 
скероговорка — зефтеЙ зргесВепа. 
ылтымаш [Те|. \.] = ылтамаш. 
ылдам [Кишд. \..] 
дадя (старийй братъ отца) — 4ег Олке! (46г 
аНеге Вгафег 4ез Узцегс). 
ылдыр (у) [К!.| = Ир 
заставить повфеять — ар(нЗпреп 1аззеп. 
ыад! [Кг. Кг. ] 
внизь — а6\2г(з, гог №едегиас; ]аКасына 
Кармашты — брдб сурбп кетт! детг- ылд 
сурби кетт! дет онъ взялъ его за шиво- 
роть, таскаль его вверхъ по горё, таскалъ 
его внизь — ег раЖе Фа Бени Кгареп, ег е 
а ГеграоГиаг, зегме Ша тог М№Медегопо 
Вегаь (Р. 4.У. У, 67,206). 
ылчы (у) [Те.] 
раздавливать, давать — хегагаскеп, дгосКеп. 
ымчыр [Эстог. Заз. Кии. ] 
слабый, немощный, нетвердый, шатый — 
зеймаей, КгаЙ юз, шем [ез, маскей; ылчыр 
° алчыр 14. 
ылчыра (у) [Зепог. бав., хоп ылчыр-на] 
слабфть — зейуаен чег4ев. 
ылбанва (у) [5ас.] 
шататься, качаться, колебаться — зейу’аркеп, 
часкев, зеваиКеш. 
ылбацниат (у) [За5.] 
колебать, шатать— часке|с шаеел, зепаике]п. 
ылбыр (*) [За5.] 
прёть (подъ мышками), завфтрильея (о гу- 
бахъ) — зейчИлеп (уою дег АейзебЫе), аи[- 
зргиееп (уоп Фев |4рреп). 





завЪтраваше губъ — 425 Аиршуеа 4ег Шр- 
рев. 


ылбыс [Зеъг.] 


1) блуждаювий огонь — да5 Итбем. 
2) одинъ изъ духовъ — еш Севе 


зыт [50}.] = Я 


собака — дег Нивё; ытты сУрза бскё чёрга 
кбр-кбр! ма!-ма!! сок! тёр (30].) когда 
гонять собаку въ другое м\ето, то говорятъ: 
керъ-керъ! май-май| сокъ! — чепл тап етеп 
Нилф ап еше апфеге Зее ге, з0 3271 пав: 
Кбг-Кёг| шзай-иоай! зо | 

зыт (*) [$9}. Кош. (?), > (0щ.), тега. 

ыстабын (4аК.), (егоег ыс, 1] 

1) посылать — зо Мюкею; И1 чылда Чур- 
ванны ыда пёрёр (50}.) черезъь два года 
онъ посыдаеть Юргана — бег зе! дэге 
зеМек: ег 4ев Лаграп; }алавачлыкКа ытку 
&р вёгу дёк карёгн а)ур” (0№.) она гово- 
ритъ, какой долженъ быть челов къ, котораго 
отправляютъ ца посольство — е5 325%, ие дег 
Мепзеь БезсваЙев зет 50, 4ею ап 213 бе- 
завет [ог1асЫеКи (К. В. 9.9); вёча соо ди 
сбе мана ЗиД пут — ыдадын ()68рё) 
тёзй ыт, Каны тутса тут! сколько а вы- 
сказызаль словъ, вЪрь вмъ; если ты хочевь 
(мена) выслать, вышли, если оставить, ос- 
тавь | — ие (ее \Моге фев резргосев КаЪе, 
Яаифе Шлеп, ма фи (вмей) Югзевдев, 50 
зепфе пиеВ Юг, м5 фи (писЬ Мег) БезаНев, 
Беване! (К. В. 40,21). 
2) отпустить отъ себя — юзаззепт, топ ей 
юг аззев; Кадыклан трикИктё мал ашну 
ыт! будь твердымъ ори жизни, раньше всего 
улали оть себя имущество! — чегфе №51 Ве 
Гемхецеп, уог АПешт 1253 Фе Наье топ @г! 
(К. В. 150,3). 
3) допустить — ешаззет; падык &0к& атма 
чыварма тжн! не пускай своихъ жевщанъ 
въ низкй домъ, не выпускай яхъ изъ дома! — 


ПВЕРРЕ | ви 


4166 
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]а3$ деше Ргацей пюМ ш ет педгое$ Наиз 
ейигееп, [233 ме шей аиз дет Наизе ревел | 
(К. В. 54,10). 

4) подвигать, вести впередъ — уогм г Бгш- 
еп; обут ол ыдуЕлы Камук нано — 
обутсуслуЕ &ргё &д тёнс!з1н стыдъ под- 


вигаеть впередъ всакаго неимущаго, безетыд- |` 


ство совсфиъ неподходащее для мужчаны — 
Фе Зевам ЬгиоЁ }едеп ВезИ2озеп уогм/зг($, 
Фе ЭевашюзфоКкей 181 Фогенаиз ипраззеп@ Мг 
фе Мапл (К. В. 65,8). 

5) употребляется въ Саянскомъ нарёч!а какъ 
вспомогательный глаголъ, точно такъ какъ 
ыс въ Сагайскомъ и 1 въ Алтайскомъ на- 
речязъ — мг 1 50]. а5 НЕаенмог 
дебгаосВ, стаде \е ыс № Зар. оп@ 1 
Ай: Кадынны пибк-оПА кёз!б-ыт! раз- 
съкай свою жену ножемъ| — зерпе4е деште 
Ргаи ши еше Мезег ш ЭШсКе! ат пар- 
Баштын сын-мыБакты Кырыб-ыткКан, 
кит 4 Каразын паза Кырыб-ыткКан, 
тИгн Кызызыя паза Кырыб-ытКан 
00с4$ того, какъ онъ ушель, убилъ иара- 
ловъ, онъ убилъь черныхъь изъ соболей, онъ 
убиль красныхь изъ лисиць — пасвдет ег 
поп [ог ребапуеп, 1541е{е ег Магайе, 1604е1е ег 
Фе зсвмагаею (ег 2оье], (644ее ег Фе гофеп 
4ег Ебсьзе; суББа к!ргаш палык полыб 
-ыдыш тур когда онъ вошель въ воду, онъ 
сдфлалея рыбою — 215 ег ш 42$ \Маззег Кат, 
мигде ег 24 етеш Рвейе. 

ыта‘ат [А4., = агаь. <=] 
послушан!е — дег СеБогзат, @1е /и(егийгбсКей. 
ыткы [Т0Ъ.] 

стругъь — 4ег Нофе]. 

ытта [МОРЖ (Каг. Т.)] 

дЪдЪ — @ег Сгоззужег. 

ыттыр (\) [39)., ув ыт-нтыр] == ыстыр 
везфть посылать — зсМеКел ]а55еп. 


ыдыК [> (ОЩ.), уега1. ызык, ыы] 


— ыдук 


14 о ое Ожялзоа 


ыта'ат — ыдык 
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1) поеланная отъ Бога судьба — 4а$ уоп бой 
пеземеМе Уег\апат 5$; СаАвщдн а]ытка! 
муны п!р па)ат — па)ат ыдыбы пар }1мё 
&31с ат! единый Богъ пусть удалитъ это отъ 
тебя, злое имя есть также судьба, данная Бо- 
гомъ! — шбре ег ешще бой уоп Фиг @езе$ 
(9аз Вбзе) епМегпеп, ег зсШесМе Маше 131 
ацсв еш Уегв пет! СоНез! (К. В. 163,8); 
сана полза абыр па)ат ыдыбы — па)ат 
ыдыБы ол )азуклукК авы можетъ быть трудна 
для тебя судьба, данназ тебЪ Богомъ, судьба 
Божья пеминуема для грЪшнаго — зсвутег тай 
фиг аз Уеги5 ват! Со{е5 зет, да УегЬЯпоти5 
боцез 15: Пг деп Зйвдшеп опуегтедИсь 
(К. В. 149.15); тИёк арзу сурмёк &д кбт 
Кадык — тады ыдывБы паф )арынлык 
Кадык — тадыкКка тадыксыс сУпуккё 
ацык — абышка Ани, ол 8длскё падык 
достигнуть свомхъ желашй, это очень трудно, 
назначешю наслаждешя суфдуеть завтраш- 
ное затрудиене, ибо посл наслаждешя с15- 
дуетъ недостатокъ наслажденя, посл$ сладкаго 
горькое, послЪ поднат!я опускане, пося$ вы- 
сокаго низкое — 4аз ЕггеесНеп аПег \\Мблзеве 
156 зовутеги, зГ Фе Успеипя дез Сепиз5е5 
[0104 тогреп ете Зевмиегцкей, дерп аоГСе- 
005$ [0101 Чег Мапое! дез Сепоз$е$, а0Г 505565 
ВШегез, амГ Аиереп [0101 НегаБушКеп, ао[ 
Нонез №едегез (К. В. 174,25). 

2) посланный (Богомъ), счастливый, благо- 
словенный, бламй — (уоп Сей) резелае, 
Я0сКИсВ, резерте; Акты Угуш бктг 
ыдыК салам— ыдурмён сана 81 увужы та- 
мам! оть Элика я передаю теб иного похвалъ 
и благ!я привфтсте!я, о ты мудрЬНний! — уоп 
ЕНК бБегЬгшре 1еВ г уте]ез 10 ип есле 
Стбззе, о да зевг \Мебег! (К. В. 112,3); 
пу 171 Кылыктын ыдык Кут Кацар — 
чыБаллыь )олун &р бз1нгй апар отъ этихъ 
двухъ нравовъ убЪгаетъ благо и счастие, (черезъ 
нихъ) человзкъ открываеть себф путь бФдно- 
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сти — уог фезеп Бефев Семоваейев еп(- 
ППемёе Фаз резероейе С!аек пвё (фигев ме) 
сгоблеё яеь ег Мапа фев \Мер @ег Аповий 
(К.В. 54,3). 


ыдыкдык . [5% АЗЫ (018.), зов 
ыдык--лык] 


назначенный судьбою — уош беМекза! Ъе- 
тии; ыдыКклык турур пу 61ум пёу- 
17к — ба кМыагноа ар бмасе кУук 
назначена сульбою эта смерть, это извЪетно, 
до назначеннаго времени герой не умреть — 
хот ЗеМекза! Ъезбтим 151 ег Тод, 4аз 151 
ЪюКавоЕ, епе зете 2ей декоштеп, ГЫ: шем 
4ег Не№ (К. В. 81,26). 

ыдын-[} (0.), уп ыт-нн] 
удалить оть себя —уоп зей [0г(51055еп; узал- 
зык (Ао - ^6-) банан ыдынныш 
кон сираведливый удаляеть отъ себя небреж- 
ность — ег Сегесше ешегий уоп эн фе 
МаНМавышкой (К. В. 61,10). 

ыдыбак [АЗ (018), = агав, 3] ] 
согласный между собою — е1з; мацын алым- 
тары Камубы ыдыбаКк полдылар вс уче- 
ные Мачина были между собою согласны — 
э\е Саенчеп уоп Мабеши \узгеп ФагбЪег 
енир (К. В. 2,14). 

ыдыс [Киг., уега!. де, Адии] 
сосуд — 4а5 СеГ5$. 7 

ылыш [Кош.] 
отправяене — @е Зепйиия (у41в 9). 

ыдук [/4855- ((12.)] = ыдык 
К. В. 5511; ыдуК ол пу пёкИк арыКлык 
тр это царство — судьба Божья, оно требуетъ 
чистоты — еш Уегапт!5$ 151 1езе Неггзсвай, 
516 Юге Вешвей (К. В. 75,18). 

ыдра (у) [Ки.] - 
разсышаться, раздЪаиться — ев зегяхгеиеп, 
;1е\ 2ефейев. 

ычка (у) [Те] 
пьйтФть оть напраженя, напрягаться — уог 


ыдыклык — ыс 
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Авзгопетвя аеВлеп, 51ббпев, аЛе зеше Кгайе 
звзгевяел. 

ычкат (у) [Те|., зов ычка--т] 
заставить мыхтф"ь отъ вапраженшя, заставить 
кого-либо нашрогать свои силы —уог Апзгеп- 
стор асыев ]аязев, ]ешаий ей авягеврев 
1а5зе1. 

ычКкын (у) [Тей. Каз., ре (\#.)] = 

ыкчын 

вырваться, распустаться — зв 1озгейбчев, 
ТюззевпеЦеп, зиейен (топ Клоп); сбзн 
кат кудёссй тЙ ычКывмаза! пусть онъ 
бережеть свое слово, чтобы языкъ ие выр- 
вался| — ег шбре зе \Мом Бенбеп, 4255 фе 
Славе эсй пы 10516зе| (К. В. 87,30). 

ычкындыр (у) [Каз., тей ычкын-ндыр] 
отпускать (итицу) — (ешев Уоре]) рев 
1аззеп. 

ычкыр [Те]. Ккг.] = ыкчыр 
тачиикъ — фе Нозевзенвиг, 

ычКылыК [Ка5., уоп ычКы(?)--лык] 
вкота, отрыжка — 4аз Зерваекев, 45 Ач- 
51055ел; мнт ычкызык тето а вкаю — к} 
Ваье 425 Эсипискеп. 

ыца [ЬеЪ. Киша.] = уча 
сина — @ег Васкеп.. 

ытала (у) [1е5. Кит, хоп ыца-+248] 
лежать на сиин$ — аи дет Каскеп Нерел. 

ыцКан (у) [Ваг.] 
стонать, охать `— ёеНхел, звийен. 

ыцкандыр (у) [Ваг.] 
заставить стонать — дешев шаецеп. 

ыцкын (у) [Ваг. Кош.] 
вырваться, распустаться, развязаться (узвлъ) 
— я [юзгеззет, аиревев (топ вет Кло- 
цеп). | 

ыцкыр [Ком.] = ычкыр. 

тыс [Ки баё. Ко\ь., уега!. вс (3аК.)] = ыш 
дымъ, копоть, сажа, угаръ, чадъ — дег Наосй, 
Виз, Оипзь Оашрб; ыс шыЕКан (Ки) 
угарно — ез 19 Гиз; терё ыска Коды = 
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(К\г.) онъ коптиль кожу — ег Ваё аз |ле4ег 
Чегейгамекег. 

‘ыс (у) [Зевог. Зах. Ко. КаасН., уег&!. ыт, 1| 
1) посылать — зепеп; мйн! танда пб-ок 
ызар (Зевог.) овъ меня опать завтра пошлетъ 
сюда— ег зе Бек пией шогреп. м1едег МегВег; 
ыскан пё&г нанмёнда паза пр Казак 
Пурут тён паска ммактын* ор мун серн 
пу ]фергА ысКан (Ку5ев.) когда посланный 
человфкъ не возвратился, онъ послалъ туда 
тысячу воиновъ изъ другаго парода, вазывае- 
маго Казакъ Пуруть — 215 4ег аБреземеке 
Веат(е шей хогосККейг(е, земеКе ег зЪег- 
таз (зозев@ Кмерег ешез Казак Риги де- 
павщепт апдегеп УоЖез (Р. 9.У. И, 375,25); 
АК Кан тады пк ыс-тыр дядя его, Б%- 
зый Царь, посылалъ письмо — зе Оке, 
дег меззе Саг, зсмеКе ештел ВмеГ (В. 4. У. 
И, 378,29); ысКан к!з! (Зав.) иосолъ — дег 
Вое, ег Сезапфе. 

2) отпускать, уволить — еп[аззеп, МеЙаззеп; 
ыспассым сен! (Заб.) я не отпущу т@бя| — 
1еВ 12536 Фей аеМ 105! 111 Кбр пуру Када- 
рынар! пу пала КараККа корувм1н парып 
ыспассый! «К1вей.) сторожите, вы два с$- 
рыхъ волка, чтобы этотъ ребенокъ ие исчезъ 
изъ Глазъ, не отпускайте его! — г ее 


(ташев \УбИе масле, Фазз фезез Кш@ пе |" 
феи Асреп е1зсни!ю де! 28501 е5 пм еп(-. 


Яерев! (Р. 4. У..П, 389 ‚357). 

3) употреблаетея какъ вспомогательный гда- 
голъ, оъ ставится посл дВепричаст!я на п, 
выражая, что дёйств:е начийается посл пре- 
патетыя, внезапно, неожиданно или съ боль- 
шой энермею; часто прябавлеше этого вепомо- 
гательнаго глагола не переменяеть вовсе 
значеня — 215 НаШ5зен\ог! у!г@ е5 ав 43$ 
беговётт аиГ п уоп апдегеп Реймбчего ре- 
Бапо{ пюф Ъе0ёи4е( дают, Фазз Фе Нап@опо 
вась ешеш Нтфега!ззе офег рбаНей Боди, 
овегиат {ей уог ЗВ рев ‘одег тИ стоззег 


БЕС 
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Епегле ип@ Везбтию ей аозре@гЕ мг; 
ВЗибо 151 @е Апмепдиое 910305 НазеИ\ог!з 
овие ]едей Ешиз5 аш Фе Ведемшис: Амыр 
Саран Кырбысты с#руб-ысКан (Кве.) 
Амуръ Саранъ теперь приступилъ къ преслф- 
дованю Киргизовъ — Атиг Загап тасне эй 
ешё: ап Ше Уегю|еиор 4ег Киев (Р. 4. У. 
Н, 378,14}; ол тбзбгун алыб-ысты, па- 
ланы алып пёр-чадыр тогда она еняла 
тюфякъ и дала ребенка — да пай зе пип 
4е Матгаге Юг! ип даЬ ваз Кша (Р.4.У. И, 
108,708); ыс какъ вспомогательный глаголъ 
употребляетея у цфлаго рода опредфленныхъ 
глаголовъ, главиымъ образомъ послё слфдую- 
щихъ — ыс мшё ав НОШззеймог( Бе? етшег 


`Веше язпе Безитииег 2ейтбгег апречепае, 


Фе Ваприззс ИИ ейеп 2ей\бгег @езег Ат я1п0: 
а) глаголы, выражающе лвижеше — (ей- 
убмег 4ег Вемериви: парыб-ыс уйти — 


Тогхевеп; чуруб-ыс удалиться — эВ еп(- 


Гегпеп; сегб-ыс ускзкать — Гог(5ргепвеп; 
туруб-ыс стать на ноги — яеЙ аиГ Фе Е0655е 
еМеп;. чугУр7б-ыс убфжать — ГогЦааГеп; 
паныб-ыс возвратиться — гагаскКейгео; Ка- 
чыб-ыс убфжать --- евереп; омаб-ыс 
бъжать — |а0[е0; суруб-ыс преслфдовать — 
уе [о\уеп; сыБыб-ыс выйдти — пегаизрепев; 
мунуб-ыс векочить на лошадь — аи’; Рога 
зрилеео; Ь) дБйетвя, произведенныя членами 
твла, руками, ногами, ртомъ, языкомъ, го- 
ловой и т. д. — Нап@оврев, Фе шИ дет 
саптеп Кобгрег офег СПефеги 45 Кбгрегз 
(НЗодел, Ебззеп, КорГ, Мип@, Сипае) апвде- 
[МВг. мег@ел: салыб-ыс отпустить, бросать, 
стр®лять — 108]а5зеп, уег{еп, зсМеззеп; алыб 
-ыс снять — оНпейшев; чадыб-ыс лечь — 


“ск Мшедев; с8б-ыс ударить — эсМарен; 
с1146-ыс трестась — яе зепаНеш; Кыс- 


Кырыб-ыс крачать — зейгееи; 1916-ыс 
выпить — ао: шкеп; сывырыб-ыс свиетфть 
— реНер; Кьывылаб-ыс кричать — зейгейеп; 
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улаб-ыс выть — Вещев; тузУруб-ыс уро- 
нить — мимеген; кбдуруб-ыс поднять — 
аиПефеп; таштаб-ыс бросить — юг!меген; 
тёб-ыс квуть ногой — ши Рб5зеп (геев; 
Кыстаб-ыс прижать — хозэттевтасКел; 
ацнаныб-ыс валиться — мен м85ев; чунуб 
-ыс вымыть — мазевен, адыб-ыс стрёлять 
— зе №е55еп; тудузУб-ыс схватиться — $11 
[а55ел; курйз1б-ыс бороться — ппиел; туб 
-ыс родить — рерагеп; сертб-ыс дать щел- 
чюкъ — Коррзеп; ачыб-ыс открыть — ббшел; 
с} глагозы, выражающее перем$иу состояня — 
Дейибцег, Фе еше Аепдегиоя 06$ Лоз1зифе5 
амздгасКеп: тарыныб-ыс серлиться - ог 
мегдеп; Каткырыб-ыс разсмфаться — |201 
зиЙасНеп; ез1р1б-ыс оньянфть — гинКеп жег- 
феп. Дфепричаете на а этого вспомогатель- 
наго глагола, соединениое съ веномогатель- 
нымъ глаголомъ пПёр, выражзеть всегда 
начало дЪйствя — аз бегипфит ацГа 910565 
о ззециоНез уегрипбеп ши дет НЕИзхей- 
\уог( пёр дгбсКЕ 51648 деп Алапо етег Павд- 
ю№ас аиз (уеге1. 1б&р, шбёр), г. В.: тар- 
тыб-ыза-берд! онъ началъ тянуть — ег Яио 
ап хи иереп; парыб-ыза-бертфр онъ от- 
правилея въ путь — ег Ваё УСН аиГ деп \УМеё 
кетасы; тудузуп-ыза-бердИйр они начали 
сражаться — $6 \ерапиел хи Катрепт. Па 
верлиемь Абакан въ ифкоторыхь говорахъ 
форма ыза переходатъ въ 13&, если прель- 
дущИЙ глаголъ нифтъ палатальные гласные — 
№ етует Мипдацеп дез офегеп АБаКап иги 
еп Гацпуес!зе! ыза т 13& еш, мепп 025 
уогрегоевев4е Дей\ог( ра!а(е Уосае еп- 
Бан, 2. В.: )угуруб-13&-бёрдт, теблн!б-138 
-бёрди (конь) началъ стучать копытаия — (Ча5 
Рег) Йпб ап шмй дев Нщев 20 зэтрел. 

ысан (у) [Р320% (Каг. 1.)] = ышан 
повфрить, довфрать — о1ацЬеп, уеггацеп. 

ысанц [%29' (Каг. [.), хоп ысан-+ч] = 

ышанч 


ысан — ывыр 
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довфрие — да5 Длигаиеп; да ысанцы ]уз 
&тувц Й&рши тасполалы да уничтожается 
довфрие зицемфрювъ— ипё е5 уегрем аз Уег- 
(гашеп 4ег НеисШег (Н. 8,13). 

ысандыр (*) [251135 (Каг. Г.), ов ысан 

—=дыр] = ышандыр 

виушить довзме — Уеггацел ешйб5зей. 

пысы [оэр сум, рег, ПОЙ (Озш.), уега. 

1с1) ыссык, ыстыКк, ыслык, у3у | 

1) жаркмй, горя, знойный — №е155; ысы от 
инбяръ, иерецъ — дег РЕвег, 1помег; ысы 
баба жаба — 41° Кг. 
2) жарь — 4е Ише. 

Зысы (уч) [Ки.] 
сильно нагрфваться, становиться жаркимъ, 
знойнымъ — №е15$ мегдел; кун ысып кд 
день становился жаркимъ — е5 151 шт Ьезз5ег 
Гар ремогдею. 

‘ысыК [52=| (05.) | 
высушенныя, жареныя зерна кукурузы и 
друмя хлЪфбныя зерна — ведогиег офег ре- 
Ьгапииег Маз офег СегещеКогиег. 

зысыК [Ки] 
возбуждающий сожалфе, жазкй — МЩе 
еггереп4, егьагийсН. . 

ысын (у) [3-е] (Озм.), оп ысы-ни] 
1) нагрёваться — 115$ мегдев, маги мег- 
деп. 
2) возбуждаться, подружиться, чувствовать 
привязанность — Усй еггерев, ш зешев Се- 
ПЫеп маги \егдеп, 5агке Ншпериор ВаБен, 
ей Бе"еилфеп. 


‚ысыр (у) [еле рр Аь4, попрыйх (От. | 


1) кусать, разорвать зубами — Ве55еп, ши 
деп еп зеггоззеп; ысыран 1т дшин: 
костурмёз собака, которая кусаеть, ше 
показываеть зуб0въ — еш ЫМзеег Ниад 
° зе пис В& еше 2350е; п1рё г161 ысырмаК 
кусать какъ блоха, быть безобиднымъ, без- 
вреднымъ — м!е еш Ей Ъейззеп, оозейздИсь 
зет; биуп ысырмаК цфлуа кусать, обижать 





> 
66 
— 
9 
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комплиментами — КИззев@ Ъе155еп, фогей ап- 


зейешеп@ ГецодИсве Ведет ]етапа: Кгзокеп; 


авуч ысырмак кусать кузакъ, обнаружить 

сизьный гифвъ — пех егхйги! зет, зебг ац[- 

дебгасМ зеш; пармак ысырмак кусать 

пальцы, быть удивленнымь — 4е Равег 

Везет, егзбаипЕ зе. 

2) жечь (о крапивз) — Ътеопеп (уон 4ег 

№532]. 

3) вредить репутащи кого-либо, порицать, 

нападать (словами) — ]етавфез ВиГ зеваф!- 

деп, (адешт, шн \Мочеп апогеНел. 
ысырван [сл], рырруыв (Озт.), топ 

ысыр-+-Бан] 
кусающй, злой, обидный — Ьеззепа, Ъ0се, 
Кгапкел 0; ысырван оту крацива — %е Вгепи- 


пеззе]; ысырдан балывы назваше морской | 


рыбы — дег Маше ешез ЗеезеНез. 
ысырвын [‹)-5л=| (0зш.), хов ысыр-+ 
вын] 
прыща, краснота, образующаяся вслЪдстве 
жара вле лихорадки — е И азефеп, гое 
НесКкеп, Фе догов да Е1ефег уегап]аз${ мег- 
деп. 
ысырт (у) [ле], РороВоч (05т.), уоп 
ысыр-нт] 
заставить кусать, натравить собаку — Безхзеп 
Да5зеп, @е Нипае аиГ Длетаю@ Неесп. 
ысырма [49мо), рипы» (05ш.)] 
укушене, обжога — ег В5я, Фе Вгала- 
мифе. 
ысыт (у) [Ки., 5--=|, рырВЛьч (05т.)] ' 
. Т) нагрёвать, слфлать жаркимъ — |е!153 та- 
свеп, егихеп, егиагтеп. 
2) (0зш.) позбуждать, оживлять — еггесеи, 
ъейефеп. 
3) лежать въ лихорадв!:, горячк1:-- 4а5 Риефег 
Вареп, Верегп. 
ысытма [4.=| (Озт.), уп ысыт-+ма] == 
сти (Кги.) 
лихорадка, горячка — даз Рлеег, нише В1е- 


ысырьан — ысканца 
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Бег; шранк ысытмасы горячка — да; Ве 
РЧеБег; &\Ум ысытмасы смертельная лихо- 
радка — дах ТодезЙерег; улалу ысытмасы 
продолжительная лихорадка — 4а5 аппаЦепде 
Рефег; бр Гун ашыры ысытма_ переме- 
жающая лихорадка — 4аз \УМеензееЪег; г1з! 
‘ысытмасы скрытная лихорадка — 6а$ зе Ше!- 
спепёе МЧефег; )}апуд ысытмасы жндовекая 
лихорадка, боязнь, трусливость — даз л4еп- 
Йефег, Ш1е Ригеш, Кешвей; ысытмадан Кал- 
Кып тёр@мё а душмйк ветать отъ лихорадки 
и впасть въ горячку, ‘изъ огия да въ полымя 
— уют Еефег сепезеп ип а 'Гурвиз ег- 
КгапКкею, аи$ дет Ведет ш @е Тгаше (З".); 
пы! сё ысытма]а алдырым! я нацущу 
на тебя лихорадку! (угроза) — 15 ычшре @" 
ет РлеБег Бе! (Оговипе); ман ысытма 
тутту я захвораль лихорадкою — 16} Ып ат 
РуеБег егКгапКИ. | 

ысытмалан (т) [3.4..=| (05ш.), уп 

ысытма-н лап] 

страдать лихорадкою, горячкою — Ча ЕюЪег 
Бареп, Пефегп. 

ысыцак [3651е), бир (0зт.)| == сы- 

цак 

1) жаркй, горячй — №е5з; а)ава ысыцак 
су докмёк вылить теплую -воду на ноги. 
принимать хороию гостя — зоГ 4е 1755 
магиез УГаззег теззет, еше (а5Ё хи! еш- 
рапсеп; Каны ысынаК адам горячй чео- 
вЪкъ — еш Вес йНеег Мепзей. 
2) жаръ, горячая дружба — 9 Пихе, Незхе 
ГгеппдясваЙ; ысыцава Кармы да])анур? 
противостоить-ли симгь жару? — Капи фег 
Зенлее (ег Иихс уегженет? (Зрг.). 
3) тенаый ключь — еше пе!ззе ОчеЙе; ысы- 
цага ГАтмАк купаться въ тевлыхъ ключахъ — 
м ем магшех МшегаЪа сеНнеп. 

ысКанна [4=(5»| (Озт.), уош Иа. звать] 
смфна съ вахты — фе АЫбзиле ег Зе - 
масйе. 
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ыскар [ККг.] = ызбар 
сильный холодъ — фе зерпе4евде Каме. 
ысКара [о =! (Озт.), хош дпеев. ёоубрх] 


ысКкар — ыслан 
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1) укушене, обжога — дег В $, Ме Вгава- 
толфе. 
2) обида — 4аз ОвгееМ, $е Кгаакиие. 


рышетка — 43 СЩег; матбах ыскарасы |‘ысла (%) [Кпа. А4., у»Уо/, рержыбо 


рашиерь — 4ег Вох тит Вгайеп; ГАЗнт! 
ыскарасы скамейка для ногъ въ вндф рб- 
шетки — еше РГаззЪаюк 1ш ег Когм еез 
Суегв. 

ыскарлат [У =] (Озт.), ош На|. зеа ао] 
1) красное венещанское сукно — гоШез чепе- 
дешаснев Тией. 
2) аркШ, красный, алый, шарлаховый — Восп- 
гой, зевагаевго(. 

ыскКат [Ки. ] 
подарки, которые дЪфчлаютъ во благо души 
умершаго — Фе ЭбПобезевепке, @е тав 
шас}, ит дет Зее!епре!] елез УегогЬелев 
21 ибееп. 

_ ысКамб! [2-е] (0зш.)] 
карты дла игры — @е ЭреКаг(ел. 

ыскы (у) [Те.] = ыКсы 
икать — 4а5 ЗевпиеКев ВаЪеп. 

тыскын (у) [Зав.] = ычКын. 

зыскын [К!.] 
евфтъ лица, лицо, рожа — е СемемзГагЬе, 
фаз Сеясм, @е Егабе. 

ыскКынсыз [Куг., уп ысКын-нсыз] 
уродъ — #е М1зреьиг!; а1 ыскынсыз! о ты 
уродъ! — о ди Мзаеиг 1 

ысКкыр (у) [Ки.| 
свистёть, шии®ть — МеНеп, 22чеВеп. 

ыспар [Ав., = ага. ЦЕ] 
обнародыване —- йе Ри або, УегбЙеш!- 
еНоов. 

ысна [Тбм.] 
реш. 

ысрах [А4., — ага. 5) ме] 
мотовство, преувеличиване — Ше УегзсТуеп- 
фито, Цефеггефипв. 

ысрык [3$_=|, беррФ (0%т.), хоп ысыр 

—] 





(баш) 
1) помочить — ап(еосМеп, ваз$ тасре. 
2) (0зш.) бить палкою — шИ ешеш ЗюсКе 
зеМадеп, ргбреа, 41е Ваз(оппайе рефеп. 
Зысла (у) [Тоь.] 
влить — изепеп. 
ыслаК [Кгш., 3}! (Озш.), тов ысла-+-К] 
сырой, мокрый — е0сЫ, ваз; ыслаЕ сулак 
}&р°сырав, хорошо- орошенная земля — ет 
оне ез, ий Бемйзземез [а04; Куру ПА 
ыслак-та авар (Кгю. К.) выфетВ съ сухния 
(дровами) горатъ в сырых, вифстВ съ ванов- 
нымъ стредаеть в мевивный — тай ‘госкевеш 
(Ноше) Ьгепи: амеб пваззез (Но), 4ег Ил- 
зеви ре 21401 апсЬ ши дет Зена ев (Зрг.). 
ыслаклык [3е/ (05щ.), зп ыслак-+ 
дык] 
сырость, мокрота — #1 Реиснюкей, Мазве. 
ыслах [А4.] = ыслык. 
ыслахлых [А4.] = ыслаклык. 
ыслав [08ш., = агаь. 63%] 
1) ыслай хаз& исправительный домъ — 425 
Коггек бопзваиз. | 
2) (пас МаНоиГ) хорошо — ви мо; пак 
ыслав очень хорошо — зейг ий; бу тутун 
ыслай ДАЛ] это не лучш табакъ — @е$ 151 
пм ег №е3 Таьак; ыслайындан вёр 
бана! дай мн лучшаго| — слеЪ пие Беззегев! 
ыслан [А4. Кгм., Зе], риши (О5т.), 
уоп ысла-+н] 
быть мокрымъ, сырымъ, помоченнымъь — 
- Геи, паз; зеш, апреГеисМе жегдеп; ыс- 
ланмышын }амурдан обрвасы ]оКк (Озм.) 
вымоченный не боится дождя — ег ВБигей- 
паз$е МгоМе! ие дел Ведет (5рг.); )аБ- 
мурдан ысланмышыц тамчыдан Коркусы 
ва? (Кгю. К.) вымокий оть деждя будеть-ля 


4 186 





1393 


бояться капли? — мг усн Чег уот Вебеп , 


игейиаз$е уог ешеш Тгорел МгеМеп? 
‚ысланты [23.21 (0зт. В. 4. М.), оп ыс- 
дан-нты | 
краска — 41е РагЬе, 
ысландыр (у) [А9., оп ыслан--дыр] 
помочить — ашеиеМеп, паз$ таспеп. 
ыслат (у) [<=] (А4.), уов ысла-нт] 
помочать — па5$ таейеп. 


ысладыш [>=] (05т.), уоп ыслат--ш] | 


тъдесное наказанте, ударъ налкою — {{е ЗюсК- 
5еаре, Ргаре]гаГе. 

ыслык [= 24ра (0зт.)] 
свисть, сигналь свисткомъ (на корабляхъ) — 
4ег РАЙ, да5 РЕеШев, да$ Эта! ши 4ег Р/еИе 
(а0Г Зее); ыслыК чалмаК свистЬть — 
реп, еше Меофе реет; сабыра ыслык 
чанарсын ты евистишь глухому на ухо, ты 
предиринямаешь безполезное дфло — Чи рГе& 
елет Тацев 10'3 О}г, да итегииит ем аб 
000 2е5 (Зрг.); ыслыК вёрмёк дать сигналъ 
свисткомъ — еш 5100] ши ег Ре!е сеЪеп. 

ыслам [А4., = загар. Е ] 
исламъ — 4ег [$ат. 

‘ыста (у) [Кг.] = уста, ушла 
хватить — [аззеп, егоге!еп; Колман ыстады 
онъ хватилъ руками — ег Ваё ти 4еп П&пдеп 
ре[аз8; ораза ыстаБан ке! человфкъ, кото- 
рый лержитъ пость — еш МепзеВ, ег 9$ 
Ка$еп Вай;  Кашады десан. Колумнан 
ыстан тур! если ты боишься, что я убЪжу, 
то держи меня за руку! — мепп Фи Гагсме$, 
дазз 1} еее, зо [а$5е имеН Бе! ег Напа | 
(Р. 4. У. Ш, 286,23). 

Зыста () [Кт. Зар. КоЪ., уоп ыс-нла] 
дымить, быть угарнымъ, коптить — гацепеп, 
дип еп, Виз$ апзезеп, гаиспегп; терА ыс- 
тады (Кт.) онъ коптятъ кожу — ег гаиенем 
даз Бедег: ыставан терё копченая кожа — 
регапсвег(ез [лефег. 

Зыста [Зерог. \.] 


ысланты — ысторлап 
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награда — 41е Веойполо. 
ыстакан [Каз., аи$ дет гозз. стакану | 
стаканъ — 4а$ 61аз (тат ТилКев); бр ыета- 
Кан чал стаканъ чаю — еш С1аз. ТВее. 
ыстан [Ка$., а0$ дет газз. ставтъ | 
1) станъ — дех Ведгк; б1зн ыстанмызда 
въ нашемъ станё — ш ипзегет Везигке. 
2) верстакъ, токарный станокъ, ткатск!Й ста- 
нокъ — #е НофеЪавк, Огейфавк, 4ег \'е- 
$Ы]. 
ыстанава! [Каз., зиз дет гизз. становой ] 
становой приставь — 4ег ВелгКуог$евег. 
ыстал (у) [Ки.] 
быть захваченнымъ — еготеп мег4еп. 
ыстала (у) [ЗеЪог. \/., уоп ыста-+-ла | 
наградить — Бе@овпеп. 
ыстат [К№., уов ыста-нт]| 
велфть хватать,  заставать хватить — [юс5еп, 
егртеЦеп 125361; аБа тбрб мен! ыстатты 
старший султанъ велфлъ меня схватить — дег 
ВедгкззиНаю }е58 писп егртеМеп, [е55е2еп; _ 
ыстатма сент! не дай себя етватать! — 1а58 
Фей шей [апреп! | 
Ыстамбых [А4.] = Ыстамбул. 
Ыстамбул [0Озт. Кг. (&е Каганпев зргесНел. 
[стамбол), аиз деш сттесВ. ес ^\у пом] 
Константинополь — Копз(апйоре]. 
ыстыхара [А4. Каз., уош ага. о (== 
1) (А9.) гадаше, открывая книгу (корана 
Халисовъ) — 4аз АибсМарей ешез НеЙщеп 
Виспез (4ез Когапз одег дег Апззргасне Мо- 
Ватте4$) гии Егюгзсвев, о ел Беззсй Ир (е$ 
Отегпейтел Его] ВаБеп мг. 
2) (Каз.) гадане посредствомъ сновидЁнИя, 
примфнене сновидфня къ обстоятельствамъ 
жизни — 425 \Майгзасхеп аиз Тгаитшеп, даз бе- 
гзипие аи! Фе ДаГАШе 4ез ЦеБепз эпуепдеп. 
ысторлан [577\95%% (Каг. Кг. К.)] = ыс- 
тырлаб 
этимъ словомъ переводять Крымеме Караимы 
по традищи слово ВЭЛ — ши ф1езет \Моце 
33 
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бБегзееп Фе Каганпеп фег Кгут паев Церег- 
ПеГегооб 625 Вет. \Мом ЭВА; да обур- 
зады Рахё ол ысторлапларны (Сепез. 
31,19) и украла Рахель домашие идолы — 
104 ез за Касйе] }епе Напзбмев. 

ыстоп [За8., аз фе гозз. штофъ] 
штофъ — ет Мза5з аг РазаакеИеп. 

ыстыК [Ки.] = 1661, ысы; ыссык 
жаркй — №езз; бугун кун ыстык екёя 
сегодня жарко — Непие 181 ез №её$; ыстык 
су горячая вода — Ве/5зез УУаззег; Ыстык 
-кб1 озеро Исикуль (горячее озеро} — дег Зее 
1зз1КиЙ (нейззег Зее). 

ыстыктыК [Ки., уов ыстык-нлыЕ] 
жаръ — \е Не. 

ыссыК [КК] = ыстыК. 

ыссыКтыК [КЮг.] = ыстыКклык. 

ыстыр (т) [Р5371"557№ (Каг. 6.)] = ыштыр 
собирать — уегзашитейп. 

ыстыг [$88., ов ыс-нлыг] 
угарный, чадный — доозИа, гёосвеме, паев 
ПатрГ, `Оипз{ гесвеп4. 

ыстырын (у) [Р82"Т\25\8 (Каг. 1.), уов 

ыстыр-н] = ыштырын 

собираться — зей уегзатте!а. 

ыстырлаб [Озм., = ага. <>.) 
астрозабй — АзигоаБлотл, 

ысцак [Кли.К.] = ысыцак, сыцак 
жарк, горяч — Ве1з5; Каны ысцак адам 
симпатичный человфкъ — ет. зутравенег 
Мепзей; ысцаза вармаКк ходить въ баню — 
т фе Вадзшье депел. - 

ысшы [Кг., уп ыс-+-чы] 
умъющй коптить кожу — 4ег [ефег 2 гйи- 
сНеги уегме В. 

ыспа [Кбёг., уош гоз$. изба] 
изба, домъ — даз Наив, 4е Наце. 

ыспалый [Кбёг., уп ыспа-нлыг] 
лиБющИЙ избу, домь — еш Наиз, еше Нёие 
Ваел4. 


ыстоп — ыз 
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ыспёсыба [Зав., хот гихх. спаенбо] 
спасибо, благодарю — {ев Чапке. 
ыспаш? (т) [РО5ЯБО"® (Каг. [..), чот газз. 
спаетя-+ &т] 
спастя — геев; ол мён{: ыспаштН сувдая 
онъ меня спасъ изъ воды — ег Вай ше аз 
дет \Маззег дегеце!. 
ыспра!нык [АН. 16Ь., = го. исправяикъ ] 
исиправиикъ — дог ОчзпеМег. 
ысмараа (+) [Кг Зее], ры, 
Зпрарарах (ов. 
1) поручать, лать поручене, рекомендовать— 
Беаойгаен, ешеп Аойгах рефеп, гоеотшиав- 
@теп, отреМеп; аллава ысмарлады мы 
поручили васъ Богу (говоритея при проша- 
ви) — у ВаБей епсп Соц БеюЩев (АБ- 
зеМедзГогие!); пу Шшн{ сана ысмарладым 
(Кпо.) а тебф поручиль это дю — {6 Бабе 
фт Фезе баспе бЪегререп. 
2) прощаться — чей етрГеМеп, АБзеШей пей- 
шеп. 
ысмарларыцы [=] (Ош), тов ыс- 
марла--а--чы] 
рекомендующИ, поручатель — дег ЕюреШев4е, 
АиЙгазререг, Тезицог. 
ысмарлан (у) [= У.1=й (Озш.), чов ыюмар- 
аа-нн] 
быть поручену — Безийгаз{ зеш; ысмарлан- 
мыш 1ш поручеше — дег Аойгав. 
ысмарлама [4 У = (05т.), уоп ысмар1а 
ма] 
поручеше, коммисся — 4ег Ашйгар, Ме Ве- 
зогрипа; ысмарлама Вац путешестйе въ 
Мекку по порученю — @е \УМаШаВи паев 
Мекка пп Аийгаре етез Апфегеп. 
ысиарлат (у) [5=У.1.=| (0зш.), топ ыс- 
марла-+т] 
заставить дать поручене, проститься — ет- 
рИеШел ]аззеп, АЪзеМей пейшеп |аззел. 
ыз (у) [Ки.] 
сшивать — газапипепиёвеп; ызван бау тесма, 


ПВ 


+100 
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считая изъ полосы матеми — еш 20$ етет 

Игейеп Деир газаттепоепез Вш4еБана. 
ыза [Ки., = агаь. ||] 

‘досада, гнфвъ — 4а$ Опьенареп, фег /оги, #е 

Клгб$(0р. 


- ызат (у) [Заё. \М.] 


_ улыбаться — П&еВел. 

ызакар [Ки., хоп |.Ъ|-+.8 | 
сердитый — гого. 

ызакур [Кг.]| = ызаКар. 

ызарлы [Кош., уош регз. //у|-наы| 
обидный — Б@е1сеп4. 

ызалав (у) [К!г., уоп ыза-н лан] 
досадовать, сердиться, разгорячиться — с 
агрегп, гогий \ег4еп, эй егеШеги. 

ызый [165.] | 
трезвый, умфренный, скупой — пйсШеги, 
055, сер. | | 

ызык [За8. Ко. КубеН., уегр|. ыдыЕ, ыуыЕ] 
1) посвященный Богу, посвященный на жерт- 
ву — боН реже, хим Орег хемейи; ызык 
ат посвященная па жертву зошадь — ет гит 
ОрГег демейез Р/ег4. | 
2) жертва — 45 Орег; ызыК таг жертвен- 
ная гора (гора на Абаканф) — дег Орегьегс 
(ет Вего ат АЪакап). 

ызый [Эевог. Зар. \/., ув ыс-нГ] 
служене для посылокъ — 4ег Воепфеп$(; 
ызыгба чургён онъ служить для посылокъ — 
ег Шо Воепензе. 

ызын (у) [5/2 (0%.)] 
чувствовать себя хорошо, находиться въ со- 
стояви удовольствия — ысв моШ Бейпдев, 
ев ш етеш апрепентев 0изав Ъейпдеп 
(6\ге а з0п а15е); табуК сбе авырлап ызын- 
дым ён] почитая тебя словами и службою, 
я чуветвовалъ себя хорошо — фев ип Пеоще 
ии@ф ш \УМомеп е№геод, Белп@ 161 пмей мо 
(К. В. 32,33); ызынза &р-ат ковУ &тку 
полуп если войска въ хорошемъ расположеня 
духа, тогда они довольны — Бейифеп св фе 


14* 


ыза — ызылдат 
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МаплзенаЙео п биг Сенин ини, 50 
ла ме рекой (К. В: 78,9);. ызынур &р 
-ат кор павырзак полур войска довольныя 
всегда привязаны — @е 2оедепе Маппснай 
15 5665 миреЪен@ (К. В. 85,6); кЯ&р ус 
131к сбскй )алнук азыс — ызынса пу ]ал- 
НУЕ полу Кул азыс человЪкъ ‘яюбитъ улы- 
бающееся лицо и теплое слово, если человткъ 
доволенъ, тогда онъ бываетъ хорошимъ рабомъ 
— ег Мепзен Нем еш 1&све]пде; Ап» ипа 
ет уагипез \Мог(; мепп ег Мепзей хе мо 
Бейлдей, 151 ег ел риег ЗКПауе (К.В. 92,8); пу. 
17 Кылыкта ызынур юж! ВЪ этихь двухь 
АЪИстЬяхъ человфкъ находить удовольствие — 
зп @езеп Бееп Нап ипузмезен @п4е! дог 
Мепзей \Мове[аНеп (К.В.121,20); пу мунча 
ызынмак ажу томлымак — тИёк 1 пол- 
ды а1 ёрзк чумак! во вефхъ удовольствяхъ 
и страдашяхь (человфкъ) имфетъ два желания, 
о ты благородный потомокъ! — м УоНЬе- 
Йпдеп о0@ по Бефеп Па (дег Мепзев) хе! 
У бизеве, о ди е@ег Зргоз$! (К. В. 133,29). 

ызынас [5а5. \.] 
плишка — МоасШа (Уорей: Ваейзеше). . 

ызьцан [16Ъ. АМ., уегё]. газ. изъян | 
потеря, несчаст!е — дег Уе{и5, 4а5 ОвейсК; 
поымных палым ызы]ан полды я поте- 
рялъ свой собственный медъ — шеш еепег 
Ношу 154 уегогев ребапхеп. 

ызырва [5ав., уеге|. гизз. серьги] 
серьги — 4ег Ойгишр. 

ызырвалыг [5а5., топ ызырва-+-лый] 
снабженная серьгами, невъста — #е ши Ойг- 
ппреп уегзепепе, @е Вгац. 

ызыяда (у) [К!г. ККИ. ] 
1) (К!г.) жужжать — зашшел. 
2) (КЮг.) раздаваться (о звукахъ флейты) — 
сг4бпею (уоп дев Тбиев 4ег Вовгрейе). 

ызылдат (*) [ККг., уов ызызда-нт] 
яграть на флейть — зоГ дег ВовгрГеМе зрееп; 
ызьидатпа! вары тарт! иди прочь я не 
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играй больше на флейть! — сейме [огё под 
зе ше шейг аиГ ег Е154е] 
ызым [5еБог. \.] 
1) 4%са рыболовная — @4е АпоеПеше. 
2) шнурокъ отъ насторожениаго ружья, при- 
готовленнаго преимущественно для медвфдя— 
фе Зейпиг ешез ашрезеел Зез(5сНиз5е5 
` (БапризасЬШеЬ ререо Вагеп ашезе ). 
ызбар [Кш.] 
проницательный холодъ — 9е фигейдиюрелде 
КаНе; суктун ызвара маБан ТД а на- 
сквозь прозябъ — 1ен Ыш рапх е[гогев; сунун 
ызвары золодъ воды — с Кайе 4е5 \Маз- 
зегз. 
‘ызвыз [Кг.|] = 'ызбыш. 
Зызвыс (у) [Кг.] = Зызвыш. 
1ызвыш [Ка. | 
ссора — 4ег Эшеи, 2апк. 
Ззызвыш (у) [Каз., уегё]. ыжбыс] 
говорать въ гнфвЪ, ругаться, браниться, кри- 
чать, противорфчить, сиорить — им 2огпе 
5ргесней, зспипрЁеп, хапкКеп, эсВгееп, ми4ег- 
зргеенеп, ч1еВ гапКеп. 
ыз]ан [}7\"№ (Каг. Т.)] = ызьдан 
вредь — 4ег Эсвадет; барт ыз)аным я ио- 
терпфлъ убытокъ — 1е\ ВаБе Зерафеп ег еп. 
ыззан [№ (Каг. 1.)] = ызуан. 
ыззанлы ры (Каг. Г.), уов ыззан-нлы ] 
вредный — зсВадШев, Зепадев Бмюрепа; да 
к] б1. ыззавльы болмаБа!! я пусть ЫЙ не 
дълаетъ вредъ! — шбре 4ег В: Кетен Зспафей 
ьЧшпреп! (О. 6,3). 
ызба [Кот., аиз Феш ау. | 
домъ — 4аз Наиз. 
ызбандыт [43| (05щ.), аи деш На|. 
зБапаНа ] 
разбойникъ, пирать — 4ег Цаиьег, Риз. 
ызбандытлык [але (Озт.), уоп 


ызбандыт-н-лык] 
разбойничество, пиратство — аз ` ВаиБег-, 
ВапёИеп-, Ризепиезеп; ызбандытлыва 


ызым — ышыЕ 
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Газмак разбойничать — Нацбебре ишегоер- 
пе. 
ыш [А Те|. 15. Зевог. Кааг.] 
копоть, дымъ, угаръь — 4ег ВАиз$, ВашрГ, 
ип; ышка Кадырарва контить — гаи- 
сКега; ыш чыКты угарно стало — ез 1 
ипз (КоМепёип=!), 
ышан (у) [Каз. Кот., 2229 (Каг. Т.)] 
върить, довфрать — С1апфеп, Слигаиею Вафел; 
м! Ссща ышанмадым (Кзз.) я не вЪрилъ 
тебъ — 1ев ВаБе фт ве дедаиы. 
ышанырлык [Каз., уов ышан-+-ыр-+лыкК] 
вфроатный, чему можно вфрить — майгзсвет- 
№сВ, жогао шап с1аиБев Капа, раб гар. 
ышаныч [Каб., у ышан-+ч] 
вфра, ловфрие — 4ег С1ащЪе, 4а$ Глигацев. 
ышанычалы [Каз., хоп ышаныч-+-лы] 
вЪрный, падежный — чайгпай, 2ауег 251. 
ышанычсыз [Каз., уоп ъышаныч-+ -сыз] 
ненадежный — 0п20уег[ 15314. 
ышанычеызлык [Каз., уоп ышаныч-+-сыз 
дык] 
пенадежность — @е Оо2ауегазяаКен. 
ышандыр (9%) [Каз., уоп ышан--лыр ] 
увфрать — р1апЪел тасьеп, уегейеги. 
ышанч [%29% (Каг. Т.)] = ышаныч 
довфие, ипадежда, предметъь надежды — 425 
Глугацеп,. Фе Нойпиво, ваз, могаиГ шап 
зеше НоЙииор 5211; муна Коркувьй сан 
ышанчыь!! воть твоя боязиь и твое довф ре! — 
да 15 деше КигсМ ипё 4ет 2мхацев! 
(Н. 4,6). 
1ышы (у) [Каз.] 
тереть, натирать, чесать — гефеп, етогефев, 
Кга(еп. 
Зышы (у) [9-5 1, поеЛьф (От. | 
сверкать — Мокеш, 1еасЩеп. 
тышыК [Каз. Там. ] 
тайный, скрытый — БениНей, уегрогрев. 
зышык [5551 (Озт.)] = ышых 
щель — фе рае, дег В155. 


4186 





#186 
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ышыкла (у) [Каз., уп ышыЕ-наа] 
прикрывать, защищать — Бедескеп, БезсНи(хеп. 

ышыкКлан (у) [Каз., уоп ышыкча-+н] 
укрываться подъ ч%мъ, прислониться — эй 
уог в \жаз Бегдеп, мс ап емаз ашепеп; 
цуангырдан ышыкКланды онъ укрывался 
отъ дождя — ег зсвбе зюВ уог дет Цереп. 

ышых [49.] = Зышык 
1) щель — фе БраНе, дег В. 
2) свфть— да Ме; ышыхта на воздух — 
фгаиззеп; ышыха чыкмак выйлти ва воз- 
дуть — Ш фе Ш Мваозремеп; гунёш 
ышыБы солнечный свфть — даз ЗоппевИем. 
3) свЪтлый — Ве]. 

ышыхаан (+) [А4., хоп ьиных-нлан | 
дфлатьсн евЪтлымъ — |1е|| мегдеп. 

ышыхландыр (у) [А4., хоп ышыхлан-- 

дыр] 

дФлать свфтлымъ, освфщать — №е] таспеп, 
еепсМеп. 

ышыхлых [А4., уп ышых-нлых | 
свфть — ев Нейркен. 

ышын (у) [5-551, вое ыЛьв (05т.), оп 

ышы-нН] 

блестфть, сверкать — 2180хеп, Микеш, еисй- 
(еп. 

ыы ла (у) [352ы] (05т.) || 
блестьть, сверкать — #1Итеги, ГопКеш, #1а0- 
теп, ]еисЩеп. 


‚ышыаат (у) [3-12 (0зм.}, уоп ышыла 


т] 

заставять сверкать, блестфть — МиКешо@, 91- 
егп@, к150тею@ шаспеп. 

ышызык [3] (05щ.)] 
слабый свфтъ, проблескъ — иш зейлуаспез 
ем, дег АБаапа. 

ышкКы [Каз., уов ышы | 
стругь — 4ег Нофе!. 

ышКыла (у) [Каз., хоп ышкы-н ла 
стругать — Нофев, аБпоБев. 

‘ыщЕын (у) [Каз.] 


` ышыКкла — ыштырьак 
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чесаться 060 что, тереться — зешеп Кдгрег 
ап е аз гефеп, ей абгефеп; сыдыр ар- 
бака ышКына корова чешется о телфгё — 
Фе Кий ге эей аш \У/ареп. 
ЗышКын (у) [Зевог.] = ычКын. 
ышКына [4252>) (Оз. | 
какая-то рыба — еш ЕР15ей. 
‘ышкКыр [К!..] 
` верхй край брюкъ — 4ег офеге Нап@ 4ег 
Нозе; ышКыр бау гачникь — @е Нозеп- 
зевцог. | 
“ышКыр (у) [==>] (Озш.)] 
искать — зисвеп. 
зышКыр (*) [05м.] 
свистёть — реЦеп. 
ышла (у) [Ваг., ув ыш-наа] 
выпускать дымъ, копоть — Виз, Вашей ша- 
свеп. | 
ышта (у) [А№ Те. 15. Зевог. Каёг. ] 
дымить, контфть — гамслев, Виз зпзеыеп. 
ыштан [АН. Те|., ао; дет газ$. «штаны», №аз 
зешегзейз аиз Чет 16гК. 1ч-тон епечаоде 
15] 
подштанники — 4е Ор(егрозев. 
ыштый [ыы] (0зш.)] 
лампа изъ жженной глины — еше [атре 25 
себгапи(ет Тор (в. В. 4. М. 1, 227). 
1ыштыр [Каз. | 
опортки, они — Ше Роззарреп. 
Ззыштыр (у) [РЭК (Каг. Т.)] 
сложять, собирать — газаштенереп, затше!о; 
&Гэр кёсбэ да баклэбэ да ыштырса да 
юм бзГэ ту! Катаралырмо? если онъ 
проходить или задержитъ или собираетъ, кто 
другой можеть мёшать? — мевл ег тогаЪег- 
дем, Гез\Вай ио@ затей, мег апдегз \м1гд 
е5 уейгеп Кбопею? (В. 11,10). 
ыштырын (у) [РО ”В (Каг. Т.), уов 
ыштыр-н] 
собираться — эсН уегзапите. 
ыштырвак [Зефог. \\..] 
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неголяй, злодЪЫ — дег Таидеше/из, Вбземтем. 

1ыжык [5еног, \.] 
важность, сырость; мокрый — @е Кепениа- 
Кей, №55е; вазз. 

зыжык [Те \.] 
тиий, спокойный — гоБа, 6; ыжык }&р 
титое, безвтренное мЪето, праставище, убЪ- 
жище — ет м3 ег Оп, Вовеом, Файлы з- 
оп; Кудыдын ыжывында уадым (№5.) а 
живу подъ кровом Безамъ — {еп |ефе ив 
Зевиме Соцез. 

зыжык [Аа (08.)] = ышых 
свфтлый, блестящи — ВеЙ, &180ле1д; ыжыЕ 
ЗУзук од кбр КамуККа сёвук человфкъ съ 
свфтлымъ лицомъ миль для вефхъ — ет Мевзей 
ти ВеНел АпИИзе 181 АНеп апрелейю (К. В. 
7117). 

ыжбые (у) [Ки уг. ызвыш] 
спорить, ругаться — запкеп, згеНеп. 

ыпра (9) [5*/=1 (05т.)] = упра (Кги.) 
разодраться, разорваться, шзноситься — зег- 
тгейззеп, еп(име! хеве, хогзсНе1ззет, уегИгарей 
мег4еп. 

ыпран (у) [96 (05т.), уп ыпра-нн] = 

ыпра. 
ыпрат [551=! (0зщ.), зов ыпрант] = 
упрат (Кги.) у 

разодрать, разорвать, износить — зеггейзев, 
епилуе! таспеп, теггарен (уоп К!еФего). 

ыба [Ки., == ага, +61] 
почтемше — фе ЕмЧигсМ. 

ыбадат [Ки., = ва. 4265] = 168 вт. 

ыбыр-сыбыр [Ки] 
тайкомъ — Нейибев. 

ыбрат [Ки’., (088.), = ага. ёс| 
примфръ, модель — аз Вере, УогьИ; угуш 
ыбрат алвыл да ачкыл козуц! бёри много 
примфровъ изъ ней и открывай глаза! — пнпт 
уе Вейзрие!е дагаиз ип@ ВаМе деше Апреп 
оМеп! (К. В. 8,3); сана ползу ыбрат обы- 


ыд &м!! пусть ово служить дяя тебя ири- 
5 У! ри-; 


ыжыКк — ымак 
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ифромъ, читай все! — е5 тбре иг 218 Ветврфе] 
Фепеп, №е5 40 АИез! (К. В. 176,14). 

ыбрыЕ [рчее4 (051.), == ага. 1] 
кувмянъ, кружка — 4е Каппе, 4ег Кгис; 
Кайв& ыбрывы кофейникь — фе Кабее- 
Капае. 

ыблыК [3-1 (05щ.)] = ымлык 
каплунъ — фег Караив. 

ыблыкаа (у) [3-51 (Озт.), зоб ыблык-+ 

да] ° 

каплунать, класть пфтуза — ешеп Нап Кар- 
реа. 

ыблыс {) [Ки.] 
быть смываннымъ, запутаннымъ — уегпиуе(, 
уегиогтеп зе; кундАУН цауну бугун ыб- 
зысышты сегодня дождь и снфгъ идеть — 
еше 151 уегапдецез \УМеНег, ез эсрией вв 
терое! хизаттеп. 

ыблыетыр (*) [Кк., ов ыблыс-+-тыр] 
путать слова, говорить безъ связи — #1 \/оце 
уегиесйзеш, ое изаттевьаюя зргесьев; 
енАЁ коп сбИ&м& ыблыстырдын-50{! не 
говори больше, ты совсфиъ заврался! — 41 
гейе пы шейг \е], фи гефезй зах уегмог- 
тепез беоб (1ащег обет) 

ыетыра [А4. Кги., = агаь. |5] 
ложь, клевета — Фе [де, УеПеошфевя; 
ыФтырадан адам 51&рм!? — &18р! умретъ- 
аи человЪкъ оть клеветы? — да, умрет! — 
зы ег Мешзев догсь еше Уе[еиичае? 
а, ег зитЬИ (ре. К.). 

ым [Ки Ваг. Тоь. Каз.] 
1) знакъ, сдфланный рукою — ет ши 4ег 
Нап@ реререпез (пенийснез) еЁспеп. 
2) (Каз.) мимика, знакъ, данный движешемъ 
лица — еп Ук, деп тай бигсь еше Веше- 
5мпр 4е5$ Сефеы5, ешег Сгилаззе де. 

1ымаК [Зав.] = ныбак, уцумаК 
сказка — 425 Магсвел. | 

Зымак [ТоБ., уегё1. ыпаК] 
ласковый, приятный — апреперт, еопетевд; 


У———— 


© 
® 
я 
| 
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ымак кун оратный день — еш звоепейтег 
Тар. 

ыиаклан (у) [Тоь., усш ымак-+-лан] 
становиться ярятнымъь — эпоепент \егдеп, 
ей апенего; кун ымакланды стала пр/- 
ятная погода — 65 15 апрепевтез \Ме(ег 
де\могдеп. 

ымакчы [Зар’, уоп ымак-+-чы] 
сказочникъ — дег МагснепегаЩег. 

ыман (у) [$] (Оз. В. 4. М.)] 
1) бодретвовать, беречь, ходить за кфмъ, ио- 
кровительствовать — масвеп, БемасНеп, Ье- 
Лев, рНерев, ргоергеп. 
2) увфрять, дать гарантию, успокоить — уег- 
зепеги, пагапйгев, Беги ел. 

ыман [455— (045.), = ага. ‹/4!] 
вфра — дег С1аие; суцуУ]м& манндн пу 
ыман товы! не сними съ меня одежду в- 
ры! — иене иг шей даз К]е! дез Сапе 
203! (К. В. 23,24); кудйесу оБан тёнр: 
ыманьшые — кбдурзу пала п!тнё пу &31с 
1с! пусть Господь.Богъ сохрзняетъ нашу в5- 
ру, пуеть онъ избавить насъ отъ несчастя 
грёха и злобы! — шбре Со 4ег Негг ипзе- 
геп С1апБеп №6 {е0, шбре ег уоп ипз Цаёск, 
Запёе ип Вбзез Гогшевштеп (К. В. 183,27). 

ымарат [ ((в.), = ага. «> (58] 
публичное здане, «рфиость для защиты стра- 
ны, защита — бМеп\сНнез бефзще, Резшпе 
‘тата Зевиме ешез Сер е{ез, 4ег Зевие; м8- 
Ни &р Карубы ма аспап тбз& —пу тёрт!бу 
шёрт! ымарат 63з# для благосостояя и иму- 
щества королей служатъ эти правила защитою 
— г деп У/о 5104 опё 9е Масм дег Еагаеп 
Февеп Фе5е УогзсвгИеп ппа Ведеш аз Зена 
(К. В. 6,7). 

ымы-тёмё [Те|. | 
воеклицаше одобрешя — АпзгиГ дез ВеМаПез. 

ымын (т) [5-2] (0зт.)] 
заботиться о самомъ себЪ, думать о своей 
защит: — [г ев зеЪзи Зогде Игабеп, ап 


ымаклан — ымызван 
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зеше ещепе Уеге ола, зов ешепез Ус Ш 
депКеп, аи! ег Ни! зе. 

ымырт [3а5.] = нубурт, ]умурт 
черёмута — дег РаиеегЬзит. 

ымыртка [№29 М (Каг. Т.) | = }умуртка 
яйпо — 423 Е. 

ымыт (у) [5 555- ((1в.) (чеНеюм мт?) ] 
двигаться, шататьея — ев Бежереп, маске; 
Камук уч адаклык ымытмас полур все, 
что стоитъ на трехъ ногахъ, не шатается — 
АЦез уаз аш! дге Киззеп $11 маске шем 
(К. В. 42,15); юж! аслы &тку увытмас 
(№5м2-) полур — в! уркы кон 
ымытмас полур челов къ хорошаго происхож- 
дения не забудетъ этого я потомокъ (хорошихъ) 
людей не непостояненъ въ свовхъ мыеляхъ — 
ег МепзсН уоп ро!ег Негкипй. уего1351 05 шем 
шл4 дег МаспКогие (добег Мепзенеп) 154 ше 
уегапдег нев Зшпез (К.В. 64,20); ацынды 
Айк кбр, кбдурд! бру — полуп &рд: &бран, 
ымытты нару сжализея (надъ нимъ) Эликъ 
и поднялъ его, судьба его нсполнилась, онъ 
двигался впередъ — да егЬагиме (316 зетег) 
Е, воЪ п етрог, зеш Зееква] егАЦИе зеВ, 
ег Каш уогуагз (К. В. 64,26, уеги!; абрён 
р. 937, мо фе Церегзе лицо ги уегревзегп 15); 
пава кбрду У15у (2) -5-) ымытмыш 
пажы онъ смотрёлъ на (созвёзе) вфеы я 
двигал голову своф — ег зеваще пасй (дет 
Чего) дег \ааре, 5 Вемерёе эс г Напр! 
(К. В. 137,84). 

ымырыл (у) [&!..] 
быть смятенъ — хегдгисКи, хегкпиЦет( мегдев. 

ымырт [К#. | 
сумерки — е Оашшегипй; ымырт цабь- 
лып кбз баланды настали сумерки и гла- 
замъ ничего не видно стало — &е ОПпоКефей 
Бгасй еш иод ве маг 2а зеЙеп. 

ымызван (у) [3 2е|, зебре, РЯ 

ЧатиРи, (Озии.) ] 
дремать — ешзеШа[ет, зе Моиттшеги; оданык- 
88 
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лык-П& ымывванмак 1кАн между сномъ и 
пробуждешемъ — хзебев ЗеМа(ев овё \"з- 
свеп Нереп; ымызранмыш атёш тяфющуй 
оговь — ош вНишевев Репег. 

ымна (т) [Ваг., той ым-+-ла] 
дать энакъ рукою — еш бееъев мИ дег Напй 
веЪеп. . 

ымла (у) [Каз. Тоь., -——5>- (4.), топ 

ым-+18] = ымна 

дать знакъ (рукою, глазами) — еш 2ейсВеп, 
етеп УИ ШК перен, чшКей; пабып кбрд 
Айк кбайн ышлады Эликъ сиотрьль (на не- 
го), мигнулъ ему глазами — ез зсвае ЕК 


11 (Каз. ] 
междомеце — еш АюзгоГ; 1 алла! о Боже! —о 
бон! 


31 [А4.] = с 
запать — ‘фег Сегией. 
эт [Ки.] 


дубленая кожа — дерегМез Годег. 

41 [Зав. Коь.] = 141, 18, & 
хозаннъ, господинъ — дег Негг, УАмЬ; езёр!я 
11 н Кыртнда артысты, чугён-1з1айн Кы- 
нда артысты сфдло она положила возЪ 
своего хозяина, уздечиу она положила во21% 
своего хозяина — зешев За(е] ]е51 ез пефеп 
зешеп Него, еп 2аат |е51 ез пефеп зешеп 
Негто (Р. 4. У. И, 114,912); Кмзы бдургён 
менйн 1мв{? кто убилъ моего хозяина? — мег 
ва шешеп Негга &е154е!? (Р. 4. У. И, 
114,989); по алтын бребнун 191 Казы 
подан? кто хозяинъ этого благо дворца? — 
ег 18 @ег УМЫ @езез мейвзе Зе1055е5? 

81 [Ко№.] 
глухарь — 4ег Апеграва. 

41 (5) [Каз. Кг. Кит. Т@.] = вг, &4 


ымна — 1 
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(в 160), ушко Шо шИ фев Апуев (К. В. 
41,8); орун пёрд: олтур т&]У ымлады 
овъ даль ему мЪето и сдммаль ему знакъ, 
чтобы съгь — ег 1ез Шт ешеп Рзы ап оф 
жоке Йш, ЭЮВ 20 зеыев (К. В. 43,7); 
ымлап сб|ашаё (Каз.) овъ говорить мими- 
кой — ег зриеМ ши Мепеп. 

ымда (у) [Кг.] = ымаа 
дать тайкомъ знакъ — еш ВешиНевез. Хеёсвеп 
вееп. 

ымзы [Каз. Вофд.] 
сумерки — @е Пашшегопз; ртый ымзы 
разсвфть — @е Могрепёатиегаов. 


Беодей; ат башын 1гён (Каз.) зовмь вагнула 
голову внизъ — (аз РГег4 Вай деп КорГ Бегаь- 
зефовей; монун 11п турды (К!г.) опуская 
шею онъ стоять тамъ — деп На] пегаФЪеи- 
5е0@ зап ег 4. 

2) (Ккг.) поклоняться кому, обратиться къ 
кому, говорить съ кфиъь — Ус! га дешава 
пефеп, мен зп Детаиф чепфеп, ги Детапёеп 
гедей; Кара 1нгён салса тбёг&н — башьшна, 
данкан т1бёган если поставишь черный вер- 
блюдъ самку, то онъ не обратится къ ней, и 
пална не достигла его головы — з{е31 до еше 
зеймагае Кашее!5ще Вт, з0 мепдей ег Ясь 
шесВ 20 г, зешев КорГ Вай Кеш ЗюеК ре- 
‘гойев (Р. 4. У. У, 17,369). 

(50 () Каз] 

вылинять и вычфзать (о волосахъ), выпадать, 
гвить — аоз(аПев, аизренеп (уой Нзагеп), г05- 
[зщеп; саКалы тсён борода его’рЬдка стала — 
зеш Вам 19й зиздерапреп; чёч м 1с&н мом 
волосы выпадали — ши" $шё фе Нааге зозре- 
Бапреп; 1гён цен заквашенная кожа — еш- 
пезяиег(ез Гефег. 


7 


1) вагибать, наклонить — Вега \евеи, ВегаЬ- | ®1 (у) [К".] 


4186 








+160 
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извинить, исиолвить просьбу — уеггетеп, еше 
Вще егаПеп. 

(у) [А\. Тей. Беъ. Каёг. Кот., 5%8"№ (Каг. 

|. Т.)] = ысе, ыт] 

1) посылать, отпускать — земеКею, аЫаззеп ; 
}Уруш кан мён абыска шк Пн 
(Те].) съ попутчякомъ я пошлю къ священнику 
письно — пи ешег Сеедепней м тей дем 
Рнез{ег ешеп ВгеГ бЬегзепает (Р. 4. У. Г, 
140,7); ман сён! Уго 1)8-б&рдм! (А!) а 
тебя послаль домой! — 1ей Вабе Фев пасв 
Наозе резеМеК! тгАн кши, тгёи 8191 (АН.) 
посланный, послапникъ — бег АЪрезап е, Се- 
зап е, Во(е: сён табы кИачни! б1зг& 1д1Н 
ардИ (Ком.) и ты посылазъ къ намъ тоже 
своихъ челобитчиковъ| — и0@ 4 Ваз аи 
ип5 деше Ви$еЦег 2ирезепаеи! (Чаг|. 4. Т.); 
ол бирувчу фанбур 397 устунун }&ртн, 
да пУвчу сувлар )узу Устунй орамлар- 
нын (Каг. [..) овъ есть дающй ложль на 
землю и посызающИй воды на улицы — ег 1% 
ез, 4ег деп Вере а0Г 41е Егде 14555 ип@ @1е 
\/аззег ап! фе Э!газзеп зе МеКЕ (Н. 5,10). 

2) (Каг. Г.Т.) отпускать 051азею, геЙаззеп; 
НА бар ман!! отпусти меня! — 125$ пмей 10$] 
3) въ алтайскомъь п телеутскомъ нарф\яхь 
употребляется какъ вспомогательный глаголъ, 
указывающй на однократное и окончешное 
АЪИстие — т АЦа!- ива Тееи!-Паесе мга 
ез аЙрешеш 215 НЫШлейжоги дефгаисНь от 
еше ештаНо етигеепде одег уоНепдее Напд- 
[спо аозидгасКеп: 1) главнымъ образомъ посл$ 
глаголовъ, выражающихь лвиженше — Ваир(- 
ззе Иен пасн Денубгегл, @е еше Вемерипя 
аоздгбсКеп: ]Уруб-1ДТ онъ шелъ — ег $15; 
нарыб-141 онъ ушель — ег др 01; к&йб 
-ЗАТ онъ пришель — ег Кат; ]Уруб-11 опъ 
убфжалъ — ег НеГ Гог(; ) \16-тд1 онъ ускакаль 
рысью — ег ‘гаще дауоп; к1р1б-1д1 онъ во- 
шезъь — ег га( еп; чывыб-тдт онъ вымелъ 
— ег Кам Вегаи$; учуб-тдГ онъ улетёль — 


1410 


ег Пой Чауой; 2) посл глаголовъ, выражаю- 


щихъ лдЪйстве, совершенное руками — Бе 
Денмбгеги, Фе еше шИ деп Нёпфеп зозое- 
[Н“е 'Тиабокей апзгасКеп: таштаб-1д1 
онъ бросилъ — ег маг! юг(; салыб-Тд{ онъ 
положилъ — ег 1е51е Шо; савыб-ТА1 онъ билъ 
— ег зе ис; )унуб-1ТАТ онъ мылея — ег мис 
ей; сунУб-ТАТ онъ протянуль — ег гейе ще 
даг; кез1б-Тд! онъ отрёзаль — ег зейш аБ; 
ачыб-1д{ онъ открыль — ег 6@пее; тудуб 
1 онъ держазь — ег Шей [651; 3) посл 
глаголовъ, выражающихь дЬйстия, произве- 
денныя другими органами тфла или веего 
та — паей Дейчубцегл, @е еше Ве- 
\мерипр зиздгбсКеп, @е шИ апдегев Ог- 
сапеп 4ез Кбгрегз офег тН 4ет бапзеп 
Кбгрег апзое@Аг“ миё: )адыб-т\ онъ 
жилъ — ег \ойше; туруб-1д1 онъ стоялъ — 
ег $114; кбрУб-1д1 онъ видълъ — ег за; 
уБуб-тд1 онъ слушалъ — ег №бме; ©5106-11 
опъ говорвль — ег зргасв; Кьйлаб-1д1 овъ 
проворчаль — ег Ьгашиие; 2. В. пака отту- 
руп кожондоб-Цёт (А\.) лягушка сфла и 
ибла изеню — 4дег Егозей 5ее зе ип зале 
ет Мед; авыш )з &д1б-алып андап парыб 
-1д1, ©1нн131 1к 8416-алып кёндр 116-11 
онъ сдфлалъ деревяпный лукъ и пошелъ на 
охоту, его сестра сдЪзала веретено и пряла 
конопяю — ег тшас№е азиз Но ешеп Воде 
00 бр ап! Фе Зас@, зете Зебмез(ег тасме 
еше Зршде] поё зравп Нап! (Р. 4.У. 1, 10,9); 
Куда! тукургав! кбрду, арлап полбТн 
салды, кн 861р1б-гён (Тоь.) Богъ вн- 
АЪлъ, что онъ. быль оплеванъ, не могъ его 
чистить, и перевернуль его (какъ перчат- 
ку) — Со! зай, че ег Ъезруееп таг, ег Копи(е 
Фо 01еВё гениев, Фавег Кенме ег Шо от 
(те ешеп Напазевов) (Р. 4.У. 1, 262,6); 
бббгбн шьпдам алып, бну]ёп кЫ&т; ар- 
тён! кодурган кжт кячюда ыКчыва са- 
зып Цёт, пбдуна тур парё учуб-цёт 
89 
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стариеъ взалъ дубину я подкредывалея, ут- 
ромъ онъ подпягь ве и опустиль 06 вече- 
ромъ; перепелъ вепорхнулъ я полетьль — дег 
А\е парт ешеп Кабие] по@ зейгИ Бегьет, 
ат Могдев Бе ег №п аиГ ов@ ]е5 фа ат 
АБев@ шедег; ва Вор Фе УУас ме] зермуйтевд 
дауоп. , 
4) если 1]&-б&р прибаваяетея какъ вепонога- 
тельный глаголь къ дБепричастю на п, тогда 
онъ придаеть значене, что дёйетие `начи- 
нается — у!т@ \&-бёр аз НеМзуетЬит ап 
даз Согаодтат а0Г п сео зо де ез дет 
УегЬот еше шероабуе Ведецшох: парыб 
-1)8-б&рду (А!) онъ пачажь уходить — ег 
Ьерапи Кгылревеп; кбзун ачыб-Ц&-б&р- 
ГАндй когда онъ началь открывать глаза — 215 
ег @е Аоссею та бЯпев Ъерапа. 

18 [Ваг. Кг. Кааг. Кзев. Коь.| = “1, 6, 

Га 

хозяавнъ, господинъ — 4ег \/и®, Напзвегг. 

18к [Тоь. Кг.] = #к 
подбородокъ — дз Юшв. 

1&к1 [К!.] = ею. 

1&кш& (у) [Кг.] =-екшй. 

1&кпАТ (5) [Ки.] =.екоё. 

18 нкё! (у) [Кг.] = евкы. 

1АнкИдй (у) [Кг.] = енкИда. 

:&Нг!3 {у) [Кг.] = енгз. 

1Знг1ма [Кг.] = Янг1м8. 

1& нра (*) [Кг.] = енра. 

1Внд!р (х) [Ки.] = ендр. 

1&нбёк [Киг.] = енбёк. 

‚ Ибн [Кг.] —= ен. 

31&н [Ваг. Кг.] = йн. 
пустой — [еег. 

1Аний (у) [Ваг., ус 181-й] 
сдфлать пустыиъ — б4е таспеп. 

1Анийн (у) [Ваг., уоп 18н-- Анн) 

‚ отустёть — Пеег тасвеп, б4е чегфев. 

1&втк (у) [Кг.] = ентк. | 

1&ндёс [Кг.] = евдйс. 

















18 — 18 рт! 
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1&нд! (Кг. = енд. 

1ёнд:р (у) [Кх.] = ед. 

1&8штн [Кг.| = енпин. 

\&р [Теь. Кг.] = &р, &ар 
сТдло — дег За Ме]. 

3: &р (*) [Тоь. Кге.] = &р 
1) (Кгв.) достигнуть, дойта — оттеюуев, 
ешро ен, еПапаен, авкоглюев ; & 1Яриёк 

вить въ ченъ-лбо усиёъ — ш ебуаз 

Е Чо Ва№еп; аКл 1Ирмёк понимать — тег- 
Мевеп; акх 1&р]р шё& дёгИ эта вещь ео- 
вершенно непонятна — 01е5ез Ошр 1% рав 
цатегэааНев. , 
2) (ТоЪ.) сопровождать, идти съ кЪиъ-либо 
вифет* — Бефецев, ши ]оташфей хозаттев 
зевев. 

31&р [Ки.| = р. 

1&рён [Кг.] = ‘ерёв. 

1арёнж! (т) [Кхг.| = ерёнж. 

1& ра (т) [Е!г.] “ери. 

1 &рик (у) [Ки.] = “ерж. 

арк (К№.] = «ерж. 

у &р:н [Кк.] = *ерщ. 

1&р1н [Ки.] = 7ер. 

18ри (*) [Кгм.] = &рй 
прхать — апкоштеп. 


| зарат (%) [Кг.] == *ери’. 


18р1ш (°) [Кти.] = ёрш. 
1&ру [Кг.] — еру. 
1&ркё [Кг.] = еркё. 
1&ркёк [Ки.] = \еркёк. 
1Аркё1& (") [Кг.] = еркё&. 
18ргё [Кг.] = *ерг&. 
1&р18 [Тоь., уоп 18р--8] 
осфдлять — заМеп. 
1&рт (*) [Кг.|] = &рт. — 
1} &ртё (*) [Кг.] = *ертё. 
31&ртё [Кг.] = ертй. 
1&ртён [Кг.] = ертён. 
1&ртён [Кг.| = ертён. 
арт! [Ки.] = ри. 


4186 








+186 
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1арт!р (т) [Ег.] = *ертр. 
1ардар (у) [Кги. | = &рдф. 
18рбён [Кг.] = ербан. 
1ЗрбандА (у) [Кг.] = ербанда. 
1&рмак [Ки.] = Зермёк. 

181 [Кг.] = *@1. 

1818 (у) [Кг.] = 8. 

181 ак [Кг.] = *@ дк. 

191У [Ки.] = е19. 

1&18с (у) [Кг.] = едёс. 
181 [Кг.] = еши. | 
18] ж1рё (у) [Ег.] = @жра. 
1810818 (у) [Кг.] = еша а. 
\1ат [Ки.| = Зет. 

З1ат (у) [Кг.] = ‘ет. 

1&тёк [Кг.] = *етдк. 
{&тёкта (у) [Кх.] = етёктё. _ 
1&тт1 [Ки.] = етт. 

1& д! [Кт.] = *ед!. 

1&д1с [Кг.] = еде. 

18 Ара! (у) [Кг.] = едры. 

11 &с [Кг.] — #с 


высок, велик — лоеЬ, еграБеп. 


318с [К!.] = ес. 

318 (*) [Кг.] = ес. 

18 сён [Ки.] = есйн. 
18с1к [Ки.] = е@к. . 
18е:р (у) [Кг.] = *е@1р.. 
1ве1р{к [Кг.] = Зесприк. 
1ас1ркйё (у) [Кг.] = есркй. 
1811 (*) [Кг.] = 1еей. 
тает (+) [Ег.] = ест. 
18скёр (т) [Кг.] = ‘ескёр. 
18 ск! [Кг.] — 3еск. 
18свё (т) [Кг.] = есна. - 
18ст! [Ки.] = 1". 
183 (у) [Кг.] = 3ес. 

1&зу [Кх.] — #37. 

1&зд!р (т) [Ег.] = ездр. 
\18ш [Кг.|] = Зеш. 

З1&ш (у) [Кг.] = ‘еш. 


15 В. В Радлов 
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18ш8&н [Кг.] = ешён. 

18 шкё [Кг.] = ешкй. 

1&шк! [Кг.] = ешю. 

1&жё [Кг.| = ежы. 

140 [Кг.] = 3еп. 

180т& (у) [Кг.] = “еот&. 

180т! [Ки.] = еп. 

180613 [К№.] = епс\з. 

Н&м [Ки.] = зем. 

31&м (у) [К!г.] = 7ем. 

1&мён [Ки.] = Земйн. 

18 мёс [Кг.|] = *емёс. 

1@м1з (у) [Кг.] = Зем. 

1&м1з1к [Кх.] = ешзк. 

амздк [Кг.] = емздук. 

\1к [Те1!.] = ыык, ызык, ыдык 
посвященный Богу, назначенный для жертво- 
приношеня — Соё дечешь зом Орег Ъе- 
з#шие; 1К ат дошадь, посзащенная Вогу — 
еш бой демеймез Р/ег4; пу ат 1К подды 
эта лошадь посвящена Богу — #е5е8 Руег4 1 
бой демо. 

31 К [Ко., уега1. 1815] 
струнный инструменть — еш Зацешазиго- 
тен. 

ие ‹ [$ (Озев.)] = ыКк 
теченте, по течению — фе Эгбшила, пасЬ 4ег 
Эгбтивя Мл. 

ЧК: (у) [345] (Озеь.)] = ык 
течь — Я!еззеп. 

ИНЬ [3-5 (0з6й.), тов к-+К] 
текущ! — Я1е5зен8. 

ПА [се (Озев.), топ Кн] 
внизъ по рёкё — Йоззав уз. 

Пи [0 (Озеб.), уов Ш] 
течеше — фе Зибтопр; Паш бЩИн по те- 
чешю — (ег Эибшоох паев. 

15 [ее (Озеь.), уега1. ЭК] 
скрипка — 4е Седе. 

ТЕта (у) [Тей., тов Е-+28] 
поеващать Богу, назначать дла жертвопри- 
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ношешя — бой мефеп, 20% ОрГег Ьезит- 
теп. 
15ач [„4| (05°6.)] = дывая, ваз. 
па (у) [3635 (Озев.)] = дываа, два. 
тат (у) [9425 (Озей.), уов ра-нт] = 
ывлат, лв]ат. 
аш (у) [ЗУ (05ев.), оп аш] = 
зывлаш, лыаш. 
тк ([Тей. Ан. 1еЬ. бевог. Кюг. Кааг., «ВЫ 
(Озш. ОзеЪ.)] 
1) веретено — #е Зршде!; 1 чёврмёк 
(Озш.) вертёть веретено — {е Зри4е! 4гереп; 
тк чаврак (Озт.) вертящая веретено, жен- 
щина — %е Эршфе] @гейеп4е, еше Егэм; бу 
и 1 чырпмак да) др (0зю.) это двло 
не то что вертбть веретено, это ие легкое 
дф40 — 025 15: ема5 Апфегез 213 -Зршфе|- 
агепев, 423 151 еше зовчтегре Заейе; 1к 
тоус! (ОзсЬ.) шерсть на веретен$ — #е \МоПе 
20! бег Эршее. 
2) гвоздь, стержень, втулка тычка — 4ег 
Абзегоае РЁоск, 51етре], Зри; ДАлрман 
11 (0зт.) деревянный гвоздь, ‘на которомъ 
держится жерновь — 4ег \№5Меге Рйоск, 
чеенег деп Ма $еш ВАН; 1к ташы (Озт.) 
верхы!й жерновъ, вертащея на гвозд* — дег 
офеге Мааета, ег эс от дев РёосК @гем 
(Чег ошеге Мачеш Бе133( алт ташы); ок 
171 (Те1.) древко стрёлы — дег Р/еЦзевай; 


тёкар1АЛн 1г1 (0зш.) колесная ось — @е || 


Вадасйзе. 

21к [2] (05. уегаН.)] = 
запахъ, благоухаше — дег Сегией, \/оегисй 
(СВ. омый РР и] 9898). 

к [-—2>— (0.), «ЗЫ (0зев.)] = ук 
болфзнь — @е КгапКкВей, аз ЦеБе!; шк 
01}3& удру &р!р &рдё 1к если у него есть 
знаня, тогда исчезаетъ у человЪка болфань — 
ва ег Керп(и!зе, 50 зсА\ишае! реа Мапое 
Фе КгавкИеи (К. В. 16,26); ин &млёмаз& 
кж! тёрк б]Ур если человфкъ не зечитъ 


15ач — 147] 8н 


# 
= 
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своей бодЪани, то навфрно умреть — Вей вег 
Мепзсй еше КгавкВей взеЬ(. зо вигЬЕ ег зеЪег- 
Ней (К. В. 16,27); а)у пёрдм &мд илм &м 
&м1м а назваль теперь свою болфзнь 5 свое 
зекарство — 11 Варе }е4 шмеше Кгапкьей под 
шеш Нейомие] депапо! (К. В. 40,20); аБыр 
подды кбн! КадыЁ тутты 1к тажело мое 
сердце, тяжкая бодЪзнь овладфла иною— зебмег 
151 мего Эша, еше Бе ре КгапКВей Ваб патеЬ ег- 
[2551 (К.В.46,9); сана )альус Ярмёс ву к а! 
бнур! не только у тебя однаго эта болфзнь, о 
прекрасный | — пс! Фиг а[егп 181 Фезе КгавкВен, 
о ТгеИевег! (К.В. 47,2); одапы ичнгё оды _ 
км Кылур? кто приготовляетъ зекарство про- 
тявъ бодЪзни врача? — ег Бегеце! @е Мейст 
седео @е КгапкНей фез Агиез? (К.В. 84,28). 

$1к [1 (Озеь. Водв.)] 
Тюркменъ чистой крови — ещ Тогктеве 
гетег Васе. 

к (у) [Кав. Тоь. Взейк.] = &к 
махать, посадить дерево, разсадить шоеред- 
ствомъ корней — аскегп, Безекоги, Ваише 
ранен, \№Миггеш еарбапзеп; Иа 1кийк 
(Каз.) пахать поле — 425 Рей р@ббер; 
арыш, бедо! 1кмёк сЪять рожь, пшенецу — 
Вобзреп, \Машеп аоз5&е0; аБач 1кт1 онъ ю- 
садилъ деревья — ег Ва Вёите рерйзии. 

кб [©] (0зей. Овш., зеМев деБг.)] = &г&, 
18, 18, & 

господинъ, хозяинъ — 4ег Негг, \ ШВ. 

тк (\) [ККт., чего. аа] 
трясти, вабалтывать — зепбЦеа, фигсвешапдег 
зепаце]ю. 

81 к [Тага, Каг., «1 (ОТ.)] ==, и\, &кк, 

ек1 

два — 2ме1. 

1к&у [Каз „>| (ОТ.)] = жагу, екау 
оба, два — а|е Беё4е, 2ме!, 63 1к&у булдык 
(Каз.) мы въ двоемъ были — м! магев га 
тмееп 03. 


Каан [С УЮ! (ОТ.), уоп ж&у--18н] 38 
`` 


+186 
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оба — Безе. 

1кагу [ р К (Озей.), хоп кн &гу | 
оба, два вмфств — Ве!е, 2ме! гизаттей. 

Ё1кём [Ки] 
добродушный, платный — рицайфир, апое- 
пет. 

11кт [Таг. Ад. Ваг., \5;С! (0зев.), 52), ДеЁ 

(05т.)] = и &в, ек 

два — 261; 1к1 парё АПамёк (Озш.) раздБ- 
лить на двф части — 10 2ме Тве|е Не|Цеп; 
коз (05т.) мы двоемъ — ут 2%67; кс! 
оба, одинъ и другой — Ъе!4е, дег еше по ег 
апфеге; 11 абызлы (&злы) Кылыч обоюду- 
острый мечь — ет геев пе! рез Зейег(; 1к1 
аБыззы (& злы) адам (0зш.) лгунъ — ет [55- 
пег; 1к1 авызлы туфёнк (05щ.) двуствольное 
ружье — еше Порре! ие; 1к1 да б1р. (Озт.) два 
илюсъ одинъ — ме! руб етз; 1к1 1К1 дважды 
два — гие! ша! 2721; 1к1 Кат (05т.) двой- 
ной — дорре!; 1к! гунда бр (05м.) одинъ 
разъ въ два дня, черезъ день, рёдко — ешта! 
Ш ме Тарев, йБег ешеп Таз, зеМеп; 1к1 
ч1ФтТа Как (05т.) лодка съ двумя парами 
веселъ — еш ВооЁ ти 7\е1 Рааг Видега; 1к1 
а)аКлы (0зт.), 1к1 а]аКИК (Тзг.) двуномй — 
2ме033щ; к: аврат1 (Озт.) имфющЯ двухъ 
женъ-24'е1 гацеп Ваел@, В1:хашиз Е; 1к1 )уз1У 
каг1т (Озш.) бумага, гладкая съ обфихъ сто- 
ронъ — а0Е Бе!деп ЗеНеп рез] е{е$ Рарег; 1к! 
тур (0т.), к тур к (Таг.) двоявй — 
змееге!; 1к! ]Уз1У (адам) (0зт.) двулич- 
ный чезовфкъ, лицеифръ — еш НеисШег; 1к! 
3уз1Я Ук (05м.) ляцемфрие — @е Непсвеег; 
141 буку (05т.) въ двЪ нитки, тикъ — (ещ 
Семере) ши дорреЦев Е&деп, дег Реп; 1к 
тус1У (Озт.) двуличный, вапр. двуличная мате- 
ря — ш 24е; Рагеп зейШегод; 1к! }афраклы 
двудистикъ (растенше) — 4а5 7меЫэй (еще 
Рдавзе); 1к! Кардаш Каны (05т.) кровь 
двухъ братьевъ (растеше) — 4аз Вш! хмеег 
Вгидег (еше РЙапте), сгосиз, запби!5 Чгасоп!$; 


1кагу — 1 
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11 ар!да Кайдт (Таг.) онъ осталея въ сомнЁ- 
ни — ег Беь 1т Де Не. 

1 кт [Каз.] = Мк. 

ТКТН [.-5/ (Озен. ОТ.), оп к-нн] = ии. 

ткен- баран (р с (0Т.)] 
но ДВЪ и по Одному — 24 змеей цоё ешеш. 

Инд [55 1, Брит; (05ш.)] 
1) мозвтва передъ захождешемъ солнца — даз 
Себе! уог Боппепимегоаво; 1кнд1 ёзапы 
призывъ къ вечерней молвтвь — 4ег Во! 2 
Масви(азрерае. 
2) время послфобфденное — 41е Масвиизезтен; 
ткнддён сонра (сбра) лУРан ачмаК откры- 
вать лавку вечеромъ, не вовремя исполнять 
дЪла — 4е5 АБеп@$ деп Гадеп б@пел, с\газ 
тг Оптей Шип (Зрг.). 

з1кунду [Каз.] = ичад 
время передъ закатомъ солнца — Фе 2е( уог 
зоппепищегоапо; Пнд! намаз молитва ие- 
редъ закатомъ солнца— даз Сефе{ уог Зопаеп- 
ип(еграос. 

ик [ {тех (Озш.), уов нд] 
вечеромъ, по вёчерамъь — 4е5 АБеп@з (уог 
боппепишеграос). 

1к1нчу [Каз. Таг., се (ОТ.), уов 1+ 

91 ] | 

второй — ег мене; 1к1нч! мёртёб& кИам 
(Каз.) я пришезъ второй разъ — 161 Мп т 
зменеп Ма| сеКоттеп. 

жици [0зш. Ав.] = пан 
1) второй — 4ег хме!е; ни! алтмышлы 
учитель (мюдеррисъ) восьмой степени — еп 
Генгег (Мидегг5) дез асМеп Варез (В.4.М.). 
2) помощь, вспомогательный — @е Нее, 4е1- 
[еп (НИБ-). 

иканцт ['ГоЪ.]| = 191. 

кии а [То. ] 
во второй разъ— хат хмейепй Майе, аБегта|. 

КГН! [Ваг.] = панч. 

кр [>| (0зев.), уегё!. шопв. Ро-| = 


1ккарй, 1г1с 
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двойники — #е 21а. 

ик 1рар [1-Х ! (0ееь.)] = жкивар. 

ка (7) [4], рвы вр (Озш.), тов 

11 --18] 

удвоить — убгёорре]в. 

1ЕПан (у) [Ваг., тов КПА-НН] 
удвоаться — мсй уегфорре. 

ЕП анд!р (*) [Ваг., ув к&н-н- Др] 
удвонть — уегфоррей. 

кПа [Каз. ] 
1) дважды — смета; 1кПАп 0Чоп аны 
кУрдм я видфлъ его два ила три раза — {с 
ВаБе фл 161 офег дге! ша! довеуев. 
2) около двухъ — овбег 1. 

15-м к 1 [Каз. ] 
пе совсфиъ въ ум®, ие находлаййся въ поло- 
женш, въ которомъ долженъ быть, туда-сюда — 
пе бавх Бе! Завев, оЮМ бапл Ш дом 20- 
52046, Ш @ет шап зеш во]; КИЙ 
булып теробыз мы находимся въ неопре- 
дФленномъ положент, въ нерфшительности — 
уг Бебофев плз ш ещег парезитиме Бабе, 
ущаев №65. уе у паз та уефаМев Ба- 
Ъев, 

чек [ИХ (0вш.), топ кв] 
1) нивюций цфну, вЪеъ ила иЪру двухъ еди- 
ницъ (шастръ, оккя, арашнъ) — дев \!егь, 
баз Сены, фев ОюГава тов ге! Мааззешл- 
Венев (Ращег, ОККа, Агзейш) Бафева. 
2) раздвлеше на двое (въ противуположность 
ЗИ )») — @е Фмейьейоюх (Себепзам тов 
$» брик ве Еюей). 
3) (Ваг.) двойственность, сомзфШе — фе 
Фжещей, фег Хиее|. 

АИК ан (+) [Ваг., уою ШК Ая] 
быть въ сомизиш, соинЗваться — 1 Дуе{е] 
зе, зжеНеш. 

143 [>> РЫ (0вт.), ов 113] = 

813, 8г1з, &гс 

двойники — 4 С9Шшее; 113 товурмак 
(Озш.) 1) родить двойниковъ — ши 2 ИНобев 


рёр — 1ккб1&н 
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ведегкоштев; 2) чувствовать сильную боль 
— Вере Зебтегаев БаЪев. 

1зёк [(Таг., тов 11--з8к] 
двобивки — фе Ш вуе. 

«131 [©] (Озж.), тов наз--Е] 
образующий пару — раггие5е хизалатевие- 
№еюф; 1931 шамдан водеззчиикъ съ двуиз 
озфчкаии — ош АгиесМег ши гей [ЛеМев. 

Чкииар [©], $226 (Озш.), уса пЯ-- 

(ш)-+-&р] , 
по два — м еее. 

к1шар [Кзз.] = 1кииёр 
6)емо шар шар крАПАр они воли 
въ мой домъ во парно — &е гаев раагутеще 
ш меш Наюз ею. 

110 8р!81 [Каз., тов ишёр-+-18-н1п] 
два раза — гменюа!; (шар сукалзадым 
я два раза перешахаль — 5 Бабе ге 
отрерй 8; тв! 15 шара нотАм а эдвое 
разъ крутялъ мнурокъ — 16 Вафе фе Зебоиг 
зчешла! дед. 

тк1м [Ки.] 
выгодный, полезный — уо“ЬеЙьей, виза, 
абеаНов; 1е1м сбз онан есттм а саышаль 
отъ него нолезныя слова — © ВаЪе тов а 
абаеве \Моме уегвоштеп; 1кмгё& кбидум 
я приналъ слова другого полезными для себя, 
я соединилеа съ нииъ — 5 Шек фе \оце 
ошез Апбегев [Юг ого ай Гог пе, {66 Варе 
пуеь фпеп апрезоШоззев. 

157 [Ваг.] = 18. 

1ккЯ1 (у) [5].| = аккё. 

акк&д!р (*) [30}.] = акк р. 

1ккёрё [Коь.] = жар 
двойники — {фе 2мИосе; 1ккёрё бала М. 

1кк818н (Зав. ] 
оба — Бее. 

1ккб15н [КоЪ.] = ке Ан 
«кан КучаКтастылар, кк@&н оксаныс- 
тылар оба обнимались, оба цфловалиеь — 
Бе4е итагииеп 16, БеФе Кбзжев 808. 
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1581 [325. Коф. Кей. Тоь.] = 11, ек}, И 
два — 2161. 

1кк18ч1 [Заё.| = 9 
второй — 4ег умеНе. 

1кк1нч11н -[825.] 
во второй разъ — тат змеНеп Мае. 

1ккИ! [Те|.] | 
музыкальный инетрумевть въ род® екриики — 
еш @ег Седе &аПерев шозкаПзенев №шяга- 
меш. - | 

1кк!с (8а5.| = 1к13. 

1кк!б&з! [Зав.] = &ккИ аз: 
оба, одинъ и другой — рее, дег Ешё ипд 
дег Апдеге. 

1К1& (у) [ — (Ча.), Э6 УХ (ри, уоп 

ж-18] = вв 

забодфть — Кгапк уегбеп, Кгаок 3610; Ур 
&рд: &рзё Камук 1 Агён — каж! Калмават 
&рд: рузы  ]&гён ебли всяк! заболЪвий 
ушеръ бы, то. не оставалось бы людей, упо- 


требляющихь пищу — \мепи ]едег Егкгапке 


мегЬеп уийтбе, зо чйгае Кети Зрейве дел!оззеп- 
фег Мевяей тебг &фто МетЬеп (К. В. 47,30); 
Калы 13а от одапы парУр — одапы 
уУнгё оды вм Кылур? вех овъ захвораетъ, 
тогда зекарь ему даеть лекарство, 
приготоваяеть лекарство противъ боафани #6- 
кара? — уепп ег Кгапк м4, зо еЫ дег Ага 
№ Мефаш, утег-аБег Бегене: Меф ли дерет 
Фе Кгаокрей 4ез Аг2ез? (К. В. 54,28). 
1к1ат (1) [5 45- (018.), ув ва-нт] = 
Якат. = 
кк [2 5>- (014.), уп к-ы к] = дк- 
Ик _ | | 
болфзненный, больной, хворый, хилый — Кг&пК- 
Цен, Кгайк, мееН; иИкос юж! парча 1кОк 
полур — Н1н Ам18мёз& к1ж! тёрк 619р вез 
незнающ!е больные, если не зечатъ бо4®знь его, 
человЪкъ навЪрно умреть — а!е Оиж!5зепаеп 
° 811@ Кгапке, Вей лап зеше Кгавквей певе, 
_ 80 ЯМЫ ег Мепзев ипъедшаи (К. В. 16,27). 


— 
* 
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кНия [147 — (016.),_ зов 181+ Ш--1нч] 
— Ш 

второй, во вторыхь — 4ег зчеЦе, геИедя; 
анын-дын наза кд: кЦнч оцга!‘ пое4$ 
этого является вторымъ.Юпатеръ — пасй #1е- 
зет егзевеш(Е а зч6Иег 4ег Ллриог (К. В. 
163). 

кт! [30}.] == 1 Щи, ге, ии 
и4ечо — #е ЗевоНег. 


1кт/р () [Каз., уой Ж--Т] 


заставить пахать — БВезекеги, зол Павел; 
1798 дей Пн кИрйен? -околько деся- 
танъ пашенъ ты пашешь? — ие \е1 Дез&тев 
а1д БеагреНез1 ди (богон АтреНег)? былтыр 
бердо! 1кИриёДмы въ прошломъ году а не 
еФалъ ишевицы — ша уогдеп дайге ВаБе 16% 
Кешеп У/амеп зйёеп 1аззеп. | 
1К91 [= Бе (Озш.), чов к-+-ч!] 
дВлаюний веретено — 4ег Зршде]уе“егвег. 
к9И [5 (018.), ус Нч] 
болфзменный — КгёпКИей; Угуш акН Залнук 
кбр 1кч!1 полур кто много Фетъ, тотъ часто 
бозфеть — ег у1е| 1881, @ег 181 оЙ Кгапк 
(К. В. 132,43). — 
1кмк [Каз. Тор. Взейк., уоп 1к-нмёк, уег]. 
акмёк, &Атыёк, бтибк] | 
1) хяфбныя зерна — @аз Сете4е; авам 
` 1кыёк-бИа сату 17 мой братъ торгуеть 
х4фбомъ — теш Вгайег Вапде ши Сешге!е; 
- щыёк амбары хлЪбвый амбаръ — 4ег Се- 
‘геФезресвег; быдыл 1кийк унды въ ны- 
нфшнемъ году х4Ъбъ хорошо уродился — Ш 
Чезет ЛаБге 151 аз Сеге4е дегаел. 
2) печеный х45бъ — @аз пераскепе Вго(; 
Кара 1кмёк, арыш 1кмёг! ржаной хльбъ — 
_ ваз Венага6 гот, Воддефго!; аК 1вмбк балы 
ха$бъ — даз \\Меззрго., УМамепьго:;: 1км&к 
Катысы порка хдьба — #е Вгош!4е; 1кмёк 
)лемшовы макишъ х4%ба — Фе Вгогате; 
1кыёкн!н бт дабы верхняя сторона хлёба — 
@е офеге Зейе 4ез Вго!ез; 1кыйкнТН туи 
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]а5ы нижняя сторона хяЪба — Ше пп(еге Зее 
дез Вгойез; туба 1км&к лепешка — ео Рап- 
Киевеп эиз ВгоНея; Катыя 1кмёк 13& жен- 
щина поставила тфето — @е Егав гобме деп 
Тез еп; 1кийк баса бна мФеитъ тБето — 51 
Кае\01 (еп Тем; @до 1кмёк ошИр&&р они 
пекутъ хлЬбъ дома — #е Баскев 42$ Вго! та 
Наузе; 1кыёк пИшкён хдЬбъ поспать (хлЪбъ 
на поляхъ поепфлъ) — 4а5 Вго{ 154 баг (4аз 
бешгеве 184 гей); бал 1кмёг1 уза, хлфбина — 
баз В!епетЬго; мн анын 1кмёк тезен кУп 
курган а иного благодвяня отъ него полу- 
чиль (я вадЁлъ много 14ба и соли отъ него) 
— лей ВаБе уоп Мм у16 Сишез егГайгев, мее 
УоНшев егра\ею (В ВаБе уе! Вгоё под 
ба]: уоп т ревейеп); 1кмёк тезле куш, 
1кмёк тезе кщ, пемарт кии! щедрый, го- 
етепримный человъкъ — еп МеулеБуег, ваз(- 
[Геег Мепзев; 1кмёкк& бр! дай на водку! 
дай на чай! — дер шхг еш Тлакае!а! 
3) 1кмёк-тыр л6ло такъ, я это утверждаю, 
клянусь — &е Засне уегбаК ве $0, 50 131 е5; 
1киёк орсен! ей Богу! — жаба! 

1кмёк!1 [Каз. Тоь., уоп 1кмёк---\] 
вмюоиё тдфбъ — Вгоё Вафео 4; пу 1киёкИ 
Шр это х4бопататное‘ м%®ето, иЪето богатое 
хлЪбомъ — 42$ 151 Аскегап@, еш Бгогесве$ 
[аиё; окма&кИ к зажеточный человёкъ — 
ет моНВаБепдег Мапа; 1кмёк ат зошадь, 
которая кормится овсомъ— ет РЕег4, жейснез 
ши Набег ребиег! жигд. 

1киёкчён [Каз., уоп жмёк-нчён] 
щедрый — тешемо; 1кмакчан тесчан кшп 
щедрый, гостепрвиный челов къ — ет Ке!- 
земцег, разИтеег Мевзев. 

кыбкч1 [Каз., уоп кмёк-+ч1 | 
бузочникъ, пекарь — ег ВгофасКег. 

1км&кчИ Тк [Каз. | 
пекарыое ремесло — 4а$ ВёсКеграпажегК. 

1кмат [>> (01.), = агаь. <] 


ученость — @е беергозшкей; ам &рг& 1к- 


те = : .-2-- 
- --- ке и = 4 . 2 


м&т азык Кылмады — обгу&рга от &Вк 
тутмады учевымъ ве помогла учевость, 
мудрытъ не поддлержявало ихъ знаше — дев 
"Сеермеп Ва! Шге Сеевгузткей пеш, Фе 
\Уевеп имегы йе пе г Мен (К. К. 
50,17). у 

1хрё [Таг., аоз деш згаЬ. „| 21] 
сознаяе — ваз без а0#0155; 1хрё КИдй онъ 
сознался — ег Ва еш Сез150д0155 аБреевг; 
раст1б Иан 1хра кё! ты сознайся и говори 
правду | — ди ремейе фе \Майтвей1 (Р. 4. У. 
\1, 48,23). 

1хрём [Таг., аз феш ага. | п 
оказанное почте, привфтстые — фе Ейгев- 
Безеириря, Вергоззиой; 1хр&м КИдИ&р они 
привЪтствовали его— &е Бертбзцеп Ши, ешр- 
Видеп Шип ши ЕБгепБегевроореп. 

1%) &с [Таг., 205 ет агаЬ. =] 
милость, доброжелательство, желаше — 91е 
Спзбе, СШе, \МоШееа\акем, 4ег УМавзеь ; 
1х8ем бар а желаю, чувствую влечеше, до- 
ие — ев убозене, Ме Мерипа, ВаБе 
Уеггаиеи хи е(маз; 1х18с1м ]0К а ие желаю 
— ЕВ убазене пеМ; 1х18с ЕПеан если ты 
инф окажешь милость — тепл до шиг фе Спаде 
егле!ря; 1х1 Кудым я посвятиль себа, 
охотно занимался чфиъ — <} Вафе висВ ешег 
Засве рап? Миререфев, Вафе пмев дега даю 
Безепай и. 

1хИм [Таг., аиз Фет агаЪ. „151 
страна, мръ — Ме \е!, Седелд, @1езе \еИ; 
бу 1хПмдё киёр адюди этого шра — ве 
Геще Фезег Ме. 

1хтИкат [Ког., = агаБ. >|] 
вфра — дег С1а0Ъе; 1хтЩат Кылмамын а 
не взрю — 161 авбе псы. 

1хт бр [Таг., — ага. ,(53]] 
свободная воля, воля, свободное распоряжеще, 
сила, вяще — дег гее У Ше, дег \е, фе 
гее Уегропо, Фе Сечжа, аз Апзефен; 
1хтИбрим уоК я не могу — 11 Кава оюы. 
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1Г (у) [Зас. Коь.] = &к, &н, &г 
согнуть — газаттеныевеп; 1 тутту онъ ‹0- 
гнулъ — ег Ваё газатшевоерорен. 

1г& (у) [Каз. Ваг. ТоЪ. Зав.|] = &г& 
пилить подонлкомъ — (еПев. 

1Г&У [Каз. Ваг. ТеЬ.| = 947 
подпилокъ — 41е Кейе. 

1гаг [$а.] = 18. 

11гён (у) [«З\Х (зи. уегай.), ваеН 7. гей. 

уой к «Кгаттел»ь, дави маге Аг1н а0529- 
эргеепев ] 

мучиться родами, родить — римезевшеглев 
Бареп, ре&гею (М. 5-х» 3 СА с 
ОЕ сруб рый Сдуж), 

З1ган [К!., ув Т] 
кругъ у верхняго отверемя юрты — 4ег гапёе 
НойтеНеп фени ВапеНосй 4ег ог. 

:гагун [} — (01%.), хоп 1] 
оба — ее; гаёгУн апунда кёдйр ии ёр: 
АЪла этой (вииги) относятся къ обонмъ м!рамъ 
— 983 (нп Воейе) УегьавдеНе Ъеде М эВ аоГ 
Бефе \Мееп (К. В. 5,5); тИёкк& эёгёр ол 
пу данлык кж! — иёгУув апунда ймкИ 
(-2>е —=55).—) 121 такой человвкъ 
достигаеть свонхъ желаний я исоолвяеть дла 
въ обошхъ мрахгь — еш фегагбоег Мепзсв. ег- 
1а18{-зе10е У базеье под Юг зеше СезсВ&Йе 
т Бееа \еМел воз (К.В. 21,19); 1 тур- 
1Ук кбр ол `пу 316 лыё’— гагуни! о1рдёк 
Яз1ека с1м8! `двоякаго рода эти злые, не 
принвмай обоихь за однихъ! — гме!ег|е! уег- 
зеМейепег Амев зш@ @105е Вбзеп, ди ВаМе 
Бефе шой [г ошеге! Вбз61 (К. В. 35,31). 

:гёр [Ваг.] = анёр 
озотикчья собака — бег ]орфопа. 

1гёр [,6] (056%.)] = агёр. 

гари [23 (Ряеь.)] = агара. 

:гар1ат [ЗУ] (0ееь.)] = агарт. 

гарик [ЗА] № (0зек.)] = дгарык. 

*:гарНк [Кош., «8. --Оь .)] 


1 — т 
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1) (Бзев.) кислый, Ъдюй — запег, зеваг 
(Са. Мм. © 2%). 
2) (Кот. 140) заваеть — дег №14. 

ёрш (*) [Тбм.] 
заниматься чБиЪ-либо, вникнуть — чей ти 
е{\таз Бе[аззеп, зе} ешаззеп. 

1781 (у) [Каз.] 
стереться — ей аБгефев, аБзеШенет; ат 
даБасы г&ган подковы у лошади стерлись — 
фе Но(ефвеп 4ез Р/егдез 314 аЪдегеЪеп. 

У гт [ЗеКог., ЭХ (014.)] = акк, ею, &м, 

к 

два — 161; 1 Кадын &рд! кудёгу п у 
него были два тестя и два зятя — ег ВаЦе 
зе! Зепуедегуйюг пп ге: ЗевчерегябАие 
(К. В. 13,3). 

этг1 [бевог, \., уегеЙ. &Нак] 
челюсть — ег ЮеГег. 

ин [Ваг.] = Эми 
плечо — Фе ЭеваНег. 

1 г1н [Каз. Тоь. Взеёк.] = &ги 
1) пашня — @ег Аекег; ин р (Кае.) 19.; 
“ни 1кибк, салыаКк, сбрмок патать — асКегп, 
РИбает; ИЧн сбргон вши земледвлецъь — 
ег Аскегфаиег; Ш1н вакты страда — #е 
1ей 4ег АсКегагЬеНеп. 
2) хлЬбъ на пашн® и въ амбарв — 4аз бе- 

_ гефе а0Г дет Еее вп № Бреепег; Ин 
оушту хяфбъ послфль — аз Сешеве 13( гей; 
Ин ц1н{ собраше хлВбовъ, праздникъ жатвы 
— дав Епзатитею 465 Се(геез, аз Егие[ез(; 
И4и башаклары колосья х45ба — Ше Кога- 
айгей; 1 Огормогён тлЪбъ ше удачно 
вышель — 423 Семее 18 юм рореп; 
н1чё бУ]мё тулы 51а! ]&та? сколько ам- 
баровъ, наполненныхь хдЪбоиъ, у ибго? — 
916 ‹{е]е ши Сешеще ве 8 Зреецег ЪаЁ ог? 

эры (") [3е5., тов М-Н] = `Вын, Аг 

‚ Гнутьея — 861 гизанииепЫедер. 

часы (9) [2722248 (Каг. 1.)] = Зефы 


90 
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кланиться, иолитьея — 5$ тегаедев, алЪееп; 
да и4ннз абакка азтын ®1 турвузду 
Небукадейцар ол 61! да покланяйтесь 
этому пдоху, который парь оронворь 
поставизь! — 00 Бе!е! дев Сизев зв, дев 
Мерикайпегаг, 4ег Кбвщ, зо(демеШ Ьа!! (0. 
3,55). 

уннан (у) [Ваг. та ИЧи--18] 
взять на свое илечо — аоГ зеше ЗеЪюЦег вев- 
ев. 

Ичвнёнд!р (т) [Ваг., зов иЧннён-+-др] 
положить кому набудь на плечо — Дешавфер 
аГ &е ЭефоМег 1адев. 

уетннк [Каз.] = ИЧаЙв. 

анк [Кзв. Тоь.] 
пашня, 046 — 4ег Аскег, фаз Ре; пу и1в- 
Шк фр тёгб это мфето не годится дла 
пашая — &08ез равф 12054 шем зо Аекег- 
Бао. 

пнд > (018), а ина] 
Инд а! второй иъеящъ — фег зчейе Мопа! 
(Озд.-Сыш. Ул. 16,а —. Н, мецеюы (ев- 
1ейай Гаг эх» Ин). 

ина [7 (98.), зов и-+ннч] 
второй — фег хжеМе; ИЧнч пап вторая глава 
— 4аз эмейе Сарие| (К. В. 8,6); он ичич 
пап двфнадцатая глава — 495 гие Сарие| 
(К. В. 34; о» ВАУ А Я 
(ВЫ. 34,20) во вторытъ они ме высокоиЪр- 
вы — 2меНепз зшё $е дешб и. 

пня! [Каз., уов 11-491] 
земледЪлець, таЪбопашець, земледЪленъ — дег 
Аскеграиег, Цаюбшапь; И1ич халк земле- 
АВЛьЦы — ще Аекегиеше; Калада и1нч! 
термешлар въ городать не живуть земле- 
хъльцы — ш.дев ЗЫНез уофлев кеше Аскег- 
Ъацег. 

аа [Зеюг., У (018.)] == ин 
второй — 4ег зжейе; ичнц! Кут таудат ту- 
рур второе веть счасце — аз 2чее {81 425 
С век (К. В, 3,20). 


чниён — гк 


ину [Тага] = 
зе е=.)] — = фри 
разъ, нычане — аз СеывП. 
зеТриия [= (бшв.)] 
пеопредЪленный, перъшительный — ввЪе- 
защити, овевизсЫ]оезев, воскеп. 
париаик [85.._Х) (Оз), тоа итреш-= 
№] 
речи перъшительность, зашедле- 
— #е Опъенилииьей, ОзеввсЬовзевьей, 
ем, 
И7рыё И) (Ояеь.), 572% (Каг.Т.)] = 
Лирмй 
двадцать — тчави. 
Иры [1% (05.)] = дЧрм. 
пары [уе О] (Ояш.)] == редрвиии. 
27 (%) [525., ов г-+]] = агИ, И 
быть согнутымъ — хозатиевзекгаиии зоба. 
тИ&з1 [ЗеЪог., ой 1-18-53] 
оба — Бее. 
иг Шк [ейог.] 
1) двойственяость — фе 7чефей. 
2) соинъше — 4ег ме; гта Калдым 
я оеталея въ соинзии — 6 Бе ив `2чебе]. 
тг Ик (Каз. Ваг. Куг., %ов 11 (= &19) = к, 
увгё!. анк, г Як, тк ук] 
1) (Каз. Ваг.) добро— аз Сие; задан ик 
курмассйн (Каз.) оть этого добра не увш- 
дашь — 4ауса мг @г шоы5 без Коштею; 
ик кур! (Каз.) пусть тебь будеть награда 
за это! (выражение благодарноств) — взбе ез 
фг- егроМеп \уегфев! (Аозагоск дез Озикез 
г еше егзега4е Мова). 
2) (Киг.) красота, драгоцфаность — &е Зебба- 
Ъен, КозБагкей; э1 иЯНгм! о моя ивааа! 
(заскательное слюзо) — о шеш Шереею | 
(Зеъпетеве том). 
тИвИ [Каз., ув ИИк-- 1] 
лоброкачествонный — той бч!юг ВезефаТовьей1 ; 
иЯЙкИ вёрсё хорошая вещь, обЪялющая дол- 
гов существоваше — ош Ойщф, 423 еш 1аврез 
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Везевев уеге!551; бу кАушн! ал, тавары 
бк ГШкИ! воть эти галоши купи, кожа, изъ 
которой они сдфланы, самая лучшая! — 910е5е 
Са]озсВеп Каи[е, Фаз Гефег, зи; дет $1е пе- 
шас та, 184 уомтгеШев| 
ГИУ [Ваг.] = и ки 
добродътельный — човНВаНе; ШУ ки 
добрый человфкъ — еш мовФаНаег Мепзсь. 
:гШкта (т) [Зепог., ув ГИК] 
быть въ сошифни, не знать что дБлать — 
тие! а, ш ДмеЦе! заш, зсВжапкеп. 
ус кт‚т (у) [бевог., тов ИИ кта-Нт] 
возбудить соинфше — 2меШе] Вегуоггоеп. 
теч [а (01.)] = кич 


ичШич уолы АВк шдк ытмыжын ОтКур- 


мышка а]ур она говорить, какъ Эликъ во’ 


второй разъ нослалъ письмо Откурмышу — ез 
520. ме Е зат змеНеп Ма!е 2и Офог- 
шузей етев Впе[ зсМеке (К. В. 9,20). 

12 Паён [Зав., тов г--]-нчён | 
гибюй — Мерзат. . 

пт [6-Х] (Овш. Озей.), 19°3%% (Каг. [..)] 

—= дит , 

ит Катын (Каг. Т. |.) молодая женщина — 
еше мае Егап; Шт Кыз (Каг. Г. Т.) моло- 
дая АЪвица — еш ]аврез МадеБев. 

агат ['2%% (Каг. 1.)] = ут = 
совЪть — дег Ва, Фе Цпегиеитс; Кыты- 
ныз ит! муна аШатамйн с1згй к8- 
гмн!| слушайте моего совЪта, воть я изъясню 
вамъ свою просьбу| — №0561 шещеш Вафе, 
тей Шейе ецсь шеше Ве шИ! (Зрг. 1,28). 

гра (7) [Р'2*22"3% (Каг. .)] 
совфтовать — ешеп Наш рефеп, оп{егме15еп. 

вгётНк [ЗОБ] (веь.)] = гк. 

11г1с [Кош., чего]. г] 
запахъ — дег Сегисв. 

31г1с [Зевог.] = гс 
близнецы — 4е 2мПтуе. 

: 1713 [Тоь. Каз., 5 (0зш.)] = ик 


15* 


1111617 — гда 


1430 


роз таоты (Каз.), г1з товурду (0зш.) она 
родила близнецовь — ме реваг ДмИИасе. 
И4зак [Зи Ъ.| = и. 
1`Ун (20% (О5ев.)] = ин, &мн. 
1гий [Ваг. Кош., «| (050. Озев. Ктш.)} = 
1нй, Цна 
игла — {е Маде|; 1гнанч кбзу (Ваг.) ушко 
иглы — даз Мафе]бьг. 
гнёНк [Ваг., «ИХ (Озсь.)] 
игольникъ — 41е Мадейевее. 
1Рн1 [5а5.] = Ин 
плечо — #е ЗеваЦег. 
1грё (*) [о „С (05щ.)] 
мычать — БгоШеп (уоп Каеги). 
1грён (\) [Кгю., 5 (Озт. Взев.)] — 
Гран 
чувствовать ‘отвращеше — еше У 4егуЩев 
@ еп; |&Амёктан гранмйк(Ктт.) чуветвовать 
отвращеше отъ ды — \4егиШеп пебеп 495 
Еззею рабео, ап АррейЦозеКец ]е14ев (5. 8. 
ЧА ел ды а СЫ 
1гранё-1гранё съ отвращешемъь — ши \!- 
фегуПепв. 
1грёнц [ р, (Озш. Озев.), уоп грён-н- 
— рану 
отвращене — 4ег У4егиЩе, АЪзевеи. 
грани к [ИХ] (Озш. Озе|.), уоп 1гранч 
_ к] = иран. 
грёк [5], 5 и] (0зт), тега. арыК] 
водопроводъ, каналъ для орошешя полей — 4е 
\аззеейио, еш Капа] хат Ве\маззеги 4ег 
ЕеШег. 
1гр!м ее (0зт.)] = агры 
подушка изъ войлока, прикр5иленная къ сЪд- 
лу— еш ам ЗаНе| Беез {ев Казеп ап$ Е. 
ГВ [22] (0зш. Озев.)] = Лгдй 
грудная ягода — ЗаЪе, гоше Вгоз\феегс 
(изурва гибга) (1. Р-Я 43 оу К | аб 
С» 5 се с и 
р. У» Ч $ 2$) хошаб 1гдёс (В.4.М.) 
лмЬе роиг запе; гда м1вёс1-ПА чарёз р 
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ги — щий 


* $32 


ошъ довольствуется грудными агодани дла де- | 1н&к [Таг. Ваг., 5: (ао, ОТ.) ] = &&к 


Ферта, олъ живетъ очевь просто — ег Вобайз1 
ев ми Вгазфесгой зака Оеваог, ег 10 зобг 
еш(аеь (Зрг.). 


ведн [СрыХ| (Ожаа.)] 
яспорченпый, гнилой — тегфогьев, 91, уег- 
шо (вапрозбе ББ тов Ееги $082). 


ГА [2% (Овеь. Овшо.)] = Агдйу, АН. 
РАЦИЯ (*) [РееЬ., тов гц -+-8] = &гдЦИЯ. 
итд [АУТ (0вш.), = регв.] 
турокъ, у которего мать была ивданкой — 
ош Тагке, феззев МаНег еше шфега 194. 
12бак [Беьог. \'.] 
теикая часть сережекъ— дег вине ТЬеЙ 4ез 
Ома са. 
Г иён [825. \"., тега. щыдн) 
пашивки на. плечахь женской рубахи — 4 
ВЗёскогыей ап’ дев ЗебоНога дег ’ Руашев- 
Венев. 
114 [Тага, Тоь. Каз.] = Аг, 1 
плечо — @&е ЗераНег; 11а алды онъ взаль 
на и4еч0 — ег Ва 05. аГ Фе ЗеаНег девот- 
ев. 
31 н [Каз.| = вн 
ширина изтери — Фе Вгейе дев 200565; 
тЕндён по ширин® — ег Вгейе вась. 
®1н (*) [Ваг.] — &г, 84, № 
согнуться — ме м эеь негабЪеозеп. 
*1н (1%) [855.] = 
полинать, терять ть — пои, фе 
Рагье р 
51н [Каз.| = 
частаца, , ыбвюны къ прилагательнымъ 
для обозначешя превосходной степени — ее 


выбором, чезиеть — вы Юра, бог Крейг; 
се в ся СХ Вь. 356.11) съ двуть 
сторонъ хобета, въ верхней челюсти, находятся 
два а бавиить зуба — хи. Ъ14ев ЗеНев 45 
Вбззев Бебидев зе м Офейцеег зе 
5тоззе ГАие. 
141р [АН.] 
вечерняя заря, сумерки, вечерь — &е АЪенй- 
гофе, Омотегове, 4ег АБева; ЗПрдА вече- 
ромъ — 20883. 
1щ1ргё [Те.] 
чапракъ — &е ЭаЦеМеске. 
арг! [А№., тва Бр--г!) 
` вечерн — аъевёЛеь, 
141 рдёг! [АМ., тов ир--дё-нк] 
вечер! — аъевёНоь, 


3 411з& () [Ваг., усов Щ-+1-+-38] 


согиуться — ве Беврев. 
1щаши (%) ГТаг., уов Щ-НШ] 
сегиуться — &ю6 БегаМЬевдев, зюВ ззаш- 
шепМевев. 
1н1щтУр (т) [Таг., тов 1нии-+-тУр] 
согнуть, заставить согнуться — Мегабфецуев, 
ве регаБЪенаеи, газатиеаЫерев 1аззеп. 
14к81 (*) [Вэг., тов щ-+-кы] 
вогнуться, наклониться — 565 Боврев, 505 
Вега. езев. 
1щка1т (*) [Ваг., ув щкМ-+т] 
вогнуть — Вега\езев. 
1нкёк [ Ваг., топ ЩЕ -НК] 
вогнутый — хозаютеоаекготии. 
щгё [Кош. ] 


тоныЙ, узкй — Геш, 4бав, 


Рагёке], Фе чог Ещепзевайлискег гезеб | 1нг8! (у) [Тага] = щкА. 


ми@, ош деп Зорецайт за Ъезеевлев; Ш 
_ матур чёк сэмый красивый цвзтокъ — @е 
а]егзсьб аз Ве. 
ца [Кое.] == 288, 158, га 
иголка — фе Майе. 


1иг&т (*) [Тага]| = жаб. 
1нгак [‘Тага, тов ЩГЫ-Нк] — щкдк. 
1щгр-м гр [Кав.] 

сумерки — @&е АБевв@&ттегаоз. 
'1щци& [Зобог. КВ&г.] = Ами, Ша, гы 


+186 
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плечо — фе ЭевиЦег. 

З1ннй (у) [Зевог. Зар. Ко., уп щ--1&] 
положить на плечо, дать кому нести на пле- 
чахь — 20Г фе ЭеваМег ]а4еп, детапдет 
Ей ав а0Г 4ег Зениег {габеп ]а5зеп. 

1нийн (у) [Зевог. Зав. Коф., уов 1нна-+н] 
взять на п46ч0— зиГ Фе ЗейоМег пебтет, ао! 
феп ЗериМеги ‘гареп; оБлан аны тутту, 
авёнш алды мальчикъ стватизь его и по- 
ложихъ себф на плечо — дег КпаБе расК(е Шт 
опё [04 №1 зо! Фе ЭеваНег. 

1нн& к [Ваг.] 
коромысло (насфкомое) — @е Уаззегипа(ег, 
феЙе (еш ТтзеК(). 

\1ннт [Каз., ув НИ] 
широк (о матерш) — ген (уою Деохеп); 
НН! шт вирок сатець — Бгейег Кацоп, 

З1 ни! (у) [КоЪ. Кизев.] = щей. 

1чн1к [ЭеБог. ] 
румяны — @1е гоШе Зебюмике, 

1ци1ктй (у) [ЗеВог., уоп Шик 8] 
румянить — зебштшкКев. 

1нн1ктён (у) [Зефог., уоп щик--1&-нн] 
румяниться — 5ей зебтикКев. 

анизктЕ [Зейог., ув Щек-нИ] 
румявенный — резейшш И. 

1418 (У) [Каз.] = 1щнё. 

141 8н (у) [Каз.] = щвён. 

ини [Каз.] = щи. 

а; [*27%8 (Каг. 1..)] = а: 
патьдесять — Мой. 

1аНнщЕ 23777 (Каг. 1), тов НИ-Нач] 
патидесатый — ег. позе. | 

1нНк [Т9ь.] = щек 
руняны — фе гофе Зейтилке. 

1аНкИ [Тоь., зов аНк--й] = Шакти. 

1чдар (у) [Зав.] | 
уронить, разломать (домъ, юрту), уничтожить, 
разбить — иючегеи, ешгевзеп (еше Запе, 
ва Язи), уегуеШеп, гобтбкодега. 

Ядра! (*} [Зав ., ов нААр-+1] 


14н& — Нари 


1434 


разрушаться, развалитьея — еш{йгоев, ешёа|- 
еп, хозаттешаЦел. 
1нд!р (у) [Ваг., оп 14-Нд] 
согнуть — Вега5Ъеиреп. 
1нс& [ТоЪ. Кав.| = Аней 
затызокъ-— ег МасКеп. 
1нс1з [Кав., топ Щ-Н013] 
узкИЙ (о матерш) — зева! (уоп 208). 
1изёк [Зав. | 
узмй — веба]. 
14м8 [525.] = щн8 
плечо — @е Зероег. 
1нм#н [525.| = 1нмй. 


1) 5), Ви (0вш.)] = 1. 


118 [Каз.] = 1%, & &г& 
хозяинъ — дег Негг, УВ; 61 {ас хозлинъ 
дома — 4ег Наи5м! В; ктап 114су владфтель 
книги, авторь — 4ег Везшлег ешез ВиеВез, 
дег Аш(ог. 

1&к [Каз.] — 1щ8к, Анёк 
подбородокъ — 4а5 Кии. 

агу [У (0вю.)] = ау 
бокъ — фе Зене. 

11) &р [Каз. Ваг.] = агёр 
сВАЮ — 4ег Зае]. 

1) &р (у) [Каз.] — р, 8р 
1) слдовать — Юеп; аБбам мща Царуи 
барды мой старший братъ слфловаль за мною 
— теш аМегег Вгафег 151 ши" ре. 
2) подражать, дфлать такъ какъ другой дз- 
заетъ — пасфавтев, Детапдет егиаз пас фол; 
анар ёрш шИ&м&! не подражай дРйстияиъ 
его! — айше еше ТЬа(еп ше: пас! 


381 (т) [Ваг. Каз., уоп \&р-- 1] 


осфдлять — зацетш, 

1] &р18н (у) [Каз. Ваг., уоп 1)&р8-+1] 
быть осфдланнымъ — пезаЦеЙ зеш; 1]&рв- 
гён ат осфдлавная зошадь — еш резаНеНез 
Р\уега, 

8рИ [Каз., оп )&р--}] 
осфдяанный, свабщеный сфдюмъ — дезамей, 
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шИ ешеш ЗаЦе] уегзефев; Пар! ат осфдлан- 
вая зошадь — ош дезаЦеМез Рег. 

1] 818н (*) [Каз. ] 

взать во владфше — 1 Везх пейшев, меВ 
апе!дпеп. 

11 [Каз., уего]. бгу, 1зг7, 81] 

да, совершенно такъ| — {а, дащо Ш! 

лит! [Те. Кою., уоп 1] 

1) отпущенникь — 4ег РЕгешеазхепе. 

2) Удн инт (АН.) вторичный спускъ ко- 
ровьяго молока послЪ доешя ддя теленка — 
дав тиеНе АБлеби ег МИсь, пасЬдем шап 
фе Кой Юг 425 Ка№ детшоЖеп. 

ртЕ [2] (0вш.)] = ИЧрт 

иычае — 42$ Сефгай, Се бек. 

а) (*) [2978 (Каг. Ь. Т.), уов 1-1] 
быть посланнымъ, отпущеннымъ — дезсек 
чег4еп, епЦаззеп мегаеп; ол вахтта а1- 
нындан авын 1)1141 кёсёг. Колнун да бу 
зазысы б&“ртЦд? въ это время бьыма по- 
слана отъ него часть руки и было показано 
это письмо — та @езег 2ей чогае уов Шт 
2650046 еш ТЬейЙ 4ег Напё оп@ Фезе ЗейгИ 
могде деойевьаге! (0. 5,24). 

3111 (%) [22278 (Каг. 1.) 

желать, стремиться — чблзстеп, з(гефеп. 
11а (у) [А4.] 

пахнуть — Пес\еп. 


т [А4.] = дет, ит 


сильный, крёиый — КгаЙш, эагкК. 

11е [ЭВ (Каг. Т. Г.)] = с 

запахь — 4ег Сегасв; 1лсндён сувлардан 

]ласарады да ттрёд бутаК орватылкан 

тёрёк юж онъ поираваяется отъ запаха 

водъ и образуетъ вЪтви, какъ посаженное де- 

рево — топ дет Сегасве @ез \/аззегз дефейи 

ег ипё гем 2меше че ош ешюберйаииег 

Ваашт (Н. 14,9). 

зе [729”8 (Каг. Ь.Т.), зов 516-=Н] = 
161 

пахуч# — еше Сегась Барепа. 


_ м 
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11скё [2%20%% (Каг. Г. Т.), хоп {ле-нк&] 
нюхать, чуать — Пеефеп, рагеп. 

11ш [9% (Каг. 6. Т.)] 
жертва — 025 Ор[ег; к! болваллар дувутув- 
цулар Цшия Кабузлукларные тёнр!сва 
кбк!&рн!н чтобы они приносили нртвыя 
жертвы Богу небесъ — 4255 5е Фативхев 
ибеМеп апрепевте Орг деш Соме 4ег 
Нилше] (Езг. 6,10). 

фран (у [51,Х1, Влефемне (0яв.)] = 

гран. 

на [4], В. (0зт.)] = 1нё 
1) вгда, колючка — Фе М№4е]; топлу Цна 
бузавка — Фе Бескпаде!; дюш Цвас 
иголка — 4е М&пайе]; пул нс] иголка 
для пришитя блестокъ — еше Маде! гот Азв- 
ванев уоп ЕНЦего; )орбан ]нёс1 большая игла 
для стегашя одфяль — еше втоззе Майе! хот 
СИеррев уоп Оескеп; олта Цийс! острый 
конецъ удильнаго крючка — 4е Эмые 4ез 
АпбеВаКепз; дамак нас! удильный крючекъ 
— дег Апреакеп; &1мас 1] 881 игла съ алма- 
зомъ для прикрБилешя шали — еше Маде] 
шй ешет ВгШаппорг гот Авыескеп 4е5 
Звач!5; шии Цнй вазальная игла, синица — 4 
Зи1сКпайе!; са’ат нёс! часовая стрёлка — 
дег Обгге1 ег; Кыб& нас! магиитная стрлка 
— де Кошраззпайе1, Марпеша4е!; думда }) нас 
магнитная стр5лка корабельнаго компаса — Фе 
Маспешайе! 4е3 Зе 5Котраззез; ай дё- 
бг; Цв& ПА пи ШИ&м&к работать иголкою, 
жить шитьемъь — шИ 4ег М№д эгеШев, 
уотт Макеп 1е5еп; Ин& ИА Ку]у КазмаК ко- 
пать кододецъ иголкою, напрасно трудиться — 
ШИ 4ег Мафе! ешев Вгоппел дтаБеп, ев оп- 
061: аБтевев; 1]н8 уцунда дыр это зависитъ 
оть конца иголки (порвцаше, обрашаеное къ 
портному за то, что онъ плохо шаль) — 42$ 
Ь&0с( уоп 4ег Мадезрихе а (ее (адешде 
Вефеуле!се, фе шаа дет Зерлеег дедевафег 


&1а6 
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апуеп4е!, мепп шав чей бЪег ЕеШег Ъени | 1716 [А\.] 


Мавеп ЪеКар); Цнё мии т г161 онъ какъ 
собака, проглотившая иголку, онъ очень худо- 
щавый — ег 151 ме еш Ноп@, 4дег еше Маде] 
уегзеНасКк! Ваф, ег 151 зейг тарег, Каррег4агг. 
2) жало насъкомыхь — @ег БМасве! @ег ш- 
зеК4еп; ары ]н&с! жало пчелы — дег Э!аеВе] 
4ег В!епе; ары Цнёсвн ]арасы ужаль 
пчелы — 4ег В!епепзЦей; ]ылан ]вас! жало 
змфи — 4ег ЭеМапоепае Не]. 

гунаЛа (у) [АХ], ВлИ-Г р (Озш.), уов 

]н8-—+18 | 
проколоть иголкою — шИ 4ег Майе! догей- 
з1еевеп, Мадеве\е шасфеп. 

Пуна [ 74, ВУМЛЬ (0зт.), уоп Ин --И] 
снабжённый иголкою, жаломъь — шй ешег 
Майе], етеш Э!асве] уегзеНеп; 1]наЙ туФанк 
игольчатое ружье — еш Дап@вадеюечейг; 
н&П Карыниа муравей съ жаломь — ете 
Атезе ти ететш Э(асве]; Уна Фычы бочка 
съ иголкамя, ифето, гдф опасно работать — 
еш Раз$ ши Мадешт, ет хат АгЬеНев дег- 
Небег Ог(. 

Пн&Нк [2], КУР (Озш.), уоп й 

—=Цк] 
игозьникъ, булавочникъ — 9е МадеЬислзе. 
2] вадан [с//2], Вуьвынш (Озт.), уоп 1ун& 
—=дан| —= унёйк. 
Пуна [25], ВУЗЕ (Озт.), уов унё-+ 
91] 
игольщикъ, продавецъь иголокъ — еш Маде|- 
алка, Мабейап ег. 

178 [30). Коь. Квев.] = щ& 
мать — #1е Мицег; \&з1н пазына сок-}а- 
дыр, 11831 ылкады, сыктады (К\есв.) онъ 
ударилъ мать по голов®, мать его плакала и 
рыдала — ег $еМос 4еп КорГ зетег Ми\Мег, 
зеше МиЦег жение ипд }аттеме (Р. 4. У. 11, 
4622840). 

1уага [КоЪ. Квев.| —= 1чёга 
кишка — фег Пагт. 


ва здоровье! (говоритея, если кто-нибудь чи- 
хаетъ) — зат У/оШзеш! (2агоГ Бена №езет). 
\1н [Ваг. Тоь.] = &н 
ширина, ширина матери — Фе ВгеНе, @е 
Вгейе @4ез Де00ез. 
З1н [Те]. Зерог. [еЪ. Зай. Кг. Кыг. Кг. Кот., 
№ (046.), сл/, Ь, 5 (Оз. Овеь. ОТ.), 
3% (Каг. |. Т.)] 
нора, берлога, въ которыхь живуть живот- 
ныя — #е НбШе 4ег ТШеге; а)унуц 11 (А!.), 
апшак у (Зевог.) берлога медвВдя — @е 
Вагепьбе; 1ч&р }&р 1нй ктрёр онъ Феть и 
цетъ и входить въ евою нору — ег 161 под ок 
016 де! 10 зеше НбШе (Кош. 145); он 11 
(ЖФ = \Л»-Л бгак &п вулар мн 
адын — Ка]у и бк, Ку пргё 1н (15.) 
двфнадцать зодмакальныхь знаковъ (для пла- 
нетъ) тысяча различныть доновъ, ифкоторые 
изъ нихь имфютЪ по два дома, нфкоторые 
вифетв одну нору — @е гб 7о@акьИаег 
зша (г @е РАзпеев) {визев@ уегзеМедеве 
Ваизег, етре ВаБеп ›ме! Н&озег, апдеге 2а- 
затшеп еше Нбще (К. В. 16,3); авы су 
т&м полза азраКк сённ — тобушКа &бдмй 
)аракК кбр 11! (0 ш.) если неприятельское 
войско многочвсленно и твое незначительно, нс 
стренись къ батя, ищи себЪ удобное убъжище! 
— 1% 4ез Кешёез Пеег за геев, даз деше 
сегиоег, 50 еПе шем хит Катре, засве @г 
ешеп раззетдеп 2абисНисог(| (К. В. 88,7). 
З1н [Ки] 
мфтка Въ ут домашнихь животныть какъ 
знакъ собственности каждаго отдфлешя ро- 
да — ет Десвеп, 4даз ш 4е Ойгеп 4ег 
Наш Меге дезсвойеп \!т@ ип@ 215 Ешеп- 
Фитозтесвеп 4ег АМВеНопоеп дег СезсШес!- 
ег И. | 
*1н ГАН. Кг. Каз., Г" (Каг. Ъ. Т.)] = Ими, 
171 ес. 
плечо — %е ЗепиМег; ]а)у }уктбнбрьб, м 
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па2у польп-)ат (АМ.) если я (аду) оЪшкомъ 
и навьючу себя (мзеомъ), то мое плечо бу- 
деть въ равагь — мепп 168 2 Розз ребе 
(аз Р\езсВ) аоГ пмей аоПаде, чт@ тете 
ЗераКег ус! Увидев зе (Р. 4.У.1, 11,22); 
тва )уктбнУб-алды (АН.) онъ взаль его 
на п1ечо — ег пвабм ез а0Г Фе ЗеваНег; 1н 
бажы (Те!.) плечо — @е ЗефиНег. 

“тн [Кки. ] 
ак 1н охотничья итица — дег Ларауове. 

ен (у) [Каз. Зав. Тоь. Кой. Куз. Ваг., «®\.3|, 

ВГер (0зт.)] == йн 

1) спускаться, опускаться — Пегаьзещен, 
Вега.Коттеп, %ей БегаМаззет; Корон п1- 
Бамбарка 1нгён (Каз.) коранъ низошель къ 
пророку — дег Когав 131 2ит Ргоррееп Кегау- 
векоштеп; тагдац ни варды (Куз.) овъ 
спускалея къ горы — ег зНех чот Вегре 
Нега. 
2) (Заз.) плыть внизъ но рёк+ — Пиззаб маг 
а|геп; кём! сунан Ти акты лодка илыла 
внизъ но рАкф — 4аз ВооЕ меб зготаьчг. 


3) (Каз.) войдти — `Мпешеевев, ешзшКеп, | 


еагпреп; балава паи №идТ душа вошла 
въ ребенка (въ чрев® матери) — (ип Мацег- 
1еЪе) 4гапх \е Зевс ш 425 Кш@ (е5 миг4е 
1веБепф 1); 01 ирга шган домъ осфлъ въ 
землю — 425 Наиз 151 ш дел Воден ештрезип- 
Кеп; Кара Кавазва 1нгён черивла веоса- 
дись въ бумагу — 46 Тше 15 № 4аз Рарег 
етрейдгипоев. 

1н [Авак., ум (Каг. Г.. Мадуг)] = ун 
голосъ — фе Эитте; пин ашугты (Каг. 1.) 
я слышаль его голосъ — 1сВ Вафе зеше Э6т- 
те ревом. 

Чнак [3 (Озев. ОТ.), плз (Мова.), уега]. 

ынак, ынан] 

1) другъ, пратель, товарищь — дег Ргеипа, 
Векапше, Сейме. 
2) довфренное лицо, приближенный слуга — 
еше Уеггацепсрегзоп, ев уеггашег Г1епег. 


18 — 1ван9 
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3) совфтникъ, министрь — ет Ва@рефег, М!- 
пог. 

1наК (у) [35551 (05ев.)] 
подружиться — зе\ Бе"ечидеп. 

накиЕ [3-5 (Озей.), уоп 1наЕ--лыК] 
1) дружба, товарищество — Фе ЕгецидзеВай, 
СелоззевзевайЙ. 
2) обязанность, зваше приближеннаго къ Ха- 
ву — 4ег Ви! впё 4е \!агёе етез дет Сфапе 
павеженепфеп. 

Нав а (Озеь.)] = нак 
главный пачальникъ въ провинтя поел Ха- 
на, соправитель, менышй братъ царетвующаго 
Хана въ ХавЁ — ег ОБегреГезВафег 1 ег 
Ргоу шт пасй феш Сваше, 4ег МИгерети, 4ег 
мпоеге Вгадег 4ез Свзо’$ усов Сыма (УатЪ.). 

тнах [>55] (0зев. В4е.)] = нак 
1) титулъ старшинъ узбекскихь племенъ до 
установлешя ханскаго достоинства —дег Тце] 
4ег БМаттаКе$епт ег Озъекеп №5 жог Ве- 
отипфипе Чег СБалзмогце. 
2) въ Бухари высшй воепный чинъ поет 
Кушъ-беки — ш Висвага дег пбевхе МиИнаг- 
гапо пасй дет Кизей-Ъест. 

тан (у) [3630] (Рзен. ОТ.)] = ыван 
втрять, довфрять — Фацеп, Дийгаоепт зефев- 
Кеп. 

тнапдур (у) [942—256] (Озев.)] 
увфрать — #1а06еп таслеп, \Уеггацев ет- 
[65зеп. 

шанИ (у) [ЗС (Озев.)] 
находить вфру, быть вфроятнымь — веба 
\мегдеп, С1аифеп одет, майгсвешНей зева; 
27 26] слово, заслуживающее довфрее — 
ет д1аиь чу бгахез Мот; ) у с-ЪЬы слово, 
незаслуживающее довфрия, невфроятное — еп 
опмайгзенешИевез У ог еш \огЕ, аз Кешеп 
С]зиБеп уег@ене. 

тнанч [ её (Озев. ОТ.), уэа шан-+ч] 
вфра, довёрие, надежда — 4ег С1аоЬе, д45 До- 
‘гацеп, Фе НоМацоя. 


4186 
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1нанчик — 188к 
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нанчИК [3] Е (Обь), тов Знанч-- НЫ] | 1аам [43-1565 (0вб®), зов 1ам-- МК] 


вЪрный, надежный — готег 5, майг. 
шанче!3 [лыж] (Овей.), уп 3нанч-+ 618] 


довфренный — уег(гац(; я КИН нашъ 


довфренный слуга — ивзег уег(гащег Оуепег. 


невЪрный, ненадежный — опхиуег! 5, пи- | 11н8 [Ваг.] = Анё, ана 


майг. 


мать — фе МоНег. 


шанчеаНК [5-7 С (Овбй.), чот 1нанч | этид [Кав. Тей, Аи. Кг. Аа.] = Уна, на 


—=из—-1К] 

недовруе, _ ненэдежпость — ег Мавое! ап 
Длигаиеп, {е Цюзатегаззюкей. | 

на1 []Ё (0зей.)] 
царь, хать (у дикокаменныхь Киргизь по 
указание Рашидъ-эддина и Абульга!я) — 4ег 
Рогзь Саи (52 дел Кага-Киговеп пас Ва- 
6114-е под АБо|ваз!) (3. 8. > Зе 
ль, а & ‚о сие кл). 
По указайю  Рашидъ-эддина одинъ изъ 
двухъ царей киргизскихъ называлея орус 
1на| — пас ВазсВЧ-е44т №Мезз Фег еше 4ег 
Ъе4ев Кидзенг&ел орус 1на! (@’Овззоп 
Мыоше 45 Моров 1, р. 103); | 
о об, ре од 4 
У ной 5 ПМ «> ОК 
52 сз (АБен. 42) владьтель киргиз- 
скаго народа называется 11а], этотъ титулъ 
тетъ - же, что у Монгодовь и Таджиковъ 
татулъ «пздыша». Въ это время владётель 
ахъ быль Орусъ-иналь — @ег Неггзснег фег 
Кидзеп №е155ё 1н2], Фез 18 @егзеЬе Те 
\1е «Рафкерай» Бе! деп Мопроеп поё Тад- 
зеЫК. 2 юпег Дей маг Шг Неггзенег Огиз- 
[па]. _ | 

1на1ч1К [3+2 (Озев.), уоп 11-9] 
князь — дег Роге, Рита ($. $. «®\ ‹ о> 4 
ре о 1). 

1нам [»(5>] (Озей.)] = 1нан 


тнам ЕПмак (3.5 ва) вфрить — С1аиБел 
зевевКеп; К, Уи СЦ о>;ьЫ 4+ Ь 


5 ес] (3аг1. Кг.) пусть вфратъ сло- 
вамъ, папиеаннымъ въ нашей грамот | — пап 
‘гаие деп \\Моцеп, @е 11 Фезет опзегет Ег- 
[2536 п1ефегрезевмерен 51041 


иголка — &е Майе]; Кап ТнёсТ (Каз.) боль- 
шая игла — @1е РасКоа(е|; тамбыр Твёс1 (Каз. ). 
ига для вышивашя — фе ЗисКкиа4е]; чук- 
марлы, 1н&с1 (Каз.) булавка — @е ЭлвеКпаде1; 
1нё Каравы (Кав.) коромыело (насфкомое)— @1е 
ЪеНе; 1н& сапла! вдЪнь нитку| — Ме @е 
МаЧе]! ей! 1вё {ий работа иглою — 4е Маде]- 
.эгЬей; 1н& чйнч1р урын ук (Каз.) ифтъ мз- 
ста, куда бы можно было вотквуть иглу — е5 134. 
Кеше $1ее, мо шап еше Маде! Мпеоз!есКей 
Кбпие, ез Капа Кеш Ар] хиг Ег/е ФаПеп 
(Зрг.); 1н& тапПасан кУрТа!р вели иглу брю- 
сншь, она видна; очень прозрачный — мепц тап 
еше Майе] Мам! И, 181 31е хи зеВеп; зебг фогев- 
зева; тыыИн УдУ (Те|.) игольное ушко — 
аз МаЦе!бнг; 1нй тутКан. Колымды Номил 
&тавьйр! (А!.) руку мою, которая держала 
только иголку, не сгибайте туда и сюда! — 
Безе: шев! тете Нав. Ми ип@ Бег, @{е пог 
Фе Майе! хеваКеш! (Р. 4. У. 1, 14,143). 

3118 (у) [Зах. \., уега. 1] 
пятнать, положить м®тку — БеЩескев, еш 
РеюсВеп апбгшаеп, шегКеп. 

114: [Зас. КоЪ.] = дн 
старуха, жена — еше а{е Ргаи, @е Егаи, 0 
Еве{гац. 

1на1г [Заб. | 
женатый — уегрегаМе(. 

АЯ [3,С21 (2) (зе. У.)] 
дырявый — 1беВегу. 

Чнак [5/1 (Озев.)] == #н: 
младний брать — дег ]биреге Вгидег. 

1 н&к [КЫг.Каёг. Те|. Тоь.Зевог, Таг., 9-м >— 

(и), (Сма.-Ож. Мн. 29, 5), ЭЫ 
91 
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1нак — 1819 
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(Пъей.), А, «85, ВЫБр, мх (бт. | {наша (у) [ЭСУЫ (веь.)] 


А4.)] = нак 

корова — 4%е Кий; вёФасыз дост сутсуз 
так (Озт.} другъ безъ довЪрая какъ корова 
безъ молока — ет Ёгецо@ обпе Уейгацев 151 
ме ете Кой обе МИеь (Зрг.). 

З1нёк ["Ге]., уего]. пик, нк, це] 
рушяны — Фе гофе Зеышике. 

1нактё (у) [Те]., уоп 1ийк-- 18] 
румавить — зсншшкеп. 

Тиёктён (у) [Те!., уов 1вёкта-нн] 
румянитьеся — ей зевишКев. 

\1накту [Те.] 
нарумяненный — резефииаК(. 

З1аёкту [Те!.] 
иизющ корову — еше Кий ВаЪепд. 

1накчЕ [Таг. Те., С  (0еь.), уса 1ндк 

—=ч1] | 

пастутъ коровъ — дег Кабым. 

нага [КС] (05ев.)] = 1#8к 
илади!й братъ — 4ег }бпсеге Вгодег. 

нага [К С. (О5ей. ОТ.), уов на] 

_ кормилица — фе Аште. 

гнан [С (Бзек.)] = 1игёв. 

1н81 (у) [Кав.] 
умолять, настойчиво просить — Ве ЫЦеп, 
ши ВЩеп БезШгитеп, апйенеп; бк куп 
не гандан сунгына мнт и1бёрдт онъ от- 
пустиль меня только нос4$ того, какъ я долго 
упрашиваль его— ег [ез8 пуей пиг 10$, васй- 
Чет тей Фи |апое деъееп ПаЦе. 

ай к | Ка$., уоп 1нй-+- Ик] 
какое-то пасфкомов — ет 1азеК. 

1на[дтр (у) [Каз., ув ш-ндф] 
заставить долго просить — ]аве ип@ Ве 
ЫЦеп 1а55еи; 1нМдрм& м1! не заставь 
меня лолго просить! — 1253 имей шем }апсе 
ЫЦео! 

гнёт (у) ГЭС (0зев.)] 
холостить — саге ($. $. «дз сх 


‘>. 


склониться, сгибаться — чен Пегабеореп 
(5. 5. А Е а ЭМ). 
тнт [Таг, Те. АМ, су») (Озеб. ОТ.), 2. 
КОВ (Оч. Ач.) 5 (0. 
младний братъ — фег }бпреге Вгадег (— (1.- 
Со, Ум. 35, а); аБа 1! (Таг.) братья — 
@е Вгбфег (3.8. >в | бо Зуя). 
ан К (у) [555 (Озев.)] 
слушаться — репогефев. 
191к [Ваг.] = Тайк 
румавы — де гофе Зефимаке. 
тр [>| (Озев.)] 
клещи — 41е Эемшедегаосе. 


нйтЕ [©, ВЫ ВЕ (0зт.), уегей. ша, 
«54 ©] ] 


1) стояъ, рыдаше — даз Зевйей, Ме Юасе; 
бр Пат бр гурту Гар (0зю.) то 
слышался стоиъ, то жалоба —ез \агеп ЗепМег 
009 Кареп 20 Вбгею (М. 67). 

2) эхо — 4аз Еепо, 4ег \Ледегва|. 

ИЕ [15-1 (0эт.)] = шт. 

ИА [5] (Оэш.), уоп ид] 
имВюЮщ эхо, звонкй (пустое пространство, 
комната, сводъ) — ет ЕКефо НаЪевд, ч!еегйа]- 
[еп, зенаПепа (уоп ргоззеп, еегеп ИЗитеп). 

тт () [>> (0ш.), чеЙеем ас дшт 

ти езеп, уего!. 1н& (Каз.), 1нтйк (Каз.)] 

сильно желать, скучать по комъ — пес мбп- 
зепеп, ей зейпеп; в!р А1-толды атлыКк &р 
ард! тадк — АжитЕ пу чавлук НиТ лак 
былъ человфкъ умпый, оо имени Ай-толды, онъ 
елышалъ про этого славнаго и сильно желаль 
(его видфть) — ез маг еш ешуеМуоНег Мапл, 
Матепз А!-10@у, ег Вбме уов Фезет Ве- 
габо(ео ипф мбазсШМе БеШо (№и ха зейев) 
(К. В. 26,19). 

1н1ч [Каз., уов Чн -+ч] 
подкладка рубашка на плечахь — да РоЦег 
4е$ Петйез аиГ Чеи ЗеВиЦего. 

Ты1ч 1 [Каз., уп #1ч--й] 


4186 
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съ подкладкой на плечахь (о рубашк®) — 
а0Г деп ЗеваНеги хеГа\ег( (уоп Нетеп). 

1ы1чНк [Каз., усов 1119-- Ик] 
матер, необходимая для подкладке рубашки 
на плечахь — 45 м етшеш Неш4е пошире 
Рицег аиГ деп ЗепаНеги. 

тн [Каз., уего]. Аниш] 
широкй ручеекъ (больше чЪиъ уылба) — еш 
ЬгеНег Ваей (стбззег аз ] ылва); 1н1т ]улын 
курсйт! покажи мн$ дорогу къ ручейку| — 
зеше тг деп \У!ес зат Васе. 

1н1щ [Тоф.]. = &аи0 
входъ, дверь — ег Ешуапа, @е ТЬиг. 

1нг& [Зейог. Бас. Ко. К1вей., чего]. 1нё, 1гна] 
иголка — фе №4е]; 1шгён! сапта! вдфвай 
нетку въ иголку! — (24е @е Маде] еш! 

тагбн [Кг. ККг., СК (Рысь. 015.); = шовб. 

К коз 

верблюдица, самка верблюда — еш меШе!ез 
Катее!, 4е Катеезиие (5. 5. С 
> 3. ТЯ рн 2 НА 6 „ 
Сы АБ 8,55 $ дБ бьь (ВЬв. 
67,28) произведи изъ этой горы верблюдицу, 
пусть она будеть рыжая в беременная| — 
Ьпобе а0з Фезет Вегре еше Катеейз ие 
Вегтог, 5е торе гофИзата пшё асЬр зеш! 

1 нг!р [Тбж. | 
немного, не очень хорошо — ет мешу, пе Щ 
зевг бе 

31нг:р [1'22% (Каг. Т.)]| = р 
вечеръ — 4ег АЪеп@, @е АБепд4аттегаюс; 
тандан 1нг!ргё дн )анчыладырлар оть 
утра до вечера они разбиваются — тот Могреп 
Ы5 зотАБеп@ мегдев те геггбштоег! (Н. 4,20). 

1нг13 (у) [Тага, уоп 1н-н+г3] - 
заставать войти, впускать — ШМпетревею 
1а55е1, оштогеев рейззеп.. 

18)1-Кон]о [АМ. (ш Магейев)] 
приданое — @е Мной (4ег Егап). 

18 -Конуолу [А№. (ш Магевев), усов 181+ 

Кон] о--2у] 


16 в. В. Радлов 


1119 Ик — 118 
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снабженная приданымъ — ши Мной уегве- 
Ъеп, еше Аизыецег Бабе; 1н1-Конуолу 
алБачамны брб тбибн дтоёъАр! не давайте 
никуда (ни ввергъ, ни внизъ) мою обручен- 
ную, ниЪющую приданое! — ребе пугдепа. 
ош (шем пась оБеш, п1еЪё пасй шие). 
шеше ши Мио уегзевеле Вгац! (Р.;4. У. 1, 
15,156). 

вн [[е5. 50}., уегЯ. тнё, гв] ' 
иголка — фе Мае]. | 

З1ннё (у) [ЗиоЪ., уов 18(&н) +8] 
разложенный для бфаешя холсть сложать по 
ширин$ — 4е таг ВееБе аазрееме [еш- 
м2п4д дег Вгеце пасй 2зашштешерев. 

{ино [23% (Каг. 1..)] 
только — пог; нёый да алмат, 1нно бу Щ 
нёрсёв1 алды онъ ничего не взяхь, только 
эти три вещи взялъ — ег пабш пёсЬз, пор 
Фезе 4гег Ошее пабш ег. 

‘1 ва{к [Каз.] — 11к, щек, 1ибк 
румяна — фе гофе Зебшишке; Кыз Шик 
завынды дЪвица нарумянилась — ваз Маевеп 
Ва эВ хезсьшшКЕ. 

З1нн1к [Каз., уов 1н-+--Цк | 
поперечные шесты въ заборахь — #е Опег- 
$‘апреп ш деп От2аолавоеп. 

1нву [Ваг., тол {н-+-27]. 
широк — гей. 

11818 (%) [ = ((1в.), уов Зв] 
дЪлать знакъ — еш Леюнеп шаспеп, ишкеп; 
крш турру А1-толды удру 6рб — Айк 
ВЯ КГИ ($ ) олтур пёру Ав- 
толды вошелъ н сталь противъ шего, тогда 
Эликъ дБлаль знакъ, чтобы онъ подошелъ 
блаже и сЪль — А!-Ю4у гай еш пп@ $214 
т серепбрег, да ушКе Шт ЕЁШК, ег шбре 
оавег Коштев ипф ев 2 фиш зееп (К. В. 
32,4). | 

чн1а [АС ВЕНГЕР (Озш.), тега. 

НПА] 

1) стонать, жаловаться — зеабеп, Какой; 
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Кыз 1:14) ыБышаа)а гаш бланын сб1- 
АТ г161 &в! будар (О0зш. М. 198) стеная 
п плача дфвица оторавилась в нашла домъ, 
какъ говорилъ ей юноша — дав Мафсвев сте 
збппею пп уаютеги ииб {208 425 Нацз, 
\1е Шг дег З@войаа дезарт Баце. 

2) раздаваться (эхо вли гозоеъ) — ч1едег- 
ВаЦев, зсваШеп. 

за] ат (*) [24] (05ш.), тов 1Н--т] 

1) заставить стонать, жаловаться — зеийев, 
Карев 1аззеп. 

2) произвести эхо, звукь — ешеп УЛедегва! 
уегогваевеп, зепаЦеп тасвеп. 


181 [Тага, мов 11-1] 


широк:й (о матеряхъ)— Бгей (уоп ЭюЙев). 


1вт1к (у) [Каз., чего. лет] 


1) сильно желать — ВеШо мблзеней; суба 
акты я сильно жажду — пиеь дога 
Вей; акчава 17 1кт! онъ сильно нуждался 
въ деньгать — ег БтацеМе пофуевёе Се19; 
кУр!ргй 1н гам н мнф крайне желательно 
видЪть его —1е1 мбизефе зефг Ши 20 зепев. 

2) спфшить — зюе| ЪееНев; @]гброран 1н- 
ткмё! ты окончишь во время, не сифши| — 
фи мг5 зеШа хепос Гегио, БееПе деБ псы 
ти зег! 1:71 серома! ты не такъ иного 
проен! — @гёобе ди шв! 0 ши дешей Ве! 
3) захлебываться — зе! уегзеНшскев; ашарва 
км 8! не захлебывайся при №д%] — уег- 
зеМаске св шем Вейа Еззеп! ул кши 
ити УгГАн этотъ человфкъ утонулъ — }епег 
Мепзей 13 епгипкел. 

1ат7 в [Таг., == агаБ. (4551] 

комецъ, окончане — 4а5 Епде, 4е Вееп@- 
_ 2%б; Куданн 1втШаст ок Богь безъ 
конца — (04 151 орле Епае. 


1н] ат — 1844 
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(огзрг. Дейевеп уегё]. З4н) +18, у Каг. [.. 
15 У ши 1:18 тегвеыто]хе ] 
1) дать знакъ, кавыуть, призвать, звать, нря- 


гаасить — ош Деюейей сефеп, уткой, гоГев, 


Вегфетиет, еш|адев; АПк шр кун А!-тол- 
дыны 18д8д1 (,) одважды призваль Эликъ 
къ себф Ай-толды — е вез Тзрез пеГ ЕПК дев 
А. 014у гв ев (К. В. 38,22); тузулмак 
уцун 1ндёр &рз& АЙк — мавщдё тузулвБу 
уБуш ]оК шк (04.) если Эликъ меня ‘пра- 
зываетъ, чтобы быть полезнымъ, то нЪтъ у 
меня ни ума, ни знашя, чтобы быть полез- 
нымъ — мела ЕНК пиеВ Бегрегой, ош Мобеп 
ги Бгшрев, 50 Бабе 166 уедег Уегаавф, пось 
\5зеп, ит дашИ 20 рбЫеи (К. В. 109,6]; 
длавын тёкт: туштЁ ]Урш парды ол — 
КабукКа таги 1вдАд Колды ] ол (18.) онъ 
приблизился, слфзъ (съ зошади), подошел, 
онъ достигъ двери, звалъ (даль знакъ) и’ про- 
силъ впуствть его — ег Кат пав, 5Чей (тот 
РЕег4е) по4 эс № уогиг(5, ег еггесве Ше 
Тьбг, пеГ (даЪ’ еш Сеенеп), №21 от ЕшиЩ 
(К. В. 179 526}; из). арыь «> 
5) я «Вр > каы] «$... 
ела (ВЫ. 38,7) я приглаенль тебя 
мать) чистую пащу, а ты не Флъ, какъ ты 
меня теперь приглаеишь на нечистое? — 
ЮВ №4 Фев 2 гешег Зре5е еш, да аЪег 
253651 Шен, ме адезё @а вмеь ]е64 2 Цп- 
гешеш еш? 3.) 1-63 4 2% | 
о5>2ЫЙ 6»| (ВЬе. 162,1) она риготолиая 
пещу и пригласила ихъ въ свой домъ — че 
Бегене!е Эрезе иаф 114 50 ш г Нацз ей. 
2) (Каг., уоп Ун-ндй) издавать звукъ, вазы- 
вать — ошеп Топ уоп зв реБеп, пеппев; 
нёч1к 1ндёмё сан? (Каг. |.) какъ тебв 








тнт (*) [Тэга] = 1нг;с. 
1нт1зам [Кна., — ага. „(5533]] 
рядъ, порадокъ — 4е Цеше, Огапипр. 
11 ндё (*) [Таг., (Чз.), 5/12] 
(Озев.), 2°512% (Каг. Г. Т.), 


звать? — \е 50] шап Фев пепоеп? \е 
№е15$1 ди? 

3) (Таг.) прашанить — ащоскеп, ши Боск- 
$ре!5е ащосКел. 


уп 1Н| 4) (Озен. Вар.) обратить свое внимаше ва, 
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дать знакъ соглаяя — еш РесЬел дез Ешуег- 
54ап@0и55е5 хереп,5еше АпГтегкзатКей ештег 
Засне хочевеп; & 1 4] оная 45 р 
‚‹52]-2] сколько а ни кричаль, онъ не 
обратвлъ никакого внимашя — м1е уе} 16 
аиеь гуеГ, ег БеасМее ез Фигеваиз осы. 
®1нда (у) [А№., уоп 11-14] 
взать на и1ечо — а0Г фе ЭсвиНег певиеп; 
идйп алын }уктбнуп алды онъ взялъ его 
на плечо и пошелъь — ег №4 фп аГ фе Эева]- 
(ег под {гос Ша Юг. 
нда [ „21 (ОзеБ.), уов 1вА-+У] 


1) призываше знакомъ, даван!е знака согла- 


ейя (кивкомъ головы) — 425 НегретоГеп фогей 
еш 2ееНев, ег АпзбгасК дез Ештуегь8па- 
035565 (@игсь №екеп шИ @еш Кор) (5. $. 
о Чё. 5 же «а а 
2] уж). 
2) какой-то илодъ, даюний масло — еше Ое] 
реепёе Егас№ (5. 5. #2 ХХ ао 
ри сев лэ>43|); родъ проез, изъ ко- 
тораго приготовляется масло, очень горькое и 
‚Ачшистое — еше Ам Н!зе, аз ег тваю еш 
зейг МИегез, могесНевдез 0е. Ьегеме! 
(Уашь.). | 
З1ндйн (у) [Таг., уов 1ндё-нн] | 
быть приманевнымъ — дигей [лоск5ре!5е апае- 
10! мег4еп. 
ЗТндйн (у) [А\№, уоп 1нда-+в] 
носить на своемъ плечё — ао! зешег ЗевиЦег 
тает; тадёнти алды онъ взяль себЪ ва пле- 
90 — ег Вай е5 аиГ зеше ЭепиНег хепоттеп. 
1ндё1 (у) [272 7712%% (Каг. [.), тов зн (= #н) 
—-АА-+1] 
1) (Каг. Т.) быть названнымъь — репаши 
чтегдеп. 
2) (Каг. №.) звучать — \б0еп; &шиттИйр бар 


у4услар авазын бра чальнадовая 


нд Ядован Катрос, сапКа, псантёрн вс} 
народы слышали звуки трубъ и звучащихь 


витаръ, самбукъ и цезлтырей — зе УбКег 


Тндй — 11ч& 
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Вогео Фе Тбве бег Ногпег опа дег {бпепдеп 
ДИНегп, ЗашЬекев ипё РзаМег (ап. 3,7). 
1нлат (у) [2°58"12%% (Каг. |. Т.), уоп 1нАб 

т] 

заставить звать — гов ]455ел. 

Нид! [Ваг. То. Каз., в»! (Озеь.)]. = амду 
теперь — 4. 

енд [157545 (15.)] = 0» . 
индЪбекй — паев; рай 1нд! индфйск раба 
— фег ш@зеве Вадай (К. В. 14,28). 

1ед1к [Куз., уеге|. Чн (*)] = ылд 
внизъ, внизъ по горё — а5\а\5, пасв ощеп, 
феграбчаг5. 

1нд1г1 [Кзз. Тоь. Ваг., ов 1вд-++-к 
теперешний — 625; вАМАЯн сун (Каз.) 
позже чфиъ теперь — зрёег а1з 1061; 1вдИиу 
кии]ар теперевне аюди — 4 ебет 
Геще. | 

1нд!н [Таг.] = б-гун-дан кн | 
поел -послфзавтра, черезъ три дня — @Бег- 
аБегтогей, пасЬ дгеЁ Тареп. 

+ндтр (у) [Каз. Зав. Ко. «ем, Вер 

«ГЬ.р (Озт.), зов Чи-н-др] = &вюр 

1) провести ввизъ, гнать внизъ, заставить 
ВдТи ВНИЗЪ — БегаБЬ“вреп, БегаЫгефел, Бег- 
аз сел 123560; )ук дрмёк (Озт.) вы- 
гружать — аБаёет; гём1 1ндрмак (Ожт.) 
пускать въ воду корабль, подчинаться — ещ 
Зенит уста Заре] 1а55ев, эеВ ип(егуиегел. | 
2) (Заз. Ко.) вести внизъ по рёБф — Йшв5- 
аБ\’агз гавзроггеп. 

19д!:рбёс [5За5. | 
рабина — фе ЕЪегезеве. 

НАПИШИ [Таг., чоп днк] - 
день поехБ послЪзавтра, четвертый девь — 
Дег Та паев бБегтогреп, фег Тар @Ъег @ге! 


Табе. 

Нч (у) [“8=57 (Овев. У.)] = дач 
разбить, разломить, раздробить — хегзеМарев, 
тегз‘05зещ, хегз(йскейа. 

\1нчё [Таг.] == 180$ 
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драгоцфаный камень — дег Ваевщем. 
ничё [а=^2} (Озеь.), уегёЙ. Шчкй] 
`  тонкй — ава, о. 
1нчЕ [152] (Озеь. У. Спокаю4)] 
кокетка — еш Коке{ез \Меь; 1191 чечЕ ко- 
котство — фе Кокецеце, Дегегей. 
тачка [Таг., его]. 1ачка] 
тонкШ — зеыла|, зе Марк, [е}п. 
1вчка [-—2--5- (0 .), К=>] (0еь.), 
№32%2% (Каг. Т.)] 


тонкй — фут, 61; 25.5 Ккм| затрый 
человЪкъ — ет ВзИрег Мепзей; У» МУЗА. К] 
Ух шлакать тонквиъ голоеомъ — шИ [е1- 
вег Эйшше мешен, ушишеги; Пауадын 
(559) табу оПИа пузмае Кулы — 
Ад 1нчкй )04 пу табукчы }олы (Ц.) служ- 
бою не находить рабъ своего Бога, дорога 
служителя очень узкая дорога — фигсй деп 
ПуеовЕ Воде! Фег ЗЫвуе ше зешеп Соц, депа 
фег \!ер 4ез ШМепег$ 134 ев зефг зебтаег 
\ её (К. В. 114, 11); тбру &м тову бнд 
199к& табук — улук.апыш ётсй апар ол 
Кабук (01.) есла великй Аджибъ испол- 
няеть закомъ, праввла и точную службу, то 
они открываютъ ему путь — меви фег ргозве 
Наёзмь Сезем, Небе! пп ВюМзевоиг пад 
репацеп [1е05: зазГ6Ы\, зо егбИаев 41езе № 
деп \ер (К. В. 92,14); пу маны упун 
адым А1-толды тп — адады иШкйк 
сбзун 1нчка &п (Ц е.) ради этого знаюний 
назвалъ мое имя Ай-толды, слова его вЪрны — 
дезчебепл вапийе писВ дег \/5зетае А1-118у 
шй дет \Моме ипф @е5 151 рап? гебФа (К.В. 
40,19); ©/›22) суех =] = (ВЫ. 
143,8) его талья тонкая, шея длинная — зеште 
ТаШе 181 4апл, зешт На]з 1апо. 

1нчкё1 ан (у) [5/5У5=>] (Озеь.), ов 1нчкё 
тонфть, утончаться — Фата мегдеп. 

знчкё Нк [ЗОЖ] (Овеё)), 272% (Каг. 


Т.)] 


тонкость, хитрость — &е Обваней, Решвей, 
ЗеМаювен; У» «ОКЕ мелочнымъ обра- 
зомъ, подробно, хитро обдуманно — ш Ме- 
Новег \Мезе; репа. оюсефев4, Геш фагей- 
дас м. 


тячк1р (у) [96-Й (05ев.)] = ыячКыр 


плакать, всхавиывать — мешев, зе Мосрзеп, 
иттеги. 


ачкйртК [32| (Феь.), уов нчр-- К] 


вехлиныване — 4а5 Эс Мое. 


гооа [456), (520% (Озт. Ад. Кги.)] 


1) тонкй, субтильный, деликатный, слабый — 
дата, Рш, заЫШ, ЧеНКаь, зебмась; 1ита 
авры (05т.) незначительная боль — ев К]е!- 
пег Зевтегх; Ш1& ысытма легкая лихорадка 
— ет еюМез ЕуеЪег; 1н0& п тонкая рабо- 
та, искусная работа — ете’{еше Агфей, еше 
КорзШеве Агфей; 1нц& хасталыК (0зв.) де- 
ликатная болфзнь, чахотка — фе Геше Кгапк- 
Лен, ЗебушезисЬ(; 108 саз (Озш.) маленькая 
скрипка — еше Кеше Сеше; ву& хкр тон- 
кая мысль, хитрость, лукавство — ев ешег 
Седапке, 4е Зе Маивей, ВЗлКе; 1ни& Караул 
(Озш.) маленьый отрядъ — ет Кешев Оебз- 
скетеп!; 111& кёслм худощавый — табег, 


Йе!5сН05; 18 68 (Озт.) имюний тонкую 


талью — етпе [ее ТаШе Вафеп@; 1н08 &8- 
м&к тонко просфять, тонко изелфдовать — 
[е1п догевяефел, хелао отегзосйеп. 

2) точный, подробный — хепаи, деаг; 111 
тно&дйн 198 сормаК (Озш.) изсхфдовать 
до самыхъ мелочей — рапх репам ишегзосвеп‘ 


110818 (у) (Аа=ы] (Овт.), ой на --18] 


сдфлать тонкимъ, утончать — ет таереп. 


аа] &н (у) [5.Ла==] (0зш.), уоп 19а 


—н] 
1) сдбяаться тонкамъ — [еп мегдеп. 
2) стараться быть тонкимъ, зэлегантнымъ — 
[еш зеш уоЙеп, @ералё зеш моПеп, аЙек- 
цгел. 
3) говорить изысканнымь азыкомъ, употре- 
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блять вностранныя слова — редег( зргеееп, 
Ггешамогег по зови ае, шеШ аНсететв 
сеъгаасВИсне Вейемепдипреп апмеобеп; язъ 
такихъ словъ приводить — топ 50]свеп Вебепз- 
аНеп ога В. 4. М. [, 244 паев 4. 
Ваммам алмак = су]а ггрыёк, шамёндй- 
Фар — Амр золы, вз1т8 = зцарёт. 

1нца]1к [=] (Овт.), ов 1н9й-- к] 
тонкость, худощавость, деликатность, хи- 
троеть — &е Кешвей, Марегкей, ОеНКа{еззе, 
ЗеШацрей, СелеЪеввек. 

1нцйцик [=] (Озш.), уов` 1108-91] 
очень тонкй — зе\г Ге. 

тн (%) [=ы] (0зш.)] 
1) получить легкое повреждене, переломъ — 
еще. еее ВезеБаФаиви епефеп, эВ е1газ 
Бгесьеп (еш Веш, дав БебззеФет ес.) 
(1. 5-5 я Я 3). 
2) страдать, терибть, имЪть ‘боль — 
Коаютег Вафеп, Зейтеге Ваъеп. 

ник [= (Озт. А4.), ус 1ви-+к] 
1) (Озш.) легкШ переломъ, незначительное 
повреждене — ещ |ейеМег ВгасВ, еше иоЪе- 
дешео4е Уе[ебо вр. 
2) (Ав. оекорблене, печаль — Фе Ве}е41- 
иво, 4ег Кошшег. 

занщик [=] (Озш. В: 4.)] 
1) ножная иышца — #е МозКе! ат Веше. 
2) токая кость — еш Чашег Коосвей в. 
ЭТ Зы Ч, 

т 5 оу, ). 


е4еп, 


зас: [}^.==] (0зш.), уов +083] —= 
19013 
маленькая нора, яма — ее еше НбШе, 
Сгоъе. 


ни н [с (Озш.), уоп 1и-нн] | 
` огорчеще, печаль — #е Зоге, дег Кошитег. 
нии (у) [Кго. „ля (Овк.), той ну 
НН] 
печалиться, быть въ отчайни, безпокоиться — 


111811 — 1нцу 


9.29 в ен м 
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ев Коштшег шасфеп, 10 Уеггмеино зе, 
ев ЪеппгиН ет; 1нтныии оскорбяенный, 
печальный, угрюмый — Бена гаилу, уег- 
дпеза ев. 

Чнир, {#1 р ры Кот. ‚ням (Озш. Кпи.), 

= регв. 8] 

винная ягода — 4 Роше; Ир авачы 
(Каз.) смоковвица — (ег Реуепьаию; ч1чак 
щпр (0зт.) дикая смоковница — сш чИдег 
Резетьзит; 1нщр Кушу, 1нир дн 
(Озш.) виноагодникь — еш \Уоде!; 1нирдАн 
дфумтак (0зт.) мягче чфмъ винная ягода, 
очень мягк — теевег 215 еше Реше, зоб 
№; Куру 1Шр сушеная винная ягода — 
‘госКепе Редев; Куту Ш! (0зл.) фиги 
въ коробочк®, лучш! сортъ фигь — Вбейзев- 
Резев, Фе реже Зоме чоп Решев; ]абан 
1ншр аБачы (Овез.) дикая смоковница — ет 
и14ег Ререпаит. 

1нцЁр (*) [9% „=> (Озев.)] 
стонать — зепйеп. 

ной [А4.] = Чишр. 

тниер18н (5) [3У,=>! (Озш.), ув 3нр 

=&-+н] 

переспфвать (© винных аголахть) — @Беггей 
\егвев (уоп Ререп). 

ант (у) ды] (Озм.), топ шит] 
причинить печаль, боль — Кошитег егогза- 
свею, Зевшегтев ВегоГюдев.. 

тн ты [4.2.=2| (Озт.), оп 1нит м8] 
1) невылечииая болфзнь, водянкх, мочензну- 
рительная болфзнь — еще пабеШшаге КгавК- 
Вен, @1е \УаззегзиеЫ, ДескогкгапкВей; бён 
нитий, 1нтый бан ракъ — 4ег Кгерз, 
Кгебззойиен. 
2) невымосямая боль — ивеггарИеНег Зенфегт. 

{ндтз [0з.] = иг. 

1ыцу [5==1, [ве (Овш.) | 
жемчугь — #е Рейе; 1нцу данйс! жемчу- 
жена — еше РеЧе; фалан 1ну (Озш ) бусы 
— Ызейе Рейев, (СЧазрецев; 1ниу дз 
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1нцулу — Тр 
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(05ш.) нитка жемчугу — еше Ренеи- |1нз\а {‹) [Ваг., хоп на] 


зепог. 
гнцузу [51у==] (Озш.), тов {нцу-нлы] 


дать приданое -- МИС рефев, еш Мадсвеп 
зозгаз(еп. 


украшенный жемчугомъ — ш! Репел уегйег. | {р [Кг., чег&!. 1ращ] 


1ну$ [==] (ОвеБ.), чеге!. 111] — анч 
1) царское помете — @е ГЮОгаШеве [о- 
ша!ое. 
2) служатель, всяк! добровольно вотунающи 
въ услужеше къ Беку ка его содержаше — 
ва О!епег; Дейег, 4ег Гомо ш дев ПГ1еаз 
е её Вер’$ ШИ оп@ тов Шыма омеграЦев 
ид. 

наук [АжЫЙ (Озей.), тов иуу--Нк] 
служеше — @е Плепьфагкей, дав ПГуеовмтег- 
55. 

внцук [5522] (Озеё.)] 

. одевь — 425 ЗеМепьеш. 

нц: [То5. | 
молоки — де МИср 4ег Езейе. 

З1нцй [Тоь.] = &нч. 

114118 (у) [Тоь.] 
присвовть — 511 еше `Засье зпедпев. 

1нщкё [Кош., №2%$2% (Каг. 1.) ] = щчка 
узк, тоный — зебта], ешо, Фата (Кот. 87); 
да бавы Устуна 1нцк& бутавы цывады 
(Каг. Г.) и надъ садомъ его возвышаются 
‘тонка его вЪтки — оп@ бЪег зешер бабеп 
егцефея эс зеше дбапев еше (Н. 8,16). 

‘1нщка1а (х) [Р”Э”7ЭУ2А (Каг. 1..), уоп щкй 
+] | 

точно понимать — депаи тегщевеп; торанын 

сырын шцк&&ми8к . точно понимать тайны 

торы — Фе Сеъейти!ззе дег Тога сепэа уег- 

з(ефев. 

‘на -[Ваг.] — &н91, НЙ, чего. 1н07 
приданое — @е МИ. 

1на1к (9) [Ваг.] 
уепоковватьея, привыквуть — зп Бегипцев, 
ев рембвиев. 

ана 1кт!р (у) [Ваг., зов нк" р] 
успоконвать — Бегоьщеп. 


2» > > > = 2 р ъ г „р хх р 


гной — дег ЕИег. 

1р [Каз. Тоь.] = &р 
1) мужъ, мужчина — вег Мапи, Елетано; р 
КИЙ мужчина — #е Маппезрегзоп; 1р бала 
мальчикъ — дег Каафе; Кыз 1ргё баран 
АЪВИЦа вышла замужъ — даз Майсвею Ва! 51 
тегвегафе(; авам 1р 1т11, {р булды братъ 
мой достигъ возраста мужчины — шеш Вгодег 
181 201 Мапае егугасрзев. 
2) герой — 4ег Не, ош (арегег Мапа; 1р 
кий М. 
3) 1р-дава! (ЗитЬ.) женщина, гоняющаляся за 
мужчинаии — тапаззбевор, шзппег(о]. 

тр [Ки.] 
какое-то растеше съ синими цвЪфтами, упо- 
требляемое какъ лекарство противъ кашля — 
еще Рйап2е ши Ыацев В]итев, #е 215 Агзеле! 
себе Чеп Назео ребгансьЕ уго. 

*1р [Зевог. Зав. Коф. Кдзев.] = 1 
вечеръ — 4ег АБеп@; Трдё вечеромъ — а5ев45. 

тр [= (бзеё,), 278 (Каг.Т.)] = ыр, ыр 

° Меня — даз 44. 

в1р (у) [Кки. | 
собирать, согнать въ одно м%асто— газаттеп- 
ЬЧареп, зазашттенге фен (зиГ еёае Зее). 

пр (+) [А ьн, веб, рыйх (Озш.)] = Бр 
достигнуть, получить, дойти — егтеефев, 
моМа ре]апреп, ефаНев. 

“1р (у) [297% (Каг. 6.)] = Ур 
дуть — Мазеп. 


Тр (*) [АК. Те, Зепог. 1еЪ. Кг. Кг. Тоь. Зав. 


Кой. ] 
`1) прасть — зравее; стн1зг тк бдШ альш 
кАня!р труа-тдГ (АН.). сестра его ириготовила 
веретено и пряла нитки изъ конопли — зеше 
Зевевег таеме зе еше ЗриШе поё зрава 
НаоГ (Р. 4. У. |, 10/12); кёндф трта шун 


ца 02 г 9 
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&дш фазап-рат (Те|.) напрявъ льна, плететъ 
съти — ег зрапи Нап! ипё злее Меше. 
2) (№!1.) пвть сказки — Магспей эшоеп. 
Трак [5/,»|, [(гыф, {рах (Озш. Озев.)] = 
ырак, }ырак 
далек — {(егп, мен. 
тракла (у) [5%.35| „| (Озш.), уоп {рак-нла] 
удалить — еп{егоеп. 
раклан (у) [5-1 (0эш. Озев.), уоо 
тракла-+-н] 
удалиться — чс№ еп[егпеп. 
{раклаш (у) [4-2] (Оз. Озев.), топ 
1ракла-+ш] 
удазиться вифств, удалиться другъ отъ друга 
— ей 2изаттеп еп{егпеп, 5} уоп @оапёег 
еп{егпел. 
{раклык [3-5] 21 (0зш.), оп рак-наык] 
даль — Фе Уене, Кегпе. 
1рах [Таг. А4.] = 1рак. 
1рах|ан (у) [Таг.] == 1раклан. 
трав [$121 (0зе%.)] == {раК. 
:раблык [5-.6! >| (0е.)] = 1раклыкК. 
тран [с/|„2| (Озей.)] 
Иранъ — [тап. 
ранИЕК [5-5] 1 (Озей.), уоп {ран-- К] 
_ пранець — еш ]татег. 
1радё [А4., = агаь. о>] ‚1] 
желаше — 4ег \У/иозей, \У/Ше. 
гразт [Таг., = агар. _„5),] 
согласень — бЪегешзйттета; Кудё1 1раз! 
босун! будь Богу угодно, благодарю! — тбре 
ез Сбой пеПеп, {св дапКе! ана 61з 1раз- 
613 мы довольны этнмъ, мы благодаримъ за 
это — ми зш@ датн з[г1ефеп, мг дапКеп 
даг. 
1раз!11К [Таг., хоп 1раз1-+ ИК] 
довольствте, согласте, благоларность — @е Ди- 
ейевпей, ОеЪегетя! илтиипе, дег Папк. 
1ра (у) [Тага] = ера 
распороть — авс Михел. 
трау1 [/.5|,=! (Озей.), ВЬ. зевгеы /) | ,® под 


1рак — 1! 
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Ч», уег1. Караул, аа {р-н Кол (вой- 
еко)] 
авангархь — 4е Аташуаге; к. 5) м] 
(АБс.) служа авангардомъ — аз Ауапсагае 
фепеой; Ко ый зы <= рые 6! 
52 ›Ь (АЬз.) эти пять мозодцовъ служили 
для насъ авангардомъ — Фезё ГбоГ №9оеНаре 
еще и0$ а15 Уогроз(еп. 
трёк [Кг. Кки. | 
желЪзо, которымъ отскаблаваютъ кожу — ев 
Езев тот АБзеваЪеп дез Гофогз. 
трёктё (у) [Кг. КЕт., уоп трёк-+1&] 
отскабливать кожу прекомъ —. ваз Гейег ши 
дет так аБКгабел. 
1рён [Ко№. Казев.] = прин, Шин 
гной — (ег ЕНег, @е Еаошиз. 
ранний (у) [Ко\Ъ. Кузеь., оп 1рён-+-18] 
гноить — еИега, (ащев, ш Е&0115$ дега!ер. 
'1рён (у) [Каз.] = У1рён. 
*1рён [За5., ов 1р1-+-гён] 
гнилой — [20]; 1рёя сут творогъ — дег ОоагК. 
'ры& (у) [5ае.] = Арма 
мучеть — диет, шацеги. 
1р&1#] (у) [Зав., уов 1р 8+1] 
быть иучимымъ — редоаН, хетагег! жегдеп. 
тран (%) [Зас., уоп 1рЫ&-нн] 
мучиться — ей доеп, ей р/асеп. 
ТраТат (у) [525., уоп рМ&-т] 
заставить мучить — доаеп ]а5зеп. 
трап [44., = „7 
раньше — @брег. 
трат (*) [Каз.] = Урёт. 
трёмлк [Ко\., уоп 1р, уег1. ёрмёчк, брмё- 
чик | 
паукъ — @е Эршпе, 
рамен (у) [Тоь.] 
гордиться, чваниться — 51012 зет, меН 2708$ 
ббши, $166 Бгбзвеп. о: 
1рёмсу [Тоь.] 
гордый, спфенвый — $10]. 
рр: [Кгю. Кг, дор, © (05. А4.)] 
92 
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°Т) большой, грубый, толстый — отозк, ск, 


1ру — 0х 
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грубый, крупный — сто, стовзк деве. 


8тоЪ; 1рЕ с031У (0зм.) груйянъ — еш бторег | *1р1к [Кзз. Тага] = йрк 


Мепзей. 
2) (К.) крупный — стоззКогия, утоБкбгия. 

31 р! [Кзз.] = Чр! 
крупный — дтозз, дгоБКбгии; 1 бЯрачг 
крупный картофель — ртоззе Капойеш; 1р1 
халк крупный народъ — еш бтоззег Мепзевеп- 
зас; 101 ]фангыр крупный дождь — еш 
з(агкег Верде; онне 11 тартКан мука мо- 
лота крупно — дав Мей 151 огоф сетаШев. 

31р1 (*) [Ваг., уега!. &рг!| = ар 
быть старымъ, поношевнымь — а, аБре- 
‘гареп зе. 

ч1ра (у) [Тага, $4 „| (ОТ.), 25° (Каг. 

7 1..)] = ар, 1! 
растаять — зобтеен (пиг.), хег@е5зеп, хег- 
повео; да 1рш кётт! мандн ус (Каг. 1.) 
и стекъ съ меня разумъ — па шеш Уегзаоа 
13 тор шиг Гог(реорев (Н. 30,22); Кар три 
(Тага) снЪгъ раставль — 4ег Зефпее {51 ре- 
зейтовеп. 

1р1 (у) [Каз.| — “ра. 

61 р: (*) [АК. Те!. Геь. Заз. Ко. Казев. Ки.] 
гнить, киснуть, испортитьья — ГаШев, Ш 
Е] 018 бЪегуеНеп, замег уег4еп, уегдегрев; 
сут :ртан (Кг.) молоко скисло — @е МИсь 
131 зацег ремог4ев; 1рагён ет (К!г.) пепор- 
ченное мясо — уегаи Нез Ме5ей. 

71р1 (*) [2°3”7\* -(Каг. 1.)] = ]уру. 

рак [Те. 528. Коь.] = фк 
баранъ — 4ег Натиле!; 1рак Кой 14. 

31рак [А\. Те. [еЪ. Зар. Коь. Кг. Тоь.] 

1) гнилой, кислый, испорченный — [80], 5е- 
ви, зачегйей, уегдогреп. 
2) (Тоь.) закваска изъ овсанаго киселя для 
^ ВыЫлфлки кожи — еп Зацегмех а05 НаГегЬге 
ит Ещзаиего дез [едегз. 
3) выдёланная закваскою кожа — еш ши 
Зацемех дерогЬепез [ефег — 1рик тёрт. 
зррак [5% =) (Озев.)] = р 


свобода, распологаню собою, по собственной 
вол — фе Егетей, да Гее УеЧарев рег 
мен зеЪз; 1р1к ачывыз! (Каз.)`теверь вы 
‹ евободны, теперь вы можете поступить какъ 
хотитё| — 14 зе Шг Ге, Кбвай №г @Ъег 
епев тегирев, же г мо! 
рук [Баб., чегя. рак, арк] 


Трк поммма? что а могу сдЁлать? — 325. 


Капо 166 дао фор? 

1рук (у) [Ку., тега. Чр] = Урук, Урк 
испугаться, остановиться, не идти дазьше — 
тагоскзейгескее, апваНеп, ше меНег яе- 
Вей. 

71рак (у) [Зиаь. МвеЬ.] 
зудфть, изнурятьея — тадег мегёен, аЪре- 
та({еь апрестШев зе. 

рак! (у) [Кт., ов рик-Н1, тег. р] 
остановиться — 5мемей Ме\ев. , 

1рукИ [Каз., хов 1рк-+ Ц] 
свободный, своевольный, добровольный — [е!, 
еревийНо, ем; |рльЙ прикз-гнй 
КИдум волей неволей я пришель — 1ей Мп ре- 
Коттеп, о`еюв {ев етрепИ ей ше моШе. _ 

{рукта (у) [Те!. АМ. ШеБ., зов ик--4] 
гнать — аще, уегдегЬев. 

1ракт!р (\) [Тага] = &рктр. 

1р1кс1з [Каз., зов {рак 03] 
несвободный, несвоевольный — ипгет, иоГе!- 
у, ш зешег Егешей ЪезейгавК, дедев 
дев \/Шев. 

Гр! кс{318 (у) [Каз., уоп {р-не 3-й] 
1) не дать свободы, строго держать — Кеше 
Егевей хефеп, зхепр Ва{еп; улымны рк- 
с1з318д1м я строго держалъ своего сына — 168 
Варе тешеп Зовп ео певаКеп. 
2) наспльствовать — СемаН ап!фос; 1р]кс13: 
181 аады онъ силою взялъ у меня — ег Ва! 
е$ тг т бечай аБрепоттеп. 

тра [ЗеВог.] = 1 рйк 
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гнилой (о деревф) — (аш (оп Но). 

трагён [Те., уоп Пи--ган] 
творогъ, остающщея на диф котла посл вы- 
куривашя вина изъ молока — 4ег Казе, 4ег 
ась ег ези ацоп 4ез МИсЬЬгапиетез 
Кеззе] хагаскКЫе1Ы. 

тран [ Те. Кгп., хоп Чр-+н] = рн 
гной, мзтеря — ег Ецег, фе Мате; 1рщ 
чыкты образовался гной — е5 Ваё зе Нат 
дер де. 

1р1щкраё (у) [Ки. зов 1рщ-н+ р&] 
образоваться (объ осадк+) — ешеп №едегзс Мая 
Ы еп; Кымыз 1равкрёп кетит1 отъ кумыса 
образуется осадокъ на дн® посулы — ш Ко- 
ту5$ 54 эй еш Водепзай. 

1 р1ний (\) [Зав. Коь.] = рада. 

{рундЯ (т) [Те!. Таь. Кош., уоп `&рщ--18] 
гноиться — Енег ЫЧев, зевчагеп. 

11 рун [Каз. Тага|] = бр 
губа — #е [Мрре; бскб 11а верхвяя губа — 
@е ОъегИрре; аскы 1рн нижняя губа — Ше 
Ошмегйрре. | 

тран [9 |, слоя РЁ, ом (вт. Аа.)] 

— 

гной — дег Ецег, Фе Маепе ш Севеблибгеп. 

зу рун (у) [Каз 5.5 „| (ОТ.)] = ар 
дъниться, нерадфть — [30| зеш, [ааЙепеп; 
1рнамн (Каз.) мн нь — 66 Ша 2 [0] 
ват; }акшы шШИ& 1р1ни&! (Каз.) работай 
хорошо, не будь Внивымъ! — арене \1е ез 
мен рейбгё, зе1 шев: [аи] 1 

1р!ннй (у) [Аа. | 
гноиться — зепчагер. 

{ранит [А4.] = 1рвИ. 

З1руннт [315.] = &рнЫ 
вифющ губы — Мрреп ВаБеп@; Калын 
1ринн1 съ толстыми губами — шй @сКев 
[аррев. 

реа () [АХ „|, ев Кр (Озш.), 


уоп 1р1н-+-8 | = 1рний. 


16* 


1раг&н — рат 
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грани (у) «АХ =!, ВебЫАЬГ р (Овш), 
1рин-нн] = 1ривд. 
гранта (7) В м), бе Гр (Озт.), 
уой ри --ш] = анна. 
пртн [5 1, сееи (Овш.)] 
съ гноемъ, гнойный — еНегид, ши ВИег 
ве; 1ранН ара гниющая рана — еше е1- 
{огпёе \оюде. 
Э1р1нИ [Каз.] = Яр. 
1рунучён [Каз., уоп рИн--7-+ чая] 
аВнивЫЙй — [30]. 
1рунчёк [Каз., ЗЫ» _»| (0Т.)] = 1рвуяда. 
{ранцёк [Тага] = 1ранучён.. 
ри (*) [Куг., тега. р, 1ркИ] 
собираться въ кучу — чей ш ешев Наше 
уегзатите]п. ‘ 
{ри (%) [2°27°% (Каг. Г.)] = Уря 
быть дутымъ — хеазеп чегдел. 
гри [5 м, Ве (Ошо )] 
нифющЙ что то крупное, сифшанный съ круп- 
нымъ — там ТВей стокбгих, ши ргофеп 
Кбгиеги деним; 1рИГ ухаклы крупный в 
мелк! — ртоь- ипё (еёпКбгиц, допизе в, 
гривы (9) (А =), евр (ви. 
дЪлаться крупнымъ — ртофКбгив мегдеп. 
"рИвш (9). (У, бег ве (Ов.)] 
— !рИ8н. 
1рШк с [9 =, ИР, Л (Озт.), уоп 
Нк] 
толщина, большой размфръ, грубость — 4 
Сгоззкбгишкей, Пуеке, 425 Сгозззет, фе 
СтоБей. 
рут (у) [Кав. ТоЬ. Таг., усов 1ру-нт] = ёрт 
плавить, расплаванвать; топить зенте[ен (иг.), 
‚ аиВацер шасвеп; Ко) ош Карны {рт солн- 
це уничтожвло весь снфгь — фе Зопое На 
феп раплеп Зепее зептемеп дешаси “м7р 
1рИтмёк плавить желфзо — Езеп зевте[еп. 


рат (ч) [Те. А! К!г., топ Чру-нт] 


причинить брожеше, гшеше — [аи] шаспеп, 
Ра]ю1з5 уегогзаевеп. 
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1руткё [Киг. Зар., тов рт-+-к&] 
1) (К№.) кислота, употребляемая для закваски 


кумыса— еше Эёиге хит Зёиега дез Котузз. | 


2) (За8.) творогъ — 4ег Опагк, чезег Кёзе. 

пратв1к [ТоЪ.1 
перогъ изъ рыбы — фе Еизевразве(е. 

трща [=>], ВовИВ (Овш.), оп {11+ 98] 
немного крупный —е мепу 5тозз, еш чей 
20 6т08з, га отоь, зи дтозакогых. 

Ч р! ш [> (05щ.)] = арыш 
дыино — #е Ое;юЬзе!; араба 1рии! 28. 

31 р1ш (*) [Кав. 05т.] = арий 
1) достигнуть, дойти — еггесВею, ег]апуев, 
егва№ен; мырадыма им п (Кзз.) а до- 
стигь своего желашая — ю рае шешел 
\Уопзсв еггеюм. 
2) (0зш.) касаться до чего-либо — ваз Бе- 
габгел. 

1рушт!р, 1ришт!р (у) [Каз. Озт., топ 1риш 

"р] = &рнитр 

1) (Каз.) заставить достигнуть, дйствовать 
такъ, чтобы другой достагъ своего желаня — 
таспен, 4955 Дешайй даз СечбазеМе епапри, 
Зетапфет Сепбре Шип; Катынны ГрИштр- 
Ам а доставить твое письмо, какъ слфдуетъ, на 
иЪето назначеня — 1©В ВаЪе дешеп ВгеГ, \1е 


ез ей певбг(, ап зетел ВезИштивазогЕ ре- 


Ьгаем; Катыныв рт рийд{ овъ не удо- 
влетворилъ своей жены — ег Ва зешег Егаи 
пы Сепбуе деезе. 

2) (05т.) довести, заставить прикасаться — 
е{маз та ешеш аофегеп Серепиаие Бгшреп, 
Бегайгеп |а5зеп, 

“ры [ м] (О5еь. Таг.)] = ырым, рым 
хорошое и дурное предзнаменоваше — еш бт- 
165 и1ё еш Ьб5ез Отеп; евт 1ршм КИд! онъ 
принялъ это за хорошое предзнаменовае — 
ег па 4а5 Мг еш ущез Уогзееснев репоттеп; 
мун! 1рмба )аман кордПёр (Таг.) они смо- 
трёли на это какъ на дурное предзнаменован!е 
— 516 завет 41е5 а еш Ь5зез Уоггеецел ап. 


1раткё — 1рк& 
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31 рум [Те. \.] 
заливъ, затонъ, плёсо, иЪето, удобыое дм 
рыбной ловли — еше ВибМ, ЗеПе, фе 
Рвевеоей 20006 13. 
р1мчк [==] (ОТ.)] = прмцк. 
траьщк [ТоЪ.] 
творогь — фег /пагк, мейз5ег Кёзе. 
трамиик [Ки.] 
какая-то пища изъ кислаго молока — ев Се- 
пем, 423 аиз заогег МИев БегеНе{ ча. 
1} ру [Таш. Каз., тов 1+7] 
таемый, немерзлый — аиеФао(, дезебтовеп, 
в1с в хеЁгогею, балчык 1ру бузды (Каз. ) земля 
была еще пе замерзшая — 4е Егде маг вос 
и1е! дебогел. 
31р7 [Тоь. Кав., тега. рун, Арн] 
1) хВность, зВниво — @е Рашей, [во]. 
2) тихо, меддЪино — ]аврзаш, 1е15е; {ру-гн& 
тихонько, едва слышно — бавх еще, Каит 
ЬбгБаг. 
'рУЯ (х) [ТоЪ., оп 1ру-+14] 
быть дЬнивымъ, дЁниться — [зи] зет, 0]- 
1епзеп. 
{ру18н (*) [Тоь., ов р-н] 
становиться тихимъ, притихнуть — №15е мег- 
феп, зиГЬбгеп (уот Сегаозе!), $6 шегаев. 
1рк [Те!.] = 1рк 
бараиь — ег Нате]. 
31рк (у) [Ккиг., 5.7) (ОзеБ.), Вер бз (О), 
чего]. р] = “рак, Урк 
1) (ОзеЬ.) вспугаться, вздрогнуть, вскакввать 
съ ифета— аоайгеп, рбЫНев апзридаев, ег- 
зейгескеп. 
2) (Озш.) собираться `на одномъ мфстВ (ие- 
сокъ), стоять, застояться, остановиться (о 
запруженной водф или о челов$к® предъ за- 
трудвешями) — э1сВ ап ‘ещег ЭеЙе запишет 
(Зап4, \У!азвег), эеВ зецщев, 5сь аЫадега, 
зевеп Ыефел (уош \Уаззег), апаНеп (уот 
Мепзсвев, уеоа ег ао Зевуепакенеп 846551). 
Чркё [Каз. Тоь.] = арка 
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п, балованный — загШеь, 2аг(, уегзаг- 
е{; 1ркй бала любемецъ, любимое дитя — 

фег [леБШау, даз в озак и; 1рк& бульш 
Ускён ребенокъ выросъ нолзуась нъжНными 


1ркё& — 1рк! ак 
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козель — 4ег ВосК (8. $. см] 5. 
1ркёч [ дел! (Оз. ), уоп {рк-+-&ч] 
удивленный — егз(аип(, егзбаги. 


1рк: (у) [>72] (0зш.)] = 1рк. 


заботами родителей — еш Кш@, дах ащег | 1рк1н [Каз., уов к] 


2аЦевег Вера ор @ег ЕМега зоГоемасле 
18. 

21 рка [(’,-] (Озеь.), уего!. тр] 
веретено — фе ЗраШе. 

1ркёк [Каз.] = вркёк 
самецъ — 428 Мёпиесьеп (уоп 'ТЫегеп); 1ркёк 
ат, арелан лошадь самець, левъ сэмець — 
еш шбдиНевез РГег4, еш тапийеНнег [4\е. 

Е ркёнд! [15-61 (Овш.), чов {рк] = {рыёнд 
лужа — фе Ре. 

{ркё1 (*) [Кт., уоп 1рш ка] 
остановиться, стоять — эппа\ен, 5(евев Ые}- 
реп. ' 

:ркё18 (") [Кав. Тоъ., уоп ркё-+-1#] — ёр- 

ка 
изнёжить, баловать — заг(ей евапаейа, усг- 
зацеп. 

{ркё18$ [Каз., уп фкАй-+- 7] 
дан жене — @е Уег2агемпо. 

1ркё14н (\) [Каз уоп {ркё--14-нн]| 
полагаться на’ любовь ван нфжность кого- 
днбо — а0Г Детаптдез еше, ДагШевКей уег- 
цапев, ме уегаззеп; ул кмгА ркЫйн? 
на кого онъ полагается? — зп меш, ЧепкЕ ег, 
етел Нам 2 Варе? 

1рк&Й&ндтр (у) [Каз., уп 1ркн-нд1р] 
баловать — уеглейеп, ацз №Мере 2и пи! БаШег; 
сн баланны ТркМаАндрыий! ты не балуй 
своего ребенка! — уегьйаеьее ды де Кё 
втев(! 

:ркё&к [Каз., топ 1рка-- к] = аркАЙк 
баловаше, икжность — фе СагШейкейн; 1ркё- 
Вк б\8н-Ина торс его сильно балуютъ — ег 
мг земг уеггацеМ, топ аПев Зейеп уег- 

к зацей. | 

` '{ркёч еб» [(0зсБ. Озт.)] = &ркая 


1) широк, проетранный — №гей, пегаотио; 
урыным ‚рн у меня много ифета — 66 
Ваье уе] Р1зы. 
2) свободный, ни въ чфиъ не инвющ пре- 
ватствВ — ге!, опреболёепт, ипрентег(; Уз 
рн )ург-терБон кий человфкъ, который 
живеть совершенно такъ, какъ ему хочетея — 
ет Мензев, ег рашх 50 169, че е5 т е- 
а. 

трк\ннй (%) [ЗиоЪ.| = рен. 

{ркннёт (у) [Зи Ъ.] = 1рмейт. 

Тре1ныйш (у) [ЗиоЪ., ув рын-+14-+щ] 

‚ жать выфет$ какъ хочется, выфст® шататься — 
зазашшев |ефеп \1с ез Вера, хаваттев пп 
Егееп ей Вегапигефеп; бк 1рюнийшый- 
[131 не шатайтесь елишкомъ много! — цей» 
вцев п1с№ё 20 у1е] шшйег! 

реник [биль.] = пренйк. 

трк1н1а (у) [Каз.] 
1) быть евободнымъ (отъ занят), быть ни 
чфиЪ ие стВепевнымъ, быть свободнымъ отъ 
заботь — Ме уоп СезейЗЙеп зеш, паре 
Бивёеп, Чогей №ем$ БеМюег( зе, (ге? хов 
Богдет зеш. 
2) идти на вольный воздухь — Ш’; Егее &е- 
еп; Нама длакшы рп )урк! погода 
хороша, цойдемте гулять (на воздухъ)| — ез 
131 зебрез УУецег, 12551 ипз 11’; Егее сейеп! 

1рк\в]&т (%) [Каз., уов 1рня-+18 т] 
освободить, дать волю, дозволать АЪБлать что 
хочется, пускать кого-нибудь на вольный воз- 
духъ — Бегееп, ге Паззеп, Зетапдеп пас 
зеёпет Сшбакеп ВБапде [аз5еп, Зотапфеп 
ш’5 Егее 125501. 

тренИк [Ка$., хоп ран Йк] 
1) шврокое иростраветво — &е УешзивакКей, 
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1ркинд! — 1риёу 


1468 


Сегйишизкей; @)емдо 1рюиНМы ]ук мой | 15! [С ьм| (Озев.)| = {ра 


домъ тфеный — меш Паиз 181 епр. 
2) свобода — @е Егешей, ОпуеБипдешней; 
мш сна 1рёнИк брдйм! а тебф орелоста- 
вилъ полную свободу! — 161 ВаБе фиг уе 
Егешей деаззев | 
1рк1нд! [0зт.] — 1ркёндИ. 
1рки (у) [Кюг., А.У,»| (Оэш.), уегой. грёкй, 
топ 1рк-+]] 
1) (05м.) остановиться, накошляться (о во- 
4%) — мевеп Шефеп, эВ аоз(апеп (уош \\аз- 
зег); 1ркИгён су стоячая вода, лужа — 
Уевепез \а55ег, еше РАые; су ркИш 
Калды (турду) вода застоялась — баз У/аззег 
18 мепеп деБШефеп, Ваё зб дезаштей. 
2) (0зт.) быть удивченнымъ, удивляться — 
егзаио(, егаггЕ зе. 
8) (ККг.) быть испуганнымъ — аи(дезсНеце м 
мегдеп, 
1рк1& (у) [Кх.] 
собираться — эс уегзатте]п. 
гркунуйк [5)(5.5„| (Озеи.)] 
качели — 41е Эсваике]. 
{рва (т) [36.21 (Озев.)] = ырба 
скакать — зртореп, Вбр[ел. 
рва! [Таг.] = ырба! 
какой-то кустарникъ — еш Э{гаисН. 
1рбак [32] (01.)] = ырьаЕ 
большой крючокъ, удочка — 10 дтгоззег НаКеп, 
еше Апое]. 
бан (у) [Таг., ЗЫ ь»| (Озей.), оп 1рБа 
1] 
шататься, двигаться туда и сюда — (1амте[, 
Ми 0п@ Вег зснмалкеп, $еВ Бемуебел; ша- 
ма|да ГкаилГ оно двигается по втру — ез 
Йацеги пп \/шфе. 
1рбат (у) [Таг., 56 5,2} (Озей.), уоп рБа-+- 
т| = ырват | 
двигать туда и сюда, шатать — Мп ип@ Вег 
Бемереп, зсваЦе]п. 


(5. 5.) < Е ». 

'1ргё [К!. Те].] 

1) (К!г.) нежняя часть рёшетки у юрты — дег 
ив(еге Тре! дез амепеегв; 1ргё салды 
они поставили рЬшетку юрты — 56 5еЦев да 
Зацепзщег аиГ; 1ргА КопусКа цаксы ]ер 
это удобное мфето, чтобы поставить юрту — 
да$ 151 еш раззепфег Оги аш Ао(иеПеп 4ег 
уаге. 

2) (Те].) порогь — @е ТЬйгзевие Пе. 

31ргё [Тоь. ] 
пряден!е — да5 Зршпев. 

ргёк [Тага, Тоь.] = ёркёк, ркёк 
мужчина, самецъь — (ег Мапп, даз Маппецеп. 

1 ргёк [5%)»| (Озей.)] 
степень, достоинство, чинъ — (ег Ваоу, @1е 

` Вапраш!е, \Мбгае (Сас. Ут. = а, „). 

1ргён (\) [А4.] 
иифть отвращеше — \У4егиШеп, АБзенеи 
Ваьел. 

:ргбнё [46,2| (ОзеВ.), уега. 1ргё] 
принадлежность палатки — е(маз хит Дес 
Сенбтуез (Т. сабы] К» Сае. Ум. 45 > 
а «р ДД); дверцы въ род® деревянпаго 
засова — еше ТЬбг ме еш Поетза6. 

Тргёнд!р (+) [А4., ув 1ргён-н др] 
возбудить отвращеше — \4егиШеп, АБзецей 
е1шЙ655еп. 

1ргё1&ш (у) [Каз.] 
ссориться, бранитьея, упрекать другъ друга — 
эй гапкоп, зсниирет, эей седепзеви Уог- 
чог[е таеНеп. 

1рг!н [Тёт.] = ран 
удовольстве, воля — Фе 1415, @ег СеаШеп, 
геег \\МШе; Ус 1рнпа добровольно — [ге!- 
\Ш. 

зргур (*) [54,1 ‹0зев.)] 
довести, дать достигиуть— 15 мои Бишееп, 
еггесвей ]аз5еп. 

1рнАу [Каз., уп Ин] 


4186 











ы 


ьь 
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край (круглой посуды, горшка, бочка) — фег 
Аап@ (ешез гопёел Се[&5зез, ешез 'ТорГез, 
ее; Раз5е5); цангыр бк Катты паубан 
кюемёкин триёу\/ндён су тузкан пошел 
сильный дождь, бочки наполнены до края — 
ез Ва зебг $(агк дегерпе!, @е Раззег зт4 №3 
зат Ваофе ши \УУачвег хепиЕ. 

1р1а (у) [361 Озей.] = ]ырла, цыраа 
пфть, кричать съ ралостя — зпдеп, )аосй2ев, 
Гороскоп. 

1р!& (у) [Ваг.] 
прасть — зршпеп. 

1р1&н [ТоЪ.] = &р&н 
кротъ — 4ег Машиог!. 

1рИ [Каз., уов р--1] 
замужнй, имзющЙ мужа — уегпета!е!, еео 
Мапи раЬеп@; 1рИ Катынлы кИдИёр они 
пришли оба, мужъь съ женою — яе Катей 
рефе, Мапв ива Егац. 

1рИк [Каз., усов 1р-- ИК] 
сила мужа (въ отношенн къ женф) — @4е 
Маповен, Мавпезкгай (1ш ВедеНиля гиг Ргао); 
1рНч ук № ш опъ страдаетъ иужскимъ без- 
сямемъ — ег 151 ипробеш. 

1ртё [Каз. ТоЪ. Ваг.] = арта 
1) утромъ, по утру, рано — аш Могреп, тог- 
2евз, бп; 1ртук рано утромъ — МИН ат 
Могреп; 1ртё кЦд1м я утромъ иришелъ — 11 
Уп аш Могдеп секоттеп. 
2) утро — Чег Могдеп; 1ртА-бИАн утромъ — 
ат Могреп; 1ртё-бИ&н кон &бат буллы, 
бузыдып «ти утромъ быза хорошая погода, 
тецепь погода испортилась — Веше ИБ маг 
зе5бпез \МеЦег, ]е124 194 Фаз \Мецег зсШесы 
хе\ог4еп; 'ртён юн пит онъ работаетъ 
съ утра до вечера, онъ занять пЪлый день — 
ег агрене{ уоп плогреп$ №ОВ М5 аБеп@$ зрё, 
ег 151 патег Безеваии. 

1ртён [Зевог. Ваг.] = рта 
рано -- МОВ ат Могдеп. 

тп таг1 [Каз., уоп та -+-г1] 


1р1а — 1рш 
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раннв — ПРОБ, Г0\2е0о; рта аш зав- 
тракъ — 4а$ Еганзшек; 1ртётт кон завтраш- 
н!# день — дег тогоае Гас. 

1ртак [Каз., уов 1ртё-- Нк] 
все что отвосится ло утра — АШез зоГ дев 
Могаеп ВезгавйеНе; 1ртёЁк аш завтракъ — 
даз РгбтраН, Егавзшек; 1ртаЙк ип работа, 
которую слфдуетъ исполнить утромъ — еле 
АгЬец, Фе тап ат Могреп 20 уегмеМеп Ва. 

1ртан [ТоБ.] 
гумно — Фе Тепое. 

1ртпёк [А11., уов {рат мёк] 
ища изъ молока и кумыса — еше Зрезе аи 
МИсь ив Кошузз. 

трдё [0Озм. ] 
узвать, убфдиться — В егкиофшею, пЪег- 
хезев. 

1раёг! [евог. Зар., уоп р-на] = 

ынырдабы 

вечерний — аБев4 св. | 

Трячёк [Зас. Ко. Кебев., уоп 1р-нчяк] 
веретено — Фе ЗриЩе (хит зрииеп). 

трч1к [ Зая.| = трчёк, 1к.. 

риа! (*) [5/24 „| (0зей.)]} = ырча: 
‚быть виднымъ, торчать (о зубахъ) — Вегуог- 
(еле (уоп деп 2#Блеп). 

труайт (у) [5.5 „1 (Озей.), уоп {руа--т] 
скалить зубы — фе 7ав0е Песне. = 

ре [А4., = ага. «5/1 
насздетво — @е ЕтгЬзевай. 

1реёк [Каз., уоп р-н сйк] = &рзак 
женщина, гоняющаяся за мужчинами — таопз- 
заеИ&, тавоз(0]. 

1ре1& (у) [А4., оп ре-- В] 
насафдовать — егБеп. 

1ре]1ён (у) [А4., уоп 1раё-нн] = рей. 


грешу [А4.] = у 
наслфдникъ — дег Еге. 
1рипт [К\. Виде. |] 
самый низк — даз педго$е; Кымызнын 
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ро самый низк сортъ кумыса — фе ше- 
дпоеже Зое дез Китузя. 

?рбён [5325.] = риён 
богородекая трава — Оаепёе]-ТЬупмав. 

1рб1с [Те]. 1еъ.] | 
рысь — еше 1лебзаг! (168 иЫ*). 

{рвам [+ Л (0яей.), аз дет Агаь.] 
ловкость, уме обходиться оружемъ, хра- 
броеть — @е СезеШеКкНенкен, Везепёакен, 
5ериеез Негоёгевеп, СеземекВейкей в 
Апиепдивс 4ег \У/авеп, ТарГеткей. 

{рмёк [Каз. ТоБ. Тага] = &рыёк 
забава, утьшеше — @е ЦаегАаНипа, &е Ве- 
105650; мёк Кылыйп утырамыз мы 
прятно проводимъ свое время разговорами — 
уг уегЬмазев ипзеге ей шИ аорепемтег 
ОщеграНивя. 

|рибк!& (у) [Тоь. Каз. Тага] —= брыйктё 
говорить, бесфдовать — зргеспев, ишегпаЦел. 

1рм&к!аш (у) [То. Таг.] 
бесфдовать, разговаривать — эс! ищегваНен, 
ей Безргесйеп. 

1рмён [Тага, Ког.] = &рыйн, рбён 
богородекая трава, трава очень полезная для 
корма лошадей — (иеп4е]-Тнупа, ею ег 
уогНе{ваЙез (газ хит Рицег г Фе Р/егде. 

1 [Каз. Ваг. ТоЬ., С} (0зш.)] = & 

1) (Ваг. Каз.) пародъ, племя — даз Ус]К, 4ег 
УоЖзатт; Й урысыз булмас, тау бур!- 
©1з бузмас (Каз.) иътъ варода безъ воровъ, 
оътъ горы безъ волковъ — Кеш Ус 18 опое 
Гуере, Кеш СеБгие опае Убе. 

2) (Каз.) жители деревин, приходъ, деревня — 
фе ПогГетуиоввегзсйаЙ, Сететаде, даз ОогГ; 
61здй-Мнё тугЯ 1-б14н не мы одни (стра- 
лаемъ), но и цтлый народъ — лем мг аНет 
(1в1деп), зопдегл ацсь Фе дапхе Сететде; 
Кала И! (Каз.) городеме жители — %е З!а@- 
ъемовлег, сала Ш деревенске жители — 11е 


ОогЙеше; Шмдн б1р Карт кИд{ изъ моей 


АНег 151 лиз 


`- 


деревни пришелъ старикъ — ев 


'рбав — 1 


Я | 
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тешет ПоМе рекоштеп;  арасына чык- 
ты (Каз.) это распространилось между жете- 
лнми — 415 Вай меб ппег деп Ге(еа тег- 
Бгене; Калын 1 густое каселеше, большое 
село — еше феМе ВеубЖегоава, ещ 2т033ез 
ПогГ; | сузшдан чыБмады онъ дфбетвоваль 
согласно съ инфшемъ общества — ег Ва ит 
Запе 4ег давлеп Сетешфе депапдеН. 

211 [21 (0зей.)] = зы 
годъ — дав Зайг. 

И [=> (0%.)] 
1) изето около двери, м+фето, гд силятъ про- 
стые люди (противоноложное: тбр почетвое 
мъето) — @е ЭиеПе Бе! 4ег Тьаг, фе Зее ш 
Чег Зое, мо даз петеше Уо№ Раб пила 
(Серепзаы: тбр 4ег Еьгетраы); бШксскА 
Тбрдё орун полза кбр — пу тбр Цг& саны 
(® У) 1-бк (-=52-) подды тбр — 
Калы пПгага такой Иди Ажух (42 —)— 
пу 11 полды тбр-дё (тбрдё) табы кас }арин 
(6555)! если незнающй заналъ почетное 
ивето, тогда считай почетное иЪето низкииъ, 
тогда низкое ифето ость почетное; но если 
достанется мудрецу самое низкое м%ето, тогда 
ошо сдфлается ночетнымъ (пизкое мЪсто на- 
ходится въ переднемъ углу), хвали эго и$- 
сто| — мепп 4ег Цвм5елёе 4еп Ейгепр!а 
отит, фало ПаНе дел Ейгепрам г #е 
педое З{еНе, 4апп 151 дег ощегме Рас 
дег деенмез{е; чепи аЪег фег \\Мебе деп ип- 
цегуев ПР]ам етпиитЬ даоп 196 Фезег т 
Енгеораые пемогаеп (51 Фе шейтие Зее 
ат Ейгепр]а(2), оБе бапо зевеп Раб! (К.В. 
19,11—12). 
2) низко поставленный, низк!Я — дег №една- 
зезе!Ис, №ефгше; табы шр саран ол к1- 
ЖИа Ш! — пу уч нац Учёгу пШкас фолы 
еще другой есть скупой, онъ самый низмЙ пзъ 
людей! дорога незнающаго идетъ по этимъ 
тремъ вещамъ — посп еш Апдегег 151 ‘4ег бе!- 
ще, ег 151 Чег Медгеяе ипег фев Мепзевеп! 





4156 
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дег \ей 4е5 Цичзевфен Юге догов @езе | 81] (у) [>> (0%.)] = ан 


ге! Оше (К.В.65,1в); уцуслук тёгУргы. 


Й &ткм Кудун! оно приносить теб презрё- 


ше ий унижаеть твое счастье! — её БШ 


4г Уегаеьших пд егшедгай дет Сеск! 
(К. В. 118 16). 


411 (у) [Ком. Таг. Те]. АК. [еЬ. Зерог. Зах. Ко. 


Кивей. Кбаг. Кг. ККг., “5 (0.), ЗЧ 


(Озеь. ОТ.), ДуГ&.р, Хы (Оэт.), 7м97к | 


(Каг. Т. 1.)] 
1) новъеать, привЪбить — ап б преп, або сет ; 
кумус ]угАнн аттан алды, шр авыскКа 11 


-салды (Зар.) онъ енялъ сбребрянную узлу 
съ коня и повфенлъ ча дерево — ег лайт (еп. 
зИБегоев Даот ут Регде аЪ овё Мох 1 ар. 


етев Ваш; алтын |ч1рбё паг Аткдн, 
езардн алын Казына И салбан (Заё.) онъ 
сАлаль золотую цфаъ и повфеялъ ве къ хук 


сфдла — ег уегГегбие еше ро 4епе Кеве пой: 
шо зе ап деп ЗацеКворГ; тонымды Кадува 


ПАТм (АК.) я повъеиль свою шубу на гвоздь — 


ю©1 Мос шешеп Ре№ ап 4еп Марей; мант. 


козга Иду (Таг.) онъ смотрёлъ на меня какъ 
на себ® равнаго — ег Ва а0Г вуей м!е зиГ зе1- 


пез (|есрев зезейеп (ег ГеззеМе имев ап зейа | 


АцЕе). 
2) (Таг. Зак.) броеатьея на дичь (© хищныть 
итицахъ), нападать — з0Г аз М4 зовзеп (00 


ВаюЪубде), апатеНет; Карчща брдёккй Пдт 


(Таг.) астребъ бросилея на утку — @ег На- 
све Баг зоГ 4е Еше дезюззен; малды мус 
-м!нй Шо сын аК талаща тастап чадыр 
(Зар.) маралъ подтватиль скотя и бросилъ въ 
бЬюе море — 4аз Мага| зреззе 4аз Уев а! 
зете Ногпег аиГ ив@ маг! даззеЪе ш’'з ме15зе 
Меег. 

3) (Озев. У.) запирать — газе 6Неззеп; Капун! 
Ш запрЕ ворота! — зе Шеззе ваз Тог! | 
4) (0зт.) ветрётать, наткнуться на кого — 
Зетапбеш Бедерпеп, аоГ ]етап@ 105561, 2е- 
талёен ‘геев. 


онуекаться — Вегарашкей; толуклы ]азар, ол 
авыклы Пёр —товуклы падар ол }оруклы 
задар (>>) нанолнающееся уменьшает- 
ея, подымающееся опускается, восходащее захо- 
дитъ, двигающееся останавливается — (аз ей 
РаЦепфе пин аЪ, фаз А реп4е зтпК! Вегаь, 
даз Аи(оенепае хе ишег, даз Серепде 1054 зе 
Ып (К.В. 46,4); Каду юм тоБар &рз& Огу 
кйрдк — Ка)у вён абар ёраё Иг7 кардк 
кто родилея долженъ когда нибудь умереть, 
все что подымаетея должно когда-нибудь и 
опуститься — мег зефогеп 15 шозз ета 


`1егреп, а|ез Ао ежеюёе шизз ештла| Бегаь- 


зшкев (К. В. 47,8}; бе ПУ-барурман 6с 
&рксе полуп я езмъ падаю, такъ какъ я без- 
свленъ — 16 зшКе Бега, 4а 1е5 КгаЙ1оз Ыш 
(К.В.47.18); дарамаза тапКы куяшг& ПУр 
(>= О) вели служба его не годится, то 
оцъ съ каждымъ днемъ спускается — раз 
зеш_ [108 ше, 50 зшК ег шИ едет Таре 
Бегаь (К. В. 134,37). 


И (у) [Те. За. Коь. Кг. Кош.] = &гИ 


1) согнутьея, сгибаться — зеВ ПегабЪецхел, 
чей шедегеирев, шойетаерец, пефореп 
зеш; авац 1а-тр (Кош.) дерево согяуто — 
дах Нов 194 деросеп. 


2) (К!.) быть въжливымъ — ВОЯКА зе. 


‘1ха (у) [Те. Кит, ро7в (Каг. Т.)] = ыма 
плакать, рыдать — четшеп, фаштеги; анын 


кбзунн дажын кбрбЮ ше токтодыналба 


` 1дал-оК обрдйк (Те|.) когда мы видЪли его 


слезы и мы не могли удержаться и начали 
ндакать — 213 уг зеше Тьгапей егБбсКеп, 
чегтосмей засК ух ипз оюМ га БаМев ио@ 
Впоеп 20 уешеп ав (Р. 4. У.1, 125,17); лап 
та }Урдфы, Кубуксуи да }урдум (Те. я 
плакаль и радовалея — 1 Вафе дечеш( 004 
шсВ еггеи( (Р. 4. У. 1, 113,9). 


з1ла (х) [Киг.] 


растирать, просфять — зеггефеп, фигсичеев. 
98 





Пан [Таг., с] (Озеь. ОТ.)] = фылан 
змфя — @е ЗеМалуе; Пан бт1 (Таг.) змфиная 
желчь, какое-то растеше — #е ЗеМавуеп- 
хаПе, еше Рйап2е; у овуши кбруп ПаПар 
оТУрг&Ц Кас (.25) КПАТ (Таг.} когда змЗи 
увидфли этого молодого челов ка, они хотВли его 
убить— 15 @1е ЗеМавоев дев №осйос завеп, 


моеп 5е Фо (64еп (Р. 4. У. М, 132,96). ` 


Пак [Таг., уоп Пан-- ПК] 
богатый зизЯин — эс Мапаевгеюк. 


Пат [А] (Озев.), ага. рог. усов & (1) 


жетели, народъ — 4е Вемоваег, Убегзевай. 

Тлат (у) [Те. КЮг., уов лат] 
заставить плакать, огорчать — тешеп тасреп, 
Ш Тгачег уегзеет, БегоБев, Кгапкев. 

Пац [Таг., = ага. Ес] 
средетво, помощь — <, мн, 4 НаНе; бу 
пота Пат ]оК тамъ нечего длать — да 131 
пез 2 Фоп; бр Паш тапмед! онъ не 
нашелъ никакого средства —ег ВаЁ Кеше МН- 
4е] решодел. 

Тлаш (у) [Те1., уоп тла-+ш] 
плакать вифстф — хазашшеп чешет; 01с ОК 
ададан а1рыльан бксус Кальан палдар 
окшоп мажый фада-Балдык мы остались 
какъ сироты, оставлиеся послё отца и вча- 
кала — мг БИереп уе уот Узег пасбуеа5- 
зепе \\Ма1зеп тагбсК впф мене (Р. 4. У. Г, 
125,25). 

т4амзыра (у) [Те1., хоп 14А-+-м-+зыра] 
почтя плакать, быть очень печальнымъ — {251 
метеп, мешегйсв дез(итие зе. 

Иа [1-55 (0.), = атзаЬ. [>] 
хитрость, проницательность, средство — Фе 
ЭеНаовей, дег Эеваг5то, Фе 145, да5 Ме; 
нёгу пар ацунда анар Пёзс (^Му >) 
—н&гу Па пар км ацар чаразыс — Камук 
нанг& 18 удуп чара пар —мёг&р вм О]Умг8 
б]Ум П&31с что есть на свЪт®, противъ кото- 
раго нфтъ хитрости, какая хитрость, противъ 
которой нфтъ средства? протиявъ веякаго дфла 
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можно найти средетво хитростью, кромф про- 
тивъ смерти, сиерть ие поддается никакой 
хитрости — м3 151 Ш ег \Уей, торерев 25 
Кеше 45 дем, маз дем ез Гог [29ев, пе- 
еп Фе ез Кеше Мише] дем? дедеш е4е5 
Ющр Кави тай 458 воё Ме! егышией, 
апззег ререю 4ев Той, дева 4ег Той омешех 
Кешег 145 (К. В. 4933); анындыя адын 
лок сача куч ПА! никто кром® Его ие можетъ 
тебЪ дать силы и проницательности | — зохзег 
уой №т Коши 4г уоп №ештаюё Кгай вва 
Зераг!зши! (К. В. 53.11); падат оёрг& шйк- 
сю сана куч 18! Богъ безъ сомившя тебф 
даетъ силу и проницательноеть! — бой 26ы 
г ойпе ХжеНе! Ктай овё Зеваг!зше! (К. В. 
58,18}; нёгу тар дзиткИ Па атлывы! 
слушай, какъ говорить известный своею хи- 
тростью! — |бге, ме фег фогей зеше [49 
Вегавиие зрмей! (К. В. 86,32). 

3118 [Те]. АМ.] 
асвый, понятный, отчетлввый, прозрачвый — 
Каг, Чеось, бепац, догсизеВЫх. 

`11& [Ваг.] 
посл, потомъ — паеВАег, зрёег. 

41а [3е9. Аа. Тек. «.], 6, 0 (0зт.), 

тег]. бр, бПА, м1н&, шнй, ман, ода] 
— И&н . 

послфелогъ, соединяющийся непосредственно 
съ корнемъ, за исключенемъ личнаго мЪ- 
стоименя, гдф онъ слфдуеть за родитель- 
нымъ падежемъь — Розфроз#юот, Ме аз еп 
Мани ег Зормаабуа ребЯпо( чт, виг васЬ 
деп регзбиНеНев [0124 ег а0Г фею Сев: б&- 
нм 08, сан Па, анын П&, б1зм ПА (аЪег 
61зВр И8), сен ИА (аЪег с1ар И&). 
а) соединеше «съ, къ, съ кЪиъ» — Веденипя 
«ШИ, 2ас]ею щИ»: сён 18 Гм а съ 
тобою пришель — кВ Ма моею ши @г е- 
Коштев; бабасы П& варан адам (0зт.) 
человфкъ, который пошелъ съ его отцомъ — 
дег Мепсей, ег ти зетеш Уаег дерапрев 


4186 
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156. Часто ПА ставится вмЪето неимфющагося 
<0ЮЗа «И» _ ВЗойс ег5ебй 410505 сошИаНуе 
Па Фе дет геев ГеШерёе Сопалейол 
чилфь, 2. В. $ СЫ «05$ Ге 
(514. 109) въ этомъ мВ останутся рабы 
и султаны — м Фезег \еН Мефеп ЗКауеп 
пед Заале зигбек; ‘ХУ, У» 4% 
_Аёь> ($4. 136) совокупяяютея попарно 
мужчины и женщины — ез разагеп уей фе 
Маппег ипё \Мейег (Мёппслев ипё \УУеевеп); 
хоца-Й& ша)рд бёрабёр “тПар (0зю.) 
учитель и ученики пошли вифет — #е [ейгег 
016 Фе Бев@ег дтаеп зизатитен, 

Ь) выражаетъ оруде «черезъ, поередствомъ» — 
дгосКкЕ деп шзгатеша| ап, 2150 «тИ, дог, 
ши Нее»: Ка]&м-Па )азмак (Озш.) писать 
перомъ — шЁ 4ег Гефег зергофев; ]н& ПА 
дакмёк (Озт.) шить иголкою — шИ 4ег Майе! 
вапев; 3 4055) <) Сы: „Р (361. 
75) смотри на всякую вещь свонии глазами | — 
зеваие з0{ ее; Эшу шН зошев Ацдеп! Въ 
свазанной рёчи выпадаетъ часто слогъ «1» и 
второй слогъ а} двлается настоящимъ окон- 
чанемъ — ш фег Шезепдев Веде ГА: ой Фе 
егае ЗПЬе «Г» а05 ций @е амеНе &] ча г 
микИерет Ах: ат-ла ва ат-Па, гбз-18, 
зай гбз-Па; такимъ-же образомъ — 2]е< Маз 
банм-1&, анын-ла. 


5118 (у) [Кав. Тоь. Вазе!к.] = && 


просфать, процфдить — фогейзефел, Фигейзееп, 
ен ПАду онъ просфялъ муку —ег Ба! да; Мен! 
вене. 


6118 [Каз., ЭС (Озев.)] = "И 


дубять кожу — {аз Шейег рефеп; тру, кун 
И8мёк 10. 


"18 (у) [Кт. Ваг. Те]., уоп 1-18] = И 


1) квасять кожу, мять и выдфлывать шкуру 
овчины, едфлать тфето для намазки овчинъ — 
4а5 Гедег здпегп, 95 [едег чеюй гефеп, Те 
тит Етзбоеги дез [едегз БегеНеп. 

2) {Кг.) иъевть— Кпееп; нан ПАУ она м$- 


37 в. в. Радлов 
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сила хлфбное тфето — %е Па 4еп Вгофеш 
соКпе(е(. 

3118 (у) [ Та. Зефог. Заг. | 
1) (Тоь.) сломаться, испортиться — 2еге- 
слеп, еп2мерейеп, уегдегЬеп. 
2) (Зевог. Заз.) похудфть, отощать, обнищать, 
бЪАствовать — тарег мег4еп, аБтарега, агил 
мегдеп, уегагтеп, ш № хегафеп. 

711& (у) [ууагтеп (Ком. 30), уов 1 (= 16). 

4] 

пахнуть — Песйев. 

51& (у) [А4.] = 818. 

181 [$1 (зев.)] 
передная часть — {аз Уогдегней, 41е Уог4ег- 
зейе; ПАлм!з (Озев.) что находится передъ 
нами — 25 5 уог ип Бебп4е; П&лнда 
(Озсв.) передъ нимъ— уог т; ВЦ м2 
15-5 (Оев.) по олиночкф они пришли ко 
инф — Ме Катей ешееш 20 ши; К У 
Эля К ыЬ (Озев.) они поставили передъ 
вами пищу — 5е 5еИеп уог Шпеп Е5зеп №; 
Е И 
сколько человЪкъ представились ему — ей! ое 
еше ее эй виа тог; р] 5: 
5226 (ВЫх. 94,23) овъ запрудилъ воду 
(такъ что не. могла течь впередъ) — ег {аш 
4аз \УМаззег (4255 ез шеБ уогмаг(з Яез5еп 
Копп(е). 


| Патеё [>| (Озей.), ов И] 


вездЁ, гдз бы то ви было — Ифега|, мо е$ 
аись 361 (5 » Саю. Ут). 

11189 [ВазейК., ов 1-87] 
волость — дег Обг[ег@зи к; П&у башы во- 
лостной староста — 423 ОзиИ-Наир; Пау 
длазусы волостной писарь — 4ег зи 
Зейгефет. | 

3П&У [Ку., уп ПАУ] 
дублеще, выдфлываше кожы — 4а$ Сегрев, 
\Уеентаснеп 4ез Гефегз. — 

Пауч! [Кз5., уоп ПАУ] 
кожевникъ — дег СегЬег. 
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П&Ус1з [Кг., ов 14-013] 
недубленная, невыдфланная кожа — ппберог- 
Ъепе5, говез [ефег. 

1 &к [Каз. ТоЪ. Ваг. ОзеЬ. У., хоп Пак] 
рёшето — даз 51е5; цбко И&к (Каз.) рынето 
изъ мочалки — 4аз ВазеЬ; 113 Ийк (Кав.) 
рышето изъ проволока — 4аз Огафяеь; Кыл 
Нак (Каз.) рёшето изъ конекяхь волосъ — 
даз Наагыеб; он Пг (Каз.) рЬшето дла 
просфивашя мукв — 4аз Мейер. 

3 1ёк [5°} (0. У.) ] 
тесемка, нитка, связь — (аз Вапа, 4ег Гадев 
`(2от Апьшдем). 

Ик (у) [Таш. То., хоп 1+ &к] 
прицфоиться — Валреп Мефел, уе ш ешет 
№4е {аобеп. 

ака (\) [ЗУ (зе. У.), тов Иёк 

=] 
привязать — апЪодеп. 

3118 к1& (у) [Ваг., уоп Пк] 
процфдить — зееп. 

И&ксён [Зас. Ко.] 
зеленая ящерица — Фе ртбпе Ещесйяе. 

Пагун [Тоь. ] | 
лагувъ — еш Но]2ре55. 

Пани (у) [Ваг., уоп Иён (2) 18] 
двигаться туда и сюда (о чфмъ 4ибо очень 
удаленныйъ, чего нельзя различать) — эей Нш 
004 Вег Бемереп (уоп ешет зейг епЧегиеп 
Серепз!апае, 4еп шал ше№ ип егзсвеев 
Кап). 

‘ан (у) (АЗЫ (0. Вав.)] 
проклинать — Яосвев, уегибизевен (> д 
Оеууй «22а © В). 

зв [С/Ъ! (0зт.)] == 8 
послфелогь; съ, посредствомъ (см. П&) — 
РозрозИюп: ти, уегие]51 (уега]. 18). 

ЗИ ан (у) [> (:в.), ЗЫ (Озеь.), Вад. 

сте Фезез \МогЕ [г Каз. ап, ш Казап 
\1т@ 118] созргоенел, аБег 5), 56- 
зевмереп, уего1. "11а ипа ЗИ | 


118913 — Пёр 
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1) быть возбужденнымъ, трепетать, мучать- 
ея — егтев( ош, уог Аигерипя меги, зе 
а5Ъ&гией; коруп пуштум бскё Инд! ( ёл 
=>л22) бвум — сарПдм сана (127 рые) ман 
тогд ]узум (Цщ.) когда я это видьлЪ, я 
сердилея, быль воэбужденнымъ, настзиваль 
и мое лицо омрачилось — 25 1ев 415 $25, 
загие 16В, \таг еггебл, 16 Берагме (ш шешет 
Уецавреп пасй) фг, шеш АзбИх зебапо 
(К. В. 42,3); вёгЯуУк усандын тик 
&дт — вёгуга Панурс&н &мда бп? (01.) 
какъ ты довфралъ, когда ты былъ живымъ, в 
что ты теперь трепещишь, когда ты умрешь? 
— ме 525 @и Уе“гаиев дебзЫ, 215 фа 1еЪ- 
(68, ипё маз №5 ди ]е54 егзсвоцег, да д 
86гьз? (К.В. 50,24); сбзум тутса тутКыл 
Калы тутмаза — Цёнмй иднндн азык 
полмаза! ((1&.) исполняй мое слово, если ты 
не исполнишь, не мучись, когда отъ меня иЪть 
выгоды! — ва№е теш \/оге ева фа е5 шем 
1315. зо Вагте Фев ше мери 40 уоп ШГ 
фата Кешеп УогВей Ваз! (К. В. 169,7). 
2) (зев.) веотступно просить, умолять, на- 
дофдать просьбами — зпЯереп, ету Ы\еп, 
догов В№ев ]апочеЦев. 

+118 н (у) [Те. \.] 
приучатьса, поваживаться — $ чогай 9е- 
чбблер. 

Пану [551 (Озеь.)] 
докучовае просьбами — даз ГазбоГаПев Фигсв 
ВШеп. 

Пандйр (“) [Те., хоп Иён-н др] 
приучить — Детапфеп ав Ема; рембЪпеп. 

118нчёк [5/55] (Озев.)] 
докучный — 1&з6с (аШеп@ (догой Вет). 

Пани [ #3 (05. В4&.), ув Иён-+ч] 
проклинаше — Фе Уегибизевийе (5 „6 
(> .2); Пани вёрмак проклинать — уегмбп- 
зевей. 


4186 
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быть ненымъ, раскрытымь — Каг, деоШев 
5еш. | 

311 ар (*) [Ки.] 
бредвть (въ горячкф) — рващазиел (5е! ешег 
КгапкВен). 

Пар [»./21, НЕРЁ, ГЕФЕ (Озш.), ов П-- 

-+ару, уегя. 11] = Шар = 
впередъ, впереди, раньше — уог, пасВ уогп, 
Бег; П&р: г1тмёк, Гёчийк идтв виередъ — 
уогм’аг(5 сереп; Н&р! ГЯчрмёк вести вие- 
редъ — уогиаг$ БПореп; П&р! КомаК пред- 
почвтать — уоглейев; П&р! олмаК быть вие- 
реди, превозойти — уогп зеш, Пфегро{ раЪел; 
И&р! оланлар предки — фе Уог(айгел; Пр! 
сурмёк толкать впередь — уогу’аг!з $1055ел; 
Пар: Гр. возвышенные, высокопоста- 
вленные — фе уогиагз декоштею зш@, @е 
НосбрезеШЩем; И&р ‘саат часы, которые 
мдуть впередъ — еше Цг, @е уогоеы; 18- 
р1дё олмаК стовть во главф — ап 4ег Эрие 
&(ейеп; Пара бёан олувур выше изъяс- 
нено — е$ 154 обеп егК1Аг( могет. 

Парк! [© 1 (05ш.), зов ИАр--кИ] 
находящийся впереди — уогп БейпаНсВ, уог4ег; 
Парк! хавдак передшй ровъ — 4ег уог4еге 
Сгаел. 

ПариА (у) [25 (Озш.), оп Пар! -+ 18] 
идти впередъ — уогмаг($ зсйгенев. 

Парща [>| (Озт.), уоп И&ре-+нч4] 
немного впередь — еш Уетх уогаиз. 

Пару [05м.] = Иёра. 

Парт (\) [Те|., уов Иёр+т) 
разъяснить, раскрывать — 4дезШеф тасНеп, 
Каг шасВеп, аиЧесКеп. 

111 ат (*) [Тоь., [7 ((Ёш.), хоп Пат] 
разбить, портить, уничтожать, истреблять — 
зегьгеспеп, епыменпасйеп, уегиеМеп, уег- 
Ьгацейеп; нёчй туттум &рзё аны мён Ка- 
дык — ол анца трёндт Пётт! табыЕк 
сколько я ни держалъ его крёпко, онъ столько 
же противидел и пренебрегалъ службою — ме 
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1апае 1 апсН елей [ез1уеВаНен Бафе, во]апае 
у1дегзеАе ег ев ип уеграс зе (ею Г1епз 
(К.В. 111,13); бзун тун)& Котса мусадыт 
полур—муфан &тку мундын Пётсё полур! 
вели ты самъ оставишь мръ, то это дурное до, 
доброе и лурное можно отъ него удалить! — 
мепп фо 565: 41езе \Ме уег18351, 131 е8 еше 
Ьбзе Та Вбзез цп@ Сиез Капо ша топ г 
(вег \МеН) епШегиев! (К. В. 114,1); авыр 
савчыларыя Пётт! б]ум посл этого смерть 
уничтожила Его пророковъ- зра{ег уегиее(е 
дег Той зеше Ргорвееп (К. В. 136,29); чы- 
Балма 61Ур-бк Лмё па! 61Ур — 1 66з П8- 
дур Кара }&р полур бФдный долженъ умереть 
какъ и богатый, лва куска бушажной матери 
они испортятъ и будутъ черной землею — (ег 
Агте тоз$ $егреп м!е зисЬ дег Веейе, 21 
$10сКе ВзитчоПепхеиу уегЬгаисиев #16 ив@ 
уегаен тиг спмагсеп Егёе (К. В. 180,29). 

зат (у) [Каз., уп ПА-Нт] 
заставить просфять -— фогевяерен ]азеп. 

31] &т (у) [Кав., ув ПА-Нт] 
заставить дубить кожу — е4ег дегрей 15561. 

Падаё [Те]. Ко№. Зав.] 
много, довольно, достаточно — у{е|, хепбуепа, 
Ыпгетенеюа. 

Пачёк [ККг. ] 
рёшето — 4а$ 51ер. 

Иде (у) [5°2% (Каг. 6.) | = Я&ш, Аа. 

ПИёс-мПАс [Каз. ] 
1) человфкъ обыкновеннаго ума, не имъющй 
большаго таланта, посредственный челов®къ— 
еш Мепзен уоп режбвиоНенет \Уогуавфе, уоп 
шем аоззегогдеюШеней Тайешеп, еш Погей- 
зе тепзен. 
2) непостоянный, шалый — еш поъезл- 
Ф ег Мепзей, еш Мепзен уоп шеВ {ебет 
СвагаКег. 

И&с1&н (у) [Каз., уп И&е--&-нн] 
обратить все свое внимаше на что, только 
думать объ одномъ— зеше рапзе Аплегкзат- 
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Кей аыГ ейиаз геМеп, пог ешеп Себавьеп | 1111 (у) [257% (Каг. [..)] = Я’ 


Бафеи; кунНи Кызларва Пас]Аншт Ур! онъ 
только заботится о дфвицахъ, всЪ его мысли 
обращены на дЪаиць — ег Ваё зетев запхей 
шп а0Г Майевев ремене, ег фейк ап пе 
Апдегез, 213 ап Фе Мадесрен. 

Паш (у) [Тзг.] = Я&ш 
раздфлать — ШеЦеп. 

3118 ш (у) [Каз., его]. *Иан] 
привыкать къ какому либо мЪету, часто ходить 
въ чей либо домъ — эВ ап етел Ог! зембьпеп, 
эВ мойш о ем Ве, ой Ш 425 Наоз Зетав- 
кан]!&р курицы сосфда всегда преходатъ къ 
наиъ — @е Налиег 4ез МаеББаг$ ВаМеп зе 
ништег Ве! паз а0[; бу бала б1эг& ИашкАн 
этоть ребенокъ привыкъ къ намъ — Фезез 
Кш@ Ваё меВ ап 003 рембью; сычКанлар 
кай бено Пашк&&р мыши живуть въ 
домахъ человфка — 4е Маизе |еБеп ш 4еп 
Наозеги 4ег МепзеНеп. 

Пашин (у) [72277 (Каг. Ь.), ув ИАС 

н] | 

быть раздфленнымъ между нЪеколькими чи- 
цами — оп(ег шергегел Регзолеп уег!Шей( зе; 
да турвуздулар ол КовйШарн! Пёшш- 
мак &ртндй бз1А ран и ови поставили этихъ 
священниковъ по ихъ степенямъ — ч0ё шар 
зеде Фе Риезег еш пас Шгеп Огёпипреп. 

Пашт!р (у) [Каз., уоп Иаш-нт] 
оргучить, прикормить — ап зв дембупеп, ап 
ешел Ог! дембЬпен; бу {тнт Узы Папир 
алмадым я не могь проучить къ себф этой 
собаки — 1ей Коппе Фезеп Нип@ шем ап 
пией зечбтеп. 

Паштур (*) [Таг., хоп ПАш-нтУр] 
раздфлать — аБейен, уегШеНеп. 

Пёмн! [Каз.] = 1])&мн1. 

14м!11 (Каз.] = Ц&мн1. 

118 ме{з [Каз.] = ]&мсз. 

Паис1зИк [Каз.] = ИамезИк. 


брить — газген. 


°113 [Таг., «[] _ЬЙ (Озеь. ОТ.)] 


река Изи — дег Е!шз$ Ш. 


з111 [Кав.] = ©, Иж 


ширина пальца — 4е Етрейтейе; бр Ш 
мириною въ оденъ излецъ — ешев Раврег Мей. 


Ник [Ы), #16 (Озш.), хоп Инк] 


петда дляпуговацъ— ваз КпорПосВ, Фе К порбзе. 


эк [Таг,] = м, 019, 5 


ширина пальца — 41е Ешуегьгейе; шр Шк, 
к ШК 10. 


к [2] (0566.У.), зов И-нк] . 


запертый — хезсШоззеп. 


*1Ш1к [Ваг.] = &к 


козуля — 425 Вей. 


ик [Таг. «З.Ы (Озеь. ОТ.), уве (05), 


2\7% (Каг. 1.)] = ик 

1) мозгъ въ костятъ — дав Клосфевтагк; Шк 
161 нахе (05т.) нфжный какъ мозгь — за 
ме 623 Кпоефептагк; Шк сызламак (Оз) 
страдать спиннымъ мозгомъ — ее КгапКВей 
зт Айекептагк ВаБеп; '111}& шИамёк (05ю.) 
войдти до мозга, имЪфть большое вйяше — 5 
аиГ$ Магк ешёгиеет, ешеп дтоззей Е тп 
Баьеп; кама к1&р! доп-долу Шк-т1р костя его 
полны мозгомъ, онъ лопается отъ жира— еше 
Кпосрев 314 чо Магк, ег рабй уог Рей; 
Ик ]авы жиръ въ мозг костей — 425 Кло- 
спептагКеи; тош&рт тозар суттён да Ш 
сУакарнн богёмрёр (Каг. 1.) ихъ груди 
позны молокомъ и кости ихъ вапитаны моз- 
гомъ — ге Вгёме зш@ уоП МИев оп@ ге 
Клоевеп зтомев уог Магк (Н. 21,29). 

2) (Тэг. Озев.) коетв ногъ в рукъ — @е 
КпосНев, @е ЕхтетИМел (Агте поё Веше); 


ую Е яя не Ч 
$; 35 27 Сэ)» 
452 И А (ВЬ. 122 21} одинъ Мон- 


голъ привазаль къ мозговой коста (ног®) быка 
данный бФлый холсть и продфвъ чрезъ него 
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древцо знамени, привезъ его — ет Мопрое 
Бапф ап ешеш МагкзкпосЬеп ешез Осйзеп ет 
[а0ез \№61550$ ЭК ВаитуоПепгеия, еее 
догсв делзеет етев РаблепзосК ип4 гасМе 
п Вег. 
11 к [Тага, Каг., —2 55 (01.)] 

первый, вопервыхъ, раньше — 4ег егзе, 20- 
ег, повег; полу-пёрд: &бран Шк пёрд1 
такт — туда пёрзу тёнр! пу такт шр& 
пакт (012.) судьба исполнилась, вопервыхъ 
она дала ему тронъ, пусть Богъ ему дастъ и 
выветв съ трономъ счасме — 4аз ЗемеКза| 
егАЦе з1еЪ, 20ег5Ё раБ ез Фм деп Тгоп, 
шоре бой 2офеен шИ @езет 'ТЬгопе №т 
ацеВ 425 Сеск уе|ейеп (К. В. 14,26). 

1118 (у) [АХО (0зш.), оп к--18] 

застегнуть — таКобреп. 

3111к18 (9) [Таг., хор Шк-+18] 

иъреть шириною пальца — пасв ЕшрегЬгенеп 
теззеп. 

Пк н (у) (А3ДХЫ (05т.), уол 1Ик-Ы& 
—н] 

застегнутьея — ев гаКобрЕв. 
1х [$ав.] = У 

ширина пальца — Фе Ешрегьгейе (215 Мааз$). 
Им-савыа: [4.2[. = (Озш.)] 

радуга — 4ег Керепрорев. 

11 1н (у) [Таг. Кот. А. Те]. [еЪ. Зая. Ко. 
Киев. Кг. Ккг., > (08.), ЭЛ 
(Озей. ОТ.), фиеёЛЬ (Озш.), 2927 
(Каг. Г. Т.), оп П-нн] 

1) зацъииться, повиснуть — аон5ореп, А8паеп 
Бефеп, зеВ ап Е! аз аппапоеп; мана км 
Шн3& тудармён авы! кто зацфиится ко маЪ, 
того я держу! — мег $сВ ап пиев В&по(, деп 
ВаНе 1еН [е5 | (К. В. 33,18); чаба Кылды 
тарсён, Шнмй мана! — мАюндн чабазы 
пу тун]а сана ((15.) ты говоришь, что я тебя 
мучилъ, не зацфиись за меня! отъ меня доста- 
306ь тебф мучеше этого мра — ди шеш$, 
дязз св дг Гешеп Бегейеь Папое @ей шем 


- ап м! уоп п 19 фг 4а5 Гедеп Феосег 


У е! рекошшев (К. В. 47;14); пуларнын 
тИнгй Швый адаш! (0ю.) товарищь, не 
прицфочявся къ рёчамъ ихъ| — Егеиод, №Зпее 
Фей шер( ап ге Вейео! (К.В. 126,4); Шиш 
ие М (Сы. \ь. 107,8) 
кА] ааа, (НЬр. 10,13) она запу- 
талась въ искушети дьявола — $е уегулеКеНе 
чер ш @е Уег(авгипоеп 4ез Теш{е 5; 1занг& 
Индт (Зав.) онъ повисъ на стремени — ап деп 
Зешьйвеш Вавзею@; улчактын Адйынан 
Кармавы Шнду (АШ.) его крючокъ зацвиичся 
за полу мальчика — зеш Накеп Ъйеь ап дет 
ВосК5сНо0з5е дез КпаЪев №&цаею (Р. 4. У. 1, 
33,122); к! Шар амба а])аклары-61& (Каг. 
[..) чтобы онъ зацфпился ногами за неводъ 
— 425$ ег шИ зешев Раззев па Меыме Ьапреп 
Ме (Н. 18,8); да саКлар а)авынны сён!н 
Шныйктён! (Каг. 10.) и онъ сохранить твою 
ногу ‘оть зацфилешя —ег Бемай" дешев Риз 
уог дет Наврепеьев (Зрг. 3,26). 

2) (Таг. Озт. = ПМ) быть повшенпымъ, 
быть привазаннымь — аодейапо, БеГевбо 
мегдеп. 

3) (Озш.) быть пристегнутымъ — ее апое- 
Бейе( зе. 

4) (0зт.) быть безъ вЪры и релими — оппе 
С1апфеп оп@ Веботоп зе. ` 


Иан (у) [3551 (Озев.), хоп Ш-+-н] = ]фы- 


хынН - 
быть теплымъ, погрётьея — магт зеш, эй 
жагтеп. 


ПНндЕ [ел (Озш.), зов Шн-НА 


пристежка — &е Нейпа. 


ПНндЕр (у) [Кот., 5%27'13%27%% (Каг. С. Т.)] 


повфеить — аоапоеп; зла! 613 Шидрд! 
савмёкИтен тузабы! (Кош. 189,18) ‚и 
такъ привлекли (къ нему) узы его 206- 
ви| — 50 Ва ииз Фе Ееззе] зетег 1леБе (ап 
Во) БеГез{ое (авоеНЗая) | ЧИвдрёд:р услу- 
ларны устатлыклары 618 (Каг. Т.) онъ 
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запутываетъ умныхъ въ ихъ ловкости — ег 
чегачек! фе Кодей ш ге Кбпче (Н. 5,13). 
Шидэк [2”33*2% (КагТ.), той Шн-нчёк] 
петля, путы — дег РаЙзичек, @е Зе шее; 
Шнчэг! 13 Устуна его петля находится на 
тропинк$ — зеше Зе ре [еб аоГ фег Роз5- 
еше (П. 18,10). 
Шацак [237% (Каг. 1.) ] = Иачэк. 
ИП (") ГА. Те. 15. бар. Ко. Кей. Зеог. 
Кг. КЮг., уоп 1-+1, уегё1. Ин 2)] 
быть повфшеннымъ, зацфоиться — ап(оеЪЗор! 
чегдеп, |&преп Мефей; аБашка ППд 
(Зевог.) онъ зацбинлся за дерево — ег Бе 
зт Вапте В &прел. 
Шт [365 (0зе6.), чо 1-+т] = ышыт 
нагрёвать — егиагтев. 
чак [36 (0зеБ.), уоп 11-+-чак] = фы- 
‘лычак 
довольно‘ тепло — метНей чагт. 
Ше [5*2°% (Каг. 1.) ] = 2. 
ст [и (Озеп.)] 
старйкъ — дег Сгей$ („> Са. УМ... 
"Ию (у) [Таг. мы (15.), «®АСЬД] (Озей. 
ОТ. Ком.), ёг (Озт.), уп 1-+шШ] 
1) зацфииться за что — ап е( аз Вапсеп Ые]- 


Ьеп; кбз Ииимёк прицфииться глазами — фе. 


Апреп а0Г е{ уаз гисЩею, е таз репаи Бе!гасВ- 
{ев; кбну| Пиимёк (0зш.) держаться умомъ 
за что-набудь, сильно любить — $сН ти деп 
Эшоеп ап е{\та5 [езФаКеп, е(таз Нее ПеЪеп; 
хатыр Шшыйк (Оз.) мЪнать образъ мыс- 
лей, быть непостояннымъ — уегаодегИсвев 
Эшпез зеш, опре ап зет; Кыз арабын 
Гозуна Шшир (05т. №. 52) дфвица нра- 
вится арзбу — 4э5 Мадспеп ГАЙ дет Агаъег 
1 фе Аорев. 

2) ваткнутьея другъ на друга, ветрёчаться, 
касаться — а! ешапфег $055еп, ей ‘геЙеп, 
зей Ъегивгеп; )даБуза чёрккй Шшеё &р! 
— тбзунца тёгишку Карушса &р! (01.) 
когда приблизишься къ войску и гепои хругъ 


о И - 2-х : г гыг шота дыЫ о 
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еъ другомъ слватятся, тогда надо нападать о 

всей лиши — уепп шап я дет Нееге век 
04 чета ге Не4еп апе{папег уегафев, 50 
1053 шап аоГ бег дапзей Де авотейев пвд 
Ш 4еп КашрГ ревел (К. В. 88,28); бр Врда 
Ииитк (Кго.) мы ветрётилиь на одпоъ 
иБСтБ — уг (гаГеп оз ап ешег Зе Пе. 
3) (03т.) оетановаться ва одномъ мЪетф, 
медлвть — ап ешег 5{еЦе авраНеп, хбрега; 
бр )&рдй Шшыйк оставовиться, временно 
жить, сомнфватьея, безпокоиться — авВаНев, 
змей еее авТаНеп, зеНеш, чого зе; 
бунда Инпёцак }&р ]октур! здфеь ве 
иЪето медлить — Мег 13 Кеше З\еПе Ав- 
ВаНеи, Фореги. 

311 1щ [Ан.] = Я 
мокрый, сырой — Г[епсМ, ваяс. 

чш [272% (Каг. Г.)] = Ше, Яуш 
честь — @е Ейге; с1н1 услулар Шш алады- 
лар, в& тТЫПаАр ка&трёдП&р Корлукну 
честь получаютъ умные, а глупые доетигають 
стыда — фе Кюрев е[апоев Е№ге, аЪег #е 
Оотюев Зеваве (Зрг. 3,35). 

Шик [ФЛ] (Оз), уов ИШи-+-к] 

1) правазаниость, связя любви и дружбы — 
фе АпьапоНейкей, Варде @4ег Егеппёзевай 
ип@ [Лефе; Шиик кёсмёк разрывать связи съ 
кфиъ, разойтись — #е Ведезипеев га Зетаюд 
165еп, зеВ уегипейизеп. 

2) (Вар.) камень преткновевя, сомнн!я — 4ег 
Чет 4ез Апз!03зе$, дег ДмеИе!, Экгаре. 

3) препятствие — аз Ндегияз. 

Пшикс!з [ „А (Озт.), ов Шик-н3] 
1) безъ всякой привязанности, незабетливый, 
невфрный — обе АльапойЙсНКей, опЪекаш- 
тег, порейгеи, иоуегаззНеь. 

2) безъ сомнфшя — ойпе ме Ие]; Ииксз 
Ю1сап чвстый счеть — еше Каге Кесйповр. 
шин (9) А] (05т.), зов И-нн] 
запъииться — Вапоел Мефеп; а)авы-ла дала 
Пишинм!н1 зацфиивлийся ногою за вАтку, ва- 
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ходяшйея въ критическом подожени — де- 
тапа, фег шИ дет Роззе ап ешет Азе Вапреп 
серНереп 151, Зетапа, бег ясВ ш етег КпИ- 
зевеп Гаре Беблае!. 

Инштйр (9 [ль иво (От), 

уоп Иип-+т!р] 

зацфиать, привязать — аврапрео, ап паел; 
Кануа])ы Шштрд (Озм.) овъ зацфииль врюч- 


комъ, дло удалось, онъ дЕйствовахль усиёшно_ 


— ег Ба! деп НаКеп [ез(уеВак!, ег гепзяе ш 
зетет Ошегпеотеп. 

1И ман [0зт.] = ман. 

11 мун [05т.] = Нмун. 

3 1мунлукК [05т.] = ПмунлукК. 

ПУ [Ваг.] = МУ, ШК 
ширина пальца (какъ мЁра) — фе ЕлбегЬгейе 
(215 Маазз); пр ПУ, уч ПУ въ ширину одного 
пальца, трехь пальцевь — ешеп Ешуег Ьгей, 
дгег Ршбег гей. 

ШЕЕ [2 (Озев.)] = ]ылкы. 

ПК19я1 [ОТ., ов ЛЕ1--9! | = ]ыакычы. 

Ива (т) [36 СЫ] (Ось. ОТ.)] 
идти впередъ, едфлать нападеше, предпринять 
походъ — уогуаг(з рейеп, еше Апёт та- 
ейеп, ешеп Азиз, Ре! оп{егпейтев. 

Ивар (т) [5345] (0е.), оп Ива-+р] 
скоро идти, сифшить — зс\пе! депею, еПеп. 

вар (*) [15] (0зев. ОТ.)] 
летучй отрядъ, конница, посланная въ не- 
прятельскую страну, легкая кавалерйя — ет 
Перепдез Согрз, еше ВенегаВейипо, @е ш 
даз (еш4Певе Г.2пд деземеК! 151, 1е1сМе Йе- 
{егей. 

Пва (у) [Таг, 36 Ы (0Т.)] == ызва 
выбирать — заз\&Щен. 

Пван (у) [Таг., ЗЫ) (ОТ.), хоп Иван] 
быть выбраннымъ — зизречяН зе. 

Пват (\) [Таг., ЗЫ (ОТ.), топ Ива-нт] 
заставить выбрать — аз\аШен ]а55ел. 

Иваш (у) [Таг., зы (ОТ.), уов Паш] 
вифетв выбирать — азаттеп аизуаШен. 


Пит!р — Игёк 
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Ив [СЫ (Овеь.)] = ИВ. 
Ик [Кпо, «М, р, ГАх (0зш.), 57% 
(Каг. 1.) ] 

вервый — ег егзе, аПегегуе; Пк кёрр& 
первый разъ — 4аз егуе Ма; Пк &вва|, 1]к 
башта раныве вевхъ — [Ивег а1з АПе, дап2 т 
Ашапре; Пк облы первый сынъ — бег Егз(- 
зеБогепе; Пк бАВар начало весны — 4ег 
ЕгбБИплазаша ос; Шк базар базар-дыр пер- 
вая торговля — главная торговля — 4ег ег5е 
Напае] 151 дег Ъе%е Напёе!; Пк атылан таш 
узаЕ душар первый камень дальше четитъ— 
дег 2легз{ демогепе Зет 1 ат \УеНезел. 
Пк ау въ самомъ начал — рай? 2 Ап- 
[ап (Зрг.); с1забын ошол ]Аво\авы ма- 
лынданда Ик1ндён бар бгишиннн! (Каг. [.) 
почятай Бога твоимъ богатствомъ да перво- 
рожденными | —еНге бой шК бетег Наре ипё 
ШИ Фев Ег\Ипоеп дешез Масбугиерзез (Зрг. 
3,9). 

Пк! [Тбм. Тоь. Кот., уега1. Пк] 
первый, прежнё, раньше — ег егвбеге, 4ег 
“ОНеге, тиег5; Пк бурун (К!г.) въ давн®8- 
шее время — ш деп Г“бнемев 2ецеп; Пк! ]аз 
81 (Кот.) первый весенний мфеяцъ — 4ег 
его Его потопа. 

Пк [СЫ], лей (Озш.), хоп Пк--в] 
въ самомъ начал — хп аШегег$!, 

ИкНк [ЗС фри ве (0эт.), уов И-+Нк] 
начало, первое иЪето — 4ег Ашаор, @е егые 
еПе. 

Пга (у) [КЬ (Ось. У.), усов. -г8] 
застегивать — хакабр(еп (5. 5. ‘52° ос 
АЙ дд за ел 60). 

Пьё (у) [АН.] = && 
просЪать, просфвать — Череп, фоговзеьет. 

Пг&1 (%) [Тага, Тат. ] 
предчувствовать — уогпегайлеп. 

Иъёк [АЦ., уоп ПЕ&-НК] 
рёшето — 4аз 510. 

Игёк [Ки., ЭКО} (05еь.), уоп Ига-нк] 

91 
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1) (жельзный) крюкъ для вЪшашя — ей (е1- 
зеглег) НаКеп хит Ао апреп. 

2) (Озер. У.) пуговица — 4ег КпорГ ($. $. 
севу вены] а ‘ор ° 455; >). 

ПгакИ& (у) [53 КЫ (Озеп.)] 

повЪенть на крюкъ — ав ешеш НаКев а%!- 
Ьапеев. 

\Игар (у) [5% „К (0зев.), уегёТ. &г8р, 
чеПегсь! 131 пог Пгёр (уоп *П-нгар) 2 
|езеп ирё &е Ведеошох «ш фе Нап ве\- 
шей» 15 фигов еше {2]5с1е АШейиор уег- 
2112334 ] 

присоединять, овладфть — ш Везе мет, 
Везии еготейео ($. $. ‘| р 


"18; ЗСЦУКЫ ка ее 
34-2 Е: Те 6 3 9 


тебф не годится, если ты хочешь овладЪть 
Еменомъ, чтобы ты выстуциль войскомъ съ 
желашемъ взять Аденъ —е5 релеши 5 осы, 
4255, мепа да }етеп г апеюспев м5 ди 
ши етет Нееге з0521е[$Ё ип дагоасй 51геБз, 
Айеп та пебтеп. | 

*Игёр ["'3 № (Каг.1.)] = Угар, У\кар 
плеяды — фе Р/е]адеп. 

311гёр [Таг.] 
раньше — ГоПег. 

Игёр! [Те Кот. Кбёг., с К (зе. 9Т.), 

уоп Пк--&р1, уегр1. Пар] 

раньше, прежде — евег, бНег ($. $. * ‚2 
Гл ых ры‘ я °е13); 
Игёр! парт кАрёк (Каёг.) надо Ъхать вие- 
редъ — тай шиз$ уогацз гейею; андан ]улдуз 


Игёр1 барды (Кот. 161,9) оттуда звфзда. 


шла впереди ихъ — уоп 40гё отр @ег его 
уог Шпеп Бег. 
Пьёр: [Те!.] = Игёр: 
лучний, совершенный — 4ег Веззеге, У\о|- 
Котштепе. Въ соединени съ прилагатель- 
нымъ оно заифняеть сравнительную и превос- 
ходную степень — ш УегЫпдиог т е1шпет 


Абуесйуит 5 е5 хит АиздгисКе дез Сотра- 


Игёк!8 — ПИЛрмё 


2 2 6НП оо м 
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габуз офег Зирейабуз: Ивар! дфакшы хучие, 
лучей — Беззег, ег Везв; ПьЯр: аК саналу 
наичистьйшИ, нансвятьв ний — дег АПеггетяе, 
АПегве вазе (М1зз.). 

Игёру [5 (0з.)] = Игёру. 

ИгёркЕ [Таг., УК (0е.)] 
прежний, раньше случеванйся — (гайег, в 
[(тИВегег Дей резефереп. 

1г&18 (у) [Ки., уп И-+г&&] 
зацфоиться за что нибудь, придраться, дразнить 
— ей ап е!уаз апВаКеш, уегбасНеве Ведев 
тасвеп, песКеп. 

Иг&1&с (у) [Ку., уп ПГ Нм] . 
жить близко другь къ другу, быть близклии 
сосфдями — @ем Беетапаег мовлев, паве 
МасвЬаги зе. 

Иг&аш [ККг., уоп Пг &-+-щ] 

Тфеный — Фе редгава. 

Игёсёк [Тоь.] 
орилежный — Яе155. 

Игр [КК., тов П-нг (гур)] 
кто любить хватать, зацфиляться (говорится 
какъ похвальный эпитеть хищныть птицъ) — 
4ег ти расКев Нем, рего зеЙ аввакей (еш 
[офепдез ЕриНеюп 4ег ВацВубре]); КырБы- 

., дан Ир пол! будь ты ловче чфмъ ястребъ! 
— 5её ди Шюкег Бет РасКеп, а15 дег Нас! 

Иг1 к [Зейвог., уоп Айк (Нап@)] = &т&к 
перчатка — 4ег Напазевов. 

Пг1з [Ккг.| 
украшенный поясъ — еш зейбр дезсвибсКег 
боге. 

Иг1с [КоЪ., уов |-+ гс] 
крючекъ — 4ег Накеп. 

Пг{з (у) [Ки., уп И-нмз] 
повфеить — аиапоеп, авбЗпоеп. 

Пгу! [4575 (Озей.)] 
нфжно воспитанный — 2агМей ег2охеп (Сас. 
Ут. дэ 36); @еуё 4апз 1а тоШеззе (Р. 
4. С.). 

Пуирмё [АН., уег21. Ийрба, Ичёрба, Ширба] 


4135 








4156 
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цфпь — фе Кеце. 

11у1рб8 [Коь.] = Цурмё. 

11118 `[ Оз. ] 
въ самомъ дБ — ш 4ег ТЬа! (М. 52). 

21118 [Ваг.| = ПИ, Пк 
патьдесать — Мо. 

11 ана! [Ваг., уп Ш8-+ич1] 
нятидесаятый — дег 

аш (9 [542 (ОТ), уов ‘]-НЫ&-нш] 
заключать союзъ—еше Уегешатр ешхеуев, 
еше АШап2 зсВНеззеп. 

Паштур (5) [9% 2УЫ (0Т.), зов Шаш 

—=т9р] 

заставить заключить союзъ, приинрить — еше 
АШав: 50Йео, уегабфден. 

111 [Каз.] = 619, ШУ 
ширина пальца — 4е РуюдегЬгено (а1з Мала). 

21111 (Каз. Тоь. ВазеВК.] . 
патьдесать — п. 

пик [Ш] (0Т.)] = В, ша, в 
патьдесать — лв. 

ИЫгнч: [СШ] (0Т.), то Ик--18ч] 
пятвдесатый — (ег М0(21984е. 

ПИХ [Ко%. Вас. Кыев.] = 619; ШИ. 

ИН ич1 [Каз., топ Ш{--нч] 
пятидесятый — ег 60108. 

ПИИк [Каз., ув ПИ --Йк] 
ШШк тёнкт полтиникъ — ош ВаБег Варе] 
(= 50 КореКеп). | 

1Ит (у) [Каз. Тоь. Ваг.] —= &т 
увести — юг фгшрев; кутёри ПИттЕ онъ унесъ 
— ег Ва! оПоетареп; тб]оп Пти овъ увезъ 
на т61%гВ — ег Ва! ез а0Г еше \Уабей {[0г(- 
резеба; дтак Аи Пти онъ увелъ за руку— 


ег Ба п №2? дег Нап4 Юге ГВ; ИтЯп пар- 


ван, юткдн онъ ушель в взаль это собой — 
ег #1 ЮГдебатаей пп 21 05 ши сопошшел; 
буриЧмы! Када ПттИгз? куда вы дзали 
мою шашку? — мо Ва Шг шеше Мане Ып- 
&ефап? 

з1]т (т) [Те!. АН. Заз. Коь. Квеь.] = Аг 


17* 


Пуирба — ПИтрак 
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гнуть внизъ, согнуть — егабеорет, шедег- 
Бепреп, хозаттепь ее. | 


ИтЕ [САБ (Овев.)] 
жена брата — @е Зейиареми (гаи 4ез Вгоа- 
4егз). 


1]т1р [Каз.] = &1р 
мерлушка — {аз Гашш(еЙ; ак Птр б$ая 
мерлушка — еп \е1зе8 Гаши(е; Кара Ир 
черная мерлушка — еш зебиагаез Гатита(еЙ] 
(= Кара ку!); Ир бУр/к шашка изъ чер- 
ной мерлушки — еше Маые а0з зевчагтев 
Баши(е ев. = 

| т{р (у) [Каз., уов Пт-+1р] = пр 
заставить увести, посылать съ к%ыъ 1160 — 
оМЬтавев 1аз5еп, ши Детап@ зеМеКер; кта- 
быцны малава Птрурман я пошлю теб 
твою книгу съ этниъ мальчикомъ —1е8 с Мске 
@г деш Вией ши @езет Клареп. 

Пти (*) [Кав., тор Ит--ш] 
помогать при отсылк$ — Бена Рог(5еваЙел |е]- 
{еп, газаттеп ю“Ьлиреп. 

Пти [Каз., уов Итип-+18-+8] 
мн сна Ити Я юрёрын я завлу къ теб 
и принесу по пути — {ей Коште ха @г ши 
№егап пп@ Ьгшее е5 4х гобее ши. 

Итшат [Таг., = ага. ЛХ] 

милость, оказаще милости — @е Слайе, Сва- 
депьезеиаопи; хан ана тоа Итшат ЕП 
царь оказалъ ему много милостей — ег СВар 
ег 1е5 Шт у1е Слаёе; Канн Итшет! болса 
если ханъ будетъ такъ иклостивъ — чепа дег 
СЬал 50 доза зеш ига; 

Итур [2 (Озеь. У.), хоп И--тур, еЪевзо 
\"!е былтыр аоз бр-рыл-тур] = был- 
тыр 

прошлый годъ — уеграпаевез Зайг. 

Птра (т) [5/2 (0зеь.)] = дылтра 

блиетЬть, сверкать — #1а0тев, Горке]. 

Птрак [5/5] (Овов.), тов Итра-+К] 

блескъ, сверкаше — 4ег С]апх, 4аз Рап- 
Кеш. 
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ИтраЕ НЕ — Пбарс 


1496 


Итракик [5-51] (0вев.), тов трак-+- | Идём Нк Ме (0вш.), чош Пдм-+- Ик] 


НЕ]. 
блестящий, сверкающий — 2&пзеп@, ооКе]па. 
Идам [Таг., +12} (Озеь. ОТ.)] = ыылтам, 
]ылдаи, цыбдан 
скорый, быстрый — зейоеЙ, ШК, Вагх. 

Ида (у) [АК.] 
дубить кожу — регрев. 

11 да (у) [А4.] 
стонать — зепйеп. 

И др (*) [К!.., ув 1-1] = &гПаф 
гнуть внизъ, согнуть — ПегаББециер, шедег- 
Беобеп. 

ЗИ дур (у) [Кг «56 (0зш.), тов 1--1р] 

_ 1 (Ки.) повбеать — аабпаел, звбЗидел. 
2) (О5т.) привязать, пракрёиить — авы шдер, 
БегезНоел. 

ПАрм [1 но] (0зеь.)] = дылдырым 
модя — дег ВНЕ. 

Ид!з [22| (0зев.)] == ]ылдыс 
корень — фе \Мигае! (Сае. \Мль. —= #): 
мые] ки оО уж 
сы лев > «Алла» (ВЬ. 371,21) го- 
вопятъ, что если отравленный выпиваеть киия- 
ченый (въвод$) корень лимона, то уничтожаеть 
вредное дЪйстве (яда) — шап $251, 4255, уепо 
еш УегоШе(ег еше СИгопепутигее! (110 \Маззег) 
ашКосН ип аозлоКЬ ег фе ЭеБаапенкей 
(Чез @№ез) ашебе; „2 ›У Г, ри 9) 
слхлязы 25) 25 «=: ов „у 
> 8 ет >] ку, (ток о) 
(ВЫ. 323,2) они дёлаютъ бозу, они пригото- 
вляють ее изъ корней какого то растеня 
(растевшя названыаго = 2 Шан и 2?) и 
изъ лекарственныхъ травъ —зе шаснеп Воза, 
Фезе Бегецеп 51е аз деп \УМогхеш ешег РЯап2е 
(ег „м м2 одег ря => вепаршею Рае ?) 
016 аиз зофегел Аггперйаигев. 

Иды ее (Оз. зе|.)] 
кающийся — гешо. 


раскаяне' — {е Кеве. 

ПАР (1) [95 - (046), тов Нд] 
принести внязъ — Ыпов(егЬ вет; Калы сбе- 
У имёза тЙ сбзун — ]фажыл кбктё 
&рз& кбр ПдрУр бзун если азыкъ ие умЪеть 
говорить свом слова, хоть (человЪкъ) на си- 
немъ небз, онъ приведеть его внязъ — чело 
Фе Савве Шге \обе ше га зргееБем тег- 
3621, зо БГШо( 50 (еп Мевзеней Вега, шеи 
ег ашей и Бапеп Ниле! зе БеПо4е (К.В. 
44,95); &1к сунза &рдём па &р тагш — 
улуК таЕ пажын )&ргё ПдрУр алып если 
человфиъ съ искусетвомъ берется за дьло, 
онъ иожетъ вершину высокой горы привести 
внозъ къ земл$ — чева 4ег Мевзев ши Се- 
земекиекей зе ав Фе Засбе шасЬИ, 50 Кавп 
ег 4ез Войев Вегиез С1р| таг Егёе Бега- 
ы шее (К. В. 96,95). 

Пят (Каз. | = М9 
цосолъ, вфстникъ — дег Сезав ею, Вов. 

Иуарба [Зеъог.] = Илрбё 
цфиь — #е Кеце. 

Пчрба [Те.] = Ицёрб8. 

Ширбё [5а5.] = Ицарба 
цфпь — фе Кеце; Ширба КудаК колчужная 
броня — е1а КеНепралзег. 

Иду [Таг. Тоь.] = &ч1, 141. 

1151 [Ваг.] = М9, Пч. 

И&ИА (у) [Ваг., ув 131-18] 
посылать посла — ейшеп Вова абзепфен. 

Пик [АЗЫ] (0же.)] 
парусъ судна — 425 Зем ззеке! (Сас. Ут. 
ых оф). 

Ижурё (у) [Ки.] 
быть слашкомъ мягкимъ, быть свареннымъ въ 
кашу — 21 уреН зош, га Вгы декоей( зеш. 

Пбар [0з65. У.] 
киифть — зргадев, ВогуогаиеЦев, Косрев. 

Ибаре [= (Оэеь.)] = долбаре 
бареъ — дег Вагз, Тег. 


4186 
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Пбасун [сл= СЫ (Озе.)] 
родъ утокъ — еше Ай Еле. 
Пбёк [АН. Зевог., ов П-+ б8к] 


1) (АМ.) инструмевть для выдалбливаня де- | Ты 1к [Таг., топ 


реванныхь сосудовь — еш [озгитеп хот 
АозЬбЫев той ВбБегиеп СеЙазет. 
2) (А№.) большой крюкъ — еш ртоззег Накеп. 


Пбасун —1т 


Пмбк!1 (*) [55 (Овш.), зоо Пмёк-- 5] 
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привазанный, пракрыменный — апребандеп, 
Боев. 

к] 

знающШ, ученый — Кеплиаагасв, рее“; 
ПыШк моПа ученый мулла — ею беевмег 
Моа. 


3) (беьог.) нетля, застежка, тесьма — @&е | Чт [А4. Овен. Таг. ОТ. Кпю. Кош. АН. Те]. 


Оезе, ЗеЩеНе, 4аз В1шадерапа. 

161 [Те.] 
колдовство — фе Дапеге!, Нехегей. 

И бк [525.] = Пбёк. 

1 61ктв (+) [Зав., тов Пб1к-+-18] 
привязать, застегнуть — хо вёел, зикабр(ев. 

ППВ (1%) [Те., зов 161+ 18] 
колдовать, волшебствовать — хапфего, Вехеи. 

1 61с [Тоь.] 
тагръь — (ег 'Пбег. 

Им! [Таг., — ага. „с] 
знане, наука — @е У ззепзсВаЙ, Кевиш!ззе; 
обдан моЦешн ПЦист то]а у хорошаго мулды 
много знан! — еш (сБбуег МоЦа Баг уе 
Кейп; ]м1ст бар онъ ученый — ег 1% 
соейч; овИн! махтёпка бардт, 11 11 оху- 
АТ, ВВм& Пынт бИдт, }&тмш 1: Кыема сбз 
бИАТ онъ отдалъ своего сына въ школу, тамъ 
онъ учился два года и нзучиль ве науки, 
изучаль 72 различныхь языка — ег ба зе1- 
пев Зови ш @е Зее, @огё егпёе ег те] 
Зайге пп@ мозче поп аМе \взепзеваПев, 
Кавие 72 усгасМееие Эргаевеп (Р. 4. У. У1, 
74,1). 

Пмё [4%] (ОТ.), топ *|-+-м8] 
цфиное шитье — дег КеНевзНев. 

Пидк [5/1] (Оз), тов “П-+иёк] 
нетля, узель — еше ЗеШеМе, еш Кпобеп; 1|- 
ийк бавламак завязать узель — ешеп Кпо{еп 
таевеп. 

Пиёк1 в (у) «РКО (Озм.), топ Пиёк--\] 
привазать, прикрёпить, завязать узель — ал- 
Мю4ер, Бе[езИреп, апКкпо{елп. 


Берог. [еЪ. Кг. КЫг. Бах. Кдаг., 
(0%), <=, ВВ, К (Он), вл (Каг. 1. 
Т.)] = т, ыт 
собака — дег Ни (№) 044.-Сыа. 24, 5}; 
учарын (А) утурмас сёшщ Куш- 
зарын ]орыклы }Уртиёс кбр азрын 1 
((1ш.) лтающимъ не даютъ ЖФтать твои пти- 
цы, бфгающаемъ звфрамъ не даетъ бфгать твоя 
собака — @е Меретёеп (Убе!) 1аз5еп шем 
едет деше (3254)тбре], @е 1ац(епфеп 'ТЫеге 
|338: Чеш Дадблиий шов 1аоГев (К.В. 152,28, 
тег]. авыр, мо @ег Уегв авев см 18); Ка- 
чырёчы #т (Те!.) гончая собака — еш \/ша- 
Бо04; 1стёч! т, дытчы 1т (Те|.) охотничья 
собака — еш Лавбьио@, Зрагрип4; 1т Урёдр 
(Кош.) собака лаеть — бег Нив@ ЪеШ; 1т 
угры&др (Кою.) собака ворчать — дег Нил 
Кпогг(; 1т оБлу т (0зш.) собач сынъ (ру- 
‘гательство) — Напдезова (Зебиирйиог(); 1т 
дрнёй (Озш.) шумящее собраше — еше 18г- 
шепде Уегзашиова; 1т сурусу (Озш.) толпа 
собакъ, шумящая толпа — еш Нацеп Новде, 
еп [аглеюдег НаоГев; {т дылы (11, цылы )годъ 
собаки (одиннадцатый годъ цикла) — 425 Ноиде- 
фа5г (9а$ ее авг @ез 'ТЫегсус!з); }аман 
т с8м1рзё данына к1ж! ]утпас! (Те|.) если 
дурная собака жирЪетъ, она не пускаетъ близко 
къ себ челов ка! — мепи дег зсШесМе Ноп@ 
[68 миё, 30 18551 ег Кетеп Мепзевел с пайе 
Коштеи! (Р. 4. У. 1, 3,30); туп пт (0зт.) 
дворняшка — 4ег Но®ип4; 1т палывы (Те].) 
шанша (рыба) — еше Каерам; 1т балык (Киг.) 
тюлень — 4ег Зееии@; {т балывы (05щ.) 
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какое - то насфкомое — еш шем (агаь. 


2 сеуьв>); теща (Озш.) рокъ мугь— 
еше РЕВерепаг(; 1т ала Каз (Кг.) какзя-то 
итица, строющая свое гнфэдо на земл$ — ее 
Уорам, меесве №ге Мемег авГ @ег Ег4е 
Бао; 1т тумчубу (Те.), #т пурду (Зевог.), 
1т буруну (0з.), 1т бурун (ТоЪ.), {т му- 
рун (Кх.) швиоввикъь — #е НадеБице (гоза 
сап{ша); 1т бду (Те1.) собачки (растеше) — 
еше РЙапае (абтитота); 1т Ковун (ОТ.) родъ 
дыни — еше Аг Меюпе (сиевшиз шею); {т х!- 
злары (0зт.) колоквинтъ — вег Ыиеге Кага, 
@е Кооциние; 1т сигёк (Куг.) какое-то рас- 
теше — еше Рйапзе; 1т узуму (Озш.) дик 
вкноградъ — чдег \еш; 1т узу (А4.)} порша 
животныхь — фе Вёиде; 1т мшН (0зт.) 
киТюЮий длинные передше зубы —1апае Уог- 
егааАпе Баею4; 1т дрсай (Озш.) ачмевь въ 
глазу — даз Сегеокоги ип Апзе; 1т т1с тар- 
тып ткийн (Кг.) обрубленный — ши Кгепг- 
зНевеп дездиши; 1т &Ш ат (Озш.) кривоногая 
лошадь — еш Кготиенез Р/егд; бу дЦарда 
11 Гзм8з (Озш.) здЪеьдаже собака не гуляетъ, 
это совершенно пустая ифетность — Мег 120 
ем ешша| ет Нопф ишбег, Шег 131 Кеше 
]ефепёе Эее]е га бодеп (Эрг.). 

эт [221 (Оэеь.), 5 >- (а. ] = 1е, йт (0%), 

Дыт 

запагъ, благоухан!е — дег Сегись, \У/оМеегасй; 
275 сны ве] А аь (ВЬ. 166,17) отъ 
него происходить запахь мускуса — ег тег- 
ЬгеНе! ешеп Мозевизрегаей; К. ль] = 5-2] 
>, (ВЬ. 372,17) запахь его похожъ 
на запагь померанца — зеш Сегиеь хехсы 
Чет Сегасве дег Ротегап2е; туУмйн то ч8- 
чёк15р дазызды ку1& —}ыбар толды кёбур 
апун 1т-п1 8 (015.) десять тысячъ цвЪтовъ вс 
свониъ запахомъ открылвсь и мускусъ и кам- 
фара наполнили мръ — еб апзер@ ВЮ ел Ва- 
Ьев ей аЦе дебше! оп4 Мозсьиз ап КатурГег 


- . - --- 
> - 4. =- 


1т 
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БаЪен @е\\еН п ге Оойе ег ИИ (К.В.14,4); 
Ка)узы 11 и табнур табук — Кафу кбрк 
мас пр ачты (Ур) КабуК инопе 
изь инт (цвЗтковъ) служать свониъ запа- 
хомъ, друмМе служили ему (открыли дверь) 
красотою своею — еше усов Шиев (4ев В]о- 
шев) Шао [еп$е ши Шгеш \МоМрегасвь, 
аофеге Фетев Шиш (баейеп @е 'Ты@г) ши 
Шгета зсьбвеп АвЦизе (К. В. 14,31). 


т [Каз. Тоь. Вазевк. Ваг.] = &т 


изсо — 428 Е\езей; {т аш (Каз.) пища изъ 
маса — #е Р\езебзреже, (аз Р]емебрелей; 
кёз кбнб 1т аш куп булыр (Каз.) осенью 
употребляютъ иного мяса въ пищу — па Вегрыю 
&е1е5з1 шарп уее ЕРеензрежен (1т аш вся- 
кая пима, вареная съ масомъ, въ противопохл.: 
Кара аш паша безъ мяса — {т аш #4 {еде 
Зрезе, {е ши Незен деКоеШ 14, шп Себеп- 
заше ги Кара аш Зреёзе обпе РЛейжеВ); ат 111, 
зылкы #1 (Кав.) коннна — аз Р/егдейежев; 
стр М! говадина — да5 В шёйезев; Кул 1 
баранина — 4а3 Зепаезеь, НалитеШе1еь; 
Куш 111 дичь — 4а$ СеЙбуе!; тез1е-1т (Каз.) 
солонина— 425 За е1зеь; т шурпасы (Каз.) 
будьонъ — @е Р]еззеНЬгоВе. 


ч1т (ч) [АН. Те. Зевог. БеЬ. Зар. Ай. Кгт., 


. .- - - = - - = - -= > => - > 
> ЖФ РФ хх 5 24—25 2-— разы р. © 


5). (Озев.), АВГ (Озш. ОТ.)] = т 
тодкнуть, двигать — зсЫеьен, [ог151о5зен; [5 
ЧЁ (Озеь.) толкни виередъ! — 51053 тогчийг(! 
11-вёрмак (0зт.) 18.; езкт! Камчы-мына 
|т-чадыр ($а8.) ояъ плетью отворяеть дверь 
— ег 516351 @е Тьбг шИ ег Киийе аоГ; 118 
салыб-1д1 (АМ.) опъ толкнуль — ег Ва ре- 
54оззеп, [0Г45е51055е1; сара ол ацун п пу 
Касканч ]йр1 — нёгу полза мундын нару 
т! ]УрИ за домъ принимай этоть мръ, за 
прюбрётенное мЪсто, во веякомъ случаЪ по- 
томъ толкни его прочь, иди дальше! — Ване 
Фезе Ув! Пг еш Наиз, ешеп (2хеНме!зе) ег- 
мотЬепет Р]аб, 54055 $ а0Г ]едеп РаП эрйег 
уоп @г, деве мецег! (К. В. 58,33). 


4185 
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5зт [Таг, 55 (Ищ.), ЭС (Оз, ОзеЬ.)] 
= Лт, ут 

1) теряться — уе{огеп беВеп. 
2) скрыться, удалеться — уегзевуТиден, [ог{- 
пот: ай СЗ оном сл 
> (ВЬ. 486,9) нъкоторые изъ этитъ 
бунтовщиковъ, спасая свою голову, убрались — 
еше топ Фезев Нефееп гейееп Шгеп Кор! 
004 шаеМел 31} аиз феш Э{а0ре; ое $> 
ор або СЛЫ ору 3 Об 
(ОзеВ.) кто вышель съ пути правды, потерянъ, 
а кто шелъ по прямой дорогё, достигъ своего 
желашя — мег тот \!ейе 4е5 Весы абрем- 
снеп 156 ег 18 уегогеп, мег аБег а0Г дет 
зтайеп \Мезе перапоеп 13. ег Па: зешеп 
У’оозев еггесЫ. 

®1т (у) [Каз. Тоь. Кги., его]. &т, 1д, Кыл] 
1) сдвлать — Фоп, пасфеп; ]ук тт! (Каз.) 
онъ уничтожиль — ег уегшещее; бар 1тт 
(Каз.) онъ сотворилъ— ег Ва егзеваЙел; алла 
]уЕны бар ти Богъ сотворилъ все изъ ни- 
чего — бов Ва АПез аз Фет №65 егзейа[- 
еп; нёма 1ТЫн? (Каз.) что мн® дёлать? — 
уа3 зо {ев даБе! Фит? 
2) главнымъ образомъ употребляется для обра- 
зовашя глаголовъ изъ арабскихъ и персидскитъ 
нменъ существительныхь в изъ русскихъ гла- 
головъ — иё Вапрьйе ев га ВИдообев топ 
УегЬеп зиз ага_зенеп ип@ регэзенеп ЭоЪзп- 
Степ обег а0з газызенеп УегЬен (ш@шШуеп) 
сефгапем: р&хмат 1т (Каз.) благодарить — 
бапкеп; омот 1т надфятьея — Боев; ГУ т 
11 гулять зрайегеп севеп; рипат 1т (Каз.) 
решать — епзеве4ет; трат 1т (Каз.) поте- 
рять — уегНегеп. 

та'ун [с/о (0зей.), = шовя. ФмАм] 
куропатка — 425 Вефпойю. 

1т5к [Каз. Ваг. ТоЪ.] = &тёк, &дёк 
подолъ — 4ег НосКзсвооз5, Заит (ешез К!е1- 
4ез); 1тА нА ал! (Каз.) бери въ подолъ! — 
вип е5 т еп ВосК$своо038 ! 


т — 111 
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1т&к1& (') [Каз. Ваг., тов 1т85-+18] 
взать въ подолъ— ш деп ВосКзср0055 вертлев, 
па ВосКзевоозяе габеп. | 
1т8к [Каз., тов тк] 
нию подолъ — ешеп ВосКясвооз5 Баев. 
1т8к17 [Ваг.] = МакИ. 
Чтён [Тог.| = алан 
нолъ — дег Риззфодеп. 
З1тАн (т) [543 (Озен.)] 
начать что нибудь — ечав Бертпоеп. 
1танц1 [Тог. топ Т&н-+91 
АЪвочка, которая моетъ поль, служанка — ет 
Маасвеп, 4аз @4еп Риззродев удзеШ, еше 
ГЛепзитар4. 
1тар (у) [Кг. КЮг. Таг., хоп 1т-+-ёр] 
толкать прочь — [ог(5\ззеп; Ко|-6И& Апикат 
1тёрди (Таг.) овъ рукою ударилъ въ дверь — 
ег Вай ши дег Напд @е ТЬбг зо(хезюззет. 
1тёрт (у) [Ег. КК. Таг., тор тёр-+т] 
заставить оттолкнуть — [0г(51о5зеа ]аззеп. 
1т8]г1 [Ккг. Ки.] 
хищная итица, мышеловъ, кречеть — еш ВаоЬ- 
торе], бег Маизевеег, ЕаЖе. 
т&1гу [О (зеь. ОТ.)] = а 
охотничья птица — еше Аг! Ладёторе! (Сас. 
Ум. [ос 5. $. я К &- #7). 
ИтЕ [Кг. Аё., сд), сд, КОВ, #1 (0зт.), 
\””» (Каг. Т.)] = тж 
1) острый, заостренный — зеВагГ, зрИз, зеБпе!- 
деп; 1т1 Кылыч острая сабля — ет зефагег 
Баре; 111 сбз (0зт.) острая рёчь, обадныя 
слова — еше Ъе1ззепае, Беерепае Веёе; 111 
адам (Озш.) ядовитый, безстыдный человЪкъ 
еш зсвпеептдег Мепзей, еш ипуегзсВаищег, 
Гесбег Мепзей. 
2) (Каг.Т.5.) остие— @е ЗеБаёге, Зевиеме; 
да ол ]лумушчу оланларны Кырдылар Кы- 
зыч Ге ндон (Каг. Т.) и они убили этихъ 
рабочихъь остремъ меча — ип@ 5е 1044ееп 
Фезе АтЬейег шИ 4ег Зелае 4ез Зевчуегиез 
(9. 1,15). 
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зу (3) [96421 (Оз. А4. Озеь.)] 
быть острышъ, сдлатьея острымъ — зеза 
зе, зерагГ мегбев, эс6 гозрихен. 

з|к [ФА] (Ожеь. Аа), тов 1] 
1) острый — зеваМ, зрит. 
2) скорый, быстрый — зевшеЙ, ее (тег. 
регз. 5). 

зутик [ФАЗ (0зев.), топ 5] 
потерянный, заблудивыийся — те[огев, тегг\. 

зрт1к [Каз.] = атйк, бдук 
сапогъ (еъ каблукомъ) — дег Зце[&| ши Наскео 
(ег. чеЙк == 19 Ик). 

тив (9 (АЗС (есь. тов ук] 
подгенять, возбуждать — апефев, аозрог- 
еп, 

отткИ [Кав., ов 1Ик--И | 
иыфющй сапоги, въ сзпогать — шй ЗиеГею 
уегзевев; НИКИ куш! намаз Оку! алмас въ 
сапогать человфкъ не можеть молиться — дег 
Меввев дагГ шсь го З&еГеа Беер. 

итткИк [Каз., той Иж--Ик] 
кожа, необходимая для пары сапоговъ — 42 
Гедег, 88 ха ешеш Разг Зее] обЫф 15. 

1тикя1 (Ка., уоп 111к-Н91] 
сапожникъ — ег Зевантаевег. 

т1кц! [Тоь.] == ийкч. 

рты [Тоь.] 
льянное сфия — фе [ешевзаа. 

Зрттн (%) [Кт., чов ты] 
давить впередъ, рваться впередъ — паев тогпе 
дгёпдев. 

оттншёк [Ки., тов 7Ин-н-чёк] 
животное, которое рветея, тянеть впередъ, 
когда его водять за поводомъ—еш ТЩег, да5 
паев уога дгёо8!, чепп та 63 ат 285е] ГВ; 
альы тЯбн ГИншёк тёп коткб соков ке- 
Иншёк! потому что передай твой верблюдъ 
танеть виередъ, не бей его по задниц, невЪ- 
ста! — 8 деш тогдегез Катее! пас логи 
дгап8, зоШаре ез веМ аоГ дев Нииега, о 
Вгаиевев| 


Е — мыс 
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разрывать — зегтензев. 

итй (7) [АД (Аа), зов и-Н] 
быть толкаемымъ, убраться — ЮГдез(оззев 
жегдев, зе фатой тасьен; 1тП у&Анама! 
убтрашея къ черту! — вевеге @1еЬ гаш Теше! 

тив (°) [АЗЫ (Овл.), тов 1-18] 
сдфлатьса острымъ — зебаг! мегеп, «с - 
зратев. 

НтШ Сы (Озев.)] 

хроническая болфзнь — еше сугошвеье Кгавк- 
Бей. 

ити [9% (Каг.1.Т.), тов НН] 
пиющИ остМе — еше Зеввефе Варез; &к1 
ИИ Кылыч обоюдоострый мечь — еш гие! 
зерое ще Зейчег (Зрг. 5,4). 

ати (+) (Киа. Аа, 5), КОРЬ (От, 

тов 11+] 

давить другъ друга — мВ дедепеваийег дтав- 
еп, мев фгйодет; МИШИи турдулар (Кпи.) 
они толкнулись въ толи — 56 завел Ш 
@емет Седгапре. 

утаввр (7) [ам о (Ов.), тов Н&--вёр] 
давить виередъ — тогийЧз дгдодеп. 

ры [Я (Озш.), зов {т = ан] 
п\ше — дег Сезапу, 

ата [55] (0еь.)] 
базарная площадь — 4ег Мацкирра. 

1ткё] [Ккг. 
иъна ва бульон®, жиръ, олавающ/й на бульон — 
ег Зеъашт а0Г ег Вгаве, #е Рензидеп. 

1ткёПУ [Кг., топ 1ткё1 +17] 
жерный (сушъ) — ши Ренаобев уегзевепе 
(Вгбве). 

тк (у) [Каз., топ т--к&]8] 
сдълать какъ нибудь —е'иаз грепй че Шип. 

тк (у) [Койг., тор Чт--кИ8] 
ударить, толкать — 1033еп. 

текс [$а5., топ Чт--к1ч] 
снЪго-очиетительный инструменть — ев ш- 
зилипеп хит Зевпеегешел. 


41586 


+196 
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1ткУр (у) [5 ры (Озев.У.), оп 1т1к-- Ур] 
= бткур 
заострить, сдфлать острымъ, заточить — зепаг|, 
$рА2 таевев, зе ее. 

та (т) [31 (Фей. Г..Т.)] 
требовать, просвть — ЫЩев, Гогдегп. 

11118 (') [СЗ] (Озеб.), тов 1т-+18] 
пахнуть, инмЪть (хорош) запах — песпеп, 
диЙев, епеп (зс5бшеп) Сегаей |ареп. 

31т1 8 (ч) 7” (Каг.[..), уоп 111-14] 
заострить — газрИзеп, вевагел. 

то (*) [25° 2%9\® (Каг. Т.)] = ив. 

1т1&н (у) [Кот., уоп Чт-+1&-нн]. 
потеряться — уег[огеп пейер; Л АнмиПарн 
табусап (Кот. 215,5) чтобы отыскать поте- 
ранныхъ — ат Фе Уег]огепеп апизисвеп. 

1т]83 [Каз., топ Зг-+ 149] 
масистый, толстый, жирный (о живетныхъ) — 
ЧезеШа, @ек, Геи (чп ТМеогеп). 

чтИк [Каз., уоп Чт--Йк] 
что употребляется на мясо -- м’а5 дея Е]е15свез 
череп дебгаце М га; 1тИк хашан убойный 
скотъ — 42$ ЗеШасМмей, Уен, м@ейез 405 
Р]езевез медеп позе Масве! уг, @эх зеПоп 
гот ЗеШаеМей уепбзепа Ёе!! 151. 

тк [Тага, Тог., уего!. йт (Наье) | 
зибаръ — дег Зреейег. 

иттт ([К1г., уов ТЦ] 
ямфющ собаку — ешео Нип@ Ваьет; ттт! 
аузап шыкты онъ пошелъ на охоту съ соба- 
кою — ег ршр ши ешет Нопде аоГ е 3а94. 

1тту [Те]. А!., уоп {т-+17] = Ни 
АКК! тту кн кбрдум я вилЪлъ человфка 
съ двумя собаками — 1сВ зай ешеп Мелзенеп, 
дег 2же! Нипде Бе! змей ВаЦе. ` 

итак [Юг., ов тк] 
собачье поведеше, низость: — Фе Вопфзейе 
ЭеМеспиакей, шедеггаснИдев Вегавеп; ГТК 
Кылма! ие АЪйствуй по собачьи! — Вавфе 
пене Вбпо1ев, зе Ще! 


Утик [Таг., Я (Бзев.), уегд. 111] 


1ткУр — 148 
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1) оетрый, рёжуний — зераг, зрИх, зевпе!фел; 
итак Е Шч острый мечъ— ей зеа{ез Зеймем(. 
2) скорый, быстрый — зсвлеЙ, зейпе еззета. 


| 1тт1р (*) [Каз., «ль (Озш.), уов 17+ 


тур] 

велфть сдфлать, заставлять одфлать — тасреп 
]аз5еп, еГеШеп, 4258 шап таефе; сату тр 
(Кав.) онъ велвль прикащикамъ торговать — 
ег 158 зеше Сошт!з Напде! гефеп; б1зг& 
бу фик 1тИриПаёр (Кав.) они не дозволяютъ 
одълать это — ме еПацфею ипя 91езез шв 2 
Шов; халк сату 1ттИрмёл (Кзз,) народъ не 
дозволаль ему торговать — даз Ус егап Ме 
фм шем та Вавдеш. 

тур (*) [94,251 (0зеё.)] = - ик 
заострить, точить — зе Нёг(еп, хозрихев, зе е!- 
[еп. 

1тчэк [2`315%% (Каг. Т.), тов Чт-+ 984] 
маленькая собака — еш Кешег Нивд, Нбпд- 
свев. 

1тцёк [2'\%5\% (Каг. [.)] = ИЧок. 

1тлёк [Эепог. Зая. Ко. Кзсй.] = ё&тидк, &т- 

мак, бтибк, дкиёк 

х4Ъбъ — 4а8 Вгог. 

1тмёк [ТоЪ.] = 1тпёк. 

ЧА [.>1, В, т (08т.)] = т 
благоухане — 4ег \УМоМбегосй; 1д аБачы бла- 
говонное дерево — еш мо песрелаез Но{. 

З1д (у) [Кгм.] = т 
сафлать — шаепев (ён, 1д8р, дк, 1дм&с, 
{дм аБег #ттЕ, тт). 

18 [А6.] 
грудная ягода — #е ВгазФееге. 

31 д& [Зав.] 
такъ, такниъ образомъ— 50, ап{ зоеве МЖее. 

“1д& [Кадг. | 
сила — Че Кгай. 

*1д& [ (О%.)] = ша, 1 
господинъ, хозяинъ — дег Негг, Везихег; юдАи 
14831 сочинитель книги — ег Уег{аззег 465 
Виепез (К. В. 18,2}; убушаук иШкПк пёк 

95 
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армии &м ол (555^—) — тИр &рмш &р- 
дём 1АМАрлн ол онъ въ самомъ д4 умный 
и знающий кназь, онъ жедаетъ имфть заслу- 
женныхъ людей — ег 15 ш ег Та! ош Кюбег 
004 м!ззепдег Рйгз!, ег увазев! усг@епзто Пе 
ее ит яеВ зи Ваер (К. В. 26,26). 

1дён [Каз.| — ён, Айн 
полъ — дег Роззройев, 4е Г/ее; будау 1д8н 
крашенный поль — еше позиевеве Пе; 
1дАн тактасы доска пола — %е еетоНе; 
1дАн асты подполье — 4ег КеШег ищег дет 
Коззфодеи 4ез Длютегв. 

1Ааннт [ЭшЪ.] = 1д&нИ. 

1дан!! [Каз., топ 1дён-+ И] 
съ поломъ — вефен. 

1д&з& [АМ.] 
отверсте въ пороховниц® — Фе Оейлиох т 
РачегВоги. 

11 КУ >— ((1%.), и5-ы] 15-1 (Озей.), тега. 

18, 1ГА, &, 148] 

господинъ, хозяннъ, Богъ — 4ег Негг, Ве- 
зИзег, Соц; улуклуКк 1031 обан сузуалал 
вледЪтель всего велича Богъ прославлен- 
ный — 4ег Фегтзевег 4ег ЕграБеркей 181 Соц, 
дег С1оггетсве (К. В. 4,13); а1 }&р кбк 14131 
Кала)ык-пП&! о ты владфтель земли и неба 
ео всфии тварями! — о ди Негг ег Ег4е ип@ 
дез Вте]5 ши аЦеп Сезейбр/еп [ (К. В. 4,14); 
тор&ткйн лг1ткан капургйн 1д1м | о Госио- 
ди, который все сотворилъ, выростилъ и про- 
велъ| — офи шем Негг, дег АПез дезепаТел 
Ва!, зоПуасйзев ея ипф тогбБегде г паг! 
(К. В. 10,20); КамуК парча мунлуК тбр8- 
дИмж! — муцы ]оЁ 11 шр, анар ок &ж! 
вс, которые онъ сотворилъ, печальны, одинъ 
Богъ только есть безпечальный, у пего н®тъ 
товарищей — АЦе, 41е ег егвепаЙет Ва, яма 
Коттегуо, пог 4ег еше Сом 15 пог дег 
Стат!озе, ег Ваё Кеше Себймеп (К. В. 
10,24); а1 тАЙ&т ад пу тат опа — 
турайин тёзё, тур! сйи &тку тЙа! о ты 


низюний счасте, если ты хочешь оставатьса 
счастливымЪ, то живи и желай только доброе] 
— © би Везизег дез С\бехз, мела ди ш С бек 
1еБеп №1144, зо [ее пвё егэгефе пот 628 (ие! 
(К. В. 30,1); паршта& шдр Кул нёгу 
Кылмыжын — 1 удру аур (35 >) 
парын ол 1жн (} ) (вели онъ умпраетъ) 
ангель записываетъ все, что этотъ рабъ сдлалъ 
в даетъ отчетъ предъ Богомъ о вефтъ его дФан!- 
ятъ — (чепи ег з0ГЬ() во зейгеШ Е дог Евае! аПе 
Тьаев 4е; Кпесмез з0Г ив@ Вепев её уог 
Соц бЪег аЙ№е зеше Тьмев (К. В. 79,28); 
эр ам ОЗУ) ЗСЗ оз 
«5, > (ВЬз. 1,2) безчиеленную похвалу Богу, 
будь онъ восхваленъ| — ивздЬаез Б0Б зе 
Соц, ег ве сео пв@ дермезев! © 
№: Сы дея др М 
(ВЪ. 5,19) девфрая Богу и прося у него по- 
мощи — 20 Со{ уебгацеп оп@ тов Сбой НаШе 
еГЫ ев; «22$ с->! 141-Кут вазваше уйгур- 
скахъ инззей въ ХП-мъ столе — фе Ве- 
пеппию$ ег Негтасвег ег (Л огев ип ХИП. 
Завевовфе; |521 256 5; док > 
чу (АБв.) Иди-Куть, властитель Уйгуровъ— 
141-Коб, дег Неггзснег 4ег [Лаогев; БУ» 
чм Рей ОА СТ реб Ср 
о» (..; 8) ,> 1.22455 (АБе.) известно, 
что значене слова Йди-кутъ въ монгольскомъ 
язык1; (816) значатъ стастливый — е5 151 Ъе- 
Капп(, Фазз т МопроНяенеп (56!) даз \ ом 
14-КиЕ «0ег СаскПове» Ъейошей (еде ей: 
Негг-С18еК). 


мк (“| (05м.)] = Ади, пик 


сапогъь — дег З@еГе]. 


чд1к [-2 555 (044.), уего. Ик, ит] 


скорый, скоро — зсвае; пр А1-тодды ат- 
лак &р-&рд: тёдк — ашиги пу чавлук 
ТИ 1к Жиль умный человфкъ по имени 
А4-толъды ‚ онъ слышалъ про этого знаменитаго 
(князя) в сиъшиль къ нему — ез 1еМе еш 
Кирег Мася пи Матев А-То4у, дег бе 
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топ Фезеш Бегёйииев (Рагыеп) ип БераЬ эВ | 1д1ш [уреы! (Озей.) | == Ади 


зевпей 2 Ш (К. В. 26,19). 

зан (% [Кпа., 2» (05ш.), уоп 1г-+-н] = 

адлн. 

'1А1р (у) [АЮ. 16Ъ., ов 1] 
заставлять иБть сказки — Магенеп зшрев 
]а55еп. . 

З1длр (у) [Ки., уп 1+] 
гнуть — Мебеп, Кгииш Мерев. 

31 д1р (у) [Кож., уов Т(ыт) д] 
быть посланпымъ — резешек( мегдеп; Габрие] 
Фёрипт& 1дрду тогда быль посланъ ангелъ 
Гавршлъь — (а мш@е 4дег Ешое] Сабме! аь- 
2езай{ (Кот. 215,5). 

1д1ргён [Те]. ад. | 
гуино — в Тепие; 1д1рган алы (ТГе].) сен- 
тябрь — 4ег Зеретьег. 

111] [Каз.| — &АЦ 
большая рЪка, преимущественно рзка Возга — 
еш ргоззег Этот, Безопбегз Фе \Мо]ва; ак 
{АЙ рёка Кама или БЪлая — 4ог Е]15$ Ката 
016 №г Мефепвоз5 Фе В}еза; Кара И 


Волга — 4е \оеа; УКа1дИ рЬка Ока — дег 


Е№м55 ОкКа. 

3141 (*) [Зав., уп 1т-+1] 
двигаться туда и сюда, подвигаться — яеВ Нт 
004 Бег Бемереп, 5ей ГотФеереп. 

81411 (9) [А (Оз. Кг), уоп 1т-+1] = &дИ 
быть едланнымъ — детасВЕ мегёеп; ашаба 
]ад 1АПиип выше упомянутое -- 4а$ ОБепег- 
майн. 

дин (т) [АЗЫ (Оэж.), уоп адй-нн] = 

141. 

1дИчёк [Каз., уов 1дИ-+-чёк] 
маленькая р$ёка — еш Кешег Е!ю55. 

1416 [$80.] = Аш 
буракъ, ведро, посуда — еш (е[955 аи; ВиКеп- 
гиде, Етег, Кешез (е[455; ег 141с арабы 
асты она перегоняла иатьдееять ведръ водки 
— $1 дез Ш ме оо Ештег Вгавиеш; 11 
Камыс всякая посуда — аЙе[е! Се{&зе. 


18 в. В. Радлов 


сосудъ, ваза — 4а$ СеГ5$, Ме Уазе; чии лиш 
китайская ваза — еше сншеябейе \азе. 

дни [ре (Озев. Озш.), уов г--ш] = 

атиш, Адио 

дне, дфательность — 425 Тип, Наодеш; 
зЦарат 1диш (0зт.) ирвготовленя дли иуте- 
шествия въ Мекку — @е УогЬегенилеен 2иг 
МеККа{авг1. 

“1 даш (у) [“Аььь} (Озш.), мов тнт] 
сдфлать что нибудь взаимно — Ус еб\аз 
гедепзер Шип; Дардам 1дишиёк другъ другу 
помогать — ешапфег Бегзерел. 

АН [УД (Озш.), тов АНН] 
благовонный — моШтеенен@; 1дИ уаб благо- 
вонное масло — моШпесИеиде$ 0]. 

дур (\) [9255 (0%.)] 
домогатьси — егзгефев; конШккй так (ол) 
кбрз& туша танца — 1лурз& Капар, Качса 
]}апшур саца (люди) Сиотрять на порядокъ 
игра какъ на справедливость (но это невфрно), 
если ты домогасшься его, онъ бфжитъ, если 
ты бфжишь (отъ него), онъ прилЪиляется къ 
тебф — (фе еше) эснацен а0Г Фе \"еНогд- 
пис ме а0Г 49 Согесибркей. (Фаз 151 аБег 
шем гпеБо), эгебз ди пасй г, зо Шей че, 
енз: би 50, зо Вай ме ей аш Фей 
(К. В. 57,30); давышы ]дыраКчы кая ол 
ти — абы сывупы ам 1дУргёнуцы 
воины всф эти... (удалители 7), побЪдители 
врага домогались конца — 91е5е Кмерег 
50 2а№е... (ЕпМегпег ?), 4е Везедег 
дез Кеш4ез ВаБеп @аз Еоде егагейм (К. В. 
86,29); нац мн табукчы табывды ы- 
лын — чыбБар чан бдинда 1дурд! )олыш! 
сколько тысячъ слугъ служили ему (вс® эти) 
годы и они домогаяись своей дороги въ то 
время, когда душа выходила! — ч1е уе (ли- 
5ев@ Ойепег фещет Шт фе Зайге Шафогсь 
004 $1е Вафеп Шгеп (майгеп) \Мер егэгеМ, 2 
Чег Дей, мо Шге Зее ещещЩе! (К.В. 114,12); . 


151 


длавыда азыкК ок 1дург! шИк — азык пол- 
нас иокё ты рый &1к! врагъ не прилесать 
никакой пользы, стремися къ знанцю, къ безно- 
зеэнымъ дфламъ непротагивай руки! бег Реза 
ад Кошев УогфеЙ, эгефе да пась вер, 
вас поовев Ощееп зтеске деше Нап 
ме! аиз| (К. В. 121,31); &м ]лаКшы амыш 
Кылынцы сШк — ок па пика 1дур- 
и1ш Ак! очень хорошо говориль кроткй въ 
саоятъ дЪйетыять, который знатемъ домо- 
галея дфла! — зеёг 2и{ Ва{ резргосвев фег На 
Навае!в Се]эвзепе, 4ег шй \Уззев даз 'бе- 
зе В&Й егегеы Ва (К. В. 126,21). 


1 ч [А4. Кгю. Кош. АН. Те]. 1еЪ. КК. Таг., 


^^ (0+. & (Озен. ОТ.), &, вх, 

° (Озпа.), Х"® (Каг.Т.), уега]. 13, Ш, 16] 
1) внутренность, внутренняя часть — 425 ш- 
пеге, (ег {апеге Твоей ешез Ошуез; нЯ 19 таш 


ыы (—2> 2559) 81 аК-уд-]акы (> 
ры) ты, знаюний внутреннее и ви шность, 
о Боже (искренняя истина)! — ди, дег фа 025 
шпеге ипф Аеиззеге Кепизв, о бой (пе Ьаге 
Майен)! (К. В. 11,1); тажы тёк ЦИ ол 
ПИ так тажы — пу данлык полур ол кбн 
чын кикИ (1.) внЪшность его какъ и вву- 
тренность и внутренность какъ вяЪшность, та- 
ковымъ бываетъ справедливый, истинный чело- 
вкъ! — зеш Шшпегез 151 ме зе шв Авиззегез 
006 зет Авоззегез ч1ю 50 Шлегез, дегагиз 
181 ег дегесще, жавге Мепзсв! (К. В. 35,17); 
Я 141 (Те|.) внутренность дома — дах шоеге 
‘дез Наизез; бадам 191, 18813 141 (0эт.) ядро 
миндаля, орфха — ег Кего 4ег Мапёе], 4ег 
№35; Зкыйк 191 (Озш.) макоть хлфба — @е 
Кгате дез Вгоюз; ода 191 (Озт.) внутрен- 
мость комнаты — 4а5 шпеге 4ез Аттег; 
са’ат 191 (0. Кги.) внутренность засовъ — 
4а5 Пьгиегк; 1ч чёкий (Озт.) рыдане — 4аз 
ВЗеисьтет; додма Кузу 191 (05т.) фаршъ 
въ агвенкё — ег Е6Ш5е! 1 ешеш де Шен 
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ашше; 131 }аман к1ж! (АМ.) дурной чею- 
вЪкъ — ош Ь5зег Мевзей._ 

Образуеть съ иъстониенными аффиксаин въ 
различныхь надежать послфлоги и нарфча — 
е5 914её паи фею Роззевчу-АЯхеп 1 фев уег- 
зеМедепев (Сэзфиз РозроБопен овё Авуег- 
Меп: 

а) 41. 1ч1н& во внутрь, въ (съ вин, пад.) — 
Ышеш, ш (ти @. асс.); У 191в& юрд (Те:.) 
ояъ вошезъ въ домъ — ег 15 ш 425 Напз ре- 
хапреп; шапЯр 1ч1н& к1рд! (05то. Кги.) онъ 
вошелъ въ городъ — ег 3 ш фе 51аб! ре- 
вапреп. 

Ь) (оса. 1ч1нд&, 1ч1дА во внутри, въ (съ 
предл. пад.), о мЪетЬ и времени — Фиювев, 
тшоегваЬ, г (И феш 4а1.), топ Ог( паё 21: 


`Камук ин цИнда пулур раБады (01.) 


(какъ народъ) во вефхь Афлахъ находвть 
спокойствие — (ме 4а5 УоЖ) Ъеё аПеа` Се- 
зсваЙев Вабе Вифе! (К. В. 7,2); халк 1ч1нда 
(Озт.) среди народа — ошег дет \Уо\е; аз 
вакт тч4нда (0зт.) черезъ немного вре- 
мени — ш ешрег 2ей; тон 141 нд& &р }урёр 
аны кам оП&р? (АН.) въ шуб® живеть чело- 
вфкъ, но кто его зваетъ? — ип Рехе её еш 
Мапи, аЪег мег Кевоё фп? Кадын 1ч1нда 
(Те].) въ бассейн рёки Катунь, при Ка- 
тувья — ип Е]оззреШее 4ег Кава, ав Цег 
Каша; ол 1ч1ндё (Те|.) на дорог, во вре- 
меня путешествия — аиГ дет \У!ере, заг Рей 
фег Везе; кбббгбвун 1ч1ндё пыжырарым 
(ТоЪ.) я ихъ хочу жарить въ печкф — 166 “Ш 
зе по ОГеп Бгжер (Р.4.У.1, 284,39); 1чнда 


‘кбрыбсту (Те].) ииъющй внутри злой духъ — 


уой ешешт Ббзеп Сешые Безеззей; ол кун 
1ч1нда (Те.) въ тБ дни — Ш ]епеи Тареп; 
бр гие ГИнда (0зт.) однажды ночью — 
ш ешег МасЫ. 

с) а. 1ч1ндён, 191д1н (Озей.), 1ч1нан 
(А1.) извнутри, изъ — зи5 дет ТШшиеги Бегаз: 
алдын 1чнён чыкты (Те].) онъ вышель 
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изъ среди аула — ег па 215 дет Аше Бегаиз; 
61 14 дан (Таг.) изъ дома — аи; дет Наизе. 
2) внутренность человфка, брюхо, животь, 
душа, сердце — даз швеге 4ез Мевзевеп, ег 
Вапей, [еф, Эш, даз Нег2; 1ч41м уруп-]ат 
(АН.) у меня жявоть болатъ:— ей ПаБе [е- 
зентшегаев; г/м Уру нолды (АЦ.) 18.; 1ч 
а5р!с! (Таг.) боль въ животь — @е 1е- 
зебтегаеи; 141 ана аБрадт (Таг.) онъ сожа- 
дфаъ его — ег репо №п; 141 ашты 
(АШ.) онъ голоденъ — ег 151 Випег а; 1ч41м бег 
(Таг.), 14м кётт! (БзеН.) у меня поносъ — 
ен Бабе дел ОигеНГа!; 191 сурду (Таг.) онъ 
ириналъ слабительное — ег паб еш АБВ- 
гопазте! еш; 19ч-]аБбы (0зт.) сало изъ 
внутренностей животныхъ— да; Ваис Мец, Чег 
Та. 

3) (&.) подкладка @е РЦегиву, Фе шпеге 
Зее еше; Решез; садыкчы ]ок &рзё ацун 
каскуш — Кацан кёткё Арды Кара кш 
ЦИ? если бы не было торговцевъ, странствую- 
щихъ по звмлЁ, когда ты могь бы одфвать 
мховую подкладку изъ чернаго соболя? — зе 
ез Кеше Каийои!е, @е @е \УМей догсваейеп, 
чаи Кбло(ез фо Фэпп апленев Ре]2е а0з 
зевмаглет 2оБе!? (К. В. 126,84). 

4) (Озт. Кгт.) внутрений — 1юпегНев, ш- 
чеаф р; 1ч тон (0зш.) нижнее, исподнее 
олатье, штаны — #е (Плмегрозеп; 1+ ПАК 
(Озш.) внутренняя война — еш шпегег Кгея; 
1ч 6568У (КЮг.) внутрений поясъ, гач- 
никъ — ег шоеге (С0г4е], 41е Нозевзевлог; 
1ч.Кур (05т.) гачникьъ — #е НозевзсАииг; 
1ч Кала (Озш.) цитадель — фе С19меПе; 1ч 
Кабук (0зт.) внутренияя кожа подъ скор- 
лупой — 41е шиеге Нац ег Ргбеме, ппег- 
На (ег Зевае; 1ч кувё]У (Озт.) зять, 
который живеть у тестя — еш Зейуерег- 
зовп, 4ег Ию Наизе залез Эевулерегуаиегс. 
мови; 1ч облан (О5те.) нажъ въ дворцВ — 
еш Раде шо Ра]азе; 1Ч аБа чвновникъ, 
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служащй внутри дворца — еш Веапиег 4ег 
шпегеп СешасНнег дез Ра|аз{ез; 1ч ода (05№.) 
внутренния комнаты гарема — Фе шпегеп 
СешаёсНег 4е$ Нагетз. 


31ч (у) [Таг. Кюг. Кгоз. АН. Тей. еь., ^— 


(0&.), Э.:=| (Озев. ОТ.), =), 

Рая, Ибах (05т. А4.), 20% 

(Каг. Т.)] 
1) пвть — (ЧоКен; ауактан су 1чтм (Те.) 
я выпил воды изъ чашки — 1сй ВаБе 20$ е1- 
пеш Маре \/аззег де!гивКев; ча! 1чё&н (А!) 
я хотлъ бы чай пить —1©1 шбеме ТНее 170- 
Кею; 1411 лбармн (Озей.) ты вышиадъ за разъ 
— фи Баз: аиГ ешипа| зизрегипКеп; 1ч дёд1- 
1&р-се& чаши&й Курут дём&дИар (05т.) 
они говорили, чтобы ты нилъ, но они не ве- 
яЪли тебф осушить клюзъ — $6 замев, ди 
шбрез! иКеп, ые БеГаШеп афег шей, 425$ 
ди #е ОшеНе ‘госКев шаевез! (Зрг.); тутун 
1чмёк (05т.), чыбык 1чмёк (Озшт.) курить 
табакъ — ТаБаК гапевеп; сора сора 1чмйк 
(Озш.) пать по глоткамъ - |аврзат зе Шигеп, 
зеисКиезе ишкеп; Кан 1чмАк (О0эт.) 
отистить — ев гаелеп; анд1чмёк (Оэт.), 
авг 1чиёк (Кгю.), шёрт 1чмёк (Те|.) дать 
присягу — еще 614 зепм/бгеп; 1ч1а кбр! (Те!.) 
отвдай! — ргоге|! Ко5е! сывырца 1чм&к 
(Озм.) пить какъ быкъ, иного пить — и!1е еп 
Осйз шшкеп, уе] ШоКеп; давётаА 1чмёК 
(Озш.) пить какъ верблюдъ, осторожно иить— 
\е ош Катее] (Ков, уогеВ Во гшКеп; ча! 
1чкён ауак (Те].) чайная чашка— еше Твес- 
(а83е; кбчбзу суп парьанда {тар анан 
1чё-пёрёг (Те].) есла похлебка остыла, тогда 


‘ собаки выпивають ее — мет Фе ВгёВе Кай 


пезиогдеп 15, зо гшКеп @е Нипде датоп; сбндо 
-до 1чк&м (Те|.). посл$ этого я хочу пить — 
дагам! “Ш те 1оКеп. 

2) (631. Ба.) кушать, Ъеть (особеино ку- 
шанье, которое хлебаютъ ложками} — еззеп 
(Безопфегз топ Зрееп, Фе тап шё Фет [.51- 
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Ге] 1551); 1чкён ажын аш ползын! 1чёр ]- 
рн кби ползын! (Те|.) пищу, которую ты 
Ъшь, пусть идетъ для тебя пищею! пусть тебф 
будетъ много пищи и питья! — &е Зребе, 4е 
Чи деп!ез5е5\, шбре г дигарНен зе шбрези 
ди уе] хо еззеп ипф то оков ВаБеп! 1чёрьё 
КурсаК ок, к/&рьй тон док (АИ.) у нихъ 
не было пищи для Фды, не было одежды, 
чтобы одфваться — 5е ВаМеп кеше Зрефзе хаш 
Еззеп, $е ъацел Коте К!еег, ош зв ап2а- 
дейел (Р. 4. У.1, 10,5); 515 5 ея} О] 
ЗА УЕТ слой сны (ВЬ. 306,17) посл 
того, какъ мы пофли, мы выфхали оттуда во 
премя вечерней молитвы — 25 мг редеззет 
Вацеп, Бгасвеп м уоп 40г{ тг {ей 4е5 
АБепёдеьеез аиГ. 

91а [РВ (Каг. 1.)] = $4 
три — @ге!. 

1ч& [АН.] = 1ч4га 
внутренность, кишка — Ше Ешремее, 4ег 
аги. 

тча [<=] (0Т.)] = 194. 

1чёк [5/52] (Озеб. У. ОТ.)] = маг. 

1чага [Ког. Киш, уп 19] 
внутренность, кишка — @&е Ешремеще, ‘ег 
Баги. 

1чагён [Тоь,] = чёгён 
кунысъ — 4ег Кап5з, Фе реровгепе Эиел- 
ме. 

1чйён [АН., уов 19-5? --1н] 
нора животныхь — 4е НёШе Чег "Гыеге. 

1чгу [7 (0зей.)] = 1чгй. 

1чарЕ [Кгт., | (05), ов 1ч-нару, 

ег]. 1чкар!] 

1) ввутри, во внутрь — шоегваЪ, дгшпев, 
Мшеш; Бачтён 1чёр: ГачтИар (0зш.) они 
хали черезъ Пештъ на Вфну — з1е гейзеп бег 
Рез: Ыпаиз паев ев; пануарёдан шар 
арду (0зш.) онъ вошелъ черезъ окно— ег 151 
догсВ даз Репз{ег ЫшетрезНереп. 
2) внутренняя часть дома — ег шпеге Тней 
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дез Напвев (4. В. 4е \Мовигаише дег Раши); 
198 р1е! М. 
1чёргу [Да (Озеь.)] 
подушка на сф428 — фаз ЗаНе1ззеп. 
1чврдй [152152] (Овшл.), ов 1981-58] 
внутри — дпипев. 
1чАрдёк! [ЯД (Озш.), топ 1чёру--лА 
= - ° 
ватодащся внутри — ‘полев Ъебоусь. 
чучак [ВАЙ (Озеь. У.)] 
зииная кофта, шубка женщивъ— еше \Ушиег- 
заске, еш Киглог Рей 4ег Ргапеп. 
з1чйк [Кош., уов Чч-нк] = 1981 
пьянство — Фе ЗашГегей, ег Тгавк. 
так [929% (Каг. 1), зов Зч--к--И] 
что сяфдуеть пить, что можно пить— уаз е- 
‘гипкеп уегёеп Капп ойег 301. 
учун [Рю (Каг. Ь.Т.), уоп 1ч--н] 
внутри, въ — Чиоеп, 11 (Ргёр.); Еарт упрак- 
дар 19н въ старыхь шатьзхь — Ш ава 
КЮеМеги. 
ичт [ое]. (Озш.), РЗ (Каг.1Ь)] = чув, 
учун, учун 
ради — череп; халк 1ч1н ради людей — уедет 
ег ев; бам 19 (Озш.), манн тан 
(Каг. 1.) ради меня — шеше!чедеп; сан 19н 
ради тебя — Чеше{черев; анын 19йн ради его 
— зеше(мереп, Шгевиерев; 61з1и 1ч1Н ради 
васъ — ипзегемедев; нё 1914$ (в191в) отчего 
— уезмерел; кёмасн 1918 (Озш.) чтобы 
онъ не пришель — дашИ ег шем Каше. 
уч1вдвы [АН, Те]., уоп 19--н-- Анг] 
находящийся внутри — дговев Бебв@\еь. 
тчзнчЕ [УВ (Каг. [..), то щ-ьшя] = 
узунчу 
трей — 4ег 4гие. 
1чгр (*) [Те. АН. Озш. Ад. Кго., \"У\® (Каг.Т.)] 
дать пить, заставлять пить, напоять, пригла- 
сить пить — 24 }ЧоКеп ререв, и/аКеп 1авзел, 
иавкоп, гот ТМокеп аоНогйеги; анд 1ч1рмйк 
(05ш.) заставлять хать присягу — зовчбгеп 


ин 


4186 








$4186 


1517 191рг! 
аззеп; сув арыванва 191рмёд! да ачтаванва 
а)амадь! бтийкн!! (Каг. Т.) жаждущаго ты 
не поилъ водою и не далъ хлЪба голодному! — 
фо саЪ5Е шее УГ а5зег ги шКеп фе иг рей 
004 да уегиещег(е5: Вгоё дет Нипогует! 
(Н. 22,7). 

191рг! [Таг. Кат. | 
чапракъ — фе Эсваргаке. 

1911 (у) [<Д.=] (Озев.), ой 9ч-+1] 
быть выпиваему — апзрешииКев мегдеп. 

1ч1рт (у) [Те., ов кар-нт] = р 
напоить — гапКеп, 2 \гшКеп ререр. 

тт (у) [5/{.:=2| (Озер.), зов {ч-нт] = 19. 

те [о Й, в В (Овш.), чо ч--&-НЦ] 
цьющ!й, пьяница — 4ег ТгоКег, ТгавкепЬо. 

191 (у) [92.1] (Пзев.} хоп 9ч-нш) 
пить вифстф — тпсатшел Чокел. 

191 = 0(5. ОзеН..А9.), ов #ч-+м] 
глотокъ — еш 27ав, ЗеМоаск (Бет ТглКеп); 
аБзыма б1р 191м су алмадым (05т.) я не 
взялъ въ ротъ ни капли воды — тей ВаБе Ке!- 
деп ЗеВиск \Маззег ш феп Мип@ хепоттеп. 

1чЕыИ [542=] (Озт.), уоп 11-1] 
что можно иить, что пратно пить — 'МаКБаг, 
\аз ша (оКев Капп, уаз авоевейит 2 {гп- 
‚Кеп 15. 

ичун [Кгш., слэжЙ (Озт.)] = чин 
ради — месеп; бАнм 1чун ради меня — теше{- 
\есеп. 

1чур (у) [5% ро] (Озсв. ОТ.), уоп 9 ч-н ур, 

уега|. 1ч1 | | 
дать пить, палоить — 7 1ИпКеп сефеп, (гап- 
Кеп. | 

тчурт (у) [5 ря] (Озе.), хоп 1чур-нт] 
велфть дать пить, напоить — Летапдем 7 
ишКкеп береп ]аз5еп, галКеп ]аззеп. 

ичкйн (у) [3522] )бзей.)] == ычКын 
быть удивленпымъ — егаиии хеш (6. Т. = 

1чКур [.92=2] (Озей. ОТ.), хоп Чч--Кур] 
гачникъ -— дег Нозеприм. 


— 1 1518 

1чкё [ККг.] = шчкё 
тонкШ, шаленькй — @йпп, Кеш. 

1чкёр [Те]. Таг., уов Чч-н к&р!] = 1экар1 
внутренность, внутренняя часть — аз шпеге, 
дег 'шпеге ТВе|. 

1чкёр! [Те]. Коп., >> (08.), 5 Ка 

(Озеь: ОТ.), ”*32%% (Каг.Т.), уоп Чч--- 
карт, уего]. 19&р! | 

внутри, внутрь — шпеграЪ, Бтеа (5 СЫ. - 
(в. У ге. 76, Ь); 1чкёр! пас! (Те!.,) ступай 
внутрь, ступай дальше! — хеве Мнеш, деве 
мейЙег! | 

19Кэр! [2 (Каг. Т.)] = 1чкёр! 
кошпата ^—— 4а5 Длитег. 

1чкёр!г1 р 25 (Озев.), ов арк 
находящийся внутри — шоеп Бейоайев. 

1чкару [›.6=2) (Озсй.)] = 1чкёрй 
внутри, -во внутрь — 4гшпер, Млет; зкёру 
-рак дальще во внутрь — мецег ше. 

1чк&ру15 ГУ, =] (Озев.), уоп 1чкёру +18] 
внутри — дгшоеп. 

1чкарк! [Таг., уоп 19кАр-нк!] = 1чкёрич. 

1чкаёрьт [Те!.| = 1чкёрич. 

1чкар1& (у) [Те., уоп 1чкёр +18] 
войти во внутрь, войти, приблизиться — ей 
1’; шоеге Берефеп, Млешоевет, ошёгтоев, 
ей пабеги. 

1чкарик [КЮг., оо 1чкёр-- Нк] 
внутренность — 4а; шпеге. 

1чкёртин [Те|., уоп 1чкар-+тн] 
изъ внутри — э1з шпеп Вега. 

1чкач! [Те]., уов 19-+-к&ч1 | 
пьяница — 4ег Тгапкепро. 

чкЕ [Кюм. Озев., уоп Чч-+-к!] 
впутренн!й — шпегИсН; 1чк1 дост задушевный 
другъ — дег Визешгеита; 1чкт кант!&р (Озеп.) 
внутренне города — Фе пиегел Зе (3аг|. . 
4. Кю.); = 42» 15 МЕ суда (дай. 4. 
Зеа4. С.) и начальники внутреннихъ горо- 
довъ — шеше Веге$паБег 4ег поегер Зе; 
1чк1 бак (Озен.) придворный чиповникъ — ею 
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Нофеашиег; 1чк1 }аЕ внутренняя сторона, 
страна — @е 1опеге Бейе, шпеге бедева. 
зак? [Ктио., 1.555), ве (Ош), ээуи (Каг. 

Т.), ув Яч-нку] 
1} питье — дег Тгарк, даз бешапк; да вива- 
сындан Тасййн авын (Каг. Т.) м питье 
оть вина его — 0иё @еп Тгайк уоп зевет 
\Мете (Пал. 1,5). 
2) (Те1.) въянство — @е Тгапкеппей. 
3) (Каг. Т.) попойка — 4а5 Тиокае зе; да 
адШочкьЕ ашып кетёэдМэр ол #чк? кун- 
эр и случалось, когда прошли дни перщества 
— цв4 е$ дозсьав, 215 Фе Табе 4е5 Тнакуе- 
1арез уогье{ чагеп (Н. 1,5). 
4) (0зт.) глотокъ— 4ег еНшск; бр 1чк! су 
одинъ глоток воды — еш ЗеНшеК \Уаззег. 
тчкИ [ей (0эм.)] 
подавленнаа ненависть — ошегёгбемег Наз$, 
юго. 
тако [ЗУ (Каг,Т.), зов чкЕНЯ2Й] 
покой, комната — 6аз Диптег, Сетасй. 
1чкуч: [*3*2%\8 (Каг. Т.), хоп 1чк1-ч1] 
пьяница — дег Тгопкепьо!@, Тглкег. 
таки [ок бе (От), уоп 11 + 
4] = 989. 
1чку [5552] (зеё.)] = 28 
питье — 4а$ ТивКеп, ег Тгавк; ант 1чку 
приняме присяги — 4аз [ей\еп фез Е14ез. 
тчкур (9) [94 А (Овен.У.), зов кур] 
= | 
дать пить, напоять — 21 'ПаКею дерев, (г8п- 
Кеп; аит 1чкУрмёк дать присягу — дев ЕЯ 
ашегерея. 
1чку1а (у) [УХ (Ове.), уов 1чку-+18] 
попивать — зеевев, \е| цпё ой шшКеп. 
1чк7 Ук [= (Озей.), уоп 1чку--1Ук] 
питье — фег Тгавк. 
1чрё [о =} (Озев. Озш. АФ. ОТ.), ов Чч-= 
р] 
1) внутренность — ваз шпеге; 1зрёс1ндй вву- 
три его — ш зешет шпеги. 


РЕЗ | 


195: — ЦВЕ 
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2) внутра, во внутрь — фЧоев, Вшеш, баз 
1чрё (Пвей.) въ саду — ша Самев. 
Тарёдакт [У Т5о ей (Озеь.), зов 9ра-+ндА 
8] 
вяутренн! — 1опегНев, лев Бебо4\ев. 
19ру [5.1 (0зеь.)] = 1чрё. 
14 [=] (0зю.), уов 9-1] 
вифющй сердце, наполненный ненавистью, 
заопамятный — еш Негр Вафеп4, топ Стили 
е ОИ зеш, пасЫгарев4. 
1чтйр (9) [94,-2=| (Озей.), зов чт] 
=. — 
19т$ [Тей, АН. Кош., уов 19-17] 
пиЪющИЙ внутренность, нифювИй мысль, серд- 
це — еп [вшегез ВаБепё, етеп Это, Седап- 
Кеп, ет Негх паев; аК 1чту благодарный, 
невинный, чистый — дапКЪаг, олзеви 1, гейт 
(уот Зйпе); Кара {чт злой, элонаи%ренный 
— Ббхе, БокУИИе; }аман 1чту (Те!.) = Кара 
1чту. 
1чмаса [Кав., уп дэ--нйнй +18] 
во крайней ифрф — мет ачепз. 
1чивк [90.2] (ОТ.)] 
подстилка подъ с1$410 — фе Занешие асе. 
прабат [Таг. = агаб. &.1] 
ясполнеше — Фе ЕГОИиая, аз 1шегГИшос- 
зейеп; тИйгм щабат болт мое желаше 
исполнилось — тет Уипзей 191 ш ЕЧОНоае 
зерапрев. 
ща [епог. бак. ] 
мать — #е Моцег. 
щага [1е5.] = 1чй. 
щас [ем4^- (8.), чов 1ч--&+17] = 
1чага 
внутренности — фе Етреме4е (ВВ Сио.- (5. 
Ум. 51, а). 
щан [Зас.] = 1зацён 
матушка — Моцегепеп. 


1уён [Тоь.] = 1чён. 


щате [Зав. Зепог., хоп Ща--ИГ] 
нифющй мать — еше Моцег пабевё. 


186 
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щин [> (Ца,), топ 1ч-=н] 
`эмутри— дгпоев (53 СЫо.-(1&. Ум. 109, Ъ}. 


пира [^^ 54 (01в.), зов #ч-—-]-- 
ет. 
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внутри — Шел; Цин кудёр & пудун 
куч1&р1н — тажыртым (5-® ©) арыт- 
Кыл Каракчы рн! внутри. уничтожай 
васильниковъ у народа, внф вычвети м®ста 
равбейниковъ! — (1епею уегисМе 41 Сеча\(- 
затею ошег дет УоЖе, фгаиззев гешще @е 
Р№це 4ег Вёиъег! (К. В. 157,82). 

ция [4 (8) ] 
горщокъ для варешя пищи — 4ег КосМорГ 
(= ЗА Сыш.-0%. Ум. 59, Б). 

ним [14025щ72— (0%.), уов 19-м] 
питье — дег Тгапк, даз ТгшКел; тбзуг& тд- 
г1р ]ём нимдн тады! ты доставляй вофмъ 
удовольетв!е пищи и питья! — АНеп тбрез 
ди дел Сепозв 4ез Тгапкез пой 4ег Зрейве де- 
чавгеп! (К. В. 126,10); Карын тотКуца ]& 
Камук ям `НИм — кёрёк арба ]ор тут то- 
дурбу ацым! пажа и нитье необходимы, пока 
ты не насытишься, дай ячиенную кашу, чтобы 
насы щать мой голодъ! — шап ЬгаосЬ( ре!зе ипё 
ТгаюК вог №5 дег Вааей зай миа, давег де 
Сегзевьге, иш шештеп Нопфег 2и _зШев! 
(К. В. 135,7). 

тур (у) [924 (015.), тов 1ч--Ур] = 191 
дать пять, наповть — 21 1поКеп рефеп, 1гёв- 
Кеп; арын Котмас (^4564) 01 пу КамуЕ 
тывльвыв` — }8дурур ЩШУрур тбз7 цан- 

°зывый (^^ = }—\) онъ не оставляет 

голодным пикого изъ одушевленныхь, онъ 
вофтъ ихь коршать и наванвать — ег 14551 
Кешею ВезееНеп Бипргя, ег лем Эрейзе ид 
Тгашк аНев ВезееНеи (К. В. 4,16); }абыКк 
зарлывавьм щур пар пёгу! будь инлостивъ 
съ бднымъ, напоя его, дай (ему все), о гос- 
'подинъ! — егЬагие фев дез Еепёел, длеБ {т 
ти Нокео, д1еь Вт (а|Нез Море), о Негг! 
(К. В. 28,1). 


ПАН — ЩШ! 
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внутри — Фппео, ш; пу Пувра Кан ол ва- 
Быт Шрё муны — лы& Кан тШвиё пу 
мыш муны 5 это время этетъ Бугра Хавъ | 
сообщилъ эту (книгу) ва язык веъхъ Хавовъ 
— т Фезег Дей Ва Фезег Вадга Спап #0365 
(Висв) ш еп Зргаебев аЙег Рёгыуев шиде- 
Шей! (К. В. 5,15). 

11 [Ваг. Кош. Ка&г. ТоБ., № (Каг. [.)] = Ич 
внутреннее, внутренная часть — 4даз опеге, 
дег шпеге Тье!. 

з1ц (у) [Козг. Ваг. То. Кот.] = 1ч. 

1щ [У (Каг. 1.)] = уч 
три — дга. 

щАт (7) [Таю., хоп Ч п] 
желать Феть — [413( 21 еззев ВаБев. 

ак [Тоь., хоп НЦ] 
нижнее платье — даз От(егКе18. 

э1щ1к (у) [Тоь., ув Чц-+к] 

быть кормимымъ виЪфетё съ кфиъ, призас- 
катьея — зептагомеги, ЬеЁй Зета шИ се{- 
{ег ууегдеп. 

1щиктЕр (у) [Т%Ь., хоп 1к-нт!р] 
кормить, воспитывать кого наряду съ к®иъ — 
Зетаодеп пебецье! ти зоПаНеги. 

щкё [Ваг.] = 898: | 
коза — Фе Дере. 

"щкт [Тага, Тоь.] = шка. | 

З1щк! [5% (Каг. [.)] >= 191 
1) питье — @ег Тгавк. 

2) пиршество — 9аз Тпекр@аре. 

1щк!р {9) [Тага, Тоь., уов Нц] 
отрыгать — а0{5(05зеп, ги рев. 

1цкурак [ТоБ. Таг., хоп щер-+к] 
отрыжка — 4аз Апй51оззеп, ВЫ] рзеп. 

щериа (у) [Тоь.] = щюр. 

щкщт [Тоь., °$*2%% (Каг. [..), хоп щк! +91] 
пьяница — ег Тгопкепьо@. 

1щс1 ['’%°№ (Каг. Б.), уп Ща] 
веф трое — аШе ге. 7 

щш? [Каг. 6.) = 1421. 
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1тщий&к [Тоь. ] 
кожаныя рукавицы — |[ебегае Еаозфапд- 
зебийе. 

158 [Ка.] = ща. 

1а1к [Ваг., ув Щ--ИК] —= чик 
ичиги — уеюре Та(агелзНе(е!, Фе {п Саозсреп 
сешареп мег4еп. 

13м&к [Ваг.] = щмёк 
шеретаная рукавица, которую носатъ въ ко- 
жаной — еш уоЙепег Напазевай, дег ш е1- 
пет |ебегиеп РаизФавдзенов дехгарев и! д. 

с [Каз. Ваг. Тоь.] = &с 
мышлене, память — Ча; ПепКуегибяен, Се- 
ФёсЬшизз; 167 ]ук (Каз.) онъ ничего не ду- 
масть — ег депк ап №8; 1с1ый тешто 
(Каз.) мн®’ пришло на умъ— е5 № шг ешрое- 
аПеп; 11ндйн чыкты-мы? (Каз.) забылъ-ли 
ты? — 181 её @г еп/аПеп? бу суз 1с1ыдён 
чыЕкан (Каз.) я забылъ это слово — ев Ваье 
Февев Мог тегиеает; 1с1м к1ттЙ я удивился 
— 165 ремеф ш Уегуцадегоей; 1с ктарИк 
НИ замфчательное дёло — еше мипдегЬаге 
Засве; 1с1н8 ал! (Каз.) помня это! — ЧепКе 
дагав | 

21с [Каз., ^^ ((14.), „= (Оееь.), уега1. 1т, 

дыт] 

1) запахъ — дег СегасН; хуш 16, дакшы 1с 
(Каз.) приятный запахъ, благоухане — еш ап- 
сепебтег бегось, Чег \/оШаегиев; &шёку 1с 
(Каз.) гадю запатъ — еш пЫег Сегасй; сасы 
1с (Кав.) гышлой запахь — еш ащег Сегоер; 
бернем 1с теме! я не слышу запала — 11 
Бае ешеп зеШесМеп Сегисйззта. 
2) (Каз.) угаръ — ег Оиозё, КоМевфитз(; мана 
1с т11, башка 1с ‘АТ а угорфаъ — 1ей паре 
Рип Бекоттев; мИШт—н 16 чыКты печка 
угарна — 4ег Оеп дип. 

31с [Ки.] = с. 

+1 [Кг., 5% (Каг. [.)] = в 
работа, дфло — Фе АтЬей, Чая СезеваН; бу 
менц 1с1м емёс (Кг.) это дф4о до мена не 


щмёк — 1с 
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касается — @езе Засне рей име шем ап; 
1с стёд! (Ки.) овъ работаль — ег агенее; 
11 бомаса цат! (Ки.) если у тебя дъла 
вфтъ, ложись! — меги бо п{сН5 20 Шоп Ва$(, 
30 [ее Фен шедег! е] 1с1 общественное дт- 
ло — еш ббевШейез безевай. 

51С [Таг., № (Озев. О5т.)] = ыс 
сажа, копоть — 4ег Виз, чаи; 1с Карасы 
(Озш.) 14. 

в1е [АИ. Те|. БеЪ. бар. Ко. Казев., ^>— (О.), 

уегё]. 13, 13] 

1) слфдъ — @е бриг; андын 131 (Те|.) елёдъ 
дичи — фе Зриг 4ез \!Н4е$; сазкас крак 
ийкка сув пашчызы (>^5<л9)— }араш- 
мас }фабыдын кбдурзй 131 (0 1.) всегда ну- 
женъ князю предводитель вовека, чтобы унич- 
тожать слФдъ непривиришаго врага — её 
Бгаис 4ег Кбг5: етеп НеегАгег, ит Фе 
Зриг дез ипуегблийснеп Реш4е$ ги уегшеМеп 
(К. В. 81,10); южШки оПсу кбяйк 16 ол 
(012.) знать существо чедовъка, это ееть сяЪдЪ 
(иризиакъ) справедливости — 4ез Мепзенеп 
Твоп 20 Кеппеп, 423 154 еше Зриг (Мегкзе- 
свеп) дег СегесциоКей (К. В. 35,20); }анысла 
злардын 131 машн )УраымдА посконБо 
назылдБандт Калды (Те!.) только слфдъ ихъ 
остался въ воемъ серди$ какъ отпечатокъ на 
воскф — ш тешешт Цегоеп 15 пог фе Зриг 
дегзе еп ме еш У/аевзаБагиек хогаскоеБИе- 
Берю (Р.6.У.1, 113,11). | 
2) (015.) поведеше — дег феБепзмарде!; та- 
Бы шр: бткунз полур пу &316 — юж &тку 
полза пузар пу-да {с есть еще злой, кото- 
рый только по временамъ зодъ, если человёкъ 
добръ, то этотъ портить его поведеше — е$ 
136 поей ет Вбзег, фег пог зенмеШу Ъ05е 15, 
151 Фег Мелзей пи, $0 уегдиы Фезег зетеп 
[ефелзмапде! (К. В. 35,33); 131 кбргу парца 
Кылынны тбз1 его поведеше и веб дёйвя 
его красивы — зет гаптег \\Мап4е! ип@ зе 
зете Тпаеп зш зенби (К. В. 124,11). 
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71с [Ко. $ах.| = ес, &т 
товаръ, собственность — @е \Мазге, даз Ежеп- 
ини 

81 [2] (Озев.)] 
хлфбъ, печеный для поминки умершаго — 425 
зат ТофептаШе реБасКепе Вго!. 

91с (у) [Каз.] = ес, &с 
дуть (о вЪтрё) — мейеп (уош У пде); 1] 1с& 
вфтеръ дуеть — фег \! 4 мем. 

91с (у) [Зав. Коь.] = 1ч 
пить — кей (13710, 170, 191). 

и}с (\) [Кг.] = ш 
толстёть, распухнуть — @©К \мег4еп, ап- 
зепмеПеп. 

1216 [Вазейк.] == 14. 

1816 (у) [Вазевк.] =: 19. 

1сарва [45[.ы.| (ОТ.)] = 1е1рба 
серьги — Фе Обгрейапуе. 

1сак [Кг., уоп 16--&к] 
опухоль — Фе Сезев\ми]51. 

1сён [Каз. Тоь.] = а&сён 
здоровый, въ хорошемъ состоянии — мо, Ш 
ищет 2и5апде; 1сёни1с1н? (Каз.) какъ ты 
поживаешь? — \!е дем ез фт, уе Бейпдез 
ди Фей? 1с&н бул! (Каз.) прощай! — ]еЪе 
мо | авам 1с&н теро братъ мой здоровъ — 
шеш Вгадег Бейпдеё: зей о. 

1саннёш (у) [ЗшЪ.] = 1сеён]&ш. 

1сёны1к [Эн.] = 1еёнИк. 

1сён] Аш (у) [Каг. Тоь., уоп 1сён--&-+ш] 
поздороваться — змей Ъеятй5зеп; апын бИ&н 
сан] шт чык! ты поздоровайся съ нимъ| — 
Бертбззе Фев ши Вт! 

1сАнИк [Каз., уоп 1©йн-- ЦК] 
здоровье — 4а$ \\озеш, Фе СезипёНен. 

1сар [Тши.] 
глупый — фашм. 

1с&п [Каз. Кг. — агаБ. «А... 
1) вычислеше, счетъ, баланеъ — аз ДаЩеп, 
Че Вегесвпипр, ВИап2; 1сйп аларка крак? 
(Каз.) мы должны свести свои счеты! — м! 
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010551 из Бегесйпев! 16801 чыЕмаван! 
разечеть нашь невфренъ! — 4е Вегеебпопо 
1$ шее пенис Вегаизхекоттев | 
2) мысль, размышлене — 4ег Сефавке, Зши; 
1сйп Ттеёнч!! обдумай это! — рефетке 4105! 
бЪеере 41е3! 

1с8018 (у) [Каз., уоп 1сёп-+14] 
1) считать, разечитать — 2Аев, ЪегесЬлеп; 
Т1иёс1адён (ЦбТнй чаклы 1801 -тервон 
КИТ человфкъ, который все (отъ иголки до 
нитки) точнфёшимь образомъ разсчитываетъ, 
скупой — еш Мепзеь, дег АПез (уоп 4ег Маде] 
М5 защ 2%1п) аоГз Сепацезе Бегосьле, 
репап, ре. 
2) обдумать, размышлять — пасНдепкеп, пасЬ- 
отабеш; 1800 терде-до, бр суз итмёд 
онъ стоялъ и думалъ и не говорилъ ни одного 
слова — ег 51ап@ да цп@ дасМе васй, зргаев 
арег пей еш \Уог. 

181187 [Каз] 
разечеть — @е Вегесвпипг. 

1сёи]бучён [Ка5., уоп 1<А1&-+у-нч&н] 
разсчетливый, скупой — Бегесбпеп4, сепао, 
пеш; ]укны барны 1сё18учан киш ску- 
пой человфкъ, эгоисть —- еш ретарег, зе№3(- 
зас аег Мепзей. 

1с&Шаш (у) [Каз., уоп 1с#ё1-Я&-+1щ] 
разечитаться, привести свои счеты въ поря- 
докъ — 5еВ Ъегесвпеп, зеше Весппопоел ш 
Отлив Ьишбеп. 

1сё011 [Каз., уоп 1с&1-+ 1] 
1) разсчитанный, счетомъ приведенный въ 
порядокъ — Бегесппе:, дитей ЦВесвпиле Ъе- 
ити, аизрегесйпе(. 
2) разечетливый, скупой — Бегесвпел@, 5е!- 
о, ропаи. 

1е8ош1к [Ки | 
челов®къ, предсказывающй погоду — еш 
УМ'еЦегргорвее. 

1с&м ры (Озш.) ] 


жаркй — Ве1зв. 
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Тек [525] (Озев. У.), уеПейем 1сек] 
рана обжога — 41е МагЬе е1щег „Вгапамолде. 

1е1н (у) [Озев.] = 1ее. 

Чс1р [ ‚мы (Овев. У.) ] 
охотничья итица — еш Лардуоре]. 

З1с1р (*) [Озев.] = юар. 

З1с1р (у) [Каз., уоп 16+-р] = &@р 
терять способность къ мышленю (1с), онья- 
нфть — даз Репкуегибоей (1е) уегНегеп, яв 
БешпКеп, Бегацзс № зе, (гипкеп зеш; аракы 
1941 1сТрдт онъ напилея — ег Ва! эВ Бегил- 
Кеп; 1стён 1с7ргён- онъ тералъ память оть 
угара — ег 18 тот Пипзе Беды; Кума- 
нычтан 111 ким в! ШИ &рг& да бИм&- 
дм я совефиъ растералея отъ радости и не 
зналъ, что дфлать — 161 Аа(е уог Ргецде деп 
Кор! уег]огеп ил@ ми856е ше, маз 1еВ Шип 
Зое. 

тстр1к [Каз., уоп 101р +-к] 
ъяный — Бегоокеп, Бе фоЫ. 

1струк1&н (у) [Каз., уов 1с1р1к-- В-нн] 
оцьянфть — 5еб БецпкКел, Бегаизевеп, 

струк к [Каз., уоп 1е1р1к-- Ик] 
Нъянство, опьянфШе — де ТголКепВей, Вв- 
ЗаЪопо. 

1стручён [Каз., уоп <1р-+-у-+зён] 
дегко пьянфющй — еш Мевзев, 4ег ес 
БециоКеп Ш. 

тстрба [45 ыо| (Озеп.)] = ысырба 
серьги — #е Ойгденйюее. 

1с1рБан (у) [ыы] (О5св.), меНеюеы 

юс1рбан ] 

краснЪть отъ стыда, стыдитьсй — уог Зеват 
гой мегдел, еггб\Аеп, ен зеПатев. 

1с1рБандыр (у) [Зее ры (Озей.), уов 

арБан-ндыр] 

возбуждать, разсордить — еггофеп тшае\еп, 
Бепашгбве и’; Сеяем гефел, еггереп, ег- 
:огпел. 

1с1рт (\) [Каз., уоп 1р-нт] 
сдфлать пьянымъ — решовкеп шасвел, Бе!ч- 
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1528 


Бей; аракы киль! Ци водка дзаетъ 
челов$ка пьянымъ— дег Вгапимеш Бегаозей 
деп МепзеБеп. 

1с1рткч [Каз. ] 
крьик вапитокъ, водка — сш ээгкез, Бегаи- 
эсневез Сегапк, 4ег Вгапонте. 

тет (9) [362=/ (Овек. 0.)] = ее. 

1с1м [Каз., — агаБ. >|] 
имя — (ег Мате. 

1с1м 11 [Кав., уоо 191ы-- И] 
ниБющ ния, известный — елепв Машев \а- 
Ьепа, Бегании. 

161м18 (у) [Каз., уоп 191-18] 
дать има, назынать — еще Матев рефев, Бе- 
пеппеп. | 

1е1м|8н (у) [Каз., уов <1м-+ 18н] 
получить имя, называться, сдфлаться извЪет- 
нымъ — ешлеп Мател сграйеп, Бепави( мег- 
деп, Бегавии!, БеКапо! уегаеп. 

1с$у [Каг., уп #е-+ 7] 
1су боллы прошло, изчезло — е5 уегоша, уег- 
055. 

1 скала [УС] (Озш.), уош Пай. зсайа, уегеТ. 

1ск&& | 

гамма (въ иузыкф) — 4е Тощенег. 

тет (у) [Таг. | 
свистьть —- реп. 

тетку [Таг., хол 16 т--Еу] 
евистокъ — Фе Р/еЦе (тит Р/еШеп). 

1сКра [РО (Каг. Т.), ош гоз5. искра] 
искра — 4ег Рипке (Н. 5,7). 

11скё& [ТоБ., чега1. 1ску] 
старый — а. 

з1скё (у) [ЭК (05ев.)] = 118 
зфвать — раппеп. | 

®1скё (у) [Тоь.] 
тянуть, рвать, теребить — еНеп, 2еггев, хап- 
зеп, ге155еп. 

‘тскё (у) [Кт., Кыы! (Озен.ОТ.), ус Че-нв&] 
пюхать, обнюхать — БемесЬеп, БезерибМеш. 


:скёк [Ккш., ЭК] (ОТ.)] 


41865 
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1скин& — 1ск!рт 
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изленьк!е щипцы — еше Кеше 2апре, Рш- | 1скёш (у) [К (ОТ.), усов 1ек&-+ш] 


зеЦе. 

1скёнё [А4.] 
долото — 4ег Ме!55е]. 

1скёнцв [А4., = регз. а] 
пыткв — фе Ройег. 

1скавцё& (у) [А4.] 
подвергать пыткамъ — ЮКегп. 

скёр [Ки., уоп Че-нкёр] 
работяний, хоровий работникъ — агЬе{5ат, ео 
2о{ег АгЬенег. 

31скёр (1%) [Каз., оо Не-нкёр] 
почувствовать, замЪфчать — [ОШев, Бетшегкеп, 
майгпевтеп; б1р нёрсё-д& 1скармёдлы я 
ничего не заюЪтилъ (не ночувствовалъ) — 11 
БаБе п1е\$ БехегКи (реГаН!). 

1ск8рт (у) [Каз., хоп Яскёр-нт] 
дать почуветвовать, дклать зам твымъ — @Шеп 
а3зеп, Бешегкей ]аз5еп; `б1рдё 1скёртмнчё 
алып ютт1 онъ взяль это такъ, что я ничего 
ве зам тиль — ег Ва! е5 50 рдеротшеп, дазз 
ев шевиз Бетегке; т1илмну б7рдё 1скёрт- 
м!нчё сурды онъ вытащялъ мнт зубъ такъ, 
что я ничего не чувствовалъ — ег 200 шиг $0 


@ев ав 203, аз; 1ей пез МНЦе; 1скёрт- 


мёстён вдругъ, неожиданно — рЮм/Иев, опег- 
\г(е{. 

ска [4] (05т.), уош Иа]. зсайа] 
веревочная лЪстница у корабля — фе Эс - 
шерре, ЭиюеМенег; 1ск&\& фан лЪвая сторона 
корабля — @е оке Зеце 4ез Зее? 

1 скё1& (у) [Кг. 5У©...] (Овеь. У.), уов 

чек] 

нюхать, обнютивать, цфловать — БетмесНеп, Бе- 
зеввабен, Коззев. 

1скётё [<] (Озш.)] 
какая-то желтая нтичка — еш рефез \Убре]- 
евеп. 

1Скёс (") [К!т., уов <ка-нт] 
обнзохивать другъ друга — “сй ребепзешиа Ъе- 
Песцеп. 


—= 1скёс. - 
скам! а [45 К.) (0зш.), тош дмеев. охарм, 
— 12410. зсатпа, газ. скамья | 

стулъ, сидёне — дег ЗН, 52; )лемёк 1ек&м- 
№1 столовая доска 1 Пвенраце; 868 1скём - 
Ще! (чегё1. &68); 1скём]& звасы придворный 
слуга султана, носящй табуретъ, на который 
султанъ становется, когда садится ва лошадь — 
ет НоБефениег дез Зи(апз, дег деп Зефете] 
г8от, зо[ еп дег ЗиМав зе $, мела ег 
ти Р/егде зе. 

11скт [Каз. Ваг. Тоь.] = &св 
старый (давно въ употреблении), давый, из- 
ношенный — а (зевоп 1апде им СеъгзиеВ), 
Лао], уегьгацев, аБрегарев; 1ск1 дус 
старый другъ — еш аМег Ргеип@; 1ск! заман 
1Ск{ его домъ очевь ветй — зе Наиз 181 
зебг аи! Ш; 1ск1 1кмёк черствый хдЪбЪ — 
эез Вгой; 1ск1 а1 убывающая луна — дег зЬ- 
пезшевде Мовд; а1 11 15 бузды второй 
день убывающей луны — (ег гмеНе `Тар 4ез 
а вентепдеп Мопёез. 

31скт [Каз. ЗивЬ. ] 
пеленка — #е УЛаде!; баланы 1ск1г& тёро- 
]18р завертывають ребенка въ пеленки — тав 
утскей 425 Кшд ш УЛидеа. 

31ск1 [З96.] — еск 
весло — 4аз Вибег. 

+16к1 [ВазеНк.| = ёчк1, 198 
коза — фе Мебе. 

1ск!н& [Таг.] —= 1скёна 
долото — дег Ме!ззе]. 

1ск1р (у) [Ка$. Ваг., ой 1е87+р] 
дфлаться старымъ, износиться — з\ мегдеп, 
уегьгаисв( уегдеп; ктм1м 1скурдт платье мое 
язносилось — шеш НосК 151 аБрегавеп; 1св1р- 
гён старый, изношенный — уегаНе!, уегбгамсЫ, 
арегареп. 

1сктрт (9) [Каз. Ваг., уоп 1е1р-нт] 
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изноевть, держать долго — уегЬгаисвеп, а 
\ег4еп ]аззеп, |апре дефгапецев. 
1} сна (у) [Каз. То. Ваг.] = ёснА 
1) нюхать — гесвеп, Ъегескев. 
2) эквать — каБпеп. 
31сн& [25° (Каг. Г.) ] = Усё. 
1снёт (у) [Каз., уоп 1ен&-+т] 
1) дать понюхать — га Песьев дебет, песцев 
_Лазвеп, | 
2) заставлять зВвать, наскучать — яёоеп тз- 
оеп, апруеЦеп. 
{срак [Тага, Тоь.] = 1е1рк. 
1еркИк [Тага, Тов.] = 1еёржИк. 
1е1а (у) [94| (Озей. ОТ. Озва.), уов Че-+- 
18] — ысла 
прокоптить — гёисцеги. 
1<1ан` (7) [Зы (Озев. ОТ.), хоп 118 
+-н] | 
закоптиться — пегдаспег( уегдеп. 
1218 (у) [Таги У.] 
хотёть, стремиться — моеп, эгереп. 
з1е18 (у) [2°9°20%8 (Каг. |.), уов 4е-+18].= 
1118 | 
работать — агЬеНев. 
зте18 (у) [94ы) (Озев.), уоп Че-+18] 
нюхать, обнюхивать — песвеп, Бемесреп. 
1С18н (у) [Кав., топ Чс--1-+в] 
пахнуть, ронать, им ть дурной запахъ, испор- 
теться (о кушаньяхъ, съёетнытъ припасатъ)— 
геев, йе! Чесноп, етев с ШМесвев Согисв 
аплентев, уегаегьеп (уса. Зрейвет); 1т 1с1&н- 
гён говадина испортилась — дав Незей 14 
уегдогреп. 
Ней [Тоь., уов Че-+Й] 
умный, разумный — ога 5, уегабаИ о. 
111 [Каз., уоп ©-+ 1] 
имфющ В запахъ — ешеп Сегисв ВаБепд; хуш 
16 ямющй хороший зацахъ, благовонный — 
етеп вспбпеп Сегисв ВаБевд, мо песвепд; 
8ш8к 1 имфювий дурной запахъ — бЪе|- 
песвеи@; 1с{ мал благовонное масло — мов|- 





песвепдез Ое|; 1с гб! душистый цеЪтокъ 
— еше моштесвепде Врите. 

161 [Ваг., уов Чс-+17] = Чей 
разумный — уег5\&п и. 

1ст [В2°Ж (Каг.[.)] == уст. 

Ч стё [Кли. Таг. А. 6. Зад. Кофь., -— у 
(0%.), 4, ыЮЕГье (0зт. А4.), 
Зал] (Овен. ОТ.), уов 16-18] 

1) = 138 (А. 1еЬ. бад. Коф.) слфдить, идти 
лю слЪАамъ — ешег Зриг [обев. 

2) (Таг. ОТ. Озеь. Ош.) искать — засвеп; 
ацун путны 1стёл (25/5) аны арзу- 
лар (1 е.) вародъ этого шра ищеть его в 
стремится къ нему — 6а5 УоК 41е5ег \У/еН 
зем #о паб уегаар( пась Во (К. В. 26,16]. 
3) (зе) пснолнить приказаше — етео Ве- 
(е] зозГОБгев; & дн си р цв 
ды 38 СОШ» СЯ 
ый дреды дез (ВЫ. 8,14) 
отъ воевышнаго Бога получено было приказане, 

чтобы онъ далъ посяЪанюю дфвицу Гарису, и 
онъ псполнилъ это пряказан!е — уоп Сой дет 

ЕграБепев Кат @ег Ве, 428$ ег Даб за|е121 

дерогепе Мёдсьев дет НагИВ пеЪе, цой ег 

ео] 4е @1езе. УогвейгИИ. 

4) (Озш.) требовать, желать, хотЪть — уег- 

апеп, чбрзенер, моНеп; 1стёр 1стёмйз 

непремфнно — опейтсь по]еп$ уо]еп5; она 

с63 1стёрм1? нужно-ди это сказать? — таз 

пап" 4168 забей? 1стёмйз онъ не хочетъ — 

ег м! июы; 1стёёютн б1р ]узу, вёрмё- 

Жан 1 ]узУ стыдно спросать, а два раза 

етыди\ю отказать — ез 151 еше Бевапфе 2 

падеп ип еше дорреНе ЗеБапфе аБхозареп 

(Врг.); 1стар-1стёр (че регв. 5$ 55) 

то-то — Ба!4-Ба4; {стёр гон]Ун кании дут 

1стёр дар! будь то щедрымъ, 10 бережли- 

вымъ | — зе! Ъа!4 гедлеБо, Ба депац; 1стёр 

ген, 1стёр ГЫм&<н пуеть онъ придетъ 

или не придеть— шбре ег Котитен одег пе 


4136 
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Котштеп; 1стёр о 1стёр бу будь это тотъ изи 


другой, хоть то или другое — пбре ез Фезег 


5елп ойег ]ешег, 5е1 ез Фаз одег ей\газ апдегез; |- 


олмд? баш са’ата он №кка 1стыУр не 
достаетъ десяти минутъ до пяти часовъ — е$ 
[2Меп зейп Мициеп эп Г Обг; Им бгран- 
м8] 8 чоКк &мёк 1стёр учаться наукамъ тре- 
буеть много труда — Фе У ззепзелаЙ т 
егегпеп [огдег! уе] АгЬен. | 

З1ст@ё (у) [К!г., ов 11-+1& | = пит& 
работать — агрейен. 

з1стё (у) [А4.] = уста 
схватить — еготейеп, {а5зеп. 

51стё (у) [Зав. КоЪ., уов 1-8] 
дубать посредствомъ дыма — шИ НоНе дез 
Вапсйез регЬею; 1стён терё дубленная кожа — 
зерогьетез Ёедег. 

тетаци [51 (0зш.)] = 1ет8уч. 

ств уч! [уро Сы] (Озей.), ов Чстё-+7 9 
проситель — 4ег ВшяеНег; > Сы -—5 
клеветивкъ — дег Уегеотдег. 

\1стёк [Кгю., 5С..), выЮб а (Озш.), уоп 

Чста-нк] | 

желане, требоване — 4дег \Мопзев, даз Уег- 
1апреп; 1стёк 1тмёк желать, хотфть — мба- 
зееп, мо[ев. 

1 стёк [Ки. ] 
Башкирець — 4ег ВазеЮге. 

тстёк]1 [56С..|, рЮбнЕ (0Озт.), уоп 

Четёк+ 

имющШ желане — е1пеп \УМипзей Вафеп@; 1с- 
так ат горячая лошадь — ет Геигдез РЕегб, 
еш Р/ег4, 4з$ иптег уогмаг($ Ш. 

1стёгуч1 [1,297 ©] (Озев.)] = 1стёуч. 

стан (у) [АС (Озт.), уоп 1стА-н] 
себ желать — Яс№ мбпзеПеп. 

З1стён (у) [Куг., уса 1 1А-+н] 
вачать валнутъ, начивать гнить, иснортиться — 
за Песвев апаосее, ш Раз @Ъегревеп, 
уегдегреп. | 

1стёнё [Те]. Ваг., тот газ. ства}. 


1ст& — 1сс1 
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стьна — фе \/апё. 

стан () [АДС (Озш.), уоп 1ста-+-ы 

—]] 

быть желаемымъ, приглашенным — дем базс 
узегеп, ешреадеп жегдер; 1стёнЙан ]&рё 
гт &р &18м& иди туда, куда тебя прягааша- 
ють и не стыдись — рейе догш, мот шап 
@ев ещайе! ип@ зсВаше Фев шее (Зрг.). 

1ст&1 [Каг. ЗеБог., уош гозз. столъ]| 
столь — 4ег Т1зев. 

Чстёт (у) [Таг., ЭС! (Озеь. ОТ.), оп 

стат] 

заставлять искать — зосвеп ]аззев. 

*1стат (у) [Зав. Ко!., уоп 1стё-+т] 
заставлать дубить — регЬеп |аззеп. 

1стёп [Кбёг., уот гизз. степь] 

` степь — @е З4ерре. 

‘1стЕ [Ку., уов 16-Й] 
имфющИ завахтъь — ешев Сегиев ВаЪев4. 

Чет! [Зар. КоЪ., уоп 16(19)-+1] 
его внутренность — зе [шлегез (уего1. усту 
асты); 1ст1ндё внутри — юпегваЪ; 1ст!идён 
изъ внутри — уоп швеп; 1стАнё вовнутрь — 
ле. 

1етак (у) [Кг., уов ии-нтж] 
быть прилежнымъ — эгЬезат, Яе!з зе. 

1стрёк [2"7190%% (Каг. 1..)] = устрёк 
выше, надъ — брег, бБег; да &питтм опол 
04 кии, кигён 01 аК упракларва к1 1с- 
трёк суларына ол НИн и я слышалъ 
этого человфка, одфтаго въ бфлое платье, ко- 
торый (стоялъ) надъ водою этого Нила — ипд 
т1еВ вбме Фезеп Мапи, дег ш ме155е Юе ег 
дееще! маг ппф Бег Чет \У/аззег @е5 № 
(81204). 


Нее! | Тов. Кии., мы} (Ош. А@.)] = ыссы, 
$37, ыстык 
горяч — №633; 1сс1 от (05ю.) инбиръ — дег 
Тюдмег. 
ест [и ^^ (04.)] = 2 
значене — 4а5 АпзеВеп; пауат пёрз& 1сс1 
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}0К ол Ка]ады еели Богъ дастъ значеше, то 
оно безкомечное — мени Соц Апзенев дем, 
80 191 е5 ею \оз (К. В. 148,16). 

з1ес! (у) [Таг. ыы] (Озеь.)] 
быть горячимъ — Ве!зз веш. 

тес [Таг, бои! (Озев.)] 
горяч — №6133. 

тек [Таг., тов ес --НК] 
жара —@е Ве. 

1се18 (де (Овев.)} == Чесс. 

сени [15-1 реый (есь.)] = ЗесйкИк. 

1есн (у) [Таг. Ад, ЭС» (Озев. ОТ.), 

2\9755'К (Каг. Т. Б.), зов 1с@1-нн] 

нагр®ватьея, сдфлаться жаркимъ — чей ег- 
Мыеп, №е15$ мегов; КызытКан вахтла- 
рында кас4эд1раэр, 1 1нГэн вахтларында 
&ксЛэдурдэр (Каг. 'Г.) когда они были раска- 
лены, она увичтожались, когда они нагр®лись, 
они уменьшились — аз $е егНИ2 могдеп, 
зепмавбев 56, 28 зе зе егмёгимей, па|- 
тев 81 а (В. 6,17). . 

1ес18 (у) [мы (Озт.), уов 161-18] 
нагрЪвать, сдфлать жаркимъ — [е13$ тасвеп, 
ег тел, егиагтей. 

тсеНав (у) [244] (Озш.), той ес Па-нн] 
нагрватьса — эй егууйгтьи, вез ууегдеп. 

1еейт (*) [Таг. Аа., Эммы (Озев. ОТ.)] 
нагрвать, сдЪлать жаркимъ — |е1з шзевеп, 
егихев, огуаглюл. 

1сс1тый [А4.] = 1с@тм& 


горячка, лихорадка — 025 Пимоё ЕР еЪег, | 


\УесрзеЯеЪег. 
1сстстра (у) [Тоь., уоп 1661--с1р8] 
чувствовать жаръ — Нше ЮМев. 
1спдк [К\г., уоп пи-нмёк] 
распухиий, тодетый — резопуоПел, #еК; 1спёк 
баш толетоголовый —еш ОюуКорГ; 1соёк кбз 
распухице глаза — дезенмоПепе Апрев. 
тер (==! (Овш.), уота Иа]. зБита] 


1661} — 13 
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слуга при зюшадяхъ, конюгь, кучерь — е® 
[епег, фег Фе Р/егде го Ъезогрев Ъ26, З(а1- 
Каее в, Ко!чейег. 

{сбат! [426 (Озш.), уош Иа|. зраёе] 
трефы — Тге@е (па Камевзр!е]). 

1С6ёр1 [15 сны} (Озт.) 
соколъ, который трудно обучается — е ЕаЩе, 
фег зейчег хи @гоззгев 191. 

1см [Кав. А., ды (Озив.), == ага. „=}] 
ния — дег Маше; са! 1емщ юм? (Каз.) 
какъ тебя зовуть? — м1е №6155 40? ат 1см1в 
бИмамн (Каз.) я не знаю какъ его зовутъ, 
какъ это называетев — © ме155 оюМ ме ег 
Ве! 5, ме шав {езез Ош певии. 

1ем1 [Таг. АЗ.] = 1см. 

113 [Таг. За“. Кг. Кыг. Кош. Кгю., _2|, 69, 

К (Озю. ОзеН. ОТ..), Г% (Каг. Т. &.)] = 
гс, 13 

сяЪлъ — @е Зрог; тёкарИк 1318 ру (Озш.) сл%-- 
ды колееъ, кодея — @е Вайзрогеп; {з1р1вца, 
1318 р1-1& гатыйк (Озш.) ветупить, въ слВды 
кого 4вбо, сфдовать за кАмЪ — ш ]етапаез 
Разззригеп {гееп, Детапдет паспдеНеп, пзей- 
орел; 131 лтУрмёк (А9.) терать елкды — 
Фе Зрог уегИегеп; азшё бармак (Овев.), 
:з1нё басмак (Овт.), 1988 ушмак (05т.) 
сафдовать за къиъ либо — Лешапег (о] деп 
1з1ндён (Кт.) по его слфдамъ — зешег Зрог 
пасй; 1318 ран )олларыный барадырлар (Каг. 
Т. 1.) ови слфдують по слФдамъ его пути — 
31е [о]деп деп брогел пез \\Медез (Н. 6,18); 
бу барды 131 ок (Ко. 145,12) овъ ушель 
и ве оставилъь слКдовъ — ег сшр пад. Вицет- 
Кез Кеше Зрьг; 1т ау 18 кфд (Ки) 
собака попала ра сафдъ дичи — дег Над #19 
фе Зрог дез \! дез. 

313 (*) [Кзз.] = 83 
Д) иъшать, развеств (тфсто) — ейвгайгев, 2о- 
заттепгангев; Камыр 1зд{ она развела тф- 
ето — $1е На! дею Тещш ешрегийм. 
2) раздавить, размельчать, растереть, растолочь 


4186 








4186 


1537 


— зегагаскеоп, 2ег$екеп, 2ег51055еп, 2егге- 
Беп, зегорен; бу]дау 13 онъ растеръ 
краску — ег Нэё фе РагЬе хегцеет; Ик 
131 онъ раздавилъ ягоды — ег №2 Фе Веегеп 
зегдгбеК!; атКа башак 1зд онъ раздавилъ 
колосья для лошадей — ег Ва( Ае№гев 215 Ро- 
1ег г Фе Рег4е зегагоск; сн пни 
ззарын! я тебя проучу (твое дБло разомну)! — 
11 мегёе ез д Бегшееп (4е}пе Засве 20- 
затптевгайгео) | 
3) развести — аи@б5еп; тезне суда 1здм я 
развелъ соль въ водф — 1еВ ВаБе да5 5212 Ил 
УМ/аззег апхе!651; суба 1згён пикр сахаръ, 
разведенный въ вод? -— ии \У/аззег апГое]бз(ег 
Даскег. 

313 (у) [Ки.] | 
сшить — 2азаттепоййев; 1зг&н бау завязка, 
сшитая изъ тряпки — еш 20$ етеш 5З10еК 
Геи вераМез ВшаеВапа. 

*1з (\) [257% (Каг. Г.)] = уз 
разрывать, уничтожать — 2еггеззет, уегией- 
ей; ]азыкларынны цадака бёры8к-6б& 
\заёрсён! ты унвичтожаль бы свои грёхи по- 
даяннии| — фи тбрез: дете Зйпёеп фогей 
Атозепдеьеи уегисМепт! (Оэп. 4,24). 

за [Пееь. Таг. ОТ., = агаь. ›/.5]] 
стыд — фе Зейзш; то]а 1за тарттм (Таг.) 
я весьма стыдился — ев ВаБе пусВ зеВг ре- 
зе ваши. 

Тзах [РК (Каг. Т.)] = )узак 
замбкъ — 4аз Зе11055 (4ег ТВаге). 

1Зан (*) [Ккиг.] 
быть виновнымъ, ввноватымъ — зева еп. 

1138 (у) [Ки. Каз.] 
1) пилить тувымъ ножомъь — ши ешет 
зитр(ев Меззег фогеМеЙел (сппе4еп). 


2) бас 131 онъ киваетъ головою — ег п1с{ 


пиё феш Коре, ег зепаиеМ 4ею КорГ; Кул 
1зёмёк (Каз.) манить рукою, дфлать знаки 
руками — шИ 4ег Нап@ мшКеп, вт 2етевеп 
кебеп; Кул тзёгёч кИд! (Каз.} онъ подошелъ, 


13 — 134т18т 
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когда я далъ ему знакъ рукою — ег Кат, @13 
ЮВ Ат шй 4ег Нап@ хежшКЕ Ваце. 
313% (х) [Ваг., уов {с (&с) +8] 
понимать, помнить — уегуейеп, 51еВ еглопего, 
рефепКев. 
3138 [5а2.] = езё 
да такъ, кончено — 50 151 ез, даз 191 Гег@о, 
аБоевап. 
1зана [Ког.] = узён! 
стремя —.4ег Зее ве]. 
13а! [Зар. Коь. Кузен.] = 1зан&. 
1зангу [Ваг.] = 1з&н8. 
1зён [Ки.] 
трава, любимая верблюдаии — ете РЙапяе, 4е 
4 е Катеее 2и Ггеззеп Пе\Ъеп. 
31зён (\) [$3з#.] == езён. 
\1зён (у) [Ваг., уоп 13&-+н] 
понимать, помнять — уег$(евеп, уеН егшпегп. 
‘1зён [Ваг., уегр]. езйн, Азён, Асйн, 1с&н] 
здоровый, невредимый — моП|, сезип4, моН- 
ЪеваЦел. 
1зё&ннй (у) [Ваг., уоп 1зён-+18] = йзанда 
кланяться — фертйззеп. 
1заннёш (7) [Ваг., уоп 13| & + щ] 
другъ другу кланяться — епзпфег Бергиззел. 
1зёр [Тага, Киг. | 
глупый — даши. 
1зёр [Зае.| = езёр. 
13&р1& [3а5.] = езар1а. 
1зарИг [3а2.] = езёрИг. 
УЧзёт [Таг., == агаф. <=] 
почтене — Фе ЕлгепЪехеириие; 1з&т ЕЙд 
онъ оказалъ почтене — ег`тасме Фт Ебгев- 
Безеприпреп. 
“1зйёт (у) [Ваг., уоп 13& т] 
напоминать — ап е\\уаз ег1ппегп. 
1зат1 (у) [Тага, уоп 1зёт-й] 
превосходить — ИЪег(геЙел, Пегуоггарев. 
1зат&т (у) [Тага, уов 138 &-нт] 
одфлать лучше — феззег тасвеп, тасвер, 4255 
еп Ошр е{\мзз Апфегез Бега. 
97 
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1зацан [Зав., зай пёпан] 
матушка — Мацегенем. 

1з&е [Куз.] 
надежда — Фе НоЙаолб. 

138 п [Коь. Кбем.] = зап 
кармапь — #1е Тазеке. 

1заи [Там., = агаБ. <>] 
число, счеть — #е Ра, даз ДАЩев; 1зёп ал- 
ды онъ счель — ег Ваё ез детапИ. 

134115 [Тбт., ув 1341-14] 
считать — таЩеп. . 

131 (у) [АК. Те|. 1. Зар. Кой. | 
быть горячимъ, жаркимъ -- 10153 уегаер, чей 
егизеп; ]81 полвовын )арды 1зщаннач 
пулу (АИ.) что зто настало, опъ зналт, ио- 
тому "то плечо его вагрувалось — 4да55 Зот- 
тег маг %03%е ег, ме] зеш ЗевоЦегЫа( 
№е!58 уогде (Р. 6. У. 1, 14,118); кун 131 
(Те!.) юговостокъ— дег Эйфозеп; дл1 1311 ат 
(Те].) туло его стало горячо — зет Кбгрег 151 
№е{35. 

11з31к [5а6.] = езк 
дверь — Фе ТЬаг. 

чак [> (018.)] 
1) горяч — ве!5$ (3% Сып.-Ищ. \Ум. 13,2); 
Упуши пу кун токса )8рга 13к — чёцак 
}фаслур анда тумйн м1 тузк въ третьвхъ, 
если это солнце восходитъ, тогда жарко стано- 
вятся на зем, н раскрываются безчисленные 
разноцвфтвые цвфты — ди епз, мепп @е 
Зоппе эй еглем, дати \ут@ $ Ве15$ аиГ дег 
Егфе ипд зайШозе Бип(е Воютеп ел ИаНеп 1 
(К. В. 34,18); 13к артса тёрии совык 1ч 
63-й — совыЕ ардар &рзй 1зи1н туза — 
Инт ёрзё уажьщ ас &рзё }ылын — совыЕ 
шка (—9 //^—) тутКыя \з1дур Канын — 
{ажьщ Кыркта кёчей кус а! арзё кус — 
134 нан Па саёп бзунц тапкы (тапка1?) тус 
— ]Дажьщ алтиыш &рз& бдуц &рзё Кыш— 
131 пика туткыл соБык Кылма пп! еели 
жаръ въ тебф беретъ верхъ, то пей только холод- 





ное, во если увеличавается холодъ, то выгоды 
визешь отъ жаркаго, если ты юноша и годы твоя 
(образуютъ) весну (жизни), тогда употреблай 
хозодное, опо согрЪваетъ твою кровь, есла 
годы твои перешли за сорокъ и составятъ 
оеень (жизни), тогда ты можешь пользо- 
ватьея и теплымъ, но если ты доживешь до 
шестидесяти и время твое зима, тогда уно- 
треблай горячее, не употребляй холоднаго! — 
каг #е Не ш д: Фе ЦеБегьавд, 50 тшКе 
пог КаНез, липт( 4а$ КаМе аъег Цеъеграюё, 
30 ЬГ1арЕ фт даз У/агие Мел, М5 до 1 
ЗУапхИирзаНег иоф Феше Завге (Ъ4ев) еп 
РгавНоя (дез БеЪепз), 4зпп мепде пог КаНез 
ап, ез ут@ деш В№! егиагтей, Ваз да Фе 
У!ега рег бБегзспи ен опф фи Ы5 па Негьзе 
4е$ Гефетз, в0 Каппзй ди амей Неззез ши 
№ ев ребгапсвев, 513 да аБег ет Зесфарег 
оф деше 2е\ 15: дег УПшег, во мепде пог 
Не}ззе5 ап, уегте4е дах КаНе! (К.В. 13 1,32). 
Въ переносномъ смысл — ш бЪеггадепег 
Вейеишио: кбру алды ацып орун пёрд 
тор — 1зк (лм) сб ВА сбе тШн аКсы 
кбр Аджить его принялъ, посадилъ его на 
почетное мЪфесто, и уста его говорвли ему 
прятвыя (теплыя) слова языкомъ— ез етрбир 
№1 4ег Наде В, \1е5$ Ши 4ев Ебгепр!а ап, 
зет Мию4, мефе, гедые 20 Ш апбепевюе 
(уагте) \оме ши 4дег 2апре (К. В. 28,27). 
2) 131 ушун жизнь — ваз [еБеп (2) (В 99 
Сыт.-Ою. Ум. 93, Ь). 


131 [Зевог. 16Ъ. Зав.| = 1зщ, Узу 


жаркй, горяч! — Бе!з5; 131Г агры горячка — 
даз Не1з5е ЕЧеБег. 


131н (у) [А Те. БеЪ. Зепог. Зав. Кой., АМА 


(015.), уоп 131-51] 
пагрЪваться, сдфлаться жаркимъ — уе} ег- 
жагтев, е!5з чегдеп; &Нн артса (- ^4-) 
па1за тус оцдЕ уруп— 13138 (-— ^^) ар 
ат конй &тку полу! пусть увеличивается 
его пародъ, пусть онъ богатфетъ, живя но вфр- 
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нымъ правизамъ, пусть нагу6ваются умы его 
воиновъ, пусть они будуть добры! — пбое ег 
ав Уо№ голентеп пп гегс\№ мегёеп, шфеш ег 
паев ртадег В еШзевпиг ]еМ, тбоеп зеще 
Маппзсваеп диё зеш ип@ ге Сеташег зев 
егуагшев! (К. В. 78,9); 1з1нур ар ат кбр 
паБырзакК полур — павырзак кжИдёр та- 
буксаК полур! смотри, воины испытываютъ 
теплоту (душевную) и милостивы, милостивые 
люди всегда хорошо служатъ! — зейе, #е Мапп- 
зевайеп егуагиеп 5сВ по@ 304 Багиегах, 
Багиовегауе [лее 04 34015 Фелз ога! (К. В. 
85,6); кУ&р Ус 1з1к сбека далнук азыс — 
1зс& ву )алнук полур Кул азыс! для 
узыбающагося анца и праятнаго слова человкъ 
хорошъ, если человфкъ согрётъ, онъ будеть 
хорошимъ слугою! — г еш 1Зевешфея Аше 
пд еш магиез Мог 191 дог Мепзев ёчЬ 151 
дег МешзеВ егмагт(, зо мт@ ег еш ге ерег 
Клее в! (К. В. 92,3). 

31з1н (*) [8ав.] 
падфаться на кого, имфть довЪре къ кому 
— а0Г ебуаз Войеп, ей аиГ Летав@ уег- 
1а5зел, детапбет уеггашеп; кузУнё 1з1нма 
Кудава 13| не надфйся на свою силу, на- 
дФйся на Бога! — уег(гаце пе ао! деше Кгай, 
тег‘таве зо[ (ой! 

1зандг [За$., уоп 131Н] 
надежный — зауега5®щ.. 

131нч [$278 (Каг. Т.)] 
неприятный — овапревет. 

11з1р (у) [3а#.] = 19р 
напоить — ‘гапкеп, ха "шКеп рефеп. 

3131р (у) [Ваг.] == &ер, 1 
напиться — ей регшкев, зе Ъегаизейел; 
Козы Кбрибщ щи, 131рд Козы Кернець 
питЪ и напился — Козу Кбгро; Игапк ии 
ушве ЪехивКел (Р. 4. У. 1У, 16). 

1з1рак [Ваг, ув 13рЪ-нк] 
цьяный — Бехгопкеп. =. 

1з1рт (у) [Ваг., уов 1р-+т] 


19 в В Радлой 


131 — 137 
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напоить, сдлать пьянымъ — регипКеп та- 
свеп, Ъегаизенев; аны 1зртш &]турбок к&- 
рак его надо напоить и потомъ убать — шап 
1055 Ши Бехгопкеп тасфеп пи@ апп 164{е0 
(Р. 4. У. ПУ, 36,32). 

зи (*) [9 21 (0Т.)] 
иного говорить, болтать — у1е] гедеп, зевма- 
зеп. 

31311 (у) [Ваг., 5278 (Каг. [.)] = узЯ 
рваться, раздробляться — зеггейззеп, ш Эйске 
зег{аПеп, 2егг1ззеп уег4ев. 

31311 (у) [Каз., ой 13] 

1) быть растертымъ, раздавяеннымь — 2ег- 
перев, хегдгоски, епоегаш“( жегдеп. 

2) быть разведеннымь — а0[ое165{ мегдев, 
эй аи@бзеп; шикТр чыда 13а сазаръ рас- 
творяетея въ ча$ — 4ег ФасКег 168 ев Ш 
Твее аиГ. 

зЗПучён [Каз., уоп 13 1--У-нчйн] 
растворимый — 163Ъаг; т1з 1зПУчён легко 
растворимый — [114 165фаг; уз Учён тге] 
нерастворимый — пи]бзПев. 

1з1т (у) [Ае. Те. 15. Зар. Кой., > 

(114. 
нагревать — егмагтеп, 
131,88), уего!. ошег 131к. 

1137 [Ваг. Кишт.] = 13, 13Г. 

3137 [Кав.] 
нагрудникъ, надфваемый снизу подъ платье 
татарками, вышатый позументами и лентами, 
грудь женскаго платья; этотъ {зу украшается 
также монетами — еп ВгизЦам, дег ошег дет 
К еще тов дев Таагопеп оегарев мг, ег 151 
яембиНев шй Тгеззел ойег Вааёеги Ъезе, 
даз Вгоз15 Иск @ез Егацепке!4е5; фег {зу миа 
аце\ ши Мёлхеп уегдеги; кумёк 1зуж! 14.; 
укалы 137 прорфзъ рубашки, обшитый позу- 
ментомъ (у женщинъ) — ег шИ Тгеззеп резе ще 
ВгазЦа 4ез Егацелвет4ез; танкАЙ! 137 тотъ 
же самый прорфзъ, обшитый монетами — ет 
еБеп зойсВег Га, 4ег ши Миплеп Ъелаш 15. 


ег ев (К. В. 
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1ЗУИ |Ка5., уои 13-Й] 
нивющИ нагрудникъ — етеп Вгаза(х ВаБеп@ 
(уою Неш4еп). 
1зуИк [Каз., уси 13у-+ к] 
все что необходимо для украшешая груди жен- 
скихь рубашекь — АШез, маз хит Везае 
офег ЗершисКе 4ез ВгазЦахез 4ег Егааеп- 
Вешфел пор 151 офег зефгаас М м1гд. 
Из! [СР (0366.)] 
звукъ годоса — дег Тов 4ег Зйтте; татНЕ 
13Г1 саздкЙ Годобъ — еше 30556 ЭНшше: 
13г131 татИК мелодичный — тею@зей. 
з1зг1 [Каз. Ку. 4аз Чогев @е ЗеычИргасве 
еграКепе ип@ Фег @зсфадаазевев Ого- 
старые паск реезеве (ромзеве Уон 
&тку ] 
набожный, добрый, прекрасный, щедрый — 
(готт, доНезагение, ги, ге еь, Геше с; 
3згПар святые — 4е НеШуел. 
13гИ дн (у) [Каз., оп 1371]&-нв] 
сдфлаться набожнымъ, добрымъ, щедрымъ — 
Гош, 50 перем мегдел; бу кши 13г1- 
Ан куткён этоть человёкъ сдфладея на- 
божнымъ — Фезег Мепвзей 15: Гошш сехогаеп. 
1ЗРШЕК [Каз., уоп 1371 Ик] 
набожность, доброта, щедрость, добродфянше — 
@е Егбтимекей, Соцезигсы, УоггеейКей, 
Егере окей, УМовхисКей; мща бу ба- 
ныц 132 та я нодучаю подаявя (благо- 
дъяше) отъ этого богача — 1ей егваМе УоН- 
ЦФа(ео уоп @1е5ет Несйеп. 
1згШкИ [Каз., уоп 1згШк [| 
щедрый, благодфтельный — МереШр, моШ- 
Но. 
1згу [н), уьь| (Озей.)] = 1эг1. 
ззгЯ1вн (у) [5355 », ЭЗУЬ (Озев.)] 


— 13Г АН. 
згуНк [ВЫ «А (0зеь.)] = 
ЗИК. 


{звур (*) [3 Е»! (0Т.)] = ызбыр 
свистёть — реНеп. 


13711 — 1здём& 
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1зн [А4., — агаБ. с/51] 
дозволеше — @е Ег1ацЬи15$; атамын тзнАн 
кАТИм я ушелъ съ дозволешя своего отца — 
15 Ма ши бег ЕПаиЬиз$ тешез Ужегз Юг{- 
серапсеп. 

1зра [5ае.] 
ядро — 4ег Кегп (епег №55). 

Ез1а (у) [Кгш., 9)У.>} (Озеь. ОТ.), «1, 
9 14-Геа (Озшо.А.), 2"5%27% (Каг. [.), 
ув 13-+18] = 1618, 1ет&, 1здА 

вдтв по слфду, слфдить, искать — ешег Зрог 
Ю]ев, апззрбгеп, заспеп; зунын 131н 1381 
гиги (Кги.) онъ разыскиваль сяфдъ дачи — 
ег [0154е @ег ЭЗрог 46$ \/4ез. 

133 (*) [РР (Каг. Т.)] = 138. 

:318н (%) [5635.5] (Озей.), уов 13-+1А-51] 
обыскиваться, разыскиваться, быть преслЪ- 
дуему — безисМ могет, ищегзие М уегдел, 
уег(о]21 ууегдел. 

зз1ат (у) [9 УЗЫ! (0Т.), тов 1э&-нт] 
заставлять слфдовать, посылать кого либо въ 
сядь за другимъ, велфть искать — уе{ореп 
1455е0, Зетапфев @Ъег ешеп Апдегев Вег- 
зсЫскКей, зисвеп 1аз5еп. 

:з1аш (у) [9.25521 (0Т.), хоп а-нш] 
виЪстф искать — 2азаттеп зиевей. 

1зда (у) [Кт. КЮг., хоп 13-18] —=14&, 1ста, 
1318 

искать — змейеп; 1здёп кбр! разыскавай! — 
зисБе пасн| 1здасём-да таппадым а не на- 
шелъ его, хотя и нскалъ — 1еВ Вафе ва окв 
сеГапфев, оътегсь 1сВ Вл сезис Е ВаБе; таш- 
ша Теун 1здёп кетштй паршавый понелъ 
искать исполнешя своего сновидфшя — дег 
СтодКор! 02 Юг от Фе ЕгаНопо зешез 
Тгаотез 2 заевеп; сён б1рдём# 1здап па- 
расын ты ищешь что-нибудь — ди завез! 
греп@ е1\маз (Р. 4. У. Ш, 296). 
1здёт (у) [Кг. КЮг., уоп 1зд&-+т] 
заставлять искать — иерей |авзеп. 
1здёма [Кг., Май еш (ее) нёма | 


4186 
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что-нибудь — Ирер@ еЁмаз; ЗЗдАмй тапсан 
если ты что-нибудь найдешь — мево да и- 
сейф емаз @п4ез!; 1здАма }ок рмительно 
ничего иЪтъ — 65 151 дфагеваи$ ше $ фа; 13- 
дёма албадым я ничего не взялъ съ собой — 
166 ВаБе ше шмЁ г сепошттев, | 


1ззёт [А4. Кгт., = ага. <] 
1) мвлость — %е Сбпаде. 
2) честь, почесть — @е Евге, ЕбгепЬехеи- 
8018. о 

1368 [№_}>| (Озм.), ав дет ат. изба] 
поднолье, погребъ подъ землею, изба, земланка 
еп КеНег олег дет Наюзе, Фе Нёце, Егд- 
В6Це; 136& ]&р гразное. жвлище — еше 
зеытилае \Морапр. 

1зма [Таг., «»>| (ОТ.)] 
петля для застегивашя — еше Оезе хит 29- 
Кобреп. — 

1змё [№5] (ОТ.)] 
разговорчивый, болтливый — резргде Мо, гед- 
зее!а, сезейийЫр. 

Ч ш [(Ки.] = 1ч 
1) ввутренность, внутренняя часть — аз ш- 
пеге, @ег шпего Тне! ошез Отрез; 1пИндё 
внутри —шпев; базы УздУн шИндё тбобктб 
патты мужъ ея лежаль въ домЪ на тюфяк® 
(перин*) — Шг Малп ]а5 ии Наизе зиГ дер 
Грег (Р.4. У. Ш, 313,11); шИвдАн изнутри 
— топ шоев Вегзиз; ШИнй вовнутрь — Мл- 
ещ. 
2) желудокъ, внутренпости — ег Мареп, #е 
Ешреме4е; шим бтту а страдалъ поносомъ 
— 1е Ваще 4еп БигенаП; аттын Ша 
пяпак-шШиыйн царый п1бёрду она разрёзала 
брюхо лошади ножемъ — ме всШИже ши дет 
Мевзег Дет Ваисй дез Р/егфез аиГ (Р.4.У. Ш, 
317). 

31 ш [Каз.] = &ш, еш 
1) товарищь — дег Се[а6ге; дусы ши куп 
у него много друзей — ег Ва еше ртоззе 
Ргеппазевай, уе Егеипфе; пм Кушым 


133&т —1ш 
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бар у меня много друзей — 1е\ ВаБе уе 
Егешаде. 


2) парный, чанданъ — даз Седепя!ек, Реп- 
@авЕ (ч1е регз. сы); ана 11 ]оК ему нЪтъ 
подобнаго — ез ех5@ зи Шю Кеш Себел- 
бек. | | 
81 т. [Таг. ОТ. А№, Те}. ЪеЬ. Зепог. Кайг. Кыг. 
Кио. А4. Кош., у ((е.), 2 (Озев.), 
СР, 62,  (05ш.), 2“ (Каг.1..Т.)] = 
ив, 16 
| 1) работа, дёло — фе АгЬен, даз СезеЪай, Фе 
басве, Апреевелней; 1ш 1ш8мыёк (Озш.) 
работать — агренеп; 1ш Кылды, &тт{ (Те.) 
онъ работадь — ‘ег агрфеце!е; сбышн УЗУндА 
13 ]0оК п1Д!р? сён пб нёрак Каттазыц! 
(Те!.) разв у тебф дома нЪть дла, къ чему 
ты все’ шляеться здфсь? — №851 (и хи Напзе 
Ме са Шоп, @2а5з фа Фев Шег ниатег Вег- 
шигеьз? (Р. 4. У.Т, 121,2); ман анын 
данывда пм питаыичА )Уруп тында 
Уравдум (Те].) рабетая возлф него свою рабо- 
ту, я научился отъ него со слуху — чё геов 
1еВ ап зешег Зейе теше Агремеп апзГавке, 
ВаБе © паев дет Сейбг сеегае (Р. 4. У. 1, 
119,5); Шш иитёргё ]арамас (КЮг.) онъ 
не годенъ для работы — ег (а08 шеш зог 
Агфей; ]араклык Ярангй ву)урды 1 
(О(ш.) онъ поручель свою работу годному 
челов$ку — ег \гих зеше АгЬей ешет {@с|- 
бает Мапое зоГ (К. В. 6,11); кумуш Шиий 
тутса тУуг& алвынур — сбзум Никё 
туткыл кумуш КасКавур (0ш.) если ты 
учотребишь серебро, то оно всё израсхо- 
дуется, если ты употребишь мое слово, ты 
приобрётешь серебро — чепи 4а ЗИЪег ав- 
уе14е51, 50 гей 5 2и Епёе, мепл ди шеш 
\ о апмеп4ез(, 30 хеша ди ЗИБег (К. В. 
18,1); сывамыш юж пд & кун 1 
(/15.) испытанный человёкъ знаетъ ‘дла 
народа — дег егргоМе Мепзев Кепи! @е Апое- 
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1еревьецев (ез Уо№ез (К. В. 18,25); иИкйк 
карёк Кылза пак!ар п! — КамуККа )ара- 
мас пИкее юж! (Че.) веобзодииъ знающий 
человфкъ, птобы псполнать дЁла кназей, не- 
знающий человфкъ ни для какилъ дЁлъ ве го- 
дитея — шап Ьгацс!! етел м155еадеп Меп- 
зепеп зщ АсзЬгев 4ег СезеваЙе 4ег 
Гагчер, ев иписсевфег 15( т0 АЦеш вв- 
‘аобНев (К. В. 91,4); шим )ок (АН.) у 
меня нфть дфла — 1еН Вафе Ме то Шов; 
ИП 04-дур к! (05т.) дБлю въ томъ, что— фе 
Засье 151 Фе, 4а35; ИП тутмаК (Кгт.) пред- 
принимать какое-либо дЪло — еше Заеве вшег- 
лебтеп; ип тут! (Л9.) продолжай это дф4о| — 
[арге 0г1| ип туттурдум (А4.) а заказалъ что 
набудь — 161 ВаБе е!\а$ шасйеп |а55еп; Шиа 
дарар (Кгт.) оцъ годенъ для дла — ег {2051 таг 
АгГЬей; ний )ларамаз кши (Кгт.) негодный 
человЪкъ — еш олаорйенег Мепзев; ип 604- 
ды! (Ккг.) это дфло! — 42$ 131 еше ЗасПе, 
\е е5 ев рейбг! 11 гбрмак, иша баКмак 
(Озшт.) заниматься дВлоиъ — мен шИ етег 
Заеве БезеваШ иен, ет СезсНаЙ Бегефеп: 1 
иида ии вар (0зт. Кст.) въ дБл заклю- 
чается дЪз0, тутъ скрывается секреть — т 
фесег Засве 151 еше Засце, дайииег месКЕ ет 
Севенол5$; ПП ода падышавым! (05т.) 
ип олсун! (Кгт.) это безиолезно, невозможно, 
мой другъ! — 42$ 13{ ипли, иотбоНей, шею 
Меьег; ип бутрмак (05т.) довести дф4о до 
коица — е те ЗасНе 2 Еоде Бисеп; Пи ]ап- 
мак (05т.) устроить дёло — еше Засйе ет- 
мемеп; пи иитан качшт?р (Кгт.) все уже 
кончено, дёло уже погибло безповоротио, что 
иутъ больше возможности сго поправить — 91е 
Засве 151 20 2лде, да 151 АПез уегогеп, Бе? дег 
Заере 1$ те тейгти ип; 111 иш ачар (Озм.) 
это дф4о повело къ повому лЪлу— 91е3е ЗасНе 
уегап]а55{е еше ап4еге; 1ш узёрлнда булунду 
(Озт.) его поймали при совершенш престушеня 
— ег уиг4е аи! Гп5сНег 'ГВа( ег(арри; пи каев&- 


ии пар пя ори роли рияпи анти чаи риппзачииоиииииииниииииииининиа анода ея я 
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т, 11 басы (0зж.), ш рубасы (Кпа.) раб 
чее изатье — да АфейзК ка; ни усту (Те 


рабочее время, страда — ме Атфеймем, 2 


дег РеФагьей; инщ башы (Оз) газа = 


дк — фе Навраррееревьен; ии арбабьша 
ишатма!! (0зт.) вало передать работу хо- 
рошему рабочеиу! — шав фе Афех 
е пет (бсЬхев АЦеНег Пфепгахев! из &р: 
(Озм.) дЪловой челозфкъ, чиновиикъ, слузжа- 


ий — ет СезеаЙйзтана, "Везшиег, ча шо 


[Лепме 5еВепдег; ии кун: (Ко.) рабочиа 
день — еп Атеняах, @е \УМейиаее; 1 пи! 
(Озш.) ручная работа е Навфафей; чарё 
1 (Озт.) машинная работаю Мазерыаев- 
агре!; достлык ши (Кпа.) услуга друга — 


еп ЕгепидзенаЙет5!; устаз ши (Оз) 


мастерская работа — 4а5 МечегяшесКк; сузАв 
11 (05т.) вышивка — @е Эискеге’; Кхабы- 
дан ши (Озт.) вышивка золотыми нитками — 
еше ЭйсКеге! ши Со4@4ев; & ши (Кктг.) 
общественныя дла— #&е бетешёваюреерев- 
Бенеп; &1 ии (Кг. Озт.) чужое дло — еше 
(Гешёе Апоееретнен; бо]5у-дак ии (05еь.) 
возможность, возможное — @#е МорйевКей; из 
ГУч (Озш.) заняте — Фе ВезсваЙ ив; Ш 
гучу окумак тыр (0зю.) онъ ничего не дт- 
заетъ, тозько читаетъ— ег и! Мей, 25 Де5еп; 
„>| (ВЬ. 77,2) овъ имфяъ усшьхь въ 
этомъ дЪяф, они пришли и ничего не могли 
дълать — ег Ваме Бе Фезег Заеце ЕН, 5е 
Катеп ивё Копп(ев пс 5 аазпеМею. 

2) (0зен. Ад.) битва — @е ЗеМаем; 1 
кун! (ОзеН.) день битвы — фег ЗеНасвиах; 
ип КЕ (05св.) воле битвы — да ЭсШасЬ- 
ва; <>» Г) Ар 53 с 
ыы с-® == Ге Сы О ля 
въ лень битвы онъ павалъ на Бурхыша и раз- 


билъь сто тысачъ непрательскаго войска — 
аш Эс ШасВИаре @Бегйе| ег ВатеШзов иво 
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уегиеН (ее Бипдег: Тажбею@ 4ез Гет@Йспел 

Неегез. 

3) (Бзей.) мезожя, музыкальная пьеса — еще 

Меофе, ош Мазкувек; жж 6 

слЗ А > ЕСА] 

ес и 15482 ит 

СС сы ОГ 

СА ое ДВ вы 

4 с У вый [а 

м о > ., (ВЬ. 229,10} однажды онъ 
игралъ въ присутетвш Бадигъ-аззаманъ Мирзы 
на флейть мелодю, Куль Мухаимедъ не могъ 
играть эту пеню на эджекв (скришк®), по- 
тому что эджекъ недостаточный музыкальный 
инструментъ, Шейхъ тотчасъ взяль эджекъ 
изъ рукъ Куль Мутаимеда и хорошо и чисто 
выгралъ эту пьесу на эджек$ — е11$та15 рее 
ег 1 СезеЙзенаЙ 4ез ВадГ а22атап Мгза еше 
Меюфе аиГ 4ег Ре, Ко! Мораттей уег- 
шосМе пой @е5$ез Мазжз сек шем аоГ дет 
Ефзевек 2 зи@еп, да 4аз Ефзевек ет зерг 
тапреВаЙез Мазктегатен( 151, @ег Зепеей 
пай зорТеей да; Еазенек Ко] Моваттей а0$ 
дег. Нап ип@ зриеНе зоюгё аиГ дет Е@зевеК 
фе Меофе зсВба ир@ геш; . 55 № 
сочивить музыкальную пьесу — еше Мео41е 
сотроюгев. 

*1ш [Ки., = регз; я] 
дибо — преп; ип немё (1ждёма) пок ничего 
нъту — Мен 15 @а; но вид! кбрмбдум я 
никого не вядаль — 11 ВаБе №ешап@ резе- 
Бел; п б1р кемёпт! вякто ве пришелъь — 
№Метал 15 рекоттев. 

1 (у) [Каз. Ваг. Тоь.] = &ш 
1) вать веревки, связывать — газатшевдге- 
Веп, Эи1сКе [ез1гевеп, газаттепьи4ен; бау 
1101]8р (Каз.) они вили веревку — $е ФгеМел 
ешеп Зитек. 
2) грести (веслами) — годеги; Микёк ишт!- 
\р ови гребли — ме гадецеп. 
3) разнимать, разрушать, ра3бросать — апз- 


10 — Шан! 
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еошапйегпейтев,  ешге1з5ер,  апзешандег- 
ге!ззеп; &рдёнан! 1шт &р они развалили по- 
афнницу дровъ — 51е Нафеп деп Но]231088 ат- 
семог[еп; блчёни! шпм81 не разбрасывай стога 
сфна! — ти[ деп Неозевофег ше|Е эозешапаег! 
бу 91 1ш&ргё к!рёк! надо разрушать этотъ 
домъ! — шап тизз Фезез Наиз егезев | 
иран буЕ башын (вли просто — ойег пот: 
иоёрсн)! ты только разбросаешь грязь, ты 
не можешь довести это дфло до конца, ничего 
не подфлаешь! — и \!г5( пог дел Зови 
зизепапдегиегел, фо Кавпз! Я1езе Засйе дось 
ев 2 Еибе ГЮ№геп, ез № ет павбоез 
Оеглейтел | 
1ш (у) [К. Зевог.] = 1ч 

пить — ишКей; Кымызды шип @тирд 
(К!с.) онъ выпиль весь кумысъ — ег ВаЁ аЙеп 
Китшуз зизреишкео; ши бр! (К1г.) вы- 
ней! — \гшКе а05| 


иш (у) [А№. Те!.] = Аниш, &ги 


гнуть, согнуть — Мереп, газаттевЫереп. 

$1ш-м1ш [А!.] 
гнупе туда и сюха—0а5 Нш- ипё НегЫесеп; 
1н& тутКан Кодымды Пш-мип дтоёьр! 
руки моей, которая только держитъ иглу, не 
гнате туда и сюда! — Мебе! шеше Нап, 4е 
(Ыз ]е4) пог Фе Маде1 деваНеп, пе МегЬл 
и04 догш! (Р. 4.У. 1, 14,143). 

я1ш [9% (Каг. Г.)] = 1 
запахъ — 4ег Сегисй. 

\1шан [Каз. ТоБ., ©445} (Озев.), рег. 

«НЯ — 516» | 

святой, набожный, Ишанъ — 4ег НеШре, ет 
Коштег Марл, дег ]зсЪап. 

Ч шан (у) [36214 (0зеь. ОТ.) 

ыжан 

`вФрить, иифть довзруе, надфяться, уповать — 
Яаибеп, Фогапев ВаБеп, Поеп аиГ ($. 5. 
«Ы. о БЫ броаз эбдьй © деды 
а 

1щан!| (у) а (ОзеН.), уоп 1шан-н4] 


— ышав, 
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быть заслужавающимь довЪры, быть приня- 
тымъ за вЪрнов — реа мегдеп, дао 
чбга а зеш (5. 5. 242 5629? орла у доля 
«®.ь1 хе). 

1шандур (у) [3 >] (Озеь. ОТ.), тов 

иван-+-дур] 

заставлять вЗрить, внушать довф ре — $1аифеп 
шаемеп, С1ацЪев, Дагацеп е!вЙбз5еп. 

1шанч [ вы (Озев.), хоп 1шан-+ч] 
довЪрие, вЪра, надежда — бег Саше, даз 2о- 
тасел, фе Нойаовд. 

шанч! [12| (ОТ.), ов Ипан-+9] 
анчность, къ которой имБютъ довфме — еше 
Ригаиев еаб5зепае РегзбийсВКей. 


1шанмавур [252052] (Рэеь.), уов Шшан-- 


иа-+ БУр] 
незаслуживающий довф ря — оптауег 351 (5. 5. 


се Зы О 25+). 

108 [‹8)45>/, Вов. (Озт. А4.)] 
мочитьея — иппгев; Кан зшёмёк кровью мо- 
чаться, родить (о дфвиц8) — Ви! агингео, 
хеЪагел (топ ешеш Мёбе№еп); мзар Узёр!н& 
иобмдк мочиться на могилВ, осквернать — аиГ 
ешет Сгафе рёззеп, еее, ргоашгеп. 

1181 (у) [Ка*.] 
увеличиваться, умножаться — 31| мегдеп, 
зе уегтейгел. 

тат (\) [Каз., ую ШМ-Нт] 
увеличить, умножить — уегтергеп, уе] та- 
евеп, уеготбззеги. 

1 шёк [Кг., уега]. 1чёгё, 1ч&к] 
кишка — ЧегПЛага; ашшы ипёк тонкая квшка 
— дег Обаодагю; ток 1шйёк толетая кишка — 
4ег ГУсКдаги. 

31 шёк [Каз.] = &шёк 
оселъ, бранное елово для хёниваго и глупаго 
— дег Езе], еп Зепйиар_тог г ешеп Равев 
004 Поештеп; ип&кк& тушёк сн тугд- 
рап тешор если ты постеливь тюфякъ полъ 
осломъ, онъ свалится съ него — мепп шар 


ппандур — 11 к 
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отег етеш Езе] еше Машаше аазЬгейе!, 50 
гой! ег Вогилег (Зрг.). 

1иён (у) [ТоЪ. Таю.] = ишан. 

ии! (у) [Тёю.] = 1щанй. 

1 нц [Таю.] = ипаич. 

1шёндЕр (у) [Т%. Тдт.] = ипавдр. 

рат (у) 2 (Озш.), уов инт] 
заставлять мочиться, сильно испугать — р5- 
зе ]а55ев, Детаофев егзейгескеп, зефг ао[- 
герев. 

"1? (\) [Рзе.] = нид. 

1 [ый (Озей.), уоп +1] 
АБЛЬНЫЙ, хорош! рабоч! — ев, еш рибег 
Атфейег; 11 И7т дВльный молодець — ев 
бов аег, уоодег Маво; 1шп ат сильная, год- 
чая въ дёло, въ работу лошадь — еш загкез, 

_ аб себ РЕег@. 

“11 (у) [Таг., уеге!. 1с (Кг.)] 
пухнуть — зозсьмеЦеп; Койм 1шиган рука 
моя распухла — шеше Нэп@ 154 резейоНеп. 

*1шт [Ки., уов 1-+-91 ] 
дубильщикь — 4ег Сегфег. 

шт (у) [2"8%2”$ (Каг. 1.)] = ушу 
мерзнуть — [1егеп. 

ИШЕ [3-ы1 (ОзеБ.) ] 
бяестащи, свфть — $#1402е14, 9е НеПе, 4аз 
рем. 

1115 [ее (Озеь.)] = ик. . 

ик (Юг., ув Чш-НкК] 
шуба съ верхомъ — еш пЪегзорепег Ре№. 

ик (Таг. Каз. Тоь.] = дик 
дверь — @е ТЬбг; шик азды (Каз.) дворъ — 


дег Ног (скловяетея обыкновенно — миг @ бе-` 


човиНей десПи(: 1ы1к алды, шик алды- 
нын, Шик алдыБа, шИк аадывы, шик 
аздыдан); шиктан юрд (Каз.) онъ вошель 
въ дверь — ег 151 дигсь Фе 'Гьйге ешяе- 
ее; шИкк& чыкты (Каз) онъ вышель 
въ дверь — ег 154 Чогсь Фе Тубге Моатз- 
керапреп; шШк ]усаклы дверь заперта на 
каючъ — фе ТЬйге 151 уегзоМозсев; 1иИкк& 


{186 





$160 
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Как! ачсынлар! (Каз.) стучи въ дверь, пусть 
отворятъ!| — Кор ап Фе ТЬйге, тап побре 
Обпеп! 

шк [Каз., топ ИКИ] 
снабженный дверью — ши етег ТЬйг уег- 
зепеп. 

пикИк [Таг. ЭзеН., уоп шик-н Нк] = шикН 
снабженный дверью — шИ ешег ТЬйг уегзе- 
Вет; 1к1 Шики 61 домъ о двутъ дверяхь — 
еп Наиз ши гме! ТЬбгев; шикЯк тураПЕ 
вбаизи — ш,4ог Мае; шикИк тура }#р- 
дн. ка] дм я пришель изъ очень близкаго 
иъста — 161 Кат аи$ пбсвзег Майе. 

пин [сы] (Озей.) — вия 
молн!я. — дег Ве. 

З1пин (у) [Тоь. Тага, уоп ин-нн, уег1. аш] 
Фхать въ лодкв — 20! дет \№аззег {айгеп. 

1ш1р (у) [Кг.] = 19р 
напоить, дать пить — ‘гапкеп, ха гшКеп ре- 
рев. 

11шИ [Каз., топ 8 ш-+-]] 
1) быть свитымъ (о веревкф) — хазаттеп- 
дейгей{ утег4еп (топ Э6чеКеп). 
2) распадаться, разрушаться — еш!аПев, гозат- 
шепз( тет; 6]6м 1шИгв мой домъ обру- 
вяся— тем Наоз 151 етаез@ги; )ар ши сё 
мында )еро алмаслар если берегъ обва- 
автся, то нельзя будетъ здЪеь ходить — уеоп 
4аз (ег 615 га, Капп ап Мег ис раз$- 
геп. _ 

з1ш11 (9) [Таг, ЭД (Озев. ОТ.), топ 

шит-+|, уегб]. питИ] = пот, шт 

слышаться, быть слышнымъ, быть распростра- 
ненньтиъ (о слух$) — денбг! мег4еп, уегпебт- 
Баг зе, уегьгейе! зе (уоп Сегёсмеп); кботён 
бу хабёр шШёпту (Таг.) давно уже гово- 
рилось объ этомъ — дауоп Вбг(е ап зепоп зей 
}авре. | 

“111 [Каз., аш Никев \УМора-0 ег] = Нити. 

шит (у) [Таг. Каз, «25| (08т.)] = 

апт 


ик — иштмаз1Ан 
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1) слышать — Вбгев; бу кимн! шииты 
(Каз.) я слышалъ объ этомъ челов к® — 161 
Вафе уоп @1езет Мепзевеп сеНбг!; анын тау- 
шын шИтмадм (Каз.) а не слышалъ его 
голоса — 11 Вафе зете Эёюте шем хейбм; 
ман авы &ттдан пигИм (Каз.) я слышаль 
это отъ папы — тей ВаБе 41е$ уоп Рара рейбг(; 
м1н андан Качанда }аман суз и тйм (Каз.) 
я слышу оть вего веегда дурныя р5чи — 161 
Абге хоп т пошег 5 Мес ме Ведет; лаКырды . 
шИтийк (0зт.) слышать порицаше `—- Таёе! 
Вогеп (уоп Зетапй); шитмйздён мии (Озт.) | 
оиъ дфлалъ, какъ будто не слыхалъ — ег 21, 
215 оЪ ег е5 шеБ зейбг( Ва(. 
2) слушаться — севогевеп; сан мм сузтмн 
т! (Ка$.) слушай, посл 5дуй моему слову! — 
репотене шт, Бею]се шеше Веёе! шитты 
суз1мн!? атасыва МттЫТ? (Каз.) слушался- 
ди онъ монмъ словамъ в сказалъ-ли онъ ©во- 
ему отцу? — Ваё ег шешеп \Моцел сефогем 
014 Ва ег е5 зетет Уаег реза? 

шШИТИ (у) [Каз., уп шИт-+]] = дит 

° саышатьса, быть слышнымъ — сейбг( чегдеп, 

уегге{е! зе?о (уоп СегбсШМеп); Уз1н Киты 
лткёнч& хёбёрн ШИТИлЯ равьше чфиъ ты 
возвратился, слышно было о твоемъ возвра- 
щени — ее да гогбекоекейг( чуагзй, уегьге!- 
(ейе ей Фе МасЬмем уоп дешег ВйсККейг. 

штт1р (у) [Каз., хоп ит] = &пи"ир 
дать слышать, сообщать — Побгеп [аззеп, ш!(- 
ФеНер; с1н ана бу суз!&рнт шИгст/рмич& 
Калма! ты непремфняо сообщи ему это! — 
ВеНе до № @ез опъедюя( ши! ул мна суз 
тра я слышу, что’ онъ дурно говоритъ 
0бо мн — 161 Воге, аз ег топ ши зе Мее В. 
зрием; п таушынны мща шит ры! в$- 
теръ не дозволяетъ мн слышать твовхъ еловъ 
— 4ег УПп4 епйасЬЕ пиг шевЕ деше \Моге хо 
тегэейеп. 

шутмаз1 ан (у) [9.55.25 (Озш.), топ 

иИт--и8з--й-нн] = зитыйз&н 
98 
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двлать какъ будто ие слышишь — Фор а] 0 
вап ш1еЫ Ь5м. 

ушитмазИк [СЫ (Очш.), уов ишит-н 

маз- Ик] = ашимазИк 

дЛлаше вида, какъ будто не елышишь — 425 
ЭлемаиьмеЦеи. 

ши () САБО, БорефьГЕч (Озт.), 

ув шиг-+|] = &ший 

быть слышаннымь — ренбм мегдел; шидИ- 
мамии Вабйр ]октур бу Ванда ить въ 
этомъ мБ извфейи, котораго нельзя было бы 
слышать — иоревбг! 151 Кеш Сегась: ш @езег 
Мен. а 

шидии [оя-ы (зш.), уой 1шт--1--9 
слушатель — 4ег 2ивбгег. 

шим Гы (Овей.)] = дашын 
моля — ег ВШх. 

з1шим [Тага] 
плетеше — 42$ Сейесы. 

ИШЕ: [Таг., == ага. $2] 
любовь къ Богу, набожность, любовь — е 
ее га Соц, Сонегререией, |4ефе; шинщ 
дйрди страдашя отъ любви — с [леезе епт 

шир (у) [Зы (Озей.)] 
свистфть — реЦеп. 

Шер [2 ке (Озев. У.)] 
кувшить, чаша. — ег Кгих, еше Ам Тпок- 
пез. 

рии [0 кАЫ] (Озей.), уоп шИ р-н] 
свисть, знакъ свистомъ — 4ег РИЙ, фаз /е1- 
свеп фигев Р/еИев. 

1ш ЩЕ [Таг., ув ПШ -НИК] 
вабожный, преданный Богу — Гошш, доцег- 
ерел, 

пшкак [Каз., уп Чш-нкёк] = &шкак 
весло — 4а5 Вифег. 

1шкакИ [Кав., уоп иикёк--] 
снабженный веслами — ши Вофеги уегзевеп; 
ПикйкН к1ый лодка на веслахъ — ет Вадег- 
Бо. 

1шкакч! 








Каз., уой ШШКйК-+= 91] 


шиты&з Ик — ща 
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гребець — 4ег Водегег. 

1шкёнё [А4.] 
бульонъ съ полусваренаго маса; этоть буль- 
онъ отливаетея и мясо опать ставять на 
огонь, этотъ бульонъ (никана) употребляется 
дая питья пли дая приготовлешя кушай — 
еше Вгаве уов Ба апзрекосмет ЕеЁсь; 
@езе Вгаве (ипкёнё) чё агаиГ э5хероззет 
илё 4аз Мебев уов Мепет хат Косвеп ацЕ- 
рези. бе (ипкйна) ут@ ешмефег хат 
Тидкей офег гиг Вегейиир аофегег Зреазев 
уегуевей. у 

шканст (у) [Киг., ув пи-нкён--с1] 
представляться пьющимъ — Шоп 213 0оь шав 
пак. 

1шкёр! [Таг.] = 1чкёр! 
внутри, внутрений — шпегваЪ, шие. 

ишказар [/15СА) (0зш. Аё), уов Шон 

регз. ИВТ | 

хъльный рабоч — еш 1бевиег Агфейег. 

ишкёмб8 [а.« КА] (Озш.), == регз. 422553] 
внутренности — &е Ешаече4е. 

шк! [Ваг. Тоь.] = Никак 
в6с10 — 425 Кофег. 

э1шку [САЙ (зе. У.)] 
родъ камыша, ростушй на берегахь Аму- 
Дарьи — еше Аг\ Зе ЫШ, да5 ап еп ОТега 4е5 
Аши-Оага 26131. 

зиит [Кг., уол НИ-НК = 198 
внутреный, находящёся внутри — 1оегШев, 
аппоеп Бебпёен; сырдабы чургбн йскёр- 
гё — Карамады бу батыр — шк1 Камала 
®рд! цег!и на войска, стоащуя внЪ крЕпостя, 
этоть герой не обратилъ ввиманы, онъ прамо 
поскакаль во внутреннюю крепость — 425 
@гаиззен зенепёе Неег БеасЬ(ейе @езег Не 
ом, ег зргепре 4 гее! ш Фе 1шпеге Резшиие 
(Р. 4. У. Ш, 121,20). 

пр [Ваг, с=5З (Озеё.), чо Зинин] 
1) рысь лошади — 4ег ТгаБ @ез Р/вгдез. 
2) течеше воды — #е Зибтовр 4е5 УУаззегз. 


4186 
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току нна (у) [Ваг., уою ши н-+8] 
иАти рысью — (гаъепв. 

1шк1нчт [ Ваг., уоп ПИК н-+9]] 
рысакъ — (ег Тгарег. 

шкИ [22 (Ото. Кгоо.), уют агзБ. Га 
1) сомнфше, подозрьше. — 4ег 7меШе], Агр- 
мои, Уегдасм. 
2) (Кги.Каз.) брезгливость (изъ опасешя за- 
разиться какой либо прилипчивой боязнью) — 
@е Уогмем (ао КогеМ, уоп рев ешег 
КгапкВей апрезесК(Е 20 мег@еп); пик 1тмёк 
быть брезгливымъ изъ опасешя заразаться; 
воздерживаться отъ какого-либо дайств!я изъ 
суевЪрнаго страха, привлечь какое - либо 
несчасте — уогасЬ р зеш, аи Рагем уог 
ешег апз(ескепдел Кгаюкве!; еше Нап@аох 
шей ао5ГоВгеп аз аБегудоЫзерег Рагем, 
догей Фезе Напд ос еш Опёбек Вегаобло- 
Безенчибгеп. | 

1шк дн (У) сАДЩХа, (0зт.), уоп. 1шкИ 

-&-нв] = дикШан 

быть въ сомнфнш, вифть подозрёше — шт 
Дче!е! зеш, Уегдас в, Агругона Варе. 


покаадр [6ААДЩХА) (Озш.), чоо| 


10к]-+-&н--дф]| = &шк нд 

возбудить соинфше, полозрёше — 2меШе], 
Агруово еггереп. 

зшкИИк [ХА] (0эм.), уоп ок Ик] 
соетояще сонная, подозрётя — 4ег 2азапа 
дез РиеНешз офег Агучгойиз. 

шк! 3 (у) [Ктг., оп 19+ КЗ] 
дать пить, дать Феть, накоринть — та еззеп 
рефеп, га ЦлаКел ререп, МИего, паБгеп. 

она (у) [355 (0эеЬ.), уоп шин-на] 
блествть, сверкать — о1Апхел, ГапКе|п, з(га|- 
1еп. 

гшнар. [,44>] (Озей.), уоп ишна-нр] 
блестаной — о1&пзепд. 

Нш] 8 (\) [Тэг. А@. Кги. Кош. ((в.), 


2 (Озсь. ОТ), ЗА, Вбр, 


19* 


1икннй — 118 


_1еп, меб БезеваМ еп, Вапдею; 
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Ех (Озт.), 25° 2\ (Каг. [..), уоп 

11--8] | 
1) работать, заниматься, дЁйствовать — агье!- 
уБуш шр& 
Иа Камук ип кёдук — шИк 0118 оёка 
пу пИиии адук (—225 2)! (/ш.) испол- 
най всякое до съ умомъ и знамемъ укроляй 
знакомое дфло| — [Ойге }е4е5 Сезевай ши Уег- 
880 аз 00 шИ \153еп БеГе5ре фе Ъе- 
№0336 ТВа(| (К.В. 17,1); &йк урмыш Ипк& 
павып шИ&мии (0.) руку онъ приложилъ 
къ работв и дЪйствоваль осмотрительно — ег 
ее @6 Напё зп @1е Агфей пай агреНее ши 
Уогзйе м (К. В. 19,4); ип ш/Амёк (Озт. 
Кгт.) работать — агьецеп; 1и]&-дуБан вакыт 
(Таг.) рабочее время — Фе АгЬейзей; чарк 
11 &м8з (Озт.) машина не идеть — #1 Маз- 
зевше атренег шем; гём! иШар бр су 
(Озш.) судоходная рЁка — е зе НИТЪагег Е1055; 


„иШар гём1 (Озт.) судно безъ парусовъ — 


еш Эс обпе 5ебе]; Шан ДАМр ышы- 
лар шИам&н пасланыр, Калыр (05т.) 
работающее желфзо блеститъ, пеработающее 
ржавфеть — 425$ агрейепае Е!зеп 218024, 425 
шеве агреНелае гоз!е! (5рг.). 

2) (0зю.) дЬйствовать — мпКеп; анын сбзу 
ор его слова дЪйетвуютъ — зете \оге 
чиКеп; атёш п ёр (05т.) пожаръ усили- 
вается — дег Вгап@ м!т@ 5 &гКег; И1]& ШИА- 
мёк (Озт.) дЪветвовать до мозга, сдфлать 
глубокое впечатлЬ не — №5 ау аз МагК \!г- 


` Кеп, ешед НеГев ЕшагасК тасреп; ок ИШ&- 


мёз орман (0зш.) лЁесъ, въ которомъ и 
стрёла не лЬйствуеть, густой лфсъ — ет 
\! 214, мо 4ег Ре! пеМ чтКЬ еш ФсМег 
\! 214; тлптён 10И8мёк (Кгт. К.) сдфлать что 
изподтишка, вести тайныя интриги, строить 
тайныя козни — е( аз Ветайсй бол, пешаНсве 
Гулоеп, ВаоКе зопамедеп. 

3) (05щ.) быть посфщаему, оживленныиъ 
(объ улицахъ) — Бее Е зеш (уоп ешег 5!газ5е); 
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бу мхавё &1 ш!&йлр (Кг. К.) этотъ ка- 
бакъ бойко торгуеть (хорошю ‘работаетъ) — 
@езе Зевевке уг збагк Безием (агфейе 
#00. 

4) (Озт.) гвить, образовать гной (о ран) — 
еНеги, ЕНег авзе@ен (уоп ешег У/апфе, ешет 
Сезевмйге). 

5) просачиваться, проникнуть — зеВ е15а- 
сеп, доге\4иосет; бу дувардав су иШёр 
(Кгт. К.) черезь эту стёну просачивается 
вода — 4аз \Маззег фгиой догов Фезе \Мапа, 
Фезе \!апф 151 Гепем. 

1ш1 (%) [5435] (Озев.)] 
сверкать, блестьть — и1&пхеп, апкеш, зга- 
еп. 

1ш18к [5^}2.] (Деев. А@. Ксш.), уол ИША-НК] 

1) прилежный, дБльный, опытный — Яе158 4, 
авс, епабгеп. 
2) = шк; шиИйк }ол большая, оживленная 
дорога — ет зебг ЬезисМег \её, еше рее 
5536; шШак )&р (Кги.) бойкое мъето — 
еш БезисМег Ом. 

1101] 8н (у) [Каз., уоп ип -+-&н] 
увеличиваться, уиножаться — чей уегтевгев, 
у1@] мегдеп; хопебтев. 

31 ша (у) [Кии «8.3. {2148-74 (Овт.), 

тов ш-+ 188] — 
1) быть сдвланнымъ, сработаннымъ — резг- 
Бенее, деГегир{ зош. 
2) (Кгш. К.) практиковатьея, пробрътать въ 
чемъ опытность, усовершенствоваться посред- 
ствоиъ упражнемя — ев бъев, ш ебуаз Ег- 
(авгос егжегрел, $сВ догов Оефиох уегуо]- 
Коштпеп; бу пёррах пёк 1ШИ&ндЕ этотъ 
хирур”ъ пробрёль большую опытность въ 
своемъ искусетвё — @езег СЫгогр Па еше 
2тоззе Кегркей ш. зетег Кип егууогЬеп. 
1ш]ат (%) [Таг. ОТ. Ад. Кга., Зы 
| (0), ЭВ, вов Ю-ГЕр (0зев. 
Озт.) ] 
1) заставлять работать — агрейен 1а53еп; с&- 


1118 — 1114 м1 
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зкотс кёрёк полва! алтун кумуш — бзум 
ШИЗАВЛн тйз8 ман угуш (О.) всегда не- 
обходимо золото и серебро, если ты хочешь 
его часто пускать въ дЬло (если я говорю, что 
а хочу заставлять его много работать) — ит- 
теги гео 4 Ваз (о Со! пп ЭИЪег ибо, 
мени фа ез КГаа агьеНеп 1аз5еп №151 (мепп 
166 заре, 66 Ш ез ме агЬеМеп 1аз5еп) 
(К. В. 27,12); пу куч Куват ишШат АБк 
ина (=— шиИнг&) — тува &тсу сдан 
узун дашыща! (014.) заставляй работать 
силу (свою) дя дЬлъ Элина, пусть онъ 
молитса © долгой жизни для тебя! — [253 
деше КгаМ агреНеп Гог дез Е! Сезевайе, 
даши ег Сефее БаМе’ мерею Фешег, Гаг еш 
1апез [еЪеп! (К. В. 165,3); чаркы 1ш- 
1&тмёк (Озт.) иравести колеео въ движеше, 
вести свои дЪла усиБшно —4а5 Ва ш Веже- 
210 зе5еп 1а55е1, зеше СезебаЙе уопвейвай 
гов. 
2) (Кг. К.) содержать какое либо заведе- 
ве — гревф ею СезеВ8Й Ггеп; м&1хана 
ИИ&тыак содержать кабакъ — еше Зефевке 
БаЦел. 

ш18ш (°) [5.:.) (Озев. Озш. А4.), уов 

и ш] 

работать вифетф — газатшеп афенеп. 

129 ч! [27 (Каг. Т.)] 
работникъ — Чег Агфенег; }&р Ипла\мч! зешле- 
дФлець — дег Гападег. 

1018 м [Таг., ую ИА-ныи ] 
прилежане — 41е АгЬейзашкей, дег Е1е153. 

10]8м8 [4 >] (0зш.)] 
1) вышивка—е Эбскеге!. 
2) фасонъ (платья) — @е Касов (етез К]е!- 
4ез); Пбас шёмйс! 14. 

пом ё 1 [у] (Озш.), тов ИИ ём& + 11] 
вышитый — езсК(; кош&8р: ши&ман 
манд!] шатокъ съ вышитыми углами — ет 
Ш 4еп ЕсКев пезнеКез Тоби. 


©. 
11]&мч! [Таг., уов м +9}. - 


+186 
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прилежный, работаший — Йе!5 5, агфейзаш. 

НшЫ [545] (0зш.), хоп ии] 
1) имющй работу — еше АгЬей БаБепа; 
пиН-гучН важный, занятый — ч1евИа, Ъе- 
зева. 
2) сработанный, вышитый — хеагЬенев, уетег- 
(8 сезцеке; сырма 1шИ вышитый золотыми 
нитками — ш! Со19/1адев догенгореп. 

З1и 1 [Каз., уов ПИН] 
много, многочисленный — 16], за гесн; и 
цамаБат многочисленная семья — еше 2ав|- 
гесне ГашиШе; су б1к Ш вода очевь вы- 
сока — (аз УУаззег зеВЕ зейг Воев; Вайман- 
лары бк ШИ у него очень много скота — 
ег Ва зерг у!е] У1еВ. 

ати: [*22%№ (Каг: 1..)] = 5 
благовонный — мовгесвевд. 

шк [243.), вор (Озш. Озей.)| 
работающий, имЪюшй иного дфла, занятый, 
годный (для дЪла) — агЬеНена, зейг БезсВаГ- 
650, Чег уе] 2а оп Ва, (бених, БгапеВЪаг; 
пик ]0д оживленная улица — еше [е- 
1еЫе $аззе; шк Фуруш аукшонь — #е 
Акоп, дег бПеп(Певе УегКкаи!; пик дазу 
хорош почеркъ — еше гие, рейые Папа- 
зевгИ; ишШк Кылыч острая сабла — еш 
зевагГег 5&Ъе]; пик чубук хорошо вычи- 
щенная трубка — еше гиЁ регешире Р!еИе 
(фе шап обое уеНеге Уогрегейипаел месв 
гаценеп Кап); пик адам дфльный чезовъкъ, 
человЪкъ, знающй свос дфло — еш ШеН@сег, 
щ СезсЬаЙев сейыег Мепзсй. 

ишт [ЭВ (Каг. 1.) ] = уст 


поверхность — #е ОфегЙ&ейе, 425 Офеге; уохт | 


упрабы шин 1снё ва немъ платья изтЪ — 
ег ВаЁ Кеш К]е! амГ зетешт Кбгрег. 
пштан [Таг., ©5025] (Озей.), уоп 1ч--тон] 
подштанникя — 41е Ошегвозен. 
шт (у) [АН. Те|. ГеБ. Зевог. Каёг. Ккг.] = 
ШИ& 
работать — атфейеп; кун тун. Питёи ]ат 


ШИ — ии 
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`(А16.) онъ работаетъ день и ночь — ег агЬеце! 
Тар ипё Мась; 1ш шт&ргй 8168 (Те1.) 
онъ не умфетъ работать — ег уегаёе шем хи 
агреею; сён абыс тёл, абыска Каттап ип 
закшы иптабы-азын! (Те|.) ты все 6%- 
гаешькъ сващеннику, а работы свои неполняешь 
не хороню | — да 185 шишег зат Риезег, 
авег 4е!ие АгЬенев ГАгаЕ @и ев соЁ аз! 
(Р. 4. У. 1, 123,15). 
Гитёнкё! [А1., уок ПоТё] = питёмк& 
работящй — агБейзаш. 
отёк [Таг.] 
обжорливый — дегазяз. 
Иит81 (у) [Те.]. 
быть сработаннымъ, сафланнымиъ — детас м, 
зе[егио{ мегов. 
Ч штёт (у). [КЮхг., уоп 19--1&-нт] 
ппишить подкладку къ платью — ед Юез Ги- 
{егп. | 
1 штёт (у) [А\. Те. Кааг., оп потё--т] 
велЪть работать, заставлять едфлать — БеГей- 
1в0, да5$ шаш агЬеНе, агрецеп ]а35еп, таевеп 
]аззеп, 2 агфенеп ег|авфеп. 
1штёч! [Те]., хоп Иита-+91 ] 
прилежный, работяний — Йезящ, агфейзат. 
Т1штёмкё! [Те]. [еЪ., топ питём-нкы] = 
нитанк&, Шетач. 
шт! [42>) (Озей. У.)] 
мачикъ, деревянный шарь — ею Ва\, еше 
По] Кире]. | 
1 шт{ [Зейог., Фотев Апаюде уоп усту, асты 
26ЫМе, 38 о 4ег Эашша 14н мате, 
уега!. Шт] й 
его внутренность — зеш шпегез; иитИндй 
внутри — шпеп; ПитАнийн вануюи — уоп 
шлеп Бега; иитАнй во внутрь — паев шлеп 
пеш. | | 
Чшт!р (у) [Ваг., хп Ши-нтр] = &шир 
велфть вить, заставлять вать веревку — ешел 
Блек дгецеп 1аззеп. | 
Зшт!р (у) [297 Р\М (Каг, Т.)] 
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выбирать — аизчаНеп. 
#штрак [2738%9%8 (Каг. [.)] = устра 
вадъ — офетаЪ, аъег. 
Пия [Ир (08), = (0збь. Озт.), 
тов 1-91] 
рабочы, служаний — Фег Агьецег, Гуепепёе; 
Калы &тку полза пудун пашчызы — Ка- 
мук ётку поады анын 11913! (08.) если 
правитель народа добръ, то и всф его служа- 
ще добры — чепи фег Ровгег 4е5 Уо№ез ди! 
№, 50 54 ашсй аШе зеше [Мешепфей ди! 
(К. В. 36,17). 
пшс!з [Кго. А4., мы» (Оз, Овев.)] 
безъ работы, свободный — опле АгЬей, опИА- 
15, 06582; Ппе!з ваКыт досугь — &е Моззе. 
ишезнк [ЗУ ыы (Оз. Аа.)] | 
досугь, свобода оть работы — фе Илнайе- 
Кей, Моззе. 
ши! [Р'В (Каг. [.)] = 1: 
жарко — Нез. 
пашин (у) [299% (Каг. 1..)] 
нагрьваться — мей егуагтеп, уаги’ чегфеп. 
пшмаН [Каз., уп ии-нма&--Н] 
волнистый, кудрявый — чеше, Кгацз. 
у^— (018.), = эта. 4.25] 
позтеню — &е НосасШипя; кЯук ёрэк &р- 
в полур иимёд!—пу Ппмйт па од ков! 
Урмёду приятный, храбрый, прекрасный чело- 
вЪкъ находить почтеше, почтешемъ этоть 
человЪкЪ достигаеть и уважешя— @ег (арГеге, 
геййсне Мапп биде! ПосвасМиох, шИ ег 
НоевасМоо8 (ег ТЫ ег) зисн ЕыТигем (К. В. 
91,15). 
1жан (у) у (0.), уего]. ышан, 1шав, 
пеПесн 151 ашсН ыжан 2 |езеп, апп 15( 
фе Епёиос гу ш 157,19 ш Бу итлодл- 
дети] 
довфрать— лигацеп Вареп, уеггаиеп; пгдёкта 
шдрыйн мунубы сбзун — шджккй ржанмй, 
Кадыклан бзун! въ письм я стану писать 


1шивт [ 


Ш. || 


1штрак — ш 
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все это словами, но ые довЪрай письму (т. е. 
не думай, что инсьмо достаточно), старайса 
самъ (поддерживая словами свонми выражен- 
ную въ письмф просьбу)! — ип Виее чегае 
166 АПез (че ез св девбг), шедегзевгеев, 
епгаие фо абег фею Вгее шем (4. В. девке 
пусВЬ 4255 ег ВгеГ апсгеевева 154), Ъешаве 
. ев азисн 515 (ш@еш о Фагсь \Моме 425 

АпНедеп шсшез Внейз оп(егз10ез1)1 (К. В. 
111,26); шр ипы иёгуга айма тн — 
1жёнгу позур Шиш Казур Кылмадын 
вы —-— 4-—& = КымаКтын)! ве 
говори то же самое дфзо обошиъ (годному м 
пегоднояу челозЪку), а то вЪрное до остается 
неиспозненнымь| — 5а5е им еш од еее 
Засне БеЧев (дет ТаозНевев пё Цлизизй- 
слеп), Феоп 50 Мей &е хауе|азяще бабе 
опе!аю! (К. В. 157,19). 

я [А (0 
китайская м?ра — фе сМпезвсье Меые (-}- 
з.-Сыю. Мм. 59, а): 

тик [278 Каг. Г.] = узук 
кольцо — 4ег Ар. 

1жтн (у) [Ваг.] = Аш, шин 
плыть ВЪ 40дкф — 20[ деш \Маззег (а6геп. 

159 [Ваг.] 
коса — @ег 20р/. 

1ждёма [Кг., ув яэ--нём] — 1здймё. 

Иа [Кии., <=], 4 (От. Ад. Озев.)] = и, 

Цит 

шиурокъ, веревка — 4е Зевпог, 4ег Вшёй- 
еп, ЗиК; бна ии, ри Ш шнурокъ 
архитектора, изотника — @е Мезззевииг, а5 
ЗепКЫей; ш цамбасы плясунъ на канат — 
ег ЗеЙи2ег; ИИ сапы ]оЁ безъ начала и 
безъ конца — онпе Ашапр 04 овпе Еюёе; 
па гамёк попасть на висъанцу — реале 
мегёеп; Зптён Качкаи (пива! суру)ан) отъ 
чуть не попаль па висфанцу, бродяга, не- 
годяй — ег 151 Чет Тофе Фигей дев Зи9ек 
епихапает, ош Таидетемз, НаНопке; штён 


| 


4186 
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Кушак пояеъ изъ веревки, бфАность — еш 
С0г(е] аз ошет ЗилсКе, Фе АгтоШш; Ш 
КырмаК сердиться — св егхбгаер; 1 д!3- 
мак нанизать на шнурокъ, устроять — аш 
еше Эевпиг зогешеп, аггапагев, ш Огёлипя 
Ы‘шреп; ш упу конецъ веревки, дёйствую- 
щее средство, изъяснеше — 425 Епде 4ег 
Зейпог, еш миКзатез Ми, @е ЕгАгапс; 
ин упуны КачырмаК (Кг. К.) выпустить 
изъ рукъ конецъ веревки, увлечься чЗмъ ни- 
будь безразсудно, безповоротно, запутаться въ 
своихъ дБлахъ, предаваться свомъ страстамъ 
— 4аз Еп4е 4е5$ Э&еКез аиз 4ег Налб 1аззеп, 
ев ешег Засве хап? Мпрефеп, уоп ешег За- 
спе зв Гог(ге!зеп ]аз5еп, ев ш СезеБайе 
уегулекеш (50 4255 шав шей у1ейег Вегаи5- 
Колипеп Капо), зетев Ге!епзсаЙен {гбЪпев, 
112235105 зеш; ш боБазына! (Кгт. К.) петлю 
ему на шею! (восклицаше, употреблаемое, 
когда говорять о человЪкЪ, нравственно ис- 
порченномъ и неисправимымъ) — ег уег@ ен! 
деп ЭеКк! (АизгиГ ешеш уегдотьепеп пп 
5еШесМев, ипуегЬеззегисвеп МепзеВей ререп- 
бЪег); онлар бр буи иин& асыла- 
цаклар (Кгт. К.) опи готовы повфеяться 
одинъ на веревку другаго (говорится о 
людяхъ солидарныхъ между собою вли 0ез- 
завистно преданныхъ другъ другу, по боль- 
шей частью въ дурномъ смысяЪ) — уе эта 
Бегей эеВ ешег аш Э&1еКе 4ез Апдегеп 20 
егё&преп (м г@ уоп ешеп резас, @1е сапа 
Гог ешапбег епигееп, ешапфег егреБеп ша, 
зечбвиНев аБег пп ПЫеп Зшие); ш варасы 
вёрмйк защищать кого либо противъ несча- 
ста — Детаодев уог ешет Овё6еК зебыеп; 
1 ш алдлаб! хоть повфеитьея! (восклицан!е 
отзаяня — тап шбеме ей етВёреп! (АпзгоГ 
даг Уегомеиль). 


10 [Каз. Ваг.] = п 


1) удобство — @а5 Раззепазеш, Ведцетйев- 
Кей; 161 }ук (Каз.) неподходящё, ненмъющий 


10 — 1118 1566 


улобствъ, толку — ипраззеп@, ипедиет, овре 
Ешяюв; Кандаланын ма]ы ]ук — Кызы- 
вызнын 161 ук хлопъ безъ жиру, дЪвка безъ 
толку — еше \Мав2е Ва Кеш Рен, еш М84- 
спеп Ва Кеше Ешыем (Зрг.).. 
2) (Ваг.) миръ, согламе — #е ЕшигаеЫ. 
%10 (у) [Тага, Каг.] 
дуть (о вЪтрё) — мевев (уош \/ иде). 
108 [Таг.] = шар 
благоухане — 4ег Уоеегаев. 
шар [245] (ве. У.)] 
благоухаше, мускусъ — У/оШеегаев, Мозеьоз. 
1ша11к [Таг. | 
благовонный — мопесйева. 


1адк [855] 66а (Оз), ЭС.) (Озоь.)] = док 


шелкъ — {е 5е14е; Вам шак сырець — &е 
Войзе4е; Кмнатмьип 1шёк, ак 1шёк варе- 
ный шелкъ — 41 рекосМе Зее; 1к Курду, 
108к ббц&) шелковичный червь — дег Зе 4еп- 
чигш, @е Зе!епгапре; 1аёк Кузасы коконъ 
— 4ег Сосоп; .№ба бр шк Куматы-дыр 
‘все это шелковая матерйя, это все одно — даз 
154 АНез Эе14епзеца, 425 1 АШез 05; „шк 
шарабы тутовый енропъ— дег Машеегзугир; 
ШАК 98ч&)1 портулакъ— 4ег Робщак; алдын 
щшёк саттын шёк ты продать безъ барыша 
— ди Ваз бав2 орое Уогфе| хегкаий; Шшёк 
Г161 Катын дама прекраснаго поведения, 
честная женщина — еше Оаше уоп уопге!- _ 
_ евег РВгипа, еше ейгфаге Егап. 
111 (Каз. ЭиоЪ. ] | 
хдЪбъ — 4аз Вго. . 
пик [4] (050.)] = 161. 
ин (у) [5.2.2 (Озен. У.)] 
двигаться, дергать — 56 Бемереп, гарреш. 
31018 [=] (Озев.) ] 
свЪтлый, ясный _ Вей, каг , (Сас. го. 
о ой ой ое, 
11018 (у) [А -Г6р (Озт. А@.), уоп 
Чп-+1а] 
привязать на веревку — алЬшёеп. 
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21118 (*) [Каз. Ваг. Тоф., тов Ч = 
аа, Анта 

1) дБлать удобнымъ — раззевд, Берем ша- 
еъев; 11п утыр! (Кае.) евджсь удобно! — 
веме 415 Ъедает Шо! сы Ш1Абрёк Кара! 
смотри боёе внимательно! — ме 0з @г &е- 
вацег ап| 
2) сойшт сит (авиша, Гааге; ; бу Кызны 
Адм я ималь епошеше съ этой дазицею— 
ев ВаБе ши Фезеш Мадевей ел зебг пафез 
Уегь& Низ дейзы. 

ПИ8н (у) [Кзз., уов 118] 
сдфлаться удобнымъ — Бециеш мег4ею; ха- 
зыр урын 01а! чанада теперь это иъето 

_ въ санатъ стале увобиымъ — |6 Ы дег 5 
шо ЗевШиел Бедшет речиогдеп. 

ПИ&т () [Ваг., ус ЗАТ] 
едфдать удобныит, уподоблять — ‚розаелй ща- 
° Вей, апраззев.. 

наш (у) [Ваг., чоп ЗН] 
водходить другъ къ другу —х еёедег раззел. 

11Ащт!р (*) [Ваг., уоп п &--ш--тр] 
составить сломанное — е19а$ ФегЬгосепея 
гтбапивен еп. | 

"т [Каз. Тор. тов На--|]. 
удобный — раззана, Бечиеш; бу и\&ы бПан 
уазарва Ш щйн этимъ перомъ удобно пу- 
сать — ез 11551 5оК шИ @езег Рейег федиет 
зейгефев; 10 кшТ дВльный человфкъь — еш 
шеризег МепясН. 

111 [| 21, МЕ (Ош. Аа. ‚ уоп 1-+1] 
еъ вереввою, привязанный — т! ещеш ЗлеКе, 
апдефиивев. 

шик ем, АЕ (0зш.), уоп +] 

1) нитка крученая — ве дебгещег Радеп; 
}Ун №6 шерстяная интка — еп \УМоНер[афеп; 


памбук 114. бумажная пятка — ет. Ваот- 


зоПеша4ет; 1ик б&з ниточцая тваць — еш 
Тютареме; паибух шПИ И& бавламак 
привязать на бумажную нитку, предпранать 
безполезное до —ап ещев ВашичоНел(адел 


о м -- . - = _ =. кая м а ашан гы@ 


1118 — 1161318 


1568 


за дев, еше чивиыме Засйе Борщев; Нк 
Банй прадильный домъ '(торьма) — 423 Змаа- 
№208 (Сепетв5). 
2) (е5 151 ГарНен, оБ фезез уса Ча одег Зи 
-ащеней 11) масистый, толетый — Яезещр, 
фек; 1пИк ат толстая лошадь — вв феКкез 
РГега; 1к пён:рт какой-то жирный сыръ — 
еще Ам ГеЦег Кдае. 

тек] 8н (у) [А4., ов шИк--&-+ и] 
расползаться по ниткаиъ, распуститьея, взво- 
сниться — ямс ш Еа&фев зо бзеи, хебгарев 
мегфеп, хегге!з5ец. 

ик [а] (Овш.), усов 1аНк-н-чщ ] 
алла тете. 

1пт&у [Каз. Тоь., п (=80, &в, 71) +-таш] 
другъ, товарящь — 4ег Егеии4, Себьце, Се- 
00886; 1отёшИм ]уКк у мена нфтъ друга —1©% 
Баре Кешеп Егеив@ ип Сепоззев, 1еВ з(еВе 
гапз эПеш; штёш-бИАн уульа чыкты 
(Клз.) овъ отправился въ путь выфстё съ то- 
варищемъ — ег Ва 565 Мы зешет СебЬдеа 
201 {е Везе Ъеререя. 

шташиИ [Каз., уов штёш--Й] 
1) въ товзрищень — ши еше @ебъцен. 
2) женатый — ешегафе!; штёшН буздын- 
мы 8? женатъ-ли ты теперь? — Уз фи }е4 
уегрега!е(? шташИ 1таргё кгрёк надо его 
жешять — тшап 038 Ша уе фенащфев. — 

иташ15н [Каз., уов шташ--1А-ни]. 
жениться — зей тегвегафеп, еше Ргаа вей- 
шел. 

пед [мы] (Ош. 2.)] 
сиицы 7 колесь — 4е ВайзаЪе. 

111613 [ Сршды (Озш.), ув Чи--03] 
безъ свизя — ойпе Вапё, оке УегЫобоюден. 

10613 [Кав., уоп 31-013] 
неудобный, трудный — одедиет, Зебема- 
Кецел уегигзаснеий; пу ше з ип 1кйн это 
пепрятное д%40 — 42$ 151 уаъедает. 

1161318 (у) [Каз., уп 11-213] 
дЪлать неудобным — ипуециет тшаереп. 


3 








$186 
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1108к [8а5.] = июдк 
11%бъ — 4аз Вгоё. 

ба [Ки.] . 
благовоевитанность, вфжливость — Фе \оН- 
оггоревней, Ноеькей, Зше. 

8168 [А4., — агаЪ. ]] 
непослушане — фег ОпреБогват; 168 Кыдды 
онъ не слушался — ег певогеМе ше. 

1б&ц [Тага] —= &б&ш 
немного — еш \УМевк. 

1161 (у) [Таг., 54...) `(Озев.)] 
едфлатьея иягкииъ — уееь мегдев. 

161 (\) [Озев.] 
кушать — еззеп. 

161к [1] (0вв.)] = Ник 
1) хохолъ — 4ег ЗеворГ, Ворос 1611 гребень 
у ивтуха — 4ег Навверкатит. 
2) амаранта. — де Ашагавфе. 

тбзкИ [5] (Овш.), уов 161-51] 


хотдатый — шИ ешеш Зефоре, Кашше уег- 


зевеп. 

тб1н [сие] (ве. С.), ег. Ша] 
блестящий — 21Аптепа. 

1б1р (*) [Ваг.] = &@р 
вертёть, вертЬть кругомъ — бгевеш, ие Кгезе 
дгевеп. 

1б1рус (т) [Ваг., уов 161р-+]] 
вертВтьея — Вегашрейгем уегфеп, меВ @ге- 
Леп. 


_ Чет (%). [Таг, ЗАЛ» (Озеь.), хоп 161--т] 


сиягчить, обновить, освфжить — месй та- 
слеп, егпепеги, й1зев тасвею, зиизевен. 

э1б1т (у) [25228 (Каг. Т.)] = л@т 
провести — Мпаоге в Ьгев, дав! авгеи }аззеп 
(НЯ. 37,3). 

1бра [1 -/ (0зт.), аиз дет Агаь.] 
1бра кавады квитанщя — е ОоНшоз; 1бра 
&тиёк выдавать квитанцию, расписаться — 
еше опа аоз еп, доИгел. 

1бралац (ч)-[4=>У!.2/ (Озш.), тов 1бра-нда 

0] 


шибк — 181 
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квитировать, раснисаться — Чо(@геп. 
1в (у) [49\4„-, [44/Гбч. (Овш.), чего. &в] 
сифшить — еЙеп; }&Ип 1вмёк скоро шагать — 
зерте! зейгенею; 1вм&]118 ]01 алынмаз торо- 
пась, непройдешь дороги; тише идешь, дальше 
будешь — огсв ЕШеп 1е5{ шап фев \Уер шем 
зигбск, ЕШе ши \Мейе (Зрг.). 
1 [5 (Каг. [.)] = дм, у, я 
домъ — даз Напз; да ол тёнр! толтуруп-&д 
1/1&р1н н&мёттаАн и Богъ наполнихьъ ихъ 
дома благодфяшями — ип@ Сом е[ае ге 
Наизег ши Сбиего (Н. 2218). 
1ва)8н [62] (Озшо.), тов 1в, &в] 
поспфшный, проворный — еШа, Вог@е, Як. 
181 [1552] -(05щ.), топ в! == в 
пософшность — #е Ее. 
вк [5 ях (Овт. ппдебгйисЫ.), уоп 18-+К] 
родъ коньковъ — еше Аге ЗеБНизевове. 
тмрён (у) [2277788 (Каг. 1.)] = Ярён, 
огран 
учитьса, быть опытнымъ — ]егпеп, е[аргей 
зеш; да 1 рёндИйр бар усну и они учились 
вефиъ искусствамъ — ипё зе ВаЦей ееги 
ае Кбоз (0. 1,4). 
Тирён1мч: [*\3'3"15'8 (Каг. С.), топ Гирён 
%-+9] | 
ученикъ — 4дег ЗейШег. 
рат [2*2"15%8 (Каг. [..)] = Ярёт, бгрёт 
учить — |е\геп; 1\рёт!н!з ман! да ман ты- 
ьца]ым! ваучите мена и а воздержусь | — №г 
Бейевге! пусн цю зе зенмеше! (Н. 6,24). 
и рёт: мч: ["35%2715%3 (Каг. Г.), хоп рт 
м-н] 
учитель — 4ег [ебгег. 
1вд!р (у) [«елзиь (0зм.), тол 1в-н= р] = 
Авар 
_ подгонять, заставить торопиться — ашгефеп, 
иг Ее эпгефеп. 
1В1 (у) [2х! (Овш.), тов 1в--91] = Ави 
поспфшный, шагаюнщий скоро — 4ег ЕШепёе, 
фег рговзе ЗергШе тасПЬ зеблеП дем. 
99 
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м [Ан. Те.] 


1) знакъ собственности на ушахъ живот- 


ныть — ош Езепфотззееьен ат Офге 465. 


Наизмегез. 
2) знакъ рукою — еп 2еевев шИ 4ег Над, 
УАик. 


Ям [Каз.] — &м. 


взродное лекастрво, симпатическое средство — 
еп УоКзшще|, Зуюра\Мевие!; 1м 1тёрг& 
ю«рёк! надо употребить симпатию! — шап 003$ 
Зушра!ие апуеафеп! 


%1м (у) [Каз.] = &м 


Т1ман [Озеь. Озю. Кае., 


сосать — запреп; 1мё-тервон безоу Теле- 
нокъ, который у матери сосеть — а за0- 
сешез Каь, МИська]Ъ; бала ананын сотен 
1имёс ребенокъ не береть груди матери — 
даз Кш@ з2а0р( шсБ( ав дег Вгаз дег Мацег. 


—=- ((\%.), — 
згаБ. ‹/4->!] 


истинизя вЪра — фег майге СЛаве; аллаба 
ман к’Ирийк (Каз.) вЪрить въ Бога — ап 
бой #1а0Ъеп; дбн] 1маны (Каз.) мамонъ, 
деньги — 4ег Маштов, 42$ Се!4, 9е г@зереа 
Сшег; арбабт 1ман (05т.) правовфрные — 
фе Весы карет; Тмава ГМыак (05т.) 
принимать иствяную вЪру, принимать исламъ— 
деп Иевидет С1аоЪеп аппейтеп, %еВ хат 15- 
ат Ъекевгеп; въ переносномъ смыслё: ис- 
правиться въ поведении, измфниться въ пове- 
денш къ лучшему — ш бЪе“гарепет Эшие: 
зеш Вегарев Ъеззеги, ей ций Вемет Ъе- 


°Кевгее; д1нё Тмана Г&1м&з б1р адам (Кгт. 


К.) человъкъ неисправимый, человЪкъ, котораго 
викакъ нельзя склонить къ чему-нибудь —ет 
опуегреззегИеВег Мепзей, еш Мепзей, ег 
фаген 01с5з 318 отзбттаен, бБеггедеп 18581; 
Т1ман {т (0зм.) вфрить, сознаватьса — д1апеп, 
Фе УМаыей хечеНеп; кби! ]ол 63]& туда 
-б&р м&ён! — суцум& мАащчдн пу 1ман 
тоны! (1&.) держи меня на истинной доро- 


гв, не снимай съ меня одежды в®ры! — ВаМе | 


1м — шмарёт 
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пе 20! де геБбаев Море, ина вЫ тов 
юг @е СаоБевзЖе ася! {К. В. 23,24); 
кудйссу Обан ТАнр: шанымыс! (0.) 
пусть Богъ сохранить нашу вру! — абее 
Сой опхегри СЛапБев ЪеБб еп! (К.В.183,27). 


Тмана (Каз. ] 


подать, подушный, подать, данная на душу, 
податная душа — @е Корбечег, }едег Кор 
фег Эеиег 225; б]0мездо биш мана въ 
нашемъ дом пять податвыхь душъ — щ 
опзегет Наозе м г@ топ ЮГ Меизевеп фе 
Корецег егрофев; б1зд8 паттава мана 
тс и мы изатииъ царю подать — авсё 
иг за еп дет Казег АБрареп. 


Т1маназык [Кзз. топ 1мана--хык] 


все что относится къ подушиой подати — АПез 
ма $еВ а0Г @е Корбечвег Бешей; бр тма- 


‚ малык !р участокъ земли, который прачаты- 


вается на податную душу — 50 у1е1 [авфаю фей, 
\е 1 4ег Сешешде аи! дев Безчецемев Кор 
Копии. 


тманны [Каз.] = 1манлы. 


тманлы [Кав., С.) (0вш.)] ` 


вЪрующй — дао. 


тыавсыз [Каз. Кг., ры) (Озшо.), топ 1мая 


—=ыз] 

1) невфрующИ, безбожный — аз во у, 50005. 
2) лютый, сердитый — стаазат, Бе; днст- 
зщ хаккындан шмансыз гёЙр (Кг. К.) 
нечеетивець получить свое возмезще отъ без- 
божника (говорится, когда два дурныхь чею- 
вЪка вредатъ другъ другу) — 4ег Опа аЫ ве 
еган зеше Уегре\ ших тот Соозев (и 
#6еза0, мепи гие! зе ШесмМе Мензсвеп етав- 
дег Зевайев харев) (Зрг.). 


твансызлыЕ [31| (Озш.), тов 1ман- 


_ сыз-нлык] 
лютость — @е бгаозаткей, НеМокен. 


{марёт [Таг., — ага. «г (.2] 


общественное зданге, дворецъ —ел бйенШНебев < 
Себвиде, Раз < 














1мам [Каз. ТоБ. Озш. ОзсВ., — ага. Се] 
хуховникъ (мусульманский ) — еш шовашшейа- 
оззевег СезШевег; 1мам б]8цвк, ;зу к7&- 
ук (Озш.) Имамъ и умираетъ съ улыбающимся 
зицомъ— дег лат гы: т] Зевешдет СезеЩе 
(Зрг.); 1мамар бдАЦИд:р духовники отвЪча- 
ють (за грёхи мусульманъ) — @е ваше 5104 
уегашмо“Иеь (г @е Эбпёев @ег Мозши) 
(Зрг.); 1мам &в! (Озш.) арестантокй домъ— даз 


Агтезаиз; 1мам бадлылды демьянки, жарен- |. 


ные въ масл — ш ВоЦег рергаюве ТоП&р!е. 

1мамё [4.[+) (Озш.)] 
1) больше бусы на четкать — @е. ргоззев 
Рееп аш Козеокгарте. | 
2) мувдштукъ изъ янтаря — еше Р/еНепяризе 
аи Вегизета. 

1мамац1 [1 ;-4«] (Озш.), топ {мамё-+ч1] 
фабраканть мундштуковъ изъ антаря — 4ег 
Уещегсег 4ег Р/еНепзрИхеп ап5 Вегоз(еш. 

1мамлык [34] (0зш.) тов мам-+ лык] 
должность ниама — 425 Ашё ешез [шатз; 
1мамлык Кылдан 1818 в& Кылычтан кёс- 
кв б1р кбору-дУр должность имама есть 
мость, который тоньше волоса и острфе меча 
— фаз АшЕ ешез Ипатаз 18 еше ВгйскКе, Фе 
@бпиег 13 213 еш Назг пл@ зеваег а ет 
Зебчгет (Зрг.). 

тв у (04.)] = дм 
совсфмъ — апт ип@ саг; }авынлык тйзй сйн 
м8 ускы ]ок что касается близости (къ 
князю), въ ней нфть накакой. пользы — \а5 
даз (дет Рогайеп) Мавиевен Безе, зо Ба 
ез Кешеге! Уог\ей (К. В. 33,32). 

Чмы8н [Ваг. Каз.] = &мён 
1) (Ваг.) тополь — @е Рарре|. 
2) (Кав.) дубъ — &е Еее. 
3) (Каз.) 1ыёв бармаК указательный па- 
лецъ — (ег 2еейпаег. 

ибн (у) [Вэг., 5051.) (Озев.), 522% 

(Каг.1.)] 

1) стыдитьса — 916 зе Ятеп. 


20 В. В. Радлов 


1мам — 1м]н 
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2) (Ваг.) бояться — ев ГогеМев. | 

мну [Ваг., уоп мён-+У] 
боазнь — Че Рогеы. 

1мён|1к [Каз., топ ман--Пк] 
дубнакъ — 43 Есвепи&!еВеп. 

1м&нд1р [Ваг., 25" (Каг. [.), уоп 

инд] 

отыдить — резевётеп; да }охту 1мАнд мч 
и нЪтъ никого, который пристыдилъ бы его — 
004 е5 151 Фетал@ да, дег Шиа Бозсвате, 

1мёнч [25% (Каг. Г. Т.)] 
стыхъ, срамъ — фе Зеваш, 4е Везебймипо; 
ты)умун 1м&нч!м доитёмён я услышу увф- 
щаше за мой стыдъ —1е5 Боге @е Егтайвиия 
шешег Эеваш (Н. 20,3). 

11мёр (у) [Кхг.] 
согнуть — ошЫереп. 

31 мар (т) [ККИ | 
толкать, гнать — 56055еп, [огигефен; ]ы4- 
Кыны 1мёрш ке]д{ онъ пригналъ лошадей — 
ег (ле фе РЕегдевеегдел ВегБе!. 

{мат [2"2%® (Каг. [.), 72758 (Каг. Т.)] = 

Уммёт 

народъ — 4аз УК, @е МаНоп; с1згё ата- 
быс улуслар 1иёт5р да тШар къ вамъ мы 
обращаемся, племева, народы и языкя — ап 
ецей мепфеп чт 005, Шг 9 &тште, УбЖег 
014 Мабопеп. 

шк [92] (0ю.)] 
изгый промежутокъ между частями черепа 
до окончательнаго затвердёшя костей — Фе. 
уесвеп Э®еПеп хит5бВеп 4еп ТЬеЦеп 4е5 
ЗевЯ6е!в Мз таг уоПКоштепер Уегенисиво 
4ег Кпосреп. 

ты1н [Каз., — ага. ‹»2]] 
безопасный, въ хорошемъ состояи, здоровый 
и невредимый, какъ слфдуеть — опре! Иев, 
олуег[е 6, зенег, Бе! дойей \УМоМзешт, ме 65 
меь девбм; Мн 1т онъ оградилъ его оть 
всякого несчастья — ег зс1б4е Ши уог {едег 
Се[аг, }одеш Опе]бсКе; мында шн булдум 
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я зАЪсь огражденъ — Шег Ым 16 мевег; 1ы{н 
теромысыв? пожизаешь-ди ты хорошо? — 
ве ез биг 2о!? 

1мунвук [Каз.| = шИнйк. 

11 нк [Каз., тов Шн--ИК] 
безопасноеть, здоровье — Фе Злефегьей, аз 
УоШвеш. 

1итнч1 к [Каз., хоп Шн-н9!--Пк] = Ш - 

Бк. 

1м1р [ 2} (Озш.)] 
и? дламыр сбИ&мёк говорить неохотно, не- 
понятво, вполголоса, тихо — опреги зргесвез, 
оптега(апаНев, шН Баег Эштште, ее зрге- 
свел. 

31м1р (у) [Киг.] = шар 
угнать — уеггефеп. 

1м1рт [Кг. В4ё.] = р 
сумерки — @е Оаттегопя. 

1м1ртк! [Кг. Вах., тов Шрт-+ю] 
во врема сумерокъ — гаг 2ей 4дег Оёютегоох. 

1м1с (у) [Т%Ъ., п м-+ 3] 
дать сосать — зёабеп. 

1ы]3 (у) [Каз., ув 1м-нз] 
дать сосать — запвеп 1аззеп, заиреп; балава 
1ычёк 1м]3! дай грудь ребенку| — сле дет 
Кафе @е Вгаз! 

1м1згён (у) [1.52 (Озт.)] 
гаснуть, выгорфть — ги Еп4де Бгепоеп, ао5де- 
Веп, ег] бзевеп. 

1ы1ш [Каз., чего]. 141, аи$ Фег озташсенеп 

Берг Иргаеве ешоедгавоев | 
какъ будто такъ — 218 оЪ 6$ во 154; атам 
кИгён мтш мой отець кажется прЕБхалъ, 
. говоратъ, что мой отець прухаль — шет 

Уабег та моШ апреКоштеп зеш, шап 5841, 
шеш Узег 50] апоеКозаает зеш; шиткан 
пы ш онъ должно быть евышаль это — ег Ва! 
ез чоШ зеъбг. 

'1мгёк [Кзз. Ваг.] = емгйк 

_  затруднеше, забота, трудъ — @е Зевтенс- 
Кей, Зогре, №, Маве; мгёк тартКан кий 


мнк — 1мн&уч 
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человЪкъ, который иного тери®лъ, иного тру- 
дился — ем Мевзеь, дог те] егёмев № м 
8405 апрезгева! афейра шозые. 

1 мгёк [Вег. ТоЬ.] = ймгёк 
104зан 8 — фа; Клесрев. 

1игдк1 8 (у) [Ваг. тов Змгёк-+- 8] 
нолзать — КПоецеп. 

1игёк]Ан (у) [Каз, тов Чигёк-+1А-+в] 
терифть страдая, затруднешя, нужду — 12: 
фаза епгарев, Моф зазуевео, Майе БзЪел; 
удда бк тмгажаа1и бутик мы совефиъ из 
мучились на дорог — у! 514 авГ пазегег 
Вешще дапх Вегошегоекоштев. 

1мг8к1$ [Ваг., той Чыгёк-+17] 
взмученный — дечей. 

1игак1 [Каз., тов Чигёк-+-}] 
трудный, затруднительный, причинающий 6е9- 
покойство — шбВетоЙ, зовчтепу, Цагобе тег- 
огзасвел4. 

1игён (у) [Каз., чего]. Чыгёк] | 
причинить себф вредъ— зе Зерадеа хаГарей. 

1игёт (у) [Каз., чего]. Чыгёк] 
вредить кому (чему) нябудь — 1етаюфена (е!- 
пеш [\юре) Эсвайев хабе; гб]нб {мгАТИН 
ты испортиль цвфтокь — фи Вам Фе Вюше 
тегфогЬел; куп )ербп атнын а)авын Шагёт- 
Им долгою Фздою я испорталь ногу люша- 
дн — Фогсв деп 1апреп В Бабе №65 фев 
Розе (ез РЁегфез Зефаден хабе Е(; аур т- 
м!рн! кутёрп Кулны 1мгатт{ онъ поднал 
тяжелое желфзо и повредилъ себф руку — ег 
ВоБ даз зсбмеге Езеп аюГ оп Безо де зе) 
даъе! &е Напа. 

1игатт!р (у) [Каз., тов 1мгёт--1 р] 
заставлять вредить — Безейё@ ен 195561; ар- 
банын куча 1мсёттрыё!| ие допустя, 
чтобы они яспортили колеса телфги! — 125 
@е В&фег 4ез \Макевз меш оз Зее! 

1мн8 (у) [525. ЗшоЪ. Ваг.] = №08. 

1мн8У [Каз.| —= 1187. 

1ин8&7ч1 [Каз.] = мч. о 

ч 


— ыы 
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+ мнйён (у) [Ваг., уоп 1мнА-нн] 
вылечить себя — ев ВеЦев, зеЬ ВецЦеп ]а5- 
5еп. 

1мнёт (у) [Кзз. Зшь.]| = мт. 

1мн!Г [Ваг.| = &мдк 
дик, непослушный, необученный, недресси- 
рованный — ча, иоъзпфу, шов аБрегеМев, 
шов дге5зи“. 

змрён (7) [152], ВСР р (Озш.)] 
сильно желать — Вей мбозевев. 

гиранатр (9) [ен], рб 

(Озт.), уол 1мрён-- р] 

сдЪлать, чтобы что нибудь было желательно, 
возбуждать охоту, желане — е{маз "бизсВепз- 
мег! шасвео, [4081 еггереп, 

1м18 (у) [Каз., уоп 4м-+-18] = &м1& 
дЪчить симпатическимъ средствомъ, заговора- 
вать бодфзнь — ши бушраШЫе пеЙеп, еше 
Кгаикцей рБезргесвеп. 

1м1859 [Каз., уоп м] 8+7] 
заговариване (болфзни) — @е Везргесниие 
(ешег КгавкВей). 

1м]5учт [Каз., топ 21187-91] 
заговаривающи (болЪзни) — 4ег Везргеспег 
(етег КгапКВе!). 

1мчёк [Каз., уп Чм-нчёк] = амчёк 
грудь, женская грудь— #е Вгоз ЕгаиепЬгиз!; 
г 1мчёг нарывъ подъ мышкой — еш Се- 
зелмиг ш 4ег Асфзе№бШе; 1мчёк баласы 
грудной ребенокъ — еш Вгазш@; 1ичак 


178 (") [Каз.| = ага 
чистить подпилкомъ — [е|еп. 
1г8У [Кав., хоп г&- У] 
подпилокь — фе Рейе. 
1Г8У1а (у) [Каз., уоп г8у-+18] 
чистить подпилкомъ — ши 4ег Ее|е гешиуел, 
{Цеп. | 


1мн&н — 1) 
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башы соска — #е Вгизагие; Катын 1мчёк 
б1рд1 балава женщина дала грудь ребенку — 
Фе Егаи саь дет Кшае #е Вгач. 

1мч: [Каз., уор 1м-+91] = &мч: 
челов$къ, который умФетъ лБчать или загова- 
риваетъ болЪзнь — еп Меизей, 4ег КгапКВецеп 
20 ВеЦеп одег ти Безргесвеп уег\е!; 1мч1 
Катын женщина, умфющая лфчить — еше 
Ггаи, Фе та ВеЦеп уегце в. 

1мцдёк [Тага]} = ш9ёк. 

1мц! [Тага] — 191. 

1м5ёк [Ваг.] = 1шчёк. 

1м51 [Ваг.| — 1м91. 

1мс!{з [Каз., уоп Чм-+-013]. 
безъ лекарства, неизяЪчимый (противъ чего 
иЪть л6карства) — оне Нейпиие|, пробеьаг 
(чоререп ез Кеш Нешиие! деЪ). 

1мшёк [Ка5.] — 1мчбк. 

:ыбат [>65 (0зш.)] ` 
торош@, попутный вЪтерт — сёег, обизбуег 
УЛ. 

1ммёт [Таг., уош агаБ. 421] 
послфдователь пророка, магометанань — еш 
Апи&роег 4ез Ргорьееи, еш Миваштевапег; 
худанн Куй, Морамматюн 1ммёт! рабъ 
Божй и послфдователь Магометь — еш 0е- 
пег Соцез па@ МасЬю]оег Моваштедз (4е 
Тагап(еМ мепёел 1ммёт ше аш апфеге Рго- 
рые{еп ап, 50 зареп 5е Алсешн кшист «Фе 
АпиЗирег Зе5и»). 


141р [Каз.] = ыныр 
сумерки — #е Оёштегопр. 

1] а [Каз.| = 14 
господинъ, хозяинъ — 4ег Нет, Ум; }ерт 
11561 глава дома — 4ег Напзвегт; 61 Ца: 
1) домохозаивъ — 4ег Наизу!; 2) духь 
дома, домовой — 4ег Напзе!з(; су 1&С1 госпо- 
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нодинъ воды, водяной, какое-то инонческое 
существ — 4ег Вет 4ез \№Маззегь, оше 
пуб зеье РеогобаНейкей. 
Ц&к (Каз. ] 
подбородокъ — 425 Киа. 

ИВик! [Кав.] 
ева — 4е \Ме№е. 

панк к [Кав., уп Цанк-- Пк] 
иВиикъ — 428 УМеевезигйрр. 

Цар [Кав.] = &гёр 
СВАО — бег 52(е]; {р сал! положи еЪдлю | — 
]ебе (ев ЗаНе] г0Г; ПАр ал аттам! сйнии 
еЗдло съ лошади! — вет 4еш Регфе дев 
ЗаНе] а. 

Пар (9) [Как] 
сяфдовать за кЪиъ (лат) — фемапдет /0]- 
ке Фа.); мина 1)&ргён кит человЪкъ, ко- 
торый слъдуеть за иной — еш МепзеЬ, 4ег 
ши (0164. 

аручён [Кав., уов {8р-+7-+-чёв] 
постоянно слдующй за кфиъ, неотвязчивый — 
8645 ешет Алфегев /0]аеп@, зо Фито Нев. 

1 8рэён [Каз., хоп Цёр-нчёв, Бе! дев Кага- 
шев ег Кит: Парчён Кардаш сводный 
брать — Кшдег азиз ег ег5еп ЕБе зойспег 
ЕБе|ещ{е, 4е пог Фигсь Фе Уегвегафипа 
@ег ЕМеги ш УегиаофаеваЙ гееп] —= 

‚ фаручан. 
Пар1В (у) [Кав., тов 118р-18] 
осфдаать — зацеш; атын Ц&р!ёп салды овъ 
осфдлаль свою лошадь — ег зацейе зеш РГег4. 
8р18т (*) [Каз., ув Цар&-нт] 
велёть осфдлать — заНеш ]аззеп. 
1]8РИ [Каз., уп уёр-- 1] 
съ сфдломъ, осъыманный — ши ешет ЗаКе|, 
сезаНе!; рН ат осЪдламная лошадь — еш 
деза{е!ез Ргд. 

Уёрч1н [Каз., уего1. И8рчан] 

‚ дЫта жевы, пасынокъ — Звейшдег дез Маопез. 

388 н (у) [Каз., ув Ц&+-А-нн) 

пручиться, привыкнуть къ кому 260 — #1 


И&к — Цви 
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за Детавй дечбьвев (4.); г кини& 1. 
Шнё, мйч! 6]0г6 собака иравыкаеть къ ч- 
ло8Ъку, кошка къ дону — 4ег Невё ретби 
ев ап дев Мевзевен, {0 Каые аа #25 Не. 
Инд! (у) [Каз., та ЦИН] 
кого вибудь иручить къ себё — Демаафеа м 
зеЬ ечбрюев. 
Ц&И [Каз., тов 8] 
нифюний господвна, хозяина — ебаеа Негга, 
У, Везитег ВаБева. 
1] 8 м ([Кав.] = Пём 
храсот$, наружноеть, какъ ома должно быть, 
удобство — @е Зеббььем, фе Аозаеьев, у 
ез зеш зо, аз Раззевфзет; бу ипаЯн а 
]уЕ это дЪлю совершенно пегодно — Фезез 
О\шр #51 раз ппраззенд. 
]8мвв (4) [Кзв.] = ЦёмЩ. 
Оёмнён (1) [Каз.] = П8м и. 
8 мезнд!р (у) [Кзз.] — уам\Андр. 
И ёмнТ [Ка5.] = Ц&мИ. 
1] амн!к [Кзз.| = ПбмЙк. 
1]8м18 (у) [Каз., тов Фы--18] 
сдфлать чточибудь такъ, чтобы оно ви лю хо- 
ровий видъ, чтобы оно соотвфтствовало требова- 
шяиъ, чтобы оно нравилось — е(аз 50 шаефев, 
4255 е5 еп пеШрез Аеоваегоз Ва, 4255 е$ 
дев АюГогдегопрев оп зрие, 0а5$ е5 веГаШ. 
]&м1&н (у) [Кав., хоп Цвы А -н] 
сдфваться красявымъ, получить приятный видъ, 
сдваатьеа улобнымъ — Вараей, апрепебиа чег- 
феп, ет дей уез Аеоззетез аваейтеп, (а05- 
Цен мегдев; 0)0н63 ума юткан вашъ 
домъ теперь получилъ красивый видъ — 264 
Ва( епег Наоз еш реШеез Аевиззегез ег- 
ВаКел. 
Пам1андУр (у) [Каз., уп )8м--а--мр] 
украшать, улучшать, осчастливить — зевба тоа- 
евеп, зептйскей, уегЬез5еги, Бедскет. 
Цвы И [Кав., топ )8м-+ |1] 
красивый, подходявуй — зебба, развепд. 
амИк [Каз., уоп ]8м-- ПК] 


4186 
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красота — @е Эсьбаьей. 


1] Амс!з [Каз., тов Цам-- 013] 


1) гадюШ, дурной, неподходяций, негодный — 
БззИев, ве есь--ииизос Ней, опраззепд, ппае- 
етева; 18мс]3 61 гадюй домъ — ош В8581- 
съез Наод; ]5мсз Кыз кмгё дакшы кур!- 
р? кому можетъ нравиться дЪвица некраси- 
вой наружности? — меш Капа еш Па5зПейез 
Майсвер де&Иеп? 

2) сильный; весьма — вех, загК; зерг; ]8м- 
43 0 сильный вЪтерь — еш Ве№Мхег УЛид; 
]8мез ]фаныр сильный дождь — ет Вейцег 
Ведет; Цамсоз ]лакшы очень хорошо — зег 
80. 

]5ме1зИк [Каз., тов Пды-ноз-н Нк] 
некрасивая наружноеть, гадость, негодность — 
фе НаззНедкен, ЗеШесьиякен, ОщаозНеНкей. 

1н [Тага, Каз. | = 1 
нора животныхь — 41е НбШе (ег Того. 


на [Тага] = лв& 


нгла — Фе Маде|. 

тн1 [Каз. ] 
млади!й братъ — 4х ]бобеге ВгоФег; ава |1 
братья — @е Вгадег; Ка]ын м1 младший шу- 
ринъ — 4ег биде Зейарег. 

1911 [Каз., ув 11-Й] 
ниЪющ младшаго брата — ешео )бпрегев 
Вгодег ВаБеюф; авалы 181 теролар они 
живутъ вифетв, оба брата — зе 1еБеп хпзаш- 
теп, фе Беев Вгадег. 

№ (у) ага] = 11. 

{01 (9) [Каз 
таять — земле; фаз нбнондо Кар бИА 
без ШГ вееною теютъ сиёгь и ледъ — т 
РебБНая зсвтемев Е! оп@ Зевпее. 

1р1т (у) [Каз., усов ут] 
заставать таять, изавить — зеймтезеп паев, 
зевите]гео (г.); Кеодош теё, Карны тб 
если соду на сиЪгъ свфтятъ, то оно его за- 
ставляютъ таять — ети Фе Зоппе п ШИ, 
во шасб( $6 еп ЗеБаеф земметеп; мИчтА 


]&мс!3 — Игдёк 
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Курвашын 1р!тТТ отъ плавиль 04080 ВЪ 
печк® — ег Ваё 423 Два по Обза дезсытомев. 

рут! (у) [Каз., хоп {1 -+т--] 
быть расплавленнымь — резевтозет зе; 
1ратИгён Курвашы расплавленное олово — 
зезейтюмхепез Ави. 

1р1мч{к [Каз. | 
творогь — 4ег Ооагк, ше ззе Кале. 

тра (*) [Каз.] 
прасть — зршшеп. 

И (*) [Тага, Каз.] = Ц 
1) повфенть — аа поел. 
2) захватить, зацфиить (крючкомъ, петлею, 
рукою) — ап Кеш (юИ ешеш.Накеп, ешег 
ЭенНюре, дег Нап@), емаз ([езфаЦеп. 

Ик 4) [Каз., уп Пк} 
попасть (въ капканъ, петлю) — паев Ыег- 
Ъеп (зп ешеш Накев), ш еше РаНе, еше 
ЭеВИпае сегаШеп. 

И ву [Каз.] = Пк 
1) прежде, раньше — г@вег; андан к! к|- 
Дм а пришель раньше его —. 16 Мю [Бег 
а15 ег рекотшшеп; муннён ШК алма! ие 
бери раньше меня! — пеш п1еМ [г@Вег 213 
ю1! кЦыёстён ШкТ раньше чВыъ онъ при- 
шель — ейе ег рекоштеп маг; кУр!ямёстан 
ШЕ раньше чёмъ онъ былъ зидЪнъ — ейе ег 
чеваг уог4е, га зевеп таг. 
2) прежний — ГаВег; Шк пылларда въ 
прежне годы — ш гбвегео Фавгел. 

Шкрт [Каз., хоп ШК] 
врежн!й, первый — [Гавег, Чег егзе. 

Июня т [Каз., уоо ПК! -+-891 ] 
прежн!й, первый — дег гойеге, дег ога. 

ПИктён [Каз., ов Ш -+-тдн] 
прежде, издавно, изстари — [гапег, 180584, уог 
Лапвег Дей. 

ШЕкттн [Каз.| = Шктён. 

Игёк [Кав., уоп ]-+-гйк] | 
крюкъ у дверей, петля (для вд®вашя пуго- 
вицъ) — 01е Тьёгапое!, Оезе (г деп Клорй. 
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Игаёр! [Каз., ег. Ш] 
прежде, прежнй — бтаВег, дег [павеге. 

Игё&р!ч1 [Каз., тов ИГар!-+-91] 
прежде — (гарег. 

Итёртёнук [Каз., тов Игар!-+-тён--0оК] 
искони, сначала — у00 "ОЙег Вег, уов ойе- 
ег Сен, хоп Аша ап. 

111818 [Каз. ] 
вывфлывать, разузнавать, хитрить — аозг- 
зейеп, пас5{6Ъега, зеМап зе; По &йп &т 
скажи это по хитръе — @гбеке Фев № 4ег 


Птг&р! — 13 
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1) сердиться (какъ собака), кричать на кого— 
тогоф мегдев (че ею Нов@), Детапдер эв- 
зейгеев; вк мща 1ТАвАСн? что ты кра- 
чишь на меня? — 23 3с6ге15{ фа писй ап? 
2) скоро, съ жадностью стватать что нибудь — 
еиаз зеппеП, Не[р зпраскев, егртеНео; аКча 
Ган алды онъ такъ и бросился из день- 
ги — ег г1б$ 42$ Се зерпеЙ ав зеВ. 

3) упорствовать, неустувать, долго тагаться — 
Ваззагта зеш, шем пасврефеп, апре ргосез- 
гоп. 


Вефе зсШаи 20$; ]п]8п серо выеправивай | {тк [Каз., уоо 1т-+--Йк] 


его — зисве Ши аозтоюгзеВеп. 

Иоёч1н [Каз. | 
хитрый, выв\дываютий, шшонъ — зе Мао, еш 
_Копдзевайег, Зроп; Поён Катын хитрая 
женщина — еле зе Шаве Ггацепзрогзоп. 

Пиё [Каз., аз дет Возз. | 
ильма (дерево) — %е Лше (Ваот). 

Пиёк [Каз., уов И--мйк] 
петля для пуговицы —4а$ Коорйось, 4е Оезе 
(Пг деп Кпорй. 

т [Кзв.] = и 
собака — дег Ной; ата 1т кобель-- дег Кбег; 
ана 1т сука — %е Вип@а,; тттён туван 
сукить сынъ (ругательство) — Ноодезова 
(бевиирйиог); {т 1чёгис{ берёзка — еше 
РЯапте; |т балывы ершъ — 4ег КаоФагзсй; 
фт бефене шиповникъ — &е Нареьиие; {т 
шемерте дерево, употребляемое для краски — 
еш Но, да$ хат РагЬею дебгаисв м! д. 

З1т (у) [Каз.] = 1т 
толкнуть, оттолкнуть — зсМефен, $1055еп, [ог(- 
земефеп; Ти ктрт! вдБнь! — зсМефе меш! 
110 1168р! столкна съ мфста! — гбсКе ез уо0 
дег ЭеПе Гоги 

|1тён (%) [Тага] = здён 
поль — 4ег РаззБодев 4е; Диютегс. 

ин (%) [Каз., хов |т-нн] 
отодвинуться — [ог1гбсКеп. 

тан (у) [Каз., уп т 1А-нн] 


низость, гадкость — #е №ейегг&еВИокей, фе 
ЗеШесвискей; 1тШк Кылиа! ты не дЕхай 
яизоста! — Берейе кеше №едеггасийркей! 
бу нндё 1тИк! что это за низость] — ма5 
151 даз г еше Зе ШесвизКей | 

тт! (*) [Каз., уоп 1т---тф] 
велфть толкнуть, сдвинуть — земефеп, 54053еп, 
[0г(8(055еп |аззеп. 

11ч [Каз.] = 19 
внутренность — 423 щпеге; 1ч1н& во внутрь — 
Баеш; 1ч1нд8- внутри — Фиппев; 1ч1ндан взъ 
внутри — уоп шаей Кегаиз; 1чвдён чы- 
Карды онъ это выдумаль — ег №28 @е5 
аизредае м; 0 1ч1ндан чыКкты онъ вышелъ 
изъ дома — ег Кам з0з деш Нацзе; халк 
19 нд& между народомъ -- ишег деш УоЖе; 
Карын 1ч1вдй въ утробь — па Гефе (4ег 
Мицег); б1АНМ 191 подкладка руковицъ — 
4а5 Роцег 4ег Вапдзевиве; 191 ару к че- 
ловЪкЪ СЪ чистой душой — еш Мелзсй уоп 
гешет Эшмие; 14н п1ч9к бИн? какъ инф 
знать его мысля? — ме 50 1ей зеше Седап- 
Кеп уегереп? 1ч аурту рЁзь въ желудк® — 
@аз Ге фзенпе4еп; 1%м аурта: 1) у меня 
животь болить — 16 ВаБе Гефзевтегоей; 
2) а горюю — 161 Нафе Коттег; 19 ктй со 
мной поноеъ — 1сй ВаБе деп Боге |. 

31ч (у) [Каз.] = 1ч 
пить — гокео; 191 тумдым я навилея — 16} 


4186 








+186 
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Баре пусь зай дегопкеп; 1910 обёрд/ онъ вы- 
ивлъ сразу, залпомъ—ег гавК ез п е тет 2абе 
Вегошег; эракы 1ч& онъ пьеть (овъ пьяница) 
— ег оке (18 еш ТгшКег); 1чкён кой пья- 
ница — дег Тпокег; ант 1чт1 онъ присагалъ — 
ег Ва ешеп Эевугаг 81051. 

1ч8к [ЭтЪ.] = 138%. 

1ч&г1 [Каз., уоп 19] 
кишки — {е ЕиремеМе, Сейагше, дег Вагт. 

1ч91р (у) [Каз., оп 19--1р] 
напоить, дать пить — и&аКей, хх шшКеп &е- 
Ьеп, уогзещев; аны ча1 |чурдм а напоилъ 
его чаемь — 165 ВаЪе Фю ТЬее уогаезе&, 
фо шН ТЬее Ъемгфе!; ат 131ргё барам явду 
вапоять лошадей —1е} чегёе @е РГег4е г&пКкеп; 
|9рмё мАн!! не принуждай меня пить — 
зи шре шов шов ги Ушков! мён аны 191р- 
мАд/м а не дозволяхь ему нить —166 еаи Ме 
ип 1сВё 2 шел. 

191р11 (у) [Каз., уоп 191р-+1] 
1) быть напоену — ренапК жегдев. 
.2) укрещеныхъ татаръ: подаваться въ церкви 
(о сватытъ дарахъ) — Ве! деп резойеп Таагеп: 
темней! чтег4ев (уош АБеюфтаН ш дег Катеве); 
чЧркёудЯ свашчйнк Кулыннан свёты дары 


ни &рг& 131рПа въ церкви подаются лю- 


дямъ святые дары священниками — № дег 
Киеве мтё 4еп Гешев аз 4ег Нав@ 4е5 
Риечегз 4аз АБепётаН! егфей&. 

1чУрт (у) [Каз., уов 19 р-нт] 
заставить напонть, напоить — гапКеп ]аззеп, 
ти гшКев ререп; сн анар аракы 191 ртмё! 
ты не давай ему пить водки! — стер ди Шт 
Кешев Вгапи меш хи ишКеп! мён аны ча1 
1чТртим я его напоилъ чаемъ — 11 Вафе Шо 
ши ТЬее Белуге. 

191мн7 [Кзз.] = 14 мИ. 

1ч1ми1к [Каз.| — 194 мИк. 

19ТымИ [Каз., уою 141ы-- М] 
годный дяя питья — ‘гшКБаг. 

1ч1мИк [Каз., уоп 11м-- Ик] 


1ч&к — 1911 
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питье, нашатокъ — ег Тгак, а5 Себаик. 

191 мстрё (у) [Каз., топ 14м-норё)] 
выпить немного —еш чеша шикеа; бу кии 
19 1мстр! этоть челов къ иногда пьетъ водку — 
Фезег Мепзсь `1иК1 шапефиаа] Вгавиимеш (ег 
18: Кеш Тгавкерьо!4, ез Коти аЪег уог, 925% 
ег шапейра! @Фег 4ео Ога ик). 

1чк&р! [Каз., тов 1ч-+ кар! ] 
внутри — шоегва№, фиолеп. 

1чкар!г1 [Каз., уой 1чк&р{-+-51] 
находящШся внутри — шлеграф Бейвд Ков. 

1чк&1& (у) [Каз., уоп 1ч--5Ы&] 
немного пить, выпавать по временаиъь — 91 
жеши (пикеп, 2е1е!зе Вгапимет лакей; 
хйз!р ул фаныдан |чкАМ башалаван онъ 
опять началъ выпивать по временамъ — ег Ба 
злефег авреГапреп шапойша! @Ъег деп Дога 
ги 1плкеп. 

т1чкт [Каз., топ 19--К1] 
внутреннш — шпегНеь; 1чк{ «м нижнее 
платье — 45 иепаей. 

31чкт [Каз., уоп 19 (*) К] 
питье (водка) — 4аз СегапКк (4ег Вгапаиеш); 
6)6мдо №1ч 1чк1 таомтсын въ моемъ дом 
ты никогда ве найдешь крЕикихъ напитковъ — 
ш мешеш Наизе Вп4ез да вета Ъегаи- 
зевепае СбешаёикКе. 

1чк к [Каз., уоп 1чк1--Йк) 
крик напитокъ, водка — еш Бегаизецев4ез 
СешгавКк, дег Вгапимеш. 

19к191 [Каз., уой 1981-+-91] 
пьющий водку — ег ВгапимешгшКег. 

1чИ [Каз., убой 14+ П] 
ниЪющ внутренность, содержаше — еп ]ш- 
легез, еше Тапай ваЪепа; 1911 кусмёк бочка, 
которая содержитъь или можеть содержать 
иного — ет Ка5$, даз уе} есфай одег ме 
а55еп Капп; 1ЧН к з40й человфкъ — ет 
Ьбзег Мепзей; 1чЙ тун шуба съ подкладкой — 
еп реИег(ег Ре; 193 тышлы 61881 двой- 
ная руковица — ет доррецег Напдзевов. 

100 
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19 к [Каз., той 19 Мк] 
подкладка одежды — 4аз ЮеегоНег. 

1щ [Тага] 
сажа — (ег Визе. 

11 [Каз.] — 1ее1, 1е61 
горяч, жарк!!, жаръь — Ве, @е Не; {с1 
кон жарю день — еш Веззег Тас; ча! 11 
Жди, т1м8! чай горачъ, не трогай его! — ег 
ТЬее 151 Везз, гайге Фо шеМ ай! 1с1 саз| 
поддай жару, полей воды на камни въ бан | — 
21еззе \Газсег зиГ Фе Зе ш фег ВадзшЪе! 

118 (у) [Каз., тов 11-8] 
погрфть, разгорячать — маги шаеен, Ве183 
шасйеп. 

сн (у) [Каз., тов 1<ПА-Нн] 
согрьтьея, разгорячиться — №е155 мег4еп, чей 
егВИтеп. 

1сканий [Каз., — рег. аа] 
таски — #е Ргеззе. 

1скём]& [Каз., уот гозз. скамья ] 
скамья, стулъ, спдвне — @е ВапКк, дег Э®М, 
дег 51. 

}скр!окй [Каз., аиз дет Виз. ] 
скрипка — 1 Сефе. 

ест [Кав. |7 — 161. 

31ес1 (у) [Тага, чего]. 1сс1 1с1] 
согрёться, разгорячиться — |е!з$ уегфеп эВ 
егы ел. 

1ес 8 (") [Каз.] = 114. 

ссы (у) [Каз.] = 1 8н. 

1се1т (у) [Тага, тов 1се1--т] 

_ согрёть, разгорячить — №е!35 тшасНеп, егЬИхеп. 

13 [Каз.| —= © 
саЪдъ — @е Брог; анын №Шч 131 Калмазан 
отъ него не осталось слБда — уоп Шт 19 
Кеше Эриг гогбскоеБНерев; {т |з{н тапмады 
собака не нашла его слфдовъ — дег Нип@ {04 
зеше Эриг пм; ]31ндён ютт] онъ пошелъ 
по его сяфдамъ — ег Ю10е зетег Зриг васй. 

{зёр [Каз., == агаь. ›|.1] 
ноясъ — дег (84|; 1чк1 1з3ёр ввутреннй по- 


19Ик — 11148 
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жъ, подвазываеный сверхь рубашки — дег 
1поеге (аг4е], фег @Ъег 4аз Неш@ рефевёеа 
га. 
1зарИк [Клаз., топ }2#р-+- Ик] 
витки дла 005са — ош Гайев тог Негздеиор 
дез бимев. | 
1318 (') [Каз., тов 13-4] 
выелфдить, пекать — васьзрагев, эвефев. 
1318$ [Каа. | 
помеки — 423 Аикосьев, фе Омегаземеав. 
13Ик [Каз., тов 13 К] 
слфдъ, путь — @е Зриг, дег Ра: 
10 [(Каз.] = п 
вещь, дВло, работа — @е Засце, фаз (созеВЗА, 
@е Агфей; Кул {01 рукодвше — @е Навёзг- 
Ъец; ип бстф рабочая пора, страда — 4 2 
дег Ре!аагЬей; 1и1м куп у мена много даль 
— 16 ВаБе 11 20 Фоп; Цин 61! знай свое 
д%10! — Ъекбтитеге фе от деше Сезон Зйе! 
1иттй )атмак быть при работ® — №1 4ег Аг- 
Бей зеш; 1ш бузды дЁло удалось — 01е Васе 
18( регашеп;. 01 ]иАду онъ работаль — ег 
агьеНе(е; боген анар 1и!м тбштб я ниЪль 
сегодня съ вимъ дёлою — 168 ВаЦе Вее ши 
№1 20 ШФое; Алла сакласын! шин ачар 
тешмоен! не дай Богъ теб® вифть хо съ 
вимъ| — Сон Ъе бе фе, ши Ш ваз 
фола ха БаБеп| 
108м (Каз.|] = шём 
свфча — 4аз Глем. 
{шёмдё1 [Каз., — рег. су да->] 
`подевфчникъ — (ег ГеисМог. 
шир (*) [Каз.] 
двигать, подвигать — гйскеп, Юггаскев. 
ит (у). [Каз.] = шит, ёпт 
слышать — Ибгеп. 
шитт!р (у) [Каз.] = шйтир 
заставить слушать, сообщать — Ибгеп |аззел, 
ши еЦев. 
1118 (у) [Каз., топ 10-18] 
работать — агфене; |ш |и18м8к №4.; р х 
— 
< 
р я 


ад _ 








415 
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шИёгён кий землед®лець — 4ег Ре]4агре!- 
(ег, Аскеграшег; ‘1 ШИ? какъ ты пожи- 
ваешь? — \1е рем ез 4х? ол м1ндА кеоп 
ШИ онъ работаеть у меня поденщикомъ — ег 
меш Ъег пуг ш Тарагьей; ибп табарва 
тырыш! старайся заработать честнымъ тру- 
домъ| — Бетаве Фев фогев Р]е1з$ 2 егагре!- 
41! 1 ип тУ]&ду опъ заработалъ свой 
долгь — ег Вай зете Эеви!4 зБуеагЬеНе!. 

1114$ [Каз., топ п-+-18-+7] 
работа — 4е Агрей; шр ИШ&У земледьше — 
фе Г@дагЬей, дег АсКегЬап, 

11] &учан [Каз., уов 111А7-н-ч&в] 
склонный къ постоянной работь, работащ — 
агре{зат, 4ег та агрецев Нем. 

1118991 [Каз., топ иАу-нч] - 
работникъ — @ег Агфецег; р иШ&уч1 зем- 
ледфлецъ — ег Аскеграиег; коШоп 1511891 
поденщикъ — ег Таре]бЬлег. 

1018) [Каз., уот газ. шлея ] 
шлея — 4а5 Р/егдерезеВит. 

1018т (у) [Каз., хоп шШИ&-+т] 
заставить работать, дать работать — агфецеп 
1а55е, еше АгБей аойгарев; 1иИмн! )арат- 
мады, Катара иШ&тт работа моя ему не 
понравилась, онъ велфлъ передфлать — шеше 


1 [9 6— (4 
сокъ — @ег 5ШаГ; тудыЁ пастын сйн 
(-=555> ^49) удру одтурвуа — сб- 
зум тынламадын ма кбн!Ун уба ты давилъ 
тудыкъ (панцырь?), сядя насупротивъ меня, 
не слушаль монть словъ и (склонилъ) мысли 
ко сну — а @гасКез{ деп Тидук (Гапзег ?) 
зизашиеп, пи!г херепоБег з12е04, вп@ 66г4е3( 
пе аоГ шее У/оме пай (епде(е5!) детеп 
Эша хат Зе Ша[е (К. В. 32,34); ]ус урза 
длавыва бу су башчызы — одук турву 


20 


ша — у 
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АтЬей [ап@ ше зешеп ВеНаН, ег Нез %е 
пуев отаеНео; ба1 ки &р аКчаны ш&- 
тр богатые пускаютъ свош капиталы въ 
оборотъ — 1е Цесвеп ]а5зеп г Се! агреНев. 
101808 [Каз., уош гозз. шляпа] | 
шляпа — 4дег На. 
10] &мсурё (у) [Каз., уов 11]8--м +-@1рё] 
немного работать — еш чеши агрейеп. 
оч&н [Каз., уов пи-нчйн] 
работящи — агрейзат. 
иич1 [Каз., уов 11-491] 
работникъ — дег АгЬецег; ул купи. 91 тето 
онъ держитъ иного работниковъ —ег БАН уе 
Агрецег. о 
ипе{з [Каз., ур ип---013] 
безъ работы, не нифющ работы, праздный, 
бездЪяьникъ — овие АгЬей, агЪе{8105, 010551, 
@ег Мемзшиег; ул ииез`)6р!Т онъ праздно 
зшветь — ег 5а( Кешеге! СезсваЙе; ипоз 
булеа н!к копен курёр? какъ онъ можеть 
пататься безъ работы? — у1е Капи ег зешеп 
Ищегва{ ремшаеп ойпе 2и атфеце? 
1ше1зИк (у) [Каз., тов пи-н-сз--ЙК] 
праздность — #е Моззе, 4ег Мазыщсапс. 
$6 1е [Кав., == агаЬ. мо] | 


ДЬЗВОЖЪ — 4ег Тео. 


тун кун кбдурзЯ узы! пусть этоть полково- 
децъ обращаетъ лицо къ неприятелю, пусть онъ 
бодретвуетъ и день и ночь удаляетъ оть себя 
сонъ! — шбае 4ег Неег{аБгег дет Реш4е зеш 
Авиа тамепёев, шбре ег 8485 масЬзат зе 
ипё МасЬ( паё Таб деп ЗеШаГ уов 5 ВаНеп! 
(К. В. 87,11); кёцА )атса )атКаК узында 
арык (—>\4-—)! пусть ояъ поздно лежитъ 
на постели въ глубокомъ сн®| — тбре ег зрё 
а! зешет Гарег шт {еп ЗеМа Нереп! 
(К.В. 93,25). 
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зу [Те.] = зу, ав 
1) ефть съ большиии петлями, въ которыхъ 
зацёиляются рыбы — еш №6 ши ртоззепт 
Гбевеги, ш ч@ебеп @е Е зеье Б&поев Ые1- 
№еп; У тартты онъ разетавиль сЪти — ег Ва( 
4а8 Ме апзрезе И. 
2) охотничьи тенета для ловли соболей — 
еп дасапей тат СоЪеШапр. 
3) охота за звфрьми съ помощью тенетъ — 
Заё4 зи! уе ТЫеге шй Мебев. 
4) деревянный остовъ юрты, на который 
разосланъ войлокъ — 423 З(аваевсег!рре 4ег 
Уаце, афег ме]еВез @е ЕИздескеп зизрефгеНе! 
мегов. 

зу [Те]. Ай. Кг.] — бд, уз, ау, аву 
ядъ — 423 С. 

«у [Ки 
врасивый — зеВбп. 

59 [Зеьог.] = йп, ав, 61, Я, Г 
домъ — 4аз Нацз. 

у у1баш [Те] 
все выфств — АПез ши ешапфег. 

ту (*) [Те] 
быть слишкомъ старымъ, быть престар5лыиъ 
— за а} зеш, зеша|( зеш. 

у (") [Каз. Ваг.] 
мЪсить, растирать, мять, катать — Кореец, 
зеггефеп, зег@гаскеп, шапоеш; бу)зу умаК 
растирать краски Фе Раге зегтефеп; тёмёк& 
умак размять, растирать табакъ — дев ТаБак 
зегге фев; Кмгё )дабышкан балчыкны у! 
растярай гразь, которая пристала къ платью! 
гефе 4еп Зевтим а, 4ег аш К]еде ВаКео 
дев\ереп 15] Катын кф уды женщина сти- 
рада б®лъе — йе Егаи Ва \\Мазеве режазейеп; 
куз1нн! ума! не три глаза! — гефе деше 
Апдет шем | 

3 (у) [Зас. Коь. Квев.] = у 
1) мять, размять, растирать — зегагбсКев, 
зегтефеп; 1з&б1нён аБ-от алды, аны Уп 
ке!о салды она вынула 6$40е растеше изъ 


У — узт 
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своего кармана ин размяла — 56 ваБш еш 
115305 Кгао! аи ШФгег Тазсье овё гого ез. 
2) закрыть глаза — @е Апреп хгоззпитевкве!- 
еп, тайгбскев. 

туа [Каг.] — °у 
вдЪ — 423 @И. 

зуз (*) [Таге] = 9, * 
раздавить, сжимать рукою — шИ 4ег Нав 
хегагаскеп, хазаттепргеззел. 

1уаК [ТоЪ. Ваг.] = К, ухаК 
1) мелюй, разбитый на мелюе куски, раз- 
мельченный — Гош хегвеш, ш (еше З®@сКе 
зогейи, хегьгбскем, КеошКбгих. 
2) маленьк!, молодой — Кеш, ид. 

зуаК [Те!. Кома.] 
репейникъ — 4е КеЦе. 

узи (у) [Ки., 565515 (Озев.)] = абын 
успокоиться, перестать плакать — мев Ъега- 
Моеп, ти уешев аибгее (уоп Мешев Кш- 
деги). 

уандыр (у). [Куг., топ уан-+-дыр] = абындыр 
успокаивать ребенка — еш Кшё Ъегареп. 

уар [Тага, уош газ. варъ] 
варъ — 4даз Рес. 

уал (*) [Ваг. Тага, оп уа-нд] 
разбиваться, раздфомитьея — хегЬгеевеп, 2ег- 
ъгбекеш, ш Меше Э@еКе хег(аЦеп. 

уала (у) [Ваг.] 
растирать, раздавить, ифеить — гефеп, хег- 
гефеп, зегагаскеп, Коееп. 

узлаЕ [Кита. ] 
голубой — ВеПЫап. 

уалыг [Кбг.] = уду 
вдовитый — 510. 

1уат (у) [Ки., ЗЫ (ОзеВ.), уегй1. уан| = 

уандыр, абыт 

успокаивать ребенка — еш Киа Бега реп. 

Зуат (у) [Каз. Каёг. Ваг., уов уа-нт] == бт, 

ухат 

разбить, разломать, размельчить — хегзсМасеп, 
зегьгеснеп, ш КМеше Э@сКе хегзсШадеп. 
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уатыхл (у) [Кав., уоп уат-+-1] 


разбиваться, разломатьея — ш ЮМеше Эшеке 
тегзсМареп чегдеп, епме! ревеп. 


уадыл (у) [Кбг.| = уатыд. 
уас [Кбаг.] = бе, авыч, бч, уч 


горсть — еше НапачоП. 


уазыр [К!., = ага. 2) ,] 


везирь — 4ег \езг. 


уапа [К!г., — агаБ. (1 


вфрность — Фе Тгепе. 


ту! [АН. То. Таг., ‹сэ/ (Овен. ОТ.)] = ут 


(д. Эзей.) 

1) (АМ. Та.) корова — #е Ков; у! 11нт131 
молоко, оставшееся послф доешя въ вымени 
коровы длн теленка— @е МИеь, 4е пасВ дет 
МеКев им Ещег (ег Ков Гог даз КаЬ хагаск- 
Ыешы; Кару-атту Канын Кадын Кара у15а 
м1ндр&8 пулады (АН.) онъ привязать жену 
Кара-атту тана къ черной коровё — ег Бап@ 
фе Ргам 4ез Кага-аМи СВап аоГ еше зевлуагге 
Кий [е34 (Р. 4. У. 1, 60,35). 

2) (Таг. ОТ. Озей.) быкъ — 4ег Осейз; бр у1 
тёр:ст (Таг.) бычачья шкура — @е Осьзел- 
ао; 1 2-55, 4$ ВЕ иного бы- 
ковъ и буйволовъ попались въ изъ руки — 
у1е]е Оевзеп пп Ве! Йеед ш Шге Нёоде 
(ВБ. 181,6); ож] сре АХ] 
‹=).3 сдлавъ веревки изъ бычачьей кожи— 
Эёчеке апз Осёзешефег таспеп@ (ВЪ. 404). 


зу! [Каз.] = 01 


мысль, размышлене, суждеше, инфе — 4ег 
Эщп, @аз Масйфепкеп, ЮтШей, &е Мешиар; 
бу 1ш у)уна да км7рый! ты и не думай 
объ этомъ! — 4агап узре аосВ шв 20 дев- 
Кеп! бу {ш у)умдан чыЕты а это забыль — 


- @е$ 3 шг аз дет Эшв реКошшеп; кун н& | бу (у) [Каз.] = 01 


у! тошкон ему пришло на умъ — Шо 19 ш 
дев Эша деКошиюею, её @е1 Шш еш; уща 
Калды онъ сталь размышлять — ег уегВе| ш 
МасЬепкев; тби у1 главная мысль — дег 


Сговдседаике. 


узтыл — у! 
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3у1 [Каз.] = 01, от 


низменность, долина, оврагь — 4е №едегопо, 
даз Тва!, 91е УегцеМ ие, ЗеНисы. 


491 (у) [542>/ (Озеь. ОТ.), +2), чу 


(0вш.)] = ут | 
1) слфдовать за кёмъ — Теюавет [о]бев; 
анын` сбзун& ума! (0зт.) не слфдуй его’ 
словамъ! — ©1ое ше зетеп У/ог4еп! паБана 
ума! не слВдуй за мромъ! — [01ае шов ег 
Уе, БЯосе @1еЬ шем ап Фе УУе 1 
2) подражать, соображатьея — детапдет паей- 
абщтею, св Детапдеш апраззеп; заман сана 
у!1маса сён замана у1 (0зт.) если время не 
соображается съ тобою, ты соображайся съ 
временемъ — мели @1е 2ей ус} @г пеЬЕ ап- 
раз, 50 раззе фа Фей 4ег 2ей ап; = Уз! 
дБ ДИ А ок че 
20 чу говорать: «я соображаюсь 
съ вмамомъ»; если онъ садится, то садятся, 
вели онъ встаетъ, то ветаютъ— тап 3254, 15 
песме пиев паев дет ]таш, 4. В. мепи ег мер 
зе 50 5664 шап ме, мепп ег ацб\еВе 50 
$4 шав а0Г (Афр. 17,5). 

3) потодвть, быть похожимъь — песвеп, авп- 
Мер зеш; заман замана умаз (Озт.) одно 
время не похоже на другое — еше 2ей ее Ш 
ие дег апдегеп. 

4) -быть такъ, какъ слёдуетъ быть; быть де- 
шевымъ — 50 зеш, ме вез эс ренбг(; раззепа 
зеш, БИ зе; шим удар (Озт.) мое дВло 
въ ходу, идетъ какъ сяфдуеть — шеше Ап- 
с@еретлей 15 шп Сапе, себ ме ез 566 
севбт\, уог’&г5. 


вуг @) [То 


етегать — з(ерреп. 
1} (= 01) вырезать, выдолбить, отрёзать — 
3055 Впе еп, аизВбШеп, арзевиееп. 

2) пробраться, прорубить, пронзить — фогев- 
ЬгосВеп, дигеНБацев, фогсЬКоттею, даговага- 
501; удып чапмаК орорубать — дигевБапео; 
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у! — у1Кумчых 
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тёрйзй уды онъ прорубилъ окно — ег Ва! | у1КуЙан (ч) [365У >! (0зсЬ.), тов уула 


еш Ревмег фигопееБгосвен (фотев @е \Мапё). 
УЕ [32 (Овш.) ] 
холиъ — дег Нбре|. 
у1Ет [Таг., ов уду-+К!| = ужу 
сонъ — фег ЗеШаГ; ус: Кат К кши чело- 
вфкъ, иифющШ крик сонъ — еш Мерзей, 
фег едшеп [ее ЭсШаГ Ба!. 
у1к1чан [Таг., хоп уйл-- чан] = ущузак 
человЪкъ, который любить снать, сонуля — 
ош Мепзеь, дег ха с Маеп Нем, еше Эс ШаГ- 
шёбе. 


у1Ку (*) [Те!. Ан, Кг. Кюг., ух» (Озе. ОТ. 
Зап.), уфее (О05т.), уоп уду--КУу] = 
Ууку, ео 
сонъ — дег ЗеМаГ; ужум кЫд! (А.) я усталъ, 
я хочу спать — 1с№ Мп шие, 1еВ тшбеще 
зеМа[еп; УЖу бар кржт (Те|. Кг.) человъкъ, 
визющ крфикй совъ — еш МепссВ, 4ег @1- 
пеп {е5еп Зе аГ |а1; уЖун кетим&? (Куг.) 
проспудся-ли ты? — 151 фи шип(ег семогдеп? 
уКу]а далиак (05т.) крфико спать — ш @е- 
(ет ЗеМае Перей; уКум вар (05м.) я хочу 
спать, мн сиитея — 165 шосще зе Мап, 
юН Ыю зе Майе; сазкынду кунда &нчу 
ок — савышту кундё ушу ]0Е (Те!.) 
въ вфтренные дни нфтъ спокойствия, нЪтъ сна 
въ дни заботы — ап мшфреп Тареп Ва ап 
Кеше Войе, ап зогрепуоНев Тареп На тап 
Кетел ЭеНаГ (Р. 4.У. 1, 2,12); уКу)а вар- 
мак (0зт.) уснуть — ешзеШМа[еп; уУКу Кор- 
Кутиак (0зт.) крЕико спать и храифть — 
[е31 зе ШаГеп ци@ зсКпагевеп; ущуда гбрмёк 
(Озт.) во снф вадъть — ш Ттаите зейер; 
уКуда кёзмак (Озш.) быть лунатикомъ — 
пас адеш; у1Ку)а душмёк (Озт.) уснуть 
— епёсШа[ел. 
у1КУ1а (у) [363,5 | (Озев. ОТ.), оп уу 
+23 | 
усышзать — ешзе М &еги. 


+0] 
уснуть — ешзсШа(еп. 
увуйат () [95У», (Оз. ОТ.), 
ущжула-+т]| 
усыплать -- ш Зе ШаГ Бшаев. 
уу йаш (у) [562% „/ (Озев. ОТ.)] 
спать виЪетф — зазаштеп зе МаГел. 
у1Куду [Кг.] = уулу. 
у1Вуду [Те Ав Ки.] 
вифющ!! сонъ, сонный — ЗеШаГ БаБер@, 
зсМау; ущулу уру сонливость, спачка — 
фе ЗеМабисм. 
УКУ1УК [5% (ОТ.)] = уу. 
у!Кучы [Те|., хоп уЖу-нчы] 
сона, сопуля — дег ГавозеМаГег, Зе Мег; ут- 
Кучы ]аман юж! уБузарым ман сазкын 
я, вфтеръ, пазбужу злаго соню — 168, дег 
\ та, меске фе Ьбвеп [зпозе ег (Р. 4. У. 
, 225,10). — 
УЗКуцу [ле >/ (Озт.)] = ущучы 
сонный человфкъ, кто много и крфико спитъ, 
янивый — зе Мо, дег Зе ег, ет Мепвзев, 
дег уе] ип [е5 зе МАЙ. . 
у!Кусура [К!:., уов ужу-нсыра] 
говорить во снф — и ЭеМа[е зргесвеп. 
у1Кусуз [Кг., рык |, перытьд (Озш.), 
уоп УКу-нсыз] 
безсонный — 5сВ1аЙ05; ужусуз Кома (Озт.) 
отнимать сонъ — деп Зе аГ гапфеп. 
уКусузауК [$ к | (0зш.), чоп укусуз 
—=аык ] | 


тов 





безсонница — 4е ЗемаЙозоКей. 
у!КузаК [Те1.] 
дюбящ спать, совя — 4ег ги зсШаев Веы, 
еше ЗеШайлецхе. 
укузён [сле о) (0зш.), уоп уку-нзён] 
— ущуцу. 


у1Кушу [Кг.] = уБучы. | 
у1Кушул [Кт., хоп ужу--шул] = ущучы. 
у1Кумчых [Киюё.] = уЖКучы. ы 


— 
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УЕКу [А Те|.] = уу. 
УЕКулу [АМ. Те] = уулу. 
у1кКучы [АН. Те!.] = ущучы. 
у1ЕКузаК [Ан. Те!.] = уузаК. 
у1кКучых [Кош4.] = уЩучыл. 
уЕла (ч) [Кбёг.] = ущта. 
у1Кта (у) [Ки. ККТ. Те]. БеЬ., хоп уку-наа] 
спать — зеМа[еп; уКта1-бард! (Те|.) онъ 
заснулъ — ег 151 ешрезоШает; уЩЖтап Кал- 
ды (Те].) онъ спалъ — ег зе !е[; мён Амд 
укта1н, тадт, ман товус ]ыл уКтармын 
(А1Е.) я теперь хочу спать, говорилъ онъ, и 
буду свать девять л6тъ — 161 м] ]е124 зе Ша- 
еп, зргасй ег, вп@ чеге пеоп Завге зе МаГеп 
(Р. а У. 1, 104,661). 
у1Ктат (у) [Те!. Ки. Бе., уп укта-нт] 
заставлять спать, усыплять, класть въ постель 
(АЪтей), дозволять спать — зсМаРеп ]аззеп, 
ет &[еги, сит зе Нап Бгтоеп, и’$ Вей 
1ереп (Кшаег), БееШеп, 4аз$ Детап@ зе МаРеп 
зеве, га зсШаеп ег]аиел. 
у1ху [А4.] = уу. 
у15ас (у) [Кг.] = уваш. 
1у1Баш (у) [24 >) (Озсв.), оп *у1--Ка 
—щ] 
быть сходнымъ, гармонировать — ЗВоей зе, 
пагтоптеп. 
зубаш [251 (0её.)] = убун. 
1915 [Те.] = оу 
1) бдкше, бодретвоваше — 4аз \!асйев, @е 
\У!асьзашкей. 
2) бдительный, бодрый — часВ, масйзат. 
зу1ву [Зевог. 1еЪ. Зав. Ко, Киев. Ваг., 
51 (Озев.)] = уу. 
у!5у]У [КоЪ. Кизев.] = ущучы. 
`у1вун [Кгю., в" |, пт (Озш. ОзеН.), 
уо ‘у1-+-БУн] 
1) подхолаций, выгодный, согласный, с00б- 
разный — раззеп@, уоЧпейВай, ешуегз(эпаеп, 
епёзргеспев4; угвун баВа (Кгт.) подходящая 
Цна — ет раззепдег (Бег) Ргез; н& 81 


у1ККу — у!1вуау 
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нё убун, рае кКмии р (Озш.) какъ хорошо 
и кстати, что они теперь пришли — че ри! 
004 \ раззен@ 15Ё ез, 4аз5 з1е _]е 1 хеКот- 
шеп $119. 
2) (Озев.) гармоня, музыкальный инстру- 
ментъ — {е Нагшоше, еш Мозйточгошени. 
ту1Буи (\) [Те. еЪ.] = охан, ощан, оан 
проснуться — ао[ууаспер, егуасвеп. 
зузвун (у) [3655— э| (Озев.), уоп *у1-+ Кун] 
подражать — паспабтел. 
узвунлуК [555% >|, "ул" теч (Озтл.), топ 
узун--лык] | 
удобство, выгода, дешевизна — 4а5 Раззепд- 
зеш, Убгфейва окей, ВИбокей; сёс ущвун- 
луБу гармошя — фе Нагтоте. 
убунеус [Кгп., рыуд >, парта, 
(Озша.), уов увун-нсыз] ` 
неподходящий, невфрный, невыгодный, оши- 
бочный — опраззеп@, иогеНИе, ооуогелай, 
{еШегвай. 
у1Бунсузлук | ЕТ 
(Озш. Кгш.), уп убун-+сыз-наыК] 
1). неподходящее, невыгода, несогласе, раз- 
доръ— аз Опраззепзеш, ЦпуогтеИВаМоКен, 
Оденуокей, дег я. 
2) возсташе, сопротивлеше — дег Аи[4апу, 41е 
\М/4егземИеНКей. 
`у1вур [ОэеН. У., уоп у1 + Бур] 
1) послушный, поддающийся — пасбиеШх, #е- 
Вогзат. 
2) (Озен. АЁч.) сяфдующ за кфиъ, посл до- 
_ватель, союзникъ — 4ег АпАапрег, УегЬбл- 
дее. 
*У1вур [.27%2>, 2%] (Овей.)] 
Уйгуръ — ег Сулоге ($2225— — 8 В 
гао-чац Сыа.-Й. \УМм. 46, Ъ); ман У1- 
Бурныц Каваны поламйн а ханъ Уйгуровъ 
— 16 Ып 4ег Свап дег (юге (Раг. 12,7). 
у1Бу[а (у) [36.У;> э| (ОеН.), уоп уву-наа] 
— уЖта. 
у1Булу [Ваг.| = уулу. 
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у15улуГ — уУнаштыр 
Буду (Зеё. Ко. Кыеь. Кёёг. беьог. 10.] | вгра, нгривость — даз Зрёев, фе Змеюега. 
— ущуау. у'научан [Кав., топ нау чан] 

УтВУч! [злу И (Озеь.), тов у!] = ущур игривый — эргеег1зсЬ. 

воеслВдователь — 4ег АвьЗирег. у!наКла [Каз., уоп увак-+-2а] 
у1зучы [За;.] = ущучы. 1) наигрывать — эмеев, Вегатзрееа; бала 
у1вунул [$32&:] = ущузак. унаКклап ютё ребевокъ играеть въ чрезЕ 
у15у5$ [Ваг.] = уШучы. матери — 425 Кша Ъемей к на МонеЦезье; 
у1вузУл [Ваг.] = ущузаКк, укузчых. ]ерок ушаКкл! сердще сально бьется — 425 
у1вус (у) [Те.] = охат, ощат, о)ат Нег2 зе Мат ве. 





разбудить — змГуесКеи. 
у1вузун (у) [Те1., ов увус-нн] 
проенутьея — зи(аеБеп, 5сВ егиошеги. 


узвуш (у) [32521 (Бъей.)] 


быть эвиивыи, эпатичныймъ — 120], арабисеь 


вез (5. $. ее эй 41 «196. 


у1н [Каз.] = м. одун 


1) игра, забава, развлеченте — даз Зре], #е 
ОлеграНилс; у кб]ке игра и сиЪхЪ — Эре| 
004 Саереа; Карта ушны варточная вгра — 
фаз Кабепзр!е!; бу пп ув тег] чынынны 
мт! это ие шутка, говори правду! — 92$ 151 
Кеш Зевегя, зрев Фе У/авглей| 

2) музыка — #е Мик; ун Куралы музы- 
кальный инструменть — еш Мази телготен. 
у1на (у) [Каз., хоп ун-+а] =" она 

1) ятрать — зреет; Карта унадьвонъ игралъ 
въ карты — ег зме{е Ка(еп; 1скрупк& ушва! 
играй ва скрипкё! — 5р1ее Фе Сеше! бала- 
лар шк алдыда ушнТлар ребята играютъ 
на дворё — фе Кюдег зреет аоГ дет Но; 
ут у!н! огонь мерцаетъ — 4аз Геиег ЯзсКем, 
]ерог1 ув! его тошнить — фл 151 Бей, ег 
етрйпде! Цеекей; Кулын-бПА у1нама! ве 
давай воли рукамъ! — Ва!е деше Наёофе и 
Даит, уегбЪе Кеше ТВаШеБкецег | 

2) шутить, глупости дВлать —  зееглев, 
Ваттненеп тасНел; улнап &тт{ онъ ска- 
залъ это въ шутку — ег за{е Ф1ез ип Зепегте; 
унама балам! перестань шалить, двтя мое! — 
тасре кеше Баттвенеп, теш Ка! 


2) кувыркаться, подарыгивать — Зргавае 
тасцеп, ев итёгевею; ат ушнакаТ лошадь 
прыгаеть и шалить 425 Р/егё шасМ Эргав- 
5е, 131 рагоШе; куг&н Бауда унаКлады 
голубь кувыркается на воздух — фе Таофе 
дгемМ зе ш 4ег ой. 


у1ват (у) [Кзз., ов уша-нт] 


заставлять играть — зреел 1аззеп; Кызыниы 
куп уватма! не дозволай дочери своей много 
играть! — е|ЧацЪе шем дешег ТосМег ме! хо 
зреев! куз ушатма! не подмигивай глаза- 
мн! — гушКкеге шеБЁ шИ фев Апреп, тласье 
Кеше уегНеМею ВНсКе! ° 


у1ватучы [Каз., уоп унат--у-чы] 


куз ушнатучы подмигивающ глазами, ©0- 
блазняющ! взорюмъ — шН 4еп Апрев зит- 
Кегп4, уегНеМе ВПске замег[е04. 


1у1наш [Каз., чп уна-нш] = ошнаш 


любовникъ, любовница — @ег СейеМе, фе 
МаНгеззе; @4е Ви еге!; унаш Катыя (Кыз) 
любовница — $е Майгеззе; ушнаш Кылды 
онъ блудничаяль — ег БиБ\е; ушнаштан тап- 
Кан бала незаконнорожденный ребенокъ — 


_ ет ипенебевез Кш@; ушнашка ынаньш 1р- 
` @з Калдым а повфрила любовнику и остазась 


безъ мужа — 15 уеггамие дет СейеМев ова 
Ыв ойпе Мапи хе Шереп (Зрг.). 


Зу1наш (у) [Каз.] = ошаш 


играть вм ств — тизаттел зреет; малмлар 


‘ушашалар мальчики играютъ вифстф — 4е 


Клареп зиееп шИетапаег. 


у1нау [Каз., ув уна-+у] у1наштьр (*) [Каз.; уп уша--штыр] 
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часто играть — ой змеев. 

У1нашлык [Каз., тов Унаш-нлык] 
блудъ, любодфаше — фе ВиШеге, Опзасвис- 
Кей; унашлыЕ1тм&! не прелюбодЪйствуй| — 
фи 30151 шей евебгееВеп! улнаштан тубан 
незаконнорожденный, вн брака рожденный — 
оревейей деБогеп, апззег дог Еве реБогеп. 

утлнашчы [Каз., уоп унаш-+чы] 
блудный — оптбевор. 

узнлы [Каз., уп ун-нлы] 
имфющ агру — еш Эрме] ВаБепд; улнаы 
сават часы съ ягрою, съ курантами — еше 
Зрешвг; унлы чынлы башыма сукты онъ 
Ударилъ меня въ голову какъ. будто въ шутку, 
но сдБзалъ это совершенно серьезно — ег зе иг 
пусЬ а0Г еп КорГ, а]5 оБ ег 41е$ ип ЗеНегте 
Фа, Ша{ ез аЪег шп уоПеп Егазе. 

у1нчаЕ [Каз., уоп ун-нчаК] 


любящий играть, игривый, шутливый — еш | 


Мепзев, 4ег 20 змеев Нем, зреегзев, 
зевег2вай. 

у1нчы [Ка5., уоп ун-нчы] 
игрокъ, музыканть — еш Эреег, МазКат, 
Эрейпапа. 

улнчык [Кав., уоп ун-нчык | 
дЪтская игрушка — да5 Киёегорехенс. _ 

тутла (у) [АЁ., чего]. авла, лывла, лыла, 118] 
плакать — тешев; паза улады, умады ояъ 
опать плакаль и плакаль — м!едег меш, 
мещ(е ег (Р.6.У. 1, 11,24); Кун-Кан улады, 
Кун-Канын Катты уллады Кювъ-ханъ пла- 
каль и жена его плакала — ез мене Кбп- 
Сьап ипф её жение зеше Егаи (Р. 4. У. 1, 
49,662). 

Зу1ла (у) [Каз., уоп у1+4а] = ола 
думать, размышлять, воображать — ФепКеп, 
пасйфелкеп, зев уог%еПев; умап чыварды 
овъ выдумаль — ег Ваё чей аозоефаеН, Па 
е[ипфет, Па( епЧеск; улап Карады онъ 
обдумаль — ег Ваё чей Фе Заейе бБегезт; 
куп умама 1айн ип! не думай много, но 
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работай! — да Чевке паев уе] пасв, зопдега 
Шфие деште АтЪей| 

у1лау [Каз., топ Зума-ну] 
размышлене — 42$ МасиаепКел. 

у1лаучан [Каз., топ *у]лау-+ чая] 
иного размышляющЙ, мечтатель — у1е] пась- 
депкеп4, ош Тгаитег. 

у1лан (у) [Каз., тоя Зума--н] = оман 
размышлять про себя — Ъе! зе пасЬдевкеп. 

1у1лат (у) [Каз., уов Зулла-нт] = омат 
заставлять думать — паспдевкев ]аззеп. 

Зу1лат (у) [АН., уоп ?уца-нт] 
заставлать плакать, огорчить, разсердить, 
обижать — мешев шаснеп, Бегареп, агдегп, 
Кгапкеп. 

ту1лаш (у) [А№., уов 1ума+ш] 
виЪетВ плакать — 2озаттеп мешеп. 

зуглаш (у) [Каз., уоп Зу1ла--ш] = омаш 
посовфтоваться — з1ей Ъегащеп. 

у1лаштыр [Каз., топ Зу1ла-+штыр] 
часто думать — ой делКев. 

ту1аы [Каз., уов °у1-лы] = омы 
вмющй низмбённости, овраги, углубленя — 
ши М№Медегаосев, Зеисмей, УегНемиею 
уегзевеп; у1лы чекорле шр неровная м$ет- 
ность — опефепез Гап4. 

Зуллы [Каз., уоп 3у1-лы] | 
имвЮЩЙ мысль, задумчивый — Себзпкеп Ба- 
Беп@, пасЬдеркИсв. , 

УНлУК [56 5/, "ис (Оящ. Воза.)} 
бедро, внутренняя часть бедра, пахи — 4ег 
Зевепке|, фе шпеге ЗеМе дез Зерешкез, 4 
У’еесвеп; улук &АртЕ аясо ва бедрахь — 
`даз Ребей ап дев Зевепке; уллук кам 
бедровая кость — 4ег ЭепепкеКиосвев. 

УПУЕ [355 9! (Озев.)] = уук. 

у1тта (у) [ЗеБог. еЪ. \.., хоп уду] = удуЕта 
спать — зсМаеп; у1ттаба! не спи! — з6} 
масв! азавым утта1-барды нога моя ов- 
иёла — теш №085 151 етеезеШаГеп. 

у1ттат (*) [Зевог. \/., усов утта-нт] 

101 
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усышлять — втяс аГеги; азавыниы уттатпа! 
не давай онфиЪть ногЁ! — 1258 детев Рвзз 
шем етзеШаГол | 

у1дыкК [Каз., топ у1-дык] = одык 
1) маленькое углублеше, малевькая долина — 
еше ЮМеше Уегцеших, ет Кешез Та]. 
2) удык-удык по ифстамъ, иЪетаин — з1е]- 
}ю1м05е; удык-уУдыЕ ]аныр ]ауды по 
иъстамъ шель дождь — ез герпее $1 Печи е; 
удык-удыЕ арыш унван по иъетамъ (ве 
в6здф) рожь уродилаеь — 4ег Нобяел 154 пог 
зем еже (шей @Ъета!) хегафев. 

у1дыр (у) [Каз., хоп у-+дыр] = одыр 
1) заставлять выдолбить — аизЬбЫел [аз5ел. 
2) заставлять прорубить, пронзить — фогеь- 
Вапев, фогебЪгесвеп, фигеЬЪойгеп ]а55еп; Т&- 
разЯ удырды онъ вел ль прорубить окно — 
ег Незз еп Ееопщег догев Фе \Уав4 Ъгесвеп. 

УТдур (%) [без >), тут Гьч, (Озта.), топ 

у!+- дур] 

1) заставлять слушаться, сл®довать, подра- 
жать — репогевен, Ю1ев, паспавтоей ]аззеп; 
сбзуУн& удурмады онъ ие принуделъ его 
слушаться его словъ — ег умапр Ша шем 
зевев \Уомев за [о]еп. 
2) едълать подходящимъ, удобнымъ, приспосо- 
блять — раззеп@ тшасНеп, апраззев, зо таевев, 
дазз ебмаз раз; анахтар Капууа улдурду 
онъ приладилъ замокъ къ. двери — ег Ва{ 023 
36.1085 2иг 'ТЬбге раяззевё детасМ, @ег 'ТЬбг 
апреразз(. 
3) (Кги.К.) выдумать (говоритьса © людяхъ- 
всезнайкахь, которые любать разсуждать о 
всякомъ предметь, знакомымъ и незнакомымъ 
и не останавливаются ни предъ какой труд- 
ностью) — зиздепкеп, ш`’з Сеасв Мпеш зрге- 
евеп (\/г@ хоп 1лещеп реза, Фе АЦез зи 
\№155еп шешев пп бег АПез гедеп ип4 ог- 
Зе ел); Ф1ранкч& бИыё&с&н уздур ущдур! 
если ты не знаешь по французски, то выду- 
мывай и говори [| — мепп 40 шей [га02031чеВ 


удык — у1мак 
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ти зргесвев уегуева, $0 эрмей Бейейо а0з- 
додасМе \/бцег! 
4) воображать, выдумать, изобрфети — а05- 
депкеп, егбадеп. 
угдурма [лены у, трее (Овт.), тов 
у\дур-+-ма] 
фикщя, выдумка, изобрётеше — @е ЕАКНов, 
425 АпзяедасМе, бе Егбойопр. 
у1чы [АШ. Те., хоп у чы] 
бастухъ коровъ — дег Ковык. 
учылые [Каз., тов у1+-чы-+-лык] 
способность къ размышлению — 42$ ПезКуег- 
шбрей. 
ущу [05т.] = удучы 
педражатель — дег Масвавшег. 
у1сыз [Каз., уоп у1-сыз] 
безразсудный, безсмысленный — офае Ог\ей, 
-\ва Масйепкеп. 
у!су [Каз., топ у1--су] = осу 
назменность, лугь — $е №Медегиох, \Пезе. 
узеал [/(5^,/ (Озш.), чоп у] 
согласный послушный — ету уепд, ешуег- 
5алдеп, хеБогзат. 
у1пал (у) [Ккх.] 
гибнуть, пропасть — ошегоейеп, иикоттер. 
у!ба (у) [ЗеВог.] = ума 
спутывать, клочить, пачкать — уегутскеш, 
° уегуитеп, Безептишел. 
у1бал (у) [ЗеВог., уов у1ба-+2] 
спутываться, клочиться — уегятске! мегдеп, 
яеь уегуискеш, зе чегиитеп; у1бальан 
спутанный — уегинте. 
ту1ма [4 5/ (Озш.), уов у!{-+-ма] 
подражаше, выдумка, разсказъ, паромя — 
4е Масвавтопо, Егбафоте, Ег2аШоно, Ра- 
гофе. | 
Зу1ма (у) [А!. Те. ШеЬ. Зар. КоЪ. Кизев.] = 
у!1ба 
марать, пачкать — Безситиеен, Безепимегеп. 
у!маК [Кзз.] = о1мак 
1) наперстокъ — 4ег ЕК/шрегыи. 
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2) м+®ра для жидкостей — 2 золотника — еш | *уК [Те]. А|. Зав. Коф. Киев. Каёг.] 


Маазз [г Рзущкенев — 2 Боюик. 

г1макКла (у) [Кав., хоп умаК--ла] 
1) надфвать наперстокь — ешем Ешбегви 
аобефеп. 
2) ифрить нзперсткомь — шИ дет Ршаег- 
ще тшеззеп. 

у1маклы [Каз уоп умак-+лы | 
снабженный наперсткомъ — т! ешеш Ешрег- 
Биёе уегзенев. 

у1маБур Р-Я (Озев.У.), чоп у1--ма-+ 

Бур, уег]. уВур] 

сопротивляювийся — м'егзрепз(р. 

у1мал (у) [А\. Те. Заз. Ко. КазеБ., уов 

у!1ма-+-1| = у1бал 

быть запачканнымъ — Бе5евили 2 зеш. 

у1мур [Каз. Вас., уоп у] 
котловина — дег ТЬзаКеззе|. 

у1мыр [Каз. 0., хоп у1-+-мыр] | 
полукруглое долото — еш рекевиег Мейззе]. 

тук [АИ. ГеЪ., уего]. топе. о] 
родъ, имя, происхождеше — 4аз СезеШесщ, 
@е Еаш Ш е, НегкигЙ; увы уок к (АН.) 
чедовЪкъ безъ рода — еш Мепзеь, 4ег зеше 
Уогавгев пе Кепя(; уктан уКкка анд 
полвон изъ рода въ родъ такъ было — уоп 
СезсШесЫ! га СезеМее№( маг е5 30. 

ук [/^2-— (в), того]. УК «уегейевь»] 
инфе, значеше, понниаше — @е Мешопр, 


рувы овул Кыс увы блескъ видящаго глаза 
есть понят!е «сынЪъ и дочь» — 4ег С1ап2 4ез 
зенепёен Авуез 15 4ег ВебтШГ «Вора опа 
Тоемег» (К. В. 49,14); увынча КамукКа 
бзун &тку Кыл — саца &тку полБа! сёзк 
тутмавых! дёлай добро вефиъ, на сколь 
они понимаютъ, это для тебя будетъ хорошо, 
ты викогда ве останавливайся! — ШФое Сц(ез 
АЦШеп, 50 у] 56 5$ уегереп, дав чша г 
$ бе и! веш, шасйе ше еше (лиюгЬгеевипя | 
ч (К.В. 122,21). 


21 В.В Радлов 


войлочный чулокъ — 4ег ЕЦезгатрЕ, 


*уЕ [Каз. Тоь.] = ок 


1) стрёла — дег РГей!; ук атты онъ пустил 
стрёлу — ег зебозз фей Рей а5; ук тыр 
оконечность стрёлы — Фе Р/еИврихе. 

2) жало— ег асе]; цылан убы азыкъ, жало 
зифи — {1е ипбе 4ег ЭеШаюре; Корт увы 
жгло у насфкомыхь — 4ег Э(асве! @ег 1шпзеК- 
(еп; куз уБы зрачекъ — @е РарШе. 


ук [Каз.] = оЕ 


1) = %К 1), 2), 3). 

2) (послдё дЪепричастя на Кач — паеь дет 
бегипё ии а0Г Кач) тотчаеъ, только что — 
зодееь, взора аз; ма Каравач-ук та- 
ды онъ меня узналъ тотчасъ, какъ только 
восиотрыхь — ег егкаплйе имей зо, аз ег 
я тотчасъ ад, какъ только вышель изъ 
дома — 505214 166 аз Фет Нашзе бетееп 
маг, ве! 1ев зоеев Шт; 1ртё терБоч-ук 
ютарон! какъ только утромъ встанешь, сей- 
часъ ты отправишься! — в шасьз( Фе Га 
а0Г еп \ер, зоба] фа пог зреет М8 
Кулва алвач-ук сывды только что онъ 
взяль его въ руку, онъ вломалея — 63 хег- 
Ьгась, 305214 ег ез ш Фе Нап@ репоштев 
ВаЦце. 


‘ук [Ки] 
Ведение, дав Уегз8п4п1з8; кбрёр кбе }а- || 


шесты, образующе крышу юрты — #е Паер- 
$1аЪе 4ег. аг(е. 


тук (') [А№. Те. ШеЪ. Берог. Зав. Кой. Ков. 


КК. Киг. Таг., 94% 7 (ОТ.), 

тего!. шоу. дм] 
1) слушать—Ь5гею; сён &мд! уБуб-ал! (Те!.) 
послушай теперь! — Б6ге пиг 04 зи | (Р. @. 
У. 1, 198,2}; ман с& Карылардан укКан 
по)ымнын убымды Кучывдапи пёр&н| 
(Те].) я тебф хочу разсказать, что я слышалъ 
оть стариковь о своемъ родё! — 161 уШ д 
]е4 ег2аШен, маз 1е6 бЪег шеш безеШес м 


^^ (0.), 
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ух& — ухалат 
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уоп дев АМев деБёг( БаЪе! (Р. 4. \.1, 113,13); | 1уК& [Тей., ов УК] 


убарларва увар сбс, уквас }аманза улук 
сбс для слушающиахъ эти слова достойных быть 
слышавными, для дурныхьъ, которые не слу- 
шаютъ, слова пустыя — Мг фе, Фе Вбгев 
\оЦел, 8114 её \/ойе, Фе мейь зб, дейбм 
21 мегдеп, г фе ЗеМесмев, Фе шем! Ббгел 
чоев, 3104 ез |ееге \Мойе (Р. 4. У.1, 204,6); 
с1Ардё нА увар табыш пар? (Те|.) что у 
васъ слышно? — м25 13 Ье! емеь хи Вбгеп? 
уварын укКканыбыс (АШ.) слышать мы 
слышали — мг Бареп \оШ севбг(; урун 
() ) пардйн ашну, мён олтурмадым — 
орун ок мана, сён муны у! тады ((15.) 
ты далъ миф сначада иЪето, но я не сзлъ, 
у меня вфть иъета, ты слушай, это говоридъ 
я| — 46 \16565( пиг ешев Р]а(х ап, {© арег 
зеще пис пе; г шов деШ ез Кешеп 
Раф, даз Вбге и| заже 15 (К. В. 33,14). 
2) ((1#.) понимать, разумёть — уеглебтеп, 
уега(евеп, ешзенев; увушлуКк удар ол п1- 
НкЫк оИУр— кН убыклы тИёкк& тёгр 
разумный понимаетъ, знающ зваетъ, пони- 
мающй я знающий достигаетъ своего жезаня 
— @ег Уегь аще уогием, ег \\155елае 
№6155, мег да уегз(е!( ип@ ме15з, дег егтес м 
зешев \\идзеВ (К. В. 16,24); муны &штш 
уксу }& мк Кыялзу кбс! пусть овъ это слу- 
шаетъ и нонимаетъ и сиотритъ на это| — ег 
фсе 410505 Вбгев, уегаенеп ив4 зеш Апре 
дагаи( г1еМеп! (К. В. 34,1); АНк эды 
уктум мён амд! сбзун Эликъ сказалъ, а 
ПоНалъ теперь твоя слова — ЕПК зргасй, 16 
Варе ]е{24 деще \Моме уегз(апфеп (К. В. 34,32); 
таик&р шдктё пуймии муны — шдт‚ 
]0оК &рзё юм укКка! аны? перояве писали 
это въ книгЪ, если бы это не быдло написано, 
кто могъ бы это понять? — @е Регзег Ваъеп 
#15 ш дег Зем дозевмерет, чиёге ез шем 
Ш ег 5еВий, ег шбеМе е5 уегавеНет? (К. В. 
19,31). 


те, что стоить слушать, ишоъ, сага — 43 
Вбгепзмегще, оте аМ№е Егабюор, еше 
бае. 


ЗуКа [Каз. Ку. ] 


серебряный или зозотей галунъь — еше 5- 
Ъегие обэг до]4еше Тгеззе; ббтек!6 ука уз- 
кая тесьма съ золотыми украшентии — еп 
зевта|ез Вавё ши Соахегиеговаев; ]асты 
ука широк! золотой позументъ — Бгеие СоН- 
БоЧеп; чын уКа родъ позумента (изъ настоя- 
щаго золота или серебра) — еше АП Воме (25 
ес Мет Со!4е одег ЗПЪег); ука чачаК (чёчах) 
золотая бахрома — фе бо!4галзев; ука чакт! 
онъ вышиваль золотомь — ег Ва ши (04 
сезИск:; уКа тетолар онв общивають 2030- 
томъ — 5е Безешен (4еп Воск) ши Со]ФФомеп; 
81431 ука, АП ука, мышура ука поддёль- 
ный позументь — олесШе, пасбретасме Вог- 
еп п04 Тгеззеп. 


уканпых [5а5., тов УЁ] 


тотъ, который слышитъ, что говоратъ па дру- 
гомъ мЪсть, коздунъ — еш Мепзей, Фег 4а 
Вог, ма5 ап ешеш апдегеп Ог4е хезргосВеп 
уг@, еш \УМавгзадег. 


1уКкала (у) [К/г., уов ука-+-ла] 


1) (Кг.) обшить позументомь — ши (о19- 
Богеп Бепанев. 

2) (Каз.) вышивать серебромъ шли золотомъ — 
ши Со14 ойег ЗИЬег деп з@сКеп. 


зуКала (у) [К!.] 


растирать, тереть — гефеп, 2еггефеп; кбзун- 
ду укКазады онъ теба обманываетъ — ег Ъе- 
шаре @сй. 


Зукала (у) ['Те]., уор ука-н-ла] 


сообщать старые разсказы, предашя — аНе 
Ег2Аипоею, Зареп ег2аеп. 


укёлан (у) [Те]., уоп укала-нн] 


быть разсказчикомъ старыхъ предан! — ет 
Запепегга ег зеш. 


уКкалат (у) [КГ., оп укала+-т] 
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заставлять обшить позументоиъ — шИ (019- 
Боев Бевавеп |аз5еп. 
уКалы [Каз. Ку., тов ука-+лы] 
обшитый нозументомъ — ши зоепев Тгеззел, 
Вомев Бепёы. 
уКкалыг [15. Бевог.] = уЁ&лу. 
УК&лу [Те1., уоп ука-+лу] 
1) достойный слушанья, прйатно едушать, ин- 
тересвый — пбгепзмегВ, апрепейщ га Вёгев, 
ииегевзане. 
2) знающй длегенды, предан!я; краснорфчи- 
вый — а\е Эарен Кеппепа; Ъеге4(. 
3) традищонный — догов Тгадоп @БегИеГел, 
(гай юппе]. 
уКкачык [Каз., уор ука--чык] 
золотыя бахромки, кисточки — ро14епе Тгод- 
дет. 
уКазна1 [К!г., аиз дет Виз. | 
указный мулла — еш уоп фег Ведлегапс Ъе- 
эавег МиПа. 
уКохац-ёт (у) [РЭВ утрам (Каг. Г..), 
з0з дет Роиевеп ] 
нравиться, любить другь друга — ешапаег 
Ее{аПеп, зв Пефеп. 
уКы (у) [Каз.] = окы 
1) чвтать, учиться читать — 1езеп, 1е5еп }ег- 
пеп; муны Ка1да укыдын? гдВ ты это чи- 
талъ? — о Ваз а 1ез д@езеп? к1таптан 
укыдым я читалъ въ книг — 168 Баре е8 в 
ешеш Виене реезеп; наху, мантык укы- 
Бан шёктрт ученикъ, который изучалъ грам- 
матяку и логику — еш Беь@ег, дег фе 
Сташиайк цой Тор деегий Ва; сабак 
укы! онъ беретъ уроки, учить урокъ — ег 
110 Эопфец, его зеше ГекНоп; слндён 
укымадым хам-мулладан укыдым я не у 
тебя учился, а учился у главнаго учителя — 
168 Вабе шем Бе Фг пе]еги!, зопдего Бе} 
дет Офег-МоПа; ул бк укыван к]ш{ это 
очень ученый человёкъ — 423 13 еш зебг #е- 
1ефчег Мелзеь; ул укымакан нёрсё онъ со- 


укалы — уКыт 
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вершенно безграмотный — ег 141 баш ппбе- 
ЬНаее Ва! ме еше Зее Ъеисм. 
2) говорить на расифвъ, читать наизусть — 
зизмев@ а Бегвареп, гос тгедл; намазынны 
укыдынмы? молизея-ли ты уже? — Ва8( @а 
зевоп дет Сефеё певаМеп? мулла нЩай 
укыды мулла совершилъ бракъ — 4ег МиЦа 
зерпе(е фе Ее еш. 

1укын (\) [Каз., уоп укы-нн] 
про себз читать, говорить съ самимъ собою, 
наизусть говорить — [@г эВ 1езеп, ши #166 
56136 зргесвеп, апзмепёх Вегзадеп; ЯП 
укыный }6р! онъ ходить и говорить про ев- 
бя — ег дев! ип@ зрие в шИ эВ зе1Ь54. 

Зукын (\) [Каз.] 
быть смиренвымъ — дет а зеш. 

укырлык [Каз., уоп укы-+р-лык] 
достойный, чтобы быть читаннымъ, доступный 
для чтешя — ]езепзуегВ, уаз шап 2и |е5еп 
10 Эва бе 181, хат Гезеп еграМеп Кали. 

укырдт [Каз. 0.] 
долженствующй быть прочитаннымъь — \а5 
се]езеп чег4еп шизз; укырдыын укыдык 
мы читали то, что слЗдуетъ читать — мг Ва- 
Ьеп аз (уош Сезеы) Уогдезевтефете реезев. 

укых (ч) [Кав., уоп укы-+-1] 
быть читаннымь — 56]евев ег4ет; 1к!нд1 
укылдымы? кончена-ли уже полуденная 
молитва? —13( зсвоп 4аз МШарзоеЪе! уогаЪег? - 
бу мтан хёз!р куп уКыла эта книга те- 
перь читается много — @1е5ез Висв Г ]е1 
уе] деезеп. 

укКылвала (у) [Каз., уоп укыл-+- Бала ] 
читаться иного, часто — ой под у16] 2е]езеп 
мег4еп. 

укыт (у) [Каз., хоп укы-нт] == окыт 
заставлять читать, преподавать, учить — 1езев 
1аззев, ищегг!с Мей; атам м!н] кбндбз укьттм1 
мой отецъ мн не дозволяетъ читать днемъ — 
шем Уаег етап шг пк ат Тасе го 10301; 
мулла бу бУ|мАдё укыта мулла преподаеть 
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въ этой комнат — дег МиЦа ощеггоБ ей ш 
фезем Дюшег; мулланын Катывы Кыз- 
ларны укыта жена муллы учеть дфвочекъ— 
@е Ргав дез МоЦа 1е571 @е Мёйеей; туЁта, 
мн с1:1 укытамын! постой, я тебя проучу | 
— мате, 1е\ чегде фей его | 
укытучы [Кав., топ укыт--У-Нчы] 
учитель — дег Ге№гег. 
уКыттыр (у) [Каз., топ укыт-+- тыр] 
отдать въ учеше — ина Олмегией аБаефев; 
улымны муллава укыттырдым я отдалъ 
своего сына иуляВ въ учеше — 5 БаБе ше!- 
пей Зоб хот МиПа ш дю Тебге берефев; 
Кызларны 613 мёАрёс8Ай укыттыри!ыз! 
мы не отдаемъ дЪвочекъ для учешя въ ие- 
дреее| — ч1г деБев ипзеге Тбемег шей хот 
Гегпеп ш #е Мефгоззе а! 
укыш (у) [Каз., хоп укы-+ш] 
читать вифстЕ, учиться выфетф — зозаттео 
1езеп, хизаттеп 1егпеп. 
укыштыр (у) [Каз., уоп укы-нштыр] 
1) пемного учиться, немного чнтать — ещ 
чешу 1езеп, пихогесНнеой 1езеп, еш уе 
1еглев. 
2) часто читать — оЙ ]езев. 
укыштырьала (у) [Каз., хоп укыштыр-+ 
вала] = укыштыр. 
укым [Каз., тов укы-ни] 
1) достойный прочтемя — ]езевзме[й. 
2) чтеше — даз Гезеп. 
укымалы [Кав., уоп укы-+-иа--лы] 
достойный прочтемя — езепзиег!. 
укымыш [Каз., оп укы-+-мыш] = уКы- 
мышлы. 
укымышлы [Каз., уоп укы-мыш-нлы] 
ученый, образованный, начитанный — рее“, 
се 4еь, Ъеезеп. 
укымышсыз [Кав., уп укы--мыш-+сыз] 
неученый — ппуееы“. 
укымсыра, укымера (у) [Кавз., хоп укым 
—=еыра] 


ухытучы — укралы 
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пемвого ночитать — ош мевр [е5еп. 

'уКу [51 (Овш.)] 
кукушка — фег КиеКиск. 

зуку [Каз.] 
чтеще, лекция, уифю читать, грамотность — 
423 1568, фе ТеК(ол, фе Кова 5з 405 [4 - 
5018. 

уКуат [Каз., аз фешт гозз. утватъ] 
ухвать — ег Тор[ВаНег, @е ТорбаЪе!. 

укумчан [Таг., тов ук-+-м-нчан] 
кто иного слыталь, опытный, умный, мудрый 
— ев Мевзеь, дег меГ хеббг Вай, егаЪгев, 
Коз, шее. 

уККЕ [Те.] = ука. 

укКавцьм [525.] = уканцым. 

укк&лыг [1е5.] = укблыг. 

укКкйлу [Те.] = ужалу. 

уЕЕйла (5) [Те.] = укбла. 

укк&лан (у) [Те.] = укалан. 

уккур [А!1. Те], хоп ук-+-Кур] 
послушный — хефогзам; Кулавы уБКур к! 
уксун! (Те!.) кто имЪеть ушы слушать, да 
слышать! — мег Огев 2 Нбгеп №2, Чег 
№5ге! (МЁ5з., Маиь. 11,15}; улува уЕКур 
пол! будь послушенъ высокопоставленнымтъ! 
— 801 дебогвают фев Носпуезе ев! 

укКкулак [Кош | 
четк!Й, легко понимающий — деоШев, 1есы 
уегаевет4; сбс укКулаЕ послушный — ре- 
Вогзат. 

УК удуЕ [Ваг., ов ук-+Ку--2лук] 
имвюш хороши звукъ, голосъ, такъ, что его 
легко слышать — еше Шевисе, |а0е Зйтте 
ВаБеп@, зо 4а58 тав |еЪё севог( ип@ уег- 
з‘апдею мг. 

укра [Каз. | 
какая-то бодЪзнь рогатаго скота — еше Кгапк- 
Вей дез Ногимевез. 

укралы [Каз., уп укра-+-лы]| 


больной бодфанью укра — ап 4ег Кгавквен % 
`# 








р 


- — 


| 
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ОКга 1е14еп4; укралы стр больная корова — 
еше Кгапке Ков. | 
УКРрУК [Ваг.] 
укручина для поимки лошадей — еше 51ап5е 
ши еег Зейбаое хаш ЕшЁорев ег Р/ег4е. 
уКкрукКла (у) [Ваг., тов укрук-на8] 
поймать, ловить лошадей укручиной — Р/егде 
ши дет ОКтгок еш(апрев. 
уЕа (“) [3433 (Рзев.)] = ухла, ука, 
у|кта | 
спать — зеШа[ел. 
уКла (\) [Каз., хоп “ук-н+2а] 
стрёлать изъ лука— ши! 4еш Ворев зе Шеззел; 
уклап У] рдг онъ его застрлиль стрёлою — 
ег Вай Ша ши еет Р/еПе егзовоззеп. 
уКлау [Ка*. | 
скалка, катокь — ег Су!шдег, Фе \У/аБе, 
даз МапреВо; 8 уклву уеткон #т-к1б\к! 
о ты, который подобенъ собак, проглотившей 
скалку! (такъ бранать худощаваго, прямодер- 
жащагося человфка) —о, до №3 те ет Нивд, 
дег ев МапоеШо]: (еше Ее) уегвеШаск( Ва(! 
(во зейиарй таза ешеп шарегеп Мепзевеп, дег 
ей зевг огафе ВЯ). 
уКлаула (у) [Каз., оп уклау-+-28] 
катать, валять — гоПеп, матеп, шапре]п. 
уклы [Каз., оп ‘ук-нлы] 
ниЪющий стрёлу — ешев Р/еЙ Карепд. 
тукта (у) [Те1. Кип 4., уоп `УК-+23] 
возстановить родъ, основать родъ — еш Се- 
зеМесм типе, ац(геси егВа{ел. 
зукта (т) [Ккг.] = ухла, укла, уЕта. 
зукта (у) [Взевк. Вёв.] 
навадать, ‘устремитьея — апз(аПеп, з(аглаеп. 
1укту [Ац. Те., уов ЗУК-+-2У] 
низюний чулки — ЭубарГе Варев@. 
зукту [АН. Те|., хоп 1ук-нау] 

„.родоватый, хорошаго происхождешя — ош 
СезсШес№и. ВаЪел4, уоп ршег Негкиой; }акшы 
укту благородный — мо оефогей; уКкту ]81- 
зан сайзанъ по крови, по проаехожденю — 


укрук — уксатыл 
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ет Зазав уоп Се, дет @е Зазапугаг4е 
уоп зешет Уог{аВгег пБегкотшиеп 154. 

уктуг [1е.] = укту. 

уктур (у) [Ваг., Яо (044.), 5419, 

(ОТ.), хоп 'ук-нтур] 

1) дать слушать, сообщить — Ибгеп ]а5зев, ши- 
фейен; фана уктураын АНкк& пу ебс 
((15.) я еще хочу сообщать это елово Элику — 
161 м дет ЕПК поеь 41е8е5`\\Моге шифеЙеп 
(К. В. 28,15). 
2) дать понимать — уогезев шаейеп; сён 
адын мана Кут-ма пИг] мн: — сана 
уктуру Кыддым укКыл муны! ты говорилъ 
ин$, знай, что я счаст!е, я тебя уразумилъ это 
и ты елушай меня! — и зргаев 8 ха пиг, м15зе 
©, дазз 1еВ ваз Сеск Ыш, 1еВ ВаЪе ез ах 
тетива есь сетасвь, Вбге фи ез1 (К.В. 42,9). 

укса (у) [РЭОР\В (Каг. Г.) ] = окша, ехшо 
быть подобнымъ — Звайеь зеш. 

уксал (у) [РО2ОРЯМ (Каг. [.), топ укеа-+-1] 
быть подобнымъ — ЯвоНев зеш; да мтты 
мана заманындан галутных укеалбан щ- 
г1ргй заманына дн д]улунмакнын ол 
туг&Е ол уксаБан кунгй ин ошъ говорилъ 
мн оть времени плфневя до подобнаго ве- 
чера, т. е. до времени спасевя, совефмъ до 
подобнаго дня — ег зргасй 20 пис тов @ег ей. 
дег Се[апоепзеВаЙ №5 м ет авиепев 
АБепе, @. В. №5 заг Сей дег Егтейопо, № 
Сапхев №15 хат авиНенев Табе (0. 8,14). 

уксат (у) [РЭЗОРУМ (Каг. Г.), уоп укса-нт] 
дълать подобнымъ, уподоблять — &ВиЙеь ша- 
@еп, есь шаесвев. 

уксатыл (') [РЭ?\Орую (Каг. 1.), тов 

уксат-+-л] | | 

быть уподобленнымъ, подходить — ЗнаНеь &е- 
шасЬ( зеш, десвеп; да ульмды про 
устун& Лера ва уксатылванлар цёр!- 
кий ол кок арын, да тусУрду ]}&ргё ол 
пёр!ктйн да’ ол КоВйн!Ардёя уксатылван- 
лар ол )улдузларьа, да басты аларны я 
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ошъ (рогъ) выросъ надъ вовеконъ Исравла, 
которое уподобляется (въ текст) небеслену 
войску и броенлъ на землю (многйе) изъ вой- 
ска в сващенивковь, которые (въ текст) 
уподобляются зазздамъ п задавиль ить — ез 
(4а5 Ноги) часьз ешрог @Ъег деж Нееге [9- 
гае]з, ваз (шп Техе) тегрйеВеп иг мИ дет 
Нееге 4ез Ниотле]з, вп@ чаг{ таг Егде (ее) 
уот Нееге пиб дев Рлещеги, @е (ша Теце) 
уегаНекеп уегдев ши дев Зюгаев, ив@ ма 
8е вефег (0. 8,10). 

уксым [АН. Зевог. еЪ. Те.] 
лукъ — #е Диме; таран уксым 14.; р 
уксымы чеснокъ — дег КпоМавеВ. 

уксум [За5. Ко. Кен. Кааг.] = уксым. 

укша (у) [Т%ъ.] 
рычать, ревъть — БгаПеп. 

уЕшы (у) [Каз.] 
1) икать, рыгать, чувствовать тошноту — деп 
Эемискаю! ВаБен, г@рзев, Цефе!Кей Вареп. 
2) (Каз. 0.) горевать, печалиться — Коттег 
Вареп, Гао зеш. 


уЕшыт (у) [Каз., топ укшы-нт] 
произвестя отрыжку, тошноту — деп Зейшек- 
аи[Г уегогзасНнев, аи(8(085еп тасцеп. 


укшу [Каз., уп укшы-+У)] 
отрыжка, тошнота — дег ЗеншекаюГ, 4{е Цеъе]- 
Кен. 

укшых [Ки., уов ук-шьм] 
послушный — депогзат. 

укпы [29-2 (014.), = агаь. ся] 
тотъ свфть — аз 0568; Ур: к! ацун 
адавый (—> ^^^) тИА — Ярён туна 
укпы 1гун 008 живи и желай славы двухъ 
м1ровъ, челов$ку принадлежать оба, этотъ и!ръ 
и другой — ее оп@ егЙеве дева Вобт ЪеФег 
УеНеп, дел Мапае ребгеп Бе е, Фезе \Ме!! 
и0@ даз Депзейя (К. В. 134.34). 

укмаКк [Те]. Кою4., уси ук--маК] 
слухтъ, вЪеть — дав Сегйей, @е Масьлем; 


уксым — уР 
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ракка укмакКа чтобъ и дальше усльнвазя — 
г Фе \УМецеа га Ьбгев. 

уЕмаш (у) [Каз.] 
спекатьея, елфиитьея — мей газаютевуаНев, 
зизаттерк ее. 

уха (т) [545:>) (0зеь. ОТ.)] = уКлады, 

укта 

спать — зе Магеп (3.3. «С 8)... 55.5=> 
$) гы 28|). 

ух1ат [3573.51 (Озеь. ОТ.), топ ухла-+т] 
усыплать — евзеаГега. 

ух1аш (т) [5-55] (ОТ.)] 
спать вифств — гизалиюеп зсМа[ев. 

ух1ап [Каз., аз дет Вов. ] 


отлуценъ, конь (кровельный) — &е ПасЬбгые. 


ухтур (*) [Таг., хоп ук-нтур] 
дать слышать, сообщить, ваучать, учать — 
Ьбгев 1азеп, шИЩейеп, Ъейебгев, ]ебгеп. 
'ухша [КОТТИ (Каг. Г.) | = окшак 
сходство, подойе — #е Аезайевкен, Сеюь- 
Бей; ухшасы бар малахнын есть сходство 
съ авгелемь — 03 1% еше Аефийекей ши 
ешеш Епае|. 
зухша (т) [РТН (Каг. Т.)] 
быть подобвымъ, сходнымъ — За 1ей, деюь 
зеш; танэштирд мЯн! балчыхКа да ухша- 
дым топрахКа да кУШГэ онъ сдЪлалъ меня 
подобнымъ глин, я быль похожъ на землю и 
ва пепехль —ег шасье пись дет Торе есь, 
00$ 1©6 маг &ЛоНев дег Егфе ипф 4ег Азове 
_ (Н. 30,1). 
ухшал (т) [рог (Каг. Т.), уов ухша 
-1| 
быть похожимъ, подобнымъ — Жоей зе, 
ЗВоеш. 
ухшат (7) [рот 
т] 
дфлать подобнымъ — &ВЫЁеВ тшасвел. 
ухшатыхл (у). [ротик (Каг. Т.), уоп 
ухшат-нл] == уксатын. 
1уг (у) [8а5. Зевог.] 


(Каг, Т.), чоп ухша 


4:86 
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блекнуть, вянуть — ме мег4еп, меКеп. 


Зуг [5е1ог.| = ав, у, 61 У] 


домъ, юрта — 4аз Напз, фе Зог. 


ув [1 (Озсь.)] = 9 


уг — УБУуя 


1618 


УБырлык [Каз., ув уБыр-+-лыкК] 
воровство — (ег ПМ1еф\аЫ; убырлыКк 1ткён 
кшй человЪкъ, занимающ/йся воровствомъ — 
еш Мепзев, 4ег Плефегаеп апз(айгЕ 


шесты, образующе крышу юрты — @е Пасй- | убыл (у) [>24 (0щ.), ов ук-н2] = убул 


$1аБе (ег ме (53. 5. 38; 3,2 У) 


>). 
ЗУБ [& (Озев.)] = ук 
войлочный чулокъ — 4ег Е]25 отр. 
“УБ (у) [3-5 (Озев.)] = у 
мять, растереть — зегагисКеп, хеггефеи. 
\уба [Зеог. ] 
весьма, очень — зейг. 
ЗуБа [Зевог., уегр]. У1] 
куча, костерь — 4ег Наше, ЭсвеНеграюГеп; 
ува сал складывать въ кучу — а0Г ешеп Нап- 
[ев газаштешедел. 
убая (т) [5425— (01%.), зоо уБ (уп) аа] 
понимать — уегэ{езев; нёгу тёр &питкИ &мд1 
кбкчн саБал — кб! сб мии кбр мувы 
сн уБал! слушай, какъ теперь говоритъ 
сфдобородый, онъ справедливо говорилъ, ты 
понимай это!— В0го, ме ]е{2ё 4ег Сгацьагасе 
зрмевь ег Ва регесвЕ сезргосйеп,. фи уегэ4еВе 
@ез! (К. В. 132,5). 
\увала (у) [Каз., уоп У-+-5ала] 
часто тереть, гладить — В&ойс гефел, с18Цеп; 
вк кузна! увамен? что ты такъ чаето 
трешь глаза? — аз геь$( ди пишег дете 
Ацаеп? 
*увала (у) [Ваг.] 
охотиться — ]ареп. 
Увалаштыр (у) [Каз., уоп убала-штыр] 
—= убБала. 
уБачы ['Те]., уоп ук-+а-нчы] 
1) слушатель — 4ег Нбгег, Сабгег. 
2) послушный, внимательный — сейогзат, 
апйтегкзалт. 
увацы [1е5.] = увБачы. 
увырла (у) [Каз.] = урла 
краеть — зееп. 


тужёдм тужумдё апылды мана — 1Урум 
уылды мана 21 тона! а видфлъ сновиден!е 
и во СНБ ив открылось, инф понятно стало, 
что я умру, о великШ| — шг 1г8ипие, им 
Тгашом уиг4е е5 ши’ оЙепфаг опф иг могде 
уегзавайев, 9253 © чегЬеп п055е, о, 4ц 
Сгоззег! (К. В. 170,37). 
убыч [Каз., уоп у-5ыч] 
терка — 45 Веевел. 
уву [Зейог.] = Угу 
филинъ — дег Ци. 
увук [/^^5- (е.), оп УК-НК] 
умъ, разумъ — ег Уег5ап@; тбрётти, &дрд1 
(52>=)) сацу (0-Я) № (>) гу (©) 
Кок (5(:) — анар пард: ардём пк бк 
уБУК онъ сотворилъ и сдфлалъ (его) изъ огня, 
воздуха, воды и земли, и далъ ему ловкость, 
знаще, мысль и разумъ — ег зепи! ап пасве 
№в аз Кепег, ГоЙ, \!Маззег ип@ Ег4е, цод 
саь Шиа СезеМекИеНкей, \М15зеп, (е5 ип@ 
Уегзапа (К. В. 16,18). 
увун [Зевог., уег21. уБу] 
стогъ сфна — 4ег НеизероБег. 
УБУР [.)565/, "“тир (Озш.)] == овур. 
УЗУралу [5/2965/, "ету (Озщ.), топ обур 
—-2у] = оБурлу. 
УБУрауК [3)2565|, эедеегить+ (05ш.)] 
овурлуК. 
убурсуз [7-2 65|, меликрытся (05ш.), уоп 
обур-+-сыз] = оБуреуз. 
уБурсузлук [43/522 , пепорит тв 
(Озш.), уов оБурсузнлыЕ] == обБур- 
сузлуЕ. 
увул (у) [АМ. Те1., Бы ((15.), уоп ук] 
1) быть слышаннымъ, слышаться — реббг 
мег4еп, 2 Вбгеп зе; уБулба1-Балды (Те].) 
102 
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ве было слышно — е4 маг ше хи Ьбгеп; 
дана ады АНк увудды пу сбс — табы 
шр с6з7м пар аны а1зун (} ) бе! 
опать говориль Эликъ, это слово слышано 
(мною), у мешая есть еще слово, ты скажи 
его! — аЪегта!з зргась ЕБК, 410508 Мог 19 
(топ иг) ревбге, 16 БаЪе аЪег пось ей \ ом 
ти задев, @4е5е5 заре (шуг)! (К. В. 45,3). 

2) быть понятымъь — тегмавдев \егдев; 
пу тун)& пиндй трИдщ угуш — ок оПдн 
&рдём, убулды Уубуш дозто ты жаль въ 
этомъ и!рё, ты усвоилъ знаше и ловкость 
умъ понять (тобою) — 1апое Вах фи 1 


уБуза а!т! (Те|.) говори въ слугь! — зрекв 
во | (233 шап е5 Ьбгеа Капп). 
зузус [165.] 
бревно, положенное понерекъ рфчки, которое 
служить мостомъ — еш бЪег ешев Р1055 де- 
]ерег ВаЖеп, дег 213 ВгбсКе Ъево 4 иг д. 
зувус [Эевог. \.] 
соръ — 4ег Зебтой, Овга®. 
‘узуес [^5425- (015.), тега]. Ус] 
первое молоко послЪ того, какъ корова отела- 
зась — @е егме МИсЬ, васьбет Фе Ков ре- 
КаЬЕ Ьаё, @е КаЪегииев; коксунди убусны 
1ч, мундын артыкрак 1чмёл! онъ только 


Фезег \Ме К сееь, да Вэ бет пп Се- 
зеМекНевкей огуогреп иоё дег Уегзао4 191 
(топ 4х) уегмапёев могдет (К. В. 50,4); 
пой южн сён оПАЛн тёзА — иж 
а)ытКьм уБулза паза если ты хочешь узнать 
незнакомаго челов? ка, дай ему называть свовхъ 
знакомыхъ, тогда онъ самъ будетъ повятъ — 
%131 ди ешеп ОпьеКкавиер егКеппел, 50 12556 
фт зешо Векапиеп пеппеп, ипд ег 15( егКавг( 
(К. В. 80,21). 

УБузда (у) [54.565], петь итьи Ко (Озго.) 
кричать, издавать звукъ — зсйгеел, ешеп Топ 
уоп ей перев. 

убузды [45-561 "етснтр (Озт.)] 
шумъ, вой — баз Вгаизел, Запзеп. 

убут [Зейог., «ё,| (ОТ.)] 
солодъ — 4аз Ма. 

уБуттыг [Зейог. \., оп увут--лыг]| 
нифюЮшиЙ солодъ — шН М1: уегпузем; угут- 
тыг тёртмёк лепешка изъ толокна, солода я 
сала, жаренная на сковород® — ет СеБ&сК з0з 
рейбгиег Сегуе, Мам ио@ Рей, аз аиГ дег 
Р/аппе дергает \1г0. 


1уБус (у) [А№. Те. Те. Зейог. Зав. КоШ. 
Квей., уоп УКС] 


пилъ первое молоко изъ ея груди, потомъ онъ 
бодфе (молока) не пиль — ег гавк пог Фе 
егз(е МИсЬ аз Шгег Вгаз, фагаю! аюк ег 

‚ Кеше МИев шейг (Раг. 1,9). 

уБуста (у) [Зевог. \М., уов убус-+аз] 
сорить — Безетимен. 

‘уБуз [256 (Взь. С.)] 
деревянная ступка — еш АбРегиег Мбгзег. 

*уБуз [256»1 (0Т.)] = “убус. 

уБуза (у) [Зав. КоЪ., хоп уг] 
размять, раздробить на части, размельчать — 
зегкиШеги, ш Юеше ское зегреЦел, гег- 
Бебекеш. | 

увузал (у) [5а5., уов ууза+-] 
быть размятымъ, раздавленнымъ, размельчен- 
ным — тегдгоск хогкиШег, хегогбекейм 
уегдеп. 

уБузачы [Те., хоп увус-на-нчы] 
довосчикъ — дег Апререг. 

уБузацы [№е.] = увузачы. 

уБузу [Те.. 1%.] 
доносъ — Фе Аюде`еге!. 

‘узуш [5 (Озев.)] 
внукъ — (ег Епке|; с ся» 51.22 р с 
(ВЪу. 176,12) ты внукъ этого Шадада — 4 
ЫзЕ дег Епке @езез Зевадаа. 





дать слышать, сообщить, доносить, доложить — | ЗуБуш [ М>ы (035.), хоп ук-нш] < 
|бгеп |аззеп, шИфейел, апдеев, уегКадеп; |  умъ,разуиъ-@егУегмаиа; Удунци абыл уБуш < 
— ——щ 
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&рур третье есть абыл, т. в. умъь — 425 
ге 181 авыл, 4. В. 4ег Уег5аю4 (К. В. 
4,1); шкн: пёдук и убуш ок (№ 
5) улук — пу ти пдлудур бдурмии 
КулуЕ знаше считай высокимъ  дЬломъ, 
умъ великимъ, черезъ этя два возвышается 
избранный рабъ — даз \\1з5еп ВаНе Гог еаз 
Нонез, Фев Уегзав@ Гг еуаз ЕграЪепез, 
фиг Фезе Бе4еп уг дег зозегм Це КиесМ 
егьофеп (К. В. 16,22); убуш ира шП& 
Камук 1ш кёдук — оШк шр1& вёк& пу 
оПыи &лук! умомъ совершай всф дфла, зна- 
шемъ укрфпляН сознательное дёйстве! — ши 
Уегз(апа ГОНге а] деше СезспаЙе аз, шИ УЛ з- 
5еп БеГезйре @е уег5(апдепе ТВай (К.В. 17,1); 
пн убужуи 1яан шар &р мужъ, ко- 
торый совершилъ свои дфыа умомъ и знав!- 
емъ — 4ег Мапи, (ег зете СозенаЙе ши 
Уега(ап@ ип@ \155еп апзреГОВге Ваё (К. В. 
61,29). 

уБУшаук [/^^2е уда (18), топ убуш 

аук] 

умный, разумный — Кис, уегэЯп@е; пу 
машрык ми“ мацынлык пйгг — шИкИк 
уБушаук ацунда }г! царь востока владз- 
тель Маджинскй, онъ самый знающй и ра- 
зуиный во всемъ свфТБ — Фезег Неггзейег 
дез О5епз, дег Негг уоп Майземш, ег 151 ег 
се 4е151е ивё К\бое а0Г @16зег \МеИ (К. В. 
5,4); павырзакны бкту уБушаук уБуш 
ученый много твалиль милосердаго — 4ег 
Кшое юЫе деп Вагийегареп 1] (К.В. 75,4); 
уБушлук юж: уркы (5-52— 3м-) 8т- 
ку урук — Кобар Ка1да поза пу Калмас 
КуруК разумный человфкъ, который хорошаго 
происхожден!я, возвышается вездЪ и не ос- 
тается не при чемъ — дег уегз(&л@ае Мепзев, 
ег уоп {ег НегКорй 131, 5(е151 ПЪега] етрог, 
реш пе 1еег`аиз (К. В. 78,18). 

увушсые [^2у у545- ((Ль.), хоп убуш 

су] и 


-- ублаш 1622 


неблагоразумный — ипуегз аи; ки Ка- 
дрыны ма иШкПк пПур— убушеыс к1ж!- 
дн алын нё кур достоинство книги знаетъ 
только знающй, отъ неблагоразумнаго что 
можно ожидать — 4ег \\/155епде аПШеш Кепли 
деп Уегь ешез Виевез, жаз Капи чой дет 
Опуегз!&в@ щен Апфегез Кошипев (К. В. 5,12). 
уБра ["телронИьч (Озт.)] = офра. 
уврай (у) [Кош. | 
‘ворчать (о собакЪ) — Клигтеп (уош Ниле); 
1т уБра]а дыр (Кош. 224) собака ворчить — 
4ег Нила Коогт(. 
уБраЕ [Зевог. \.] 
сушеная рыба — решоеКлее Е1зсКе. 
убрат (у) ["-леыВ.Льч (0зш.)] = оврат. 
‘уБру [45.265/, ®ечер (0вш.)] = офры 
воръ, разбойникъ — 4ег Меь, ВзиЪег. 
зуБру [45.26 /, мерин. (Ош 


лишая, черта — @е ше, 4ег Эмев; Гун. 


угрусы восточная сторона, востокъ — фе 
б$Шене ЭеНе, 4ег О5\еп; саман уБрусы 
млечный путь — #&е МИерзгаззе. 

уБрулуК [т деяе ее. (0зщ.)] = оврылык 
воровство — 4ег Оле аЫ. 

убрун [т пеое в (05т.)| = обрун 
уБрун убрун потихонько — рапх 1е1е, бап? 
]апрзат. 

убрула]ын [э-1етечур® (Озш.)| == обры- 

ла)ын. 
‘узла (9 [ЗЕ зы лшилья, (0вш.)] = 
уБулда 

шумЪть — Бгаизею, заизеп. 

Зубла (у) [№еЬ. Кит4.] = ]ывла, угла 
плакать — мешеп. 

ублат (*) [1еЬ. Кшид., уси убла-нт] 
заставзять плакать; огорчать, разсердить, оби- 
жать — мешев шаснеп, егхйгиеп, Бекбтитеги, 
КгаюКер. 

уБлады [05щ., уоп убла| = уБудды 
шухъ, ревь — да; Вгацзеп, Заизеп. 

ублаш (у) [[еЪ., хоп убланш] 
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вифст плакать — 2озаштеп мешеп. 
уБлап [Каз., уот ги5$. охлупъ] 

бревно, подпирающее крышу — 4ег ЗНБаЖеп 

4е5 Баспез. 


уБлаба [5ар. Киев. Бер. Зевог., уош газ. 


оглобая ] 

оглобля — 4е Ретегзавое` аш \ реп. 

уБлама [Ко№.| —= уБазба. 

‚убламур: [›у*У5»! (Озш.)] 
лица — @е ШМпде. 

УЗАУр (9) [9625-28] (Озей.), 124 уб-+дур] 

— Удур 

заставить мать, размять, раздробить, размель- 
чать — хегдгаскеп, хеггефеп, зегкиШ его, 2ег- 
Бгбскеш [а55еп. 

увылда (у) [Каз.] 
шумфть — зазеп; увылдап кд! онъ съ 
шумомъ приблизился — ег Кат Вегавеезао. 

1ун [Каз. [еЪ. 50}. Тага] = оц 
1) правый — гоеМ, гесм5; ун Кул правая 
рука — 4 гесМе Нап; ун а)аК (Каз.) пра- 
вая нога — ег гесШМе Риз; ун ]аК (Каз.) 
правая сторона — 4е гес№е Зейе; унда на 
право — гесЬ$; ундан (Каз.) съ правой 
стороны — уоп гес! 5; пустаувын уны (Ун 
]ла5ы) (Каз.) правая сторона сукна, лицевая 
сторона — Фе гесме Зейе 4ез Тисйез. 
2) хорошее, все, что есть какъ слфлуеть — 
да5 Сше, ВеЬ@ое, АПез, маз, у!е е5 ей 
ев бт(, 15; пи унба кт (Каз.) дЪло пошло 
какъ слфдуетъ, дфло идетъ къ лучшему — #е 
басне рев! бий, уегЬеззег! ей; ходот &рбр 
ини! унБа пбёран Ц! Господь да иа- 
править всякое твое дф4ло на путь правый! — 
торе Сон аИе деше Апреерепьенеп аш! 4еп 
пени сел \Мер 1еИеп! пин]н уцы (Каз.) удача 
ВЪ Дл — 42$ Сейешеп ешег Засве; аш- 
лыктын унцы (Каз.) хорошй урожай — еше 
рие Егше. 

Зун (у) [Ка. Тага] = *он 


ублап — уна1ла 
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пусть твое дёло идеть какъ сл5луетъ — шбре 
деше Апреереоней ро уогиам5 сейею; ]у- 
льн унсын! я желаю тебя хорошаго пути|— 
шбре беше Везе о16сКБеь зеш| сату ук- 
мады торговля не пошла удачно — дег Нав4е| 
21 зсШесм; бу пыл ашлык унды въ этомъ 
году хорош! урожай — ш Ффезеш даге 15 
ее рие Егше, 151 да$ Сете4е регафев; 
мн ашлыктан ундым я получиль хоровий 
урожай — №1 Нафе еше рае Егше реваЫ; 
мн паттрдан ундым мнЪ посчастливилось съ 
квартирою — 1е5 Бабе шН шешег УМовиопе 
С1асК реваы. 

зун (у) [Каз. 1. Коь.] = он 
линять, терять цвфть, глянець — зазрецел 
(уоп ЕагЬеп), Фе ЕагЬе, деп С1ап2 уегЦегев; 
пустау КудашКа унбБан (Каз.) сукно выли- 
нязо на сознц$ — Фе Рафе 4ез Тасвез 15 
ш 4ег Зоппе зизрерапеп; уп парды (ЪеЪ.) 
цвъть вылиналь — @е Рае 151 аизрерапаеп. 

уна (у) [Зевог. \.] = унна. 

унан (у) [Зевог. \.] = уннан. 

уна! [Каз. Тор. Тата] = она] 
1) удобный, подходящий, способный — раззев@, 
Ао, Бециет; утырырда уца! (Каз.) удоб- 
ный ддя сидфШя — зхош Э\еп Бедоет; 
узна унавы Карарсын (Каз.) смотри, 
какъ для тебф удобнфе — “ев хи, че е5 фг 
Бедиешег 151; 1ш уналва кг дВло пошло 
лучше — #е Засве ошо Беззег. 
2) часто — Вбр; мн анын-бПаАн уна 
куршамн я вижусь съ нимъ часто — 1е1 
зене Шип ибо. 
3) (Каз. 0.) вБрвый путь — ег геВбое 
У\Уеё; мн унаща Катырва 83 я готовъ 
обратиться на истинный путь — 1е Ыш Ъегей 
деп Уер 4ез НеШ5 зи Бегеев; уналдан 
берелды онъ отвратился съ праваго пути — 
ег рай деп \Мер @ег Евге (СегесьисКе!) тег- 
]азеп. 


удаваться — регаВеп, дедейепт; шин унсын | уна1ла (у) [Ка5., уоп унца!-+1а] 


4185 





4186 
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устроить, пристроить, сдфлать удобнымъ — 
ваз ешиещев, ПегаеПеп, Бефаега Вегг1еЬ- 
(еп, апБециетеп. | 
уна!лат (") [Каз., топ унама-нт] 
заставлать устроить — Вегиемепв 1аззеп. 
уна!лаш (у) [Каз., уоп унала-ш] 
удобно себя устроить — ей Ъедиет. еше - 
еп (дечибаИеЬ уоп глебгегев), 
унал (у) [Каз., уп ун-нал] 
1) нравиться — ре{аПеп. 
2) выздоравливать — ВеШей (уоп \У/опдео); 
уналмас ара неизлечимая рана — еше пп- 
НейЪаге \УМапде. 
у нар (*) [Каз.] = унбар. 
унаша [Ку | 
одинъ, самъ по себф — а\ешт, а]ешт Гог з1е8. 
унычан [Каз., уов ун-нчан] 
удаюцщийся, нмфюний усифхь — седетепа, Ег- 
ю] Бафеп; унцызан |ш дёло, которое должно 
удаться — еше басне, фе оПепфаг дедееп 
0055. 
уныш [Ка5., оп уннш] — 
успкхьъ, урожай — 4аз Сейешеп, @ег Ех, 
фе гие Его. 
унышль [Каз., уов ун+ш-нлы] 
обфщающ!й успфхъ, урожай, плодоносный — 
Его]о, еше рие Егше уегэргеснеп, гие - 
фраг; унышлы шШр плодоносное ифето — еш 
исЫЪагез Гапё. 
унучан [Каз., уоп Зун--у-нчан] 
динюч — |е1с 1 зизререв@ (уош Чег РагЬе). 
унка [К\т., За]ешапа уегшесв ез шИ деш 
регз. [552] 
стоячая бабка (при игре) — 4ег зевепде Коб- 
све! (Беша Эрие]). 
узку [Ккг.] 
ковусообразная труба копья, въ которую вста- 
вляется древко — 4:е КереИбгимое Вббге Ъе 
дег Гаптепзризе, ш {е 4ег Эевай 4ез Зреегез 
Бе[езио{ ча. 


унва1 [Каз.| = уна1. 


унайлат — унлы 
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унва!ла [Каз.| = унаша. 

унБа1лат (у) [Каз.] = унамат. 

унва1лаш (*) [Каз.] = уцамаш. 

унБак [Каз., уоп ун-+-аК] | 
линяющий, легко теряющй цвътъ, линюй — 
апзренева, |016 Фе РагЬе тегНегевв. 

Уньал [Каз.| — унал. 

унвав [Каз., уоп *ун-н Бан] 
дЪльный человфкъ — еш {беВрег Мепзев. 

унвар (у) [Каз., уов °ун--зар] 
дать успёхъ, сдлать споркимъ — рейешеп 
]аззеп, уогтеНьай тшасвеп. 

унгу [Кх.] = унку. 

унгру [Ки] 
кривой ножикъ для рёзавя дерева — еш ре- 
Борепез Бевайхтеззег. | 

унгрула (у) [Е\г., оп унгру-наз] 
рзать ножомъ (дерево) — Но зебайхеп. 

унна (у) [Зсвог. Заё.] = оцно 
знать, имфть знаше — и1взеп, Кеппеп, Кеви(- 
1153 ВаБеп; позы парван чёрун! унвабан 
-чар самъ онъ не зваеть страны, куда Здетъ 
— ег КепиЕ з@]55( 4аз Гап@ шей, моШа ег 
геце!; уннабас к1ж1 безтолковый человЪ къ — 
еш плувзепфег, пруегя ап ег Мелзей; ун-, 
набаста нечазнно, безъ намфрешая — ха, 
обпе 24 \155еп, обпе-2и чоПев. 

уннат (+) [Зепог., уоп унна-нт] 
научить кого нибудь чему нибудь — детаюдею 
емаз Бефишрев, тасвеп, да5з Зешап {аз 
ме133. 

уннавадык [Зевог., топ унив] 
понатно — уегз вас вег \Ме1зе, 

унлы [Каз., уов ун-нлы] 
1) вызющй правую, лицевую сторону (0 тка- 
нахъ) — еше гесме ЗеНе Вафел4 (уов еозеп). 
2) что имфетъ правое — уаз её таз пасЬ гесЬ!$ 
Се\бгеп4ез Ва’ унлы сунлы на право и на 
дЪво — гесвз иоё НпК$; б1ала1 унлы сунлы 
КТДТ онъ надфлъ перчатку наоборотъь — ег 205 
Чел Напдзевов 20! @1е {азеве Нала (4ев гесЬ- 





1627 


унлзу — у]аулан 
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{еп амГ фе Поке Нап4}; унлы сунлы чабак- | унжухл (у) [80]., уов унжу-+-1] 


лады онъ даяъ ему плюху по правой и по 
ав0й щек — ег саЪ Шт гесЫз ип Нок5 
Овчещеп. 

унлу [229% (Каг.Т.)] = улу, узуЁ, улуб 
везик!й, большой — ртозз, егнафеп; унлу кши 
знатный человфкъ — еш уогпейшег Мапи; 
Унлу ол большая, почтовая дорога — 01е 
стоззе газе, Роз(агазве. | 

унлулух [515355ам (Каг. Т.), уп унзу+ 

луЕ] 

величина — фе Сгдззе. 

унту (*) [А№.] = унут, умут 
забыть — уегреззеп; аЁтКан сбзунду унтуо 
саздым я забылъ, что ты говоралъ — 1ев паре 

` уегвеззеп, маз и резас{ Ваз. 

унтул (у) [АМ., уоп унту-+-4] 
забыватьея — уегаеззеп мег4еп, ш Уегоез5ет- 
Бей хегашеп. — | 

унда1 [Зар., уоп ун-н-да!] 
образъ дЪйствия — 01е Ап ипё \!е!5е; Калдт 
ундаман какъ, какимъ образомь — уе, аи! 
месье \Уеье. 

1ундыр (у) [Каз., оп Зун-ндыр] 
свести, вывести (цвфтъ) — зозМеюсвев ша- 
сел (@е ЕагЬе), Фе Еагфе зизиенео; Ку]аш 
ундырды солнце свело `(краску) — @е Зоппе 
Ва( Фе Еагре азрезодеп. 

‚ ЗУндыр (*) [Каз., хоп ун-ндыр] 
произвести усиьтъ, произвести урожай — ре- 

‚ Фефеп |а5зев, рега\еп 1аззеп; алла ашлык- 
ны ундырсын! дай Богъ хорош!й урожай! — 
тбуе бой еше сие Егие рефеп! алла та- 
Бала ундырмаса №ч 11 унца алзмас безъ 
помощи Бога никакое дло не можеть преус- 
ифть — офое 4а55 бой зеш Седешеп шем, 
Капи Кеше Засве Ег/о]е ВБафеп. 

унду (у) [5э8.] = унту. 

ундул (у) [538.] = унтул. 

уцжу (у) [80}.] 
превратвть, преобразовать — уегмапфеш. 


превратиться, преобразоваться — яеВ тегмап- 
дев. 

1у]а [А№. Те. №е. Бевог. Кбдг. Бар. Кой. 

Кбев. Ку. Киг., 2,1 (Озев. ОТ.)] 

гафэдо птицъ, нора животвыхь — дав №5( 4ег 
Убе, {е НбШе дег ТЫеге; Куш у]а тартты 
(Те].) птица свила гнфздо — Фег Уове] Баше 
еш №1; учр сбзун ман увуп — куч- 
аБашка у)а тарттым (АИ.) послушавъ слова 
маленькахь (людей), я вилъ гн®здо на малень- 
кихъ деревьяхь — 166 1бг4е аиГ Фе \Моце дег 
Юешер 10040 п0ё Бае шеш М ш еше 
Кетев Ваюше (Р. 4. У. 1, 221, Х1, 3); па- 


ным у)здан шыва пазды (Кг.) чуть душа 


моя не выскочила изъ гнфзда, я чуть не умеръ 
отъ страха — шеше Зеее 13 ши’ Бешаве апз 
дет Ме виопеп, 1еЬ з4агЬ [51 тог Апбз, 
Зенгеск; кбс удазы (Те.) орбата глаза — 
@е Апрецьб Ме; у)адавы и палазы Кыс- 
Кырызып-чадырлар ($а5.) его два дфте- 
ныша, находящиеся въ гифздф, кричали — зете 
ре!Феп Уавроп зсЬЧеп ип №5. 

3у]а [Зав. Ко. Кузев. Кбзг.] = У)&, у& 
1) суставь — 4аз Сб@езк. 
2) колВно, покодн!е — @е Сепегабов; четт! 
у} тбнчё (тёгунч&) до седьмаго поколёвя— 
5$ гиг Зефешет Сепегабоп. 


‚| у]ау [Каз., уоп УТ, его]. удан, удат] = одак, 


о)ау 
бодрый, неспявий, трезвый, осторожный — 
масВеп{, маспзат, пбеШеги, тогыеН я; у}ау 
термоК не спать, бодретвовать — ше зеМа- 
еп, маенеп; У]ау булый терде онъ быль 
внимателенъ, остороженъ — ег маг зибтегк- 
зат, уотзеВа; бар 1индё дё у]ау бул! будь 
предусмотрательнымъ во вефхъ дВлахъ своихъ! 
— 301 фа 1 аШеп дешев СезсЬ&Йев зогозат | 
1еркы! в удаумысын? пьанъ-ли Ты или 
трезвъ? — Ы3 ди Рейиокев обег пбемега? 
у)зулан (у) [Кав., уоп у)зунла-нн] 


«> 
к. 
— 
<“ 
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сдфлаться трезвымъ, осторожнымъ — пбемегп, 
уогеВя мегдеп, усВ егтапети. 
У] аулавдыр (*) [Каз., уоп удаулан-Ндыр] 


у] ауландыр — у)алт 
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быть полусоннымъ, дремать (не спать и не 
быть проснувшимся) — па НазеШае зеш 
(оеБё эс НМаГео во@ шей маей зет). 


будить, вытрезвить — масв, шопег таеНеп, | у]ану [Каз., уов удан-нУ] 


егтишеги, егибеМего; 1срёк кши у)аулан- 
Бан сун когда пьяный человЪкъ вытрезвялся 
213 ег ВегавКепе пбемего демогдеп маг. 

У) зулыЕ [Каз., уоп удау+дык] 
бодретвоваше, трезвость, аккуратность, чест- 
ность — 4даз \Масвев, @е У/аеНзашкей, №бсй- 
чегопен, Зого ан. 

УдаК (9) [И 55»! (зе. 

заходать (о звздахъ) — ощегаевен (уой Э4ег- 
пеп ($. $. 55° ре рубке); 
ды хо бе сб 
5-36 ‚| (Ве. 7516) черезь нЪкоторое 
время онъ видфлъ, что звфзда эта зашла — 
пась ешуег Ден зав ег, дазз Фезег Бега 
онегдераореп маг; 5256 ,] 5 45) 64” 
5-2] 42] (ВЪ8. 75,21) когда чува опять 
зашла, тогда онъ говориль — аз 4ег Моп@ 
аБеглиа]$ от(егресаюдев маг, зргаеВ ег. 
уданц [Те!. \..] 

слабый, немощный — зоБуасЬ, е1епф; &т у)эн 
плоть немощна — 425 Резев 156 зебасЬ 
(№53. МаНв. 26,41). 

у] ан (*) [Каз., плен фета №8. опб вась В. 4. М. 
181 на Озш. апей у]анмак 20 зргеспеп, 
еМелзо Мей Аг. Т. \. пкуыЛьу] — 
о)ан | 

проснуться — егууасНеп, ашасйеп; Уу]анып 
тер! проенись, бодретвуй! — масВе аиГ, ма- 
све! .у}аныв кигт/м я проснулся — 16 ег- 
масве. 

у]ан-бу]ан [Таг.] 

всячески — а|егей; у}ан-бу]ащерт веф, безъ 
исключеня — АШе, ойпе Апзпавше. 

у]аныЕ ["ушру. (СА. В. 4. М.)] = оданык. 

у}авыКлых [тумба (Озю.)] == 0)а- 
выклык. | 

у]аныш (у) [Каз., уов удан+ш] 
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просыпане — 4аз Егч’асйеп. 
у]анучан [Каз., уоп у]ан-+-у-нчан] 
не крБико спаций, легко иробуждающийся, чут- 
км — шей [651 зсМа[еп, Кешел [е5$еп Зе а 
БаБеп@, 1е1с№! егуасНел4; аналар уданучан 
булазар, палалары Кыймылдаса- Бына 
иимт&@р у матерей чуткй сонъ, чуть дёти 
зашевелятсв, он® слышать — &е Мацег ВаЪев 
етоеп ]6е15еп Зе МаГ, уеол Шге Кифег зе пог 
Ъемерев, Вбгеп зе. 
у]анвала (у) [Каз., уоп у)ан-+-вала] 
часто просыпаться — В&ис апуасйеп. 
у]андыр [пеуш бет р (аМиф (Озш. В.В. 4. М.) ] 
— о]андыр. 
у]ар [Кою4. \.] 
блдный — аз, 
удал [Аи. еь. Куг. Ваг., ЗМ»! (Озев. ОТ.)] 
стыдиться, чуветвовать стыдъ — ей зспател, 
Зеваш Мен (бЪег е!ма5) (АЫ.); ]фанымды 
}аманда! ол Орустан узальш }Урдум (Те1.) 
хуля свою вфру, я стыдился русскихъ — ше- 
пеп С]аиЪеп Г0г з<МесмМ ВаКеод, зоЯпие 168 
ть уог деп Виззеп (Р. 4. У. 1, 115,2); 
у}албас кши (Те].) безетыхный человёкъ — 
ет спатозег, есвег Мепзев; узалбас уус! 
безстыжй лобъ|! — фи есНег Кег]| 
у]ала (у) [А№. Геь. Те]. Зепог. Кг. ККг. Зар. 
Ков. Казей. Каёг., зоп 1у}а-+-ла] 
вить гнфздо, гифздиться — ет № Бацеп, 
11$ (е1. 
у]ала (у) [36 У э| (Озев.)] = удала. 
у]алан (у) [Те. Те. ККи. Кг., уоп у]ала 
—н] | 
вать для себя гиЪздо — эй ет М3 Бацеп, 
ев ешоел. 
УаЙан (9) [5556 > (9зев.)] = удалан. 
у]алт (*) [Те1. Ам. [еЪ. Кёг., уоп удал--т] 
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стыдить — ЪезсЬйтеп; у)алтма мев!! (Куг.) 
ие стыли меня! — Безе6ате псь пеы! 
у) алчак [АН., тов у]а1-+-ч&К] 
стыдлзвый, легко стыдащ ея, обидчивый — 
уегаеЬ Зи, фег з1сВ ес зе Ъ&ти, етрбадНев. 
у]алчён [Те1., уоп у)ал-+-ч&н] = у]алчёК. 
у]алиан [1еЪ., уоп удал--пан] = у]алчёК. 
у) з15аК [Ваг.] = у]алчёк. 
у) алан [Ваг.| = у)алчакК. 
у]алшак [Кг.] = учалчёК. 
ту)ат (у) [Каз. ТоБ. Тага, чего]. удан] 
разбудить — апГиескеп, егуесКеп; мылтыкК- 
ныц таушы у)атты м1! (Каз.) шумъ вы- 
стрВла изъ ружья разбудилъ меня — 4ег Кпа!] 
дез Сежегз егмесК(е шиев; УЗ1ыдён у)анал- 
м1мын сн мн! удат! (Каз.) я самъ не могу 
проснуться, ты разбуди меня! — 1} Капп уоп 
$1551 о1с№Е аииасвеп, би меске пей! 
Зу]ат [Таг. Кг. КЫг. АН. Те]. ЬеЪ. Зефог. 
Зар. Кой. Квев. Кбдг. Ваг. Тов, «> 
(Озев. ОТ.)] 
стыдъ — 4е Зеват, Зевашёе ($. 8. ‘Ц. 
> ч—© | бя»); удатын ]0Ё екён 
(Кг.) ты не зваешь стыда — да №28 Кеше 
Зевап ип ЗеВап4е; ууат болмаса, тан (Кг.) 
если дозволено, я хочу говорить — чепп ез 
еПац 1 151, У те гейеп; удатКа сал! удат- 
Ка Калдыр! (Те!.) стыди его! — Безсйёте 
ша! удатКа Калван (Те|.) онъ стыдилея — 
ег маг БезевЯт(; удат цер!&рт (К\г.) дто- 
родные члены — @е ЭсвашВейе. 
Зу]ат (у) [Зевог. Зав. Коь. Кзеь. Каёг., 
ЗЫ, (Озеь. ОТ.), чегай. урал] 
стыдиться — ‚5 ии ©. у > 
узатпае ‘кии зы маки челов къ 
— ещ зевашозег Мепзсв. 
удатыхл (ч) [Каз., ус удат-на] 
быть разбуженнымъ, проснуться — егмес К! 
мегёев, аихасвеп, егуескеп. 
у]атыш (у) [Каз. топ удат-+-ш] 


у]алчАК — у)ада 
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другъ друга будить — ешавёег егчтоскев. 
у]атлык [Тоь., тов Зу]ат--лык ] 

стыдливость; дёло, за которое слБдуетъ сты- 

дитьея, постыдный поступокъ — @е Зе\аю- 

БаМокен; еше Басе, Фегеа шав с ги 5655- 

шей №21, еше зеЪ&ваЦеве НавФевя- 

у]атИК [Таг., 5-5 ›] (эь.), тов ?уужт-+- ВК] 
что воэбуждаетъ стыдъ, безстыдный, мостыл- 
ный — уаз Зевашт-еггеб\, зевашто!, 2516595, 
зеБ ид Иеь; удатНК ип постыдное АВло — еше 
Засне, дегей тал 816% та зов атев Бат. 

удат15 еб» Г (Озеь. } = уатНК 
(8. 5. 2:2. ср. ЫИЬ, *. 

у]атлу [Ваг.] = узатик. 

у)атты [Кг.] = удат ЦК. 

у]аттыг [Зав. Ко. Квеь.] = удат К. 

у] аттыр (у) [Каз., топ 'у}ат--тыр] 
заставлять разбудить, заставлять разбудить 
себя — апГуеескеп ]аззев, ме! аптесКер 
]а5зеп, Ъе(еШеп, 4235 тав меске. 

Зу)аттыр (+) [Звя. Ко. Кзеь. Кадг., т 

зудат-- тыр] 
стыдить — Безсьйтеа. 

у]атту [А Те!.] = удатИК. 

удаттур (*) [Таг.] = удаттыр. 

у)ат]ых (Ко. К!5еь.] == удалчяк 
стыдливый — зсвашьзй. 

у]атчан [Тэг.] = удатуых. 

у]атчых [Зав. Зевог.] = у)атьл. 

у)атцых [К8ёг.] = удатым. 

у]атсыз [К!г., уоп удат-+сыз] 
безстыхдный — эсЪаш]оз. 

у]атсыздык [К\г., ую удат-нсыз-нлыкК] 
безетыдноеть, безстыдство — Ше Эевашояя- 
Кен. 

у)ате!з [Таг. ры ,) (Озеь. ОТ.)] == уфат- 





сыз. 
удатеа НК [ме >| (Овеь.)] = уфт- © 
сыздык. С 
* 


у]ада (у) [Те!. \.] 
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адат (у [Те.. \.] 


осзабить, погубить — зсбуаенев, ха Сгапде 
касп. 


ладын (у) [Зевог,, чоп удат-+н] 


стыздаться — яв зейатеп. 


)ын [Каз.] = ун 


игра, забава, развлечеще, музыка — 45 511, 
Чег 2ецуеггеь, @е Дегягеиотр, Моазк; 


°урында чык! выходи играть (тебф очередь)! 


— и ИЕ ет (Беша Зре!)| удыннан чынба 
зыКты язъ пуетаковъ вышло большое — 
а0$ ешег Юешиокей 15: еше остоззе Засйе 
ет1апдев. 


‘уу (*) [Ки. Кг. Зе» й. (Озев. ОТ.), зе э|, 


№. 
* 


путь ы (Озш.), уоп у, егёТ. уду] 

1) (Оз. Кгю. ОТ. ОзеВ.) спать — зеМаеп; 
удудуКта (Кги.) во снф — 11 ЗеШа(е; Ко)у 
У1Ку у]умаК (Кгю.) крепко спать — ешеп 
е5$4еп Зе Ша? Шир, [е5ё зе Ма[еп. 

2) онфифть — ешзсШа[ею (уоп СНедего); 
]&рдй датып а]авым у)уду (Кгт.) когда а 
дежалъ на землф, нога моя онфи?ла — 215 1ей 
зп 4ег Егёе Пар, 15 ши 4ег Ризз е10бе- 
зе ШаГеп, 

3) (Куг. Озев.} едфлатьса твердымъ (о жид- 
костяхъ), свернуться (молоко) — {е3, зе! 
\егдею, егз(аггел, зегюпев; сут у]уван 
(Кт.) молоко свервуловь — {е МИеВ 184 ре- 
гоппел. 


3у)У [Тага] 


стегаше, вышивка — 425 З(ерреп, Фе ЭйеКеге. 


УК [Зуя туты (Озш.), чп 1-Е] 


шпалеры для винограда — да5 ЗраНег г @1е 
УМешгерев. 


зу} [32›/ (Ош. Возп. 307)] 


пугало, чучело — Фе УорезеНеисйе. 


зу)уК [Тоь. Киг., 392) (ОзеВ.), чегё. УК] 


1) чулокъ — дег ЭишрГ. 
2) (Киг.) валенокъ — дег РИззбее. 


у]}адат — у] у] 
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уставать, ослабфвать, истоматься — зепмаев | *у]ук [Ваг.] = ы]ык 
мег4еп, т!де мегдеп, егтаЦеп. 


лошадь, посвященная Богу — еш бой ремей- 
(е; Р/егё (васБ Ве!Чийзевег Зе). 


ЗУЛУК (у) [Кг., 3452 ›/ (Озев. У.)] 


1) (05еь. У.) свервуться (о молокз) — регт- 
пев (уоп дег МПев). 

2) (Кг. Вав.) бЪгаться (о собакахъ и вол- 
кахъ) — усн БераНеп (уоп Нипйеп ипё \\6]- 
[еп). 


1у]укас [Ки. | 


соотвЪтетвующй, симметричный — епрге- 
свел4, зуттетзеН. 


Зу]уКас (у) [Ки.] 


быть соотвтетвующимъ, симметричнымь — 
ет(ргесвев, зуттей лей зеш. 


у] уКУ [552|, п теле (Озт.), уов уу Ку, 


уег 1. УШУ] 

сонъ — дег Зе НГ; у]уКуда Карламак хра- 
ифть во сн$ —11 Зе ае зевюагсвер; ууукум 
вар я усталъ, мнЪ спать хочется — 61 Ба 
пёде, 1еВ шбсМе зсШаел; у]уку]да долу 
онъ выспался — ег Ваг яеВ аизсезе Ша; А 
У]уКу чаздым я долго спалъ — 1с1 Варе 1апре 
безе Ма[ев. 


узуКуцу [еж] (0ш.), оп У)уку-нч1] 


кто иного спитъ, соня — еш ГапозеЫаГег, 
еше ЭсШаптббе. 


у]уКусуз [;=5жу-| (Озш.), уоп у)уКу -+-суз] 


безсонный — $61205; фатакта у]уКусуз 
}аттым а лежаль въ постели безъ сна — 168 
ав зе Майоз пи Веце. | 


у]укусузлук [3-5 потеет [2-1 


(Озт.), уоп У]уку-нсуз-наыК] 
безсонница — #е Зе збозокен. 


‘у]уЕла (у) [3352], потенции (Озто.), 


уоп у]уКу-+-43] 
немного соать, дремать — еш мешо зо Маеп, 
зеиштеги. 


3у]ук1а (*) [6н >! (Озей.)] — ухаа, 


укта 
спать — зе Ма[ер. 
103 
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у]уЁлан (ч) [955 (Озт. Вози.)] 
уснуть — еше Мао. 

у)укКта (*) [А\., уов удуку-наа| = уу На 
спать — зеШаев; ул аКчазын отто уруб- 
141 У)уКта1-б8рдТ молодой чезовфкъ поло- 
жилъ деньги назадъ и усвулъ — дег )@войтя 
ее 4аз Се (ш дев Кафеп) зогбск сад 
зе ве! ещ (Р.6.У.1, 8,26). 

у]уКтат (*) [А\., уов удукта-+т] 
усыплать — еше его. 

‘Уд [62>1 (бэт.), хоп 945] 
стоя (0 водт) — череп@ (уош \Маззег). 

зудуБ (%) [3-6>! (0вт.)] == у}у. 

Узун [45 ›1 (зе. 2.)] 
перья на.стрёя$ — @е Гефего ат Р/е|е (СТ. 
> =). 

у]унКы (Каз. ] 
сорванный — аБуег1зеп. 

УУЗУЧУ Горя, сябя >! (0зт.), оп у}у 

ай] 

спящий — дег Зе а(еоде; чок у]у]уцу аз 
бИШл-др кто иного спитъ, мало знаетъь — 
мег уе] зо ЗИ, ме!5$ пог меша (Зрг.). 

у]ун (*) [95 ЭГ (Озев. Озм.), хоп У]у-+н] 
евернуться (о молок®) — репопев (хоп 4ег 
МИеь); себ | = У удй (АБВ. 17,1) 
говорятъ:; молоко свернулось — тап 881: @е 
МНеН 18 дегоппеп. 

у]унтые [Тоь. Каз.] 
1) вырёаанный кусокъ матеми — еш аозае- 
зови етез ЭШеК Деир. 
2) у]унтыК су лужа, которыя весною оста- 
ются на лугахь — @е \Маззег тре, фе 1 
ЕгаВайге а0Г деп \\Мезеп 5еВеп Б]еев. 

удунту [у5у2»! (0зт.)] == удувду. 

Удундт [5-51 (056й.)] = удунду 
(6. 5.) „слу <. р д 
= . РА . 5)... 

у]унду [5-3 э! (Озш.), уоп У1] 
1) человфкъ, который слфдуетъ за другимъ, 
послЪдователь, ученикъ — еш Мепзей, Фег 


удуклан — у]ут 
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ешет Апфегеп васЬЮ1, МаеЮ ег, Зеро}. 

Ав ёврег. 

2) нрихлебатель, дармофдъь — еш Рагази. 
уурал () [3151 (05ев.), тов у)у] 

уставать, осзабъаать — те мег4еп, егтайее. 

езазеМаГет; |6. Э| | 6.258 крылья сл 

овфифзи — зеше Расе] егзсМаМев . 
уУруК-му)урук [9.2.2725* 9.2.192 > (Ось. 

тов у]у] 
одинъ поел другаго — ешег паев дет зв- 


деги, Виегешаюдег ($. $. «8 А (5. 
ча: М. «а, «д 
ЗАЧ булну доля! «9 
5),> К (ВЬ.403,3) шы послали виъ 
на помощь Гуссейна и другахъь защъ, одваг> 
посл другаго — уг земеКев Шпеп деп Наз- 
зап ипф авдеге Геше, етев пасЬ дет а1- 
дегеп, 20 НОШе. 

у)у! (“) [34 9! (0зсЪ.), уов уу-на] = 

`УЗУК. 

удул (*) [Каз., уов ул] 
быть выдолбленнымъ, прорфзанвымъ, проби- 
тымъ — аиздевбыЕ, догевзевищеп, ФогсЬго- 
снеп, догеВКацеп зе. 


урулуш (у) [32 1 (От.), уов уру-нл 


0] 
запекатьея (о крови) — бегтиев (уош Ве). 
у}узвала (у) [Каз., уп у1-+2-+5ала] 
быть пробитымъ, прорубленнымъ на иногахь 
иъстахъ — ап \е]еп 5{еНеп догеввацел, фиге,- 
Ьгосвеп зеш. 
гу]ут (%) [Та. М.] 
гифвать, возбудить гнфвъ другаго — Детапдео 
ег2агиеп, Фетшапфез 2оги еггедеп; улуду 
у]утпа! не прогнЪви старшихь! — егтеде 
п1евЕ дев ого ег Сгоззев! 
зудут. () [354>, чз Бр (Ош, Ваза 
Озев. ОТ.), уоп у]у-+т] 
1) усышлять, уложить спать, дать спать — 


ешзе Теги, ев зоМагеа 1едев (еш Ки), < 


+ 


зеаГер 1з8зеп. < 
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2) (ОТ. Рзсь.) заставлять свернуться, про- 
киснуть (0 молокф) — 4аз Сегшней @ег МИев 
уегигваевеп, регшвей тасвеп. 

1у)утКу [Ку., топ удут-+- КУ] 
закваска для искусственнаго приготовлен! 


простокваши — ет МИ! гаш Кбвзепей 


Сегшиептасвеп дег МИсв. 

зудутку (у) [К!г. В6.] 
быть раздутымъ — зозешапдегремей мег- 
фев (уош \Лаае). 

у]удух (*) [Кг., чов уружнт-на] 
быть свернутымъ (о молокз) — регоппеп зеш 
(топ ег МИеь); уфудулБан сут свернутое 
мозоко (поередствомъ у]утКу) — дигей еш 
Кбозеьез М1 регоплепе МИсв, 

У]уцу [21 (Озш.), топ у1-+а-нчы] 
подражатель, послфдователь — ош Маевабтег, 
Аш обег. 

узуз [2»/, зы "сч (Оз. Возп.)} 

1) чесотка, сыпь — #е Ктёые, 4ег АпззсШас; 
чёнй у]узу золотуха — Зкгорвеш; Франк 
удузу сифнлисъь — Фе ЗурыШв, Фе Уевепе; 
авач у]узу болфзненное состоае коры п 
дистьевъ деревьевь — еш КгапкпаНег 2034214 
4ег Вшфе овё ег ВНег 4ег Ваите; у)уз 
оту вия растешя — Мэше ешег РЁапле. 

2) имъющ чесотку, сыпь — Кг а, аизз& с; 
у]уз олмаК горфть оть нетеривая — тог Оп- 
#20014 Ъгеппев. 

узузау [5/51 (Озш.)} 
чесоточный, прокаженный — Кгё р, зиззй о. 


у]узаУЕ [3 7} 1 (Озш.), оп у]уз-+4УК] = 


У)уз. 
зудуш (т) (у ‚ уакоыь (Озт.), уоп 
у!+-ш] 


походить другъ на друга, соглашаться, быть 
одинодутнымъ — ешапфег }есвеп, $1сВ пасВ 
ешапфег песет, отша а зеш, ш ЕшгасЫ 
юЪеп. 


$ ЗУ)уш (9 [5-21 (Овш. Озев.), тов уу-нш] 


у]утку — у]ук 
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запекшаяея кровь — регоппепез В]; удууш- 
мыш (Возп.) свернувийся — регоплеп. 
2) епать виЪств — газаштев зеаГеп. 
3) быть апатичнымъ — ара!зей зеш. 
4) онфиЪть (о членахъ) — ешзсМаГеп (уоп @е0 
СНефеги). 
5) (Рзеь.) сходитьея, быть въ согласш — 
ОФегешКоттев, № Епедеп ]ерет. 
У]ушуК` [32+5/, =утеьоть (0зт.), зов 
ууш-+-К] 
1) онфифвшй (0 членать) — егжаги, ешуе-. 
зсМаГен (усп СНефега). 
2) тимй, лЪнивый — ]апозашт, (801. 
уушуклук [355], ину рта (Оз), 
уй ууш-+-к--лык] 
1) ояфывте членовъь — 4аз ЕшзсШаеи 4ег 
СИедег. ь 
2) лЪнь, медленность — Фе Кацей, Гапо- 
зашкей. 
уруштур [$%/22у >], пектин (Овш.), 
той ууш-нтыр] | 
заставлять онфизть — ешзеМаеп тлаесйеп, 
егааггеп тшаснеп. 
‘удушма [4,2 ,| (Озш.), уоп ууш-ниа] 
1) онфивые членовь — дав Егыагтгей, Еш- 
зсаГеп 4ег СПедег. 
2) свертываве (молока) — 4аз Сепраеп (ег 
МИеп). 
зу}ушма [4.2 ‚| (Озш.), уов у1-+-Ш-ниа] 
договоръ — (ег Уеггав. 
у]ума [4*у› ›| (Озш.), тов уду-нма] 
сонъ — 4ег ЗеШаГ даз Зе Маеп; уфума ода 
спальня — 4а5 Зе Майиотег. 
ууа [КоЪ. Квев.] = уча 
поясница, спина, задняя часть лошади — аз 
Кгеит, 4ег Вйскев, Нимегфей 4ез Рег4ез. 
ууу [56}.] = уч 
конець — фаз Епёе. 
‘узУЕ (т) [Ко№.] = учук 
зетёть — Яерер. 


1) = ууу (0зев.); МЕ оба» $! (0з65.) | ЗутуК [Зевог., аз Фет Вазз, «утюгъ» ] 


22 в. В. Раалов 
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утюгь — 42а; Р&и-, Вар@евев. 

зууук [Ко№. К!зев.] = учук 
нитка — ег Кайеп. 

у]уКта (*) [Зепог., уоп *ууук-наа] 
гладить утюгомъ — п! деш Р18Незеп реп, 
Ьбрел. 

уууКаа (у) [КоЪ. КивеЬ., хоп уук-наа] 
вдфвать нитку — ешец Кадев ее. 

угуКтыг (у) [КоЪ. Киоеь., хоп ууЕ-нлыЕ] 
быть вАфТыМЪ (0 ниткф) — ошре@ен зет 
(уоп дет Каею). 

уууЕтур (*) [Кж. Кизеь., зов ‘удук-нтур] 
заставлать летфть, отпускать — еде [аззев, 
(ге! ]аззев (ешею Уове]). 

1ун [Ка5. ВзеВК. ТоБ. Тёш.] = он 
десять — тейп. 

Зун [А\. Те. [еЪ. Тиь. Зейог. Кг. КЮг. Зав. 


не попалъ подъ мельницу н не сдЁлался нукою, 
я все терифль, что чезовфкъ можеть тергьть 
— АПез Ыш 1е. ремезев, пог ишег 4е Маше 
Ыв 5 шей регафеп пд ги Ме хемогдер, 
18 БаБе егди!4е!, маз еш Мечей паг т 


деп Капп (Зрг.); Сл»! 5 УЕ Е Сл» 
Я ОЕ ду 458 ужоее ц5-М 
(В. 26,13) приготовь муку! сказалъ онъ, 
онъ приготовилъ муку. Додженъ-ли а Ъсть? 
В\тъь, иЪси тЪето! говорилъ онъ — Бегейе аз 
Мей! заре ег, ег шасе Ме. ЗоП 1еВ ез 
ез5еп? Ме, Клее Тед @агам®! заме ег; ун 
тартмаК (Кгт.) молоть муку — Ме] шаШев. 
*ун [Те1.] = убун 
стогъ сфва — 4ег Непзепозег. 
+ун (у) [Каз., уов У+н] 
1) теретьея, умываться — мс! гешер, ча- 


Коф. Кизен. Киа. Кош., Слэ|, пе, ву 

(Ош. Аб. Овеь.), 193 (Каг. Г. Т.)] 
мука — (аз Мен]; Кара ун ржавая мука — 
даз Воррепте!; ак ун (аъ-ун) пшеничная 
мука — 4а5 \Уепепшей; Вас-уну (0зш.) 
крупчатка — даз еше \Мемепте!; &смёр 
ун (Озш.) темная мука, низы сортъ муки — 
Ьгаииез Ме], дгорез Мей (шедпазие Зоге); 
ун Капан (ун Капу) хлбный базаръ въ 
Константянопол$ — 4ег Магк: ш Копяави- 
поре, мо Ме уегкашй \м1г@; ун басмак 
(Озт. Кг.) иЪенть тёсто — Теш Кпееп; 
баскан ун (Кги.) тесто — 4ег Тем; так 
паскан ун (05т.) крутое тето — (езег 
Тез; паи шр ун &кмё]1-д1р (Озш.) весь 
хлфбъ изъ одной муки, это все одно и тоже—. 
425 156 аПез Вго! уоп ете[е: Мен, даз з04 даю? 
Яесне Ошее (Зрг.); дфарысы ун, ларысы 
кёиёк (Озт.) половина мука, половина отру- 
бей, это столь же хорошо, какъ и дурно — ез 
15 ПаЪ Мев, ваь К]ее, ап Фезег Засйе 1% 
ефепзо у1е] ди! йе зсШес№ (Зрг.); №ёмав 
дАдрмён алтына Гри ун олмадым, уокса 
на вар 1с& Вёп олдум я вефмъ былъ, только 


зепеп. 
2) мучиться, истерзатьея — э1е6 ргашеп, зеь 
5е№5 диеп. 


1унй [ Те. АН.] = унава, улё, узаК 


подводы — 4аз Ре щезрава, @е РГег4е, ме]- 
све еше Сетеше ешет фиговгезепдев Ве- 
аш!иеп хи УеШеп №аё; ада1 Макараны 
Мама аипарарьа мёзён тасатк урё 
чыбарарда (Те].) когда длесятнакъ отъ меня 
требовалъ подводы, чтобы отвести отца Мз- 
кама въ Майму — 215 ег ЭезациК уоп шг 
еш РсЬхезрапа (огдеге, от деп Ра(ег Ма- 
Каги пась Маншпаа 24 Бгшееп (Р. 4. \. 1, 
118,24). 


Зуна (у) [Таг. Кг. КЮг. Кгю. 'Кош., 


(015), ЗС») (Озев. ОТ. Зам), 5%СЫ, 

пили. (Оз. Аа.) ] 
быть довольнымъ, одобрать, соглашаться, при- 
нимать, быть посдушнымь (вин.) — аплебтен, 
а0Г ем аз ешоеНеп, еёпуег\{апдев зет, еп, 
зат зеш (Асс.), Се[аЦеп Ъабеп ап е(чзз; 
дей бб вне «РЕ слив 
о п» «асе Е 25 


(ВЬз. 8,16) эта дъвица ему не понравилась, = 








4185 
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онъ сл ВЪ уголъ ада и сталь молиться — @1е- 
зе5 Мадснею себе] Шт шов, Чанег зе е ег 
св ш ешей УЛоКе| дег Нбе пд Безе а!- 
Це 5еВ ши Веел; >26] ияэл 9 Му № 
(ВЫ. 21,7) змЪя испугалась я не согласи- 
лась — 1е Зе Мапре егзевгаок ипф маг шев 
епуега(зодеп. 

унадБа [Кошё.] == унй. 

унавала (у) [Кишё.] = унбла. 

унадБачы [Кишё.] — унёчы. 

вар [Каз., топ ун-нар] = онар 
по десяти — 2 26%, ]е зейп. 

унартындан [Каз., уов ун--арт--н-+-дан] 


по десяти, пос4Ъ десяти — ти зейи, пасв }е 


зейп. 

унёла (у) [Те1, А№., уоп уна-+-ла] = унйла 
Фхать на подводахъ — амГ Розр/ег4ев Гайгеп. 

уват (ч) [Таг. Кг. КЮг. Кги., ЗС» (Озев. 

ОТ.) ] 

1) заставлять принимать, соглашатьея, одо- 
брать — эплентепв ]а5зеп, ешуег\(аифел зеш 
1аззеп, [о}еп 1а5зеп, Се[а]еп егтерев. 
2) (К!г.) нравиться, показаться подходящямъ 
— се[аПел, раззеп@ егзевешел. 

унёчы [Те]. АШ., уоп унё--чы] = узазы 
подводчикъ, ямщикъ — дег К\изерег ешез 
Ре уезрапоез, РозКаве м. 

унас (у) [К!т., уоп уна--ш] 
нравиться другъ другу, понамать другъ друга— 
ей рерспзешю сеГаПеп, Се!аПеп ап ешапёег 
Йодев, эен ререпзеша уегже}еп. 

унынчы [Каз. 
десятый — 4ег Денще. 

уныт [ 25 ((15.)] == унут. 

уну (у) [9-2 (015.), уеге]. ува ип ану] 
приспособлаться — з1еВ апраззеп; а)ур а! оБул 
ман парурмён муну— сана Коттум орнум 
пары нён уну! онъ говоритъ: о сынъ мой, а 
отправлаюсь, смотри! тебЪ я оставилъ свое м}- 
сто, ты приспособляйся ко вефмъ дЪламъ | — ег 
зриещ: тей деве её, шеш Борл, ев! Фг 1658 


унаБа — унух 
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© шешер Раз хагббк, ди раззе Фев аШев 
Пуюрен ап! (К. В. 49.12); шНке!с товар &р 
ШИк бгрёвур — иШк пулза удру КамуЕ 
ип унур человзкъ родится незвающимъ я 
учится знавш, если онъ находить знаще, 
онъ приспособляется ко вефмъ дЪламь — 
дег Мепзей мг овае \ззеп реБогел, егеги 
дагаоГ 4аз \М16зепзмегВе, Япфе{! ег пип 4а5 
УЛ5зеп, 80 151 ег етрЁпеНейн Гог аПе Ошзе 
(К. В. 65,29); ик шр]А ]алнук пйзуп 
(-254/Е9—) чаплыныр — жИйрдё Устёр, 
Камук 1ш унур зващемъ украшаетъь себячело- 
вфкъ, дВлается знаменятымъ, онъ выдфляется 
между людьми и принимаетъ всф дла — дег 
Мелзей зепраесКЕ яв ши Узел пп мг@ 
Беговом, ег ШиЕ сн ип(ег дел Мепзевеп Вег- 
тог ип@ 13 етрроНев Гог аПе Оше (К. В. 
91,7); кбз! ток чыБа! &рз& паба санур 
— 0з)уза к1ж! тйгмй 1шкё& унур если б®А- 
ный доволенъ, его считаютъ за богатаго, 
если онъ богатБетъ, то онъ приепособляется 
ко всфмъ дЬламъ — мепп 4ег Агте 2атефдеп 
18, 80 ВМ шар Ша Пг геюв, \г@ ег дагао! 
гесь, 50 181 ег Гг аШе Озшее Гашр (К. В. 
95,28); сбзйн каст! ОктЯ ми ады: муну 
— пу фанлук полур пёк, табукчы уну! 
Эктюльиншъ прервалъ свою рЪчь, говора: 
емотри, таковы бывають князья, слуга дол- 
женъ приспособлаться (къ нимъ)| — Оек&- 
шзен Бгасв зеше Иеёе аБ, зргасй: зе, 
дегагих зш@ Фе Рогыев, ди, ГЛепег, пиз$1 
Чен (Шоеп) апраззе| (К. В. 119,22). 
унух [2929% (Каг. Г. Т.), уош газ. внукъ] 

потомство — #е МасЬКотшепзеваЙй; болмас 
анар унух да болмас праунуКа улусун- 
да, да боамас КалдыЕ трИмиШариндё ве 
остается ни внука и правнука въ его народф, 
да не останется потомка въ ихъ жизни — ез 
ен! Кеш ЕрКе] ива ОгелКе]! Ъе! зешет 
УоЖе ипё в5 Ме Кеш Оереге!Ьзе] Ъей #- 
гет Сееп (НВ. 18,19). 
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увун (у) [1222-е (4), тов ву] 
соображаться, быть готовымъ — зе! апраззев; 
Вегей зеш; йд1 артуЁк &рдём талу &р кй- 
рак — бг! кбнЙ таза унунза }Урйк (для 
везиря) необходимъ мужчина избравный и 
очень ловкй, его умъ долженъ быть чистый 
и сердце его па мет — (г ешео Уезг) 
Бгаце ша ешеп ‘ге сВеп Мапи тов &тоззег 
СезсыскИеВКе!, 4еззеп Эша иоё Се геш 
156 006 4е55еп Негх ат госМев Рееске 
(К. В. 78,15); шИрсён тёрикНк бмгё 
турур — унунды б1Ум-бк (м2) бднгй 
кб] Ур ты знаешь, что жизнь существует для 
смерти, сиерть готова и въ свое время яват- 
ся — фи ме15$, 925$ дав Герев Гг дей Тов 
да 15, дег Тод 131 Бегей, ег Вой @еЬ га з@1- 
пег Феи (К. В. 100,31). 


унут (*) [Кгм. Таг. Те]. Ко. Кбаг. Ваг. Кош., 


— ((1е.), Зы (Озев.), ЗУ, 
пб Эь (Озт. АЗ.), рок (Каг. 
Т.), уеге!. ун табын (32К.), оммб ур 
(Мооё.)] = умут, унту, унту 

1) забыть — уегреззеп; унудуп садды (Те!.) 
онъ забылъ — ег Ва уегрезчев; Урйнчк Ир! 
Калаш аларва унудуп саздылар (Те1.) 
ученики его забыли взять хлфбъ съ собою — 
зеше Зейег ВаНеп уегдеззет Вго! шИ з1еВ 
2и пеншеп (М153.); бАн1 ду'андан унутма! 
(0зш.) не забывай меня въ своихъ молит- 
вать] — уегр15$ ше пысЬ ш бешеп Сефейеп 
та егуанвеп! пёк сёван унутмас (0зт.) 
кто глубоко любитъ, не забываетъ — жег |Ве{- 
ис Нем, уегр!з$ пета]$; пу туркчё Ко- 
жуклар тузётт!м сана — оБырда увутма 
тува Кыл мана! ((15.) а созинилъ для тебя 
эти стихи по турецки, когда ты читаешь, не 
забывай, молись за меня! — 41езе Уегзе Вафе 
1еВ аоГ (агкИзеН Гог Фев уег(а55., мепо ди (510) 
ЦезЕ, уего15$ пе, Бее Гг пиеЫ (К. В. 8,2); 
&гёр э1тсам унута]ым завалымны (Каг,Т.) 
если я говорю: я хочу забыть свое горе — 


увун — увутмаклыЕ 
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чево 1е6 заре: КЬ Ш тегрезвен 
Ковмтеге (В. 9,27). 
2) (0зт.) извинить, пренебрегать — тегге- 
Вев, усгвас 555 ев. 
увутул (т) [Кп., 51555525] (Пзеь.), чов унут 
—-4] = унудуа 
забываться — тегуеззеп уегдев. 
унутумчу [355% (Каг.Т.), тов увут-+- 
у\и--чы] 
забываюний — ег Уегееззене; унутумчу 
танрин! забывающий Богз, безбожный — фег 
Соцтегаеззеле, СоШезе (В. 8,13). 
увутумцу [3539212 (Каг. 1..)] 





узу- 
ту\чу. 
унутКан [с/4555;»/ (Озта.), тов унут-+-Кая] 
забывчивый — уегреззйев. 
увуткКаК [Таг., хоп увут-+-Как] 
забывчнвый — уегреззИев. 
унутКар (у) [Те|., уов унут-+Кар] 
забыватьея, находиться въ забывчивости — 
эВ уегреззев, тегреззИсЬ зеш. 
унутКын [..22у55) (Озт.)].== унуткая. 
унутКулук [Каг. Тага, топ унут-+-Ку-+лук] 
забывчивый — уегреззИсв. 
унуттур (ч) [Тей. Таг. Ко. Тоь., (5162 хз 
(Озев.), РЕГУОЕЯЗМ (Каг. [. Т.), тов 
унут-+-тур] 
заставать забыть — уегреззей тшасвей, аи$ 
феш СедасЬииз$ Бгаееп; да бИглн к! унут- 
турва! &д1 сана тёнр! )азыбывдан! (Каг. 
[.) такъ ты знай, что Богъ извиняеть тебЪ 
твои грёхи! — ов@ м1з3е, аз бой уегдеззед 
тас№( деше Эбпфеп! (Н. 11,6). 
унутчак [Те., чов увут-+-ч8Е] == унутКак. 
упутчён [Те1., лоп увут--чён] = увутКакК. 
унутцак [Ваг.| = унутКак. 
унутцаклыкК [Ваг., уоп унут-+-чаК--лыЕ] 
забывчивость — @е УегдеззНеВКей. 
унутмаКлык [3/52] (Озт.), уоп унут-н+ 
мак --лыкК | 
забывчивость — @е УегреззИеВКей. 


4186 
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унуду [Те|., хоп унут-+ У] 
забвеше, забывчивость — 4аз Уегреззеп, фе 
УегаеззНеНКе\. 

унудуг (1) [Т@., ($=/552,] (0зш.), тов унут 

—-1] = унутул 

забываться — уегдеззеп уег4еп; ГёчмИи тёз 
унудулур (030.) прошлое легко забывается — 
4аз Уеграпрете мг 1е1с № уегдеззет (Зрг.). 

УнудУЦцУ [‹;- 7292 (0зш.), уопунут-на-нчы] 
забывчивый — тегрезз Ней; мусах г1б1 уну- 
дучу забывчивый какъ гость — уегреззйев 
че еш Са25(. 

унучак [Те.] = унутчак. 

унузаК [К8ёг.| = унутчак. 

унынчы [Каз.] = овынчы 
десятый — ег Дебше. 

унынцы [ТоЬ.] = унывчы. 

тунКар (\) [Те1.] 
находитьея въ полусовномъ состояпш, за- 
енуть — м НаЬзеШа[е зеш, ешиесКеп, ет- 
зеШа[еп. | 

Зунк&р (у) [Те!. \.] = узкКар. 

Унвун сл»! (Озев.)] = онбун ойег онБун 

1) знакъ собственности на скот — да; Ереп- 
ШФитлезеевео аш \УТейн (2епк.), 
2) (ве{ Вазеша-ед@т Слож»! обег служ»! 
Новзша [\е2. Азеьг. [. 4. Копде 9. Могрен. 
.11. В@., 229] Нез пасе Зе ахакодте узБун 
Ся») Итацы, чтамыя у тюркскить пе- 
мень — \6е], Фе деп ешаеаер 'ТогКзт- 
шеп вешу зшё. 

уннаК [Зас. Ко№.] = увтак 
иедко размолотый, мелю!й — {еп зеглефев, 
(ешкбиих. 

уннаи [ЗаЪ.] 
съ десяти, около десяти — ипое!аВг зейп, ат 
зови Вегат. 

унныК [Эш Ъ.] = увлыЕ 
уннык тёнкй десятирублевая бумажка — дег 
Девогареспешт; уннык аКза десятикопфеч- 

ь. ная монета, гривенникъ — Дейпкорекепз(йскК. 

“а 


унуду — унчук 
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унаа (у) [3351 (0зш.), зоо ун-наа] 
посыпать мукою — шй Мей Ъезгецеп. 

унлап [Каз.| = увнап. 

унлыЕ [Каз., ув ун--лыЕ] = уннык. 

унлуК [356») (Озш.), уов ун-ндыК] . 
мучной ящикъ — 4ег Ме|Ка${еп; унлуК сы- 
чаны мышь, живущая въ мучномъ ащик® — 
еше Маиз, фе ша МеМКачеа Пе; унзуЕ 
сызаным дбимёк быть похожимъ на музную 
мышь, быть обсыпаннымъ иукою — ещег МеН|- 
Казбертаиз Злпеш, ши Ме Ъезхген зеш 
(Зрг.). 

\унтаК [Те]. АШ., уоп ун-= так] 
мелко размолотый, мелк! — [ет зеглефев, 
(ешКбгшо, [ейп. 

ЗунтаК [Кз5. | 
усал унтаЁ всякая сволочь — аНег!е? Се- 
5ш4е1. 

унтава! [515.] — *унтак. 
урус унтавал всякй русеюй — аПеге! Ваз- 
зев; б1здё урус унтаБа! куп у наеъ мвого 
всякихь русскихъ — Бе: овз мопаел аШепе! 
Виз5ен. 

унту (*) [А 15. Беног.] = унут. 

унтут (\) [А!. [еЪ. Зевог.] = унуттур. 

унтучаЕ [А1.|] = унутчакК. 

унтупаК [Зе пог. №еЬ.] = унутчак. 

ундаК [Ваг.] = 'унтак. 

ундул (у) [Ваг.] = увудул. 

Ундыр (у) [Кзз., хоп ун-+н-дыр] 
мыть кого либо — детапфеп мазейеп. 

унчук (ч) [Те]. АН., уов Ун--чыК] 
произвести звукъ — ешеп Топ ВегуогЬгиреп, 
еше Зитте уоп усн реБев (употребляется 
почти исключительно въ отрацательной форм 
въ значеши «молчать» — м/г@ [251 апззсНез$- 
Пей 1ш фег перайуев Гого ш 4ег Вейещипя 
«зовмефеп» апоемеп4е!); унчукпа! молчи! 
— зспие!е! унчукпадан кк! У1ч& Кара 
таштан Калар человёкъ, который молчитъ, 
остается невредимымъ, хоть камень величиною 
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съ домъ упадеть на вего — ош Мейзсь, дег 
зевме 1, ЫеШш овтегзеви, ева аосв са 
Знеш тов дег Сгбззе еез Наизез заГ Ви Бег- 
аи. 
унчуКтыр (у) [Те!., уов унчук-нтыр] 
употребляемый въ отрицательной фори® — Ш 
дег перайтев Рогт апхечеове!: унчуктырба 
заставить молчать — 201 Зевшещев Бпарев. 

унчувуш (у) [Те!. \\., тов ув-+-чык-+ш] 
говорить другъ съ другомъ — шНешаюдег зрге- 
еъеп. 

1ур [АН. Зевог. №еБ. За. Ко. Квеь. /,), 
не. р (Озш. А4.), = топ. 9%] 

опутоль, нарость — #е Сезсьти]31, даз Се- 
чаеНз; ат уру (О5мт.) золотушная опутоль — 
еше ЗкгорьеБеще; ав уру (0зт.) золотуш- 
ное нагноеше — еше Экгорье]4газе; дамар 
уру растяжеме крововозвратной жилы — еше 
Уепепегчейеговх; боБаз уру (05ш.) зобъ — 
дег КгорГ. 

зур [А!. Те.] = авыр, аур 

тажезый, трудный — эсбчег, зебулега, &е- 
мес; а)абы ур Кат (Те|.) беременная 
женщина (женщана съ тяжелыми ногами) — 
еше зеП\апреге Ргав (еше Егав шИ зейше- 
геп Гизе); Ур пасты онъ угнеталъ, отяго- 
щаль — ег БейгасКе, йе] хог [2$(; пу ии Ур 
&м&С это дБло не трудно — фезез СезеНай 151 
пуеВЕ снега; Ур ]Ук тяжелое бремя — еше 
дгасКкепёе, зсВ\еге [а5. | 

зур [Те] = уры, овры 

воровство — 4ег ОлеБзаН. 

“ур (%) [Таг. АН. Те]. Зепог. [еЪ.Зад. Ко. К1зей. 
50).Кбаг. Кг. КЮг.Кот. Кг. 2 — (01.), 
(ел! (Озей. ОТ.), РЕЗАм (Каг. 1. Т.), 
— ер, мур, вур 

1) (Куг. Таг. Кг. Озев. (о. Каг. [.Т.) бать, 
ударить — зе Мареп, ешеп Зе Мар гефеп; }а- 
раксысны )ыкты ин уруп — &ззэн 
]ыратты АЙндн сУруп (ю.) негоднаго 
онъ ударилъ рукой и повалялъ, злаго онъ уда- 


упчуктыр — ур 
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1втъ в выгналь изъ народа — дев Цаарбсвев 
зеМюх ег шИ фег Навё свё гг Ва мефег, 
фев Вбзев евЦегие ег ов@ тейпеь фа тов 
зешет УоЖе (К.В. 25,18); да урду Зоны 
даман чыбан бЦа (Каг. Т.) и омъ порзахъ 
юз проказою лютою — пиё ег зе Ви га 
Воь шефег ши Ъбзев Сезевчбгев (Н. 2,7); 
авы Катты урдылар (Кош. 171,2) сви 
онльно его били — ме зоМарев Ша ыы; 
рас ат я дёа аБзтва зуваза уруду (Тм.) 
его быють въ лицо зюбазюю (китайскй ии- 
струменть для нытокъ), чтобы очъ геворагь 
правду — шав 55 Ши юИ дет Зашла 
(сЫвезевез Мацегизигашети) 1’ Сеыеы, 
дати ег фе \УМзЬей заре (Р. 4. У. \, 
42,33); Алда урсун! (Кг.) пусть Богъ 
тебя накажеть! — шбре Сом Ясь Ъезга- 
еп! баш урду (Озеь. Тэг.) овъ балъ че- 
онъ— ег зсМоё ши деш Кор г0[ дев Вофеа; 
бу бар №&мю! ханйн хетва тоБус 
Ката сбогулдйп, тоБус Ката баш уруду 
(Таг.) веф эти бека передъ указомъ хана де- 
вять разъ кланяются и дезать разъ быютъ 
челомъ — аШе 41е5е Веке тасфеп тог Фет 
Ве[еШе дез СВапз попа Киефеороарею пва 
$сМареп пепо Ма! о! дел КорГ аш! Фе Егде 
(Р. 4. У. М, 351). 

2) поетавать, положить, дать (ния, законъ) — 
зеНев, Мщедев, рефев (ешеп Машев, ев 
Сезе); Камук пу «дон азып бО&мии — 
Казына цинда уруп ке&мии (00. ве она 
усвойлв себЪ эту кнагу, положила въ сокроващ- 
вицу и хранили её — че АПе ВаБеп 5юВ @е5е5 
Виспй апоее ве, Нафсп ез ш Шге ЭеВаб- 
Каштеги реер( ипё Бемаым (К. В. 5,5); 

пулут кокрёд: урды вёубёт тубы — )а- 

жын ]ашлады тартты Кабан тубы (05.) 

облако гремЪло, онъ поставилъ сторожевое 

знамя, молня засверкаля, она открыла тан- 

ское знамя — Фе \У/оКе 4опаеме, ег ее 

фе У(асНИапе аиГ, 4ег ВЫ ]евсмее, ег еп(- 
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го\\е 4ез Ейг&еп Кайое (К. В. 14,20); бШкИк 
к1м &рз& апун пёк!& р! —тбру &тку урмыш 
каж ]&к&р1 ((1ю.) ТВ изъ князей сего мра, 
которые быля иудрыми, дали хороше законы, 
они были лучшими изъ князей — @е Ебгцеп 
Чезег Ег4е, @е мезе магов, сафеп {геЙеве 
Сезе!2е, $ме магев @е ‘геем дег Геше 
(К.В. 19,1); тёгий ру тр тур]Ук ат ла- 
Бан урдылар ((ю.) каждый изъ нихъ далъ 
другое имя я прозвище — }ефег уоп пеп ба 
(Чет Висве) ешеп апдегел Матеп опё Вешашеп 
(К. В. 3,5); юадёп ады урдум КудатКу 
пк (015.) я назвать эту книгу Кудатку- 
Биликъ — 1е| ВаБе @е5е5 Вией КодаКи-ВИК 
сепапии (К. В. 22,7); пу он Мын урБыл 
сол Ыющ 6з&! ((1в.) положи правую руку 
на 1Ъвую| — ее @е гесМе Нао@ аиГ фе 
Маке! (К. В. 116,256); ебтрш ]Уруп езёр 
урду (К15ев.) обходя кругомъ, онъ положить 


съдло — Вегитревепд |её1е ег деп ЗаЦе! аог; | 


езёр .урбян атка езёр ур-чадыр (Зав.) 
онъ положихль сфдло на лошадь, которая не 
носнла никогда сЪдла — ег 1ед1е @еп баие] 
аи! Фаз Р/ег4, 4аз ше ешеп ЗаМе] регареп 
Баце; кушКа Кыл ур-чар (ЗеЪог.) онъ по- 
ставилъ силки для итиць — ег зеШе Уосе]- 
зе шреп аиз. 

3) обратить — Мпуепае, гамтепеп; Калы 
мундак &рзй ]орыК удру ур! — форык 
Удру урза млин ]окладур! если это такъ 
(что болтовня вредвтъ человЪку), то д5Иствуй 
согласно этому, если ты такъ поступашь, 
тогда (слово) это возвысить человёка| — 
чепп е$ 30 151 (455 27а у1е1ез Эргеспеп ЭеВа- 
деп 1051), пеМе дешеп \Уапае] дагоась, {Виз 
фи Фез, 50 егвеф! (42$ \Мог() 4ев Мепзевев! 
(К.В. 17,15); 17с урды АНкк& пу пИг& тажк 
((1е.) этоть мудрый и умный обратилъ свое 
Ио къ Элику — Ф1езег меве Каре мепдее 
зеш АпбИз Фет ЕШК гм (К. В. 27,6); анар 
(сн) бн ур андын &тку кАНр! (0.) ты 


ур — Ура 
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- обращайся къ нему лицомъ, отъ него проис- 


тодитъ добро! — о чепёе дет АвЦих Вт 2, 
уоп Вт Кошии даз Сие! (К. В. 19,8); Пк 
урмыш Ишкё, павып 10мип кто руку на- 
ложвлъ на до и осторожно его неподнихь — 
дег Фе Нап зп @{е Засве 1е21е ив@ $е уог- 
чевИх ап5@Ыче (К.В. 19,4); Калы тИг& 
уруп кбр 61з& куж! — 6]Ум ]0оК анар &м 
трймип 1ж1 (010.) если человъкъ сочиниль 
умный слова (обратился къ языку) и потомъ 
умеръ, для него нфть емерти, его дЁло 
остается живымъ — мепл 4ег Мелзей ще 
Кейев уег[аз5{ Ва{ (5св ег Дапие хачап4{е) 
ип 4ап $, 50 198 №т Кеш То, депп 
зеше ТВа(еп ]еЪеп Гог( (К. В. 20,15). 

4) (65. Ощесе) наливать — ешртеззел; 
аракКкы уруп пёрдЯ (Те].) онъ надилъ ему 
водки — ег 2035 фиш Вгапичеш еш; поза 
ур! (Зевог.) наливай брагу! — 21еззе В!ег еш! 
ог-ур! (ЗеБог.) лей пули! — 21е5зе Кире! 
ч1гён араба пуск уруп сазды (1еЪ.) онъ 
налилъ кумысъ и водку въ рогь — ег 2035 
Китузз ппё Вгаппиимеш ш даз Ногв. 

5) (Те].) приставать — ап реп. 


ур (у) [Каз. Тоь.] = ор 


косить, жать — шавеп, еглёеп; урып урма- 
дым жать то я не жала — ретам БаБе 16 
01; уруп бутрд! овъ окончахь жатву — 
ег ВаЁ 01е Егме Рееп4е(; уруи-чапмак (= 
ур) жать — шаБеп. 


ура (у) [Каз. Тоь.] = ора 


1) (Тоь.) завернуть, обмотать — ишчсКеш, 
ешутеке]в, отВоПеп. 

2) (Каз. Тго}.) обманывать, лгать — Бегбреп, 
реп. 


Зура (+) [А\№. Те. бар 


1) (АН. Те.) остановиться, перестать — эп- 

БаЦел, зиШваМеп, ацГЬбгео; урабар! (Те1.) 

перестаньте! — |оге! аи! 

2) (Заё.) кончаться, разломаться, разорвать- 
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— ао(девеп, го Евёе дебет, ово! дерев, | куч таги — тбру пулза мёнда Кабукта 
ииы кАШп — шакёр дёк сУЩЦУ парур ол к 

37 ра (*) (Те. \.] = ура. — с&вунч Ук полур парца дазлур Кыжы — 
урау [Кав. Тго).] уравун Лмё ол ижНёр Шар — 61 куча 
обманъч- фег Вет. &рз& комн Кацар — мана к&з& тутч 
ураут [‹-»|,э/ (Озев.)] = урабут торф парзд мн — уразун Шар-дёк Цар 


женщина — фе Ругаю (Зеюасьзева" 18,3, 
3,12—19,2). 


уракК [Тоь. Каз. Взек.] = ораК 


еерть — @е Эеье!; чалвы ураК (ВзейК.) 


литовка, коса — &е Зепзе; ураК бстб, урак 


вакты (Каз.) время жатвы — Фе Епиетей; 
уракта во время жатвы — зог Егмезей; 
арыш уравы (Каз.) жатва ржи — @е Коё- 
хепегие. 


уракла (у) [ТоЪ. Каз.] = орала 


косить, жать — егмеп, тавеп. 

уракчы [ТоЪ. Каз.] = оракчы 

жнець — @ег Зешшиег, фег Мёвег; уракчы 
Катын жница — фе ЗебиШего, Мазепа; 


уракчы тины  праздийкъ жатвы — 425 
Егийе[е3(. | 
уразун [ (0), чегё1. оротон] 


какое-то горькое питьё, водка (?) (противо- 
поставляемое сладкому сахару) — еш Ш 
1егез, зерагез Сешгаак, Вгапимеш (?) (оЕ- 
[епфаг еш Сереозаы та дет зйззеп Дис\ег); 
обёдук шр )анчкёк(н!) &Пктё тудар — 
солындын уравун (^^/ —м2-) оцый- 
дын шёгёр въ рук® онъ держитъ большой 
кинжалъ, на л1Ъфво оть него стовла вод- 
ка (?), на право сахарь — ш 4ег Нап Мей 
ег ешпеи бтоззеп Быев, ха зешег ШМпКеп 
‘ад Вгавимеш (?), 29г Весмеп Фискег 
(К. В. 41,12); Уцуниз: онун вё ол пу 
шёкёр — солундын уравун вё ол пу сёгёр? 
третье на право отъ тебя, что это за сатаръ, 
а на 1%во урагунъ, что это за здъ? — 2 4е1- 
пег ВесМер 25 151 4аз [ог ФасКег, оп@ 20 
дешег [Локеп дег Огарип, уаз 151 (аз Юг еш 
СИА (К. В, 42,1); шёкёр ол юж шр ацар 


кбрзА имён сахаръ ныЪетъ такое значеше, 
вели люди териять отъ насиия н приходатъ, 
то ваходать у иоей лверш отъ неня законы, 
васлаждаясь ими, какъ будто сахаромъ, ухо- 
дать эти люди, они тогда веселы в вхъ зима 
исчезаетъ, а урагутъ ньютъ всё т люди, 
которые дфлаютъ насише ин удалятся оть 
справедливости; когда они приходять ко инф, 
то я даю нмъ законы, и они терпатъ отъ вихъ, 
какъ будто пили урагучъ, если они меня вя- 
дать — ег ДосКег Ба @Фезе Ведеоших, мепв 
Фе еше Сена анакеней еге14еп, зо Вофев 
ме, тепа з1е Коттев, Бе! тешлеог ТЬбг топ пиг 
Еюбелеипаеп, 510 дейеп даоп топ пиг, 1е1е5- 
зат ши 2аекег уегхбзы, зе 514 фапа ГГбАНоВ 
опё №г УИ мег зебушае6 аБег аПе фе Геше 
чегбев (Ъе ши’) Огахоп ЦЛакео, Фе зе 
Сета] абокеНеп аозбБеп 0пф топ 4ег бе- 
гесибекей а\уесВеп, чепп 6 аМе ха ши 
Кошшев впё 1 Сезеше дере (4. В. чеюа 16 
54 пеБе), 50 181 е8, 213 оЪ ме Огаров иш- 
Кей, мела зе ощеь зеНев (К. В. 42,35—28). 


уравут [+2551,›! (0.)] = ураут, урамут 


женщина — @е Егао; обул уравуты (./.2»] 
(292/191) жена сына, вевфстка — фе ей е- 
регосШег (Зашасвзеваг! 1 9,14, 36,5, 37,9, 16, 
38,4, 11,15, 17, 14,9, 15,13, 17,16). Это слово 
встрьчается только нфеколько разъ въ казан- 
скомъ изланш Рабгузв, но въ лондонской руко- 
писв болынею частью <] | вието сл: — 
Фезез Мог! Впде( зе пог узгешзей ш дегКада- 
п1зевеп АозраБе 4ез Вафоноз, уаЬгеп@ {в 4ег 
Говфопег Наёзсьий дечбвайсь зай (22 
зе «Е! ,э] Воде =. В. ВЕ. 273,8, пасЬ 
фег [Говбопег НапазевиА (@е АБчеювипсео 
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дег Казавег Апзергаене зе ю6 ш Юат- 
шего): (5655 21.24> «:40 аБзЬ уно 
кяу® 5221 (СР) «аз м? |2 
себ (бя) СУБ | оды адёС 
ся Я СА ай оз 
(сб) сыё Ч аын| 15 
«ееаЙ СРБб сну обе сло 
о «21 =; Я ам] 1555 
об КА уе орные 52 ва 
сы (ОВ) сы цз дон! 
<= Ч Л») ев «>! 415> 
ия]. 


% уран [Ваг.] — урйн 


крикъ — фег Зерге. 


> урён [Те1. Куг.,. с//,›/ (Озев.)] 
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1) врикъ — 4аз Сезсьге. 

2) (Озеь. Кг.) военные крики, нароль — 425 
Кг ерзревевге, Гозипозуог, @е Рагов. У квр- 
гизовъ каждое плема вифеть свой уран, такъ 
что люда одного рода съ этимъ крикомъ ветупа- 
ють въ бой, или узнаютъ другъ друга, когда за- 
блудились ила встрёчаются ночью— Бе! фев К!г- 
д1зеп Ва( }ейез СезсЩесь: еш ешепез урён, 
4235 ме 2188108561, \евп зе ешеп ретев- 
зезайНейеп Апот! таспеп офег ап деш зе 16 
егкеппеп, мепи 31е щей тогигт( раЪеп одег зе 
Бе! дапКег Мас Бедезпев; напр. Табынцы — 
х. В.- @е ТаБуюег гоеп: постабан! (ковшкъ 
— #1 ЗевбрКеШе); Тамницы — &е Ташупег: 


уран — урёнда 1654 


ео мА о 3 =» . к 
сраяй боя 4 оС в 2 
оЗчыы> Аб <-ы] р 6 
2. р ОК вы Вим эре ад 
2э> ь уранъ бываеть двоякаго рода: пер- 
вый уранъ есть каяикъ, который употребляетъ 
каждый родъ, а второй есть лозунгъ, который 
относится ко всему войску. Когда начинается 
военное - дФло, ` тогда каждый выкрикивает 
свой уранъ и находить свой народъ. Въ 
этомъ сражени уранъ быль «Ташкендьь и 
«Сейрамъ», если одни говорвди «Ташкендъ» и 
друме отвфчали «Собрамъ», то знали, что 
встрьтилиеь одноплеменцы — 25 515 хиеег- 
1е! Огаве, 4ег егае Огап 156 еш Во! @ег, а0з- 
зе еззНев ебет УоЖзатте апоейбм, ет 
апдегег Огап: 131 дегуешуе, 4еп шап дет бап- 
1еп Нееге змеге!. Сем её ш @е ЗеМасм, 
зо гай ]ефег вешеп ещепеп Огап а08 ипф 
ВафеЕ дафитсв зеш` ещевез Уо№. ш фезот 
КатрЁе уаг ег Огап ‹ТазсЬКевф» пп@ «Зе1- 
гаш», чепи ешег «ТазсЬКейф» ваде, поф 4ег 
апдего № «Зегам» аимог(ее, зо мази 
8, дазз Фе ерепев [+0410 зизаттепреговеп 
чагеп. 


уранна (у) [Зевог. \'.. усов уран-нла} = 


уранла | 
кричать, иЪть (о пьяныхъ), плакать (о реба- 
тахъ) — зсугеев, зтбеп (топ Вегалкепен), 
зергеев (тов К/одегп). 


Кара бура (черный верблюжй жеребещь — | Уранла (у) [Ваг., тов уран--ла] 


зобчгаггог Кате Шева); Кердеры — фе Кег- 
дегег: Коца АКмат; Байбактанцы — 4 
ВаЛаКу: дау Кара (велик черный — дег 
2тоззе Вебчагае) ©‹. (Обычай этоть старин- 
ный, какъ мы видииъ изъ Бабуръ-намэ — {езе 
Зе 186 зейг аМ, аз 3еМ тап апз дет ВЬ. 
129,20: же суф фубучи АИ Ад» 
еее Боро о в «О 


ОТ оЬ Я СЛ 2 р 


ре 


крачать — вебгееп. 


урён|аш (") (ОЗЬ, (Овеь.), тов уран 


—+-1&--ш] 


крикнуть другъ другу свой уракъ — ще 28. 
дег Регве дев Отгеп тагаев.. 


урёнда (у) [Кь. Тей., тов урён--1а] =. 


‚уранла 
1) (Те.)- кричать, вошить, изть — зеге в; 
\щгтеа, ве. 


1655 


ур&ндас — урынсыз 
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2) (Ку.) испускать военные краки — (еп | урам [ТоБ. Кав.] = орам 


КлервгоГ а0з5108еп. 
урёндас (у) [К!., топ уранда-+-шШ] 
вифстВ испускать военные крики — ш (е- 
шедзелай даа КИедзрезсвгей зизв(оззел. 
урёвдаш (у) [Те!., топ урён-+ла-н-ш] 
перекликиваться — ей ребензеша зогаГел. 
\урат (у) [Те. АМ., зов ура-+т] 
1) остановить кого-либо — Дешапёеп апраНеп, 
зп аНев. 
2) заставить перестать, приказать, чтобы пе- 
рестали — аибгеп ]аззеп, реГеев, дазз шап 
аоббге. 
зурат (у) [36:1,›/ (Оки. чегам.)] 
1) чистать, вымести — гош цел, зизКевгеп. 
2) проглотить, съ жадностью Феть — уег- 
зе Нобеп, ебет Негивегзсискеп. 
ураттыр (*) [Т@., хоп урат-+ тыр] 
заставить остановить кого-либо — )етапдеп 
апТа\еп }аз5е0. 
урадых (*) [Те|., тов урат-+-1] 
быть остановленнымь — ав[бера{еп уегдеп. 
урас [Ког.] == ураз 
счаст!е, счастливое предзнаменоваше — (аз 
С\Ись, 01 з1асКЦеве Уогребенютв. 
ураслу. [Каг., оо урас-+2у] 
счастливый — 10еКНев. 
ураз [Озей. Кзз.] — урас. 
ураза [Каз, == раме. |5 ›.] 
пость — дав Разеп; оле ураза (сз. Та.) 
везикВ пость — @е стозеп Рае; ураза 


улица — @е 8аззе; таш фапкан урам ио- 
щенная улица — еше бербаве“е Э\газсе; 
урам ташы булыжникъ — фег РЁазегые; 
ман аны урам чыЕКынча озоттым я со- 
проводилъ его до улицы — ЮВ Вафе Ша Ыз 
20{ Фе Эгавзе Бедене 

урамлан [Каз., уоп урам-+-18-+-п] 
по улицаиъ — богеь фе Згавзев. - 

уры [Ваг. Те!.] == овры 
1) (Ваг.) воръ — 4ег 016. 
2) (Те].) воровство — 4ег ГеБмаЫ; Уры 
Атпй! не воруй! — {Ще шеьь Берейе Кешеп 
ЧеЪзы | - 

урын [Каз. Тага] = орын 
1) иъсто — @е ЭеПе, 4ег Р1аб; церт урны 
усадьба, усадебное мФето — даа Сгапёзвск; 
цеклар урвы кровать — 42: Вей; урын }8!! 
(Кав.) постели постель — шасЬе 4ав Вей 
гигес® | Кормон урны м%сто для жертвопри - 
нощешя — 41 Орегме[е. 
2) должность — Ше Зее, 4аз Ашё урын 
тапты онъ нашель иЪето — ег Ва еш Ап 
ег1ап; урындан чыЕма! яе оставь своего 

_ мфета| — уегазв дешев П)1епз: шеВИ 

урынлы [Кав., оп урын-- лы] 
1) вмЗющй м%ето, должность — еше Зее, 
ет Аше Варена. 
2) подходящ, удобный, находящ! ся на в?р- 
вомъ иЪетВ, вовремя — раззенф, епзргесвев@, 
гесмзеа, ат гесМеп Е1еске Бейпа Ней. 


тетто онъ поствдея — ег-[а31е; уразава | урындаш [Каз., уп урын-н-дащ]. 


®рд онъ вотушиль въ постъ, заговЪлея — 
го [ап феушиеп; ураза ачты онъ прекра- 


товарищь по м®ету, коллега — Летаю@, ег И 
еает Апбега депзеоЪел Р]аб {вле Ва, СоПебе. 


таль ость, разговВлея — ег №бМе зоГ за | урындык [Кав., топ урын-нлык] 


еп, 000016 баз Разбеп. 
уразлы [Каз., уп ураз-н-лы] 
счастливый — $ 6еиНев. 
уразИК [4=)5|,э/ (Гвь.), уоп ураз-- НЕ] = 
уразлы. 
уравут [+2%5/7») (Овев.)] == урабут. 


стулъь — 4 Вю; Канатлы урындык 
кресло — бег Гевиз®Ы. 
урынчык [Каз., тов урын-нчык) 


мфетечко, удобное мёстечко — еш Р\&ыеел, 


фефиетез РЫисвен. 
урынсыз [Каз.,- тов урын--сыз] 
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1) венмющ мЪета, должности — кеше 5е]- 
]е, Кош Ап ВаЪена. 

2) неподходащй, непристойный — ипраззепа, 
цпре6бт а; урынсыз &тасн ты говоришь 
неприлично — фи 5ргсЬз, ме е$ яей пеы 
раз; нёрсён урынсыз Ку]ычан нераха, 
кто бросаетъ свов вещи куда-бы ни попало — 
Недегйев, ппогдеюШев. 


урыннаш (у) [Каз., уов урын-+1а-нш] 
поместиться — Р]аы бидеп. 


урыннаштыр (у) [Каз., топ урынваш-+ 


тыр] 

пометить — еше 51ее апуезен. 

урынтын [Каз., топ урын-н-тын] 
тайно. — Венойев; урынтын б1згёк изнури- 
тельная, продолжительная лихорадка — еш 
апва{еп@ез, хеВгепёез ЕтеЪег. 

урыс [Каз.] = орыс 
русскШ — газызев, 4ег Виззе; урыс чал- 
Бысы русскаа коса — Фе Эюйе], Зепзе; 
урыс тИХ русекй азыкъ — фе газязеве 
Эргасфе; урыс Какысы свербигузь — @е 
У’аИмиг:; урысча по русски — аоГ газ 5еВ; 
урысча су18т& онъ говорить по русеки — 
ег риеье гоззазев. 

урыссыман [Каз., уов урыс-нсыман] 
склоненъ къ русскому, живущ по русски — 
Чет Виззеш $00014 зет, а0Г гозызене Аг 
]еЪел. 

урыш (у) [Каз., хоп ур-+ш] 
висеть съ кВиъ либо жать, помогать жать — 
азаштшеп шавел, Бейт Манею ВеЦеп. 

1уру (*) [АН. Те1.] = ауры, абры 
быть больнымъ, болфть — Кгапк зеш, зсЬтег- 
еп; Урыбас }&рлм ]оЁ у меня нётъ мЪста, 


урывнаш — уруЕ 
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ман д8 тм урут и у меня зубы бо- 
дать — зоеб 16 Бабе 7авозевтегтев. | 
3уру [Те. АШ., уоп Уру-+у] 

`болфзнь, больной — @#е КгапкВей, Кгавк; Уру 
к1281 бодьной человфкъ — еш Кгапкег Мевзев; 
урум ]фаман полды со мной худо стало — 16 
Ып зейг КгапК сезжогдеп, теше КгапкВей Ва 
зобепошшеп; $37 Уру горячка — дав НИое 
Ееъег. 


*уру [1%.] = ур 
опухоль — фе Сезейми8(. 


“уру [Ки. Каз.] 


воръ — 4ег [1еБ; пу пердё уру кби (К!) 
` здесь много воровъ — Мег ем ез уе 

ГуеЪе. 

5уру [Кит., уеге1. уруЕ] = ру 
племя, родъ, родовое имя — 4ав СезеШесм, 
дег СезсШесмзпате; урун к1м? какого ты 
рода, какое у тебф родовое имя? — уоп \е|- 
свет СезсШесМе №15 до, ше №0158 деш.Се- 
5еШеси? 

1урук [Таг. Кот., 391»! (Озев.), Аламо 

(015.)] = уруб, уру 

1) (Таг.) съмя — дег Затеп; пугдащ урук 
пиеначное зерно — @е \Уемевкбгиег; урук 
тукум сфмыя для посфва — фег Башев гот 
Аиззев (8 Сы.-Си. Ум. 21). 
2) потомство, родство, племя — @е МасВКот- 
тепзебай, УегуапасеваЙ, даз СезсШес м; а1 
&тку Кылынч аслы (Зем) &тку урук! 
(/1%.) о ты доброе дБанше, ты прекрасваго 
происхожденя! — о ди рие Тваё, о фи той 
ди{ег Негкиюй! (К. В. 15,9); Камук &гру- 
1&р &з1с уркы полур вс кривые суть дур- 
наго происхожденя — аЙе Кгилтел $14 тов 
зеШесМег Негкиой (К. В. 42,19]. 


которое не болитъ — ез 11 ап тешеш Кдгрег | ЗуруК [Те|. А!. Зевог. Бах. Ко. КавеВ., = 


Кепе Э{еПе, Фе шем зсВтеги; пажым 
уруйт у мена голова болитъ — 1ев ВаБе Кор/- 
зевтеггеп; }аман уру Уруды онъ сильно 
ре 
< заораль —, ег 18 Ве Кгапк резгогден; 


‚ торе. ^235-, тпбзев. урБан] = укруЕ 
1) шесть еъ цетлею для човли зошальй — 
еше Заре шИ ешег ЭейНоге зат Еш/апрев 
4ег Р/ег4е; уруК азу клыкъ — 4ег ЕсКзара. 
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2) (328.) алинный ремень съ петдею, кото- 
рымъ довять лошадей — еш Папрег №ешев 
ши ешег Зе шее, шЁ деш шап @е Р/егде 
тва, Газзо | 

"Урук [Те1. \.] = урук, укрук. 

уруКкзук [/^2о. ох (04), топ урук 

—-дук] 
хорошаго рода, благородный — тов уиег Нег- 
Ковй, еде]хеЪогеп; уруклук кёрёк &м савы 
]0К кб! необходимъ человфкъ хорошаго про- 
исхождещя, незапатнанный, справедливый — 
шап Ьгаось ешеп Мевзейеп топ блйег Нег- 
Коой, ешеп Йескенюзев ппф дегосМен (К. В. 
78,17). 
урукта (у) [За5. Ко. Киев. А. Те. Зевог., 
уоп урук-н-2а] 
поймать лошедь урукомъ — еш РЁега ши дет 
Огох ешйаоеп; уруктап алды В. 
уруксыс [^>\у Алехо (Ла.), тов Урук 
неыс] 
безъ рода, низкаго происхожденя — офпе Се- 
всШееМ, той шеёпаег НегкавЙ; уруксыс 
и жИйр арыксые полур — зрыксые вёз{р 
$5) дараксыс полур люда 
низкаго происхождения нечисты, нечистые 
иегодны для визаря — [еще топ шедлаег 
Негкиой 104 погеш, оогеше [ее в пп- 
чаев 20 \УМейгев (К. В. 78,95). 

УрУз [эл (Озеь. ОТ.)] = турук° — 
урув туККан родство, родственникъ — 4е 
Уегчгапа (зевай, дег Усгиапае. 

уруг [50}.] = ‘урук 

_ дитя — 4аз Кш@; урум мое дитя — ше 
Кд. 

урунка! [Те. \., ув Уру-+?] 
больной, способный чувствовать боль — Гг 
Зертаегеей етраеНев; кин &ду Урунка 
ТЬо человфческое чувствуеть боль — дег Кбг- 
рег дез Мензенен МЫ! @еп Зертаега. 

гурун (9) [844. Ков, гама-^ (118. Эрл») 

_ 0% ОТ. А4.), тов ур-нн] 








урук — урун 
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1) толкаться обо что, задфвать за что-либо, 
встрёчатьса съ ч5иъ-либо — а0Г обутаз 3108861, 
213405801, @(7аз 'гееп, Ъедертею; сёбук ] ус 
урунды` обянц! сёбт (0№.) съ веселымъ 
лицомъ встрёчаетънасъ ватая (планета) Венера 
— ши оВНевет Ап. Коти поз 213 ОаАег 
(Р1впе!) @е Уепаз епдерев (К..В. 16,5); 
&з1еНк &нип тёк н& анзё 187 — вк, 
урунуклы аКсар (/^^му-4-) авыр (№4.) 
3140 — опускаше, кто опускается (нако- 
нецъ) достигаетъ (дна), кто спъшить в сшо- 
тыкается, поелё этого хромаеть — да; Вёбзе 
№ еш Негабзшкее, \уег ПегаьзшКИ, #40851 
(еоёНев) зоГ дел Вофеп, мег о пад з1о]рег, 
чг@ ей ЫшКев (К. В. 36,2); брун 
(—254у2-) подды &рзё пу сач Баш 
сзвал — урунву пузукчы б1УмгаА туг& 
волосы, брови и борода стали свЪътлыми, 
теперь челов®къ долженъ встрётиться съ 
гибельною смертью — @е Назге, &е Вгапев 
016 ег Взг: 04 ВеЙ бемогдел, уе шо5з 
(ег Мевзсь) зеНегШеБ @еш уегисМепйел 


_ Тоёе епщереп гееп (К. В. 47,25)у сёбшч- 


\Щргё (—4$ 94“. яз у) абный Угуш 
ку (246ж4)) — сыдытка урувву 
(9-42о-) за ОГИ! кто сифаялея много 
при встрфч8 съ радостью, тотъ додженъ 
встрёчаться съ печалью, о ты смертный! — 
чег 116 безе Ба, мепп ег аюГ Егепдеп 
зНезз, (ег тизз апей аоГ Даттег ‘тебел, 
о ба ЭюЪЕеьег! (К. В. 48,31); юзайк 
утун ат урунды к1ж! оть чезовфчноети че- 
довфкъ получиль с20е имя — топ ег Мепзеь- 
Бевкей огЫе дег Мевзев зешев Машев (К.В. 
63,22); ол апук пПа &р урунза )Урёк че- 
ловфкъ ветрёчается съ своемъ сердц$ горемъ въ 
— аш! @е Тгасег $1655 дег Мепзсв ш зешетм 
Негзев (К. В. 89,12); к1ж1 1ммёд! позза 
мундак карйк— оа)ат тапкы Кымлза урунза 
]}Урёк стремлеше человЪка должно быть та- 


4186 


1661 


4185 


ковое, пусть онъ исполняеть службу Божю и 
пусть тронется его сердце — 41е Зогре 405 
МешусЬеп шизз еше зосре зеш, ег шизз 
Сок Ффепеп 018 зеш Негх шозз вегобм 
зеш (К. В. 107,24); юж данут Кыхл к- 
жШк тн — )анутлук уцун ат урунды 
КжЖИ| отвфчай человфку человЪчноетью, ради 
такого возмездя онъ получалъ имя челов къ— 
еги!еге дет Мепзейей ши Мепзе Ме кен, 
жиереп зоейег Еги14егола 11 Ша ег Маше 
Мепзев демогаев (К. В. 167,29); урунды 
тоБувды авытты )ажы онъ ударился и 
бался и даль течь слезамъ — ег $658 166 
оп зе Нор эВ ппё Незз зеше Тьгапеп Я{еззеп 
(К. В. 179,34); ч1барг& альокКа ок урун- 
чадыр (5аз.) стрЬла попала въ двадцать ге- 
роевъ — ег Ре! га! фе змапе Неев ; 
ура} бура)3 урунуп (А4.) толкзясь туда и 
сюда—51е Мп- поё регз(085еп4; алыш б]гён 
уерга урун-тадыр (Казев.) онъ вструёталъ 
изсто, га умерли геров — ‘ег $058 а0Г еше 
ЗеЦе, чо Не4еп резюогЬеп \уагеп; тег?рг& 
чазын урунды. (3а8.) пламя поднялось до 
неба — @е Нате егвор 16 Ыз хит В- 
ше]. | 
2) (Озеь. Кг.) тоотать ногами землю, имЪть 
безпокойную походку (о лошадятъ) — деп Во- 
деп мИ деп Еб5зеп затр(еп, еше пог рев 
Саюр Вафеп (топ РГегёеп). 

*урун [Ки.] 
тайкомъ — Бешшоеь; урун сбз тайных слова 
— Вештйеве \№оме; урув ке&д! онъ иосЪ- 
щаетъ тавкомъ невфету (говорится о жених?) 
— ег Ъезисы Бенойев Фе Вгаий (!г@ уот 
ВгаоНяаш 26827). 

урунук (у) [Те. Киша., уов урун-+К] 
удариться, биться 0бо что, епотыкаться — ап 
еиаз 3105361, а13103зеп, з10]регп. 

урунуш (%) [Тей. Коша. 51:,,,/ (зе. 

ОТ. Заг(.), уов урун--ш] = урвуш 

ветрёчаться, толкаться другъ съ другомъ — 


_ урун — урунч 
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ешао@ег апргаЦеп. ` 


урунтун [К!г., топ *урун-+-тын] 
таёкомъ — Веполец. 


‘урунду [Те!.] 


подставленный, прикрфоленный; приставка — 
е{’аз апдезеез, апоезеосКиез; ег Уогзвз. 


урундур (*) [Куз., ув урун-ндур} 


помасть — гейеп. 


урундула (ч) [Те]., хоп урунду-+43] 
праставать, прикрфивть —апз(есКеп, апзешел. 

урундулан (у) [Те., хоп урундула-нн] 
быть подставляеннымъ — апоезе 4 зеш. 

урунч [ях 2 ((1.), ов урун-+ч] 
возбуждеше — 4е Аперопо; кбз! ток 
м иикё Пиёс (^^^) урунч — урунч 
а13а (Пз&?) ( ) ацып пулур пйк 
куШнч — урунч олд пузуклы онармыш 
(№5942) 1ан-—урунч пак Кышур ол 
пожурмыш (№59) ТН дОВОЛЬНЫЙ 
человЪкъ не берется за дЪло слишкомъ горя- 
чо, если Аджииъ слишкомъ горячо беретея за 
АЪлО, князь находить насифшку, возбужде- 
не портить удавшееся дВло, но возбуждение 
н укрёиляеть шатмя дфла — дег за едеве 
Мевзев шась эей шем ши ОеЪегеНег ап 4е 
СезсЬаЙе, уепа 4ег НадзейЬ ей ео ап 
фе СезеНаЙе шас, 50 Йофе! дег Рог$ Эроц, 
Фе Еггехтей уег@и зейоп деиосепе Сбе- 
зеВаЙе, досв БеГез621 зась Еггерей зсВчап- 
Кепде Сезевайе (К. В. 90,27); урунч Пийёз& 
Кыдза (—^2) парча {жён — уаБутса пд- 
гиг )ларамыш 1я4н! пусть онъ не возбуж- 
дается и исполняетъ всЪ дфла, пусть онъ допус- 
каеть въ своему князю только подходящее! — | 
ег шбре шем ха еггез! зеш ип@ торе аПе 
зетпе СезсВаЙе аизГаВгеп, ег тбде зешет Негги 
пог 4аз Раззепфе паве Кошиаеп 1а53е0! (К.В. 
92,29); бзун п04за апып урунз алма-° 
БУ — чыва! тул )&длм8р сбзн тынлаьу! 
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если ты будешь аджибомъ, не будь слижкоиъ 
горячимъ, выслушай слова бФдныхь, вяовъ и 
сиреть| — чепи фа НВабзеНЪ мизЬ 30 зе1 
пез хм Вей, Вбге Фе \Моге дег Агтеп, 
УМитев оф \а1зеп ап| (К. В. 119,11). 
урувшак [Ки.] 
безнокойный (о лошадяхъ) — овгоШа (уов 
РЧегдеп). 
урул (ч) [Те. Заз. КоШ., уоп ур-+4] 
быть удареннымъ, быть положеннымъ — ре- 
зеШареп мегдеп, сешгойев мегаеп, ап(хе]ес1 
жегдеп; азтын езёр урул-пар тыр (5з5г.) 
золотое сЪАло было положено на лошадь — дег 
&о14епе За Не] уогбе ет Р/егёе апуе[ерт. 
Уру! [345.221 (Озев.)] = урул. 
урулу [Те1., уоп Уру-+47] 
бодфанепный — КгапкВай, КгарКИей. 
урулуК [К\г., уов уру+-лыК] 
воповство — дег Геза Ы. 
урулух [199 (Каг. Т.), топ уру+-лык] 
= урузук. 
урут (*) [Те. А!.] 
подвергнуть боязни — еше КгапкВей уегог- 
засвеп. 
тУрус [7-я], тертым (0зш.)] == урыс, 
орус 
русск — 4ег Визе. 
Зурус [За. КоЪ. Кг., топ ур+ш] 
драка, сражеше, ссора —.Фе Ргбрыет, дег 
КатшрЕ, ег Эхгей; Кусмн урус салды ашу- 
ланый (К!г.) Хуссайнъ сражался съ гивомъ— 
ша 2огре Кашрйе @а Наззаш (Р. 4. У. Ш, 
746,48); КарбМадА урусКа патты дед! 
(К!г.) около Кербала пустился онъ въ 60й — 
ре! Кбгра]а Бераь ег зе ш 4ев Кашр! (Р.4. 
У. Ш, 747,48). | 
зурус (у) [За5. Ко. Кг., РЭРТТМ (Каг. Г..), 
уоп ур-+-ш, тега]. уруш] 
храться, сражаться, ссориться — эВ ребре, 
Катреп, мен гапКеп; Катулавый урусуи 
алды дед! (Кг.) онъ напрагалея и сражался 


уруншак — уруш 
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— ег згевже меВ ап оп Катрйе (Р. 4. У. Ш, 
747,48). 
урусКаК [Км. ав. Ко№., топ урус-+ Как] 
ссорливый, драчунъ — еш 2апкег, ВаоЪо4, 
2а0К15св. 
1уруш [Таг. КЕг. Те. АН. №е5. Зефог. Кг. 
Кош. //2%5-— (0.), о) ‚9! (Озеь. 
ОТ.), так (Каг. Т.)] 
драка, ссора, борьба — Фе Ргбре]е!, дег Сапк, 
Эгей; уавы од пу пор }1мё (— 6) ал- 
тун кунуш — Кылывцы тудуш 04 Кы- 
лывы уруш врагъ всего богатства (золота и 
серебра) это вино, его природное своветво 
драка и дЪзше его ссора — еш Реш@ }едез 
Весмвишз (уоп С014 овё ЗИЬег) 131 Фезег 
\ею, зеш МашгеЙ 151 Эхгей ипё зет Напёе]а. 
ГавК (К. В. 54,17); т&блсЙк полуф пу Ка- 
буКта угуш — т&бс Емда полза тудуш 
ол уруш вражды много у дверей (кназя), 
гдф враги, тамъ в ссора и драка — Ретобзевай 
186 уе] Бе дев 'ТЬ@геюь (4ег Еогаев), мо 
Решёе зш@, да 151 амев ак поё Эигей 
(К. В. 122,11]; (2) 2925 с ый в 
К} и] = (ВЫ. 18,10) авгеловъ мно- 
го, а я только одинъ, и у меня ничего и®тъ, 
чтобы сражаться — ег Еобе] деьё ез мее, 
В Мп аБег пог а|еш, чо 165 Бабе Кеше 
У’абеп, ши дерев В КЗшр(ев Кбии (6; 2/2 р: 
| и 2 Вр 45) Кл»! У 
(ВЫ. 63,7) чтобы сражаться съ этими арабаиа, 
намъ нужевъ царь — аш шН Фезеп Агафеги 
2 Катреп, Бгапевеп у ешеп Кбш. 
Зуруш (*) [Те. Ак. Кавев. Зерог. Ге. Таг. 
КК... 55222») (Озеь. ОТ.), РОТ“ 
(Каг. Т.), уов ур+ш] = урус 
сражатьея, драться — Кашреп, зв ргбреш; 
уруштулар, тудуштулар —шабыштызар, 
адыштылар (5свог.) онв сражались, ствзти- 
дись, дрались в стрЕзялись — ме КатрИеп оп4 
[аз$4еп еб, ме зеШисеп аоГоштапдег 105$ ип 
зевозен (Р.4.У.1, 338,244); алардын мн- з 
< 
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гён аттары — урушКан улу пары (Те1.) 
верховыя ихъ лошади были высокмя боевыя 
буланыя — Шге Вейр(егае уагеп Карорегене 
воре РаШеп (Р. 4. У. 1, 168,32). 


урушкак [Таг. Кзев., хоп уруш-нКаК] = 


урусКакК. 


урушЕ&н [АН. Те]., уов уруш-+-Ейн] 
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урушцан [Ваг., уоп уруш--щая} — 


драчливый, бувный: — БЗодезась а, 28п- 
щей. 


уруштур (*) [96 уь» (Озев. ОТ.), усв 


уруш--тур] 
заставить сражаться — Каширей 1аззеп. 


урушчак [Тоь., тов уруш-нчак] = уруш- 


Как. 


урушчён [Те]. Кою., хоп уруш-н9&н] = 


урушкКак. 


урушчы [А\. Те, тов уруш-+чы] 


драчунъ — 4ег Вапо]о, 2&окег. 


Как. 


урушцы [Ваг.] == урушчы. 
УРум [рялз! (Овей.)] 


удареше, искусство въ борьбф — 4аз ЗеШа- 
деп, @е Копи 405 Кашреи8; ролу) о| 
аВ-урум стоны — дав бешйеп; луз) о| (= 
$5 Км] Ло 3 (ВЬд. 4,18) сколько стоновъ 


урушКак — урвБун 


_ Ме м; 
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деп тбеме; урбаны атылды ее веревка от- 
пущена (говорится о мошеннак®, который не- 
премЪфнно попадетъ на васфлицу)—зеш З&1ек 
151 Бегабремог(ещ (5281 шап уда етеш Тапае- 
113, фег мевег ап 4еп Сашеп Кошии); 
урван упунда олан малы б&)&ныйм я не 
хочу богатства, находящагося на конц® верев- 
ки, Я не хочу богатства, если я долженъ 
всего бояться — 16 мШ Кеше Весь бег, 
@е аш Еле дез ЗилеКез В8прев (40 1е6 Нп- 
шег Мгемею 1083); урваны бокла]а }азды 
его чуть чуть ив новфсили — шап Но Ша 
(Е реБаат, ег 15 Каши бега биеКе еп- 
урбана ун сУрмйк ватирать муку 
на веревку, сдБлать невфрные предлоги — 
(авсве Уогчапёе шасйеп; бксус урбаны 
какое-то выющееся растене — еше Зе ау- 
рЯапте. 


уруш- | урбанцы [1.52)»/ (Озш.), оп урав-нчы] 


веревочнакъ — (ег ЗеЦег. 


Урвач! [1,2 6.51 (Озев. ОТ.)] 


женщина, женскй, самка — еше Егапепзрег- 
зоп, Фаз \УеЬ, @е Егаи, 4аз УУеенев (уоп 
Тыегею); 27» 5. $2 81 94$ 
(АЪе. 64,9) это значить волкъ и волчица — 
фаз №0153( 4ег \оГ ппё @е УОвр. 


понадобилось для этого дла — 1е\е1 Зепбег | урвашы [Кг.] = урвач 


10 Фезег АгЬей раззев@ магеи. 


урка1 [Те1., уов Уры] 


больной, болзненный — Кгапк, КгарК Пей. 


урКура (у) [КЫг., хоп ур-+ Кура] 


хвататьса, драться — зв раскеп, 56 ргй- 
реш. 


урван [<746.>/, жечь (Овт. Вокд.)] 


тодетаа веревка — еш @еКег ЭШек; уран 
бовазында имфющ веревку на шеф — 4ег 
ешеи Зи\еК аш Назе Ва; урьан сычмак 
находиться долгое время въ отхожомъ ифетё— 
1а05е зеше Мошфогй уегйеМет; урвандан, 
щШтАн з1ада дёмёк говорить, что хуже чёиъ 
повфсить — зареп, 4а58 шап Пефег девё0о\ \ег- 


женщина, самка — @е Ргай, даз \УУе сев 
(уою ТЫегев); меш 1к1 балам, б1ре! ур- 
Башы 6б1ре! еркёк у меня двое дфтей, одна 
АФВОЧКа И Оодинъ мальчикь — 16 Варе хе 
Кюфег, ешеп Зова ппё еше ТосШМег; паман 
еркёкт! цаксы урвашы асрады дёгён 
мынау! (Кг.} изъ этого ты видишь, что хоро- 
шая женщина возвышаетъ гадкаго мужчину! — 
дагаиз 31658 40, че еве ие Егае етеп 
зсМесМеп Маши уогжагв ща (Р. 4. У. 
ПЬ 296,7); урвашы 1т сука — #е Навё.. 


урвун [Сл92лэ| (0зш.), зов ур-НКын] 


1) ударенный, раненный — дезеМацео, 5е- 


‘тоНеп, уегугиоде; сУд урвуну страдающий 
105 
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англ ской болёзьною — ап ег епоШзевеа 

КгапкВей ]е1Февд. 

2) ама — @е Сгоре; урвун авы „охота по- 

средетвомъ ямы — еше да04 ши ГаПоторев. 
урвула (*) [Те1., хоп ур-+Кыла] 

часто выливать, высыпать — ой 2030163360, 

апз5ейб (ею. 

урвулхал (+) [Те., хоп урбуза-+1] 
быть часто выливаемымъ — ой апзбезоззеп 
мег4ев. 

1урна [Те|.] 
вставка — 4ег Е/пзац. 

Зурна (у) [Те. 1еЪ., уов урын] = орна 
занимать мЪсто, находиться на ифстё — еше 
ЭеЦе ешпевтеп, $ ап ешег 54еШе \ейп- 
феп. | 

урнала (у) [Те|., топ урна-+ 18] 
вставить, вшить — етземер, ешиВеп; урна- 
291 ]&1м ДАДИ вкленть — еошереп. 

урват (+) [Тоь. Тага, уоп урна-+-т] = орнат 
дать вещи илн дицу иЪето — ешег Регзой 
офег ещег Засйе еше Зее апмезет, е\таз 
Шрер моШо $еЦев. 

урнаш (у) [Каз., тов урна+ш] = орваш 
занвиать ифето, посельться, садиться, устро- 
ваться, ветупать въ должность — еше Зее 
елоебтеп, Рам пейте, зюВ земеп, зе 
ап едет, еш Ат ашхгеео, зе ешгеЩен, 
ап Зетапёез ЗеШе геев; {фаны Фхатфгё 
урнашып булм!нын а не могу еще устро- 
иться въ своей новой квартир® — сп Капп писй 
поей шем ш шешеш пвецеп (Оцагиег еш- 
пемев. 

урваштыр (ч) [Каз., уов урнаш +-тыр] 
поставить, посадить на свое мЪето, дать иЪ- 
сто, должность, помфетать — ав зеше Зее 
море, еше Э1еПе апуезен, еш Ами деЪеп, 
ад зеше Э1еПе Бг1ореп; су&кн: урнаштырды 
онъ вправиль кость — ег Ва{ деп Кпосвев еш- 
зегепк(. 

урнаштырых (у) [Каз., оп урнаштыр-+1] 


ур5у4& — ур4а 
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получить исто — еше Ра, авбечтезеп ег- 
ВаНел. 

урнаштырт (+) [Кав., тор урнаштыр-нт] 
приказать дать иъсте — еше 54е]е апте ев 
]аззеп. 

урныЕ (\) [То., уов урын-н-ыЁ] = урна. 

урныКтыр (т) [То. тов урнык-н-тыр] = 

урнат. 

урныхла (у) [Те!. \.] = ур 
поставить, приставить — ап(брев, авзоев. 

урву (у) [5еьог.] = урун 
ветрёчать, толкаться обо что — Беберпев, ап{ 
етаз 3(03зе0, тейеп. 

УрнуЕ (1) [365525] (Озеь.)] = урнык 
веожвданто ветрётить д®ло, неожиданно понасть 
въ несчасме — а0[ е@маз опегуаге! зюззеп, 
ра ш Вефгйортизз дегашев (5. 5. [2 


ее ве САЙ ый орд ам 

н, «) я). 

урнус (у) [бав. Ко.] = урнуш. 

урнустур (*) [За&. КоЪ.] = урнуштур. 

урнуш (\) [КвеЬ., усов урву-щ] 
ветрёчаться, наталкиваться, толкаться другъ 
еъ другомъ — зе Бедертеп, зи(ешапдег 0- 
880, заштевигеЙет; товус. кк урнушту 
онъ угодилъ на девять оленей — ег та! 2ой]- 
Ну пеию Нигзеве. 

урнуштур (*) [К!веВ., топ урвуш-нтыр] 
свести, доставать на изето — зазаттеньма- 
реп, тасрев, 4255 шап зе Берерпе, га ешег 
Эль Не Бмауел. 


1урла (у) [Ваг, Те. топ. Ур(у)-наа] = 


овурла 
красть — зеШеп. 
зурла (у) [Ан 1еь. Ки’. Кош. Каз., РОМ 
(Каг. Г. Т.)] = Урда 


красть, похатать — 5еЩеп, епутепдеп; Ка- 
жы прдё урлан таЪАндА (А) всяк изъ 


нихъ старается украсть что-то — шфем )едег 


@е АБЫ Вай, етаз та моет (Р. 4. Ч. 
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1, 151,11); )ылан нёргён авачты Курту)ак 
урлап парды (Кит4.) старуха украла ку- 
сокъ дерева, который зиЪя ей дала — Че А\е 
512 425 Ной, уесьев №г @1е ЗеМапое реде- 
еп Ваце. 
урлаучы [Каз., тов урла--Уу--чы] 
воръ — 4ег 016. 
турлан (т) [$=145/› чер ьч, (Овш.), уп 
ур-+-ла-нн] 
распухнуть — алзсЕуеШев, еше Сезсвуи8 
Ъ дев. — 
Зурлан (у) [Те1., хоп ур-+ла-+н] 
едЪлаться тагостнымъ, тажелымъ, чувствовать 
тягость — зебмег мегдев, еше Зебутеге А- 
1еп. 

Урландыр (у) [Те., тов Урлав-н-тыр | 
обременать, отагощать, сдФлать тажелымъ — 
зеБчег тасвеп, егзейуегеп. 

урлат (*) [АН. Те!. 1еь. Коша. К. Каз. | 
заставить красть, дать у себя краеть — 
еШен 1аззев, Бей чей вел ]а3зеп; урлада 
-ЫМа )мзанный }арбы суразац (Те|.) если 
ты требуешь раэбврательства у Завсана, давъ 
©ебз обокрасть — мега (а ег дет Заза 
дел Весы зос5з пасЬфет фо г ез Вам 
‘еШет 1аззев (Р. 6. У. 1, 152,8); андалё 
Карудап пололбо! урладый 1и Каладык 
(Те].) в веетакн мы не могли укараулить ин 
были обокрадены — Феппось уегтосМеп м 
им УМасце ги ВаНеп оф мигдев ЪезюШев 
(Р. 4. У. 1, 151,13). 

урлаштырвала (у) [Каз., уол урла-+-штыр 

—-58да ] 

потаскивать разныя вещи, воровать — Басс 
за еп, 1апе Ешаег БаБеп. 

урлаучы СУ57тим (Каг. Т.), уоп урла-н\ 

Нч] 
воръ, воровской — 4ег Пе, @еыяев. 
урду [15183 ] 
урду ацыш ршиз сешьга. 
урзыК [Те!. АМ., ов Ур-+-лык] 


4195 


23 в. В. Радлов 


урлаучы — уртак 
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тяжесть, трудность — Фе Эейчеге, @е 
Зевутегокей. 
1урлуК [Ки., тов Уры-нлыкК] 
1) кража, воровство — 4ег ГуермаШ, @аз [1е- 
Безрапажегк; урзук Кылды онъ занимался 
воровствомъ — ег ще ГеБзаЫ. 
2) краденное добро — 4аз пезюЩете (пе. 
зурлук [Кош., 21773м (Каг. Г.)] = орлек 
сфма — дег Зашще. 
урлух [мЗ5% (Каг. Т.)] = ЗурлуК. 
зурт [Те|. Ан. Кг. ТоЪ.] 
часть между зубани и щеками — ег шпеге 
ТЬей дег Мид бе 2ч1зеВеп деп СаАбпеп ппф 
деп ВасКеп, 4е Васкешазейе; уртту тамоа- 
зып (К\.) надувая щека — зеше ВасКеп.а!- 
Базепв. 
зурт [Киг., топ *ур] | 
челов$къ, придираюнийся ко всему, сварли- 
вый, драчунъ — етавд, 4ег эсв ап АШез 
альакем, еш 2пкег, ВацГЪо14. 
зурт  [4.»| (0зев.), меЦеюы ГешегаЙ {Г9г 
«из: 
жилище — {е У/овпоир (|. Т. /%). 
*урт [Те.] = ‘урт. 
урта [Тоь. Каз.] = орта 
середина, среднй — Фе Ме, 4ег МИШеге; 
урта бармаК средн палець — 4ег МШе!- 
Япрег; урта бу1лы средняго роста — шИЦегев 
У/асЬзез; пу урамнын уртасывдан к1чёр онъ 
проходитъ но средин$ улицы — ег дем ег Фе 
$2356; уртадан бУ1д{ онъ раздФаилъ попо- 
ламъ — ег Ва! ш фе Не дешейЕ; тун ур- 
тасы полночь — е Миеглаем; сб]енбч 
__ уртасывда на верху очасця — На Вбевзеп 
Свеке; бШый юар уртасында теро- 
сыз вы натодитесь въ средф ученых — Ш 
` БЪеввфе: ецей вшег Сеевгеп, деНбг( ха деп 
Сеер“ет. 
уртаКк [Каз., хоп урта-Кы] = ортак 
общ. пополамъ, участнакъ, товарищь — 5е- 
шешзевайЙНев, Чег ТьеЙвевшег ап ешет 
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дететизесвай сен Оп{егпевтеп; уртак бу1- 
Бан |ш общее дБлю — еше ретешзева Неве 
Апоееретьей; б1зг& уртаК булсын! пуеть 
это принадлежить намъ веЪиъ вифстВ! — тбае 
вз ипз решешзеБаЙНей апревбгет! уртак 
малны !т р общее имущество Фдятъ со- 
баки — петешзсваМИевен Вез№2 [71551 фег 
Нозё ($рг.). 
уртаКаа (у) [Каз., уоп уртак-н-1а] 
совифетно владфть — хозашшеп РезИзев. 
уртаклык [Каз., уоп уртаЕ-+лыЕ] 
общее дфло, общество, кампатя — еше аое- 
шеше, ретешзеаЙНсне Заеве, еше Сезе!- 
зевай, еш Сотрахше-Сезейв ай. 
уртаКлаш (у) [Т%., топ уртаК-+-ла-нш] 
быть участником (въ предирата, въ вы- 
годё) — ет ТЬейпевтег зем, ФеЙаенштен (ап 
еоег Отегоебтойя, ешев еПапев Ргой(). 
уртаклы [Каз., хоп уртак-+лы] 
предметь совиЪетнаго владфшя — еш Оша, 
ме@сВе5 ешей рететзснаЙИснеп Везих ЪШде. 
уртаЕчы [Каз., уоп уртак-+чы] 
средн!й; товарищъ, участникъ — 4ег шиИШеге; 
дег беГавме, 'ТьеЙлентег (ап ешег ретеш- 
зевайИсвеп Апреесетве!(). 
уртакшых [Тоь., уоп уртаК-+-шым] 
перпендикулярный — ]юВгесЬЬ регреп К о!аг. 
уртала (у) [Каз. Тоь., уов урта-+ла] 
дълить пополамъ, поставить между, пранамать 
въ посредники — ш фе НАЙе ШеЦеп, ш @е 
Мише зеПШеп, а1з УегшИег аппеблел. 
уртала! [Каз., уоп урта-н+ла-на] 
пополамъ, посредин$ —ш 4е НАШе, богов @е 
Ме, тел Ыпёогов. 
Турташ [Каз.] 
пополамъ, выфстё — сешешзевайНев, хазат- 
тщеп. 
Зурташ (у) [Тоь.] 
‚ быть участникомъ — ТреЦаефтег веш, Твей 
Баъеп. 
уртКал [Ки] 


уртаКла — урпан 
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горяч, дик (о дошадятъ)— Гепа, мП@ (уоп 
РГегдев). 

урткы [А!.] = абыртКы 
напитокъ, приготовляемый изъ ячиена — еш 
Сешалк, аз апз Сего ЪегеНеЕ мг@. 

уртла (ч) [ТоЪ., уов урт-+ла] 
надувать щекн — 01е ВасКев ап азел. 

1уртта (у) [АН. Те. Кг., ов урт-+-28] 
наполнять роть — дев Мип4 уоЙтебтев, еш- 
зе агев. 

*уртта (+) [Те!.] = ‘уртта. 

1урттан (у) [АН. Те. Куг., ов урт-+ ла-нн] 

— 1уртта. 

*Урттан (у) [Те] = 'урттан. 

урда () [Ккг.] = урла. 

урдат (у) [Кг.] = урлат. 

УрдУР (т) [4$%лэзл» (Оев.), тов ур-+-дур] 
заставить бить, ударать — зеМазеп ]аззев; 
цязи| 109227} Ум 5685» (ВЬя. 8718) 
онъ заставиль ударить себя колотушкою — ег 
Незв эВ ши ешеш ЗеЫдре] зе Маядев. 

1урчы [АИ. 1Ъ., зов уры-нчы] 
воръ, воровемй — 4ег ГуеЪ, Фемзев; урчы 
1Т собака-воровка — еш Феызефег Ниад. 

3урчы [Те]. Киюд.] = урчы. 

зурчук [3уелз (Овеь.)] 
веретено — @е Эршёе]. 

ЗурчуК [Киша. \.] 
бЪда, гибель — Фе №, Веёг&пат1вв. 

урцыЕ [Ком. ] 
стрекоза — фе СгШе. 

урцук [Тага] == урчук. 

урсан [Зав.] 
водяная крыса — 91е \\аззетга(е. 

урзын (у) [Те. Калб., хоп Ур-нзыв] 
считать труднымъ, тягостнымъь — йг зев\!е- 
пб, Бевевчегиев Баал. 

уршуЕ [К!.] = урчук. 

урпан [Каз. Вёв.] 
глазомврно — пась Аобептаазз. 


4186 
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У рпанала (у) [Каз., оп урпан-+2а] 
дфлать по глазуи$ру — паев Аорептааз8 Шоп; 
урпанлап бУ1А1 онъ раздЪлиль глазом рно — 
ег Ва! пасв Апрептаазз пешей. 
у рбаЕ [Ваг.] 
отруби — @е Ка. 
у рбав [Е (Оеев. 
дрожжи — #1е Нее (5. 5. са» я» м 
И Фр и 0..3 ие #. 42$ < 3); 
Саб. Ум. А нее ян «ХВ. 
1урма [(№>/ (Пяев.)] 
маленьк# пузырь, образующШея на кожф, 
валдырь — еше еше Вазе, Фе ш 4ег Нап! 
ее. 
Зуриа (ч) [Те!. \.] = урман. 
1урман [Каз.] == орман 
аЪеъ — 4ег \ 214; урман абачы ель — @е 
Тапле; урман 6171 клещъь — #е Пмеске; 
урман алмасы (Мезев.) дикое яблоко — еш 
%Й4ег Ар; урман абасы дЪеной дутъ, 
зыШй — ев \Уа рев, Ьбзег без; Кара 
урман дремучй леъ — еш @еМег У/а8. 
Зурман (т) [Те]., зов урма-+в] | 
тать, ветшать, извашиваться, быть испорчен- 
нымъ долгамъ употреблешемъь — зРаепи, 
уегьгаисв( уег4ео, уеггареп мегдеп, фогсь 
1апреп Сефгаись` уег4огЬеп зе1л. 
урманлы [Каз., уоп урман-н-лы | 
лъенстый — ма!@геюв; урманлы р лЪеп- 
стая иЗетность — еше ма!@гесне бесед. 
урманлык [Каз., уов урман--лыК] 
дъенетая ифстность — еше мое Седеп4. 
урманчы [Каз., уоп урман-+-чы] 
дъеникъ — дег \/амасМег. 
урманчыЕ [Каз., уов урман-нчык] 
изленьк дЪфеъ, роща, чаща — еш Кешез 
Уевеп, ем Наш. 
урманбас [Те]., хоп урман-+-бас] 
ветдьнный — ма; шем уеггы, шеш уегяе м. 
урмат [Те]. \., уоп урма-нт]. 
+Ф  убытокъ, разгореше — @ег Уеия, @е Уег- 
% | 
< 


урпанла — ул 
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шеи; урмадын тб]бду онъ ушлатиль 
убытка — ег Ва( дер Уегаз{ БеззВИ. 
урматту [Те|. \., уов урмат--ту] 
убыточный — иптогАейвай, Уегоз: БПодена; 
]ДУрн ]олым уматту полды я Зздаль и 
териьль убытки — шеше Веше маг оптог- 
ЩФейнай, 161 Би регезё ив@ Вафе Уегае 
е ед. 
туд (у) [Зав. Ко№.] = ула, уду 
выть (о собакахъ) — Бещев (уоп Напдеп). 
зуд [Каз. Тоь.] == 04 
1) тоть— {ещег; свдониется — м1г4 авейш: 
анын, анар (ана), аны, анда (уега]. дазз.), 
андан (уега!. 4258.) алар; бу кийи! тбг6] 
ух киин1 кУрд{и я видвлЪ не этого челов$ка, 
а того — 16 Бабе шем @езеп Мепзевеп &е- 
зевеп, зопфеги ]епеп. 
2) онъ, она, оно — ег, 5, е5; 
пришель — ег 11 деКоттеп. 
зуд [АШ. Те]. Ваг.] == овул, овл, у4] 
сынъ, мальчикь — ег Зови, Козе; анын 
Улдары он &к! полвон — артыК сУьбн 
Ост полБон (Те|.) у него было двфвадцать 
сыновей, самый любимый изъ нихъ былъ 10- 
сифъ — ег БаЦе 2%6Ш Эбвие, дег деНеМез(е 
тов пен маг Уозерь (Р: 6. У.1, 190,16); 
улы ]оККо ул полойн (АН.) а хочу быть 
сыномъ тому, кто не имфеть сына — дев 
Зовиюзен “Ш 16 еш Зови зеш; Ул-даш 
маленькй мальчикъ — ош Кешег Кпауе; ул- 
ба Кыспа? мальчикъ-ли это иди дфвочка? — 
186 01ез еш КпваБе офбег еш МадеНен? Улдар! 
ифлодцы! (такъ сы къ молодымъ 4Ю- 
дамъ, особенно къ прислуг®) — Уашрею! (ет 
Апгодеп ай уавее Г.ейе, Ьезовдега Гуеюзфо- 
(еп); &нч1зн алар улы сывъ-наслфдникь — 
дег Зови, дег @е НБ Наввеисььйв, ег; ку 
тушкён Ул юноша, только что жомбешЩеа — 
еш ]опрег Мапо, дег ефев денейгаьей Вас; 
Узунын Кызы внучка (оть сына) — @е Ев- 
Кеш (тот Зовше). 


ул КИ д онъ. 
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%ул [Каз. Кк.| = а 


сымъ — фег 506и; уанын улы ваукъ (оть 
сынз) — дег Еее] (тот Зешве), уднын Кы- 
жени своего сына! — чепераще бешев бов! 
асрау ул времный сыкъ — еш апревот- 
юмевег Зови, РВебезери. 

5х (*) [825., тов Уна] 

мять, сжимать — зашшевйгискев; сарыг 
аттыг Сары? Кан алтын с1рёлё одуруп 
кк Козын Улуп чадыр Сарыгъ ханъ, виф- 
ющ желтаго кона, сидя на золотой кровати, 
ежниаль руки — Зэгус Сфав, шИ уеЪфет 
РЕогёе, в255 ао дет соФепев Вейе проб рго5з(е 
фе Навфе хазаютев (Р. 4. У. И, 120 1085). 
11а [51 (Рас. У. ОТ.), = шов. Не) 
горка, воззышеше — ош Шешег Вегф, еше 
Апьбуе. 

зу [Те.] 

край между стфной н поломь — @е Кате 
зи1зефев Фег \УМап@ своё дет Раззфофет; э11- 
ныц удйсы 10. 

Зулб [1еЬ. Таь.] = улаК, узау, улб, унё 
подвода — дав Р@еНМоевравл. 

‘узла (т) [Куз. Ваг. Каз.] = улу 

выть (о водкахь в собакахъ) — Вешев (уоп 
УУ5Мев овё Новдев); алтын туктуГ сарыг 
адм улаб-ысса, Кыс Каннын Кулавына 
асе Мп парар, табрак улйлаКта пазын 
и зй ат (Куз.) если рыжав собака съ золотой 
шерстью завоетъ, тогда парь-дфвица услы- 
шитъ, пока она еще ве завыла, екорфе отеки 
ей голову — чепа 4ег де№е Новё ши д014е- 
реш Назге ги Вепеп: ап 051, 50 №5г1 е$ ег 
° Мадерев-Рага, Фавег шизз( Фи Ш деп Кор! 
аЪесШадет, йе ег га Вешеп авс! (Р. 4. У. 
Й, 643,1651). 

5Ула [Те]., тов У-Н2а] 

1) ехотатьса (тенетами), ловить рыбу (нево- 
деиъ) — }абев: (шИ ег ЗеВЦобе), Е1зспе Ёп- 
(ев (ши де М ево). 


ул — ула 
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2) ототиться на дикитъ ззфрей — 25Г ие 
ТЫеге Зарё шасьеп. 


‘ула (ч) [АК. Те. Зефюг. 15. Зах. Кобь. Ком, 


(15.), 3% 51 (Овшв.)] = ув 

1) соединить — газаюштевзецев, теогейиреа; 
газапитепёгевев; сывбан з)акКты улалы 
(Те1.) овъ составилъ сломаниую чашку — = 
Ьа{ деп зегфгосвепев МарГ газаатеюре5е01; 
канд ула! (Те].) соединя® концы возокиа, 
присучивай! — усгошце 6а5 Елёе дез Рэдевх 
(пи! деп у ппепГазегиа), зрши ап| улап парзын 
(Зефог.) пусть илутъодинъ за другимтъ, гусенъ— 
ез тбее ешег Вшег дет Апдеги перел, е2ве ов- 
оп(егЬгосвепе Вефе Ъ4еп4, ню СаазехлагусЬ 
берет; к1ж! км обыза крак тИап—узук 
сбз1&г7 ашну сбзну улап (%8.) кто при- 
зываеть людей, желая достигнуть веобходи- 
маго, тоть долженъ говорить прекрасных, 
сзазныя с103а — мег Фе [6906 зобос Е. 
от 425 Мое 10 еПаррев, ши $0 зрге- 
съеп, 4е \Мойе тегМодева (К. В. 43,13); 
музу адрылур мён сАнщдн пу кун — 
ула]у парыр мён бгунчун муцув! смотра, 
а разстанусь сегодня съ тобою и отнравлюсь 
съ раскаящемъ и скорбью для соединения (съ 
Богомъ)} — зейе, Веше ‘гевве 166 вась тор 
фг по@ сейе ш Вепе овё Кошшег, оз шмеЬ 
(ши Сон) 20 тегешщен! (К. В. 46,30); Ка- 
мук тансес питё тыдуклы обут — КамуК 
&тку ишкй улаклы обут это етыль, 
который удерживаеть отъ всякаго инеторо- 
шаго дфла, это стыдъ, который соединяетъ 
со веякомъ торошамъ дфломь — 1$ @е 
Эсвапфе, @е топ’ )ефег зсМесМей ТЫ 
тогбскВЕИ, 15 Фе Зейаюфе, Фе ши ]едег 
ищеп ТЬа тегешил (К. В. 77,6); арык 
пол (-©-) пу КутЕып арыЕКлыКк тЙёр — 
сузуК пол (2—) пу ТАУ&т`сузукк& удар! 
будь чистымъ, это счасме стремится къ чие- 
тот, будь прозрачнымъ, оно соединяется съ 
програчвымъ! — зе1 гош, дав Сеск этеМ пась $ 

<“ 


НН. 
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ЕетоБей, зе фогеняених, @ав СасК уегейие 
эВ № дем ОогевяевЫеев! (К. В. 84,24); 
_ мАн! ол бдурд &н ашну тп — анын 6с 
оШр волды кбн]ун улап онъ меня. желаль 
съ самаго начала и выбражь меня, я узналъ 


2) (Таг.) сузить веревку — ещеп ЗиК 24- 
заштеодгевев; ч15н! ч!кКа у1уса (Таг.) 
есля ови скручивають камышъ, если они 
силетаютъ камышь — меда &е Зе Ш хазат- 
шепдгереп, гизапилерЯес мел. 


его такныъ образомъ, что я соединилеа мыс- | ула! [Те]., уов ула-на] 


ленно (съ вниъ) — ег Ба шеВ 2иаПегегы! 
2 ем блзе в, дадогев егкапиие 1е1 160, 4аз3 11 


попутно — а0Г детзееп Мере, щ 4егзеЪеа 
№ еНилр. 


п шешеш Эшие шюН (шИ Шт) уегениме | 'улау [Каз., уоп ула-ну] 


(К.В. 135,26); кбн7] шр Па)атКа уладым 


вой — 4а5 Нешев, Себец!. 


кбн! (01в.) справедлаво обращалъ свой умъ | Зулау [Ки.] = ул, улаК_ 


на Бога Единаго — регес геМе 166 шешеп 
За а0Г Со аПеш (К. В. 135,16). 

2) (01в.) соединить съ собою, домогаться, пр:- 
обрфсти — шИ эВ тегешиеп, еПавреп, ег- 
мегЬеп; нё]Ук тёрдщ &мд7 пу Калву Нан 
— иёгуга уламадын артук нёнв? для 
чего собиралъ ты такое имущество, которое 


подвода — 4аз Рае иезрапи. 


улаула (у) [Ваг., уоп улау-+ла] 


посылать кого-нибудь въ разныя сторовы, 
безпрестанно давать кому-либо порученя ‘ 
]етзапфев Ул ца4 Вег с Ыскел, Депазифет [ог(- 
чавгеп@ Аойгаке егфейЙеп, Ши вю! гиг ВоВе 
Котшеп ]а5еп. 


должно оставаться, для чего ты не пробр®лъ | улауладан [Ваг., уоп улаула-+-чанц] 


лучшее имущество? — уоги Ваз! до 4х Наье 
зезашшей, е гогаск ее пл, мо2и Ваз( ди 
@г ше Беззеге НаЬе егчогреп? (К.В. 50,25}; 


человфкъ, который любитъ посылать людей во 
всф стороны — еш Мепзей, дег сего АиИгаре 
егвеш, ше еще Мо иа@ ег зе Мск. 


аз1етн кудёск| ула ёткугё! берегись | улауда (*) [К!г.] 


злаго, привлекай къ себЪ добраго! — Ве 
Фев уог дем Вбзев, уегЬшде @ей ши дет 


вести на подводахъ — ао! Р№®ер(егдеп \еНег 
Бе{бгдеги. | 


@шеп! (К. В. 52,22); улуклуК ула]ын тёз8 | улаушы [Ки] 


сён бзун если ты хочешь пробръести величе 
— чепа ди Фе Сгбззе епапрев 18 (К. В. 
120,6). 


подводчикъ, ямщикъ пли сопровождаюний под- 
воды — дег КоизеВег одег Везецег ег РЁ сы 
р/егде, дег РиБгег епег Кагачуапе. 


3) (Те1.) показать пальцемъ на кого-нибудь, | улауды [Ваг.| = узаушы. 
направлять лукъ, ружье на кого-нибудь — ши | 'улаК [АЦ. Те!., рам (Каг. [..)] = лаК обег 


дет Ршрег зиГ детаий 2е1хеп, зе? СезеНоз$ 
20{ Детав4 пеМев;  Урёнчкт&р! дар Колы- 
была улаоты (Те!. М:з.) онъ указалъ рукою 
своею на учениковъ своихь — ег 2е1е ши 
зешег Нав а0Г зеше @асег. 
4) (КЫг.) валожить на себн — %еВ апПадеп, 
зе аиогаеп. 
та (") [Таг., ЗУ» (Озев. ОТ.)] 

1) (Озев. ОТ.) соедивать — уегЬш4еп, уег- 

< еще. 

к 

«+ 


улак | 
только что родивш ся козленокъ до перваго 
года — еп пепреБогевез ДАсКеш Ы5 тит ег- 
34а Забге; да муна улабы ол ацкПарын 
к &д1 (Каг. 6.) и вотъ приходять коззята 
этихъ козъ — ип@ё Уейе, да Коштеп 4е еКет 
]евег Дереп (ав. 8,5). 


Зулак [Те \.] 


засада, скрытное ифето, удобное для тайнаго 
наблюден!я — дег Нииегвай, @е Гацег; улаЁ 
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0ё удобное вренв — е те раззезёе Сефюревьен; 
анан о&р} ол аны пёр!6-(8ргё узак бу 
Пбдр&д! (Те|. Маз.) съ того времени онъ 
векаль удобнаго случая предать Его —ввё тов 
Февег 22й зас Мо ог еще раззеюде Сеобев- 
цен фа 10 устаФев (МаН\. 26,16). 

ЗулаК [Каз] 
1) жозобь — еше УМаззеггоЬге. 
2) корыто для зошедей — сш Тгоб г Р/егае; 
урус узаК ругань — еа ЗеышрИуог. 

*Улак [Ваг.] 
нальчик — ев Кваре. 

У1ак, улак [Тё. Кош., $5] (Озев. Озш.)] 

= 7445, улау, у18 

1) (Таг. Ос.) ведкее домашиее животное, 
которое служить дла перевозки тяжестей, для 
назьючиваша в дда возкы телфгЪ и саней — 
}е4ез НачШег, е]сЬез та Тузозрог(е той 
Баерей бергапеМ уг, еш ГазИМег, Заит- 
Шаг, ТЫег, уеевез еп \Мауеп обег Эс иев 
цем (Се. \. «Ь,ц-); ма] бакытван 
Ка|ма]арнщ эбен! бз уевт бПан мс Ке- 
ыы КУрёга ме тош!ду (Таг.) Калмыки, 
которые #6 служатъ сторожани при стадахъ, 
перевозятъ на собственныхъ животвыхь мЪдь 
изъ ифдныть рудниковъ въ Кульджу — #1е]е- 
дев Ка|обскев, Фе ше Бе! де Неегаеп а15 
УМ асмег Фепен, БаЪеп КирГег аи$ дев КорГег- 
цивер пас Ко45еБа аиГ 1Шгер е!депер [а$1- 
Шегей 2и ИгапзрогИгев (Р. @. У. \, 5319). 
2) [Озт.) курьеръ, скороходъ — 4ег Сфичег, 
Ефо!е; улаК баргАрр! почтовыя зошади, 
Бурьерск!я лошали— Фе Соомег-Р/ег4е, Роз(- 
рЕегфе; п\]адё узаК нарочный — ег ЕИьое; 
улаКла Итыйк оторавфятьса курьероиъ — а1$ 
Совмег девеп; улак Г161 да?ма варып 
Г&м8ктё-дыр онъ Фздить все взадъ и вие- 
реджъ, какъ курьеръ — ег МЫ“ ‘Без Шо 
004 Бег, м!е еш Соипег, ег 131 56е1з ш Ве- 
мериир, гаШ ше уов ег АгЬеЙ аоз (Зрг.). 

‘улаК (*) [Кг.|] = лоЕ 


’ 


узак — у|агцы 


увасть — Майен. 

?улаК (у) [Ваг.] | 
заблуждатьеа — зе тегитев. 

улакзы [Ка., тов узак--лы] 
снабженный жолобомъ, снабженный коры- 
тоиъ — ши Уаззегговгой тегзейев, гам е- 
вет Тгоде уегзерен. 

улаклык [315551 (Оззо.), чов улак-+-лыК] 
занате курьера, почта — @е Везе а ровя 
евез Сопгегз, {е Ром; улаклыКк-ПА ГИ- 
мак занимать должноеть курьера — 215 Соппет 
Фепев. 

улактя [АН., уов улаК-+2а] 
родить воздать — Деев менен. 

улакту [АН., уов улаК-+лу] 
вифющИй козленка — еш ДеКеш Бафева. 

'узактыр (у) [Ваг. Каз., тов улак-+-тыр] 
1) (Ваг.) ввести кого нибудь въ заблуждене, 
увести — Уетапдев ш 4е Ите гов, Ююп- 
Юге. | 
2) (Каз.) отослать куда либо далеко, сбыть 
съ рукъь — чей! топ ]етапа [озтаевеп; мн 
аны улактырдым я его сбылъ съ рукъ — 
тей Бабе имей уоп Ши ]оздетасм. 

Зулактыр (у) [К!., уов улаЕ-нтыр]|] = 

лактыр 
бросать, разбросать, опрокинуть — Мименев, 
апзепаюдегиег! ет, отчег[ев. 

улакчы [уе (ЦИв.), хоп улак--чы ] 
конюхъ — фег ЗМаПКоесы, 4ег Р/егдекпес м 
(Е Е И -Сыв. Ум. 41, Ь). 

улаг [Зерог. Кааг. Зас. Ко. Ку5ен.] = уд. 

у1ак [ хх, (Озев. Зам. ОТ.)] 
1) = улак. 

2) (А9.) осежь — 4ег Езе]. 

улавы- [1е5.] = Зуд. 

УТавик [4:25 (ОТ.), зов улав-- НЕ] 
ииЗющ вьючныхь животныхь — ГазИШеге 
Варепд. 

у1агцы [ЗеБог. Зав. Коь. Кизев. Каёг., уоп 

‚ улаг-н-чы] = улёчы 


р Ч 


_ ни 
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ямщакъ, подводчикъ — дег Роз{Кпесы, Ки(веВег 
ешез РЁеМоезрапвз. —. 
У лагна (у) [Зе№ог., уой улаг-+-ла] = улагла. 
у лагла (у) [Зас. Коф., топ `улаг-+1а] = 
улёла. 
УТан [Таг., Я (ОТ.), = шопб. = 
— олоц, Колон 
подпруга — 4ег Ваиевгетеп ег РГегёе; улан 
бешт (Таг.) пряжка — @е ЗевааПе. 
Уула]ат [К!г., уош ага. «5/1 
страна, округь — 4аз [ап@, 4ег Везик. 
Зулан [Те]. Коша. Зейог. | | 
большой берестяный круглый коробъ, виЪ- 
щающ 25 пудовъ зерноваго х4Ъба, употре- 
бляемый при посфвф — еш 0тоз5е$ гоп4ез 
Се&5з зиз ВиКепги4е, 4аз 25 Рай Сеге@е 
[2351, даз Беши Аиззаен пебгаце М м4. 
Зулан [Те!.] = облан 
юноша, молодой человЪкъ (оть 12—50 1тъ) 


—е т Збоеще, еш впрег Мапи (уоп 12—50 | 


Завгеп). 

зулан |Ки. Каз. 79% (Каг. 1, Т.)] = Улан, 

оБлан 

1) (Каз. Каг. Г. Т.) мозодой человЪкъ, ребе- 
нокъ — еш иобег Мепзен, еш Кша; {р улан 
(Каз.) мальчикъ — 4ег КпаБе; Кыз улан 
(Каз.) дввочка — аз Мадевев; паным та- 
нывысыз болды Катыныма да сувёрИг1м 
уланларына Курсавымные (Каг. Т.) душа 
моя противна моей женф и любовь моя дЪтямъ 
моего чрева — шеше Зее 151 хач!4ег ше|- 
пеш \У!ефе пи шеше ШМефе дев Кшдега 
шешез [ефез (Н. 19,17). 
2) (К!г.) взрослый— 5тозз, егуасЬзеп; балам 
улан болды мой сынъ взрослый — шеш 
К1в4 181 егмасЬзеп; Кыз уланва цетт{ дз- 
вушка стала невфстой — аз Мадспев 151 ег- 
масйзеп. 

‘улан (у) [Те. Таг., ма (е.), 3555 

м (Овей.), 5-25], меры быЛьа (Озш.), уп 
ы: ула-нж(н)] 


1) (0зш. (1ю.) быть соединенвымъ, прикрЁп- 
деннымъ — тегеши, усгкийрй, БеГез(о{ зеш; 
Ка]у ач Ка]лузы ]даланмыш полур — Еа)у 
Катку ирА уланмыш полур (0.) одинъ 
голодный, другой голый, трет погруженный 
въ горе — 4ег Еше 15 Бопрто, 4ег Апдеге 
еп{]655: ип@ пос еш Апдегег ш Котег 
БеГапоеп (К. В. 148,20). 

2) (Оз. Таг.) быть прясученнымъ при пря- 
жБ — апдезроппеп, апрейгей чегавл (ъеша 
Эрвей). 

3) (Озеь. 1.) обратиться — эеН хамепеп; 
падат тапкынва пу уланмыш бзум—к 
(9>\^—) тапкы Кылмак }арарму тузум 
я предался службЪ Богу, достойно-ли мн% 
заниматься службою дла людей — пс Паье 
пиев дет [Левфе Соцез тибемевдей, 151 е$ 
Юг пис раззею4, Феп Мепзенев [1е05е 20 
]е!з{еп (К.В. 106,1); пуларда Ка]ува улан- 
за пу сбс— д! КорЕну а1ну табуЕ КылБу 
бе къ которому изъ нихъ это сзово обращается, 
тотъ долженъ боясь исполнять свою службу — ав 
меп ишег Ф!езеп св 4езе5 \/ог! мевде, дег 
301 1 гоззег Кигем! зегое П1епзе ееп (К. В. 
116,18); тунёк ол пу туз& Ш оЕ дфызан 
— мунпы Кот ]азуЕ чын ацунва улан! 
темница этотъ и!ръ, онъ полонъ зифами, ты 
оставь гр®ти, обратись къ истинному мру! — 
еп Сепую!з$ 151 @Фезе \Ме, Шг шпегез 131 
(уо| уов) ЗеМапсев, |еде 41езе, @. В. Ше 
Зйвфе Ве Зеце, мепёе 416 ег манграЙеп 
Ме зо! (К. В. 154,6); <-> ЯР 6 
27 = к-ы бы зы БС -5> (ВЫ. 
109,5) о Эзраилъ, развф не можеть другъ 
быть склоненъ къ другу? — о ЕзгаЙ, Каво 
фег Егепо@ шем дет Егеипёе репеши зет? 


4) (ОзеВ.) достигнуть — егтеевев, еПапрев; | 


5 >, ие СЯ Кб м 

(ВЫ. 13,7) душа дошла до грудв и онъ по- 

стигъ знаня и мудрости — @е Зее Кат №5 

2ог Вгаз: по@ ег ег]апойе Учет вп@ еб 
106 
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Бей; сз УГ ада, БК, (ВЬв. 282,15) 
т, которые умерли, достагли рая — {6 ре- 
зогреп зд, Варев 4аз Рага\!е5 е|апа(. 
5) (Те|.) направиться куда либо, Фхать отъ и$- 
ста до мЪета неостанавливаяеь — рев мот 
себеп, уоп Ог( га Ог( Г[абгеп обпе апхова ев; 
Иры уланБан авылдан ёртаны улаеван 
авыл артыК утро вечера мудренфе — \аз 
шап аш Могоел аизёеоК, 13 Безвег, 218 аз 
ат Ареп@ егдасМе (тат тшозз ]е4е Засйе Ье- 
зе аГев) (Зрг.). 

Уланак [Те]., уов Улан-нак] 
маленькШ мальчикъ — ет Кюшег авбе. 

уланчык [Каз., уоп улан-н+чык] 
маленьк!й ребенокъ — ош Мешез Кд. 

уларыл ['Ге|., чего]. була] 
сафдуя другъ за другомъ, къ ряду — аГ еш- 
апфег о]дет4, ш ешег Вефе; Уч кун улары! 
пазрам полБон тра дня сраду была празд- 
ники — (ге! Таре Шегеваюдег маг Реегах. 

‘узр (*) [Те.] 
бредить, во снф говорить — рнашазгев, пп 
За! зргесвеп; улёрып пазып ]Урёттён 
дунатякъ — ем Мопбзбевоуег, Масимап ег. 

Зулар (у) [А!.] = улёр. 

улару [1515$ \.] 
дикая курочка — ош \4ез Нива. 

уаёрт (у) [Те!. \.] 
оетрить (о слов), подкрашивать рёчь забав- 
ными словами — \\/И2е шасНел, зеше Ведел 
догей Зерег2мог(е мубгаеп. 

уларчак [Те|., уоп улёр-нчаК] 
лунатакъ — еш МасМмап ег. 

уларчан [Те!.] = ула&рчак. 

у1а] (у) [3ЫУ» (Озен.), уегЕ1. улуБ] 
увеличиваться, вырдети — ргозз мегаеп, ег- 
масвзеп. 

улйла (у) [Тоь. ТеЬ. Ай., ув узё-нла] 
отвезти на подводахъ — а0Г ешеш РЁ ое- 
зравое [ога геп. 

улалыштра (у) [Зевог. \"., уег]. була] 


УланакК — узаш 


= 
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гуськомъ, другъ за другомъ привязать — Ш 
ешег Аеше Бицег ошапёег ав шей. 
у1ат (т) [У (ОзеБ.), уов уУа-+т]| 
заставить соединять — уегЫшёен ]а55е0. 
улачуК [?] алачук. (Ме. Аза. Т. Х, 
223). 
улёцы [1Ь. Тоь.] = узаучы. 
\улаш, у|!аш [Те!., ‚ У, (Озев.), тов уда. 
Ш] = удашу 
1) (Те!.) попутно, по одному и тому направлению 
— ацГ детзеЬев \!еде, ш дегае еп Вю шир. 
2) (Озеь.) ераду, постоянно, всегда, вообще — 
Ып!егетаи4ег, воощегЬгосвев, Иатег, бег 
Баре; 29200] (РУ 16229 «99 &> 
(Вых. 163,16) онъ увидёлъ прекрасных гурй, 
поетоанно играющихь — ег зав @е Вегюев 
_ Вог, Фе ме зр@епдег. 
зузаш (9) [уча (04), ЗЫЕУЫ (зо), 
$ |}, ао (Озш. Аф.), тов уза 
0] 
`1) соединаться, прикасаться, достигать, дохо- 
дить’ (до мЕста);- встречаться — э1е уегешцев, 
авапреп, егтеювев (еше Ог(), хазашиев- 
Коттшев, зе! Ъедебвее; даб даБа улашмаз 
1нсан сана улашыр (0зм.) гора не схо- 
АНТСЯ СЪ Ггорою, во челов$къ съ человЪкомъ — 
ев Вегр Котт! шем шИ ешеш Вегде т- 
заштел, абег еш Мепзев ши ешеш Меа- 
зепеп. 
2) быть въ свази съ кФиъ либо, ниФть сно- 
шеня между собою, быть въ аюбоввыхь сво- 
шенахь — ши дешапдеп ш Уегодиоя зе, 
ов(егешапфег уегкевгев, ш МеЪе авешапфег 
Ь800еп; нёцём& }ажаза 6з ОГУ турур 
— улашныш йт-6з!&р узал кбр ту- 
рур (014.) сколько ты ни живешь, ты дол- 
женъ умереть, кто привязанъ къ имуще- 
ству, бываеть небрежнымь — че Папре 
ди аисй 1е551, ди оз её зегЬеп, мег 
ап ег Нафе Бао, 18 вас Ыйбзе (К. В. 
175,19); цавым улашты зллаца душа иоз 
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ь 
ю 
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привазана къ Богу — шеше 5е@е №8101 ап 
Со(; улашан (0зт.) человфкъ, привязанный 
«ль другому, помощникъ, кленть — детавд, 
ег ап ешеп Апёегею В&0о, СеваШе, Бенаи- 
\п2. 
3) (Озев.) соединиться другъ съ другомъ, 
обратиться другъ къ другу — чей мИетапдег 
уегешюев, $16 та ешапдег мепёеп; «| 
= ёС ия «её «ЗЕ = 
«522 «=! КАМ ср > 
5 уе Зы Зе дн в5 
сто о сы О вн 
се ОЗОЕ а ЗЫ Ь 
(ВЪз. 108,4) Ибрагимъ изрубилъ иясо (четы- 
резъ итицъ) на мелюе куски, положилъ его 
на вершины четырехъ горъ, головы жё игъ онъ 
взяль въ свою руку и позвалъ ихъ, тогда всф 
прилетёли по приказаню Бога, на воздух 
масо каждой изъ нихъ отдВлилось оть мяса 
другой, перья одной отъ перьевъ ‘ другой и 
присоединились къ вхъ головамъ и птацы 
ожили-— Шгабиа зеграсКе аПез Е]ейзеН (дег 
Уег Убе!) ш Кеше ЭщеКе пад |е{е е$ а0Г 
фе Суре! хоп \ег Вегреп, @е Кбре аБег 
ват ег`ш зеше Напф вп@ г!е{ зе ВегЬе, да 
Подеп яе аиГ дев ВеГе | СоНез ВегЬей, в Чег 
Гой \гело(е зе аз Р1е1зсВ ешез }едев Уоде$ 
уой Фет ег аюфегеп ор@ @е Еефеги ‘гепшеп 
ев топ деп Редега оф уегениев 511 шИ 
дев Кбрёев пи@ Фе Убуе] мог4ёп |еБеп@ у. 
4) (Оз.) быть призиичивымъ (о бол$зни), быть 
зарззительнымъ — аппаЙев, алзескей (уоп 
Кгапквецеп); тавун 2161 улашыр б1р мараз 
это заразительная боязнь, какъ чума — (165 
3$ еше апз(есКов4е КгапкВей, м!е фе Рез. 
‘у1аш (у) [36-2 (Озеь.), уов уУ]а-+ш] 
вифств выть — газашшел нешен. 
узашык (2 ‚ тора (0зт.), топ 
узаш-+К] 


23* 


у1аш — узам 
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1) прилежащ, смежный — зподтеп2ею@, Ъе- 
пасвЬаг(. 
2) заразительный — апз(ескепб. 
узашыклыЕ [5/52У, (0вт.), оп удашык 
—=2ыЕ] 
1) сопредфльноеть — @аз Авргешген, 935 Ве- 
пасйБагет. 
2) заразительность — @е Авзеекипу. 
улашыр (у) [5 ‚2 У, (Озш.), уоп улаш-нр] 
= улаштыр. 
улашу |[ „= (Озев.), уоп улаш-ну] = 
\улаш 
сряду, постоянно, всегда, вообще — перев. 
ешап4дег, ш ешег Кеше, ипошегЬгосвев, 1т- 
шег; 5.37 в. Рой, и оз ови 
постились тридцать дней сряду — 31е {@31{еп 
@ге!5 51 'Таде Бицегешапаег; > Х& 7:5 Че 
482 су = 482 (Ве. 
490,19) онъ постоянно находился въ раз- 
мышлени в вообще не былъ разговорчивъ — 
ег маг нашег пасЬфелкев впф гефейе @Ъег- 
Ваорё 1. 


у1ашКан [42,1 (0зт.)] 


заразительный — апзесКепа. 


узаштыр (\) [3-дЕ\Й, перых В реа 


(Озш.), уп улаш--тыр] = улашыр 
заставить соединить, дойти, сообщать, свести 
— уегеницей 1аззеп, апкошшеп, Ишее]апоел, 
зпзалтевкоттей ]а53е0, шИфе]еп, еше Ап- 
5(ескопр уегигзасрей. 


узаштыры [6.22% (0эш.)] 


сряду, велЗдстве, постоянно, всегда — Мщег- 
епапфег, ш Ро]ое, Безо. 


улаба [Те!. М.] 


прозорливець, провфщатель — детап@, дег е1- 
пеп зсвагеп ВИск Ва(, еш \\айгзабег. 


‘узам [0-2 (0.)] 


1) баагосостояне (?), привфть — даз \оН- 
зеш (?), @ег Сгаз$; турут 01 бдурмии 
разулба салам — 1Лмё диАр1нгй салам &м 
улам! язбраннону пророку привфтъ, всфиъ 
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его товарищамъ поздраваеше и привфть — 
Сгизз ве дет аозегиуВ\ел Ргорнеев пи 
а\еп зешер Се@Ьчеп её С@сКиипзен пб 
Сгозз! (К. В. 4,18); сё тбрт &пинё т7- 
мён мн салам — тёгурзу казукее туда- 
жы узам| твониъ четыремъ товарищамъ 
десять миллоновь привфтовъ и ихъ друзьяиъ 
безпрерывное благословеше! — Чешер мег 
‘СейЬчеп шбуе ег.зокошиев аззев 2еБи М!- 
Нопев Нез йивене ип 1геп Егепидеп ипепд- 
Неве Зерепзчийтзсве! (К. В. 11,21); далфе — 
Гегпег: 1.В.К.В. 13,14—55,25; дуват Колды 
Кавас кбдурду Калам — АЦкка ок паш- 
аады сбз улам онъ потребовал чериилицу и 
бумаги, подвялъ перо и началъ письмо къ Элику 
привфтомъ — ег Гогдегёе 4аз Тимеп(аз ций 
Рарег, егроЪ Фе Рефег вп@ Ъебапп ешеп 
Впе! зп ЕШК шй 4ег СгаззЮгие! (К. В. 
106,19); б]Умг& азыЕ Кылды &рзй от &м 
— одацы туру Калва1 &рд! улам если 45- 
карство приносило-бы пользу оротивъ смерти, 
тогда лфкари оставались-бы въ живытъ — мепп 
Фе Агтепей Миыел Бгшрей шбеМе бедев дев 
Тод, 4апи Ъ\еъет @е Аегие аш Геел 
(К. В. 50,19). 

2) склонность — @е Ншпезиде; кцик облан 
ок (/^>>) кбр обушКа улам— дажы }ат- 


маг1ниё )Ур1ыйс Калам малевьюИ мальчикъ 


не иметь склонности къ грамот, пока онъ 
ве выростетъ, онъ не будетъ владфть пе- 
ромъ— 4ег Меше КпаЪе 81 Коле Ншаеопо 
зал Гезеп, ейе ег шеВ егчгасЬзел 151, Бемез1 
усВ зеше Рейег шов (капа ег шей зеге!- 
Ъев) (К. В. 20,13). 

зузам [Ваг. Зав. Коь., »У,| (Озш.)] 

1) (Взг.) часто — ой. 

2) (0зт.) улам-уаам по групиамъ; другъ за 
другомъ слФдуя — ш Сгаррев, велаагепмейе; 


зц{ етапег ю]сел@, ешег расв деш Апдеги. 


3) (Ко№. Зад.) много, значительно, болфе, 
еще — у1е], Бефещеп@, шерг, пось 420; улам 


узам — уламдёчы 
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тын енльнве— 8 гкег; улам а1дас все бож- 
ше и больше — шиштег шейг ил@ тег; улам 
Кара всЪ черные — аЙе зебуагоев; улам 
са)лын каждый разъ, постоянно — ]ефез Ма], 
цатеги' &гет4; ат улам кустёп-тИр лошадь 
продолжала ржать — баз 'Рег@ Юг Юм 
утевег. 


Зулам [Ком. | 


посредствомъ — тн НЕШе, дигев (т.АЫ.); андан 

узлам бар барца болван турур (Кот.211,2) 
черезъ него сдфлалось все, что существуеть — 
фогоь фа 181 АЦез еп1запёею, уаз 4а 151; 613 
азам1ар Уцун, давы б1зм оцымывз Уцун 
кбктён &то ары тындан узам &рдён ана 
Мар!амдан тён алып кши болуп турур 
(Кош. 211,8) ради насъ, людей, ради нашего. 
блага онъ сошелъ съ неба и посредствомъ 
Сватаго духа изъ дБвственнаго тёла матери 
Марш взавъ свое тЪло, сАВлался челов комъ — 
от 018, 4ег Мелзсфеп “Шел поб илзегез 
Нейез мерев бер ег тот Наше] Бега, паба 
203 @ег ологаибевед Моцег Мапа ши НЫ 
4ез Вешуен С ей8{08` вошел Кбгрег вп@ жогде 
ит Мепзевеп; бУГУЯрдан улам сбзШ. 
турур (Кош. 212,7) онъ говорить (вамъ) 
чрезъ иудрецовъ — ег эрисМ догов @е У/евев 


‚ (вв виз). 
1удама [Те]., аоз Феш гаяз. оглобля | 


оглобля — &е Еешегиапае ат \УУабев. 


зузаиа [4*У,| (0зш.), уоп ула-+м8] 


веревка, цъиь — фег Эк, &е Кеце; улама 
овца назваше растешя — Мате ешег Рбавле. 


уламда (у) [Те!.] 


переходить отъ одного м$ета къ другому, пере- 
прыгивать съ одного дерева на другое (о б%л- 
катъ), таскаться по домамъ — тов ешем Оце 
ти ешеш апфегеп дейеп, топ ешеш Ваши аоГ 
деп апёегеп зргшаеп (усп Ее БЬбгоевев), зе 
№ дел В&озеги охобегге ел, 


улаидёчы [Те|., топ уламда--а--ч3ы] — 
шатающ са безъ дла по юртамъ — ва Медзеь, ы | 
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Чег, обие СезеВЗЙе га Вафеп, зе ш дел Уог- 
еп ВегшигеЕ, 


’ жамда!чы [Те1.] = уламдёчы. 
гжы (7) [242 (8 


- 
““ 


1) подчиниться, поддаваться — чей ошегжег- 
еп, ищегЦезен; тудуп чазды )&ргй авыр 
Лк кА — тужёкка мрш ]атты мунлук 
Ульш сильная болань броснла его на землю, 


онъ дегъ на постель и теривль миучешя — | 


еше пеМое КгапкВей маг! №п та Водев, ег 
1ер4е ев ш’з Вен. паё иецар Фет (из!еп 


(К. В. 46.11); 61Ум тутмас &ргён @1Умг& |. 


абын — т1ракЫк парында табук Кыл }а- 
БЫВ—818] кё]з8 тутса бгунч аскы ]ок— 
Кацанда улыза Кара }&р Кадын! пока 
смерть не схватила тебя, приготовляйся къ 
смерти, пока ты живъ, предавайся служб, 
когда смерть придетъ к тебя захватить, тогда 
вфтъ пользы оть раскаяния, когда-нибудь ты 
додженъ покориться ей подъ черной землей — 
Беуог дег Тоф @1еВ ег(аз$, Бегейе Фев ао 
феп Тоф уог, зо 1авае о 1еЪ31, мефе @1сВ дет 
П1епзе (Сонез), Коте 4ег Тоф пой ег 
Фев, зо ВИЙ КепеВеое, е1051 пи 551 да фе (Ш) 
ов(егуег{еп ов(ег Фег зейчагев Егёе (К. В. 
56,19); пу 1& пПур аргё арелаи улыр че- 
зовфку, знающему хитрость, и левъ подчиняет- 
ея — дет Мепзойеп, дег @е 11$ Кепое, 131 ег 
Гбие шв(еваю (К. В. 87,7); канёш ор 
Кылву Камук ип пп бгунд! канашмакИк 
Ша улып! ты долженъ совершать всф 
двла, извфдавъ вхъ посредствомъ совфщанИя, 
хватиь тоть, который неудачу  тероптъ 
ВЪ дЕчЬ, несмотря ва то, что дБйство- 
валъ по совЪту| — 40 005% Феше Се- 
зе№8Йе аизгеп, паспет а доген Вегаопо 
АШез егКапой Ваз, ез \шб сео, ег Ъе! 
ешеш СезеьЗЙе поегИе2ь, аз ег (деНбге) 
Бегамей №811 (К. В. 160,26); КараЕ урма 
тувуёгА соклук Кылып — Калыр пу па- 
рарзйя бгунчкА (—чл^леж-—) улыи! не 


уламда1чы — улы 
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обращай глаза свои съ жадностью на этотъ 
мшръ, онъ останется, а ты уйдешь, сокрушен- 
ный раскаящемъ! — г1е Ме деше Аиреп шей ши 
СТег ап! Ф1езе \МеН, $е Мейи, аБег фа дев 
дег`Вепе плегНедеюй датой! (К. В. 174,1); 
]олун онба каза Ад Ид 1жщ — Калы сол- 
Ба кй]з& уды чал пажын! если твой путь 
пдетъ на право (в®рно), тогда тво дЪла идуть 
успшно, но если онъ идетъ ва лфво (веудач- 
но), тогда“ты подчинись и опуети голову! — 
чепа феш \Уеё пасй гесмз дем, зо ебет 
феше СезеВаЙе, желе: ег ясЬ аЪег паеЬ ИрКз 
(сеНодет 4г @е СезепаЙе ше), зо ошегм иг! 
Чеь пв@ зепке` де Напр: (Пре ФВ ш 4аз 
Опуегше Неве)! (К. В. 57,18). — 

2) горевать, плакать — ш Коштег зеш, %е!- 


`°пеп; сбзш кёст! облын Куцуп дывлады — 


улыды }&н& бк бгунч Яр ]8д1 онъ прер- 
валъ свою рёчь, обналъ сына и заплакалъь, онъ_ 
горевазъ и сильно раскаивалея — ег ишег- 
Ъгаей зете Вефе, итагие зешеп Зойп ива 
чение, ег }аттеме опё Ве ВеШое Веие 
(К. В. 60,81); юж! вён алма ава 
тбкиё Кан — пу 11 ]азуктын улыр чыЕса 
пан! не присвонвай себф имущества другихъ, 
не проливай крови, ради этихъ двухъ грЁховъ . 
горюетъ душа, когда она выходить! — е!дое 
4г шеве Фе Нафе Апдегег ап ци@ уегд1еззе 
Кев Вю, мебеп Фезег Боев Эйпдев 
1е14е4 Фе Зее, мева 5е Гобиев! (К. В. 
57,16); нёгу дёр &жатк! букИ &бёр — 
б]Уг1ндё` бгнур улыЕлы пёк йр! елу- 
шай, какъ говорить умпрающ странникъ 
(на жизненномъ пути), князь, который при 
смерти раскаивается и плачеть| — Поге, 
%1е да зрпеМ дег з1егьевде ГеБепзмап- 
дегег (\чогШеВ: дег Еепёе), дег Рбгз, 4ег 
ни Эегреп Пеше етр/ап@ сиф чешие! (К. В. 
61,1); улыма сён Вид сйрнгИ, тыдын — 
тракк8 чыбыш ]ок &умга адыв! не 
плачь, будь твердымъ и владЁй собою, жизнь 
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не нифетъ другаго исхода, кром® смерти! — 
еше шоЫ! ]е 54, зе] заофьаЛ ов ЗаНе Фе, 
фаз Гереп Ва! Кошеп апфегеп Апзбапа, а] дев 
Той! (К. В. 179,81). 

улыт (*) [> (01.), тов улы-+т] 
огорчать, заставить плакать — Кинипег тегог- 
засел, чешет шаеснеп; }&н& шр т] 
пужы бокёЦк (—2>е -—Щ)9^—)— улыдур 
кн сбксё ачса тШн еще одно, это — 
ярость и злоба въ отношени язшка и рукъ, 
человЪкъ огорчаетъ людей, еслу онъ бранится 


и начинзеть говорить — поеь `ешез 181 2ога || 


000 Ус № Вегоу а0Г 2о0де ввё Н&аде, 
ег Кг&вке Фе ее, мета ег зовиарй ипё 27 
гефеп ап 08{ (К. В. 21,29); &31с тутиа 
Кыдвый а1 81 узун — &з1с Кылк улыдур 
г&гУ апув! ве ни дурнаго нрава, о 
длинворук!й (т. е. могущественный), дурной 
нравъ заетавляеть плакать въ’ обоихь м|- 
рахъ! — Вафе Кеш зсМесШМез Машге!, о фо, 
дег ба епев шасВИрев Апи аз, еш Ь5зез 
Машге! шасы хешеп ш рейдеп \УеКец | (К. В. 
59,16); йз1с &рзё кучк&, кбдурмё аны — 
&Нк обрыё Пг& улыткай сёв!! еези онъ 
золъ, овъ будетъ употреблять насиде, его не 
возвышай, не давай ему власти надъ народомъ, 


онъ огорчить тебя! — 131 ег Ьбзе, 50 мШ@ ег | 


СемаН Фа! пЪеп, егрефе фи шем, сер Ш 
Кеше (ежа бЪог аз Уф, ег миа 41 Ш 
Кишиег гео! (К. В. 157 1); сан ор- 
нунва пр &з1с орнава! — пудун-ок улыт- 
Ка1 пр &8ч ытмара зл0й человвкъ займеть 
твое ифето, онъ огорчить народъ и не дастъ 
ему покоя — детев Р1аы чё еш Вбзег-ещ- 
вебтел, ег м! даз Уо№ Ктасвкеп пп@ №т 
Кеше ВоВе рефев (К. В. 163,6); азце к 
тИйза б1р &з1е Кызын — ол &316 ]ануды 
ультКа ШШа| если ты желаешь зла, то и 
совершай зло, знай, что Зозмезе зла то, что 
_ оно (все) должно приносить горе! — уепа ди 


483 Вбзе ибпяевее!, 50 позе! Фо засЬ даз Вёзе 


узыт — узду . 


1692 


то ге, фе УегдеНопя 405 Вёзев 14 дав, 
фазз ев Коштег ЪегеНеп то5з, 1581 (К. В. 
179,9). 


1улу [Те. АМ. Зефог. ЬеЪ. Ки. Кыг. Кг. Ког., 


Я», тии. (Овш,А@.), ее. У\УК, удуз, 

УзуГ] 
большой, велик — дтозз, егваБен; улулар 
(Теа.) высоше сановники — фе Уогаеншев; 
улу п! (АН.) императорь — дег Кавзег; мёя 
01р18 .6рб Кудм тёп, тбыбн улу м тёп 
санаваным я иадфюсь Бога, живущаго 
вверху, и на моего пара, живущаго внизу — 
1е5 Бойе аоГ бой ш дег Нбве сиё аоГ шешев 
Казег Шег пишеш (Р. 6. У. 1, 145,29); улу 
зол (Те!.) почтовая дорога — ег ртоззе Роз(- 
мер; улу аба дЪдъ, предокъ — дег Сгоззта(ег, 
Уоцамг; улу савёлу, улу сазышту, узлу 
кунду (Те[. АМ.) гордый, высокомфрный — 
$40]2, Босвш@ а; улу санады (Те|.) овъ 
быль гордымъ — ег маг ВосбшЫх; уху сбс 
ата! (АМ.) не отвфчай гордо! — д1еь Кеше 
воре Ашчог! Урёнчктёр! улу тацарка- 
дылар (Те. М!з.) ученики его сильно изу- 
мизись — зеше ]баег упидецев ев зе г; 
улу дав (Озт.) высок хребеть — еш Вофез 
Се гие; улу авач (Озш.) высокое дерево — 
еш ровег Ваиш; улу адм (Озт. Кги.) вы- 
сокопоставленный — ет Носфдреме ег; уху 
аталары (К1г.) его предка — еше Успайгев; 
улу орта (0зю.) широкое море — аз меце 
Меег; & улу падыша! (Кги:) о вбликИй госу- 
дарь! —о да егвафевег Кафег! улу пам (Кг.) 
главная, соборная мечеть — &е Наарипозеее; 
с=рЗ «Адер уе а оС] У] (Ки. 
)аг].) предкамъ ихъ мы оказала благосклон- 
ность и милость — Шгев Уогавгев Баров УГ 


 Соаде овё Сипз{ егуезев; уху 637 }&ра 


душийз дун]а дурдукча (0зт.) слова 
великихть не падзють на землю, пока еафть 
стоить — #&е \оме @ег Сговзеп йЦШеа шем 
ог Егфе, во ]апе 4е Мей ем (Зрг.); 


4186 
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зу 


уху с8Увц с&УнАПар (Кою. 162,8) они 
сильно порадовались — 51 [епеп зе зег; 
уху бара (Кот. 209,7) высокая цёна — ет 
Ъойег Ргев; улу кун (Ком.) праздникъ— ег 
Рейегия; улу парк кбрундй (Кош. 159,10) 
вщадно было большое войско (ангеловъ) — е8 
згаг еш втовзея Ноег (уов Баре) ха зеВеп, 


лу [Ваг.| = улу. 


зулу [Те. АМ., уов У+29] 


ядовитый — 51$; УлУ аш (Те].) отравленная 
пища` — уго ее Зрезе. 


*улу (т) [А Та. Кг. 80). Кайг. Кош., тег. 


ул, ула, — шов. м] 

выть — Бешел; )&тт1 ибру база улуды (А!.) 
тогда вылн также и семь волковъ— да ВеиНеп 
зось @е зеЪеп \УбШе; 1т 4 улубавын пору 
ес1тойс, порунун улуванын тенр! есётийс 
(Кзтг.) воя еобаки не слышать водкъ, воя 
волка ве слышить Богъ — 4ег \оИ 5“ шем 
дез Нопдез Сереи! под Сой Ь5и вкЫ 408 
\'о Иез Сефео! (Зрг.). 


зудуь, УуК [Таг., ое (08), 57 


ы 
< 


(Овеё.)] = улу 
велик!й, большой — ограреп, 9т0з8; су У1уК 
кдт (Таг.) вода поднялась — 628 \Маззег 181 
везЦерев; у1ук кши (Таг.) старый человфкъ 
— ел аМег Мава; }еш! У1уК (Таг.) старый — 
аи; улуК сауцызы (1 а.) велякй его про- 
рокъ — зев еграфепег Ргорьеё (К. В. 2,7); 
Лмй юм тНазё полур ол улук (0.) вез- 
кф, кого онъ желаеть, будетъ великниъ — 


ейег, дев ег яйвзе В, ч1га дтозз (К.В. 4,17);. 
пу машрик &Недя улукзар (05.) эватные 


ода западнаго народа — @е Сгоззеп фез мез- 
Цефев УоЩез (К. В. 5,21); улук кундА кбр- 


Пт аларных ]9з31н! ((15.) покажи ихъ лица | 


зь день стряшиаго суда! — 1е1е Шг Ап 
ат 'Тазе 4ез }биамеп Семе вез (К.В. 11,22); 
Лиё тутты &ш тост фавыв Кылды бе — 
улукКа киикк& апук тутты ]ус вефхъ овъ 
чумаль себ® друзьями н поставил ихъ близко 


у4у — улуксыК 1694 


къ себЪ, лицо евое онъ держалъ открыто для 
великихь и малытъ — АЙе пайм ег та Ггепп- 
дев ап ип4 ЬгасШе зе з1еВ ваН, [г @е Сгоззеп 
006 ЮКешед Вайе ег еш ойевез Ап (К.В. | 
28,6). 


Зулук [Кг. Те] 


дурной, негодный, незвающй — зе Мес, па- 
зисбев, иу{8300; убарларьа увар сбс — 
укпас ]аманва улук сбс (Те|.) для слушаю- 
щихъ это слово достойно быть слышанныйъ, 
для дурныхъ, неслушающить, оно яегодное 
слово — [г бел Нёгевфен 151 её а Ьбгеоз- 
мегфез \У/ог, Пг дел ЗеесМеп, ше: хаВ5- 
гепфев, ед 09061225 \ом (Р. 4. У. 1, 204, 


‚ Ш, 1,2). . 
улукКан [Тик У.] 


великй, могуч — ртозз, шас. 


у1уЕЛа (*) [Таг., ув УУуК-+18] 


высоко цвнить, величать, чтать — №06%{ееп, 
Босбзевихел, асШеп, евгеп. 


ууват (*) [Таг., хоп уук--1а-нт] 


заставить величать, почитать — Босвз(еПоп, 
БосвзсЬ& ен ]аззеп. 


у1ук1уКк, улуКауЕ -[Таг., ^ь 4 - 


(04.), Зуз») (Овев.), чо улук--зыК] 
везичина — 4 (Сгбззе; тёнр: пзёван га 
м удуклуК 34131.... турур (0%.) прослав- 
лениому Богу, который веть владётель вели-. 
чая — 6, бой дет рерпезепев, дег ег Негт 
аИег Сгбззе 151 (К. В. 2,1). 


улуса (9) [Зы (Оась.)] 


себя высоко цфнить, быть гордымъ — #18 [г 


_ ВоВ ВаНев, 5402 зе. 
уауксык [Ау ААА (04.), уов улук 


—=сык] у 
высокомфрный — Восмеб о; улуксыЕ ку- 
бас кбр в! ол туры — кушнг_ пады 
(552$) оз кубвснк Куры (2$) вы- 
сокомфрный и гордый — врагъ людей, каждый 
день онъ опоясывается поясомъ гордостя — 
дег Носбиб\Ы ре ив ЭЗюе 151 дег Рош 4ег 
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Меюзебен, Ч4рцев МпдеЁ ег зюп дев Са] 
45 Эюмез ив (К. В. 66,20); улуксыК 68- 
дук тутса пёк&р кбну| — сёзкее уцус- 
лук кбрур а1 овул! если князья держать 
свой духъ высокоифрно и высоко, то они на- 
вЪрно увидать унижеше, о сынъ| — мепа @е 
Рбз(ев 1№гев Эша вое’ ив зо ВаМеп, 50 
чег4еп че мепегНей Егиейегопх зереп, о 
Зови! (К. В. 85,1). 
улуКсу (у) [Кх., тов улук-нсу)] 


улуксу — улус 
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узула (у) [Те. АН. Коша. Кги., 53 
(Озш. Ад.), усов улу-на8] 
величать, почитеть — ВоеБВа\еп, езгев, асе. 
улулан (+) [Те. АМ. Кошо., 5$. 5)5) (Озшо.), 
топ улула-+Н] 
величатьея, кичиться, хвастаться — зе6 рюсБ- 
Ба\ев, зе ротоззтаенев, ргаШен. 
улулзл (ч) [Те. Ан. Кишб., уса улула-н] 
ночитаться, быть ночитаенымъ — Восбавас Ме, 
ее тегдев. 


быть великимъ, ставить себя высоко — 2г05з | улулат (у) [Те|. АК. Каш@., уоп улула--т] 


зеш, зе пгозз тшасвеп. 
удуксун (у) [Ки., тов улук-нсу-нн] = 
улуксу. 
У1ув (°) [ря (Озеь. ОТ.)] = ук. 
улуг [50}. Зевог. Зав. Коь. К1вев.] = улу, 
улуБ, улуБ 
велик, большой — птозз, егваьеп; улуГ-аГ 
(Зейюг.), узуг Кырлас а1 (525.), улуг1эг 
а1, узуг суаК (Кобёг.) имена мЪсяцевъ (ср. 


увеличить, усилить — тегетбззего, 8тозз та- 
оеп. 

улуландыр (1%) [Те!., уов улулав-+дыр] 
высоко чтить — Вось асШеп. 

Улулу [Те1., ув улу-+-27] | 
вазваше притока рфки Маймы на АлтаБ и 
находящейся тамъ мисеш — 4ег Маше етез 
Меьепйиззез 4ез Маша ип АНа: поф ег ав 
Фозет Е]иззе П+девдев М! оп. 


а1).— Мопаизвашев (уегё1. 81); улуг кб Уг | улулуКк [Те|. АМ. Кома. Кг. Кг, 53 


(Зевог.) гордый, важный — зо. мевИ 
{фоевё; брб Куда] улуГ, по чёрдё аК Кан 
улуг (52) вверху Богъ везикъ, заФеь на 
землВ же Бълый царь — офеш 1%1 бой фег 
Вбенме, Мег апГ ег Егде аБег Фег мы!ззе 2аг 
(Зрг.); улуг езрх (бав.) онъ. сильно на- 
Нился — ег маг магк Биголкеп; улуГ ког- 
1Ал1 ($25.) она громко пфла — ые Баг 1201 
дезипвеп. 
улуГла (у) [Зевог. бав. Коф.] = улула. 
улуглан (у) [евог. Зас. 'Ко®.] = улулан. ' 
улзуглал (у) [Зевог. бай. Коь.] == улулал. 
_ууза (9) [ЗУ (Весь. ОТ.)] = удуза. 
улурКан (*) [Те1., чо улу-+-рка-нн) 
гордиться, ставить себя высоко — меб Пг 
Боев ваНев, 51012 зеш. | 
улурКанчык [Те!., усов удуркан-+-чык] 
_ ‘яюбавфи величаться, гордый — еш Мепзей, 
фег ЗК ртовз го таереп зас, зюЫ, Ъобь- 
{аЪгелд. 


(Озш.` А@.), зов уду--дуК] 
велич!е, величина, могущество, вияне — фе 
Сгбззе, Массы, дег ЕиЙизз. 


‘улуда [Зе йог. \..,- хо улуб-нода] 


дадя, стари!й брать отца — фег ОпКе|, @ег 
&Кеге Вгабег 4ез Узлегв.` 
улудын (у) [Зевог.] 
стонать, отать — зеибев, зсвтеп. 
узуца [4=7/51, пели вы (Овш.), той уду-+98] 
‚ старый, начальникь — ев ОЪегег, Уогре- 
зещег; улуцаларные сбз!&рн дутма]ыш 
не обращая вивмашя на слова старшахь — 
орве а0Г фе ВееШе 4ег УогвеземАет та 
аср(ев.. 
улус [Та. АН. Кош., лее (03), к» 
(Озш. Аа.), ру (Каг. Т.), уеге!. шоб. 
№ры, 1в К. В. УИ 508 уро в6- 
зебчефен (зее даззе!№е)] ^ 
1) вародъ — ваз Ус (58 СМа.-Иу. \.6 5); = 
& улузумды ущузын 08р! (А). рыбтха © 
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мой народъ! — егиеске шеш Ус! (Р. 4.У.1, 
110,885); Канчы & }он улус чывып кд 
(АН.) сколько людей и народа вышли оттуда 
— ме уе] Уо№ ива ее Катей топ до“ 
Вегаиз (Р. 4. У. |, 39,815); кёртдниу к! 
с!зс1з улус? (Каг. Т.) вфрно-ли, что вы ва- 
родъ? — 13( ез яейег, 4238 г еш УоК ве? 
(Н. 12,2); улус парчан Мады (Те|.) весь 
народъ собрался — аез Уо№ Ба э1с\ уег- 
затите!{; Казарт (2) кёчё Кан таимыш Кара 
улусКа а] лмыш — ол от-тур (Кош.146) 
ночью кровь капала подъ котломъ. (?) и рас- 
пространилась между чернымъ народомъ. — Это 


есть ‘огонь — ш ег Масьё гбреМе ВЕ ошег || 
деш Кеззе! (?} по уегьгеНе!е зеВ ио{ег дет. 


зебузатзев УоЖе. — Паз 131 4аз Еепег. 

2) (Озш.) соединеше вЪсколькихь великитъ 
племень — Фе Уегешулиу тейгеогеог дгозвег 
Ус ззШшште; арба’ат ул-улусат («Са 
<Аы;,У1) четыре великить тюркскитъ пле- 
менв Средней Азим — 41е мег дтоззел ШЖ- 
зефев Эшште ш М!!е]-Азеа (В.4.М.1, 193); 
свачое опоиз зе 41и1зе еп >] Й (81) репр!адез; 


сйадбе репрафе еп 3 | опитас (о1маК) | 


(Баз, свадие (108 еп |5 зз ЪО, 8085-1103, 
её се[е-ст еп опгопр ашШез (1. ся»! _> 
| ”.э а | до ОГ в 4] = 


9 мыза лу|у аз уз аж). 


У1ус [‹.=5/э} (Озеь.)] == улус. | 
узуш [№22 (1в.), оз (Каг. Г.)] = 


улус | 
нардъ — 46аз УК; Кэу кёнт удуш 
орду Каршы )&р-& — вдёока бгун ат 
адамышлар-а (015.) всЪ, города, вароды, 
орды, дворцы и страны дали книгф другое 
(свое 060б0е) имя — АШе, Эи8е, УдЖег, 
Огби, Раёие ип@ Р&вфег саЪел дет Висве 
алфеге Матеп (К. В. 5,18); одинъ разъ въ 
К. В, ветрёчается и ^25— улус — ешта| 


$ Кое № К. В. аще улус уг: бугув пу 


ч 
ч 


637м кйнт улусКа крш — Кадылву 


у1ус — улаа 
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пудунва пу Курва тёг1п если я сегодня по- 
шелъ бы въ изродъ и смёшался бы съ людьми, . 
доетигнувши (высокой) степени— ели {с феше 
ов(ег аз Уо№ ге од пей по(ег @е [ее 
изощ(е, ешеп (БоНеп) Вапз ешпертена (К. В. 
124,1); Каг. [. 51015: 0739988 (чегяЙ. Н. 2,12 
—34,5). 


УлБа (у) [ |= (015.), ЗыШ (Озев.), уп 


удукч-а] = уда 

увеличиваться, сдфлаться большимъ — 01088 
мегёев, эВ уегатбззеги; клин улбаву пол- 
за облы Кызы — анцар ]аплаву полды 
мунлук 631 у кого сывъ и дочь становятся 
большими (подрастаютъ), у того увеличиваются 
заботы —уеззеп Зов опё ТосМег бгозз мег4еп. 
дезвен Зогдеп уегртбззеги зе! (К. В. 51,9). 


у1581, У15а! (т) [Киг. Ког. Ком. Кг. Таг., 


КАРА (Озев. ОТ.), атм (Каг. .. Т.)] 
увеличиваться, сдзлаться бофьшимъ — яс№ 
уеготбззеги, 2тозз мегдеп; да &д1 &сё бас- 
лывын &с, да сонвун сйши ульмды (Каг. 
Г.) ‘я было начальное твое мало и послёдую- 
щее увеличивалось — Чет [гбВегез маг меш, 
зБег деш Ео]еп4ез чогде вгозз (Н. 8,7). 


узва!т, у1вайт (у) [Киг. Ког. Таг. Кот. Кгт., 


ЗЕЕ (Фвеь. ОТ.), РОБ" 9М (Каг. 
Г, Т.), хоп улва-нт] 
увеличивать, сдлать больнииъ — ртозз ша- 
степ, уеготбззеги. 


у|\ван (т) [9 (Озей.)] = Ува, | 
у15андыр (‘) [3622-Ы (Бзев.), уою у1- 


ван--дыр] = убат. 


у1ват (у) [9 (Озев.), уоп Уща-нт] = 


ущвалт. 


узла (9) [уче (04.), уоп уду--2а] = 


УлБа 
увелачиться, старёть — з1сй уеготбззеги, а 
мегдеп; Карымас пу &тку нанй )ылласа— 
&з1сПк 1дрыш (лдфыйш?) нёпа улааза 
не старфетъ добро, сколько бы аЪтЪ оно ни 
жило, а зло погибнетъ, сколько бы оно ни 
107 


1699 


увеличилось — (аз Сие мг аюм а, зочфе] 
Заге ез аись вЫ, даз Вбзе дем аБег 1008 
зи Сгове, зоуйе| ез зиеб (зебеГааг) зови 
(К. В. 22,2). 

уллы [Каз., хоп уд--лы] 
пифющ сына — ешев Зопо ВаБевё; аталы 
уллы отецъ в сынъ — Узег ооё Зов; ана-. 
лы уллы иать и сынъ — МоаНег овф Зофа; 
узлу карёз соты съ диткой — Новачаьев 
ши Гагуеп. 

уллыЕ [Каз., тов ул-лыЕ] 

1) обазанность сына — фе боввезрйем, фе 
Зовизевай. 

2) усыновлене — @е Адоров ешез Зобшез; 
узлыкка алмак усыновать — етшев бова 
афоригеп, Зешапфев ап ЗоЪ0ез 5аН аппеЬ- 
шеп. 

узлу [395зю (Каг. Ё. Т.), чи деи уналу &е- 

| зргоенеп, да }е4ез лл — 1] = улу. 
уллулух [ПЭ\57ям (Каг. Ё.Т.)] = унлулух; 
улулук. 

уллух [м (Каг.Т.)] = уду. 

уллухлух [“АЭПУЭЗИ (Каг. Т.)] = улудук 

уйта [5 (0Т.] 
ошибочный, неправильный, нев®рный — {е- 
1еграй, госоггеКи, {а15св. 

улва (у) [Зейог.] = ]ывда 
шакать — мешеп. 

улракчы [епог., уоп узва--Кчы] 
ишзакса — Зешап4, дег иотег жейи. 

улвачак [$а8.] = овлычак 
мальчикъ — дег Кпафе. 

улват [Зейог., = гизз. улватъ] 
ухвать — ет Ебеп, шИ деш тап деп Торг 
уош Рецег ВеМ, @е ОГепваЪе]. 

ултан [АН Кбзг.]. 
подошва — 4е ЗоШе аш Зее]. 

Уйтан [Таг., ЗЫ С, (Озев. ОТ.)] = удтая 
1) подошва @е оШе; чёкащ у!тенг (Таг.) 
шина на ко2есф — 4е ВадзеМепе. 

2) (Р. 4. С.) езрёсе 4е райоаи @е Бойз е! 4е 


уллы — Улдандыр 





1х 


говезот зиг |е4ие! оп шеё 4ез (гиИ$ ро № 
отроег вп теща. 
Узтаныш [АН] 
подошвы изъ травы, стелька — 4 е Сгачзаь 
Вгавёзове. 
ултан [Ех. Те|.] = ултан. 
ултарак [Квёг.] = ултаньи. 
ултармыш [Та.] = ултаньни. 
ултам [Ац. 165.] = ылдам, крьтбдан 
скорье, скоро — зевшеЙ, шк. 
ултуЕ [Зеъог. \.] 
тупой — зотр. 
уатун [З45. Ко. Кыеь.] = ултан. 
узтуруЕ [КоЪ. Кесь.] = ултараК. 
ултыК [Тоь.] 
икра — дег Рузейгодев, Камаг. 
1ултыр [Тоь.] 
икра — Чег Ривевговев. 
Зузтыр (у) [Теь.] = ожур. 
ултырт (у) [Тоь.] = олтурт. 


уатыс (у) [Тоь.] = олтурт. | 


ултра (*) [Тоь.] 
быть слабымъ — зеймаев, рефгесьЙев зейл. 
ултрак [Ваг. Кг.] = ултарак. 
узда [Зевог.] = узуда 
1) старой брать отца — ег Меге Вгадег 
дез Уаегз. 
2) мелвфдь — @ег Вёг. 
1Улдан (+) [Те., уов ул--да-нн] 
1) усывовлять — а!з бова аваевшеп, адор- 
гоп. 
2) держать какъ сына, обходиться съ кЪиъ 
бо какъ бы съ собетвеннымъ сыномъ— че 
ешеп Зов ВаНеп, Фетапфен че ешеп оба 
Бераюдеш, ШеретоЙ дедеп Зешаоф зе. 
Зулдан (у) [Кг.] = Уддан. 
1уддандыр (у) [Те1., уоп Уздан--дыр] 
1) заставить усыновить, отдать своего сына 
другому для усыновлешя — абориген 1аззеп, 
зешев Зови ешеш Апегеп ап Зовиез 5И 
бБеаззев. * 


< 


а 
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2) дать себя усыноветь — Ус! адорйгеп 
[аз5еп. | 

Зулдандыр (у) [Кг.] = ‘улдандыр. 

улдалыг [Зеог., хоп улда-нлыг]. 
имвющ дядю — емеп Уз(егоьгадег ВаБепд. 

узду [Кг.|] = улду. 

улду [Те|., уоп Ул-+-ду] 
ниЪющй сына — ешеп Зова Варерд. 

улдун [Бав.] = ултун. 

улдурук [Ки.] 
икра — ег Е1зебгорен. 

УлдыК [Каз.| = ултык 

‚ икра — дег Еазенговеп, Камаг; балы у4- 
дыБы 14. 

УлдыКлан (у) [Каз. оп улдык-+ лап] 
икриться — Нореп аиз1аззеп. 

улдуз [А4.] = )ыадыз, ]улдуз 

`эвЪзда — дег З(еги. 

улчак [Те]. А|., хоп Ул-нчак] 
мальчикъь — еш Кларе. 

УлчаБаш [Те]. А, уоп ул--чак-наш] 
мальчишка, сыночекъ — 4аз ЭбрисНею, КоёЬ- 
|е1п. 

улсыз [Каз., уоп ул-+сыз] 
ненифющй сына — Кешеп Зора Пафеш@; ул- 
сыз Кыссыз кшШИ человЪкъ бездётный — 
еш Мепзей, дег Кеше Кшфег Ва. 

1ут [Каз. Тоь.] = от 
огонь — даз Кепег; ут пак, ут пандыр | раз- 
веди огонь, затопи! — гласНе Кецег ап, Вете 
еш! ут цандырып 13]&с&ндё аны тапмас- 
сын ты даже съ фонаремъ не отыщешь его— ди 
У5НЬл $031 т И ег Га(егпе уегре 6 Исй эисвел 
(Зрг.); ут Кабытты онъ раздулъ огонь — ег 
Ь\ез даз Еепег ап; ут сал! разведи огонь, за- 
топи! — шасне Гецегап! ут тУртт! онъ под- 
жегь — ег 1ед4е Ремег ап; ут туртуз! под- 
жигатель — 6ег Вгап@з!Йег; ут 6р! раздувай 
огонь! — Мазе даз Еепег ап! ут чыкты вепых- 
нулъ пожаръ — ез 151 ев Вгавф еп(5{апдеп, 
Рецег 15{ аизрегосвеп; ат а]авындан ут 


24 В. В. Радлов ' 


улдандыр — ут 
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чыБа искры вылетаютъ изъ подъ ОПЫТ 
лошади — ГипКеп эргалев ищег деп Ноел 4е5 
Р/ег4ез Вегуог; аузындан ут чёчй опъ вы- 
пускаетъ огонь изо рта, онъ говоритъ крайне 
Фдко — ег 5гез Кецег аз зепеш Моей, зе ше 
Ведеп 5ш@ уегехеп@, Ъе15зе04; ут куз ог- 
ненные глаза — [еие ‘Аирев; ут ташы 
кремень — 4ег Кеиег\ет; ут чакты онъ 
высфкъ огонь — ег зсШис Репег ап; ут та- 
мызмак достать огня посредствомъ зучинки 
— шй ешем Зрава Реиег певтеп; ут шёу- 
4с1 зарево огня — дег 61212 @ез Еецегз, даз 
Гецемеп ей пез РЕеиегз; ут чаКлады огонь 
сверкалъ — аз Геиег |восМее аи! ут увы 
огонь сверкаетъ, мелкаеть — да$ Кепег Яаскег(; 
куз{ ут уны! глаза его сверкаютъ огномъ — 
зеше Аигеп ЫИ2еп уе Реоеог. 

Зут [Каз. Тоь.] 
трава — 4аз Сгаз, Кгаи; 1гёр уты (Каз.) 
осока — ваз Ведатаз; куз уты (Каз.) трава, 
взъ которой дфлаютъ порошокъ для лечешя | 
глазъ — еш Кга\ф, аз дет шап еш Риуег 
таг Нейиос убой Аврепкгапквеней шасм. 

ут [Те. Зевог.] = увут 
солодъ — 4аз Маз. 

Зут-(у) [Те1.] = абыт 
качать, успокоить ребенка — м!ереп, зеап- 
Кеш, еш Ка Беги ел. 

ут (1) [> (015.)] = у! 
сяфдовать за кЪмъ, подражать — пасвю]сев, 
паснаншеп, паспоейеп (удуп-к = $41 Ж 
СЫл.-(С а. Мг 100, Ъ); тИ&р &рд! &мд! пу 
)анлык к1ж! — уда парза Кылза пу иёк- 
]&р 1ж1 онъ желалъ теперь такого челов$ка, 
который бы слфдовалъ за нимъ и исполнялъ бы 
кнажескя дёла — ег уубоземе 64 етев 50]- 
свеп Мепзенеп, ег \фш пасВю]се ила @е 
СезеБЙе @ег Рагз(ел авз ге (К. В. 30,21); 
улардын нарубы Кылын пар Коду — пу 
учкй уда пар табы ол )аду оставляя все, 
что къ нимъ не относится, х5йствуй, слдуй за 
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виии тремя, опи также ...— а[ез аизег ве 
Шерепде Бей ЗеЙе [а сп, Бав@е, Юще @е- 
зеп фгейев, аеВ 9е... (К. В. 98,11); на- 
гучА куцарсён ман! пёрк тудуп — АНкка 
табын тёп сбзумн! удуп? дла чего ты 
принуждаешь меня такъ свльно, говора, с1$- 
ДУВ моему слову и служи Элику? — маз 
дгалез{ до пиеВ $0 Вей, шдеш фа зрмевз: 
Юще шешеп \Мочев паф @епе деш ЕЙК? 
(К. В. 114,0); туруп чыкты Откурмыш 
андын }Уруи — уду чыкты Айк узаду 
парып Откурмывъ всталъ и вышелъ оттуда, 
везфдъ за нкиъ вышехь и Эликъ и проводил 
(его) — О\игиаузеВ з(апф а0Г ооё ше топ 
дог егаиз, ЕЁК Го1дйе 16 под Бедене!е ва 
Вегаоз (К. В. 154,31); авувмыш турур пу 
&]ум туткалы — бзунц утмавым сён удып 
затЕалы! на готов стоить смерть, чтобы схва- 
титъ тебя, ты не схфдуй ей для того, чтобы 
спать! — ег Тоё ме аоГ дег Гаиег, ит фе 
зи егатеМеп, Го]де т сы, от 2а зе Ма[ев! 
(К. В. 179,8). | 
зут (т) [Кги. Таг. Ки. Кг. АМ. Те!. Зевог. ЬеЬ. 
Зав. Ко. Киев. Казг, > (04.), 
ЗЕЯ, -« мя, (0. Аа.) 335 (Обь. 
ОТ.) ] = от 
1) ((&) побфявть — Бемерео; нёгу тёр 


&ваткЙ ацун туткуцы — Кылыч палту |. 


пр8 давын утКупы! слушай, какъ гово- 
рить владфтель ра, побъждающий врага ме- 
чомъ и топоромъ! — Нбге, че да зруем фег 
Вевеггзенег 4ег \Ме!, 4ег ши Зеймег: ип4 
Вей 4еп Кеш Ъезей! (К. В. 85,34); 
узук мён тагушь утты Ум — оддук 
мён тагун: тутты 6]Ум смерть побъдила 
называющаго себя великимъ, смерть схватила 
. называющаго себя высокимъ — ег Тоф Ва 
4еп № стозз Мешпепаев рефери, 4ег Тод 
Ваг деп эн воев Меппепфев ег(аззй (К. В. 
136,24). 
2) вынграть, обыграть — дечопев (иа Зе); 


ут — утан тв 


ута (у) [Каз., тов ут-на] 


утау [Тоь. Каз.] 


утан (у) [Кпи., 5-65], «ыы, обо 









о1нап-одурлар, Карт отнадылар 
тунмазын ус-салды (5142 ут садды) та" 
пакча Картты тобус тунманы ус-сыв 
(Зай.) они играли, играли въ карты, ст 
обыграла брата на девать колодъ карть. к: 
девать она выиграла оть брата — &е ре": 
зруеМев Качеп, &е Зевмез®ег кечгава т 
Вгофег, @е пепи Раскевев Кагбев дечава 
Шгеш Вгрфег а (Р. 4. У. И, 43,17); аль 
блактыц Казывын тозу удуп алчык (5. 
У шести мальчиковъ зыиграль ошъ всф 659 
— аНев зееьз КраБев дечави ег @е Кабы 
аь. 


колоть, обчищать — а; ашлыК уталь- 
дар они кололи кдЪбъ — 5е БаЬею 425 Сетей 
уош Цвигаой дегешул. 


1) оеоть — @е Бе. 

2) колотье — 425 ФМею, Вешщев; утаум 
тбёштб6р овв вачади колоть, пристуниля 
волотью — зе Бераппеп та геширеп, пасМез 
эс за 425 Вейшует (етез Ре4ез, ешез Вее- 
4е$ и. 8. ..). 





вах (Озш. АФ.), чега]. обут] 
стыдиться, смущаться, красить — юВ 564- 
шей, уегийт! зеш, еггофеп; утанан сты/- 
анвый — зсвашвай; утананын обзы Кызы 
алмаз сынъ стыдливаго не береть дЪвицу — 
дег Зои ешез (зератауоМев) Везеве!Четей 
пиши Кеш Майсвев; утанмаз не нию 
стыда, безстыдный, безсовфстный — ]ешаой, 
фег ев шеЫ зейаши, вебашроз, оптегзсвать | 
утаныаз уз тувёныйз сбз безетьдный | 
говорить много — ег Опчегзевашие зрёёМ | 
ме] (Зрг.); саКалындан утанмаз ие сты- 
диться своей бороды, быть безчествымь — 
ен зешез Ваг(ез шем зсВйшеп, зефат]об 
зеш; софрадан утанан ач Калыр кто сты- 
дитса за столомъ, остается голоднымъ — яег 


4 


Ре 
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эАсЬ Бе! Пвене зевйпи (Безевейер 1), Шеы 
Воорто (54е Нипфе чтегдеп п1еЬ& за). 
тавых (*) [4-56,] (0зш.), топ утан--1] 
сллыдитьея, нифть стыдь — зе зеййтеп, 
Эсвапёе №зЪер; утанылмаз онъ не нифетъ 
стыда, онъ безетыдный — ег Ва! Кеше Эсфам 
чо Зеаоде. 
утанван [)5,] (Ош), топ утан--5ан] 
скромный, стыдливый — зевашто!, Бевеве4еп. 
утандыр (у) [5%^26,] (0вш.)] 
пристыдять, заставить красить — Безсьйтел, 
у Уегуйтоос земев, еггбофеп шасйер. 


утаныцы [‹,=96,| (0зш.), уов утан-н-а-+ | 


Зы] . 
етылдливый — зсвашуо|. 
утанцык [05т., оп утан--чык] 


стыдливый,  цфломудренный —  зевашуоЙ, 
Кепзей. « 
утавмаклык [55-755 (Озш.), уов утан-+- 
мак--лык] 


етыхъ, етыдливость — 91е Зерашт, Зевавде. 
утанмазлые [4/56] (0зш.); уов утан-+ 
мазды] 
безетыдетво — @&е Эевашозакей, ЕгесВВен. 
утаных [А4., хоп утан-нх] 
стымливый — зспашуой, уегзев ати. 
утаныхлых [А6., чоп утаных--лых] 
стыдливость — Фе УегзеБ&тЩей. 
утар [Каз. ВзеВК., хоп ут-нар]_, 
1) (Каз.) скотный дворъ — @ег УеБво!; мал 
утарда скотъ на скотномъ двор — дав У1ев 
13 а0/7 Фет УевЬое. | 
2) (Взейк.) хуторь — 4аз Уогжегк, фе 
Ме!еге!; утар кутмёк держать хуторъ — еш 
Уогиегк Баев. | 
утын [Каз. ТоЬ.| — одун 
крова — аз Вгепиво; авац утын, Кулац 
утын полфнница — фе ам(уезе ем ее Вгепа- 
ронзецене; утын ]арба (ТоБ.), утын абачы 
подфно — 4ег Но№Кофев; утын к:емёк (Каз.) 


< 
< 
% ть дрова — Но еп; утыя «сч! (Каз.) 


утаныхл — утырт 
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дровосфкъ — фег Но] ег, Норьапег; утын 
дфармаКк (Каз:) колоть дрова — 485 Ной Кеа 
таефеп, зраЦеп; бу! утын (Каз. )трехполваныя 
дрова — 1апре НойКюофев; утын Шны вуча 
дровъ — еш НоВащеп; утын сатучы тор“ 
говецъ дровами — Фег Нозьйвфег. 
утынлы [Кав. ТоЬ., уов утын-+лы] 
богатый дровами — Вогейь. 
утынлык [Каз. Тор., ов утын-нзыКк] 
дровяно№ дворъ — 4ег НозьоГ, Нога, 
утыр (у) [Кав., чего]. олтур, оттур, одур] 
сядЪфть, садиться, оставоваться, жить — эе\ 
зебеп, зНзеп, ей апГВаМеп, уовиеп; ата- 
нын ун уавывда утырды онъ сидьхь по 
правой сторонВ отца — ег 5258 гиг гесМев 
Зейе 4ез Умега; ашКка, &бёткй утыр! ёа- 
дись за столь! — зе ще фей аш Еззе! ;увары 
утыр! ездись выше! — зефще фев’ ао ощед 
БбЛегей Раш, гаске Вега! | урын таомадым 
утыр алмадым а не нашель мёста в не могъ 
_ефеть—165 [зоё Кешев Р]а ива Копше пеь 
пас зещер; куптён салада утыра онъ уже 
давно живеть въ деревнв — ег мойв! зерЪов 
1апре шп По; утырбан Кыз дфвушка за- - 
сидфвшанся — ещ Мёдевеп, даз зИзеп сеЪНе- 
Бей 181. 
утырвыч [Каз., топ утыр--5ыч] 
иъето сидфНЫ, стулъ, скамейка — еш В, 
ЗН, еше Вапк; утырвычка утыр! садись 
на стулъ! — шит аоГ ешеш ЭшМе Рац | 
утырт (ч) [Кав., хоп утыр :-т] 
1) посадять—Мизенев; бзрчаларын куч рии 
утыртКанлар они итъ вевхь переселили — 
%е рафеп 9е АПе @Ъегмедешл 1азяеп; ‚ ман’ 
аны утырттым я ему предложилъ отулъ — 
166 Бо фм ешев ЗшЫ ап; ул бакчада ун 
аБач утыртты онъ посадил десать деревь- 
евъ въ саду — ег Ва зоба Вёите Пи 
Сацеп  рерйави; таукны . цемертКава 
утырт! посади курицу ва яйцы!| — 1авз 423 
Нова Ьг@е0!` бете бетбно ашвы утырт! 


777 


Моста, пушоще ма отогь! — Мейс 6 Времеа 
МИ Фив "Тр! 
#) морумть — Убей; уз М к нык 
угмуты омъ ивия таестено излуль — ег 
ки ть вефтвеиЦен Бгоцев; 63 тбцивга 
Упиугуы омь иния нодуль из ето рубдей — 
иг Вы ей и Бипбиге Мио Боговев, 

узырутмв | Ким,, уоб угырт-+-ма | 
мининииняи иншиа - в} уоПдеморИег Паг; 
К’ утырими полбася = @е \Уиги; Дарла 
утьуигмь имшия, нанииеныаи кашею — 0е 
(ими, 

утырма | Ким, уп утыр +-м8 | 
силжше Чаи Миой; утырмава парам я 
АУ иь ити, т, в, я Фду у кого посид®ть 
или пожить [А ево, Гого хим Вегас, 
Ц, [И деле, мм Бе| Детмарф е(аа зи эНаей 
офег ицеК Щиацеге Хей амоКаЦод, 

ума | Ким, 'Фага| 
ЧАИ — Чаи, 

учмамичм |Кия., хо утыа ничы] 
ЧманАТЫЙ — Чог Чери, 

усмамнцы || - - утмамичы. 

У [1 — уу 
малую — дов. 

Ур Ааа (К. Ц] УФУ. 

ума алом \Каг. М). ча туру 

ем| 


мелочь, МК - сеумаиома, ег ' 


А лм мор мм ыы КУ 
\\\ мым ва моя мучеатомние цаа -- < 
Же ма вк ых Те. 03 

ума м О, малараз + м! 
о А, А А 
Аа, вон ЗАЧ, 

Ук ААА» А. ма ле мел ` 
чеоучанюь моьщлх = фе Зчелакаег. 
№Фь 

ма хо Мк, ме лось л` 

`` № ах лчночь 


{ жми мъ 


\зещх чета. 
м 


‘утыртиа — утВу 


1708 


утуз 6) (9еь/ (ефь.)] = утуз 
проиграть — усгбегов. 

утКам (у) [3123,1 (Рэеь.)] = утам. 

уткандур (7) [36.2 55Й (есь), тов ут. 

Кан-+-дур] = утандыр. 

уткар (т) [Те.] 
вструтать, идти ка встрьчу — Беборвев, ви 
бебев вевев. 

утКкары [Те.] 
насупротявъ, на встрёчу; противолежащи — 
кобовбЬег, оп(дебеп; побеваЪег Недева. 

уткару [Те|., хоп утКар-+7] 
встрёча — 4е Вебебтовв. 

утКаз (у) [Таг., зщ (ОТ.), ча ут 

Каз]. 

проиграть — тегЦеге (ша 8р!е]). 

утку (у) [Те. АН., чега!. утру, уткар] 
выйти на встрёчу, встрёчать — вн(дедев &9- 

’ Кеа, Бедериен, етралуев; гороттовылар- 
дын ончозы 1сусКа уткуп чыктьшар 
(№53.) весь городъ вышель ка встрёчу Шеу- 
су — #6 кавле Зо пас 235 еидееа; 6 
уткуп чыбывар! вы идате ему ва встречу 
— ве а омбебеа! 


зутКу (*) [Вы] 
жезать нопремфано пдта куда мибудь — 93- 
Ъыд тома боков ‘иобев. 

‚утку [Та А№.] 
комическй присфть, остроуиные правовых 
сзмаа въ стахать (приватствоваияе чрохъ утку 


ущетребматся газавахиь образашь у Тезеу- 
тет. в в въ илаерыть зЧатать Ам; 
че всесе голеритса улЬт. обращаясь къ 
оозьмь юезвалянкмиь привозьдинть, кагла в9- 
зади» зеоодуеть вить ворота чаиу съ ваднай — 
есофе, Зе Алгей. ва ва Теме 
злое Загуме 9 МарьазыБЬ а фа 
Тачисна цю зомзика, аАг эль ша смея 
о оччачча 5 32 енфст додеа вла 3- 
фослеоче залезла. зева ша дама де 
гы Зозае 3 Зсзаагева Бымтемы. 
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утКула (у) [Те. АН., тов утку] 


ветрачать незиакомаго остроуиными словами 


о утКула — уда 
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116,15) Лоть вышехь навстрёчу невёриыиъ 
— № дар дев Опа рев ое 


— @пеа Меозвзекошиюевей шк у ев Ве- | утла (у) [Каз. Тоь., той ут-+-1а] = 


Феп Ъортбззеп. 
утКулаш (т) [Те., тол уткула +] 
вести шутлавый разговорь — еш Катрре] 
к уНисев Недев пп Апио“еп зазГ@геп. 
уткучак (Ки., уов ут--Ку-нзак] 
веогда вынгрызаюний въ игрё — Зетап8, 4ег 
Зиотоег Бейи Эрёе] сы, | 
утКуз (у) [Таг, 54» (есь. ОТ.)] = 
утказ, утуз. 
быть побъжденнымъ, проиграть — Бет 
мегов, уетНегев (ма Зре]). 
утра (%) [Каз. Вёя., оп ут] = отКар 
пасти, кормить скоть — меФев ]аззеп, ГВега 
(425 УВ). 
утрау [Каз. Кг. Тага] 
`островъ — фе [136]. 
утраулаи [Каз., уоп утрау-+13-+1] 
по островамъ — Ъег шзеш. 
утраулы [Каз., топ утрау-+-лы] 
съ островами, имфющИ острова — шИ шве, 
изегеен; утраулы ку] озеро, на которомъ 
находятся острова — еп Зее, ш у@евеш зе 
1юзе]п Ъебодел. 
утраулык [Кав., уоп утрау-+-лыкК] 
иЪето, гл иного острововъ — еше шзегесве 
Серова. 
утрылаш (у) [Тоь. Ви4д.] = утурлаш. 
утрыш (у) [Каз., тов утыр+ш] 
овдъть вивст® — хазатиаей эИхел. 
утру [5.2251 (Овев.)} = удру 
вапротивъ, на встрёчу — дезепбьег, епзебев; 
<= эл) К] приходя ему на ветрёчу — 
Во ел(дедеп Котевф; 5= 27) выЙди ему 
на вотрьчу! — реве 40 №т епуедён! „р, 
цб» ветрёчаше — 428 Еищерепкошюел; 
КЕ у эя»| стоять Е едет ег- 


мере; 52 эр ИИ: 1 ыы (ВЬ. 


® 
% 


кормить скоть травою, пастись — 4аз ав шой 
Сгаз ОНеги, чееп; атларым- утдап ЯР 
1&р моем лошади пасутся по лугу — шеше 
РАегёе че еп зо! 4ег \езеё; мах утлаван 
`)р пастбище — еш У емераы. 
утлау [Тбю., тов утла-ну] 
пастбище — дег \У/ео4ераы. 
утлан (у) [Т., уса утла-+в]. 
‚Весть траву, настись — Сгаз "еззер, че@еп. 
утландыр (+) [Тоь., ув утлан-+дыр] 
пасти, пустить на пастбище — аоГ 41е ее 
]азвеп, ‘гофел. 
утлат (*) [Каз., топ утла--т] = утландыр. 
утлы [Каз. Тоь., топ ут-+1ы] 
1) богатый травой — ставтеев; утлы лр 
иъето, ’обросшее  травою — еш ртаззгеевег . 
Рац. | 
2) ниЗющИ огонь, гора, горяч — Репег 
Барепб, Бгеппела, [е010; утлы ‘кум!р горя- 
ч{е угольз — Геипее КоШе; м1ч утлымы? 
огонк веть-ди въ печкё? — 131 поев Кеоег о 
Оев? 
утлык [Каз., топ утнлыкК] 
ясли — 416 РоЧеггаше, Клрре. 
уттуг [Кию.] = увутту. 
уттур (у) [Ак. Те. ЁеЪ. Зевог. ар. Ко. 
‚ Койг., хоп ут-+ тур] 
дать кому выяграть въ игрЁ, проиграть — 
Зетапфет ца Эре! деч/шпеп |аззеп, уег- 
Цегеп. 
уттурт (у) [АК Та.] 
сдфлать, чтобы кто-нибудь проиграль — 46- 
шапдеп уегПегеп шасвел. 
уд [25) (Озш. Вайх.), тега]. утан, утанмаК] 
стыдь — #е Зеваш; уд }&р1, уд }&р аи 
половые органы — @е Зераш\ейе; уд 
Ч8кыйк стыдаться — зе зсВатев. 
туда (у) [Те]. АК. 1еЪ. Зевог. Кош. Кг] 
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}) медлить, ждать — чаев, збреги; уда- 
ба}, удабас пемедленно, скоро — опуеггйу- 
Беь, зотеюь; удаба: кЫгГан опъ возвратился 
скоро — ег 1 зейвеЙ зогбскаеКошшеп; а1- 
дый удады (Те!.) онъ продолжаль говорить — 
ег Гог 2 зргесйев 0“; &к1 кун удаса 
(Кош.) два: дня сряду — гие: Табе Миегеш- 
авфег. 
2) (Кг. Виёх.) опередить — ПЪегьоев. 
зуда [Кот. 232] 
еще — пос. 
удён (Те. А\. 15.] = удаван 
‚ продолжательно, долго, давно, медленио, позд- 
но — 1апе з&Агепа, ]авре, зеЙ [апрег. 2ей, 
моба, зра; удён полбо1 въ непродолжи- 
тельномъ времени, векорё — ш Кимег ен, 
Ъэ4. 
удандавы [АН., топ удён--дА-НБЫ] 
позднШ, чтб` будеть черезъ долгое время — 
зра, маз ваеЬ 1апрег 2ей за чи. 
удандУ [АН., уоп удан-нду] 
долго продолжающИШея, медленный — ]авре 
Ыпрезодет, гбреги4. 
удазын [56}., уегЯ]. шоп рербыь] 
шелковый шнурокъ — еше зе4епе Зерог. 
удабыш [ЗеЪог. ] | 
подорожникъ (птица) — еш Уоде! (уега!. У. 
396). 
уды (9 [232— (6) | 
спать — зсМаеи; \}Урмё8с, в& дфатмас, 
удымас, одуЕ — нё иёнзёк вё ]анзак 
кАдурмёс бодук онъ не ходитъ, не ле- 
жить, не спать, (всегда) бодръ, ни лицо, ни 
выфши видъ его не показываютъ краски 
(ве шмфють цвфта) — ег бей шем, Нед 
шей, зеШай пеБь, 15 (ношег) часй, мейег 
зеш Ап! рось веш Ацпеззегез Ыееп ее 
Рагье (К. В. 11,7); удыр &рдщ &рзё тур 
ач (^^) муна (-—2->5) кбз — &жит- 
мёдн ёрзё Ат мандн сбс! если ты соалъ, 
ветань, открой глаза, если ты не слышалъ, 


слушай отъ меня ел0во| — теви фа резсЫз(ев 
Ва, 5ефе ао ббве Фе Апрен вас 1№г (бег Ус), 
чеви фа пе! дейбг Ваз Ьбге ов ту ею УГопе 
(К. В. 14,17); узанма а! АНк, удыма одун 
— бзУцин ЕАМн &тку адын Кодун! ие 
медли, о Эликъ, не сми, бодретвуй, поел себа 
оставь хорошее ния! — 2бреге ое, о ЕЩ, 
зеМэГе ше, чуаеБе, 1а5зе пась фт етев рп- 
(еп Маше тагбск! (К.В.108,22); удыза пу 
залнук тужёр-бк пу туш когда человЪкъ 
спить, то онъ видить сонъ — чево 4ег Мевзев 
зе, зо ме ег Тгаише (К. В. 125,15}; 
узанма, одук тур удыма одун — удыр 


‚ кбс одуК тут одунзу увы! ве довЪрайся, 


будь бодрымъ, не спи, бодретвуй, держи от-. 
крытымъ спяний глазъ и бодретвуй во время 
сна! — темйгаие ше, 3е# ае\хат, зе Ма(е 
ве, чаеве; Ба{е зе5 дах зсШает4е Апре 
жасВ ио@ уасве ш ЗеМаГе| (К. В. 150,328); 
савынч Катку шр!& удымады кбе отъ 
заботъ и печали ие закрывались глаза — Уог 
Котшег опё богаев зе ВНе{еп 4е Апрев псы 
еш (К. В. 154,35). 


Удыр (у) [Каз., ов у+-дыр] 


заставить тереть, .растарать — гефев, а5ге!- 
Беп, хеггефев |ая5еп. 


удыт (*) [>52 (0щ.), тов уды +т] 


заставить спать, причинить совъ, уклодывать 
спать, усышлять — зеНаГеп 1а55еп, ЗеЦа! уегог- 
засвен, зе Ма[ев ]ереп, ешзсШ&Геги; кцик Кул 
лги18р полур кёт }& 1 — Калы )ус Убурз& 
удыдур оды молодые солдаты очень хра- 
бры, но какъ только отворачивають лица (отъ 
врага), у нихъ осхчбфваеть (засыпаетъ) пылъ 
— ев уюореп Бомеп з0@ зейг зевае а, 
чепёе{ тап зЪег г Ам (уош Еешае) зЪ, 
зо зе Мег! @1ез г Репег еш (К. В. 88,21); 
давые (у--4>) }&р сацытса дана тёр]Умёс 
— одуксыс удытса адын тёр!Умёс если 
разбросать черную землю, её нельзя собрать, 
еесхв дозволять спать (солдатамъ), нельзя собрать 
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дотздей — чела пал (ве Зе агие) Ег4е зег- 
5течь, Капл ме шем чИ@Фег резашшеН чег- 
деп, мевп тап ({е Зо\4а\ещ) Гав е зе ШаГеп 
15551, Кбоппеп @е Р/етёе шей розашите!( мег- 
деп (К.В. 89,8, уег1. одуЕсыс, мо даззеЪе 
Веззре! ш [еМетВайег Оефегзезоия зоо“ 
131); кк оБлан 8ргён Кылынч &тку 
тут — улуклуЁКа тёксй удыдур пу от! 
пока ты молодъ, дЪйствуй хорошо, когда ты 
старости достигнешь, она усыпать огонь (жиз- 
ни) ! — зо 1а0ре фо пе №51, ое сше Напд- 
}аве, егге!сЬз( фи @ав АМег, во зе Мег 


Уду — удурлаш 
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Геиег, уегёчеь о (Р.@. У. 1, 163,35); удур 
аггпа мана! не протвворфчь мнЪ! — м14ег- 
зриев ши шем! а1лба кагёнда удур чыЕ- 
тым (Те].) когда онъ дошель до юрты, я 
вышелъ ему навстрёчу — 213 ег Ы$ гг Зоне 
Кат, да стар 1с5 Шт епререп. 

2) (Те].) удур... удур сколько... етоль- 
ко, когда... тогда — №1696]... 5091, 
маши... бапп; удур мён аК-кЫл!м удур. 
алар }&дИ&р сколько я привезъ, столько они 
съёли — м!е\ме| 11 ребгась( ВаБе, зоу1е] Ва- 
Беп 1е ащререззел, 


ез @езев (ГеБепз)[епег ош! (К. В. 133,24); | удур-дбдур [Куз. Зав.] 


узаныа удытмазу Каплат (4155) кйн!! ве 
довЪряй, пусть небрежность не даетъ теб 


другъ съ другомъ, по разнымъ еторонамъ — 
оп(егешалдег, пасН уегзсШедептеп ЗеКел. 


проспать эти дни! — уемгаце шеш, тшбре | удура [А№. ГеЬ., тега]. удур] 


Фе Масазяекей Фев шем @е 'Таре уег- 
зеМаеп 1аззеп! (К. В. 149,8); удытмыш 


кбнЯ! ацун Каплады небрежность этого | удураш (у) [Те 


м!’ра усыша умъ — #е Раб &зашюкей Ф1е5ег 
Уе Ба 4еп Зшл ешбезе МАГ“ (К. В. 
161,29). 
уду (у) [50}.] = уды, уу, узу 
спать — зеМаГеп. 
удуК [Те}., уеге]. уды па4 удун] 
глупый, слабоумный, помфшанный, болтунъ, 
пустомеля — фот, зебуасВКбрВо, уегчоггев, 
Вер йшег. 
удун (*) [Те1., уеге]. уды] 
‚ говорить пустое, болтать — |еегез ещо зрге- 
слеп, зсйчабеп. 
удур [Те!. 1. 50}. 588.] = Удуру, удру, 
удра о 
1) васупротивъ, противъ чего, навстречу — 
еп!дереп, перепйЪег, гиг Верехпона, тура 
удур (Те!.) протавъ дома— дет Наозе дереп- 
бег; АрИн Манды-ПИрё удур кл, 
Мачды-ПИран! отпыла соккон, Качыр- 
ван Эрликъ вышель навстручу Манды-Шаре, 
огяемъ ударилъ его, прегналь — ЕК ва 
дат Маваду-ЗеШгй вабдекев, зоЩид Фо ши 


насупротивъ, навстрёчу — репембЪег, еп- 
сереп. 
теп удур-наннш] = 
удурлаш | 
ветрёчать — Беребпеп. 
удуру [АН.] = удура. | 
удурла (у) [Те|. Заз. Коь., уоп удур-+-2а] . 
встать протавъ кого, быть противъ кого, 
встречать кого — %ев ешапдею бевепбБег- 
1еЦеп, Зетапфет епедеп зеш, оперой 
_ севеп, Бедебпеп. 
удурлас (у) [Зав.] = удурлаш 
итти другъ другу на ветрёчу — ешапфет еп(- 
‚ безепсейеп. 
удурлаш (х) [Те., чоп удур-+-ла-+ш] 
ветрЁчаться, быть готовымъ къ взавмному 
нападентю, встать другъ противъ друга въ 
борьб®, нападать другъ на друга — эВ Ъе- 
себпев, яв зеМарегас ВаМоп, ве сот о 
Кашр(е ешаойег дедопбфегаеИеп, аи! евап- 
дог озренев, эВ апотеЦев; }олда удурлаш- 
ты-61з (Те].) мы ветрётились на дорог — чи 
(табов ипз ао дев \Меде; удурлажый чы 
вый )адылар ови напали другъ на друга - 
. в дтШев етавдег ав, 
108 | 
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удул (у) [Те|., уега]. удуЕ] 
быть слабоуинымъ, быть не въ полномъ умЪ 
— Ыбазшие, зеймаейзшир зеш, шем Бе! 
уоНеш Уегзапфе зе. 


удулт (\) [Те,, уов удул-нт] 
сдфлать слабоумнымъ, отнать умъ у кого — 
Зетаидев ]б4зшие тасНеп, Зеталёеп от 
деп Уегзар@ Ьгпоев. 

удучы [Те1., уов ут-+у--чы] 
кто вынгрываеть — дег Сежшпег. 

удуш [Ма4. \..] 
ступня ноги — дег Розз. 

удра [Те]. Зах. Ко. Киев. Кбёг. | = удур 
1) насупротивъ, наветрёчу — дедеваБег, 
епререп; удра пардым я пошелъ ему на- 
ветрёчу — 18 ор т епыедеп; удра-сык 
-партыр (Зас.) онъ напать на него — ег 
ча" зв ао! Шо; удра ысКан к1з1 (Зав.) 
человЪкъ, посланный ему навстрфчу — еш 


Шт еписереп дезеБеКег, Мепзек; адазы | 


Улын кбруп удра чыкты (Те|.) когда 
отецъ увидЬлъ сына, онъ вышелъ ему навстрё- 
чу — 213 дег Умег зешею Зойа заб, пис ег 
Ш@ш ещесеп; А удра сбе эдыш-тура 
(Зад.) онъ вачалъ прекословить ему — ег Вор 
аа Ши 2 ч1егзргесвет; удра аттавды 
(Зах.) онъ отиравилея ему навстрёчу — ег 
ПИ Ши епщерев. 

2) противный, противостояний — епхеревз(е- 
еп, ч14г1о; удра салКын (За5.) противный 
вътеръ — еш ч4прег \ш@; алардын удра 
чанында ($э8.) на противной сторовв — зи! 
ег дерепаьегИеренйен Зее. — 


удру [49% (1.)] = 
удрз, утру. 

1) противолежащй, противный — ререпйБег- 

Пебева; кадш бндлн &рмёс ва создын он- 

дын — нё астын нё УстУп вё удру ‘орун 

у него ить ии «виереди», Ни «назади», на 

«ваправо», ни «надфво», НИ «внизу», и 


Удур, УдУРУ, 


«вверху», ни «напротивъ» — Юг Во ел Кеш 
Вуиеп, Кеш Уогпе, Кеш Вес, Кеш [Лакс, 
Кеш Ошев, Кош Оъеп ав@ Кеш СерепаЪег 
(К. В. 11,3). 

2) насупротивъ, наветрёчу, въ вавравленш 
къ, 418 (съ дат. пад.) — зевеворег, ев(- 
редеп, ш @ег Ветер паев, г (ти дем 
Райу); лажык пра удру давышса тозур 
если онъ находится въ противостоянш еъ 
солнцемъ, тогда онъ бываетъ полхнымъ — мепи 
(Чег Мою) ши 4ег Зопае ш Оррозюв зе, 
0 егзепеш! ег уоП (К. В. 16,7); Калы мун- 
дак &рзё }орык удру ур — дфорык удру 
урза кж )оКладур если это такъ, то вди 
ему навстрёчу, если онъ идетъ павстрЁзу, то 
онъ возвышаеть человёка — уепп 6$ 50 191, 
30 рейе фи 11 ешбереп, ева (фег МепзсЬ) 
Што еп еде дем, зо етвеМ её ев Мепзевев 
(К. В. 17,15); увБуш кё&з& удру рр 
(9*55>). тбру кбр есля явится умъ, то на- 
встр®чу ему идетъ законъ — Коши 4ег Уег- 
5210, 30 Коши №Фш 4а5 Сезем епуереп 
(К. В. 18,4); нёгугА дараклык кбрунзё 
Кулы — анар удру ачкКу авырлык оды 
къ чему его слуга кажется способнымъ, въ 
томъ направлении сятдуеть открыть ему до- 
рогу честн— моя зеш [ГЛешег раззейй га зеш 
зевеше пась 4ег АЮЫште Шо пабуе ег Ш 
фев \ер @ег Евге бЯлев (К. В. 68,3); пу- 
дунда талузы кёрёк алп м — падук 
и0кё удру пу полза тадм| для геройскаго 
подвига нужень лучш изъ народа, объ 
оданъ годится для высокаго дёла, говорю 
8| — Юг фе Недена( 151 ег Воже дез \У‹]- 
Кез вое, Гог еш Вонеб \МегК раззё ег (а1- 
60), 30 заре 1сВ| (К. В. 75,19); кж! п|мёзй 
бгрёнйр кбр пр — шк удру уалнуЕ 
тИ&ккй таг чего человфкъ не знаетъ, тому 
онъ учится и узнаетъ, въ стремлени къ знаню 
человЪ къ достигаеть своего желая — уаз 
фег Мевзев шей тез, баз ]егё ег, бапа 
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ме ег е8, мови (ег Мевзев) зе дет 
\МЙввев геи е1, Чави егге!с И ег деп \Моазей 
(К. В. 115,17). 


3) наоротивъ того, ёъ другой сторовы, вел®д- 


стве этого — Мидереи, зпдегогзе $, ш Роше 
Чеззет; оыты ол &рд1 Падаттын сана — 
с&н удру кби! ]олва рдщ тонё! онъ Богомъ 
былтъ назначенъ для тебя чтецомъ, ты со своей 
стороны вошелъ на прямой путь, о велик |—ег 
маг д! уоп Со{ аз Гезег ешрезе я, ди Шт- 
сереп Кашз! (ш Роше зешез Гезепз) а0Г деп 
гесМеп \ер, о @и Сгоззег! (К. В. 12,5); шИк 
пИз& удру &рр Врда ]К если челов®къ прю- 
брфтаетъ знаше, то велфдетв!е этого исчезаетъ 
въ немъ бо48знь — мепи дег Мешзсв Кепи(- 
015зе егитгЫ, 0 зснмшфее дабигой ш м 9 
КгавКБен (К. В. 11,26); увуш поза &ргё 
кбр аскы угуш — ик пИз& удру пузур 
&р кбзуш если человЪкъ имЪетъ умъ, то 
это ему очень полезно, если. онъ съ другой 


стороны пифеть знаше, то онъ находить вы-. 


году — На 4ег Мепзев Уегмаю@, 50 БГ 
Фезег Шт ргоззеп Миеп, ПаЁ ег Кеплёизе, 
30 Япде( ег 1 д1езеп апдегегяеИ$ ешеп М 12еп 
(К. В. 16,30); &Нн тутмыш (у) 
удру падзумыш Кара если (князь съ одной 
стороны) держитъ вародъ (въ порядк%), тогда 
съ другой стороны простой народъ богатЪетъ 
— ВИ (4ег Рбг: елегзеИз) баз УоК (ш Огд- 
пор), 50 \1гб аофегегзе $ баз детеше Уо]К 
гефе\ (К. В. 19,5); обул Кыстын удру ада 
шр адын отецъ со своей стороны не то, что 
сывъ или дочь — дег Узег Мпререп 151 ел 
зпфегег, 215 Зонп оп@ ТоеМег (К. В. 49,17); 
сана ма сёз1ксс кёрёк пу юж! — &д]38 
анын удру поксун 1ж1 такой челов къ тебЪ 
всегда нуженъ, черезъ него напротивъ того 
должны испозняться дфла твоего горла — еш 
зфевег Мепзен (4. №.. 4ег АсКегЬапег) 1356 г 
5615 аби, Фигев п тбззеп Моререп Фе 
Сезе\ Пе де!шег КеШе апзде!ГИ г! зег4ев (4.1. 
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ге РЁ ем 191, г Фе пбИМее Эрейзе 2 зог- 
деп) (К. В. 126,12). 
удрун [12 55- (04.), зов утру-на] 

напротивъ того, волфастие этого — 4а- 
сереп, Мпререп, ш Роме 405300; кап 
парды удрун ]фабалык п1& — пу Калмыш 
кунун о7р1А Узрун тИ& если ты напротявъ 
того провелъ свою жизнь въ пустакахъ, тогда. 
слфдуетъ тебф просить извинешя во время ос- 
тавшихся для тебя дней — мера фо Моредел 
дет Гефеп спой уегоеидеё Баз, 50 Ме ит 
УегзеНиве майгеп@ дег Таре, @е @г посй 
пасйЫефет (К. В. 23,3); юм ёрзё 6]у0 
(—=5.2—) Котса &тку тбру — адын 
иёкт! удрун адавын бру кто посл® смерти 
своей  оставляеть тхорошя правила, тТотЪ 
веаБдстве этого укрфииль славою свое има 
ва высотБ — мег расй зетешт Тофе блие 
Сезее Вииег&551, фег пай ш Роше деззеп 
догов зешеп Вовш зешеп Мате ш де 
Нёне БеГезЧот (К. В. 59.14). 


удрувы [452% 955- (04.), уоп удру-+ 


Вы] 
напротивъ стоящ — ререпиБега(еНеп4, сереп- 
бЪегНереп4; )авы (5-2 °—) пу ]абыда нёгу 
удруБы? какъ долженъ стать врагъ противъ 
врага? — ме зоП ег Ееша дет Решде дереп- 
бБегзеНею? (К. В. 83,18); пу 11 турур пу 
ацун тудруБы — оза кёчми питё кар 
удрубы эти лва удерживаютъ мръ, (въ ко- 
торомъ) послф раньше сбывшихея дЪлЪ с4Ё- 
дуетъ другое (ипротивостоящее) дЪло — 41е5е 
Бе4еп зш4 ез, Фе @е \Ме! ш Огапипр Ва]- 
(еп, Ш 4ег а0Г 41е уотнег уеграпрепе еше 
апбеге (дебепаЪегменев4е) Засне {0121 (К. В. 
98,17); киш удрубы ашКа сунма &Йк — 
бзУн удрубы 8, а! КылБы сШк! пещу, 
находящуюся передъ другимъ человфкомъ, не 
бери, кушай то, что находится передъ тобою, 
о ты частый] — шит псы Фе Брезе, @е 
уог етет Апбегеп зе, 15$ даз уог @г М е- 
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Вепёе, о фи Вешег! (К. В. 118,31); юж 
удруБы тУрмёк алма тёгу— бе удру нёгу 
&рэй алну ]5гу (К. В. 131,6). 

туч [А\. Те. 15. Зефог. Таг. Кги. Взсв., 

ЛА- (0%.), уз (Каг.)] 

1) острый конецъ — дав зризе Епёе; пычак- 
тын учу (Те].) острый конець пожа — &е 
`бризе 4в8 Меззегс; "62 ё 9! (0зш.) 
показать, острые концы, вырасти изъ земли 
(о растешятъ) — #е эр№хел Еа4еп 2едеп, аз 
4ег Егфе Вегтогчиаевяет (уоп Стазеги, Се- 
ее е!с.). 

2) конецъ, переды!й конецъ, начало — 423 
Ешфе, 4аз уогбеге Епфе, ег Ашацё; учка 
]аттра, учуна )&ттрё (Те|.) до конца — 55 
га Еоёе; учка )&ттра чм (Те|.) а допа- 
салъ до конца — ©! Бабе $ ха Еаёе се- 
‚зоптефей; уцы-Кыр!т кбрунмйёс ак тала! 
ак-чадыр (Зевог.) тамъ течетъ б%40е море, 
конець в берегъ котораго не видны — ог 
10831 да5 \ме13з6 Меег, деззеп Епде вп ОГег 
пемзенФаг вт @; узунан (Те].) съ начала—у0п 
Ап{апе ап; &н учунда (Те|.) въ самомъ нача- 
4% — Вени егз(еп Ав(апо; Ка]у &вг& к!рз& пу 
а1 тёрк чывар— )обары упун тёрк пада- 
рын павар въ какой домъ (созв®здзе) эта луна 
входить, она непремфино я выходатъ, своимъ 
верхнимъ -концомъ и раньше она заходить — 
ш чееНнез Напз (Зегль а) Фезег Моп4 еш- 
\Щ, зенег уег133( ег ез мтедег, ши зетеш 
обегеп Епфе зе№ ег глегз! ацей оп(ег (К. В. 
40,16); б1Уп шр (9 УЖ) (сарр? сё р? 
с! р?) (меш СоПезе За!етайп зе &с{ уог 
24-9 ап 1езе0) уцы ]оК тубу (0.) 
смерть есть одинъ... (2) безъ начала и конца — 
дег Той 151 ет... (?) овие Ашап ипд Еп4е 
(К.В. 48,26); нАдр кучум к! ышанБа!мын? 
пёдр узум к! чыдаткамын панымны? 
(Каг. Т.) что моя сила, чтобы я могЪ надфатьсл 
на вее, и что мой конецъ (моя цёль), чтобы а 
могъ свою душу укрЪоить для него? — \а$ 151 


шеше КгаЙ, 425$ 1е} имен а0Г $10 уегаз5ев 
Кбове, пвф чаз 18 теш Епфе (241), вазз 1сВ 
Г@г ФаззеЪе шеше Зее Ъечангеп Кбише? 
(9. 6,11); }А№эбэ учушму дн бИмэгин 
куч1!У танрин ]атЦэрен? (Каг. Т.) али 
достигнешь ли ты предфла знамя сильнаго 
Бога? —. обег \г5 фа фаз Кайе 4ез УЛззепз 
@ез шасЬНаеп СоМез еггеевев? (Н. 11,7); 
наг]нча Ковасыз учлар сбзлэрЁэ? (Каг.Т.) 
когда вы кончите слова? — чала пас г 
феп \Уоцев еш Епёе? (Н. 18,2). 


зуч [ Е} пед, 87 (Озш.), = регв. р] 


закладъ, залегь — е \е\е; уча КомаК 
держать пари — еше \МеЦе вшреВеп, меНев; 
уч-Й& отнамаК ятти на пари — меНцев. 


уч [Каз.] = ауч, бч 


гореть, пригоршня — еше Навёто!; уч тобб 
аздонь — {е НазёЙаеве; б1р Уч аКча горсть 
денегь — еше НаоёуоП СеМ. 


чуч (у) [АН. Тей. еЪ. Зевог. Таг. Кги., 5) 


(Озш. Ад.), А (01%.), роузм (Каг.Т.)] 
1) летьть — Шевеп; кбгии турна кбктё 
Ун!н ]анулар — тзИы!ш т&др тёк уцар 
Жар (8.) сфрые журавли подымаютъ 
свой гол0ез на небЪ, какъ нанизанные па шну- 
рокъ они летаютъ — е ргапер Кгашейе |аз- 
зе Шге Зиште ат Нииме! ег4боеп, $6 


‚ Череп уе еше аибегейие Зевоог дабш 


(К. В. 14,8); учуКаы даруклы тывыклы 
нёи8 — трИгу сённдн к7 о шр вёца 
(/&.) зетаютще, бЪгающе, всф оживленныя 
существа живутъ и радуются благодаря теб®— 
а|ез ЕГНерепйе пи [ащепфе, аШе ЪееШеп 
\Мезеп |еЪеп ив {гепеп з1еН догов Фе еше 2ен 
|апе (К. В. 11.13); > 42! я 4 
ц52| 226 АХу= (ВЬ. 25,10) овъ 4°- 
тыяъ и слдоваль за Адамомъ — ег Йор пп4 
ие Адаш; учуп пёр (Те1.) улетать — Гог 
едет; учуп к (Те!.) прилетать — Вегье{- 
едет; учуп чык (Те1.) вэлетать — ш @е 
Нбве Йереп; учуп Т`(Те1.) улетать — Гог1- 
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Везде; кушкачак учуб-д (Аи. отичка | 


улетьла — 4аз Убреефен Шор Чатою; учзар 
Жуш (Те].) птяцы — &е Убде]; учар Куш- 
ты` у}азы пар (Те].) птицы небесный им?- 
ютъ гевзда — @е Убрё ошог дет НИише| 
ВаЪев № (ет (Мвз.); пала Куш учат, Конор 
арачыв таппайг (Те].) молодая  итица ле- 
таетъ, а гАЁ сфеть, не знаеть — 4ег ]опое 
Уоре! Йод Ма паб Вег па@ Япдег Кешев 
Вацт, 20! 460 ег ев земеп Кало; Канатлы 
куш [161 учмаК (Озтш.) летать вакъ крыза- 
тая птица — %10 ев ЬейбреМег Уобе] @ереа; 
учан Куш авда тутузур (0зш.) даже ле- 
тающа итицы попадаются въ сти — ацей Фе 
Перевбео Убре] (апреп эВ па Меше (Эрг.); 
учмак б|ыён а)аК-ла }Урурум (Озш.) я 
не ум$ю летать и хожу на своихъ ногахъ — 
Те} Каси 016 Шебец, 1ев деве зщ шешеп 
Рбззев (Зрг.); ;2>»| 07 (Овей:) нервное 
движенше глазъ — 428 Даскеп 1ег Аовеп; 
СЕ») ДСУ (ОвеЬ.) трепетане сердпа — 
баз зерпеНе НегзКорГе; 22» сын] 
(ОзеБ.) у меиа сорвалось съ языка — е$ 151 
ши опуетзенелз ее арй (еш \ ог; с ›) 
3 ‚э! (Озев.) бафднфть — егЫазчеп; ия 
9% ‚| (Озеь.) потереть умъ -- веп Уегяапа 
уегИегеп. 
2) (Озш. Аа. Каг. Т.) упасть, обрушиться — 
отЦев, е!08(0г2еп; дам учту (А4.) ствна 
обрушилась — Фе \!аб 181 61106510г21; дам- 
дан учту (Кг. К.) онъ слетвлъ (упалъ) съ 
крыши — ег 181 хош Оаене резаПеп; }ер 
учуи тушту (Каг. Т.) крутой берегъ обва- 
лилея — 028 з(еИе (Лег 131 ошрез@га. 
‘уча (у) [Те|., оп уч-на] 
заострить, сд®лать острый конецъ— 21$ 2603 
еше ЭрИге шасНеп. 
‘уча [АН. Те]. Зевог. Зав. Кии. (>, (Ояеь. 
ОТ.)] 
1) задокъ, крестецъ, спина (у животнытъ и 
людей) — 4аз НимегВей, Кгеот, дег Вйскеп 


уча 


1722. 
(Бег 'ТЫегем овё Мерзсйеп) (у древнихъ турковъ | 
эта часть счаталась почетвымъ кушанемъ, ей 
угощали хановъ, вельможъ и другихъ знат- 
нытъ чицъ; во везхъ сибирскихь курганахъ 
находять кости спиннаго хребта животныхъ, 
которыя мертвымъ клались какъ пищи въ 
могилу; изъ этого видно, ‘что эта часть 
животвыхь считалась у вефхъ тюркекить 
племенъ. почетною нищею. У Алтайцевъ 
свату` передается жареный задокъ барана и 
называютъ эту почетную церемонию «уча» — 
Ье; @ев аМеп Тегкеп \игёе @езег ТЬей 
4ег ТЫеге а5 еше Ейгепзрезе Беаси- 
(6, Фе шав Чет СБапеп ци зорезенепео 
Гешеп уогве ме; ш аПеп СгёБега (Кограпев) 
ЗЬШет$ Ппфе{ шап пебеп Фев Тофеп @е 
тизаттепПесетдел К посвеп 4ез Вбскелз (веков 
уоп ТЫегей; Фез Бемеы, 4а%з 4ег Вбскеп, 
даз Кгеи2 (ск, .уов АЦегз Вег Бе! аПеи {8гК1- 
зенев Эйттев 215 еш ЕБгевавеК Ъешас Мег 
чигфе. Ве! 4еп АНа]его, бЪеглем!" шап аз 
сергайеле НимегТей ешез ЗераГоз дет Вгаи- 
чегрег 21$ Ергепраье ппф пепи( заей 
ЕБгепбе2еиопЕ Чег Цереггееново’ деззеЬеп 
уча) (въ (У & ‚С говорится о Авраам, 
Ви4з.); о бы ад». 421 4 | 
чо 4 Лир аб ре ки Аа 
15-358 _^Ц и когда эта корова поспвла, онъ 
возблагодарилъ (Бога) `и положилъ ея спину на 
ствну вкаабы и хвасталея (этимъ) — п04 215 
Фезе Кон саг маг, давМе ег ц0б ее деп 
Вабкеп ао! ве Мацег 4ег КааБа оп Бгаз(ее 
еп, 
2.) (АМ.) мясо дичи, которое получаетъ чело- 
вк, встрёчающй охотника, застрелившаго 
животное, но ещене снавшаго съ него кожы (если 
Животное не съЪдобное, тогда онъ подучаетъ 
даже шкуру) — ваз Реёзей 9е5 \!4ез, меевез 
ег дет Засег Ведевпеп4е егВАН, мел ега(егег 
еш У! пезевозвев Вай ипё поеК шеье @1е 
На аБреходев Ка( (151 аз дозсфозвене ТМег 
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учаК — узуБуш 


17124 


вом вззьаг, з0 огЪЫИ @ег Веберввве воды | `учуКк [Те!. АН. Зеог. Зае. ККи. |] 


баз РеП). 

8) (Бееь.) воднора, защита, покровительство— 
@е ЭМые, дог ЗеЫгт, @е Сёшветвенай; .,) 
дэ> «| опъ оз замита — ег {8 шей 
Зейоы; малымыз нём Уз1ыта уча турран 
кУШша (Взерк. Вёб.) наше озеро, поддержи- 
зающее нашъ скоть и насъ самитъ — опзег 
Зее, дег чпзег УВ илё оз егнаИ. 


1) (Та. Ан. Зефог.) пятка, жила, струшка — 
дег Ездев, #е Зейве, Заце. 

2) (Заз.) кокецъ нитки — &е Зрихе 4ех Ра- 
февз. 

3) (Киг.) макъ, верхушка горъь — @е ВегЕ- 
=ризе, дегВегаятре!; салыи кекёя бое учуЕ 
высоко подымающаяся сфрая верзушка горъ — 
фе мей Бось егпефепе `хгапе Вегрзрихе. 


4) (У. Сьокапб) убъжище — дег 2айосмзом. | *учуК [55> ‚| (Озт.)] 


учак [3,/ (Ожм. В. М.)] 
водзучее растене — еше ЮеНегрйаоге. 

узан [С»! (Оеей.)] 
корабль, большое судно — еш Зе МИ, дтоззея 
Равтаеа; 5%(=. С/ь»| строить еудно — 
еп ВсЁ Ъапел. 

тучар [455] (Озей.), //26 (СяеМ.)] 
рынокъ — дег Магм. 

зучар [Те]. \., тов учр] 
водопадъ — 4ег \Маззема1. 

узары [5/4®»>| (От. В. 4. М.)] 
‘вохабный; трусъ, негодяй — аиззевмеНепд, 
0ъзеби; еш Решйасо, Таорешем в. 

учарчак [3 »! (10зв.)] = учурчак 
ключевая кость — 425 Зе ззефел. 

учала (у) [Те1. АИ., уов уча-нла] 
1) обрататься спиной кому-нибудь — фетап- 
дет деп Вбекеп эаКегеп. 
2) принимать отъ охотиика «уча» (см.?уча2) 
— фев Обзева (8. ?уча 2) ж Емрйаца пебтеп. 

учалан (у) [Те!. АК., уоп учала +н] 
лежать на спин%, обратиться спиной къ кому 
нибудь — з0! дет АбсКеп ебет, шН дем 
АбеКеп Летавдею харекеНг( зе. 

учаат (*) [5=ЛЬ»/ (Овш. А4.)] 
открыть знамя — 4а5 Вапоег аиГо еп; «2 _;2 
ль ь сл открывая знамя отиравле- 
ня, отправляясь — #е Райпе дез АпГЬгасНея 
еп(а\ею4 (Регревё-вашеН). 

учу (у) [За4., топ уч] 
падать — ап. 


пузырьки, образующцеся на губахъ (оть жара, 
лихорадки) — 1е НизЫйзевев, Фе 5©Ь 20Г деи 
ГЛррер ЪИ@еп (уотш Рлефега, Нше); учук 
тутмак вифть трескаюнияея губы (оть лихо- 
радки) — аи(дезргилвете 1рреп ВзЪев (уот 
ефег). 

Зучук [35=>/ (Озей.), уов уч--К] = учущ 
полеть — 4ег Гр (4ез Уове!з). 

‘учу (*) [За5., уоп уч-+ чыЁ] = уч 
летать — Шереп; аттын табанынан сабын 
учуКк-чадыр у коня изъ подъ копытъ искры 
летать — РипКкей Шереп ипёег дев Но{еп дез- 
Р[егфез Негуог, Кус узуК-чадыр птица ле- 
тать — бег Уоде! ер1; учувуб-ысты онъ 
вспорхнулъ — ег ор ац!. 

учуКла (у) [5>5у>>! (Озеь.)] 
быть раздутымъ, треескаться (о губахъ послЪ 
лихорадки) — резевмоНеа зе, зитезргапреп 
5еш (уоп Чел Ырреп пась дет ЕтеБег). 

учукау [5155>›| (ОзсВ.), уов уч] = учуклы 
нмфющШ полетъ, летающий — ешеп Ех Ва- 
Беп@, Я ерепд. 

учукта (у) [Зар. уоп учук-+ ла] 
сдфлать острый конецъ у нитки, надфвать 
нитку — еп рез Епёе ат Кафеп @гевел, 
еп дел. 

учуктур [За5., уов учук--тур] 
заставить летать, отпускать — МШереп. та- 
снеп, Яердеп |азеп. 

учуьв [ = (0зев.)] = учу. 

учувуш [Зав., уоп учук-+ш] 
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25 


нозеть — &г ЕЮ; ваз ЕМерев. 


Гзун [Те АН., топ узч-ьн] = учун, Упун, 


+186 


уцув, 1чун | | 


учун — учур 
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2) (Овзв.У.) а) виаеть въ мшлентичеекя ву- 


дороги — ш ерЙербяене Кташр[е (аШев; Б) 
убъжать оть страха — апз Рогов еп енен. 


1) дла, радн, шо, по прична$ — черев, ош ‘узур [АК. Те. Кош. Таг., ду (Озев.) ] 


\Щев (т. 5ев.); маш учун ради меня — 
клеи еде; авын учув оттого — безмевеп, 
палрамнын учун км я прашель радй 
праздника — 1е5 Ба дез Кеюмадз ВаЬег де- 
Котитев; судун учун турдуЕЁ мы останови- 
лись изъ-за рЬки — дез К]озвез. ВаФог ВаБеп 


уг Най ретшае М; крёскй тушойьйн кк] 


\&р навшн учун пуруду польш )дфарыККа 
к1рбёс? почему же некрещеные будутъ 
виновны и ие войдуть въ рай? — чевпаЬ 
у\егфео 4фепп @е ОпреаоЙев зева зе пд 
нем ш’з Внаше]гееВ Копмпей? (Р. 4. У. 1, 
139,33); ончо а1мактардын кШнчёктйр! 
учун тАнёрадён )&рьй тушкён овъ ради 
грёховъ воЪхъ народовъ сошелъ съ неба на 
землю — череп ег Эбпфеп аМег УбЩег 15 
ег тот Ниле] ог Егёе ПегаБрезИесеп 
(Р. 6. У. 1, 139,22). 

2) если учун слфлуетъ за причаспемъ гла- 
года, то имъ выражается союзъ «потому что» 
— чепа учун ши ешеш Рагбегрт уетЬао- 
деп 151, зо @гбсКЕ ез Фе СопуивеНов «тей» 
203: алдырткан учун кд! онъ пришелъ 
потому, что его требовали — ег Кат, ше] шар 
фл Ване Воен |аззеп; 'Т&нар&-Каннын а1- 
былаваны учун кё]д{ овъ пришелъ потому, 
что это приказаль Тенгере-Канъ — ег Кам, 
че] Тевреге-Свап @ез ЪеоЩеп Бане; ]а- 
ныста Тсусту кбрбр учун &м&с, Лазарды 
-д8 вбрбргб к&дИ&р (Те.) они пришли не 
только чтобы вид®ть шсуса, но и чтобы видЪть 
Лазаря — $16 Катей ше пог ат 20505, в0п- 
дега ааск от Рахагав ти зепеп (Мз5.). 


“учун (у) [Кгиа. Каг., уе (Озш.), ЗЫ) 


(Озеь.), тов уч-нн] 
1) (0вт.) вздрегнуть, быть испуганнымъ — 
изаттешайгеп, егз{аци(, егзебгескЕ зе. 


1). звачеще, емысзъ, содержашще, сущноеть; 
рареказъ, истори, объяснеше, изсяфловаше 
двла — 4ег Мова, фе Ведещшваи, фег вВаК; 
фе ЕгдЬюое, ЕР агово, баз Усге Ява, фе 
Ощегвосвоа; анын учуру вё полор? что. 
это значить? — аз Ва 428 20 робей? 
учуру ]0Е это не объяенеше, необъяснимо— 
Чаз 181 Коте. ЕН агова, спе аг Веб; сбстун. 
учуру значенше, сущаость слова — #е Ве- 
феишая, Чег Эшп ешез \Уомез; паланын 
учурун парып пужулап сура увубар! 
пойдете и тщательно развздайте о младенц! 
— деве: Ша ипф Гаде! АШез рева в ВехеЙ 
дез Кварев! (М1з.); суббот кундё Уру ]а- 
зарва учуру пар-ба? можно-ли исдфлять 
въ субботы больныхъ? — д шап ат За а 
Кгавке БеШеп? (Маиь. 12,10. М15.); аш 
чачкан к1жй тЯнАВи амКан ебстУн учу- 
рун увувар! вы выслушайте -теперь зна- 
чение притчи о сфателв! — Вбгей уе @е Ег- 
К агоое дез С1е1е№п55е8 тот Зётаюи! (Мз.); 
Кадытту южн учуру анд? подза, каж 
злбаваны }акшы (Те) если такова обязан- 
вость женатаго человЪка къ женф, то зучие 
не жениться — ева фе РЁсШМет 408 тег- 
Вегафе{ел Мапиез зо]ебе $104, 0 1 ев №65- 
зег, меб шем га уегнегафею (М1вз.); судан 
к1ж! Канш тулаттан-дыр, анын учурун 
ма адыт пёр? какимъ образомъ человЪкъ 
можеть родиться оть воды, взъясни ин} 
это? — у1е Капа фег Мерзеб тош \Маззег пе- 
Богеп мегаеп, егКёге шг 45? (Р. 4. У. 1, 
139,20), учуруна чыКпа! это нельзя объ- 
яенать — даз 18851 мсй шей ег &гел. 

2) (Озев.) время, эмота — #е 2еи, Ероее; 
159%] д (Мг А. Зей.) въ это вреня — 20 
Фезег Дей. 
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3) (Кпа. Каг. К.) случей, нронсшестие, 60- 
быте — ег Сай, 4з8 Его ии! зз; к: болса 
сёндй кши, к! болмаса тём!з учурындан 
Ганн если будеть у тебя человЪкъ, кото- 
рый не будетъ чистъ' вблфдетые случая ночи 
(т. в. такого елучая, который ехучается ночью, 
т. е. совт!е и полущи) — опф мево ЪеЁ 4 
зат м еш Мерзой, 4ег вс гош 18 Ш 
Ро]е ешез ЛаГаЦез Фег Мае& (4. В. ш Ро]де 
ешез Сойив обег ешег РоПабор). 
Зучур [29221 (Овей. 2.)] = учкур 
_  @воро аетающй — зебпееревд. 
зучур (у) [А\. Те. Таг., 5%руж»] (Овш.), уов 
уч-+-р]. 


1) (АН. Те. Таг.) заставеть летать — Итерер 


1аззеп; 101 Кушту узурду овъ отпусталь 
объахъ птацъ — ег Нежз Бее Убре! Я1ерев; 
салкын п191кт{ учурду вфтеръ унесъ пись- 
мо — дег \ 114 гор @ев ВиеГ ом. 

2) (Озт.) взлетать — ш Фе Ибье Йедев. 
3) разрушатьея — етз@гтеп. 

4) (Озш.) красть, воровать — гаабев, 31е- 
|ев, 

учура (*) [Те!, Таг. Кыг. Кги. Каг.] 

1) (Те. Таг. Кат.) ветръчать -- евхедевкот- 
шеп, Бедерпем. 
2) (Кпа. Каг.) случаться съ кёмъ либо — 46- 

_ мавфег 215103зел (чего. урча 2). 

учурат (%) [Таг. КЮг., тов учура-нт] 

_ Мобвызать навстрёчу — епщерев зсшекеп. 

'учуращ [Те1.] 
ветрёча — @е Вевебпиоя. 

‘учураш (у) [Те]. Таг. К№г., уоп учура-нш] 
встрётитыя — $6 Беберпеп, зазаттев- 
‘гейел. 

учурут (1) [ель (Озш.), зов учур-+т] 
заставить летать — Шереп ]аззер. 

учурутиа: [4+ /> ›/ (Озт.), ов учурут-+ма] 
то, что пускаютъ летфть, зы (бумажный) — 
та$ тав Яерео 153%, еш Огаевеп а0з Ра- 
рег. 


учур — учурау 


| учуручу (ёж! (@зша.), тов учур-+у-= 
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цу] 
возбужденный, говоряний гаперболами, гово- 
рувъ — еггей, ш Нурегреш зргесцеюё, ет 
Зе ё ег. 
учурум [Кли. Ка.» уж», "г отериыы 
(Озшт.), уов узур-+-м] 
обрывъ, крутая скала, пропасть — ет АБавя, 
%еЦег Кезен, еше ЗеМасы; учурумдан 
турмак (Кг. К.) висфть на волоск® — м6 
Кант ВаМеп Кбипел, эп ошет Нзаге Вйюуев, 
ар Аарёе ошез АЪдтиифез з(ефем. 


учурумлук [еде } Е: 
(Озш.), уов учурум-+лук = узурум. 
учурт (у) [0з.] = учурут. 

учуртиа [0зт.] == учурутиа. 

учурла ($ [[Те., тов учур-наа] 
изъяенать, разсказать — аозетапдегаецев, 
егх!&гел, егг[еп. 

учурлат (т) [Те|., уоп учурла--т] 

Заставить разъяснить — егЕ]агев 1а53е1. 

'учурлаш (у) [Те!., хоп учурла-+-ш] 
объяснитьея между еобою — чей опбегешявдег 
ег агев. 

Зучурлаш [Те]., уоп учурла-нш] 
однозначущ, подобный по содержащю — 
еше Шесве Вейешипр Вафер@, дДелсЬЬеден- 
1014. 

узурлу [Те1. Кгт. К., уов узур-+-2у] 

1) (Те. содержательный, нмфющ!В содержан:е 
емыслъ, законность, основаше— едете, 
зшлигееь, дозе НеН, довбгу, раззеп4; Касарва 
Калан саларба учурау-ба ]ок-па? позволи- 
тельно-ли давать подать Кесарю? — 13 е& 
гесМИ, ваз шап ет Кафвег 24аз деБе? (Мань. 
22,17. М!вз.); аны О трёрьй узурлу! его 
слфдуеть убить! — ег шиза 56464461 мегдеп | 
мынд! учурлу сбс укпадым а ие слышаль 

` такого содержетельнаго слова — 166 Баре в 
30 эаигесьев \Мом ше тегаоттеп. 
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2) (Ктт.) нодвергнутый случайноствиъ, онас- | учКалат [УЕ ) (Овзей.), уов учкала-+-т] 


ный — дев 2 ей окиегиот[ел, хе ге. 
3 чурчаЕ [3 25-7) (Озсй.)] = учарчаЕ 


дружественно обходиться съ квиъ — Детапдей 
Геоад Вен Бебаюфев.: 


грудная кость, ключица — 428 Вгозфе, | учкаш (у) [Те. АН. КЮг., уою уча-+?] 


Бе бззеЪеш. 

>3Уу [>> (05), чов уч+у-+цу]. 
летающШ — 4дег Е!ерепде. 

У чуз [Кии =>] (0+е1.)] = уцуз, учус 
дешевый — М4; учуз сатты (Кгм.) овъ 
дешево продалъ — ег №3 БИ уегКаьЙ; учуз 
Кыматы 618 по дешевой ифн® — [г ешеп 
Шел Ргез; бу рубаны учуз алдым 
(Кгт.) это платье я дешево купилъ — {ей Бабе 
Фезез Юе4 Бо беКапй. 

учуз1ан (у) [9535>>) (РзеБ.), тов учуз-- 

]ан | 
дешевёть — ЫШе мегдел, ил Ргейве {а ев. 
учуз1ат (у) [365% =>] (Озей.), топ учуз1а 
т] 
АФлать дешевымъ — БИ шасвев, дев Ргей5 
ВегаБагискев. 

УЧУЗИК [$92 э| (Озев.), топ учуз-+ ИК] 
дешевизна — {е ВИНакен, еше Дей, мо АПез 
ЫШа 156 

узуш [Те|. АН. Таг., 2у>,| (Ото. Озев.), уов 

уч-+ш] 
летан!е, полетъ — даз ЕНереп, 4ег Е\юд; Кар- 
чыБанын учужунанц, Калабастын пазы- 
Бынан ястреба (узнаешь) по полету, молодца 
о походкё — деп НаМем (егКеюиз! 40) ат 
Еюбе, деп (бсь сев МепзсНеп ат бапее (Зрг.) 
[Р. 4. У. 1, 1,3). 

учКан [<=>] (ОзеН. У.), зов уч-- Кан] 
птица — 4ег Уобе. 

учказа [ Кгш., ЗУБ, (Озев. У.)] 

1) (Кто. К.) летать туда и сюда, летать не 

въ опредфлевныя направлемя — Мегмю под 

дома Яедеп, ве паев ешег Безблиев 
- емо Я ерев. 

2) (Озев.) имфть сострадаше — МШе4, Вг- 

Ъагтеп рарел. | 
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Фхать на одномъ конф вмЪфетБ съ другимъ, 
съвши позади, сфеть позади кого на лошадь — 
ев 20 ешеш Апфегев . Ми(еа апГз Р/ега 
зевеп, Мег ешаоб 312004, ши етот 
Апфегев ао! ошет Рёгае генеп; мб ушКа- 
жып оттур! (Те].) садвеь позади меня на 
зошадь! — земе Фев Бимег пмев аоГз Рег] 


_ ушкажыш пардылар (Те!.) ови Фхали ва 


одномъ конф — 81е гШец ао е1тет Р/егде. 


учкаштыр (у) [Те|. АН. ККг., уоп учкаш 


тыр] 
посадать къ себ ва однаго коня — Бищег вс 
зи" з Р/ег@ зихеп ]ачзеп; улумну учкашты- 
рып-алдым я песадилъ сына своего за собою 
на дошадь — 1е6 зем4е шешеп Зона бег 
птеь аоГз Р/ега. 


учКун [сле ›1, слез! (Озш. 0з6й.), ой уч] 


пекра — ег Раоке. 


учкув1уК [365е»/ (Озев.)] 


1) скоро летающий — зеппе ебет д. 
2) мечущ! искры — РипКей зрг@Вепд. 


тучКур [Те АН. же») (0ев)), ов уч 


Кур] 
быстро летающй — зсвие | Йерела, Ябейиу. 


зучКур [Кгт., од»! (Озш. Озей.), той 1ч-- 


Кур] 
внутреный пояеъ, гашникъ — 4ег Нозепрог(, 
@е Нозецзевпагге; учкура дакын (Кга.-К.) 
скабрезный — 2181635, | 


учКурлук [Зржь! (Озш.), оп учКур-+ 


хыкК | 
маленькая палка, которою вдфваютъ гажникъ 
въ панталоны — еш Кешег а, ми дет 
пап @е Нозеизейоюг фогсВ` Фе Возев дев; 
кАсй учКурауву гашвикъ у кошелька — фе 
Бевпиг Ъе! @ег Вдгзе. 


узхун [*рузв (Каг. Т.)] = учкун 
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вскра — дег Ривкев; учхун балалары иа- 
деньщя искры — @е Мешев Реакеа, Рбах- 
вен; да адам тувван дыр Юва да уч- 


хуи баладары бк ОТадраэр учма чело- | 


вЪкъ родился для мученя в оскоркн зетаютъ 
высоко — дег Меваей 184 зиг ()иай рероген 
инф фе Ровкенею зргобее 11 фе Не (Н. 
5,1). 
учра (+) [Каг. Кг. К., 5! ,ь›! (Озеь. ОТ.)] 
— учура 
1) (Овев.) ветрётать — Берерпеп; #2 > 1» 
> = Кб’ на дорог я встрётилея съ 
те лицаия — аи дет \Уере Мо фен дге 
Мепзеней Бедед0е1; „| р бо жай |1 <> 
4 ) я на равнин$ его взору вотрётился оданъ 
человзкъ — ш 4дег ЕБеае Бебедвее Летард 
зешею Аоре. 
2) (Каг. Кг. К.) ветрьчатьея, случитьея — 
длидоззен, геТет; да учраса ана бум ]олда 
п если случится съ нимъ на дорогв смерть — 


006 мева №т оогегме 5 дег Тоф таз 6881 


(Сев. 42,38). 
учраш (*) [56-=|.=>1 {Озев.), чой учра +0} 
ветрьтиться — эс Берерлев. 
учру [>21 (вей.), чега!.`учур] 
нынфшнее время, врема, - близкое къ настоя- 
щему, не давно прошедыее — @е еще Ден, 
оше 2ей!, фе дет Зе вафе Нед, еше шем 
|авде увграввепе 2ей; |>)2,| ур ныпьче, 
недавно — (21, уог пеВ( [апоег 2ен. 
учрум [ру (05ш.)] = учурум. 
учрумлук [3145.>>| (0зм.), той учрум-+ 
1ук] = узурумзу. 
уча [9 ‚9 (Оев.), ешьгапфер аи авычда, 
аучла] = ушаа, уста 
ехватить, держать — егргеЦеп, {аззеп. 
учт!маК К (Озсв.), это едово я ветрё- 
тняъ только въ одной старой рукописи 
Рабгузя, гдЪ оно пстрёчаетея постоянно — 
41езез \Уогё ВаБе 166 виг ш ошег дег 
эНец ЦапазевгШеп дез Вади ремпдев, 


учра — учмак 


учсузлук [роза (Каг. Т.)] = 
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63 91 фаБеЕ фоп! богебаавии бегаве М! ] = 
учмак 


1учсуз [ПБУ (Каг. Т.), хоп уч-+-суз] 


безкоцечный — е0оз, ппеввИек; учсуз 
Казна безжонечное сокровище — ет евФ1озег 
Зевац. 


зучеуз [позли (Каг. Т.)] = учуз. 
учсузлав (') [р93290%жк (Каг. Т.)] 


учузлан. 
учУЗ- 
дук. 


учма [4.>›) (Овш. Овей.), ой уч--ма] 


1) (Овж.) леташе, полеть — да5 РИерец, Фег 
Е№ Е. 

2) (Пзев.) крутой обрывъ, крутая скала, про- 
пасть — еш меЙег АБашр, з4еЦег Гещев, лы 
ЗейаеВИ; (орер кой й «5: Ах 15) ть 
о он а к 

кА саж (В. 52,10) во рома 
бегства онъ попадъ на горную дорогу и нат- 
кнудея на обрывы и провасти, такъ что онъ 
еъ трудомъ выбрался изъ этитъ пропастей — 
чайгев зетег Еще Каш ег аиГ ешел Вег;- 
чех оф зезв 4азеЪ$: аГ ЗеоКипрей ип 
ЗемисМев, зо 4233 ет ши МиВе аз 4еп 
ЗеНое ев Пегаозкат; 5-я] “> 1 3 4526 
5-5 5» РС. „55 на другой сторонЪ 
былъ обрывъ, такъ что нельзя было тамъ 
Зтать— ав 4ег апдегеп Зейе маг еш АЪБаврх, 
$0 4аз5 тап фогё шеН( разагеп Копще. 

3) (Бзеь. У. СпоКава, „> Смс. \М ть.) из- 
в$ст1е — 4е Маевш4еМ, Мешюкей. 

4) шеяковица — дег МашЬеегЬаии («222 Саю. 
У/чь.). 


тучмаК [35=>| (Озей.У.)] = учма 2). 
зучмак [Таг. Кг. 52|, пеоь, ЗЕрбх 


$ ‚эй (зев.)] 
рай — 425 Рагафез; адам учмавы (Ошт.) 
земной рай — да газене Рага@!ез; аш! 
кш р узмакКка юрёр )аман юшИ8р 


_ р м ОИ 
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тамуЁКа (Таг.) хорошие людя попадуть въ 


рай, дурные въ эдъ — Фе бйев Мерзевев 


Коттеп 10’$ Рагафез, Фе Вбзел ш #е НЯРГе. 


< чыаЕлы [В АА, пе 4 [р 


УЧ [Кт., 
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(Озт.)] 
блаженные, жители рая — Фе ЗеЙрев, Рага- 
Ч езБетзгойпег. 
|, в %, Зу1С (Озш. Аа.)] = уч 
1) острый конецъ — #1е Зризе, даз гходезриие 
Еоёе; пычак упу острый конецъ ножа — 
$е ЗрИзе 4ез Меззегз; пармаК уцу кбнецъ 
пальца — @е РарегзрИ2е; мём& упу титька — 
Фе Вгичиаге; мызрак уцу оконечникъ 
пики — 41е ГапгепзрИзе; 1п уцу’ конецъ нит- 
ки — 4аз Епде (416 Зризе) 4ез Райетз; Ш 
уцуны }1бёрыёк (Кги) ошустить конецъ 
нитки, увлечьса чёмъ нибудь, неудержимо 
идти, АЪИствовать на пропазую — да5 Кофе 
дез Еаделз 10$]аззеп, ей т еше басве з10г- 
зеп, $еВ 5ап? зешев Етреропрей Мпбереп; 
ебзф дИ: уцунда дыр сзова его на конц 
языка, онъ всегда готовъ къ отвфту — зет 
У/ог( 154 а0Г зетег Рапрепзрихе, ег 15 пптег 
2ог Ав(чог( Бегей; дШм упунда тура (Кг. ) 
это находится на конц® моего языка, инф 
вращается на языкф (я не могу только. при- 
помнить) — Фез Ъебофе: змей а0Г дег Зризе 
шешег Допее, ез зепеМ тг ао! 4ег 2ипое; 
Ка]&м утувда Калды это на конц вера ос- 
талось (говоритея о пропущенномъ слов) — 
Чез 151 аиГ @ег Кедегарите деБПеБеп (м/г уов 
ешеш Ъешл Эсвгефев апзреавзепет \Моме 
е5а01); & учу-1а }апышмаЕ` трогать кон- 
цемъ пальца — т! дег РшбегзрИзе Бегбйгеп; 
263 ‘уч П& бакмак (Озт.), гбз уцундан 
бахмак (А8.) емотрёть съ угломъ глаза, 
снотрыть изподлобья, украдкою — уош \У/шКе] 
дез Аобез БегасМеп, ВешаНен ит сКев. 
2) конець — дз Епбе; б1р уцуяда на од- 
вомъ конц® — аа ешет Епде; гбуун бр 
уцунда ва одномъ конц® деревыи — ап дет 


25 В. В. Равлов 


учиаКкльы —- уца]ыкК 
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ещеп Епде 4е5 Погез; уцдан уца отъ од- 
вого конца до другого — уоп ещеш Епёе гот 
апдегеп; уп упа прикасаясь концами, въ 
соедвнени — 5 шН деш Елёе БегоБгева, 
тегеш(; уцуну алмак рёшать, судить — еп(- 
зепефео, исМеп; уц вёрмёк показаться од- 
нимъ концомъ — ап е пеш Еофе егзеветдев, 
ет Епёе зейеп ]аз5еп; баш уцуяда совефиъ 
близко — рап2 рапе; уууну Качырмак (Озт. | 
Кг.) быть испорченнымъ, потерать голову, 
увлечься неудержимо — гоп! зет, @ев Кор! 
уегНегею, ппаюГраНзаш Гогуегззет мегдев; 
баш упуну аймак слушать съ банакаго 
иЪста, держаться въ близи — эиз 4ег Мане 
№бгеп, ей 1 Фег Мёве Бацею; №#&р кёс &й 
уцуну кёздЦА чёкйр каждый беретъ хорош! 
конецъ себф — Зефег пиши фаз дойе Епёе [г 
ей; упуна чыкмаК (Кги.) довести что либо 
до конца, преодолЪвъ всё трудности; усифть 
въ чемъ — е{маз М$ ти Еафе ГоВгеп, тает 
тап а|е Зейу1ечакейепв бБегишде(; Бе! ешег 
Апрееретне! ЕМош ВаЪев. 

3) прачвна — @е тзасве; уцундан ради, . 
изъ — мереп, 81$; Нёсйд упувдан изъ з2- 
висти — аиз №10; тама’ уцундан бёлаа 
душыйк понасть въ неечастме изъ-за жад- 
ности — зи3 Набзос В ш’з (абсК дега\ев: 


гупа [1еЬ. Зевог., (|, м. ш (Озш.), >= 


(/%.)] = уча 
1) (5. 0%., Ч в.-Сыш. Уть. 50, 5 
Г[еШегвай ) = уча. 
2) (0зт.) бедро — ег Эспепке!; упа к&м1]1 
бедровая кость — дег ЗейепкеКпоенеп; уцпа- 
сы Каба б1р Кары женщина съ широкимя 
бедрами — ее Егам ши ЬгеНеп Зефепкеи, 


Зуца (*) [ЬеБ.] = уча. 
уца)ык [^^ лА- (0щ.), тов уз] | 


убъгающй — ео\Шейнепа, ЙасВ@с; .)ана Кых- 
Бы &рзё Кылынуын (ЗЕ 5) {а- 
дДыЁ — оёг! шр]& турмас туг& упаык 
нравъ (ра) низкШ, дъательность его ие 
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годна, съ князьями онъ ше остается, всегда 
убъгаеть — дег \УМе! МаюгеЙ 18 зсШесМ, ао 
Трип 15 1е меда, Ье? деп Рагмеп Шей э1е 
пом, 181 плтег Ябевиа (К. В. 101,7). 
уцар [9-^42- (15 ), зов учнар] 
1) летающй, птица — 4дег ЕЁерепде, Уоре! 
(К. В. 152,28, уегё!. @аз Везре] ииег 
учур). 
2 )размахъ, скачекъ-— бег Зейчиа,Зргопв; &рк 
бкей Пюи кбр арслан тудар — адык бксй 
Удру уцарын (АН) ]Ладёр! хвала 
сильнаго, смотри, онъ какъ левъ хватаетъ (до- 
бычу) руками, хвали же его, овъ (добычу), 
какъ медв\ль, однимъ взмахомъ достигаетт | — 
1оъе деп З(агКеп, зеБ, ег {2351 ме ош бме 
(Фе Веше) м! фев Ташев, |оБе Ва, ег {8581 
че еш Вёг (@е Веше) ши ешет Зепмаове! 
(К. В. 89,14). 

упала (\) [5.] = учала. 

уцалан (у) [1еЪ.] = учалан. 

Уцык [АА (0%.), еШегвай = КуцыК] 
созвфзде рака — даз ЗлегаьИ@ 4ез КгеБзез 
(К. В. 16,19). 

‘уцук [ЬеЪ.] = учук 
ватка, жила — (ег 2у!го, Рафев, #е Берше. 

вуцук [Ач (08.)] = УК 
чулокъ — фег ЭготрГ (8 СМа.-0 5. Ут. 
62, Ь). 

ЗУЦУК (') [^^ (046.)] = “учук 
учетать, исчезнуть — Ю\Йерев, меВ уег- 
Пас бец, хепчтдев; удып парды азрак 


одунды фана — уцукмыш кбмУр-дёк Ка- | 


рану тун-й омъ усвуль немного в опять 
проснулся, тогда исчезяа черная какъ уголь 
мочь — ег зс\НеГ ва чевщ, егмасМе уугедег- 
им, да таг Фе КоМев десЬ зейчагхе Мас М 
вп(ссимивдеа (К. В, 113,6); ттржИк уцпуКса 
ЖАЦзА флажымш еслв эта жизнь вочезнетъ в 
твой вЪфкъ коичатса — ева 4еш Г[ерев 
зермтаде од дев АНег ха Кафе дем (КВ. 
146,13); тржЦк уцукты ]угум аБрыды 


ЖЕЗШЬ исчезла, отъ моего бремени я болфлъ — 
шеш ГеЪеп 151 еп(зеНчип4ео, уоп тешег [251 
етрЁап@ 1ев Зейтегеп (К. В. 161,31). 


упун [1е5. бевог., [7р- ((1%.)] = учун, 


учун, 1ч7я 
ради, дая — мереп, ил УШеп; анын упук 
Тузуп Кас апып тёп ады апунда адыл- 
мыш ( де) турур поэтому имя его 
Юсуфъ-хасъ-аджебъ распространилось по все- 
му свЪту — безваЬ 151 зеш Мате Лазо(-сваз- 
БадзМЬ {ш дег даптеп \\е № уегьгецей (К. В. 
3,17); пу мавны уцун кбр авырлар’ аны | 
изъ-за этого, смотри, почитаютъ его| — 4е5- 
чезеп, зеве, ейг( шап п! (К. В: 7,18); 
Камук Каткузы &рд! Уммёт упун — Ку- 
дулмак тПар &рд! рав]ат упун онъ все 


заботился о (своихъ) привержендахъ и желалъ - 


спасена для (своего) народа — а!е зеше Зог- 
сеп \агев [г о АпВапрег, ег чбоземе 
@е Еггенипе Мг 42$ Ус (К. В. 12,9); т1- 
ракИк уцун мён тИад!м ацун ради жизни я 
желалъ ира — Гг 4аз Гефеп егзгеМе 1ей 41 
\е! (К. В. 161,34). 


туцур [е5.] = учур. 
зуцур (у) [№еЬ., $242 — (.), уоп уч+ ур] 


заставить летать, отпускать — Мерен [а55еп; 
упарын (оч) утцурмас сёч 
Кушларын — )орыКлы )орытмас кбр ас- 
рын 1 щ итипамъ пе дозволяютъ летать твои 
охотничьи птицы, за рамъ не дозволаютъ бЪгать 
твой ОтоТничЬ собаки — 4е Убей 1а5зев 
феше Завдубре| пе Шерев, да \МИ 1а5зев 
веше Заводе шем 1з0[еа (К. В. 152,28); 
Узур5у пуларын (ны 69) фозын 
гутса кат — аный ]олба юрза подун акс& 
кат! ить (т. с. охотничьить итацъ) отоускай 
летать, во дорог пусть хорошо зювятъ (дичь), 
есзи ты (съ собакаин) нлешь на дорогу, 


_фусть ояф постоанио наклоизютъ шён сзов! — 
фо шос Фезе (4. В. фе Ла6ётбре!) Переа 


]азъев, 4255 5 з9Г дем \еве асе (\/ а) 


4188 
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уцус — упуз . 
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еготеНеп, чепп фи шИ }епеп (6. В. дев Ноо- | уцусла (у) [ /-- ^24А— (118.), тов уцус-+ 


дей) Фен зоГ дер Мер шасьз(, шбзвев 310 
54013 деп На!з пгедегЫерен (К. В. 180,20). 


учус [^54/А— (045.)] = учус 


недоетойный, незвачительный — дегшо, мег! 
108; пу тбрт вён упус тутма }8ксёк ур! 
не считай этихъ четыретъ недостойными, иди 
осторожно! — @езе мег асМе шем дегша, 
деве уогмевия! (К. В. 20,27); сён: бИзу 
Удру Узун кбрзун: — уцус тутиазупы 
аБыр тутсувы! пусть тебя знаютъ, пусть 
смотратъ въ твое лицо, пусть не презирают 
тебя, пусть почитаютъ| — зе шбрев дек 
Кеппеп, дею Ап апзенацеп, $6 шбреп 
фей шеБ уегасМеп, зопдеги еВгео! (К. В. 
29,18); &зеИк упус ол аны Кылдапы — 
давус ол &ер Кылур вр 11 (5>)! 
презрённо 340 и тотъ, который его дЪзаетъ, 
эти злые совершають веф злыа дБла| — 
уегаемИен 155 4а5 Вбзе под фе, мееве ез 
Вод, 41езе Вбзев иеп пог зсМесМе Тьзел! 
(К. В. 36,26); уцусКа абырлык анындын 
тАгр — вккё улуклуК ол ётей алыр и 
презриному отъ него достается честь, если 
онъ малому даетъ величе, те этотъ его при- 
вимаеть — зосй феш УегасМеепт Кого уоп 
№т Евге, чепо ег дет Кешею Сгбззе Ье- 
геце!, зо пони ег 516 ап (К. В. 52,1); к- 
иг! сёвйткан Карызы &м ол — упус &нч- 
с1с амгёр давызы угуш ошъ ралуетъ и 
мазыхь и старыхъ, опъ мучить многихъ сво- 
ихъ враговъ, презуБиныхь я безпокойныхъ 
— ег етом! 41е оорел и0ё АЦеп оо дозн 
зете увел Решфе, @1е дегшаеп ипф пого!- 
еп (К. В. 72,6); тынынцны абыр тут пу 
тун)& уцус! почвтай душу, этотъ евЪть пре- 
зрёненъ| — Ваме 4е Зее!е Вос№, @езе \МеН 
181 уегйсмИев | (К. В. 175,8); тИаза авыр 
тут тИйзё уцус! вли почитай ее или прези- 
рав! — еп(мефег ВаШе ве ВоВ ойег уегасМе 
%е! (К. В. 63,25). 


28 | 
унизить, сдфлать ничтожнымъ, презирать — 
егиефтаей, шефа шасвеп, уегасМеп; кун 
т! упуслар, парыр 6с пажы азыкъ уни- 
жаетъ человфка, его голова пропадаетъь — @е 
Эргаейе -еги!едг!5{ Феп Мепзевей, зе КорГ 
дем баме (К. В. 17,4). 


упуслуЕ [75-е ^^ -— (01%.), уоп упус 


—= лук] | 
унижене, презрне — 4е Егшейгаиво, Уег- 
асМиоя, Сегорзеваыиие; пужар отка пар- 
миа пагнгй )авук — Калы пардын &рз& 
упуслук анук! не иди близко КЪ огню и КЪ 
твоему кназю, если ты близко подойдешь, 
теб® грозитъ унижен!е! — Бгеппепдешт Еепег 


004 дешет ЕРбгз ео дейе шов пабе, хейз: да 


паве, 50 181 Егшедиечос Г0г Фев Бегей| 
(К. В. 41,23); улуксыК ойдук тутса пёк- 
1&р кбну| — сёзкею уцусаук кбрур а1 
обул! если князья высокомфрно держатся, 
они видять непремфнно упвжене, о сывъ 
мой! — тепп @е Рёгз(еп 3102 пп Войт Ма 
$, мегёев че опфефоое Егоедгеивя 36- 
еп, о Зона! (К. В. 85,1). 


уцуз [Кпи. Каг., )2>/, п-&теч (Озт. А4.)] 


`— 33, У4ус 


_ дешевый — БИШо; упуз сатмаК дешево про- 


давать — БИШо уегкашепл; уцуз сатан т#з 
сатар кто дешево продаетъ, скоро продаетъ— 
мег БИ уегкаий, уегкаий зейлеЙ (Зрг.); 
упуз КуртулмаК дешево отдфлаться — Ш 
Чауопкоштев; уцуз &т датсыз одур (Озш.) 
дешевая говялина безъ вкуса— 5 щез Еее 
156 дезентасК1оз (Зрг.); учуз &тшн шорба- 
сы (чорбасы, сорбасы) татымаз (Кг. К.) 
супъ, приготовленный изъ дешеваго мяса, не 
можетъ быть вкуснымъ — #е Зирре, Фе аз 
ЫШоет Е]езспе декоеМ 15, Кавп шем 
зевтаскНай зе (Зрг.); уцуз альшы татлы 
)8м#з кто дешево покупаетъ, не Фетъ слад- 
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каго — мег 516 Каой 1851 ме Збззев (Зрг.); 
уцуз Горыёк, булмаК находить, считать де- 
шевымь — ЫШс Йифев, Шг Ба БаМеп. 
уцузла (+) [5% ужь|, бед зы, (Оз. 
Ад.), тов уцуз-+-2а] 
быть дешевымъ — Ма зеш. 
учузлан (т) [Кли., $2 Уз 1, бод 
(Озш. АЗ.), тов уууз--2а-нн] 
1) дешевфть — Ма чегдев. 
2) (Кпп.) упасть въ ц%н — 0 Ргеве Гаев. 
уцузлат (%) [535 
(Озш. Аф.), топ ууузла--т] 
одфлать дешевымъ, уменьшать ву — Ыо 
таефеп, деп Ргев тегиадега. 
уцузландыр (\) [44-25 л»! (Овш.), ую 
уцузлан--дыр] = уцузлат. 

УцУзлУК [5/5у=>1 (00.), тов уцуз-наык] 
дешевизна — @е ВИНокей. 

УЧУЗЦУ [‹ 29-51 (Озт.), уоп уцуз-нчы] 
кто дешево покупаетъ; кто вее дешево поку- 
паетъ, скупой — чег БИН Кай; Детам@, дег 
итег Бо КаоЙ, ош Сева. 

уцлу [7>|, =е ть (Овш.), уол 7-2] 
острый — зри;. 

уцмак [17-4 (48.)] == учмак 
рай — @2з Гагафез; ацуун` йткуга ачты 
уцмак ]олы шръ открылъ доброму райекй 
путь — $е \е! егббаые дет Сиеп 46$ 
Рага@езез \\ей (К. В. 13,7); падат пёргё 
уцмак кбр бзУч тура! пусть Богь тебь 
дасть рай для жилища! — тбре Со @г даз 
Рагав!ез а1з Ацет(НаИзог( зереп! (К.В. 100,3); 
11 в )аратгы пу КалкКа Камук — р! 
ады уцмак п! р1з! тамуК два дома сотворилъ 
оНЪ ддя вефхъ народовъ, имя одного изъ нихъ 
рай, имя другого адъ — ме! Наизег Ва ег 
зезсваТеп Гог аПе УбКег 1'5 Сезатии, дег 
Мате дез е тен 131 Рагадю$, дег дез апдегеп 
Пее (К. В. 104,20). | 

?уц [Тоь. Кайг. Ваг. Ком., рУ& (Каг. 1.) ] 


— уч 


п. За —-В ов 


удузла — уда 


По 
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острый ковецъ, конецъ — #е Зриге, 4$ Еве; 
уцлар Ковасыз сбзэрга! чтобы вы пел- 
.‚ жили ковецъ словамъ! — 425$ Шг дев опа 
ет Еафе шасье! (Н. 18,2); юм ущтавы 
вахтка-ды 01 набылык ибо это шророче- 
стзо отноёится къ концу времевь — Феза 
Фезе Ргорнезешир фойе! ме аоГ дах Евзёе 
дег 2еНеп (Гав. 8,17); Канлывыны.. уу 
болмава! царство его пикогла ие кончатся — 
вет Веей мшг@ шота епдев (Ком. 212,4). 
3Уц [Тоь.] = бш, уш, авыч. 
зуц (%} [Ваг. Кваг. Тоь. Каг. 1. Кот.] 
летать — Шереп. 
уца (*) [ТЪ.] = уча 
заострить — зизризея. 
уцак [Тоь.] = узаК, очак. 
тревоживкъ — (ег Пге!азв. 
уцат [То\.] = узат 
упраный, упорный, спорщикъ — еелзшии, 
Ваз зато, этейзасвих, геснфаБег!зей. 
уцаш [Т%.] = уцат. 
уцус [Кою.] = учуз. 
уцкКат [То%. | 
козья жимолость, каприфоз!й — даз СезЫан. 
уцКаш (*) [Казг. ТоБ. Ваг.|] = учКаш. 
уцКаштыр (у} [Кбёг. То. Ваг.] = учкаш- 
тыр. 
уцКун [ТоЬ. Ваг. Кош.] = учКун. 
уцкур [Ваг.] = учкур 
скоролетающ! — зсВпе!ерепа. 
уцкунна (у) [Ваг., уоп уцкун-наа] 
пепускать искры — РишКеп зргбйеп. 
уцхун [7музк (Каг. Г.) ] = уцкун. 
\уцла [Ваг., уов ‘уп ] 
заострить — апзрИзхеп. 
уцла (у) [Тоъ., хоп уц-нла] 
мЪрить горстями — т дег Наоб тшезев.` 
уцлы ['Тоь., хоп уц-нды] 
острый, заостреиный — Зри, побелтйы, 
уцмак [Кот.] = учмак. 
уда (у) [Кбаг. Ваг.] = уча. 
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Зуда [Кб&г.] — уча. 
Зузук [Киёг.] = учук. 
ЗудуеЕ [Ваг. | 


1) болфань пузыря (такъ что чезовфкъ ие мо- 


жеть мочиться) — еш ВИазешееп (Бет Чет 
ег Мепзей пёс игишгем Каоп). 


2) гоноррея — 4ег Тиррег. 


удун [Кбзг, Ваг.] = учув. _ 
уУзур [Ваг. Кбг.| = узур. 
уздура (*) [Ваг.] = учра _ 


встрётитьея — Берерпел. _ 


узураш (у) [Ваг.] = ‘узраш. 
узуш [Ваг.| = узуш 


четаще, полеть — 4аз ЕНереп, @ег Рос. 


ус [526.] = уч 


острый конецъ, конецъ — #е Зризе, даз Еле. 


Зус [Взейк. ] — уз. 
зус ['Те|. АН.] = а5з, &с, бе, ауз 


ротъ, отверсте — 4ег Мипа, фе ОеЯпиис; 
ус ач! (Те|.) открой ротъ!— тасНе деп Мовё 
эм! Узындан юр сбс чыкпады онъ не го- 


` вориль ни одного: слова — Кеп \\Мом Кат аи$ 


зетеш Миафе, ег зргась Кеш \\№ ог; судун 


‚ УзУ (ору) устье рёкн — @е Мбпбиоя 


дез Е1053е5; Кар Тутпавын Узуна крё 
вонды (АЙ.) онъ вошелъ въ роть чудовища: 
Керъ-Ютпа — ег га( поп ш дел Мип@ 4ез 


`Каг-дира (Р. 4. У. 1, 38,288). 


-%ус [Кг.] =уш, бч, авыч, ауч 


гореть — 4 №юШе Напд, еше роШе Нао4 ус]; 
Кос-ус пригоршня.— Фе зозатилевсеер(еп 
Наюде 215 Мзазз. 


5ус [Ком., ^©-— ((1в.), |, ть, 89 (О5т.), 
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сэ! (Озев. Ай.), сч (Каг. №. Т.)] 
разумъ, разсудокъ, умъ, мудрость — 4ег Уег- 
304, еш пе оез Оге|, 4ег без, Эл, 
#е \Уевей; Анк &нч Язанш т!рИзу узун 
— анар мён полазын уздуК пу узун! (19.) 
пусть Элнкъ долго живетъ спокойно и здоро- 
во, я дяя него хочу быть съ этой великой 
мудростью! — шбре ЕК 1авхе ш Емедел ипё 


уза — ус 
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УоШзеш 1ефеп, г Ша чШ 16 ш Фезег 
дтоззеп \Ме!зВей Шефеп! (К. 8, 111,4); сёва 
пакты ёрзё сён усны абыт! (014.) если 
онъ съ любовью смотритъ на тебя, усиокой 
свой умъ! — мепи ег Фев ПеБеп@ зозевац(, 50 
Бега ре дешеп СезИ (К. В. 16,5); блэдр- 
Лэр да туву| ус бПа (Каг. Т.) они умрутъ 
и зишатся мудрости — %е зегЬеп пц@ 
ге \\!езвей 151 даю (Н. 4,21); ус бАВасы 
(Озт.) цёна мудрости, опыть — 4ег Ргейз фег 
\езней, @е Ег(абгопр. 


вус [Те. АИ. епог. ГеЪ. $0}. Кош., ^-5-— ((14.)] 


ловкость, искусство, искусная работа, ре- 
месло — 41е СеземекИе|Кей, Кип, КбвзШ- 
сне АгЬей, 4а3 Навдегк; Ка)у нён тус &рз& 
Камубы ус ол — КамуК ус (^-5>5-) кбру 
пёрз& КылБы тус ол (01щ.) каждая вещь, 
которая гладка, показываеть искусство, если 
смотришь на искусственное провзведевие, (то 
вадишь что) оно гладко — еде с1а{ деагрецее 
Засве 221 Кипз, зсВаоз: фа еше КбрзШеце 
Агей ап, 50 151 ме Шошег Дай (К.В. 42.18); 
тШ ус кёрёк ма кбнуПУк кёрёк — сбзу 
ус карёк артуЁ бкук кёрёк необходииъ 
человёкъ искусный въ рЁчв и-съ душой, необ- 
ходимъ искусный ораторъ и умный — тай 
Бгаце М ешеп ши фег лвае пезешеКев ипа 
зее}епто|ев Мепзевев, тап БтацсМ ешеп 
\Монреманев пп Креп (К. В. 96,39); 
ус юж! (Ош.) художнякъ, ремесленникъ — 
фег КбпзЦег, НапёуегКег (010.-СЬю. Ут. 
43, а [7 Л); табы шр Кодузы пу услар 
турур — т1рИгу тИёп @юя услук Кылур 
еще друге люди, это ремесленники, они испол- 
наютъ свое ремесло рукою, чтобы поддерживать 
жизнь — пось еше апдеге Аг Беще 504 фе 
Напамегкег, 9е шаспеп пиЁ 4ег Напа го 
Агрейеп, ит 18г Гефеп 20 ощегваМев (К. В. 
127,22); кбп полып чбп полБончо — ас 
ползыи ус ползын (АШ.) чфмъ много, но 
негодно, лучше и мало, но искусно — алз(ай 
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уе] 20 зеш ивб ОпиаовНевев, 361 68 мево, 
аБег 68 зе! Кипз(уоЦев (Р. #. У. 1, 196,14); 
таб узы (ЗеВог.), тём!р сокКон ус юж 
(АЙ. Те].) кузнецъ — дег Зевимей; аваш ус 
кж! (АН.) олотныкъ — дег 2Аеаегтрала. 
'ус [Кош.] = урус 
первое молоко — @е КаБегтИ ев. 
87с (*) [1е.] 
проснуться — зиГмасцев. 
ус-Кол [АШ. Те|.] 
указательный пазецъь — 4ег Дефревпоег. 
‘уса (*) [Кг рое.] = окша 
быть сходнымъ — ЗВоеь зеш. 
Зуса (*) [Таг., уега. суса] 
жаждать, желать пить — дигиен, ригя рафеп. 
уса1 (у) [ра\козж (Каг. Т.), уе ус] 
сдфлаться умнымъ — Кис мегдеп. 
'усаЁ [Каз.] = осак 
осина — 4е Евре. 
зусаК [5.,/ (ОТ.), уси уса--К] 
жаждущи — фогзйс. 
ЗусаКк [Ки.] = ушаКк, увтак 
мелк!В, размолотый — [еш, Мещкбги, Гот 
зегта еп; уп усаК очень мелк!й — (ещ хег- 
Чей. 
*усаЕ [Тбм. ] 
дазекй — мен. 
усаклы [Каз., уов усак-+4ы] 
осиновый — езрев-; усакКлы Ку\уаК осино- 
вые кусты — да Езреррез!гарр. 
усаклык [Каз., уов усак-+лык] 
осиновая роща — Фаз Езрепрени. 
усаксар [Каз., уоп усаК-н сар] 
осиновая роша — 4аз Езрелма!4ейеп. 
усаьан [К!г., уоп уса--Кан] 
похож — аппйсй. 
'усан [Каз. (Вйевегоргаеве), О, | (05а), 
О (зев.)] 
1) скучный, надофдливый - - апомеШо, пъег- 
дгизяи. . 
2) (Бзсв.) зЪнявый — [ви|. 
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усал 


зусан (*) [5245, зоешДья, (Овша. Озсь.] 
— осан (Кгю.) 
скучать, вифть отвращене — зе арта- 
еп, АБаеовя, ЕКе! етрёв4ет; бальК судан 
усанырса б&н дайы бу Шштён усаныр- 
мын еслв рыба заскучаетъ въ водь, тогда в 
инф пэдофетъ эта работа — ева фею Р1зеь 
фаз \!аззег хии10ег уГ@, з0 чН@ шыг зась 
Фезе Агрей гачвег (Зрг.). 
Зусан [Тоь. Каз. | 
тетерька — 4аз Виквови; Кара усан косазъ 
— дег ВикВаьа. 
усаныцы [= (Озш.), ув усан---ы-- 
чы ] 
скучающй, нифющ отвращене — 56 1авя- 
че!епд, ЕКе| етрбидев4. 
усанлыЕ [5-01 (Озш.), тов усан--лыЕ] 
скука, отвращене — 1е ГавдечеЦе, дег Еке!; 
усанлывым вар миф скучно, я вифю отвра- 
щеше — тг 15 авс че, ЮВ етшрбоде 
1 заземейе, пиеь еКе|. 
усандыр (у) [3% 4е»! (Овш.), уов усан-- 
дыр] 
надофдать, наскучать, прачинять отвращенеы— 
]апомеЦел, гам ег шаспеп, Еке| увгагзасцев. 
усандырыцы [1.2220 (0зм.), тов 
усандыр-+ы-+-чы] 
надофдающий, наскучивающ! — 1зобмеЦео4, 
ЕКе] еггебел4. 
усанц [ в (Озш.), уегаЙ. усан] 
отвращеше — ег ЕКе|. 
усал [Тоь. Каз., \Д..,| (Озеь. ОТ. А4.)] =. 
узал, осад 
1) (св. А4.) откладывающув, медлящ, ие- 
радъющ, небрежный — аобеШефева, 1апбзат, 


обе Зогоа, пасы; 5.5 «5 о 
К 52 сл 21 «5 ‹ УЫ 6 К 
ЧЕЙ сег-е] тогда отправился человфкъ 
изслФдовать обстоятельства, почему онъ не- 
брежно испозлвилъ свою службу — а13Ъа г! 


еш Мепзев, ит @е Цшзёе 2 ошегзисвеп, < 
Ч 
«< 
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миезЬз№ ег зешеп Г/епз( пас ава аизГанМе 


(3.5); асы! 517 За ый КУ 


усазза — усун 
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разкердаться другъ на друга — эюГ етапдег 
Ьбзе, гхогша зе. 


сн РЯ 5,> 1. СЯ К], „у усалландыр (у) [Каз., тов усазлан-+дыр] 


5)» ЗО 5.5,» (ВЬ. 136,6) слёло- 
тало бы поставить людей на мостъ, но мы не 


поставили людей на мостъ, такя небрежности 
проноходвли оть (нашей) неопытности — тав | 


Ване [еше ашГ 4ег Вгбске зоГеЙев шбззев, 
аЪег мг 3@ИНеп зоГ дег Вгбске Кеше [еще 
э0[ 91056 МаеМ&зимкей дезевай череп ип- 
зегег Цпег(авгеввей. 

2) (ТБ. Каз. ОТ. СвоК.) злой, безсовветный — 
Ьбзе, зе Нес, гапкезасЬия, дем15зет]оз; усал 
1т (Каз.) злая собака — еш Ьбзег Ни; усал 
ип Кылма! не дфлай дурныхъ длъ! — Вап@е 
шем Ьбзе, зсШесм!! усал н\ёл1 бар злона- 
мЪренный — БбзчИИр; усал и Кылма! (Каз.) 
не, длай дурныхь дЪлъ|! — Папе вюы 
зеМесеВ(! усалдан усал тумар, усал бИ&н 
Дун) тулар (Каз. ) отъ дурного родится дурное, 
дурнымъ наполнается свётъ — уст Эс МесМеп 
\ч1тё ЗеМесмез реБогеп, уоп ЗеМесмет 15 
фе \!еН чо (Зрг.); усал 1штён тегб], усал 
сУздёндё саКлан! (Каз.) берегиеь не только 
дурныхъ дЪлъ, но я дурныхъ словъ! — № 
св шем пог уог зе Месмеп Тваер, зоп4еги 
аси уог зе МесМею \Уог(еп! 


усалла (*) [Каз. Вёх., уоп усал-+ ла] 


отуждать — №5зе таслеп, уегегЬев; {аеп, 
зеМеем таепеп. 


усаллан (у) [Каз., уоп усаа-нла-нн) 
едфлатьея дурнымъ, злымъ, разсердиться — 
<сМее м, Ьбзе мегдеп, зогшр уегёеа; ауру 
усаллана башлады больной впалъ въ аго- 
ню (началъь метаться) — Ве? феш Кгапкеп 
Бареп зн фе ТойезКгашре едечмеи; куни 
усазланды напала тоска на сердце — (Шеге 
Котитеги!зз ег[аз5\е Ши. 


к усзлзаныш (у) [Каз., уов усазлан-н-ш] 
ч 


одфлать злымъ, разсердить — Ь55е шасйеп, 
2оги!х тасвеп; аракы адаины усалландыра 
водка дЪлаетъ человфка злымъ, сердитымъ — 
фег Вгави(меш тасМ 4еп Мешзеней `Ь55е, 
зогих. 


усаллык [Каз., уов усах--лыЁ] 


злость, злоба, гадость, безсовфетность — #1е 
Вбзнен, ВбзмИИакей, ЗеМесриакей, Вйаке- 
зе, Сем! очекей; усаллывы бар онъ 
3408, гадк Ш — ег 134 55е, зс‹ШесМ; усаллы- 
Быйдан Кызды онъ это едЪлалъ нэъ злости 
— ег ВаЁ ез аиз Возей гефав. 


усат (у) [Таг., ЗС (ОТ.), мов уса--т) 


пречинкть жажду — бигзИс таснеп, Ога 

чегагзаснеп; туз кшивТ усатедт (Таг.) соль 

производить жажду — 4а5 За» тасМ еп 
° Мепзейев датзио. 


усыр (у) [Каз.] = осыр. 
усырт (\) [Каз.] = осырт. 


тусун [слу=»/ (Озев.), уегё!. шопв. 2] 


вода — Фаз \Маззег ($. $. № ' Я ‘уэ). 


Зусун [ву] (От. В.9.М.), ег]. усан] 


_ чуветвующ скуку, отвращеше — Сапдемейе, 
Еке], Цеъетёгизз, У\Л9егуШев етрбидел4. 


‘| Зусун (*) [Кг.] = сун 
развращать, слфлать негоднымъ; порицать, | 


1) выставлать, высовывать часть тЪла (руку, 
груль, лобъ, шею) — етеп ТвеЙ вез Кбгрег‹ 
(Ше Напа, Вгаз:, Э6го, деп На]3) уога!гескев; 
кжиг& Кол усунду онъ сунулъ руку кому— 
ег згесКе дерел Детав @е Нап а0з; мо!- 
нун усунду аддаБа онъ предоетавилъ шею 
(т. е. преклоналъ голову) Богу, умолаль Бо- 
га — ег 501 деп На!з Со 4аг, ег Йеме Со ап. 
.2) зать, предоставить, предлагать кому изъ 
въждивости — Длетапфдет е(\уаз 205 Нб@енкей 
ап е{(еп, (Ъег|аззет, Фаггесцев; Конакка 
усунБандан кн 1ш! пей только тогда, ког/ 
110 
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ты уже предложиль гостю! — Маке ег, васЬ- 
дем би дет Само зоребоеи Базе! | 
3) просить вэвинешя, извиниться — вп Ев!- 
зоо сое Ыцеп, #6 опен щен. 

усунаук [5 у»! (Овш. В. 4. М), топ усун-+- 

лук] 

скука, отвращете — @е ГавремеЦе, ег ЕкКе]; 
СеЪегагиз, \УЧегиШев. 

усундур (у) [К!'., тов усун-+-дыр] 
1) заставить предлагать, предоставить друго- 
му— в пеш Апдегев ап е{ев, даггееВен [ая5еп. 
2) заставить извиняться — зе стена Фаев 
]аззеп. 

усул [Кгп., экызь| (Озш.), = ага. Чу=!] 
1) манера, образъ, пранциоъ, правило, снсте- 
мг — 4е Аг ивё \УМезе, дав Ришар, фе 
Веде|, даз Зумею. 
2) спокойстве, мягкость, взжливость — фе 
Наре, ЕгеппвИевкей, НошеьКей, аз \\МоЫ- 
моей; усул-ыла тутмаЁ дйствовать, гово- 
рить мягко, вЪжливо — Геовёйев, ВОЯсь 
зргеевеп, Бап@еш; усуз-ыла вЪждливо — В5{- 
Нев, геопаев. 
3) (Кгиа.) ловкость, ловкШ способъ, надлежа- 
ний снесобъ — фе СезсШекПеНКей, еше ее Ме 


Мешоде, 4е Ам Фег Нап@опозчезе, Фе дев. 


Уегь& изо еп(зрие м; усул П& благоразуи- 
нымъ способомъ — апГ усгобиае УГе1ве. 
1ускан (у) [Зейог. Зад. Ко. Кавев.] = ус- 

Кун, о)ан | | 
просыпаться — аиаспеп. 
зускан (у) -[Т%.] = озван. | 
1ускар (у) [Зав. Коь. Квеь.] = усКкат, 01- 
Бар, одад | 
разбудить — ашуескев. 
зусКар (у) [Зав.] = учКастыр, усКкаштыр 
взять кого сзади къ себ на лошадь — 4е- 
падфеп Ылиег зв а{’з Р/ег4 пейтев. 
ускат (у) [Зевог.] = 1усКар 
разбудить — зо/месКев. 
усКас (у) [Зах. Коь.] = учкаш 


«тать съ кфиъ на одномъ ков — ши ежза- 


фет тазатаюев эаГ воще Регёе гомо. 
ускастыр (т) [8а5.] = ЗусКар. 
уску [Кош., чеЦееЫ ушКку] 

скребница — дав ЗеваЪежев. 
ускун (у) [Коеь.] = уская. 
ускур (т) [Кеь.] = ‘ускар. 
ускум [Те!.] = уксум 

чеснокъ — дег КвоБаоев; }&р ускуму 54. 
усну [320% (Каг. Т.)] = Устундй 


надъ — бЪег (т фев Севи.); ачумланмавьй 
анын усну онъ ие разсердился на него — ег 


чогае бег №0 шеЫ хогид. 
усрак [Тоь. Там. Каз.] 
бэдунъ, страдающ расположетемъ желудка 
къ вЪтрамъ, пердунъ (т014.) — ош МеазеВ, 
дег ок УПаде 108351, Рагтег. 
усрыЕ [Каз.] = осрык 
вЪтры — 4ег Рогт, е В\Бовб. 
услан () [355 та (Оз), тов 
ус-нла-н] 
сафлаться благоразуинымъ, скроинымъ, муд- 
рымъ — тегабоМ о, Безсьеев, 156 мегдеп 
(о. СЫ р ча Де 
ФУ СХ > у, ый); Ш сучундан 
_ усланиаК сдфлаться мудрымъ, увадьзъ ошибки 
другихъ— Фигеь $е ЕеШег Апфегог чево чегдеп. 
услат (у) [325.=>/, нк О ь (Озав.), топ 
ус--2а-+т] 
сдЪлать разумнымъ, мудрымъ, скромиымъ, 
образумить — чезе, Каз, тегибв р, Безсве!- 
феп шасвеп, уТефег зг Уегииий Бгиаеа (СВ. 
услу [Кою., 5, пои [яе. (Озш.), 32938 (Каг. 
Т.), чоп ус-+ лу) 
разеудительный, справедливый, мудрый, скром- 
ный — уегобо и, ОБегед!, бегес, меве, Ъе- 
оке еп, га; услу ат (0зт.) спокойная 40: 
шадь, обученная лошадь — е1п го рез Р/егб, ей 
дгевзйчез Рога; кей Вар са’ат услу о1- 
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маз никто не бываеть всегда равумнымъ — 
\Улеютапф {5 питег уегибий 4 (Зрг.); дёН ол- 
мауьлича услу гёчёнмйз (Овт.) если-бы ве 
бьзло дураковъ, умные не могли бы жить — 
мети в Кеше Магтеп се, убгаев @1е Ко- 
дев ше еев Кбппеп; услу сычан б1р д 
ынаниаз (0зт.) разумная мышь не доволь- 
ствуется одной норкою — еше уегаби ее Маз 
еб 1 #16 пм ши ешеш Ъосйе (Зрг.).` 
слулук [= попе |я-ф (0зт.), уой 
услузнлык] 
благоразуше, мудрость, сдержанность, в%ж- 
ливость, скромность — 6 Уегобаокей, 
\УМезлей, Войе, Везспееквей, не 
(ГЬ. ‘ с с сы, без 
25.‘ 
‘слуца УИ (Озш.), уоп услу-+-ца] 
разумно, скромно, спокойно — уегибий а, Ъе- 
_ зевешел, гос; услупа отур! свди скромно! 
— 526 гово! 
`услук [1591-›/ (0зев.)] 
сиятене, шумъ — @е Уегинтопо, 4ег агю, 
Ташой (5. 5. 425 И 
зуслук [1/25 ^9- (01р.); уой ус-+ аук] 
искустная работа, работа ремесленвика — 42$ 
Кипз{иегк, #е Агрей ешез НапдуегКегз 
(уега1. ус. К. В. 127,22). 


1уста [Те|. 1еЪ. Кобйг. Ваг. Ку. Таг., С, | 


(Овен. ОТ.), 45»), я-«Ю (0зш.), ов 
ус] == устаз, устат, есто 
1) (Те.) ремесленникъь — дег НапёжегКег. 
2) (К\г.) кузвецъ — ег Бешищей. 
3) (0зш.) мастеръ, начальнакъ надъ рабо- 
чиии — 4ег Мемег, Офегапбейег бЪег @1е 
Авенег; устанын чёкёц! б1н алтын мозю- 
токъ мастера стоить тысячу золотыхъ — 4ег 
Наштег 4ез Мещег; № (аозею@ (0145 еке 
УэИВ (брг.); уста алдадан а1лар ГАА воть 
пришли мФояцы, надувающуе мастера (зимн!е 
иъеацы) — да зша 4е Молае, @е деп Мещег 
< Ме (йе УМиегиовме) (Зрг.); дУгёр 
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устасы илотначный мастерь — еш Ашшег- 
шез(ег; уста башы главный мастеръ — 4ег 
Оъегие! ег; ашчы устасы главный поваръ 
— дег Касвептеег; кошё устасы главный 
въ артель рабочихъ или купцовь — 4ег СвеГ! 
ешег АгфеНег-Сгирре одег ешег Уегениеиия 
уов Каойееп; Аншёр! устасы начальвикъ 
анычаровъ — еш ЛапИ5еВагеп-СйеГ; чаши р 
‚ устаеы начальница вадъ столомъ султана — 
Че Ашземеги брег деп Т!5еЬ 4ез боМапз; 
чёмашыр устасы начальница надъ гардеро- 
бомъ султана — @е ОЪегапевеги @Ъег фе 
Сагаегое 4ез ЗиИалз; Имам устасы смо- 
трительница надъ баней — #{е Вадеаизевеги. 
4) (Озш.) учитель, профессоръ — дег Ге№гег; 
РгоГеззог; шёгрд олмадынца уста олмаз 
кто не былъ ученикомъ, не будетъ учителемъ— 
\ели шав ве ЗейШег семезеп 15, Капа. 
шал 01ев Гебгег ууегёев (Зрг.). 
5) (Озм.) искусный, знающий, ловкШ, вылдаю- 
щийся — КорзЦемзей, дезеМеКки, демапа!, Вег- 
тоггазер@ ш ваз; нё уста адём! какой 
искусный человфкъ| — уа5 г еш дезеМекег 
Мепзев! пу питё уста олду онъ мастеръ въ 
этомъ дВл — ег уегзе в! @1ез да апзрегесЬие(. 
6) (Оз. Агм. У.) хозайка гостинницы — 
фе базе. 
уста (у) [Кг.] = ушла 
стватить — еготе!еп; паКамны устаушу &д1 
онъ хот&лъ мевя схватить за воротнакъ — ег 
же усн аш Кгареп расКеп; мЯн! безгёк 
устады у меня лихорадка — пиеВ 12 425 
РлеБег берасК(. 
Зуста (т) [За5.] = узла 
заострить — газритеп. 
«Уста (у) [Те|., хоп ус-наа] 
1) упоминать — егмабвеп. 
2) божиться — зейубгеп. 
5уста (у) [Ку., уоп ус-наа] 
иЪрить горстяия — шт ег ВоШеп Нап@ тшеззеп. 


устаулы [Юг. топ устау-+-лы] 


залваченвый, задержанный, арестованный — 
2е[аззИ, Гезрезе, аггейм. 
устакар [6 5-,| (Охш.), оп уста-нкар| 
Четав4, 
Чег еше Засве уоггейШев уегяеМ, еш Ме!- 


1) мастерь своего дла, эртисть - 


5ег, Кбоз ет, 
2) хитрый — хеМац, 15. 
устакарчылык [се Еы (05ш.)] 
хитрость — Фе ЗеМаовей, 1.181. 
устан (%) [Те1., хоп уста-ни] 
помнить — зв егилего. 
Зустан [5слог. Ко. бая.] 
водиная крыса — Фе \Узззеггаце. 
Тустал [Кши4., уош ги5з. столь] == остол 
столъ — 4ег Твен. 
Зустал (у) [К!г., уов уста-нл] 
быть захваченнымъ — егргТеп уегфеп; ус- 
талван содержанный — ребгаием. 
усталаК [Кишф., уов устал-н-аК] 
скамья — 4е Вапк. 
устара [э.15=5| (0зев.)] = устура 
бритва — аз Назиттеззег. 
устарт (у) [ВзсК., уоп уста-нр-нт] 
велфть поймать — [азеп, егртеШел |аззеп. 
усталые [3$-/5-|, окоВыцрч (0зщ.), уп 
устачнлык] 
1) мастерство, бозышое искусство — #е Ме!- 
эегзенай, хтоззе Кип. 
2) достоинство мастера — 4ег Мезегааий, 
Фе Мещегийгае. 
3) искусная работа мастера — 4а5 Мейчег- 
ЯК; усталык ши 1. 
4) ваносъ, который дЪлается начальнику ар- 
тели — фе 7аиви, @е шап Феш СвеГ етег 
Согрогайоп |е15(е. 
талыкаы [5185-51 (0зш.), уоп усталык 


—=аы] 


прекрасный, мастерская (0 работф) — аизве- 
зейсвие!, Зиззегх! КавзИсь аизреГавги (уоп 
отег Агьен). 


устакар — усту 





175 


Тустат [Ки., ющосжи (Каг. Т.), = м 
55] 
1) (Ки.) учатель — 4ег (евгег, Гебпвебыт 
2) (Каг. Т.) умный, хитрый — Ка, зб 
устатрах ВА} адамдан онъ быль ушнЪе 
дей — ег чаг К№рег 18 фе 1е\е (Н. 5.11 
Зустат (у) [Юг., тов уста-нт] 
велфть схватить — 8теЦев 1аззев. 
устаттык [А4.] = устазык. 
устатлых [В"Ярррма (Каг.1.Т.), тож устат 
ных] 
умъ, хитрость — &е Кобейн, ЗеЫлзовей. 
бармё тётт&рга устатлыхны чтобы дать 
глупому умъ — ом Фет Ею Ьзео К1одьей 
зи перев (Зрг. 1,4). 
устад [А4.] = уста, устаз. 
устадзык [0зт.] = уеталык. 
устадсыз [->С4| (0вш), тов устал 
сыз] 
безъ мастера, незовкй — овпе Мемег, ивде- 
зеек, 
устас (у) [Юг., топ устанш] 
схватить другъ друга, схватить вифстВ — св 
раскеп, хазашитев зтеЦеп. 


устам [де (9, = мм. 5-Й] 
а)ак пёрд! тама ат устам кёзут онъ даль 
ему (знаки достоинства везира): чашку, пе- 
чать, конскую сбрую и кезють (?) — ег 
са ша (@е 2еювеп` @ег \ейгиегае): 
фе Зевае, 4ав еб, 4а5 РГегдее- 
зсбиг иаё деп Кезй (?) (К. В. 68,13); 
Алурзё, щурзй, кадурза кам — ат ус- 
там, Кол оглан пёдурзё (—^\559) тё- 
Нм! пусть онъ кормить ить, поить и снаб- 
жаеть одеждою, чтобы конница и пАхота 
значительно увеличились! — ег шбре пед 20 
еззеп по 24 ШЧакоп дебет пп $е К1ейден, 
Чаши е Вейеге! ппё 4а5 РоззуоК зе 1Ше1- 
65 уегиевге! (К. В. 81,20). 

усту [Те. АМ., уов Ул-н27] 
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ммЪющиИ роть, отверсме — ешеп Мона, еше | успаных [А4., = рег. 1 


ОсЯпиас Вафевф, 

стук [Зеог. \.] 
колЪно — 035 Кше. 

устухан [Таг. ККг., — рег. с/у] 
кость — @г Клосйеп. 

устухаШЕ [Таг. |. 
съ костями — ш! Квоспев уегзенев, 

1 устуг [Заг. КофЬ., ус ‘ус--лыв] 
прекрасно работанный, некусвый, ловкй — 
5е1ба реагрее!, Ковзмо!, дезсШеки; уетуг 
Кол указательный палец — фег 7ешебпрег. 

Зустуг [5а8., уоп 'ус-нлыв]| 
острый, заостренный — зриз, зирезрии. 

устуван [То 15 еш аМез, пп №. шей Ье- 
Капп(05 Мог; аль! Кпоенеп, еевват -+- 
С Нап. За|ешапа] 
сарай; домъ, гдЪ выставляются трупы — 425 
Тезепеппаиа. | 
устузун [5а5.] = устуг | 
бедро, колЪно — @ег ЗейепКе|, 4аз Кше. 
устура [Таг., },5—ы,! (Овен. А4.), ое) 
(Овш.), = рег. о 21] 
бритва — 6аз Вазгшеззег; устура Кабы 
футзаръ для братвы — ош ЕиЦега! г 425 
Вазитезвег; устура тутунмак бриться — 
чей газтгеп, 
устуре!1К [Таг.] 
футларъ для бритвы — да5 Вазитеззегацега]. 
устурук [К!г., уош гозз. стругъ] 
етругь — ег Нофе!; устурукК тарт стру- 
гать — Бофеш. — | 
устурлап [п-чЮе-р]шы (Озт.), == ага. 
аетрожабя — 4а5 АзгоаБит. 
устурпа [6 _›ы›/ (Озш.), 2. 1, 122] 
носохъ настуш! — дег Нг“{е0з 25. 
устубац [ ре (0зш.) Мг ыы] 
быила — Фе ме1взе ЕзгБе. 
уссуз [МО5ЗМ (Каг. Т.), уов ‘ус-нсуз] 
вемудрый, глупый — ппуезе, ею о (Н. 
26,3). 
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‚ шоннать — фег Эрша. 
успу З55зк (Каг. 1..)] = ушву 
этоть — Фезег. 
усмаК1а (у) [3*.756.-=›| (Озей.)] 
закрываться вуалью — чей ШМщег ешет 
Зе еег (ешет Уогвапз) уегфегаеп (3. 5. о>л2 
ЗУ < ВАСИ 65] Срна одна 
9 о»). 
1уз [5,1 (Ояж. Озев.)] == Зус 
лок, способный — ремап@:, пезомек, 18- 
Ма; аз олсун уз олсун ч0к олуп }амуз 
олацавына пусть будеть мало и хорошю, 
чВиъ иного и худо — шбре ез Мефег меша 
9еф Е зеш, а13 у1е] ипф ап(аповей; су. 29 
(Озев.) человфкъ лов —еш ГаМрег Мевзей; 
Зоя 48 Но бы аа М] 
5] (ВЬ. 108,17) хотя опъ былъ зовокъ 
въ словахъ, онъ быль с4265е въ отноше- 
ни къ мечу — чевпдесв ег дезсшек Ш 
У\Уомеп маг, шаг ег зопуасНег ш Везор аш 
фа; Зевмем. 
зуз (у) [9657 (Озев.)] 
1) хвастаться, хвалиться — ей ганлмел, 
ргаШев. 
2) иёть узань — 4ев зап зареп. 
Зуз (у) [Каз.] —= оз 
обогнать, мимо ходить, проходить, предшество- 
вать; проходить (о времени) — бЪегпоев, хог- 
Беденеп, уогапзрейел; уегре\еп (тол дег Дей); 
Капка тобевдон уздым я прошехь мимо 
вороть — 1 Ша Ъе! дет Твоге уогреверап- 
реп; ул маннйн узды онъ обогналъ меня — 
ег Вай пиев оБегвон; мы]н атым узыш ютт 
моя зошадь обогнала везть — шеш РИега Ва 
а!е ПЪегно]; авам узып парды, мн к1чкй- 
шён Каздым мой братъ пофталъ виередъ, я 
‘остался до вечера — шеш Вгадег ГаВг уогамз, 
ю5 ЪИеь № гаш АБевф; намаз вакты узды 
время молитвы прошло — @1е ей дез Сефе1е5 
18{ уотфе!; Знду ул иитён ваКыт.узды время 
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мя дАйствя прошло — #1 2ей гит Напдеа 
81 уегравз!; узды фаш ваты прошла моло- 
дость — фе Уодеп4 11 баш; суздан узма] 
ты ве нарушай слова! — Бе де \Мог! ше 
амыл арткзы узваннар они прозхали че- 
резъ деревню — ме зш@ догев даз ПогГ &е- 
Гайгел. 
1уза (*) [Зар. Ко. К1всв.] 
свернуться (0 м0л05%) — веопел (уов 4ег 
МИсв); узан сут кисдое молоко, простокваша 
— @е ваше МИев. 
Зуза (у) [Зав., зов 1ус-на] 
заострить — хозрИзеп. 
Зуза (ч) [А!. Те. еЪ. Зевог. Таг. Кг. КК!г., 
(615.), ЗЫ! (Озев.ла.), 3+5, 
теинЛьу, Варах (Озт.)] 
1) продолжаться долго, удлинатьсл — 1авде 
уаЬгеп, |апае Фацеги, зн зиздевлеп, уег- 
1апреги; Ка)у 1шкё &вс& узар кёч Казур — 
ава Кылмыш Шар огунч!Ук полур (0.) 
въ какомъ дЪлф ты сифшишь, оно долго про- 
доажается и остается (неоконченнымъ), ио- 
спфшво исполненное д%ло причиняетъ раскаян{е 
— чево 40 4в ешег Засве е5\, зо дашет! зе 
1апре ипф Мей (поБее@!), ео аозие- 
Мвме Засвеп Ъгпаей Веие (К. В. 30,6); 
йз1с1&р }абын полза пёкШр таба — узады 
831с Шк! Га тоба (010.) если злые близко 
къ князьямъ, то руки злыхь распростираются 
и это приноситъ вредъ народу— з\евеп @{е Вбзеп 
деп Рагиеп паре, 50 Бгейе! эев 1вге Нап@ 
215 ппё Ьорй 4еш Уоже Зевайею (К, В. 
36,12); дзунмн улукКа тШн узама! 
(- 0—7 ^а-, боже: 0 [2 (0) 
не говори слишкомъ долго съ людьми, которые 
выше тебя! — зрисв пе 2и ое ши Гешел, 
фе Вёвег ее, 213 фи (К. В. 123,29); тё- 
Вм пар пу фанлык саза сбе узар (%.) 
есть еще много такитъ людей, но слишкомъ 
долго ихъ перечислять — ез 016 пос у{е]е 


уза — узак 





дегагёаег Гецце, её ге арег ха мой В- 
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тео, аШе 2 певвев (К. В. 127,25); би 
атты артук узады туш! (1е.) онъ саяъ 
лежал, в ночь продолжалась слишконь долго 
ег 165 И пвё Фе Мам ибыче хо вре 
(К. В, 139,27); тржик Кызады, узады 
сабынч — пару артты соклук, сУрад! с&- 
в1вч (014.) жизнь сократилась и увеличилось 
горе, скупость увеличилась и исчезза ралость 
— ваз Гебен тегибгие =16Ъ, 4ег Кажотег уег- 
Шазеге &1сЪ, Фег Сеш паб за, е5 зсБчижой 
@в Ргешёе (К. В. 183,19); тарыклык ту- 
рур тн АНк Куды — тарыза узар &р 
‘йрИгУ бд! (044.) этоть шръ есть вспахая- 
нов поде, о счастливый Эликъ, если человфкъ 
пашеть, тогда удленяетея время его жизни! — 
фе \Ме 151 еш АскеЧа, о \бскНевег ЕШЬ, 
\уеши ег Мес (ве) Беаскей, зо уегШвзеп 
зей веше Гебешвзен (К.В. 57,14); 9», > 
>» 9. Е ее ОБ (6ь. 
369,38) чъиъ болфе удлиняютея вЪтва в 
„лиетьв, твиъ листья становятся зеленфе — ]е 
1бадег @е еще по В№Мег мегва, дезю 
‘ш!еп.!уег га @е ргбое Рагре 4ег ВШНег. 
2) оставаться долго, медлить — 1186 Ыефеп, 
забеги; узабан кашган (Зевог.) онъ скоро 
возвратилея — ег Кат цпуеггбаМев хог@ск; 
узама наым! (АИ.) не оставайся слишкомъ 
доаго, мой другъ! — Мефе ше№ за 1апре, 
шеш Егеов@ | | 
3) (Таг. Кг.) далеко ходить, далеко уходить — 
зе семей, ей Гопренеп, зн ей Бп- 
левеп. 
уза1 (у) [ТоБ. Тёш.] 
быть, даивнымъ, распространаться — 1а15 зе, 
рей аоздевлеп. 
узайт (у) [Тоь. Тбш.] 
уламнать, сдЪзать длиннымь — 1205 шюма, 
уе врет. 
зузак [Ки’. Те.] 
1) гака.— @е боше. 
2) (Те.) сычъ (самка) — 
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Амуре (0), 35 (вов. медь 
(Овш. А4.), уоп уза-+К] 

1) долей, поздв Ш — ап, р; У)Уидё узаК 
оттырдык (Те|.) мы долго сидфаи въ твоеиъ 
дом — чи БаЪен 1а0бе ш фещешт Наизе де- 
зеззен; }ажын узаК ползын! (Те1.) да бу- 
деть жизнь твоя продолждтельна! — шбре 
деш ГеЪеп 1авбе жаБгеп! узакКа сала оёр- 
гён (АН.) онъ на долго ушель — ег 181 Мг 
1апде Югреравяев; парындын (—2-25м49 
) узавы Кону парвуцы — )&д!, тотты, 
анды 6190 парвуцы ((%.) кто дольше изъ 
васъ (на этой земл3) былъ въ гостятъ, тоть Влъ, 
назлея, напился, а потомъ веетаки долженъ 
былъ умереть — мег аш пей топ ещеб (аи 
91езег Егйе) 1 Саз{ уегчеЩе, дог Ва дедеззеп, 


131 за бемот@ев, Ваг зетев Осгёё зе1бзеМ |. 


ци досв плизз е ег метЬеп (К. В. 151,18); 
| 555! (Озей.) долгая, продолжительная 
бодфавь, чахотка — еше зсШесйенае, |апз- 
уч1ег1де КгавКВей, даз З!есмиш, 4е Зепящв- 
зием; узак хатырлы (ТоЪ.) памятливыый — 
дег 1апре шп Седбсьииаз Беваи, 

2) далек, дальшй — \ей, мей впиегии; 
узаЕ }8рё салмаКк (Озш.) посылать далеко — 
чен югаеШскей; КулаКтан узак далеко 
отъ слуха — чей уош Нёгкгез; узактан 
кбрдум (Кгш.) я видёлъ его издалека — 
ев Варе Фа уоп \Мейёш пезенеп; узактан 
дамул сёс1 хош ГЁЙр (Озш.) издзлека и 
бой барабана прятно звучить — уоп \!е- 
(ет 15 апей дег Тов ег Тгошите] зепби ап- 
тойбгею; узак ]олба чыкты (Ктт.) онъ 
отправился въ дальн! путь — ег Ва эй аоГ 
ешеп уецеп \\!ер дешасв!. 

узаК1а (у) [Кгш., $*.3].)| (Озсв.)] 

длить, медлить, мЪшкать — уегйавеги, Ш 
&е Ыёпое иейеп, 2беегр. 

узаЕзан [Озсв., уоп узак-наа-нн] 
продлиться — мен Шпаенею. 


узаЕ — узан 
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357 заЕ [Ан. Те]. 1. Зевог. Таг. Кг. Кош., | узаКаландыр (у) [Озс|., уоп узаКлан-н-дыр] 


отложить — а Мереп. 


узаКааш (у) [Кгм., 9-Е 9! (Озев. Озта.)] 


удалиться — че№ еп(егоеп. 


узакалык [Кго., у (15.), 581, 


(Озш. Озей.), уоп узаЕ-наыкК] 

1) дальность, даль, отдаленноеть, разстояне— 
@е Регпе, мене ЕпЦегпипа, пре. 

2) (015.) выносливый — зиздапегий; }олак 
ат узаклык турур пу &т-6с вынослявыми 
бываютъ сухое лошади, вакъ и все имуще- 
ство — аизбацегиф 15: еш шарегез РГега, 
дтайе зе @е Наье (К. В. 102.26). 


узах [Ад., пынм (Каг. Ъ. Т.)] 


1) (Каг. Г. Т.) дяянный (о времени я предме- 
тахъ) —1ап (уоп 4ег 2ей воё Седепзйпден); 
узах кув1У вифющ длинные дни — ап 
Табе ВаЪепд (Н. 12,12). 

2) (А4.) далей — чей, чей епЦегш. 


узахла (у) [А4., топ узах--ла] 


удалить — еп(егиеп. 


узахлаш (у) [А4., уов узахла-+ш] 


удалиться — $16 епегпеп. 


узахлых [А0., уоп узах--лыькК] 


дальность, далекое разстояше — @е \УМеце, 
еше мене ЕпИегпопр. . 


узават [Зепог., уоп узав-нот] = озонот 


ножичная трава — даз Эевивиеи. 


\узан [Ваг. | 


тетера — Фаз ВиКвивл. 


зузан [Зспог. \.] 


наплечникъ изъ козлиной шкуры, шерстью 
наружу, надфваемый звфроловама въ мокрую 
погоду — еп ЗениЦегкгасеп аиз Нее! ти 
феш Нааге васВ аиззеп, деп @е Задег Бе 
паззет \!еЦег ишИ&поер. 


Зузан [(/15/ (ОзеВ.), уой уз] 


родъ стаховъ безъ опредфленнаго разиЪра (вЪ- 
роятно какъ каргизскй. цыр) —ете Аг 01ев- 
щос овпе згепбе$ Уегзтааз$ (0е\153 ме (аз 
Югочзеве цыр) (уега!. Р. 4. С. 61). 
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“узав (т) [Те., зоп ус] 

1) съ искуествомъ работать — КбозШ ей уег- 

Гег деп. 

2) быть мастеромъ, художинкомь — ет 
. КбазЦег, Меиег зеш. 

зузан (у) [Кио -- (04.), зб, 

ивы Го (Оз), уегё]. уз, узар] 
1) протагиваться, растаговаться — зеВ 205- 
зигесКеп, з1сй Фейоеп; узаны }атмаК (0зт.) 
лежать во всю длину роста — зоврезгески 
Цедеп; аркасы Узрё узанмак растянуться 
на сшин® — ЯеН аоГ дет Вбекеп аизз\гескеп; 
чт Рун 1161 узанмаК (0зт.) растагиваться 
какъ сырая кожа — ев зоздениев уе еш 
паззез Ре (Зрг.). 
2) (0зт.) достать растягиваяеь — мен аиз- 
эгескепф еггеснер;  кёд: узавмадывы 
цигарё мурдар дёр кошка вазываеть пе- 
чевь, которую не иожеть достать, гразною — 
е Каме пеши Фе Гебег, Фе #е ше ег- 
геспеп Капо, зевинийя (Зрг.); Колун узан 
мазыи! (Клио. К.) да не проетрется далфе 
твоя рука, рукамъ свовмъ воли не давай! — 
шбде еше Наюё св шем мей аиззгескео, 
Ване Чеше Нёпе шп Сао! 
3) (Ш8.) предаваться, довфрять, полагаться 
ца что, быть веосторожнымъ, небрежнымъ — 
зе аиГ е\\иаз уеЦаззен, аш е\маз Уеггацеп 
зешеп, 50г810$ зе, ипогеН а, вас аз! зе; 
то нывмат }ёдурдуц тёракИк ён — тбгёр 
ол тркИк узанма угуш! ты доставлялъ лю- 
Анмъ много наслаждений, наслаждался жизнью, 
но эта жизнь проходитъ, ты много ей не до- 
вряйся! — у1е]е Сепйззе №а${ фи деп лешел 
Ъегене, Ваз! да; Гефеп депоззеп, аБег @1езез 
Гебен вем дан, уеггаие пусВ( хи уе! (К. В. 
47,23); узанма }арынлык тв: йдин! ие 
довфряЙ помощи, самъ дла свои дъла! — 
уепгаие пеМ аш! НЫШе, Габге деле СезсВайе. 
зе\Ьз! аз! (К. В. 53,9); ынанма тёракИкка 
ЗМдак кацар — узанма! пу тун/адан бе 


узан 
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тёрк КАр ие довфрай этой жизни, ем 
проходить. какъ вътеръ, не довЪрай, шенре- 
изано ты покинешь этоть шръ! — теги 
пы ею ТеЪеп, ез ев еБ че дег ЗА, 
цгаие фт шеы, фа зе1Ьз1 деБз пвъефлаеТ 25 
@езег \\еН! (К. В. 53,4); б1умга узаниз 
конЯ тут Пр! не будь неосторожегь въ 
отновенш къ смерти, оживи свою душу! — 
бБегщеве вЫ ев То@, ваМе дешев Эва 
1еъевё | (К. В. 57,4); узанма тёржНкка 
артук савын — тркИк б1Умгё ал: ок 
Завын! не довфрайся жизни, хорошенько шо- 
думай, жвзнь очень близка къ смерти! — тег- 
‘гапе вс дош Гереп, Безшие 415, фа ГеЪев 
зем 4еш Тойе зебг паре! (К. В. 57,22); 
а)ур а! трёк сён узанма, одун — узандым 
бгунцун фадурыйн ииШн! онъ геворатъ: 
пока ты жизъ, не будь небрежнымъ, про- 
снись! а былъ небрежнымъ, теперь знай, я 
живу въ раскаянш — ег зрпеМ: зо ]аоде 
до аш Гефер №3, 301 шем паевза, зе: 
зас В {6 маг паса, {ей 1еье 166 ша 
Веце, 15зе (К. В. 59,3); &дЕ артуК бдрум 
кёрАк пу к!ж!—Калы узанза бёккё &т1Ур 
1%Г необходимъ для этого велик! нэбран- 
никъ; если ошъ довфрится князю, д®за его 


„будуть удачны — дази БгацсМ шап ешел зебг 


зизеги&вЦев Мепзенею, Ва! ег Уеггаиев хот 
Рагаеп, фапа бевеп зеше СезеБЯЙе топ 
Знацел (К. В. 90,4); узанма бзун ейн мё- 
нщдн паза — ыванма пу тунаг& оутмй, 
63-й! не довфрайса миф, ие вфрь этому ру 
и не полагайея на него] — уег]азз ди Фев мен! 
зоГ пцей, гаше Фезег \Ме пе о0ё дацье 
шем аа $е! (К. В. 47,15); МУмун шИкН 
(25 —*5>5-) узанза озУн (Хх -=) 
— ум тутеь аскы пузумас созун 
(ме) вели ты зызешь смерть в не забо- 
тишься о ней, то смерть схватить тебя я 
тогда ифть пользы отъ ТВОВХЪ с408Ъ — Мела 
Чи деп Той Кердз цаё №51 дось 50г8105 ий 


м 
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ег Тоф егГазз Фев, апп ВпфезЕ фа догов 
Чеше \оце Кешеп Уогей (К.В. 48,27). 


У зан [6/]5,1 (05.)] 


болтунъ, хвастунъ — 4ег Зевиамег, РгаШег. 


у зандур (*) [925 44у^— (01.), уов узан-+- 
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дур] 
сдать довфрающимъ, неосторожнымь — 4е- 
плаюдешт Уеггаиеп ейбззе0, Ни 2ог пас Ы- 
‚ заткей уейейеп; узанма ]авыва, ]авук 
турма кёт — ]фавынны узандур! аны- 
дурда ат! не будь неостороженъ въ отноше- 
нии къ врагу, не становась близко къ нему, 
но ты его сдфлай неосторожнымъ и готовь 
все необходимое! — зе вебе (а5]Аззр Ш 
Вегоз ап! деп Ееш4, ВаНе @ем шее гм паве 
Ъе! Ши аоГ, шасве фешеп Кеша (Нерег) уевег 
олё Бегейе (АПез) уог! (К. В. 122,27). 
узанч! [452/21 (Оз. )] 
ифвецъ узана — ет Озап-Запаег. 
узар (у) [рез (Каг. 1), уега1. узув] 
удлиниться, сдфлаться длиннымъ — ей уег- 
1З0регп, 1а0с чег4еп. 
узарт (+) [рыю"м (Каг. [..)] 
удлинить — уег]&преги. 
узал [--/2— (04.), уег 1. *узав] = усал, 
осад 
небрежный, неосторожный — иппуогыеЬ бу, 
рас] 8331, $0г]05; узал полма оёк1&р кб}ёр 
от турур — кб)&р отКа ]фаКса анар ут 
турур! не будь небрежнымъ, князья какъ 


горящий огонь, кто близко стоить у огня, тому | 


это приноситъ вредъ! — 3е1 ди ве! опуогяе Их, 
депо Ебг&еп $10 уе Ъгеппепез Кецег, мег 
та папе (еп Бгеппевден Еецег ей, дег [е14е1 
Зевафею! (К. В. 33,). 

уз81 (у) [341 ‚э/ (ОзеН.), тов уза-+1] 
простираться — чей зоздерлев. 

узазлыК [755 ыму2— (0в.), уоп узал-н 

лык ] 

небрежность, неосторожность — Фе Мас\- 
щззркей, Опуогыеваскей; пу саклыктын 
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артты пу пак&р &1 — узаллык (— М> 
А\ь) вру пусты пав ар узы эта оето- 
рожность увеличиваеть число подзанныхъ 
князей, неосторожность уничтожаеть опору 
князей — 4е \УасйзашКей уегртбззег аз 
Уо№ 4ег Ебгаею, мо МасМазуеКкей етого, 
уегиеще: 56 @е Сгаваяе @ег Рогеп 
(К. В. 82,2); при куч п1р1з1 узаллыЕ Кы- 
лур — пу 11 пИ& пёк &Йн ардадур одивъ 
изъ нахъ двлаеть насил!е, другой небрежность, 
черезъ эти два (порока)’ князь губвтъ свой 
народъ — 4ег еше Ши( Семай ап, дег авфеге 
Бедем Мас Шазаиокецет, Фагсй 4е5е Ъееп 
Озшре гемеЕ Фег Рагзё зеш Ус зи Сгипае 
(К.В.82,5); пу саклыЕ ППА савчты ойёкр 
абы — узаллык пИё уст! пак&р пабы — 
узал пожа пё ар 1жн пудрумёс — 
узал пёк пудун п&гу пйкИк )&мёс — сак 
&р тутч! &тнш узаллык пузар — узал 
полмабыл )авын км пазар? блительностью 
побфждали князья враговъ, небрежностью 
уничтожали князья свое счасте; если князья 
небрежны, то они не могуть провести свои 
АЪла; небрежный князь навърно не наслаж- 
дается своей властью; бдительному чело- 
вЪку все удается, онъ искореняетъ небреж- 
ность; не будь небрежнымъ| ибо кто тогда 
побфдить врага? — фогсн #е У/аеьзаткей 
Бемедеп Фе Еагуеп Фе Решае, дагей @1е 
Мас аззоКей уегшеМееп зе 1г С1аск; ша 
5е пас 85, зо Кбпаеп че Шге СезеНайе 
ев 2 Елёе Гойгев; 4ег васв]&5$ ое Еагя 
сее55{ зеВегйев шов зеше Неггзевай; фег 
Уасп5ате МЫ“ аШез а05 ао уегисщеё @е 
Мае аз шкей; зе! шеБё пасе Н 554] тег зо 
зошй деп ЕКеш@ шефдегваНеп? (К. В. 82,7). 


узат (у) [А\. Те. 1.еЪ. Зевог. Таг. Кг. КК. 


Кот. Кги., (015.), 5215) 
(Озен. ОТ.), 32/5), оч В-Ль (Озш. 
Аа.), уоп уза-нт] 
1) удивить, удержать, продолжать, от! 
111 
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жить, медлить — ш #6 Еисе пефев, |а0ре 
тас\ев, МейзЦео, 2брего, Гевзетев; Калы 
Канчазысе в] узатма сбз7нц! (05.) знай, 
теперь, что ояъ безъ изры, ше говори много объ 
этомъ| — 11546 поп, 4283 ег оБле Мааз$ 131, зрмей 
шеНа хо у1е] Чаг6Ъег! (К.В. 11,17); пауат к1м- 
г& пёрзё увуш вк пк — угуш &ткУ1Укка 
узатты (Хуа) АЙк коему Богъ дачъ 
разумъ, умъ и знаще, тому даетъ онъ свлу къ 
иногямъ добрыиъ — мем Со Уегзапд, без! 
006 \\153е0 даЬ, дем де ег СемаИ, ме] Си!е‹ 
2и Вип (К. В. 16,21); 1г1 ван турур к1мдё 
пояза, АНк— анар оёрмёг!] пи узатма &1к! 
есть дв вещи, у кого онф бываютъ, о Эликъ, 
тому не передавай дЪлъ, не давай ему сизы (не 
удлинн ему рукъ)\!—е5 дем тие! Гушае, мег 
Фезе №2 о ЕПК, дет ИБеглеБ шем деюе 
СезсЬайе, деЪ №т Кеше Сеча| (уегавбеге 
®ш ом фе Агш)! (К. В. 92,30); Кылыч 
и'р1& о&кёр узадур &1к (019.) еъ мечомъ 
въ рукахъ князья сильны (удленяютъ руки)— 
ти дет Зойуеге 10 ег Нап@ 104 #е Раг- 
зева шёснИс (уег\апреги %е Фе Напа) (К. В. 
85,22); Кадажыны кбрд! узаду )адур — 
чбгйз1 тужанмш )&вн ]аставур (0%.) 
онъ видЪаъ своего друга, онъ лежитъ растя- 
нувшииъ, свой чюге онъ разостлаль и какъ 
подушку подложизъ свой рукавъ —ег зав 5е1- 
леп Ргеипд, ег Нед! зиздезгесКЕ да, ег ВаЦе 
етеп 'ТзсВбай апзребгейе! опф Ьепи!2е деп 
Аегте! 215 КорГК1ззеп (К. В. 170,21); &1 
узатмак (Озт.) простврать руку, быть неепра- 
ведливымъ, деспотомъ, протягивать руки, 
красть — деп Агт уе|поеги, аюеегесм, 
фезройзен зе, @е Нап аиззтесКеп, хе еп; 
&] узатмаКтан &1 ачмак )&к- др (Озм. ) лучше 
милостыню проевть, чфиъ красть — ез 151 Бебзег 
2и реце]п, а15 ги ме Мел (Зрг.); а)ак узатмак 
удлинить ногу, презирать — еп Еи$$ уег- 
1Япреги, уегасМеп; ч&Пр& узатмак (Озт.) 
Удзинить лицо, быть растроенныиъ — да$ бе- 


узат 


1764 


зе! те 3пбега, Бепаго Ма! зе; д узатмак 
(Овш.) удлишить азыкъ, обижать, клеветать 
фе Савве те$ррега, Бероев, ег амегв, 
че{еотёеа; &1н1 узатса &риир (Озлт.) есле 
ойъ только иротанетъ руку, онъ пожеть достать 
— ег \гашс пиг 9 Навб зо: тес ее, ши е5 


_ то еапреп; ч16ёр! бёрк узатма! ме отшус- 


кай слишкомъ много повола, не будь сямикомъ 
требователенъ! — 1258 псМ хо апр «ее Харе! 
зеМеззеп, зе! шем га рге(епбз!| )олмарыяы 
узатмаК (Озкл.) удлинитв сво пути, пере ходить 
евою граняцу, обижать своего соефда —— зеве 
\\еве уег5прега, бег зеше еевев (сгевхеп 
Шпаовренев, деп МасНЬаг Беешиас вела - 

2) превожать, быть проводникомъ — Без Геёео, 
[@Ьгев; узадып Клёт, узадып прат (Те/.) 
онъ провожаетъ — ег БееНе!; палазы-бътва 
адазы &8&31 чыват, палазын узадып 141 
(А14.) вифств съсыномъ вышая мать и отецъ, 
оыи сопровождали его— ти фот Киёе Кат засЬ 
ет Уаег цед зеше `МоНег пегаиз, зе БеДе!- 
(е1еп а; Кадажы узатты кбр ОктЯмужан 

— тулусты тавы сбе 56а иж (0%-) 
другъ соировождаль Эктюльныша и она тамъ 
разговаривали о своихъ дфзахъ — зе ЕгемаЧ 
Безене!е дем Ога тузсВ ип зе ошегМеКер 


ев ФогЕ усов №геп Апрееревиейен (К. |. 


109) с А м 
о рее бы 220 ть 
ее реа КУ м, 409 ‚19) 
о мсусъ, я хочу тебя сопровождать, тебя 
взнть на верхъ, это значить, я хочу тебя 
вывести изъ этого мра и поднать тебя на 
небо! — о Уезиз, В \Ш дев Бешенео, Ш 
Фев пасй обеа шИпейтев, 0. В. 11 мШ Фей 
аи$ @езег \е ГоГОгел пд 1 деп Ниоте] 
егнереп | 
3) проводить иовфнчанную дфвяцу въ аулъ же- 
ниха, выдать замужь — Фе Вгащ ш еп Ап] 
дез Вгйойратв ГОВгеп, уегпегайей; ру 


=> к) «3.8 (А8.) онъ выдаль с5о- 


4185 
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ижъ трехъ дбчерей замужъ — ег усгреганее |  уегорегИ (К. В. 17,16); узадылмьи (Оща.) 
зе пе фге! ТбеМег; узатКан Кыз (Кит.) дочь, |  продолженный — тегборег. 
в ыданиаа ‘замужъ — фе тегета!фе!е ТосМег; | 2) (Тоф.) быть провожаемымь — БефеНе!, 
№ ызымды узаттым (Кг.) а выдаль дочь | — еГ0Ьм чеген. 
свою замужъ — 11 ВаБе теше ТосШМег уег- | узадын (у) (Те. 1еЪ., усов узат-нн] 
Ъетгафе!. дозволять себя удланить — ей усгбавеги 1аз- 
&) (015.) медлить, откледывать — брег, Вш- |  зеп, зеь ]а05 ласйеп }аззеп, 
ЪаИеп; узатма 1ящейн Камук 1шкё тёк — | узадым [Те]., тов узат--м] 
нагугА узадур сён Кылву 1ж1щ - узатма-| 1) продблжеше — @е Ровер. 


выл ип! кацёр тёрк )лажын не отилады-| 2) сопровождеше — @е Ведениия. 
вай своитъ дфлЪ, начинай везкое д%10| для чего | узадыиду [Те1., топ узадым-+-27] 
ты хочешь откладывать своя дёла, не откда- 1) растянутый — 1аордегодев, уе |йодем. 


дывай ихъ, твой вфкъ непремфнно пройдетъ! 2) достойный сопровождешя — мег Ъеве!- 
— земере деше (СезеНаЙе шев! зоГ, дтеНе аПе | 19, деМЫ“ ги чуегдеп. 


СезеаЙе ап, мото ма фи деше общие | узё [\95 (Каг. Г..), аиз дет гозз, уже] 
СазейАЙе аизоМереп, зеМебе Фе СезеН&Не уже — зеВоп. 


гсм аоГ, депо деш Гефев зем шей ишЪе- | узын (1) [Каз., топ уз-нн] 
Чи дама! (К. В. 156,23, 28); 5„ „| 1) увлекаться чвиъ-нибудь, доводить до край- 
35» Ур (ОзеБ.) давать пустыя обЪща- | ности, выходить за предё4и — тяей@ ебиаз 


шя — ши ]еегев \Момев МиваНел. ОБемгефет, зи уе девеп; узывма, узынма! 
узаттыр (у) [Те|., хов узат-+-тыр] \Итёр не беря слишкомъ иного! будетъ — пот 
велфть сопровождать, водить — Югел, Бе- ое 28 у1е]] е3 131 репой; узывый у181 оБъ 


2енеп 1а55е1. слишкомъ много играеть — ег змей за у!е|. 


узаттур* (у) [34255151 (Озев.)] = узат-| 2) дыать глупости, шутить, дЪхать 10, что 


тыр. не слБдуетъ, выходить за предВлы — Зейеге 
узатчы [Те|., уов узат--чы] — гефеп, Пашифенеп Бедейеп, е\маз Овбевё- 
провожатый — 4ег Еийгег, Веленег. рез фил. 
узадан [(/1515/ (Озт.), уов узат-нан) узындыр (\) [Каз., уов узын-+ дыр] | 
удлинающй — уег8прегид; сач узадав боль- 1) заставить слишкомъ много д®аать, взать— 


шая струна музыкальнаго инструмента: — фе 2 у1е] Вов, пебтеп [аззеп. 
дтоззе ЗаМе ешез Мизйбихгитетев (уега]. 2) заставить дфлать глупости, недоетойнее — 


В. 4. М. 1, 160). | Оити\ейен, Опревбгиез Фип 123861; бк 
узадых (+) [Тов., ую (Кд.), $515») | базанды узындырын цибёрёсн? что ты 
пышно ри; (Озт.), уоо узат-на] дозволяешь своему сыну дЪлать глушоети? — 

1) быть удланяему — уег8прег( уегдеп; т1- уаз ег]аизЕ фи демешт Зовпе зоеБе Питм- 


Инна! куз&ткИ, кузёдИд: паш — сбзуны! |  №ецев га шасНеп? 

`Кызурвыл, узадылды ]аш! (\015.) береги | узыл (у) [Каз., уоп уз+ 1] 

свой языкъ и сбережетея голова, сокращай | быть обогнаннымь — ИБемгобет, бфегфой 
слова свои в удлинится твоя жизнь! — Ше | — чтегбеп. | 


дфете 0оре ипд ез ч№@ деш КорГ Ъеманм, | узычан [Каз., уоп уз] 
уегкбге Чеше У/оме виф е5 у!га деш Геьеп | кто хочетъ вдти все впередь — мег шылег 


% В. В. РАдлов 
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тогуаиа УП, уогий5 48091; узычан ат 
горячая зошаль — ев (еоПаез Рег; узычан 
к ревностный человфкь — еш е\ищег, 
ергрешщег Мепзей. 
'узыш (у) [Каз., уов уз+ ш] 
1) проходить другъ мимо друга — авейпаодег 
уогбЪегевел. 
`2) перегонать другъ друга — ешапфег бЪег- 
Во]еп; б1р бтрунлан узыша алм1лар никто 
изъ нихъ не можеть перегнать другого — 
Кешег уоп фаеп Карп деп апдегео бЪегю]еп; 
У1чёшуи узышалар они держать пари — $16 
. ВаЦев еше \Мене. 
*узыш [Каз., уоп уз-нш] 
1) прохождеше мимо — 4аз УогбБегревел, 
Увгаевеп (#е ей). 
2) двйстие опережешя — да5 Перегоеп. 
узышу [Каз., уоп 'узыш-+У] 
бъгъ, бфгаше въ запуски — ег \Меша. 
узышла: [Каз., уоп узыш-нла-на (аз Уег- 
Бит узышла 151 ое На Себгаоей)] 
1) профажая по дорог мимо другого мФета 
(АЫ.) — аиГ дет \\Уере ап ешет апдегев Оце 
(АЫ.) уогреНавтела. 
2) мимоходомъ, при случаф — БеЙбиба, Бе! 
Сейеделлей, пеедешШев; узышлай сща 
к1рёрман при случа л зайду къ теб% — ре- 
ТеретИев ууегае кВ Бе! 4" уогзргесвеп. 
узышат [Каз.] == узьишлай. 


узыш — 


узун [Таг. Кго. Кою. Ки. ККи; АМ. 1.5. 





узу (у) [Зспог. Зав. Ко. Кизей.] = уду, у]у 
спать — зеНаеп; Угугй каАЙп крут узуду 
(Зепог,) онъ пришель домой и легъ спать — 
ег Кат пасй Наозе ой@ |е4е эев зе МаГеп; 
овлучак И1 тунгё }&ттр узуп. Но санап 
узудун, и! кунгё узудун? мальчикъ спалъ 
двое сутокъ. О чемъ ты думалъ, что спалъ, 
что спалъ сряду два дна? — 4ег КоаБе зевШеГ 
зле! Тазе ай Масше. \Уа$ ЧасМез! и, 45$ 
ди зе Не, 4255 фи ге! Таре зе МШеКи? узуб 
-ысты овъ усвулъ— ег зенНеГ еш; сё узар- 
Ба УБу шрбёс! такъ я не дамъ теб® спать 


узуя 17% | 


— 108 11:36 феБ ввЫ иЫайа! Кара Еы 
КырЁ ]фыл узён Кара Хань сжать сер | 
ать — Кага Съав зеЫШеГ бега дюге; 
Карада но узубадын? что ты ве сжжахь эту 
во? — 928 №29 да Беше МасЫ вбсь ее 
зеБа[ев? 





Зеьог. Зав. Кой., ри ((.), соэлх 
(быв. ОТ.), челн (Ош), тей. усук 
(Зак.), ешаргесвевёег Уса Маша уза] 
долг, дливный — 95; поы узуш в 
(АМ.) человвкъ высокаго реста — «а БосАае- 
уасьзевег Мевясь; узун }о0л давиная дефрога 
— ет 1авдег \её; Кыска полрынча узуч 
ползын (Те].) чвиъ быть короткимъ, гучние 
быть хливнымъ — Беззег ав ав Ка (брг.); 
там!рА{ ползо Кыека кёс! азачты 0130 
узун кёс! (АМ.) если желфзо, то коротко 
отрЪзай, если дерево, то длинно отрзай! — 
\уепа 28 ЕЁзет 184, 30 зовпее ез Когз а5, тева 
ез Ной 181, 0 зебтее ез шв 85! (Р.4.У. 1, 
5,64); &1к т узун Кылды пёрд угуш 
руку и язывъ опъ сдбзаль длинными м даль 
инф много (онъ даль мнф силу дЕйетвовать 
рукою в языкомъ) — ег Ва шеше Нао@ пвё 
теше 2авбе ваз дешас М са@ вай пе] деде- 
еп (вг Баг шёг Маем дедефев шИ феш Ага 
шо4 дог 2овде га Бапфей) (К.В. 48,6); узун 
аш (АИ.) долгая жизнь — ош 1авдез Ьеев; 
Зачын сенщ узун савызын сенн Кыска 
(Кивев.) твои волоса длянны, а умъ трой ко- 
ротокъ — 1806 зш@ деше` Назге, афег Кога 191 
дет Уегмаий (Р. 4. У. И, 494,78); дашы 
узун бодеун! {Озш.) пусть он доаго жи- 
ветъ! — пбёе ег ей 1апрез ЪеЪеп вабе! уп 
узун (0зш.) очень давыный — зейг ]апя; 
1: сз»! (Озев.), узун ИН (бет. 
Кти.) равнвоязычный, нескромный въ рЁ- 
чахь, злорёчавый — 4ег еше Павие аще 
Вай, побезее Феи, Фег еше 2ларе шем ш 
Фашие ВЫМ, зебагГ ш \Моцев, уеПеии4етсй; 


#186 
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769 узунлук 


Узун ©6317 (05ж.) длинпорьчивый — мег 
1апре Вебей га ВаМеп Нем; узун крики 
(Озш.) еъ длинными рЬсницами — ши! ]задел 
\Итреги; узун Коллу (Кли,) дяинноруюИй, 
часто дающий волю свониъ рукамъ — бег ете 
\авёе Нарб ра\, Фег зеше Нёвде апхачепдет 
Меы, зе реги ш Ргбревев еш 381; узун 
ачумлы (Кгю. Каг. К.) ° олготерпливый — 
дег ей шем ее ег2аги, зто 
(Еход. ХХЖМУ, 6); узун мишё (05т.) боль- 
шой 4съ — еш ‹гоззег \!а1@; &! узун 
(Озт.) съ длинной рукой, склонный къ во- 
роветву — 1зпеЬ&т@е, |апойпремо, @е св; 
узун Кулактан хабёр алмак (Озш.) из- 
далека получить извЪсте — еше Массы 
зиз уе{ег Еегпе егра{еп; узун гу р 
(Озт.) длинные дин года — @1е 1аобел Табе 
дез давгез; узун чёкмёк (А@.) длиться долго, 
тянуться — 1апре майгев, эй 1апе Шолевеп; 
узун бойлы узун сакаллы акмак олур 
люди данннаго роста и съ длинной бородой 
глупы — реше топ попет \УГасАзе шИ Папрев 
Вацеп зш@ датш (Зрг.); узун узады очень 
долго продлилось, очень длиннымъ было — 
зевг \апое Фацеме е8, ез таг зейг 1ап; узу- 
нунца (Озш. Кг.) по всей длин, по длинЪ 
— 4ег Гапае пасп; узун.узады]а салмак 
протянуть вдоль — @ег 1.4096 паей` аиз- 
эшескев; «512. сл») (ОзеВ.) длинвый 
оселъ (игра) — фег Папуе зе! (еп Сезе- 
зевайзерие!) (уега1. Р. 4. С. 64); «ры ©) 
(Озев.) прозвище знаменитаго тана ОЪлытъ 
барановъ ( 2 #3) Абунаеръ-Музаффаръ- 
эддина — ЗрИгваше дез БегбВииеп Срапз 4ег 
«\\№в155-Зера[е», АБапазг-Мизайаг-е 44. 

узунаук [Кгм. $6909 (0зт. Озей.), уоп 

узун--дуЕ] 

млина — @е 8вде; узунлубуна (0зш.) по 
длин$ — дег 1.Зпое васв. 

узундуЕ [Кг.] = узунлук. 

узунпа [4$,5.| (Озш.), тов узун-нуа] 
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довольно долго, долгонько — МешНей 1апв, 
1а02 ев. 

узунзу [Те.] = узунца. 

узут (1) [Зевог. Зав. Ко. Кей.] 
заставить спать, дозволить спать, усыплать, 
узожить сиать — зе Ма[еп ]аззеп, еопзс ети, | 
21 Вен Випбеа. | 

узучан [Каз., ур уз+-У-нчан] 
желаюши!й опередеть, имфющ возможность 
опередить — ешег, ег реги хауогкотаи, 
ешег, Чег {Мо 151, хоуоггоКоттен. 

Узбала (7) [Каз., тов уз-н-Бала] 
часто, иногда проходеть — ой, шапевта! уог- 
Бешевел; &П& п1ч1к узвалт мунда вакыт! 
какъ время часто безъ веякой пЪли прохо- 
датъ| — уе ой фе 2е1 зо овпе аПер 7 ческ 
\егаеви | 


уззынчы [Ка5., уоп уз+-БЫнЧЫы] 
проходящй мнио, перегоняющ, прохожий, 
про$зжШ, странникъ — @ег УогарегреВепнае, 
Оерегноепде, Погейге?зепве, \Мапдегег. 
узвуч1 [292251 (Озеь,)] = узанч:. 
узлаш (у) [3-25 | (Озш.), тов уз-+-ла--ш] 
помириться, заключить миръ — зев ешщеп, 
ен уегоброею, Елефев зе \Пеззеп. 
узлаштыр (1) [5225,1 (Озш.), чоп уз- 
лаш-нтыр] 
прямирять, помогать заключить ивръ — уег- 
зоппеп, Ег1едел зоБПеззьп ВеШец. 
узлашма [4.:У.,! (Озш.)]. 
узлашима сёнёд! (5.2) ковкордатъ, закдю- 
чене мира — аз Сопеогдаь, @ег Рг1едепз- 
_ зов. 
уздыр (*) (Каз.,.уов уз-ндыр] 
1} посылать впередъ, заставить кого либо 
` опередить — детаодеп уогаиязсМекей, 3е- 
шапбеп ЧЬегро]еп ]аззеп. 
2) пропускать, пропускать виередъ — детап- 
деп уогреденеп 1аззеп, тогаиздевеи 1авзеп; 
пу кушрдён уздырм!лар черезъ этотъ мость 
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не пропускаютъ — таг 133 Метаюдев бЪег 
Фезе Вгйске рейеп. 
3) вдти виередъ, дфлать успфхи (въ торго- 
в, при учени) — уогиёг!з Коштев, Еоп- 
зевчИе шаспеп (Бейт Напде!, Бешо Ьегаев); 
ул маза! б1к уздырды этотъ мальчикъ едф- 
лаль болыше усибхи — Фезег Кларе Вай дгоззе 
Ропзевиие ретасМ; пу кий уадырван 
1к1н9т кб]тн! ача этоть человЪкъ сдфлаль 
успёхи, уже вторую лавку открываетъ — #е- 
зег Мепзсй Ва(’5 уогии&гз дебгасМ, ег егб@шей 
зелоп деп 2жецеп Гаев. 
4) опередить, превзойти — бъегроет, бъег- 
игеЙеп; бу мала! таш ырбытып уздырды 
этоть мальчивъ бросиль камень дальше — @#1е- 
зег Кларе Ва! деп Зеш чеНег демомеп. 
5) провеети, выполнить — уегьЧаиел, аозПВ- 
гей; Умрн: тереи уздырды онъ провел 
жизнь — ег уегьгасме зат ее; брамвы 
с6}6нбчто уздыр! проводи весело празд- 
никъ | — устьгосе деп Кеаемая уегбова И! ту1 
уздьзрмаК участвовать на пиру — ет беаре 
питасвеп; вакытны бушКа уздырма! не 
„пропускай времени безъ дфла! —- 1135 @е ей 
пм ипфепийи уогаБегренеп! 61 урныи уз- 
дырды онъ справааль жертвоприношеше 
домовому — ег ва даз ОрГег дет Напзрее 
дагрефгас М. 

уздырыш (у) [Каз., уоп уздыр-нш] 
стараться опередить другъ друга — ей зедеп- 
зе зи бегоеп зиспеп; малалар ыр- 
Бытып уздырышазар мазьчики етараются 
бросить дальше — фе Коабеп зиспел мВ ип 
УМегеп та бЪеггеЙп; ат уздырышалар 
лошади бЪгуть въ перегонку — 4е Р/егёе 
1ашел ит Фе \\еце. 

уздыру [Каз., уоп уздыр-+У] 
препровождене, исполнеше — 4а5 Уегьчюреп, 
АизГавгеп. 

уздырбала [Каз., уоп уздыр-+ уала] 
провести время такъ себф, кое какъ — зете 


Уздырыш — уша 
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2ей ибевё ч1е, 0 во, |а |2 зоБврев; б&1- 
рамны вгИк уздырралеы, акча ук уже 
можно было пратно привести праздника, а 
(бвда) иъть денегь — ав Кбоме зсьов фе 
Рейецаде опгёзИеВ габбарет, афег (925 50Й 
ао (Вов) г ВаЪеп Кеш Се14. 


туш [Кх. Зевог.] = уч. 
зуш [Каз. Кош., == регв. ‹ ру] 


памать, понатаивость, умственная способвость, 
сифкалка, изобрфтательность — да5 беодвевииьз, 
фе Сеевчакей, козе Еаышекей, Ашаре, 
дег Зерагё во, Егбофотеза ея. 


зУш [Ак] 


инструментъ, оруде — аз пзиошени, \Мегк- 
зв. 


4уш [Аи. Те!.] = авыч, 69, ус 


гореть — @е ое Напё; шр уш КузуК гореть 
оръховь — еше Нап то! №35е; Кож-уш 
прагоршна — 41е гизаттевае!едиел Нёпде 25 
Маззз. 


Зуш (у) [Те!. Каз., хоп у+ш] 


1) (Каз.) выфетв тереть, стирать бёлье, по- 
могать кому-4ибо при стиркф — хозаттей 
тефеп, \Мазеве чазейеп, детапфет Бейт 
Уазепетгавеней Ве{ет. 

2) (Те.) кбс ушты овъ теръ (кукенлъ) гла- 
за — ег еЬ фе Апдеп. 

3) спуститься, свалитьея, склочаться (о воло- 
сахъ) — чеВ уегийтеп, уетвей@его, зеВ уег- 
Вет (уоп Назгев). 


‘уш [Кош.] = }уш 


влажный — Геосв. 


1уша [Кги.] = 3уча 2) 


обыкновенно говорятъ: пезибвансв зав! шап: 
уша балады онъ требовалъ свой уча — ег 
Гогдеце зешеп (зева. 


зуша (у) [Каз. Кбёг. Тага, редчи (Каг. Т.), 


Каз. ашсй ешо] 
1) быть похожинмъ — &ВиЙей зеш; к! тёнр! 
элнына ушадыр атма который къ 
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будто говорилъ иредъ Богоиъ — 4дег десь- 
зат уог Соц резргосвев (Н. 34,31). 
2) (Тоь.) сравнаться — 1ееЬКотшев. 
Уша! (у) [рохозм (Каг. [.)] = уша 
быть похожимъ, подражать — аАВоНев зеш 
паспайшеа; барбын КумурстКава & &р1н- 
ч1к кбргун )олларын анын да ушащын! 
иди въ муравью, о лЪфнивый, смотри на его 
АЪВствя н подражай! — дев 20 дег Атшее, о 
Рашег, чей г Топ (№ге \Мере) ипё ие 
е5 г 01есв| (брг. 66). 


ушаКк [Тоь. Кош. Кгш., Зе (Озев. ОТ.), 
прыщ (Озш. А9.), уега]. ушат, ушал] 
— ушах, ушах, ужаК 

1) (Озен. ОТ. Кош.) мелюй — Кешкбгию, 
[еп хе ве; ушак пул мелюя деньги, ме- 
дочь — йа; Кеша; ушаК ун мелкая мука— 
935 [еше Мем, 
2) (Озеь. ОТ. Кгш.) малый, `невыеокаго 
роета — Кеш, Крео уоп СезёаИ; оды," > 
сы веб а 10а обе ЗЫ 
(ВЬз. 49,1) между деревомъ появилась ма- 
ленькая мышь и сдфлала дыру въ лодкф — 
а\й5снев дет Номе гещще мев ете Кеше 
Мао под шасие еп ГосВ {п @а$ Вой; аж [5 
Зе» «МХ. (ВЫ. 19,11) малы какъ 
муравьи — Кеш ме #е Атееп. 
3) (Тоъ.) человъкъ мелкаго ума, мелочный 
чезовЪкъ, клеветникъ — еп Мепзей тов оп- 
Бедец(епфет Се5е, еш ЮешИсНег Мепзев, 
дег. Уе|ептдег. . 


4) (Озт. Кгт.) молодой, ребенокъ, мальчикъ, 


молодой человёкъ, ‘молодой слуга, пажъ — 
моб, 025 Кш@, 4ег КпаБе, Ялойпе, мпвег 
П\епег, 4ег Раде; &в ушавы (050.) домо- 
чадцы, жены и дфти, жители дома — фе 
шоеге КашШе, Фе Егамео 604. @е Куодег, 
фе Наозфеуойнег, Наозкепоззел; ат ушавы 
конютъ, грумъ — фег Э!аКаесМ, Сгоот; Кул 
ушавы полицейскй служатель, сыщик — фег 


%100 


уша! — ушах 
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Рой: епег, РоНгеврюп; Кыз ушавы д$- 
вочка — еш Майерев; кбпёк ушавы. нолодаа 
собака, щенокъ — еш ]и0рез Нбваеьеп; 
ушак Капан коршунъ — д6г Сбеег. 
ушакла (у) [Тоъ., УЗЫ (ОзеН. ОТ.)] 
1) раздБявть на мелке куски, разиелчеть — 
ш Меше 'ГвеЦе зегфеЦен, Геш хеггеШев; 
акца ушаКкларва кёрёк (Тоь.) надо рази- 
вять на мелкую монету — шап 105$ е5 Ш 
Кешре!@ ошмесьзеш. 
2) ябедничать, клеветать, спявтничать — уег- 
|еитаеп, К1а15ецел. 
ушакчы [Каз. Тоь.] 
_ спафтинкъ — дег УеПеашдег, КЛизевег. 
ушакч! [5=55,/ (Озев. У.)] ° 
завочнекъ, разнощеикъ — еш КЮешЬ&оФег, 
 НВаизгег. 
ушакцы [Ком | 
разрушитель — Чег Дегзбгег. 
ушах [А4.] = ушаЕ. 
ушав [Е (Озев. Озт.)] = ушак 
1) (Оввь.) = ушак. 
2) (0зш. 2.) эвазНИз;. ушаз Кадавы ( & 
«Я -3) 8; чадыр ушавы ботиу аштошаеою. 
ушан (у) [5345,1 (0зей.)] 
разлробляться — ш 5\еКе зег(аеп. 
ушанда [Т0Ь., чо уш-н-анда | 
тамъ же — еЪеп давеЪя. | 
ушандаЕ [Каз. ТоБ., ув уш-навдак] = 
ошандак 
такииъ же образомъ, подобно тому, равно — 
а0Г еБеп зоеНе \!е1зе, ефепдо, Вис. 
ушанды [15-4] (0зт.)] 
‚собраше, сборище, куча людей — Фе Уег- 
вашиио$, 4ег АойзоГ, фе Мепве. 
ушандыр (у) [36-5 (Овев.), уса ушан 
—=дыр] ^ 
раздробить — ш Меше Э\оке зегзеМавеп. 
Тушаа (у) [Тоь. Кош., уеге1. ушат] 
раздробляться, 'раеподаться на мезые куски, 
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быть раздробленнымь — ш Кете Зске зег- 
зсШМазец зеш, зегьгбеке!в. 

зуша1 (у) [ЗЫ (0. от.) 
раздробляться, измельчаться — тегЬгбскейв, 
зег(аПеи; „1 СА, раздробленное перо — 
@е хегогоеневе Рейег; «ЛЕ =’ у 
(Мг АЁ Зей.) когда корабль разбелея — а15 
дав ЗеВИТ зегзебеше; Иа» вс 
2з2зх (5. 78,10) его идолы были разбиты — 
зе Сбшев жагеп зег(гаритегИ. | 

*ушал [Каз ув уш-+у4] = ошал, ошол 
этоть, тоть — Фезег, }епег; ушал кии! 
кУрмёАм я не видалъ этого челов®ка — 15 
Варе Фезет Мелзенев шов: резевеп. 

'ушала (т) [КК!:., уг]. уш) 
давить, тереть — агбеКеп, гефеп; Са\алдын 
ббрын ушалмн дёсё болмады ничего не 
помогло оттого, что она старалась мять брюхо 


Сайказа (чтобы умевышать боль при родатъ) —. 


е5 Ва! пе, да5$ $4е дев [Ге дог Зака] а 
гефеп уегзиеМе (пт фе. СеБиг(меБеп 20 ег- 
]е1сЩМегп). 

Зушала (у) [Кг.] = учала. 

уша!т (у) [Т.} = ушат 
раздроблять, размелчать — ш Юеше Зеке 
зегьгеснеп, хегзсШареп; пу тёнкён! уша|т! 
размфняй этотъ рубль! — уесье Фезеп ВоЪе] 
ш Юешре!4. 

'ушат [Каз., аз дет Возз.] 
ушать — (ег ФаБег. 

Зушат (у) [Каз. ТоЬ., уоп уша--т] = укшат 
сдЪлать ровнымъ, подобнымъ — абаИсй, д1ееь 
шасвеп. 

зушат (т) [3652,1 (зе. ОТ.)] 
раздроблять, измелчать, разстроить, разбить— 
(еп зегфеЦеп, ш КМеше ЭийсКе хегзеМавеп, 
уегфегЬеп, зегзсШарев, зегЬгоспев; 56 
я Аль БЫ «А о 
5 = (:+26-) (ВЬ. 298,14). 
когда онъ, Нохай-шяде, кололъ его копь- 
емъ, раздробизъ ваконечникъ нопья — а] 


уша! — ушус 
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Мосьа!-Рбаде (4еп бмеп) ши ешег Гавте 
масн, зегьгаев ег @&е ГаплевзрИле; Зы 
Л а ° АУ „ «ВСС 
2 дозу! (№. Т.) если ты хочешь разры- 
вать эти твов узы, то ие будь связавныймъ 
шим, это мой совфтьы| — чеви ди Фезе деше 
Вапфе зегЬгесВеп м5, даша |255 Феь тов 
Моеп леы [оззеш, 45 19 шею Ва! 
СЯ 5 двс «55 (Ми А. 
Зе.) онъ разбить идолы невЪрвыхгь — ег 
тегьгасеь Фе Сбиеп дег Це, вев. 

ушаш [Тоь.] = ошКкош, ушКаш, укшаш 
подобный, похожяй — аВюНеь, ме. 

ушы [Ка5. Тоь.] ош, ошу, осу 
этоть — Февег. 

ушу [Тёт.] = ушы. 

Гушук [Таг., топ ШИ] 
опухоль — 910 Совета. 

эушук [57-,) (0Т) 
иного, очень много — 11е], зеёг 911. 

зушук [Каз., уп уш-+-оК] 
этотъ самый — Чегзефе; ушуК заман кИд| 
првшло такое время — 65 131 еше з0]е6е 2ен 
сеокошшев. 

ушунда [Тбм.] = ушанда 
зАЪсь — Шег. 

ушувдак [Тбю.] = ушандак. 

ушунд! [15-2951 (Озеь.)] = ошунды | 
скорое, *внезапное пападеше — еш зебаеПег, 
решйевег АпатИТ (5. 3. 222‘ ЗЦУС рух 
ру=° ол 92” норы? | ‹ Ш). 

ушулук [37-5 , 5 (Озев.)] 
1) подозрёше, предположене — 4ег Агузтова, 
Ше Апоаье (3. $. сб‘ ду ор СЫ). 
2) клевета — @е УзПеитвава (Сас. Ум. 
«—«(). 

ушур (*) [Ки.] учур. 

ушура (ч) [Ки.] = учура. 

ушузум [27/5551 (056%. 
жестокость, насиме — фе СемаНфае Стел- 
зашкей (Сас. Мм. > и). 

ушус [Ех.] = учушщ. 
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ушКа [4=:2, (Пзеь. Р. 4. С.), евизтедег Паше 
фе5 \Уом ушка, тазаттеваеторел апз 
абушКа, офег ез 181 еш ЗевгееШег г 
а] 
мужъ — ег Елешавл ($. $. 
ри Г Зе 
Я ри ыы вели азыкъ ея зной, то 
оть этого сердце мужа съ раною, если поведе- 
`не ея дурное, у мужа лицо чернфеть (позоръ 
на голову мужа) — мепи ге 2апае Ь5зе 13, 
50 151 датой даз Негр 4ез Мапиев уегипае(, 
151 аБег Шг Трой Ьбзе, 30 181 4аз Сезе м 4е5 
Маппез дезеви га (ус! Зеват). 
ушкКат [Ку. Вад. ] | 
кустарникъ — 4ег ЭгаиеВ. 
1ушКаш (у) [Тэг. ] 
ветрётиться, сходиться — ей цгейеш, ей 
Бевертеп. 
`ушКаш (у) [Зейог.] = учкаш. 
\ушкаштыр (у) [Таг.] 
свести, доставлять, заставить встрытеться — 
зазаттелбгюзел, газаттеп(ОЬгел, эн Ъе- 
пехпев |аззел. | 
*ушКаштыр (у) [ККг.] = учКаштыр. 
ушКы [Каз.] 
стругь — 4ег Нофе]; ушкысы утмё на 
стругъ тупо — фег Ноье}` (а83( шеы. 
ушКыла (т) [Кзз., ув ушку-+ла] 
потереть — гефею; аркамны ушкКыла! по- 
тери мнф спину! — гефе юг дев Вбекеп! 
ушКылан (у) [Каз., ув ушкыла-+н] 
тереться — эсй геев; зурлар )анында уш- 
Кылана онъ трется около великихъ людей — 
ег гефе зе олег Носцре\е еп Вега, „ег 
зопш эй 0 С1апзе уоп Уогперлел. 
гушКун [Таг., тов уз-+- Кун] = учкун 
. некра — 4ег Рапке. 
зушкун [Суд (Овш.)] 
щавель — 4ег ЗапегК]ее. 


1уш]а (у) [Таг.| = учла 


ушка — ушшак 
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заострить — зперхел. 


Зуша (у) [362 (Овев.)] = учла, уста 


хватать ‘— сте{еп, раскеп. 
ушла! [Кав., тов ушы-+ а! | 
такъ, такимъ образомъ — 30, ап! з0]с5е \!езе; 
ушла бу |ш булмас такимъ образомъ это 
ДЪло ие веть — зо рем @е Засье ше, 
ушаан (у): (Каз., ув уш-наа-нн] 
поумн$ть, навостриться, сафлаться понатан- 
вымъ— Ко чегаеп, ав Зеваг(а шо голевтеп, | 
Ее]еьгу жегдев. | 
тушат (') [Таг., уоп. уша-+1] = учлат. 
заставить заострить — газрИхен 125561. | 
зушат (у) [За (Озев.), ув *уща-+т] 
заставить‘ хватать — Газзеп |а5зеп. 
ушлы [Каз., уов уш-н+лы] 
понатливый, остроумный, скорый въ работ — 
Кюо, б@евиа, зоваглеНЫи, зебпе Бей 4ег 
Агьей; малалын ушлы 1к&н твой мзльчикъ 
шустрый — деш КваЬе 151 таеьии. 
ушнур [Ваг., тот фещизеВеп `«Зеииг» @огсй 
° УегиИ оо дез Возавевеп ] 
правило, лотъ (у мореплавателей) — 1е Шей 
зевпог, дав ЗепкКЫе. 
1ушта [К. Кг. А. Те].] = учла 
заострить — хазризев. 
3Ушта (у) [АМ Те|., зов уш-+48] 
иЪрить горстамв — шН 4ег ВюШеп Нарё 
пеззею; уштап ал! бери горстями! — и\15$ 
ши дег БоМею Нав! уштап пёр! дай мн% 
горстями! — 38 шг шИ ег ВоШел Напф 201 
Гушту (у) [Та.] 
выдервуть, енать, стащить — Пегапзгесвеп, 
аБпертев, аБге!з5ец. 
зушту [Кг.] = учту, Уч, учлы 
острый — зрЁх. 
зушту [А. Те].] = ушту, узлы 
уштуг [Зевог. [еЪ.] = ушту, учы. 
ушшак [Таг.] = ушаЕ 


нелк#, размолотый — Кеш, ащьбги, 
{ешаег фе; ушшаЕ ун мелкая мука — 
112 
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Тетез Мей; ушшаЕ пут пальцы ва вогахъ 
Че 7е\ей аш Ризз; уцишаК Код пальцы 

на рукф — @е Ршрег ао 4ег Над; ушшаЕ 
хаЙК простой народъ — 4а5 детеше Ус. 

ушшак[а (1) [Таг., уоп ушшак-+1а] 
раздробить, размелчать, разбить на куска — 
[еп зегфейею, 2егскеш, ш Э\аеке с Ма- 
деп, 

ушбу [Каз. Кг. Каг., зов уш-+6у] 

ушмунча аа] (зеН.), ув уш-+мунча] 
нфсколько, столько — 50 ме, еще. 
воть этоть, выше упомянутый — Фезег Мег, 
дег оъепегиание. 

ужа (у) [А\] 
мять руками, разманать, тереть, протирать — 
шИ дел Нёафел дгбскео, Киейеп, гефеп; тёрё 
ужап-]ат онъ мнеть кожу — ег ге дав 
Гедег ею; козунну ужаба! не тря гла- 
за! — гефе 4г @е Апрев пе 

ужак [Зепог. Ваг. АЗур-о (04.)] 
1) малый, шежкй — Веро; }&гу алза, таш- 
ла (?), ужаК ]авцуза — 131к ашны Урыё 
сйн аксыя бИА| если ты пишу берешь (раз- 
рЬзай ее на мелюе куски), бери ихъ на вилку, 
пе дуй ртошъ на горячую пищу! — ева да 
фе бреве ойитя: (в0 зоппеме 5е Кет), 
ЗМеске зе ашё Фе бабе! ип@ Мазе шем ши 
дет Миле @е Веззе Зре!зе! (К. В. 131,9). 
2) (Ваг.) клевета, доносъ — @е Уе|ешидиос, 
АпреВеге!. 

ужакаа (у) [Ваг., уоп ужак-наа] 
клеветать, доноенть — уе{еит4еп, апререп. 

ужакта (у) [ейог.] 
ябедничать, сплетничать, злословить — уег- 
|еит4ел, Кайзевео, Вбзез гейеп. 

ужакчы [Зейог., > ААвуксы (0.)] 
лбедникъ, сияетникъ — 4ег УеЦешифег, Ап- 
дерег; 131 ужакчы, тонак Кыявуцы — 
пр т }узЫк кож умдуцы одинъ изъ нихъ. 
ябедникъ, искажатель словъ, лругой лицемЪръ, 
жадный — 4ег еше 151 4ег Уе|ештфег, 4ег 


ушшак!а — упКын 
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Мопуегагевег, Фег ашдеге {= 4ег НепеМег, 
4ег ВебешИеве (К. В. 122,38); ужакчы 
кан Кылма бскё }абын! не пускай близко 
къ себз ябедника! — 1258 4еп УвЧеитаег 4 
шеМ паке Копите! (К. В. 150,16). 

ужаЕцы [Ваг.] = ужакчы. 

Ужал (у) [АН., уой ужа-+ 1] 
разиныаться, растереться — зегкишей, зег- 
@гбеКи, зегчеЪеп зегдев. 

ужат (у) [-54е- (0%.)] = ушат 
раздроблять, разбить — зегыбскеш, зегьге- 
спев; тШ: ебстё }асса ужадур тан если 
его азыкъ въ словахь ошибетед, онъ слома- 
еть ему зубы — тей зоте 2оаде Бе 
Моне зеВ ти, зегьчеМ её 16ш е 22ве 
(К. В. 93,6). 

ужук [Те!.] 
ознобъ, отиорожеше — @ег Ргом, 425 Ег- 
(мегеп. 

ужмаКк [Ки.] = учмаК 
рай — 4аз Рага@!ез. 

уп (у) [Каз. Тоь.] = оп 
1) всасывать въ себя — ешзапрев. ` 
2) проглотать — уегзеНскев; ур м1н! уп- 
сын! пусть земля мена поглотать! — шбре 
пуев @е Егфе уегвеВШанев! (Зрг.). 
3) глотать съ жадноетью, прожирать — мИ 
Ведегфе уегзеШискеп, тегаеВйореп, {гезет; 
ул кшй убып аш! этоть человфкъ Феть съ 
жадностью — ег уегзе ной ши Незвиовег. 
4) иного и безъ пользы уничтожать — ме! 
004 обе Мише уегьгапсйеп; самавар кумр 
уба самоваръ уничтожаеть иного углей — дег 
Ззатомаг уегргацей уве КоШеп. 

уптКа [Каз., уот гозё. опойка] 
опойка, юфтовая кожа — 423 дас Мешедег. 

упкак [Тоь. Тага, уоп уп--КаК] 
болото — 4ег Зишр/. 

упКын [Каз., уоп уп--Кын] 
1) пропасть, бездна, проваль — 4е Цонеге, 
ег Эгаве!, @е Эеосв, 4ег еМопд. 


#186. 
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2) обжора — еш У1еШгаз$, Егеззег. 

упкынлы [Каз., уоп упкын-н-лы] 
нифющ!Й пропасти, бездны — мо Опйееп, 
ЭеМисмеп $14; упкынлы ку| озеро, въ ко- 
торомъ находятся пропасти — еш Зее ши 
ОвцеГел, З!годеш. 

упрах [рлБз\ (Каг. Т.)] 
платье — 4а5 Юе@, 4ег Воск. 

упран (у) [роз75тм (Каг. [.Т.)] = обран 
распадаться, вянуть — тег(аЦеп, уегтодего, 
уегуееп; да ол адам ч1ругён аБач к1б1к 
упранадыр упрах к1б1к к! ашады аны 
Курт и этотъ человёкъ тлфетъ какъ гнилое 
дерево, какъ платье, которое моль фетъ — пп@ 
Фезег Мепзей ‚ зе Е уе еш [ащЩег Вайт, 
же еш Ке!4, 258 @е Мое [71551 (Н. 13,28); 
да ВАП б1к тау-да упранадыр и высокая 
гора распадается — пп@ дег Бойе Вего 31024 
ей (Н. 14,18); да }аправы анын упранады 
и листья его вявутъь — пп зеше В1&ег \е|- 
Кеп Ша (Рз. 1,3). 

упрат (у) [Кги. `Каг., роют (Каг. Г. Т.), 

уов упра-+-т| = обрат 

1) изнашивать (платье), изъфдать, источать — 
уег(гарев (КЛеШег), уегзергеп, уегЬгаиевеп; 
упратты тёв!мн! да тёр1м (Каг. ег. 3,4) 
онъ изъфдаль мое тЪло и мою кожу — ег Па 
шешеп Кбгрег ип шеше Нап зег{геззеп. 
2) провести (время), проводать до конца — уег- 
Ьчабеп, уеПеЪев (4е Сей), хо Епае Ъгшреп; 
упратадырлар }ахшылыхта кун&р!н и 
они проведутъ свои дни счастливо — ип@ зе 
уегргшаеп ге Таре ш бщеш (Н. 21,18); 
да 8г&р тынласа да Куллук &те р упра- 
дырлар кун!н }ахшылых бла да )ыл- 
ларын чабйрНк&р б1да если они будутъ 
слушаться и подчиняться, тогда проживутъ дни 
свои въ счасти и годы своя въ удовольстви 
— чепп че рерогепеп опд` ей ащегчег!ев, 
30 уегргшреп 31е 1Вге Таре т Сеск вад ге 
Заге ш №91 (Н. 36,11). 


26* 
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упрачых [2*У75ам (Каг. Т.), уов упра-- 
чык] 
маленькое платье, платьце — да еше К]е14, 
Юе!4ейел. 
упрам [Каз., зиз дет Визз.] 
упрямый — е1репяпиш, Ва\магия; упрам 
куш упрямый человфкъ — ош ещепзшовег 
Мепзей; упрам булма дустым! не будь 
упрамъ, мой другъ! — 561 пеВ ебепзших, 
тет Егеипа! 
упрамлык [Каз., уоп упрам--лык] 
упрямство — дег Е репзшо. 
упта [Зе пог. ] 
упта балык язь — даз Кофацее, @е Р/бые. 
уптала (у) [Зевог., \.] 
праладить, устроить — ВеггеМеп, ештемев, 
уптыр (у) [Каз., тов уп-+-тыр] 
1) заставить всасывать — етзапреп 1аззец, 
2) заставить проглотить — уегзеншсКей 1аз- 
зел. 
упта [Таг. ККг.] == опа 
румяны, бёлила, мель — @4е ЭейшшКе, уе!9зе 
ЕагЬе, Ктеше. 
уба [3%}.] | 
старшая сестра — @е &Неге Зевез(ег. 
уба1м [К!г.] 
скучате, тоска — @1е Зевизас М. 
уба!мда (у) [К!г.] 
скучать о чемъ — Зерпзисе ваБеп паев е{- 
уаз, чей зейпел, 
убак [А1.]. 
репейникъь — 4е ЮеЦце. 
убал [Каз. ККг., агаь. /,] 
1) грёхъ — фе Эбпае. 
2) (КЮг.) потеря, несчасте — 4ег Уегмя!, 
даз Оп бсК. 
убаллы [Каз. ] 
грёшный — зйпд. 
убалды [КкКи. | 
несчастный — поз @еКНей. 
убыр [Каз., уп уп--р] 
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иноическое существо — еш шушиецез \Мезеп; 
убыр Карчык вЗдьма, колдунья — &е Нехе, 
Фаюъеги; убыр кии коздунъ — 4ег 235- 
Бегег. 

убырлы [Кав., топ убыр-+лы] 
человфкъ, одержниный убыромъ — еп Мевзев, 
дег уоп ешет ОЪуг дедойМ миа. 

убыл (\) [Каз., топ уп-+4) 

1) быть веасываемымтъ, поглощеннымъ — еш- 
$03208, уегасШаск( мегфеп. 
2) провалиться — ешзгев. - 

убыш (у) [Каз.] 
вмфетв пожирать — тиваттей угас Москов, 
геззев. 

Убрук [55.л»| (Овш.), уегЯ. газз. оврагъ] 
глубокая долива, низиенная земля, низмен- 
ность — еш (е[ез 'ТЬа|, еше Медегаов. 

уф [.+>1 (бвш.)] 
восклицане усталости, горя: уфъ, ахъ| — еш 
АизгоГ бег Майыкенй пп@ 6е5 Коттегв: о 
чей, ай! ух уФх &П8мёк охать, вдыхать, 
горевать — зеобеп, аивецйел, Киштег Ва- 
ев. 

уФаК [Кгш, 36,, э-фшя (Овш.)] == узК, 

увак, бк 
1) малый, мелки — Меш, Геш, Гешаег кей; 
уФхаЕ аКча мелюм деньги — Фе Зефеюе- 
1б02е; уФак авмур шелк дождь — еш 
(ешег Ведеп; &кмёк уфавы крошки х4ба — 
фе Вгоскеп, ВгодКкготе]; уфхаК тёФйк ме- 
лочи — @4е К]ешюкенеп; ухак балыЕ мел- 
кая рыба — еш Юетег ЕРзей; ун уФхаК 


мелк Ш какъ мука — риуегай“, Гош ме МеЫ; | 


уФаК тёкнй судно съ низкимъ бортомъ — ет 
_ РаБгаеце ши педегет Вогёе. 
2) (Кгю.) мелкая монета — аз Кешае, 
@е Зевеешйшае; }анымда уфхак булун- 
мады при мнф не нашзось мелкой монеты — 
(сп Ваще Кеш Кешре 4 Беё пуг. 
уфаклы [3 5,| (Озш.), тов ухак-нлы] 
сыфшанный съ мелкимъ — шН Гешешт $е- 


ни 
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шие; 1рШ ухаклы налые и больше вит- 
стЕ, мелкое и круйное перемфшено — (Сгоззез 
овё К]ешез фогефевапфег, СтоБез ввё Еее 
везем. 

уфаклык [556,] (Овш.), тов ухаК-+-лыК] 
обр®занная монета — еше резсвиМеве, шем 
тоПиемызе Мавхе. 

Уфан (у) [5-61 (Овш.)] 
быть мелкимъ, размолотымь — Кешвкогио, 
[ешлегьей! зева (уе Ме, Злаиь). 

уФанды [15-126,] (Озш.), тов ухан-+-ты] 
крошки х45ба — {е Вгойкганое]. 

уфал (у) [0зю.] = уфан. 

уфаат (т) [3% 55] (Овш.)] 
раздробить — [ет зегве|ел. 

уФфааты [0м. | 
мелк!я крошки — КМеше Кгбве]. 

уфат (*) [5356,1 (0вш.)] 
раздробить, размолоть — (еш хегфе|ею, 11 
зегз(озаеп, тегтаШен; дб)уп уФатмаК ис- 
толочь — зегаозвен. | 

уФадых (у) [5-/>6.] (Озш.), тов уфат-+-1] 
быть раздроблену — зегзоззен, [ешлегей 
еп. 

уФацык [5>6.} (0зш.), уд уфа-+- дык] 
очень мелкй — зефг (ет; ухапыЕ таФАШК 
только самыя мезмя вещи — |ащег рап: 
Кеште Пшее.. 

уфаКла (у) [5*56,| (Озш.), тов ухаК-+- 12] 
разломать — зегЬгесвей, гегз\оззеп. 

уфла [5+5] (Озт.), тов уха] 
стонать, охать, тяжело дышать — 51бпеп, 
зепев, зойч’ег атеп. 

ухтан [5$] (Озев.)] = утан 
стыдитьея — ев вевытет; „>И 
52/7 бе 2 КС; мя. (Въ. 
358,10) Юнусъ спросилъ его: не стыдишься 
ли ты называться Богомъ? — 3ипоз Гаше 
Ив: 61813 ди Фев ое ФВ Сон ха пеп- 
пез? 

ува [Таг. А4., уегё1. уыва (Тзевиж.)] = уда 
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гиёздо — 428 №3. 

уваКк [Таг.] 
раздробленный, мелюй — зегз(йеке\, зегЬго- 
слеп, [ешзег( Ве. 

'ува1 [Таг.] = обал 
вредъ, повреждеше, потеря — дег ЗеВадев, 
Че ВезеВа@оито, бег Уегизе. - 

Зува1 (у) [Таг.] = уфал, уал 
раздробиться — хегЬгеснел, 2егЬгбсКе!. 

ува1а (у) [Таг., хоп ува-+1а] 
строить гнЪздо — еш №8 рапев. 

ува!т (у) [Тзг.] = уват. 

уват (\) [Таг.] 
раздробить, разломать, разрушать — зегфге- 
опеп, хегзеШасеп, аББгесвев, хегз1бсКе]ш. 

зум [53№ (Каг. 1. Т.)] = ам, ау, у 
неводъ — 4аз №; ужу Кыламуланын пау- 
тина — 495 Эршабечщеве (Н. 8,14). 

зух (т) [ре5з (Каг. Г.Т.)] 
скучать, желать — |ес№2еп, сей зевпел; 
Кул кб к к! увадыр кб]8гёв! какъ рабъ, 
который ищетъ тфнь — \е еш ЗКауе, ег 
расй дет ЗеНацеп |есви (В. 7,2). 

зум [353% (Каг. Т.)] = у, зу, аву 
ядъ — 4аз СШ; к! оКлары куч1У тёнримн 
кКатымда к! удары 1ч8д1р паным ибо 
стрёлы всемогущаго Бога во мн и адъ_итъ 
пьетъ моя душа — депп Фе Р/еИе дез аЙтаей- 
Иден Соцез 50 ш пг ола г ОЙ го 
меше Зеёе (Н. 6,4); ашы &нын Курсак- 
ларында чумурулур умуна апдаварлар- 
вын Тчшдй пяща его превращалась въ животь 
(яхъ) въ ядъ, (находящийся) внутри драконовъ — 
зеше Зрезе уегу’апдейе св ш Шгет Гефе 
1ш даз СШ, (9аз чей Бейоде!) п шцего дег 
Огаевев (Н. 20,14). 

умах [р5з№ (Каг. Т.)] = учаК, уаК 
мелк!Й — Кеш; чапар борлалы к1б1к умах 
Амин онъ сбрасыветь подобно виногралу 
свон мелк!я ягоды — ег \ИЙ ме 4ег \ец- 
з1осК зеше Кетеп Егбеме аЬ (Н. 15,38). 
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ужанц [%351% (Каг. Ё.)] == учунч. 

учанцлык [22534 (Каг. Ё.), уоп уманч 

—=4ык] 

утёшеше — фег Тгозё; аздыму сёнАЁ бу 
ужанцлыклар? такъ мало для тебя значатъ 
эти утёшен!я? — 5104 Гог 9:65 зо мене 61050 
Тебзшиоев? (Н. 15,11). 

умах (т) [р5239м (Каг. Т.)] 
разломаться, раздробитьея — ‘2егЬгоснеп \ег- 
деп, зогаеп. 

учалт (*) [рею251м (Каг. Т.)] 
срубить — аБВапеп; тыр-&д: умалтыныз 
тбрёкн!, да кдипюз бутаКларын анын! 
онъ говорилъ: срубвте дерево и отрёзайте 
его вФтви| — ег вргасв: Взие! деп Ваши ош 
086 зеВое!4е{ зеше Дмеше аЬ1 (0, 4,11). 

учунау [1279395 (Каг. Т.), топ умул-+4у] 
ниЪюний сына — ешеп Зоб ВаБелд. 

умунч [%2153% (Каг. Т.)] = уманц 
утьшеше — ег Тгоз(; да боавай &д пу 
умунчым это было бы инф утБшбые — 41е$ 
зо Ме тет 'Тгоз{ зе (Н. 6,10). 

умунчаук [217%315%5 (Каг. Т.)] = учанц- 

лыкК. 

умул [51534 (Каг. |. Т.)] = оБул 
сынъ — дег оп; да тумдулар анар ]&д1 
учунлар да Уч Кызлар и родились ему 
семь сыновей и три дочери — пп@ ез чогдев 
Шт з1ереп Эбрие ип@ 4геё ТбеМег деЪогев 
(Н. 1,2). 

умут (у) [раяззм (Каг. Ц. Т.), ув уч-+т] 
утфшить — бей; да ПОоТрИАЙар б1рг& 
КЫм& )уматма да ужутма аны и они р5- 
шили придти вмфстф, чтобы успокоить и утё- 
шить его — 01 $е Безеоззеп зизатшеп 20 
Копупею, от {п 20 Бега реп ипф 20 \гбзев 
(Н. 2,11); да божун бу узутмакларыныз 
орнуна! да пусть они будутъ вифсто вашётъ 
утёшений | — 04 шбеМеп $е ап Зее еогег 
Тебзопиел (гейеп! (Н. 21,2). 

умуч [153% Каг. |. Т.)] = ауч 
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рука, внутренвая сторона руки — Фе Напа; 

фе шпеге Нап@, Навд&е\; арытсадым 

умучларымны вел я чисталъ-бы мон ру- 

кн — \епп 166 беге Ь&Ие шее Нааде 

(В. 9,30). 

умус [5353% (Каг. Т.), чот гизз. овееъ] 

овесъ — @ег Нагег. 

учла (у) [25259 (Каг. Г. Т.)] 

ловить — егафеп, ет(авфел (Н. 38,89). 

Тум [Те|. Зевог. ] 

тайный звакъ — ет ВентПевез Сегспеп. 

ум [51 (зе. У.)] = ун 

мука — даз Мей; ум &тийёк раздробить, раз- 

мельчать — хегтатеп, хегз( орел. 

зум (у) [Кии., 425— (08.), $, вы, 
Вррах (Озт.)] 

надфяться, ожидать — ВоЙеп, егиагеп; киик 

полза амын улук сйрнгя — саламат пу- 

лунза умуп Кырынва (-— > 54$)! 

пусть малый довЪраетъ великому, пусть онъ 

находить спокойствие, надфясь на его ми- 

лость| — @ег Юеше шбре уеггацет дет 

Сгоззеп ип@ шбре Ней Впдев, за земе бпаде 


Войепё! (К. В. 143,2); пк Ок сбзн 
уммышча ( /-©> у) Угу! (015.) говорв 


слова знающаго, какъ дозго ты надЪешьса! — 
геде Фаз УМогЕ дез \Лззепдепт, зо [апре @и 
БоЙз( 1 (К. В. 150,5); вёцй кёт пёк &рзё 
)онаК тынламас—апуцы ара к!рзё сёриу 
уммас (^^=25—) чфиъ лучше князь, тТЪиъ 
менфе слушаеть онъ клеветы, если клевет- 
никъ Тогда вифшиваетсея, онъ не вадфется 
остаться — ]}е Беззег ег Рагзё 136, фезю 
чешоег |бг( ег Фе Уепеотдори ап, мел 


давп 4ег Уе[еотлёег (УетЬШегег) ев еш-. 


Пизе, 0 Ва ег Кеше Ной 20 Ыефеп 
(К. В. 166,34); бу 1ш тён хмр уммам 
(0зш.) я не ожвдаю вичего хорошаго отъ 
этого — 1ей егчабе пеш Сшез уоп Фезег 
Засве; уммадывын )&рдён ылан чыкар 
° (Озт.) змфя выходить изъ мфета, откуда 


умус — умак 
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ты ие ожидаешь — #е ЗеШавяе Кованм 205 
ешег ее Бегтог, мо фи ез ше ога 
(Зрг.); уму мабрум озмаЕ гучдур ве- 
чально надфяться в не достигать — ез 151 Ганпе 
1 зещег Нойвовр реазеШМ га мегдев (Зрг.); 
уммаз таш баш }арар (Кги.) разобъетъ го- 
20у камень, оть котораго этого вовее ие 
ожидаль — ев ппегиацеюг Зе зегвсЬ 51 
дев КорГ (Зрг.); мусафр умдуБуны }&мз, 
булдувуны }&р (Кгю.) гость Феть не то, что 
ожидаетъ, а.то, что находить — дег Саз( 1551 вк! 
(аз, чаз ег егуаге[ аЪег даз, чгаз ег Виде (Эрг.); 
хедымдан овлан умар (Озш.) она ожидаетъ 
ребенка оть евнута — ве егуаце! ешев оба 
дён сакын! над®веса на хорошое, отъ луч- 
шаго берегись! — Войе аи! фаз Сие, тог дет 
Веззегеп Ве Фе 1 (Зрг.). 


‘ума [ж5чм (Каг. №.)] 


народъ— ваз УФК: к! бар улус умада т к 
мтса }алхавлыкны тёнрИ&р! Устув& кто 
язъ всфхъ народовъ, наши и азыковъ гово- 
рить ложь о нхъ Богв — мег той аЙеа \5]- 
Кеги, МаЦепев ап@ Зргасцеп 251 Гаде бЪег 
Игев Сов (0. 4,29). 


3Ума [Каз., топ ума] 


1) круглое продолговатое тёето, родъ лашив — 
гоп4е посеве Тесьз&сКе, еше Аг Маде!. 
2) брюшина — 423 ВапсВГеЙ. 


ума! [Зефот. М. | 


добрый духъ, хранитель иладевцевъь; духъ, 
который береть душу умершяхъь — ош биег 
Бери (20013 Фег Кидег; дег Сезь дег Фе Зее- 
1еп ег УегуиогЬевев гам. Обыкновенно 
говоратъ — зежбниНеВ 522{ шап: ума! &н831, 
ума! &нчйз1, ума! 1831. 


умаК [1/62 (.), 3») (0эеь.)] 


племя, фамила, родъ — фаз СезсШесеы, @е 
Каш!е, дег Затт (№ 6.-СМа. Ум. 
92,5); «ыы р 49 до | ео а 
О я СР р 48 я ся 


З 











4186 
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ети ия, НУ 
7. (Ь.Т.) за о вы взали тяжелую кон- 
трибущю, такъ-ля слфдуеть? о дЪвицы, въ 
вашемъ племени такъ-лн постуцають? — г 
4е Зеее Вам г ешеш зспмегео Ти де- 
пошшеп, бейбг( эВ 423? Вавфе шав 30, 0 
1№г Мафевеп, Ъе? еогеш СезеШесМе? ах, 


ИВ че еб «вЫ РИ 


ет ‘с 
ие) СВ (в. Т. 119) прашаи послы ки- 
тайскаго хана, отъ своего племени всяк! изъ 
нихь былъ велик! ханъ — ез Кашеп фе Се- 
запфеп 46$ сМпеззсйев Срапз, зещег Нег- 
Козй ие маг еш дедег еш бгоззег СБап; 2 
95.55 рр ЗЫ «5 а <= 
ото ях г бу Ся 

у яме 


79 °. ддт 
- снаЫЯ м т 
Тед 2-2 ТеТ- «а», ры 


т эл (АЪв. 33,5) каждая семье 
образовала сама по себЪ умакъ, в они носили 


имя своего происхожденя, если Богу угодно 
будетъ, мы обо всЪхъ ихъ станемъ говоритъ. 
Значене слова умакъ есть «кость», если тюрки 
спрашавають человфка (о его происхожде- 
ниш), они говорятъ: какой твой умакъ? и это зна- 
чить: какая твоя кость (родъ)? — еде Раш Ше 
дев ешен Безопдегел ОтоаК ип4 Ф1езе бчеп 
41е Матев Шгег АБз{аттипе, чевп е5 бой 
ве И, утегдеп мг ПЪег аШе 01езе Бегемел. 
П\е Вейеюшие чош Отрак 18 «Кпоспев», уепл 
Фе 'ТбгКеп Детшапаеп (пасв зетег АБзат- 
шовр) Гареп, 50 задеп $1е: ме]еВеб 151 дет 
Отак? - пп@ 425 №е1531: месвез 151 дешю Кпо- 
сей (СезсШесв)? 


умаКлан (5) [5434, (Оэей.), тюп умаКк 


—=2а-+н] 
©. одинаться племенами, собираться выфетв — 
чей 20 Э(аттеп уегениуеп, зе чегзаюте т; 
И 


умаклан — умарта 
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м “8 р оы. 
р ти <= (ВЬ. 48,12) столько-то жи- 
телей Самарканда соединились и выступали 
войскомъ протявъ султана Али-иирзу— 50 ип 
50 у@] Ешутобтег топ Затагкап@ Фа{е 165 
азаттеп ипф 2ореп ши ешеш Неете ребе 
деп ЗиНал АН-Мигта аиз. 


умаЕ ИЕ (ЗЫ (Озев.), уоп умак-+-ИК] 


низющй умакъ, принадлежащий къ умаку — 
етеп Отак (Зашш) Вареп@, га епеш Ошак 
дейбгепд. 


ума [ЕС (Озек.)] = умак. 
умавлан (1) [55,1 (Оеей.)] 


= умак- 
лан. 


ума5118 [15415%5/ (Озев.)] = умаКИК. 
уман (у) [345%/ (Озев.)] = ум 


надфаться, уповать — поет, зсй уе[аззеп зиГ; 
РНР К аш) а де если 
(душа) выходить, она надЪется на радостную 
вЪеть — мепи (4е Зее]е аз. дет Кбгрег) 


моем, зо Бой 516 а0Г еше рше Возевай. 


уманч [2 Г (ОзеВ.), уов ЕЙ 


надежда — @е Нобповя; ‚Ы и, Табе | 
(ВЫ. 148,1) я имфю надежду на согласе — 
166 Вафе Нобпиох аоГ Ею ие. 


умани [> (А4.)] = уманч. 
умар [Те1. Каз. ] 


1) рёка Обь — 4ег Е\изз 05; АК-Умар, 
Умар-ЫШшар, Умар-Фумар (Те1.) 14.; АК- 
Умардын подында Арт!шкё тушкён су- 
лардын пуьУнд& )урттап турканлар (Те1.) 
она жили по рёкф Оби и на берегахъ рёкъ, 
впадающихъь въ Иртышъ— $е мойиеп ат ОБ 
ц1д ап 4еп (Сега дег ш ео музей {аПепдев 
Ебзве (Р. 4. У. 1, 113,21): 

2) (Каз.) большая рёка — еш ртоззег Эшгот. | 


умарта [Каз. | 


колода для пчелъ — еш Вепепзоск; Кортле 
умарта колода съ ичелами — ет В!епепз{юск, 
щ дет Вепеп ]еЪеп; умарта Корте пчела — 
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@е Ношамепе; умарта кар1мыз мы замима- 
емся ичеловодствомъ, ржемъ медъ— м\г Ъе- 
зевает ш0з ши Вуелелаисьи, уг зеваееа 
Нопи. 

умартазы [Каз., уоп умарта-нлы] 
пчеловодъ, имфющ ичелъ — ет Вевев0еь- 
{ег, ]ешап4, 4ег Влепевзибске Ва(. 

ума! (у) [ЗС (0зеь. Р. 4. С.}] 
стать головой внизъ — ши феш КорГе паеь 
ил(еп мейел, зиГ дет КорГе з{ейеа. 

умала (у) [Те!. \.] 
умазап айт наизусть говорить — зазмеа я 
Вегзареп; умалап ат стрфаять ма угадлъ — 
ойпе ги 2е]еп зсШеззел. 

умач [Каз. Таг., (65) (Озев. ОТ.)] =-омач 
1) (Каз.) пища изъ тфста въ вндё шариковъ 
— еше Брезе азиз Теш, еше Ам Мадеш, 
гилфе Тезшеке. 
2) (Таг. Озев. ОТ.) мучной сушь — еше 
МеНзирре. 

умацы [=> (0зт.)] == умма. 

умыр (%) [Каз.] 
хватить руками, выдергивать, откусывать — ти 
4ег Напф раскеп, Вегаизге!ззе, а5Ъеззет 
(ет ртоззез З1сК); умырып а4 14. 

умырык [Каз., уоп умыр-+К] 
что захвачено рукою, отломанный, обломокъ— 
\а5 шИ 4ег Нав дерасКи 151, еше Навё чо, 
4а5 аБиеБтосвепе, вегаизрег!ззее З1йекК. 

умырыл (у) [Кзз., ув умыр-+1] 
быть отломаннымь, оторваннымь — аБдеьго- 
слеп, абдегззеп ууегёеп; }ар умырылды 
берегь былъ оторванъ — 423 (ег маг аБве- 
иззеп (ато \Уаззег). 

умыл (у) [Каз.] 
окувуться — шиемацевел. 

умылдрые [Тага] = омулдрук 
подгрудникъ (у лошадей) — 4ег Вгоз\Четей 
(Чег РГегае). 


умыт (9 [а (118) 


умарталы — умунч 
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увпоконть, дать надешду — ЪегаЫ дев, Неб- 
виё веЪев; улуш кант ИДнАё арыт пу 
оррын — умыт аруыжын уозда амым }о- 
рык! среди илеменъ и городовъ (все) очи- 
щаЙ сть зероръ, успокашвай караваны в 
(из) имъ по дорогамъ спокойное путеше- 
стце| — воегьаЬ дег З&шше оп 4ег Зе 
тешце (аШез) уоп Гуебев поф Бегаыие Шге 
Кагамалео, 1258 $0 а0Г дев \Медею зевеге 
Веше Баев! (К. В. 157,31). 

умун (т) [252 (018.), 5-47 (Овш.), тов 

ум-+н] 

пифть надежду, уповать — Нобвол БаБев, 
зе а0Г е(чгаз тегаазен, гесбвеп; кцик а&рзё 
умнур сазал бнгга — сабал бизё умнур 
узун полуба (О\.) если человёкъ малъ, 
онъ нифеть вадежду, что борода выростеть, 
если борода выросла, омъ надфется, что она 
станеть длинной — теви (ег Мевзев упор 151, 
БЮМ ег, 4238 1Ьшт еш Вам масьзе, мепп дег 
Ваг! домасьзеп 181, БОШ ег, 6255 ег [апр ми@ 
(К. В. 103,15). 

умунч [147552 (014), &” (Озеь.), тов 

умун-+ч] = уманч 
надежда, довзре — 4е Нойпива, 4аз Уег- 
гацей; саца-ок сывывдым умунчум сана 
(035.) тебф я подчиняюсь, на тебя нмзю на- 
дежду — @г ишегмеге 166 песн, а0Г Фе 
ваБе 16 шеше Нойииоя (дезеёи) (К. В. 
11,19); бЁрыйн бгувуп азыК ]оК огунч — 
1щ1м ракмадыва адын ок умунч (0.) 
= умираю раекашваяеь, оть раскаявя нЪть 
пользы, . кромф милости моего Бога, иъть 
другой надежды — {ев мегье ш Веше, аЪег 
фе Веше Ыи Кешее УопвеЙ, 05 вЫ 
Кеше апфеге Нойаипу, зиззег 4ег Спафе ше!- 
- 165 бошев (К. В. 56,13); сбзш Кывуцы 

баккё тутма умунч! (0%.) не надев на 
князя, дукаваго въ словать|! — зеще шем 
деше Нойиля а0Г ешел Рёгаеи, дег (а]5ев ш 
Уопеп 181 (К. В. 77,11). 


4186 
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умунчауЕ [Арал (015.), хоп умунч 
—-2ык | 

надежда — @е Нойаиия; пу кун бс!&п АНк 
мн! 1ндйд: — умунчлук та т&У&т мана 
Кур пады сегодня Эамкъ позвалъ меня и при- 
своилъ себЪ, надежда в счасте опоясили меня 
— Веше Ваё шей ЕШК богов олд пуеь $1 
апреерте!, Фе Нойпито ип4 даз С1бсКк Бабе 
шв отабме: (К. В. 63,9). 

УмунчИЬ [5-45] (Овсь.)]| = умунчаук 
исполненный надеждою — уса Нобпопе ег- 
ИЦ. . 

умунчсус [^244л55— ((.), тов умунч 

—-сус] 

безнадежный — пойпипсз10з; пу А1-толды- 
нын кбр 1 авруды — умунчсус. полуп 
чанва Пгу (е>=>-—) поды бодфзнь этого 
Ай-тольды увеличилась, не было надежды, чтобъ 
тёло могло удержаться за душою — 4е Кгарк- 
вен дез А1-10]@у, зеВе, паб 20, ез маг Ной- 
00855105, 4258 @ег Кбгрег эВ ап @е Зее 
Катиеги Ковт(е (К. В. 48,1). 

умунц [Кош. Каг. Ё..] 
надежда — {е Нойпипа; ол Кац Мнёк умун- 
цумыз этотъ кресть наша единственная на- 
дежда — @1е3е5 Кгепх 181 ипзеге ешйве Ной- 
поп (Кош. 209,5). 

умуртка [Тага] = омуртКа. . 

зумул [4]. (Овей.), уег&] амуз] 
спокойный — 56128360; (7505 «у $2] 
Кии (ВБ. 4,12) онъ скромнаго, спокойнаго, 
ровнаго характера — ег 151 уой Безеве!депет, 
&аззевеш, дес ьтйзя ет Маиге|. 

Зумул (у) [3-Й (Овев. А4.), 5-5] (Оз), 

тов ум-+1]| | 
1) (0зев.) быть въ надеждф — ш ег Ной- 
диаз зе. , 
2) (0зш.) быть ожидаему, желаему — 8е- 
ублзс(, егугаг(еЕ тегаеп. 


зумут (у) [35-295] (Ось. А4.), тев ум-+т] 


умунчауЕ — умтул 
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обнадеживать, утфшать — Нойлове етгедеп, 
ибыюп. 
зумут (у) [К\г. Зар., = шов. мм] — 
умду, унут, унту | 
забывать — уегреззеп; умутпа мен! не за- 
будь меня! — уего15$ имей пеБИ 
умутшак [К!г., оп умут-+-чаК] 
забывчивый — уегаезз ев. 
умуту [К!г., уоп умут+у] 
забывчивость — Фе УегреззПейкеи. 
умутул (+) [Куг., уов умут-на] 
забываться — уегдеззеп уегдеп. 
умудун [Слэ2у*э| (Озей. Р. 4. С.)] 
широка брюка — чеце Нозеп. 
умус [5а5.| 
соръ — 4ег Кевмем, Зет. 
умуска [Зах.] 
щенка — @ег Зранп. 
умуста (*) [Зав., топ умус-н4а| 
сорить — зейшир шасйев. 
умуу [Коь., Квей.] = умчы. 
умрау [Каз. Тага] 
грудь (животныхъ) — &е Вгиз! (усов ТЫеген); 
умрау {М грудная кость — @ег ВгазКпо- 
свеп, 4а$ Зе Мззефеш. 
уираулы [Каз. Тага] 
съ сильной грудью — шН з4агКег Вгаз; ум- 
раулы ат лошадь съ широкой грудью — ет 
РАег@, даз5 еше Бгейе Вгоз Ба. 
умта (у) [Кт., уега. ун, унта] 
размелчать, раздроблять — ет хеге|ев, 20 
Ричег зеР540ззеп. 
умтак [Кг.] = унтак. 
умтых (т) [Каз.] 
рваться — тов згтеп, ог1хепошиев мег- 
460; цаным умтыла душа моя рвется - 
шеше ЭЗее]е @гё&ис! ез баба. 
умтух (*) [Кг.] = умтыл 
1) бросаться на кого-нибудь, нападать, скоро 
° флать — св авГ Дема мегев, з(@гзев, )е- 
юшапё апогее, зевшеН гейел, байорргев.. 
118 
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2) имфть намфреше что нибудь сдфлать, ста- 
раться, хотёть — {е АБзевИ ВаБев емаб 2 
\Бию, ууоПеп, БеабуеВИ реп, ей Бешавев. 

умда (у) [Те|. Кит., уоп ум-нла, уега!. 114] 
дать тайный звакъ (рукою или гдазами), ма- 
нить къ себф, лълать инмы— еш 2еевей (п 
дог Нап@, 4еп Аибеи) хеЪеп, Вефейшею, Вег- 
БеНоскеп, Детапдет еше Мепе шасвеп. 

умды [12552 (.)] = умду- 

умдыцы [54252 (19.)] = умлуцы. 

‘умду (у) [55.] = умут 
забывать — уегреззей. 

Зумду [9532- (018.), уоп ум-нды, авеь 

умды] 

страсть, желаше — &е Ведегае, е4епзеьай; 
км ёрзён! умду Кылур &рз& Кул — анын 
бошлувы кбр 61ум пра ол веякаго чело- 
вфка можеть страсть сдфаать рабомъ, (тогда) 
только при смерти она оставляеть его— феей 
Мепзенеп Кави \оМ Фе ТеФеазеВаЙ зо 
(№геш) ЭЮауеп тасвер ип@ Фавп у0т1881 
зе п ег ши 4еш Тойфе (К. В. 95,32); 
падат парза Ш: ацун &ткуа — аба 
ка!зу арзу тИёк умдузы! пусть Богъ дасть 
ему добро обоихъ мгровъ, пусть поднимаетса 
его сила желания! — тбре Соц ®ш аНез бе 
Ъеф4ег \Менеп сефел, шёре @е Э\&гке зешег 
Уалесйе мейреп! (К. В. 167,33); }абынлыЕ 
тПаза туш 6с тёгу— кон] умдызын сал 
три а1 пагу! домогайся дружбы равныхъ 
тебЪ людей, страсти оставь и живи, о князь! 
— 4 пбрез! пасв Егецайзсвай ег г &1е1- 
спеп [ее эшереп, 1а53 аБ уоп дег Ведегае 
ип 1еЪе, о Рогз! (К. В. 123,2). 

умдузус [^24у 95555-— (0.), зов умду 

9 

безъ страстей, безъ желашй — овпе [е4ев- 


умда — умчыла 
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цепбрзатшер Мепзенеп ипф @ег Кеве Ведегдев 
аи (К. В. 98,22). 

умдуцы [242555-— (Ш4.), ов умлу 

—+чы, аобё умдыцы] 

пиЪющй свльное желан!е, страстный — Ве- 
‘Пегфе ВаЪеп4, Бежега, 1еМевзевайВев; куж 
умдыцы (555—) позза полды по- 
ув — содурва аны сён а: корм тбаун — 
вацй дё пак &рзё Кул ол умдуцы — к 
дё и1 умдуцы ол т7цИ! если человфкъ жал- 
вый, тогда происходить смятеше, ты удовле- 
твори итъ (слугъ твоитъ), о красотой шелный; 
будь онъ князь, онъ будеть рабомъ, если онъ 
страстный, оба’ есть люди (князь и рабъ), а 
аюдв вс страствы! — чени фег Мепеь деп 
5, @апп епыбем Уегейтивя, деБ Шоеп 
(дешев О!епеги) хг Сепбве, о ди ав Зеьби- 
Вей УоШег, мери ег змев ош Гага 15, 
ег уШё мш ЭЫауев, ева ег деп 
186 аБег Бе\4е (Рбг\ ип ЗК ауе) 504 Мев- 
зейеп ввё Пе Меревев 34 жене! (К. В. 
95,24—25); фана умдыцы пр полма уа- 
вук — сёзще:с сана пу дабы полба!-ок — 
Калы умдызы полза ол умлыцы — адаба! 
сн! ол 11 а ацы (5-4)! вв дружись съ 
жаднымъ. онъ тебф будеть всегда врагомъ, 
жадный всегда требуетъ, онъ веегда тебя бу- 
детъ называть старшимъ иди иладшимъ бра- 
томъ! — зеЪНеззе шем Егеоп@вевай шИ дет 
ВедевгИенеп. ег мг @г 5105 ош Реш4 зеш, 
4ег ВедебгИсве Береги 31013 п0ф чё феь 
31е15 &Иегег офег }бпдегег Вгофег пеппеп (4 
81615 зевшейенеш)! (К. В. 121,14—15). 

Умдур (*) [ее (Овш.), тов ум-- дур 
обнадежить, утёшать — Нойвовя веьев, иб- 
51еп. 

ужчы [Те!.] 
рожокъ для дътей — еш Запайога г Кифег. 


зевай, обпе Ведтегйе; кбз{ ток кёрёк-тё | умчыла (т) [Те!., ов умчы-+-ла] 


631 умдузус нужно человфка довольваго и 
ненмвющаго страстей — шап Бгаом ешеп 


дать ребенку рожокь — ев Кшё шИ @т 
Запбвого Мага. 


4186 
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умца [2,] (Оз. Вёх.)] 
слово, которымъ пугаютъ дётей — еш \/ом, 
шИ фет шап Кшёег огзейгесе к (= уу 
Кат.). 


умпу [Зеюг. бар.| = умчы. 

умцула (у) [Зевог. Заё.|] = умчыла. 

умду [К5г.| = умчы. 

умзула (у) [Кбзг.|] —= умчыда. 

умсан (у) [5% *»] (Озта.), уоп ум-н-са-нн] 
имфть надежду, полагаться, ожидать — Ной- 
пипо Пабев, уеггаиеп, егмагеп. 

умсун (у) [оные (ОзеН.), уоп ум] 
надфяться -- Воео (Сэ. Ут. лем фе Ве- 
Чешиля сл |6, Чез 15 моМ еш Уег- 
зейеп, уйе умсан ип@ бе \/бмег умсунч 
ш0ё умсунчсус Ъемевеп). 

умсунч [У 155ЗМ (Каг. Т.) = умунч] 
надежда — @е Нойпопс; умсунчу! тугЬы 
}оллартным твоя падежда была невинность 
твоего поведеня — деше Пойпово маг @е 
Олзени!@ дешез \Уапдевз (Я. 4,6); да ум- 
сунчу ]Уз &тумчУ\@рен тасполадыр и 
надежда лицемфровъ исчезаеть — 018 фе 
Но[поих дег НеосШег дем ти Сгопде (Н. 
8,13). | 

умсунчеуз [М2У39С59м (Каг. Т.), топ ум- 

сунч-—+суз] 

безъ надежды — ойпе Нобпипе, Вопиос$105; 
да тамусулдузар умсунчеуз в они кон- 


умца — $ 
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< чатся безъ надежды — 004 3е еп ет обпе 
Нойоопа (Н. 7,6). 

уисунц [У3305 1 (Каг. Г.)] = умсунч. | 

умсунцсус [МОУЗОВЗК (Каг. Г.)] = ум- 

сунчсуз. 

умза (у) [АК. Те. [еъ. ] 
стремиться, желать — эгефев пасв е{аз, Ве- 
зевгев. 

умзан (у) [АН. Те. 1.еЪ. Заб., ов умза-н-н] 
1) желать, стремвться, просить — мбозейеп, 
Берейгев, 5гефею, ЫИеп, егзасйеп. 
2) употребить-на работу — та ешег Агьей 
апз{еЦел. | 
3) обфщать, — уегзргеспеп. 

умзану [Те]. АН.] 
желаше, стремлене — 4ег \Мипзев, да Эге- 
ев. \ 

умзандыр (у) [Те|. АК., уоп умзан-н-дыр] 
заставить кого нибудь желать, возбудить же- 
лаше у кого нибудь — дешзийев гаш \УУ/@о- 
зереп @гапреп, ешеп УМовзей Ъе? Зетапден 

_ огтебеп. 

'умма [(№,] (0зю.)] = умацы . 
существо мнонческое, которымъ пугаютъ дё- 
тей — еп шуЦ5еНез \Мезеп, шпИ 4еш шав 
фе Кшфег зебгес К, 

Умма [(^,] (0зт.), уси ум-+-ма] 
надежда — @е Нойово; умманын Ш&тий 
(а) обрамаК териёть муки ожидания — 4: 
(из]еп 4ег Егмагопу егдоФеп. 


у. 


1$ [Ваг. Зевог. АМ. Кг. ЭноЪ., чега!. &1, &в,|  (Зейог.) станъ, шалашь — @е ЗЯреаце. 
4%, 91, 51] 2) (А\. Ваг. Ки.) У мж!; (А Ваг.) жен- 
1) (Ваг. Зевог. Зийь.) домъ — ваз Наиз; Угу |  щина— #1 Егай; у меККи.) 14. 
(Ваг.) его домъ — зеш Наиз; У Цаст (Заь.) | 39 (у) [$ав.] = у 
домовой — ег Наизре!3; апшьцак угунё| растереть — зеггефеи. 
нанды (Зейог.) старикъ возвратился домой — | °У (у) [АН. Те!.] = 91 
ег Ане Кеммие пасн Наизе тигбек; одыг У|[ накоплать — абЪ&оГеп. 


| 
27 в в. Радлов 
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Уи [Ваг.] #е ме мИ Зитскей ЪеГез2; од-Я (АК) 
упрамый — едепзаи!и. ковусообразная юрта — ее КодеМогиыйкео ужце; 
уанйук [Ваг.] фаман-дЕ ползо У]$н ползыи — уамён-дА 
упраметво — 4ег Е\делзша. 00130 кбчбн ползыв! (Те].) хоть и худой, да 
уйла [Кт., — ага. о,л2,] пусть будеть твей домъ, тоть н моствая кз- 


опредфхенный срокъ — ейле Гез1дезеве, Ъе-| ша, пусть будеть твоя каша! — чеша’'5 зо 
зшипие Риз; Убдага кедры я къ сроку | — ве МесЫ, 1, ез шбре дош ещеп Нашз зе, 
прИхаль — © Ып зи ег Ъезбокиев Рим |  чепи’з зось Рамевутбме 18, ез шбее деше 


втре\гоЙеп. ещеве Сгаше зеш! (Р. 4. У.1, 2,13); Ка- 
уац [Кбёг.] = 8ч, бнёч рачкы У1 (Те].) темнида — 4аз Сев: сх. 
дыхательное горло — 41е [айгбйге. 2) (Кик. Те.) женщина — @&е Ргап; $1 кю 
уве [Каг.] (Те. У.) беременная женщина — еше 5свчизв- 
науть — Ше РЕегдевгешзе. веге Егай; Укон Я; (Кш.) старшая жева — 
уйз1р [Ки., = ага. 2),] ` @е &Иеге га; кип! 71 {Кг.) иладшая жена 
везиръ — дег \Менг; пр Кан бозду, Кавын | — 4е }бпреге га; $)У сынык кс (Ки) 


бр У&зфт болду жилъ царь и у пего быль |  вловець — дег \/чег. 
везпрь — ез |еМе ет Рёгет, Чег №аМе еел | 391 (у) [Ки.] = $ 


Мечи (Р. 4. У. Ь 332,9). пакоплать — зо(Вйшеш; У)уп тастады онъ 
171 [921 (Озт.), уегё1. Ун] броснлъ весе въ одну кучу — ег На! АШез звГ 
голоеъ, звукъ, крикъ — #е Зипиное, дег То, етеп Наоеп ремоЦев; Угон цер куча 
да; Сезсйге!; 91 вармёк вздавать звукъ — | земли ет Егдъацеа; У1гбн тас: 1) камен- 
ешеп Топ уоп ев дерет. ная куча — еп З\ешЬаюей (— 066 А\.); 
зу [АН. Те, 16. Куг., «5» (Озев, ОТ.)] =| 2) горный прозодъ на дорогё изъ Ковеюнекей 
йп, &6, в, йж, 61, у, уг ставицы въ Кулджу — еш Вегёравз аоГ дет 


1) домъ, юрта — 4аз Наоз, @е ое; ке Я \еёе амбенеп фег Козакеовайов Кокза ов 
(Кг.) юрта изъ кошиы — @е РИздоме, даз | Ковева. 

РИшей; аваш У (Ки) дереваиный домъ — | “71 [Те] = 61, 7 

ет Номваиз; тас 71 (Кг. каменный домъ — стереться, уничтожаться, погибнуть — ев 
еш Эешраив; кёрагё Ут (Кт.) юрта съ р®- авгефеп, уегиеНе{ тегов, опегденев. 
шеткою — ее Сшегице; Кош 71 (Киг.) ма- | 91 (%) [Тоь., чего. Угу] 

ленькая путевая юрта — ет Кешез ЕИззей | — офть, редитеровать — зпдеп, гесйнеп; }умаК 
зог Вейве; уго (К!г.), 7156 (А), УЩ8 (Теь) У]ВАТ онъ разсказываеть сказку — ег егай И 
домой — паев Наизе; 7156 }фанып-]ат (АМ.) | — е® Маговев. 

онъ возвращается домой — ег Кевг пасв Наизе | У: [$25. Коь. Кизев.] = 81, ог 

зигйсК; Удбн чыкты (АН.) онъ вышелъ изъ | $1 аба отчимъ— дег ЗиеГиаег; У: ЦА мачита 
дома — ег {га! 05 дет Нацзе; алты Канат — @е Зиейтацег; Я пала пасышокъ вла 
Я (К!г.) юрта о шести крыльяхь — ше ди“ |  падчерица — даз ЗнеЙила. 

ши зева СИогийскол; УЕ тика (Ки), Я | У1ку [521 (бзеё.)] 

турвусту (№№) онъ поставиль юрту — ег| небрежность — Фе МаеН за щкей (3.5. КР 
Ва( зеше Лиме аи(резе1; 1 бастырды ЗБ ле «Ак 05:;). 

(К!г.) онъ укрёшиль юрту веревкою — ег Ва | У1гё&н [Кош.] = Угби, }угён 
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Уганда — Ук 
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узда — 4ег Фапш; Утён суК вадфть узду — |  полуденный путь — еше Вафе Тарегеве. 


деп Раит ашереп. 

Утганд& (у) [Кош., уоп у1гён-+18] = Угбндб 
обузцить, надфть узду —аоотеп (е Р/ег). 

Узрён (у) [Кгю.] = Угрён, огрён 
учиться — ]егпеп. | 

У1рёнч!к [Кги., хоп Уран-нчк] 
ученикъ — 4ег ЗейШег. 

утрат [Кгм., уега1. Уран] 
учить — ]ейгеп. 

у1ратуч! [Кгю., уп Урат-+у-+ч] 
учитель — дег Гейгег. 

У а [а ‚| (0зт. Озев.), паев В.4.М. бИ&] 
полуденное время — #е Мшарзтен; УПА на- 
мазы позуденная молитва — 2$ М арсзрере(; 
УП& та’амы обфдъ — аз Миареззев; УП& 
вакты полуденное время — &е Мшадзтен; 
уП& ущжусу (0вм.) сонъ посл обтда — 4ег 
Маспии{арззеаГ; УПА Каранлысы (0зш.) 
человЪкъ, который днемъ не ввдитъ, не хо- 
четь принять никакого соображемя — еш 
Мепзев, 4ег 4ез Тадез шем чем, ереозшиия, 
ей фдиген Кеше Сгбпае бБеглеиреп 14551; УПА 
азады вытодъ изъ школы во время обфда — 
@е Миарзраизе ш ег Зейще. 

упын [2551 (0зю.)] 
во время обфда — тиг МШарзтен. 

"УПан [22 (0эт.)] = У. 

ЗУПан (у) [ТоЪ. Тага, уоп У1--1А-нн] 
устронть ломъ, основать семью, жениться — 
ей еш Нац етгемеп, ешел Наиз(ап@ еш- 
пеЩеп, ев уегрегашеп (уот Маппе); узум 
УП&нмАган мой сыпъ еще не женатъ — тет 
бойл 151 посп лей уегрегае!. 

УПандТр (у) [ТоБ. Тага, уп УПан--Жр] 
женить кого нибудь — уегпегаШерв (ешеп 
Мапп); улумду УПандтртргА карёк я дол- 
женъ женить сына — ©} миз$ Мг шетеп 
они еше Егаи пейтеп. 

упак | «50а „| (Озш.), уоп УМа--Ик] = 

ОПАНк 


7116 (*) [КК] 
дуть — Мазеп. 

1717 [Е\., зов 71-1] 
инфющй домъ, семейство, женатый — еш 
Наиз, еще КашШе Варею@, уеглегае. 

3711 [Те!., оо 71-1] = УШУ. 

У1т (у) [Те!., уов У-нт] = бт 
стереть, уничтожать — агефеп, уегиеМев. 

у1да (у) [Те. \.] 
проводить, указать дорогу — М№гев, деп Мея 
хещеп. 

У1дага [Ваг. Тей. Коша., ег. У, #1] 
женщина — @1е Егап. | 

У1дурйё [Зевог., хоп У1--тУр8] 
домохозяйство, домашная утварь — @е УЛг@- 
зевай, дег Наизгай. 

ущак [ТоЪ., уоп У1-+ч8к] 
срубъ надмогильный — 9а5 ВаКеодегоз( а! 
дет СгаЪе. 

У1зак [Те]., уов У1-неёк] 
домосфдъ; человькъ, который любить свой 
домъ, имЪетъ привязанность къ своему дому — 
еш НацзпосКег; еш Мепзей, 4ег вел Наиз 
Нем, Апьапо|еНКей ап зещ Нзоз Пае 

у1ббн [ККг.] 
пила, сабля, мечь — фе КеШе, дег З&Ъе], 4а5 
ЗевегЕ, 

ук [59,1 (Озев.), уега1. тк] 
волосы на ТёлЬ человфка — @е Когзеп Нааге 
а’ дет Кбгрег`4ез Мепчевет (Сас. \Учь. 
сл, 5. $. #5 дд 5. 

ЗУк (у) [Ко№.] = Я 
габнуть — зи Сголае репеп. 

ЗУк (у) [Ки.| = Я 
молоть, размолоть, растирать, гладить — тай- 
еп, хегтаШеп, (еп тает, хегтатев, 2ег- 
гефеп, гефеп, 5геесвеи. 

*ук [3а2:] -= бк 
брюхо животныхъ, брюшная часть шкуры — 
дег Вацей 4ег ТМеге, дег Ваие Мне! 4ез Ее]- 
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168; езёр Уккй алды сЪдло езернулось — дег 
Заце! 18 Богащегрогайвен: (54051 аш Вапеве 
дез Р!егдез); езёрн! Уккй алдырды онъ за- 
ставилъ сЪдло свернуться, онъ убиль героя — 
ег Ва( еп Заце! Бегаьлизевей 1аззе, ег |а1 
Чей Нее деибане. 

$кб [Ки] 
дурной — зеШесМ. 

уктн (у) [Каз.] = бегун 
каяться, чувствовать раскаяше, быть пе- 
чальнымъ, печалиться, горевать — Ъегецей, 
Веце Шел, гаш у зе, |гапеги; уткан ш- 
ка увну Файда б1рм! не надо печалитьея на 
счеть прошедшихъ дфяъ, безполезно каятьси 
за прошлое дфло — шап 30| бег ве- 
зевейепе Пшое пе гаш зеш; укный 
дустым! не печалься, другъ мой! — зе шем 
‘гаи, тей Егеопд! мя аны курмагантый 
бк Укундйм я очень жалфль, что не видЪлЪ 
его — ез ФаЁ ши" зейг 1е14, 4а5$ ев о шем 
пезепеп Варе, 

уктнйрИк [Каз , у уюн--р-- Ик] 
достойный раскаяйя — уаз тап 20 Ъегеией 
паь, БегепепзмемН. 

Уктитч [Каз., уоп Укн-нч] = бсунч 
раскаяще, печаль — @е Веше, Тгаиег. 

уктид!р (у) [Каз., уоп уЧн--д1р] 
возбудить раскаяще въ комъ (вян.) — Летап- 
деп 2иг Веше уегашаззет, Неие ег\уескеп. 

уктнтчИ [Каз., уоп укйч--] 
иибюний раскаяне, что производить раская- 
ше, ‘печаль — Веше Вареп@, Веше, Тгадег 
тегигзаснеи; уктыйчЙ кбн булды это былъ 
печальный день — 4а5 таг ет ‘гаигирег Таз; 
укийзН бала ребенокъ, который намъ пря- 
чинилъ много печали — ет Зентегаелз Ко. 

уктитш (у) [Каз., ур Умн-нш] 
вмфстф печалиться — 2лзаттен {гаиегл, 

уктну [Каз уоп УМН] 
раскаяше — %е Вее, даз Вегеиеп. 

укр (у) [Каз.] = бгур 


$кб — Уккас 
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1) кричать, громко пзакать — зебгеею, 1аа1 
еше, |атепгеп, фаштего; дуныз Ук!ра 
СВИНЬЯ ВИЗЖИТЬ — 425 Зевчев зебгей; 2]у 
У\рё медвфль реветь — 4ег Ваг маи; Укрш 
цы онъ громко плачетъ, рыдлеть — ег чепи 
180, ]атени". 
2) быть снльнымъ — зак, Ве зеш; мичта 
ут Укр фана въ печк® огонь свльно горатъ 
— ваз Реоег Ьгепой Вер по Оев; урман 
укр!а теро афеъ очевь густь — дег \Уа4 
18 зевг Фем. 

уктрё [Каз. 0., п 2 зейеп Кгейче] 
молебень — 4ав Тедепт. 

уктрт (у) [Каз., тов Увр-+т] 
1) заставить кричать, плакать — зсйгеев ша- 
сев, метеп ]аззеп. 
2) въ соединени съ другими глаголами Ун1рт 
даеть имъ усиленное значеше, переводимое 
только прибавлещемъ различныхь нарёчШ — 
30 УегЬо@оо8 И зпдегео Уегеа де Укрт 
депзееп еёше Уега\йгкиор ег Ведеиовя, 4 
пиг фогей уогземедеще АбуегЫев Вх зегдей 
Каши: УЮрийи теробые мы живемъ очевь 
весело— г 1ефеп зейг у6грпб5; Казаннын 
чт урамларында бурун ваКытта уктриа 
талаванаар  преждв открыто грабили на 
дальнихь улицать Казани — ("бег Ба шар 
ш еп епШедепеи Э\гавзеп уов Казав фе 
еше оЙеп Бега. 

уку [Ки 5551 (Озев.)] == угу 
1) маленькая сова — еше Кеше Еще; я 
КУН сова — #е Еще. 
2) перья совъ, которыя дФти носятъ на шмаи- 
кать и чаплашкахъь — Ещешефеги, #е Фе 
Кшфег аи дес Машео под Карзеш ‘гадеп. 

укУ1б (у) [Ки.] 
стонать — зепеп. 

уку16т (у) [Киг., оп Ук 6-+т] 
заставить стонать, обижать — зеимев тасвеп, 
Бее дет, ЪеешиасВИ реп. 

Уккёс [Те1.] 
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Уккёстёа — Укс]з 


охотвичья сфть — 4а5 ]а54пе!т. нагибаться до брюха лошади — 5166 $ хат 
У ккёстйЯ (у) [Те1.] Вапеве дез Р/егдез ВегаБЪепвеп. 
свтью охотиться — шИ ешеш Лардве2е }абеп. | укту (\) [Зевог. \М., чег1. угуш] 
Укку [15165] = уку умножатьея, увеличиваться — зе! уегртбвзеги, 
сова — 46 Еще. ен уегтевгев, хипевшеп. 
Уккурт [8ейог. \\.] = кукурт уктум [1602525 (06. | 
горючая сфра — дег Зевче!е). порокъ — 42$ Уегоейеп, УегЬгесвей; км 
1 уккус [За#.] = бксус 


сирота: — &е \!а1зе; кун уккус фаны сз- 
веръ — Фег М огдев, 4е М газе{е. 


Зуккус [Коф. Баз. Кизей. ] 


скачекъ, махь — ег Эргоор, За, Зеймиис; 
Кан Мергён теггрын алтында уккус едш 
]Дортыб-ысты Ханъ Мергэнъ подъ небомъ 
едфзаль скачекъ и ускакаль — оег дет 
Н\лизе] шаеМе Сплав Мегоёп ешеп Зргипе 
004 П( датов; Казар Пазар 1кк! ада! ук- 
кус ед1п 1з1вён 1стёп, суруи пер!р ак 
Кулунну Казаръ и Пазаръ, дв собаки, саФ- 
лали скачекъ и по слфдамъ послфдовали за 
бфлымъ жеребенкомъ — Казаг ип@ Разаг, 41е 
Бе4еп Ниве, зргапреп Фауоп, [о]юеп ег 
Зриг ип@ уеНофиеп 4аз \уе155е РаШеп (Р. 4. 
У. И, 395,536); 1кк!: ада! уккус салчык 
Кабарква обЪ собаки бросались на него, чтобы 
схватить его — 4е Бещеп Ниле уаШеп $1еВ 


сёвз& пёк абы (—249 39——) &рдём 
полур — к!ым! с&вм&з& &рдам уктум полур 
кого любитъ князь, того пороки будуть добро- 
дЪтелями, кого онъ не любитъ, того добродф- 
тели будуть пороками — меп дег Рбгз( Не, 
деззеп ЕеШег утегдеп 2 'Торепдео, мел @еог 
Рбгз{ шей( Веб, деззеп Торепдеп утегёеп ги 
КеШего (К. В. 29,12); шлуп сб@йд! сбе 
пу Уктум (С1058е: „(-^> Х-— бктёи) тв! 
довольно говорилъ твой языкъ объ этихъ ие- 
достаткахъ| — сепох Ва( деше Дипре уоп #е- 
зеп СебгесНеп хезргосвев! (К.. В. 38 р) 


укчё [Каз.] = бкч& 


каблукъ — 4ег НасКеп; кёуш, ИЧк Укчёс 
каблуки у галошъ изи сзпоговъ — {е НаеКеп 
ап деп Са]озенеп офег ап ев Зве[еш; Укзён 
кут!р! подымай каблуки, убирайся скорфе! — 
Вере 4еше НаесКеп ао!, шаейе дазз ди юг{- 


Котил$!| Укчён уалтрат! дай блестЪть каблу- 


аоГ Вл, от Фо 29 {855ел. камъ, убиранся скорфе! — ]аззе деше НасКеп 
уккустё (у) [Заё. Коь., уоп уккус-+1&] 21аАп2еп, шаспе Фазз фо гота $] 

скакать, броситься на кого либо — зргсев, | УкчА [Каз., уоп укчё-+- И] 

етеп Эргопр таевеп, зе 20! ]етап@ жегев. снабженный каблуками — ши НасКеп уегзе- 
Уккузй (у) [Зав. | Веп; УкчаАЙ &т1к сапогъ съ каблукомъ — еш 

качаться, колебаться — зспацКе]п, зспуапКеп. ЗнеГе! ши етет Наскеп; бк УкчАЙ кдуш 
уккузёт (у) [Зас., уоп уккузА-нт] галоши съ высокими каблуками — Са]озевеп 

матать — спишет. ши Вовеп НасКеп. 
Укр\ун (у) [Каз., оп уюф-нн] укца [Тага, М!ев.] = Укяй. 

кричать на кого, безпокоить — аш! детапа | Укц &11 [Тага, Мзе в. |. = укчёН. 

зевге!еп, Бепого еп; м1н& укр!ный! спа | Уксё (у) [ТоЪ. бав.] = бкеё. 

и1ндё 1иИн ук! оставь меня въ покоЪ, тебЪ | Укс1н [Каз. Вав.] 

нътъ дВла до меня! — |а5$ пей 11 Войе, <} дик чеснокъ — уИдег Гапсв. 

Ваъе ши фг п1сВз 27а ШеЙеп! укестс [ТоЪ.] = уксз. 
Укта1 (у) [Заё., хоп Ук] укс1з [Каз.] = бкеус, бксуз, Уккус 
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Уксун — г! 


ый 
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спрота — @е У/азе; укз бала 18.; Укс\з | Угё&з1 [Зефог., уов УГ-+-&31] 


Катын одинокая женщина, вдова — еше аЦет- 
зебепёе Ргаю, Уи ме. 

Уксун (*) [Кош.] 
помнить — 516 егшоегп. 

УксУндб (у) [ККи. |] . 
гордиться, гордо ходить — чо]итгеп, 50 еш- 
Вегревев. 

уксусе [Зевог.] = бксуе 
сирота — {е \Мае; Кат уксус Калды жен- 
щана осталась вдовою — @е Егац 151 а! УПИ е 
загаекаеПереп. 

укпё [Зас.| = бкий. 

Укп&тг [5а8.] = бкобу. 

ур [Зевог. 50).] = У, угу, 71, 61, ав 
домъЪ — 425 Наоз. 

з9р (9) [8.] = ук. 

ЗУГ (у) [Зае. Коь.] 
закрывать глаза — @е Апреп зс6Шеззеп, т- 
дгаскеп. 

*Уг (у) [Зав. Коь.] = 7,7 
накопнть — ао &и(ел. 

Уга [Зепог.] == Угу 
куча — дег Нашеп. 

угё1 [Тоь.] = 61, гы. 

Уг&]1к [Кпа.] = увадк 
днКЙ голубь — @е ме Таце. 

Уган [Тоь.] = Уван, }угдн 
узда — дег Сайт. 

уьён [Те!.] = УьБби, угбн, )угён, пугбн 
узла, уздечка — 4ег 2аит, 425 2аитеНеп, 
уъён суЁ! вадфнь узду! —\еёе дев 2аит ап, 
зЗоте аиГ1 

Угён1Я (у) [Тоъ., уоп угён-+18] 
взнуздать — зобдитен (еёш РГег4). 

Уган11 [Тоь., уов Угён-н И] 
взнузданный — де2аати. 

УъёндЯ (у) [Те.] = угёнй. 

УъандаТ (%) [Те!., уоп УБёнда-+1] 
быть взнузданнымъ — аи[хездитЕ мегдел. 

уъёнду [Те., уоп УБён-+17] = уганду. 


Угам& [ 


хозайка, жена — #6 га, Егаа. 

(О\.), = ага. <] 
учевый — дег Сееьче; Мапын мАИглан 
угамё]&р! ученые царя Мачинскаго — @е 
Сеевчет @ез Ебгэов топ МазеШЫа (К. В. 
3,7); чын Угам р! китайсме учевые — Фе 
Сеебчет тов СЫша (К. В. 2,10); Кыльацуы 
Кары кбрзй дажы лит — анар мунзук 
&рзун угймА ит хота по дьйстмамъ сво- 
ииъ онъ кажется старымъ, онъ веетаки, но 
4Втамъ своимъ, юноша; хотя у него иного 
страданй, ошъ всетаки молодой учевый — 
зе Тьип таз аН егзепешеп, ег 151 ап ЛаБгеп 
еш З@войая, шбре ег мее Геё4еп Бафев, ег 
181 дос еш равоег СейеБмег (К. В. 72,3). 

уъбн [А\.] = угён. 

Угбн [Ваг.] = угён. 

угбннб (у) [Ваг. Киш4.] — угёв18. 

угбннб] (у) [Ваг.] = УБандА. 

Угониу [Ваг.] = УгёнЦ. 

УБбндб (\) [АК.] = УБанда. 

Уъбнлб1 (у) [АМ.] = Уъавдв]. 

Увбнду [АН.] = УганИ. 

Уго] (у) [ККг., уега!. ®Ук] 
разбиваться, разлошаться — зегЬгесвей, за 
Зепафев Коштеп. 

угЕ ГАР (8.)] чега. укку, Угу 
сова — Ме Еще; Угдёк (сарык Куш) узус 
полза туш са)у! пусть онъ будеть каждую 
ночь безъ сна какъ сова! — шбуе ег ]е4е 
Мас зсМайоз зеш ме Фе Еще! (К. В. 
86,27). 

уг! [Каз.] = УГА, 01, бгб 
УгТ ата отчимъ — дег ЗнеМа(ег; УгТ ана ма- 
чиха — 41е ЭнеюиНег; уг бала, уг Кыз 
падчерица — Фе ЭбейосШМег; стр ум буззу 
1ы1з& корова даеть сосать чужому теленку — 
Фе Кай 18551 еш Ггеш4ез Ка запреп. 

Зугт [ М!5еН. | 
бобъ — Ше ВоВе. 


4186 
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ги (“) [К. — ог 
раскаиваться, горевать — Бегешев, }атитети. 
фг1иц: [Тага] == бкуншу. | 
Угар (+) [Тага] = «р 
звать — г[ев. 
Ус1рт (у) [5;: „5.1 (Овей.)] 
качать — уч1едел, зоваюке]и (\гавя.). 
УгПА (у) [Кзв., уов Уг1-+18] 
отнимать отъ сосцовъ — уой @ег Мойег еп(- 
чбЬпев (уоп |. Ятлтега). 
УгП ав (у) [Кез., ув УПА] 
отвыкнуть отъ матерн — эВ уоп бег Моцег 
отм бупев. 
Уг1т [Каз.] = бгут 


1) совъть, узфщане — фег Наш, @е Еглай- |. 


в005; Ут брдм я даль ему совфтъ — 1ев 
Ваье № етев Кан дедефев; УГ мнЙ ал- 
мады, тынаамады онъ не принялъ, не слу- 
шаль моего совфта—ег Вай шешев Каф шо 
апрепотмев, исВ Ве]. 
2) проповздь — @е Ргефаи (501. Там.). 
уг1т1& (у) [Каз.] 
давать наставлен!в, назюдать — егтавиеп, 
ешен Вай дерев; Уг1т18п &ткйн (501. Т.) онъ 
преновъдь сказалъь — ег Ва еше Рге@ 4 де- 
ВаКев. | | 

Уг{т18У [Каз., уов УЧт--18-+ 7] 
узфщаше — да Егтайлеп. 

Уг1т1 8 ш () [Каз., ув УМт--& + ш] 
совфтоваться — зе! БегаШев. 

Уг1тчён [Каз., уов УМт-нчва] | 
чедозЪкъ, который любить давать совфты — 
ва Мепвеь, дог Вабзс йе 20 дерев ВеЫ. 

угич1м [Каг. | 
горе — 4ег Конмтег, Зашитеог. 


уг{з [Каз.] — 0г7з 


быкъ — ег Зцег, Ва!е; иучкйн Угз холще- || 


ный быкъ — 4ег Оейз; & Уг3! ругательное 
е1озо (глупый человёкъ, безстыдный чело- 


мхъ) — ош Зещир\ог: (дитилег МелзеВ, 


оптегзевдюмег Мепвей); Уг!з к1б\к буласын 
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ум — Угур 
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ты большюй какъ быкъ — ви №3 2т0бз 000 
ат уме еш 0е№з; угз-кук 9до дата онъ 
днивЪ, 806 дома ложить какъ быкъ — ег 141 
во, Нев' пошег уе ош Оз ша Надзе; 
Самар У! ты самарек быкъ (ты боль- 
шой дВнивый чедовакъ)| — ди №81 ош Зата- 
гаег Осйз (да МзЁ ош птоззег (ашег Мепзев)| 
Утв кз! назваше какого то раетеня — 4ег 
Мате. етег РЁавхе. 
пре [ола (04. 
вода — дав \\авзег (213 Еетеп!); тбрАти 
ре (>55 ши (1. 52») сацу 
(1) 1 (26) #79 (>) Кок (5) онъ во- 
творилъ его’ (человвка) изъ огня, воздуха, воды 
н земли — ег Ва( Фи (Феп Мепзеьев) а0з Еепег, 
Гай, У!аззег ил4 Егде егвеВа@ел (К. В. 16,17). 
угу () [9453 (Озе.)] 
ешагчить — уесь шаевел (8. 3. $+мльеу.), 
39г$ [Бейог. 30}. Ваг. Заз. Кгш., 9»/ (Овей.)] 
сова, филниъ — фе Еще, дег Оби. 


*УтЯ [55»/ (Овен. У.)] 
‚ ночной чешедь — 4е Масьфаье (8. 8. 
355 


ко). 

59гЯ (1) [34751 (0зеь.)] = “г, Я 
собрать въ кучу, накопить — аи! ешеп Насел 
реп, аобаео ([. Т. дым соль = 
Сас. УМ. (>) е>9). 

1Угун [с (Озеь. ОТ.)] 
приготовленный для мельницы х4бъ — ре- 
ме[е№ез Кого, даз г @е МаШе Ъегеце! 184. 


| Зугун [Зевог., мов “УГ-Нн] 


куча, стогь — 4ег ВаоГе, Зеворег; Угун таш- 
тады онъ клалъ въ кучу — ег Ва ошеп Нап- 
(еп детасье, | 

эту (у) [2\232» (Каг. Т.)] = }утув 
молитьея предъ кфиъ — Летапдеп апфеер; 
да муна Угунмёсан!а и если вы не моли- 
тесь предъ ними — поё меви Шг #е шеШ 
апре(е (0. 3,15). 

ифтур (9) [Зелог.] = Яр 
дуть — Базеп. 
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зугур (9) [-а ла (44.), 54,553] (Ове. 
ОТ.), уеге!. &бУр, АвУр] 

отворачиваться, отворачивать лицо — з1е6 3Ъ- 
зепфеп, зе мерменеи, аз Сезев а- 
чепфеп (5. 8. у» АК] «8.3 5> 
$27525); тувадан ус Угруп шравгв 
табы полмыжын а]ур (010.) онъ говорить, 
какъ онъ отрекся оть мра и подчиниася 
одному (Богу) — 5 зав. \\е ег зеВ уов 
4ег \МеН аЪремепфе: ип@ ен дет Ешев 
(Соц) егдеБем Па! (К. В. 133,6); Кобы Кут 
угурмёд1 сёндлн }узун ((1щ.) пустое счасте 
не отворачивало отъ тебя своего лица — 42$ 
1ееге С1аск Ва уоп г зеш Ави шем 2- 
2ежеп4е! (К. В. 178,4). 

угурУ1 (*) [41,2555 (есь), уса УтЯр-н1 
отворачиваться, вертёться — ей аЪ\епбев, 
эеь @гевеп. 


Угуруш (\) Я, у я» (Озсь.), тов УгУр-+ 
ш] 


вертётьея виЪств — мсй 2азашшеп Фгевеп. 


угурт () [565,555 (Овев. ОТ.), зов Угур-нт] | 


заставить вертёть — фгезеп ]а55еп. 
угу] (у) «АЛЬ (Озеь.), уов угу 
быть собраннымъ въ кучу — ао(хевзиЙ зе. 
1угут [#57'23%% (Каг. Т.)] = гут 
совЪтъ, наставлене, увфщаше — 4ег Ва, 
@е Егравворо Уогз{еПиво; тынланыз угу- 
тумну! слушайте мой совЪть| — Ббгеё аиГ 
шешеп Ваш! (Н. 13,6). 
ЗУгут [Таг. ] 
чистый, несмфшанный (о хяЪб®) — геш, оп- 
уегпузеН( (уошт (еге!4е). 


угутла [757253 М (Каг. Т.), уоп Угут-+- || 


18] 
наказывать — резга!еп, этап; мува сан- 
дыр кшига к! угутлэбэ аны тёнр! благо 
тому человЪку, котораго Богь ваказываетъ 
— Ней феш Мепзевел, Феп Сой резшгай (Н. 
5,17). | 
угуе [^^ 5- (05.), = М (05.-Сыю.\.)] 


рёка, рёчка — 4ег Р]5з, Эхгот; кби угу &р 
иного рёкъ — мее Е}бз5е (К. В. Авь. 192 
— Раг. 3,2); Ка)у арт ажар кбр Угус1ар 
кдойр иной протодвть черезь горы н 
‘переправляется черезъ р$ки —  шапейег 
бъегзейгейе! . Вегде, меб, ип 504 пог 
Ебззе (К. В. 67,13); Курук Кумва окшар 
пу ]алнук 631 — угус юрзё тулмас пу 
соклуЕ кбз! на сухой песокъ похожъ этотъ 
человфкъ, хоть рёка вливается въ него, алч- 
вые глаза его не наполняются — госКепет 
Завёе 51ес @езег МелзсВ, мера апсй ош 
Е]\о55 Ш Фа Ш0е0058, з0 ОШ ег шем 
зеше длепаеп Апре (К. В. 103,19); авыр 
Кылва тыных 81 пПг! угус! (#1. дара) 
сдфлай душу свою вЪской, о ты рёка зва- 
н!я| — тасбе деше Зее]е резтевах, о в 
Эго 4е5 \/5зе1з! (К. В. 175,8). 
угу ш (бе?) [ УРА) (есь. 
иного, множество — у1е], за гесь, @е Мепре 
(8. 8. дыкл, Са. М. ыы); убуш полза 
Ярда кбр аскы угуш если у мужчины есть 
умъ, то оть этого ему много выгоды — 
уепп фег Мапа Уегз(ал@ Вай, Блист$ Иа у16] 
Уогфей (К. В. 16,31); угуш бкт! танриг&! 
иного похваль Богу| — \е! 05 $61 бо! 
(К. В. 2,11); Угуш 1брёт алвыл-да ачКых 
козун! бери много примфровъ и открывай 
глаза\ — пиш г уе УогЬИ4ег ип бое 
деше Апреп! (К. В. 8,3); анар пёрд! тёнри 
авырлык Угуш ему даль Богъ много о- 
чета — Шш Ба Соц у1е1 Евге егмтезен (К.В. 
12.14); ый > бой янв 
(ВЪс. 37,2) у него много знан, видъ его 
пратный — зе \\/155ел 151 уе], зеш Апзевеп 
апрепейт. 
гум [125 32— (Ч ю.), = агаь. =] 
приказан!е — 4ег Вееы; вёрёк (\—2-^\5^—) 
Катку &рзё нёрёк пу сывыт—пауат угум 
пр сывБытны авыт! для чего это горе, 
для чего ‘этоть плачь? по приказаню Бога 
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оставь этотъ шачь! — чо 181 @ег Кипипег, 
\ои 4ег Даштег? пасн Со{ез Ве!еШ ]аззе 
деп )аштег! (К. В. 51,19). 

Зугум [> (Овен. Ва.), ов гум] 
громадный, взгроможденный — 0гозз, детта] 65; 
че ЗС уз! снуе > вока руки 
была какъ громадная гора — даз \\аззег 4ез 
2105305 маг \!1е ош шёсЬ@рег Вегр ( р 


< Каз. 1864, р. 56). 

Угра [Зав. Ко. Кёве., |5,] (Озеь.)] 
бульонъ, супъ изъ мелкой крупы, жидкая каша— 
@е Эирре, Вгаве, бирре шИ (ешьг Стбые 
(СЫ ТУЗ; 8. 8. м жа, я] а). 

Угрён (у) [Ком., хоп УгУр] | 
отворачиваться, иифть отвращеше — э1сЪ а- 
чепёеп, АБзенеа ВаЪеп; Угранёд: киш 
к&пандан нак тёнр!: Угрёвйр дабы 
ФАриит р дазыклы кшИдён какъ чело- 
вЪкъ имЪеть отвращене къ прокаженному, 
такъ Богъ и также ангелы имъютъ отвращене 
къ грЬшнымь людямъ — ме дег Мепзеь Еке 
Па( уог еп Аоззааеев, з0 Ваё Сом ов4 апсЬ 
Фе Епре! ЕкКе] уог дев зйп@еев Мепзевеп 
(К. 164,7—8). 

Зугрён [5а8. Коь. Квей.] = бгрён 
учитьея — ]егпеп. 

Угрён!с [Зас. Ко№., уов Угрён-н-ш] 
учен!е — Фе Герге. 

Угрёнч{к [3За5. Ков. | 
1) ученикъ — 4ег ЗевШег. 
2) навыкъ, привычка — е СетоваЪей, Ал- 
земчбвпопр. 

угрёт (у) [Зав. Коь. Кизев., его. Угрён] 
учить — 1ейгеп. 

угрётч! [Зас., уоп Уграт-+ 91] 
учитель — 4ег Гебгег. 

Угр&ш! | (у) СИНАЯ (Озеь.] 
собираться, соединяться — хозаттевкоттен, 
яев уегениуев, зе заттпеш. 

угрун (*) [Зс№ог. \.] 
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Угум — Унгарт 
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радоватьбя, веселиться — з1е\ йепеп, ЕОННей 
зе, зе Без сел. 


угрунуш [Зевог. \М., топ Угрун-нш] 
радость — @е Егепёе. 


угрунуштуг [ЗеЪог. \. тов Угрунйт-н 
Н | 


радостный — ео. 
1Ун [Зар. Ко№.] = 6н 
цвВ-ъ, краска — 4е Рагфе; Ун пбрлыЕ 
иягк!В, добросердечный — чеюеегаи, шИ- 
]е1@5. 
ЗУн (ч) [Тоь. Каз. Тага] == бн 
чинять, терать цвфть — зазеевеп, @е РагЬе 
уегНегеп, дев С]апх уегЦегеп. 
"Ун (*) [Кош.] 
копать — отареп. 
Унур [Ки. Кг] 
яма, пещера — 4е СгиЪе, НбШе. 
Унурбл (у) [КЕг., хоп Унур-- 1] 
образовать яму— ет ргоз5ез [осн БШ4ев, еше 
Сгове, НоМе БИ дев. 
уну (%) [Ки 
пристально смотртв, не сводить глазъ съ кого 
либо — з‘агг апземеп, деп ВНек топ Детапёет 
шей а5мепдел. 
Ункут (у) [КЕг., тега]. Анк] 
вланатья — зе\ Ъепиев, ме уегпе!- 
_ вов. | ‘ 
УнкУр [Таг. КЮг., чего. УнУр] 
1) яма, пещера — @е СгаБе, НбШе. 
2) низменность — @е №едегапб. 
3) Ункур болвон Уптбрун (Кыг.) спрятан- 
ное его добро — зеше уегрогоете Наре. 
Унгё [Гоь.] — бинго 
другоН—еш апёегег; Унгй кии! кУрмАди 
никого другого я не видаль — Кешеп Ап- 
дегеп Ваъе, 1еВ дезейеп. 
Унгёр (у) [Каз., уов Унгё-нр] 
сдЗлаться инымъ, перемаиться —еш апбегег 
мегаеп, 5еВ уегяпдеги. 
Унгёрт (у) [Каз., топ Унгёр-+-т] 
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сдЪлать другимъ, изиънить — авфегз шзееа, 
уегапдега, ишёпдеги. 

Унгёртт!р (у) [Каз., ов унгёрт-н р). 
заставить перемфнить, передфлать — тегёп- 
4еги, итоёпфега |аззеп. 

Унсу [Кки.] 
всф — а|е. 

Уннй (у) [Зав. Коф., уп уУн-+\] 
красить — агеп. 

унна! (у) [Зав. Коф., ув ун--&-+] 
быть крашеннымь — дейгы: зеш. 

уннуг [За5. Ко№., уоп ун-+ НР] 
цефтной, крашенный — (ага, вебгы. 

Унра (у) [Тёт.] 
сдфлаться пустымъ, пустфть — Вов \уагфев, 
1еег зегеп, ]еег зет. 

уда [Той. Зевог. 1е., уега!. шопа. =] = 

уз 
1) чаенъ, суставъ — 4а5 Сед, Сеепк; 938 
Уйзтидан а1рырар! (Те].) отдФлите суставъ 
оть сустава! — (геи! Сей уоп СНе1 
2) поколле — @е Сепегацоп; пу сбедобы 

У)амё чорчок ползын! (Те1.) пусть это бу- 
деть предашемъ для позднйшихь моихъ по- 
томковъ| — 4а5 шбре еше Тга@ оп г шеше 
зреген Масвкоштел (г @е Коле бе- 
зеМесмег) зе! 

уда [Аа.] = уг. 

ту) ак [2 (Возп.)] = угайк 
горяица — @е ТацеНацье. 

2у}ак [Каз.| = б]к 
брюшная часть шкуры — 423 ВапсВ5сКк де5 
КеЙез; ку 
Ам РосвяГе!. 

Улан [Тоъ.] 
тальнивъ, ипа — ег \МеЧепфаит. 

уран ГО (0зев.)] = угён, уугон. 

зу] ан [Эепог. \.] 
непроворный — опейоМеп. 
Ум (*) [Зепог.] 





; сиводушка (зиснца) — еше 


Унгёртт!р — #]7к 
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зоматься, разломаться — тегьгеецев, ев1хуа- 
зеев. 

$)а18 (т) [Те|., уса 7)8--] 
расчленить, раздфлить на равномрныя чэств. 
ва стихн — зе еЦев, ш деюье Эшске 6е:- 
ев, ш Уегве ешфеНео; Ул ат говорать 
въ ститагь — ш \Уегзев зргесВев, Уегве ш- 
евеп. 

Ууалиг [Зеног. 1№5.] = 74819. 

$}819 [Те!., уп УЖ] 
лифющИ суставы, состоящй изъ раздфльныть 
суставовъ — СИойег ВаБеп@, аиз ов ешаша 
зешепией СИедеги Ъемевеп. 

716 [Ак] = 98. 

У)5к [Ки.] = бак. 

У)бнку [Ки.] = Уд 
родъ дерева — еше Ваптал. 

$)616 (*) [Кт.] 
лежать, не быть въ состояви вставать — Не- 
еп, исЫ аи[менеп Кбопев. 

уу [Ак] = у. 

#6 (9) [и] 
изъ-за мухъ н другихъ насфкомыхъ перекоче- 
вывать къ прохдаднымъ мфетамъ (2ЪтонъЪ со 
скотояъ спасаться оть насфкомыхъ) — ш 
Зотшег шИ ет \ев череп 4ег КНерев пой 
эпфегег Газекеп ап КаШеге Оче бБегуедев 
(ей уог веп Тазевеп гецеп). 

$) 6злб (у) [Ки.] 
что нибудь сдфлать свошмъ домомъ — е!\з5 
зп зетешт Наизе шасел. 

2919 (9) [та] | 
гибнуть, изноеиться — ищегрейев, уегфефел, 
та Епфе решареп чегдеп. 

937 6) ке] 
уснуть, онфифть (© членахъ) — ешзеНаев, 
арзегьею (уол СНефега). 

УЗУк [5)2 >] (Озш. Озеь. В. 4.М.), хоп нк] 

= 6 9к 

искусственное возвышеше, холмъ — ет Кбвз(- 
Берег Егёвашею, Нре. 
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У ка (у) [А.В] (Озш.)] 


накопить — аи ао[ел. 


кур [ЧАЗА (04), чегёй. р] 


каша — дег Вге!;, шЯкёр алва ]&к] А арба 
У]Уур — кёий ]атса танда дана аш позур 
хоть ты Фшь сахаръ и сласти или ачмен- 
ную кашу — если ты вечеромъ ляжешь, 
утромъ ты опать голоденъ — оь да еше 
Гаскегзрезе обег Сегоепьге! 155251, мепи фи 
Чей ат АБер@ 1ерз, ат Могрев №5 @п 
дось узедег Випота ДК. В. 103,5); ш&карИк 
юн сён ацун нывматы — (7)}Ур арба 
(—92-— 925) }& дм (ман) бзум тавады — 
гагун тодуп кбр нёп& }аттымысе — кап 
парды Калмыш кунум саваты ты Въ са- 
харную пищу, наслаждене этого игра, я Влъ 
ячменной-каши вдоволь, оба мы жили нфсколько 
времени насытдаясь, и вотъ прошли часы оета- 
вавшихся мн дней — Фи паз ДасКегзре1е 
дедеззеп, Фе Сепйззе Февег \Ме\, 1еВ аз 
Сегуепге: 1т ОеъегЙиз$, БеЧе ВаБеп м, 
чей, еше 7ей ]а0о цз за ео сем, опа 
уеграпоеп $14 Фе Эшвёер тештег пБмасе- 
ЫеБепел Таре (К. В. 103,7). 
ур [ож»! (0зеь.)] = Ур 
стадо — @е Неегде. 
зу)ур [Кт., Эм»! (ОзеВ.), тегоЙ. Угур, 
54,7] пи &61р] 
вертёть — дгевеп; С» «уу 9 9 15 
45219291 27 ср>слЬ (АБр. 129,11) (п @ег 
Каз. Ашзв. 5460 52955) китайский народъ 
сталь враждебнымъ Чингизъ-Хану и отвора- 
чивалъ отъ него лицо — 425 спшеззвене УоЖ 
уогёе [етёШсь сезши( дерет Тзсиртз-Спап 
01$ чепфе!е уоп Шт зеш АпИИ2 аБ. 
УЗУрУ (9) 9» (0зеь)), чо $}Ур-+] 
быть вращаемымъ, вертться — Аегишредгем 
жег4еп, св дгейеп. | 
узурт 6) [912,2 >| (Овей.), уп У]ур-=т] 
заставить вертьть — дгепел ]а5зеп. 
уу рта (+) [АУ > (Озей.), уегаТ. блур] 


У)У& — ун 
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выбирать, браковать — зизу5Мен, Бгае тел 


(5. 8. = «|. каз № И ЕВ). 


у) Урмё& [а» У й (ОзеН.), уси У]Ур-н-ий] 


фиюгеръ, вихрь - @е \!еНегайпе, дег ге ча. 


$} рмбк# 1 [Ки] 


родъ картежной игры — еш Каепзр!е]. 


У) У! (*) [Ки., ха ЯП 


накопляться — ясв зо(ЬЗаеп, апбёет; бу 
цердй кби Кум У]Угбн на этомъ иЪетв на- 
копилось много песку — ап 41езег Зее Ва! 
св у1е] Зав ап(оеВёой. 


зу] ут [Ккх.] ° 


умный — Кас. 


зудут (9) {Ки оп т 


заставить накопить — апраел [а35ед. 


у) ут1& (*) [5445 я! (0зт.)] = У]урт& 


выбирать — аазмаШеп. 


ууш [№е.] = }уш, Ууш | 


сырой, влажный — пазз, (воем. 


у]Уштё (у) [1%Ъ.] 


намочить — апГеисмеп,. пазз тасвеп. 


'ууар [Коь.] 


подочъ платья — дег ВосКзероо055. 


3Ууар [КоЪ.] = учёр 


вс три — ае 4гей. 


УУв [Кой.] = учун, учун 


ради, за — череп, 


1Ун [Кг. Таг. ККг. АН. Те. Зевог. БеЪ. Заз. 


Кой. Кизев. Кизг. Кош., } ((%щ.), 

(я (Озев.), в (Озиа.), 19% (Каг. Т.)] 
1) голосъ, звукъ — 4ег Капо, Топ, еш ВеПег 
Топ, #е Зишше; кужнн Уну (Тей.) чело- 
вБческ голосъ — 416 шепзеЬНене Зётте; 
уну ]ок (Те|.) безъ голоса, нфиой — 101105, 
шт; кбгиш турна ибктё Ува уангузлар 
—т1зЙмйи тёдр тёк упар кУр—улар. 
Кош Унн тартты Ундёрйжн — сШкас 
оБыр тёк кбн7] парм ян — унун атты 
кёкПк ку1& Каткура — Кызыл Казы Кан 
тёк Кажы Кап Кара ((е.) сЪрые журавли 
подаютъь свой голосъ на небф, они носятся по 
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Уз — Уннбш 
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воздух] какъ панизааныя ожерелья, шуия | *Ун [Те. $26.] = ун 


` фи ташуть свош походвыя изени, какъ не- 


чистые разбойники праслЪдують оп свои 
или; все жалуясь нэдаеть свой голосъ куро- 
патка, которая черноброва какъ Кызылъ-Газы- 
Хавъ — 4е бтацеп Кгашере 1а53еп аш Нил- 
ше] №ге Зёштшеп егзспаШел, 4е Шереп дамп 
ей ешег аи/уеге!мер РеПевкеНе, 1агтевд 
а:5еп 56 ге КезеЦейег (КпеззНедег) ег- 
зефаЦеп, ме погеше ВёоБег Фепкею 56 пог 
ав ге Ошегаебтоваев; 54215 КПавепа 546551 
„Фаз КеББира зеше Зётше Пегуог, дав зевбчагае 
Вгацев Ва\ уе Кузу!-Сагу-Слап (К. В. 14,8 
—10); 09м тутты, кёст! ву сбе ира ув 
(01$.) смерть охватела (насъ) и отрёзала эти 
елова и голосъ — фег Той егазме (00$) пой 
зебийЕ Фезе \Моме пп@ Зитте аь (К. В. 
48,18); азык Кылмады ол бёдумии ун 
возвышенный его годосъ не принесЪ викакой 
цользы — зеше егвоБеле Зётте ЪгасШе Ке!- 
дев Уогфей (К. В. 145,29); Ун сал! (Те].) 
говори громко! — зриеВ 120! ол Куштардын 
аАткё&н Ундёрш Канд! тёп эдан? (Те|.) 
какъ я выражу изше этихъ итицъ? — ме 50} 
ЮВ @е Зшоше Фезег Убре! утейегаеЪеп? 
19) ИГР (Озей.) гроикй звукъ — еш 1ащег 
Тов; 5-25 сл»! (Озсь.) послышалея голось 
— е5 егзепаШе еше Зитте; Ун 1тмёк (Кгю.) 
голосить — ешев Топ уоп ев рефев, 1ащ 
зегеею; Уну Карылды (ТоЪ.) онъ охрипъ-— 
ег 151 пеззег ремогдеп. 

2) (Озт. 1.) слава, известность — @аз Ве- 
поттёб, дег ВоГ; Куру Ун подлфльная извЪет- 
ность — ет (а1зе1ез Вепоттё, еш [5епег Вог; 
Камук Мга тохды кбр аты ун! (0ш.) по 
всему народу распространились его имя и 
слава — Бег 4аз рапзе Уо№К Бгенеепт ей 


етогъ с31а — 4ег НепзевоБег; Ун ташт 
метать сфно въ стогь — 425 Неи ева 
ЗероБег тазатитевкейгей. 


°Ун () [$0}. тега. бн] 


подыматься вверх — ш фе Нбфще э4ешев. 


Ун (у) [Таг.] = бн - 


выходить, вывускать ростки — егтогКоваея. 
зиргозаеп; }азда от }&рди Ув&ду веезо 
трава произрастаеть изъ зеили — ша Ри 


рг1ез5й даз Сгаз а0з (ег Егде Вегтог; салкап | 


бугдай }Ярдён Увмёд1 носфанвая ошеница в 
вышла изъ земли — ег апзрезаее \АГетев & 
пе апебапаеп. 


Унёгаш [ЗеВог. \..] 


щенокъ — ев уопоег Нипё. 


регз. мэ)-+-Йк] 

дов — семап4(, реземек(; паБа кбр в! 
дёин! пу &ткён юж! — унёрИк &р Армш 
кюжИ&р пажы! смотри на человЪка, который 
сочинклъ эту книгу, онъ быль искусныю 
человВкомЪъ, главою людей| — чейе зоГ фе 
Мапв, 4ег @е5ез Воей уег/а5$: Ва, ег маг 
еш дезсШекег Мани, еш Напр! дег Мевзерея! 
(К. В. 7,4). 


уно [Куг., уего1. °Ун] 


Унб 60]У совефиъ, отъ одного конца до дру- 
гого — рапх 00 баг, уоп етет Ваёе пл 
апёегеп. 


унгё [ТоЪ.] = унга, бнгё 


другой — ег Апфеге. 


Уигур [Те|., уоп ун--гУр] 


годосистый — еще 1аше Эшюте вльеод. 


Уннён (у) [Зевог., тов ун-Лачнн] 


получить годосъ — еше Эштюе БеКоп- 
ев. 





УварНк [2 > 6045^— ((щ.), зов Увёр(= 





зеш Мате ипё зеш ПГ аз (К. В. 66,6). 
зн [Зав.] = вн. 
*Ун [Ваг.] = Аг, гнА 

плечо’ — фе ЗеваНег. 


Уннб (у) [Ваг., тов ун--1&] 
надавать голосъ — зеше Эитте егбпеп [а5- 
5еп, ешеп Баш уоп ев ререп. 

Упибш (у) [Ваг., уов ун--1А-нш] 
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сачи 


| 
1821 


кричать другъ другу — етавфег хого[ев, 20- 
заштевзсвгеев. 
Уна [Ваг., уов Ун-+1] 
визющ голосъ — еше Зётте Ваьепа. 
Уннуг [Зар. Коь.] = Унвф. 
Уна (у) [А , БГК (Озшо.), усо Ун 
—-Щ] 
кричать, звать, громко ить — зергеев, го(еп, 
120 зпоеп. 

Ун1 дн (у) [2 5,/ (Озш.), тов УНа-на] 
издавать голосъ, звучать — еше Зитте уоп 
зв дерет, еше Зётше ВаЪеп, егбпеп, ег- 
зепаеп, улебегра ев. 

ун1ат (7) [А (08ю.), зов УНаА-+т] 
заставить громко пфть, кричать, звать — го{еп, 

‚ зевгеев 1аззеп, 1201 звбеп ]а55е1. 

ун1У [5/, «1 №4 (Овк.), зов а] 
виВюрий годосъ; извфетный, знаменитый — 
еше Эётте БаБева; Бехапи, Бегавш(; &р 
Уз1У аврат женщина съ мужекимъ голосомъ 
— еше Егаи ши ештег Мавпега те. 

Ун1 Ук [|-&2>о— (О .), топ Ун--1УК] 
ниющ голосъ, вфекй (о слов) — ее 
ЭЗитете ВаБеп4, речтевех (уоп \УМогев); )У31 
кбрк: кбркУк (—2265%)) кёрёк ма к- 
17к — туБан &рэк Ушук сбз1 бЫГУУк 
необходимъ человёкъ пфасивый, храбрый, 
благороднаго происхождемя и извфетный 
вЪскими словами — шап ВгаосЫМ ешев 
Мепзереп уоп зейбает АзиШые, ешев Таре- 
геп, топ е@ег НегкалЙ пп ешер Фогей 
печтенНое \Уоме Бекапи(ет (обег: ешел Ве- 
гбвлиеп, догев зеше \оме Векапи(ев) (К. В. 
91,18). 

Ундв (у) [Кош., 55255 (Ле), Э4.) 
(Озев.), 551399 (Каг. Т.), хоп Ун--14] 
подавать голоеъ, кричать, звать — етеп Тов 
уп 5еВ рефеп, зебгеев, г!еп; бгёр адын 
Ундёп увн турвБузуп ови громко хвалатъ 
его има, возвытая его голосомъ — #е 1оЪеп 
[а0( зешеп Машеп ип@ егреБеп п шИ 1гег 


Унн7 — Ундб 
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Зе (К. В. 14,29); Ак мды: Увдй! 
мана к!рзун! —‘табукка кбрунзун мйён1 
корзун!! Эликъ говорилъ: позови его, пусть 
онъ войдеть ко мнф, пусть онъ является на 
службу, пусть увидитъ меня! — ЕШК зргась: 
го[е п, ег ббе 2 шг епигееп, ег шбде 
дип Пепзю егвепешев, шббе пуеЬ зейеп! 
(К. В. 30,29); АНк УнАвд: шр кун Ок- 
тЯмшин однажды Эликъ позваль Эктюль- 
миша къ с66$ — ещез Тарез геГ ЕШК дев 
Оек(ЫтузеВ ха ме В (К. В. 65,1); 619м кд 
Ундёр парыр мёв мунун — сана к&г& 
анда паза сён анун! смерть пришла, зоветъ 
мена н я съгорестью отправляюсь, и къ теб она 
прШдетъ, поэтому готовься! — дег Той 15 &е- 
Коштеп, гой пе пой 16 ребе 1 Коштег 
огй, ащеВ 20 @г мг ег Коштев, дагат Ва(е 
в ев Ъегей! (К. В. 176,15). 


Ундёрёш [У >Ю- ((1в.), топ Ундё] 


шумъ — 4ег [Агм, 428 Се1бзе; улар Кош 
( М) Ун1н тартты Ундёрйжн шумно 
ови тянуть свои походныя ифеви — 1агтеод 
1а33еп $0 Шге КезеНейег (КесзНедег) ег- 
вепаПеп (К.В. 14,9). 


Увдён (у) [Те]., уоп УндА-Нн] 


образоваться (0 гоз0сф) — Эните Ьекоштеп. 


фндэ! (у) [2%97°12уча (Каг. Т.), топ Ундё-+-1] 


быть названнымъ — депави хегёел; ралот 
Унд_ган ташлар камни, называемые ралоть 
— Фе Вао{ депапшепв З{ете (Н. 28,18). 


ундэт (у) [Кош, 5%50139%8 (Каг. Т.)] 


заставить звать — гие ]а5зе1. 


Ундёш (у) [Те1., оп Ундё-нш] 


подавать голосъ, отдавать голосъ, откзик- 
нуться — ешапаег гагеп, Во! ипб Седего! 
егзеваЦел 1аззеп (уоп Кевере “ет, @е зе 
уегогеп Ваъев). 


Ундб (у) [Ки., усов Ун-н18, е8 18 га Бешег- 


Кеп, дазз @е Кузов даз \ом Ун шем 
шевг Кеппей ] 
подавать голосъ, говорить — ешею Гао, Топ 
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тов зе цеБеп, зргесвеп; Ундбмб! к1рд{ онъ 
вошел, ие говоря ии слова — обе еш Уой 
20 годе гай ег ет, 

Ундот (у) [Куг., уов ун-т] 
заставить говорить — зргесвеп 1аззеп, та 
Вееп Ьг/преп. 

Ундбс [К!г., уов ун-ндаш] 
единогласно, люди, сообщаюние свои мысли и 
вамфрешя другъ другу — ешзйтии, еще, 
Фе отапёег Мешипсеп пд Седапкеп шИ- 
ШеНеп. 

унду [Та., уоп Ун-+17] 
пмфющ гозосъ, звучащй — еше Эшшше Ва- 
ешё, \бпеп4. 

фидур (9) [8%] = бидур 
вывезти, выставить, поставить, заставить вы- 
ходить, вырости — ВегаизЬшреп, Вегаизипев- 
шел, ащееЦеп, ешрогз!ещеп, етрогугасвзев 
1а5зеп. 

УидучЕ [зы (всё. 
глашатай — Чет оГег; мые эк «ДЫ] 9] 
«.1.5 (АЬш.) если глашатай смерти ие 
придеть — мепп 4ег Вшег 4ез Тофез пе 
Коташи, 

фнцу [935-04] = у” 
женчугь — @е Реце (2% Сыш.-Ов. \Уиь. 
66, 5). 

унцка [23% (Каг. Ь.)] = 1нчка 
тонкйй — даа; Уищкй бутабын аныш Буру- 
тады тонкую вЪфтвь его высушиваеть — ег 
@бгг! зешеп-@бппеп Аз! (Н. 15,30). 

1Ур [Каз. ТоБ.] = бр, брб 
1) (Тоь.) выше лежащая часть — фег Вовег 
Нерепае "Твей, 

2) постепенное возвышеше, постепенно по- 
дымающийся — фе аойвИее ЕгпеВипро, а- 
рае зоерела; ургё Каршы мунёрг& 
унмсыз (Каз.) трудно подниматься вверхъ на 
гору — 05 1 БезевлуегИев БеграиГ 20 Гайгео; 
бу параход Урдён кИй (Каз.) этотъ паро- 


Увдбт — Ур 
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тов офев Бег (4. В. Фев Р1озз 5215); ур 
м1нёс1 бар дорога постепенно подымается — 
ег \Мев зе аШоаьИ а ао. 
3) маленькое возвышене, холиъ — еёае Кеве 
Егбнопа, еш Нарей; 5}6м Урдй теро в 
- домъ находится на возвышенномъ иЪстЬ, ка 
1одм$ — шеш Наоз #160 з0Г ешег АвЬбье, 
ешеш Нбае]. 
зур, Ур [Ко. За5. Кавеь. Кидг., уегё]. шювх. 
2] 
долго, давно тому назадъ — |авре, уог аще | 
2ей; Урбё аспа? давно ли это счучалось ил 
недавно? — 15 ез |апре Бег офег ег ог Киг- 
зеш дезевейев? Урб& аспа тудусКанлар. 
Кара чердён кбодурлу долго аи мал п 
они боролись (106% того, какъ они нфкоторое 
врема боролись), онъ подналь ить съ черной 
земли —0Ъ зе |апре одег Когхе ей бегапрет 
(пасьеш 5е ешшще 2ей пегапеев вацеп), 
№ ег $е уоп 4ег зсомаглен Егде а0Г (Р. 4. 
У. Ш, 235,501); ет! тазаны кеЙи одур, 
ас полванда Ур полранда, алнывда атар- 
Базы пё] ]адыр (КивеБ.) черезъ семь морей 
онъ перефхаль, долгое ли время прошло, ко- 
роткое ли время прошло, передъ нниъ стоялъ 
горный хребетъ, подобный спинф лошади — 
Вег Ше зеБеп Мевге зеще ег, оЪ 1авде 2ей 
уеграпреп, о Кигае 2ей уеграпреп, 4а 125 
уог т еш Вегртйскеп, м1е ег ЦбсКеп еше5 
РЕегфез (Р. 6. У. И, 405,896. 
зур [Тей. АН. Кг. Зав. Ко. Кизев.] = бгур 
1) куча, толпа, стадо, табунъ — дег Нашев, 
@е Зейааг, Несгёс; бр Ур мал (Киг.) воз 
дошади, которыя ходять съ однимъ жереб- 
цомъ — аШе Р/егде, @е ши ешеш Непрче 
вешешзсвайНсв мееп; Ур мал (А!.) до- 
машн!я животныя, которыя живутъ въ 126у- 
нахъ — НаиуМеге, @е Неегдеп\е!5е 1ереп; 
эвыр урун таштаба]-]ат (Те!.) жеребець 
не бросаетъ своего стада — ег Нева уег- 





ходъ идетъ сверху — езез Патрроо! Кота 


18581 зеше Неегёе шем; Калын Ур Кара 


няв 
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(Те1.) большая стая воронъ — еше тоззе 
Беззаг топ Кгацрв. 

2) общество, знакомство, родство — @е 
безеЙзевай, @е ВеКавиберай, Фе 'Э1ррзевай, 
фе Эфре. 


*$р (ч) [АК. Та. Шеь. Кг. Каёг. Зейог. Ком. 


Тоь., 

Ь. Т.)] 
1) дуть — Мазев; от 6ч6-барёр, Ур! (АН.) 
огонь потухнетъ, дунь! — ваз Рецег Г авз- 
девеп, }4азе! тоскКыра УрУб-1! (Тей.) раз- 
дувай (пузырь)! — Мазе $е заГ (@е В1азе)| 
Уруп-шбёрд (Ки.) онъ сдуль — ег Вай ез 
ЮгидеЫазев; Уруп-кртт! (Киг.) онъ вдулъ— 
ег Вай ез уоЙ Го реШазев, Моешаеаяепт; 
УрмАгндан Кахырынын тёнр1н таспол- 
дылар` (Каг. [.) дуновешемъ гвЪва Божьяго 
они погибли — догсв @аз \Мейед 4ез 2огпез 
Со{ез Катев $е иш (Н. 4,9). 
2) ааять (о собакахъ) — БеЦеп (уоп Напёеп); 
1т урймр (Кот. 134) собака лаеть — @ег 
Нопё Ъе!; та1вандарым иёгё Урёт? с1мёк- 
чёктёр чывып кбруьёр! тёт (Те|.) овъ го- 
ворилъ: почему лаютъ мон собаки? вы, слугв, 
выйдите и посмотрите! — ег зргас№:. чагот 
Ье|ею шмеше Нипде? 1№г, П!епег, бреве Вт- 
аиз 008 зевеё паев! (Р. 4. У. 1, 98,448); 
зулдын тёрг Уруп-щибардИар (Ки) 
собаки аула залаяли — Фе Ниоде 425 Аи! 
блаев ап 21 БеЙеп; ада! Урмёз1н! (Зас.) 
пусть собаки не лають! — шореа \е Нипае 
ое Е БеШен | 


5%,» (0зеь.), э\оумю (Каг. 


ур — Урё 
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мыть лошадей — 4ег (бе дез ЗаПез уег а 
Фе Мабте зешег [ле позреегде. 

2) пускать ростки (о картофелВ, лук и ко- 
реньяхъ, хранимыхъ въ погреб®) — зизКенпев 
(уоп Кагойеш, 2мтеБе]п ипф апдегеп \УГагае. 
фе Ни КеЦег ааГФемавг( мегаев). 


Ур (*) [Тоь. Тага) 


ползать въ травё (о муравьяхъ) — по Сгазе 
м 004 Вег КНесвев (уса Атевеп). 


Ура [Миеь. Зиоь. Тоь. Бевог.] 


1) жвдкая каша — еш 4бодег СгбыЬгег; бер- 
чоЕ Урйс! гороховая каша — еш ЕтЬзепьге!; 
ласмык урйёс1 ‘каша взъ чечевицы — еш 
озет ге; тансыкКа тары урёстлё& тамн1 
була голодному нравится и просяная каша — 
дет Нопогоев  зсвепи зе фх В гзебге 
зентаскВай (Зрг.); 6]6 б1к урё&с1 сьпК домъ 
его высокъ, а каша его жидка — зем Наоз 15 
Вось под зеш Сгаыге! 40па (Зрг-). 

2) (Таь. Зевюг.) кащица изъ мелкой крупы 
на молок® — Вге! зиз [ешег Сгёме ши МИев; 


атиг Урё каша съ иясомъ — еш Сгбыге! 


ши Незев. 


зб ра [Те|. АМ., ую Ур] 


стадо, партия, толпа — 4е НЧеегде, дег Наше, 
#е Зепааг; Урё ]УргАн Улдары молодцы, 
товарищи — пре [еще, е ш Ргеопазевай 
1ереп, Се[авеп; Ур& Кыстары подруги — 
#41е Ргеип@виеп. 


3Ур& (у) [Ваг., оп Ур] 


звать кобылу (о жеребщ) — @е Эиие гаеп 
(уст Непрз(е), 


5Ур (*) [Ам., фаекизев, уеге]. УФУр] = “Ур 
дуть — Мазеп. 
Ур (т) [Ккг.] 


+Урё [Каз. Зефог., теги. 1Ур] = брё 
1) стоя — затем (а4у.); ат ура теро 4о- 
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махать — зепмшреп. 

Ур (*) [Каз. Тоь.] = бр | 

1) плеств— Яесмеп; Кыз-чёчн Урду дЪвица 
занлетала свои в0з0сы — даз Мадевею Йосв 
г Нааг; абзар Ц&с! царатКан атынын 
чалын Ур& домовой завиваеть гривы люби- 


шадь на дыбы встаетъ, пвкого близко къ 

себф не пускаеть — 43$ Р/егд ЬБаопи эй, 

145$: Мешал@ зе пайе Коттел; з]ак Урё 

терх онъ стоить на ногахъ — ег ме ао! 

зепеп Роззеп, ег зем зогес ; уд пакын 

к]м!, ура теро этоть человЪкъ пе близко 
115 
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цолходить, онъ упрямъ — Ф1езег Мевасй Коти 
шем паре, ег {81 е депо. 
2) (Бейюг.) возвышенность, верлъ, вверху — 
Фе ЕгЬбьио$, Боевеедеве Зее, оБеи, Бег- 
аоГ. 

Ура (у) [8з8. Те!. Зевог., тов 7р-+8] 
1) быть долго въ употреблени, быть ста- 
рымъ, ветхвмъ, изношеннымь — |а156 шт 
Сеъгацейе зеп, а зейп, уегьгашеМ зе, Ъ- 
сети зе; Урён кеп старое, ваношенное 
платье — еш аМез, теггарепез КеН. 
2) расточиться, истратиться, промотаться, 
разориться, гибиуть, испортиться — зе 205- 


ур& — уран 





ререш, уегвифе! мегфеп, ошегрейел, от- 
Котшер, уегаегьел; Урабас (Мвз.) иетяъи- 
цый — маз шем уегдеМ, ея ем. 

3) умереть — зегел. 

оура (9) ель, Веер (От) 
изобильно рости, выростать въ изобилш, уве- 
зичиваться, умножаться — ш Церрыкей масп- 
зеп, ем, бррё зобргезеп, зеН уегдгбззеги, 
ей уеппенге, эВ чеге Ги ев. 

турак [51,51 (Озей.)] = }Ярёк 
сердце — фаз Нега, 

зурёк [Зовог.] 
могила — 688 Сгаь. 

Турён [Те1. Зевог. Зав. Ко. Кизен. Кбаг.] 
1) стил, паодъ, зерно — ег бате, Фе Егас№, 
Заа(, 425 Коги; путкён Урйн (Те!.) плодъ — 
Че Ргабб; Уран )ок, Урён! путийс (Те!.) 
безплодный — шогосМЬаг; Урёи Куртунун 
арабы (Зевог.) вино, выкуренное изъ остат- 
ковъ оть посфяннаго х45ба я распиваемое съ 
общими благопожеланями сохранешя нивъ отъ 
червей — в Вгаплимет, Фег аи уоп @ег аа 
Бртиде/аяяепет Сегее дефгаро: мйг@ ип4 
Чапп омег аПдетешел Зедепзмйизенеп г 
Фе Вемайгио$ 4е5 пепаиздезае{ет Се!геез 
уог дет Когимиги де(гопкеп миа. 

2) потометво, поколше — 41е МасНкоттеп- 
зевай, Сепегайов; 1ствён сыкКан урён 
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чобул (55 ) у шего ифтъ иотошства, въмвел- 
шзго взъ его внутревности — ег Ва{ Кеёае Мась- 
КотилерзеваЙ, Фе зиз зейает 1авега Бегтог- 
педзадей 1; АК-Канва Урён! чобул у 
Акъ-Хана нФть потомства — АК-Съаю 31 Кеше 
МаеНкоттев; Урёндён Урёнгй (Те!.) изъ 
рода въ родъ — тов Сепегайон га Севегабов. 
Уран [Коь.] = Урун 
обузъ топора в ножнка — 4ег Азгискев, 
'Меззеггискев. 
Уран (у) [Те!. Тов. Кожг.] = огрён, гран, 
Уран 
учиться, привыкать — |егиер, $ев дечбьюел; 
орус ти Ка?дан УрёндЗН? гд® ты учила 
по-русски? — мо 125 фо 41е гоззвере Зргаее 
еПегии? сёы!н кучу Карандажын Ураяз& 
подБо, тАД, сён порыннын РАщ пй! 
Катка }алКУ кужт УравйттАн достаточно и 
того, если илади! брать твой научатся гра- 
иоть, а ты зна свое дЬю| говорвлъ онъ, 
грамотв учатся дЪнивцы — ез 56065, чепл 
дей }бобегог Вгайег 1егпи, фа \15зе пог деше 
ещешел Сезсь8Йе! заре ег, |езеп |еглев вог 
аще еще (Р. 4. У. 1, 118,6); с&н поым 
уравлм т8п а!тпавын! не говорв, что ты 
самъ учился! — заре ше№, 4258 до ез зе|Ьз 
веегий Ваз! (Р. 4. У. 1, 119,6); нотагёнм 
йийм-бИА адама — урёпгёнм подыма что 
я заработал, это для отца и матери, чему я 
научился, это для меня самого— чаз {ев егаг- 
Бецей нае, 151 Юг Умег ипё Мицег, маз КЬ 
еПегаи ваье, 151 Гог пуеь зе1взй (Р. 6. У. |, 
6,89); очеЁКа Урён!и дазкыды ему 1 
стало учиться грамот — ег маг хи (01 ош 
1езеп 21 ]егпеп; Урёнёр кём! }&тт! вастало 
время учиться — @е 2еН, мо шав |егоеа 
тизз, 18: Вегапдекоттев; Урёнёттён Я 
училище — @е Зение; м& кун сайн кё]&ргё 
УрёнАн ты иривыкъ каждый девь ко ин 
приходить — 4и аз Фев дагап дезбыи, 89- 
Ней 2 шёг 20 Коштеп; Куда? польышназа 
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к нёгй-дё Урянё бас безъь помощи Бога 
человфкъ ничему не можеть научеться — 
ойие СоНез НбШе Капи ег Мепзей догеваиз 
01865 еПеглер. 

урёв!ш [Те1., уп Урёи-+ш] 
учеше, привычка — @е Гете, Фе Семопп- 
лен. 

Урёву [Те|., уов Урён-+У] 
учене, привычка — де [ейге, Семойовей. 

Урённй (у) [Зевог. Ко. Зар. Кизев. Кбаг.] = 

УрёнАй. | 
уранн!Г [Зспог. Коь. Квей. баг. Коаг.| — 
Урёнду. 

Урёнда& (у) [Те1., хоп Урйв-+18] 
сФять — заеп, ао$$&еп. 

Урйёнду (ч) [Те!., уоп`Урён--1У] 
нивющЯ сЪия, потомство — Затеп Пафеод, 
МасвКолитерзейай ВаБепд. 

УранчТ [Кита. ] 
плиска, трясогузка — 4е Ваевз(е|хе. 

Урёнчтк [Те1., уов Урёи-+91к] 
учепикъ — 4ег ЭеВШег; ада! МаКарцаныхн 
Урёнчктар!н& парып Уранйи Урдум я 
ходвлъ къ ученякамъ отца Макаря и учялся 
У нахъ — © {пр 2 дел ЗейШега 4е$ Раег 
Макагиз оп@ 1еге Бе! Шпеш (Р. 4. У. 1, 
120,32}; Урёнчктардн аККызы лучшй, 
старший изъ учениковь — ег Безе, &1е5е 
уоп дев Эсйега. 

Урёрт!н [За8., ув Ур] 
сверху — уоп офеп КегаБ. 

Ур&1 {*) [Те. Зепог. Зар., хоп Урё-+1] 
истратиться, погибнуть, истощаться, разорять- 
ея — зизреререп уегёеп, итегрейеп, 2и Епфе 
хенев, ги Сгопёе ренер; }бжбзу Ур! онъ 
лишился имущества — ег Ва зе Уегтбреп 
уег]огев. 

Ура1а (у) [Те!. Тоь., уоп Ур&-+18] = Ур 


Урён!ш — Урёду 
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соединиться въ стадо — чей газаштепзеваа- 
геп, еше Неегёе ЪИ4еп. 

Ура1т (у) [Те., хоп Ур т) 
израсходовать, растратать — аазуефел, уег- 
зепмепден. 

1Урёт [Те]. Зав. Ко№., уоп Ура-нт] 
1) (Те!.) разорить, расходовать, растратить — 
20 Епде Бгтоеп, зиздефеп, уегзспчуеадеп. 
2) (Зай.Ко1.) долго употреблять, растаекать, 
износять (одежду) —1апре дебгаосНет, 1гареп; 
уег(гареп (К]еФег). 

зУрат (у) [Те. Туь. Коаг., уегий. Урйн] = 

Угрёт, бгрёт, Урёт 

учить, преподавать — |ейгеп, пап(егу’езеп, 
оп(егуеМеп; 04-10-бо Урёткйн!? этому-ли 
только онъ тебя научилъ? —131 @1ез АПез, аз 
ег @св сеейм Ва? абыс ше Орус тШв 
}&ттрё оИбёс кжПарду Кант Урётен? 
какъ бы священникъ сталь учить насъ, не- 
знающихъ достаточно руёекаго языка? — ме 
Зое 4ег Рмечег оп ип(егмеМепт, фе мг 
фе газччене Эргаспе шем огдешШей уегз(е- 
Вел? (Р. 4. У. 1, 131,5); ол бббьби улча- 
Бын пашка }@ргё Урёдёргй пёрёт этоть 
старикъ даль своего мальчика въ другую 
страну, чтобы его тамъ учили — фезег АКе 
саь зешев КпаБеп ш еш апдегез [1ап4, датН 
пап Шо бог! ошеггемМе (Р. 4. У. 1, 186,10); 

< ман сё Урёдарты | я тебя проучу! — {ей мег4е 
ез Фиг Бе фгиееп, ей 1е/гев (шиг хо дефог- 
спеп). 

зурат (9) [А.Л >1, веер (Озш.), тов 

урё-нт] 

увеличить, разиножать — уегагоззеги, уегу!е]- 
ев. 


Уратч! [Те1.] == УрёлучИ. 
Урёдёч: [Те!.] = Урёдучи. 


соетавить стало — еше Неегде Б4ев, з1ер 20 Урадиг [Тоь.) = Урёду. 


ещег Неегде газаттепвадев, 
Ура1&ш (у) [Те. Туь., ув Ур&-нш] 
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Урадтги! [Тоь.] == Урёдуч. 
Ураду [Те!., уоп Урёт-+ У] 


1881 


обученще, преподлванще — фе [лёге, дог Цлиег- 
вом. 
Урадуч! [Та зов Урёду-+- 1] 
учитель, врезодаветель — фег |10ьгег. 
фрач [Теь.] = бргёя, бркёч 
горбъ у верблюда — фег Носкег Ъеши Кашее!. 
Урачё [Кая.] 
боковые слеги, откосы у древней п санев, 
отводы У сашей — фе Рб5е] ат ЗсЬНиеа; 
занавыц Урёчёс! М.; арбавыц Урёчёс! 
боковые шесты у телфги — фе БеневЬбЫег 
Беда \эбев. 
Урача!! [Клз., ов Урёча +] 
снабженный отвода — ши Р\ббе!а, ЗеИеа- 
Беги уегвеьеа; УрёчАП чана сани съ от- 
водани — са ЗевНиев в РИадеш. 
урок [Ки.] = Урайк 
утка — &е Еме; различные валы — уегзсЬю- 
феве АПев: Конур Урбж; шуруго урок 
чарокъ — фе Кпосфегеме. 
Урбкт$ [Киг., тов Урбк-+-1] 
богатый утками — ешепгеюь; Урбкту кё 
озеро волное утками — ев Зее уоЦег Елцеа. 
1Урбн [АН Ваг. Ки.] = Уран. 
зУрбв (+) [АН. Ки.] = уран 
Учаться — |егаев; &щ кимдён УрбнмА сн 
(Ки.) ии оть кого ты не можешь учитья — 
40 Каов$! уов Метаофет аз [егпев. 
Урбинб (у) [Ваг.] = Урённё. 
Урбнаб (у) [ЛИ.] = урандя. 
Урбндбс [Ки., зов Урон-ндйш ] 
двз брата изи сестры, которые безъ проме- 
жутка олинъ посл другого родились — зе! 
Сезевмамег, Фе оатшефаг пась ешавдег 
кеБогей т; сщИм мабан Урбндбе полды 
ичаяшав моя сестра родизась тотчаеъ шос1$ 
исня — шеше }баиеге Зеймемег 151 есь 
вась ши’ вефогел. 
Урбнчук [АН.] = уранчк. 
урбншу [Ки.] = урёнчк. 
урбт (у) [Киг. Ан.] = урёт 


Урадуч! — ур 





чать, преподать — югев, шабестьейвеа: :: 
ебаду сазая к Уротт7? азт ввышыды — 
адам Урбткба уок внеш, Куда: зузую 
салды (Ки.) этому езеву кто тебя клучал’ 
говори празду! челосЪкь меня ше изтчил. 
Богъ миЬ вложахЪ въ уста — шег Ым & 
фезез Уп сееьи? заре фе \аыей! вк: 
№м Кеш Меазей фезез рыеЫА, Сом Бы сз к: 
№ фа Мавё веет (Р. 4. У. Ш, 392,23. 
фроту [ки = Урау. 
Урвлу [Аи] = Уралу. 
уротушу [Ки.] = урадуч. 
уралучу [Аи] Урадучт. 
Уртн (у) [Кзз., ов Ур] 
танутьса, чтебы достать что нибудь — ый 
зозгесКей, зизмгескей, п ©4725 га ата- 
еъея; Ка}а сн Ур\насН? куда ты ташешьса? | 
— товаев госка фа феь за? 
УртнАт [Кзз., уов Ур +в-+] 
ростокъ, отростокъ — 4ег Кеша; бёранп 
Уртндте! картофельные ростки — фе КаМобе!- 
Кешше; скан урынба табы даны Ур!нд1- 
Щр чыва башлады въ разразаниень ист 
еще новые ростки стали ноказызаться — зв 
4ег Зее, мо шав {@е Капобе!) гегзева! ев 
Взце, бибеп эсь чтефег веше Кепле аа ш 
зещев. 
Ури [Каз, тов Ур] 
завиться, завутаться (о грез зощади) — тег- 
Вл зав (уой ден Мёваев фег Р4егде). 
уртм [Каз., тов Ури] 
1) женская коса — 4ег \Мефетор; чёч 
Уры{ дувич! головной уборъ, косы съ жн- 
тами, блвхами в монетами — еп Корбентоск 
фег МадеВев ти! Взадега, РИиеги воё Мовзеп. 
2) шетенка, связка — 425 СеЙее М, 415 п- 
заттелдевосМеве Вбоёе!; субан Уры 
связка‘ луковипъ (какъ продають втъ ва 
Воаг+) — св СеЙесм, Вбойе! 2мтееь (4 
7ллеБеа мегдев ав дег \Мо\ра 1 ешет 2г- 
зсМЩавуеа СейесМе уегкаи!). 
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‘рум1@& (*) [Каз., уоп Ур!м-+18] 
продавать плетенкаии — рейес\хе!5е уегКао- 
ев; базарда суБанны Урм\Ап саталар 
на базар луковицы продаютъ плетенками -— 
тлаю уегкаийЙ 4е Дулере]о зиГ дет МагКе т 
сеНосМевеп `Вбидеа. 


‘УрУ (9) [> еее же (Овт.), чегё. 
«Ур 


лаять — Бел. 
зуру (у) [55991\% (Каг. Т.)] = }9ру 
итти, двигаться — ревеп, $еВ Бемереп; да 
барды Урумё и онъ шель — шиё ег бир 
(Н. 22,15). 
зуру [Тоь.] 
желвакъ, опухоль — Фе Сезев\ и. 
*Уру [Зеог. \.] == Урё, Урун 
обухъ тонера — 4ег АхбсКеп. 
5уру [Тикю. У.| = к, 1рк 
холощеный баранъ — еш уегзспищепег \/9- 
фег, Напите]. 
°УрЯ [Те1. Ваг.] = Ур, Урё 
стадо, табунъь — @е Неегде, Р/егдеНеегае. 
?уру [Зейог. \.] 
скромный, степенный — Ъезсвефео, зе1аз- 
зеп. | 
Урук [8/.),| (Пвеь. У.), уов Ур-нк] 
надутый, пустой внутри — аэеазео, т- 
чеп@о Бо, |еег. 
Зурук (у) [Кхг. Тоь.|] = Урк 
непугаться, вздрогнуть, бЪеиться (о живот- 
ныть) — егзсйгескев, аобайгев, зсВеи мегдеп, 
+! чегёев (уоп Т№Мегев); КышКырма ат 
урукийе1н! (К!г.) не кричи, какъ бы зошади 
не вепугалясь| — зепгее шем, дати Фе РГегде 
шем зенем мегёео! 
Урук (у) [Зевог. \., уоп Ур+нк] 
праздуватьея, подниматься, расшириться, рас- 
‹  протранитьез — аидеазеп зеш, чсВ ап[- 
Мазеи, еб егнефеп, гей мегдел, зле чег- 
меег. 


уруктур (*) [Ки., узв Урук-нтУр] 


$100 


Ур1м1& — Урус 
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пугать, ветревожить — егзейгескев, п ЗейгесК 
зе\теп, ап(зеБепсвер, ш Погаве уегзеел. 

Уруктургуш [Куг., уоп УруктУр-нв!ч] 
пугало — Фе УокезеВеоеве. 

Урукш! (у) [Киша.] = Урук. 

уругГм& [Зав.] | 
сметана — 41е заиге Байпе; чак Уругмёс 
сливки — {е Зарие. 

урун [Те1.] = Урё, Уру 
обухъ топора — дег АхгбсКеп. 


Уруный [Зеог.] = Ургий. 


Урун (%) [За5: Куз. Ков.] 


радоваться, веселиться — ей ецей, ГОВИсь 
5ет. 

УрунлУр (*) [$ав. Куз. КоЪ., тов Урун-+ 

дур] 

радовать — етгепеп, {"бвНей тасвеп. 

Урунч1к [Зеог. Заб., уов Урун--к] 
веселый — ПРбБИеи. ° 

17рУ! (у) [Ваг:] = &врИ 
вертёться, кружиться (о вод®) — зе ил УЙг- 
Бе! Негишагевел (уош \Уазвег). 

2Уру1 (у) [Ки. Те, 5%95999 (Каг. 1. Т.), 

уоп Ур-+1] 

быть дутымъ — яеМазеп мегёев. 

Уру1!61н [КК!г.] = аналая 
о мой дорогой! — о теш ШМеЪег! (Земтееве]- 
мог). 

УрУИ [Каз., уоп Ур-+7-+-1] 
заплетенный, свазявшйся — тазашшевое- 
Йосмеп, уег@]2. 

урут (%) [5*299)3°99'& (Каг. Ь. Т.)] = урут 
заставить ходить, водить — дейеп 1аззев, [66-. 
гев (Вбо4е); фаланкачларны Урут&дрИ8р 
упраКсыз голышей они заставляютъ ходить 
безъ платья — фе Маскеп ]аззей $ офпе 
Ке!@ег венев (Н. 24,10); Урутёдр аха- 
лыкларны тёйрт онъ вводить князей въ 
заблужденю — ог Пг 4е Рогаеп ш Фе Ите 
(В. 12,19). 

Урус: (*) [Зав. Коь.] = Уруш 
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виЪет® лаять — зохаттев ЪеНеп; ада! чак- 
сы УруУс-чадыр (Уруш-шадыр) хорокия 
собаки залалли — (в до!еп Напде БеШев. 
"урфш [Сзля! (Овшо), чов Уру-+-ш] 
даа е — 423 Вееп. 
*Уруш (т) [Те., хоп Ур-нш] 
1) выфетв дуть — гозаштев Базеп. 
2) виъет®ь лазать — хозаттеп БеЦеп. 
Урум [Тоь., уоп Ур-+-м] = Урм 
плетень, заплетениое, плетеше — даз СеПеем, 
РюсшчегК. 
урумА [За5.] = Уругма 
сливки, сметана — 4сг Павю, @1е Зайпе, заоге 
Зайое. 
УрумТАа (у) [Тоь., хол Урум-+1&] 
илеети плетень — ош Р/есммегК таеспел. 
'Урк (1) [Таг. Ки. Клл., 5/7,,) (Ось. ОТ.), 
«Ао, ВеРРАГЬ р (Оз), чего. Урук] 
непугаться, вздрогнуть, бфеиться (о живот- 
ныхъ) — о зозатитен(айгеп, зсвеи 


чегдеп ; ры де бмь С 
4 2 СЫ О 4 
А > СД. чб) (Вых. 


72,15) когда Джебраилъ, будь онъ благосло- 
венъ! крикнулъ па народъ Салиха, то народъ 
Салиха испугался и всф упали — а] Озейе- 
ЬгаЙ (ег 5е} дезерте!!) даз УоК 4ез ЗаНЬ ав- 
земе; во егзейгак @аз Ус ез ЗаНь Ве 
вой ае з(бгиев за Водеп; ат Уркуи кетт! 
(Кг.) лошали исоугались — Фе РЕегфо могдеп 
зерен; &1 Уркуп кетт! (Куг.) вародъ встрево- 
жнзея — 425 Уо№ доме ш Зейгескеп; Уркуп 
дабъылмак (Кгт.) раэбрестясь оть исоуга 
(стадо) — уог Зейгеск аозетапйег!ащев (@е 
Неег4е). 

эурк [55а (118) 

‚ испугъ,' боязнь — Фе РогеМ, Фег ЗегесКеп, 
Фе Зеней; 8 тун])й памалы, улуклукКа 
кбрк — а! му|к&ткё нуры тадык, Куртка 
Урк! о ты красота мра, ты украшене вели- 
ця, его свЪТъ д4н власти наслаждеше, для 


Уруш — Уркан 
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червя страхъ! — о де Зейбиней дег \№е\, с. 
Аегде Г@г $ Сгбззе, г Меы 151: г Фе Нег- 
зева ед Севизз, Гог беа У’ огт еп Зебгес& г 
(К. В. 14,25); кону! т! тбрутт1 кон! сё: 
учун — сбз! агр! полза, кудар урк уп: 
сердце и языкъ онъ-сотвориль дла справе:- 
анвытъ словъ; если слова песправедливы, съ 
горитъ изъ страха — 5то ов@ Совее № 
ег егусраЙел [Юг пегесмМе \оме, х404 4 
\оме ипзегееМ, 50 епгепи! (ег Мерсг! 


20$ Рогем (К. В. 45,11); амуллук брукук 
подур ийкка кбрк — пу пакИк жида пу 
ол табы Урк украшеше для кназя епокой- | 
стме я привЪтливость, но и страхъь пужет 
въ двлахь князя — Сеазсевней овд Егеци- 


Пенкей `5п@ ею Зовтиаск дез Кагмеп, зЬег 


ез$ БедагГ Бе! дел Негтзелег-СезсЬаЙев авеЁ | 


дег Кигс№ (К. В. 76.17); Камук азс пика 
обут полды Урк для всфхъ лурныхь ль 
стыхъ служить страхомь — (Юг аЙе Ьбзев 
Тане 131 46 Зеват еш Зейгескеп (К. В 
17,1). 

‘Урка [45.1 (Рее.)] 
веретено — 4е Эршае. 

3Уркё [Зав. Ко. | 
смурынка — ет Кешез З!еррепИМегевей, аз 
ш ЕгФбенего мови; соданц Уркёз! сурокъ — 
да МигтенМег. 

Уркёк [Таг., 5%, ! (Озей. ОТ.), ведер 

(О5т.) ] 

пуглавый — енеи, зейгесКВай; уркак ат 
(Озт.) пугливая лошадь — еп зеНецез Р/ега; 
Уркёк адам (Озт.) человъкъ, который легко 
пугается — еш зсбгесКкВаЙег, {ещег МепзеН; 
уркёк Ядби (Озт.) дик человфкъ, чело- 
в®къ, который дичится — еш вефемег, уег- 
зеапмег Мепзен, еш Меозей, дег зе уг 
Гет4деп, ипрекКапщеп [лещеп эеНеш. 

уркён (*) [Те1., уоп Урк] 
взъерошиться (0 ифтухф, филинЪ) — @е Гедега 
аиГр]иего (уст Пафие, уои 4ег Еще). 
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57 ркён [Те!. ЗеНог. ] 


1) искра — дег Еипке. 
2) (\.) ногтотда — еш Мавевезевмйг, 
дег Маве\уигт. 

Уркёр [.6)»| (0зев.), Ве? Р. 4. С. „В, 
2е\155 еш ЗевгееШег 4ез МапизКгрие$ ] 
= уркбр. 

У ркбк [К!.] = уркёк. 

Уркбн [АН.] = уркёи. 

Уркбр [К!г.] = уркёр, Укёр 

плеяды (созвфзде) — 4е Р]еуаеп. 
1Урку (у) [Те|., уоп Урк] 


аспугаться, вздрогнуть — егзейгесКеп, ег-. 


зевгески хигисК(авгей; ады 04 тосту су- 
ратмёдан Урку-ЫМа, мбкуп )ура-бёрл 
конь, испугавшись волка, на которомъ везли 
бересту, побъжадъ н сталъ бить — зет ГГегд, 
дфигсй #е ЗеШМе!е пи ВиКепгаде егзейгесКи, 
Зои е ей 00 сте фигей (Р.9.У.1, 129,18). 

урну [5%лэ1 (Пзев.)] = Урк 
страхъ, испугъ — 4ег Зейгескеп, 4е Рогсм. 

Уркук [Ваг., а (0зш.)] = Уркйёк. 

уркук!Ук [АК Веревецеьке (0зт.), 

уоп уркук--1ук] 

страхъ, боязливость — ег ЭсйгесКеп, 4е 
Риге затКей. 

Уркун [Сл (Озм.), уега!. °Ур&] 
наводнеше — 41е ОеБегсВметшиир. 

уркунту [(4295лэ/ (0зм.), уоп Урку-нн-= 

т] 

страхъ, суматоха, общ страхъ — 4ег ЗейгесК, 
Аагт, @1е аПретеше ЕггерВей. 

уркунду ль (05т.)] = Уркунту. 

Уркунч [ Я, (Озев.), уоп Урк-+-нч, уго. 

урук] 

непугъ, пугливость, одичалость — Чег Зейгеск, 
фе Эесвеипей, ЕпИгетдипр. 

уркунчёк [Те|., уоп Урк-ни-нч#к] 
пугливая лошадь — еп зевецез Р/Гегд. 

урку1 (9) [44/555 (Озев.)] 


вертбться кругомъ — ев гии Вегит дгеНнес, 


уркён — Урк!& 1838 


го неги 5 БеВей; ул 5 ЗЫ гу У 2 
и (ВЬ. 1 13 ‚3) которые ИЗЪ НИХЪ т Ш- 
комъ обошли весь кругъ, и ие усифяи окоп- 
чить круга, какъ показалась заря — е нае уоп 
лен шасмМел фе гавте Волде 2и [и5$, абег 
Беуог $е ешта! НегашКатеп, 2е15(е ей 91е 
Могропгб!е; 5, й > [> я 
(ВЬ. 272,14} и добрые изъ нихъ обратнлись въ 
дурныхъь — ии амсЪ Фе Сиеп уоп Шаеп 
мепеел $1еН дет Вбзеи 21; арк: И4 | 
НИ (Ар)  Кьмость Ургенчь онъ сторо- 
жилъ, обходя вокругъ нея днемъ и ночью съ 
факелами — ег БемасМе @е Гезшир Оег- 
гепдзсВ, шфет сг ат 'Гаре цо@ дез Мас ши 
Каскеп гоп ит ФезеЪе Вегипцлия. 

Уркут (у) [Те. Таг. Ки., 51.55, ›. (Озев. 

Оз.) ] 

испугать, встревожить — егзсйгесКев, аи- 
зсвеиенеп; сён парыи Ко]он уркут! (Те!.) 
ступай и спугин зайца! — сене оп ой зспеи- 
спе Чеп Назеп аи! Коуонды 1т Уркутту 
(Те|.) собака испугала зайца — ег Нид 
зспеисше деп Назеп а\Г. 

Уркуткуц [Ваг., хоп Уркут-+куч] 
пугало, чучело — 4е Уовейзснеисйе. 

Уркуткуш [Те!.] = уркуткуц. 

Уркучён [Те]., уоп урку+-чан] =: урун- 

чак 

пугливый — зсвгескВай, зейеи. 

уркуз (у) «Ау,» (Озев. У.) | 


испугать, встревожить — егзсйгесКеп, амГ- 


зенепеНеп. 
Урк1& (у) [>> ((18.), уоп Урк--] 
- испугать, внушить страхь — егзейгесКеп, 


Ригейе ет}ареп; Ка]у пак саК Врзё &Йн 
пакАд1 — авы полны )анчты узй урк Ал 
вели властитель остороженъ, онъ укр\иляетъ 
свой народъ, побЪждаеть враговъ ни внушаетъ 
страху — \мепп 4ег Ёаг$ маейзат 19, 





1889 


е[е5151 ег зеш Ус, Безе! 4ев Кеш ов@ 
Ябваи (АМев) Рогем ей (К. В. 77,13). 
*Ургё [А4.] = Уркёр 
плеяды — 4е Р!едадев. 
зургй [Зав. Ко., Ву») (Швеь.)] = бргё 
дворецъ, палата, юрта героя — 425 Эе№Ю5з, 
дег Разз, @е Неевуоме ($. $. ‘аз. 2 
синь 8). 
*Урган [Кёёг.] = Уркён 
_ векра — дег Ровке. 
зургён [Зеюг.] = бргён 
коль — 4ег Рйоск, РИН. 
зургйн (у) [$а5. Ко., АЖ, (0ев.)] = 
бргёр, бгрён 
учиться, привыкать — |егиеп, 6! дембблеп 
(8.8. «А © зыыл © ем. 
Урганцйк [Зейог., уов Ургён-нчк] 
1) ученикь — 4ег Зейшег. 
2) привычка — 4е Семоновей. 
ургён!ш [Зевог., уов Ургён-+ш] 
учеше — @е Герге, даз Мегпеп. 
ургёт (у) [Зейог, ЗАК,» (Озей.), ег. 
Урган] 
учить, преподавать — 1егеп, имегиемео 
(6. 8. белы ° 8 он =). 
Ургасуи [сур (Озей.)] 
шицъ — дег Элаейе! (5. $. 5.‘ 99 ‘Ля 
93.54). 
Урьби [А!.] 
имя ифсяца — еш Мопа(зпате; улу Урубн 
октябрь — @ег Окоьег; кучу Урьбн ноябрь — 
ег М очешьег. 
Уре! (у) [Каз.] 
быть усифшинымь, счастливымъ, умножаться — 
вейефеп, 21сКИей зе, эй уегтевгеп. 
Ургтт (у) [Каз.] 
осчастливить, умиожать — иске тасвеп, 
БейисКеп, уегшейгеп. 
*Урьу [Те АИ] 
кора кустарника «тая», употребляемая для 
зажигая огия — 4ег ВеоЬаз( 4ез 'Гаа- 


Урга — Ургудагёк 
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згашенез, шИ 4е55еп НоШе шав КРепег 2в- 
шас ыи. 
зурьу ГАШ. Те!.] 
сонливость, дремота, усталость — 425 Вщее: 
ми дем $еМаЕ, 4е ЗсЫМизкей, Модткей. 
зурьу (9) Та. №] 
отдызать (на дорог), давать отдыхъ сей 
в конямъ — зоГ дет \Уейе апзговев, з$е6 пп 
Фев Р/егдеп а0Г ег Веше 2ей гаш Ашзгавез 
переп. 
зургун [сэ (0зеВ.), уов Урк--н] 
возмущеше, мятежъ — 4е ЕглеБоор, 4ег Ав!- 
вид, @е Мешеге: (1. Т. Са). 
зуреун (9) [бевог.] = урун 
радоваться, веселиться — э1с6 тепер, ПовНей 
зет. 
ургУнуйк [Зеог., тов Ургун-нчак ] 
веселый — ПоНШев. 
фргур [94,555 (0еь.), чегё!. УрьЯа] 
дремать, засыпать — зо 18Ёр зеш, ешзсШаГев. 
УрьУТА (т) [Тер., уоп Урьу-+18] 
быть соннымъ, дремать, засыпать — шИ дет 
ЗеНаГе гиеп, зе Майо зе, еошскев. 
УрьЯ1алче [Те!., уоп Ур &-н8ч1 ] 
сонливый, днивый — зе Ш, [а]. 
Урьуёт (у) [Те|, в УрьЯа-нт] 
сдфлать соннымъ, усыпать — зе |8[чр тасвеп, 
етзе Гога. 
УрьЯ (0) [41.] = Уря. 
урьу15т (*) [Аи.] = УрьЙ&т. 
урьу16ч7 [А] = урьУ мч. 
Уре [Те1.] 
всегда, безирестанно, вфчно — илтег, Вея&п- 
$10, Юм авгепа, оча; УргЯ дажына ие 
всю свою жизнь — г зет рапхез Мереп. 
ургут (у) [Тоь. Тага] 
испугать, встревожить — сгзенгескей, ац[- 
зепепенеп, зепеш тасйер. 
Ургуда (у) [Таг.] 
быть соннымъ — зе Майи зе. 
ургудагак [Таг.] 
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Ургуш — Урдёк 1842 


2) вверху, вверхъ — ш {1е Нёйе, офеп; шатла- 
ный УрН Кырлы ©рё онъ прыгаетъ отъ 
радоста — ег зрмио{ уог Егеидев Ыз ап фе 
Эеске. 

УрЁк [Тоь., уса Ур-+ Ик] 
крыша — аз Паев. 

"Урт (у) [5ав.] == брт. 

3Урт [Зав. Ко. Тоь. Каз.] = брт 


сонливый — зо Мао, зеНабаених. 
бргуша [5евог., уоп Урк-нш] = Ургун 
тревога, смятеме — фег А]агт, @е Еггеропв, 
Аштериле, Уегиигавв. 
уриёк [Каз.] 
образецъ, модель — 4аз Мизег, МойеП. 
`Урт& (*) [Таг.] = брЁ. 
ЗУ рт& (у) [Кав., оп Яр-+18] 


1) ползти вверхь — ш &е Нбзе Клесеп; 
таракан )уБары таба Ур тараканъ пол- 
зеть вверть — @е ЭеваБе КчееМ (ап 4ет 
\!апё) ш &е Нбве; балыклар ёрг& таба 
УрШ&р рыбы плывуть вверхь — #е ЕзеНе 
_ зовмитев Йиззао ага. 

2) двигаться, идти впередъ — эсй паей уогие, 
уоги г15 Божереп. 

3) загорфть (объ угл) — авЪгеппев (уоп Ко\- 
еп); кум!р УрШ угли разгораются — @е 
КоШеп Ьгеппеп ап; самовар Ур1АдТ само- 
варъ разгорфлся — @е Кое па Ззатомаг 
314 аюреЪгаюи(; &1]& ниАп самовар Ур/8- 
м!, кум!р ч1гё-др ахры что же длать, 
самоваръ ве разгорается, пожалуй угли отсы- 
рёли — №23 15ё 20 Шива, ег Ззатомаг м 
пеЕ Бгеплел, @е КоШев зш4 уабгзевештНей 
15$ ремог4еп; ут Ур1&п бара огонь идетъ 


пожаръ, пожаръ на хугахъ— 4ег \\!езепьгаав, 
_ Фе Вой@июв, дег Вгав4 (Репегвевафев). 


уртё (*) [Каз.] 


дразнить — пескеп. 


уртёк [528. Коь. КазеВ.] = Урёк, ордёк 


утка — @е Еме. 


туртён [ТоЪ.] 


снфжная ласпца — да3 беовемезе]. 


ЗУртён (\) [Каз., уп Уртё-нн] 


раскаиваться, сердиться, быть возбуждеввымъ 
(на случившееся прежде д®ло, на сданный 
поступокъ) — Ъегеиеп, Бег е{маз Сезейе- 
епез, еше [говеге Нав@ ох еггез®, агдегНсь 
зейп. 


Уртёни!ш. (у) [Каз., оп Уртён-нш] 


вифетв раскаиваться, сердиться — @\мав 21- 
затитеп фегецеп, зв бЪег ета$ хазаттей 
агрегп, еггебй зе. 


дальше — 4аз Кепег стей ит 5168. 

Ур1ат (у) [Каз.] 
заставить рости, садить — \уасйзеп [аз5еп, 
рбапеел. 

Ур1ве (+) [ав. Ко., уп Ур--в-нш] 


урташ (у) [Каз., уоп Уртё-нщ] 
дразнить другъ друга — зе! песКеп. 
Уртун [Кбёг.] = урун 
обухъ топора — 4ег Ажгбскеп. 
уртун [Зевог. ] 


жить стадами, стаями, табунами — ш Мепре, 
бевзагел, Неегдепмезе газаттешерев. 
ур!&ст1р (у) [бав. Ко№., уоп Ур!&с-+т1р] 
держать свой скотъ етадаии — зеш \У1ев 
реегдевме1зе ме!ев 125881. 
Ур1&ш (у) [Те!. Клеен.] = Ур!&с. 
Ур!Ашт!р (у) [Те!. Казев.] = Ур&етр. 
Ур! [Каз., уов Ур] 
1) бугристый, холмистый (0 иЪетности) — пп- 
вел, Пиде!я (уоп ешеш 1апде). 


гумно — 41е Теппе; УртУн а]ы октябрь — 
дег Окерег. 


уртта (у) [Зас. Коь., уоп Урт--] = 


бортт& 
сожигать — ап2ба4ев; туразын от одунуп 
Урттёп-чадыр онъ подложвлъ подъ домъ 
огонь и зажегъ его — ег ее ипиег даз Ваиз 
Геиег ап $1есКе ез ш Вгава. 


урдёк [Каз.] = брдёк, уртёк 


утка — 4е Еле; кк Урдёк, Кыр Урдёг! ди- 
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вая утка — 1е “Не Епие; 61, дерт Урдёг1 
домашная утка — 4е Паизелие; ата Урдёк 
утка самецъ, селезень — дег Ещенсь; ана 
Урдёк утка самка — фе Еме. 

Урда [Зар., чоп Ур-н-лй] 
давно — 140554. 

Урдёг! [Зав., уор Ур-нда-н к] 
давифишн! — 18085( уеграпает, 

Урдёнкуч [Каз.] 
могильщикъ (жукъ) — 4ег Тофевитаег (ет 
Кагег). 

Урд1р (у) [Каз., зоп Ур-+-дыр] 
заставить плести — ПесМеп 1а5зеп. 

Урдун [1№6. Зав.] 
наковальня — фег Ато. 

Уря (у) [Каз., уоп Ур-+ 1] 
удаваться, увеличиваться — пефефеи, гипей- 
шеп, шейг уегфеп; мал Урч! скотъ увеличи- 
вается — фег Утевз!аи@ пиши 24; ул киишн 
умартасы б1к Урчган колоды (пчел) этого 
человЪка сильшю умножились — е Вепеп- 
$1беке Ф\езез Мепзевеп ВаБеп ен Бедешена 
уегшевм; пит, ий б7рдё Урчймт онъ рабо- 
таетъ да работаетъ, а дЪло не идетъ виередъ— 
ег агЬейе( ши агрейе!, аЪег зеше Агьей 
Копи! шем уоги гв. 

урчйт (у) [Каз., хоп урч-нт] 
умиожать, увеличивать — хлпейтеп |а5зе0, 
эев уегтейгеп 1аззеп, уеготбззеги; малины 
Урчётй онъ увеличиваеть свой скоть — ег 
уегигбззег! зейтеп \У1е!51ап4; ормонны ке- 
мт, Урч!тё онъ лфеъ не вырубаеть, а даеть 
ему разростись — ег ВИ! деп \Уа4 шем пой 
18551 и ев уегтейгей; сузн урч та онъ 
много говорить — ег врме№ \1е1; ул Урай 
Зйта 14.; шИзм, пом Урчийи булмт я ра- 
ботаю и работаю, но не двигаюсь съ ифета— 
1юВ агЬеце ип@ агЪейе, Котте аЪег ше уоп 
дог ЭеПе. 

урч1м [Каб., уоп ур91-+м] 
плодородность — @е ЕгисМЬагкей. 


Урда — урима 


урчум И! [Каз., хол урчм = #] 
плодородный, спорый — Гасы Баг. 
фряук [85ел! (Озей. У.]] 
зазивъ, мыеъ— дег МеегЬизет, Фа$ Уогрете 
урчучвн [Каз., ов Урч!-+ 7 + зан] 
плодоватый — ГоеБфаг. 
Уребк [Кг., тов Ур-нсёк] | 
скоть, привыкийй жить въ стадф — У 
ш 4ег Неегёе ги 1еБев ремобли 151, Беы. 
урзёк [Ваг.] = Уребж. 
уреун [Зефюг.] 
спорый — аиз0еЫв, уопейЬай. 
уроак [Кош.] 
украшеше на платьть — еш бебтоск 2 
Кеше. 
уриб (у) [Кки.] 
разсердиться, разгифваться — $ев егхбгев, 
того в мегдеп. 
урибт (у) [Ккг., уов Урпб-нт] 
разсордить — ег2йгоев, 2огойё таснеп. 
урпук [Ки] 
молодой беркуть — еш }юобег Вегкий; 85 
-уриук 4. 
Уриур ао! (0. 
1) битьея, стать на дыбы — 4 мегдео, зв 
Ьфише (хоп РГегфеп). 
2) тереться, тереть шкуру (о зошадать) — 
ен гефеп, зеш ЕРеЙ гефеп (уов Р/егдею ап 
ешеш Рюзеп). 
урма [Кзз., уоп Ур-+ мб] 
вьющевся растеше — еше ЗеНИаурйаюхе; 
урмё ГУ родъ цвфтка — еше Вшше (46 
У шде). 
урмакуч [Зть.]| = Урдёвкуч 
могильщикъ (жукъ) — фег Тофепотёьег (еп 
Каег). 
урмакчё [Каз., уоп Ур] 
паукъ — #е Зршие. 
урмакщн [Тоь.] = Урийкчё. 
урма1А (у) [Каз., уп Урмё--1&] 
1) ползать — КЧесвев; бала Уриёйл бр 
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$ 4.5 71 — У1&н 


ребенокъ нолзаеть на полу— да Кш@ Кгпесы 
аи Вофев. 


1846. 


думая, что можеть быть это принесетъ виъ 
пользу — ег уегфейе плег Фе Агмеп -91е! 


2) виться (0 выющится растешяхъ) — зе 
у шпдепа (аш ешев ЗюсК, Вапш), зейбиуепа 
етрогчасвзет (че 4ег Норер, бег Ерьев 
е1с.). 
У1 (*) [Каз. Ваг. То. Ко. Заё.] = 61 
умереть — э{егреп; 71& }аздым (Каз.) а чуть 
чуть не умеръ — 1 Ма Бешай резогЬеп; ул 
кий аКза бчен У1& (Каз.) этоть человЪкъ 
аюбитъ деньги больше, чфиъ жизнь — @1езег 
МепзеН №еЫ -даз бе! тег аб зеш ГеЪеп; 
1ндт мийн сон Угбвибр трИбазн! 
(Ваг.) теперь послЪ меня пусть умервие ве 
оживаютъ| — тбоеп {21 паев шу @е Уег- 
з‘огрепей шем ацГегмейен! (Р. 4. У. Ш, 
58,26); ЯУп Калды (Ваг.) опъ умеръ — ег 
маг; Ушгён кин бстендй укКыдылар 
(се(. Тат. Каз.) читать надъ покойнвкомъ — 
дав 'Той{епаш( аЪБЛаН ел. 

*У1 [Зевог. Ко№.] = 81, 81, ЯУш 

мокрый, влажный — пазз, (ее; У! позды 

онъ сталь мокрымъ — ег 15 пазз демогдеп. 

39] (у) [Зас. Ко., хоп УГ-+1] 

вакопляться, образовать кучу- — зе заГЬЗо- 

[еп, ав ёоеп, ее Нашеп ЫЮев. 

У1& (у) [Таг. Тей. Зевог. ЫеЪ. 30}. Заз. Ко. 
Квсь. Коаг., мобы (8.), 5)\.У,| 
(Озев. ОТ.)] 

АТлать на части, надфлить, отдфлить, разлить 

— Пе|еп, уегфеПеп, го (пеЦеп, Э5ТеЦеп; сбз1н 

кёст!, ачты авы Казнавы (З^- ^Щ<®) — 

Уад бгуш вён чывамар авы (0\.) онъ 

преразль свою рёчь, щедро открылъ свою казну 

и над ёиль бЪдныхъ многими благами —ег Бгасй 

зеше Вефе аБ, Нее едеЫр зешеп Зебаы 

оф ег ее ощег @е Агтев га гесве НаБе 

218 Горю (К. В. 45,21); чывава Я&д угуш 

ён тавар — азык Кылваму тёп сабынды 

анар онъ раздвлиль между бфдными много 
рамачнаго имущества, онъ заботился © нихъ, 
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Наье ппё уе!е СИМег опё заг [@г вю Безог, — 
деоКев@, ез ч!г@ №пев Уогвей Бгтреп (К.В. 
47,34); сывыт Котты А!-Тодды пёрд 
бгн — Кумару Уй&д! тбзг& нёмн (№ 5.) 
АВ-Тодлы оставилъ свой плачъ, передадъ свой 
умъ, онъ раздфлилъ его вефиъ какъ. заввща- 
ше — А!-То4у №38 аб уоп зешев Кадеп, 
вар зешеп Уегзав, ег уегфеше Ша ап АШе 
213 зеш Уегт&еН из (К. В. 61,4); У18п вар! 
(Те!.) удёлю! — феПе 20| чонына атКан. ан 
У&п чадыр — чонына аткан Кус У18п ча- 
дыр ($а8.) шежду народомъ евовиъ овъ раз- 
АВлихъ застрёленную дичь, между народомъ 
евоииъ онъ раздфлиль застрленнытъ отацъ — 
ош(ег зешет Усе тегНеше ег аз резевоз- 
зепе УИ, омег зешет УоКе увгфеШе ег 
Фе позеноззепеп Убуе!; Кыс к!з8 её арава 
У&рг& чарабас (Заё.) непридично для тебя, 
дЪвушки, потчевать водкою — ез 131 ипраззеиё 
Юг фев, ет Маденел, Вгаватеш уогта$е(2е1; 
Абака1 Каттыр атКан анны 7181 ]фадыр, 
паына кбп пёрбн )адыр, )овына ас 
оёрб1н ]адыр, пра шр тён Уи ]адыр, 
узунну Уз& кёз/п Уп ]адыр, }албавыя 
чара к&зш Уп ]адыр (К1зев.) Абакай- 
Каттыръ дфлить застр®ленную дичь, бога- 
тому опа. не даетъ иного, бЪдному ве даетъ 
надо, асЪть опа поровну надфляетъ, длииныя 
части она разрываетъ, широкая она разсёкаетъ, 
и все раздёляеть — АБака!-КаМуг уегвеЙ! баз 
зозспоззепе \/Ш4, дет Веснел лем ме шем 


‚1е], Чет Агтеп ле 50 шей: меш, АЛеп 


Шей! зе да (Лесье ха, фе 1апдей Зске 
2егге{35( 560, Фе Ьгейеп Э1беке зегзекие ео! 
$1е пп уегфей АЦез (Р. 8. У..И, 533,58). 


УЛАкса [Кая. Вибр., тов $] 


падаль — 483 Аав. 


УТ&н [Тага] = 016н 


растеше — @#е РЁавзе. 
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УЯнка: [Те] 
нозька, мулявка — са рав: Кошег Еве. 

У1щи [Каз.] = У№я, 6104 
растеше, трава — фе РВзвте, 425 Сгаз; ча- 
быра У богоредекая трава — фег Оцевде]- 
Фупмая. 

+71 &н [ЗеБог.] —= УМакы. 

ЗУ] &н (т) [К2*.] = 60а. 

Уна! [ЗааЪ.] — УавН. 

У1&вн:к [8Ъ.] = Уяйк. 

ЯУ&вИ [Как., ув У&н--П] 
вокрытый травою, обросний травою, богатый 
травою — ши Сгаз БемасЬлев, угазгееь. 

У1&нИк [Каз., тов У1я-+- Пк] 
иъето, обросшее травою — сш шИ Сгаз Ье- 
часзецег Рыш; УШвиНк ц!р М. 

арк [За6., тов 91-+-&р-+-Шк] 
чему наллежитъ умереть — м25 зегфев пи, 
мефйер; даз Э4егфев. 

У1&т [Клз., тов 7]-+-&т) 
моръ, моровзя язва, ходера — 425 ЗЧегфев, 
@е Ерфешме, Своега; ат, км! УЙту общая 
смертвость лошадей, людей — ев а1аетешез 
БМегЬев бег РГегёе, МепзеБеп. 

1У1ас [Зав. Ко. Квеь.] = Уаш. 

3714с (т) [Заз. Коь. Кзев.] = УШйш. 

з71аш [Те|. 1. Каз. Зевог., ‚/=У,| (Озеь.)] 
часть, доля, надЪлъ — ег ТЬе|, хаКоштевде 
Тьей, АаШейЙ; Каборто Уйш (Те|.) ровно 
половина — депаи @е НаШе; уч Уйшин пр 
Уж (Те!.) третья часть — 4ег @ие Тьей, 
еш Опие!; )&тт Ушты уч Я&ла (Те..) 


три седьшыхъ — ге! зеЪев(е]; м& бр Я&ш. 


т1б8А! (Те].) инф ничего не досталось — 1е5 
Баре №5 егаШеп; УШш тёргн! (Те.) 
молитва съ раздачею (нащи) — еш Сефеё ши 
Уегфейиах (уовЭрейзе); паданын У1&ж! (Те|.) 
кусочекъ жертвеннаго мяса, который влагзет- 
ся хозвиномъ жертвы своею рукою въ ротъ 
своему родетвеннику; эти кусочки отсылаются 
в къ отсутствующимъ, в кладутся посланвымъ 


ака: — 718 


#848 


прамо въ ротъ шо назваченню носллашиго — 
ея Кешез ЭшеК 425 Орбегвезеьев, текьех 
фег УИ 625 ОретЫюгес &а Уегузайова 
оевьЗайе п фев Мивё 50061; фезе Эвеке 
чегдев зись зв АБмезевёе резсыеЬ1 вай тов 
фет ПеБеПитарег № фев Мавё фгенреа 
Регвовев ремесь!, @фе Ва 4 Уи Бе- 
тееьвей Ва. 

371 &ш () [Те. Зеьог. Кош. Ти. Ком., 
Мы (в), 5.:У,} (Гэсь. ОТ.), 
ЭБУ ями (Каг. |. Т.)] 

1) дёлитьея вежду собою — вщег зе тег- 
щШе;ев; мусулман мусулман пП& ол Кадаш 
— КадашКа Кадылма У &ткуУш! му- 
сульшанинъ съ оусульманиномъ товарищи, съ 
товаращемъ песталкивайся, дЬлите между со- 
бою и дЪлите другъ другу благодвашая! — ев 
Мизешрана № шН дет Мазеаава С68%че, 
сега\ье: шей (ешёПеь) ав евавфег, Феоце 
(еиге Нафе), егиеёзе! ешавфег Сийез! (К. В. 
156,10); малым &Йм У&шаЙк! (Те.) раз- 
АВлниъ между собою мой скоть в мой на- 
редъ! — 1253 из тизевев овз шеш \!еБ пвё 
шей Уо чегьейев! „(.5 „Усы у оду? 
сы ео а и (р 
ЗАЗ (ВЫ. 70,4) они убили верблюда 
въ присутетв!и всего варода, раздфлили его 
на куски м раздЬлили его между собою — &е 
зеЦасмеет 425 Катее! ш Серевуа“ 465 
хапзей УсКез, зеноШев ез ш Шеше Эшеке 
0аё уевеев ез плбег ев. 

2) разаБлить, дЪлать, раздавать по частаиъ— 
Шейев, уегфеЦев (5 (4.-Сыю. Ут. 103, 
Ь; $. 5. Е А» ° АЙ мо); 
рр ОЛ ФА ей 
САЕУЙ «90 ›2> (ВЫ. 88,4) Ибрагииь 
роздаль дервашамъ чаеть золота и серебра 
Нимруда — Ьгавит уегфейе топ фо Се 
00 ЗИБег 4ез № гой ошег @е Пегчивейе; 
сурамцыларва бр ная У&ша б1рдТ (Тоь.) 
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она раздёлила одинъ хлЬбъ между нищими — 
зе уегеШе еж Вго{ ошег @е ВеШег. 
зэшин (у) [2%52%9°29м (Каг. Т.)] 
между собою раздфлить — ишег ей уегфеПев; 
Улэпинёлк арамызва тён бу хоцалыхны! 
мы раздвлимъ это ныфне поровну между 
собою! — 1255 003 @е5е$ Неггевуи 21е1%- 
11531 ощег ипз уегфеЙеп! 
1 ашку На (у) [9% УХУ, (Озеь.), усл Уйш 
«а & | 
раздЪлить на мномя части — № уее Тьейе 
хеге!еп. 
улашик [УХ (0зей.), за Я&ш-- к] 
узаствующй въ дёлежё — Бенейь, 4ег 
"ТвеПБарег. 
У1&штр () [5% ‚лЕУ (Озев.), уп У&ш 
т] 
раздвлить, заставить раздфлить — уеге- 
|еп, уегмеев 1аззеп; 46) У ужбьье 1.5), 
изн У (М у.) овъ раздфлиль свое вму- 
щество между достойными — ег На еше НаБе 
оп(ег 016 \Могфоеп уегпеи. 
У18м [Мвев. Каз. ] 
растеше, трава, высокая трава — @е РЁапзе, 
даз Сгаз, КгащЕ, повез Сгаз. 
У1&мн! [М!5ен., ув У&м--П| = УШнИ. 
У1&мнак [ М!зеН., уп Уви--Ик] = УвьИк. 
1716 [Ваг. | 
бабушка — @е СгоззшиЦег, Сгоззаще. 
3716 (у) [Ваг. А\.] = У. 
У1бн [Ваг.] == Ун,; Ы0н. 
171 6с [Кг.] = Увш. 
3716с (у) [Кг.] = Уйш. 
У1бстур (*) [Кг.] = Яёшир. 
1716 [АИ.] = У\&ш. 
716ш (у) [АН.] = Уёш. 
УТ [Каз., уов 17] 
иертвый — резогЬеп, 1004. 
Ук [Каз., уов У]-+к] 
1) трусъ, умерший — дег еюероам, &е [е1- 
сфе, ег Уегз(огепе. 


- Улэшин — У1Ук 
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2) гной — дег ЕНег. 

Ук1&н (у) [Каз., уоп УНк-+18--н] 
наполняться гноемъ — $е\ ти ЕЦег ИЩей, 
Ецег Б4еп, е{ега (уоп \!опбев). 

Ук! [Каз., уп УЙк-- И] 
гноящйся, полный гноя (рана) — еЙегвф, чо! 
ЕИег. 

УША&н (у) [Каз., топ УП--1А-+ в] 
сдълаться мертвымъ — егзегреп, аБзёегфеп. 

УНм [Каз. ТоБ., уоп 71-м] 
смерть — 4ег Тод; пу до УЙм цим дюК 
въ этомъ дом ивкто не умерь — ш фезет 
Нацзе 181 №ешаю4 резогЬеп. 

УИ мт!к: [Каз.] 
вещь, приготовленная самииъ умершимъ при 
жизни на случай смерти — Ошуе, фе 4ег 
Уегзиогреле рей леЪзеНеп Мг зешеп ТодезГа 
уогегеце( Ва(. 

УПид1к [Каз., уп УЙм-- Пк] 

1) все что относится къ смерти — АНез уаз 
зи! 4еп Той Вегих Ва (4е РБеевепК]еег, 
Геецепрегаще, Геспепсегетошев е{с.). 

2) трупь — 4ег Ьесвпам. 

УНмс1з [Каз., уоп УНм--@3з] 
безсмертный — ппзегЬШев; кои павы 
УПмс]3 человЪческая душа беземертна — фе 
тепзевПене Зее 15 опуегЬНев; святый 
УШмс1з б]зн! парлыка! сватый безсмертный 
номялуй насъ| — ВеШоег ОпжегЬШевег ег- 
Багие Фев ипзег! (М15.). 

УИ мсра (*) [Каз., уов УПм-н @1р&] 
обмирать — аБчегрел. 

У1У [Те!. Киша. Ваг., уоп Я &-—+У] 
часть, доля, надЪлъ — дег 'ТЬе!, Апфе|; пу 
шчкин Уч У! Удён бр ЯУл Кызырды 
(Тей.) овъ прочелъ третью часть этой книги— 
ег раЁ дел дЦеп 'Тне] 1езез ВисНез дигсв- 
ре]езел; )ёткён У1У (Те.) доставшаяся часть 
— дег зиреФее АпШей. 

У 1Ук [Ваг., уов Я-+к] 
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мертвый, мертвое тфю, трупъ — дег Тофе, 
@е Гео, 4ег Бефсвиат. 
зУ1ук [|-> ((1б.). тега. Ла] 
ульль, надьль, пай — фег эГаИевёе "Мей, 
Лофей; шНксю Караву турур ик — 
77 м пИжею п ая ЯУк! пезнамщий 
слить, это извфстно, ты живи, незнающ, и 
прюбрутай знание! — дег Цпмуззелде 181 БНад, 
Чая 151 Бекашии, ее, о Цп!ззещфег, ип ег- 
жи \\15зеп! (К.В. 17,20, чега1. 19,20); бгуи 
иудмии се шды тугй!-— обыклы убуК- 
лы бзуц Ук? ал! хваля я написать всф эти 
слова, ты читающий и понимающий бери емою 
часть! — юБенё Вафе еЪ аз резенчеььое 
\\от! М5 зи Епфе хезевчеБен, до Гезепфег 
пп Усгяенелфег пышт 4етеп Лоей 4агаю! 
›29); манм& Кыльшрым ну ол 
к — тбзуга тагар парча манди 
Ук мой дЪИствя токовы, это извжетно, и 
пефмъ оть меня достанется доля — 30 181 
меш Напфе]о, 9а5 151 БеКапти, ц29 АШев [И 
уой тг ет Апбей го (К. В. 34,16); т 6 
Ув паруа повустын крур- пу чан Ук! 
чын сбс Кул(б)актып (2 ААУ) урур 
издльть (который мы получаемъ) отъ ммуще- 
ства проходить чрезъ глотку, но иадфяъ (ко- 
торый мы получаемъ) отъ души, (т.е.) встин- 








нов слопо проходить чрезъ уши — аШег Ап(йе! 
(Чеп ух!) уоп Фей Песнаттега (егваНев), 
Копути (шпз) Фигсн Фе Кеше, аБег дег АшБей 
(Феп чи) уоп дег Зее (егваИеп), (ваз Вей!) 
да$ уайге \\он, ег Котпи (08) Фогеб даз 
В. 44,10); бзун пай полафын тёзён 
17к — конШкт& пулды пу оадлар 
Ук если ты желаешь быть богатымъ, то из- 
вустно, что въ справедливости богатые только 
паходять (вфрный) падфьть — зол 4и гесь 
и мегфеп \убизсьез! (50 уегайв8 шем, 4885) 
Фе Песвел пиг ш ег Сегесинукей (16гев 
мзайгеп) Апйей еграМеп (К. В. 53,28); падат 
кмга Кылза ынадат У1ук — тИаккё тёи 





Як — Ури 
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полды атзык к ук кого Богъ надЪявтЪ сво 
милостью, тоть достигаеть саоего жел 
будеть извфстнымъ героемъ— чет Со зеп: 
Свэде го ТЬеЙ мегдеп 1&8%1, Фсг еггееЫы х- 
пед \УМаизеЬ, м1" еш Беганомег Пе (К. 5 
69,14); падаттын анда ол убуш па] гу155 - 
убуштын пулур арм щ йтку У1Ук оть Без 
(достался человфку) тамъ разумъ, отъ разы 
чедов% къ получаетъ тысячу хорошихъ надью 
— топ Соц (котии дет Мепзецею) дог4 ег Уег- 
8104 Ъекапо ен, уош Уегмаю4е беде! 4ег 
МевяеВ 'апзепд вос АвфеЙе (К. В. ТО 
авырлык пулазым тёза ив Ук (= 
—*^ь) — парыива кАд? ноя! кбдурду 
УПУк! если ты хочешь достигпуть оочтема. 
то избетио, что водо быть привфтливымъ ко 
вефиъ, тогла ты позучишь свой иадЪлъ! — 
чело ди Енге аПапев шмбсШМез!, 425 151 Каг, 











50 361 ди беден АНе 1еобебу, 4апа Вах @ | 


Четев АпШеЙ етр/апзел! (К. В. 123,:). 
ЯУкик [255—222 (0}5.), топ Ук 
=] 
виъицй пэдалъ — зотей Апйей вафеод. 
УУкес [^>у -—*5>- (04.), зп Ух 
21] 
неямфющИН надфла — Кетеп АвеЙ ваБепа; 
удушеуе кбкИар У\уксус турур перазуи- 
вые люди не имфютЪ подала — @е поуегобоГ- 
бев Теще Вабев Кешеп Аюей (К. В. 
20,16). 
УТуга [4551 (Овей. У.)] = Уи 
вЪеы — Че УМаде. 
Ули ГАЗЫ, (Ось. 
древко стр®лы — ег РЕеЙзевай. 
Яр [тв 
жез\аное оруде въ род утюга ддя распра- 
лена шва, утюгъ — ш Е зеп (Аги РИцегзел) 
зот С\йцел 4ег Мне, дав Р/&цевел. 
Ура (9) [Те:. хоп Ур +18] 


расиравлять шовъ ириепособлениымь куском 


в1ав 
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экелЪза, гладить утюгомъ — 4е МАНе ти дет 
Е 1зев $1а( тшасйеп, раНеп. 

1У р!&1 (у) [Те|., хп УУр-+1] 
быть расправлену желЪзкой, быть глажену 
утюгомъ — аозрераце! зеш, дераие! зе. 

1 Учан [Каз., 00 Я-+7-+ч8н] 


слабаго здоровья — уоп зеймаевег Сезиш4- 
Ней; аныц балалары Уучан его дфти вс 
умирають — зеше Куиаег эегел аПе (чег- 
деп зе№г зсВ\асв рефогеп). 


у1ус [Кой.] = ви. о 
‚УТуш Гбобое., деаа- (16. БД (еб 
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Озш.), уегё. Увш, Як] 
1) (= У\уш) часть, доля, надфлъ— ег Трей, 
Аве; 2$ цз РА» > 5, 
(Озев.) а сдвлай по крайней мЪрф четвертую 
часть! — опа ге фи мешоз(елз деп у1ег(еп 
Те 205} сы» 25 и сре 
Чяз = 5)» (Озб.) не удивительно, 
если отъ тебя, розы, требуютъ удфла красо- 
ты! — 65 15 ше мопдеграг, о Возе, мепа 
шап уов @г бейбивей уеМапи! 2, 
СОЯ сб СЫ и оды У 
„=>! (АЪв.) часть неприятелей осталась, 
чаеть убфжала — еш ТВей дег РКешае Ыеь 
тигаск, еш Тлей спёбов; |5 ри СЯ»! 
(275) $ ›>Ц2) (ВЬ. 39,8) такъ называется 
дозя пищи, которую во время пира получалъ, 
по обычаю монгоховъ, тотъ, кто оданъ вы- 
ступалъ протавъ непрателя и нанесъ ударъ 
саблею — 30 могёе Бе! деп Моорфеп дег Ап- 
Бей ап Зрейзе репапи, фег Фетуешдет Бе 
етет базцоаШе дагоегес М угогде, дег аЙеш 
ребев` деп Ре!пд уогошр цвб ешев Э&ЪемеЪ 
зе; ШМдан ГЫ&н УЛ ш олмаз, олсада, 
вактында Г&мёз (Озшт.) что получается отъ 
чужить, не дАчаетея собетвенностью (надЗ- 
дожъ), и если двлается, то не въ добрый часъ — 
ум ув Ртешаев Кото\, 191 Кеш тоге|- 
Байег Егжегь (АпФе!), ип@ чепл 68 ешег 
уг, Коши ег шевЕ 2аг гесМеп ен; В 


Ура! — Ууш 
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УУш. алдым бзумэ далбаи мларны да 
Кынлы кёдэдэр саназдылар маза (Каг.1..) 
я такъ я взялъ себЪ въ удфлъ лживые мфелцы 
и были присчатанными мучительныя ночи — 
ип 50 паб 1ей пит $е№54 а15 Апфей Юбое- 
све Мопае пв@ даамоПе МаёсМе магдев 
т 2орезайи (И. 7,3); КарБальа! У]ушадэр! 
)&рдэ (Каг.Т.) проклинаются ихъ участки на 
землф — №г ВезИз (АшВей) аоГ дем Тапде 
мг@ уегйое м (Н. 2418); бувд1-дыр УУшу 
раша адамнын тёнр/Дэн такова есть участь 
(надьлъ) злаго человЪка отьъ Бога— 50 15{ даз 
ЗейеКза] (4ег Апфей) 4ез Ь5бзеп Мелзейеп 
уоп Соц (Н. 20,19); тёгёр полды ийккё 
кбр &мгёк бгуш — &р!е Колза &мгёк т8- 
гурик У!Яш (1 .) князю досталось иного 
мученй, хотя онъ желаеть спокойетвы, 
ему доетается мучене — дет Робг®ев Йе]ей 
уе [е4еп 20, мбазеМ ег ев аисй 
Аиве, зеш ЭеШсКза! (ег уоп № еЦапде 
Аве!) 15 дос №е4 (К. В. 35,13), вШук 
тёрдм &рд1 пу алтун кумуш — нй- 
]Ук Кылмадым мён чывава У1Уш? (Ош.) 
какъ я собралъ все это золото и серебро? 
какъ я не далъ (надлежащую) часть 6Ъд- 
вымъ? — уе паре 165 пог 4е5ез Со] под 
ЭНЬег дезатте!? ч!е Вафе 1сп деп Агтей 
ве зешеп Авшей гиКошшею 1а5зеп? (К. В. 
48,15); па)атка шугур Кылву ёмд1 бгуш 
— пудунБа тбру Кылву 8тку ЯУш (01.) 
Богу слЪдуетъ принести много благодарности, 
дяя народа слфдуетъ дать хороше законы, 
(которые для него) хороший уд®лъ — бой тоз$ 
шап уе] Оавк дагьареп пи@ Пг ваз УоК 
Сезезе шасНев, (@е Гог Фаззе№е) еш рег 
Аафей (514) [пар Кбап(е зисв &МД! = <-Л+> 
зоТазает, дапп чёге зи @Ъегзешеп: шап 0055 
Сон (Ргефв в61 Шш уйе]) апкев. 5.] (К. В. 
65,35). | 

2) (Озев.) часть войска, эскадронъ — еше 
НеегезаВеиио, Зепжайгоп. 
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зу] уш [Зеог. АН. ] = У, В61 
влажный, мокрый — [еиес В, па8з. 
зу] уш (у) [Каз., чов Я --щ] 
унереть другъ за друга — (г ешапёег эег- 
ев; 61р бура 6чён УушЫр онн готовы 
умереть другъ за друга — е зп Ъегей Г@г 
езшалдег №г ГеЪев 2 128500, 
читфи (9) [9555 (0еь.)] = Уру 
лаять вифеть, даать другъ на друга — #1 
затей ЪеПеп, ешаюдег апреЦеи. 
Буду (9) (ЗА, «И (Оз. 
дълить, раздфаить — ФеЦел, тегфеЦев. 
$1ушт7 (Те!.] 
смоченный — зпбеГеисМе(. 
иуштур (1) [Ве »| (Овша.), тов Яуш 
—тУр] 
заставить дЪавть — ЧеЙев [а53е8. 
Уф еёр [29)! (Овш.), = агав. 7] 
венуфаръ — пушрваеа. 
уучуч [у9у39"79мк (Каг. т.)] = Ягуч, У\квч 
бритва — дз Назегтлеззег. 
У1Ум [Ваг.] = оУм, Ум 
смерть — ег Той. 
$1Умну [Ваг., уоп Ям--17] 
смертный, смертельный — <легЬнен, ‘байев. 
Як (у) [44] = Урк 
испугатьея, вздрогнуть — огзсЬгескев, зспец 
егдеп, зогбсКайгеп. 
$] кё [Те] 
войлочная юрта съ ршетчатымъ верхомъ и 
ивзомъ — еше ЕИоме ши Суцегаеме [г 
Оасв ипё \\Мав4. 
1] кн [Те.] 
конець пальца — #е РЕюбегарие. 
ЗУ] к&н [Сюй (Пвев.)] = У\кбн 
большой — 851088. 
кар [Тег., О (Овш.)] = Уркар 
1) (0зш.) радъ, зннйя — @е еше, дег Кафе, 
фе ше. 
2) плеяды — #е Р!едадеп (бега И4). 
$1 кв [ я (050.)] 


















У Уш — Явбндук 





Укондук [Кт., ув Якби] 
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бритва — аз Вачегиевег. 

У1кб (у) [Кг., чега Якби] | 
сдфзаться  большимъ, увеличиваться, | 
больвниь — рт05з чегфев, св чегртозкеп. 
6то5з 5010. 

У1кб)ут (т) [Кг., тов Явб-+-т] 
увеличить, сдЪхать большинъ, ВОЗВЫСЯТЬ — 
стоз5 шасвеп, уегртбззеги, етфеЪею. 

У1кбн [Ки] 


высокий, большой, вели — БоеЬ, 2то5$, © 
Ба\ев;: Укбн таузардын басында 62? 
корунёд: на вершинахь высокихь горъ ва; | 
нъетеа снЪгъ— 20Г дер Зритев 4ег Борок Вегее 
4 бевшее за зевей; Якон авасы Ум 
юпыККан старвйй его брать вышель изъ № 
ма — зе ЗМемег Вгофег № авзфебавёеа: 
каМа ЯковАбрдун атын атамас мозозм 
жена не пазываеть старшитъ по ишени — ви 
тосе Егао пов шей фе &Негев (Уегиаз- 
\еп) Ъе: Маше; ол бала 8мйс Якбн кю 
это не ребенокъ, а взрослый чезовЪкъ — 95° 
:51 Кеш Кта@, да 131 ет егмасьзевег Мепзсв; 
конго креён Калдыда — ас Ку. 
тагбска, Якбн бар Калбанда — Куддар 
к!рдй кенёска есла ты втодишь въ до 
знатнаго человфка, тогда положать пишу ва 
большое блюдо, когда выходятъ знатвые л- 
ди, тогда слуги собираются на сов®тЪ — я 
ди Бе ешев уогпевтел Маов вш, 50 мм 
Зрейзе ацГ $10556 бевбззеа рееб, тег{асзе 
41е апрезенепей [ее 485 Наоз, вю затей 
дек Фе ПИевзИецие хо Ва\е (Р. 4. у. Ш, 
11); Тсб Калып атынныя дама алдыр, 
ауд Укбн Канын табылвандя! ем 
съ лошадв в дай отдыхать коню, такъ как 
ты наткнулся на аулъ великаго хана! — @ 
вере аЬ ий рбале детеш Риге Войе, # 
40 зом Аще ешез дтоззен Свап: декогилев 
ызИ (Р. 4. У. Ш, 239.162). 
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высота, велич!е — 41е НбВе, Сгбзве, Егвареп- 
вен. 

У1кбншУ1Ук [Ки.; да У]кбн--ч1-+- Пк] 
велич!е, важвость — @1е Еграрепвей, Сгбззе, 
Уевокей. 

У! кбр [АН. ]` = Укёр. 

У1ку | зы (05т.)] = Ягу, 6гу 
весы — 4е \УМааве (чегаН. \Мог(). 

1у1г& [Зав., ов У1-+г4] 
куча — дег Нашел. 

371г& [ЗеВог. Зая.] 

1) (Зав.) выкройка (сапожнаа) — да; ЗИе[е]- 
0а235. 

2) (Зепог.) цфль дяя стрёльбы — @е Бефефе 
(гит ЗеМеззеп). 

3) (Зав.) законъ — аз Сезеё. 

Ув ан ['Те|.] 

Улъгень, высшее доброе божество Телеутовъ — 
Оеоав, Фе Пбензе сие Сойвей 4ег 'Геещеп; 
ончозынан )&н парчанын адазы Па! Ущав, 
аны 'штрё АрИк выше всЪхъ отецъ вефхъ 
(творенШ) Бай Ульгень, ниже его Эрликъ — 
4ег Нбсь®е уоп АПеп, ег Уайег аПег ((е- 
зейбр/е) 18 Ваг Цеюап, аоГ№1о [0101 4ег ЕгИК 
(Р. 4. У. 1, 138,15). 

‘угар [3ав.] 
полка — @аз РасЬ, ВесаГ (шп еиаз дагаоЕ 20 
$4еПеп). 

3у]гёр [Зепог. 1еЬ. бар. Коф.] = Укёр 
пчеады — 41е Р]1е]адев. 

37]ъёр [Те.. ] 
мудрое изречене, пословица, притча — ет 
чежег АиззргисВ, еше Эешеп2, ет Эргйев- 


мог, Сева (Мвз.); сбс Узарт, УШБар | 


сбс 14.; ажы тузунун учун ймд! мён с& 
Узар эдып пёрйн въ благодарность за 
твое угощене я хочу теб сообщать поело- 
вицу — тат Папк [9г деше Вемигфипе Ш 
165 фг ош Эребевмог( шИФейев (Р. 4. У. №, 
198,1). 

*У1г8р [(8а5. КоШ., уеге1. У15Ар] 


У1кбнш1 к — УШУ 
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ложныя ©1088, южь — е Аюбзсвпееге!, да 
бел. 


зар [26-5] (0эж.)] 


ворса новой ткани, фруктовъ, пушиетость 
шерстяной матери — 4ег Раит а0Г пецеп 
ЭюйЙеп, зиГ УЦепгеирен, зо{ РгасМев. 

У1га&р1& (у) [За5. Ко№., уоп Ягар--18] 
врать, лгать — азеппе! ел, боеп. 

У1гёрс1з [= „АЗЫ (Озт.), ов Угйр-н-13] 
безъ ворсы — овие Е\апш; У]гёрс1з шаФталы 
персики безъ ворсы, родъ персиковь — РЁг- 
чеве орпе Е] зиш, &$1айе Рёгысве, еше Ай 
Рёгзеве. 

у1гб [Кг. У. ] 
1) рЕка, поросшая камывюмъ — ва ши Зе ШГ 
Вемасвзепег Еизз. 
2) (№ха У.) загороженное ифето, укрёиле- 
не — ет ешрезищег Раб, еше Ве[езброве. 

Уьён [Ан] = Уна. = 

У1гбр [Ваг.] = Укёр, Укбр. 

$1г61У [Куг., уоп Ягб--1У, ег. ЯБёр] 
91гб17 сбе мудрое изречеше съ древыихъ 
временъ — еш ме1зег Аиззргась, ее Зее? 
а аНег Сен (большею частью въ стазахь — 
ии отбз® еп ТВе| ш Уегзев, мефе Ргофеп 
дегзеЪеп: Р. 4. У. Ш, 4,4). 

1Я1ъу [Ан. Те|.] 
1) ифра, образецъ, модель (по которымъ рабо- 
таютъ) — 42$ Маазз, Мизег, Моде (пасй 
\е]сВеп шап агфейе(). 
2) сапожная: выкройка — 4а5 ЭНеГетааз5. 
3) задняя кожа у сапога — 4аз Наскешефег 
ат Зее. 
4) обычай, вБра, правило, законъ — 4е Зе, 
Чег С]аиЪе, 91е Вере, даз безе. 

37]гу [Бас. Ко\. Зевог., уегя!. бгу] = У15у 
1) число — фе 27а; Угузу чоК кбп мал 
безчисленное множество скота — ейпе 2а1о5е 
Мепре УТев. 
2) (= УЩУ 4) заповфдь, опредфлеше, долж- 
ность — даз Сеъо е ВезИтимова, да5 Аш. 
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'Ягур [257 (0ееь.)] = Унар. 
39] гур (+) [Ки. Таг., чела. огр] 


У1гур — у1ча _ —__, о 


кровть во выкройк® — вась чем Меззег го- 
зелвещев. 


посифзать, достигать, быть ве время гото- | У1г715 [Ки.] = УШгум. 
выиъ — 1г гесЫев Дей зиКомитеа, еггееьев, | Угу! (Куг., тов У1гу1-+91 ] 


шг гесМев 26й 6 зеа; ЯгУрибафи 
(Ки.) я ие восифль — 5 Ма ги зры беког- 
юев; У1гУрдииаму? (Таг.) готовы-ли вы? — 
50 г а? 
зузтур [ео (08.)] = Ягр 
взречеще — $ Зев(евт, 0141] У т7гатты пу 
сбз УгУр-& я до конца наниеалъ эти пре- 
красныя пзречешя — КЬ Вафе Фезе ге: 
свев \ойе Ыз 10 Вафе пеземмерев (К. В. 
183,28). 
Ягр! (2) (у) [рее (9), уев ур 
В] 
служить образцонь — аз Момег Февее; ]ы- 
бар кз\&за сён ЛА иПгурар — пШк к1з- 
за сан тШ Угурар (9-е ч22-) если 
ты скрываешь мускусъ, его запахъ даетъ 
себя знать, если ты скрываешь знаше, азыкъ 
его обиаруживаеть — чето фи Мовеназ уег- 
тк, 1851 вещ Сегасй Шо егкепиеп, меви 
да Чаз \взев уегЫгов!, 50 [её 46 Бриасйе 
ув фт Децёт!хз (Можег) аБ (К. В. 20,31). 
Угурт (+) [Таг. Ки. | 
содфйствовать къ шоспфвани, готовить что 
нибудь во времх, подгонять — тмасНел, 4235 
шап 20г гесщеп Дей авкотте, хог гесМев 
ден Теги чегдеп, емуаз лиг гесМей (ей 
уоЦепдеп, ашгефепт, гиг ЕЙе апгефев. 
УгУри! [Таг., уега1. УгуНи] 
цфаикомъ, всецфло, цфлое — авг 004 баг, 
АПез, 425 Саше; Угури аккаймаиму, 


фермы аКк&&мёмыу? дояженъ дн я все, 


тебф принести илн только половину? — зо 
и 4г АШез Ботов одег рог 4е Ц Йе? 
У1г71 [Ки.] 
все вообще, общая цфиа — дег Оогевзе ви - 
ргезз, АЦез ив ЦереогаеЫзае. 
У1г71а [Тоъ., уов У1г7--18] 


Ялурук [Ки.] = Уддырык 


У1дурукту [Каг., ув Удурук-+17] 


безъ разбора — офис Апуиа ип ЦеегьеЫщре. 


уч [Ад.] = Ушба, УУиуч 


бритва — 65 Нангтезвег. 


У\хтУр (*) [А4., тов Уж-+-т7р] = Уржтур 


исиугать — егзефгоскей (1.), зе\еа асьеа. 


У1 пан [Ваг.] 


старикъ, старуха — ош аНег Мавв, Сгез, еше 
а\№е Ргам. 


У1тар (*) [Т%ь., тва 71--т1р] = бур 


убивать — 64еа, могдеи. 


УЛтур (+) [Взг.] = Ур. 
Я1ду [Ан еь. Тоь.] 


мечъ, сабля — 425 Зейчей, дог 85е1. 


У1дурук [Ки.] . 


шесть въ кибитк®, для разьзшизана илаты 
— еше (юегматре ш дег дас (фе хитаевеа 
фе ПаевюЗЬе ощаеМетих чи, вю Кем 
фагацГ та ВЯврем). 


икра (рыбы) — @ег Разейгобев, Катаг. 





съ икрою — Ворел Бафенё (топ [Акефев). 


$1л71$ [Ан. Те1., тол 7147-19] 


иитющШЫ пиры себЪ шечь — еш ЗеЁчей № 
ыеб рафевд. 


Яду1Уг [165.] = Улуу. 
У1ч& (*) [Каз.] = &1ча 


ифрить, изиЪрать, уфсить — тезвев, зизтес- 
560, м1ебет, аБч1екев; аршынлаи, Кудаш- 
зап, Кадаклан (крванк ал) у]чёнёк иф- 
рать аршвномъ, сажепью, вфевть фувтами — 
вась АгзеНшев, пасн Раде (КИЭЛег) шевчев, 
ваей Рюпдев а.м{ебей; асып Уд онъ зв - 
свдъ — ег 21 ез а.иемовев; сажн салып 
УчПар они изифраютъ саженами — ие шез- 

веп вась Райор; юм У]чёлТ онъ обибря- 

вать, обафшивель — ег Бегоз Бешл Меззеа, 
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\Иедеп; У1ч8п-кнё сУ]Аш! говори не слиш- 
комъ много, говори осторожно! — зрмев псы 
2 \1е], змей Чеше УМоме абчёдена! У1чёп 
орд онъ сифралъ, свфоилъ — ег Ва а6ое- 
теззеп, з.демореп; У]чёп бакмак прииб- 
рить — апраззеп. | 
У1чау [Каз., уов У]ч&-+-У, ег. 019] 
мЪра, вЪсы; изм5ривав!е — баз Мазвз, @е \Ма- 
2е; 4аз Меззен; У]ч8У алды онъ м®рку 
взять — ег Ва аБхетеззен; У]ч8у1р (Каз. 
Се!., дег Р|. 154 дигеН даз Возязене уегашазз() 
весы — фе У/аабе. 
У1чау [Каз., уою У]ч8У-- ] 
измфренный, извфетный по объему и в\су — 
аБретеззеп, эЪоемореп, пасв Малзз ойег (е- 
зем еКапи(. 
У1чАучён [Каз., уоп У|чёу-+-чён] 
точный, педантичный, скупой — сепао, ре- 
дапИзей, хеши. 
У1чёт (у) [Каз., уоп У]чё-+т] 
заставить мФрать, вЪевть — шеззел, череп 
123361; ышанмасан Учат Кара! еели ты 
не вфрить, вели мфрить| — чето 4и ше 
о1ащЬзЬ 50 ]а58 пасбиеззет! 
У1чаш (у) [Каз., зов Яча-нш] 
вифст® мТрить, биться объ закладъ — 2изат- 
шеп теззеп, мецеп, саб ит Фе \УеНе 
(био. 
У чашу [Каз., уоп У]чёш +7] 
закладъ, пари — 4е \\ейе, 
У1ц& (у) [Мзев. То. Тага] 
1) мЪрить, вЪепть — шеззеп, ч1ереп. 
2) (Тага) д\®лить, раздбавть — ШеЦеп, уег- 
‘феЦеп. | 
у1цау [М5ев.] = У1ч8у. 
уУщау [Мыен.] = У1ч8УЙ. 
Уцат (у) [Мзеп.] = Учат. 
Ущаш (у) [Мзен.] == Учам. 
156 (у) [Ваг.] = У1чё. 
У155у [Ваг.] — Учбу. 
У156571У [Ваг.] = УчВУН. 
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Я1збт (ч) [Ваг.] = Учёт. 

У]пбршбк [К!.] 
оболочка сердца — 4ег Нег2еи(е|, @1е Нег:- 
Бао. 

1Ут [АК. Те. Зевог.] 

1) пробураваенное отверсте, пустота въ 
труб — 4аз догейоеБонме Гоей, 4е НбМиос 
Ш @ег Вбьге; тумчуктун УдУ поздря — 423 
Мазешоей. 

2) игольное ушко — даз Майе]бг. 

Ут [Заё. Ко. Казев. Тор. Ваг. Каз.|] = бт 
желчь — фе СаШе; }акшы Кара ут сы- 
тылмасын! (Каз.) хорошенько смотри, чтобы 
желчь не расалылась! (чтобы для тебя не 
вышло неприятности) — Зеве 2и{ пасй, ваз 
Фе ба|е шей аозешапёе Нез: (423$ (и 
ем Миегрег 4ауоп  ОпаплентНевкенев 
Ваз(). 

Ут (ч) [3з5. Ко. Кузев. ТоЪ: Ваг. Каз. ] = бт 
1) проходить, пройдтя — Фогепоенею, дигеь- 
Коштеп, уогоБегяевеп, раззгеп; и 1надан 
Утмт (Каз.) питка пе проходить чрезъ ИГО - 
ное ушко — 4ег Кайеп рей шесВЁ догов 4аз 
Мадебвг (ие Фев псВ Вегуог, магие Ыз ди 
ап 4е Веше Кошшз() (Зрг.); и, цангыр 
ут& (тундан) вЪтеръ, дождь проходитъ (че- 
резъ шубу) — 4ег \М!ша, 4ег Верев дгши 
догов (еп Ре); КаБазба Кара утё (Каз.) 
чериила проходять чрезъ бумагу — Фе Тще 
зе Ш&в( Фогсв даз Рарег; 1ч бр кшй УтА 
алмаслых )ул непроходимая дорога — ет 
ппраззифагег \ес; щашнт ут! проходи, че- 
резъ рЬку!— сене фогсВ ео Е1озз! УгА, тер- 
Бон КаБаз пропускательная бумага — 425 
[бзепрарег; бу мал Утмт (Каз.) этотъ товаръ 
не визетъ докупателей — 4д;:езе \УМааге йпде! 
Кетпеп АБза@, рем шем; утё чыККан очень, 
весьма — зейг, аиззегогден!Шен; ут& чыкКан 
дфакшы (Каз.) очень хорошо — зейг рип; Ута 
чыккан усал (Кав.) очень злой — зейг 
зсШесм; ута аКып к!гТ оно протекло — ез 
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181 фогеьдейовает; Утё куришае!к Каран- 
гы глубоюй иранъ — еше ввфигоё ви Ноье 
Ивмегиаз; Утё курИнй прозрачно — ев {1 
ЧогбьшевЫа; уз кр довуолан Утт этеть 
человвкъ умеръ — Фезег Мепзей 18 девог- 
Ъев; 11 кузадин Утийн вёрся (Кав.) это 
ззротертый калачъ— Чая {81 о\ вег поперевег 
Кег]. 
2) проходить (о времени) — уегревеп, уог- 
ВБегдевеп (уоп 4ег 2ей); }фаныдан б1р кбн 
уттй (Каз.) снова прошель день — аБегиа!з 
18 ет Тар уеграпреп; куи вакыт (бабыт) 
ут! много времени прошло — ез 151 еше 
1апре 2е! уеграореп, е8 151 зейоп ]апре ег; 
уткён ]ыл (Каз) прошлый годъ — пи уег- 
гапрепеп дайге; уткён куч прошлую ночь — 
Ш 4ег уеграпдепен Масм. 
3) быть острымъ — зева зеш; пычабым, 
пахтам Утё мой ножъ, топоръ острый — шеш 
Вей, Меззег 151 зевагГ; Уткён Кылыч острый 
мечъ — еш зеваг[ез Эсйлиеги; пычаЕ, балта 
утмт (Каз.) ножъ (топоръ) тупъ— 4а5 Меззег 
(Вей) 151 зииирГ, зебше4е! псы; анын суз! 
утё (Каз.) его слово дЪйствуеть — зе \Мом 
фи зеше \УКипв. 

ут 6) [Таг.] == ут 
потеряться — уеПоген дейев. 

вут (9) [К Кош., 56.5,] (Озей.)] 
палить — зепреи, а5зепуеи. 

“ут [Каг.] 
паукъ — @е Зрше. 

утё (у) [Зить. Каз.] 
исполнить, платить — аизГАвгел, уоШЬг{преп, 
БегаШео; намаз утёд! онъ совершил свою 
молитву — ег Ме! зеш Себе! 25; бурычын 
утёмдТ онъ не уплатиль свояхъ долговъ — 
ег БезаВИе зеше Эс еп шем. 

утён (у) [ЗитЪ. Каз. ] 
раскаиваться — Бегеиеп; анар б1к уз!ида 
утанямТн я очень раскаиваюсь въ этемъ д$л%, 


ут — ут1рткч 
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в очень сожалю объ этоиъ дз — феВ Ъегеве 
Ф1езе Засье зефг, её Пий шиг зег 1254. 

ута [Каз.] 
УтаИ курн& это прозрачно — ез #58 дигеь- | 
меьбх. 

уттн (у) [Каз.] = бтун 
просить, умолять —Мцеп, Пееп; с1ндн Ут!- 
нёмн я тебя прошу — 1с6 Ыие Фев (ВиЦопт 
ш ВнеГеа); кИУ\ТЕИзнТ у11н8б1с мы мм Ъемь 
честь просить Васъ пожаловать къ намъ — 
мг егзисвеп Зе, из ши Шгеш Везисье т 
Ъеебгей; Алла таваладан узун }аш у’ттна- 
613 мы молимъ Бога о долгой жизни — ии 
Ыцео Сон и её [апбез леев. 

уттну [Каз., уов Уйи-+7] 
ушолеше, просьба — 4аз Мейер, @е Вие; 
утву\! бурынча бузБан Ш это иснолни- 
лось по его просьбф — 4а5 151 зешег Вше 
5етёзз ш ЕМЕШоор бевапреп. 

уттн1ч [Каз., уов Ун-+ч] 
просьба — 4е Вше; мм сандён Утнт‹ тм 
бар у меня есть иросьба до тебя — 1ей ваБе 
еще Ве ап фев. 

утпичИ [Каз., ув уйн--ч--И] 
проситель — дег ВимеНег. 

ут1р (*) [Каз уоп 1-11] = онур 
убить, умертвять, иричинать смерть — \б1еп, 
шогёел, фе Цтзасне 4ез Тофез зеш; авы 
Уиргён кий его убыца — зеш Могёег; 
Уирё-тербон авру (}ара) смертельная бо- 
аъэнь (рава) — еше 1бёИсве Кгарквей 
(Моде). 

утра (у) [Каз., уов УПр-нш] 
другъ друга убивать — зе дедепзеша 16 еп. 

утИручт [Кав., уоп ур-н-7-+ч 
убйца — дег Мбгаег; куш! упруч! человт- 
коубйца — фег "Тодизеарег. 

утЁрт (у) [Каз., уп упр-нт] 
заставить убить — {бел аззеп. 

ут1рткуч [Каз., ув ут + к1ч] 
оруде убйцы — 6а$ Мог@оягитеви. 
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У т!ртт!р [Каз., уп УПрт--"р] 
велфть кому, заставить убить — БееШеп, 425$ 
Тешапа (6440 [аззе. 
Утг9 [УД (вей.)] = ии: 
Ут!з [Каз.| = бтунч 
заемъ — 4аз Гешев, Вогреп; Утчг& аддым 
я взялъ въ займы — 11 Вабе ренёвеп, ]е№- 
\е15е еппоттеп; УтАчка б1рд1м я далъ въ 
займы — 1с1 Бабе уегНевеп, 1е11\е1зе зереЪеп. 
ут!м [Тоь., уоп ут-нм] 
проходъ, сбываше товара — 4ег Пигейраво, 
Фе Сапеагкей (дег \Уааге); бу таварнын 
ум: ]УК этоть товаръ не идетъь — 41езе 
\!заге 151 шем рапораг; Утмн! курийд!м я 
не видфлъ прохода —1е1 зай Кеше Мерпейкен 
М одогей ги Котатеп. 
ут1ымИ [Тоь.] 
чегко сбывающийся (товаръ) — 1е< сапеЪаге 
(УГааге). 
уту [5/ (Озт.)] = 619. 
'Утук [Ваг.] = бтук, &тк 
сацогь — дег ЭцеГе|. 
зутук [ЗиЬ., хош гизз. утюгъ] 
утюгь — 4а5 РАаЦевеп, Вадее1зеп. 
утук1А (у) [ЗиаЬ., уоп Утук-+ 18] 
газдить утюгомъ — И&Неп, аозрИацео, Бое]п. 
утуреу [5505551 (ве. 
долото — дег Мезве]. 
Утурмб [Ваг., аиз дет гизз. тюрьма | 
темница, тюрьма — 45 Серов. 
утурыб16 (у) [Ваг., оп утурмб + 16] 
арестовать, посадить въ тюрьму — ешКег- 
Кеги, 10’; Се! 00158 мег[еп. 
Уткёр (у) [Каз., хоп *Ут-+к8р] 
1) провести черезъ что — Фиген еёмаз №п- 
фогсйЬЧюсев; инт 1н& кузундан Уткёр! 
продфиь нитку! — @е деп Гафбп еш! баК- 
чадан Уткёрд! м!н{ онъ меня провелъ чрезъ 
садъ — ег Вай пуей фигой фев баг(ео рен 
2) провести время — фе 2ей уегЬгшбеп; 
вакытны бушКа уткарма! не проводи 
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времени безъ дфла! — Бгтое деше 2ей шем 
1080 21| ци пуК кон Уткёру ча трудно 
провести день безъ работы — ез 15 зебчег 
ешеп Тар опие Агей ха уегьореп. 

3) заострить — зепаг! тасйеп; пычакны 
Утк&р! заостри ножъ| — тасБе даз Меззег 
зеваг!| | 


ЗУткёр [Там., Зуоп Ут-нкёр] 


острый — зейагГ; кус уткйр киШ человЪкъ, 
виФюЮщЩ острый глазъ, хорошо видя — 
еш Мепзсв, дег ще Аореп, ешеп зевагеп 
ВЁск Ва. 

уткёру [Каз., хоп Уткар-+У] 
провождеше — 4а5 Уегьгтроев; бМрами 
Уткару турысында с6бИ&! говори о про- 
вождеши праздника! -- еггАМе, ме ди 4еп 
Реегар усе! ваз! ! 

утка| [Каз. Вёх.] 
проходъ, бродъ — 4ег Вигеврапа, Фе Рог. 

уткйёз (у) [Каз., уоп ут-нказ] 
мно провести — уогьефгшией; цырлап 
вакыт уткёздк мы провели время въ ифе- 
няхъ — м Вафеп ип фе Рей ши Этреп 
уеггефеп; аш Утказднзий? устроизи ди 
вы обЪфдъ? дали ли вы обфдъ? — ВаБ Иг ею 
СазипаН ВегоемеШей, усгавяаНе!? 

утказдтр (у) [Каз., уоп уткёз-н др] 
заставить провести время — #1е 2ей уегЬит- 
сеп 1а53е0, МифигсВЬгиаел [а5зеп; теннб- 
м1на )азыксыз уткёзд! дай мнт; провести 
ночь безъ грфха| — 125$ пИен @е Мае М офпе 
Эбоёе уегЬчЧпреп! 

утк1н [Каз., уоп ЗУт--юн] 
1) острый — зевагб уп УтЕн очень острый— 
зейг зевагГ; утюн ичаК острый ножъ — ет 
зеваг[ез Меззег; Кылычы утюи тоге мечъ 
его не острый — зеш ЗенмуегЕ 131 пеВЕ зепагГ. 
2) остроумный, умный, хитрый — зсваг5п- 
пе, Кис, зе Маи; ул бк утюн кши кан 
это очень хитрый человфкъ — 4а$ 136 еш 5ебг 
5еацег Мепхей. 
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Угкиан (у) [Зи05.] = Уткийав. 

уткииик [$и1.] == утлый к, 

утки! ан (у) [Каз., уой Утки--а-нн] * 
1) заострить — зева шасйев; 111 }авын- 
цанда уткиИАнган Кылыч обоюдоострый 
мечь — ет 2мезейпещез Зевет. 
2) слфлаться хитрымъ — зеМаи \егею, &е- 
зар луег4ет; дбн) ода )брбп— уткт Аист 
живя на свЪтЪ, сдфлаешься хитрымъ — еп 
тай ш Фег \Уей 1еЫ г шал семи. 

утктийк [Каз., уош утки-+ Ик] 
умственная способность, понятливость, хи- 
трость — хезбие Ашаре, РаШекой, ен ес мез 
Уетз!ити5з, ег беваг5ша, Фе ЗеШаиней ; 
утку ст бар онъ умный, хитрый человькъ 
— 4ег 151 та] Ков, зсМаи; В1ч уткиИим ук 
онъ никакихь способностей не нифеть — ег 
151 хапй овпе се50ще Ашавео. 

утктр [Тага, уоп ЗУт-нкёр] = Уткар 
острый — зсваг. 

ут1а (*) [Каз., уоп Зуг--1] 
отрыгаться, чувствовать тошноту — 2118105561, 
ОеъеЖей Г9Шеп, зен @Бегеззеп. 

ут!ат (у) [Каз., уп ута-нт] 
иричинить, произвести тошноту — АчЁ51оззеп 
еггереп, ЦереКей уегагзасней; с1м1з {т аша- 
сан УпАта если ты Фшь жирное мясо, оно 
причинить тошиоту — \епп фи (ецез Е!ейзев 
153ез, уегигзас М е$ ЦеьеЖей. 

ут1Аш (у) [Каз., уоп *Уг] 
пройдти — Шифигевуенев; 1нё Калын пустау- 
дан УТАшмт пголка слишкомъ толета, опа 
уе проходить чрезь сукно — Фе Маде! 151 24 
Иск, зе дев! пей! ФогсВ 4а5 Тосй. 

уттё (%) [Та За5. Коь. Квев. Зейог., уоп ‘ут 

—=18] 

просверлить, прод®ть — ЧигейБовгев, ейш [лосей 
Ъойгел; Кыстар Кулак уттён-чадырлар 
(Зеног.) дЪъвицы прокалывають ееб® уши — 
фе Маснен Ъовгеп ев [бевег догеь @е 
Овгей; чегт? пбрувун тумчузунац уттёх 
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(325.) онъ прокололь вевы син волкамъ (к 
продалъ веревки) — ег фигеБьюле &е Мазев 
ег мефен \МбМе (вв 205 ешеа Змек Ыв- 
фигев). 
уттё] (*) (Те. Зав. Коф., тов УттА--1] 
быть просверденнымъ — фагеВьоБМ зеза. 
уттёс [335. Коф., уов УттА--ч] 
сверло — ег Вофгег. 
уттб (*) [А\.] = утта. 
уттб1 (*) [Ан.] = утт&. 
уттуг [Зав. Кофь., тов 3-41] 
лиъювИй желчь, умный, разуиный — Кое. 
тега, ещесмитоЙ, СаПе паЪепд. 
уттур [5а5. Ко. Киев. Тага, топ *Уг--тур] 
= утар 
провести — МидогеБЬЧавев. 
уттфш [Те]. АН., ув Уттй + г9ч] 
сверзо — ег Войгег. 
утобк [155.] = 1тмак, отмбк, Акивк 
24%6ъ — 4аз Вгой. 
утибе [Ац.] = Утыйе 
тупой (о р®зательныхь виструментах) — 
зытрГ (уоп ЗенвеМечегкавохет). 
утыае [Тоь. Каз., тов ут-+-мйе] = Утибе, 
Отмас 
тупой — зишрГ; Утиёс пычак кёсмТ тупой 
пожикъ ие рьжеть — еш зютрев Меззег 
зеппе!4е! шем. 
утыёс18н (у) [Каз., уов Утыйс--&--н] 
туофть, сдаться тупымъ — зирГ мегдев, 
эев зьзштрп. 
утмас1андтр (у) [Каз. тов Утмас--Ш-- 
др] 
сдфлать тупымъ — зшшр! шаспел. 
утмбк [Ваг.] = Утабк. 
туда [Зевог. \.] 
кожанаи подложка подъ рубчатую шиу 
(оасмаК), чтобы растираемое (соль ит. д.) 
це валилось на полъ — еше 1едегие Омейауе, 
Че слаш опиег фев Вефиеш (пасмак) [99 
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дат да; Дегпефепе (За|2 и.'5. м.) ие аи! 
Фе Ег4е 181И. 
зуда [Те1.] 
отдытъ (днемъ на дорогф) — (аз Камен (а0Г 
дег Вебе ат Таре). 
Улдаг& [Те1.] = у, у 
женщива, хозяйка — 41е Егай, УИ Ми. 
Уда1& (у) [Те., уов 3УдА-- 18] 
отдыхать днемъ на дорогф — мангеп@ дег 
Цезе аш Таре га\еп; УдМАттАн }йр тап- 
падык мы не нашли мЪста, удобнаго для днев- 
наго отдыха — мг [апдеп Кешеп раззепдепт 
Рам, ит Ца$( га таесйеп. 
Удёс (у) [За=. Ков. | 
провожать — 45 С@ей рефеп; СуКсавал- 
Кан атка мунуи аларды Удёзш парды 
Суксагалъ-Ханъ сЪлЪ ва конь и проводилъ 
ихъ — ЭЗиКзаиа]. Свап зНер тм Р/егёе ипё баь 
Флеп @аз Сеей. 
Удёш (*) [Кбеь. Куз.] = удёс. 
19 дб [АН.] = 39да. 
ЗУ Аб [АН., уоп Ут--&] = уттб 
просверлить — фигеНБойгеп. 
Удбго [Ваг.] = удёг&. 
Удбр (*) [Ки , уегё1. ЗУд&] 
кочевать низы Фхать текъ, что ночуютъ ва ио- 
ловинф путв (обыкновенно отправляются ча- 
еовъ въ пать и останавливаются вечеромъ въ 
девять чавовъ, а на другое утро выступаютъ со 
свфтомъ и опать останавливаются около десяти 
часовъ) — Ш дег \е!5е гейзеп одег Бег е- 
феш, 4255 шап зиГ дег Ме дез \Мехез ете 
Маемгиве тасВе. (дезбнойсв БмеНЕ лап 2%1- 
зевеп \ег пФ ГбоГ Обг зиГ оп@ паев ог 
Маегаве ош лево Ойг НаК, дапо 51 тай 
Гей ат Могоеп зоГ пп еггес№М Фаз 24е] е(ма 
шогаеаз зейи (г). 
удбрум [К№., оп Удбр-м] 
разстояше отъ 20 до 25 верстъ, которое про- 
ходятъ, ночуя на половин пути — еше Ещ(- 
(гаоор топ ема 20—25 \Уея, Фе шап 
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еггесМ, мепп шап ш 4ег Масм еше Ваз 
тасм. 
удб1 (*) [АН.] = утгтб 
быть просверлениымъ — фогеБонг зет. 
уд1! [ЗнмЪ., уош гиз5. удфлъ] 
удП амбары общественный хлфбный мага- 
зинъ (устроенный первоначально уд®льнымъ 
вфдомствомъ) — дег СегеМезрееНег 4ез Пог- 
(е5. 
'Удук [Кбаг., уегё. 1Ут] 
уросверленное отверсте, игольное ушко — ей 
дефовМез [.0сВ, аз МадебВг. 
3У дук [Зепог.] = адк, тк, бдук 
сапогъ, обувь — 4ег ЭНе{е!, 4аз ЗепиймегК; 
Кылтык Удук на босую ногу — ‘Ъаг{из$. 
зУдур (х) [Зевог. Зар., уоп 71-+т#р] == 6]- 
тур, бттур 
убить, умертвить — 164 еп, шогЧеп; Удургён 
к13! (Зас.) убйца — 4ег Мог4ег. 
удурё [Зепог.] = удра, удур 
напротивъ, навстрёчу — епдеёеп, дерепбЪег; 
Удур& а!тты онъ противорфчиль —ег м14ег- 
зргасй; Удурё чатчан протавоположный — 
верепйЪегНерею4; удурё салвып встрёчный, 
противный вфтерь — еш мирег УЛта. 
Удура1& (у) [Зепог., хоп Удура-+18] 
идти наветрьчу — ешедет себеп. 
Удур&1т (у) [Зейог., уоп Удурй-+-1&-т] 
посылать навстрёчу — епщерепт земсКев. 
удур&1 Аш (у) [Зепог., уоп УлурА-+ш] 
ветрёчаться, сходиться — ей Бередиеп, чей 
‘гейеп. 
УАЯрИЯ (+) [еъог.] = Удура. 
Удур1ат (у) [Зепог.| = Удур вт. 
УАр1&ш (у) [Зейог.] = Удурат. 
Удур1ашттр (у) [ЗеВог., хоп Улурш--тр] 
заставить встрётиться — ерерпеп |аззеп, 
шасвеп, 4а3$ 94еВ 2% [еше цгейеп. 
Удут [Кх., —= агаь. 29.2э] 
удодъ (птица) — дег У едевор!. 
Удуш [Ваг.] = утч 
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долгъ, заемь — Фе 5, 42% |е1еп; 
удушко аларба взять въ дозгь — 16 №\е!3е 
епшейшей, е еп; удушк& иёрёрг& дать въ 
дозгъ — юме!хе рефеп, уе(ееп. 

удуш16 (у) [Ваг., уоп удуш--18] 
впасть въ долги — ш Эсфиев регаШеп. 

удуш16ш (уч) [Ваг.] 
помогать другъ другу въ работ — зе | ререп- 
зещео Бе! Чсг АгБей Беззевев. 

удра [Зеног.] == Удурд. 

удр&& (у) [Зс№ог.] = удурм&. 

удр&Ат (*) [Зевог.] == удурмМАт. 

удра[1&1и (у) [Зсвог.] = УдурМАш. 

Удрёч: [Заз. Зефог., уоп удур+&-+ч1] 
убйца — 4ег Мбгдег. 

УдрУш [Зейог., уоп Удур-+ш] 
убивате, убйство — 4е "Родину, дег Мога. 

удруштуг [ЗеНог., уов Удруш-+1г] 
убщетвенный — 16968. 

туч [А\4. Те., Беь. ККг. Таг. Кгю. А4., о— 

(9.), |, в, 5 (0зш, Озев. Таг.), 
ру (Каг. Т.)] = уш, ус, 6, уц, щ 

1) три — 9ге?; Уши дасКы ]уздус, Ум д вы 
и — уш! куск! дулдус, Уи КышКы пЙ — 
уч от, уш су уши поады 8 — ум кд 
тобраК, яцун полды #1 (0 1.) три взъ вихъ 
несения звфзды, три дфтшШя, знай, три изъ 
нихь осенмя, три знмша, зиай, три изъ 

три изъ нахъ изъ воды, 

три изъ нихъ 


нихь изъ огия, 
три изъ пнхъ изъ воздуха, 
изъ земли, такъ устронлось спокойстве мра-—- 
4гсо? уоп Шпеп эта Реййоозмегпе, @ге 
Зоштег(егое, м155е, 4гег Негьзегпе ипб 
дге УИмегуегпе, №1556, дге зт@ Керег, дге 
\\аззег, дгег ГыЙ цп@ дге! мп@ где, 50 еп- 
чапё Фе ЕшигаеМ 4ег \е| (К. В. 16,12); 
уч мыщак (Те!.) нояеъ Орюна — дег ббме! 
405 Огюп; уч полу даные Кудм (Те. М5.) 
трединый Богъ — 4ег @геениое бой; уч 
Каттап (Те].) трижды — дгеНасн; уч Кат (Те|.) 
тройной — @ге!4оррей; уч пашка (Те!.) троя- 


Удуш16 — Уч 
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кй — дгее ей; уч-он (Те!.) тридцать — &гг- 


ив пазл не Де ВЫ р»! (ВЬЕ. 9. 


онъ жилъ три тысячи 45ть — ег ее 4ген- 
(аохеп@ дайге; учта бр (05т.) одва треть — 
ет Огие]; уч башлы (05т.) в трех г.2- 
вахъ — фгекбрбя; учу бр сача]аК эс тра 
образуютъ треножникъ, они понимают хе- 
рошо другъ друга а!е Оге: Б4еа деп Югез- 
55, 5 эта т сет Ешуеглейтев, уег54еБев 
етапфег (Зрг.); учун брт Гл (Озю.) одинъ 
изъ трехъ пришелъ, время завтрака настэяю— 
уой еп @гееп 154 ешег декоттеп, ез #Я 
лед Егавьбекзей; уч учлу съ трешя остр!- 
нми — дгенаск и; Уч туру (Оэщ.) тровкий — 
дгее[е!; Уч кбша (05т.) треугольникь — 
ваз Огееск; уч кошАП (Озт.) треугольный 
— дтеес Ка; уч кунда б1р (АВ.) черезъ три 
дня — бЪег @ге! Тзое; уч каАйсЯ (А4.) Эджит- 
аАзинск арманск монастырь — 42$ аг- 
пешене К!озег 2и Еазьииазт; 5) ро) 
(Озсв.) троелистникъ (растене) — 42$ Оге1- 
ЫзИ (еше РЙапзе). 

2) (О5св.) кровный родственникъ въ нисхола- 
щей лишн (т.е. родные, двоюродные и трою- 
родные родственники) — В]и15уегиаве шт 
ао гепег [ше (4. в. Уегуаове дгеег бе- 
пегайопеп (Зови, ЕвКе!, ОгепКе!); 

цязя| 9я $152 523 РВ (АЪ8.) у 
Хассана-Кули не было кровныхъ родственни- 
ковъ — Наззап-Кой ВаНе Кеше Вщшбтег- 
мапёеп. 


Зуч (у) [АН Те. Ки. Таг. Каз.] = 6ч 


1) гаспуть — аозбейел, ег]бзеНеп (уот Речег). 
2) (Каз.) оканчиваться, выходить — аизрейеп, 
1 Епфе ревеп; баКчада алма аБач учт! въ 
саду всё яблочныя деревья пропали — ип Саг- 
\еп 514 а|е Ареёите аизрерапаел; тара- 
Кап учт( тараканы ве пропали — @е Зевареп 
$ш@ а]е итпрекоттеи; ашлык Учт! хяЪбъ 
совершенно пропалъь — 45 Сехте4е 15 уо]- 
$81015 уегдогреп. 


| 


| 





4185 
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Уз [Каз. Ки4.] = 6ч 


месть, гиф въ — фе ВасНе, фег 2огп; мн @1н- 
дён бу Учи! алмича Калиам! я непрем$нно 
за это отищу теб! — 1еВ чегёе пись ипе- 
Чиа даГог ав г гасвеп| (м бгЦ.: Шефе пен, 
озпе шеше Васье уепотшет ги Вафеп); уч 
Ка!тарды онъ отистиль — ег Ваё зе #е- 
гаем; уч Катаручан метительный — гас\- 
заевар; мн сща уч 1тыйд1м я теб ничего 
дурнаго ие сдфлаль — 1ей Вере @г ше 
ЭсШееМез апрефав; арабызда уч булды 
между нами страшная вражда — уг |еЪеп Ш 
Агозег Решазевай. = 
уча! [Таг.|] = 198 
кишка — фег Пагт; а Уч& тонкая кишка 
— 4ег Обаидагю; авик Учё толетая каш- 
ка — 0дег ОсК@аги, КеНдагт. 
учёу [Каг., ›(ы,1 (Озеь.)] = Учёгу. 
Учёк [Таг.] | 
нора, берлога, зимнее жилище животныхъ — 
@е Нбше (4ег ТЫеге), Фег АпГешНаизоги г 
деп \шег; едК учёкк& кТрд! медвЪдь спра- 
талея въ свою берлогу — ег Ваг Ва зе Ш 
зеше НбШе уегкгосВеп. 
учагу [57 БЫ (Овев.)] 
веф три — аПе гей 4ге! шзрезатии. 
узёр [Ког., 45»! (Овев.)] 
по три —2м Фгейев; Учёр Учёр все по три — 
34615 20 дгееп. 
уч818 [УБ» (Озеь.)] = уч. 
учб [ККг.] = Учёгу. | 
учбн [А№. Т61бз, уоп Уч-#-он] 
тридцать — @ге!зз1о. 
уч\к (у) [Каз. ЗиоБ., тов Уч к] 
сердвтьея, разсердиться — эс агрегп, агрег- 
Кей уегфеп; ига Учгасн? на что ты сер- 
двшьс8? — могбрег агоега Фи фен? 
Уч1к1& (*) [Каз. Зи. | 
дразнить, раздражать — песКеп, еггебеп. 
уч1к1&щ (у) [Каз., уп уч &--ш] 
дразнить другъ друга — чей песКеп; б1рн 


Уч — учуш 


м 
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бр! учаш ар они дразватъ другъ друга 
— ме пескею сп. 

Уч1кт1р (\) [Каз., уов Учк-нтр] 
разсердить, возбудить гнфвъ — Летапдеп &г- 
сеги, ш 2огп Бтоеп. 

79191 [еее (Озей.)] 
трей — 4дег Рице. 

учр (у) [Каз., уоп уч-нр] 

1) уничтожать — уегиеМер, аизгоцен. . 

2) перестать держать что-либо — зидгев 
еёмгаз ти ВаМер; ‘таук (сарык) У4рды я 
пересталъ держать курацъ (барановъ) — 1 
Ба{е Кеше Навпег (Зсва{е) глейг. 

учу [АН. Те!.] = учёгу 
тройственность — @#е Огефей; учузу три изъ 
иногихъ — ге! уоп У @ев. 

учун [Таг.] = учун, 1чун 
ради — ош чШел, маны Учун ради меня — 
тешемебет; енн Учун ради него, по этому 
— зешемереп, Чезмезеп; ешн учун к8]- 
мёд{ оттого онъ не примель — дезмерев 14 
ег ие секоттеп. 

учфнят [Те]. А№., уоп уч-нн-+ 91] 
тремй — 4дег Олие. 

учуно! [1.е5.] = Учунч. 

учунцу [5=92э/ (0зш.)] = учунчй. 

1Ячур (у) [Те|., хоп уч-нр] 
погасить — зоз|бзенел, аизтасвеп (Кепег). 

ЗУчур (*) [1е5. Кишб.] 
лаять — реШев. 

учУ1 (у) [Та., хоп Уч-+1] 
гаснуть — аозоенеп (уош Еецег). 

учу! [Та.] 
`веф три — аМе 4ге?; УчУз1 всф трое изъ 
нихь — зе дге! усов Шпев. 
учу1ан [Те] = учу. 
учу1Ук [Те..] 
Троица — фе Огеаениякей (М1з$.). 
учус1 [ея (ОзеН.) ] 
всЁ три — а!е дге. 
учуш (у) [Ач ва б.р (05. ] 
118 
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битьея о закладъ, держать пари — чецев, 
еше \\еМе ешревен. 

Учум [Те1., уов Уч-+м] 
погашенще (огия) — даз Аизревен (4е8 МеМез). 

учкйр (у) Каз., уов Уч-нкёр] = Ур 
уничтожить — усгаеМев; Унунду Учкар! 
молчи! — зову | 

учкундур [Кив.] 
свекла — Фе гофе ВбЪе; бу на шт алмалы 
Кыр Кырмызы? Учкундур бАнз& что это 
за красная вещь? она похожа на свеклу? — 
№23 181 баз [@г еш (епеггофез Пос? е8 дес М 
етег [епеггофеп ВвЪе (Р. 4. У. УП, 2). 

уч18 (ч) РТИ (Озш.), уоп Уч-+18] 
1) раздвлить на три частв — ш 4гег ТЪеЦе 
ФеПеп. 
2) отдать на аренду за три процента дохода— 
ш Агепбе дебеп [@г дгег Ргосеки. 

уча! [102 | (Озеь.), топ Уч-- 18-191] 
трет — 4ег Омие. 

Уч ма [4+ ›| (Овш.), оп УчА-ный] 
1) веревка, свитая въ трое — ош йгеНась 
хедгемег ЭШеК. 
2) трилистникъ — 45 ОгеШац. 

Узи [Каз., топ Уч+] = 69 
возбужденный, сердитый (иротивъ кого) (вин.) 
— еггебй, гоги (себею Зешапа) (Ра1.); ул 
мща Учи онъ на меня сердитъ, ошъ желаетъ 
мн® отистять — ег 156 аиГ пмеБ ог, ег 
тбсме зей ав шг гасвею 

уч19 [5 (Овш.), уою Уч-к-19] 
тройной — агеНасв. 

учиук [М (Овш.), хоп Уч--+19к] 

° група изъ трегь лицъ, состоящее изъ трехъ, 

монета изъ трехъ шастровь — еше аиз (ге 


учум — Узурмбк 


1876 


забнуть — (Пегев. ` 

удун [Зефог. Зав] = учун 
ради — ит иШелп, Вафег, череп. 

урфнч [лора ((15.), тов Уч-+ннч] 
трей — 4ег ОпИе; Упуву пап третья глава 
— фаз атше Сарие! (К. В. 8,7). 

нии [9 Ачо— (0.), тов 7Ч-+1ч1 ] 
трей — 4ег 0гие; Ущиш корут кд 
кбкишн }Ур!р третышгь шдеть Марсъ, онъ 
двигается медленно (?) — дег Фе 1 дег 
Магз, ег Бемез1 зе ]апузат (?) (К. В. 16,3). 

Учурга [Зеог.] 
потнакъ, войлокъ подъ сФдломъ — @е Р- 
доске, Фе ощег 4еп ЗаНе! де ига. 

Учурга1 (+) [Зевог., хоп Уцурга-+-18] 
положить потникъ подъ сЪдло —еше РИздесКке 
ою(ег деп Заве] ]ереп. 

Уцуш (+) [Зевог., уов уч--ш] = учбщ. 

1Уц [Ваг. То. Каг.] = $ч 
тра — 4ге. 

3Уц [Ваг. Тоь.] = уч, бч 
месть, ненависть — @е Васе, дег Назз. 

уца (у) [Тоь. Тага] = 0чб. 

Уцау [Кош.] = $ч8у. 

Уцаш [Тоь. Тага] = бчбш. 

Уцун [Кош.] = учун, учун. 

Уцунц: [Кош.] = учунч:. 

уцИк (Кош.] = учуйк. 

узаг [Кбаг. ] == уч 
кишка — 4ег Баг. 

$56 (*) [Ваг.]. = 696. 

$509 [Ваг.] = УчёгУ. 

Узбж (") [Ваг.] = бчбш 
жить во вражд — ш РешфзеваЙ пзбешавдег 
}еЪеп. 


Безенепёе Сгирре, Е!аз 218 @гей ТьеЙев, | Узбжуш (у) [Ваг., уов Учбш-+-ш] 


Р’шаеа Везенеп@ез, ош ОгеразмегасК. 
Уча [Зефот.] 


враждовать, дратья — ей апешфеп, 5 
ргбаеш. 


бабушка по отцу — @е Сговзшицег уоп Уаегз- | УзУр (у) [Ваг.] = Учур. 


вейе; улуг 708 1. 
учук (т) [Зевог.] 


узурго [Ваг.] = Уцурга. | 
Узурмбк [Ваг., тов УхУр-ниёк] 
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истительный — гасйзбсНиа. 


$519 [Ваг.] 


враждебный — [ешё Ней. 


зус [За5. Коь.] = уч 


три — ге. 


>Ус [За5-] 


крекъ для возбужденя внимашя бобакъ — ет 


Во! гот Апеиего, Немеп дог Нивде. 


ЗУс [Ваг. Тор.| = бе 
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самъ — 56Ъ8. 


+Ус [Зас. Ко№.] = 6ч 


месть, вражда, непавясть — Фе Васве, ГКетд- 
свай, ег Наз$. 


вус [АН. Те. 50}. Зав. Ко\.] 


топленое сало, масло, жиръ — сезентолепез 
Рец, дег Таш, @1с Вицег. 


“ус [Зав. Коь.] = 6ч 


дыхательное гордо — Фе Гайгбге. 


с (*) [Таг.] == сус 


бодать рогами — шИ деп Нбглеги з1ю5зеп. 


УС (у) [5ас. Ко.] = бч, уч 


гаснуть (объ огнЪ) — аизренею (уош Рецет). 


Ус (у) [Каз. Тоь. Ваг.|] = бе 


1) расти (о растешаяхъ и животныхъ) — масй- 
зеп (уоп Рйал2ев ппё ТМегев); тубан Ускён 
р (Каз.) страна, гдВ человЪкъ родился и 
выроеъ— 4аз рап@, чо шап рерогеп ипб ач{- 
ремаейзел 15; Ус1и щткан (Каз.) взрослый 
— егмасвзеп; пу тупракта №ч нёреё усм! 
на этой почвЪ ничего не растеть — авГ Фезет 
Войеп масй5Е Фогеваи$ пе; бмлыды 
кендо Усё его богатство растеть съ каж- 
дышъ двемъ — зе Кесншфитм уасЬзЕ ти }е- 
@ет Табе. 

2) кун ус& овъ хорошо чуветвуеть себя, 
онъ веселъ, онъ въ хорошемъ расположени 
духа — ег ОБИ зеВ мой, 181 Пецег, ащо@ер1 
10 @ма5; бр дё кунИм пу ника Усмт я 
рашительно ие чувствую охоты къ этому — 
168 ЮШе пуев Фогеваю$ ше даа зи е]ери. 


юус [Кг. Те.] = уст 


20% 
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верхняя часть — дег Офегфей. 

пс (х) [АК Те. 1еЪ. Зейог. Зав. Коь. Квев. 

Киаг., ^^ (010.)] = уз 

разрывать, разломать, уничтожать — 2егге!з- 
веп, апзетапдеггезеп, уег еп, уегиеМеп; 
Узуп ал! (Те.) сорвы|! — гей5з а5|! Усой 
(Те1.) не прерывая, безпрестанно — ое арт- 
Ьгесвеп, опош(егЬгоейеп; саныскан Куру- 
вун узуб-эн! (Те1.) пусть сорока оторветъ 
тебз хвостъ| — шббе #0 Е154(ег дешеп Бенуа? 
а6ге1ззеп! тал&Каны У3б атты (А!.) овъ 
разбилъ стр6лою высокую гору — ег зегзеоя$ 
шй дет Р/еПе деп вовеп Вего; алып ]аксы 
Картава-Маёрган пр альыштын пазып у3й 
тартты, тастапык, пр алыптын Кольн 
Уз& тартты, тастацыЕ прекрасный герой 
Картага-Мергеиъ у одного богатыря оторвалъ 
голову и брюенаъ, у другого богатыря отор- 
валъ руки в бросвлъ — 4ег еЮере Не@ 
Каг(ара-Мегозп г15з уоп ешет Ме4ев да 
Наор{ аь ип@ \маг!Г е5 [ог1, г1зз дет апегеп 
НеЧеп фев Агт аЪ оп@ маг! 11а Гог! (Р.6.У. 
И, 512.109); 610н отты Узуб-1д1 (А) онъ 
нарвалъ травы — ег рЯбсКе 4аз Сгаз а; Кён- 
Пудё! ончозын .616н-чПан чапкан У1ду 
бИА Уст® (А\.) Кавъ-Пуден все истребилъ 
мечомъ какъ косять траву — СВап-Рб&: уег- 
шев(ее АЦез мИ дет Зеймег(е, ую тай даз 
Сгаз абмав; ‘ончозын Узб сокты онъ все 
разбиль — ег зегасМис АНез; пу сбе пика 
туткыл, сбзун мунда ус! (015.) приложи 
это слово къ дБлу и прерывай здфеь свое 
с1ово! — мепёе @езе5 \ог: ап ип Блейн Мег 
деше Веёе а! (К. В. 16,23); паба кбрзё 
пдкё&р кбр арслан саны — пазынза узёр 
паш сорар бс Каны (0.) если ты смо- 
тришь на князей, считай ихъ львами, на 
кого оня бросаются, тЪхъ головы разбаваютъ и 
высасываютъ изъ нихъ кровь — мепа ди фе 
Еигыев Вегасе, Рае зе Гог .бмев, аш 
\еп 5е эеВ уег[е, Чет хогзсвшецеги 51е 45 
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Наири ца@ задет зеш Вю (К. В. 33,3); 
Кадыклан, одук ()>^5— пап ппделиНев 
ив@ согиейИ) тур, Узё-пас каца! (0%.) 
укрЪфиляйся, будь остороженъ в напалай вече- 
ромъ! — уег!йгке Фей, ей хо М ппф ргеШе 
аЪеп@$ ап! (К. В. 88,9); табынза абырла! 
фазук Кылза ус! если онъ служить (хорошо), 
почитай его! если онъ дурно поступает, 
уничтожай его! — уеви ег (пи\) @ели, 50 ейге 
№1! евеё ег Зевадер ап, уегиеМе (№0)! 
(К. В. 120,20); нарёк &рдЕ пакНк пу фан- 
лук уг! — пу КатКу сабынч уст? кон\ум 
кбг1? (015.) отчего эта власть такое бремя? 
это горе и эти заботы вырвали корень моей 
души — мезваЬ {51 Фе НеггясваЙ еше зо|ейе 
12$? Чег Кошиюег ип@ @е Зогиеп Вафел 4е 
УМ итеш тешез бешбЩез апзрегззен (К. В. 
155,10). 

ус [Зсйог. бае.] 
рысь — 4ег [лез (Гейз 1упх). 

$$ 0) [Ки] = уу 
зябнуть, замерзать — [Мегеп, ег(чегеп, 

усук [Ки.] = ужук 
замерзший — еггогев. 

усучан [Каз., ой ус-+-у-нчан] 
что хорошо растеть — | масйзеп4; усак 
авачы усучан осина легко в везд® растеть 
— Че Езре 






51 ПБега| шой зсйпей. 

1ускй [525.] = обчкь, ачк 
коза — Че еде. 

?Ускй [Зевог. Зар.] = бзга 
другой, иной — ет Апфегег; анан Ускё ина- 
че — аГ аодеге \\Ме5е, аозегдет; анан 
ускё кт ка|бйган (Зеног.) кром\; него пя- 
Бто не пришель — лиззег Шш 15 Метаид 
веКоттеп. 

Ускар [Ко№.] 
глухой — 1а0Ъ. 

ускйс [Зевог. \.] = ускус, бкеус. 

ускб [Ки.] 


ус — ус! Ук 
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большое шило — еше ртоззе АШе, ет Зе4- 
Бюргег. 
$скб1б (") [К".] 
проколоть, произить — фогсьчесВев, 4итсу- 
Боргев. 
усктр (*) [Тоь., уов Ус-нкр] 
дать выроств, воспитать — часвзею [асхеа, 
миегденеп. 
ускурум [Тёш., уов ус-ыр-+м] 
молодой — об. 
ускур (%) [$28. Ко№.] 
брызгать ртомъ - 20$ дет Мапёе зргихев, 
ргомеп. 
ускурв [+5 (0ят.)] 
глубокая чашка — еше Ие[е Зевае. 
1уску1 [$0}.] 
куропатка — фаз Назетовв. 
зусвут [ДУБЫ (бят.)] 
тонк ленъ — еш зейг (етег Е!асвз; Уску1 
6431 очень тонкая льняная ткань — еш зейг 
{ещез 1етепез Семее. 
уску1У [Кго. К.] = 3ускЙ. 
ускух (ускуФ?) [955 (Озт.), четё. газ. 
скуфы] 
старинная шапка — еше аНе Аг! уов Мише 
(уегё1. В. 4. М. 1, 56). 
ускуп [455 (0ей.)] = усду® 
шапка, падфваемая *иа голову ястреба — #е 
Карре, Фе шап дет РаШеп @Бег деп КорГ 
ем. 
ускус [Зепог.] = дкеус 
сирота — фе \Маке; ускус Калды онъ ос- 
таася сиротой — ег 151 а5 Мабе пасбдеБНевел; 
ускус фаны сфверная сторона — &е №4- 
зейе. 
усну [?25У\№ (Каг. Т.), ов ус, уст, зай 
ету, уов усун-нй (уегЕ]. алвы ий 
алды, уоп алын-ны)] 
на, надъ— а0Г; ат Усну на лошади — а0Г Фет 
РЁегёе; }&р Усну на землф — зиГ ег Вне. 





усук [9 (0зт.), зов уст--19к] 
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Усна (*) [^^ 


вуаль или головной уборъ, украшенный блест- 
ками, носимый турецкими женщенами — ет 
ЭсеМеег ойег Корйие|, @ег ши ЕВиего 2е- 
евтбске 15: ме фа @е 1агка5евеп Егацеп 
{габеп. 
(е.)] 
противорфчить — м1егзргесвеп; п ИкНК сбз1 
кбр йяит уснёмё — а]ытмаста ашну сб- 
зун еб@ма! слова знающаго выслушивай я не 
противорфчь, ие говори раньше, пока тебф не 
дозволать говорить! — 4ез \\5зетфер \ог! 
Вбге ши ап ид мегзрлей шсВЬ зрмей шем 
ГГалег, 215 тап Фей 20т Вефел ачЙогдег! 
(К. В. 43,12); бзунди улуККа тШи усиз- 
мА (2х Ц) — чуваи КьымБу )арда арын 
(2,2) еб@йма! кто старше тебя, тому не 
противор\чь, не говори упрямо, если тебЪ 
приходится отвфчать! — дет, дег ВоВег ем, 
215 ди, мШегзртей ок, мепо да 2 ап мог- 
10 аз, зрмен шем вагшасКо! (К. В. 
123,29) (Чаззее СИ! 151 ошег уза зоГЗейе 
1755 Мзев зифеГ@г). 
Уст (у) [Кайг., уоп ус-нт] 
разрывать — 2еггейззен; Уступ парды опъ 
разорвадъ — ег Ва хеггиз5еп. 
2уст [Те]. АШ. Зевог. 1еЬ. Зар. Ко. Кбев. 
Кааг. Таг. Кгт., ‹_-о,! (Озев. ОТ.), ре-В 
(Озт. АЧ.), вол“ (Каг. Т.); шешег Ап- 
че паеН 154 Фзехез Мог игбргавойев ус 
(мепе 197с), даз т ам Еоёе дез Злапиез 
15. едбиефег фогсй еше Г215се ТвеНиой 
аи$ ус-нтин (Ч ш.) аш дет устун (01.) 
Ш Уст-нун еп {апёел одег эиз уе мигде 
саз. аду. усун себе (уегоТ. Каг. Т. 
Усну), Фег Фапп а5 зе Бла шег ЗАатит 
ш усту чай усну мите (уегр! алын 
ип@ алдь)] 
1) верхняя часть, поверхность — 4ег Оъег- 
(Ней, фе ОЪегИасНе, Амззелзейе; алг уст 
1гиёк (Озт.) поставить вверхъ дномъ — 42$ 
ОЪеге ги ип(ег$( Кебгеп; Уст алмаК (Кот.) одер- 


усн& — Уст 
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| жать верхъ— Ше ОЪеграп4 БеКоттеп; мактуп 


усту (05м.) конвертъ письма, адресъ— дазВиеГ- 
соцуег(, Че Вгее[з4геззе; ийкмйз усту (Озш.), 
сутусту (Те|.) сливки — @е авпе (уего1. ме- 
пегзев: ОЪегз); дам усту (05т.) терраса 
надъ домомъ — Фе Теггаззе аи! Чет Папзе; су 
усту (Те!.) поверхность воды — @е Оъег- 
Яёсве 4ез \Маззег$; баш усту (0зт.) темя 
головы — дег Зевейе!; УсттАп обложт Аттм 
(Каг. Т.) а завернуль снаружи — © Вафе 


\0в аи5$еп иштускей; а)ак усту (05т.) 


верхъ ноги — 425 Вай 4ез Риззез. 
Образуеть съ мустоименпыми эффиксами въ 
различныхъ падежахъ поелфелоги и нарфя— 
ез Бег ши 4еи РгопоптааТхеп ш 4еп 
уегзеМеделеп Сазфи$ Розфрозиюлеп чо] Ад- 
уег`теп : 

а) (4а(.) Устунб, устувё, устга на (съ 
вин. пад.), вверхъ — а0Г, ОБег; ан устунб 
(АН.) сверхъ того — аиззегдет; ончозы 
устунб парды (АН.) вс® броенлись па него 
— АШе маг[еп эВ зиГ а; кбзу гаи па- 
лазынын устунй чыбыК тудар (Те. М5.) 
надъ любимымъ сыномъ овъ держитъ розгу — 
ег ВАШ деп ЗюсК бег деп деНемет Зоо; 
мунда таш устунй таш Калбас (Те!.) пя 
одного камня ие останется па камн® — Кеш 
Зет Мей пБег Фет апегп; анын устуна 
Колыц салбын! (Те].) возложи па него свою 
руку! — ее Чете Нап@ аиГ Шо! тн ус- 
тунб Кыска оттуруп алды (АМ.) кошка 
сфла на собаку — #е Каме еще эс апГ деп 
Нуп@; таб успга мшду (Таг.) овъ поднялся 
на гору — ег зНес аиГ еп Веге; зы т }аБы 
Г161 дама устун& гар (Озт.) опъвсевсплы- 
ваеть наверхъ какъ масло — ег 51101 ппшег 
пасв офеп ме Ое!; устунё вурмаКк (05м.) 
прибавить — В!отиоеп; устунА вармаК 
(Озш.) итти навстрёчу, нападать — ДЛетапчет 
епредепаевеп, апотеНев; УстунаА алмаК 
(05ш.) тянуть весла; принимать на свой 
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ечеть— #е Нефег схазенев; зы че В Бепефеа; 
бу сбзун устувА алды саъ праввиаль это 
©2080 из свой счеть — ег Безо фе оп 
2ы ыеь; баш устувй! (Оз. Кг.) радъ ста- 
раться! (ушотребляется ира выражеши готео- 
вости оказать услугу пла венолннть какое 
69 приказанию) — 6 Ба ш №гев [уевчев! 
(т1гё звремевде, ом Фе ВегеиуЦеКей 20з- 
звдгаскев, евев Пед! га егиемеа офег @- 
вев Ве{еЫ гв е(аЦев). 

Ь} (юе.) устувдб, устундя, Устал на, надъ, 
верту — аиГ, ББег, оБев; Алта! сывным 7Ус- 
тувдб (АН.) ва хребтё Алтая — зи дем 
Вбскев фев А\а; {ардщ Устундб Канча 
азльштан Каз-Пудм артык позды Хавъ- 
Пудеё бызъ превосходнте всътъ героевъ ва 
зеилЪ— дег СЪав-Р5@3! маг уогзауерег 215 аНе 
НеФев аоГ 4ег Егде; &рдн устУндй сАннён 
артык алып чоБул (5а$.) ва землф иъть 
героя лучше тебя — 0{ дег Ег4е 1% Кеш Ьез- 
зегег Не 215 в; Унун Устундя (Те!.) надъ 
домомъ — зи[ дет Наизе; устумдё чамча 


ее слишконь вебрежие, кое-какъ) — взП!е1- 
азы (фезег Апзагоск мг зыГ [е9йе ащре- 
че14, фе Кеше Ваце Афей забаьге = 
Кбавев, эВ регае евег АгЬей сафеБен одег 
еше Ацей зсМесЫ зиЮЬгев). 

4) (Совы.) усту-б1А, уст1-б1а падъ — &т- 
ег Ыи; кбк пулут усту-бИа учту (Те. 
овъ летьль падь свишии облаками — ег во 
вЪег &е Ызвев \УоШен дама. 

2) верхий — офегьЬ, оБевьебайБсь; Уст 
Кат (0зж.) верхний этажъ — #е офеге Еаре; 
Уст дудавы (0зт.) верхиля губа — 41е ОБег- 
Брре; уст тарафыны бамашырыз (05. ) 
мы беремъ себЪ еще кое-что сверхъ комалекта 
— г вершен ваз вое ев Мейг 25 ваз 21- 
Коти(; уст чыКкмаКк (05щ.) превзойти — 
ифегиидев, БЪемгеМеп; алт уст баз мате- 
Ма, которая съ обфитъ сторонъ одинакова — 
еш 208, 425 офев пад ищем дезсь 151; уст 
басы (0зт.) родъ персадскаго жилета — 
еше Ап регызеье \УМезе. 

'Устё (у) [а5. Коь., ув 7с+] = 698 











ок (Те!.) ва миф ифть рубахи — 15 Баре 
Кеш Неш аа пуг; бан Устдй ойтуруиту? 
(Таг.) на чемъ онъ сидитъь? — могайГ 512 
ег? рузгар УстунА олду овъ ниЪетъь вф- 
теръ надъ собою, онъ счастливъ — ег Ба! деп 
\ 4 цьег меБ, ег 151 уощ СЮеКе Безбоз и. 
с) Устуннан, устудйц, устунабн, уст1- 
ДЕН съ, сверху — уоп, уоп оБеп; су Устуннбн 
Кас учус ат (АЁ.) съ воды, вадъ водою де- 
тить гусь — еще Саюз @1е5{ уош \\аззег Бег, 
Бег 425 \\аззег Мп; аттын Устуннён Кы!- 
Бырды (Те) онъ кричалъ съ лошади — ег 
зевме уош Р/егёе Пегаь; )ывБач устдн 
тушт! (Таг.) онъ упалъ съ дерева — ег Ве] 
уош Ваите Вегаь; &нИнн устундён авыр- 
нын астындан (Кгю. К.) посредственный 
(употребляетеи о дюдяхъ, неспособных къ 
серьезному труду или старающихея какъ ни- 
будь отдфлаться отъ работы иди исиолдняющихъ 


враждовать, ненавидфть, отистить — ашет- 
фев, Баззеп, гасьеоп. 


ЗУста (у) [Зае. Ко№., уп Ус-+18] = 6418 


стонать, хриофть — асыхеп, гбспеш. 


Устёк [р ((%5.), уов Ус] 


возвышающися, превосходный — Пегуоггарепд, 
етаБеи; узун кёч }фажазу а1 устёк АНк! 
пусть долго живеть превосходный Эликъ! — 
тбре ег Пегуоггарепфе ЕПК Тапре |еЪеп! 
(К. В. 69,13); азён бич прИгИ а1 устёк 
АНк! живи ты въ благополучш и сшокой- 
етви, о превосходный Эликъ! — |еЪе ди ре- 
зипф вид ш Емефеп, о егвафепег ЕИК! (К. В. 
75,6); 631 чыЕса, кбрун, бгуш турмаза— 
табукта к! сб31 (сбз&) устёк паза! 
пусть онъ самъ выходитъ, смотри же, во пусть 
онъ долго не остается, въ службЪ рьчь чею- 
вЪка очень важна! — шбре ег зе5{ Вегаоз- 
сене, зейей, аБег мев ше [апре аоГлаНео, _ 


[% 
ами 
< 
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ип Отеле 151 Фе Вейе 4ез Мепзенеп мйеНбр! 
(К. В. 93,30). 

устала (у) [аы, ры Гр (Овш.)] 
1) добавить, увеличивать — Мпа ден, уег- 
игоззеги. 
2) превосходить, одерживать верхъ, побфдить— 
ОБеггейею, ОЪегпапа ВаБеп, Безереп. 

устйёс (у) [Зая. КоЪ., топ устё+ш] = 

таш 

враждовать между собою, жить во враждф — 
$ей серепяер ашешдеп, т Опедел ]еЪеп. 

устб (у) [Ваг., усов уст--&] 
платить проценты — Апзеп заел. 

Устб7 [Ваг., уоп Уств-+7] 
проценты — 41е 71зел. 

устб1 [Ваг. Тага, уош гизз. столъ] 
столь — 4ег Те. 

уст1р (*) [Каз., уоп ус--тр] = бстур 
|1) дать рости, провзрастать, не мфшать росту 
— маеБзеп ]аззеп, 4аз \УМаспзШат шей: Мп- 
дегп; аКатсаны устрыар, КыркКа теро- 
18], акашямъ не даютъ роста, ихъ обрЪзы- 
вають — 4е АКадеп 14381 шап шей уасЬзеп, 
шап резсвпее! зе. 
0) увеличивать — уегртбззега; }ертен Уст!р- 
ган онъ увеличиль свой домъ, сдфлаль при- 
стройку къ дому — ег Па зеш Наиз уеготб- 
5зег(, Вай отеп Апфаи ап зешеш Наизе ре- 
шас; бакчаны Устргён онъ увелячилъ 
свой садъ — ег Па зешеп Самеп уеготбззем. 

уст1рт (у) [Каз., хоп устр -нт] 
дать возможность иронзрастать — Фигей Уег- 
ш(е]опо Детапёез часйзеп 1а55еп; Ходо! 
кший артКлы т6р!@ ашлыкны устртё 
Господь при посредствё людей роститъ раз- 
личныя х4$бныя растешя — ег Негг 148$ 
ши НаНе ег Мепзейеп аШеШе! Сейге!де 
заспзев. 

усту [А\. Те. Каша., уси Уст-+-7] 
верхнй — обег; УстЯ орто (Те!.) надъ — 
офегваь; Усту &рдн тёнёр& дапшыра — 


бч- 


уст&1& — устун 
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Уст7у &рмн Каду-была Када!: алала его 
верхнюю губу онъ гвоздемъ крёпко пракрф- 
пилъ къ небу — зеше ОБегрре {е5{ ап @е0 
Ниоте!, зете Оъегрре шИй ешеш Маде] 
БеГезНае ег (Р. 4. У. 1, 38,288). 

устуг [Заю. Коь. уоп Ус--1УГ] = байк, 

бчту 

истительный, враждебный, ненавастный — 
гасвзбеви, ет@Нев, хевазях. 

устуг! [Те]. Катчд., топ уст--У=] 
верхн!й — оъегва№ БейваНей; устуг1 пажы- 
нац тумён тужурё съ верху до низу — топ 
оъеп ЫМз ишеп. 


Устун! [ур (Цщ.), тов устун-+ 
г] 

верх! — офег, офепрейта ев (Сыл.-СЛа. Мм. 
40,8). 


устуну [А. Те1., уов устун-нк! | = Усту- 
1, устуг 

на верху находян!Вея, верхн! — офепьейвд- 
Цев, оъег. 

Устункт [Таг., усов устун-+«] 
верхнШ — оЪег; Устунк! тамаК небо во рту 

— 4ег Сбаотеп. 

Устук (у) [Зевог., уов Уст-+к] 
нападать — апоте{еп. 

Устугуш (у) [Зевог. чою Устук--ш]_ 
нападать другъ на друга — ошапёег апртеЦеп. 

устун [] (55. ] 
1) вверху — офеп, оБегва№ (| Ш е.-Сма. 
\нь. 76,5); пуларми &н Устун сёканд:с 
]}Урр выше воть изъ нить двигается (С- 
турнъ — ЮбВег з1з а|е Ф1езе Безтерй В дег 
Зашга (К. В. 16,1); увуш орны устун 
маЛнАЯ (> —22) турур — авыр 
нён упун орвы пашта турур м?$ето разума 
натодится вверху въ твоемъ мозгу, такъ какъ 
онъ такая важная вещь, что место его въ го- 
408$ — 4ез Уег${апдез Р]аы Ьебвдеё эВ офеп 
1 деоет СеБго, да ег еше 50 млевИце Басве 
136, Ба ег зешеп Р1а12 па КорЁе (К. В. 70,28). 
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устун!& — Уз 


1888 


2} (0зит.) верхи, побъдитель, низовой прелъ | Устрё! (ч) [Кв] 


другими выгоды — фег Обеге, Цебегишдег, 


ползать — КЛесцев. 


ег лог Апфегев деп Уоглор №1; Фстун, РА1- | Хот\а (9) (Аа (05. Кги.), тов уст 


мак взять верхъ, побфдить — @е ОБегвала, 
зечшоеп, Безереп. 
3) (05. = Каз. беён) гласный знакъ фатха 
— 4а; Уокавеейей Еаева. Читають скла- 
дами — шап Басвуаым: аЙф устун а, 61 
устун ба элифъ съ фатхою а, би съ фатхою 
ба — в ши дет Рава а, Ы шИ деш Еаева 
ра; устун танвиий 14. 
устувта (у) [ауд (Озт.), уод устун 
14] 
читать съ фатхою — шИ Чет Ра(ева 1езеп. 
устун1Ук т (05т.), уоп устун-= 
19] 
перевфеъ, превосходство, высшее значеше — 
4а$ ЦПеБегиемтев, Негуоггаре, Фе №бвеге 
Ведеоти 
Устундакт [боьдульь! (Озеь.)] = устун- 
да. 
устундётт [Те1. Зевог. Зай., уоп Уст-+н-+- 
дак! 
находящийся вверху — ег офепьейлаИсйе; 
Алтыи -Канвын устундаг малы алтон 
тагр тбзу бттур (За5.) вверху находя- 
иШйся скоть Алтынъ-Хана проникал до ше- 
стидесятаго неба— 4а5 офеп |ефеофе У1еВ 4е5 
АНуп-Сваи:$ сгроБ ев 5 эт зесбзийючет 
Ннише!; кб! Устундаг! Кастар (Те|.) гуси, 
пваходящеся на озерь — @е зи[ 4еш Зее Ъе- 
йпЧНсвеп Сапзе. 
устундбьт [Аи.] = устундёг. 
устундбгу [Ки.] = Устундам. 
устуруш [Зевог., аз Чеш гизз. стругъ — Чег 
Норе!, стружки — Ше Ноберавие] 
стругъ — 4ег Норе|. 
устуруштй (у) [Зейог., хоп Устуруш-+18] 
стругать — вофеш. 
устуртун [Ккйг., оп Уст] 
вверхъ, вверху — пасв оБеп, орегва!. 








1] 


пребавить, продолжать, возторатть — НахиГареа, 


Гопзещев, ев (еБЧрез фо, чзефегЬаез. 
уст1ук [2 (Овао.), тов Уст-+Нк] 


1) вверху находящееся — ога оБевЪейв- 


Иеъез. 


2) свергь платья одЪтое, влаштъ, вуаль — и 
ев Мавие!, 


пап @Ъег фев Кефега из. 
ЗеМаег. 

усма& [Каг. Тага] 
состоавй изъ отяЪлЬНыхь кусковъ, 
вой — 203 ентешев Эйекев  Безефев4, 
зизатютепвезе!А. 

усмбкчу [АМ., тов Ус] 
энгель смерти, смерть (олицетворенигя) — 4ег 
Тодезевие!, фег То4 (регзовйей“). 

туз [Таг.] = №3 
лицо — 4аз безе; Узт }оК книг гадк, без- 
стыдвый человъкъ — еш зсМесШег, Ггесфег 
Кег; Узт чон бо]дг овъ виятельное, почет- 
ное лицо — ег 151 еше ешиззгееве, айдезе- 
Вепе Регзбийенкей; кшидн удамаван к!- 
шин Уз! Кейн кто ве стыдится людей, 
тоть безстыденъ (того лицо толстое) — мег 
зв шов уог деп Мепзенеп зсваши, #51 ет 
опуегзенациег Мепзеь (4055е АпЦИх 19 
Чек). 

уз (059. = 393 
сто — Випем. 

Уз [Каз.] = 63 
санъ — 5265; узм курмадйм а самъ этого 
не вилалъ — 1еВ Бабе её зе1Ьз1 шем дезевеп; 
мн бИмён узы бИ! а ие знаю, ты самъ это 
знай! — с ме15з е3 шеы, до \153е е5 зе зи! 
уз тувын кой онъ не налдфваеть своего 
собственнаго платья — ег дем шем зешеп 
еепев Воск ап. 

49з (*) [5451 (0зеь. ОТ. Аа. зш.)] = 393 
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соста- 
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У 


$ = 
У 


#750 


плавать — зевмишев; ‘суда Узи кётт 
(Озей.) онъ плаваль по водф — ег зейашт 
зо деш \\а5бег. 


з (\ [Кг.] 


уплатать свой долгь — з9ве Зс№и]4 БегаМев. 


з (\) [Таг. Кгю. Кг. Кою., $). „1 (О5св.), 


в-ЧР6-Р (Озш. А4.), 558" (Каг. |.) ] 
— ус 
1) разрывать, сдирать — 2еггейззеа, аБге!зеп; 
болнун узмёк (05ш.) сломать шею— деп На!5 
Ъгеснею; дёр!1 узмёк (Озю.) содрать кожу — 


@1е Нап( аБленеп; ]Умвн бауларывы узду | 


б1зг& кбкнун Каны (Кош. 204,14) узы 
смерти для наеъ разорвалъ владфтель неба — 
дег Негг дез Нипие]!$ Ва г из @е Вапде 
дез Тодез хеггиззеп; пни Уздум (Киг.) я ра- 
зорвалъ нитку — 1} Бабе деп Еафеп 2егт1з5еп; 
)ур&лн: Узмё! (0зт.) не разрывай себЪ 
сердца, не отчаявайся! — хегге!з г даз Нег2 
ое, уеггмейе шем! )Ур&лн узмёк (Кгт. 
Каг. Г.) томить кого либо (медленностью, 
продолжительнымъ ожидашемъ) — детапдеп 
егибдеп, аи5 4ет Напзенеп Блореп (фогев 
Гапозашкей, |апрез \Уачеп е1е.); умут узду 
(Ктг.) онъ унамтожилъ надежду — ег Ва! 4е 
Нобпопе зегг!ззею, а!е Нойпипе хегогеп; к1 
узуп алыр тёнр! панын (Каг. [.)-что Богъ 
уничтожаеть его душу — 4255 бой зеше Зее 
уегиеме{ (Н. 27,3). 

2) (0зт.) причинить мучеше, мучить — [е1- 
4еп уегигзасбеи, чиеп. 


уз& [о) й (Озсв.)] = узра, бз& 


на, надъ — @Ъег, а0Г, офегна]ь. 


1узёк [Тоь. Каз. Тага, уоп УЗ] 


1) сердцевина растешя, дерева, ядро — 485 
[юлеге, даз Магк ешег РЁавге, ешез Ваитез, 
4ег Кеги ешез Ошрез; кбйн УзёгТ (Кав.) 
сердцевина кучи стоговъ — 425 шпеге ешез 
баепраю!етз; Узём @з6]лб (Каз.) мое 
сердце разорвалось, я глубоко страдалъ — пеш 
]поегез 15 20155еп, 16 Шо егэспоцег, Ни 


уз — Узёнг! 
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зергесКИей; уз1нныйк! Узёкта, кин кш- 
тёкт& своя рубашка ближе къ тёзу — дедег 
182 чей 5 дег Масьые. 

2) (Тъ.) животь — 4ег Вавев. 


зузак [Зевог.] 


твердый снЪгъ, поднимающий лыже — дег Ваг(е 
Бсвпее, Фег 4е ЭейпеезсвиНе 2 габеп уег- 
тар. 


узаёкё! [Кз5.] — 'узёк. 
Узак]&н (у) [Каз. | 


1) образовать стебель (о х456Ъ) — ш дев Наш 
зеМеззет (уош Сеге4е). 

2) дфйствовать только въ середин$ — пог ш 
фег Мше зеше Тпайокей ешулекеш;, ТдИ 
узаАн!п ава Волга только течетъ въ сере- 
дин*, по берегамъ она покрыта льдоиъ — 4 


. Мова #55 паг ш ег МШе, ап дев ОГега 


19 9е ши Е Бедеске 


узёнаё [Те]. Зевог. ] 


стремя — 4ег Зета ре]. 


узёни [Те!.] =.узёна. 
узанга [Тэг., «55]. „| (Озев.)] = Узанв. 
узёнг! [Тоь. Ком., 5» (05щ.)] — 


узёна 
стремя— дег ЗнешЪйве!; Узёнг! абасы (Оз. 
офицеръ императорской гвардш, имфющий обя- 
занность держать стремя, когда сузтанъ садится 
верхомъ — еш Оеег дег КагзегИевеп Сагде, 
дег ве Рем Фа дев Э4е1оЬаре] та БаМеп, 
уепп ег ЗиМап ги Регде 3101; узёны 
Ка]ышы (бабы) стремянные ренна — @е 
ЗещЬйаеетев; Узёнг п]а]8с1 (05ш.) 
прощальный кубокъ — 4ег АБ5еМедзЬе- 
снег;  узйнг! ]авукламак  терать стре- 
ия — 205 Фет ЭлефЪбре| Коштев; папуш 
Узёнг? (0вм.) котел — дег Кеззе]; а)авы 
узёцттда др (Озю.) онъ готовъ отираваться 
— ег 5 г АБгеве Бегей; Узёнг!Е бомёк, 
узангЦ& чарыамаКк (0зт.) оказать честь, 
просить, умодать — еше ЕбгепЬехеиропо ег- 
уе1зеп, апПейеп; узанги басы-вармйк 
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(Озш.) помогать — ПеШен, НоМе 1ещев; 
УзаёнгЦ& бёрк бас! крёшко держись въ 
стремевахъ, не отклоняйся отъ д®за! — ПаЦе 
фев [е31 {п дев Эла хет, 1а5$ пе аЪ| 

узангиа (у) [АДХ; } (0зм.), тов Узёнс 

—-] 

подгонять лошадь ударами стремень — 42$ 
Р/ег@ @игер аз АпзсМацеп ег Э4ещЪьбуе! 
апзрогцеп. | 

УзёнгИ! [ я. э! (0зш.) зов Узанг! =] 
ео стременами — ши ЗещЬиреш тегзенеп. 

узангу [вул (14), ›515 >| (Озей.)] 
стремя — Чег З\ефЪЬбре!; Кара тапса пёкк& 
пбду]У Кобар — Узёнгу адар ол ацару 
аБар (04.) если народъ почитаеть князя, 
онъ возвышается, онъ станеть въ стрема, 
подымается потомъ — мепо 03: УфК деп Ебг- 
$е0 еБМ, м1т@ ег егьбЫ, ег ЦИ п деп Зе - 
Ббре|, #401531 ФагаиГ етрог (К. В. 174,19). 

тузён [9)031. „] (Ожь.)] 
разорваться, сдфлаться старымъ — зеггеззеп, 
тегьгацей( мегдев, а з’егдеп. 

ЗУзён [Вад уег81. Узёк] 

_ сердцевина дерева — 4аз МагК 4е; Ваотез. 

зУзён-бёзён [со сло! (0ям.)] 
1} украшеше — 4ег Зефтиск, Фе Апз- 
зейтёскооб. 
2) хитрость — #е 48. 

‘Узён [Кав., уего1. Узбн] 
низменнесть, долина — 4е №едегопо, 4аз 
'ТВа].. | , 

узён (+) [49.22.51 (От) | 
1) тратить трудъ, стараться, желать — ей 
"Мене дефеп, св БеЙевяеп, м бизеНеп. 
2) етаратьея летать (о молодыхъ итицахъ) — 
@1е егёеп Е1обдуегвисве шасвеп (уоп дапреп 
Убае!п). 

Узё&ндар (т) [4-2 (Озшщ.), хоп Узён-+- 

др] 

возбудить, возбуждать желаше — апгебев, 


апгеФеп, деп \Мопясь еггеден. 
| 


'узёр [Зав., хоп Уч--&р] = учёр 
втроемъ, по три — 21 дгеен, }е @гей. 

зузёр [Те., ›.),! (Озш. Кги.), чо Ус, уст] 
верхняя часть, поверхпость — 4ег офеге Твей, 
@е ОЪегдсве; мёктуп Узёр! (0зта.) адресъ 
письма — 4е Впе[(айгеззе; Узёр! ал (Те.) 
застать, захватить врасплохъь — бЪег е\\аз 
Коштеп, бЪеггазсвеп; узёр! (Те.) сверхъ — 
посй 4ази; & УзёрТ сверхъ того — поеЬ 
аовзегдеш; мунан узёр! ал! еверхъ этого 
возьии| — пнит посев аиззегдет; азарБа 
узёр! пр каж! 1ганшы (Те!) а кромЪ нить 
еще одного человфка поеслаль — 1сН ПаБе 
зи85ег Шиеп посй ешев Мепзсвеп пезе кк; 
пардын парылар парПёр, узёр! Кожылар 
(Те!.) всякому визющему дается и еще ппя- 
бавляется — ]едет ВезИгепдев у\т@ реве- 
Беп ип@ поей ВМзубеМ ее (М!58.); кормбеко 
пажырарына Узёр!, паза пр фаманы пар 
полвов (Те].) кромф идолопоклонства у него 
былъ еще одинъ грёхъ — апззег ег АБобие- 
гег ВаШе ег рос еше 56п4е (№5з.); & Узёр! 
аКча пёрдр онъ сверхъ того ему еще денегъ 
даль — ег раь фт аоззегфет вось Се. 
Образуеть съ м‹%Ьстоименными аффиксзма въ 
различныхь падежахъ послфелоги и нарч1я— 
е5 Бе: ши деп РгопотшааМхев ш еп тег- 
зо Шедепею Сазиз Розрозопеп ип АйтегЫев: 
узар!ма (Озт.) вадо мною — ег шг; нё 
узёры& 1азым? что а при этомъ могу д- 
дать? — уаз Капп {ев ЧаЪе! ип? Узёрша 
к&]! (Те.) нападн ва него, застань его 
врасплохъ| — ПБеггавейе Ши, ПЪегаШе шо! 
уёнцк Узёр1нда (Кгю.) во время войны — 
у агеп4 де; Кгеяе5; &мр Узёр& велфдстве 
его приказамя — пасв зешет ВееШМе. 

узёрё [Зевог.] = узёр! 
взаимно — ререозеша; Узёрё &рбёк тёшт 
они сговорились — зе Вафеп 5еь уегабгеде(. 

1Узёр! [Те!.] = Узёр& 
взаимно — дерепзешу, ешапёег; Узёр! &рмёк- 
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3 893 узаАрт — узук `’ 1894 


таАжи сговорившись — $сВ уегабгейе{ Бафепа; | Узт [Таг., уоп уз-н1, уеге]. Узёр] 


Узар! )аман кбружёр она ненавидятъ другъ 
друга — че Кболев чей шем ]е14е0, Ваззеп 
ей; Узйрт подывар }акшы кбруБар! лю- 
бите другъ друга! — Шефеё ешавёег! 

2 узёр! [Те.] 
изъяснене — фе Вгагипр. 

УзарИк [.5, (0зт.)] 
рута (растеше) — #е Ваме (ете РЙапае); 
узарИк токуму сфия руты — ег Зате 4ег 
Ваше. 

ЗУЗ&1 (у) [5/1 (Оз.)] | 
увеличиться (о болёзни) — хапейтеп, пер 
уегдеп (уоп ешег КгаоКве{). 


2уза1 (у) [54у>>- (6.), ег]. 371] 


гябвуть — уегрейеп, ип(егренеп; мана узанса |: 


км УзАНи р кто мн доввряется, погибаетъ 
и умираеть — мегииг зе апуеггаи уегреВ( опа 
зигы (К. В. 33,34); ддур цан Уз]з& если 
исчезиувшая душа удаляется — мепп 41е уег- 
еапоИене Зее @ауопрем (К. В. 74,15); 
тыпур цан Уз&зА умут тут улуК! если 
лышащая душа исчезнетъ, крфико надёйея| — 
епт 41 аНшепёе Зее еп(зенч ше, Газе 
сгоззе ПоМпипр! (К. В. 77,24). 

Уз&1ан [Зав. ] 
трое, втроемъ — аЦе дге!, зи @геев. 

узбк [Ваг.] = узйк 
1) сердцевина дерева, внутренняя часть (ве- 
ця) — даз Магк 4ез Ваитез, даз шпеге (ешез 
през). 
2) брюшная часть шкуры (противоположное: 
арка) — 4ег ВаисМНей 4ез РеНез (тт С(е- 
седза(2 уоп арКа «аз ВбсКелз(@еК»). 
3) ось (У телЪги) — @е \/эрепаесвее. 


Узбнб [АН.] = Узана. 
узбну [Киг.| = узёнА. 
Узбнгу [Ки.] = Узаня. 
Узбн [Ваг. ] 
рёчка, ручей — Фаз Кбвзенев, фег ВасВ, 


30 в. В. Радлов 


на этой сторонф находящийся, предыдущий — 
Феззеа, уотпегревепа; сушн УзтАй по этой 
сторон воды — Ф1еззеШю уотш Е10ззе; дёр- 


`]авщ уздшн к ды я прашелъ съ этой сто- 


роны рёки — ©} Ша уой 41е55еи3 дез Е/извез 
хеКотитеп; б]ганнн Уз{дй раньше чфмъ онъ 
ушеръ — Беуог ег резбогЬеп маг. 


зузу [Май. \.] 


внутренность, нутро — 4аз [опеге, шпеграЬ. 


зузу [Тей. АШ., хоп 1317] = 1, а, 


» 
>> 


ыссы, ыстык | 

1) жарю, горяч — Ве!5$; Уз су горячая 
вода, кипятокъ — 4аз №е!ззе \\аззег; Узу 
Уру горячка — 4а$ ВНаре ЕуеЬег; УзУ кбрду 
ояъ любилъ пламенно — ег пеБе пеш; пун 
кун УзУ полды сегодня очень жарко — пеше 
151 е5 зейг №е15$; Устувй Узу Кайнап турбан 
Казанды Ат мшн уруп салды. Тарданак 
Тарданакъ вылилъ на него горяч, кипавий 
котелъ, мясо и выварку — ТагЦапак 205$ бЪег 
о 4ео Ве!зев, Косвепёев Кеззе], даз Е|етзеВ _ 
ипё @е Вгове (Р. 6. У. 1, 29,95). 

2) жаръ — @е Не; у&н Узу большой жаръ, 
Гюль — 41 ргоззе Низе, Фег 401; как узу 
малый жаръ, [юнь — 4е Кепе Низе, @ег 
ди. 


У зук [3),. „| (Озев. Таг. ОТ.)] = ]узук 


кольцо, перстень — дег Ешееггщф. 


зузук [Ваг. Ки] 


1) (Ваг.) крыша — 4а5 Даев. 

2) (К!г.) войлокъ, которымъ покрывается 
юрта — 4е ЕИ2еЮе ито 4ег 3ае; )овары 
Узук войлокъ, которымъ покрывается крыша 
юрты — фе РИ24еске @ез Озсвез @ег доме; 
томонгу Узук нижый войлокъ, которыиъ 
покрывается рёшетка юрты — @е ишщеге ЕИ2- 
деске, ши 4ег шав @е СШегиаю@ дег оне 
Бедески. 


зУзук [Маа. \..] 


леса, лесина удильная — еше Аорегище, 
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чузук [Те]. Куг., уов 73-5, — шов. бары] 
1) оторванный куевяъ, отрызокъ, промежу- 
токъ, перерывъ — ед аЪбег1ззетез Э4йсК, 
7 вевенгаит; пудун узЯьУ (Те1.) обрывокъ 
веревки — 423 аЪегизете Э@еК ешез 5Ш- 
скез; аваштын 7377 промежутокъ въ 4%су, 
поляна въ 4$су— ев ДизеБевгаит пи \УУаНе, 
еше Неме, Баит1озе Зе Пе № \\з14е; Уз7ьу 
пор 00430 если есть промежуток — меш 
ош 7мвевеогаот Безе м; Узуъу }ок (Те.) 
безпрерывный — поошегЬгосвев, {огацеп4. 
2) проливъ, узкое место рёки, р№ка, соеди- 
нающая два озера — еше Меегевае, еше 
зеытае 5$ `е т Р\иззе, ев Е108з, фег зе 
Зеев тегЬ!; 40. 

3) (Те. Кош.) азбука, букварь — даз А1рьз-. 
Ве, АВС-Виесь, [езешев; Кажы п1рдё 
узуктан кбруп Уря! )Урдфм иногда я 
глядя на букварь учился — шапсвта| |ега{е 
1еВ шфет 1ей зоГ @аз Гезебось зав (Р. 4: У. 


узУк — Узур 
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Ешеп $04 овтойязо и, де ВевгеБнвеа дет 
Апбегем 504 зи Когт. 


узук1Ук [2 -вуАа (ОЫ.)] 


точный, осторожный — бенао, Ъеддеще; 
узук!Ук карёк тутса &тку кбнЯ — 86а 
Кылмаза И0к& тёксё кбн71 необходи 
человёкъ осторожный, благонаифренный, пусть 
не дьШствуеть посиёшио, вусть вполн® вре 
дается ду! — тан Ьгаосы! е1аеп Ведбеви реа, 
\УМоШрезшиеп, ег тбке пеМ тогейе Ьаофе!в, 
зоабего зевеп Эта дев СезсЬ$Йев гомевдет! 
(К. В. 76,16). 


Узуксус [^>у -—2^>^> (15.), тоа Узук 


3] 
поетовнный, непрерывный одинаковый — 
Беза@ а, опаобгНеь, десушазе; кону] 
тус Узуксус Па]атКа сабыв! съ ровнышъ 
сердцемъ всегда думай о вчномъ Бог! — ши 
Жесветм Заре фепКе 5(013 ап деп опузабе!- 
Багеп Соц! (К. В. 155,24). 


узуР [№е5.] = $37. 
Узун [Заб. Коь.] = учун, учун 

ради, для, за, шо причин® — мереа, Гог. 
Узунду [15-222] (Овлл.)] 

скука, горе — #е Гапремейе, дег Кожтег. 


Узунч: [3а5.|] = учунч 


1, 118,20); ада! Макар}а пр Узукту Ко- 
зына тудунуо алып мён!н алдыма ]уКкта1 
пазып каМ&, куЙймзрант атты: ву 
узуктан Уч сбс танызан, мёя сй мыны 
алкап парын отецъ Макар взяль оденъ 
букварь въ руку, приблизялся ко мнЪ и говорилъ 





улыбаясь: если ты можеть прочесть три слова 
изъ этого букваря, то я подарю его теб съ 
моимъ благословешемъ — Райег МаКагиз пабт 
ешез дег |езеЪ берег ш зоше Напй, 1гз{ пав 
ав тр Пегап оф зргаеВ 1&сНе]п4: мепа да 
ге! \Уоме зиз Ф1езеш Виейе |езеп Капоз, 50 
зецепке 1ей ез 4х ши тешет Зебев (Р. 4.У. 
118,82); ]& узукк& Уранднб_? ну, выу- 
чить ли ты азбуку? — пип, 125 фо 485 
АрьзЪе! ееги(? (Р. 4. У. 1, 119,84); 

4) отрывочный, недостаточный — оото8п- 
У 
Эн] 6 ред (ВЬр. 5,16) слова н®ко- 
торыхъ изъ нигъ недостаточны, вредизчертан!я 
другихъ слишкомъ короткл — 4е \Моме фег 


третф — дег Огще. 


"Узур [9222 ((18.), = агаь. „2е] 


извинеше, прощен!е — @е УегоеЪиоя, Уегее- 
Бесс; Ее иор; обат обрт бз Узрн 
Колур онъ даетъ совфтъ и самъ проситъ из- 
винен!я для себя — ег де ешев Иа! под 
Ыце и Уегуефиня [г зв (К. В. 10,17); 
сбе]амишкй бе Узрн Колур онъ проеитъ яз- 
виненя за то, что онъ говориль — ег ЫЦе! 
ош УегреБипр, ме! ег резргосвев №аё (К. В. 
18,2); пу Калмыш кунун ПА Узрун 
тИа! просв извинен:я для себя во всЁ остав- 
п!еся дни! — Ме Гог Фей от Уегоефовя 
м ёвгепё дег #1г деБПеБепев Таде! (К.В.23,8); 
кёчУрдум мён анда сйтн УзрУнТ тогда я 


р ча 
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тебь прощаль согласпо твоимъ извиненямъ — 
Фапп Вае {св и уегдейеп дешел Ешвеви]- 
Ч епуеп репой (К. В. 42,11). 


ЗУзур [12| (05ю.)] = Узёр. 


#156 


зузур [5ах. Кей. | 


спорый, выгодный — уоЧВейвай, у1е] аозре- 
Бепё; УзУр с1бёчк& свЪчка, которая долго 
горить — ет Мень месйез 1апре Бгепо!; Узур 
кп платье, которое долго носится — еш 
К]е4, даз эс ри (го! оп |авре Ва. 
*Узур [Зав. \.] 
пола — дег ВосК$своов$. 
5Узур (у) [Зас. КоЪ.] = учур 
погасить — ааз1бзеНеп. | 
узурё [АН.] = узёра, Узёр 
сверхъ того — посй офепагев. 
узургё [Кой | 
цотники — {е Е!]2$10сКе, 4е ишег деп ЗаКе| 
сеер1 жегаеп. 
УзУргён [Эейог. Зав. \\.] 
икра — дег Е!5егореп. 
УзУ1 (*) [А№. Те!. еБ. Зепог. Зах. Ко. Казей., 
5)1,.,| (Озев. ОТ. Таг. Ки. Ккиг.), 
$); „1, Р-ав-ЬГбр (Озт. Кгм. А@.), 
97а" м (Каг. [.. Т. Кот.), уов ус (3) 
1] | 
1) разрыватьея, лопать, исчезать, погибать 
— теггейззеп, абгейззет, гейззет (пиг.), уег- 
зенушает, уегревеп, ишегоенеп; ]арБы 
узу1ган (Те].) судъ кончилея — 425 бе- 
Чем 151 20 Еп@е; там!р чылбыр тат ли 
узУ1ду (Те:) жельзный поводъ порвался 
`оть ржавчины — бег еегие [ейзёсК 151 уот 
_ Вомезеггеззел ип рег1з5ет; арба УзУ1ду (А) 
прекратилась всакая возможность на спасеше— 
]е4е МбрИевкей 4ег ВеНопр 131 уегзспуипдеп; 
Кара таш товус }&рдён УзУр (Те!.) чер- 
ный камень сломается въ девяти иъетахь — 
дег зеймагхе Зеш мШГ4 ап пешп Зе еп зег- 
гесвеп; 37168 (Те\), УзУбан (Зевог.), 
узУ1блн (Зас.) безирерывно — ппио{егЬгосвеп; 


узур — Узут 
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узу16&с не рвуйся, вёчный — позеггейозБаг; 
узу16бас }уртун ползын! да будетъ домъ твой 
долговфченъ | — тбое Фет Нацз 1апае Ъез{еНев! 
Коскын КолдаГг узу1дт (Зар.) подфея в под- 
пруга порвалясь — 4ег ЭЗсйча0:- оп@ 4ег 
Ваиснмешеп г155еп епе\е чшча тыны 
узУ1бтн Калды ($ав.) душа его, тонкая какъ 
нятка, не`оторвалась — зеше Зее, фе уе 
еш Рафеп Фб0п 151, г15$ шем аь: Узбнг бау 
узУгбн (К!г.) стремянный ремень разорвалея 
— 4ег Зе рЬбреШМетеп 13: хеглазеп; кУнй- 
рим аштыдар, сабышларым УзЯдаэр 
(Каг. Т.) мои дня прошли и мысли мой ис- 
чезли (порвались) — шеше Таде зё дама 
104 теше Седапкеп $14 уегзейжодаен (2ег- 
г15зеп) (Н. 17,11). | 
2) (05ш.) быть изношеннымъ, быть больнымъ, 
елабфть — уеггареп, уегЬгаисвЕ мегдеп, Кгарк 
зеш, зевмасй мегдеп. 
узУ1& [Те., хоп узу-—-14] 
1) яёчить руки или ноги, держа охъ Въ 
свфже заколотомъ животномъь — еш ТМегЬа@ 
пептеп: 
| 2) потчивать жертвою — ши ешет Орег Ъе- 
и!Иреп; Узуттёрдг УзУд1 онъ потчивалъ 
души умершихь жертвою — ег Ва( фе Зееп 
4ег Уег&огЬепев п ошешт ОрЁег Бег Ше. 
узУ1Унку [Ки., уоп Уз] 
разломанный — зеггоспеп. 
узу1Уш [9,5 (Озей.), мов УЗЯ-+-ш] 
разечитаться, расквитаться — $61 Бегесбпеп, 
АБгесвпиох ПаНеп, зейше Ведепоорет пшег- 
Ьгеспеп. | 
узут [Те1. АН. Заз. Ко. 30]., даз ш Фе ОазсВ. 
УМбмегЬбенег аирепоттеве \Мог! «>, ,] 
(Ббзег (еЁз!) 151 2еж15$ еш Ш ег ег&еп 
ОцеШе ешрейгапрепег ЗенгееМег, а15о 
22155 <= 9) ти [езеп] 
1) душа умершаго, которая посл смерти 
является въ домъ, гдё онъ жиль; она произ- 
водить шумъ въ домф и можеть входить въ 
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тыо, живущить въ домЪ, и причинять имъ 
боль — @е Зеее дез УегзюогЬепеп, де пасй 
дем Тойе ш деш Наизе егзевеши, ш деш ег 
хе Вай, 5е Капп аПе[е! СегаизеВ шп Чаозе 
уегигзасйеп, Капо зораг ш дев Когрег. дег 
ил Паозе \!ороеввеп ешёгияеп по@ Ипео 
Зевтегтеш уегогзасней; Кам Узут салды, 
чыварды шаманъ выгоняетъ душу умершаго 
изъ дома — 4ег бенашап уегахё Фе Зеее 
дез УегаюгЬепе аиз дет Нацзе. 

2) (Озей.) злой лухъ, дьяволь — дег зе 
Сезь Теш@. 

3) (Тей.) назваше различныхь растенй — 
Маше уегзсМейетег РАзптеп: Узут абажы 
кустарникъ съ мягкою сердцевяною — еш 
Эгацей ми месвет МагКе; жимолость — 1.0- 
шсега; бузина — фег НоНопёегягавей (зат- 
Ьисо8 юрта); узут тавызы (За8.) жимо- 
лость — Гошеега; узут Кызылвады (5аз.) 
ягоды жимолости — @е Веегеп 4ег НесКеп- 
Кигзенев;. Узут ныбырты (Зейог.), Узут 
дымырды (Те1.) крушина — папеиз Ггаприа; 
узут Кужу офтушекъ — еш Кешег Уохе!. 


1Узум [Ваг., уоп. ус-нм] 


роеть — дег \Мисйз, аз \Гасйзев. 
"узум [р 3»| (зе. Таг.), р-афныьГ (Озш. А4. 
Кгт.)] = бзум | 

1) виноградь — фег \Меш (РЙаозе); узум 
салкымы (0зт. Озей.) виноградная гроздь — 
4е \Мейигаиье; Узум асмасы виноградная 
402а — {е У’ешгере; узум чыбывы вино- 
градное дерево — 4ег. \Мешзюск; УзУм д&- 
н8с? виноградная ягода — Фе \УМешЬееге; 
узум чАЮрдйл (Озш.) зерчышко виноград- 
ное — @е Кбгпег вег \МешЬеегев; Узум 
дёрмёк, кАсмёк (Озт.), еобирать виноградъ— 
\ещезе ваМеп; Узум бакчасы (Кгл.) вино- 
градникъ — 4ег \/ешрачцет; Узум ширёс 
(Кгио.) виноградный. сокъ— ег ВефевзаЙ; Куру 
Узум (Озт.) сушеный виноградъ, изюмъ- #е 
Возтев; Куш Узуму (0зт.) коринки — @е 


узум — Узум1у 
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Копаев; кииы!шт Узуму (Озт.) кимишнъ— 
Кеште \\!ешьеегеп омае Беще. Различные 
сорта — уегзеМедене Амеп: чёк1рдёксе Узум 


_ (0зю.) виноградъ безъ косточекъ —еше Зоце 


\’ешигаирев олве Кегпе; Кадын пармак 
Узум съ продолговатыми агодами— ти 1&01- 
слею Веегев; чавуш Узуму, мскёт Узуму 
мускать — дег Мизка(; гуруд Узуму, разак! 
Узум; Кыш Узуму виноградъ, сохранепный 
на зюму — \Мешгацеп, Фе ей Юг 4ео У - 
{ег аиГЬемавгеп 1а53еп; Фарёнк Узуму 
(Озш.) черная смородина — Фе зепмагае 0- 
БавизВееге; джён Узуму, бёкташы Узуму 
(Озт.) крыжовникъ — 4е З!аснеЬееге; 613 
Грмёз узУум очень густой виноградъ — зейг 


ФМ зизаттепоедгяпуе \МешЬеегев; ди 


кКамыртыран узум очень кислый виноградь— 
зенг заиге\"ешгацев; ]авру Узум вяноградъ 
безъ зернышекъ — \У/ешЬеегеп обпе Кегпе; 
чумбур узум палодъ дикаго винограда — @&е 
Ргое 4ез мИФею \Уешез; баба узум Г&- 
тфиёк едфлать что нибуль безполезное —е{\таз 
Осабеез (Вол (Зрг.); б&с!з бабывын Узуму 
татлы олур ваноградъ изъ виноградника, ше- 


° иыбющаго хозяина бываетъ сладокъ дег \'еш 


25 ешет Веггетозел \МешЪегре 134 зйв$ (Зрг.); 
узуму 8 — д8 бавын сорма! (0зш.) кушай 
виноградъ и не спрашивай о его сад! — 153 
@е \Мешиаье оп Ггаре шеВё пасВ Шгек 
Саг(еп! (Зрг.). 
2) (Озт.) плоды различныхь растенй — #е 
Егсме уегзеМедепег Рйапаеп; мбрсн Узуму 
сфмена мирты — дег МугНепзаате; дафнй 
узумУ плоды лавреваго дерева — @е Егбеме 
дез Гогьееграпшез; сарма Узуму ягоды шлю- 
ща — #е ЕрпеиЪеегеп. | 


узнук [46551, 55551 (Оэт.)] 


повторенше, возвратъ бо16зни — 4дег ВбеКГа| 
ешег КгапкВей. 


узум1У [51е)»| (Озт.), уоп Узум-+И] 


производявий виноградъ, имЪющ виноградъ— 











01 


метгесь, ши \Уешитаоьеп Бедеск; УзуыУ 


узумну — узИк 
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веревочпая лЪетница — е Зелеенег. 


асма лоза съ виноградомъ — еше Вее ши | УзгУч1 [1 ,-977»/ (А4.), уов уз-нгу-+91] 


УИ ешиегаиен. 
жУмцу [1.75251 (0зщ.), уоп зум 
ваноградарь, собиратель винограда — еп \!еш- 
Ъацег, У вхег. 
`згЯ [Каз.] = 0зг& 
другой, иной — еш Апдегег, апдегз; узг#ча 
иначе, другимъ образоиъ — ао! апфеге \/е!ве. 
Гзгёр (у) [Теь. Кав., уоп Узгё-+-&р] 
измфнитьея, принимать другой видъ — $61 
уегапдеги, еше зпдеге Еогт авпейтеа. 
Узгару [Каз., уов Узгёр-+7] 
измЪнеше — 4е Уегапфегопа; а Узгару 
фазы луны — 4т МопдрВазеп. 
Узгёрт (у) [Каз., уоп узгар--т] 
перестроиль свой домъ — ег Взё зеш Наиз 
отрерат. 


узгармёзИк [Каз., уов узгёр--мёз-- Ик] 
неизифняемость — &е ОпуегйпдегНенкей. 
Узга1& (у) [Каз., хоп узг&-+18] 
перемфнять мЪсто — 4еп Ра зесьзеш; 
урын Узг&д1м я перемфниль свое мото — 
ев Каье шешеп Р]ам демесзеН. . 


Узг&чё [Каз., уов Узгй-нч#) 
иначе, другимъ образомъ — аи! апфеге \!е1че. 
Узун [6955 (Озеё.), уов уз-нкн] 
вода, чрезъ которую можно только перепра- 
влатьея вплавь — еш \Маззег, Бег меевез 
ша пог ей нишеоф раззгеп Капп. 
узгун Ук [95555 »] (Овм.)] 
1) горе, слабость, болёзнь— Фег Кашшег, е 
Зейчасне, КгаокВей. 
2) зернышки различныхъ растенй, ушпотре- 
бляемыя для курешя при лченш болЪзней — 
фе Заатепкогоег уегзсМедевег РЙаптев, @е 


олаватель, пловецъ — 4ег Зеймнотег. 

Узрё [о/5|, (-чг& (Озт. ОвеН.), уега!. 638] 
ва, надъ, во, сообразно, — зпГ, ретёзз, паев; 
бу услуп Узр& такимъ образомъ — аиГ зо]ере 
\!е!зе; дадул Узрё сообразно тому, что онъ 
говорилъ — зешег Вейе уешёзз; Кадыр ол- 
дуБУ Узрй по возможности — пабп Уегтё- 
сет; а)ак Узр& турду онъ стоялъ ва но- 
гахъ — ег 5114 з5{ еп Раззеп; бары Ко- 
шын Узрё надъ всей армеН — Бег Фе рапе 
Агтее; бу Бал Узр& согласно такимъ об- 
стоятельетвамь — кетйёяз Фезев От Япаен; 

_ВИы кд Узрё& сколько оть меня зависить 
— зомей ез уовп ши аа; мупарёба 
Узрё олмаК быть въ военномъ положени — 
ев ни КПерзхо$аиде Бебо4ел; гтмёк Узр& 
м я готовъ къ отьбзду — 161 Ма ао бет 
Риш е аЪхигезеи; &ИаАмамёк Узр& такъ 
какъ онъ не могъ этого сдфлать — да ег 63 
шей ое Копие, 4а ег шей ит Э04е маг 
25 та Шип. | 

Уз11 [Каз.] 
маГЫЙ и вязк — месв ип ое (уот Тез 
ув4 Ки); УзМ балчык мягкая, вязкая гли- 
на —— месвег рем. 

1узНк [Каз., уоп Уз3—+ЙК] 
собственность, родство, принадлежность — 
4аз Ерешниш, фе Е оепфбтНевкей, Уег-_ 
мапаеваг, асенбнакей; ул кишин узЬ 
барма? есть-ли у этого человЪка кто ни- 
будь, который ему близокъ по родству? — Ва! 
Ф@езег Мепзев трепа Летао@, 4ег Шт уег- 
мапёзепайНсВ папе $е8? 


Уз к у.» (ОзсН.), сп Узу1--к] 


разлука, прощаше — 4е Тгепвипе, 4ег АБ-, 
зеыед. 


тг Аёисвеговр Ъе1 Фег НеЦипр топ КгаиК- | зуз]1к ['Таг., уов Уз (=]Уз) Ик] = ]узИк 


Вецеп усгмев4де мегдеп. 
узгуч [$29) (0зм.)] 


зажяточный, имфющШ звачеше — мовТарепб, 
апредевеп. | 


1903 


зУздур (у) Ки. Таг, 542. (0зеь. Л, зп 
ЯЗ+иР] | 

велфть разорвать — тепейесев Цаззеп, уег- 
о1сМеп 1а55е0. 1 

зуздур (*) [Таг., 4,531 (ев. ОТ.)] 
велфть плавать — зевунишей 15560; о? 
Ч орон ый Ин но нь 9 
АОИ др вым 8 5 (ВВ. 
289,20) не далеко оть Безре, ина разстояши 
ифеколько бол\е одного удара стрёзою, не- 
возможно было переиравитьси, поэтому они 
переправизись (вс) пилаль— ?и 4ег Майе уоп 
Весвге аи! етег Аиздеиие, Че итбззег 215 
ет РЕеЙев5$ 151, Копие ша оеВЕ @Бегзешеп, 
Чафег ушаеп ме Вегбвег, шел хе (ге 
ТЫеге) зебушотеп Пеззеп. 

Узелн (у) [Каз., хоп уз 
приблизиться къ кому либо, вести себя какъ 





близко стоящй къ другому, навязываться 
кому-либо — эен Четайфет пайеги, «ев 50 
зи(ТаВгеп, 215 0 шап феталфет папе $\&п4е, 
эен Детапфет ащ@гйпиел; ул мща Узстиду 
онъ миф навязазся — ег Ва ев пиг а(ее- 
Чате. 

1уш [50]. ЬеЪ. Зеьог. Кг.] = уч 
три — 9ге!. 

Зуш [Кьей. Куз.| = бч 
месть — фе Цаейе. 

зуш [Кбев.] — 6ч 
дыхательное горло — Фе Глийгбге. 

4уш (у) [Ки Зевог. | уч 
1) (Киг.) детать — Федеп. 
2) (Бейог.) умаеть, повалиться — ипаИел, 
ой гхеп. 

ъуш [Зейог. К1зей.] == уч 
гаенуть (объ огиф) — аизуевел (уош Гецег). 

“Уш (у) ГА, [+ 2ГЬр (0ут.), хоп У-ш] 
прибъжать, собраться въ одно мфето, тол- 





иаться — Негейашен, ей уегханиием, усг- 
епиреп, степ АоЙацГ тасвеп; У 
мак собираться въ одну кучу, 


уши аньит- 





учею иристать 


узлур - 





ушар 


{кабъ музи, ичелы) — $5 ачГ е1щев 
зизашиевагавеев (че РБереш, Вёевеа}. 

у (1) [Зейог. Те!., ег. ума] 
1) (беог.) изшать, юбатывать, мить. 
бивать вальками изъ шншекъ кедровые ‹ 
— пуберео, хазаттевзсьб ме,  тшзави 
фгаскев, фе Седегвбззе м5 4ет Дарт 
МапхебНего ВегамздгасКеп. 
2) (Те1.) истереть въ ворошокъ, мозоть, м 
зочь (табакъ в др.) — м Райчег гегтей 
зегшаев, гегз\овзев (Тазк ейс.)_ 

ушак [485 (Овоо.)] 
рысь — дег 165. 

зушая [Кав., СОЛЬ), сзЕ! (Оз. уегай.)] 
1) (05м.) зиь, звапя, небрежность — & 
Рашей, Ара\Ше, Мас екей. 
2) (Каз.) аъашвый (большею частью о 2082 
ди) — ви (взорезевИсн уов Гегдев); у 
бук ушйн онъ очень 1нивъ — ег #51 зеБг {21. 

зушая (9) [АЗЫ (Оз. 
быть яЪнивымъ, аоатичвымъ, пебрежпымъ — 
[ни], араШЫзеЬ, васМазы зеш; ушананв 
оБлу Кызы ок у яниваго нть ни сына 
ни дочери — 4ег Каше Ва Кешел Зова ив 
Кеше Тосмег (Эрг.). 

ушаникык [63 (05ш.)] = Ушёл. 

ушянгт < (05ш.), ув Ушён-+-г2н] 
афиивый, ацатачный, пебрежный — [2и|, арз- 
ИНЬ, пае аз. 

ушйндир (9) НЫЙ (Овш.), зов шин 
++] 

едЪлать лбнявымъ, небрежныхь — [з\|, ара- 

ЦИызев, пас 45 таслеп. 

ушани [жк (05ш.)] = Ушёныа, 

ушаник НЫ (05т.), од ушён-- Ик) 
порадьше, яфность, апатя — фе Мас аз и- 
Кей, Кащпей, Ара е. 

Ушёр (у) [95 (зей.)] 
подвинуть, заставить итти виередъ — ибе- 
\елеп, уогигх Бпаеп, уотийиз гейеа 


1а5зеп. 
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ушбу [Ки.] = учёгу 
всф трое — Пе 4гей.. 
ушу (%) [Таг. Кош., Э\%;2,) (Озев. ОТ.), 
а, бер Гр (05ш. А4,. Кгш.), 
25мм (Каг. Т.)] 


1) зябнуть, дрожать оть холода, мерзнуть —. 


Гтегеп, тог КАНе его, егМегеп; ушу)о- 
рум (05т.) миф холодно — пиев Мег; ушу- 
Дум (Ош. Кг.) я озябъ — 1е№ Ма догевое- 
Готев; Уши доныаК (Озш.) замерзнуть — 
ег[егеп; )уну Ятикчё Ушуду (Озш.) ему 
холодно, несмотря на то, что перья у него 
выросли (говорится о скупомъ, накопившемъ 
богатства и всетаки желающемъ прюбрЪети 
новыя) — ег Мег, оъеев № зевоп Фе 
Редеги речгасьзеп зш@ (ут уоп ешеш Ве- 
евеп 56520, 4ег Вес бег тазаттеояе- 
Бгае № Ва оп@ посв Ношег пась ЕгуетЬ пепег 
беваме зв) (Зрг.). 
- 9) (Каг.Т.) простудиться — эВ егк&Цеп. 

:уш} (*) [Т%.] 
иробуравить буравчикомъь — шИ дет  Вовгег 
дотеВБовгел. 

'ушук [Таг. Тоь., 52») [аь 
озябщй, замерзшй — ег!гогеп. 

зушук [КК!г.| = шук 
тихо, молча — 1]; Ушук )ат! лежи тихо! 
(ве говоря ни слова) — Нере $61! 

‘ушун [Кг.] = учун, учун, уцун 
ради, для — череп, иш \Шеп. 

`ЗУшун (у) [Тоь., уов ушу-нн] 

чувствовать хозодъ, сАфлаться холоднымЪъ — 
Кане МШеп, Ка! ууегдел. 

ушунг&1А (у) [ТоЪ., уоп ушун-нг&&] 
чувствовать небольшой-ознобъ — еп Егбз{еш 
етшрбпдеп. 

1ушур (\) [Кг.] = учур 
заставить летъть — Шереп 1аззел. 

ушу (9) [94221 (Оз), зош Уш-+р] 


1) собирать людей въ кучу — Фе [еще аи! || 
бр ш& | уштё [Кгм.] 


ешеп Нацеп тазаштевьг! поел; 


ушу — фшта 


1906 


8м& Ушурмёк собирать работниковъ для 
работы — @е Агфейег 2аг АгьеЙ зазаттеп- 
Биреп. = 
2) заставить нападать, нападать, сдфлать на- 
падене — апоте{ен ]аззеп, апоге!еп; душ- 
мана Кылыч ушурый&к нападать на врага съ 
саблями —Чеп Реш@ ши дет З&Ъе! апотеНео; 
8] ушурмёк класть руки на кого — дешап- 
Чет @е Н&пфе аийедеп, Нап ап Летапа 
]ереп. 
Ушут (5) [Таг., ЧАСЕ, (Овша. Озев.), тов 
ушу-+т] 
дЪлать холоднымъ, заставить мерзнуть — 
[чегеп шаспей, егёчегев ]аззеп. 
ушуттур [М4] (Овш.)] == ушут. 
ушутм& [4.22,| (Озш.), топ Ушт-+ м8] 
ознобъ, дрожь — е Каме, 4ег Егоз(, ег 
Зеване оз. 
Ушк& [Таг. Тоь., ег]. 3УшУ] 
буравчикъ — ег Войгёг. 
ушкё1А (у) [Таг, уоп ушк8-+18] 
буравить — Бойгев, еш Т.осв Бойгеп. 
Ушкё]&т (т) [Таг., уоп Ушк&--т] 
заставить буравить — Бойгев 1аззеп. 
Ушку [ЗеБог.] = &чк 
домашняя коза — {е Напзере, Доре. 
\Ушкун [Кг.] = учКун 
искра — 4ег Ропкеп. 
зушкун [КЮг., тего1. Ушкй] 
какой-то инструменть — еш шэхатег! (ев 
Вовгег?). 
уУшку]ук [Зевог. \.] 
сфра въ ушахь — ег Обгепзевиаа11. 
1\Ушкур [К уоп Уш-нкур] 
скоро хетающй — зефлеЙеренд. 
зушкур (у) [Ки. Тага] 
шиифть, издавать свистящ звукъ’ — изевеи,. | 
степ р/еНевёев Топ ой зеф пефеп. 
ушкурун (‹) [Ка] 
стонать — зец{еп. 
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_ воты смотри! — 42! ее 42! Уштё ал }у- 
зугун! воть, бери свое козьшо! — 42, они 
Чешел Вос! 

1ушту [сйог. \\.] 
плечо — фе ЗевоНег. 

зушту (%) [55}-] 
вышпмать — пегаозпеншеп. 

ужата [Зевог., уоп уч-+1&] = ужйан 
всф трое — аШе 4ге; ужША кАНп пар ыза 
иардИйр всф трое пришли — аШе 4ге! Кашел 
(Р. 4. У. 1, 354,185). 

ужаЛан [Зевог.] = узаан 
трое, всф три — 2и дгейец, аПе @гет. 

ужу (*) [Те. евог. 1.] 1ушу 
замерзнуть, отморозить члены — еИМегеп, ев 
еИцегей; Колым Ужуду я отморозиаъ руки 
— КВ ВаБе ши Фе Напфе еггогеп. 

ужук [Те!.] = ушук 
отлороженный, замерзшй — ег/гогеп. 

ужугён [Те!.] 
замерзаше — 4аз ЕИпегеп. 

ужугвилу [То., хоп ужуган-+17] 
отуороженный — еггогеп. 

ужун [Ваг., уегр]. Ушту] 
паечевая кость — дег ЗевиЦегкпосвеп. 

ужут (у) [Те1. Зейог., зов ужу-нт] 
велфть отморозить — е/егеп 1а5зеп, шасвеп. 

ужур (у) [Зейог.] = 6чр 
погасить — аиз]бзенею (уот Реиег). 

ужума [Таг.] 

тутовое дерево — 4ег МашЬееграши. Различ- 
ные виды — уегзеШефене Амеп Чеззееп: 
Кара ужума, ак ужума, чеар ужума, 
суруч Ужумй. 

1уи (у) [Каз.] т 

цфловать — Каззеп; аузындан упту, бин- 
дан упту онъ цфловаль въ роть, въ щеку — 
ег К5з(е аиГ еп Мип4, аи %е \/апее; 1шан- 
зарнын Кулыи Убёр ишанамъ цфлують 
руки — тап К55{ 4еп 1зевапеп Фе Напд. 








ушту — упкавучён р 





зуп [Те!. 1ьь. Зевог. К1г.] 


1) (евог. Кг.) собственность, шмьше — 5 
ЕБуевфот, Везйй ит. , 
2) (Те].) иаелфдетво посл узверанато — :.. 
НымеПасзензеьаЙ, Егеьай; убуи адлы = 
унасдовль — #г егегые; Убун г&- 
онъ оставилъ поелЪ себа— ег БаЕ Ваегзч: 
оёвн уокй ]адып-)ат онъ любить жить :. 
даровщану — ег НеЫ топ гешдел Стезсьевке 
ти еБеп (обие зе зе1з{ аБотаЪею )_ 

3) (Киг.) взвфстное, назначение мЪсто — = 
Безшипиег, огегьезесьвеег Раша; г 
цердё табышалы мы въ вазначемномъ #\- 
ст должны встретиться, наёдти друтль друга 
\!" 003560 0пз ап ешег уогвефехез свое 
ЗнеЙе гейеп. 





упка [Ка5. То. Тага] = бикё 


1) легкое — 4е 1лоре; 1т курмаганга уп 
тансыЕ кто мяса не видахь, тоть ралъ, есм 
ему достанутея легмя — чег Кеш Р1еёсь 
зевев БеКошии, Фег 151 зичефеп, шем ег 
еше [лобе егвамеги (Зрг.). 
2) гифвъ, сердитость — 4ег Аегрег, ога; 
сща Упкё тетомын я сердить ва тебя — 
1ев о аоГ Фей агдегись; Упкёстндй аны 
курзаду въ гвфвф своемъ онъ не вить его 
— № 5ешеш Аегрег зав ег 110 ше. 
упка18 (у) [Каз. ТоЪ. Зивь. Тага] 
быть сердитымъ, возбужденнымъ противъ во- | 
го — агрег Ней зеш, еггед! зеш перев Зетап@; 
ник УпкАШ? на что онъ сердится? — зева 
15 ег агрегев? клыгё УпкАЙСн? на кого 
ты сердишься? — а0[ мев 51 фи ЭгдегИсь7 
Бег тер Ваз! до Фев дедгрег?. зузын К 
булбач кузгуга ука има! если роть твой 
кривой, то не сердись на зеркало, что роть 
кривъ! — чепа йи ешеп зсЫеГев Маф Ваз, 
50 агреге Фе псы бег деп Зреде!! (рг.). 
упкатиу [Каз., уоп Ук й-+7] 
возбудииость — Фе Еггевбагйей. 
упкё1аучаён [Каз., уоп Упк&&у-нчён] 
кто легко сердится, обижается, легко воз- 





оэЭ 


буждаетея — мег эВ |е1< агрег, ]е1е ВЕ ег- 
герЪаг. | 
гк А1&т (у) [Каз., ов упкМ&-+нт] 
возбудить гафвъ, разеердить, обидёть — Ш 
Аегрсег уегзезеп, &греогп, ег2гпеп. 
пкАци [Таг., уоо упк&-Н9 
сердитый — ]&2огих. 
птур (\) [Кав., уоп упр] 
заставить цфловать — КИззео аззел. 
цту [Те+] 
получивний наслфдетво — дег еше ЕгЬзсвай 
еипр!апеп Ва. 
упзу [1е.] 
рожокъ (дзя дЪтей) — 4аз Запевоги. 
'Упчу [ККи. |] 
тесьмы ддя привязываня, пришятыя къ плать- 
амъ виЪсто пуговицъ — Взафег гот. Вшаеп, 
Фе зв Фе Ке@ег репа жег4еп. пп@ за дег 
Кпбре Ффелеп. 
зУичу [Те]. еЪ., уоп Уп-+91] 
насяфаникь — 4ег ЕгЬе. 
*Упчу [А\.] 
Упзу тон крытая шуба—еш Ре ши Цефег- 
700. 
уичин [572] (Озе.), его. бпчйы, опчён] == 
упзу 
панцырь — ег Рапзег, 
упч1н к [М] (Озер,) ] 
снабженный панцыремъ — берапег. 
упчу!8 (у) [1е., уоп упчу-+1&] 
кормить дЪтей рожкомъ — Фе Кшфег ши дет 
Зацейога МИеги. | 
Упчу16 (у) [К1т., тов 71974] 
связывать связки — 41 Вшдеь&паег зи деп. 
Уб\чён [Каз., уов Уп] 
кто любить цфаовать — мег 2а Кизвев Нем; 
акча крей уч табанын Уб]чён когда онъ 
возучаетъ деньги, онъ всегда цЪлуеть себЪ 
задовь — чепп ег Се!4 егЪаИ, №0381 ег яеЬ 
3115 {е НапёЯясве (Зрг.). 


30* 


Упк&18т — уфУр 


1910 


1Уб1щ [Каз ув Уп-нш] = бпуш 
поцфлуй — дег Кизз; бар иШёр! уб]ш-т& 
Кочеш они только и дЪлаютъ что цфлуютея и 
обнямаются — $!е депкел пог ап’з Киззеп ив4 
Отагтеп. 

ЗУб1ш (у) [Каз., уп Уб-нш] 
цфловатьея — $ Кбззел. 

убук [$„ „| (Озев.)] 
хохолъ на головф отицы — ег ЭеворГ аи! дет 
Кор{е 4е5 \Уосе! 5; убук Кушу какая-то 
птица — еше Уореаг(. 

‘Убур [Зак.] 
орт Убуру какъ разъ середина — огайе @е 
Ми. 

зУбур (у) [Зейог. Заг. Коь.] = ухур 
1) дуть — Мазеп, ризеп; тостура убуруб- 
ысты онъ раздуль — ег Ва! апзетапдегае- 
Базеп. 
2) лаять — ее. 

убурт (*) [Зевог., топ Убур-+т] . 
заставить дуть, подлувать м®хами — Базеп 
1355еп; тасвеп, 4а3$ емаз Ыазе; шй дет 
Вазеъа! у апасеп. 

Убурткуш [Зевог., топ Убурт-+-куч] 
ихи — дег Вазеба. 

у [551 (Озш.)] 
звукъ дувовеня — ег Ё21( дез В!азепз; Ух 
-тух дамёк сильно дуть — Вер Мазе. 

'УФУр [15 (Озш.) 
сильно дующё — №еМе Ыазеп@; рузгар 
УФУр УФУур &сёр вЪтеръ сильно дуетъ — 
дег Ул Ы&51 Век. 

зуФур (ч) [242] (0зш. А4.)] 
1) дуть — Ыазеп; ку] УфУрАн лующе на 
пепедь — #е @е Авеве ап ]азеп (зеВег2вайе 
Везе!сьпиия Г9г Егацеп); корук г161 УФУрур 
онъ дуеть какъ мхи — ег Ы&% м! еш 
ВазеЬа!5; 1нсан га ысьшак Га соук уху- 
рУр человфкъ дуеть то на горячее, то на 
холодное — 4ег Мепзей Ь аз 5214 аоГ Не!5$е$, 
ра14 заГ КаМез (Зрг.). 


1911 


2) брызгать ртенъ — ви фе Мазфе зрешеа, | 
риенев. 

феурунт$ [72| (бт. ] 
вешь легка, которую вфтеръ подьмаеть, 
вылнио — еп |еЫез Отар, 425 шага йП- 
Ыазев Бава, ее Зе БК ога. 

УетрУ (9 [3 (0ж.}, тов уур-+- 
быть сдутымь — ЮизеЫззев, зи(деБачей | 
жегдео; УФУ муш бош толум вадутый, | 
пустой изшюкъ. вешь пустая, негодная — ет 
зи(реМазевег, |еегег Заск, ет ипоб!лез Пушу. 

фоурумук [М.М (05в.)] = уеу-| 

рунту. 

фа (у) [95,1 (0зш.), тов уФ--4] 
севльно дуть, дуть — Ве ШМазел, Базе; | 
аташи уа]амйк взлувать огонь — 4а5 Ревег 
ап азеп. 

фет#рЯ [5.28 (05т.)] 
назваше растеня — еше Рзозе. 

Тува [8 (05т.)] = уг! 
увё! баба отчииъ — ег Зце[иег; Увё! ана 
мачиха — @е БНейюиИег; Ува! бабазары 
&1ур, бр аз сбра Увё! анасы да 61\Ур 
отчимъ ея умираеть, и черезъ нфеколько 
времени умреть мачиха ея — г ЗНеуаег 
м по пась еншег ей зы 1ьге Зие!- 
шицег (№. 138). 

эувай (5) [42А-] (Овш.)] 
ворковать (о горлиц%) — вител (уоп ег Тоаг- 
ЧеНзиье). 

Халк [955,5 УКЛе (08.)] 
горлица, дикЁЙ голубь — @е Тичецаоье, хе 
Тацье. 

фопо [о-Й, вв (От) 
рябина — е ЕБегезсве; увёс абацы дерево 
рябиновое — дег ЕБегезснепраии; }абан увйс 
днкая рябина — 4е Че Евегезейе. 

Увиз [25| (Озт.)] = увёс. 

увб1 [Ваг.] = увё. 

умёк [ Зав. ] 


уефрувту — ушул!$ 





ползане — 4а5 Кгуосвеп, 







Уибкта (*) [525., та умак+_ В] 
веззать из брют, волать ша 
эеГ фев Вззсье Кпебыев, 29 аБез 
Кпесев; сыкты озлаК тбчАдАн у: 
Ущактёп пар-ч8 вышель вика делись ит, 
Я воволть къ ищиь ва зетвережькат: - 


зоЫврйе 4ег КваЬе 205 Феша Вани | 


Кое оПЫв заГ аПев УЗегев 
227,251). 

умут [Ки. Ваг., то регх. „2-Й ] 
1) (Ки.) надежда — 4 Нобааах; у: 
У3ЯдУ 7 шеня и%ть вадежды — 56Ъ Ва: 
Нойола уеЦогев; умутум бар У шеяа = 
падежда — 166 БаБе Нойивх; умут ети =: 
Надъялся — ег Бе. 
2) (Ваг.) мысль — дег СеёавКе. 

Умута (+) [Ваг., топ умут-+-1&] 
думать, мыслить — девкев, пасьдерКев. 

умут1У [Ваг., топ Умут--1У] 
мвого думзюний — дег те! фею. 

умутт$ [Ки., тов умут-+-17] 
надежный — Бойпипрзуо. 

умшутсуз [К., зов умут--с13] 
безнадежный — роиопаз105. 

умуд [ЕЛЬ (Озш.), == регв. „зхе]] == УМ 
1) надежда — @е Нойиопр; Умуд кАсийх 
терять надежду — @е Нобошод  уегеге; 
умуд тутмаК иифть надежду — Нови 
БаЪеп; уан вар Умуд вар пока человЪкъ еле 
жизъ, онъ надфется — во шаре шал 6, 
Бар ао Нобоиор; О\Унца Умуду кем! 
пока живешь, не теряй надежды! — 50 11188 
ди 16Ъзь, уегИеге шем @е Нойбпиох! 
2) предусмотрительность — @е Уогаизз М; 
дапа пииддён Умут олуна бр пом 
можно предвилдфть, что... — 53 ]е!4 Карл 
лап уогаиззенеп, 453... 

мука (9) [У ье, фенов (ва 
надъяться — Войел. 

уму [| (0зш.), уп ундд-+1У] 
1) иибющй надежду — поооорзуоЙ. 


(у.е: 
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918 | умуд-бахыш — уммёт 1914 


2) подай валежу - — т Нобинас вом, 
тубгаф! щай Вон Кава. ... 
мУд-бахыш [ее дла] (Овша.)] == мд-” 
1$ 2). 
м Удсуз [44| (бзм.)] 
безнадежный — Вейа0щое10$. 
Гилея 19 КУ оф! (Овша.)] 
‚’безнадежнесть — фе Нойвовазюзекен. 
Ум:р [Таю., == 2172. 2] 
1) жизнь — даз Гефев. 
2) врема — #е 264; кён Умр18р долгое 
врамя — еще [ап 2ей. 
Умеу [705 (Ввсь.)] == Умгён. 
Умгби [с] (Взеь.)] | 
грудь лошадя — #6 Вгом дез Р/егдез. 
Умтбик [‹90.,/ (РаеЬ.), лов Умгёя-+- 
Нк] 
широкегрудый — еше Ьгейе Вгизё ВаЪепд. 
Умбот [Киг., = агеь. ‹.]] 
послфдователи религш Магомета — #фе Ве- 
Кевлег фег Вейоп Мораттейз; стваш 
брани Куда, еюни! с1ван МуКамбёт, 


Яраня 613 Кул болдух, бтрща умббт 60л- 
ДК а хочу вфрить во перзыть въ Бога, во 
вторыть въ Магомета, для перваго мы рабы, 
для второго послЪдователи — мг чоПеп вап- 
Ъеп хпега: ай Со па дали аа Мовататей, 
фет Егыей зи мг ЭК атев, дет ДмеНев 
Авьйааег (Р. 4. У. И, 46,9). | 


Уммёт [5-2 (019.), ве ГЗЮ (От. 


Аа. Кгю.)] = умбот 

послВдователи (религ) — @е Векеппег (етег 
Вена оп); адазын аназын }олук Кылды ол 
— тИ8в Умыйт ард, ана пёрд! ол (01.) 
отца я мать свою онъ отдаль въ жертву, его 
заботой были нослЗдоветели, для нихъ онъ 
праготовиль дорогу — зещей Узог вид веше 
Моиег БгабМе ег 21 Орег фаг, зейше Зогде 
уаг зеше Сешешае, Шг ЪегеНее ег фе 
\ей (К. В. 12,6); Камук Каткусы &рм 
Уммёт уцун вся забота его была на счеть 
евоихть нриверженцевь — а1е. веше Зогреп 
чагей а0Г зеше Сешешёе демеБюе (К. В. 
12,9). 
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Алфавитный указатель 
тюрнснихь слевъ, писанныхь арабсцими бунвами. 


Чтобы облегчить упетреблеше « Опыта словаря тюркекяхь нарфч» при чтенш текетовъ, писан- 

ныть арабекими буквами, я выбраль встрёчающияся въ немъ слова османскаго, джагатайекаго, 

казанскаго и тобольекаго нарфч и соетавилъ изъ нихъ зафаватный указатель употребляемыхъ 
въ литературныхь произведешяхъ правонисанй. 





АрБаБобвовав Уег7е1с 1188 
Чпеквенег тй ага венел Висйз(аВепт оезенчеБепег мог. 


Ош деп бефгаюсь шешез «Уегзиснех ешез \УбмефиесНе$ дег Тбгк-Юшесае» Бенп Безеп ши 

ага зенеп Висьз(аБев безсьг“еЪепег Техйе хи еПесмего; ВаЪе юН еш а1рваЪейзслез УегхееВи155 

дег ш дешзеЪеп аи(хепоттепею озташзенею, дзевахаизсвеп ип@ (иапзсйеп \Мбщег газатишеп- 
деве, те &е шИ уегзеШефелег Огфодгарые ш 4еп Иегашгиегкеп аойге!еп. 





\5Ы] абаба 622. с» абанос 623. 
| ав | абава 622. _| 5] абау 927. 
-] 81 916—918. ЗЫ! абак 621. | $] абай 621. 
Ц] аба 620. 5] абака 622. =] абасыз 621. 
МЕН, абадан 624. ах ы абага 928. к =>] абмсыздык 621 
‘= >Ы] абаланчй к 625. ыы Абагу 928. — $*УЪЫ абила 621. 
БЫ абвданлык 625. ЧЫ обал 1158. _ВЫ абмалы 621. 
$] >Ы] абаданИК 625. $«УЫ] абала 624. я Абай 028. 
>| абад 624. ЗЫ абалак 624. | а ЭЙ антрат 617. 
Ы абатчЕ 624. ЗЫ! аба 620. о эитраш 617. 
>Ы! абатНК 624. $*Ь] аба 620. | МЕ аитраш 617. 
| абаза 625. 3*ЗЫ абандыр 623 - 5/22} аитрак 617. 
СНЫ &баш 930. › `5СЫ] абан 623. | ЗУ аитракаан 617. 
ий абаш 930. $] абан 623. ›| >| аитрау 617. 


2] аби ‘930. ° эзЫ абаноз 624. — | бт 1569. 


—жЖ—ж—жЖжЖжж————ЗМЖ—З— ——ям=ге ——— —— 


=] абуйт 936. 
сё} вич 923. 
=] дач к 924. 
36.=] авч 618. 
| абад 929. 
У абдар 635. 
11.1 абдара 635. 
$ абдарлык 635. 
Л.Т абдал 635. 
301.2] абдаллык 636. 
сЛз] абдан 634. 
ся кЯ] абдраш 636. 
Зы» абдраш 636. 
ЗЫ к! абдра 635. 
|1 абдрау 635. 
<—| абдйст 635. 
р] абдвстев 635.' 
ЗС» абдйстНк 635, 
се} абраш 633. 
32| >] абрашлык 938. 
срея| абришн 936. 
«52| Вбракий 935. 
эл] &6ру 936. 
эл] абры 638, абу!р 631. 
\5эл] абру 633. 
вл &бр 935. 
$2л| ыбрыК 1404. 
срыын] &бриез 936. 
3) „| абрвезИк 936.. 
3, „| абрия 935. 
2] абыз 620. 
$Я| абат 636. 
(.>} апеа 618. 
еб апса! 618. 
ЗэУЩЫ авсалан 618. 
ры] Впез 924. 
3)..›] васк 924. 
мн} Впсём 924. 
>] впек-924. 
«2 абыш 630. 
362! абышак 630. 


а — = 
ЗС! абъышаклык 630. 
Зы} абыш 630. 
5 апшык 619. 

| апса 618. 
Зы] анеа! 618. 
сы» абыста: 639. 
4>] анса 618. 

3 Уще} апоадан 618. 
беде! апез 618. 
ОМ! абдал 635, 
ЗАЩ абдаллык 635. 
Ро аптраш 617. 
3=Н] Мы] зитраш 617. 
3/>Ы] аатрак 617. 


ГЫ аптра 617. 
>) абыз 629. 


 сль| абаг 636. 


62| дока 919. 

Ь] абла 634. 
3%! аблаК 634. 
5. вок 936. 
8.) зов 990. 
52] аблак 684. 

| аблав 634. 

455] аблока 634. 

«>| абла 634. 
рый] ыблыетыр 1404. 


=>] ыблью 1404. 


ЗЫ ыблык 1404. 
72] ви 920. 
| &0: 920. 

г ыбзых 1404. 
А] цайк 920. 

›} бам 930. 
„д &бнца 934. 
я! а6у 631. 
ру 29| абур-дубур 631. 
27| абуз 683. 
СА! абы 630. 
5-2] абыш 630. 
421] эбушка 632. 


уз 392} абук-вабук 631. 


Б,›| абура 631. 
„| абузар 631. 


25] абува 631. 
С мун оз 
42| абуза 631. 


«| `аба 620, 868 996. 
«®Ца.| абаик 999. 

ся! Абт, 361 931. 

дав | абр-чубфр 933. 
: дмыы] абысын 629. 
к 1569. 

>} абывз 629. 


«> ап 611. 
Я № 1564, ди 916. 


| 1 ава 612, 808 919. 


ЗЫ авар 613. 

|6] зпара. 613. . 

59] Г апарала 613. 
ЗЫ] апаралы 613. 
$26] апарт 613. 

5%) апар 613. 

26 апаз 614. 

3«5Ы] апазла 614. 

ЗЫ ЗЫ авак-чапак 612. 
ЧС ЧЫ апал-тавал 614. 
ЗУ] апалак 613. 

ЗЫ апалак 613. 


|=! апацеыв 612, апан- 


выз 613. 

Зы Г Г апацеызаый 612, 

_ апавсызлык 613. 
слоыГЫ] аацеывый 613. 
мы} ававеыз 012. 

«$61 ана 612. 

«>Ы] апаша 612. 

$12] аптра 617. 

Зы! ыпрат 1403. 
58| >} ънра 1403. 


| $512} ыпраи 1403. 
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3*»| апар 613. 
«$. =] апр! 920. 
2] шед 1568. 
‹-| апыш 614. 
‘ЗЫ апышак 614. 
Зы апышаклык 614. 
521 апшык 619. 
32>] апышак 614. 
зы] апьшш 614. 
ый аошык 619. 
(>| апса 618. 
32| апеай 618. 
ЗО аптазлык 615. 
СЧ Аша 920. 
«ЗЫ шик 1567. 
Гшы 1567. 

«5 апИк 920. 
САэ| апуш 614. 
с» апыш 614. 
5-2» апыш 614. 
›} апа 612. 

ЗЫ апыш 614. 
се] апыш 614. 

$. ] апЬиШ 614. 
о 1569. 


«Лат 441,&т833, т 1498, 
бт 1259, 1260. 

С] ата 449. 

1>6] атадар 456. 

$26] атадарНК 456. 

сЕ>6] атадаш 457. 

$25] атарлык 454. 

СЕСТ аташ 457. 

4-2 аташтыр 457. 

$26] аташ 457. 

:С] атав 453. 

5-26] атааш 454. 

34/531 атаба 453. 

ЗУЕВ] атаран 454. 

аа, атаББ 454. 


ГУ — дал 


$5486] атавЫК 454. 
СГ атаК 452._ 


3-53] атааш 454. 


ЗО УС] атаЫа 453. 

551 атаКлы 453. 
53] атаЕНв 453. 
5533] атакИК 453. 
ЗС] атак 839. 


УС] атака 841. ` 


«АКС атёкНк 841. 
а7 С] атёга 842. 
УСТ ата 455. 
„(| атйама 455. 
$3 УС] аталан 455. 
$! аталык 455. 
$5] аталык 455. 
ЗС] атал 454. 
я! аталы 455. 
3] атаа 455. 
_ЗЕ! аталы 455. 
С] атаНв 456. 
$61 атайК 456. 
Е| атаНеН5 456. 
СС] атаНнНК 456. 
$®С] ата 452. 
©] атан 454. 
ЗЫ] атанак 454. 
361 атан 454. 
\3›Ё] атаулы 452. 
$—»6] атаулык 452. 
$6] ата 452. 
СЫ атпаш 473. 
2] зтёч 849. 
5®^ 2] аттыр 472. 
22] аттр 846. 
„| утру 1709. 
_рыз] йтсз 646. 
_рьз] атсыз 473. 
сз атыш 460. 
<] атёш 458. 
2] атёшбар 459. 


Э&&Я атёшбаз 459. 
$255 аташбазлык 459. 
5®^ль атыштыр 461. 
$52] атыш 461. 

ж атёшка 458. 
о] аташкйдй 459. 
ЗУ аташн 459. 
«Ш аташик 459. 
3*^мь атыштыр 461. 
Зы] атыш 461. 
5-53] атии 843. 
5.5] атиша 843. 
ся атКы 465. 

5% Е алКар 464. 
$76] атказ 465. 
ЗЫ] атка 463. 

1 атКу 465. 

а’ аткуч1 466. 

№ И атку!аш 466. 
55355] аткуаш 466. 
ЗА] аткуак 466. 
ЗУ аткКУа 466. 
СА] алкы 465. 

ее аткыч 465. 

5*>Ы| атКыз 465. 
53] атКы 465. 

«$51 атак 839. 

‘51 ит 1505. 

К] атага 842, атка 

844. 

5] тк 844. 

«К атака 841. 
ЦС] атакНк 841. 

53 атёкИ 841. 

«Х3] бтёга 842. 

0%] Атку 844. 
ОР] &ткур 845. 
4 &ткуз 845. 
ЗУ аткуйк 845. 
^^ атлаштыр 469. 
„1 атлам 469. 
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$5] атла 467. 
КН атламдан 469. 
1 атламлы 469. 

«5 атлама 469. 


5 «123 атландыр 468. 
д.55] атандур 469. 


Зы атанш 468. 
| 55| атлан 468. — 
5-51 оща 1113. 
„У атлау 467. 
®\/З ати 842. 
5—0] атлан 468. 
‚ эз| атлы 469. 
5 &тИ 845. 

>С] атИв 470. 
ЗБ атИК 471. 

| атым 461. 

$] там 842: 
4=(5;| атмаца 473. 
«=; атиацы 473. 
кл! атмыш 473. 

$] ат 445. 
$. &т 835. 
‹$15] атмак 847. 


с ативкч! 847. 


><] атмакчИк 847. 


4.:| ата 473. 
$26] утан 1704. 
»|. ату 463. 

5], атук 844. 
с| атун 463. 
со атыцы 460. 
дем] аттыр 472. 

_>| 8113 843. 

_=| ат 463. 

«>| ата 839. 

>| ата 449. 

ся! ат! 462. 
се атии 463. 
ЛЬ.) атииИк 463. 
5) ати 468. 


дм — 

$3 ати 843. 
$).5.:] тии 1504. 

„) атв 462. 

| атыЁ 459. 
кие ат 462. 
1.3] тк 842. 
ЗЫ атй 463. 
«ИЗ ати 842. 

„| атым 461. 
53>3| атымаык 462. 
бе] атыныш 459. 
5®2] атындыр 459. 
4—2] атын 459. 
ЗСУ ты 842. 
ЗА атызык 460. 


9% 25| атылыктыр 460. 


_»| &ейр 874. 
= пейрез 874. 
Я] асёри 874. 


„Г ац 515, ач 501. 
ТЫ ачар 503. 
$-5> >| ачарчИк 503. 
5] ачаК 502. 
9-Е ачаК!аш 502. 
ся ацам] 517. 
хе] ацыт 523. 

5% =] апрат 528. 
$2] »=[ аураш 528. 
(5*| ›=| аура 528. 
2-1 ар 528. 
=» ацыш 424. 

5+ ацык 519. 

ды ацык 519. - 

(5 ^=| ацымтрак 595. 


5 А! ацымтраклыК 525. 


[>] ачам! 503. 
=] ац 516. 
3 ацын 522. 
=! ацу 526. 


пририратьлосятистерисйь тт -^—^ 
Е -  Фыбибый бабы 


29-| уцуз 1738. 
55+] уцузлан 1739. 
($/2э=! уцуздук 1739. 
Сэ»! ацув 526. 
4»| В0& 865. 
с; ацы 519. 
ЗФ адыт 523. 
51 «| ара 525. 
$ =>] ашрат 525. 
Зи» апраттур 525. 
5] ==] ашраш 526 - 
З-2.>] ацышш 524. 
‚= ач5 510, 5 525. 
34.» У! ачИЙандур 
510, айыандур 525. 
ЗМ а.=] ачийан 510, адуйБ- 
[ан 525. 

еде» ач ИЕ 510, ав НК 
525. 

==] ак 525, ацык 519, 
ачв 509. 

ры»| ацыКксыз 521. 

$ рыбьь] ацыксызлыЕ 521. 

®л Аж] ацыктыр 521. 

Як=! ацыклы 521. 

35») ацыблык 521. 

3+2«>] ацык 519. 

55| ацылат 523. 

3351 ацьиман 523. 

5.2] ацылавдыр 523. 

=] ацычы 523. 

>=] ацылык 523. 

ФГ ацы 519. 

3/4=>] ацымтрак 525. 

58] е=] ацымтраклыЕ 
525. 

Я&л-] аныпыкаы 522. 

5+! ацынаа 522. 

Зв ацын 522. 
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= ач 501. 
=! 1ч 1511. 
Е уч 1871. 
- 51 ача 862, ача 502. 
САЫ ачар 503. 
3—> >] ачарч Е 503. 
‚ЗЫ ачак 502. 
3423 ачаМаш 502. 
5] ачаим 503. 
3-Е >| учраш 1731. 
$*| Г учра 1731. 
СКЫ ачвый 503. 
› | ачрщ 514. 
3==] ачык 504. 

‘$5>| ачыклыКк 506. 
сли»! учКун 1730. 
эк! ачкыч 513. 

ядь| ачкыч 513. 

ЗА] ачкЙдм 514. 
#А»] 8чк1ч 865. 
3-Ы! ачлыК 514. 
$! ачым 507. 
4„/>| ачылма 508. 
3-1] ачдык 514. 
| йчИк 865. 
Зы] учмаК 1732. 
ыы ачмаНК 515. 
+=] ачмаз 515. 

>] ача 502. 

{> Г ач 497. 

н &ч 862. 

у-| 37 511. 

}9»| ачуБ 512. 

& ес ачуув 512. 
9679] ачур 512. 
5»| ачуК 512. 


дель у ачуландыр 513. 


дну] азуланыш 513. 
$5У,-] ачулан 512. 
7%, ачулану 513. _ 
3! ачулы 513. 


Ув. В Баллов 
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ся ачы 503. 

21 89 862. 

ск! дачи! 864. 
ЗЫ] ачт 511. 

>>] вчёт 864. 
в»| ар 510. 

5). | „>| ачрёш 864. 
ЗЕ »=>] ачрбан 510. 
45 .>] ач1рба 510. 
срён»! ачфрыш 511. 

& «> ачриБ 510. 

2 ее] ач ИК 510. 
бемы»] ачиш 511. 

мы] ач16 510. 

5624.>| ачиат 510. 
ЗУ. ачийанаур 

510. 

ЗУ. 1 ачё ан 510. 
5.1 ач ББ 510. 

>| ачк 509, ачык 504. 
$* >] ачыктыр 506. 
сяйь] ач я! 509. 
>) ачыклык 506. 
-д>] ачщИкК 509. 
$-^.>| ачык 505, ач1К 509. 
и &чк 863. 

З\.Х.1 ачк 863. 
УХ. | ачиак 864. 
=>У5=] ачиадрм 864. 
«У д..| Ач @н 864. 
ЗХ»] ачыл 507, ачИ 511. 
2). ачИ 864. 

$! ачызык 508. 

=] ичё: 864. 
—\..>| &ч: 862. 
5). С.>] ачщра 864. 


5->} ахмаК 140, аКмаК 131, 
&хмаЕк 708. 

7»>| ахмаклык 140, аК- 
маклык 131. 


& ах 131. 

31 ахар 131. 

=) 5] ахарла 131. 

ЗЁГ ахаК 131. 

(;] ахта 136. 

3203] ахтат 137. 
2 ахтаи 137. 
$=5-СЗ] ахташИк 137. 
505] ажтарт 137. 
$55] ахтар 137. 
с#22С5] ахтарии 187. 
ыы СЪ] ахтарии 137. 
5 С! ахтарй 187. 
5*С] ахтар 137. 
525] ахтфар 707, &Втуар 

708. 

5 АсЬ] автуарт 708. 
лс аптуарзык 709. 
$525] автуараа 708. 
$ Ады] айтуарлан 708. 
З-Ъ] ахтК 138. 
> ахыр 132, ахф 134. 
$ | ахрёт 134. 
в» ахырбар 134. 
сёл ахырбы 134. 
55| ахыры 134. 
3:1 ахсаК 138. 

4, 9>6ьз| ахсадурьа 138. 
3+ ь>] ахса 138. 

46) 995] ахеаурва 138. 

$] ахсум 139. 

ыы ахеум1а 139. 
>] ажеИ 139. 

<] ахшап 139. 

(2.3 ] ахшам 139. 
ЗСУ ЦЬ] ахшамлат 140. 
3] ахшанлык 140, 
5-55] ахшамла 139. 
СР“ ахшамцы 140. 
ОЗ эха] 132. 
«3 ажат 136, &х!вт 707. 


6 ЗЫ — А] 


5] ахлат 136. «21 адампа 487. я | Атку 844, азгу 399. 
рН ахламур 136. 3-25] адамцык 487. У, 3] азгушн 899. \ 
.2з5] ахур 135, ахор 132. 9] адёмшк 489. И >] алк к 845, азг\- 
$795] ахурда 135. 425! адамуых 487. 11к 899. 
«2у>] ахунд, ахун 135. сл забмиЙаи 489. | см> ад 494. 
-омз] амрат 134. ср=®>| адамцыи 487. 4223| адна 494. 
«Ш „5] ахратИк 135. 3=5=*>] аданчШК 487. — | Лар 244. 
о>] ;*>} адамуат 487. Л р 751—754, ыр1 3685. 
_э}ад 474. рыя 5} адамсыз 487. 1 1456. 
15} ада 476. О мы*>] адамсывлык 487. | |1 ара 245. 
5+ >} адат 483. 9е>Г ад 474. Ы Л араба 261. 
56/5] адар 481. =>! адамлыК 486. «Л арабацы 262. 
‹=]>} адаш 484. >] адймИк 489. 5-Ь И арабацыльк 263. 
=>] адашч! 485. +5] адамеИк 488. | || араба 261. 
бел] адаштыр 485. ‹$).;5/ Ан 856. С} арата 258. 
>>] адашдык 485. | е>} ада 476. 32] арат 258. 
5=Ё]>] адаш 484. 7е>] адалы 482. 3-5] | араттыр 258. 
3]>] адав 479. ‘\о>] ада 474. 4»| ‚| арача 258. 
>) {| >} адаБИв 479. 6лэ>| адун 495. 5+ Уа»| | арачала 258. 
515] адак 478, 479. 252] адуня! 495. 3->] 1 ара 258. 
—$] >| адаКИв 479. _т>} ар 494. (..] ‚| араста 259, араста 
555]>] адаклык 479. Сё 25] амрхан 494. 259. 
$*]>] ада 474. СЛЕ»>[ адфьан 494. ЗАЛ арастак 259. 
<>] бдйб 853, вдёи 851. | „У,:>| адиЛау 494. а>.|›] арастй 259. 
‹$\4.=2>] ддвачШк 852. 322] адыКк 489. ал] ,| арастАНк 259. 
мыз>| АПС 852 255] адж 854. о] арашан 260. 
5): ›>} ддйпаз и 853. | „>] адым 493, адм 495. | у.» араштыр 260. 
«$ =>] адбпезИк 855. 343.25] ада 495. а» ).}:] ‚| араштырма 261. 
«< /»>] даша 852. $+2>| адымда 494, ада | 5.2], араш 260. 
_ «55| адатан 852. 495. 5] ыраКк 1366. 
›5| ЗАёи!т. 852. ср} ами 494. «Я аракы 249. 
$1.15] адёпИк 852. ‹8).›>} здш 856. с) аракычы 250. 
„> ар 494. а>>| адна 494. \ЛА эрал 252. 
| >] адра 496. $29] | аралат 254. 
=>] атсыз 473. АЗ взар 892. сЁУ аралаш 255. 
55| ак 854. | 3/31 адаК 477, азак 558. | 5-„2ЕУ| | аразаштыр 256. 
3+5] адла 497. $55]3] адаКИК 479, азаК- | 3,59] араштур 
{=>} адла 497. тый 559. 256. 
5| адлы 497. СЗ] азан 560, йзан 888. | 529,1 аралаш 256. 
] адам 486, адём 483. 3] азанчы 560, &занчы | 5«],1 арала 254. < 
3845] адамуа’ыз 487. 888. ЗЫ аралык 257. х 
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11,1 аралы 257. 
5.21, араНв 257. 
5115] араНК 257. 
3* | ара 248. 
су] ран 757. 
<} аран 251. 
5=С аравыл 252. 
«1151,1 арёнык 758. 
ВЫ аранаы 252. 
$2121 аран 252. 
«121 арау! 249. 
ся] ара!ч! 249. 
с] аралш 249. 
Ь ‚| арба 335. 
— №1 арбаб 338. 
53 арбат 337. 
ЗЫ арбаш 337. 
ел арбав 336. , 


СР арбабч: 336. 


ЗЫ арбак 336. 


ся) арбакчЕ 336. 


ЗЬЛ арбалы 337. 


ЗЫ» арбалык 337. 


$46 арба 335. 
‚6 арбау 336. 

а, ‚| арба 335. 
слёз арбун 339. 
Ср» арбун 339. 


СЫ, арпаКаи 334. 


«| арпа 333. 
«я 1 арпацы 334. 


24 | арпацык 335. 


6 „| -ариалык 334. 
Л арпала 334. 
| арт 308. 

С, арта 790. 
(ЯВ артёг! 792. 
ЗС)! арта 793. 
З5)1 арта 309. 
5) артдя 792. 
50] ёртён 792. 


Л — я 


ЗС артан 309. 
3>бС// арта! 309. 
$2 арттыр 317. 
КВТ арттыр 317. 
+» арттырьи 317. 
$- 6" 7 арттырым 317. 
Зж1 арттур 317. 
92| артыр 313. 
$2 артырых 313. 
4.) 2)| артырьышма 313. 
$ артыК 310. 
55| арткар! 316. 
О артклы 316. 
СА арт 316. 
$=ЕЪ5 1 артлаш 316. 
К, артла 316. 
3-5 артлан 316. 


5=5Л артых 313. 
‚| артлы 316. 


| 36271 артмак 317. 


5 арт 306. 

«5; арт 770. 

о айртиан 793. 

а.>,| артма 317. 

«5,1 артына 312. 

52| брту 1235. 

#2 артуБ 315. 

5/12; артубрак 315, ар- 
тыврак 312. 

$» ‚| артук 314, артык 
310. 

сям89?л1 артукс 315. 

ызуз | артуксК 315. 

5*5; артуа 314, ар- 
тыкла 311. 

р(55> | артукиач 315. 

$531 артукНК 314. 

а›)| арта 309, &рт& 790. 

сел артип 314. 

ЗЫ) артий 314. 

$3Л артык 310. 


ЗВ ‘артыКлык 311. 
3-5) артй 314, артыл 
313. . 
+25] арт! 314. 
Не арчт 325. 
>| арчии 325. 
-ь | арчыл 324. 
36-> Л арчЕ 395. 
КИ арчы 324. 
сил арчн 325: 
| арк 284. 
5,1 ард 318, 319. 
У|>// ардалы 321. 
Зе2л ардыр 323. 
о>] арда 220. 
а]о>)| йрд&В 794. 
э>л] ардуч 323. 
#2 | ардыц 323. 
222>л] ардын 322. 
Сл арзан 329. 
‘21.5], | арзанч!к 330. 
$255 арзавландыр 
329. 
55. арзанлан 329. 
$5 арзанлык 329. 
э)| арзу 330. 
3+5.) арзула 330. 
7/1 арзулы 331. 
555 арзт 330. 
ЗЫ арзи 330. 
522) арз! 330. 
„5 арсар 326. 
$2,4. арсарлан 326. 
5 ыл арсар! 323. 
| арслан 327. 
сы» арслани 329. 
35-1 ареланлан 328. 
\З-/ арслант 328. 
С/э> 1 ареун 327. 
56 арсун 327. 
З-деыл) арсыт 327. 
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3-7 арсы 326. 

он рав 797. 

СЕЛ арш 381. 

СЁЛ арыш 278, 279. 
СЭЛ аршун 333. 
355>) аршуна 333. 
с аршын 332. 


2+ аршындап 332. 


у аршываа 332. 

й ард 318. 

52| арк 284. 

ЗЫ арбат 297. 
| арбач 298. 

У.Е} арбачая 298. 

«ЛЫ&) арбада| 298. 


эЫв арвада!НК 298. 


«ДЕ ырбат 1371. 
ЗЫЛЕЛ арбат 297. 
озАБЛ арбасун 298. 
ЗЫ арбала 296. 
ЛЕ арбайК 297. 
ЗЫ] арбамаК 299. 
= арбамч 299. 
сл Е арвамчи 299. 
СЛЕЛ арбан 296. 
с=ЕЛ арбанч: 296. 
53ИБ ырбанды 1371. 
3-6 ырбан 1371. 
„Ел арбау 296. 

Я арбач 298. 
56.25л аббат 297. 
Л арвамч: 299. 
4ё)|.арба 295. 
$=\чё | арараза 296. 
ЗЫ арвучак 302. 
2Л арбуч! 302. 
$]::,5,| арвуштак 302. 
ЗЕЛ арумак 303. 
75] арвун 302. 
Л арвыд 300. 

СЁЛ арвы 299. 
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З55Л аричак 301. 
ол ар 302. 
3-2 арушак 302. 
3 арк 284. 
Л ырк 1870. 
3. арьк 269. 
‚1 арка 285. 

|5, | аркач 291. 
>В аркадаш 291. 


ЗАН5БЛ аркадашлые 291. 


#56, аркадашлы 291. 
_АЗЛ аркар 289. 

:15.] арказ 287. 

36/1 аркак 287. 
ЗУБ аркайа 288. 
3=УБ аркман 288. 
бл аркалы 290. 
гы аркайуч 290. 
ДЗ арказык 290. 
=3)] аркалыч 290. 
САБ аркан 288. 
3 арКанла 288. 
ЗБ аркавлык 288. 
э»з/ аркыры 292. 
САБ арки 293. 
38 арыклык 271. 
3-3 арыкла 270. 
В аркаы 293. 
52 аркыры 292. 
в2у5/| аркуда 393. 
$2787 аркудак 293. 
СЕУЛ аркуш 293. 
ол аркун 293. 
45)| арка 285. 
аз] аркасыз 291. 
$*\85,] аркала 289. 
“3л арказы 290. 
3/43 аркальк 290. 
«ЗА аракы 249. 
3/5 арюдак 293. 
<= арии 293. 


5-51 аркых 292. 

„$7 аркылу 292. 

3} врк 775. 

3 Ларк 763. 

& аркйч 780. 
26, вркёш 780. 


$\.-5] вркёш 780, ария 


785. 
З%)] вркёк 777. 
КЛ аркан 779. 
58,1 арканца 779. 
с вркёнци 779. 
«АК аркёна 779. 
ИЖ) аркавИк 779. 
&л бркйч 780. 
57] аркёк 777. 
сы] аркёкей 779. 
531 аркакик 778. 
257 аркакЫ 778. 
«К вржИк 765. 
ЗАК Л вркйк 782. 
«УЛ аргё 784. 
СЛ аргав 785. 
СЛ аркав 779. 
а,] арьё 776. 
81.45, ] вргё 784. 
557] аркунцак 781. 
15-5, арир 786. 
ДУ) аркй 781. 


1 арын 781. 
47 ,| вркшё 781. 
5-Я ырав 1372. 
< арык 788. 
$ арыя 275. 

я ар 788. 

«2 арк 788. 
>47 армадор 340. 
СЕЛ армаван 339. 
ЭЛ армак 339. 
3 армёк 801. 
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«У армайш 801. 
сел арман 340. 

«(| арманИв 340. 
24) арманНК 340. 
5 ар 244, ара 248. 
5) ырмаК 1373, ур 1648. 
‹\.,) армёк 801. 

«3 &р 755. 

«25, армакИми 801. 
Сб»)! Армашстан 802. 
‹я*// Арыён! 802. 

5у«)] армут, армуд 341. 
42>у*)| армудЦ8 341. 
2у+Л армуз 341. 

сл ран 757, &рн 766. 
5-Й арнаттыр 304. 
526 арнат 303. 

$®С1 арна 303. 

3) ‚| арвёк 757. 

<»б/ Арнаут 303. 
$5,6) Арва’утлук 303. 
«8 5,] арёнНк 758. 

«>)] арна 303. 


эл ару 282, ары 265, 8ру 


774. 
е5- аруаВ 282. 
55эл арут 284. 
СЪ ›л Аруцан 284. 
7-9 врусыз 284. 
51 =. арусызаа 284. 
523 —5./ арусызлан 284. 
эл) арусызлык 284. 
САэ2| арыш 278. 
& | арув 283. 
1,7) арувдал 283. 
бэ арук 283, арык 269. 
ал арукчШК 283. 
$ Л арыклат 270. 
«$8 арыкла 270, аруК- 
18 283. 
без арыКаан 270. 


С, — ЗУ 


55 `арыклык 270. 

3-8» аруЕНК 283. 

5], ‚| &рук 774. 

Сы» аруксун 774. 

ел арыхл 275. 

53.7 арулат 284. 

3-2У, Л врулаш 284. 

3+, арула 283. 

3^25\5л/ аруландыр 284. 

$ | арулан 283. 

4,1 арулау 283. 

З/эл/ арулык 284. 

«<, Л арк 775. 

[> 7) ырым 1370. 

5%›21 ару 282. 

сдл врун 283. 

32 арун 283. 

< ары 264, 266, 268, 
&р1 761. 

| араба 261. 

5-1 арытых 277. 

>| арыт 276. 

ка | арт 770. 

& ‚| йрич 770. 

ол &РАЦИ 770. 

5)» 7 арыраК 274. 

< арыш 278, 279, 
281. 


| сл арш 772. 


„| ариитр 772. 
> „| ариитур 773. 
5+2» арышда 279. 
ЕЛ арышлы 279. 
2). ‚| арии 772. 

> | ар 280. 

Зем} ариЛат 281. 
ЗЫ, ар аш 281. 
ЗУ Л ара 281. 
ев Л аръ\Б 281. 
Зы | арВНК 281. 

ся» арыбы 272. 
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52 арыК 268, 269; ак 
279, 280. 

сы арчЕ 280. 

рых] арщез 280. — 

се Л арыЕчы, арыкшы 
271. 

рый ‚| арыксыз 271. 

3=УЗю Л арыКлат 270. 

$* У ›/арыКла270, ара 
280. 

зЭЗь арыклан 270, 
аран 280. 

Зем | арыКлыК 270, ар- 
ПК 280. 

зёУкл арйЧат 280. 

Ук Л ариа! 280. 

5*Ю Л арыЕ 269. 

55 Л ар 762. 

5 / арщ 766. 

$42 1 аржтр 765. 

51. 1 ар 764. 

УХ | аран 764. 

5 ‚| арк 765. 
‘$$ ‚] аржИк 765. 
51 арк 763. 
9 арызаштыр 
275, арЦаштур 281. 

32 Л арьмаш 275, ар!- 
аш 281. 

Зо арылык 276. 

5-5 арым 275, арИ 281. 
‚| арылы 275. 

›)| ёрш 773. 

55,1 артмчёк 774. 

$ | ары 266. 
$. Л вр: 761. 
ср. ар 766, арын 278. 
52 арнч 768. 

«>| арунчйк 769. 
Зы» 1 аршчвя 769. 
= 1 вринчик 769. 
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8), ‚| арщ 766. 
«УХ | арии 766. 
С, Л арнИн 766. 
ХС. Л арий 766. 
ЗС, аршик 766. 
>| арын 273. 

к 7] Зри 767. 


5] аз 555. 
$=/2| азацык 562. 
5];] азат 561. 


$+ 515] азадла, азатла 562. 


зе 5ь 5! азатлан 562. 
5/5] азатлыв 562. 
У азар 560, &зёр 888. 
ЗУ ЛЗ! азараат 561. 
$-ЁУ 5] азарлаш 561. 
$*У./] азарда 560. 
$5151 азарлан 561. 
4,15] азараау 561. 
«ДУ азарлы 361. 
делл] азаштыр 562. 
=] азаш 562. 

ЗУ= азавак 559. 

(|521 азаК 558, 559. 
$ азалт 561. 

$-/|5] азал 561. 

| азан 560. 

»|51 азау 558, Азам 563. 
355151 азаулак 558. 


5.25] азайт 558, &зё1т 889. 


$215] азайтьм 558. 
55] ава 557, #351 889. 
3. азбар 581. 

ОЪУ азбан 581. 
"$ &збар 901. 

«$. „1 азбарйат 901. 
‹$\/».| азбарв 901. 
18927 а3бу1 581. 

4›,| 1368 1545. 


521 азыт 570, узат 1762. 


„$ — СН 


$21 азыцык, азычык 570. 

$ >] аадырыя 581. 

$27 аздыр 580. 

$}. ,>у] &здф 901. 

56,2271 аздур 581. 

3). ›>5] аздур 901. 

(51.2) азрак 578. 

ЗЫ, азрран 571. 

ЗЫ азваш 574. 

583] авваК 573. 

ДЕ азва! 574. 

СЕ азвап 574. 

3165] азвана 574. 

З=ь5у/ азбаш 574. 

ЗУ азбур 577. 

рэ азвуруш 577. 

сэБ) азвун 576, албын 
575. 

ЗЕЕ азвущаш 576. 

ЗЫЗБ,РЯ азвушан 576. 

$556) азвынлык 576. 

АЕ азвунИв 576. 

ЗУ азвун К 576. 

р, азыч 576. 

ЗЫ 5 азвыр, азыр 576. 

ст2У азвын 575. 

3 У5.ЬХ азвынлач 575. 


З5БУ азрынлык 576. 
4;.5.| азБына 575. 


82| азык 564. 

«УЗ азыкла 565. 

$282] азыкзандыр 
566. 

$8] азыКлан 566. 

757] азыкзы 566. 

5}. дзк 894. 

Ж азкИ 894. 

сР-УУ &зёкийт 894. 

«Я! ат1 899. 

УХ &згИ 899. 

«1 834 893. 


$35 ават 579. 
ЗУ} азйа 579. 
НЙ аз1ан 580. 
ЗУ азлыК 580. 
З\/.1 ази 897. 
Я] азлы 580. 
3721 азук 580. 
&).| азИв 580. 
‚5-1 азЫК 580, аззык 580. 
В &зм 894. | 
5) азмаз 582. 

571 азмаК 581. 

58%) азмаклык 582. 
$367 азмакИК 582. 
с] азман 582. 
ЗЫЗЫЛ азмаНа 582. 
15| азмамлы 583. 
$7} аз 556. 

$. &з 887. 

а-)] азма 581, &змя 902. 
+71 азмыш 583. 

[51 азна 577. 

ЗСУ азва 577. 

2э6)] азваур 577. 

СА азйнт! 895. 

СК азшган 895. 

У57 Узанг! 1890. 

СЗ Узёвит. 1890. 

Л азн 895. 
›Л 237 572, азы 564. 
1819 азва! 581. 
_мэ5| азусуз 573. 

& 51 азуб 573. 

3» азук 572, азыК 564. 
343551 азуа 572. 
323,2] азущан 572. 
7»1 азулу 573. 

& 51| азуВув 572. 
375.) азу ук 572. 
«5,›| азука 572. 

«Дэ азулу, азулы 573. 
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«$7 азы 564. 
3.7) азыцык 570. 


35». азыт 570, азйт 571. 


ЗЫ») азфрвая 571. 
я азв 571. 
3-57] аз ВНК 571. 


$2 аз К 571, азыК 564. 


Зоо] азвтр 571. 
ых Газьнв 571. 
3551 азЖИЕК 571. 
ЗБ аз 571. 
З-ь Л авИш 571. 
>] азй 897. 

7 азыль! 569. 

Я &з1н 894. 

С азнган 895. 
ЗЕ.) азавмаш 571. 


см] ас 535, &с 869. 
СЫ] асапЕ! 537. 
ок асапкур 537. 
8) + ,(.] дсёр 874. 
3, 1..1 &сарук 874. 


С асан 536, дейн 873. 


$51 асанаш 873. 
УС сана 873. 
Зы асанлык 536. 
АБЫ дейнИк 874. 
$3 асанИК 536. 
„Ы асау 536. 
ЗЫ аемт 536. 
Зе] аса1 536. 
=] йстт 8806. 
| йспаи 886. 
ся? --| аспапч! 886. 
«26-Й 1ебат! 1536. 
бон=| Чюбар 1536. 
кг] аепыр 554. 

==] аст 548. 

С уста 1749. 

ды] астар 550, 


$*УСы| астараа 551. 
$5 астарлыК 551. 
ЯЗ астарлы 551. 
5)[..} Чстёк 1533. | 
28] 1етаёкИ 1533. 
«С. 1стё 1533. 
«\/5С.. зстанй 1534. 
С. 1етён 1533. 

а; (5.] астана 550. 
ж-] астар 550. 

3/2) астардык 551. 

$ ^| астарла 551. 
$5] 1стак 1533. 
#55! 1етёкн 1533. 
«| 1ста 1533. 

>.] астлы 553. 

$...) 1етёнй 1534. - 
А етён 1533. 
«81,2 } 1еейг 1535. 

|, >=] устура 1753. 
4>..] аста 550. 

с75лА-| астыртын 557. 
3®-хы] аетыр 553. 
ьх.] аств 553. 
сы] астан 552. 
4 астШБ 553. 
ска астын 552, астн 553. 
=] беёт 874. 

$=-| ысыцак 1390. 
а={..| &с1аВа 884. 
3] астыр 553. 
55| +=] асрат 546. 

32| ==] асраву 546. 
З6У,2| „] асрабуа 546. 
375! --| асраву!ук 546. 
$ | >=] аерал 546. 
5! =] аера 542. 
«5+1 -.] дсра& 883. 
35] м асран 546. 
ся =-| асранты 546. 
1 мы} асрау 545. 
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$). =] дер 876. 
5), „..) перук 883. 
$, | Зеру 883. 
о >| 8сра 883. 
5 „1 асрак 883. 
„> „.] дер! 883. 
2 асез 886. 
«$ ;2] асазИк 886. 
_ы-] астар 550. 
$] --| астарлык 551. 
5) ›Ы=| астарла 551. 
Яы- астарлы 551. 
5] аскат 543. 
ЛЬ] аскар 543. 
3-] аскаК 543. 
$.) асКа 543. 
ель! асКур 545. 
З лук»! асКуруК 545. 
сд-| аскы 543. 
‹$\,К..] йскар 879. 
«К. 1скам! 8 1530. 
А. 9скЯ 1880. 
«С. чекам1& 1530. 
сс) дек 880. 
2 дет 882. 
=] аекпи 882. 
$. аекрт 882. 
«< Хы] асвр 881. 
«\.Х] деюк 881. 
К. деюмкИк 881. 
ЗС аскйт 882. 
Л аски 882. 
4 аскИан 889. 
‹$\-Х-| дек: 881. 
р, аслам 547. 
+] асламиа 547. 
=] асламцы 547. 
+] асламну 547. 

Г ас1&м 884. 


ит асыл 540. 


Л 11а 1531, аа 884. 
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7 асылы 540. 

Г аси 884. 
М 1@ан 1531. 
= аслыКк 548. 
«А асик 884. 
«И аенНк 884. 
Се] асман 555. 
<] ас 534. 
$. &с 871. 

...| асма 555. 
3-4 =] асмацык 555. 
бра асмадык 555. 
ср] Зсвн 873. | 
ср дент 883. 


‹$);..] аснк 883, денёк 882. 


«821. асвнаш 873. 
«5 5..] дедак 874. 
«И. сдав] 873. 
«Ла. аснайк 883. 
«Зьал.] вена 882. 
сады] Зенёйш 882. 
кя=! 861 875. 

я и 1584. 

д 1сат 1535. 
ЗЫ! ысьцак 1390. 
=] 8ср 876. 
$. | верт 878. 
сл Г асйии 878. 
>| ас1рба 541. 


56 „..| стрг&, йс1ркё 877. 


5, дсгргйн 877. 
сб вегайш 877. 
4. „| вер 876. 
`` ыы] детрик 876. 
=] ас1в 542. 
ры] авс 542. 
ЗУ] асиЙан 542. 
ы..| ааБИв 542. 
З=а--] ас1щвИК 542. 
бе ао 541, 542. 
Зе 1еек 1585. 


Э — 


З5--] ас 542. 
ЗЕ] асИ 542. 
«5 асПа 879. 
«| ас Иа 879. 


==] 1еей 1535. 


«= аш 583, &ш 902, шт 
1546. 

СЕР аш аш 587. 
‘$ Е} ашат 591. 

«4 ашёик 907. 
А ашар 590. 
5] ашарак 590. 

< ашар! 590. 

«-(:| ашава 589. 

са ашарачы 590. 
42142] ашавадавы 590. 
_я4ё] ашабакы 589. 
$5 УаЬЦЕ| ашавалат 590. 
3$ У4Ь! ашавала 589. 
394] ашавалаи 589. 
«А ашавы 590. 
ЗБ ашабызан 490 
Я] ашабьмы 590. 
ЗС ушак 1773. 

52] ашака 589. 

3}: ] ашёк 905. 

я 4 ашбк: 906. 
«У ашакИат 906. 
АЛЯ | ашакИаш 906. 
УЛ ашакиа 906. 
УЦ вшакйан 906. 
ШУЙ] ашакШк 906. 
$ ашал 590. 

$ аша 587. 

(1 ашам 591. 

4»(:| эшама 591. 
$ ашамы 591. 
36-Е] ашамсак 591. 
3] ашандыр 590. 
$] ашан 590. 


„С ашау 589. 
СЛ ›] ашамчав 591. 
«.:] &шоа 913. 
> ашийз 605. 


1 оба иштав 1561. 


$: ашиттр 910. 
$] ушат 1775. 
2) апитЙ 910, АштИ 
913. 

«\.2+| апит 909. 

СЫ Шитан 1561. 

_^^Ы ыштыр 1402. 
«>| зшашк 907. 
с; ашчы 604. 

4; (5—] ашхана 600. 
СЕ ашташ 604. 
“бл ашт р 913. 
4, эк] аштур 913. 
3% ашыр 595. 

среы] тез 913. 

=ыь] ашыш 596. 
а. :] ашышма 596. 
ЗЕ ашык 592, ушак 1773, 

ышык 1400. 

АН ашкар 599. 

52 ашкак 598. 

ЗЕ ашкаклы 599. 
С] ашКан 599. 
325 ышыкла 1401. 
ЗЕ ышыКлан 1401. 
лы ашкын 599. 

5): ашак 905, Ашик 938. 
| К: ашкара 910. 
УЛ КЕ ашкармя 910. 
ЭК:| ашкёк 910. 

а.» К.:] 1шкёмба 1556. 
$] ашакч к 907. 
я“ &шакч: 907. 
3 ащка 910. 
ИХ: ашакИк 906. 
ШО] вшкаИк 911. 
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«4.5 ашкаИанд:р 911. | 5/42] ашналык 600. 


«ЗИ вшкаИан 911. 
«ХС ашан ан 906. 
а. 1шквыба 1556. 
САН ашюн 91}. 
с ашан 911. 


сх ашан 911. 
5х] ашкни 912. 


рыхХЕ] ак нс 911. 


2-Х вшюнЫ 911. 
3 ашат 602. 
335 апйаК 602. 
5*У Г ашаа 601, аша 602. 
4).:| ашлама 602. 

5 ‚У ашландыр 602. 
3 ашдан 602. 
„У ашлау‘602. 
`З\3 апйёт 912. 
А] ашаб 602. 

$2] ашалык 603. 

#2] ашлыклы 603. 

5:] ашИк 912. 

5 ашла 601, аша 602. 
«А вши 909. 
«< ван 912. 
«За 2] аш а 907. 
Я= ний 1561. 

Ы] ашИв 603. 

5] ашИК 603. 
ЯЗ] ашИКчЕ 603. 
$2] аш 686. 

$}. =] аш 904. 

.:| Вшыё 914. 

(;:] ашына 595. 

ЗЕ ашыналык 595. 
$ АН ашындыр 595. 
4.) ашын 594. 
к ан 909. 

а^:| ашна, аший 600. 
$*УадЕ] ашналы 600. 
зу] ашналан 600. 


31° 


«але ашнёиНк 600. 
«З\/а:2] ашнёНк 600. 
У; ашну 601. 

у ашу 597. 

‚у=] ашуватН 910. 
9275] ашур 598. 
$®>| ашыр 595. 
15.29! ашыры 595. 
627 ашырылык 595. 
(5 5-=] ашуврак 598. 
37 ашы 592, ашуК 597. 
3652] ашуктур 598. 
5*5)-] ашуюЮа 597. 
56255] ашуан 597. 
вы ашувуБ 597. 

5 755=] ашувук 597. 
33: ашук 597. 

4),:] ашу!а 598. 

«а: ашав 907. 

«= ашы 591, 592, аш 

596. 

[5] ата 912. 


| ды ашиттр 910. 


5, 2 апиттур 910. 
3] ашиг 909. 
5 ашыр 595. 
15 =] ашыры 595. 
$5 ==] ашырылык 595. 
рыы] ашысыз 596. 
«5-2 ашывых 593. 
5-Е] ашывын 593. 
= ашыву 594. 
СЪ] ашывучан 594. 
да] ашывыч 594. 
НИ ашывычан 594. 
ое ашывычлы 594. 
З-аы] ашывын 593. 
3 ашык 992, аш® 596. 
52-Е] ашыктыр 593. 
3-ю] ашык 593, аииК 597. 
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5. | апик 908. 
«5: | апикИк 908. _ 
Я] ашылы 596. 
зе] ашылат 596. 
З+« | ашьда 596. 
354] мвышан 596. 

„| ашим 910. . 
сы апин, вши 905. 
2 ашындыр 595. 
среды] ашыямыш 595. 
5-Е ашын 594, зш!н596. 
;—ашну 601, ашау 597. 


=! Ас, ас 535. 
=] аспыр 554. 
2-е} аспыр 554. 
р-ё] авпыр 554. 
уе] аспыр 554. 
№] астар 550. 
З/кл=! астарлыК 551. 
елке} астарла 551. 
Ял-=] астараы 551. 
3-е] астыр 553. 
Се „=] ысырван 1389. 
стёр»! ывырвыв 1389. 
$ леГ ысырт 1389. 
еле] ысыр 1388. 
4» >| ысырма 1389. 
3-е} ысыт 1389. 
4. Хе] ысытма 1389. 
3-Ла-д»] ысытмалан 1389. 
С] ыскамб! 1391. 
У де] ыскарлат 1391. 
о А] ыскара 1391. 
де] асыК 538. 
Зложе] асКур 545. 
Зэлуе] асКуруК 545. 
с=! аскы 543. 
=] асыл 539. 

`\.| ыслав 1392. 
С2>.=] ысладыш 1393. 
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35.2! ыслак 1392. 
3] ысла 1392. 
83| ыеланты 1393. 


дел ысзандыр 1393. 


3=5= ыслан 1392. 


ры] асылсыз 541. 
3)» асылсызлык 541. 


=! асыллы 541. 
=! ыслык 1393. 


3-л 4 асылындыр 541. 


К асыл 540. 


35 асылый 541. 

=] асылы 540. 

3-12! ыслык 1393. 
ЗУ. ысмарлат 1396. 
3+3 .=!| ысмарла 1396. 


«У. 1.=| ысмардама 1396. 


и] ысмарлан 1396. 

с=У%.=! ысмарладыцы 
1396. 

3-==| ысмарла 1396. 

3-е! ысмарлан 1396. 

3-21 ас 533. 

"аие| асма 555. 

3:4] асмацык 555. 

3/4-=] асмалык 555. 

3==! асыв 538, ысыи 
1388. 

ся! ысы 1388. 

3-5 ысыт 1389. 

а./-=| ысытма 1389. 

д! ысыцак 1390. 

3=! ысык 1388. 


Ы ат 440, 441. 

Ш] ада 476. 

ЗЩШ атак 453. 
$-УЯЫ атаКлаш 453. 
ЗЫ атаКла 453. 
У адалы 482. 
зы атлат 469. 
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3-2 МЫ атлаш 469. 
ЗЫ атлам 469.. 

У атламзы 469. 
$*УЫ атаа 467. 
3°^5УЫ атлавдыр 468. 
32УЫ атаан 468. 
ЭЗЫ атаау 467. 
зы атыл 459. 

3-Ы ат 445, 
«|| атна 466. 
а] ада 476. 
3)«Ы адалы 482. 


Е ав 141, 142. 

[Е | аба 143. 
З&Ё!| абабаны 154. 
РЕ] авач 149. 
ЗЕ абатчые 149. 
3+ абацык 162. 
еж] авачсыз 152. 
ЗЫ авачаа 151. 
ЗУБЫ абачаан 151. 
„ЗЫЁ| аачлау 151. 
;8| авачлык 152. 
>| аачаы 151. 
Е арачаы 151. 
Е! абачаыЕ 152. 
«= | абача 150. 
с! абачы 151. 
ЗЕЕ абарт 147. 
4. 12| абартма 147. 
ДЕ абарту 147. 
саялЫ арартучы 147. 
$-/> 18] абардыл 147. 
СА2ДЕ абардыцы 147. 
3 абар 145. 
41] аварма 148. 
<<ЛЕ] авары 146. 
33УЫ! абалан 148. 
ЗЕ! абальк 148. 
ЗИ! абалан 148. 





ЗА! авалы 148. 

> ЦЫ аванв 148. 

ЗЫ ааШк 148. 

сё] аваун 145. 

«$ абы 146. 

ЗА ава 145. 

$2] авырык 145. 

5-1] ава 145. 

о ававы 145. 

3-8 авыт 166. 

=} авцывыз 178. 

&28 авдач 178. 

сл авдацы 178. 

Зы авдар 178. 

ЗЕ, Лоё авдаруш 178. 

3-Й авдалаш 178. 

3222] авдыр 178. 

| авыр 157. 

3-25 абарт 147, абырт 
162. 

3+5] абардём 147. 

су=> | авардьцы 147. 

‚3 Уре авырлат 160. 

ф-ка авыраштыр 
161. 

5-Е авырлаш 160. 

9-2 агырла 159. 

55У,8 авырлав 160. 

3/2! авыраык 161. 

С] аврамч 174. 

3278] авыр 156. 

$2.78 аврук 176. 

эле} авру 176. 

355] авру 176. 

45| авры 174, авр! 175. 

$28 аврыт 175, аври 
176. 

кт | аурыдос 175. 

&-Н аврв 176. 

| аврщу 176. 

т =} аврибЫв 176. 
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3222] абрК 175, аврык 
174. 


сЛ= 5] аврёчая 175. 
э=2_›5] аврыклы 175. 
_›=] аврылы 174. 


3—8} авры 174, абр 


175. 

_}| авз 179. 

_--з8] авыесыз 168. 
3155} авызаык 169. 
2=);=] авызлыклы 169. 
я] абызлы 168. 
Зы аксаКк 125. 


и аксаклых 195. 


сё] авыш 169. 
= авых 163. 
ЗЫ авлат 177. 
52] арлаш 177. 
* ЗБ] абда 177. 
5-3] аблат 177. 
СРВ] авыльши 165. 
Зы! араш 177. 
312} авлык 178. 


$Ц5} авьшлан 165. 
евыы 5] ауламса 178. 


3-5] авда 177, абы 163. 


3+] авлык, ав\К 178. 
$5] ав 142. 

СР авын 154. 

4=С5] абнат 173. 
ЗС абва 173. 

3.2] абын 155. 

| 35, авУ 172. 

„| авур 172. 

УР оБур 1011. 
37 абуз 173. 

фз авыздыр 169. 
$*2=| авыз 168. 
с-у-эё] авустус 173. 
«я авыш 169. 

К о] авула 173. 
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752! авулы, авулу 173. 

35| авулук, авудуЕ 173. 
>] ацым 169, 170. 

сузв] авув 173, абын 154. 

55] авывла 156. 

РУ авывлы 156. 

$556] авын 155. 

авы 154. 

5-5] авыт 166. 

аж5} авыца 167. 

=] авыча 167. 

_кё] авыр 157, ав 170. 

нЕ! абыртлык 162. 

бен] авырт 162. 

ЗИ: »ё] абыртынаык 162. 

> 5] авырца 162. 

3:1 авырсак 162. 

5-5] авыреаКлан 162. 


| 32.5} авыршак 162, аб:р- 


шак 170. 
з-УР»Е] абыршаклан 
16$. 
$У»ё| авырлат 160. 
3-2 У ==] авырзаш 160. 
ЗУ =} ава 170, абыр- 
ла 159. 
32 =2] авыравя 150. 
сАзУ»ё] абтани 171. 
35-5] авыраат 160. 
мы мБ] абырлаштыр 
161. 
бы >ё] авырлаш 160. 


ее] авырла 159. 


$5) >] авырлая 160. 
Зы»ё] абырлык 161. 
5енё] авыр 156. 

_рё] авыз 168, аз 171. 
==] авъыюсыз 168. 
$] абызлыЕ 169. 
ЯН авызлыйлы 169. 
7-5] абызлы 168. 
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ЗЕ] ава 171. 
ЗУ ьЫ авзШЫа 171. 
5.) >=] азНЕИ 171. 
нЕ] 253 168. 

с^-5] авип 171, авьш 169. 
АГ авыл 163, аБИ 171. 
3-5] авылат 165. 
5*У-5] авьма 164. 

с 1 авылаучан 164. 
СА=СЫ авылчан 166. 
За! авШан 171. 
З+ЩЬ авышлан 165. 
5-55] авыл 164. 

«бы абызыш 165. 

‚5 авым 169, 170. 
СЛЕ] авмаван 161. 
Чё] абмтуй 171. 
Я-5] авымлы 170. 

.„5] арый 154, 165. 
Сы аБнат 170. 
ЗЫ] ана 170. 
3-55 авыябук 156. 
сё] абынды 156. 
эр. авывдылы 156. 

‘&^.5) авынвьщ 156. 
Сы авынла 156. 

5] авынлы 156. 
5-55] авын 154. 
сАзБГ аби 170. 


Зея Б] ариичИК 170. 


3] аК 88. 

$] ака 96. 

3%,» аКатур 98. 
& АкКвр 97. 
3! аКарт 98. 
54] аКар 97. 

< АЯ аКары 98. 
сум] акалысы 98. 
с] аКан 97. 

«$ ака! 97. 
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3-56] акан 97. 
=] акы 97. 
оя| акадучан 97. 
(1 акта 116. 
о] актар 118. 
3-5 аКтарт 119. 
3-Я актарыш 118. 
3-Я актарых 118. 
а.) 5] актарылма 118. 
3-Я актар 116. 
а« С] актарма 119. 
СЫ актвру 118. 
СЛ» СЯ актаручан 118. 
ОС актан 116. 
3-2] айтар 116. 
33| акты 120. 
$ акыт 107. 
«.3| акытма 107. 
3-8 айтур 121. 
$7 абтук 120. 
САЙ акты 120. 
$8] акты 121. 

1] акчач 122. 

<= акчых 124. 
4=8] акча 121, аКчё 123. 
3=<=Й а5чачык 121. 
_р4ж акчёсз 123. 
<->] акчйсвИк 124. 
3=)4=й акчалан 122. , 
$] акчалый 122. 
= аичёН 123. 
“Ла акчёНк 123. 


‚ода аКчалы 122. 


<= аКчуп 124. 
= акчых, акчИ 124. 
ЗА актарт 119. 
3-15 актарыш 118. 
э+я аКтарыл 118. 
а. 1.25] актарыама 118. 
3-Я актар 110. 
32| актар 110. 


Я — зы 


даж» актур 121. 
СЯ акран 110. 

$512] акравлык 111. 
[2] а6раба 111. 
5 акрабальк 111 
3571 акырт 101, 
2 абырты 101. 
ЗЫ 2! аКырчак 101. 
о акырыш 101. 
3-5 акырыш 101. 
э=4| акырышу 101. 
3-7 акыр 100. 

ся! акырын 101. 
3237 акырышаан 101. 
„| акыру 101. 
ОБ» акыручан 101. 
ся акырыш 101. 
5 акры 112. 


сл аКырыи 101, акрыв 


112. 
$-4Ы$] аксат 126. 
УС аксаз 125. 
ЗЫ аКсаК 125. 
35 аксакзык 125. 
3-56Ы аксаБИК 125. 
3-Ы акса 124. 
ОЪый аксаучан 125. 
Сны] аксырыш 127. 
9] аксырык 127. 
дель ‘аксыр 126. 
=] аксаК 125, 
35 аксаклык 125. 
3-й] акса 124. 
яды аксанкар 126. 

$] аксум 127. 
ИЕ. аксумза 128. 
ны] аксырыш 127. 
Су ыы] аКсырыш 127. 
сны] аКсырыш 127. 
3_=ый| аКсырык 127. 
ый аксырык 127. 


дем] аксыр 126- 
4] аксыл 127. 
У аксыман 127. 
СЫ аксыман 127. 
<-=Й аксыв 126, а5са 
127. 
Сумы акойун 127. 
© акыш 107. 
Ля акшар 128. 
5-Я акшарза 129. 
с» ЩЫЙ акшарааучы 
129. 
4ыя акшарлы 129. 
«34а акшарлы 129. 
3 акшам 129. 
СЫ акшамцы 130. 
5534 акшамаат 130. 
++ акшамла 129. 
сл акшамаззын 129. 
зря акшамлык 130. 
-Вь акшамзы 130. 
Зе] акыштыр 108. 
23] акшам 129. 
3-й акыш 107. 
$5 аксат 126. 
3-Я аКсак 125. 
35 аксакзык 125. 
95) акса 124. 
СЫ аксаучан 125. 
У аксьм 127. 
=] аксымал 127. 
О аКсыман 127. 
ЛЬ актар 118. 
323 аКлат 113. 
зел#Уа акалаштыр 114. 
3-9 аклаш 114. 
з=У3 аклашу 114. 
$*| акаа 112, 113; 
3-35 аКаан 118. 
У] аклам 114. 
5] авлык 114. 
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3-8] акла 112. 


ы- 713] аЁлы 114. 


-щ 


-& 3-18] аКлык 114, аКИК 115. 


`` 
= 


р 
с. 


‚9 


5] аклы 114. 


‹3-8] аК 86. _ 
3-5] аКмаКк 131. 
3/5.) акмаклык 131. 
а.3] аКма 131. 
с] аКыв 99. 
«яз акывты 99. 
_рь- АЯ] аКындысыз 100. 
эхз аКынтылы 99. 
сз] акынцы 100. 
5-5$] акынды 100. 
мы] аКывдысыз 100. 
75.28] акындылы 100. 
5-3 акын 99. 
5®2э8| аКуз 109. 
сея акыш 107. 
3, акушак 109. 
Зе] акыштыр 108. 
Зе акыш 107. 
$] аКуЕ 108. 
3.58 акыт 107. 
а-я) акыт 98. 
а.>3| акытма 107. 
=] акыцы 107. 
$28] акырт 101. 
5» акыртын 101. 
ЗЬ $] акырчак 101. 
се» аКырыш 101. 
ыы м3] акырыш 101. 
„> =] акырышу 101. 
4$] акыр 100. 
2-Я] акырын 101. 


$=У2 = акырывлан 101. 


„» акыру 101. 
Сь».м5) акыручан 101.. 
СЯ акыш 107. 
4^мыз| акыштыр 108. 
ыы] акыш 107. 


4.31 — Г 


5$] акыК 98. 

5+8] акый 98. - 

2 акын 99. 

«д-Я акывты 99. 
<>] акывцы 100. 
5-2] аКывды 100. 
75-2 аКынтылы 99. 
шея] акындысыз 100. 
5*^5 акын 99. 
3-28] акыйт 98. 
$55 Г акы! 98. 


3] 5к 674, к 1415. 


СЛ ан 183, ан 226, &н 
709, 710, ён 727. 
Е] ака 676, вгё 694. 
«ЗА К/ акат 678. 
К] акач1 678, Агёч: 697. 


8] агар 695. 


| 3] агарат 696. 


се Вгёрч! 697. 
27] агбргуч! 696. 
св агаргци 696. 
$);:У.5] агаршт 696. 
«У агара 696. 
9] агарик 696. — 
$, 8”] анар 183, авар 229. 
8] агар 696. 

„| авары 229. 

5 Гавар! 677. 

$9] анары 229. 


"| с] Агае 697. 


5%] нак 677, агёк 695. 
3)” знак 711, Анёк 731. 
У] ага 695. 


Е! акагу 677. 
ОДЕТ ава 677. 


| УК] акыа 677. 


«УК згайат 697. 
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«Ж] зк& а 677. 

3] акывЫ 677. 

$) К] ана 676. 

21 вкау 677, &гау 695. 

СУ, акаЙвн 677. 

«5 аган 695. . 

5] гут 1199. 

«$57 ат 701. 

ку Гат 668. 

У вк 668. 

А а=У] акчё 685. 

5 ‚Я ] андыр 195, авдыр 
240. 

$7! агдр 706, Шмр 
670. | 

е. | 1гАё 1430. 

59 | а 669. 

&х ] мдщ 670. 

ся | ии 670. 

5] мдишв 670.- 

5] дк 670. 

М1 гар 695, 596, &ар 
721, 722. _ 

7] рат: 660. 

$15171 агрёрт 704. 

1”) аграр 704.. 

5] 5] акран 683. 

|5”) агран 704. 

3221 анырт 185, анырт 
232. 

сял | Мрёт 660. 

> | агарчё 697. 

сл | Варя 722. 

о>л | Вгёрдй 696. 

‹®);, ^] агрёрт 704. ` 

9] &грар 704. 

87| мрак 660, агрк 
705. 

$.) ара 722. 


«.УК] ака 677, агыа | 3.7 агарат 696, а1р- 


697. 


\&т 662, &грИт 705. 
8 
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7] мриа 662, зара 
723, агрИ 705. 

<) 5] зарща-722. 

Я ЧАРЫ 722. 

«8. 57| агарик 696. 
7 агрш 705, мрш 663. 
ФТ агрыч 705. 
5.7] ацыр 184, авыр 
232. 

5 7] гар 696, апр 700, 
ыр 660. 

“| ра 660. 
5 Л | Шр! 661, &гр: 704. 
8.) 57| мрт 660. 
«= /| Шри 662, агри 
705. 

1 мрии- 663. 

«5 | аграк 705. 

А 57] рат 662, грит 
705. | 

Аи] мрт: 662. 

Ш 7] агрик 705, рШк 
662. 

ЭЛ 51 ыри 662, мриа 
669, 8грИ 705. 

р. _7 ] агрм 705, Шрш663. 
ке 7] &гршч!: 705, Акрш- 

ч1 484. 

5,» | ыр: 662. 

2] ары 684. 

4[, ^’] Вкры 684. 


Я] ацыз, ана 185, аныз. 


233. 

` УТ ав 681, 813 702. 
Я ва 681. | 
с-7 | егбс 697. 
23» ь7] акейш Ар 687. 
‹8).4.5] амсйг 689. 
рыб’ акеёр 686. 
ль] акоёри 686: 
3..7] акеёра 686. 


Иа 


«3. „„5”] акевра 686. 

ры] ацсыз 197, авсыз 
243. 

Сы] акез 689. 

Зы | ансыззый 197. 

сту | анеызый 197. 

7] акск 687. 


рыбу | аксксз 688. 


«Ц .7] акскИк 688. 
«З\/Х.. 7] аксииа 688. 
КУ аксый 688. 
ЗЫ) аксйт 689. 
ЗУ] акеЙ, АксЙя 689. 
«АЛЬ “А аксйа 689. 
7] акс: 687. 
зы] акс: 687. 
8.5’ ацеё 718, &всё 748. 
4-ы; | Зксё 686. 
ся | &кс! 687. 
8.2.4.7] знет 689. 
57] ацск 687. 
рыбы я | аксжсз 688. 
7] акскик 688. 
5..7] анска 688. 
7-71 акешн 688. 
‹8).21..5 |. аксйт 689. 
$44.57] авс, аксй8 689. 
«а... } аксИв 689. 
а ых | акеЙанар 
689. 
$1.57] акейан 689. 
5] акс! 687. 
САУ бгуш 1200 (Угуш). 
77| ацыш 185, аныш 
233. 
‹®\.2>7] акиит 691. 
57] аки 690. 
65] акпи 690. 
и Якпйт 691. 
321.27] акшиНк 691. 
АЛ 2Я| акшИ 691. 


т | аквый: 691. 
|225] акицитрак 691. 
>97] акицис: 691. 

®\..27] акии 690. 

деле’ ацсыр 197. 

бе »э5 | ансырык 197. 

ден" ансыр 197. 

р, ансырык 197. 

«7 албк 711, аби 731. = 

=] ваги 736. 

ЗСУ] внчаНк 736. 

УТ ани 714. 

5537] анлат 191, анлат 
236. 

с] анлацы 193. 

#23] анаадыш 192. 

3-1] анаашых 192. 

5-2] ацлаш 192, анлаш 
236. 

5+3] ана 189, анла 236. 

«. $” анлама 193. 

5-5] анданых 191. 

5-3] анлан 191, анзан 
336. 

СУ анладьщы 191. 

сл-УБ”Т ацаауьии 191. 

755] анладьшиыы 191. 

.] анлат 191. 

РИМ 737. 

«МД айт 725. 

«= анаацы 000. 

4. ”] айашир 666, 
а шт р 706. 

де” анааш 199. 

5.57] аш 666, аш 
706. 

>В] ани 737. 

57] акк 685, анк 
737. 

5-9 анла 189, аных 185, 
аньм 232. ® 
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дг] 701, 818 663. 
а.”| анлама 193. 
аз] &!аний 665. 
<=“) &ИанцаН 666. 
«= ] &7внч: 706. 
$. ”] авар 706, 

& андр 667. 
«<. Д”) айан 664, вн 

684, Чан 706. 
«$ аня 737. 
соб | аПании 664. 
5] акИ 685. 
5 анН 737, анН 716. 
9). ант 737. 
9). 65°] ан аш 737. 
30; авыик 737. 
З.И ава 737. 
«| ака 684, ВП 663. 
47] ак н 684. 

| ан 716. 

$5] акИк 685. 
3) 5] акыёк 692. 

к [7] акк! 493. 
1.7 5] акмакчШк 494. 
‚ рыГЯ] акмвкев 494. 
5-7Тан 183, ан 226. 
Зак 674, &г 694, вн 
_ 710. 
‹®\.5] кмёк 691. 


су] бкибкч: 693. 
_ СУ] акмакчИ к 694. 


ры] акмёкез 694. 

№ Ан 698. 

САХ] ант 721. 

5-51 ЗНА 721. 

25] Цна 1436, шнё 1430. 
с] уеви 1437. 
са | Пыддан: 1437. 
4] пав 1437. 
а] уваНк 1437. | 


ЗЫ — $97) 
«ИТ пкИ 680, ака 684, | 7] унаН 1437. 


42,’ онурба 1029, опур- 


27 | огуз 1200. 
«814. 7] бгуз 1200. 


а) аа 723. 


«7 АкИАт 679. 
су актч! 679. 
УХУ ава 679. 
У] акрвтИ 679. 
ЗУ] агт 701. 
„У вр 700, &йр 724. 


$551 анырт 185, анырт 
5); >] арт 700, Вйрт 


5 „7“ кйрак 724. 
$*7| аныр. 184, аныр 


$. 5] вгр 700, &йр 724. 


с >| АЙриИ 724. 
+7] вз 681, 57 702, 


Я] авыз 233, ацыз 185. 
>71 акзН 681. 
САХ Аш 725. 


ЫУТ акишар 681. 
Я айт 725. 
3-Я | аныл 185, аныл 232. 
ЗУ аки 680, &гИ 701, 


«У ан 722. 
#5 Галич 725. 


С7У| ащи 679, вин 698, 


& ] акич 679. 
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У Г аки 680, &кнч 
680, &гнчЕ 700. 

ЗУ ани к 680. 

3 У] айндрик 724. 

5-5 Г авндй 679. 

«5 аюнк 679, чак 
699. о 


А] эл 349, 81 350, 81 803, 
806. 

У за 809, аза 350, 351, 
а1а 352. 

У,› У! ала-була 353. 

у У! ала-Буза 352. 

—У| алап 366. 

У] алабавда 366. 

55 У] элапла 360. 

«у›У| алабута 367. 

|,уУ] алабура 367. 

а-„У] алабура 367. 

У) Шат 809. 

ЗЫ У/ алапак 363. 

ЗУ] элацакла 363. 

71.5] алацаклы 363. 

3-Х алацак 363. 

5-5=У) алацакла 363. 

72-5] алацаклы 363. 

4» У] алаца 362. 

3/4- У] азацалык 363. 

За» УГ лацаза 363. 

3-2 У] алацалан 363. 

у» У] алацалы 363. 

3>У] алачак 362, алачык 
362. 

35} аачук 362. | 

4» У] алача 361, а1ача 362. 

= У] злачыЕк 362. 

$5,5] аларт 360. 

5,У] аларва 360. 

$51 алар, а]ар 360. 

3655 а1аз1а 365. 
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с=У! а1ас 3064. 


ЗУ алаесла, а1аса 367. 


сх=У| аласы 364. 

(:У/ алаша 365. 

З-ЕУ! алашарт 366. 
5+ 1:У] азашар 366. 
ЗУ] ашан 366. 
З--У] аш 365. 

З=ЕУ) узаш 1684. 

2] алаша 365. 

ЗУ! узаК 1679. 

ЗУ» 3У] алак-бузаК 356. 


3%» 35) адак-цулаК 356. 
33% 35| алаК-малак 356. 


‹$У] алакан 356. 
$569) алаканла 356. 
З63У1 а1ак 355. 

ЗУ] алакман 357. 
365.51 авыш 356. 
$*УУ/ азала 361. 
325 УУ| алазандыр 361. 
32УУ) алазан 361. 
3% У} аамак 368. 

СУ] ааман 368. 


ОБУГ о У] аман-а]ахан 


369. 
СУ! бламанцы 369. 


З5$ У аламавцылых 399. 


4:1» У] аламана 369. 
5 аламан 368. 

а»У| алама 368. 

©›УЙ алан 359, Шан 809. 
25, а]анч 359. 

4 аланчык 359. 
САУ аланкы 358. 

СУ] азан 357. 
„5-Х У азанкасар 358. 


$ -. ХУ] алацкасарлык 


358. | 
САСУ! аланкы 358. 
53 У аланна 358. 


РАЙ — У 


® 


У] ав 809. 

„У азу 355. 

ЗУ, У] мауан 355. 

3,31 а1ауНК 355. 

$1 ала! 353, 2121 354. 

щ›У} аласа 354. 

сАзУ} алайи 355. 

_»&\] азавыр 354. 

3-2 У! аайа 354. 

У! алайзы 354. 

5] 181 354. 

<-Лаш 430, алып 384. 

ЗС-ЫЛ албастак 433. 

сА=ЬТ аябасты 434. 

<-5ЕЫ] албавут 433. 

ЗЫ ашпак 431. 

©] а1бан 433. 

с а1банч! 433. 

«>. Мбвт&, Мбатта 831. 

УЛ бат и 831. 

}у- абуту 435. 

ЗЫ; абура 435. 

кроя а1бурт! 435. 

(5, 1 бура 435. 

Зэлу-1 а1бурук 435. 

Зы» зябырванчак 
435. 

ЗЫ» албырван- 
чаклан 435. 


АИ] албырвандыр 


435. 
5 6=^)| аабыран 435. 
2] алпавыт 431. 
ЗАЛ алвак ‘431. 


ЗЫ. Зы алпаК-салнак 


431. 
Л алван 431. 
>» аловут 480. 
Семь аапаутсыман 
431. 


>С У] аланназыл 358. 


С] алпаутлык 431. 
ЗЫ ашлык 432. 
ся сх алы-салиы 431. 
<] ат 400. 
А] амар 404. 

ЕС алтавач 403. 
УС мтаву 403. 

СЫ] ана! 403. 

(1 злтам 404. 
5*СЛ алта 402. 

с] атан 403. 

с Этан 896. 

«ЗА.БСЛ ытана 826. 
| алтау 403. 
У, СЛ атауйа 403. | 
$ ата 403. 
ЗЕ] анаЦан 403. 

58 ааткары 411. 
$] алтлык 411. 


СА алтиыш 411. 
ЗЫ алтмышлык 411. 
21---)] алтмышлы 412. 

с 2-^]]  атмышынчы 


411. 
‹$\.:]] мт 824. 
ся алтын 405. 
$$] алтынч 409. 
=] алтынцы, алтынчы. 

409. 
сэ] алтын 405, а]тун4 11. 
$57] аатынцык 409. 
ся алтынчы 409. 
зе аатынаат 408. 
55 алтынла 408. 
зу алтынаы 408. 

„АХ алтынлы 408. 
СУД анунш 411. 
395у-)} атунК 411. 
3-21 аЙтунмув 411. 
сд алы 405. 


5] Ш ре 826. 
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65.5] адтьншар 410. 
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зы алчаклат 424. 
53 Ы| аачакла 424. 
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ся аачьцы 495. 
$ а1ч1& 425. 
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$*/»)]| аздыр 419, а!дур 
422. 

ЗЫн-Л ащбрат 422. 
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3+ы] алышык 382. 
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5==ы ЦА) | алвансы 392. З5/ алкон 390. 
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з=УА]] аабырлан 395. | МХЛ мамаш 812. 
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ЗА аябышаык 396. |.) кан 821. 
эль алБышлы 396. «Х_]] б1кё 1253. 
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5 азмаш 439. 
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лу] алмашыр 439. 
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КЛ алмазы 437. 
БЛ] аманв 438. 
= азмапык 438. 
с! алмаш 438. 
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5 ал 341, уза 1676. 
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«5 аа 809, 810, И 1473, 
Пиёк 1497. 
ЗИ м8 833. 
Я.) алымлы 385. 
4.]] алма 436. 
4».]} МвыЦа 814. 
7 алын 373. 
сб ЖИни 824. 
==] злаич 359. 
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5-2) алын 376. 
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алу 387, &1 814. 
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4> э|| а1уча 388. 


<; 9} алучы 388. 
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с) азыш 382. 

3-= 2] азыштыр 383. 
3-21 алыш 381. 
5-Е алышын 383. 
727 алышу 383. 
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57-37) аук-еыук 388. 
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Я! авмИ 371. 

] алым 384. 
(36. алымсак 385. 
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КИ) алын 376. 


д)] #16 809, зла 350, 351. 


3-4] алацак 363. 
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ся азыцы 379. 
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$] азышык 382. 
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+! Ш— 38 
зы] алышык 382. 
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95] алыклы 373. 

«Л айк 815, 817. 
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«ИХ ана 817. 
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„)] алым 384. 
к) алын 373, аЙн 386. 
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3-Галын 376, 377. 
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Гам 643, &м 944. 
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‹Де| амат 646. 
=] аматыс 646. 
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3) |. амак 947. 
УИ амак А 947. 
ЧЫ] зы& 949. 
У амаа 951. 
4] мам 1573. 
ее] шамлык 1573. 
(«| 1иамё 1573. 
се! аман 643, амйн 949. 


«Я+| аманат 644, аманёт 


645, йманёт 946. 
ини аманатлы 644. 
355 анавшИК 645. 
$ амаидас 645. 
$5] аманлык 645. 
5] амиёк 966. 

а) быётА 951. 
ся?! &мач: 651, дыч! 966. 
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5.) &мчёк 966. 

] &мч: 966. 
СИ &мдр 966. 
къ] &мд1 965. 
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|+] ёмран 963. 
ел] амрын 650. 
«<. ;*| &мзр 967. 
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5+ | зызёк 967. 
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«Зо в) дмз& 966. 
р] дизр 967. 
5 «| амзк 967. 
2% ;+] амэкН 967. 
8.2.4] ами 959. 
5+1 умаК 1738. 
<] &мак 947. 

8%] ам 945. 

ЗК] амгёт 962. 
5.) зыгак 960. 

5.5 К. | дмгак]& 961. 
«ЦК. амгакНк 961. 
К») вмга 959. 
`\К+| амган 962. 
ссы! амёкч 948. 
ох амёкдар 948. 
ТЯ Амбкташ 948. 
рые] амйксв 949. ` 
«5» амгёк 960. 
$] днгака 961. 
К.) амёк1а 947. 
$). +] мт 963. 
3^).| дык 963. 
5. Вы 963. 
ЭЛЬ ды 963, &мП 957. 
5] &ы1Ук 963, 964. 
“| ум 1787. 

ий вм 945. 

и &ман 949. 

4»,*| амуца 650. 
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ду] амут 649. 

2элу+| амурут 649. 
27+] омуз 1169. 

Ч! амуз 649. 
305] амудаук 900. 
да] выёца 951. 
8.3.4] вый" 958. 
24| умуд 1912. 
одья] Умудеуз 1913. 


$);-.2--|  умудеуук 
1913. 
1). 4] умдн 1912. 


=! умуду 1912. 
==] амыр 647. 

3 ;-=] бмузак 958. 
5К;.„| амёагак 958. 
ве аагй 958. 
8 ];.+] амзИк 958. 
8.-«| м 958. 
се &мии 959. 
8.2.+] мии 959. 
| амк 954. 
СЫ] амЙдйш 957. 
«АЕ вый 957. 
2+] вм 954. 

де] амц 956. 
<. | амибк 955. 


С ан 925, ан 726, м 
1581, он 1042, бн 1338. 
Ё] ана 226, 227. 
Ц] анау 230. 
ы авацак 230. 
КО анацла 230. 
ОСЗ анахтар 298. 
| анар 229. 
5 анары 229. 
су-ЁЙ анасон 230. 
Е тнав 1440. 
| аназор 230. 
36] знак 1439. 
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ДЛ анактар 228. 
ЗЕ] нак 1442. 
«УБ] знака 228, анага 
731. 
ЗЫ] аназыЕ 229. 
«Л анайк 732. 
1 аналы 229. 
21 ынанч 1362. 
9-^^ | ынандыр 1362. 
3-55 ынаных 1362. 
3-1 ыван 1361. 
>С] авау 228. 
„[+ | анау манау 228. 
«$61 ана! 227. 
ЭЬЯ амбар 652. 
с амбарч 653. 
3=УЫ амбараа 652. 
ЭЛЯ амбарлы 653. 
«| ант 237. 
‹&2ЕЯ антары 237. 
3-25 анташ 238. 
35 антЫК 238. 
<. анйт 732. 
ЗЫ авцак 242. 
у=Ранрак 242. 
Я анийк 747. 
= ву 1454. 
95=] нууу 1455. 
а=?| анца 242, шуй 1452. 
Ул] ну 1452. 
За] вуайк 1453. 
+=] анир 748. 
= апцызафын 242. 
с-е=Ганцыавын 242. 
4=!| анча 241. 
81. анчйи 746, 
с-\=| анчйайн 241. 
ЗУ анд 238. 
1.33] анда 238. 
в] вндазё 738. 
оо андазасз 739. 
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739. 
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+1. андазывн 739. 
:).2| андав 239. 

САУ андавы 239. 
с-ёЗЯ андаун 239. 
ЗО авлак 239. 

4.33] андакча 239. 
РЗ андам 739. 
9 андамза 739. 
$13] андамлан 740. 
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$15] авда! 238. 

с андын 239. 
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2] андр 744. 
3-25 авщаш 238. 
К андла 241. 

ЯЗ анмы 238. 

2=5| андыз 241. 

3 ндуК 241. 

°.3]| анда 238. 

85.23] вндй 740. 

5 андьй 239. 

«5 андт 241. 

Р-Я андыз 240. 

Ч] андк 240. 

422] андна 240. 

СЛЫЛ анеат 243. 

_»] ансыз 243, &нсв 749. 
8 ыы] аназык 749. 

СЯ ани 734. 

ЦЗ авша 243. 

Ур 4 авшарла 241. 
«| анштв 734. 

Ь ант 237. 

$ ЛЬ автары 237. 

& ЛЬ анварда 235. 

СА анвыт 236. 
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«уж анБут 236. 


2э=] анБур 236. 


«а; анБыт 236. 

2 анБыч 187. 

«.>5| ЗнФЦй 750. 

К анык 231. 

а» [83] анкар& 235. 

ЫСЯ авкат 186. 

‘С ан 182, 183, ён 709, 
710, вк 733, анёк 731. 

38] ангар 187, &нгёр 735. 

1,63] анара 184. 

5] К] ангарак 735. 

$] анаралык 184. 

„›& анару 184. 

ЗК] анёк 711, ангак 735. 

У ангы 714. 

5 анк 713. 

«| ангаба 735. 

«5Ца.Х] ангабаНк 736. 

сб] анчы 196. 

Ч:=С] анчыл 196. 

ЗСТ анду 196. 

= анды 195, анд 
196. 

3-34] андн 196. 

#1 анврак 188. 

$ 25] апрат 189. 

$ Х] анраш 189. 

ЭХ анраш 716. 

$3151 анралан 189. 

$1] ацра 189. 

Сия ацра 715. 

$ $] анран 189. 

5] анрён 716. 

$! анра 189. 

$5} ацырт 185. 

3) К] ангёрёк 735. 

$] аныр 184. 

„| анру 188. 

$25 1 анрёи 715. 


о — с 
\ ©] внра 715. 
«о 5] анран 715. 
5 АЯ ангр! 188. 
_АЗ знв 712. 

«5. .Х] ансё 718. 

_зХ] ансыз 197, анс!з 198, 
анс1с 719. 

З/] анезНК 198. 

сроры] ановин 198. 

а. Х5] анеё 718. 

Узы] ансма 719. 

с] аныш 185. 

ЗХ] анцышаык 185. 

$55] ации 712. 

„&Х] анвар 187. 

|, &] анвара 187. 

ЗО] андаралык 187. 

ЗЛА анварт 187. 

38 ДАХ анбар 187. 

„„@&Х] анвару 187. 

О, &Х] — анбаручан 
187. 

5х] ацбан 186. 

‹АС] анвг 187. 

_2«Х] ыныр 1358. 

Зь у ынырчак 1358. 

$*| АХ] ынра 1359. 

сх ант 187. 

3+] анбыр 187. 

ЗАЗ] ана 187. 

3-Х ацка! 186. 

„&Х/ ацкау 186. 

3-55] анкыт 186. 

„5 анвр 186. 

„#1 анкур 186. 

АХ] анкым 186. 

325] анкы 186. 

ЦХЯ ангё 714. . 
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заттыр 192. 
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3-53] ашат 199, анлат 
191. 

9) «ДЗ аняаштыр 193. 

3-Х] анзаш 192. 

„УХ анаву 190. 

сл завуч! 190. 

ЗУХ анаК 190. 

385$] аНакНк 190. 

$-Л5] анлал, ана! 191. 

«У анла 189, ана 190. 

551 ава 716. 

ЗЫ УХ] аан 191. 

„»УХ анланыр 191. 
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„У мау 190. 
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з-Х] анлат 191. 

ЗС] анлыК 193. 

35] анла 189. 
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КИ анлылык 193. 

&Х:] анИв 193. 

52» З] анНБНК 193. 

С) авик 193. 

= анНкНК 193. 


а] ангАШКа 735. 
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351 Чигён 1445. ` 
„СЯ анмнар 736. 
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«Х:] анага 731. 
ЗФ] ант 185. 
_„] ар 185. 
$» анырт 185. 
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5% „Х] ар 711. 
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ЗЫ анышаык 185. 
А.Х] ани 712. 
АЗ ани 711, внгИ 714. 
ЗЕЯ авг 187. 

=] ансыв 714. 
8..5 анемащ 715. 
Я анг 736. 
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У ант 737. ^ 
У] ваши 737. 
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| ваН 737. 

«ЗИЛ аншёт 737. 
«ЛИЛ аншаш 737. 
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3] анлы 237. 
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3271 анут 235. 

71 авфр 735. 

371 авук 234. 
$5; анукаа 234. 
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3-Я авуз 235. 
3271 авун 234. 

<] йнё 729, ана 226. 
бу-& анвсон 230. 
За &нё 730. 


я 9 а! Кову 733. 


Зы — о ся 
3] анцик 734. 

см авысы 232. 
с“ авысын 232. 
с] вн 784. 

«&.}] аниита 734. 
сужз] анысоя 233. 

$: авы 231, ав 283. 
3“Зы аныкла 281. 
ЗУ авыклан 231. 
ЗЕЯ ав 983. 

8). шк 783. 

СЯ вынув 783. 

9- авын 232. 


›| ав, ам 636, ау 66, о 
967, 8 969, ов 1165, 
ав, &м 939, 940. 

|] ува 1784, ава 636. 

= уат1592, уват 1785. 

З+:ЗЫ уатьы 1593. 

ЗЫ амаз 638, ауаз 68. 

»! зуаза 69. 

3$! амавла 689. 

3-\ЪЫ ауазлаш 69. 

$=У515/ ауазлан 69. 

|.|„] амазлы 639, ауазлы 
69. 

3/5) уак 1592, увак 
1785. 

ЗЫУ ував 1785, узла 
1592. 

ЗУ ава 638, увёв 
1585. 

ЗУ), авааш 638. 

ЗУ аваан 68. 

ЗЫ уванг 1785. 

3-1 ува] 1785, узл 1592. 

3-м—ИЫ уандыр 1592. 

$} уан 1592. 

| оба, оба 1157. 

ЗЫ обаз 1159. 


_-ЫЫ общыв 1159. 

5,1 обак 1312. 

Ьобал1158, убал1782. 

ФЕ» убашы 1782. 

саун оба дру ба! 1 157. 

Зе лм» омур 1311, уи- 
тр 1909. 

_»>| ©бур1161, убыр 1782. 

31 =! обрак 1163- 

ЗЫ ль»! обра 116 3- 

ЗЫ» обран 1164. 

3л| обрук 1164. 

З»л»| обрук 1164, убрук 
1783. 

Зэлу- 9»яу обрук-суб- 
рук 1164. . 

3% л»| обрула 1164. 

5-ьл»| обрула 1164. 

>] обл 1158; убаз 1782. 

> убамы 1782. 

$=7! оп 1155, уп 1780. 

ЗЫ би 1308, уп 1907. 

«оу»! обут 1164. 

З6я»! обутдук 1164. 

_ыёяэ1 обутсуз 1164. 

слез абучи 1313. 

оз»! обур 1161. 

55%» обурлан 1161. 

Зря»! обуряук 1161. 

ул»! ббусун 1313. 

сз» ббуш 1318. 

3,1] обук 1313, Убук 
1910. 

«и 5691 1313. 

&»| оба 1157. 

Обь Убьан 1909. 

вез] убыр 1782. 

3-я убырлы 1783. 

сл»! Убш 1910. 

$2») убыш 1783. 

ЕЕ Убш 1910. 


4186 





4186 


3-62») убыл 1783. 


—»] бп 1308, уп 1907. 
Ь >| опа 1155. 
аб ›| опайКа 1155. 
(С, »/ упта 1782. 
ст] опчн 1156, бич 
1312, упчан 1909. 
<=, опчёЫЕ 1156, 
бочанНк 1312, Упчайк 
1909. 
3®л» 1 уптыр 1782. 
«бел»! битур 1311. 
ЗЫ» »/ опрал 1156, упрат 
1781. 
312) опрак 1156, упрах 
1781. — 
3] 2») опра 1156. 
>| 2 ›} упрам 1782. 
3 р >| упрамзык 1782. 
5элэ| опрук 1156. 
сэ] биуш 1309. 
нь ›| бпуштур 1309. 
‹$].:,,| бпуш 1309. 
5%») упкак 1780. 
рю >| упкын 1780. 
55 ›| упкынлы 1781. 
› ›| бпкё 1309, Упкё 1908. 
са ›/ 6пкбч! 1311, Упкац 
1909. 
БУК, „| бикйат 1311, 
Упк&й&т 1909. 
УК, „] бин 1310, п- 
кый 1908. 
УК, | биквндур 
1310. | - 
УК, „| бокан 1310. 
„УК! уикыву 1908. 
оЪ УК»! упкавучан 
1908. — 
ОК ‚| бикайк 1311. 
«Х,) бпка 1309. 


я — бе 


«5 „бп 1309. 

$» оп 1155. 

ки би 1308. 

›»| 519 1309. 

бе»! опут 1155. 

ся»! боуш 1309. 

«ель»! бпуштур 1309. 

я: ›| бпуш 1309. 

ак». ›| ушка 1780. | 

| от 1096—1100, бт 
1259, 1260, ут 1701, 
1702, ут 1862, аут 78, 
&вёт 941. 

$2С> отат 1106. 

С, бтёт 1265. 

26») отацы 1106. 
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$56) утан 1704. 
$56») утавмаклык 1705. 
С, Утён 1863. 
сб» утаньщы 1505. 
эС»| отау 1103, утау 1704. 
9=6»] ота! 1103. 
& уч 1865. 
ке»! отчы 1119. 
$«У..2,] оттербола 
1326. 
у°лля авыттыр 639, аут- 
тыр 79, оттер 1326. 
$16.л,/ бттфр 1274. 
эл» оттеру 1326. 
СЪ») отторучан 1326. 
35° э] оттер 1326. 


„6»| отар 1105, утар 1705. |_›»/ утур 1707. 


УС») отарза 1106. 
526, отар 1106. 
$26, оташ 1106. 
:(;,] отав 1104. 

6, } отава 1105. 
«ДЕб,| отават 1105. 
665] отавасы 1105. 
а-б,] отаба 1105. 

565] отак 1104. 

«25» отакчы 1104. 
50, отёк 1264. 

$«УС» отала 1106. 

«36,1 утаН 1864. 

5*С»] ута 1704, ота 1103. 
5.0, бтА 1264, утё 1863. 
сб» утаныцы 1705. 
386, утанцыЕ 1705. 
5*^2265] утандыр 1705. 
656, утанван 1705. 
У86, утанбан 1705. 
$6» утаных 1705. 
БС, утаныхлых 1705. 
$565] утаныш 1705. 
5/36 утаниазлык 1705. 


|,2.] отра 1112. 

Увя Отрар 1112. 
312») отураКк 1108. ` 
82») отураклык 1108. 
ВР» отураклы 1108. 
5/2») утра 1709. 
Св отран 1112. 
712»! отранчы 1112. 
«$, отран 1112. 
а.:| >,| отуранма 1108. 
э›|›?›| отрау 1112, утрау 

1709. 

—\,1 2»! утраулап 1709. 
З1>у/ утраулык 1709. 
7»! >! утраулы 1709. 
$\.,22| уМртир 1865. 
= 2.) уиртвч 1864. 
55») утырт 1706. 
2» упрт 1864. 
а-»,/ утыртиа 1701. 
Сл» отуруш 1109. 
бл») утрыш 1709. 
$22») упр 1864. 
и, утырбыч 1706. 
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> — 57 


37! отур 1107, утыр | 556, уткая 1708. 


1706. 
>) бир 1864. 

*?,| утырма 1707. 

э» отуру 1109, 6туру 
1266, бтру 1272, утру 
1719, етре 1326. 

эр» УПруч 1864. 

сэр! отуруш 1109. 

5), в,| бтрук 1272. 

к 2»| бтрукч! 1272. 
ЗУ, _ру| отрелош 1326. 
$-»_»| отуруд 1109. 
№»_7»| бтрум 1272. 
59| отрунд 1272. 
57| бтуру 1266, бтру 

1272. 

А 2, Утриш 1864. 

К» ЧАЯ утрылаш 1709. 

р. _2у| бтрум 1272. 

5х2] бтрунд: 1272. 


с2»| откаш 1111. 

5] аутКу 78. 

ЗЕ») уткучаК 1709. 

без») отКур 1111. 

522») откуз 1111, утКуз 
1709. 

Зеук»| утку 1708. 

55) бтук 1265, отёк 1344, 
утфк 1865. 

3 уткар 1866. 

5:65, бткарни 1269. 

$...) бткар 1268, уг- 
кёр 1865. 

„К уткару 1866. 

$ .,>565,| Утказдр 1866. 


| 4553» Утказ 1866, бт- 


к&з 1269. 
УК» утка 1866. 
3, бткан 1268. 
сб отукч! 1265. 


рэ! отуз 1110, утыз 1707. | ‚^5,| Уткар 1866. 


$ отузлык 1111. 


серу отузынчы 1110, 
утыбывчы 1207. 


рыз,] отеуз 1120, бтефз 
1275. 

си_рыз бтеузн 1275. 

«уме»! отеуп, отсап 1119, 
1120. 

<») бтуш 1267, отеш 
1325. 

5-5.) отеш 1325. 

Я: бтуш 1267. 

85» откар 1111, утКар 
1708. 

5®55,| отказ 1111, утказ 
1708. 

СЕ») откаят 1111. 

3$*УЩБ,| откола 1326. 

де лж« 8 уткандур 1708. 


3\.3, вткарии 1269. 
3, Уткар 1268, ут- 
Кар 1865. 
С, Утказ 1866. 
СА3»| Утын 1866. 
ЗС» уткшИк 1867. 
3; бткан 1268. 
753 бткур 1270. 
<,» бткурИк 1270. 
5, бткур 1270. 
545, откфз 1270. 
ЧЯЗ» вткЯ 1271. 
сс» бткун 1269. 
УС бткунч 1270. 
С» бткун 1270. 
а, бткё 1268. 
255» утар 1867. 
сея утюн 1866. 
ЗА, утки ан 1867. 


«Хо, утюнНк 1867. 

5) утлат 1710. 

ЗУ учат 1867. 

сё»! баш 1074. 

$) упаш 1867, бтё- 
1ош 1344. 

3}, отлав 1114. 

$32»/ отлак 1114. , 

4.555] отлаКЦа 1114. 

35] бак 1273. 

5) отла, оца 1112, 
1113, утла 1710. 

$5) втйб 1344, ута 
1867. 

55» утландыр 1710. 

$ отлан 1114, утлая 
1710. 

„У; утлау 1710. 

$). оташ 1274. 

$55] отлук 1114, утлык 
1710. 

БЫ бтайу 1265, утИгу 
1865. 

5-5»! отла 1114, отол 
1325, утул 1707. 

И) эма 1274, бтЯа 
1267, ётё! 1344, Звёма 
942. 

$55] отдан 1114. 

С отн 1274, бан 
1267. 

7» отлу 1114, утлы 
1710. 

&5>] отув 1115. 

395»! отлук 1114. 

аб, Уат 1867. 

«З)4аБ,| Уа 1867. 

«245, аш" 1867. 

слаб отагён 1274. 

ВЯ утлы 1710. 

=» бтум 1267, упи 1865. 




















сэ] бтийс 1275, утивс 


1868. 


<, утмас нар 


1868. 


“Г, утивевн 1868, 
3/.;,] отиёк 1275. 


5; :,] бтыйкчЕ 1275. 


_рмз2ь| бтумсуз 1267. 
391 от 1102, ет 1325, ут 
1702, 1703, авыт 639, 


аут 78, уват 1785. 


‹\.;,| бтиёк 1275, бт1260, 
1263, 6т1343, ут 1862, 


1863. 


я-»| бтум!у 1267, упый 


1865. 
ря утын 1705. . 


&» бтунч 1266, уч 


1864. 
сле») УтиичИ 1864. 
ел, утандыр 1705. 
555] утываыК 1706. | 
«я» утынлы 3706. 
$/-3 утанмазаык 1705. 
3-2») утан 1704. 


‘5.3, отн 1265, уин 


1864. 
2» Уи 1864. 
р»| бту 1265, тб 1343, 
оту 1326, 41$ 1865. 
се»! бт7цу 1267. 
СЪу»] отучан 1325. 
Е утур 1707. 
37»! отураК 1108. 
З8у»| отураКлык 1108. 
я, ;»| отуракаы 1108. 
45|. у›»| отуранма 1108. 
др»! отурт 1110, утырт 
1706. 
я» отурдур 1110. 
3+2»! отурдул 1110. 
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сям] — со] 


слу”! отуруш 1109. 
Зея» отуруш 1109. 
С) з»| отурван 1109. 
я утырвыч 1706. 
929») отурву 1109. 
5°292 у»! ОтурБуз 1110. 


525] втёргё 1344, утургу 


1865. 
3» утурзаш 1707. 
$« 72] утурула 1707. 
сд ур) Утурлауцы 1707. 
$= у»! отурул 1109. 


5°292») отур 1007, утыр 


1706. 
«5..2»! дтёр 1344. 
слоя» втёрмен 1344. 


4») 9;э/ бтбрио ] 344, утур- 


_ мб 1865. 
Л» У) 2›/ УтУрмбб 1865. 


э29»»! отуру 1109, бтуру 


1266. 
Сэл?» отуруш 1109. 
357») отуруш 1109. 
Я, зу) бтурук 1266. 
к.» бтурукч 1266. 


52929) бтЯру 1266. 


292»/ отуз 1110, утыз 1707. 

5/57» отуздук 1111. 

ру! утуз 1708. 

6. 2»| бтуз 1267. — 

277] отузунцу 1110, 
утызынчы 1707. 

<»! бтуш 1267, отеш 
1325. 

без», отеш 1325. 

У бтуш 1267. 

3,;,] блук 1265, дтёк 
1344, утук 1865. 
ку2»] бтукч 1265. 

«5 ;,| утук а 1865. 

Ч! вт 1267. 
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“Уз, втйбш 1344. 

‹5\.У;5,] ту 1267, 616 
1344. 

У: отЯвя 1267. 

357»; отол 1325, утул 
1707. 

$; этЯ. 1627, ётё 
1344. 

>) бтум 1267. 

рыззз»| бтумеуз 1267. 

521 бтф 1265. 

у»! бтум$ 1267. 

сл»! отув 1106, бтн 
1265, утын 1705. 

2.;,] бтунч 1266. 

О отуна 1106. 

751 отущув 1106. 

Зав» отунлук 1106. 

| бтун 1265. 

7» бтунуч 1266. 

43уз»| бтуна 1266. 

Я бтунуч 1266. 

&;,| бтё 1963. 

45 ,| бтат 1265. 

7-42] бт8 1265. 

Я“ бтёк 1265. 

С» утан 1864. 

43.а;,| та 1863, 0181264. 

79] 91$ 1265, уту 1865. 

& Уч 1865. 

9.52] УИрттр 1865. 

бер» утырт 1706. 

55»! утрт 1864. 

42| утыртма 1707. 

3.2 5) Утриш 1864. 

>> утырвыч 1706. 

р») Ирма 1864. 

Зем] утыр 1706. 

3. ;»] фр 1864. 

4» | утырма 1707. 

слэ_=| УИруч! 1864. 


РР . 
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25| утыз 1707. 
‹х=,| утызынчы 1707. 
3 уму 1865. 
о упм 1865. 
| Ум! 1865. 
ср»! утын 1705. 
353» утынлык 1706. 
$5) утынзы 1706. 
2) Ун 1864. 
;>,| Умну 1864. 

52, УМнч 1864. 
а: умизН 1864. 
ё> авуп 640, аут 81, 61 

1288, ур 1732. 
(-,] уча 1734. 
2, бцаш 1289. 
56,/ оцак 1136, очак 
1134. | 
ся, оцакчы 1137. 
55») оцаклыЕ 1137. 
5» оцаклы 1187. 
Зы, ба 1288. 
27] уцуз 1738. 
сре») УФУЗЧУ 1739. 
$2\2>| уцузлат 1789. 
$+У >| упузла 1739. 
3242] уцузландыр 
1739. 
Уж») упузлан 1789. 
дж») УЧУздуК 1739. 
3%» оцак 1136. 
_Аь» Авцйз 943. 
5-5» авуца 640. 
Я] уцау 1734. 
5»=»/ уциак 1739. 
&= уцунч 1.876. 
9%»! УЧУр 1736. 
ое») бцур 1289. 
25] УЦУз 1738. 
сРдуз»! УЦУЗЦУ 1739. 
$уж»! Уцузаат 1739. 


де» — 


оля] упузла 1739. 

деи»! упузлавдыр 
1739. 

Фу»! уцузлан 1739. 

37/7у=»/ уцузлук 1739. 

$9*э| УЧУК 1735. 

-,| уца 1734. 

2»! авцы 642, зуцу 81. 

55>»/ авцылык 642, зу- 
цулук 81. 

| бч 1284, уч 1871, 

1873, 6ч 1344, оч 1326, 
уч 1719, уч 1720, зуч 
80, авыч639, амуч 640, 
бч 1133. 

| ‚| уча 1721, ечо 1327. 

Ль»| учар 1723, бчор 
1344, Учёр 1873. 

ЗЬ ›/ учарчак 1723. 

«5. У ЛЬ, вчора 1345. 

$» учары 1723. 

ОР» бчёш 1386. 

«Е ›] бчвш 1386. 

&Ь »| очав 1134. 

ЗУ2Ь»Й очавлак 1134. 

ЗЫ»! очак 1134, учак 
1723. 

ЗА ‚| бчёк 1285, учак 
1873. 

«ВЯ „| бчакв 1285. 

}ЗЬ,/ учёгу Ъ873. 

У, учав 1873. 

ХЛ >] учаат 1723. 

«А | бчё 1285. 

С»! учан 1723. 

эЬ,| учу 1878, 6967 
1344. 

«У, >) очойаш 1344. 

$» Уч: 1873. 

Зе ›| учтмак 1731. 

$5] 2 >] очрот 1329. 


5» ечрош 1329, 
учраш 1731. 

бы]! ечрол 1329. 

5*]»э| очро 1329, учра 
1731. 

^л>| учрум 1731, учурум 
1728. 

52 э) учур 1727. 

Зе» 1 учуруизук 1728. 

эм учру 1731. 

рэ ›| учурум 1728, учрум 
1731. 

с э1 УЧУруцу 1728. 

_2»| УЧуз 1729, 0963 
1328. 

ЗУ» | очезлондыр 
1329. 

552 ›1 ечезлон 1328. 

5) 2» учузлук 1729, ечез- 
лек 1329. 

рыжэ] очеез 1330. 

5 Урьь»| очеезлон 1330. 

нью ›} очсозлок 1330. 

<=>! бчёш 1286. 

А „| бчёш 1286. 

3271 УЧУК 1724. 

ль >| учкаштыр 
1730. 

52 бь ›| учкаш 1730. 

5$2У 4 ,| учкалат 1730. 

ЗлАЕУСь»! очколаштыр 
1329. 

3*УСь >] учкала 1729, оч- 
Кола 1329. 

соб» »! учкан 1729. 

_жь» учкур 1730, очкер 
1329. 

3/2»! УЧКураук 1730, 
ечкерлек 1329. 

ой»»| Учкур 1730, очкер 
1329. 
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Зо»! Учкурдук 1730, 
очКерлек 1329. . 
Со» ›| Учкун 1730, ечКон 
1329. 
35 рь»| очковло 1329. 
3-Буь»| очконлон 1329. 
Будь» учкушук 1730. 
эбу-,| очКонлю 1329. 
о. | учкёр 1875. 
«4.5 | учкир 1874. 
«ЗУ. „| уч аш 1873. 
«545 уч 1873. 
«5, бчук 1287, учк 
1873. 
>» бчы 1288. 
>>] Учкувдур 1875. 
С»! 69к! 1288. 
5» >! очлот 1330. 
5*)> | ечо 1329, уча 
1731, ба 1135. 
«У. >] уча 1875. 
4+]. ‚| Учвий 1875. 
ся? >] Уч1аня! 1875. 
«| &ч15к 1345, учук 
1875. 
7-71 6416 1345, 9ч1у 1875, 
очле 1330. 
35 ‚| учук 1875, 6ч0к 
1345. 
> ›| Уч 1875. 
> ›| учма 1732. 
=> учмак 1732. 
31.5) учмак 1732. 
В» учмаклы 1733. 
32| Уч 1720, оч 1326. 
9, уч 1872, 6 
1285. 
4> ‚| учма 1732. 
&> учунч 1874. 
ся ›| Учунчу, учнч: 1874, 
бченче 1345. 


РМ — рр» 


+1 ечу 1327. 

сур» >| УЧУЦУ 1729. 

ОБ»! очучан 1827. 

о] учур 1726, 1727. 

|9» ›] ечеро 1327. ` 

55] 25>>| ечерот 1328, 
учурат 1727. 

Ср» учураш 1727. 


3-я учураш 1727, 


очерош 1328. 
«о >| ечерол 1338. 


9 |=! очеро 1328, учу- 


ра 1727. 
$), - >| бчурт 1287. 


9-иж>1 учурт 1728, учу- 


_ рут, учурат 1727. 
А д учурутма 1727. 
ЗЫ 29 учурчак 1729. 


З-Ызе»! Учураш 1797, 


очереш 1328. 


5+ У ЦЕ) у ›] очербода 1328. 


Я»! учурлу 1728. 
рэ2>| узурум 1728. 


5%] УЧур 1327, ечер 


1327. 
Зе ле >| чур 1287. 
4е у ›| очермо 1328. 
(422.9 э! УЧУруцу 1728. 
Зеьлуьэ| @череш 1328. 
вже»! Учурум 1728. 
Заале учурумлуЕ 1728. 
)%+.>| Учуз 1729, ечез 
1328. 
35 >/ учуат 1729. 
5% очезлондыр 
1328. 
ЗУ уе] очезлон 1398, 
учуз|ан 1729. 


1 
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7-9» э] Уч: 1874. 

у! Учуш 1729, очеш 
1329. 

2,» >] учуш 1874. 

> учуБ 1729. = 

5! УчУК 1724, ечек 
1327, очук 1135. 

5®У5у> >] учукла 1724. 

3-7,» >] очеклон 1327. 

36,» ›| очуклук 1135. 

$-5у» ›| учуКла 1724. 

25,> >] УЧУКлу 1724, очекле 
1327. | 

3) | бчук 1287. 

О „| бчукчан 1287. 

5, >] бчук и 1287. 

85» ›] бчук 1287. 

Се»! учун 1725, учун 
1874, бчён 1345. 

СР учунч! 1874. 

ел»! оченер 1327. 

+ бу | еченкеро 
1327. 

бу» УЧун 1725. 

сэ) аучы 81, би 1135. 

се» Учуцу 1729. 

Зе» ›] учр 1874. 

«9.25 ‚| Учктр 1873. 

ЗЫ» >| Учааш 1873 

\Х. >| уча 1873. 

ЗХЬ >] учк 1873. 

3-5» э| зучьшык 81. 

>| ох 1004. 

255] охалч: 1004. 

ЗЫ Ш, охат 1004. 

3-5] охан 1004. 

=] 55! охраш 1005. 

\5/ ›5›! охрак 1005. 


Зря» очезлек 1329, учуз- | 5/25) охра 1005. 


ПК 1729. 
Ве ечесо 1398. 


бе») охшат 1006. 
СЫ! охшаш 1006. 


32. 


3-2) охшашНк 1006. 

$55] охша 1005. 

555 охшан 1006. 

слзьз»| охшуш 1007. 

Чу» охшук 1006. 

9625» охшу 1006. 

Зы улап 1616. 

35 умат 1616. 

3-5 уйаш 1616. 

3*35 ума 1616. 

оз окзамур 1006. 

3-3 охут 1005. 

3-Я] охур 1004. 

аз охура 1004. 

3-51 охул 1004. 

ду] оху 1004. 

>] од 1120, ёд 1275, уд 
1710. 

Ы; ода 1120, бдё 1276. 

У Ь байт 1278. — 

31291 одацык 1123. 

5-2! одапы 1123. 

3-55] зударыш 80. 

3-51 аударьи 80. 

3*Л>5] аудар 79, авдар 
642. 

с/з удазын 1711. 

3551 одашык 1123. 

5/55] одаК 1122. 

35| бдак 1278. 

35 олалык, одаНК 1122. 

АЛЬ» гды 1278. 

>>>! одалы 1122. - 

+15» уда 1710. 

45, бла 1276. 

сэ] аудан 79. 

«АЛЬ бдйн 1278. 

155} одву 1121. 

«> дат 1278. . 

дез зудыр 80, удыр 
1712. 





Роэ! — ыы 

8\4,>| здур 1283. 
эл ау 1715. 

>>! удрувы 1716. 
Е бдаш 1278. 
35, бдёк 1278. 
Зы одла 1133. 
\>,! дук 1284. 
8-5] одла 1133. 
А, бдв 1278. 
$25 одлан 1133. 
15] одду 1133, 6417 1284. 
<>] одун1126, бдун 1281. 

5>,] бдуни 1282. 

$).;>] бдён 1278. 
229! бАУ 1279. 
$%лэ25] одур 1132. 
442525] бдур 1283. 
9521 одук 1195. 


№425] одуксыс 1125. 


38551 одуклук 1125. 
3,>,| дук 1279. 

=',>5| бдукч: 1280. 
4645, бдуксй 1280. 
®\5.>,| блукик 1280. 
42! одул 1132. 
(эээ! одун 1126, 1127, 

бдун 1281. 
&з>1 влуну 1282. 
(58| одувцы 1130. 
3555 одунаук1129,1130. 
$555! одун 1127. 
5).5,>,] блуи 1281. 
°>›| ода 1120, бдё 1277. 
8.3» | бт 1278. 
‹яе25] одады 1123. 
З2о2»! одашык 1123. 
4525! одалык 1122. 
Азы дай 1278. 
оз] одалы 1122. 
“оз, бдё 1276. 
3\%>3| бдёи 1178. 





озу) би 1578. 

$52 удыт 1712, одьп 
1123. 

«2! уд 1870. 

=> уды 1711. 

сз одын 1124. 

35 одын 1123. 

231 ор 1046, 1047, аур 71, 
&ур 672, ур 1647, ЯЗ 
1823, бр 1216, 1217. 

1,3} ора 1047, 1048, бра 
1217, ур& 1826. 

$2531 орат 1052, урат 
1655. 

1,» зурат 673. 

3-11 орацык 1051. 

«|, >] Урачё 1831. 

«}=1.>/ урачан 1831. 

©1211 аурадан 72. 

Уля] ураз 1655. 

1 уразИК 1655. 

ЗУ»! уразаы 1655. 

о.) >| ураза 1655. 

«56|»! урабут 1652. 

сэ], >1 уравун 1651. 

3.5] орак 1049, урак 
1651. 

‹=/.] оракчы 1050, 
уракчы 1651. 

9*352>] уракла 1651, 
оракла 1050. 

93.» ораКлы 1050. 

3] )>| брёк 1218, брак 
1339, ураёк 1827. 
|! арок 1339. 

&|,›| врака 1218. 

1.» орая 1051. 

>! оралык 1051. 

ЗА» орая 1051. 

21.» оралы 1051. 

Р>1орам 1052 ‚уран. 


ча 
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«|»! ора 1048, ура 1650. 

<)..|,›| урамлаи 1656. 

Сэ оран 1050, уран 
1653, бран 1219. 

\ 52|, ›| бравик 1219. 

‹—\.=?|,›] брончк 1339, 
брёнчк 1219. 

ры) ›»] орансыз 1051. 


ыы] 1 э/ орансызлык1 051. 


6,» врёнгёр 1339. 
(8 ,»] вренм 1339. 
«“®Х],, вронгИк 1339. 
3-я ураташ 1654. 


$*3>} оранла 1050, . 


уранла 1654. 
2,» оравлы 1051. 
«|»! вуран 673, брён 


== |,» ораныча 1050. 

э|лэ| Урау 1651. 

«=» лэ) ураут 1651. 

““»з/1»| Уравут 1655. 

Сл»! орай 1048. 

дл» аура! 71, &урё 673, 
ора! 1049. 

6» урбав 1673. 

36»! урбак 1673. 

5,» уроёт 1844. 

362»! орваК 1077. 

5 ‚| броёк 1241, брибж 
1341, Урпак 1844. 

«АБЫ,» брисжИк 1341. 

_бО_>Гврабкн 1341. 

5) ›»| Уриб 1844. 

26»! урпан 1672. 

35 ,›| урпанла 1673. 

9% »)э! броур 1242, Ур- 
пур 1844. 


СИ уриук 1844. 
5 . 







р 1242, 


974 — (51 


5), 5) урпук 1844. 

`„э) Урт 1670, аурт 74, 
авурт 640, урт 1842, 
брт 1233, ерт 1322. 

С, „] орта 1064, урта1670. 

512, ›/ ортачавНв 1070. 

>С, ›/ ортачаК!К1 070. 

<2баэ) урташ 1671. 

3-6») урташ 1671. 

5\.-25,,! Урташ 1842. 

бл»! ортав 1068. 

56.» ортак 1067, уртак 
‚1670. 

С.» ортакч: 1063, ур- 
такчы 1671. 

4=С.>| ортакцыл 1068. 

4223С.»/ уртакшьм 1671. 

530, ›| уртаклаш 1671, 
ортаклаш 1068. 


50,» ортаКлашы 


1068. 
33 5.>/ уртакла 1671. 


$96,» ортаклаш 1068. | 


7656) »/ ортаКлашы 1 068. 
$50.) уртаклык 1671, 
ортаКлыЕк 1068. 
‚В | Уртаклы 1671. 
$*У6)>] ортала 1069, ур- 
тала 167]. 
$20)» орталан 1069. 
5Уб.»! уртвльй 1671. 
$6,5) ортазык 1069. 
5=)С)›| ортала 1069. 
5/6.» орталан 1069. 
‹.С,,/ бртё 1235, урт& 
1842. 
5=*6.>) ортамыЕ 1070. 
об! Уртён 1842. — 
а=С)»| ортанца 1069. 
сб)» ортанцы 1069. 
=С,| ортанча 1068. 


33. 


| 262») ортанч: 1068. 


«$525, „| ортанч Х 1069. 
8.25 ,,/ Уртёнии 1842. 
$50,» бртён 1235. 
‘$15,,/ Уртан 1842, бр- 

тан 1235. 
$,.2.9| брттЯрт 1237. 
5%л2)»| аурттыр 74. 
Я)» брттр 1237. 
У» урткал 1671. 
ся») зуртКы 74. 

«9.5 ,›] ауртлат 74. 

$*5.»/ ауртда 74, уртла 
1672. 

А.Б.) ортЯ 1236, брт 

_ 1340. | 

7:.>| брт 1237, бртЯу 
1235, авуртлу 640. — 

552»! аурт 73, орт 1064, 

$, ,/ брт1234, 6рт1340. 

‘5, ,/ УртУн 1842. 

}.>1 6рту 1235. 

ь 92| бртуцу 1237. 
Е отн 1236. 
4.7 бртукИк 1286. 

›э) брту| 1236. 
74| бртЯУ 1235. 
5,» Уртун 1842. 
$\;;,»] бртун 1236. 
аз, | орта 1064, урта1670. 
3/ю.>! орталык 1069. 
$2 )»| ортаза 1069. 
3445,» орталан 1069. 
$425! бртё 1235. 
с71э| бртй 1235. 

Ел оруч 1059. 

рью 19| Оручсуз 1059. 
>>) оручду 1059. 
СЪ.» Урчучён 1844. 
$7»! УрчУК 1672, ерчек 

1322. 

б 


84 


5 ‚я орчекле 1322. 
5.» Урчук 1844. 
чи ,») орча-поца 1075. 
А... „| Урчт 1843. 
>>>] Ур®м 1843. 
«> ^›/ Урч1 1843. 
-)э| УрчыИ 1843. 
сре орчн 1075. 
>,»| амурт 642. 
15| орда 1072. 
5]]>,,| брдёк 1237, Урдйк 
1842. 
|5, >| брдвкчИ 1238. 
_В|5л>! бравкН 1238. 
Вэл] Урданкуч 1843. 
54/2э| Урдур 1672. 
СТРУИ Урмр 1843. 
=>) брАВКчИ 1238. 
752! амуртау 642. 
>2э| орду 1072. 
5 ›>, | Орду-кёнт 1075. 
$°лэ>л) Урдур 1672. 
«$ ,9>лэ! брдур 1239. 
5),>,›] брдук 1238. 
$53522»! ордулат 1075. 
в>/»| орда 1072. 
клэ! бр 1240, урыс 1657. 
(.., 1-6реё 1240, орса1076. 
3*УСь»»] орсала 1076. 
$ У.,»] бремя 1240. 
у-=2я} оруспу 1060. 
следя оруспу 1060. 
ля оруслулуЕ 1060. 
а..,›| брсё 1240. 
$.) ,} брей& 1240. 
«$ а..,,| бреёвн 1240. 
Сл»! уруш 1664. 
5-29] уруш 1664, урыш 
1657. 
ме, бршу 1241. 
49] орса 1076. 


3:4.) — у) 


<)! УрБач! 1666. 

› №, э| орварым 1061. 
с.» орвакцы 1061. 
К [57 | аурвала 73. 


сё, »| орван 1061, орон 


1322, уран 1665. 

$) орвавцы 1061, 

урванцы 1665. 

Сое,>] УурБун 1666. 

,»| орфан 1077. 

4:15) ›] орфана 1077. 

3), ,] брк 1227, урк 1835, 

брёк 1218, ерёк 1339. 
К, ‚| бргё 1228, ургё 1839. 
$}, „| бргат 1229, Ургёт 
1839. 

84. „5, „| бргёттЯр1229. 
| бркёч 1227. 
81.156, ] Ургёдя 1840. 

№,» #рЕёр 1837. 
№,» бргарш 1229. 

ств)» Ургёеун 1839. 

76.» бркёш 1227. 

\.-К, „| бргёш 1229. 

ЗК, „| Уркёк 1836. 

$. УБ,,) арго 1340. 

с“) >! бргёмч! 1229. 

сб)! бркён 1227. 

$), ,] бргёнип 1229. 

«К,» бргён 1229, Урган 

1839. 
‹$\.5, „| бркут 1228, бргёт 
1839, Уркйт 1838. 
&л бркуч 1228, бргуч 
1231. 

3.155, >} бргучан 1231. 

357 ,„| бргуч! к 1231. 
5. | Урк!а 1838. 

$5), брк 1227, брёк 

1339, Урк 1835. 
сб»! бркунт7 1298. 


54,9] бркунду 1228. 


1:7, „/бркундЯУк1 228. 


72| Ярку1837,6ргу 1230. 
755 Уркуткуц. 1836. 
2,» бркут 1228, ур- 
кут 1838, Ургут 1841. 
ЕЯ бркуч 1228, бргуч 
1231, бркёч 1340. 
8.555, >] бргучн 1231. 
Я-Я.>| бркуч Я 1228, бр- 
гучУ 1231. 
‘З\уа»| Ургур 1840. 


94. ,›] Уркуз 1838. 
` 85, ,| бркёк 1340, Уркук 


1837. 

157, „| Уркумук 1837. 

У»! оргЯа 1230. 

®\/ >! вре 1230, Ур- 
кЯ 1837. 

ся»! Фркфн 1837, Ургун 
1840. 

© Уркунч 1837. 

22») Уркунту 1837. 

«ВЯ»! Уркунду 1837. 


| 52 брака 1218, - брка 


1227, брга 1228, УркА 
1836, Ургв 1839. 

«#721 бргЯ 1230. 

«5.9, ,/ Ургт 1839. 

‹$).-7,,] Ург: 1839. 

$55, Урат 1841. 

САУ] брш 1233. 

9+ УЕ У, „} урзаштыр- 
Бала 1669. 

ЗУ, ,| брак 1232. 

$*Я,›/ урла 1668. 

8\.У,,/ Ура 1841, бра 
1233. 

32% аурлан 73, урлан 
1668. 

У, бр!ан 1233. 
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41186 


<2э\э! урлаучы 1669. 

‚527 аурлык 73, орлек 
1322. 

«$»! УрНк 1842. 

$=)2э1 ерел 1321. 

‹5\/,,! ара 1219, бр 
1295, 5р& 1340. 

х.з] УрН 1841, зурлы 73. 

‹37.лэ1 ераек 1322. 

538.5) ерлекаон 1332. 

я! ,›] орлекло 1822. 

3], ,| бр1ёк 1340. 

$4), Ур 1841. 

21 УР 1841. 

з ур!м 1832, орам 1052, 
урам 1656. 

(%,›] урма 1673. 

ся 2») ориеч! 1078. 

= Урмёкчй 1844. 

| Урмёкши 1844. 

ет, ›,») орман 1077, урман 
1673. 

ож» орманцы 1071. 

ся! Урманчы 1673. 


д=е,») урманчыЕ 1673. 


35.› орманзык 1078, 
урманлыЕ 1673. 

75%,›| урманлы 1673, ор- 
манлы 1077. 

ео» орманИв 1078. 

«8+, „| брумцёк 1226, бр- 

мучук 1243. 

5] ор 1047, аур 71, вр 
1320, ур 1647, 1650. 


2%. э| бр 1217, бр 1338, 


ур 1825, &вёр 941, Авра 

942, бриёк 1242. 
СИ брмучук 1243. 
«За», бри в 1243. 
4») | орма 1077, брмё 1242, 

урма 1673, урмё 1844. 


95.1] — $0) 
вме Уриёкуч 1844. 
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5-25») урыннаш 1657. 


«а брыа& 1242, 72.» урынлы 1656. 


урма18 1844. 

2» орув 1057, орын 
1055, орн 1056, урын 
1656, брён 1219. 

$*56,э] орнатыл 1062. 

3+»! орват 1062, урват 
1667. 

ЗА ,»} урнаштырт 
1667. 

^^ а»] урваштырыл 
1667. 

3%,» урнаштыр1067, 
орнаштур 1063. 

526,» орнаш 1063, ур- 
наш 1667. 

56.э} орнак 1062. 

5/5), брнак 1231, Урнёк 
1841. 

КС,» бриёкв 1232. 

5+УС.»| урнала 1667. 

5%6.»! орна 1061, урна 
1667. 

гк2уя| урывтыв 1657. 

&2> урунч 1662. 

52») урынчык 1656. 
СЕ! урындаш 1656. 

а урындык 1636. 

©. э| брундЯ 1295. 

«Ло. брундШ& 1225. 

5-5»! брунА 1225. 

ры» Урынсыз 1656. 

5255] урунуш 1661. 

КТ »| урныктыр 1 668. 

$50.з| урнык, урвук 
1608. 

‹$5,,! брнёк 1231, Урнёк 
1841. 

325,» урыннаштыр 
1657. 


52/7 Урун 1659, ерен 
1220. 
бул»! еренеш 1321. 
4.) АУрнё 673. 
эл] ауру 72, уру 1658, 
брф 1222, 1223, ору 
1057, еру 1822, #7 
1833. 
‹».»/ орут 1059. 
$,» врёт 1340. 
элэ| оруч 1059. 
СЭ.» бручйн 1340. 
рыл! оручсуз 1059. 
».э| оручау 1059. 
224} Фручы 1322. 
39.9! оруз 1060. 
смэлэ| брус 1059, брус 
1226, урус 1663. 
5.5.2» орусак 1060. 
х> лэ| оруспу 1060. 
ао | оруспулук 1060. 
эл»! аурусызлык 78. 
«эл» бруш 1226, урущ 
1664, ореш 1321, врёш 
1340, бруш 1835. 
3» урушчак 1665. 
ель урушчн 1665. 
сэл»| урушчы 1665. 
деля ля] уруштур 1665, 
орештер 1621. 
бы, ,э| орешеш 1321. 
36:2,» урушкак 1665. 
3+УСл, ‚›Горешкола 1321. 
са, 9] урушКбн 1665. 
72»! ерешле 1321. 
дел») уруш 1664, ереш 
1321. 
‹3\.:,)»| брошийёк 1340. 


у=»..»| орешу 1321. 
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ОФ» лэ! орошучан 1321. 

эл» УРУВ 1659. 

$22>| орук 1057, урук 
1658. 

ры» 19| уруксыз 1659. 

94252] ауруксун 73. 

$*У5,л>! ору 1057. 

52») Урукаук 1659. 

5),,,| брук 1223, брёк 

939 

1339, Урук 1833. 

«АК, ,) брукк 1224. 

$15, ,,| ёрёк 1339. 

дель Ул] ауруландыр 73. 

$521 аурузуЕ 73. 

=» уру! 1663, ерел 
1321. 

>! вру! 1225, Уря 
1834, ёрй 1340. 

ля) зурулу 73, ерулы 
1322, брЯ$ 1295. 

Кл»! РЯ 1834. 

рэ.) урум 1665, урум 
1835, брум 1226. 

5), ,,| брумпёк 1296. 

ц°хлэ| бруич! 1226. 

5%»! уру 72. 

«Ар» уру 1833. 

ЗА»! Уруы 1835. 

Сэл» орун 1057, урун 
1661. 

@2») урунч 1662. 

92-51» орувдук 1058. 

5-59] урунуш 1661, 
оренеш 1321. 

5, лэ! врун 1224. 

&ьля орунИБ 1055. 

55»2»/ ерен 1320. 

(12291 бру}уш 1225. 

°лэ| бр& 1217, 1218, Ура 
1826, ора 1048. 

МЕ, аурадан 72. 


(942225 — Суад») 


«о )»| брака 1218. 
®\ье,,! сра 1219. 
$»! Ярё 1897. 

би»! 6ру 1223. 

‹яе 2»! вруцу 1226. 

(229! урыс 1657. 

$2.2э1 ачрыК 640. 

белью /э) аурыксын 72. 

«$ ‚›/ аврк 942. 

5+ „1 аврыла 641. 

5+6 ля! аврыл 641. 

А ,,! аврй 942, Ури 
1832. 

#22! ры 1832. 

3=2.>| авры 640. 

>,» урш 1833. 

слая орып 1055, урыя 
1656. 

СР 9] урындаш 1656. 

5»! Урмнд: 1832. 

‚я! урынсыз 1656. 
> 1э| Урываы 1656. 

$... ,›! Фран 1832. 

391 63 1298, уз 1888, уз 
1754, ауз 82, амз 642, 
&9з 674. 

[.›| оза 1143, бзё 1299, 
узё 1889. 

$елжл2[2э| узалтур 1765. 

5251) езотыш 1233. 

55127! узат 1762, езот 
1333. 

7155] езоту 1333. 

«272» езотучы 1333. 

с]>[55| узадан 1765. 

$>/5[5›] узадыл 1765. 

«29| озабы 1144. 

(9|5»! узак 1757, езок 
1332. 

3-3]. >] езоклат 1333. 

523] .>] узаКлаш 1758. 


5%]! узакла 1757, | 
озокла 1332. 


53°. | узакландыр 


1758. 

Зе» узаКлан 1757. 

385 й) узаклык 1758. 

3]. „163йк1300, 7зёк1889. 

-58/5»| УзакйЕ 1890. 

УТ. „| Узанан 1890. 

47 бзажы 1300. 

51: взагй 1301. 

«$. : 1. „/ васЛан 1348. 

$155! уза! 1761. 

«)]. | 6358 1301. 

$*[5 >] уза 1755, езо 1332. 

612! зн 1301, узан 
1758, 1761, Узён 1891. 

ср 6/1 Узён базён 1891. 

52155] узанч: 1761. 

31-55! узандур 1761. 

$1.) бзён 1301. 

955» Узёнгу 1891. 

«|. »| Узацгй 1890. 

«Я» взенм 1348, Узангт 
1890. 

8.55]. „| УзангИА 1891. 

„ЕЯ зон 1348, 
Узёнг Ш 1891. 

(55]5э] узан 1759. 

51:1. ,] Узён 1891. 

$255] узайт 1756, езст 
1332. 

$=5э| Узай 1756, езо 
1332. 

$}; | бзбк 1306. 

ИХ .,] бзбакнк 1306. 

‹>7) Узут 1898. 

3222] уздырыш 1771. 

$* УЕ.) ›| уздырвала1771. 

$*л225] оздур 1148, уздыр 
1770. 
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| жхдеыме 


1,52} вадбр 1349, Уздур | $®^22У5 | узлаштыр 1770. | ‹,5225! Узангй 1890. 


1908. 3-2\ >} уззаш 1770. о | ХУ фойнг 1891. 
э2)э! Уздыру 1771. «2 „| оэйш 1305. 7.5.) узащии 1891. 
555] бздйк 1305. 4.2. „| узлашиа 1770. $552э| узын 1766. 
«1.6, ,| оздак 1305. 3). „| бэк 1304. $\.:.,! бзун 1302, узэён 
22721} бзАйн 1305. $. У,,| оз 1304. 1891. 

‹2:55,] бздёак 1305. МЕСТИ зузландыр 84. | 5),;. „| узнук 1900. 
22] Узёр 1892, Узур1897: | $55] аузлан 84, амзлан | <55»/ Узйт 1898. 
«®\],5,/ Узарик 1893. 642. | обл»! узучан 1770. 
е.л2э! Узрё 1902. $. „| оэщя 1305. $.:.›.»/ ба7рт 1309. 
Зи») зан 1903. 5..5}. „| бзё10ш 1349, 7з7- | 4..1») бэр 1302. 
СР»! узыш 1767. }уш 1898. (эээ 0Зуш 1141. 
532»! узышлы 1767. 5/2»! зузлык 84. Зееэд») озуш 1141. 
З=Ё)»! узыш 1767. $*33)>>/ аузлыкза 84. 527»| 0ЗУК 1147. 
5:25) узышу 1767. 2.) „| ваёк 1349. $652»! озуклув 1147. 
$*У№ >] узвала 1770. 5-53} озыл 1147, узыл | 555, бэк 1302, вк 
ся)» узвынчы 1776. 1766. 1348, узук 1894. 
‹2)э1 узвУчЕ 1770. ‹$\/.,] Уза 1893, Уз | бо.» Узукев 1896. 
де озвур 1148. 1897, зав 1304, бэ | «25. >,| узбкнк 1896. 
}. | бзёк 1300, бзук 1302, 1349. 5..2.).5| УЗ Ут 1898. 

6зёк 1348, Узёк 1889. | ‹.:];,| озШа 1305. $\./,>,| Уз! 1897. 

К»! бзгё 1303, Узгё 1901. | ;/2>1 6317 1305. 49.1 узун1768,6зен1 334. 
&.; 5, „1 Узгёрт 1901, 68- | <...) взефей 1349. | 4=,)»] узунца 1769. 

гёрт 1304. 392»/ аузлуК 84. $52э} узунлук 1769, езен- 
5.6. УзгёрмазИк ти бэк 1305. | дек 1334. 

1901. $4). „| б3& 1304. 2,2»! езенле 1334. 

3. №] бзгёр 1304, Узгар | ‹45»/ УзИ 1902. ] едэ| 688 1299, УзА 1889. 

1901. $). „1 УзНк 1902. 5» бзум 1303, 7з7м1899. 
‚№ Узгёру 1901. фо бзум 1303, Узум 1899. | ‹;252>) Узумцу 1901. 
85”, ›| ‘озгыйк 1304, 63- | ‹;=*)51 637мч! 1754, Узум- | >>) Узум!$ 1900. 

гаНк 1304. цу 1901. 1521 $31 1894. 

ЗА „р озгыа 1304, баг | 525) оз 1043, уз 1754. | с/1=22>] увычан 1766. 

1349, Узгы& 1901. $ .),1 68 1348, Уз 1890. | ‹.=/ 6с 1345, ус 1741, 
З\: „ багаан 1304. | >| узущ у 1900. 1742, 5е 1877, $вёс 
У бзаки 1300. роз Узущшу 1900. | 191. 

735) 6зг7 1304. с4лэ| Узун1768, бзён 1301, | $=6-5/ усаз 1746. 
сруля! Узгуч! 1902. езен 1334. ЗЫ осарт 1140. 
с») Узгун 1901. 9229! Узындыр 1766. | 5%. оеар 1139. 

5,5: „| узгфнЫк 1901. | ‹51..22)»/ Узйнар 1891. | 56-5} зусак 82, усак 1743. 
45, ‚| 691303, Узгв 1901. | ‹5-22)э/ Узунду 1896. зы} усаКеар 1743. 
«92» 63с$ 1304. . $5. ,| Узнук 1900. 33» усаклых 1743. 
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ЗЫ усакаы 1743. 
Э бебк 1293. 

У усал 1744. 

3 усвма 1745. 

9--УА»)  усвлзаицыр 
1745. 

3-ЫМЛЫЫ усазлаяьш 
1745. 

ЗУ усаллан 1745. 

ЗЫ усаллый 1776. 

ОБЬ усан 1743, 1744. 

35-1 оспаь 1142. 

3-3 55-! оспакта 1142. 

с -] $ст 1887, бет 1346. 

„1 уств 1749, сто 1331. 

>.) еетат 1382, устат, 
устад 1752. 

>= устадлый 1752. 

=>» устадеыв 1752. 

3.» естоз 1332. 

3-5} остор 1331. 

® =] устара 1751. 

5(..,| бстак 1298, устёк 
1884. 

КЕ устайар 1751. 

ЗЕ-ЖЫЫ устайарчылыьк 
1751. 

УЕ встё1 1347. 

сы бетбёлч 1347. 

ЗЫ! устазык 1751, вс- 
толыК 1332. *“ 
УС! усталыклы 1751. 
[:-,) ёстб 1347. 

ОБ бстан 1298. 

ЗБ бетац 1298. 

и встёу 1347. 

ЗЫ встрошк 1347. 

| ,-) бетрё! 1347. 

2 ветро 1347. 

Ь | устурпа 1753. 

еды»! устура 1773. 


Гы — ыы 


ЗИ устук 1888. 
«| уста 1888. 
= устубац 1753. 
[у-=»| устура 1753. 
$1,7 устуренк 1758. 
у бстёр 1347. 
СЫ устуван 1753. 
бы Устун 1886. 
ся зу устувавы 1887. 
>] Устун! 1886. 
$}: -„] устунв 1887. 
«Шу устуншук 1887. 
<=») уста 1749. 
3/5 устазык 1751. 
$ с- устав 1885. 
8.2] устрт 1885. 
«лы» встёр 1347, устр 
1885. 
32-1 увырт 1746. 
дэ! усыр 1746. 
3, „>| берук 1295. 
5 -) берукук 1295. 
8), >| беру 1295. 
ОБ ускан 1747. 
о! фскурё 1880. 
5 ускЯ 1880. 
«а» ускух 1880. 
У ускЯ 1880. 
СЫ! век 1346. 
Е =» Ускцрм 1880. 
„Хы уемр 1880. 
\.,! усйук 1880. 
| 846 1346. 
3-1 ос 1138. 
95 усмаКла 1759. 
ЗЫ бе 1291, 66 1345, 
-. $ 1877, 1878. 
<=>! Усмё 1888. 
оу усучан 1879. 
35-1 осу! 1141. 
р» офи 1293. 


чу-] бефмду 1294. 

©у-| осун 1140, боба 
1345, усун 1746, ажсун 
642. 

3-^ уу. усувдур 1747. 

3291 усун 1746. 

32-1 усырт 1746. 

ден усыр 1746. 

с} ош 1148. 

Ё оша 1149, уша 1772. 

3-2 ушат 1775, ешот 
1334, ошат 1150. 

»ЁЫ ошоту 1334. 

«а» ушёр 1904. 

с ешош 1334, ушат 
1776. 
Е») ошошлы 1334. 

ё 5} ошаз 1150, утшаб 
1774. 

СЛЕШ») ошабан 1150. 

ЗЕ») ошак 1149, ушак 
1773. 

ся ушакчы, ушакчт 
1774. 


] 3-3) ошава 1149, 


ушакла 1774. 

3] ушёк 1904. 

УЛ ошёй 1150, ушал 
1776. 

3-Е ушалт 1775, ошадт 
1150. 

+ оша] 1150, ушал 
1774, уша 1775. 

зы уша 1772, ешо 
1334. 

ОШ Ушан 1904. 

&ы фшйну 1905, бшоная 
1350. 

= ,| ошанча 1150. 

& чшаидал 160” — | 










ЗАЗ» ошанлак 1150, 
ушандак 1774. 
д= [6]. 1} ошандавача 
1150. 
3®л^ 5 ушандыр 1774. 
„д, бшовдр 1350. 
«$, ушанды 1774. 
3+) ушан 1774. 
«5, ушён 1904, бшба 
1350. 
У, отовучан 1350. 
эы] ешоу 1334. 
«2» ошоулы 1334. 
32 уша 1773. 
э—,| ошпу 1153, ушбу 
1779. 
«$2, ушуттЯр 1906. 
«$2, Ушут 1905, бшёт 
1351. 
а. ушутив 1906. 
«л:,] Ушта 1906. 
5*^>] овуштур 1166, 
ауштыр 86. 
$. 2, Ушур 1905. 
32 ушак 1773, ошак 
1149. 
ла] — ушкаштыр 
1777. 
3-5» ушкаш 1777. 
Слз»| ушкун 1777. 
ак: ,| зушка86, ушКа 1777. 
ся! ушкы 1777. 
«Уд» ушКьма 1777. 
2 Ушёк 1904. 
«52| ушка 1906. — 
Ла) ушкЫвт 1906. 
«\ИаХЕ,] ушка 1906. 
СЗУ бшкёрт 1351. 
| >| Ушкур 1906, 


1351. 


Зы — 94 


сэ] бшкеруч 1351. 

«=» бшиё 1851. 

ЗУ ушат 1778. 

Уз» уш1а 1778. 

52» ушавн 1778. 

52 ушла 1778. 

Г ушлы 1778. 

5+] зуш 85, уш 1772. 

‹$].= | Ут 1903, #шу1905. 

=»:,| ошмунча 1153, 
ушмунза 1779. 

Зее] ошмундаЕ 1153. 

А Ушавц 1905. 

сэ] ушёя 1904. 

$2, ушандр 1904. 

«$52, ушанкык 1904. 

се5ЕЫ ушвамн 1904. 

«СЕ» ушанЫк 1904. 

52, ушан 1904, ушун 
1905. 

›=>] ошу 1151, ушу, ушы 
1776, бш$ 1351. 

=, ушфт 1905, бшёт 
1351. 

3»! ошур 1151. 

$52, ошук 1151, ушук 
1776. 

без Зё»| ошуктур 1151. 

5-ву>»| ошук 1151. 

9,2, ушук 1905. 

Чу] ошул 1551. 

У >.| ушулук 1776. 
52) ушудум 1776. 

‹.,=,„/ ушу 1905, ёшё 
1350.. 

|.22=5| ушунда 1776, ошун- 
да 1151. 

су] ошундавы 1151. 

З=) ушундак 1776. 

<-2у2 утувА 1776. 

«Зах, ушунгЫв 1905. 


$5,2 ушун 1905. 

сл] ус 1741. 

=» осал 1140. 

5* У] осазаа 1140. 

ЗО осаллык 1140. 

3 ь5] уса 1743. 

(26=,] осан 1139, усан 
1743, 

2 осани 1139, усанп 
1744. . 

дела осавдыр 1139, 
усандыр 1744. 

с лы; осандырыцы 
1139, — усандырыцы 
1744. 

Зе; осанлык 1 139, усан- 
зык 1744. 

3-е)! осан 1139, усан 

`° 1744. 

се»! усаныцы 1744. 

5] м=э| осураК 1140, усраК 
1748. 


лез] увырт 1746. 

селеэ| осуруш 1141. 

5_лез] усрыК 1748, осурук 
1141. 

3%ре| осур 1140, усыр 
1746. 

=] услат 1748. 

зе»! услан 1748. 

5(=,] услу 1748. 

душ! услуца 1749. 

39»! услук 1749. 

Зе] усзузук 1749. 

СРруе»! осуруш 1141. 

3®луез| осур 1141. 

39| ОСУруК 1141. 

був 1746. 

$&.=,| усунауКк 1746. 

„| от 1096, 1100. 

З/лоь! отурак 1108. 
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еозь») отур 1107. 
Сю! одун 1120. 


ЗУБ одундук 1129. 
«65| ода 1120. 
&) УБ 1617. 
(5, | оба 1007. 
З®АЕУШ, — убалаштыр 
1617. 
_ 4*УЩ,] овала 1007, убала 
1617. | 
ЗУ» зудалан 70. 
5-Е» узвл 1617. 
САБ» ован 1007. 
5,| убыч 1618. 
25 увдыр 1623. 
34л3ёУ| овдур 1166. 
22| овур 1010, увур 
1618. 
55125] оврат 1019, убрат 
1623. 
СЕ») овраш 1019. 
еек ру овраштыр 1020. 
Зе овраш 1020. 
(5/65) оврак 1019. 
$6) увра 1622, обра 
1018. 
56») овурт 1014. 
р овурсуз 1014, увур- 
суз 1618. 
Зв овурсузаук 1014; 
уБурсузлук 1618. 
25 125] овурлазын 1013. 
$5,5)! овурлат 1013. 
$) 5) овурлук 1013, уыр- 
лык 1618. 
$) 65] овурла 1012, увыр- 
ла 1617. 
3-2» обурлан 1013. 
Я›2>] овурлу 1013, увурлу 
1618. 
56| обра 1018. 


Ав» — дем 


№) овру 1021, уБру 
1622. 

{2% _ 2! оврулазын 1021, 
увруза]ын 1622. 

Зе оврулук 1021, 
уврулук 1622. 

7,6, оврулу 1021. 

52] обры, обр 1020, 
уБру 1622. 

З6 2) оврылык 1020, 
оврШк 1021, уврулук 
1622. 

сре обр 1021, оБрун 
1021, уврын 1622. 

= 2.) обрича 1021. 

9] овуз 1017. 

3/32] овузяук 1017. 

5®^йе»] обуштур 1018. 

3-55] обуш 1018. 

ЧЕЙ овл 1022, овул 
1015. 

5) ублап 1623. 

$>У8 ублады 1622. 

395, овлак 1022. 

5*5,) убза 1622. 

„ть! убзамур 1623, о5- 
ламур 1024. 

2) овлав 1022, оБан 
1023. 

$85» обланцык 1029. 

525] обланлык 1024. 

$555] овул 1166, убыл 
1618. 

32») овлук 1024. 
>, овмач 1024. 


4.5] 05 1007, ов 1165, 


У8 1617. 
сея! обан 1007. 


38| обун 1010. 
а.ё,| овувма 1010. 


‘ё»| увут 1619. 


5 овур 1010, 1011, 
уБур 1618. 

2! оБурт 1014. 

4> 96») обурча 1018. 

5] овуреуз 1014, 
уБурсуз 1618. 

зв» овурсузлук 1014. 

$25.92» овурлат, обур1ат 
1013. 

З-ЕУ у овурлаш 1113. 

у] овурла, оБур!а 
1012. 

32.9») обурлан 1013. 

„2У.эе» обурладын 1013. 

ФЗ овурлук 1013, 
оБурук 1014, уБурлук 
1618. 

565! овурлу 1113, ууралу 
1618. 

ЗУ» овураулук 1014. 

безе! оБур 1011. 

2925] оБуз 1017, у5уз1620- 

$)уэе»! обуздук 1017. 

«эВ! УБУс 1620. 

сё»! озуш 1017, убуш 
1620. 

АБ] обуштур 1018, 
овуштур 1166. 

ЗЕ увушлук 1621. 

5-55, овуш 1018, овуш 
1166. 

56| УБУК 1618. 

уе») овуклук 1010. 

Ч»! оБул 1015. 

Хы овуаК 1015. 

те овула 1015. 

5») обулча 1016. 

З-З-зЕ) оБуУЧИа 1016. 

ув] убуада 1619. 

НИ оБудурук 1016. 

к-уё»| увулды 1619. 
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Ду» обузлук 1016. 

7,5, овуалу 1016. 

ав оБУПув 1016. 

еэёу| уБул 1618. 

3925) оБу 1009. 

сое») овун 1010. 

3265! обун 1010. 

4.;)2,| овунма 1010. 

сё овытчы 1009. 

3-25] обыт +008. 

ся») обыцы 1009. 

&ё убыч 1618. 

У „2! увырла 1617. 

$) =ё,| убыраык 1618. 

3-58] увыл 1618. 

св] обымьшцы 1009. 

35] обы 1008. 

СЪ обынзы 1008. 

‹э| 0Ф 1165, ух 1783, 6Ф 
1851, уф 1910. 

$=,| оФат 1165, ухат 
1784. 

3=6,| офацак 1165, уза- 
цык 1784. 

33-6; уфадыл 1784. 

36| охак 1165, уфаК1783. 

5*}36 уеаКла 1784. 

388,! оФаклык 1165, 
уфФаклыК 1784. 

>| офаклы 1165, уфаК- 
лы 1783. 

3-УВ уФалт 1784. 

2$» офалты 1165, уфал- 
ты 17844 — 

ЗВ, оФал 1165, уфа 
1784. 

15] уфанды 1784. 

$5] офан 1165, уфан 
1784. 

5 С5,| офтон 1334, ухтан 
1784. 


еж] — ЭДур] 
эз уетуру 1911. 
ед оФКыр 1165. 
‚аА5,] бкё 1313. . 
«$аб3,] бека 1318. 
5] ола 1165, уфа 
1784. . 
«55, уе 1911. 
„я! уФур 1910. 
($59%5/ оФурт 1165. 
5,1 уФУРЯ 1911. 
«луз! уФур 1910. 
«Моя»! уФурум Ук 1911. 
«29» УФурунтЯ 1911. 
3») ок 988, 991, зуК 69, 
ук 1605, 1606. 
($,] ока 993, ука 1608. 
«Аз, окат 993, аукат 70. 
;,} зукатлы 70. 
526»! укачык 1609. 
5»! аукар 70, окар 993. 
565] зукак 69. 
«У, ока 993, укала 
1008. | 
$6; окалыКк 993. 
«38, окалы 993, укКалы 
1609. 
5*В,] амКа 641. 
$*)73] УКтур 1614. 
| окчы, окчу 1001. 
=] укшых 1615. 
3 =?,| оКчудук 1002.. 
| окадар 993. | 


|,з,] окра 999, уЕра 1612. , 


38 окрады 1612. 
3*] 35] окра 999. . 
99| УКрук 1613. | 
$9] укрукла 1618. 
СЗ] окшаш 1003. . 
ела, окшаштыр . 
1003. о 
3-24з,| окшаш 1003. 
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5(45>/ окшах 10083. 

3, окшаклык 1008, 

3®63,] окша 1002, укша 
1615. 


22 уйшу 1615. 


бы») уктыт 1615. 

5-мьз, укшы 1615. 

(5,] окка 998. — 

3165] оККалык 998. 

33, окКалы 998. 

$4982») УККУЗУК 1612: 

55, омав 1000. 

5535 оВазу 1000. 

ВУ»! клавы 1000. 

333 окдак 1000. 

55] ока 999, 01а 1000, 
укла, ука 1613. 

5-38] оклан 1000. 

„55 оклау 1000, укзау 
1618. | 

У У, уКляула 1613. 

оэ55| оКлава 1000. 

ЗЫ окаук 1000, 

О! УКзы 1613. 

5-6») укмаш 1616. 

5 УК 1606. 

>| оку 996, уку 1612. 

$52985] окут 997. 

сэ] окудучы, окудуу 
998. 

25] окур 997. 


Г») окура 997. _ 


$» оКурИК 997. 


` $22985! ОКУруК 997. 


ся»! окуш 998. 
Зе») окуштур 998. 
бег, окуш 998. 
+5! ОКУ 997. 


с, уКумчан 1612. 


57| оку 994. 
с-9у8»| оКумуш 998. 
6 


-— => 
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5-5»! оКув 996. 
| окудуцу 996. 
а5,| ока 993, окКа 998. 
5)45,] оказык 993, окКа- 
зык 998. 
7455! окалы 993, оККалы 
998. 
ЗА] уКыттыр 1610. 
3-5) окыт 994, укыт 
1610. 
севу] УКытучы 1611. 
52-4») УКырдт 1610. 
$) =5>] уКырлык 1610. 
3*УЕ 5] укыштырва- 
ла 1611. 
е^мы5] укыштыр 1611. 
5-25] укыш 1611. 
В, укылвала 1610. 
9-5 укых 1610. 
„| укым 1611. 
"1, | укымахжы 1611. 
се] УКымыш 1611. 
(5 лы] УКымышеыра 
1611. 
ря | УКымышесыз 1 61 1. 
^..3,| укымышды 1611. 
= ачкы 641, окы 994, 
укы 1609. 
5-55»! окын 994, укын 
1610. 
5),|бк1177,1178,9к1802. 
ЛЬ] он 1026, бн 1213, бн 
1202. 
6,} бка 1179. 
№, бгйт 1194, 6}8т1210. 
К] бгёч 1194. 
№] авгар 942. 
$15 бгарат 1194. 
«5 К вгарён 1194. 
3285] онарт 1027, оварт 
1043. 


«Ах — зу 


$, огарт 1194. 

№ ввбарзый 942. 

5-56] онарыл 1028.. 

$6] онар 1027, вар 
1048. 

3%,1 огак 1193. 

«ЗИК оганк 1194, бак 
1310. 

«К, гига 1194. 

с] Утн 1807. 

ол} огандурё 1194, 
б)анаяра 1210. 

‚ВЫ утани 1807. 

56| бог 1192, увё: 1911, 
угы 1807. 

«ЗК огаШк 1193. 

З\.-К,] Ува 1911. 

«ЗЫ огаж 1198, Утгайк 
1807, Увайк 1911. 

«5, бкут1180,6]7т1261, 
ут 1809. 

8.4551 бктат 1182. 

55,1 октак 1182. 

УЕ вкт& 1182. 

«УС, окты& 1182. 

ИСУ! бктайк 1182. 

«551 дкта! 1182. 

РАЯ бктём 1182. 

5, бкта 1181. 

ия угтчён 1809. 

$2225] буйттур 1212. 

У, уаш 1809. 

«ЗСУ! уча 1809, 
Уута 1211. 

›35,! Угилву 1809. 

7 бкуг 1180, бгут 
1199, буут 1211. 

9)..У,:5] бкт7в 1185. 
5.| Уктум 1806. 

а) ‚| бктё 1182. 

«7» бктЕ 1184. 


255) бктии 1185- 
317 окт к 1185. 


35 бктй 1184. 
| бы 1216. 
57) онцан 1216. 
«84 =7,1 бвтацк 1216. 
«=, бкчй1186,1187, ука 
1806. 
=] окчав 1187. 
ет | окчанк 1187. 
Чт» | ЗВ 1806. 
у] Ондуц 1216. 
455] бвдЯ 1216. 
Ч] бнАЯ1 1216. 
дз бидун 1216. 
42.5] бнАУНИй 1216. 
М вр 1211. 
ГУ»! Угра 1813. 
$11 5,] бграт 1201, брат 
1174, Уграт 1813. 
ИУ, уграшИ 1813. 
«3.2 55] Угранчёк 1813.. 
сы И»! бгрании 1201,’ 
ранит 1174. 
15, бтрён 1174, бгрён 
1200, Угрён 1813. 
5») ограт 1201, брат 
1174. 
ыя27я] радци 1174. 
Я онурва 1044. 
7, огр! 1201. 
52] онар 1027. 
5,7] вр 1211. 
сз» брании 1174. 
$7, бгрён 1200, б:ран 
1174, Укрин 1805. 
«А, и! огр Я 1201. 
У) бгуз 1200, Уг1з 1809. 
ГИ! бгзё 1201. 
3)0.5',| бкейк 1187. 
«4.5, океёй 1187. 
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ЗЫ окей 1187. 
5) „„5,] бксурук, бкеурак 
1189. 
$, „ы5,] бкеур 1189. 
_рыу,] бксуз 1190, Укез 
1806. 
‹5) мьб 5] бкойз1Ук 1190. 
5] бкефт 1190, 
5], 5] бкеурёк 1189. 
“у! бксУрт 1190. 
«5, | бксур 1189. 
3}, , зу! бкеурук 1189. 
ры ь] бкеуз 1190. 
4>) ый | бксузца 1191. 
51 у ,! бкеуз1ук 1191. 
„| бксук 1189. 
Зы] оке 1190. 
< „55! бкеу 1188. 
4-5] бксй 1187. 
уу} бксай 1188. 
сы] Укен 1806. 
сб»! бтуш 1200. 
а бывга 1181. 
5, вый 1181. 
55| бкан 1181. 
555] бык 1181. 
5-8») онул 1044. 
55» бык 1181. 
$22655] онмадык 1046. 
352655] онмадыКлык 
1146. 
$5] он 1025, 1126, он 
1042. 
$ бк 1178, бг 1192, 
6 1172, ук 1802. 
5553] бкмёп 1192. 
а.5,[ ба 1176. 
2451 ошаН 1176. 
о лу» б]андёра 1211. 
У бфн 1211. 
„у, @]уный 1211. 


и, — 


су оф 1211. 
5»! вгу 1195, 5] 1210, 
уку 1803, угу 1810. 
‹:л ›| 6гут1199,6]7т1211, 
бкут 1180, Угут 1811. 
ся»! буйтчу 1212. 
у») бгуттур 1199, 
б]уттур 1212. 
Си» огуиа 1199, 
ФИА 1219. | 
зу» огупан 1199. 


.| 32»! овут 1044. 


|] бнут 1180, дгут 
1199. 

с э1 694$ 1212. 

$295»! ог 1199, 6]у- 
дУ1 1212. | 


| (529551 огудуцу 1199, 


О] Удуцу 12 Г2. 

ой! огр 1197, 6}#р1211. 

271 1951 бьур-бкур 1180. 

“2/95! брт 1211. 

5, бура 1911. 

3,7, бкурт1 180, бгурт 
1198, угурт 1811 ‚б]урт 
1211. 

55») угурйш 1811. 

45,5»! онурва 1044. 

7) угря 1811. 

<). 7,/ бкур 1180, бг7р 
1197, 1198, 6} 7р 1211, 
угур 1811. 

77» вкуз 1180, бгуз 1200. 

«уу»! бгуз 1200. 

в) »| 6гузё 1200. 

сэ] бкус 1180, угус 

_ 1811. 

ср») бгуш 1200, угуш 
1812, б)уш 1212. 

1:5, огуш к 1200. 
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Чу» ок 1180, бгу 
1199. — 

4.35] ог 1199. 

‹9).41.455»] огЯдь 1199. 

$-9э] онуд 1044. 

«ИУ бкЯ 1180, 57 
1199, УГЯ 1811. 
| Угум 1813. 

«$1 бку1179,6гу1194, 
угу 1810. 

ся» бгун 1195, угун 
1810. 

7» бгунч 1196, бкунуч 
1179. -. 

рык] огунчеуз 1197. 

22, огунч к 1197. 

ел» ОгУнАУра 1196, 
б/унАЯра 1211. 

«5,93 бгувдур 1196, 
бкундур 1179. 

5), ‚3595 ›/ бгунАУрук1 196. 

«С; огНк 1199. 


| \25Г бкун 1179, бгун 


1196. 
355] огуныакИк 1197. 
ху» бкунуч 1179. 
45.) `6)5 1209, бгё 1192, 
бкй 1179. 
®\Ла5,| окавт 1179. 
$ а5] быв 1179. 
$4.45] окВнд р 1179. 
«ЗАЛа | бкан 1179. 
745] бкаШ 1179. 
сдэ! Ут 1808. 
< У» уг 1809. 
СДаьу,] умтчйн 1809. 
УХ учииаш 1809. 


| ЗС» Ури 1809. 


„У25» учиву 1809. 
су»! 6)94$ 1212. 
иж») Уч ы 1809. 
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5.5 вмрт 1194, Упрт 
1809, умрт 1804. , 
3-5 умр 1809, умр 
1803. 

оу»! Ура 1804. 

5 утв 1809. 

355) бык 1193, угайк 
1807, увайк 1911. 

3-Х угиа 1809. 

3.5) устан 1809. 

ЗУ огык 1193. 

5, ога 1193. 

уз! ука 1803. 
ку укиичИ 1803. 
ел] УмнАр 1803. 

8 ).5,] умьтрик 1803. 

8.2253] мнит 1803. 

$5 умы 1803, ум 
1809. 

55! ума 1803. 

У оз 1078, о1 1080, ул 
1674, авё! 941, аул 79, 
&1 1246. 

У яв 1675. 

«МЫ авт 1247, Увт1847. 

23 вт 1085, узат 
1684. 

>}, авдад 942. 

_жФ>У» ввавдуйв 943. 

_-=эУ вваадеыз 943. 

ОМ вувр 77. 

СЕ\Ы Увш 1847, узаш 
1684. 

АЗ улаштыры 1686. 

сл узаштыры 1686. 

А узаштыр 1686, 
аулаштыр 77. 

ЗУ» Ившир 1849. 

ЗЕ оапик 1085, уза- 
шык 1685. 

СУ узашкан 1686. 





ви- чм 


ЗУ» улашыйаык 1685. 

>. УХУ, ушшкйя 1849. 

У) ЯвшИк 1849. 

5-2 овш 1085, узаш 
1684, у!аш 1685, аулаш 
77. 

«АУ Увш 1848. 

›ЕУ, узашу 1686. 

ден узашыр 1686. 

& Увб 1680. 

САУ оларан 1084. 

365» уаБык 1680. 

35] ачазк 641, аулак 76, 
узлаК 1679, олак 1083, 
1084. 

=) узакчы 1680. 

3-^ У] влоктыр 1323, 
улактыр 1680. 

9-8 | зулаксы 76. 

ешё вузаксыра 77. 

3-33 зулакаат 76, ам- 
лаклат 642. 

3-8 \Ы вулакаа 76. 

э5 зулаклан 76, ач- 
заКлан 642. 

35 улаклык 1680. 

ВЫ улаклы 1680. 

+ елок 1323, улак 
1680. 

3,1 авыдк 943, &16к 1246. 

ОКУ олабан 1084. 

зы У] Явксй 1846. 

$5 У ув 1683. 

Е У, | У\ам 1849, о1ам 1085, 
узам 1686, 1687. 

с2*УЫ авзаныш 642. 

$ зуда, аа 75, амла 
641, 01а, а 1083, уза 
1676, у!а 1677. 

«У, ув 1845. 

У» вмык 1849. 





ы Явин: 1849. 

2з«\ озамыр 1085. 

4» ‚| улама 1688. 

ЗЫ сезон 1323, авлая 
942, Ущн 1847, узан 
1681. 

55 уланчык 1683. 

1..3 У,! авмадр 943. 

ЗУ) бан 1246, улан 
1681, ан 1846. 

БУ Увник 1847. 

ЗЁ\Ы Явяй 1847. 

3-2 амланых 642. 

55% аялав 1642, оан 
1084, ‘узан 1681. 

«АУ, авы 943. 

„У узау 1678, олоу 1322. 

се; еаоучы 1326. 

5-УЬ У узаула 1678. 

3+ вю 1322. 

3-5 елоу 1322. 

ЗЫ ошак 1096. 

5») бобр, б1пур 1259. 

с вт 1250. 

сЕСЫ аузташ 78. 

Е уна 1699. 

о едтон 1324. 

ЗЫ улан 1699. 

ЗЫ олтовыЕ 1324. 

[2 отра 1992. 

3/2 отрок 1324. 

ЗЫ влтроклык 1325. 

ЧИ ватрокаы 1325. 

325] олтрук 1093. 

2 омуз 1092. 

$7 омурт 1092. 

АЙ бмурт 1256. 

ож» опуруш 1091. 

ЗЫ онурущиук 1091. 

+5» онуруш 1091. 

7 олтурвуц 1092. }; 


м 
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Е олтурвуц 1092. 
529295] омурбуз 1092. 
9) ул»! бтургуз 1256. 
3+) 55| отуру! 1091. 
“| бур! 1256. 
м» ойтурум 1091. 
9%] олтур, омур 1090. 
96,925] тур 1255. 
у онуз 1092. 
св омузинч: 1092. 
2) ,| олта 1089, ума 
1699. 


5» узтырт 1700. 
5*=55] удтыр 1700. 
ешо х] | ултыс 1700. 
3 удтыК 1700. 
Ы» оща 1094. 
„У вщар 1258. 
СЕМЬ] бщаш 1258. 
«АЫ) вии 1259. 
„| озцаз 1095. 
ЗЫ, б1чёк 1257. 
‘АБЫ, б]чакНк 1257. 
5-УЫ» оща]аш 1095. 
5»УЦЫ озцаа 1094. 
«54, б1щ& 1258. 
а] олца 1094. 
Ц. ,1 о1ча 1093. 
Ы,„ Ячат 1861. 
4; очар 1094. 
САН» очаш 1094. 
5+5») о]чаш 1094. 
А Ы Учаш 1861. 
724» Ячишу 1867. 
ЗЫ! олчак 1093. 
ЗЫ ‚| б]чак 1257. 
_рХЫ „| очёкес 1257. 
ВЫ, бчёкик 1257. 
5*Ы,/ оча 1093. 
5. в1ч& 1257, Уча 
1860. 
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я! — ЕЯ 


›4 ачёу 1257, Ячау 
1861. 

ОБ,» Учаучин 1861. 

5Ы Ячвун 1861. 

СР-Ы| олчазыш 1094. 

А вый 1258. 

А ач 1257. 

8.3 бчун 1258. 

«5,2 >| б1чур 1258. 

г, б]чум 1258. 
3)», „| бчум 8 1258. 
4151] о1ча 1093. 

«»| аулчы 78, 61чу 1257. 
>, „| аузцывац 78. 
сы | аулчывае 78. 
САРА зулдаш 78. 
$2 бдурт 1257. 
$...) Ядуруш 1257. 
«5! дур 1256. 
ся Мдуручу 1257. 

|,| олдём 1093. 
4%)» 5] оздур 1093. 
ры] улеыз 1701. 
ды], Явшийр 1849. 
355] улашык 1685. 
ЗЫ, улашыклыЕ 1685. 
3=Ь 5) узаш 1684. 
51.5), Яйш 1848. 
аЬ),] олта 1089. 
3$), Ущат 1698. 
5$) уща 1698. 
бл? [5] „| увандыр 1698. 
5, УШбан 1698. 
зы улБат 1698. 
$=05] улба! 1698. 
„=! о1вур 1088. 
$11925] о1БурНК 1088. 
слу! олБун 1088. 
$3у=),] олбунауК 1088. 
54»! о1ук 1086. 

2) олкадар 1087. 
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#&),] олуклу 1086. 
я олку 1087. 
$83585) олкулан 1087. 
ЗА») одКузуКк 1087. 
К),/ “ка 1253. 
К), Укач 1855. 
К У\кёр 1855, Угар 
1858. 
„К | грез 1858. 
“> 
ОКУ Укан 1855, бкон 
1342. 
| Укач 1855. 
$.) Як 1855. 
„3 Як 1857, гу 1253, 
1254, @1гб 1342. 
„ЗЫ Ягур 1859. 
<) 5 @]гбёрттёр 
1343. 
2), „У, агёрт 1342, Я1- 
гурт 1853. 
съ гбртучан 
1343. 
Ал! Ягр 1859. 
2, вгёрёш 1342. 
«5. угур 1859. 
5,» ушур 1859, &- 
гёр 1342. 


57 61гусуз 1255. 
5) У. асЯ& 1254, &1- 


гб 1343, Яга 1859. 
ИО би ук1254,1255, 
61гб]0к 1343. 
З-»| 61г616 1343. 
$, огун 1254. 
«©),] ока 1253. 
сь бу 1254. 
5] улла 1698. 
$0; ауллыЕ 78, уллык 
1699. 
«Ш, вк 1255. 


Ы 6ИУ 1255. 
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5] улзы 1699. 

5] бум 1251, УНм 1851. 
же} 6]Умцу1 1253. 
3-1 ол 1080, овул 1166. 
5.5] -олмаклык 1096. 
$, 61 1243, 71 1845. 
Я ум 1252. 
$) 5-1 олиамаклык 1096. 

)›| б1м& 1259. 

Л»! бан 1247. 
5-х)» авнАр 943. 

«3 5вн1246,у1ан1681. 

$5] озун 1087. 
А ав ан 943. 
>Х,| аулныкы 77. 

]›| 617 1249, улу 1692, 
еле 1323, авлу 642, &в! 
943. 

с олут1087, 617т1250. 

Зе, бут 1250. 
4+] улуца 1696. 

ОБ Яучан 1853. 

$9») олурауК 1087. 
с=ээГ улус 1696. 
3,2.) бустук 1251. 
ЗУ! олбсемоЕк 1324. 
ЗУ»  олосомоКлан 
1324. 
Се] одесомон 1324. 
|) буш 1251, Яуш 
1853, 16ш 1341. 
СРЕЗ» 96штош 1342. 
Е) Яуштур 1855. 
Ы),! 61615 1343. 

.:,,| @6ш 1341, Яуш 
1855. 

7 @вшу 1341. 
сея»! 6 шуч! 1342. 

81] У1УБ 1697. 

ев» уУуйа 1695. 


м — $ 


+5)! УУФёр 1855. 
$7» олук 1086, улук 1693. 


дезызу) >] улуксыКк 1694. 
зеыву „| Уукен 1694. 
5-38» ууват 1694. 
5» ув 1694. 
ЗУ) яувУК 1694. 
75»! озуклу 1086. 
3/1 в1ук 1249, 71Ук1850, 
1851. 
К), у19га 1852. 
ры Яуксз 1852. 
К, ЯукЬк 1852, 61ук- 
]ук 1250. 
ЗУ» елезот 1323. 
5-35 улуза 1696, елело 
1323. 
$*^ У елеловдыр1323. 
$У)» улулан 1696, ед9- 
лон 1323. 
$75] улузук 1696, ололек 
1324. 
|| 619м 1251, Ям 1855. 
АРУ» О 9мп Я 1253. 
4мьву] | б]Умсй 1253. 
5]. ,| б\уишук 1253. 
51.},| в1ум\ук 1252. 
м» ушу 1252. 
$9] улу 1693. 
55) ЯуУн 1852. 
5»! 1енгё 1341. 
$ | олун 1087. 
ОЙ ола-Г& 1089. 
\З ав! 943, У! 1849. 
3-5) улыт 1691. 
«| авИк 943, Уйк 1849. 
М, упкнн 1850. 
ИХ, олуга1 1087. 
‚| УМкИ 1850. 
ЗЫ Уи 1850. 
= УНм 1850. 


$3 УШиик 1850. 
$.) УПмдк 1850. 
«4 -)„| УПмера 1850. 
ры] Узы 1850. 
= узы 1689. 
>| Ум 1787. 

| ума 1788. 

(Ь,] омац 1167. 

4. (+,| омаца 1167. 

сем»! умацы 1791. 

[Ь,] умач 1791. 

‚| умар 1790. 

С, (6 умарта 1790. 
‚36.1 умарталы 1791. 
Вы ума 1790. 
ЗУ, умаан 1790. 
5-66] умавНК 1791. 

3 > омаК1 166, умаК1 788. 
(51.,] омака 1166. 
53УЗЫ) ома@ан 1167, 

умаклан 1889. 
55; омакКИК 1167, умак- 
ПК 1790. 

3/6] бмёк 1313. 
3-Ь» ума1 1791. 

вы уманц 1790. 

Ь,| уманч 1790. 

$2) уман 1790. 

3-е] умтыл 1794. 
Зее»! омтул 1172. 

а#,| умца 1797, омча 1172. 
„> умду 1795. 

сз] Умдуцы 1796. 
93°] Умдур 1796. 
кд ,| умдусуз 1795. 
э| м5] умрау 1794, омрау 

1170. 

$5] >| омрауза 1170. 
35| »®›| омраулуК 1170. 
Я» ›=э| омраузу 1170. 
45) ^®э/ умраулы 1794. 
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_р®»| омуз 1169. 
Зы» умсан 1797. 
умы»! умсун 1797. 
дыье,| бмеё 1316. 
«аль», бмеёНк 1316. 


25, — 
455 ^«,| омыртКа 1168. 
К _^,| умырыК 1791. 
еж] умырых 1791. 


ен умыр 1791. 
л*э| Умуд1912,0мёт1352. 


3%»! ов 1165, У 1591, ау жж] Змей 1913, 


67, аз 636. 

«5 ав 940. ` 
с№»›| бигйн 1315, Умгён 

1913. | 
«ЗК, быганИк 1316, 

УмганИк 1913. 
5+! умгу 1913. 

ЗМ»! умыдрык 1791. 
5-е›] умыд 1791. 

32») ум 1787. 

аг^,] умма 1798. 

„›! умунч 1792. 
рые] умунчсыв 1793. 
о» умунчНК 1793. 
55] уман 1790, умун 

1792. 
<->] омут 1169. 
35| умут 1793. 
эру»! Умудун 1794. 
4819»)! омуртка 1168, 

умуртка 1793. 
++»! омурухл 1168. 
Зыу®,! омур 1168, емер 

1335. 

29*5! омуз 1169. 

5+ У5у«»| омузаа 1169. 
$/у*] омузлук 1169. 
Чу»! .умуа 1793. 

беру] умул 1793. 

5}, -2]»5] биЙдрук 1314. 
Фе» умунч 1792. 
еруж5] умунчЫК 1793. 
5»! Умун 1792. 

а.,| бис 1359, ума 1788. 
5] умыт 1791. 


бметебз 1352. 

$}. У;.2.-,] бмбтева а 
1352. 

«5 ы.л»,|  Умудсуз Ук 
1913, 6мбтебз]6к 1352. 

«81. У.л.«,] мула 1912. 

Ул, бмётондр 
1352. 

У. 2.+,| быте 1352. 

7.2] 6мёт16 1352, Умуд- 
19 1912. 

455 =)! ОмыртКа 1168. 

с ун 1639, ен 1319, он 
1042, Ун 1818, 61338. 

$56, унат 1641, аунат 
71, оват 1043. 

Л; онар 1043, унар 1641. 

СЛ)» унартывдан 
1641. 

5-Е аунаш 71. 


| 326, онабу 1043. 


365] аувак 70. 

С; она 1042, уна 1640, 
ауна 70. 

©, ввён 1215. 

ЭС»! онау 1043. 

$203) унтаба! 1646. 

5! увтак 1646. 

ед унуттур 1644. 

55» увут 1643. 

3625] аунчаК 71. 

СР») УнАЯраш 1822. 

ЗУ ондалык 1045. 

5.5, Ундё 1821, ёндо 
1338. 


4$ 


31-2 бндоу 1338. 
э/э) бндбучЕ 1338. 
«ЗУ ввАбУИ 1338. 
кз овдур 1045. 
35°] овдур 1045, ундыр 
1646. 
3-5 увудуз 1645. 
сах УнАНИ 1821. 
2»Зэ| ондур 1045. 
(лё;,| унБун 1645. 
$0. оц 1024, 6щ 1202, 
ун 1623. 
«К, онат 1029. 
су! онгат! 1031. 
К, ] бнгёч 1206. 
безо,  Унгартир 
1815. 
$, Унгарт 1814. . 
3-26 онарь 1028. 
$6) онар 1027, унар 
1625. 
К, Уцейр 1814. 
$ онаат 1028. 
5-6, оная 1028, уцал 
1625. | 
565] она1 1026, уна! 
1624. 
5ЗКЫ унайлат 1695. 
5-Е, уналаш 1625. 
5*У5Ю,] унаша 1624. 
СХ, бнтёр. 1207. 
1.255] онда 1032. 
ЗЫ онды 1032. 
дель бь ундыр 1627. 
9-5] бндур 1209. 
5 б»| нд 1207. 
сто бнан 1208. 
$155] онра 1031. 
51| 5] Унра 1815. 
З°ЛАС» онвар 1030, ун- 
Бар 1626. 
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ЗС, онгак 1030, унбаЕ 
1626. 

З&Х, унвал 1626. 

АХ, унван 1626. 

< &С») онбай 1030, унва 
1625. 

3-Х, унбамат 1626. 

5-Х, унвацаш 1626. 

УЗЫ» онга1ла 1030, 
унБама 1626. 

эл унру 1626. 

3=У5 25,1 унврула 1626. 

ях» уцБу 1626. 

«5. | онка 1030, унКа 1625. 

#ХЫ унку 1625. 

555 она 1031. 

$1.55! бы 1206. 

зе оНан 1032. 

$ ну 1207. 

УХ, бощук 1207. 
‚| унлы 1626. 

3-5» он 1025, 1026, ун 
1623, 1624. 

5.5 бн 1203, ун 1814. 

„5» бну 1205, бнгу 1206, 
бниёг1 1214. 

255! Унур, Ункур 1814. 

7,7, онурба 1029. 

зе»! онур 1029. 

Чузя внгЯ 1206, бнйгУ 
1215. 

525»! онулдур 1030. 


5. С» бнвгПаш 1214. . 


сы ‚›| бнагИАшч! 1214. 

И, бнагк 1214, бну- 
1Ук 1205, бнгЯук 1206. 

$-)25,| онул 1030. 


ЗИ, унЯ 1814. 
слА»| бнун 1205. 
| бнгё 1206, Унгё 


5 


1814. | 


а, — 365» 


бу 6н11204, бнёг1 1214, | с/> 522! онотучан 1320. 


бнг$ 1206. 
с=Х, бнагИашч: 1215. 
АХ, бнгЯаш 1206, 
бнагаш 1214. 
Хонг ЯУк 1206, бвё- 
гк 1215.. 
«бы бы 1205. 
СА=б,] унычац 1625. 
ь.Х:,] уныш 1625. 
-Х;,] унышлы 1695. 
с. бан 1205. 
©») бынлу 1205. 
<}, увлап 1646. 
У, унат 1821. 
55, Уна 1821. 
5 унан 1821. 
355] ондук 1044, унлук 
1646. 
«Ш, ушук 1821. 
Я» ушу 1821. 
3+») он 1042, ун 1640, 
аун 70, авын 639, уна 
1640. | 
он 1212, ун 1820. 
с»! онунцу 1044. 
ся» оныйчы 1043, он!яч1 
1044, унынчы 1641. 
3625» енетчок 1320, 
унутцак 1644. 
ЗЫ», енотчоклан 
‚ 1320. 
Зел-зу»| упуттур 1644. 
3;2»| унуткак 1644. 
Оз унутКан 1644. 
слБяя] унуткын 1644. 
«бу»! унутул 1643 онетол 
1320. 
$529»! увут 1643, енот. 
1319. 


36 »1 унутмаклык 1644. 


5+») унудул 1645. 
72292] унудуцу 1645. 
5! уну 1641. 

су») онунцу 1044. 

&х онунч 1044. 

3553» унун 1643. 

$22»! ОВдур 1166. 

сэ! бус 988. 

5*22,»/ овуштур 1166. 

$! овуш 1166. 

3» УК 1606. 

3»! овул 1166. 

5+, »! оваа 1166. 

3*ээ! ов 1165, у 1691. 

4-,,| Ума 1788. 

с»7 авун 639. 

35»! Ундыр 1646. 

$59») Ун 1640. 

оу) ова 1166. 

Зо») овацык 1166. 

1591 01969,91 1593, 1594, 
У: 1799, &в1 942, @ 
1335, 6: 1171. 

1 ода 1033, уда 1628, 
9] © 1316. 

«<, ут 1631, от 
1317. 

А | удаттыр 1632. 

деля 2] удаттур 1632. 

ры >| узатез 1632, в]от- 
сыз 1318. — 

ЗУ» ›| ефотбызлан 
1318. 

Фр | удатазЫК 1632, 
в) отсызлык 1318. 

55 ‚| еотлык 1317, удат- 
лчык, у]атЬК 1632. 

Зыьзь >| уатыш 1631. 

ЯД „| еотлы 1317. 


&С6» узатН5 1632. 








3-56») улатым 1631. 

35» уфат 1631, ойвт 
1036. 

сё», одацы 1037. 

32651 одар 1036. 

р 6 >| ` одарывар 
1036. 

36; в] оз 1337. 

Ее 3! даб 1034. 

3+ У2Ь ‚| оаБан 1034. 

3-26 »/ одавНЕ 1034. 

36») оаК 1033. 

3-35 >] оаЮан 1034. 

3-56») оаЕНЕ 1034. 

3+5 »/ Ура 1629. 

5, „| к 1815, 6}8к1210. 

‚= [. ‚| бжкчм 1210. 

УЪ» б}вгу 1210. 

5*УБ >| удаза, уда 1630, 
е]ола 1317, о]ала 1036. 

К 3 УЬ | одаландыр1 036. 

5У6») уралан, удайая 
1630, одалан 1036. 

3 УЕ ›] одолтКала 1317. 

32» еюдт 1317, удаат 
1630. 

©} едолчан 1317. 

5-5»! урал 1630, . ол 
1316, о}ала 1036. 

«355 долы 1317. 

(26, сдан 1034, 1035, 
Увн 1815. 


Об» ОБ» уран - будан. 


1629. 
5%^рЬ»/` одавдыр 1086, 
у}андыр 1630. 
с! оавыш 1035. 
З=& ›] ураныш 1629. 
3УВЬ 1 удаввала 1630. 
6) офаныЕ 1035, у]з- 
нык 1629. 


„а ь __ ЕВ 


К -ЯЕ й о]аныклык 1035, 
„ ураныклыЕ 1629. 
ЗЫ Нан 1815. 
$2»! оданаа 1035. 
= о)анла 1035. 
же» о]ланлы 1035. 
3565 офан 1034, удан 
1629. —. 
6» офвву 1035, удаву 
1630. 
О 2 >] узавучан 1630. 
эЬ»| удау 1628. 
9% Ь, у)аузандыр 
1629. 


| эзЪЬ» Уаудан 1 628. 


356»! узвузык 1629. 
О, Я6бн 1802. 
591 01681 985. 
3-5. ›/ обашат 986. 
$2 С, 1 0168148С 
986. 
ЗЕ > обаша 986. 
35. ›] ушах 1604. 
С, „1 ошан 985. 
су! удат 1631. . 
рых | уатсыз 1632. 
>! уатик 1631. 
5» удат 1631. _ 
Це»] о1зыл 985. 
у=›| ущу 1604. 
ся»! учы 1604. 


| = учыльк 1604. 


САР! Яабш 1336. 


41.» 1 одак 988. 


«152» Ядом 1336. 


деля | дыр, удур 1603, 
‚ дур 984. 


ль, бдёр 1836. . 


4 ‚| Удурма 1604. 
д »| дык 1608: 
|») &рб 1335. 
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$», рот 1335, рат 
1801, 51рёт 1174. 

сея»! бретуя 1336, 
Урётч: 1801. 

ся] в] рочЕ 1336. 

$15} удурал 1636. 

ря] рам 1174. 

СЛ р»| оран 980. 

|» „ брончк 1335, 
Урёнчк 1801. 

$). | „ „| йрён 1335, Уран 
1801, брён 1174. 


1801. 
39°! одар 10836. 
5» „| бран 1174. 

3), „| мрук 11774. 

2 э/-Уууз 1637. 
Я»! урузлу 1637. 
ро! 6168 1336, у!сыз 

1604. ° 
рэ] Усу 1604. 
еш ] уруштур 1638. 
> ›/ удушуЕ 1638. 
Зевы | узуш 1637. 
«| удушма 1638. 
ФД 7] утсая 1638. 
>И >| ощат 971. 
сб» ущбаш 1597. 
3-Е | ущаш 1597. 

;ь, ›] о1Бав 970. 

94 ›] овак 970. 
Зы»! оакик 970. 
САь ›| ощан 970, 971. 
эжАь ›| оранмавур 971. 
у») У1БУ.1597. 

55% эГ УТБУЧЕ 1599. 

>| УЗвур 1598. 

Зе»! УБуш 1599. 
.. 


50 


+ >| УБУВ 1598. 
Уз»! УБУлу 1598. 
с»! УЗБун 1597. 
рызю | утвунеуз 1598. 
Фрызы |  упбунеузлук 
1598. 

Зуд»! УТБундуК 1598. 
бум | УЗБун 1598. 


$221 09 1039, уж 1595. 


У»! оуан 1039. 
5+Ю 9) УДУК 1634. 
1 ушу 1595. 
с») УЖуцу 1596. 
Ол | УШузан 1596. 


5] +-ую »| УКусура 1596. 


; ЧИ, уКусуз 1596. 
р | УЖусузлуЕ 1596. 


ан ужуат 1595. 
ЗЕ З5ю | уку!аш 1596. 
$ >.) УЖу!а 1596. 
бе\ю | УЖУан 1596. 
Зум | УЖУУК 1596. 
«3 УКузу 1596. 
сю) У 1595. 
свв, | уйачан 1595. 
р >| оз 970. 
5%, Ук 1815, бк 
1210. 
К | ога 1173. 
ЗК бмв 1174. 
ОК» кан, бин 1173. 
К „! бин 1174. 
›х>| Яву 1800. 
<, бкун 1173. 
5 врат 1174. 
$ Х | ран 1174. 
сэ! брёнии 1174. 
2» кан, биён 1173. 
5\.:.Х „| биган 1174. 
а© ‚| ука, о 1173. 
сова ‚| бкши 1173. 


СЯ» — де ЗУ >) 


5. 4х | ыкажадр 
1173. 

5: У4Х „| кан 1173. 

А 4Х | окащняр 
1173. 

«© „ бкави 1173. 

214 „| бкаН 1173. 

5-Х» вийнё: 1335. 

У} па 1175. 

53, оЙат 982, ушат 
1602. 

5-Е.) оНаш 982, умаш 
1602. 

9-Е 1 улаштыр 1602. 

5 ›|уша1601,0148980. 

ОУ вИан 1175. 

5.^2 У» омавлыр 982. 

9. вИбвАр 1336, 
УИ&ндр 1801, бИАнар 
1176. 


$» ошав, оНан 981, 


у!лан 1602. 
ЗУ УИан 1801, ав 
1175, &И6н 1336. 
3» в16ну 1336. 
„У! умау 1602. | 
оь›» | умаучан 1602. 
ср ОИАЛн 1175, УШЫн 
1801. 
5], ‚| озулва 1041. 
«$. „| биук 1176. 
5-0» ома 980, 0]ух1041. 
(50 1 уук1602, оПук983. 
ср бИаи 1175,У8н1 801. 
5 Ь ›| ойлан 981. 


«АД „| бан 1175. 

2] олу 982. 

$ | оИук 1176. 

46 ›| 61 1175; 6Ио 1336, 
ув 1801. 

4-4]. ›| ОИаца 1176. 


«а „| бпаНк 1176, УВ. 
Нк 1801. 

рэ ушы 1602. 

сть» би 1175. 

к. >} одум 1041. 

< | ошмат 987. 

се | омацы 987. 

Зы») омацызык 988. 

2 э! ошачы 987. 

72»! ушавур 1605. 

52»! омак 987, ушак 
1604. 

$5. 7 ушакла 1605. 

ВС»! ушаклы 1605. 

$«УЦь ›/ омала 987. 

Я» ‚| ошалы 987. 

СД у} Оман 987. 

27| ушур 1605. 

$921 0: 970, уЁ 1594, у]у 
1633, е1 1315. 

$2, @ 1335, Я 
1800. 

5+1 >! ошала 987, одумза 
1042. 

ду э] УШур 1605. 

4.2 | о1ма 986, ума 1604, 
у}ума 1638. 

ка >| Омацы 987. 

За» | омацылыЕ 988. 

+ Уд »| омала 987. 

Ява» >} омалы 987. 

_-=! ушмыр 1605. 

рэ он 972, ун 1599, 
одун 1039, б]ун 1211, 
у]ын 1633. 

3Э%) ошат 976, ушат 
1600. 

272» Ушатучы 1600. 

3-2» ошацык 976. 


4—2 | ошадыл 976. 


(ЛЗ онаркы 976. 





2») ошаш 977, унаш 
1600. 
5®Ь „ушаштыр 1600. 
се») овашч 978, у1- 
вашчы 1601. . 
ф=-ЬЬ ›) онашяй 978. 
$2, онашаа 978. 
ЕС, „| унашлык 1601. 
сы ›| онашмацы 978. 
3-5] ошаш 978, ушаш 
1600. 
4.2, ‚| ошашма 978. 
Е ошазвуч 975. 
ЗС. | отавучук 975. 
3! отнак 974. 
$3. ‚| овакла 975, у1- 
наКла 1600. 
38, »/ отнаклыК 975. 
9 01на972, уна 1599. 
э&,/ ушвау 1599. 
СЪ, „| улнвучав 1600. 
с») онадьщы 975. 
2%] ошбаз 1041. 
Зы, озувцак 1040. 
=, одунцакя: 1041. 
| оды 979, оуунпу 
1041. 
92») ушнчак 1601. 
$=9,/ унчык 1601. 
я») 0189: 979, у1нчы 
1601, о)уни 1040. 
Ро >) онаш 977. 
у] онашч! 978. 
Зах ‚| ошашлык 978. 
ых | онашиаК 978. 
2» онак 974. 
>| увлы 1601. 
$21 оша 972. 
#2 6]у 1319, уу 1633. 
№») ветке 1319, удутКу 
1634. 


м —_ НИ, 
ФС»! ув 1818. 
35| Удут 1638, вет 

1319. 
хр» У)уцу 1637. 
=» 5] Узудул 1637. 
оз! 3 7р 1817, &)6р 1337. 
р у]урал 1636.` 


5,» ›] Ури 1817. 


1337. 


а »| У] Урмё 1818,- 6] вр- 


мо 1337. 


Чояя Чэлря УЗУРУК- 
бу]урук 1636. 

22э| у)уз 1637. 

307»! Удуздук 1637. 

Уз»! у]узлу 1637. 

Ср»! 88 1337. 


5», удуштур 1638, 


едештер 1319. 

д» »| У)ушуК 1638. 

ЗЕ») удушукаук 1638. 

$+292э| Удуш 1637, ееш 
1319. 

4.2» | узушма 1638. 

>! УЗУБ 1635. 

5*6у ›! У)уБ 1635. 

5»), УДУЕ 1633, век 
1318, о]ук 1039. 

к-р э| УуКас 1634. 

5==@у2 ›| У)уКас 1634. 

сен >] одокпош 1319. 

о&?»»/ вдечон 1318. 

$5» удукла, ууЮа 
1634. 

5») офукаан 1039, 
у]уКлан 1635. 
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бя» едокле 1318. 

5-82» УДУК 1634. 

зу УУКУ 1634. 

са »| УЗУКУЧУ 1634. 

>ыубу» ›] УЛУКусуз 1634. 

$582»  У]уКусузлуЕ 
1634. 


б]ук 1211. 
2 ›] убыв 1816. 
5Ы»»| удулуш 1636. 
5), „| дывш 1337. 
а)» | одулБа 1041. 
3+ Уа)›,| о]улрала 1041, 
У]УлБала 1636. 


Зе ур э/ У]ул, У)! 1636, дух 


1041. 
5», 8 1337, ЯЯ 
1819. 
52»! УЛУ 1633, в}е 1318. 
«А» ›| 949 1816. 
5*ез» ›! о]умла 1042. 
4», ‚| у]ума 1638. 
рэ] 69н 1211, одун 
1039, уын 1633. 
2%» »/ одунбаз 1041. 
ся»! Удунту 1635. 
$5Зу» Урунтык 1636. 
32» | одунцак 1040. 
с?» | одувуакчы 1041. 
ся? э| О)увцу 1041. 
сб 0]унч1 1040. 
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кт 1460. 

р >] пкев 1460. 
$4.55 „рез 1460. 
УХ 2} арк 764, 1рн- 

18 1461. 

1.5 „| арин 764. 

2 „| 1риаш 1462. 
«ИХ 2] арвик 765. = 
«ИХ „| риа 1461. 
«5 2] правн 1462. 
И Я зркИ 765, 1рикЫ 

1460, {рнН 1462. 

“АХ „| арк 763; рик 
1469. 

3-2 =] афьмаш 28. 

‹51: „| 1рйаш 1460. 

$ аарыман 28. 

5 „>| 1рИён 1462. 

$25 =] мрьмт 29. 

се _=] мрылыш 29, а1р1- 
Нш 31. 

З-ь „| арылыш 29, а1- 
рЁНш 31. 

„| мрызышу 29. 

ЗЬ =! рылык 29. 

«5 „} 1рк 1462. 

$2»! айрызмазльк 30. 

Р-н} арИмаш 31. 

5-5 >] мрыл 28, ари 31, 
а)ырьл 221. 

«А „1 1рИ 1462. 

а. „| арылиа 30. 


р _з] мрылы 28,121 1462. 
ско нЕ рии 31. 
де-ь >] ар 31. 
„| арым 30, мрум 663, 
&ёрм 773, пм 1463, 
ырым 1370. 
хе „| врумчёк 774. 
<” „| ырымчы 1370. 
ев ПИмчк 1464, 
{румчтк 1582. 
$22! 81662, #р: 1459, 
&р! 761, {01 1581. 
слн| ар 766, 768, рн, 
ин 1461. 
5). „| аранийк 769. 
=> „| араик 769. 
1 ария 768. 
ЗЫ 2] арунчёк 769 1р!н- 
чёк 1462. 
«У „| прнч вв 769. 
«5» „| врняйк 769. 
$}, 2] 8рщ766, рн 1461. 
«3. 55 _„] 1нкрё 1461. 
‘ИХ. „| арник 766. 
ИХ, „ара 766. 
ИС, „| зрийан 766. 
У >] прай 1462. 
«5 „| прив 1461. 
5. 2] зрийвн 1462. 


У.» ран 1462. . 


ь 2] НЫ 1462. 
Я 8&рн 767, Шин 
1461. 
О = аучан 1462. 
_»] 18 1536, 13 1587. 
| 1зёр 1538, 1з8р 1587. 
ЗИЛ» 1зёрИк 1588. 
$\./ >} 1зё 1537. 
с» 1з&н 1538. 
„ЗГЫ 1вансу 1538. 
са > ызбандыт 1399. 
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ЗАЗ >| ызбандытлык 
1399. 
43.2] 1368 1545. 
15» 1вдат 1544. 
«84| 52] 1здё 1544. 
91.5»! аздр 901. 
‚>> аздур 901. 
её» ызвар 1399. 
еле»! 13Бур 1543. 
сР-ё> ызвыш 1399. 
-ы5 >] ызБыш 1399. 
>| азгу 899, 1зг7 1543. 
«5: У] азг ан 899, 13- 
Гун 1543.. 
О,» азгЯ Ук 899, 1зг7- 
Пк 1543. 
«Ян! 13 1543. 
«У 1згПан 1543. 
Щи» авгк 1543. 
я г ИкИ 1543. 
3:9. 1зйт 1544. 
5: аш 1544. 
‹$\.У;] а 1544, 138 
1588. 
5» вн 1544. 
„У;21 318$ 1588. 
5» ызызда 1398. 
‹8-] 4з1к 1588. 
$5] 1зИ, 31 1542. 
ОУ» звПУчан 1542. 
|+.,-} 1змё 1545. 
$*>1 ыз 1396. 
>! 1з 1536. &з 887. 
а»; | а]азма 217, 8змё 902, 
13мё 1545. 
„_>| 8з7 898, 1зу 1542. 
«И, >] 1зуйк 1543. 
«32| 1ВУШ 1543. 
с» _2| зе 898. 
<, »/ аз 897, 11 1542. 
5+» Г ызын 1397. 
8 
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Зее — ое 


21161523, 1524, 46869, | < мы} &сру 883. 


871, ыс 1384. 
ыы] 1еёр 1525. 
аё,[ы›] сара 1525. 
«5 6] асар 874. 
5), 1..| асёрук 874. 

[.. | 1е5м 1526. 

{ыы} Чейн 1525, аеён 
873. 
УСЫ теймаш 1525, 

асйн&ш 873. 

У. асдна 873. 
«| всйнИк 874 ,1ебнИк 

1525. 

3 6ы зетат 1534. 
5..5] ста 1533. 

(541 зстажИ 1533. 
ся Сы] 1етёгуч! 1533. 
С. 1ет% 1532. 
оВыы] ыстан 1394. 
$56 Сы) ыстанава! 1394. 
ВС] 1етёнИ 1534. 
Сы] астан 1533. 
сэ ыы} стёуч1 1533. 
ся ыы] 1стёий 1533. 
лиш] 1еёр 1525. 
<] о] &сра 883. 
рый 1ртюч 1528. 
2 >| бс1рт 878, 1ерт 

1527. 

АЕ ыы] 11а 1527, сарба 

1525. 

5) „| дерк 876, арк 

1527, 1ерк 1531. 

5 >] ЗстркИк 1527, 1- 

ракИк 1631. 

«АК ыы Г зерен 1527. 
5 ро | вер 876, йсйр 874, 

тер 1527. 

С эмм] 1еручён 1527. 
5), „м›| церук 883. 


еды] емт 1528. 

а] ЮКИКу 1528. 

$); К] 1екёрт 1529: 

К) 1екар 1529, &с- 
к&р 879. 

ЗК) 1екаш 1530. 

5... 1екак 1528. 

УК] 1скыЫ& 1529. 

«К.>] 1ек&& 1529. 

«ЗК. тек 1528. 

«К. >] скам 1530. 

д Кы›] 1екама 1587. 

а=..>! 1скёний 1529, 1с- 
канпа 1587. 

‘5. Уз К...| леканиа 
1529. 

«К. 1екёий 1529. 

аХы>| {ска 1598. 

сАыы} Вск! 880, 1ск1 1530. 

„Хы Чеврт 1530. 

$). „Хы веюр 881, 1е®р 

1530. 

‹.Х...| асюк 881. 

Хы аскИ 882. 

У вокИан 882. 

$} Хы. дек 881. 

«Хы. 1евнё 1530. 

зы] 19а 1531, ысза 
1392. 

ыы] 198 1331, ааа 
884. 

дез] зан 1531, ыслав 
1392. 

9.3. зе&н 1531. 

„| веН 884, 1сН 1531. 
<. ›| деНк 885. 
АД асИНк 885. 
ыы] 36 1525, &с 871. 
сры| еён 1525, деён 

873. | 


Е... аснат 883, зеват 
1531. 

$(...] зенёк 882. 

$.С.] вевё 882, ‘ева 
1531. 

«ЗЕ пеааш 1525, 
Асан шт 873. 

«\[..>) зейнИк 1525, зсён- 
Ик 874. 

Ш ейна 1525, девн- 
14 873. 

эмз| 167 1528. 

ся} ысы 1388, 11 1587. 

сяы| 166 1534, 1се1 1587. 

ыы] ет 1528. 

ее ет 1535, 1еат 
1587. 

«.л5.] 1сатыё 1535. 

—ш] Чар 1527. 

5 ыы} 1сТрткч 1528. 

52 ыы] дегрг 878, 1е1рт 
1527. 

ко НЕ, 1сфБандыр 
1527. 

ЗБ ныы] 1еёрбан 1527. 

45 ыы] 11ра 1527. 

5.6 ыы] Всёрга 877. 

‹5\25,-4>] вегрган 877. 

5. ыы] вр 876, 1ар 
1527. 

5 „= ] 1стрйк 1527, епик 
876. 

«УХ ыы 
1527. 

ИХ „ы} зетркИк 1527. 

ао мы] 161р 1527. 

Су ныь| 1еручёи 1527. 

9] ыыы} 1еСра 1535. 

А] 1ее5 1535. 

3-5] ее5ЫК 1535. 


бы] 16% 1527. 


ЦТ: 
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3-25] 1ес И 16535. 

ЗЫ] ЧееИК 1535. 

>| асИа 879, 1сИ8 
1587. 

«51.5. 1ееИ& 15351 Па 
1587. 

«ыы ЧеПан 1587. 
«Зы, 1есПёи 1535, 
{сен 1587. | 

лм] ЫСЫ 1388. 
хе 1ес1 1535. 
ЗЫ] 1ее1н 1535. 
с] Ш 1545, 1546, ат 
902, ш 1588. 
«3 ишат 1552. 
3:.] ишак 1551, вшдк 
905. 
с СЫ] ишёкя: 907. 
4:5] зшам 1588. 
Чо] раймдё| 1588. 
«А ишё 1552. 
МЫ! ипан 1550. 
24] шанч 1551, ыша- 
ныч 1400. 
ся Мы] ипанч! 1551. 
3% Ы] ышавдыр 1400. 
34| Ипандур 1550. 
5-54] ишанй 1550. 
эВ Ы] ишанмаБур 1551. 
35Сы] ышан 1400, ппан 
1550. 
ее ышаныч 1400. 
рык]  ышанычеыз 
1400. 
СЗ мято 4 ышанычеызлык 
1400. 
к 6] ышанычлы 1400. 
$ „Мы ышанырлык1 400. 
8). 12| ит 1551. 
«> пой 1551. 
«УС: нитаНк 1562. . 


ЗЕ — зы 

©] питан 1561. 

Се оыы] ШИТИр 1554, 
&питт р 910, шитир 
1588. 

ха] ашИттур 910. 

«Аа ашитй 913, пои 
1554. 

«У.  питыйзЙан 
1554. 

«5425 ] ишатмазИк 1555. 

8.25] апит 909, них 
1553, &шт 910, шт 
1588. 

сязы| пит: 1562. 

зы] ыштыр 1402. 

Сы] фичйн 1590. 

се] фи 1590, Шшч 

1563. 
рщышь]| ип@з 1590, пез 

1563. 

«О ыы». ушезИк 1590, 
шеазйк 1563. 

скыы] ыштын 1402. 

ся! ышкы 1401. 

Сы А] иШарии 1555. 

лы] ышКыр 1402, ш- 
&р 1555. 

Змыы] ШК 1555. 

*5ы] ышКкьаа 1401. 

-5жмы] ышкын 1401. 

алдыь] ышкына 1402. 

<] упак 905 1шёк 1551, 
&пик 908, шик 1552. 

ЭК ипказёр 1556. 

$К2.| ипкёк 1555. 

к К2.]| никёкч! 1555. 
обкы иикёкН 1555. 
52] Зшка] 910. 
а.К:ь| иикёмба 1556. 
аК2.| никёнё 1556. °® 


сы} ашёкч: 907. 





ЕЕ вшка 910. 

$} .„ХШЬЫЙ ашкаПанар 
911. 

«Ш. ашкаЙан 911. 

сы! пшя 1556, 

АХ]. ник 1557. 

5 УДК — пака 
1556. 

«ЗУД покШан 1556. 

«ШУ ишкИШк 1557. 

с-ХЫ пин 1556. 

щи ипкня! 1556. 

8..5] аийат 912, ишат 
1559, шШат 1589. 

ЗЫ шташ 1560. 

3^].:.| шйк 1559. 

3] шйам 1560. 

сы] ишШаич 1560. 

В ыы иШаметра 
1590. 

УМЫ] ышиа 1402. 

«5. шиа 1557, 1559, 
ши 1588. 

4«`}.>| иШама 1560. 

74-3.:>] швыёН 1560. 

$2] ашан 912, иШАн 
1559. 

„У ши 1589. 

с] швучйн 1589. 

семь! шШауч! 1589. 

42). >]| Иа 1589. 

ЛЕ вит 912, ишат 
1559. 

$12, шибк 1559, аш: 
912, 1шИк 1561. 

2) иша 1557, аш! 
909, ш! 1553. 

а.|3>] шИамё 1560. 

ЗАЛ ииан 1559. 

язы} ный 1561. 

ЗЁ ипИ 1561. 
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>>] шим 1555. 
«35-2! номаи 1663. 
3\.>] аш 904, и 1549. 
5 ипиар 1557. 
5+. ипиа 1557. 
2] апин 909. 
«а. ,] 1ш8 1552. 
сз] ши 1552. 
ох» апигир 909, 
шит 1554. 
5). „ыы ашитур 910. 
5.3] шт 1554. 
«2.452 шит я 
1554. 
$\..2>| апт 909, ном 
1553, шит 1588. 
«>Я ищАЙ 1555. 
сб] ШИАЦИ 1555. 
=} дир 1588. 
ь2ы] шив 1559. 
Зы] ышык 1400, шк 
1552. 
-Удеы] ышыкла 1401. 
ук Удыы] ышыхзандыр 
1401. 
зе Удыы] ъишшыКкаан 1401. 
деы ышыхлык 1401. 


5] 8908, шк 1559, 


5%} АпикНк 908, шик- 
Бк 1553. 

ЗА шикИ 1553. 

зы] ышьлат 1401. 

-ы] ыишыда 1401. 

ЗЫ] ышылык 4401. 

ЭЛ, шшй 1558, вши 
909. 

а.>] ашНый 909. 

„гы } шим 1555. 

бе] ышы 1400. 

НИ пи! 1652. 

срмы] шин 1663. 


ЗЫ — ы 


5.2] апин 909, ышые | 5 У»! аырлан 16. 


1401, шёи 1558. 
кое ыс 1384. 
в] ысырт 1389. 
Се рез]| ысырван 1389. 
слёре] ысырвын 1389. 
‚Злы] ысыр 1388. 
4» =>] ысыриа 1389. 
2 ле] ысрыК 1391. 
срезы] ысладыш 1393. 
3.=] ыслак 1392. 
Зы! ыслаклык 1392. 
Уж] ыела 1392. 
оду] ыславты 1393. 
ел] ыелавдыр 1393. 
де] ыслан 1392. 
Зы] ыслык 1393. 
сы] ысы 1388. 
деле] ысын 1388. 
зе] ывыт 1389. 
4-е. ысытма 1389. 
зоУщдьы]  ысытиалан 

1389. 
мы! ысыщак 1390. 
болы] ысырт 1389. 
Сна] ысырван 1389. 
слёны] ысырвыв 1389. 
беныы] ысыр 1388. 
42 ме] ысырма 1389. 
5—1 ысык 1388. 
безе] ысый 1888. 

4] 1вач 1415. 

ЗЫ авак 14. 
с ащакчы 14. 
У] ащаНа 14. 
ем ывдыш 1357 (= 

&ди). 
лм} ывдыш. 1357. 
м] авыр 16. | 
\3/ >] ащырак 16. 
Ум ащыраа 16. 


$] авырлык 16. 

я] мвыраы 16. 

ЧЫ Ц] ывьи-ывых 1356. 

5>У&] ират 1415. 

Ум] цраш 1415. 

ЗЫ па 1415. 

„= УВУР 1598, а1вур 17. 

-А] мвыр 15, апр 16. 

(/ >] авырак 16. 

Ум] авырла 16. 

Урны ащвыраан 16. 

7/-] авырлы 16. 

‚3 »^| авырлы 16. 

ны авирив 17. 

6] ащыры 16. 

>| к 10, адак 201, азы 
218, №1414, ыЕ 1353. 

5] аЖат 12. 

«А каш 19. 

5 Ы] эЖаштыр 19. 

5-2] маш 12. 

$6] аКаК 11. 

5®^ МЫ аКаздыр 11. 

=] акальши 11. 

=] аЖал 11. 

5] аа 10. 

| аЖау 11. 

С > аквучан 11. 

‘#›Ш] ыКвучы 11. 

сы] адакташ 208. . 

525] айтыр 14, адыК- 
тыр 919. 

СЫ] ыкыш 1353. 

5Уы ыкышиаа 1353. 

ЧЕ] ЧеГыКьи-ыкым 1353. 

55] адыклат 219, ыК- 

_ дат 1354. 

5-2УБ ааКлаш 206. 

5*У] адакла 206, адыкла 
219, ыла 1354. 


№ 
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3.^юУь| адакландыр 206. 

ЗУ» ааклан 206, адыК- 
лан 219. 

„= ыКаву 1354. 

5] адаклыЕ 207, а]ыЕлык 
219. 

3] акыл 13, адакла 205, 
зыкла 219. 

3-5] адаклан 206, а)ыК- 
зан 219. 

5] а)аКлы 206. 

5] 1ЕНБ 1414. 

З-ы] ак 10, адыК 218, К 
1414, ыК 1353. 

5-5] ыкывты 1353. 

зы] ыкын 1358. 

э—] УШУ 1595. 

_>ы] аЖыр 13. 

бе-м] аЖыр 13. 

5-ю] аЖыры 13. 

к-&] ыкыс 1353. 

с—®] ащЖыш 13, ыкыш 
1353, Жио 1414. 

$У4иь] ыкышаа 1353. 

>] ПАК 1414. 

З=ь ащжых 13. 

З.Ы] ажылын 13. 

.^ь} аКын 12, Иан 
1414. 

сем] аЩЖынды 13, ыкын- 
ды 1353. 

бы) ыкын 1353. 

ЗЫ к 1415, 1416. 

К] ага 694, и% 1416. 

с &г8ч: 697. 

26] мкар 659, Агёр 695, 
1гёр 1425. 

<>] агёрч: 696. 

«2. №] 1еёрш 1426. 

> УК] Вгёргуч: 696. 

сб] агврг1ч: 696. 


34* 


55 — 5^еУы 


$, К агарат 696 1гар- С тдн 1431. 
©] гар 697, гёр 14955. 


\&т 1425. 
‹$\.У,Ю| агара 696. 
ЗУ, таран 1425. 
9), м Агарик 696, |гёр- 
}к 1425. 
$}. К] агар 696. 
‚К егёс 697. 
К егёс 697. 
ЭК акак 677, ёгёк 695. 
ЗУ агана 695. 
ЯК] акёгу 677, ша 
1417. 
сл 6] шагун 1425. 
УК] акма 677. 
«АУ агат 697. 
«5. УК ага 697. 
Л га 1426. 
| Ткём 1417. 
«К егё 695, ка 1416, 
8 1425, па 1577. 
ов] ён 1425. 
5. аган 695 гён 1425. 


К] аку 677, 1к&у 1416, 


Г&У 1425, и8у 1577. 
«5. У аа 1577. 
ОУ, Гавани 677 ‚1кВУн 

1416. 

СХ] ши 1429. 

АХ жийк 1429. 
СХ м1 1502. 

ИХ] екчё] 685. 
С] екчё 685. 

сяС/ 14 1422, &гёч: 697. 
Д=С] акяй 1492. 

5}. ‚2! тр 422, ёктр 

685. 
®- 2%] гда 1430. 

2% &1д11670 гдч 1431. 
84") 25] ИАНИА 1451. 
с) Ыдии 670. 


$2, аграрт 704. 

$1,1] аграр 704. 

$14] А] гра 1430. 
РЯ 1грёнц 1430. 

И |] згранцик 1430. 

5] К агран 704, иран 
1430. 

сз] ИЗрт! 1428, Мрт 
1435. 


сео] Ирин 1428. 
И. Х/ ичршиНк 1428. 


ЗУ] иарая 1495. 

$) | тарНк 1425. 

©] агрм 1430. 

ся Иры 1428. 

с» изрыи 1428. 

2] транц 1430. 

32 ©] пгранийк 1430. 

$5 гран 1430. 

5 ©] 1гр& 1430. 

<. ^е| Агр! 704. 

Я: 5 &гр!- ббгру 
705. 

5 | пгрк 1430, аграк 
705. | 

\/ 1. агри 705. 

4 1 агрШк 705. 

= ры 1430, 8гры 
705. 


се? 25] агрмч: 705, 


сх} акпи 690. 
ЗЫ] акиит 691. 


ЕЯ &кшШк 691. 
ие акшй 691. 
3] акций 691. 
.Х] акш 690. 
ис Зы 1444. 
ИК нйтШ 1444. 


ат 18 д! 1444. 
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2) ©] акИ 680, 114 1421. 
ЭС зы 1446. - 


СК агВич 706. 
в“ щИнч 1422. 


«8:41 55] ит 1447. 
«а! ША 1446. 
«ЗЫ ажйк 1421. 
$)(.Х.] 1киёк 1422. 

Я кмакчйн 1423. 
ТИ имакчт 1423. 
ЭЙ, кмакчШк 1423. 

Ц икмакИ 1423. 

$1.55] вк 674, 16 1416. 

№ дюн 679, дн 698, 
ги 1426. 

СХ] гиа 1430, циа 1436. 

сб пани 1418, дюн 
680. 

сд] №нч! 1418. 

5-Х] акид 679, юндь, 
ну 1418, гид 1427. 

сло жид 1418. 

З2Х иган 1495. 

<] гы 1430, ив 1436. 

с«®] унач! 1437. 

СЛ] Бийдан 1437. 

‹$\.УдХ] киа 1437. 

«Исх гнайк 1430. 

ИХ] цнай 1437. 

„2 вы 721. 

Сэм] иун 1430. 

›] ка 1416. 

с! ак: 678, 1к1 1417, и 

‘1426, &1 659. 
© ши 1429. 

ИХ] ик 1429. 
«ХХ гг 701. 

_ „С ар 700, пар 1418. 
21 =Х! иарар 1419. 
ЗЕ» амрт 700. 

$. „Х! ар 700. 


ЗЫ — «© 


4+ „Х| три 1428. 


саня! Иры! 1428. 
сме» изрмни 1428. 


©] 868 1,8713702,703, 


15 1419, и1з 1429. 
3]]..Х.| изёк 1430, зак 
1420. 
‚3;® вазН 681, низ 
1420. 


са] ие 1499. 


4-Х] итшйр 1420. 


— у .Х] 1кишари 1420. 
ЗС КИА 1419. 
ОЗ-Х акИан 1419. 
$} „2-Х кИандр 1419. 
5-Х] кИан 1419. 
Х 1юШк 1419, иЧИк 
1428, мгШк 659. 
ЗАО кю ан 1419. 
52| илЫкИ 1428. 
ХИ ги 701. 
«АХ 1кИВ 1419. 
$ ЕЯ п - м 
1419. 
АХ] иИнч 1429. 
„›] ивы 1420. 
вия, ин 1426, 1кш 1418, 
&юн 679, &гн 698. 
А] ичич 1427. 
2-Х] ычнч 700, иЧич 
1427, иннч: 1418. 
сок Ванд 679. 
роз] кн 1418. 
И.О] илайк 1427, ак н- 
Пк 679, &гнИк 699. 
Ш 803, И 1471, 1172, 
ам, а! 33. 
| аПа 35. 
«| Мат 809, Пат 1475. 
ЗЫ Пат 1489. 
$. 51 Пар 1481. 


„| Пар! 1481. 


= ›_))>| Иарща 1481. 
‹$}.У, >! Париа 1481. 
52! Пар: 1481. 
се! Парк 1481. 


се се вс - мИйс | 


1482. 
З-Л Пас 1482. 


САУ м заш 40. 


| мел Пашир 1483. 


5..2! Иаштур 1483. 

$}. Иёш 1483. 

«5/2. Иашн 1483. 

51 ацак 35, ызаК 1374. 

ся элакчы 35. 

5}.| Пёк 1479, Ик 1582, 
&ак 811, &8к 664. 


7 акс 664. 


57| паки 1479. 
«4 Иак 1479. 


5] Ивмез 1483. 


3) „5 ИвмезИк 1483. 
<*> ама 34, ца 1474. 
ЗЫ Ма 809, Иа 1477. 
СЗ ИвыН 1483. 
с Пан 1475, Иён 1479. 
(| алаана 37. 
& Иду 1480, аПанч 89. 
55}. | Панчйк 1480. 
5). =. Гайанчк 665. 
«З.Ы аИвндфри 665. 
5% ‚2 аландыр”38. 


5..2! Павдр 1480, 


&И&ндр 665. 
5%) >] аЙандур 39. 
ыы ЗЫ] аланыш 38. 
5 ЛЫ &Йвнии 665. 
3-53] ПаШК 1475. 
$ аан 36. 
5). Иан 1479, &Йан 
664. 


1400 
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„М. мланма 39, аИанмй | 5,2.) аЙдр 667, Имр | «Ы] ак 816, Ик 1490. 


666. 
4 У! АПанийй 666. 
> ааву 38, &И8иу 665, 
И&ну 1480. 
Оз] аИанучаи 665. 
3-55 аПануш 38. 
а;\]>| &ИанА 664, а!лана 
37. 
3 аЙанай 664. 
„У 181478, ылау 1374. 
сеэ > Пауч 1478, ымлау- 
чы 1374. 
р Ивусз 1479. 
$3 ИЫ 1478. 
4.\}.| Пысё 1478. 
с-Ь] Йбарс 1496. 
56| Ибар 1496. 
с-ЬЫ] Ибасун 1497. 
ры аабаш 43. 
МЫ атябашлы 43. 
см] И@с 1497. 
схёБЫ Ипёчн 1588. 
«ЗА.УЦЬ Пой 1583. 
5/ Ы Итрак 1494. 
ЗЫ] ПтракИК 1495. 
3%] 2] Птра 1494. 
«5 Итшйй 1494. 
«> Итии 1494. 
ЗЫ] ат 824, Пт 1493. . 
2] Шур 1494. 
сд] И 1494. 
«д Нтр 1494. 
5. -2Ь| Ир 1494. 
«| „=. | Ияара 1496. 
«6 Из! 1496, 819; 828. 
«У ьЫ чИвш 829. 
«= &чШк 829. 
>25] Идам 1497. 
ре Пдёрм 1495. 
5*л2Ы] аыдыр 43. 


1495. . 
3] Из 1495. 
А, 25| Идур 1496. 
ив Г ыадт 1379. 

› 2 Идцим 1495. 
> Из 1495. 

„5 Иды 1495. 
«Це ИдмИк 1496. 
„7 Пар! 1481. 

5, 2] Парй& 1481. 
\АШЬГ мет 830. 
рь| Шсз 830. 
эль Ииптр 1489. 
$] Иш 1487. 
А Ишшк 1488, Лиик 
1496. 
мА] Иишкоз 1488. 
38] Пат 1489. 
&Ы] ышвач 1378. 
ДА] ылвар 1377, Ивар 
1489. 
ся ЛА ыбарцы 1377. 
3$*УЫ ышварла 1377. 
3 &Ы Пбар 1489. 
3-2] Пваш 1489. 
3+] ышва 1377, Ива 
1489. 
55 8Ы ыабан 1377, Иван 
1489. 

С. „> ылвым-салБым 
Ро 
слдЫ] ылбын 1378. 
сб ыы 1378, 151 1490. 
с-АЫ ылбын 1378. 
об Ь] ылвывпар 1378. 
За] ыявывлык 1378. 
3 амак 35, алык 41. 


см} алыкчы 42. 


КЫ] Ига 1490. 

К Ы Игёр 1491. 

5,3; „К Ы] Игёртанук 1583. 

ЯК] Иёрк! 1492. 

К Игар 1491. 

„К Ы Иру 1492. 

5 Игар: 1491, Иеёрт” 
1583. 

ся К] Игаря 1583: 

ЭСКЫ Игдейк 1492. 

ЭК] Игак 1490, Пгёк 
1582. 

5МЗУКЫ Пгака 1491. 

САУК Исаии 1492. 

2 УКЫ ше 1492. 

«5 УКА Игма 1499. 

К] Ига 1490. 

К] Ис 1490. 

ЗИ] ИкИк 1490. 

5Ы Шей 1492. 

СА Ш 1490. 

2] Имя 1492. 

_>ХЫ Ир 1499. 

5 >ХЫ аз 1499. 

с-СЫ Икш 1490. 

5.2 п Шаштур 
1493. | 

АЗЫ Шаш 1493. 

«1.] Ша 1493. 

Жен, ПЫ, ИБ 1493. 

«ОШ ИИк 1493. 

СЫ ИБчнч: 1493. 

ЗИ Ик 1493. 

с] Ия! 1493. 

5.].| Имак 1497, Имёк 
1583. 

ЭЛЛЬЫ Пыёка 1497. 
(Ц ПнакЫ 13497. 


СА] ылКы 1376, ИЕ! 1439. = мл 34, а)ыл 221. 


с%Ы ПЮЧ 1489. 


5] ма 809, И 1473 
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1474, И 1582, ай, виа | _=.ХЫ Пимняг 1582. 


663. 
„| Пмё 1497. 
$] Пани 1480. 
5ЬГащан 36, ызын 1376. 
«\ЕЬ ан 1485, 1486. 
У] малы 40. 
«| 8118 663, бИа 1175, ПА 
1476, Ш 1484. 
«$ аа 663, МА 809, 
И 1477. 
›} ьмы 1375, алы 40, 
ПЬ Ш 1484. 
5-Ьт1487, ылыт1376. 
«ЗЫ ант 819. 
ЗЫ] ыльцак 1376. 
ЗЗ4Ы ыльцаклык 1376. 
а=\] ылыца 1376. 


сы] ыльщы 1376. 
ЗЫ] чак 1487. 


с] Шет 1487. 


$. Иштр 1489. 
$2 Пт 1487. 
«2 шин 1488. 
Зо Ишик 1488. 
СыЗЬЬ] Иишкоз 1488. 
> ашык 41, ыльк 1375. 
5эУ&Ы] ылыклан 1375. 
БЫ] ылыклыК 1376. 
«ЗЫ ак 815—817, Шк 
1484, 1485. 
ОСХЫ Шктан 1582. 
$5 Аки 1582. 
«ЗУ анк№ш 817. 
5 ана 817, Ик 
1485. 
ЗМС Иан 1485. 


СЫ] Им 1582. 


ХИ Шкия 1582. 
еее рый] Им - сабма 
1545. 


«ЭД пя 1487. 

оыЫ] ман 1489. 

$] ьмы 1375. 

бу] Шмун 1487. 
ЗЫ ылын 1376. 
2] Иидр 1486. 
5-2 нА 1486. 
ЗЫ Ни 1485, 1486. 
›„} ым 1404, м 944, м 

157]. 
$] ымат 65. 
$). 12] мар 1574. 

с вывс 952. 
ЗК а1мак 63, ымак 1404. 
5383 ымаклан 1405. 
5! амал 65. 
Я] амалу 65. 
(.-] э1мам 65. 
=] аша 63. 
Сы] ыман 1405, ман 

1571, 1мён 1573. 

СЫ змана 1572. 

ЗЫ завалы 1572. 
ыы] Зыансыз 1572. 
мы] мансызлык 1572. 
5.2 мманар 670, 

мантр 1574. 
+5 [>] аманыш 65. 
ети 1иёнИк 1574. 

И.2] 1манлы 1572. 
5] ашан 64, ыман1405. 
$4] шман 670, 1мён 

1573. 

У] мвну 1574. 
5..2] 1мбат 1578. 
8 (.->:| амчёк 966, 1мчёк 

1577. 

с 191 1578, &мч1 966. 
19-2] &мл: 965. 
РН] `Цмдугачё 965. 


=] Ш 1575. 

4.31 >] 1мрёнлр 1577. 

$.) >] мран 1577. 

< о] 1мрён 1577. 

ЗБ] ымызван 1406. 

5; =] зщазган 1575. 

«51 ымзы 1408. 

сл мп 1575. 

3-1 21 9, ада 199. 

«$2 ашк 954, 1 1408. 

$. 2К.| 1мгёттр 1576. 

$}.Ж.>] амгат 969, зигат 
1576. = 

5К..] 1ыгёк 1575, амтак 
960. 

УК. зигана 1576, 
8мга& 961. 

УК. ыгаюан 1576. 
К.) мгёкИ 1576. 

КК... имгакык 961. 

®\.К.] &мга 959. 

52| 1ыгён 1576, дыгйя 
962. 

‹$5;.Х.2| еммз 962. 

$}..>} аыАт 963. 

5*У)=>] ымза 1407. 

8.3.2] &м18 963,118 1577. 

„У 1 &у 1577. 

ср м ауч 1577. 

Зе? вм 945, м 1571. 

сы 1м1н 16574. 

«5Цж.»] маня к 1575. 

5) ванНк 1575. 

5] ымын 1405. 

«2! ма 63, мё 1573. 

Зы] ымыт 1406. 

3 ....] ам1зёк 958. 

ны] ымызран 1406. 

$\..2] тм1згён 1575. 

5] Выг 958. 

$.) ашзИк 958. 
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5-2] м1 958, 4181575. | ыж/] ынанчсыз 1363, 


м] ве 1575. 
‹$\.-] амк 954, пак 1574. 
=] мыл 65. 
5-5 ымын 1405. 
сли 1438, {я 1581, &н 
659. 
| ана 17, 1:8 1442. 
«ЗЫ анат 1443. 
«я! ашвацы 21. 
55-С. авацызык 22. 
5[.] вах 1440. 
АЦ: а1насаз 22. 
5] авасыз 22. 
$] ашасывлык 22. 
УС наши 1444. 
Ц] Знав 1440. 
ЗЫ] алнаК 18, ынаК 1361, 
нак 1439. 
5 1ваЕкЦК 1440. 
$53] Шшак 1439. 


1нанчс1з 1441. 
($) мызе о] нанче ВК 1441. 
3} ывайчлык 1363, 
нанчЦК 1441. | 
52 ынандыр 1362. 
5% БЫ] Чвандур 1440. 
3-5 ывавьм. 1362, 1на- 
н! 1440. 
$5] ыван 1361, Швав 
1440. 
«>> знай 1443. 
чо} ынтыК 1364. 
Л. ывтыК 1364. 
края ик 1447. 
=>] 1ншк 1458. 
«У ший 1452. 
«У 1 во 1452. 
=] ынцалыз 1364. 
у?! 1вцу 1454, 1н07 1455. 
$},=] вцук 1455. 


5;.] знёк 659, 660, 1нёк с 1нпулу 1455. 


1442. 

6 .] 1вёгя 1443. 

сз] ивкя: 1443. 

ЧЕ ава 1441. 

$+УСЗ] звала 1 8, азна]а 19. 

3$2УС:] айвалан 19. 

2 нач 1441. 

„Е вадр 1443. 

«ОС, найк 1443. 

= вал 18. 

«ЗИ, зна 1443. 

Я] мналы 19. 

Л ашеНЕ 20. 

5] нам 1441. 

3] ана 18. 

ЗС] изм 1442, 

бо 1нйн 1443, ынан 1362. 

ёы ынанч 1362, Шшанч 
1441. 


55 =^2] 1нцуШк 1455. 
а=2] 1нц8 1452. 

Зах] ник 1453. 
‘®\.Уажы| вц 1452. 
«5 Уах] нц вн 1452. 
“И а=ы| 1ацёНк 1453. 
5. => 1ншт 1454. 

а. =^?] 1щитмй 1454. 
_вж] Чар 1454. 

$2 „= аарИАн 1454. 
56 „=5] 1нир 1454. 
‚роже ынцывын 1364. 
5*Ух=-| ынцыкаа 1365. 
>>] ащик 1453. 
_рб=з Чециз 1453. 
и. =ы] ан 1453. 
=] Нин 1453. 
сия шин 1453. 
21 &в1 745. 
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2). =] анчрат 746. 
рых] &нчейз 747. 
ердяы] ачр 1452. 
бр рджы] АнчЕЦИК 1452. 
«=> 1ичив 1451. 

5 Уб=Ь знчьВ Ан 1451. 
«Лаб» зичкаНк 1451. 
3, Анч нар 
747. | 
=] внчща 747. 
«=> анчьк 747. 
$\.=-| Зач 1450. 
=] 1нчё 1451. 
3] нч 1451. 
ты ча 1451. 
«8.2221 1ндё 1447. 
«2 1ндвн 1449. 
э1>] 1ндву 1449. 
‹9\ 22] ад 1490, Авар 
753, вт ф 1447. 
525] ША 1450. 
сз 1ндиЯ 1450. 
слух] ная 1450. 
«А >| шдИНк 1450. 
рых] внез 749. 
СА 18101445, Зап 734. 
35] аынык 221. 
к ывкар 1864. 
3] ан 709, 1н 1431, 1нёк 
1442. 
3\;.] анак 711, 1нак 1432, 
1щкёк 1432. 
сво] 1нгдн 1445. 
К енкыт 713, щкЫт 
1432. 
‹®\К..] енкё 713, нк 
1432. 
ЗА > анраш 716. 
кА < ынра 1359. 
|! анрё 715. 
$}. 5] анрён 716. 
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55 ацез 719,143 1434. | о 11 1444, {91 1581. | >| вв 940, 1в 1570. 
№] ней 1434, &нсй 713. 55ы] мныт, ант 23. зу) адун 224. 

$4, „ль щиштур 1432. | &.дл] ат 1444. со. айва 63. 

З\ьХ.| ании 719, ниш д и 1444. «Зо»! ава 940. 

1432. «же } 1ичИк 1445. ся! вв 942. 
$5! ынва! 1359. Е-амИ 1444. Зе» у»! ав1р 942. 
3«ЗЪЫС: ыирама 1359. |->] 1 р 1440. +8), вк 1570. 

С-&ХЗ| ынкыл 1359. се ании 734, нп 1445. | &] а)а 199, Ца 1434, 14 
АЗЫ] ынкылда 1359. ее] 18К 1444. 1578. 

«УХ ана 716. АХ! ыик 733. Эм вгу 721. 
«Савик 717, 14Ик 1433. | ры! НИЕ 1581. сяй азы 218, 1й 1435. 

э] знИкН 14353. Ганы 22, а! 23, | Бар 1434. | 
щит 1нЫ 14133. | 8ду 223, азы 218, аи | У.) пар 1434. 
_=Хы 4нар 1578. 723, &в 939. ЗУ! паршн 1434. 
ЗЬ =! ыныршак 1385. |`],»2} ава 63, &ва 670. Зы ПЕРИ 1434. 

55 >С цз 712, енгз | СЛ») аван 63. <. 41 Цар 1434. 

714, из 1145. ‹8).5,-] ават1а 942. 3-1 адыт 222. 
„АХ ани 711. сея! ПВ 1570, зуцы | зхъ] аьщы 223. 
У 1нв 1446. 225. 3-2 | аыдук 222. 
ани 1447. ву] а]учы 225. 3 2] ыырчак 1360. 
> анНаур 738. «>»! 1вдр 1570. «22| ъ]ырша 1360. 
3-5} аш 17, а)ын 221. Зи» | а)уруш 225. 2“ ы)ыршалы 1361. 
5.51 ан 727, ан 1439. 5%] а)ур 224. &=] ад5 223. 
«>| ана 17, а1нё 22, Мнё | $57)» адурун 225. дея айвИБ 223. 

659, 1н& 1442, 1н& 1581. «А о) Я&вук 942. 5] а]ык 218, ы]ыК 1360, . 
сзаз] анацы 21. |3] а)усыз 225. аЯК 223. | 
4х] анасаз 22. | 51 а]уК 224. 55] аЛЕНК 223. 
рак] ашасыз 22. 62] 1вё)ан 1570. 5] айт 233. 
ыы] ашасызаык 23. 3.2.» ваш 724. 5-1 а 223. 

‘\.Уа| азнала 18, а1на!а Ир #)Пандр 724, я) а]ылы 22]. 

19. Вв|авдр 943. «| зйм 223. 

«У. азназан 19. 9.2 /,›] вн 724, вв дн | сл) ск адын-одун 220. 

«< ашналык 19. ‚ 943. _ | 4% кЖы адындыр 221. . 

«$\а| анёМк 22. «| айИк 725, авЫк 943. | 2! адынык 221. 

7] ашалы 19. Я» адузу 255. Зы адын 220. 
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